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Jjie  hiermit  begonnene  Sammlung  der  kleinen  philo- 
logischen  Sehriften  Friedrich  RitschTs  wird  in  drei 
Banden  erscheinen. 

Der  erste  Band  wird  alles  auf  griechische  Litteratur 
imd  Kunst  beziigliche  vereinigen,  und  zwar  in  seiner  ersten 
Halfte  (Fasc.  I)  die  Dichter,  in  der  zweiten  (Fasc.  II)  die 
Prosaiker  betreffen. 

Der  zweite  Band  wird  die  bisher  noch  nicht  zusammen- 
gestellten  Plautinischen,  Terenzischen,  Varronischen  Studien 
bringen,  und  daran  das  sonstige,  in  die  lateinische  Litteratur 
oder  das  Romische  Alterthum  Einschlagende  anschliessen. 

Der  dritte  Band  wird  ausschliesslich  dem  Epigraphischen 
gewidmet  sein,  wahrend  das  eigenthch  Grammatische  und 
Sprachhistorische  sich  je  nach  Umstanden  zwischen  Band  II 
und  III  zu  theilen  hat. 

Sorgfaltige  Register  soUen  keinem  Bande  fehlen.  Die 
Abhandlungen    werden    zwar    im    Wesentlichen    unverandert 
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Cledonil  artem  primum  edidit  PutBchius  '  ex  libro  Cl.  viri  Fran- 
cisci  Pithoei'^  ut  scribit  in  indice  scriptorum  praefationi  in  gramm. 
lat.  auct.  ant.  subiecto.  Pithoei  autem  codex  postea  in  bibliothecam 
Bernensem  translatus  nunc  inter  libros  manu  scriptos  eius  bibiiothecae 
est  n.  380.  scriptus  est  litteris  uncialibus;  quas  dicere  consuevimus, 
saeculo;  ut  mihi  visum  est,  sextO;  ut  in  Sinneri  catalogo  cod.  bibl. 
Bem.  I  p.  342  indicatum  est,  septimo^  in  membranis  formae  qua- 
dratae  minuris  numero  centum  et  quinque.  constat  enim  quaternionibus 
tredecim  integiis  praeter  secundum  quatemionem;  cuius  primum  folium 
deest;  et  duobus  foliis  ex  initio  quarti  decimi  quaternionis  relictis  y  ita 
ut  sex  folia^  quae  quartum  decimum  quatemionem  conplebant;  vel 
plures  etiam  membranas,  in  quibus  extrema  pars  libri  scripta  erat, 
in  fine  codicis  periise  adpareat.  in  singulis  paginis  plerumque  viceni  et 
terni  versus  scripti  sunt  litteris,  ut  in  hoc  genere  scripturae  fieri 
solet,  accurate  et  aequaliter  pictis  neque  ullis  conpendiis  scripturae 
adhibitis  praeter  illa  antiquissima  eaque  raro  posita,  u  pro  uniy  q. 
pro  que,  b.  pro  bus.  singulae  litterae  in  continua  scriptura  omissae  sae- 
pius  a  vetere  librario  super  vcrsus  adscriptae  sunt;  plura  recenti  manu 
correcta,  interdum  etiam  vetere  scriptura  in  marginibus  umore  cor- 
rosis  deleta  litterae  restitutae,  sed  tam  male  pictae  sunt,  ut  quid 
scriptum  fuerit  non  certo  adpareat.  his  autem  exceptis;  quae  non 
ita  multa  sunt,  reliquis  locis  vetus  scriptura  satis  certa  et  plana 
est.  in  f.  1  scripta  est  epistula  grammatici  ad  amieum  quendam, 
cui  libmm  inscripserat.  sed  detrita  scriptura  in  superiore  parte 
primae  paginae  inscriptio  epistulae  cum  primis  versibus  duobus  ita 
deleta  est,  ut  paucae  litterae  adpareant;  quas  una  cum  iis  quae 
recentiore  aetate  addita  sunt  in  scriptura  codicis  editioni  subiecta 
exhibui.  f.  2  prior  pagina  solum  titulum  libri  a  vetere  librario 
scriptum  continet,  ARS  CLEDONJl  ROMANI  SENATORJS  COSTAN- 
TINOPOLITANI  GRAMMATICI;  recenti  manu  subscriptum  est  AD 
FIDUM,  inde  ab  altera  pagina  ipse  liber  scriptus  est  nova  addita  in- 
scriptione,  EXPLANATIO  TOTIUS  ;  ARTIS  COLLECTA  EX DIUERSIS 
I  CUM  CETERIS  \  DE  PARTIBUS  ORATIONIS  (ante  explanatio  alia 
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manu  praescriptum  est  INClPITj  item  WNATI  ante  collecta)  PROBUS 
ET  UASSO  sqq.  codicem  olim  Petri  Pithoei  fuisse  indicat  nomen  eius 
in  ima  margine  primae  paginae  scriptum ,  *  P.  Pithou  Emi  Basilia  .  . 
1568'.  inscriptionem  Pithoei  cum  specimine  scripturae  ipsius  co- 
dicis  expressit  C:  G.  Muellerus  analect.  Bernens.  part.  III  (a.  1841) 
tab.  II. 

Hoc  igitur  codice,  cum  post  Petri  Pithoei  mortem  ad  fratrem 
Franciscum,  ut  videtur,  delatus  esset ,  usus  est  Putschius,  qui  de 
editione  sua  in  epistula  ad  Gruterum  data,  quae  Cledonii  libro 
praemissa  est,  scribit  haec,  ^ego  sane  in  hac  temporis  angustia,  e 
corrupto  Cledonii  codice  plura  eru^re  non  potui,  nec  consultum 
videbatur  ingenio  nimis  indulgere,  quod  sciam  hanc  rem  multis  male 
successisse.  sed  ut  verum  libere  profitear,  tanti  non  est  qui  bonas 
horas  male  auferat,  ita  saepe  suaviter  nugatur.  quia  tamen  aliquot 
veterum  auctorum  fragmenta  inedita  continet,  malui  totum  corrupte, 
quam  illas  ipsas  aevi  prioris  gemmas  separatim  publicare,  cuius  rei 
causam  facile  suspicari  potes'.  et  verissime  quidem  Putschius  et 
de  corrupto  codice  et  de  labore  emendandi  libri  questus  est.  nam 
ut  codex  Ciedonii  antiquitate  reliquos  omnes  latinorum  grammatico- 
rum  libros  superat,  ita  vix  ullus  in  hoc  litterarum  genere  extat, 
qui  vel  gravius  corruptus  sit  vel  maiorem  in  emendando  molestiam 
paret.  cuius  rei  causa  non  solum  ex  neglegentia  veteris  librarii, 
quamvis  is  quoque  multa  peccaverit,  sed  etiam  ex  ratione  et  indole 
ipsius  libri  repetenda  est.  neque  enim  continuo  sermone,  sicut  re- 
liqui  grammatici,  qui  comraentarios  in  Donatum  scripserunt,  Cle- 
donius  praecepta  artis  exposuerat,  sed  interpretis  munere  functus 
ita  per  universum  librum  verba  grammatici  secutus  est,  ut  ea  quae 
vel  accuratius  explicanda  vel  uberius  exponenda  esse  viderentur 
adscripta  adnotationc  illustraret.  qui  commentarius  oHm,  ut  vide- 
tur,  una  cum  integro  Donati  libro  scriptus  erat;  mox,  cum  ab  illo 
separaretur,  modo  pauca  Donati  verba  lemmatis  loco  singulis  ad- 
notationibus  praescripta,  modo  ea  ad  quae  interpretis  adnotatio 
pertinebat  omissa,  interdum  continuis  antiquioris  grammatici  verbis 
transscriptis  ea  quae  ab  interprete  adnotata  erant  interposita  sunt. 
multa  autem  iam  tum,  cum  primum  in  hanc  formam  liber  redactus 
est,  perturbata  esse  facile  intellegitur;  alia  postea  ab  iis  qui  haec 
descripserunt  et  ad  suum  usum  adcommodaverunt  corrupta  esse 
videntur.  saepius  enim  de  uno  loco  plures  scriptae  sunt  adnotatio- 
nes,  sive  ipse  Cledonius  plura  de  eodem  argumento  *a  diversis 
veteribus',  ut  ait,  collecta  posuerat,  sive  quaedam  ab  aliis  addita 
erant,  eaeque  non  numquam  aliis  interpositis  distractae,  atque  etiam 
eadem  verba  diversis  locis  repetita  sunt.  praeterea  aliis  omissis, 
aliis  transpositis  continuae  adnotationes  disiectae  vel  partes  adnota- 
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tionum  relictae  sunt;  denique  coUectio  quaedam  scholiorum  facta 
est,  in  qua  nullo  certo  ordine  ea  quae  grammatici  ad  Donati  librum 
adficripserant  et  inter  se  et  cum  Donati  verbis  mixta  et  confusa 
sunt.  hinc  facile  existimari  potest,  quam  molestum  laborem  susce^ 
pturus  sit  qui  ex  his  turbis  in  suum  quidque  locum  restituere  velit. 
augetur  vero  molestia  ac  taedium  emendationis  etiam  vilitate  rerum 
quae  in  hoc  libro  tractantur.  plurima  enim  in  vulgaribus  illis  prae- 
ceptis  et  definitionibus ,  quae  in  libris  grammaticorum  tractari  so- 
lent^  versantur  neque  aliam  fere  utilitatem  habent,  quam  ut  intelle- 
gatur^  quo  modo  haec  olim  in  scholis  grammaticorum  ad  artem 
Donati  adplicata  sint.  sunt  tamen  aliqua  ex  reconditiore  doctrina 
repetita  vel  minus  vulgaria,  quae  in  aliorum  grammaticorum  libris. 
non  legnntur;  propter  quae  et  olim  Putschio  dignus  visus  est  liber 
qui  ederetur,  neque  nunc  in  nova  grammaticorum  editione  videbatur 
omitti  posse.  sed  quoniam  ea  quae  in  codice  scripta  sunt  nisi  multis 
et  magnis  mutationibus  adhibitis  in  iustum  ordinem  revocari  ne- 
queunt;  operae  pretium  non  fuit  tantam  curam  huic  libro  inpendere; 
sed  satis  consultum  iri  commodo  lcgentium  visum  est^  si  relicto  eo 
ordine  qui  in  libro  manu  scripto  est  illud  efficeretur,  ut  singulae 
adnotationes  quamvis  dispersae  et  perverso  loco  positae  tamen  legi 
et  intellegi  sine  molestia  possent.  itaque  Donati  verba  accuratius; 
quam  a  Putschio  factum  erat,  ab  iis  quae  ab  interprete  adscripta 
sunt  separavi;  atque  quo  facilius  intellegeretur;  quo  singulae  adno- 
tationes  pertinerent;  numeris  paginarum  et  versuum  ex  mea  editione 
Donati  in  margine  adscriptis  lemmata  vel  praescripta  ab  interprete 
vel  omissa  indicavi.  deinde  diversas  adnotationes  distinxi,  ea  quae 
continuitatem  verborum  turbant  uncis  adpositis  notavi^  denique  verba 
in  codice  neglegentissime  scripta,  quantum  fieri  poterat,  correxi. 
qua  in  re  quid  Putschio  debeatur;  satis  habui  tum  cum  a  codicis 
scriptura  longius  recedebat  emendatio  indicarc;  in  reliquis,  quae 
facile  a  quovis  inveniri  possent;  nihil  interesse  ratus  ut  nomen 
auctoris  adscriberetur.  in  describenda  codicis  discrepantia,  quam 
separatam  a  mea  adnotatione  subieci^  vetustati  codicis  hoc  dedi^  ut 
ne  levissima  quidem  vitia  praeterirem.  atque  ea  etiam  quae  ad  di- 
versam  scribendi  vel  pronuntiandi  rationem  pertinent,  quoniam  haec 
in  marginem  reicere  quam  in  continuitatem  verborum  recipere  malui, 
indicata  sunt,  nisi  quod  ae  et  e  vel  ^  et  t;  frequentissime  mutata 
raro  adnotavi.  eorum  quae  recenti  manu  adscripta  sunt;  quorum 
nulla  auctoritas  est,  plerumque  rationem  non  habui;  siquae  a  vetere 
librario  correcta  sunt,  corrupta  scriptura  ibi  tantum,  ubi  alicuius 
momenti  esse  videbatur,  exhibita  est.  librum  manu  scriptum  ipse 
cum  Putschii  editione  contuli;  postea  haud  ingratum  meae  operae 
supplementum  mihi  praebuit  Hermanni  Hageni  Bemensis  liberalitas. 
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is  enim^  dum  libram  a  me  ezcussum  esse  nescit;  iterum  cum  Put- 
schii  editione  diligenter  eum  contulit  et  suas  schedas  humaniter  me- 
cum  communicavit.  quibus  conparatis  cum  iis  quae  ego  exscripse- 
ram  quaedam  quae  meam  diiigentiam  fugerant  inveni. 

Cledonium  in  urbe  Constantinopoli  artem  grammaticam  docuisse 
et  dignitatem  habuisse  Komani  senatoris  inscriptio  libri  docet.  quare 
ea  quoque  quae  de  schola  in  Capitolio  habita  narrata  sunt  p.  1866 
recte  ita  interpretabimur;  ut  Ciedonium  publico  munere  professoris 
artis  grammaticae  in  Capitoiio  functum  esse  dicamus.  neque  dubito 
quin  ex  his  ipsis  scholis;  quibus  ille  artem  Donati  interpretari  so- 
lebat,  liber  quem  habemus  originem  duxerit.  ex  hoc  enim  fonte 
repetendum  est  illud,  quod  plurima  quae  in  Cledonii  libro  leguntur 
cum  amplioribus  commentariis,  quos  Servii  vel  Sergii  et  Pompeii 
nominibus  iDScriptos  habemus^  consentiunt.  nam  non  solum  rerum 
in  his  libris  traditarum  et  rationis  disputandi  maxima  est  similitudo, 
quae  quidem  libro  Donati,  quem  ducem  secuti  sunt,  tribui  poterat, 
sed  etiam  eadem  fere  vocabulorum  exempla  et  veterum  scriptorum 
testimonia  ad  regulas  probandas  adscripta  sunt ,  atque  ex  ipsis  artis 
praeceptis  quaedam  similibus  verbis  concepta  invenias.  quarum  re- 
rum  cum  plurima  exempla  per  omnem  Cledonii  librum  deprehen- 
dantur,  tum  facile  adparet  ita  conparatum  esse  eum  consensum,  ut 
ea  quae  similiter  apud  illos  grammaticos  scripta  sunt  neque  a  Cle- 
donio  ex  illorum  libris  peti  neque  ad  illos  ex  Cledonii  libro  trans- 
ferri  potuerint,  sed  potius  ex  communi  fonte  et  ad  hunc  et  ad  re- 
liquos  interpretes  derivata  sint.  alia  enim  a  Cledonio  rectius  ct 
uberius  quam  ab  illis  tradita  sunt,  alia,  quae  a  Cledonio  omissa  vel 
corrupta  sunt,  integra  servaverunt  illi.  vidit  hoc  nuper  Augustus 
Wilmanns  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  110,  qui  cum  in  quibusdam 
Varronis  fragmentis  hunc  consensum  interpretum  Donati  animadver- 
tijset,  omnes  ex  uno  eodemque  doctiore  commentario  liausiBsc,  alium- 
que  plura,  alium  pauciora  indo  sumpsisse  existiraavit.  nequo  tamcn 
in  uno  et  continuo  antiquioris  grammatici  libro  haec  omnia,  quae 
tamquam  veteris  doctrinae  reliquiae  nunc  apud  plures  dispersa  sunt, 
olim  coniuncta  fuisse  confirmaverim ;  sed  constanti  scholarum  usu 
factum  esse  videtur  ut  ea  quae  a  magistris  grammaticae  artis  dc 
Donati  libro  scripta  vel  scholis  praeccpta  erant,  id  quod  ih  primis 
ex  Cledonii  libro  intellegitur,  ad  posteros  propagarentur  et  iis  qui 
postea  in  eodem  labore  versabantur  certae  copiae  paratae  essent, 
quibus  ita  utebantur,  ut  et  disputandi  ordinem  a  prioribus  institu- 
tum  sequerentur  et  quae  ab  illis  memoriae  prodita  erant  repeterent. 
itaque  ad  Cledonium  quoque  maxima  pars  eorum  quae  ille  ex  vete- 
rum  scriptorum  libris  exhibuit  et  de  sermone  antiquioris  aetatis 
disputavit  iis  quae  olim  in  Donati  artem  adnotata  et  usu  scholarum 
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tradita  erioit  delata  sunt.  in  primis  vero  huc  referenda  8unt  ea 
quae  de  Buperiorum  grammaticorum  doctrina  suis  praeceptis  inter- 
posuit.  nominatim  autem  appella\it  hos,  quorum  nomina  adpositis 
Servii  vel  Sergii  et  Pompeii  locis,  ubi  illi  iisdem  auctoribus  usi  sunt, 
infra  scripsi,  Varronem  p.  1861,  p.  1897  (Serg.  p.  492,  37  Pomp. 
p.  143  ed.  Lind.),  p.  1904  (Pomp.  p.  233),  p.  1905  (Pomp.  p.239); 
Plinium  p.  1901  (Pomp.  p.  172  et  202),  p.  1906  bis  <Pomp.  p.  237); 
Terentianum  p.  1884  (Pomp.  p.  42);  Probum  p.  1861,  p.  1874,  p. 
IPOl  (Pomp.  p.  92),  p.  1906  (Serv.  p.  435,  25.  Pomp.  p.  235);  p. 
1933  (Pomp.  p.  409);  Sabinum  p.  1874;  Aristotelem  et  stoicos  p. 
1889  (Serv.  p.  428,  11.  Pomp.  p.  83). 

Alia  Cledonius  veteribus  Vergilii  interpretibus  debere  videtur, 
quod  propterea  moneo,  quod  permulta  in  libris^  grammaticorum  ab 
hac  oiigine  repetenda  esse  video.  Vcrgilii  enim  carmina  summo 
studio  in  scholis  grammaticorum  tractata  eademque  uberrimis  et 
doctissimis  commentariis  illustrata  esse  constat.  cumque  multa  de 
usu  sermonis  a  Vergilii  interpretibus  docte  disputata  essent,  ii  qui 
de  arte  scripserunt  non  nuUa  inde  in  suos  libros  transtulerunt.  quo 
factnm  est  ut  nunc  etiam  in  scholiis  Vergilianis  quae  Servii  nomine 
inscripta  femntur  multa  extent,  quae  apud  artium  scriptores  quoque 
leguntur.  quamquam  enim  dubitari  nequit  quin  quaedam  ex  libris 
de  arte  scriptis  postea  in  Vergilianos  commentarios  inlata  sint,  sunt 
tamen  quae  illos  ab  antiquioribus  Vergilii  interpretibus  pe.tivisse 
certis  indiciis  adpareat.  •  sed  ut  in  Cledonio  et  in  iis  quae  ei  cum 
reliquis  Donati  interpretibus  conununia  non  sunt  subsistam,  certa 
eius  generis  exempla,  quae  ex  commentariis  in  Vergilium  ducta  esse 
persuadent  ea  quae  apud  Servium  in  Vergilii  versus  eos  quos  ad- 
scripsi  leguntur,  sunt  haec,  quae  de  Inuo  vel  Pane  scripta  sunt  p. 
1891  coU.  Verg.  Aen.  VI  776;  de  Comilicio  Gallo  Vergilii  obtrecta- 
tore  p.  1898  coU.  Verg.  bucol.  2,  39.  5,  8;  36.  georg.  I  210;  de 
nominibus  civitatium  et  provinciarum  p.  1922  coU.  Verg.  Aen.  I  2. 
ex  eodem  fonte  fiuxisse  videntur  quae  de  dubiis  nominum  generibus 
scripta  sunt  p.  1895  sq.  coU.  Verg.  Aen.  III  94.  VII  99.  XII  208 
de  stirpe,  Aen.  I  703  de  penu,  bucol.  7,  58  de  parapino,  Aen.  III 
286.  VIIII  709  de  clipeo,  Aen.  VII  568  de  specu,  Aen.  VIIII  619. 
XII  764  de  buxo;  item  de  verbis  incertae  significationis  p.  1916  coll. 
Verg.  georg.  1 185  Aen.  VII  273;  de  verbo  facesso  p.  1918  coU.  Verg. 
Aen.  IIII  295;  de  adverbio  noctu  p.  1920  coU.  Verg.  georg.  I  287. 

Ceterum  praeter  librum  quem  habemus  nihil  de  Cledonio  me- 
moriae  proditum  est*),  neque  ex  posterioribus  grammaticis  quisquam 

*)  Nihil  tribaendam  est  coniecturae  Pauli  Colomesii  in  Lil.  Gyrald.  de  poet. 
(Lilii  Gyraldi  opera  Lugd.  Bat.  a.  1696  vol.  II)  p.  295,  ^Fait  Sidonius  alter,  Gram- 
maticas  scilicet,  caias  fragmentam  de   vocibus   animantam   in   aliqnot   Glossi^ 
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eius  mentionem  fecit.  temporis  autem  quo  vixit  in  ipao  libro  cer- 
tom  indicium  non  est.  sed  si  manu  scripti  libri  aetatem  recte  de- 
finiyimuS;  quoniam  Cledonium  Donato  aiiquanto  inferiorem  fuisse 
adparet;  sequitur  ut  satis  probabiiiter  in  quinto  saeculo  aetas  gram- 
matici  constituatur. 

Mbb  Boxhornii  legebatnr,  ipso  teste  ad  Plantam  p.  565  editionis  1645.  Sed 
vereor  ne  pro  Sidonius  reponendam  sit  Celidonias,  a  Scriverio  ad  Tragicos 
Latinos  laadatuB,  coiasqae  flub  Celidonii  nomine  Grammatieoram  corpori  qaae- 
dam  inserta  ab  £lia  Patschio  iavene  eradito.'    i 
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CLEDONIVS 


Flueotibus  yerbis  scribis  ad  me,  ut  ea  quae  in  arte  utraque  doctissimi 
Donati  nebulosa  caiigine  iegentis  obscurant  inscitiam  iucido  sermone  ad  te 
perferenda  rescribam,  quasi  quidquam  sit  quod  indaginem  tui  vitare  possit 

^iDgenii  et  alterius  iaqueis  inretin.  parce,  doctissime,  protervo  forsan,  sed 
grato  sermoni:  o  fide  omnibus  et  in  omnibus  iide,  hoc  tantum  reperiri 
potuit,  in  quo  fas  sit  tibi  dici  'mentiris*.  quid  igitur  faciam?  video  quam 
scopuloso  diflQcOique  in  loco  necessitudo  versetur.  indevotus  me  quoque 
accusante  reperiar,  adgrediar  temeritatis  flatibus,  aestu  procelloso  iactabor. 

loest  tanti,  temerarius  corrigar,  quam  nomine  conditoris  afficiar,  pro  quo 
de  diversis  |  veteribus  aptos  huic  operi  sumpsi  tractalus  atque  his  mea 
quoque,  ut  potui  et  quae  potui,  pro  bacchare  copulavi  ablatisque  limitibus 
campo  plano  dispersi,  ut  inoflensibili  cursu  fructus  sibi  lector  colligat 
maturatos  usu.  me  tuis  praeceptis  adgressum  circumspice,  luxuriosos  tonde 

i5sermones,  doctiloqua  serie  corrigentis  extende  curta,  caudifica,  ut  ad  tuum 
arbitrium  cuncta  videantur  tractata  relecta  digesta.  vale.  | 


Codex  Bemenns  I  1.  1*.  1  scdo  .  .  .  rat  .  . .  iahanivs  |  cledonics  (Utierae 

reeeiid  manu  obductae  sunt,  in  altera  marginis  parte  recenti  manu  adgcripium  esi  cle- 
donii  I  clenodii  grajmatica,  tit  altera  recentiore  etiam  manu  Cleuodius  in  primam  et 
secondam  Artem  Donati)  af  lu apicibds  meliore  metallo  |  defixisiset  ....  lto  lect  ork 
!  flubntibds  4  obscoratinscitia  vel  —  as  atte  5  quiquam  7  repperiri 
0  quoquae  10  repperiar  12  sumsi  atque  his]  aquebis  14  plaoo  recenti 
manu  tcriptum  e$t        15  maturatosiusu  ut  videtur        agreasa  ut  videtur        16  ut]  ud 

17  cuneta]  cunta 


3  Aptcibus  meliore  metallo  defixis  stilo  multo  fectiore  flueulibus  etc.  coniedi  Her- 
mannus  Hagenxu  4  obscurant  ob  inscitiam  iugenium  idem  12  aique  liis]  a  quibus 
PutscfduM        15  mlituratoa  ntsu  Putsckius 
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ARS 

CLEDONII 

ROMANI  SENATORIS 

CONSTANTINOPOLITANI  GRAMMATICI 


DE  PARTIBVS  OfiATIONIS  5 

Probus  et  Varro,  alter  eorum  in  duas  partes  scribit  et  reliquas  sub- 
iectas  facit,  alter  in  quattuor,  prout  quisque  potuit  sentire.  nos  vero  convenit 
Donati  sequi  auctoritatem.  igitur  octo  partes  orationis  esse  dicimus.  nomen 
dictum  quasi  notamen,  quod  res  nobis  notas  efficiat;  pronomen,  quod 
inpleat  nominis  vicem;  verbum,  quod  verberei  os  motus  linguae  reductus;  lo 
adverbium,  quod  verbis  adiectum  sit;  participium  *\  coniunctio,  quod 
coniungat  duas  partes;  praepositio»  quae  omnibus  partibus  praeponatur  et 
sibi  ipsi;  interiectio,  quae  ex  aflectu  nascitur  mentis. 

DE  NOMINE 

355,  6         Proprie:  proprie,  ul  Roma  Tiberis;  communiter,  ul  urbs  flumen.  —  ir» 

eNomini  quot  accidunt?  qualitas  accidit,  ut  sciamus  |  quale  nomen  sit, 

masculinum  au  femininum ,  vel  proprium  an  appellativum ;  cmparatio,  quia 

appellativa  nomina  conparantur,  propria  numquam;  genus,  ut  discernamus 

sexus;  numerus,  qui  unum  et  plures  demonstrat:  et  communis  est  numerus, 

qui  et  dualis  dicitur  apud  Graecos,  ut  species  facies  res :  figura,  quia  simplicia  so 

8  nomina  conponi  possunt;  casus,  quibus  nomina  declinantur.  —  Bipertita: 

in  duas  partes  divisa.  —  Nomen  est:  notandum  quod  pro[pria   nomina 

9 pluralem  non  habent.  —  Appellativum:  appellativum  est  commune  cum 

11  multis.  —  Appellativa:  appellativa comparantur,  propria  compararinon  pos- 
sunt.  —  Dumtaxat:  tantum  modo  sola.  —  Qualitatem:  in  qualitate  duo  26 
principalia  quaerenda  sunt,  animi  et  corporis,  et  unum  extrinsecus,  divitiae,  | 
dignitas  rei;  in  quantitate  unum,  quam  magnus  aut  quam  brevis.    nam  ideo 
dixit  ^dumtaxat',  id  est  sola,  quia  multa  alia  sunt  nomina  appeilativa,  quae 

12  qualitatem  aut  quantitatem  non  reclpiunt.  —  Comparativus:  comparativus 

Cod»   Bem.   12  —  3.  1   /*.  2    ars    ciedonii   |    romani  senatoris   |    costantino- 

politani  |  grammatici.  |  recenti  manu  adscriptum  est  ad  iidum  f,  2*  (inL-ipit  add.  al. 

mati,)  explanatio  totius  artis  |  (donati  add.  al.  man.)  coliectrt  ex  iiiuersis  )  oum  ceteris  { 

de    panibuii   orationis  |  probns   et   uassu    (corr.    recenti  manu  ex    bHsso)    altereutrum 

{corr.  al.  man.  alter  eorum)  in  duas  partes       10  redductus  11  sit  coniuntio     -    II 

D£  NOMiNE  om.         15    proprtae   propriae         urps         16   quot]  quod         17  conparatio 
om.        26  principialia        28  quia]  quam 


6   alter  orutionem  in  coniecit  /lagenua  scribit]   discribit  coniecit  PVUmofins  de 

rarr.  Ubr.  gramm.  p,  212,  qui  Farronis  de  gramfnatica  libro  haec  tribuit  ib.  p.  115. 

quattuor  paries  orationis  ponit  f^arro  de  l.  l.  Vill  44  p.  424  Sp.  et  X  17  p,  554  Sp. 
Probi  divisio  unde  petita  sit  non  constat 
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gradus  semper  generis  communis  est.  —  Abiatiyo:  tribus  casibus  sefnt,  id  355, 12 
est  ablativo,  septimo  casui,  et  nominativo  adiecta  quam particula.  — Super-  13 
lativusgenetivo  tantum  plurali:  dicimus  enim  doctissimus  ami- 
corum:  et  tunc  hoc  dicimus,  quando  aliquem  de  nostro  genere  aut  de  aliqua 
5  professioue  signiflcamus.   singuJarem  autem  numerum  ita  admittit,  si  positio- 
Dem  babeat  singularem,  inteilectum  pluralem,  ut  fortissimus  Troiani  generis. 

—  Est  epicoenon:  inter  epicoenon  et  commune  hoc  interest.  commune  in  n 
articulis  duo  genera  |  comprebendit;  dicimus  enim  hic  et  haec  sacerdos: 
epicoenon  unum;  dicimus  enim  hic  passer  et  haec  aquila.  —  Quibusmodis2i 

looomina  conpoountur?  IIII.  ex  duobus  corruptis:  ipsa  nomina  sim- 
plicia  suDt  quae  ex  duobus  corniptis  constant;  quae  ex  corrupto  et  integro 
vel  ex  integro  et  corrupto  vel  ex  duobus  integris  fuerint,  composita  sunt.  22 

—  Vtefficax:  pro  efYiciens,  adfaciens. —  Vt  nugigerulus:  pro  nugas.  24 

A  vel  o,  praeter  deabus mimabus  muiabus  asinabus  equabus  filiabus,  quae  356,  31 

15  causa  sexus  anomala  sunt,  fuerint  terminata,  ut  Musa  Musarum  Husis, 
genetivum  pluralem  in  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is. 
intellegimus  etiam,  quando  correpta,  quaodo  producta  sit  e  littera  in  ablativo 
^nguiari:  correpta  est,  si  eam  |  in  genetivo  plurali  non  reddat,  ut  ab  hoc 
corpore    corporum,    muliere   mulierum;   si    autem    ex    ablativo   singuiari 

lose  in  genetivo  plurali  detinuerit,  producta  est,  ut  ab  bac  specie  specierum, 
ab  hac  re  rerum.  —  Siecorrepta:e  correptam  hinc  advertes,  si  genetivus  34 
is  fuerit  terminatus,  ut  huius  parietis;  si  autem  in  ei  miserit,  e  producta  est, 
buius  diei  harum  dierum,  et  siqua  talia.  >-  Siproducta:ut  species  speci-  35 
erum.  —  Geminata  u  littera:  ut  cornu  cornuum.  --  Casus  nominum:355,  25 

sscasus  a  cadendo  dicti,  quod  alium  casum  demonstrent.  [quartae  declina- 
tionis]  genetivus  singularis  si  similis  fuerit  nominativo,  et  vocativum  parem 
habebit,  genetivum  pluralem  in  uum  mittit,  dativum  et  ablativum  m  buSy 
hic  fluctus  huius  fluctus  horum  fluctuum  |  his  et  ab  his  fluctibus.  si  autem 
dtssimilis  fuerit  genetivus  a  nominativo,  vocativum  in  e  mittit,  genetivum 

3i)pluralem  in  runi,  dativum  et  ablativum  in  is,  docti  horum  doctorum  his  et 
ab  bis  doctis.  sed  et  varius  interdum  vocativum  in  i  miUit,  quia  secun- 
(iae  declinationis,  ut  Salusti;  antiqui  in  us,  ut  Virgilius 


Cod,  Bem,  13* — 5.         1  ablatibis  tribus        seruit  et  ablaiibo         5   singularem 
auteni   itamtui»   si         7  est  epicoenutn   (rorr,  -on)  ioter  epicoeniim   {corr.  -on)         9 
epicoenam  corr,  -ou         11   sunt  ex         17   iulellegimus  et  si  quando         sit]  sint 
20  deteDuerit         21   re  om.         si    e  correpta  e  correpta  hinc  aduertens         22  is]  his 

23  harum]  arum         24  geminata  ai  liitera       25  dictus       2f5  nominatiuum  et 
27  in  bus  om.         28  hiu  fletus  eorr.  Iiic  nuctus         29  uocatiuus         genetiuus  pluralis 

30  datinus  et  ablatiuus  iu  his  dociis  Iioruni         31  sed]  sic         uocatiuns 


13  fortasse  ut  erric<'ix  pro  efticiens,  ut  uugigerulus  pro  nugas  adfereus  14  verba 
ptriurbata  et  a  $uo  loco  remota  in  iustum  ordinem  ita  videntur  restituenda  esse,  a  vel  o 
fiifrint  termioata,  genetlvum  pluralem  in  rum  mittunt,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut 
Mo&a  Mosarum  Musis,  praeter  deabus  niimabus  mulabus  asinabus  equabus  filiabus, 
nuae  causa  sezus  anomaia  sunt.  hinc  inteliegimus        32  Virgilius]  Aen.  \III  77 
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corniger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum 
pro  fluvie.    nominatiYum  et  vocativum  pluralem  generis  masculini  et  femi- 
nini  in  i  facit,  hi  et  o  magistri,  hae  et  o  fraxini.  —  Casus  sunt  sex:  est 
et  septimus  casus  ablativi  similis  sine    praepositione,   ut  velocior  equus 
equo,  non  ab  equo.    est  et  octavus  dativi  similis,   qui    accusativi  casus  5 
repraesentat  speciem  et  facit  elocutionem,  ut  *it  claraor  caeloV  id  est  ad 
356, 11  caeium.  —  Nominativi:  |  neutra  nomina  tam  in  singulari  quam  in  plurali 
numero  tres  casus  similes  habent,  nominativum    accusativtm   vocativum, 
27 —  Ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  felici:   ablativus  singularis  in  omni 
genere  e  et  i  communem   habet  propter  genetivum  pluralem,  qui  in  ium  lo 
vadet.    et  sane  sciendum  in  ablativo  singulari  participia  iuxta  superiorem 
formam  in  e  exire,  nomina  in  i. 

Praefectus  urbis  rationabilius  dicitur  quam  praefectus  urbi,  quia  nomen 
est  dignitatis,    non  participium.     hic  enim  est  praefectus,    quem  Graeci 
v7CaQ%ov  dicunt,  ut  videatur  praeire  omnes,   non  ex  eo  quod  praefectus  i5 
sit  civitati.    adde  quod  Cicero  Verrinarum  septimo,  id  est  suppliciorum, 
dicit  totiens  ^praefectus  classis'  et  ^praefectus  classium  Cleomenes'.  deinde 
I  de  futuro  praefectp  quid  dices?  ^hic  praefectus  faciendus  est  crastino 
die'.  quo  modo  duo  tempora  sibi  contraria  confundes,  praeteritum  perfectum 
et  futurum?  tribus  enim  temporibus  participia  constant.  praefectus  si  parti-  20 
pium  dixeris  praeteriium  perfecium,  et  futurum  est,  et  non  potes,  antequam 
fiaU  dicere  factum.  et  erit  nomen,  npn  participium,  quo  iungendum  est  gene- 
tivo  casui,  non  dativo.     nam  si  volueris  verbi  gratia  mihi  dicere  ^nescio  ur- 
bem,  civitatem  novi  dici',  et  quaesieris  a  me  ^qui  transiit?',  nimirum  dicturus 
tibi  sum  praefectus  civitatis.  numquid  bene  dico,  si  dixero  praefectus  civi-  25 
tati?  similiter  etiam  praefectus  praetorii  dici  debet,  non  praefectus  praetorio, 
ita  ut  praepositus  cubiculi,  non  cubiculo.   ille  nam  |  dici  debet  praefectus 
aut  civitati  aut  praetorio,  qui  superpositus  fuerit  a  praefecto  vel  fabricae 
praetorii  vel  victualibus  civitatis.   non  enim  poteris  dicere  de  faciendo  prae- 
fecto  ^cras  iste  praeficiendus  est  civitati^  sed  dicis  ^cras  iste  futurus  estso 
praefectus'  aut  ^faciendus  est  praefectus'. 

Proconsul  a  disertis  bene  dicitur,  non  ut  quidam  putant  hic  procon- 
sule  dici,   quia  nomen  est  dignitatis,   non  sub  duabus  partibus  orationis, 
sed  sub  una.   nam  si  dixeris  proconsule,   erit  monoptoton  secundum  Do- 
natum  et  alios,  qui  dicunt  ea  parte  declinari  nomen,   qua  fuerit  in  com-  35 
positione  casus  nominativus.     absurdum    igitur   erit   dicere   *a   praetorio 


Cod,  Bem,  15 — 6*.  1  esperidum  2  pro  fluulae  3  iu  om,  i  el  0 
magistri  haec  et  hoc  .i.  et  o  fraxiui  et  est  4  ablatiuns  similis  5  quia  accu- 
satiuus        6  eloquutionem        it]  iit        id  est]  ut  est        8  accusatiuum  uocatiuum  om, 

10  habent  14  hic]  lioc  17  classis]clasi8  20  coatrant  21  praeteritum 
perfectum  om.        34  mouoplotum  corr.  -on         36  nominatiui 


6  it]  Ferg.  Aen.  V  451  22  quod  iungendum  est  Putschuu  23  civitatem 

non  novi,  dic  coniecU  Hagenus        34  secundum  Donatum]  p.  377,  11 
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procoDsule  ?enio'  vel  'carruca  est  proconsule':  sectantes  cbartuiariorum 
I  aliquantorum  ||  inperitiam  deseiunt  doctissimorum  veterum  in  arte  tracta- 
Uis;  quippe  cum  inter  cbartularios  eloquentissimos  reperias  quosdam  vel 
paucos  indoctos.     roelius  ergo  est  sequi  eos  inter  quos  nullus  reperiatur 

ainperilus,  quam  bos  inter  quos  videantur  esse  vel  pauci.  ergo  si  hic  pro- 
coDsuIe  voluero  dicere,  declinabo  sic,  quia  erit  monoptoton:  nominativo 
hic  proconsule,  genetivo  buius  proconsule,  dativo  buic  proconsule,  accu- 
sativo  bunc  proconsule,  vocativo  b  proconsule,  ablativo  ab  boc  procon- 
sale.     quid  ergo  cum  a  me  quaesierit  quisquam   ^qui  processit?',  nempe 

lodicturus  sum  proconsule;  *de  cuius  praetorio  venis?'  proconsule;  ^cui 
libellum  obtulisti?'  proconsule;  ^quem  vidisti  procedentem?'  proconsule; 
'roca  illum  nomine  suo%  |  o  proconsule;  ^a  quo  causa  tua  examinata 
est?'  a  proconsule.  vide  quam  sit  absurdum  per  tot  casus  errare.  quod 
si  voluero  recte  declinare,  sic  declinabo  simplex  nomen,  quo  modo  com- 

isposiUim,  quia  praepositio,  si  illam  non  sequatur  casus  suus,  perdit  vim 
suam  et  transit  in  nomen.  declinabo  igitur  simplex  nomen  sic,  nomina- 
tiTo  bic  consul,  genetivo  buius  consulis,  dativo  buic  consuli,  accusativo 
hunc  consulem,  vocativo  o  consul,  ablativo  ab  boc  consule.  ad  banc  for- 
mam  compositum  declinamus,  nominativo   hic  proconsul,   genetivo  buius 

Aproconsulis,  dativo  buic  proconsuli,  accusativo  bunc  proconsulem,  vocativo 
0  proconsul,  ablativo  ab  hoc  proconsule.  nomen  est  enim  dignitatis  suae, 
DOD  actus  cuiusdam  rei,  vel  belli  specialiter  sibi  mandati.  quod  si  ad 
tanta  |  testimonia  p^suadere  pertinaci  non  queo,  sufficiat  illi  ad  confir- 
mandam   regulae  qualitatem,   quod   simplicia  nomina,  in  qua  syllaba  ter- 

:;:  minaverint  nominativum,  in  eandem  mittunt  sua  composita,  nt  decens 
indecens,  potens  inpotens,  curator  procurator,  ita  et  consul  proconsul. 
rleinde  nullum  nominativum  masculini  generis  reperies,  si  requiras,  e  lit- 
tera  terminatum. 

Saepe  quaesitum  est,  utrum  vicarius  dici  [|  debeat  etiam  is  cui  magni- 

^i  ficentissimi  praefecti  vices  suas  in  speciali  causa  mandaverunt.  nequaquam: 
Dam  vicarius  dicitur  is  qui  ordine  codicillorum  vices  agit  amplissimae 
praefecturae.  ille  vero  cui  vices  mandantur  propter  absentiam  praefecto- 
rum,  non  vicarius,  sed  vices  agens,  non  praefecturae,  sed  praefectorum 
(licitur  tantum. 

Xi  1  Praefectus  vigilibus  bene  dicitur,  quia  hic  participium  est  praefectus, 
noD  nomen.    praeponitur  enim  disdplinae  nocturnae.    et   is  qui    eidem 

Cad,  Bem,  16  —  8*.       3  repperias        4  repperiaiur        6  qni   erit  moDoptotam 
{corr.  -on)         7  acciuatibo  huic  proconsnle  uocatiuo  opproconsule         11  optulisti 
tndisti       13  a  anle  proconsnle  om»      10  hnios]  huic      20  hunc]  huic       21  ab  om, 
23  tesiimoniam  {corr,  -a)  suadere      26  curato  procurator      27  repperies      29  bicarias 

is]  hiB        30  mandauit        31  is]  his        32  apsentiam        33  bicarius  sed  nices 
is  agens        35  qut  hic        36  nocturrae         eodem         is]  his 

6  quia  erit  PuUchius         17  foriasse  sic   dedinabo  compositnm  nomen  quo  modo 
«mplex        24  aequalitatem  Hagenus        35  quia  hic  Putschiue 
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officio  deputatur,  non  ofBcio  potestatis  ducit  et  nomen.   qua  enim  ratione 
nomen  poterit  habere  potestas,  quae  diem  non  habet.^ 

Et  quia  praetermittendum  mihi  non  visum  est  quod  eventus  admonuit, 
quodam  tempore,   dum  ars  in  Capitolio  die  competenti  tractaretur,  unus 
e  florentibus  discipulis  lohannes   a  grammatico  venia  postulata  intendenss 
in   alterum  sciscitatus  est,   qua  diiferentia  dici  deheat  consularis.  *  qui 
nomine  suo  anni  circulum.  «  { 

DE  PRONOMINE 

357,4*  met,  nosniet.  —  Persona:  quia  finita  pronomina  personas  habent.  — 
Casus:  sicuti  in  nomine,  ita  et  in  pronomine.    non  omnia  pronomina  per-io 
3  sonas  habent,  nisi  tantum  finita.  —  Interdumrecipit:  ideo  interdum  quia 
ilnita  sola  personas  recipiunt  [ab  hoc  quod  de  praesenti  persona  tractetur]. 

5  —  Bipertita  est:  non  est  bipertila,  sed  tripertita,  quia  sunt  finita,  infinita, 

6  minus  quam  finita.  —  Ego  tu  ille:  alii  dicunt  ille  non  esse  finitum,  quia 
8de  absentis  persona  cst,  et  est  verissimum  magis  esse  infinitum.  —  Ea-i:> 

dem  fere:  ideo  *fere*,  quia  epicoenon  non  habet,  praeter  epicoenon. — 
9Vt  qualis  talis:  qualitalis  infinitae,  talis  vir^  talis  femina,  tale  mancipium. 

10—  Qui  communis  numeri  est  generis  masculini,   quae  similiter  feminini. 

i^dicimtis  enim  quae  mulier  et  quae  mulieres,  qui  vir  el  qui  viri.  —  Ego 
pronomen  fi|{nitum  generis  omnis  |  numero  singulari  figurae^ 
simplicis:   ideo   figurae    simpUcis,  xquia   facit   compositum  egomet.  — 

nPersonae  primae:   prima   et  secunda  persona  generis  sunt  omnis.  — 

18  0  a  me  [ablativo]:  in  singulari  numero  prima  persona  vocativum  non 
habet,  quia  ipse  se  nemo  potest  vocare;  pluralem  habet.  genetivus  duplex 
est,  sed  mis  omnino  in  usu  non  est.   et  [hic]  in  pIuraH  genetivus  duplexss 

21  est  [septimus  est  generis].  —  Tunc  pronomen  ille  finitum  est,  quando 
de  praesente  dicitur;  tunc  infinitum,  quando  de  absente.  —  Finita,  ut 
ego  tu  ille;  minus  quam  finila,  ut  ipse  iste;  articularia,  ut  hic  et  haec 
et  hoc;  subiunctiva  vel  relativa,  ut  is;  infinita,  ut  quis  quae  quod;  pos- 
sessiva,  ut  meus  tuus  noster  vester.  —  In  neutris  pronominibus  sicut  inso 
nominibus  tam  in  singulari  quam  in  plurali  numero  tres  casus  similes 
sunt,  I  nom.inativus  accusativus  et  vocativus.    —   Minus  quam  finita  duo 

26  sunt ,  ipse  et  iste.    ~    Ipsius  naturaliter  sic  accipit  accentum :    longa  esl 

25enim  i,  sicut  et  illius.  —  Minus  quani  finita:  quae  nec  finita  sunt 
nec  infinita.     finita  pronomina   praesentes  personas  faciunt,   minus  quain  35 


Cod.  Bem.  18*  —  II  3.  1  depotantur  non  officia  polestatis  diicit  exameo 
2  posi  habet  duorum  versuum  spatium  reUcium  est  6  debeat  |  consiitarisf  |  (sequUur 
spaiium  duorum  versuum)  qui  nomine  suo  anoi  circulum  {  (una  srhedoj  quae  fuerat 
prima  secundi  quaiernionisy  periii)  met  nosmet  14  non  esse  finiia  17  taiis  vir 
o  .  18  dicimus  om.  21  composita  25  mis  Om,  30  in  neutris  —  iste  bis 
scripta  sunt         34  i]  kic 


25  sed  mis  Hagenus        26  sed  omnis  est  generis  idem 
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finita  absentes.     boc  pronomen  iii  ipsum  mittit,  non  in  ipsud,  quo  modo 
illud  et  istud.    nam  sic  Vergilius  dixit,  ^adque  ipsum',  non  per  d'.   — 
Item  articulare:   articulare  ideo  dicitur,  quia  articuli  buius  pronominis  367,  35 
Dominibus  coniunguntur.     nam  inter  articulos  et  pronomina  hoc  interest: 

5pronomina  sola  declinantur,  articuU  iuncti  |  nominibus,  ut  hic  magister  et 
haecMusa:  potest  etiam,  si  nomini  non  iungitur,  aliquem  demonstrare,  ut 
si  dicas  ^bic  esi\  —  Hic:  boc  pronomen  dum  correptum  fuerit,  pronomen 
est,  dum  productum,  adverbium  est.  ideo  articulare  praepositivum  dici- 
tur,   quia   praeponitur  nomini.     dum  dico'  bic  magister,   praepositus   est 

loarticulus  nomini.  —  Vel  demonstrativum:  demonstrativum  ideo,  quia 
Tidemur  demonstrare,  dum  dicimus  Hiic  est',  ut  Vergilius  ^hic  est,  tibi 
quem  promitti  saepius  audis'.  —  ||  Iluius:  sane  notandum  geneti- 36 
Tum  communem  esse  tam  masculino  quam  feminino  vel  neutro.    dicimus 
enim  buius  viri  et  buius  mulieris  et  buius  scamni.  —   Subiunptivum:  358,  3 

15  subiunctivum  dictum  est  aut  relativum,  quod  subiungitur  aut  refertur.  nam 
ista  pronomina  artlcularibus  I  praepositivis  subiecta  sunt.  nam  cum  verbo 
tenus  interrogamus  ^bic  est  magister?',  respondes  is.  nam  si  bic  dixeris, 
vitiosum  est.  —  Eius:  notandum  quod  genetivus  omnibus  tribus  generibus 
communis  est.  —  Aquovelaqui:  ablativus  singularis  duplez  est,  cuius8 

sotalis  est  regula,  qua  et  ablativum  pluralem  duplicem  a  quis  vel  a  quibus, 
sicut  a  docto  doclis;  ab  eo  quod  est  a  qui  facit  a  quibus,  sicut  a  nobili  no- 
bilibus.  —  Quis:  nominativus  duplex  est  iste  singularis.  dicimus  enim  et 
^quis'  et  ^qui  est'.  sed  qui  communis  numeri  est,  quis  communis  non 
esL    quae  communis  numeri  est,   ut  quae  mulier  et  quae  mulieres.  —  13 

2:>Item  pGssessiva:  possessiva  dicta,  quia  possident  nomen;  flnita  dicta, 
quia  personativa  sunt.  horum  pronominum  quatluor  latera  sunt:  aut  utra- 
que  I  pluralia,  ut  nostri;  aut  utraque  singularia,  ut  meus;  aut  intrinsecus 
plural^  et  extrinsecus  singulare.  ut  vester;  aut  intrinsecus  singulare  et  ex- 
trinsecus   plurale,   ut  mei.     [aut  ex   utraque  parte  possessiva,  ad  aliquid 

sose  habentia,  plurale,  ut  nostri,  singu/are,  ut  meus  codex.]  —  Inter  noslrum 
et  nostrorum  hoc  interest:  nostrum  de  nobis  ipsis,  nostrorum  de  homini- 
bus  nostris.     sic  et  vestrum  et  vestrorum. 


Cod.  Bern.  11  3  —  4*.  1  iion  in  ipsut  quomodo  illut  el  islut  corr.  ipsud 
—  lllud  —  istud  2  sicut  per  d]  perdat  3  iter  articularem  articnla  ideo  dicuotur 
qnia  ariicula  liuins  pronomiuis  pronomioibus  coDiuDgnntur  7  dicat  hic  hio  hoc 
8  articularis  praeposilio,  ui  videtur,  corr,  -tium  10  demonslratiuus  ideo  12  pro- 
mittis  genetiuum  orone  esse  a  mascuiino  qnam  a  feminino  15  subiungitur  et  re- 
fertnr  17  isj  his  dixerit  10  communis]  omnis  21  ab  eo]  habeo  27  aut 
extrinsecus  {corr,  intrinsecus)  singuiare  ant  ei  extnusecus  plurale  ut  mei  29  ad 
aliquit  se  abentia        30  singulare  om.         31  nostram  de  hominibus 


2  Vergiliu»]  Aen.  I  486  utque  ipsum  corpns  amici         11  Vergilins]  Aen.  VI  793 

12  genitiuum  commun^  esse  tam  masculino  quam  feminino  Putschius      19  com- 

munis  est  Hagenus        fortasse  cuius  talis  est  regula,  quae  et  ablativum  pluralem  du- 

plicem  facit,  a  quis  vel  a  qutbus.    ab  eo  quod  est  a  qno  facit  quis,  sicnt  a  docto  etc. 
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DE  VERBO 
»  verberato  ore  motu  linguae  locutio  firmetur.  sed  dum  omnes  partes 
sic  fiant,  verbum  maxime,  quia  pars  est  principalis,  sine  qua  ioqui  non 
359, 4  possumus.  —  Cum  tempore:  quoniam  verba  temporibus  declinantur 
et  modis,  quo  modo  nomina  casibus.  —  Sine  casu:  casu  caret,  et  ideo  5 
dixit  sine  casu,  propter  graeca  verba  ^est  tibi  loqui',  ^est  ambulare  |  in 
foro;'   est  verbum,  ambulare  verbum,    et  duo  verba  iungi  non  debent 

5simul.     igitur  lili  sic  utuntur  infinitis  verjibis  quasi  nominibus.  —   Neu- 

7  trum:  nec  agere  nec  pati,  ut  est  curro.  ^  Qualitas  verborum:  qualitas 
accidit,   ut  sciamus  quale  sit  verbum  in  modis  et  in  temporibus;  coniu- lo 
gatio,  ut  sciamus  utrum  prima  an  secunda;  genus,  ut  inleliegamus  signi- 
ficationes,  utrum  activae  sint  an  passivae;  numerus,  sicut  nomiuum;  tem- 
pus,  quo  cognoscimus  rem  gestam;  persona,  per  quam  singula  dividimus. 

9—  Coniunctivns:   coniunctivus  ideo  dictus,  quia  solus  sensum  implere 
non  potest,  ut  puta  ^cum  legero,  surgam'  hanc  partem  orationis  sibi  ad-  i5 
iungit,  surgam,  quam  si  detrahas,  plenus  sensus  non  est.  modi  sex  sunt. 
promissivus  modus  non  est,  sed  est  indicativi  modi  tempus  futurum.  infinitus 
dicitur,  qui  numeros  tempora  personas,  |  confusum  habet  totum.  inpersona- 
lis  modus  est,  qui  de  significatione  sua  personas  non  facit,  sed  de  prono- 
10  minibus  personas  sumit,  ut  legitur  a  me,  a  te,  ab  illo  vel  ab  eo.  —  Quae  ao 
sunt  formae:    quatluor,   quae    habent   verhorum   ipsorum    significatio- 
nem.     nam  haec  est  forma  perfecta  lego»  quae  est  et  significatio  activa. 
—  Meditativa:   meditativa  prima  debet  esse,   quia  ante  meditamur  ali- 
quid  et  sic  inchoamus;  et  meditativa  est  a  meditatione  dicta,  ut  lecturio, 
legere  volo:   non  actum  enim,   sed  agendi  apparatum  habet.     inchoativa  s5 
est  quae  inchoat  et  venit  a  neutrali  verbo,  ut  ardeo  ardes  ardesco,  vel  a 
se  oritur,   ut  inanesco.     et  inchoativa  forma  nec  praeteritum  habet  nec 
futurum.     frequentativa  est  quae  nos  ostendit  frequenter  aliquid  factre,  | 
22  ut  lectJto,  hoc  est  frequenler  lego.  —  Quarta  cooiugatio  a  tertia  hinc  se- 
paratur,  quod  quarta  coniugatio  semper  in  activo  ante  literam  i  productam  so 
habet,  in  passivo  ante  syllabam,   ut  audio  audis,  audior  audiris.     et  du- 
plicem  futurum  habet;  ri.am  et  in  am  mittit  et  in  bo»  ut  audiam  et  au- 
dibo;  et  infinitum  seroper  producit,  ut  audire  munire. 

4         Cum  tempore  et  persona:    quare?   quia   ista  sibi  invicem  sunl 
iuncta,    et  persona   tempori  et  tempus  personae.     nam  si  persona  sola  35 


Cod,  Bem,  II  4— 6.         2  orae  corr,  ore        3  maximae        sinc  quo        6  imforo 
13  quo]  quos        15  potes        18  comrusum        20  quae  sunt  formae  ....  (corr. 
manu  recenli  furmaeque  ago)  quia  habent        23  meditamus        27  inaoesco]  manesco 
29  separatum        30  ante  littera        34  quare]  quarte 


2  verberaio  aere  Putschiu»,  lacimay  qwm  indicavi,  initium  iraciains  de  verbo  periiL 
Verbum  inde  dictum,  quod  verberato  ore  —  formetur  coniedi  ffagenus  20  qaae 
6unt  formatiuae:  ideo  qnia  PutscMus.  foriasse  quot  sunt  formae? 
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fuerit,  pronomen  erit;  si  tempus  solum,  ||  participium  erit.     ergo  tempus359,  il 
et   persona  ^verbum    faciunt.    —    Incboativa:    inchoativae  formae  haec 
debent  congruere,   ut  oriatur  a  neutrali  verbo,   ut  in  sco  syllabam  exeat, 
ut  tertiae  sit  coniugationis  semper,   ut  careat  tempore  perfecto  |  et  plus- 

5  quamperfecto   et  participio  futuri   temporis:    calesco  praesentis  temporis, 
calescebam  inperfecU,  calescam  futuri.   —  Coniiigationes  verborum  12 
quot  sunt?:  multi  volunt  tres  coniugationes  esse,  multi  quattuor.   tamen 
singulae  banc  habent  regulam.     prima  coniugatio  a  productam  habet  in 
activo  verho  et  neutrali  in  secunda  persona  ante  litCeram ,  in  passivo  com- 

10  muni  et  deponenti  ante  syllabam,  ut  laudo  laudas,  laudor  Taudarls.  secunda 
est  quae  in  activo  verbo  et  neulrali  e  productam  habet  ante  novissi- 
mam  lilteram,  passivo  communi  deponenti  ante  syllabam,  ut  doceo  doces» 
doceor  doceris.  tertia  est  quae  in  activo  verbo  et  neutrali  secunda  per- 
sona  i  correptam  habet  ante  litteram,   ut  scribo  scribis.     quarta  est  quae 

15  in  activo  verbo  et  neutrali  secunda  persona  ante  litteram  i  productam 
habet,  |  in  passivo  ante  syllabam,  ut  audio  audis,  audior  audiris.  et  sane 
notandum  quod  prima  secunda  et  quarta  coniugatio  productae  sunt,  tertia 
sola  correpta.  —  Octavus  modus  quidem  dlcitiir  concessivus  hoc  exemplo, 
ut  '^fac  quasi  dixeris',  quod  conpendiosa  locutio  invenit. — Indicativus» 

2oqui  et  pronuntiati  vus:  inter  promissivum  et  indicativum  hoc  interest. 
promittimus  tantum  futura,  indicamus  omnibus  temporibus.  verba  inper- 
sonaiia  currunt  per  modos,  legitur,  legebatur,  lectum  est,  lectum  erat, 
lectum  fuerat,  legetur;  imperativo  modo  legatur,  optativo  modo  iitinam 
legeretur,   ntinani  leclum   esset,   utinam  lectum  fuisset,   utinam  legatur. 

25  ita  currit  per  modos  declinatio  totius  verbi :  non  sunt  modi.  gerundi  vero 
ideo  modi  non  sunt,  quia  videntur  quasi  significationem  habere  participii. 
nam  quando  dico  |  legendi,  genetivus  videtur  esse  ||  participii  futuri  tem- 
poris  a  passivo,  ^mmqmm  alia  significalio,  legendo  dativus,  legendum 
accusativus.   lectum  vero  quasi  accusativus  est  praeteriti  temporis  partici- 

30  pii.  [quasi:  videntur  eadem  esse,  cum  non  sint.] 

Formae    ita  debent  ordinarl,    ut  priiua  sit  meditativa,   secunda   in- 359, 10 
clioativa,  tertia  perfecta,  quarta  frequentativa ,  ideo  quia  necesse  est  prius 
ut  meditemur,   deinde,    cum  meditati   fuerimus,    ut  Inchoemus,   deinde, 
cum  inchoaverimus,  ut  perficiamus,  deinde,  cum  efiecerimus,  ut  frequen- 

S5  temus.     iste  confuse  illas  posuit.    meditativa  forma  non  aliquid  nos  agere 

Cod.  Bem.  II  6 — 7*.      '1   riierii]    ficril         3  oriaDtiir        sjllanum   exeitnt 
4  sint  5  praesenti  temporis  6  tnperfecti  om.  7  qnod   siint  8  habent] 

liabet        a  prodiicta        9  et  neutrale        ante  littera         10  ante  syllaua         11  e  pro- 
ducta         13  tertiaeqnae  in  actiiia         15  secunda  personam       i  producta         19  qnasi] 
qoia        20  qui  est  pronuntiatibns        23  legetur]  legeretur         ^Oqoasi]  qpi  iam 
28  quam  alia        31  ntrima        35  istae  confusae        aliquit 


19  iudicativus  qni  et  proniintiativns />ona^itf /).  381,  18        21  tantum  futuro  Put- 
9cMu8        26  quasi]  quaodam  PuUchius        34  perfecerimus  PuUcHus 
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ostendit,  sed  velle  agere,  ut  lecturio:  signiOcat  enim  non  iego,  sed  iegere 
Tolo.  inclioativa  calesco,  calere  incipio.  incboativa  autem  forma  haec  ha- 
bere  debet,  ut  oriatur  |  a  neutrali  verbo  et  exeat  in  sco  syllabam,  careat 
tempore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto ,  careat  etiam  parlidpiis 
futuri  temporis  et  tertiae  semper  sit  coniugationis  correptae.  si  autems 
minus  fuerit,  non  erit  forma  inchoativa,  sed  perfecta,  ut  compesco  com- 
pescis:  tempus  praeteritum  perfectum  compescui /actV;  idcirco  non  videtur 
inchoativa  forma.  frequentativa  cauio  canias,  caniiio  cantitas;  primae  sunt 
coniugationis.  —  Sciendum  tertiam  coniugationem  hinc  distare  a  quarta, 
quod  quarta  coniugatio  futurum  duplicem  habeat,  tertia  simplicem.  tamemo 
melius  coniugatio,  sive  correpta  sit  sive  producta,  infinito  modo  depre- 
henditur,  ubi  etiam  melius  syllabarum  natura  cognoscitur.  notandum  quod 
prima  et  secunda  coniugatio  semper  futurum  |  in  bo  mittit,  tertia  semper 
in  am,  quarta  producta  et  iti  am  et  in  bo.  sciendum  quod  prima  secunda 
et  quarta  coniugatio  mfinitum  productum  habent  et  tertia  correptum.  [eti5 
inperativo  nutrio  nutriris]  tertiam  correptam  vel  productam  de  passivo 
cognoscimus  de  penuKima  syllaba  infiniti  modi ;  colligitur  et  de  imperativo, 
qui  a  neutro  veniat:  ab  imperativo  e  correpto/ scribe;  ab  infinito,  id  est 
perpetuo,  scribi:  item  ab  imperativo  i  producto,  muni;  ab  infinito,  muniri. 
359,  29  —  Et  II  infinito:  tria  verba  in  imperativo  excepta  sunt»  dico  duco  facio,  dic  20 
duc  fac,  non  dice,  non  duce,  non  face.  quod  si  invenerimus,  comice 
dictum  est.  modi  ergo  imperativi  temporis  praesentis  secundae  personae 
re  syllaba  adiecta  fit  modus  perpetuus  «  j  ut  dicere  ducere  facere,  excepto 
uno,  quod  modo  infinito  sine  re  syllaba  terminatur,  ut  volo  veiie,  non 
vellere,  et  uno  defectivo,  esse.  -«5 

31  Quandotertia:    tertia  coniugatio  producta  aliquando  in  bo  tantum 

mittit,  aliquando  et  in  am  et  in  bo:  timc  in  bo  tantum,  quando  indicativi 
modi  prima  persona  e  habet  ante  0  ultimam  syilabam,  ut  exeo  facit  exibo 
tantum;   tunc  et  in  am  et  in  bo,   quando  in  supra  dicta  persona  i  habet 
ante  ultimara   0,   ut  nutrio:   facit  enim  et  nutriam   et  nutribo.    nam  elao 
Vergilius  dixit 

audiam,  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos, 
et  Tcrentius  dixit  ^matris  servibo  commodis'.     ille  in  am  et  hic  in 

33  bo  misit,  unde  apparet  utramque  esse  regulam.  —  Genera  verborum 
quac   et  significationes:   activa  sunt  quae  se  aliquid   agere  demon- S5 
strant,  passiva  quae  pati,  neutra  quae  nihil  horum:  deponentia  per  catan- 
tifrasin,  |  hoc  est  per  contrarietatem,   sicut  Parcae,  quod  nulli  parcant; 
aut  certe  ideo  dictum  est  deponens,  quod  deponat  significationem  activam : 


Ck)d.  Bern.  II  7*  —  III  1.  3  in  sco  syllaba  4  tempori  7  compescnit  (id  add, 
al.  man.)  circo  8  frequentiua  canio  canticas  (corr,  -tas)  primae  15  habet  17  de 
penesultimam  syliabam       23  aiecta      24  imflnito      28  e]  et      29  tunc  etiam  et  in  bo 

33  commodis  corr,  qnomodis      35  aliquit      36  nihil  orum      38  deponens]  deponea 


31  Vergilius]   Aen.  UIl  387        33  Tereniins]  Hec,  TII  5,  45 
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communia  quae  et  ageDtis  et  patientis  sibi  viDdicant  significationem ;  et 
de  activo  passivum  fit,  et  de  passivo  aclivum.  ~  Osculor  tunc  activum  signi-  360,  6 
ficat,   quando  accusativum  casum  regit,  ut  osculor  illum;  tunc  passivum, 
quando ablativum,  ut  osculor  ab  iilo:  dicimus  enim  osculor  te  et  oscu- 

5  lor  a  te.  —  Figurae  verborum:  figurae  sic  accidunt  verbis,  quo  modo  8 
nominibus,  simpiex  et  composita. —  Tempora  verborum  quot  sunt?:9 
tria    tempora   sunt,    in   declinatione    quinque,    quia  praeteriti    tres  sunt 
distantiae,  inperfecti  perfecti  plnsquaraperrccti.     praesens  est  quod  facere 
videmur,  praeterituni  inperfectum   est  quod  facere  \idebarour  et  inperj- 

lofecUim  dimisimus,  praeteritum  perfectum  est  quod  factum  nunc  comple- 
vimus,  praeteritum  plus(|uam'|perfectum  est  quod  olim  res  perfecta  est, 
futurum  est  quod  facere  nos  quandoque  demonstramus. 

Coniugationis  tertiae  correptae:  tertia  coniugatio  semper  cor- 17 
ripitur.   —    Futuro   legam    leges:  secunda   persona  futuri  indicativo23 

i5singulari  numero  e.producta  pronuntianda  est,  ne  secunda  persona  prae- 
sentis  temporis  inteilegatur.  —  Imperativiis  modus  praesenti  tempore  se-  24 
cundam    et   tertiam   personam   habet,   quia   ipse  sibi  nemo  imperat.  — 
Eodem  modo  tempore  futuro:    modus   imperativus    temporis   futuri26 
numeri  pluralis  tcrtiae  personae  ita  fit,  si  sublata  o  indicativi  modi  primae 

sopersonae  addes  unto,   ut  amo  amunto,  doceo  |  doceunto,  lego  legunto, 
andio  audiunto.   —   Futuro  legito:  in  hoc  futuro  nec  in  singulari  nec 
in  plurali  prima  persona  est.    —    Coniunctivo  modo:    temporis  prae- 33 
sentis  coniunctivus  modus  futuro  optativi  similis  est.   —    Infiniti  modi36i^4 
numeris  et  personis:    infinitus  ideo   dictus,  quod  in  numeris  et  in 

25temporibus  et  in  personis  aequalis  est.  dicimus  enim  a  numero  legere 
debet  et  legere  debent,  a  tempore  legere  habent  et  legere  habuerunt»  a 
persona  legere  habeo,  legere  habes,  legere  habet.  hic  similiter  tria  tem- 
pora  habet,  quamvis  in  praesenti  omnia  complectatur,  ut  est  legere  modo, 
legere  antea ,  legere  postea.  —  Verbo  inpersonali:  iupersonale  verbum  6 

90  est  quod  personis  caret  suis  et  a  pronomine  accipit  |  personas  et  sic  de- 
clioatur:    dicimus  enim  legitur  a   me  a  te  ab  illo.    —    Gerundi:    ideo9 
dicitur  gerundi,  quod  nos  aliquid  gerere  significat,  ut  puta  legendi  causa 
veni,   legendo  mihi  contigit  valetudo,  legendum  mihi  erit,  lectum  venio, 
nimio  lectu  fatigatus  sum,  ut  Vergilius 

S5  nec  visu  facilis  nec  dictu  affabilis  ulli. 

sed  magis   [melius  est]  participia  sunt,   quam  gerundi  verba:    bonus  est 


Cod,  Bem,  111   1*  —  3.         1  communia  qaae  est  agenlU        2  passinam]  ^  passi- 
oam        4  oscalor  pro  ab  illo      oscuior  te]  o»culo  te        6  qaod  sunt      7  in]  cum 
10  compleuirous  praeteritam  praeterilum   plasquamperfectum         12  quo  facere         de- 
monstramus  tertia  cQniugatio  coniagationis  tertiae  correptae  semper  20  personae 

et  ades       19  si  am.      2'6  futuri  optatlui      25  a  numero  lege  legere      26  ad  {corr,  al. 
man.  a)  tempore      29  oerum  eorr.  al.  man.  uerbum       34  fatigatus]  factus      36  siot 


14  futofi  passivi  Hagenus        34  Vergilius]  Aen.  \\\  621 
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36i,9visu,  ille  suavis  est  auditn.  —  Participiaiia  verba  sunt:  quia  similia 
lOsunt  gerundi  verba  participiis  futuri  temporis  a  passivo.    —   Participia 

trahuntur  a  verbo  a-ctivb:  participia  regulain  significationis  suae  ser- 
iSvant  et  ipsa  actum  demonstrant.  —   Et  ulteriore:   ||  quia  dua  tempora 

habent  uUerius  tempus ,   lectus  fui  ante  boram ,  \  etiam  ante  duas  horas,  & 

22  ostendit  retrorsum  tempus,  lectum  tibi  erat,  lectum  tibi  fuerat.  —  Le- 
geris  vel  legere:  sic  abutere;  quamvis  sit  tertiae  correptae  coniugatio- 
nis,  tamen  e  producenda  iest,  quia  elocutionem  implet.  sciendum  sane 
quod  regulas  super  futuro  indicativi  tam  in  passivo  quam  in  communi  vel 
deponenti,  tam  in  prima  producta  quam  in  secunda  producta  quam  in  lo 
tertia  correpta  quam  in  quarta  producta  simiiiter  ponendum,  ut  prober 
proberis  vel  probere  probctur,  docear  doceris  vel  docere  docetur,  audia- 

23  mur  audiamini  audiantur.    —   Ad  secundam  et  tertiam  personam: 
quoniam  primam    non    Iiabet,    siquidem   sibi   nemo   potesl  imperare.  — 

25Futuro  legitor:  *  probator  probaminor  |  probuntor.;  sic  a  secunda  do-  i5 
cetor  docetor  doceminor  doceuntor;  sic  a   quarta    coniugatione  producta 
auditor  auditor  audiminor  audiuntor.     iam  per  omnia  verba  haec  regula 
27sequitur.  —  Optativo  modo:   optativus  est  proprie  praesentts  temporis, 
quod  praesenti   tempore  optamus;  ita  Donatus:    nam  Probus  et  Sabinus 
sic  volunt  declinari  optativum  per  singula  tempora ,  quo  modo  coniuncti-  20 
vum,  ut  Vergilius  ^fecissentque  utinam'.    notandum  ne  quo  tempore 
utinam  nec  in  singulari  nec  in  plurali  prima  persona  ponendum  sit.  —  VI- 
terius  dicitur  quod  post  praesens  est,  (juia  praeteritum  esse  cognoscitur.  — 
362,  lOIpse   est  modus  coniunctivus,  quod  est  tempus  futuri  optativi.  —  Futu- 
rum  lectum  iri:  futurus  ab  activo  in  e,  a  passivo  in  i  [futurus  infmiti  sti 
ab  activo  |  in  e,  a  passivo  in  i].    —    Participia  trahuntur  a  verbo 
passivo  duo:  participia  significationis  suae  inteilechnn  secuntur. 

DE  ADVERBIO 

Adverbium  dictum  est  ideo,   qnod  coniunclum  verbo  vim  eius  expla- 

net  et  impleat.   nam  cum  dico  lego,  iiec  dicitur  quem  ad  modum  legam,  so 

sed  adiecto  adverbio  exprimitur,   ut  pula  verbi  gratia  bene  lego  an  male 

17  lego.  —  Significatio:   significatio   est  quae  probat  a  se  adverbia  [  de- 

scendere,  et  significari  cuius  sint.  —   Conparatio:   sic  conparantur  ad- 

Cod.  Bern.  III  3 — 4*.         2  parlicipii  fiUuri         3  trauntnr        4  ipsam  oom  ipsa 
5  antoram  corr,  al.  man.  ante  lioram         iluas  oras         G  legelur  uelle  legere  sic 
liabutere  ^   8  e]  et       0  fniuri       15  prouator  prouaminor  promuntor       If»  dociminor 
17  audiuntur         18  propriae  qiiod  10  sauinus  corr.  sabinua  22  ponenda 

27  signiflcationeB         29  explanal        30  discitur  corr,  dicitur        31  abiecto  aberbio 


12  docear  docearis  vel  doceare  docealnr  Pulschius.  sed  ne  sic  quidem  corrupia 
verha  Hotis  emendata  esse  adparel,  quamquam  coniunctivum  praeseniis  pro  indicativo 
fnturi  ipse  grammaticus  posuisse  videlur  15  lacunam  indicavi,  qua  regula  imperaiivi 
futuri  excidit         19  Probiis]  cfpraef.  vol.  1(11  p.  XXII         21  Vergilius]  Aen.  \\  IJO 

33  et  signiflcati  cuins  Putschius.  foriasse  et  cnius  siut  signiflcationis 
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verbia,  sicot  et  nomina.  sic  etiam  conponunlar.  similiter  et  in  figuris  et 
in  conparatione  deiiciunt.  adverbia  ipsa  quae  extra  exempia  iectionis 
istius  reperiuntur  sensu  colligenda  sunt,  ut  deprehendantur,  |  cuius  signi- 
ijcationis  sint,  —  Vt  niultum  paruro:  adverbia  ista,  multum  et  parwn»  362,  27 

onon  iunguntur   nisi  genetivo  tanlum  singulari,   ut  multum  olei  et  parum 
aceU.   —   Forsitan   et  fortasse  unum  est.   —   Vt  heu:   heu  quaerendum  29 
est  quando  adverbium  sit  respondendi,  quando  interiectio.    si  verburo  se- 
quitur,  adverbium,  si  alteram  partem  orationis,  interiectio  est.  —  Hercle30 
medius  fidius:   edepol   et   mediusndius  singulae  partes  orationis  sunt, 

loetsi  habeant  intellectum  duarum.  —  Vt  doctissime:  si  nomini  iungitur,  361, 3 
nomen  est  generis  neutri  doctius,  ut  doctius  mancipium;   si  verbo  iungi- 
tur,  adverbium  est  comparativi  gradus,   ut  doctius  dixit.   •—   Magis:  tam 
et  magis,  istae  duae  particulae  a  positivo  non  recedunt:  qui  voluerii  istas 
comparatiTo  et  superlativo  iungere  vitium  non  vitabit.  —  Et  quam  magis5 

jofigurae:   |  bis  rebus  componuntur  adverbia,   quibus  et  nomina.  —  Ad  7    ^ 
locum  adverbia  baec  sunt,  buc  illuc  illo  istoc;  in  loco  ista  sunt,  bic  illic 
ubi  ibi  istic;  de  loco  ista  sunt,  hinc  illinc  inde  istinc  alibi  et  illim;   per 
locum,   istac  illac  illa;   de   loco  ^unde   venisti?';  per  locum  %{ua  transi- 
mus?'.     ad  locum  etiam  illa  adverbia  iunguntur,   intro  et  foras,  ut  vade 

sointro,  exi  foras;  in  loco  etiam  ista,  intus  et  foris,  ^ubi  fuisti?'  intus  vel 
foris.    de  loco  etiam  similiter,  ^unde  existi?'  intus,  ^unde  venisti?'  foris. 
—  Ideo  deintus  et  deforis  non  dicimus,  quia  praepositio  adverbiis  locali- 10 
bus  minime  sociatur.  sic  dicimus  et  Roma  exeo  et  Romae  sum  et  Romam 
vado,  quia  praepositio  civitatibus  non  iungitur,  sed  provinciis.   sic  et  domo 

^exeo,  domi  sum,  domum  vado.  tunc  iungimus  praepositionem,  |  quando 
pronomen  iunctum  fuerit,  ut  de  domo  mea  vcnio  vei  de  tua,  ut  ad  do- 
mum  meam  vado  aut  ad  domum  tuam.  sic  et  rus  vado,  rurc  venio,  | 
ruri  sum:  si  addo  pronomen,  iungo  praepositioncm ,  ut  de  rure  meo 
venio  vel  ad  rus  meum  vado. 

ao  Adverbia  quae  conparari  possunt  in  positivo  gradu  aut  iii  e  aut  in 
ter  exire  possunt,  ut  docte  admirabiliter;  comparativus  vero  gradus  in 
adverbiis  semper  in  ius  exit,  ut  doctius  admirabiiius ;  superlativus  vero  in 
e  semper  exit,  ut  doctissime  admirabilissime.   adverbia  tunc  in  ter  exeunt, 


Cod.  Bern,  II!  4  —  6.         1   simpliciter  corr.  al.  tnan,  simililer        3  repperiuiitur 
4  siot  om.        multum  i  rarum         multum  et  rarum  non  iungitur        6  forsitan  et 

hea  al,  man. 
forsitan  (corr.  al,  tnan.  forsaii)  et  fortasse  ut  heum;  heu;  querendum  8  etcle 
9  etdepol  ei  10  habeat  intellecium  inteilecturo  duarum  12  doctior  tam  et] 
tamen  15  rebus]  uerbii»  16  haec]  hic  17  de  loca  stic  stinc  18  istac] 
esthac  19  uade  de  intro  22  praepositiuo  (corr.  -tio)  aduerbiis  nocalibus  24 
praepositio  ne  ciuitaiibus  domo]  modo  corr.  al.  man.  domo  26  uel  de  tua  bis 
seripium  est        28  addomo  pronomen         praepusitione         30  in  positivo  grado]  cum 

in  ai.  «MJt. 

positluo  singulari         32  semper  .i.  us 


28  si  addo  modo  pronomen  Fuischius 
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quando  dativus  casus  singularis  i  littera  terminatur»  xxiagili  agiliter;  tunc 
in  e  exeunt,  quando  dativus  casus  singularis  o  littera  terminatur,  ut  docto 
docte.   —   Nomina   civitatum   aliquotiens    pro   signiflcatione  adverbiorum 
pofluntur,  et  cum  ad  locum  |  significant,  accusativi  speciem  tenent,  ut  puta 
Romam  pergo;  cum  de  loco,  abiativi,  ut  puta  Roma  venio;   cum  in  loco,  & 
aliquando  genetivi,   aliquando  dativi,    tunc  genetivi,   quando  nominativus 
vel  um  vel  us  fuerit  terminatus,  ut  puta  Ilium  Antandrum  Adrumetus;  adver- 
bium  in  loco  facit  Ilii  Antandri  Adrumeti.   cum  autem  noroinativus  aliis  re- 
gulis  fuerit  terminatus,  secundum  dativum  facit  adverbium,  ut  puta  Car- 
thago  Tibur:  adverbium  loci  in  loco  erit  ^Carthagini  sum',  'Tiburi  sum'.  lo 
ab  his  regulis  pauca  auctoritate  usurpata  sunt,  ut  ^Narbonefui'  pro  Nar- 
boni;  ablativum  posuit  pro  dativo:  Sailustius  ^Narbone  per  concilium 
Gallorum',  Cicero  in  Pbilippicis  ^cum  tu  Narbone  mensas   hospi- 
tum  convomeres'.   —    Contra  |  hanc  regulam  inveniuntur  rare  aucto- 
ritates  usurpatae,   ut  durus  duriter,   inhumanus  inhumaniter.     item  sunt  15 
alia,  quae  0  litteram  in  er  convertunt,  ut  viole[\(o  violenter.   item  ex  hac 
forma  sunt  nomina,  quae  o  litteram  in  i  convertunt,  et  tus  syllabam  ac- 
cipiunt,  ut  divino  divinitus,  caelo  caelitus.   sunt  alia,  quae  [genera],  dum 
dativum  in  0  non  mittant,  variata  adverbia  in  tiis  mittant,   et  hoc  paene 
ab    omnibus   generibus    decurrit.     nam   radix    facit  radicitus  et  dativuro  20 
mittit  in  i.     alia  quae  originem  non  habent,  ut  penitus.     nam  meduUitus 
a  feminino  genere  adverbium  facit,  quod  est  primae  declinationis.     ergo 
regula   horum    nominum  qui  exeunt  in   adverbia  in  us  va|  dunt.     pauca 
quae  auctoritas  adprobat,  ut  medulla  medullitus,  |  et  a  secunda  similiter, 
ut  caelum   caelitus,   et  a  tcrtia  similiter,  ut  radix  radicitus.     a  quarta  etss 
quinta  declinatione  nusquam  lectum  est  quod  adverbia  in  us  mittunt 

DE  PARTICIPIO 

Participium  dictum,   quod  partem  sibi    verbi,    partem   sibi    nominis 
tollat.     nam  a  nomine  tollit  casus  et  genera,   a  verbo  significationes  et 
tempora ,   ab  utrisque  partibus  numerum  et  figuram.     similiter  nomen  et  30 
participium  haec  res  discernit:  quod  si  genelivo  servit,  nomen  est;  si  ac- 
cusativo,  participium.   ^prudens  est  illius  rei',  ^prudens  est  ad  iilam  rero% 


Cod.  Bern,  IIT  6  —  7"^.         1  agili  om,        ia  e  exit        5  ablaliuus        6  genetiuo 

genetibo        7  illium  {corr.  ilium)  ataudrum        8  aduerbio       ilti  adrumeuti  corr. 

-eti         10  carthageni        11  pro  nasboni         13  filippicis         14  comuomeres         15  ut- 

surpatae  ut         16  quae  0  in  er  litteram  comuerlunt  {corr.  al.  man.  conuerlunt)         17 

syllaba         18  gerera  corr.  aL  man.  genera         19  paene]  tcne        25  radicitus  quarla 

29  casus]  cui        30  munerum        31  descernit  corr.  discernit 


12  SaUuslii  verba  ad  secundum  librum  historiarum  retulit  Kritzius  Sali.  higt,  fragm. 
p.  130  13  in  Philippicis]  II  30 ,  75  19  paene  Putschius  22  sententia  verho- 
j-um  in  hunc  fere  modum  restitui  possit^  ergo  regula  horum  nomtnum,  quae  in  a  exeunt, 
adverbia   in  tus  facit.     pauca  quae  in  tus  vadunl  auctoriias  adprobat  25  a  quarta 

Putschius        32  fortasse  providens  est  illius  rei  providens  est  illam  rem 
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bic  tempus  designat.  —  Tribus  generibus,  ut  hic  et  haec  et  hoc363, 18 
iegens:  participia  omnia  temporis  praesentis,  quae  veniunt  ab  activis  et 
neutralibus  verbis  |  vel  a  deponentibus  vel  a  communibus,  semper  generis 
sunt   omnis.     participia   semper  totius  generis  ablativum  singularem  in  e 

5  litteram  mittunt.  participia  in  se  invicem  ita  recurrunt:  si  participio  prae- 
sentis  tempons  tollas  s  litteram  et  addas  dus,  facis  futurum  tempus  a 
passivo,  ut  amandus.  item  sl  participio  praeteriti  temporis  ab  activo  tollas 
s  et  addas  rus,  facies  participium  futuri  temporis  ab  activo,  ut  amaturus. 
neutri  regulam  ab  activi  intellegis,   quia  ipsam  sequitur.     deponens  ver- 

lobum   passivi  regulam   sequitur.   —   Tempora  participiorum:  partici- 22 
plum  praesens  in  ns  litteras  semper  terminatur  ab   omni  verbo  ab  omni 
cooiugatione,   ut  amans  docens  legens.     praeteritum  participium  us  sem- 
per  terminatur  et  est  generis  masculini,  ut  doctus  amatus  iectus.   futurum 
participium  |  duabus  regulis  terminatur,  ut  [legens  lecturus:  praeterito  tus, 

i^ut  lectus]  legendus  lecturus.  —  A  communi:  ideo  qula  activi  duo  par- 28 
ticipia  tenet  et  duo  passivi,  propterea  commune  verbum  quattuor  partici- 
pia  reclpit  [quia   activi  passivique    significationem   demonstrat,    propterea 
eorum  bina  participia].  —  Numeri  participiorum  quot  sunt?:  com- 30 
munis  numerus  in  participiis  numquam  deprehenditur.  —  Figurae  par-3l 

soticipiorum  quot  sunt?  duae:    quo   ordine  ||  participia  componuntur? 
quo  et  nomina.  —  Da  declinationem  participii  praesentis  tem-32 
poris:  participia  quac  veniunt  ab  activo  vel  neutrali  verbo  semper  generis 
suDt  omnis.   —   A  verbo    activo    temporis   praescntis:    participia33 
ista  praesentis  temporis  semper  tertiae  sunt  declinationis.   et  haec  et  alia 

S5similia  iuxta  istam  declinationem  inflectemus.  |   —   Abhocetab  hac364, 2 
et  ab  boc  legente:    semper   participia  praesentis  temporis  ablativum 
singularem  in   e  litteram  mittunt,   licet  genetlvum  pluralem  in  ium  mlt-    * 
tunt.  —  A  verbo  activo  temporis  futuri:   partieipla  ista  futuri  tem- 7 
poris  ab  activo   masculinum   et  neutrum  secundae    declinationis    habent, 

30  femininum  primae.   haec  ct  alia  similla  iuxta  hanc  declinationem  inflectenda 
sunL  —  A  verbo  passivo  temporls  praeteriti:  participia  ista  prae- 15 
teriti  temporis  a   passivo  has  declinationes  habent,  quas  futuri  ab  activo. 
—  Participia  v^nientia  a  verbo  passivo  simlles  declinationes  habent. 
haec  praeteriti  temporis  secundae  declinationis  sunt  in  masculino  et  neu- 

35tro,  in  feminino  primae. 


Cod.  Bem.  111  7* — IV  J.         5  praesenti  temporis        0  s  littera        9  qui  ipsam 

11  in  Ds  iittera         12  us]  os       14  tus]  dus       18  quod  snnt       19  depraeheDdltus 

20  quod  sunt        comparMDtur        23  tempori  praesentia         31  a  berbo  {corr,  al, 

\.  nerbo)  temporis  praesentis  parlicipia        34  in  masculioum  et  neutrum  femininum 


9  ab  actiuo  Puischius.  scribendum  videtur  aul  ab  activi  regula,  quia  ipsam  sequi- 
tur  aut  ab  activo,  qnod  ipsum  sequilur  i\  de  duabus  regulis  participii  fuiuri  uberius 
expontum  fuisse  videiur  a  graumatico.  deinde  quae  uncis  inclttsi  ad  Don.  363,  2') 
fertinent  ' 


24 

CLEDONH 

p.  1878.  79  P. 

DE  CONIVNCTIONE 

ConiuQctio  est  pars  orationis,  dicta  quod  iungat  elocutionem.    nam 
si  dico  ^ego  tu   faciamus',   non  uiique  sermo  completus  est;   addito  et 

364,  34  implebitur  elocutio,  ut  ^ego  et  tu  faciamus^.  |  —  Coniunctioni  quot 

accidunt?:  tria,  potestas  figura  ordo.     potestas,   ut  sciamus,  quae  con- 5 
iunctio  sit;  figura,  quia  sic  conponuntur  coniunctiones,  quo  modo  prono- 
mina;   ordo,  ut  sciamus,  quando  aut  praeponamus  aut  subiungamus.  — 

35Quinque.  quas?  copulativas  disiunctivas:  hic  quaestio  est,  si  con- 
iunctiones  a  coniungendo  dictae  sunt,  cur  disiunctiva  coniunctio  est.  quia 
copulativa  verba  et  sensus  iungit,  disiunctiva  verba  quidem  iungit,  sed  lo 
sensus  disiungit.  ^ego  et  tu':  ecce  coniunxit  personas.  disiunctivas: 
^ego  aut  tu%  separavit.  expletivas:  ^non  legis,  saltem  vapulabis'. 
rationaies:  Mege  cum  pronuntiatione;  nam  vapulabis':  ecce  et  cau- 
sam.  —  Quas?  copulativas:  copulativae  dictae  sunt  ab  eo,  quod  verba 
copulent  et  sensus,  hoc  est  coniungant^  sicut  supra  diximus,  |  ^ego  et  tu  i5 
faciamus.  disiunctivae  dictae  sunt,  quod  sensus  quidem  disiungant,  verba 
autem  co||pulent,  ut  ^ego  aut  tu  faciamus'.  expletiva  est  ab  eo,  quod 
expleat  id  quod  in  sensu  minus  fuerit,  ut  puta 

saltem  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 

ante  fugam  suboles.  20 

36Causales  ac  rationales:  inter  causales  et  rationales  hoc  interest,  quod 
causales  non  possunt  poni  pro  rationalibus ,  rationales  possunt  pro  causa-. 
libus.  nam  in  causa  non  est  ratio  semper;  necesse  est  ut  sit  in  ratione 
et  causa  [in  causa  non  semper  est  ratio^  in  ratione  semper  est  causa]. 
videlicet,  itaque,  etsi,  quoque,  itemque,  quatinus,  quando,  quapropter,  si  25 
enim,  namque,  quoniam,  quamobrem,  quamvis,  enimvero,  si  quidem, 
porro,  autem,  sive,  quin  etiam,  etenim,  nisi.  | 

DE  PRAEPOSITIONE 

365,  10         Praepositio  dicta  est  ab  eo,  quod  praeponatur  omnibus  parlibus  ora- 

tionis:  dicimus  enim  ante  homines,  non  homines  ante.   nam  haec  vis  est  30 
praepositionis:  pracposita  praepositionis  obtinet  locum ,  postposita  in  signi- 
ficationem  transit  adverbii.    inde  est  ^et  longo  post  tempore  venit'; 
'gemina  super  arbore  sidunt';  *saeva  sedens  super  arma^  id 


Cod.  Bem,  IV  1 — 2*.  3  non  uirique  addito]  adduo  corr.  al.  man.  adde 

pl  4  quod  accidunt  7  quando  ad  proponamus  9  cur]  cun  corr.  al,  man. 

cun)  16  dlsiungantur  (corr.  -anl)  uerba  quidem  copolant  17  hab  eo  18  id] 
it  19  salte  corr.  -lae  20  ante  fuga  21  ac]  0  corr.  al.  man.  uc  23  sit  et 
ratio  et  25  quoque]  quoquo  29  preponuntur  30  haec  vis]  habet  uis  corr.  al. 
man,  hae  cuius        31  praepoaita]  praepositae        optinet        posposita 


6  fort.  quo  modo  et  nomina         19  saltem]    Verg.  Aen.  IIH  327         32  et  longo] 
Verg.  bucol,  1 ,  30        33  gemina]  Verg.  Aen.  VI  203        saeva]   Verg.  Aen.  l  295 
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est  supra  anna.    ecce  postposita  viin  quam  tenuit  modo  « 

cum  luDo  aeternum  servans  sub  pectore  vulnus. 
Aliis   partibus   orationis   significationem    complet:    praeclarus,  365, 10 
quia  cum   dico  clarns,  elocutionem  non  complevi;  addo  prae  et  compleo 

5  elocutionem.    mutat,  ut  infeiix:  nihil  tam   contrarium  felici  qmm  infeiix 
[quia  felix  aliud  signiGcat  ad  compositum,  ut  infelix,  aliud  minuit,  detraxit 
illi.  —  Earum  aut  complet:   ita  impotens  multum  inpotens,  minus  |  ti 
potens,   mutat].    minuit  autem,   ut  infractus.   —   Etenim  ad  patreni:i6 
plane  pro  libitu  nostro  et  accusativo  singulari  et  plurali,   ut,   si   poscit 

loratio,  [ut]  dicam  et  ad  patres  et  apud  villas  et  cetera.  —  Apud  villam: 
ad  et  apud  dum  unius  casus  praepositiones  sunt,   ad  itineralis  est,  apud 
localis,  licet  hoc  poetae  contemserint,  ut  Vergilius  ^ad  quem  tumluno 
supplex',   pro  apud   quem;    et  *hi  multum  fleti  ad  superos',  pro22 
apud.  —  Istae  ||  omnes  praepositiones  tam  ablativo  singulari  quam  plurali 

i^iunguntur.  —  Dicimus  enim  a  domo:  a  domo  non  dicimus,  nisi  pro- 23 
nomen  addamus,   a  domo  mea  vel  a  domo  tua,  quoniam  praepositio  ad- 
verbiis  sine  aliqua  parte  orationis  numquam  sociatur.  —  Clam  custo-24 
dibus:  clam  praepositio  utriusque  casus  est,   ideo  pro  voluntate  dicentis 
vel  accusativo  iungeluf  vel  ablativo.     dicimus  enim  *et  clam  amicum  est' 

»et  ^clam  amico'.  |    —    Sub  super:   utriusgu^  casus  praepositiones  ideo27 
dictae  sunt,   quod  communes  sint  accusativo  et  ablativo.    sed  in  duabus 
his  praepositionibus,  in  et  sub,  quae  similem  regulam  habent,  distantia 
haec  est,   quando  accusativo  serviant,   quando  ablativo.     quotienscumque 
itinerales  fuerint,  hoc  est  cum  de  altero  loco  ad  alterum  transit,  ut  Mmus 

25  ad  forum',  *descendimus  in  vallem',  accusativo  iungendae  sunt,  tribus 
temporibus  comprehensis,  et  ire  et  isse  et  ituros  esse.  cum  vero  locales 
fuerint,  hoc  est  cum  in  ipso  loco  aliquid  esse  dicitur,  ut  Mn  campo  ste- 
timus',  Mn  foro  clamavimus',  hae  ablativo  iungendae  sunt,  scd  ita  ut  tria 
teropora  comprehendant,  in  loco  esse,  fuisse,  futuros  esse:  sed  regulariter 

•»  scire  debemus  quod  interrogatio  praepositiones  facit  esse  perspicuas.  nam 
si  convenit  |  quo  dicere,  respondendum  est  per  itineralem  praepositionem, 
ut  ^amicus  quo  processit?'  'in  publicum';  si  interrogo  ubi,  responden- 
dum  in  loco,   *ubi  equitat  amicus?'   Mn  campo'.   [super]   super   vero  a 


Cod.  Bem.  IV  2*  —  4.  4  etoquulionem  non  composuit  5  conlrarium  fclici  in- 
felicem  6  aliut  aliut  7  «utj  autem  10  ad  uillas  aput  uiUani  ad  et  aput  dum 
oDios  cansas  praepositionis  (coir.  -es)  i^int  ad  iieralis  est  aput  12  comtemserint 
Vergitius]  uero  illius  13  suplex  aput  14  aput  18  uolumptaie  20  utriiis 
casus  24  ad  aiterumj  adulierum  26  compraeheusis  localis  fuerit  27  utj 
eM  corr,  al,  man.  ut  est  28  hae]  haec  29  compraehendat  3^1  comuenii  corr. 
aL  man.  conuenit 


1  postpositae  Put$chius.  excidisse  quaedam  videntuvy  guibus  accuratiua  de  colio- 
catione  praepositioman  dictum  erat  2  curo]  f^erg,  Aen.  I  36  12  ad  quem]  Verg. 
Aen.  I  64        13  hi]   Ferg.  Aen.  V  481 
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coDtrario  quando  lUDeralis  fuerit  accusalivo  servit,  quando  localis  ablativo, 
ut  *est  codex  super  armariuni',  Don  ^super  armario^  quia,  ut  dixi,  iti- 
neralis  accusativo  iungitur;  si  vero  de  significat  abiativo  servit,  quia  localis 
est,  ut  ^multa  super  Priamo  rogitans',  hoc  est  de  Priamo.  — 
Suptus  numquam  dicimus,  nisi  aut  sub  aut  super.  —  Accusativo  serviunt,  5 
'quando  itinerales  sunt,  ablativo  quando  iocales,  sicut  sub  et  supter.  — 
366, 7Sunt  quae  adiectionibus:  istae  praepositiones  loquellares  dicuntur: 
ideo  ab  adiectionibus  sequentibus  non  separantur,  quia  loquellares  sunt, 
non  casuales:  |  loquellis  tantum  serviunt,  casibus  {|  servire  non  possunt, 
nec  separatae  proferri,  nisi  iunctae  verbis  nominibus  participiis  vel  ad-  lo 
verbiis. 

DE  INTERIECTIONE 

13         Interiectio  quid   est?  pars  orationis:   interiectio  dicta,   quod 
interponitur  ad   exprimeudos  tanUim  animi  affectus.     nam  cum  dico  ^heu 
amicus  meus  mortuus  est',  significo  ex  affectu  mentis  causam   dolendi :  ^^ 
ergo  quidquid  affectum  exprimit,  interiectio   est.     nam  sunt  interiectiones 
similes  praepositionibus»  quae  hinc  intelleguntur,  quod  praepositiones  non 

Usint,  per  affectum  aut  gaudentis  aut  dolentis  aut  admirantis  —  Inter- 
iectioni  quae  accidunt^*  quia  sunt  interdum  confusae  interiectionea.  — 

l5Aut  dolorem,  ut  heu,  aut  admirationem,  ut  papae:  beu  quando  20 
interiectio  est  dolentis,   quando  adverbium  respondendi,  |  hinc  intellegi- 

I6mu8:  producta  interiectio  est,  correpta  adverbium  respondendi.  —  Et  si- 
qua  sunt  similia:  quae  cx  affectu  mentis  colligenda  sunt,  id  est  quod 
sonum  suum  vocalibus  misceant,  ut  he  ohe  vae. 

DE  LITTERA  » 

367, 9  Uttera  quid  est?  pars  minima  vocis  articulatae.  littera  dicta  quasi 
legitera,  eo  quod  legentibus  iter  praebeat.  littera  in  duas  species  dividitur, 
aut  in  vocales  aut  in  consonantes.  vocales  sunt  istae  quinque,  a  e  i  0  u, 
sine  quibus  loqui  non  possumus;  reliquae  decem  et  octo  consonantes  di- 
cuntur,  eo  quod  cum  vocalibus  consonant.  —  Articulatae:  quia  duo^o 
genera  sunt  vocum,  confusa  pecorum,  quae  scribi  non  potest,  articulata 
hominum,  quae  legi  et  scribi  potest.  litterae  ipsae,  si  ad  elementa  refe- 
ramus,  neutri  generis  sunt,  sicut  Tullius  dixit,  ut  hoc  m,  hoc  I;  si  ad  | 
ipsas  litteras,  feminini.   Romanas  litteras  primo  Carmentis  nympha,  mater 


Cod.  Bem.  IV  4*— 6.  3  localis]  bocalis  corr,  al.  man.  uocali»  6  qiiando 
uacales  14  heu  om.  20  pape  24  ut  he  oe  ue  27  legilerad  {corr,  aL  man. 
Jegitera  ad)  quod         30  arliculae  quiduo         31  peclorum         34  nimra 


1  quando  itineralLs  fuerit,  ablaiiuo  seruit,  quaudo  localis  accusaliuo  ei  deinde  quia 
ut  dixi  iocalis  accusativu  PuUchiu»  4  multa]  Verg,  Aen,  I  750  7  adiectiunibus] 
dictionibus  Donaius  27  legitera  ideo  quod  Putschius  33  TuHius]  Ciceronis  testi- 
inonio  in  eadem  re  usus  est  Pompeius  p.  34  ed,  Lind, 
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EuaDdri,  ioTenit,  ut  alii  dicunt,  Mercurius.  —  Consonantium  duae  species  367, 10 
sttot»   quia  ex  ipsis  semivocales  flunt  et  mutae:  semivocales,  quia  semis 
soiium  vocis  inplent;  mutae  vero  non  sonant,   nisi  a  vocaii  spiritum  ac- 
ceperint.   --   Harum  duae,   i  et  u»   transeunt   in  consonantiuru  12 
spolestatem:   ||  quando  pro  consonantibus  ponuntur  et  iuvant  vocalem. 

—  Hae  etiam  mediae  dicuntur,   quia  quibusdam  dictionibusU 
expressum  sonum  non   habent:  mediae,  quia  vel  ipsae  pro  se  invi- 
cem  ponuntur,  vel  quia  expressum  sonum  non  habent  in  aliquibus  dictio- 
nibus,   ut  maxume  pro  maxime.   [—   Mediae  dicuntur:   mediae  ideo 

10  dicuntur,  quia  et  vocales  sunt  et  consonantes  et  in  quibusdam  nominibus 
[  DOD  certum  exprimunt  sonum,  i,  ut  vir,  roodo  i  opprimitur;  u,  ut  optu- 
mus,   modo  u  perdit  sonum.    •—   I  et  u:  de  his   duabus  vocalibus  haec  12 
ralio  est:  i  et  ipsa  vocaiis  est  et  post  vocalem  etiam  posita  «  cum  alia 
coDsonante  ponitur,  non  pro  duabus,  sicut  i.] —  Interdum  nec  voca-i6 

i5lis  nec  consonans  habetur:  sic  quoniam  cum  scribimus  q,  non  potest 
iiisi  u  sequi,  ac  per  hoc  modo   vocalis  perdidit  in  metro  vim  suam.  — 
Et  aliquam  vocalem  constituitur,  ut  quoniam  quidem:  quoniam  17 
aut  qu   sonat   aut  o,  quidem  aut  qu   aut  i.  —  [u  scilicet]  Huic  itemlS 
digammon  adscribi  solet:  alii  sic  volunt  esse  digammon,  in  geminata 

»>u  gammae  duae  graecae  litterae  ponuntur  hoc  modo,  ut  non  intellegantur 
separatae  sed  iunctae,  ne  uulgus  dicamus:   |  hoc  ab  Aeolicis  processit. 

—  Nam  i  litteram  geroinari  in  una  syllaba  posse  plurimi  ne-19 
gant:  nullum  enim   nomen  inveniri  potest,  quod  in  una  syllaba  duas  i 
habeat.  --  Latinae  vocales:    quia  dichronae  sunt;  breves  quae  fuerint20 

25singula  tempora  habent»  longae  bina.   —   Atque  his  solis  adspirari21 
quidam  existimant:   adspirationis  notam  accipere,  id   est  h,  ut  post 
adspirationem  statim  vocalis  sequatur.   —    Quaepersequidempro- 
feruntur:   falsum  est.    profertur  autem  sonus  a  vocalibus  et  finitur  in 
naturalem,  id  est  in  proprium  sonum.    —  £x   his  una  duplex   est:368,  l 

aoideo  duplex  dicitur,  quia  post  vocalem  posita  pro  duabus  consonantibus 
valet  et  positione  eam  longam  facit.  x  in  graecis  simplex  est  littera» 
Xerxes  Xanthus.  —  Liquidae  ideo  dictae,  quia  liquescunt  in  metro  |  ali- 
quotiens  et  pereunt.  naro  [quotiens  et  pereuot]  quotiens  cum  muta  iunctae 
fuerint,  post  »  vocalem  longam  faciunt  et  urbem,  ut  Atrida,  a  commu- 


Ckfd.  Bem.  IV  6 — 7*.  5  potestatera  quia  quibusdam  dictionibus  expraessum 
soonm  Don  habent  quando  pro  consonantibus  ponuouir  et  iuuant  uocaiem  hae  etiam 
mediae  dicuntur  mediae  quia  uel  8  qui  expraessum  II    oprimitur  a  ut 

14  conaonanti         15  habetur  htc  quoniam  cum  scribimus  quae  non  pntest  nisi  ul  scqui 

18  aut  que  sonai  aut  o  ant  que  aut  i         20  graeci         21  hoc  habeolicis         24 
dierone        25  longae        adque        20  abspirationis         post]  pro        27  seqnutus 
28  in  natnrali        31  positionem  eam        32  xerses        33  cum  multa  corr.  cum  mnta 


13  lacunam  qua  u  lUterae  definitio  excidil  indicavi  33  nftm  toties  pereuot  Pul- 
sehius.  de  liquidis  hoc  mdetur  praecepisse  graiumaticus,  postpositas  tnutis  vocalem  longam 
facere,  ut  urbem,  antepositas  communem  syliabam  facere,  ut  Atrida.  quare  lacunam  indicavL 
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368,  2  nem  syllabam  fadt.  —  S  littera  cuiusdam  suae  potestatis:    quia 

superflua  invenitur  interdum  et  ipsa  liquescit  in  metro,    ||  quia  sibilus 

4 magis  est  quam  consonans.  -^  Ex  iilis  f  littera:  hanc  habet  potestatem, 

quotienscumque  anteposita  fuerit  liquidae,  sic  et  eam  communem  syllabam 

Tfacit,  ut  Africa:   a  communis  ^yllaba  est.  —  K  et  ^:  apud  veteres  haec5 

erat  orthograpbia,    ut,    quotiens  a  sequeretur,  k  esset  praeposita,   |  ut 

kaput  Kalendae;  quotiens  u,  q.  sed   usus  noster  mutavit  praeceptum,  et 

9earum  vicem  c  littera  implet.   —   Scribenduro.  h:  quotiens  iuvat  voca- 

lero,   consonans  est;   quotiens  non  iuvat,   nota   adspirationis  est.   [x:  ita 

1  dicitur,  quia  genetivus  in  is  miitit,  pix  picis,  rex  regis.    —    Liqnidae  lo 

quattuor,   I  m  n  et  r:   apud  Latinos  solae  pro  metri  causa  liquescunt 
10 1  et  r,  pereunt;   apud  Graecos  totae  quattuor  liquescunt.]  —  Y  et  z:  z 
apud  nos  et  longa  et  brevis  est,  apud  Graecos  duplex;  id  est  longa,  apud 
nos  ita  est,   duplex,   ut  ^Mezenti  ducis  exuvias';  simplex,  ut  ^ne- 
ismorosa  Zacyntos'.  ~  Vna  aspirationis  nota,  h;  duplexx;  duaei^ 
supervacuae,  k  et  q,  quia  harum  locum  c  implet,  duae  graecae, 
y  et  z.   —   Omnes  litterae  generis  sunt  neutri  et  semper  indeclinabilia 
usunt  [numquam  declinantur] ,  ut  ait  Cicero  |  in  Siciliensibus  «  accidunt, 
nomen,  quo  vocatur;  figura,  qua  notatur,  hoc  est  imago  ipsius,  qua  fin- 
gitur;  potestas,   qua  valet,  ut  sciamus,   utrum  vocalis  sit  an  semivocalis  ^o 
an  muta. 

DE  SYLLABA 

18  _  Syllaba  dicta  est  dxo  xov  cvkXafistv,  eo  quod  plures  litterae  com- 
prehensae  una,  a  pluribus  litteris  dicta.  cur  una  syllabam  facit  vocalis 
littera?  hoc  solvitur  per  catantifrasin,  hoc  est  per  contrarietatem,  quia^^ 
tanta  vis  est  vocalis,  ut  locum  syllabae  impleat.  —  Temporvm  capax: 
quia  omnis  syllaba  tempora  capit:  nam  longa  tempora  duo  [syilaba]  habel, 
brevis  unum.  tres  sunt  species  syllabarum:  aut  breves  sunt  aut  longae 
aut  communes.  longa  syllaba  positione  octo  modis  fit:  si  vocalis  desinit 
in  duas  consonantes,   ut  ^ast  ego^;   «  vocalis  |  desinit  in  unam  couso- 3o 

Cod.  Be^m.  IV  7* — 8*.       1  8uae]  siue  corr.  sue        '2  quia]  qua        3  f  litteram 

5  communis   dyllaba  est  una  duplex  .  x .  ideo   duplex  dicitur  quia  post  uocalem 

posita  pro  duabus  consooautibus  ualet  et  positione  eam  iongani  facit  (ut  <z/2(f.  al.  man.) 

est  .  X .  in  graecis  simplex  est.  littera  xerses.  xanthus.  k  et  aput  ueteres        6  ortho- 

gratia        7  caput  calendae        9  adspirationis  ex  ita         10  in  his         12  aput  graecos 

y  et  z  aput  nos  et  longa  et  uerbis  est  aput         13  aput  nos  ita  est  mezenti 
16  superuacuae   c  et  quia  arum         18  declinantes   ait  cicero  |  in   sicelyensius  {corr. 

recenti  manu  -sibus)  q.  adaliarum  eri  | littera  essetintegrae  et.  z  | acci- 

dunt j  Domen  qua         19  qiiae  fingitur        23  dictacaTroTOYCYAAaBEiN         24  a 

pluralibus  litteris         26  eat]  et         impleant  quia         27  habent  pracuis  unum 
30  ut  aseco  aocalis        io  uoam  consonante 


9  x  ita  dicitur]  cf.  Pompei.  p.  28  ed.  Lind.  14  Mefenlij   Verg.  Aen,  XI  7 

nemorosa]   Verg.  Aen.  III  270         23  forloise  conprehensac  sint.  cum  a  pluribus 
litteris  dicta  sit,  cur  30  ut  ast  ego  Puischius^  ex  octo  modis  syllabarum  positione 

longanmy  quos  posuit  grammaticus,  excideruni  duo,  alter,  cum  vocaUs  excipiiur  duabus 
consonantibus  y  alter  cum  excipiiur  duplici  Uttera  x,  ad  quem  modum  axis  pertinet:  cf- 
Piom,  p,  423  P.  itaque  lacunas  indicavi 
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nantem  et  excipitur  ab  alia  consonanti»  ut  arma;  si  vocalis  in  x  dupli- 
cem  desinit  «ut  axis;  si  correpta  vocalis  desinat  in  unam  consonantem 
et  excipiatur  ab  i  vocali  vice  posita  consonantis,  ut  ^^t  luno';  si  vocalis 
desinat  iu  unam  consonantem  et  excipiatur  ab  u  vo||cali  vice  posita  con- 

ssonantis,  ut  ^at  Venus';  aut  si  in  i  solam  quae  pro  duabus  consonanti- 
bus  ponitur,  ut  aio.     notandum   sane  quod   i  vocalis  inter  duas  vocales 
posita  semper  praecedentem  longam  facit,  ut  Pompeius,  sed  in  una  parte 
orationis  tantum.   —    [Pro  duabus  consonantibus:   i,   ut  Troia,    iia368,2l 
ut  una  pars  orationis  sit;  si  in  alia,  non  conputatur,  ut 

10  constitit  ante  lovem  supplex  per  vota  precatus. 

Vt  aio:  i  inter  duas  vocales.  — ]  Et  diphtbongon  faciunt:  diphthongi  23 
istae  quinque  longae  sunt,   exceptis  his  quaecumque  vocales  iunctae  fue- 
rint,  I  breves  sunt,  ae  oe  au  eu  ei.    itur  sic  scribitur,  eitur,  quia  prima 
verbi  persona  eo  facit,  ut  ait  Terentianus.  —  *   Primus  modus  hic  est,  369,  3 

i5quotiens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,  ita  ut  una  muta 
sit,  altera  liquida:  est  enim  longa  sic, 

Atrida^  Priamumque  et  saevum  ambobus  Achillen; 
brevis  sic,  'nec  solos  tangit  Atridas'.     secundus  sic,   cum  correpta 
vocalis  desinit  in  duas  consonantes,  ita  ut  prior  sit  f  semivocalis   et  se- 

»)quens  liquida:  est  longa  sic,  ut  ^reflexit  remis';  brevis,  ^neve  fla- 
gella.'  tertius  sic,  cum  correpta  vocalis  in  unam  desinit  consonantem 
sequente  h,  nota  aspirationis:  est  longa  sic,  ut  ^versaque  iuvencum 
Terga  fatigamus  hasta;  brevis  sic,  ^quisquis  honos  tumuli'. 
quartus  sic,  quoliens  correpta  vocalis  in  duas  desinit  consonantes,   ita  ut 

ijprior  s  littera  sit,  quae  quando  iuvat  vocalem,  consonans  est,  quando  non, 
sibilus  est:  |  est  longa  sic,  ^unde  spissa  comam;'  brevis,  ^ponite 
spes  sibi  quisque'.  [est]  quintus  sic,  cum  partem  orationis  terminat 
brevis  syllaba,  quae  in  unam  desinit  consonantem  «.  sexlus  modus  sic, 
cum  dipbthongum  vocalis  sequitur:>«/  longa^xc,  ^AoniaeAgapippae'; 

:}ubrevis,  Mnsulae  lonio  in  magno'.  septimus  sic,  cum  vocalem  pro- 
ductam  vocalis  alia  sequitur:  est  longa  sic  ^Eoasque  acies';  brevis, 
primo  surgebat  Eoo'.     octavus  sic,  cum  pronomen  c  littera  termina- 


Qod.  Bem.  IV  8*  —  V  1*.  2  una  consonaiUe  excipintur  ab  i  uocale         5  ad 

Qeous        sola        7  ut  .  i .  pompeins        9  si  in  alias   non    conputantur         10  suplex 
11   diftboDgo   faciunt  dipMongae         14   ui  ad  lerentianus  modus         19  sequiens 
20  oiue       21  si  cum      22  est  ionga  sic  om.       23  asta       26  sibilus  est  el .  s .  unde 
27  si  cum       28  syllabam       si  cum  difiongam        20  est  longa  <m,       30  si  cum 
tiocaleni         31  est  longa  sic  om,        32  £00]  sic 


10  constitit]  Verg.  Aen.  Vllll  624  14  Terenlianos]  v.  459  gqq,  cf.  Pompei.  p. 
42  ed,  lAnd.  deinde  de/initio  syUabarum  communium^  quarum  octo  modi  subiecti  sunt^ 
excidit  17  Atridas]  Ferg.  Aen.  I  458  18  nec]  Verg.  Aen.  VIIU  138  20  neve] 
'^«•^.  georg.  U  299  22  versaque]  Verg.  Aen,  VIIII  609  23  quisquis]  Verg. 
Aen.  X  493  26  unde]  Terentian.  1103  ponite]  Verg.  Aen.  XI  309  29  Aoniae] 
^'erg.  bucol.  10,  12  30  insulae]  Verg.  Aen.  III  211  31  Eoasque]  Ferg.  Aen, 
\  489        32  primo]  Verg.  Aen.  III  588 


30  CLEDONII 

p.  1884.  85  P. 

tur:  est  longa  sic,  *hoc  erat  alma  parens';  brevis  sic,  ^solus  hic 
infiexit  sensus'.  item  ctm  correptam  vocalem  sequitur  z  consonans 
graeca  duplex:  est  longa  sic,  ^Mezenti  ducis  exu?ias';  brevis,  ^ne- 
morosa  Zacyntus'. 

DE  PEDIBVS  5 

369,17         Pedes   dicuntur   quibus   versus  incedit.   —  Pes  est  syiiabarum: 
ordo  talis  est,   quod  ||  litterae  syllabam  faciunt,  syllabae  pedes.     metra 
numerantur»  syliabae  computantur  |  et  lempora  et  ordinant  pedes:  baec 
est  certa  dinumeratio.  —  Accidunt  uni  cuique  pedi  arsis  et  tbe- 
sis:    omnis    pes   in    passu  est;   arsis   elatio,    thesis  positio;   numerusio 
syllabarum,   quoniam  collectae  syllabae  pedes  faciunt;  tempus,  quia 
longa   syllaba    duo  tempora  babet,  brevis  unum;    resolutio,    quia  iicet 
pro  una  longa  duas  breves  ponere,  ut  Vergilius  ^fiuviorum  rex  Eri- 
danus'  et  ^arietat  in  portas'  et  ^genua  labant'  et  ^abietibus 
iuvenes';  figura,   quia  simplices  pedes  componuntur  et  (igurati  dupli- 15 
ces  Ount;   metrum,    quia  mensura  peduni  ordinat  metrum.  —  [Tem- 
pus   resolutio:    resolutio  ideo  inventa  est,   quia  licet  nobis  pro  una 
longa  syllaba  duas  breves  ponere,  hoc  exemplo,  quia  Vergilius  anapaestum 
posuit,  ut  ^fluviorum  rex  Eridanus':   posuit  et  proceleumaticum,  ut 
^abietibus  |  iuvenes'  et  ^arietat  in  portas'  et  ^genua  labant'.  20 
19  XXXV   versus  Vergilius  tales  habet.  — ]    Hi    sunt   disyllabi,    pyrri- 
chius:  dictus  ab  actu  pyrrichae;  hic  etlam  pariambus  et  dibrachus  dici- 
24tur.  —  Tribrachus:  hic  etiam  chorius  dicitur.  —  Daciulus  dictus  a 
370,  2digito,  quia  ut  tribus  unciis  digitus,  sic  iste  tribus  syllabis  constat,  longa 
3et  duabus  brevibus.   —  Amphibrachus  dictus  eo,   quod  unam  longam :» 
4duae  breves  cingant[is  etiam  creticus  dicitur].  —  Amphimacrus  dictus 
7a  contrario,    quod    mediam    brevem    duae  longae  cingant.  —  Dupiices 
pedes  dicti  qui  etcompositi,  quoniam  bini  dissyllabi  istos  sedecim  maiores 
6.  lOfaciunt.  —  Antibacchius  ipse  dictus  est  et  palimbacchius.  —  Diiam- 
^lbus   ex  brevi  longa  brevi  et  longa.    —   Ditrochaeus   ex    longa    breviao 
Ulonga  et  brevi.  —  lonicus  minor:   hic  eliam  ionlcus  dxo  ikdffffovoq 
16  dicitur.  —  lonicus  maior:  hic  quoque  ionicus  |  aTto  ^siiovog  vocatur.  — 


Cod.  Bem.  V  1^  —  3.  1  est  longa  onu        2  ctim  om.        3  est  longa  sic  om, 

memoraBa        6  inceditur        9  deoumeratio        10  in  passus       10  metra  qnia 
18  breuis        21  pyrrechius  dictus        22  pyriambua        24  ut]  aut      di^tua]  siguatus 

26  is]  his        27  quod]  quo         28  maiore  faciunt       29  antibacehus        dictus  est 
epalimuacchius  ex  berbi        30  ditrochaens  om.      31  iooicus  minor  om.       apo  elassono 

32  maior  om»        apomizonos  uocatur  hii  etiam  ippii 


1  hoe  eral]   Ferg.  Aen,  W  661      solus]  Verg,  Aen.  IIIl  22        3  Mezenti]  yerg. 
Aen.  XI  7       nemorosa]  Verg.  Aen.  [II  270      8  et  tempora  ordinsnt  pedes  PtUschius. 
foriasse  ex   pedibus  melra   numeranlur.  syllabae  et  tempora  conputantur  et   ordinant 
pedes         13  fluviorum]   Verg.  georg.   I   482         14  arietai]    Verg.   Aen.  XI  890 
genna]   Verg.  Aen.  XII  905        abietibus]    Verg.  Aen.  VIIII  674 
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EpUriii:  hi  etiani  hippii  dicunlur.  —  Zv^vyCav  dicuntur  latine  cou- 370,21 .27 
iuoctiones.  —  Deinceps  alii:  quorum   nomina  in  usu  non  sunt.     pro- 
prii  pedes  sunt  XXVIIL —  Pedes  quattuor:  [ratio  ?arietatum  haec  e8t:28 
quot  Tarietates  fuerint,  tot  et  pedes  sunt,   quia  una  syllaba  duas  varieta- 

5tes  habet,  aut  brevis  est  auilmga]  quia  duae  syilabae  quattuor  varietates 
babenU  quia  aut  longae  sunt  aut  breves,  aut  una  longa  et  una  brevis,  aut 
una  brevis  et  una  longa.  trisyllabi  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
fadunt  XXXII,  tetrasyllabi  sexaginta  et  quattuor  cum  ||  trisyllabis  geminati. 
—  Ideo  excepto  amphibracho,  quoniam  arophibrachus  caret  divisione,30 

10  quia  pes  qui  ilium  antecedit,  amphimacrus,  quinquc  tempora  habet  et  iste 
quattuor,  nec  duplum  est  nec  aequum  nec  sescuplum  »    |  ideo  epitritus,3i 
sivequia  septena  tempora;  et  paeones  quina,  ideoque  integra  divisio  inter 
ipsos,   nec  dnpla  sed  sescupla  esse  potest,  quia  semis  minus  est.    sescu- 
plum  enim  est  dimidium  de  duplo. —  Enim  aequa  divisio  est:  aequa 

isdivisio  unum  et  unum,  duo  et  duo;  dupla  unum  et  duo,  duo  et  quattuor,  33 
quattuor  et  octo;  [tripla  et]  sescupla  tria  et  duo  aut  duo  et  tria.   quotiens 
uno  pars  alteram  partem  medietate  partis  vincit,  tunc  sescupla  est,  ut  in 
paeonibus.  [aequa  dactulica]  amphibrachus  nullam  de  tribus  habet  divisio- 
nem,  quoniam,  si  mediam  longam  ad  arsin  adicias,  tres  erunt  in  arsi  et 

souna  inthesi;  si  ad  thesin.adbibeas,  unum  erit  [unum]  tempus  in  arsi  et 
tria  in  thesi,  quae  res  nec  aequam  nec  duplam  nec  sescuplam  significat 
divisionem.  similiter  et  epitriti  quattuor  — Metripedesiegitimi:  [qui35 
sunt  I  naturales,  in  heroico  spondius;  nothi  degeneres,  ut  si  dicas  nothus 
de  patre  nobili  et  matre  ignobili.]   legitimi  sunt  spondel,  quia  primi  ipsi 

tsinventi  sunt  et  ex  ipsis  alii  facti  nolhi  [simplices];  nothi  dactuli,   quia 
fracta  syllaba  spondei  factus  est  notbus,  inde  facticius  [ul  Vergilius 
supposita  de  matre  nothos  furata  creavit]. 

DE  ACCENTIBVS 
Accentus  dicilur  partium  orationis.     quid  igitur  accentus  dicuntur?37l,  2 
30  et  toni  dicuntur  et  tenores.   acutus  qui  cursim  profertur,  ut  irma,  excusso 


Cod.  Bem.  V  3 — 4.  1   dicuntur  latine  (corr.    -nae)  coniunetiones  dicuntur 

3  haec]  hoc        4  quot]  quo        sunt]  sinl        5  habent        aut  longa  om, 

^7  tresayUabi  corr.  triayllabi        8  XXXll]  XXXU        9  amflbracho       amabrachus 

amflmacma        11  nee  aecum  nec  aexscupinm        12    quia]  qua        ideque        13 

sectuscupla  oorr.  sed  sescupla        14  enim  a  qua  diuisio        16  medietatem  parte  .  is 

17  amflbrachua  nnlla        19  ad  arsis        adibeas        20  in  arsin  et  tria  in  thesin 

21  nec  daplum  nec   sescuplnm        et  epilriti  et  qunttuor        23  matri        29  ora- 

lionis]   oratorum        qnid  igttur  edidit  PuischbiM,  mUti  esse  videbatur  quidicitur        30 

cursum         arma  et  roma  tine  notis  accentuum 


7  /brtasee  tres  syllabae  octo,  qnattuor  syllabae  sedecim  pedes  per  varietates  similes 
faciunt.  sed  praeterea  de  escposUione  pedum  duplidum^  ad  quam  reiiqua  pertinent^ 
quaedam  excidisse  necesse  est  12  septena  tempora  habet  et  paeones  Putschius.  aut 
mte  ideo  aut  post  tempora  quaedam  de  deftnitione  epitritorum  excidisse  videntur  2ft 
Vergillus]  Aen,  VII  283      29  fortasse  accentua  dicitur  quasi  adcantuB  partium  orationia 
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enim  sono  dicendum  est;  circumflexus  qui  tractim,  ut  R6ma;  gravis  qui 

371,  spressa  voce  habet  accentum.   —   Circumflexus  acutus:    hanc  habent 

observationem,    in  graecis   nominibus   [syllabis]    accentus   est   in   ultlma 

penultima  et  antepenultiraa;  in  latinis  uitima  syilaba  |  accentum  non  habet. 

sane  a  fine,    hoc  est  ab  ultima,    conputandi   sunt   accentus.     tria  habets 

cognomenta  accentus:  aut  toni  sunt  aut  tenores  aut  accentus,  toni  a  sono, 

eaccentus  ab  acuendo,  tenores  ab  intentione.  —  Non  ||  tenebit  nisi  pe- 

nuitimum  locum:    apud  Latinos  loca,    quae  circumflexus  aut  acutus 

7dimiserit,   gravis  possidet.    —  £t    hoc  illi  non  est  commune  cum 

ceteris:  quia  non  sibi  vindicat  locum,  sed  dimissum  ab  aliis  possidet.  —  lu 
sErgo    monosyilaba:    in  omnibus    monosyUabis  nominibus,    sive  quae 
breves  fuerint  natura,  sive  quae  positione  longae  factae  fuerint,  non  ba- 
bent  nisi  acutum  accentum.  si  vero  ipsa  monosyllaba  natura  longa  fuerint, 

11  non  positione,  non  habent  nisl  circumflexum  accentum.  —  In  disyllabis 
quaepriorem:    in  omnibus  disyllabis  [omnibus:   quattuor  pedes  sunt  {  15 
disyiiabi,  qui  toU  nothi  sunt]  in  penultima,  sive  longa  sit  sive  brevis,  non 
habent  nisi  acutum  accentum.     solus   trocbaeus  circumflexum  accenlum 
habet  in  penultima,  si  natura  longa  fuerit     qul  si  positione  habuerit  pe- 

I5nultimani  longam,  et  ipse  mutat  accentum  et  acutum  recipit.  — Trisyl- 
labis  et  deinceps:    omnes  pedes  trisyllabi  «  sive  in  penultima  acutum  so 
accentum  habet.     solus  amphibrachus,   si  penultimam  natura  longam  ha- 
bu^it,   circumflexum  accipit.     qui,  si  penultima  positione  fuerit  longa, 
mutat  accentum   et  acutum  recipit.     In  dactulo  in  antepenultima  acutus 

2iponendus,  sive  natura  sit  sive  positione  longa.   —  Perosus  et  Cethe- 
gus  amphibracbus  pes  est:  penultima  ipsius,  si  nalura  Jonga  sit,  circuin- :eo 
flexum  recipit.     quae  si  positione  lopga  flat,   mutat  accentum  et  in  ante- 
penultima  acutum  recipit.    notandum  hunc  solum  |  pedem  circumflexum 
accipere,  si  penultima  natura  longa  fuerit. 

Ratio  accentuum.     Tribrachys,  ut  macula,  in   antepenultima  acutum 
habet.    niolossus,   ut  naturae,  sive  natura  fiat   sive    positione,  in   pen-  so 
ultima  acutum   habet.    anapaestus,  ut  Erato,  quovls  modo  in  antepenul- 
lima  acutum  habet.    palimbacchius,  qui  et  antibacchius,  vl  natura,  quovis 
modo  in  penultima  acutum  habet.    amphibrachys,  ut  carina,  in  penulti||ma 


Cod.  Bem.  V  4 — 5*.  6  iboni  thoiii  7  ab  hacuendo  ab  institutione 
8  loncum  apul  aut  aclus  13  si  uero  in  ipsa  fuerit  16  disyllabi]  syl- 
laui  18  natura  longus  20  deDceps  omnes  21  amfibraoJius  si  penuitima 
22  qnem  si  penultimam  positionem  23  mutat]  niut  24  cetegus  amlibrachus 
25  longa  sit]  longa  {corr.  -gae).  si  26  in  antepennltirae  27  notam  dum  pede 
29  Iribracys  30  sive  naiura  flat  om.  in  antepenultimam  32  antibacchus  natora 
33  in  penultimam         amflbrachys         in  pentiltiniam 


15  sunt  dissyllabi  PuUchim.  foriasse  omnes  qnatluor  pedes  difyllabi,  qui  toti  noii 
simt,  in  penultima  etc.  20  fortasse  omnes  pedes  trisyllabi  vel  in  antepennltima  vel 
in  pennltima  acutimi  accentum  habent  32  ante  paliuibacchius  definitio  dactyli  et 
bacchii  excidisse  videtur 
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circumflexuiD  habet,  si  natura  longa;  si  positione,  acutum,  ut  carecta. 
amphimacrus,  ut  insulae,  quovis  modo  in  antepenultima  acutum  habet. 
quioque  sunt  hi  pedes  ergo,  qui  quovis  modo  in  antepenultima  acutum 
habent,    tribrachys   molossus   anapaestus  dactylus  et  amphimacrus.     duo 

ssuot,  palimbacchius  et  bacchius  tantum,  qui  quovis  modo  |  in  penuitima 
acuturo  habent.  unus  est  amphibrachus,  qui  in  penultima,  si  natura 
loQga  fuerit,  circumflexum  recipit,  si  positione,  acutum.  «in  amphibracbo 
haec  est  ratio:  buius  penultima  si  positione  longa  fuerit,  acutum  habebit 
accentum,  si  natura,  circumflexum.     providendum  est  autem  ut  penultima 

10  amphibrachi  positione  fiat  ionga:  nam  si  ex  muta  ct  liquida  fuerit  facta 
positio  penultimae,  acutus  in  aqtepenultimam  transit 

Inconpositis:  quotienscuraque  ex  pluribus  partibus  nomina  composita  371,  22 
reperimus,  non  nisi  in  tribus  syllabis  accentum  quaerimus.    in  compositis 
sermonibus  aeque  unus  accentus  invenitur,   sicut  et  in  simplicibus,  quia 

15  in  tribus  syllabis  invenitur  accentus  [in  bacchio  vero  in  penultima  inveni- 
tur  I  acutus  accentus,  sive  illa  positione  sit  longa  sive  natura].     interea 
in  antepenultima  est.    —    Accentus  in  Romanis  verbis  et  in  regularibus  24 
quaerere  debemus.     p^regrina  nomina,  quae  sunt  barbara,  vei  interiectio- 
nes,  quae  ex  affectu  animi  nascuntur,  accentus  habere  non  pos&uot,  heus 

soheu.  —  Nulli  certi  sunt:    accentus  legem  dicit  pronuntiatione  corru-25 
ptam,  quia  dissyllaba   verba  vel  nomina,  quae  constat  in  prima  syllaba 
habere    accentum    [si  tenores],    in   pronuntiatiooe  accentus   ad    ultimam 
transferunt,   quae  quidem  non  videtur  esse  ultima,   quia  hac  coniunctione 
inpletur  perlodos.  —  Saepe  conturbat:   meminerimus  ut  graeca  verba27 

i^graects  accentibus  pronuntiemus,  quae  verba  in  ultimis  syllabis  accentus 
babent»  quae  Latini  hahere  non  pos^unt,  ut  Dido  Nais.  |  [in  his  ultimae 
habent  circumflexum  accentum.]  —  Nisi  discretionis  causa:  tunc  in  28 
latinis  verbis  in  ultima  syllaba  accentus  invenitur,   quotieus  fuerit  discre- 
tio  verborum  separanda,  ut  ||  ergo  [ut  pone,  ideo  ne  verbum  putetur  im- 

soperativi  modi],  ne  coniunctio  intellegatur,  quae  causam  significat,  ut  ul- 
tima  producatur,  in  ultuna  circumflexum  recipit.  Acutus,  gravis,  circum- 
flexus,  brevis,  vipiv,  SucatoXil.  —  Ne  dicatur  vq>iv  ^conspicit  ursus'. 
—  jda6sla  ^eAif:  Sa6€ta  adspiratio,  ^tAij  siccitas.  haec  signa  apud 
Graecos.    ^ 


Cod.  Bem,  V  5* — 7.        2  amphimacrus]  amflbrachys        ia  antepenuhimam 
3  hii        io  aDtepeDultiaiam        4  amfimacrus        5  io  penuhimam        6  habet       amfi- 
braehns       in  penulttmam        7  iu  amfibrachu        9  penultimam  amflbrachy        10  lun- 
gam         11  penultima         12  ex  pluribus]  in  plumis  corr,  al,  tnan.   in  plurimis         13 
repperimtts        14  quia  in  stribua        20  correptum        21   imprima        24  graecis  om, 

29  ideo]  ibi        30  causa        31  recipiaut        32  coospiciet  corr.  -cit        33  apot 
graecos  positurae  ponenda         34  Aacia  619 


16  forlaste  inierealoci :  in  aDtepeniiltima  est  accenlus      32  conspicit]  yerg.  Aen, 
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DE  POSITVRIS 

372, 15.17        Positurae  a  ponendo  dictae.    unde  et  theses  dictae.  —  Vt  est  illud  Te- 
I9renti,  'facio  te  apud  illura  deum'.  —  Media  est: 

principio  caelura  ac  terras  camposque  liquentes 
lucentemque  globum  lunae  Titaniaque  |  astra,  5 

22propter  longum  sensum,  ut  habeamus  diiationem  respirandi.  —  Periodos 
est  conclusio  totius  sensus;  comma  est  caesura  finita  cum  sensu,  ut 
^Caesar  in  arma  furens';  colon  est  caesura  curta,  ut  Mtaliam 
fato  profugus'. 


ARS   SECVNDA 
DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

26  Ex  his  duae  sunt  principales,  nomen  et  verbum:  ex  no- 
mine  et  verbo  genus  ducunt  ceterae  partes. — Principales:  sine  quibus 
loqui  non  possumus.  unde  et  primae  partes  orationis  ponuntur,  quia 
reliquae  harum  sunt  parles.  pronomen  hoc  est  |  paene  quod  nomen ;  i5 
adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  patitur;  participium  habere  enim 
parti  nominis  et  verbl  coniungitnr;  nominis  et  verbi  ponitur  coniunctio,  * 
nomini  autem  praeponitur  etverbo;  interiectio  nomini  adponitur  et  verbo.  — 

27  Articulum:  male  dixit  Donatus.     habemus  autem  articulos,  sed  ih  pre- 
nomine,  non  in  nomine,  ut  Graeci.    ro  aQ^Qov  cum  in  nomine  habeantso 
Graeci,   interiectionem   in   adverbio    enumerant.     heu   adverbium  Graeci 
dicunt,  Latini  interiectionem.     ergo  nos  articulum  separatum  non  habemus, 

28Graeci   interiectionem.   —   Aristoteles  duas  dicit,    stoici   quinque,    multi 
novem,  multi  decem,  plerique  undecim. 

DE  NOMINE  25 

373, 2         Nomen  aut  corporalem  rem  signiGcat  aut  incorporalem.     corporalia 

sunt  {  quae  et  tanguntur  et  videntur,  ut  homo  terra  mare;    incorporalia 

sunt  quae  non  tanguntur  et  \identur,    ut  caelum  sol  aer;    alia  quae  nec 

5  tanguntur  nec  videntur,  ut  pietas  iustitia  dignitas.  —  Vnius  hominis  pro- 

pria    nomina   appellan|{tur    [multorum    vocabulum    faciunt   ex   se   siso 

Cod.  Bem.  V  7  —  8*.  2  ihesis  illut  ferenti  6  adspirandi  principio 

'conclnsio  7  coma  est  caesusrae  (corr,  -urae)  in  ita  cum  8  colon]  cola  9  pro- 
fugns  explicit  ars  prima.  inquipit  ars  secuDda  feliciter  de  partibus  orationis  20 
Toj  TON  21  enumarant  24  plerique]  usque  25  db  nomine  om.  29  honius 
corr,  al.  man.  unius        30  ex  se]  exe 


2  Terenii]  ^delpb.  lUi  1,  19  4  principio]  Verg.  Aen.  VI  724  8  CaesarJ 
Lucan.  Pkarsal.  TI  439  Italiam]  Verg.  Aen.  12  17  lacunam^  qua  quaedam  de 
praeposilione  exciderunt^  indicavij  reliqua  corrupla^  sicui  in  codice  scripta  sunt^  reliqm. 
sententia  verborum  hoc  fere  modo  restitui  poiest,  adverbium,  quae  pars  sine  verbo  non 
ponitur;  participium  habet  partem  nomiuis  et  partem  verbi;  c^niunctio  nomina  et  verba 
corrnngit;  praepositio  nomini  praeponitnr  et  verbo 
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qoidem,  ol  dko  Roroa  Tiberisj.  apud  yeleres  haec  erat  discretio  inter  nomina 
et  vocaltob;  nominibus  rcs  animales  appeilabantur,  vocabuiis  res  inanima- 
les.   sed  hoc  usus  confoM  et  usurpavit.  —  Ternis:  quia  quattuor  litte- 373,  li 
ris  notari  praenomen  noluit,    ne  nomina  faciamus.  —  I^mae  positionisis 

5oomina  sunt  quae  dedit  natura.  —  AppeHativoraan  nominum  species  suntll 
viginti  septem.     [itera  aiiud  ^cui  Remulo  cognomen  erat']  —  Prae-9 
nomina  sunt  quae  ante  nomina  ponuntur,  nomina  sunt  propria,  cegno- 
menta  |  familiae,    agnomenta  virtutis.     sciendum  vero  quod  haec  veteres 
confuse  proferant.     nam  et  nomina  cognomina  vocabant,   et  cognomina 

lODomina  dicebant,    boc  exemplo,    ut  ^cui   nunc  cognomen   luio'    et      / 
'magno  demissum  nomen  lulo'.     ecce  modo  nomen,  modo  cogno- 
men  dixit  —  Sunt   etiam:    sicut  illa  superiora  ab  origine  descendunti6 
principalium ,  a  monte  montanus  monticulus,  ita  haec  originem  non  habent, 
unde  descendant.     ex  se  videntur  esse  principalia,    ex  se  diminutiva.   — 

15 Vt  Tbemisto:    haec  Themisto,   huius  Themistus,  huic  Themisto,   hanc  18 
Themisto,  o  Themisto:  quinque  casus  habent  Graeci.    latine  ita  declina- 
tur,   haec  Tbemisto,    huius  Themistonis»    ut  Cicero  Ciceronis,  huic  The- 
oiistoni,  hanc  Themistonem»  o  Themisto,  ab  |1  hac  Themistone.     sic  Ca- 
lypso,    sic  Manto,  |  sic  Dido   hanc  Dido:  Vergiiius,  *et   nomineDido 

ao saepe  vocaturum'.  —  Omnia  nomina  quae  in  on  terminantur  apud  Grae-  20 
cos  perdunt  n    ultimam  et  latina  fiunt^   ut  puta  ApoUon  dicit  Graecus, 
Latinus  Apolio  dicit.  —  Calypso  Pan:  hic  Pan  Panos  Pani  Pana  o  Pan,  18 
ablativum  non  habet  quia  graeca  est  declinatio.     latine  Inuus  Inui.dicitur, 
id  est  Panos:   Vergilius  ^Pometios  castrumque  Inui'.     alii  illum  In- 

25cobonem  dicunt,  hic  Incubo  huius  Incubonis,  huic  Incubo  hunc  Incubum 
0  Incabo  ab  hoc  Incubone,    sicut  hic  botruo  hmus  botruonis  huic  i>otruo 
ab  boic  botruone.  —  Vt  Polydeuces:  graece,    iatine  Pollux,    Odysseus  19 
graece,  latine  Vlixes.   —  Quae  notha  appellantur:  corrupta,  media20 
inter  graeca  et  latina,  ut  Apoilo,  ut  Achilles  ^ro  Achilleus,  Agamemno  pro 

soAgamemnon.  |   —  [unum  multa  signiOcant  non]  Sunt  alia  homonyma:2i 
homonymum   est   quod    una   significaUone  multos  intellectus  hat>et,    quia 


Co<L  Bern.  V  8*  —  VI  2.  1  aput  3  ternis  <wb.  5  omnia  suut  corr.  nomlDa 
snnt  nominumj  nominatim  6  sunt]  sum  aliut  7  cognominata  com  a/.  man, 
cognomenta  8  haec]  nec  9  comfusae  praefereant  10  hoc  exempiu'  ut  qui 

12  decednnt         14   deacendentia  corr.   descendant        ex  ae]    exe  corr.  aU  man. 
ex  86       ex  se]  exe        10  latinae        17  huius  themistudiDis       hnic  themtatudini  hunc 
themittudinem         18  hac  themistudine         20  quaenon         apat        21  fiunt]  sunt 
22  calypao  hic  patii  panos  (?)      pana  o  pana      23  latinae  inioa  ipsios  det  id  eat 
24  Pometioe]  panetios      illnm  cubonem       26  huiua  om.       28  correpta        29  pro  post 
Achilles  om,  30  pro  agamnenon         omonyma  omonymum  31  signiflcatio 

t$  cui]   rerg.  Aen.  VI 111  593.  exemphtm  Vergilii  ad  ea  quae  infra  v.  10.  adscripta 
nmi  pertinel        10  cni  nnnc]   Verg.  Aen.  i  267         11  magno]   Verg.  Aen.   I  288 
12  descendunt  Pulsclmu       19  Vergilins]   Verg.  Aen.  111 1  383       23  latine  Inuus  Inui 
Puischiau  24  VergiliusJ   Verg.  Aen.  VI  776  25  huic  Incubo  hunc  Incubnm  ei 

hoic  botruo  sic  ut  in  codice  scripta  sunt  reliqui,  na^  hoc  doctdsse  videtur  grammaiicuSy 
hic  Incnbo  et  hic  Incubus  dici,  sicut  hic  bolruo  ei  hic  botruus 

3* 
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nepotcs  ct  consumptores  dicimus  et  adfines,   uL  aciem  oculorum  dicimus 
H73,  22  et  exercitus  [haec  utraque  declinatione  flectuntur].    —    Sunt  alia  sy- 
nonyma:    liaec  contraria   sunt  homonymis,   cum  una  res  multa  nomina 
23  habct.  —  Patronymica:  ista  non  soium  a  patribus  appellantur,  sed  e(  a 
matribus  vel  avis,  ut  Aeacides:   patronymicon  est,  dum  ab  avo  perhibea-s 
tur.    ^quo  modo  tribus  modis  exeunt  masculina,   sic  tribus  modis  exeunt 
feminina,    ut  Peleias  Atreias  Nereias,    sic  item  Atreis  Peleis  Nereis,    sic 
26Atrine  Peline  Nerine,  ut  Vergilius  ^Nerine  Galatea'.  —  Vt  Atrides: 
28trina  regula,   ut  Atrides  Atreius  Atreion.  —  Vt  Nerine:   Atrine  Nerine, 
ut  ^Nerine  Galatea^   [ita  et  Galatra]  ifa  et  Nereia.  —  Ctetica  dicun- w 
tur  I  quae  coniunctiouibus  gaudent,  Jio.c  est  quod  aliis  copulantur  nomi- 
374, 2nibus,  sicut  exempla  docont.   —  Ctetica   dicuntur  possessiva   —   Mediam 
signiflcationem  habent,   quia  et  exercitum  inagnum  dicimus  et  virum;  sic 
et  fortem.     quae  a   nobis  mediae  significationis  dicuntur,   a  Graecis  epi- 
1  theta   vocantur.    —    Cum    dicimus  Euandrius  Pallas,    patronymicum   est;  is 
373, 23ensis,   possessivum.    —    Et  a   matre  ita  fiunt  patronymica,    ut  Vergilius 
*et  Inoo  Melicertae^;  erit  nominativus  Inous  Melicerta.   haec  ab  omni- 
374, 4bus  cognatis  ||  fiunt,   nec  a  sororibus  penitus.  —  Haec  etiam  adiunctiva. 
—  Qualitatis  [ut  magnanimus  Aeneas]  ut  bonus:  qualitas  trahitur  per, 
5mores,  quantitas  per  magnitudinem  —  Alia  gentis:   inter  gentilia  no-so 
mina  et  patronymica  hoc  interest:  gentilia  nomina  |  a  provinciis  veniunt, 
patronymica   et  a  civitaUbus.   —   Quantitatis  ad   mensuram  refertur,    ut 
eostendat  quantus  sit.  —  Vt  unus:  numeri  nomina  ab  uno  usque  ad  tres 
declinamus;    a  tribus  usque  ad  centum  non  dedinamus;   a  centum  usque 
7  ad  mille  declinamus.  —    Inter  primum   et  priorem  hoc  interest:    prior  25 

dicitur  de  duobus,  primus  de  multis,  sicut  alter  et  alius;  alter  de 
gduobus,  alius  de  multis  dicilur.  —  Vt  de  duobus  [haec  ab  auctoribus 
corrupta  sunt]  alterum  dicimus:  ut  spondei  alteram  longam  dici- 
mus,  de  multis  primam,  ut  dactyii  et  reliqua.  —  Ad  aliquid  dicta: 
[ad  personam  respicit]  inter  ad  aliquid  et  ad  aliquid  quaiiter  se  habentia  so 
hoc  interest,  quod  ad  aliquid  ad  personam  respicit;  ad  aliquid  qualiter 
se  habentia  ad  locum  respicit,  non   ad  personam  [dexter  dexterior  sini-' 


Cod.  Bern.  VI   2  —  3.  1    acies  2    utrisque    decliDaiiouis  suni    alia 

synonyma  om.  3  omonymiB  nonuna]   omonyma  4  habet  ista  non  solum  a 

pa(ribu8  patronymica  appellantur  sed  a       5  eacades      peribeatur      7  ant  peleias  atrias 

sic  item  atris  pelis  neris  sic  atridae  pelidae  neridae        8   nerinae   galatea        9 
Atretns  Atreiou]  atrius  atreon       11  alii  is      13  habet  quia  ad  exercitum      15  euandius 

16  possessiuam        17  et  ino  meUcerte        inousque  melicerta        22  ut  hostendat 

23  nt  bunus        24  non  declinamns  posl  centum  et  declinamns  post  mille  om. 
27  haec]  hac        28  alterum  om,        29  mul  corr,  aL  man.  multis        30  inter  aliquid 
et  aliquid        abentia        31  quod   aliquid  personam  recipit 


10  Nerine]  Verg.  bucol,  7,  37  11  quae  conlunctionibus  —  docent  ad  deflmiiO" 
nem  epitketorum  pertinere  videniur  17  et  Inoo]  Verg.  georg.  I  457  fortasse  nec 
ab  omnibns  21  pat.ronymica  grammaticus  dixisse  videtur  quae  patriae  nomina  />o- 
natus  appellavil 
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slrior  comparativus  est].    —    Vt   pater   frater:    ad    aiiquid  non  8ine374, 9 
causa,  I  quia  et  pater  a  Olio  intellegitur  et  filius  a  patre,  frater  a  fratre. 
—  Vt  dexter  sinister:  quia  ex  dextro  sinistruni  intellegimus,  ex  sini- 
stro  dextrum.  —  Haec  comparativum  admittunt:    quia  facit  dexte- lo 

5rior,  sinisterior;  frater  fratrior  facere  non  potest.  —  Sunt  alia  gene-ii 
ralia:    ut  in  rhetoricis  generale  et  speciale  est,  sed  species  pendens  de 
genere.  —  [de  verbo]  Alia  facta  de  verbo:    haec   nomina  verbialia  12 
dicuntur,  quae  de  yerbis  fiunt.     [dictor  facit  dictrix,  lector  facit  lectrix, 
auctor  non  facit  auctrix,  quia  est  communis  generis].  tunc  inteilegimus, 

luquando  feminina  faciunt,  quando  commuuia  sunt:  si  a  verbis  originem  ha- 
buerint,  unde  descendunt,  faciunt  femiuinum,  ut  cantor  ideo  facit  cantrix, 
quia  facit  verbum  canto;  auctor,  quia  verbiale  non  est,  |  ideo  est  com- 
mune,  licet  aliquanta  contra  regulam  auctoritate  sint  usurpata.  —  Vt  dictor 
iector:  gerundi  ultimo  tempore  ultimam  syllabam  in  or  vertet,  et  faci- 

i5rous  nomen.     amatu  ultimum  tempus  est,  amator,  cantatu  cantator,  cano 
canis  ||  canit  cantu  cantor  facit,  nutrio  nutritor.    —    [Qualitas  a  tribus4 
Irabitur  rebus,  ab  animo,  ut  doctus  stuitus,  a  corpore,  ut  pulcher  turpis, 
extrinsecus,  ut  dives  fortunatus;  quantitas  vero  a  corpore,   ut  aitus  par- 
vus.]    —    Alia  verbis  similia:    ista  nomina  nou  solum  nomina  sunt,  13 

»  sed  et  verba  nam  dicimus  comedo  comedis  comedit  [et  »  sicut  edo  es  est], 
et  facit  hic  comedo  huius  comedonis.  sic  et  palpo  palpas  palpat  et  hic 
paipo  huius  palponis;  sic  et  verbero  verberas  verberat  et  hic  verbero 
huius  verberonis.  sic  et  contemplator  est  verbum  futurum  |  passivi  impe- 
rativi,  ut  contemplator  contempletur;  est  et  nomen  hic  contemplator  huius 

a  conlemplatoris.  sic  et  speculator  est  verbum  futurum  deponentis,  specu- 
lator  speculetur;  est  et  nomen  hic  specuiator  huius  speculatoris.  similia 
verba  a  nominibus  ita  discernuntur,  quod  nomina  casibus  serviunt,  verba 
temporibus  declinantur.  participia  a  nominibus  et  a  verbis  sic  discernun- 
tur,  quod  nomina  casibus  iunguntur»  verba  temporibus. 

30         Conparationisgradus:  ascensus  quidam  ad  amplificandam  signi-  15 
ficationem  gradus  sunt  dicti.    —    Vt   demens:    ista  nomina  participiis  13 
praesentis  temporis  similia  sunt.    sed  participia  et  nomina  •  quando  signi- 
ficationes  suas  servant,   participia  sunt;    quando  comparationem  recipiunt, 
nomina.  |  si  est  casus  accusativi,  praesentis  temporis  est  participium;    si 


Cod.  Bem,  VI  3  —  5.  4  adroittuutar         6  retoricis         speciales  sed        8 

Gaot]  faciaDt       faeit  dictix  facit  lectur  facit  lectix         10  femina       quando]   quia 
si  aerbia        babuerii        12  communea  licet  aliquaoti  coutra  regiila  auctoritatis  susur- 
patio        15  amator  ultimum  teropus  est  amator  cantatu  cantaturo  cano        16  cantor 
cantator  eorr.  al.  man,  cantor         nutritur         17  a  corpore  a  pnlcher  19  verbis^ 

aersis         23  buis         24  nt  contemplator]  ut  contemplor        est  et]  este        26  est  et 
este      hic  speculatur      27  a  om.        28  disernuntiir        34  nomina  si  praesens  tempns 
est  participium  est  caaus  accusatibi  si  genetiui 

32   laeuna   quam  indicajn  haec  fere  excidisse   videntur,  casibus  et  conparatione 
discemnntur 
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genetivi,  noinen.  metuens  quaerenduni  esi  utrum  participinm  an  nomen 
sit:  si  genetivo  servit,  nomen  esl,  ut  metuens  iui;  si  accusativo,  partici- 
pium,  ut  metuens  ie.  participia  praeteriti  temporis  a  nominibus  ita 
discernuntur,  ut,  si  participia  fuerint,  secundae  sint  declinationis,  ut  puta 
iiic  visus  buius  visi;  si  nomina  fuerint»  quartae  sint  declinationis,  ut  hics 
374, 15  visus  huius  visus.  —  Superlativus  positivus:  positivus  non  est  gradus, 
nuliam  habet  alterius  expressionem  conparatam.     doctus  simplicitudo  est, 

i6non  collatio.  —  Vt  fortior:  notandum  quod  conparativus  gradus  ablali- 
vum    singularem   semper   in    e  mittit,   ut   ab  boc  for{{tiore  doctiore.  — 

nSemper  communis  est:  non  semper  generis  communis  est,  quia  inve- lo 
nitur  nomen  in  comparativo  gradu,    quod  non  sit  generis  communis,    ut 
senior.    senior  vero  de.viro  dicimus»    de  muliere  dicere  non  pos|sumus, 

21  sed  dicimus  magis  anus.  —  Nam  pro  comparativo  magis:  magis 
comparativus  est  et  ideo  cum  comparativo  uon  ponitur»  quia  duo  compa- 
rativi  poni  non  possunt  (nam  est  soloecismus),  |  sed  positivo  adiungitur  i5 
24.  25magis.  —  Extra  hanc  formam:  exira  hanc  regulam.  —  Comparatio 
nominum:  comparatio  in  comparativo  et  superlativo  est.  positivus  pro 
gradu  non  accipitur,    quia  ipse  id  est>   quod  est  et  nomen,    quod  est  et 

27genus»  quod  est  et  casus.  —  Et  absolutus:  quia  solus  nomen  declarat. 
' —   Comparativus   gradus   praeponitur:    tanta  vis  est  comparativi » 

28gradus,  ut  interdum  et  superiativum  vincat.  —  Vt  stultior:  nam  stul- 
tior  plus  signiflcat  quam  stultissimus:  Ovidius  in  nono  Metamorphoseos 

non  hoc  inimica  precatur, 
sed  quaecumque  tibi  iunctissima  iunctior  esse 
expetit.  25 

—  Doctior  dicunt  grammatici  comparaiivi  gradus  esse,  cum  res  ipsa  do- 
ceat  et  sensus  esse  praeiativi.  nam  cum  dico  ^doctior  hic  illo',  non  tam 
ei  videor  alterum  conparare  |  quam  praeferre.  quare  potius  ille  dicendus 
est  comparativus,  quando  tam  vel  sic  adverbia  iungimus  posilivo,  ut  puta 
'tam  doctus  hic  quam  ille',  *sic  doctus  hic  ut  ille'.     ergo  quattuor  suntaa 

28gradus.  —  A  positivo:  comparativus  aliquotiens  minus  a  positivo  signi- 
flcat,    ut    ^mare   Ponticum    dulcius   quam    cetera'    [quo    dulcius 


Cod,  Bem.  VI  5 — 6^.  1  pariicipiaman  4  siDt]  suQi  7  expraessionem 
8  collatio  qualitas  a  tribus  trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stultus  a  corpore 
ut  pulcher  turpis  extrinsecus  ut  diues  fortuualus  quantitas  corpore  ut  altus  paruus  ut 
fortior  10  cumraunis  priore  loeo  13  anus  qualitatero  significant  qualitas  a  tribus 
trahitur  rebus  ab  animo  ut  doctus  stultus  a  corpore  ut  pulcfaer  turpis  extrinsecus  ut 
diues  fortunatus  quantitas  iiero  a  corpore  |  ut  altus  parous  nam  pro  15  solycismus 
18  ipsius  ut  est  19  ut  absolutus  21  uincat  nam  nam  (deleto  priore  nam) 
stultior  plus  significat  quam  stultissimus  ul  stultior  ouidius  22  metamorforeos 
23  praecatur  26  res]  pes  27  nam  dico  illo]  illis  28  quare]  qnale  31 
gradus  appositiuo 

22  in  nono  melamorphoseos]  v.  548  32  qood  dulcius  mare  est  qnam  commuuia 
maria  sunt.  dulcius  quam  pro  dulcius  quam  sit  aliud  mare  dulce  Fuisehius,  foriasse 
quo  modo  dulcius  mare  est,  cum  omnia  raaria  amara  sint? 
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luare  est  communia  amara  sint.     c)ulcius  quam  pro  dulcij,  quasi  sit  aliud 
mare  dulce.   —  Vt  iam  senior:    seniorem  hic  dixit  [magis]  iuvenem/374,  31 
non  magis  senem,  cui  esi  viridis  senectus.     ergo  hic  comparativus  minus 
a  positivo  signiGcat.  —  Ista  nomina  diminutiva  sunt  et  ab  inprudentibus  33 

sconparativa  intelleguntur.     nam  grandiuscuhis  diminutiviun  est,  non  con- 
parativum.   —   Aut   magis:    istae   omnes   particulae   nec   com{|parativo  375,  i 
nec  superlativo  iunguntur,  nisi  tanjtum  positivo:  qui  comparativo  et  super- 
iativo  voluerit  iungere,  vitium  facit.  -^  Non  ablativo  tantum,  sed  et  se-4 
ptimo  et  nominativo  adiecta  particula  qu^m.    [superlativus.]  —  Compara- 

iotivus  non  solum  septimo  casui  iungitur,  sed  et  nominativo.  —  Troia-9 
norum  fuit:  si  dixeris  Graecorum,  vitiosum  est.  —  Dum  dico  'luppiterio 
optimus  maximus',  comparari  non  potest,   quia  ad  ipsum  solum  pertinet/ 
si  quidem  nemo  est  alius  luppiter;  et  Aeneas  fortissimus,  id  est  forlis.  — 
[Comparativus   generis   communis    est  excepto  senior,    quia  magis  anus 

15  facil.  — ^]  Nominativo:  comparativus  gradus  interdum  servit  nominativo.il 

Casus    nominativi:    quia  articulis  discernimus  genera.    —    Epi-14. 22 
coenon:    inter  commune  et  epicoenon  hoc  interest:    commune  duobus  . 
articulis  declinatur,  dicimus  enim  hic  et  haec  |  sacerdos;  epicoenon  uno, 
nam  dicimus  tdc  passer  et  haec  aquila.  —  Vt  haec  Eunuchus:    quia  25 

20 ad  comoediam  retulit,  ut  ^Eunuchum  suam'.  —  Feminina  sunt:  ut27 
Terentius  ^mea  Glycerium'.  —  Neutra,  ut  poema:  haec  equidem  28 
neutra  sunt,  sed  apud  antiquos  feminina  erant.  —  Vt  pelagus  vulgus:29 
»  Ista  in  singulari  neutra  sunt,  in  plurali  mascuiina.  —  Vt  balneum30 
Tartarus:  Tartarus  in  singulari  masculinum  est,  in  plurali  neutrum.  — 

S5  Caelum:  caelum  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  masculinum,  hi  caeli.  3i 
—  Hoc  caepe  et  hae  caepae.  —  Porrum  porri  in  singulari  neutrum,  in 
plurali  masculinum.  —  Locus:  hic  locus  et  haec  loca,  in  singulari  mascu- 
linum,  in  plurali  neutrunf  [hic  locus  et  haec  loca].  —  Fori:  foros  gene- 
ris  masculini  dicimus,  locum  talmlatum  |  navis,  utMmplessemqueforos 

aoflammis'.    fora  autem»  ubi  deambulamus,   neutro  appellamus.  —  Sunt3i 

Cod,  Bem.  VI  6*  —  8.         1  aliut        5  uon  om.        0  articulae        7  ncc  supcr- 
lalivo  om.         qui]  quia         11  uisiosum  eorr,  al,  man.  uicioaum         12  quia]  qui 
13  aeiier  corr.  al.  man,  aeneas       14  magis  om,        16  epicoenum  corr.  al,  man,  -non, 
Uemque  postea         18  declinantur        uno  om,  19  ut   heunuchus  qui  ad        20  ut 

heanuchum       sunt  terentius  ut  mea        22  aput        23  erunt  corr.  al,  man.  erant 
25   implurale  feniininum   {corr.  oL  man,   masruUnum)   ut  hoc  caepae  et  haec  caepae 
masculinum  ii  (corr.  al.  ttian.  hii)  caeli  porrum        26  iniplurali  masculini        27  haec 
loca  loca  loca  io  siogularis  masculina  in   plurali  neutra        29  dicimus  cum  inuilicum 
nanis       30  neutri 


20  Eunuchum  suam]  Tei',  Eunuch.  prol,  32  21  mea  (ilycerium]  Ter.  Andr. 
I  1,  107.  V  6,  5  fortOMse  haec  uunc  quidem  22  post  pelagus  vulgus  ea  quae 
ad  haec  vocabula  expHcanda  adscripia  erant  exciderunt.  nam  quae  sequuntur  ex  ex- 
poeitione  nomiman  quae  in  singuiari  numero  alterius  generis  et  alterius  in  plurali  sunt 
reiicta  sunt  29  dicimus  cum  innui  locum  Putschiusi  cf.  Pompei.  p,  151  ed,  Lind. 
Serv.  m  Ferg.  IIII  605  Charis.p.  71;  29.  :32,  19.  Non.  p.  428.  447  implessemque] 
Verg.  Aen.  1111  605 
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375,  32ileiii  nomina:  ideo  quia  pro  voiuntate  dicentis  est.  —  Et  femininum, 
ut  cortex:  quia  quovis  genere  deciinantur^  sive  raasculino  sive  feminino. 
33—  Radix  finis:  finis,  ^hic  finis  fandi'   et  ^quam  fessis   finem 
rebus  ferunt^  —  Stirps  adfinitas  feminini  generis  est,   ut  *heu  stir- 
pem  invisam'  domus;  masculini,  ut  5 

sed  stirpem  Teucri  nullo  certamine  sacrum 
sustulerant: 
Horatius  ^stirpesque  raptas'.  —  Penus:  [penus]  hic  penus  [|  Plautus 
in  Pseudulo, 

nam  nisi  mihi  penus  annuus  hodie  convenit;  lo 

hacc  penus  Pomponius, 

quo  pacto  caream  tam  pulchra  peno. 
haec  penus  huius  penus,  hic  penus  huius  peni,  ut  est  haec  manus  huius 
manus,   hic  panus  |  huius  pani.    penus  per  omnia  genera  declinamus.  — 
Pampinus:    pampinus    et  dies  generis   sunt   communis:    hic    pampinus  i5 
Accius  in  Bacchis, 

deinde    ab    iugulo    pectus    glauco    pampino    obnoxae 

pbtexunt; 
haec  pampinus  Lucilius, 

purpureamque  uvam  facit  albam  pampinum  habere.  »> 
34  —  Clipeus masculini,  utMngentem  clipeum  informant';neutri*clipe- 
um  super  intonat  ingens'.  —  Vuigus  neutri  generis,  saevitque 
animis  ignobile  vulgus',  masculini  ^in  vulgum  ambiguas'.  —  Spe- 
cus:  specus  et  generis  est  masculini  et  neutri,  netitri  ^hic  specus  hor- 
5rendum';  mascuiini  Iloratius,  ^quos  agor  in  specus'. —  Vt  buxus:  25 
buxus  feminini, 

tympana  vos  buxusque  vocat  Berecynthia  matris, 


Cod,  Bem,  VI  8.  8*.  1   quia]    qui  uolumiate  (corr.  al.  man,  uoluntate) 

dicendus  est  2  genera  3  fundi  4  ut  eusfripein  5  mascolinini  6  cen- 
tamine        sed]  si        7  oralius        10  hodie]  ozie         comuenit  corr,  al,  man.  conuenit 

11  pompenius        12  pulohram         16  acius      20  facet        23  ualgus  masciilinum 

24  neuiri  semel  scripium  esi        25  oratins       ut  buxus  boxum  mascilinum  tympana 

27  uerecynthia  maris 


3  hic  flnis]  yerg,  Aen.  X  116  quam  fessis]  Ferg.  Aen.  lll  145  4  heu] 
Verg,  Aen,  VII  293  5  domus  ad  expHcandwn  priorem  Vergilii  versum  adscriptum 
nUerius  significaiionis  definitionem  expulisse  videtur^  ui  scripium  fuerii  arbor  roasculini. 
fforaiU  aulem  exemplwn  adscripium  esi^  ui  hac  quoque  significaiione  fendninum  genus 
usurpatum  esse  probareiur,  quamquam  si  plura  periurbaia  suni,  sic  resUiui  ordo  verbo- 
rum  poteraiy  stirps  feminini  generis  est,  ut  'heu  stirpem  invisam',  Horatius  ^stirpesque 
raptas  et  pecus  et  domos\  masculini  ut  etc  6  sed  slirpem]  Verg.  Aen,  XII  770 
8  Horatius]  carm.  III  20,  37         raptos  Puischius        9  in  Pseudulo]  I  2,  45  (378  R) 

12  pulchra  penu  Charisius  p.  140,  11,  quod  ipsum  voluisse  videtur  Cledonius 
17  obnixe  obtegunt  coniecit  Grotius  obiiixum  obtegunt  Hagenus  obnexae  tegunt  Boihius 
poei,  scen.  V  i  p.  189:  c/*.  Boeckh,  Graec,  trag.  princ.  p,  312      21  ingentem]  Verg,  Aen, 
VIII  447        clipeum  super]    Verg.  Aen,  VIIII  709        22  saevitque]  Verg,  Aen.  I  149 

23  in  ▼ulgum]   Verg,  Aen,  II  99        24  hic  specus]    Verg,  Aen.  VII  568         25 
Horatius]carwi.  III  25,  2        27  lympanaj   Verg,  Aen.  Vllll  619 
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Deutri,  *et  torno  rasile  buxum'.  et  buxus  buii,  quo  modo  painpinus 
paiDpini.  I —   Sunt  etiam  genera   nominum  fixa^   sunt   niobiiia:  376,  l 
quae  moveri  non  possunt.  —  Genus  flecti   non   possunt:    nam  nec2 
masculinum  de  se  faciunt  nec  neutrum,  frater  pater.  —  Mobilia  auiem:  3 

smobiJia   sunt  quae  in  allerum  genus  transeunt  et  de  mascuUnis  faciunt 
feminina,  malus  mala  malum.  —  Sunt  item  alia  nec  in  totum  fixa5 
aec  in  totum  mobilia,  sed  ex  parte  fixa,  ut  draco  dracaena,  leo 
leaena:  non  facit  draca.    haec  fixa  esse  non  possunt,  quia  iicet  non  recte, 
tamen  faciunt  feminina.   mobilia  [certa]  non  sunt,   quia  non  faciunt  rex 

lorega,  gallus  galla,  quo  modo  doctus  docta.  sed  et  haec  lea  dicitur:  Ovidius 
libro  quarto  Metamorphoseos 

ut  lea  saeva  sitim  multa  compescuit  unda. 
ifaec  in  diminutivo  genus  mutant,  acus  acula,  hoc  scutum  |  haec  scutella,  7 
hoc  pistrinum  haec  pistrilla,  hic  et  haec  canis  et  haec  canicula. 

15        Nomen   in   a  vocalem   desinens   nominativo   casu  numeri  lo 
singuiaris  aut  masculinum   est,  ut  Agrippa,  aut  femininum, 
ut  Harcia,  aut  neutrum,  ut  toreuma:  a  terminata  tantum  masculina 
et  feminina  sunt  et  com||munia  latina;  neutra  vero  graeca  tantum  possunt 
reperiri.    notandum  quod  a  terminata  nomina  generis  masculini  feminini 

soet  communis   primae   declinationis  smt,    neutri  tertiae  —  Sed  tameni2 
graecum:    quia  latinum  non  invenis  a  terminatum.    —  Nomen  in  e 
vocalem  desinens:   e  finitum    duo  genera  tantum  excipit,   femininum 
et  neutrum.  —  Ideo  graeca,  quia  latina  nuroquam  a  terminantur  neutra. 
sed  inveniuntur  barbara,   ut  flu|men  Turia  vel   alia.  — Ostrea  si  primae 

»  declinationis  fuerit,  sicutMusa,  feminino  genere  declinabitur,  ut  ad  animal 
referamus ;  si  ad  testam ,  ostreum  dicendum  est  neutro  genere  et  ad  secun- 
dam  declinationem,  ut  sit  huius  ostrei,  huic  ostreo,  quia  dicit  Varro  nullam 
rem  animalem  neutro  genere  declinari.  *  sed  latinum,  ut  sedile.  — Nomen 
in   i   vocalem   desinens    casu  nominativo    numeri    singularis  u 

3oaut  neutrum  graecum  est,  ut  sinapi  gummi:  tantum  monoptoton 
excipit  vel  aptoton.  —  Trium  generum  est  aptoton,  ut  frugi:  apto- 16 


Cod,  Bem.  VI  8* — VII  2,         1  tornor  asylc  corr,  -lae        3  noueri         4  mouilia- 
ramouiUa  aunt        7  draco  dracena  leo  leena        10  lea]  hea       11  metamorfoseos 
15  desinens  reu  nominatiuo  casus  singularis       10  agrippa  ut  femioinum       17  mascu- 
lioa  feminina        18  latina  et  neutra  graeca  uero  graeca        10  repperiri        masculinia 

20  tertiae  quia  latinum  non  inueois  a  terminaium  sed  tamen  graecum  nomen  in  e 

22  ftnita  23  et]  cnm  a  om.  24  truria  ostria  25  ad  animam  26 
sic  ad  testam  ostrinm  27  huic  ostreo]  aicui  ostri  dicitur  uarro  20  desinena  ant 
nenirum  neutrum  est  nt  —  uel  aptoton  casus  nominatiui  singularis  trium       30  cummi 

31  frigi 


1  et  torno]   Verg.  georg,  II  440        9  mobilia  certe  non  sunt  PuUcMum        11  libro 
qnarto]  v.  102  25  ad  animans  FulscMus  27   Varronis  praeceptwn  ad  Hbrum 

mdecvman  de  lingua  Latina  rettulit  WUmanns  de  Varr.  libr.  gramm.  p.  32  et  151 :  cf. 
Serg.  exptan.  in  Don.  p.  402,  37  sqq.  23  sed  latinum  ut  sedile  ad  ea  quae  supra 
«.  21  de  nomme  in  e  vocaUm  desinente  dicta  sunt  pertineni.  videtur  autem  adnotatio  de 
femadms  graecis  excidisse,  quare  lacunam  indicavi 
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ton  quod  unum  casum  tantum  habet  et  in  alios  casus  non  mutatur.  nam 
dico  tiic  et  haec  et  hoc  frugi,  huius  frugi,  huic  frvgi,  hunc  et  hanc  et 
hoc  frugi,  o  frugi,  ab  hoc  et  ab  hac  ei  ab  hoc  frugi,  sicut  nihili.  inter 
aptoton  et  monoptoton  hoc  interest:  |  *  monoptoton  est  ubi  omnes  casus 
37G,  18  similies  sunt.  —  Commune,  ut  pumilio:  vei  pusio.  pumilio  diciturs 
brevis  staturae.  inter  parvum  et  pumilignem  hoc  interest:  parvus  est  qui 

20potest  et  «  —  Tantum  neutrum  est:  et  haec  aptota  sunt,  unum  casum 
habent  in  singulari  numero  tantum ,  in  plurali  per  omnes  casus  declinan- 
tur.  —  Vt  cornu  genu  gelu:  quia  indeciinabilia  sunt  in  singulari. 
(jienu  facit  genua ,  sicut  veru  verua  et  specu  specua.  gelu  gelua  facere  uon  lo 
potest,  quia  plurali  numero  caret.  nam  tonitru  facit  imtiirua  tonitruum 
tonitribus,  sicut  cornua  cornuum  cornibus. 

Sunt  nomina  quae  in  numero  deficiant,   quae  pluralem  habent,  sin- 
gularem  non  habent;   quae  singularem  habent,   pluralem  non  habent.  — 

24Sunt  etiam  numero  communia:  in  tertia  quarta  et  quinta  declinatione  15 
communis  numerus  invenitur.  —  Communia,  J   ui   res   nubes    dies: 
haec  res  hae  res.     quotiens  nomi:{nativus  numeri    singularis    et   pluralis 

25pares  sunt,  communis  est  numerus.  —  Semper  singularia  generis 
masculini,  ut  pulvis:  pulveres  apud  Horatium, 

novendiales  dissipare  pulveres.  20 

26 —  Semper  pluralia,  ut  manes  Quirites:  licet  Horatius  singulari 
numero  Quiritem  dixerit  [quamvis  luvenalis  'donavit  Quiritem'],  sed 
usurpative  usus  est,  et  sic  declinatur,  hic  Quiris  huius  Quiritis.  et  com- 
pedem  singularis  numeri  dixit,  cum  sit  pluralis.  —  Semper  singuiaria 
generis  feminini,  utpax:  usurpavit  SallusUus,  qui  dixit  ^bella  atquess 
paces  exerccbant'.    ita  et  scopae  dici  debet,  quia  res  quae  de  piuribus 

28  constat  singularis  esse  non  potest.  sic  scalae  mappae  quadrigae.  —  Sin- 
gularia  generis  neutri,  ut  pus  virus:  superfluum  est  in  hac  re  nu- 
merum  quaerere,  quia  indeclinabile  est;  |  sed  tamen  legimus  apud  Lucre- 

30tium    Uetri    primordia    viri*.  —  Consuetudine,  usurpata  sunt,  90 
ut  vina:    vina  apud  Tullium  in  Verrinis,    ^vina   Graeca    ceteraque 


Cod.  Bem.  VII  2*— 3*.  1  liabeat  3  et  ab  hoc  ow.  nihil         interea 

aptoton        5  ut  pumilios  uel       0  sunt  in  in  singulari  facit  genua  sicut  uerba  et  specu 

11  nam  tonetrn  {corr.  al.  man.  tonitru)  facit  nerba  {corr.  ah  man.  nerva)  et  facit 
tonitruum  12  cornua  om.  ,13  deficiant  {corr»  al.  man,  -unt)  quae  plurales  15 
tertia]  III  16  ut  res  om.  19  aut  (corr,  recenti  mantt  aput)  oratium  20  puluere 
corr,  al,  man,  -res        21  oratius        23  lisurpatinae        25  adque       26  scopae  debent 

de  pluralibus        27  potes      quadrigrae        29  aput        31  aput       caeteraqae 


4  lacuna  guam  indicavi  alia  definitio  nominis  aptoti  excidisse  videtur        19  apud 
Horatium]  epod.  17,  48         21  Horatius]  cartn,  II  7,  3  quis  te  redonavit  Quiritem 
22  luvenalis]  sat.  8,  47  tamen  ima  plebe  Quiritem  facundum  invenies.  luoenalis  exem- 
plum  una  cwn  versu  Uoratii  postea  adscriptum  esse  videtur  23  compedem]  ffor, 

carm.  1III  11,  24  compede  vinclum  epod.  4,  4  dura  compede  25  Sallustius]  lug, 

:U,  20        26  scopae   esse    debent  Putschius        29  apud  Lucretium]  II  476        31  in 
Verriiiis]  acf,  sec,  l  36,  91 
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quae  ex  Asia  facillime  conportantnr'.  —  Vt  vitia  niella  ordea:  376,  31 
GorniOcius  Gallus  inde  reprehendit  Vergiliuni, 

ordea  qui  dixit,  superes.1  ut  tritica  dicat. 
—  Semper  pluralia  eiusdem  generis,   ut  arma:   quotienscunique 

5ista  nomina  in  nominativo  plurali  ante  uitimam  vocalem  a  i  habuerint, 
semper  genetivum  in  ium  mittunt;  si  consonantem»  in  rum,  ut  moenia 
moenium,  castra  castrorum,  licet  veteres  contra  artem  moeniorum  dixerint 
et  anciliorum,  ut 

anciliorum  oblitus  nominis  et  togae. 

10  Vt  populus:  duffl  sint  singularis  numeri  populus  et  contio,  pluraii  intel-  377, 1 
leguntur,  quia  populus  et  contio  ex  multis  est,  |  non  ex  uno. 

Nugigerulus  conponuntur:    figura  conposita  inventa  est  ornatus? 
causa.    nam  maxim  ea  iuris  peritis  inventa  est,  qui  duo  verba  composuerunt 
vel  nomina,  fideicommissum,  iurequiritium.  —  Inexpugnabilis:  notan- 8 

iddum  quia  quaecumque  fucrint  nomina  composita,  si  a  duplici  conponi  pos- 
sunl,  simplicia  sunt;  quia  cum  dico  expugnabiiis,  compositum  est  et  tamen 
simplex  est,   quia  facit  inexpugnabilis.  ||  aiiud  enim  significat  expugnabilis 
et  aliud  inexpugnabilis.    propterea  vldetur  non  secundum  conpositum.  —  9 
Quae  ex  duobus  nominativis  composita  sint:  quia  duo  nominativi 

3oper  omnes  casus  inflectuntur;  si  nominativus  cum  alio  casu  fuerit,  nominati- 
vus  tantum  inflectitur,  alius  inmobilis  manet.  hic  paterfamilias :  familias  in- 
declinabile  est,  |  quamquam  multi  dicant  esse  genetivum  graecae  declinatio- 
nis.  sed  melius  dicetur  nomen  esse  indedinabile,  quoniam  non  licet  latinum 
graeca  regula  declinari.  —  Vt  praefectus  equitum:  •  ut  praefectus  12 

25  vigilibus  elocutio  est,  non  nomen,  hoc  est  qui  praeest  vigilibus,  quia  necesse 
est  aliquid  interponi,  quia  magis  ad  participium  refertur,   quia  praeficior 
facit  praefectus,  ut  commendor  commendatus,  trador  traditus  [ita  et  prae- 
fectus  urbis.    genetivo  iungitur,  ut   Mnmitis   Achilli'].  —  Quae   autu 
composita  sunt:  ne  videatur  esse  contrarium  quod  dicit  nomina  con- 

doposita  non  debere  componi,  quippe  cum  superius  dixerit  ex  pluribus  posse 
conponi,  inde  intellegendum  est,  quod  iam  compositum  est.  in  contrarium 
sensum  non  posse  conponL   ut  puta  felix  sensum  suum  habet;  |  contrarium 


Corf.  Bem.  VII  3*— 5.        1  quac]  qua       facillinia        3  dicat]  dica      4  genere 

'  6  ium]  tum  corr.  ium         si]  .8.         7  arteai]  arce        8  et  ancniliorum  ul  ancho- 

liorum         12  ornatoa         14  iuraequiritium  expugnauilis       15  si  adduplici         17  uliut 

18  aliut        secundo  corr,  al.  man.  -dum         21  familias  om.         24  regula]  multa 

26  quia  praefleio        27  ut  commendos        28  aut]  autem 

2  Comelius  Gallus  coniecU  Spaldingius  in  Quintil,  I  5,  16:  cf.  Vngerus  de  Valg. 
poem.  p.  392.  /.  Beckerus  ephem.  antiq.  (Ztschr.  f.  AUerik.)  a.  1847  p.  1065.  Ribbeck. 
prol.  m  Verg.  p.  96  9  anciliorum]  Hor,  carm.  III  5,  10  24  graeco  more  declinare 
Putschius:  cf.  Pompei.  p.  190  ed.  Lind.  apud  maiores  enim  nostros  pleraque  nomina 
ad  ritura  graecum  decUnabantur  28  inmitis  Achiili]  Verg.  Aen.  1  30.  III  87.  verbOf 
mti  omnino  ab  hoc  loco  aUena  sunt,  eo  consilio  adscripia  esse  videntur,  ut  dativum  pro 
genetivo,  nrbi  pro  urbis,  poni  posse  hoc  exemph  probaretm\ 
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hiiic  est  infelix ,  quae  est  prima  conpositio  [infelix] ;  secundav  esse  non  po- 
tesl,  id  est  non  facit  ininfelix,  ne  videatur  ad  primum  sensum  nominis 
377, 13 simplicis  remeare. —  Vel  senatusconsultum:  nominativus  hoc  consul- 
tum,  senatus  gehetivus  est  numeri  singularis.  ergo  senatusconsultum  sic,  ac 
si  diceret  palrumconsultum.  —  Nomina  propria  omnino  non  possunt  componi.  5 
15.16  Casus  sunt  sex:  casus  a  cadendo  dicti.  —  Ex  his  duo  recti 
appellantur:  secundum  antiquos  recti  appellati  sunt,  non  secundum 
praesentem  usum.  de  nominativo  casu  duliitatur,  quia  non  potest,  sicut 
alii ,  nominativus  cadere,  ut  hic  noster  o  noster.  —  Recti  nominati- 
vus  et  vocativus:  recti  sunt,  quia  analogiam  sequuntur,  obliqui  non.  lo 
[ablativum  II  Graeci  non  habent].  recti  casus  sunt  nominativus  j  el 
vocativus  in  prima  tertia  quarta  et  quinta  declinatione;  ceterum  in  secunda 
non  numquam  vocativus  oblique,  ut  hic  doctus  o  docte.  quamquam  antiqui 
etiam  ipsum  casum  rectum  faciebant,  ut  est  illud  apud  Vergilium, 

duc  ait  et  Butulos  equitem  Messapus  in  armis,  ^ 

20  id  est  0  Messapus  pro  eo  quod  est  o  Messape.  —  Etiam  septimnm 
casum:  est  et  octavus  casus  dativb  similis,  qui  per  accusativum  profertur 
et  elocutionem  facit,  ut  ^propinquo  muro',  hoc.est  ad  murum.  nomina- 
tivus  et  septimus  non  numquam  simiiem  exprimunt  sensum,  ut  doctior  illo, 

23doctior  qmm  ille  «  ab  iilo  praesente  suscepi.  —  Sunt  autem  formae» 
casuales  sex:   formac  fstae  casuales  per  casus  agnoscuntur,   ut  possit 
regula    nominum    demonstrari.     quotienscumque    nomen   in    declinatione 
casus  I  superfluos  habuerit,  sequestrantur,  et  quot  remanserint,  talem  for- 
mam  faciunt;  si  tres»  ternariam,  si  quattuor,  quaternariam.   formae  casua- 
les  significantur  varietate  declinationis  in   uitimis  syllabis,   ut  hic  Aeneas  25 
huius  Aeneae  huic  Aeneae  hunc  Aenean  o  Aenca  ab  hoc  Aenea.    formae 
latinae  appellantur  ita,  unita  binaria  ternaria  qnaternaria  quinaria  senaria. 
unita   est,    quando  omnes  casus  similes  sibi  sunt,   ut  hic  nequam  huius 
nequam  et  reliqua.    binaria  dicitur,   quotiens  tres  casus  longi  sunt,  tres 
breves,  in  nominibus  scilicet  indeclinabilibus,  ut  hoc  cornu  o  cornu,   id  9o 
est  nominativus  accusativus  et  vocativus  correpti  sunt,  genetivus  dativus  et 
ablativus  producti.    ternaria   est  forma,    quotiens  nominativus  accusativus 


Cod,  Bem.  VII  5 — 6.         1  secuDdae   esse         4  numeri]  modo         5  patrisum- 
consuUus      componi  casus  a  cadendo  dicti  casus  sunt  sex  ex  bis      0  alia      10  analo- 
gia      13  nonnDmqua  oblique      14  casnm  rerum  faciebant  illut  aput       17  et  est 
18  est]  es         19  et  om.        ut  doctior  illo  doctior  ab  illo         21  sex]  ex         23  qnot] 
quod      25  uarietatem      26  huic  aenea  buc  aenean      20  reliqua]  regio      31  correptae 


11  ablatiunm  Graeci  non  habent  ad  verba  Donati  ab  interprele  adscripta  perdnent. 
et  forta%%e  haec  citm  iis  quae  antecedunt  Ua  cokaerebant,  ut  hoc  continuum  lemma  prae^ 
scriptwn  essety  recii  uominativus  et  vocativus,  reliqni  obliqui:  ablativum  graeci  non 
habent        14  apud  Vergilium]  ^en.  XI  464         15  dic  PutscHus        eqnites  Puisckius 

18  fortasse  noroinativus  ablativus  et  septimus  non  numquam  similem  exprimunt 
Bensunif  ut  dociior  quam  ille,  doctior  illo,  doctior  ab  illo.  sed  deinde  quaedam  de  dif- 
ferentia  ahlativi  et  septim  casus  exciderunt 
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et  vocaiims  similes  sunt,  |  item  dativus  et  ahlativus  similes  sunt,  genetivus 
dissimilis,  ut  hoc  tempium.  quaternaria  dicitur  forma,  quando  nominati- 
vus  et  vocativus  pares  sunt,  item  genetivus  et  dativus  similes  sunt,  accu- 
sativus  dissimilis,  ablativus  dissimilis,  ut  haec  specics.    quinaria  forma  est, 

&quottens  dativus  ||  et  ablativus  tantum  similes  sunt>    ut  hic  doctus  huius 
docti  et  reliqua.    senaria  forma  est,  quotiens  omnes  casus  dissimiles  sunt, 
ut  hic  unus  huius  unius  uni  unum  o  une  ab  uno;  sic  et  nullus.  —  Neque  377,  25 
per  casus:  [nefas  sponte]  tabo  aptoton  est,   iicet  auctoritas  tabes  prae- 
«umpserit,   ut  Lucanus    ^cum  iam   tabe  fluunt',    'el  terram   tabo 

lomaculant'.    sponte  septimum  tantum  habet,   ut  ^sponte  mea  conpo- 
nere  curas'.  —  Ex  qua  forma  sunt:  ab  uno  usque  ad  Ires  per  omnes  26 
casus  I  declinamus;  a  qualtuor  usque  ad  centum  declinare  non  possumus; 
a  ducentis  declinamus  et  deinceps  praeter  milie ,  ut  ait  Plinius.    mille  non 
intellegitur,  qui  casus  est.    dicimus  enim   et  'mille  homines  docuit'  et 

15  ^mille  hominum  magister  est':  talis  est  accusativus,  qualis  et  genetivus.    in 
pluraii  vero  declinatur,  milia  milium  milibus,  uno  I  sublato,  ut^miliamulta 
daret  leto'.  —  Nominativus   in  usu  non  est,  ut  siquis  dicat29 
bunc  laterem:  Probus  in  arte  quam  de  regulis  scripsit  hic  later  posuit. 
haec  autem  dicio  non  est  lecta.  —  Casus:    tres  tantum   casus  habenU  30 

30  nominativum  genetivum  et  accusativum.  —  Haec  nomina  cdrent  nominativo, 
quia  nec  hic  lateris  potest  dici  nec  haec  dicio.  —  Item  per  ceteros 
casus  Domina  multa  deficiunt:  sponte  septimum  casum  habet;  sed 
inveniuntur  |  nomina  quae  binos,  ut  hic  luppiter  o  luppiter;  inveniuntur 
quae  ternos,  ut  hoc  ius  huius  iuris  •  o  iura;  inveniunlur  quae  quaternos,  ut 

25huius  lateris  lateri  laterem  ab  hoc  latere:  nominativum  et  vocativum  non 
babet;  non  enim  facit  later.  —  Vt  ignarus  belli:  et  ignarus  beili  dicimus  32 
et  ignarus  bellorum.  —  Secundus  tibi  non  dicilur,  sed  ^secundus  a  te  est'.  378,  1 
—  Dignus  illam  rem  Terentius,  ^dignus  cum  tua  religione  odium,  2 
nodum  in  scirpo  quaeris'. 

3u         Inter  monoptoton  et  aptoton  hoc  interest:  monoptoton  est  quod  per4 
omnes  casus  idem  signiflcat,  ut  frugi;  aptoton  est  quod  tantum  unum  casum, 
quem  invenerit,  servat  et  non  flectitur,  ut  ab  hac  dicione.    neque  enim 

Cod.  Bern,  VII  6—7^.  1  ablaliuus  Bimlles  lege  pares  sunt  gentibus  0  pares] 
praes  5  buius]  huic  6  reliqua]  recte  8  praessuiuperit  9  tabo]  tobo  13  praeter 
mille  autem  impleuius  {corr,  al.  man.  inpleiiius)  mille  non         16  1]  .i.         17  in  usum 

20  nominatinus  geneiiuus  et  accusatiuus  21  per]  prae  22  habent  24  iura] 
ir  corr.  iur        25  laterem]  later        26  habent        ignarum  prmo  lcco        29  stirpo 


9  Lucauus]  PharsaL  JI  166        et  terram]   Verg.  Aen.  III  29        10  sponte  mea] 
Verg.  Aen.  IIIl  341  13  ui  ait  Plinius  scripsi  auc(ore  Pompeio  p.  172  e(  202  ed. 

Lind.  nam  non  solum  de  scriptura^  sed  eiiam  de  declinalione  vocabuli  egisse  videlut^ 
Pintius.  quamquam  omisso  Plinii  nomine  scribi  poterat  praeter  milie.  mille  autem 
ia  siogulari  numeio  non  intellegitur  16  niilia  multa]  Verg.  Aen.  V  800  18 
ProbusJ  cat/u)l.  p.  17,  4  28  Terentius]  Andr.  V  4,  37  32  fortasse  neque  enim 
tabns 
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tabes  potesl  dici  neque  dicio.  quia  aptota  nomina  et  monopto{|ta  a  decli- 
378,  7  natione  discrepant.  —  Necesse  est  autem  |  contra  hanc  reguiam 
declinentur  ea  nomina:  haec  regula,  quae  propter  discretionem  generis 
ablatimm  et  dativum  in  bus  mittit,  ut  his  et  ab  his  deabus,  his  et  ab  his 
filiabus,  in  his  tantum  servanda  est,  quae  lecta  sunt.  ceterum  si  voiueri-  5 
mus  in  ista  omnia  declinare  generis  feminini,  perit  latinitas,  ut  Romana, 
his  et  ab  his  Romanabus,  quia  hoc  ipsum  quod  inventum  est  contra  artem 
iuris  periti  fecerunt,   nequis  moriens  hereditatem  filiis  dimitteret  et  (ilias 

isvideretur  palrimonii  sui  facere  heredes.  —  Hanc  regulam  invenimus 
ab  hoc  vase  vasorum:  aliter  dicendum  est  vasa»  aliter  dicendum  est  lo 
vasis,  ut  vasis  simulacris  bic  tertiae  declinalionis  et  faciat  vasis  ab  hoc 
vasi  his  vasibus.  hoc  vero  vas  facit  ab  hoc  vase  vasorum  vasis.  |  quare 
antiqui  rectius  dicebant  vasum ,  quo  modo  scamnum.  auctoritas  vas  prae- 
sumpsit,    quia   nuilum    nomen   generis   neutri  as  litteris  terminatur.   — 

leDativo  et  ablativo  in  hus»utab  hac  re  harum  rerum  his  et  ab  i6 
his  rebus;   et  haec  regula  propri^e  feminini  generis  putatur: 
haec  regula  quintae  declinationis  feminini  generis  est,  ut  haec  dies  magis 
feminino  genere  declinanda  sit,  quam  masculino,  licet  Vergilius  utrumque 

20dixerit.  —  In  hac  regula  accusativus  pluraiis  genetivi  singularis  formulam 
sequitur,  hoc  est  has  puppis,  sicut  huius  puppis,  propter  genetivum  qui» 

17  in  ium  vadit.  —  Ista  nomina,  puppis  Tigris  Tiheris  navis,  in  i  mittunt 
ablativum,  sicut  illa  quae  a  communi  veniunt  tertiae  declinationis,  |  ut 
agili  facili  liberali.    quae  communia  et  neutra  sunt,  semper  in  i  mittuat 

22ablativum  singularem.  —  Quae  in  genetivo  plurali  nomina  in  um  vadunt, 
ablativum  singularcm  in  e  mittunt,  ut  matrum  matre;  quae  in  ium  vadnnt,  x5 
ablativum  singularem  in  i  et  in  e  mittunt»  ut  horum  felicium  ab  hoc  feiice 
vel  felici.    nam  et  lacrimantium  dicimus  et  lacrimantum  per  syncopen.  nam 
par||ticipia  semper  in  um   debent  exire,  nomina  in  ium/  ut  gementium 

80  nomen  sit,  geroentum  participium  [fons  fons  frons].  —  Consuetudine 
commutata:  ut  per  e  exeant  quae  per  i  exibant  apud  antiquos.  —  Con-  ao 


Cod.  Bern.  VII  7*— VIII  1.  1  potcs  5  quac  electa  7  ipsut  8  herediute 
12  ab  hoc  unse  nasorum  nasis  nase  |  nasorum  nasis  quare  14  liltera  termiDaolur 
16  propriaetfeminini  18  sit]  est  19  pluralis]  singularis  20  hoc  est  ut  has 
21  in  iam  uadet  puppis  igris  thybris  22  declinationi  23  quae  communia 
semper  et  neutra  sunt  io  i  25  nt  matre  matrum  27  lacrimantum]  lacrimantiura 
29  consuetudioem       30  exiebant  aput       consnetudinem 


1   quia  —  discrepant   ad  Donat.  378,  4  sed   ea   dumtaxat  quae  non  sunt  aptota 
pertineni.   de  iis  quae  praecedunt  non  saiis  constat  uirum  eodem  referenda  sint,  an  ad 
ea  quae  supra  de  differeniia  apioiorum  ei  monoptotorum  disputaia  sunt  pertineant 
5  vohierimus  ita  ista  Puischius        6  Romana]  cf,  Pompei.  p.  176  et  p.  209  ed,  Lind, 

10  vas  {R  numero  singuiaii.  tertiae  declinationis  esse^  in  nwnero  plttredi  secundae 
doceni  Servius  in  Donai,  484,  12  et  Pompeius  p.  213  ed.  Lind.  quorum  raiiones  si  hoc 
quoque  loco  Cledonius  secutus  est^  ut  solei,  sic  fere  scripium  reliquisse  puiandus  esi, 
aliter  dicendnm  est  vasa,  aliter  dicendum  est  vas,  ut  vas  in  singulari  numero  sit  ter- 
tiae  declinationis  et  faciat  huius  vasis  ab  hoc  vase,  haec  vero  vasa  secundne  et  faciat 
vasornm  vasis         29  mous  fons  frons  consuetndine  commutala  Puischius 
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suetudine  coromutata:  ait  enim  Lucanus   ^puppe  propinqua'   et 
^gemitus  morientum'  pro  morientium,   ^gemitumque  carentum' 
pro  carentium.  —  |  Et  ab  hoc  iugere  iugerum  iugeris:  modo  nos  iuge-  879,  \ 
rorum  debemus  dicere;  antiqui  iugerum  dicebant,  sicut  tuberum.  iugerum 

6ideo  facit  iugeribus,   quia  antiqui  iuger  iugeris  dicebant,   quo  modo  iter 
itineris:  ideo  ab  analogia  discrepat.    et  nunc  dicendum  iugero,  quia  hoc 
nomen   secundae  declinationis  est.  —  Quia  antiqui  domum  et  secundae  i 
declinationis  declinabant  et  quartae;   dicebant  et  ab  hac  domo  domorum, 
[et  Terentius    ^domo    me   eripuit']    ut  Vergilius  Uurres   ac  tecta 

lodomorum^  e/  ab  hac  domu  domuum,  sicut  versuura,  ut  luvenalis  ^viscera 
magnarum  domuum',  quia  quod  nos  habemus  quartae  deciinationis, 
ilii  secundae  habebant.  —  Verum  euphoniam:  euphoniam  in  declinan- 2 
dis  nomijnibus  intellegimus  potius  suavitati  quam  rationi  obsequi.    analogia 
autem  est  similium  similis  declinatio.    haec  fit  rebus  octo,  sex  quae  acci- 

ladunt  parti  orationis,   hoc  est  nomini,    et  duabus  potestatibus  syllabarum. 
euphonia  suavis  dictio  gratiam  augens.    in  declinandis  nominibus  debemus 
potius  suavitati  quam  rationi  obsequi,  id  est  euphoniae  potius  quam  ana- 
logiae.  —  Artubus:  ideo  artubus  per  u  dicimus,  non  artibus  per  i,  dis-8 
cretionis  causa,  ne  noh  signiilcemus  membra,  sed  artes  intellegamus.    sic 

90  et  arcubus,  ut  arcus  intellegamus.    nam   si  arcibus  dixerimus,   arces  in- 
tellegimus.    sic   et   portubus  .dicimus  et  quercubus  et  partubus.    antiqui 
eoim  i  in  u  vertebant,  ut  specus  specubus,  non  specibus,  |  ita  et  tribubus 
non  tribibus.  —  [rationem  declinandi]  Inhancregulam:  aptota  nomina,  lo  ' 
in  alios  casus  quia  cadere  non  possunt,  regulam  non  servant,  sicut  alia 

25nomina,  quae  his  litteris  vocalibus  terminantur,  quia  illa  per  omnes  casus 
iDflectuntur,  haec  casum  nulhim  habent.  —  Regulam:  ad  has  regu||]as, 
quas  memoravi  •  quae  non  possunt.  —  Quia  istae  regulae  utique  ab  ab-  ii 
lativo  singulari  procedunt,  et  ista  nomina  numeri  sunt  tantum  pluralis.  — 
Conpitalia.    non  veniunt:  nec  haec  quidem  in  nomina  quinque  voca- 12 

solibus  terminata  cadunt,  quia- graeca  sunt,  et  magis  graecam  regulam  se- 
quuntur  quae  a  Graecis  sumpsimus.  ideo  Cicero  dixit  peripetasmatis,  non 
peripetasmatibus,   quia  hoc  ad  femininum  nomen  secundae  |  declinationis 


Cod,  Bem.  VIII  1  —  3.  2  carentum  pro  carenturo  pro  carentium  |  pro  caren- 
tiam  4  ingero  ideo  6  discrepat  iugero  et  nnnc  dicendum  quia  10  doroorum  ab 
iiac  doma  domus  sicut  uersuum  12  cufoniam  enfoniam  13  rationi]  ratio  IQ  eu- 
fonia  gralia  augenti  jL7  eufoniae  18  artibus  per  i]  artubus  per  u  20  intellegi- 
mus  primo  loco  22  enim  in  .  i .  u  tribus  non  triuibus  28  tantnm  plurali  29  in 
qninque  uocalibua  nomina  terminata      32  peripetasmatibos  corr,  peripetesmatibus 


9  Terenlius]  Adelph.  II  1,  44  Vergilins]  Aen.  11  445  10  Invenalis]  sai.  3, 
72  23  ratione  deciinandi  Putschius.  scribi  poierai  non  tribibus  secundum  rationem 
(iedinandi,  cf.  Pompei,  p,  224  ed.  Lind,  tribubus,  cum  ratio  exigerct  ut  diceremus 
iribibus.  sed  vrobabHius  viswn  esi  glossam  adscripiam  esse  ad  v.  in  hanc  regulam 
26  Rcgulam  —  possunt  ex  alicra  exposiiione  apioiorum  reiicia  sunt.  reliqua  qnia  istae 
stiq.  ad  nomina  iantum  pluralia  spcciant        31  Cicero]  in  Verr.  aci.  sec.  II II   12>  28 
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379, 11  retorsit.  —  Neque   haec   poterant  in  regulani  cadere   nominum  quinque 

13  vocalibus  terminatorum ,  quae  semper  pluralia  sunt.  —  Nomina  veteres: 
antiqui  haec  verba  graeca,   quae  apuid  nos  neutri  generis  sunt,   feminino 

14  genere  decUnabant.  —  Isocatalectica ,  id  est  simili  modo  finita.  in  pus  lupus 
genetivo  lupi,  /^pt^leporis:  quia  iupus  facit  lupa,  lepus  non  facit  lepora,  ideo  s 
facit  in  genetivo  diflerentiam.  nam  ita  debes  coUigere,  si  pares  sunt  syllabae 
et  simile  genus  fuerit  et  pari  syllaba  terminata  et  unum  genus  ex  se  fa- 
ciunt,  id  est  [parem]  similes  sunt  nominativi,  ita  et  genetivi  Gunt,  ut  doc- 
tus  docti  factus  facti  et  similia;  et  sint  appellativa.  —  Vel  ex  collatione 
debemus  intellegere,  ut  simililudo  collationis  intellectum  |  similium  nomi- lo 
num  possit  tenere,  ut,  si  pluralia  posita  fuerint,  a  plurali  requiras,  si  graeca 

15  a  graecis,  si  aptota  ab  aptotis.  — Vel  ex  diminutione:  ex  diminutione 
autem  poteris  orane  genus  colligere,  ut  est  acus  acula  generis  feminini 
[hic  silex  antiqui  dicebant;    sed  nunc  propter  auctoritatem  Vergfli  haec 

17  silex  dicimus,  stabat  acula  silexj  —  Ad  latinos  casus:  haec  pyxis  ij 
pyxidos  pyxidi  pyxida  o  pyxis.    TuUius  tamen  ait  in  Caeliana    Weneni 
pyxidem  traditurum'  [sylex  est]:  graecum  nomen  latina  declinatione 
flexit.    in  his  vero  nominibus,  sive   quae  graeca  neutra  sunt,  sive  quae 
semper  pluralia,  sive  quae  aptota,  ex  collatione  simUium  nominum,  vel 

19  ex  posilivo  gradu  [  vel  ex  diminutione  analogia  colligitur.  —  Sex  muta:» 
ideo  sex,  quia  f  excluditur.    nullum  autem  nomen  f  littera  terminatur.  — 

21  Vt  allec  vel  lac:  vel  lacte,  quia  volunt  dicere  quod  lacte  dicitur  in  no- 
minativo  singulari  iuxta  Plautum.  lact  ait  Varro  non  ||  dici:  numquam 
enim  nomen  ex  duabus  mutis  terminatur.  aut  currit  hoc.lacte,  quod  dicit 
Plautus,  'sicut  lacte  lactis',  non  *sic.ut  lac  lactis'.  auctoritas  Ver- 25 
gilu  tamen  lac  dixit.  ita  ergo  aUec  debemus  dicere,  non  aUece,  sicut 
lac  lactis. 


Cod.  Bem,  VIII  3 — 4.  1  retori&it      cadere  Dominibus  uocalinm  terminatorum 

3  aput        neiitri  (jtnu        4  is  uocuia  lectica        5  iepus  priare  loco  om.        Japus 

{corr.  al.  man.  lepus)  non         6  si  om.         1  fuerit  fl  parissyllaba       8  fiuntur        9  ex 

collatioaem  13  feminini  et  haec  casus  hic  silex  15  casus  koc  loco  om,  16  celiana 
17  tradiiurosylex  est        18  siuae  quae  primo  loco        20  ex  posiiio        diminutiuo 

sine   unalogia        21  terminantur         23   singiilare   iuxta  plaustum  lacte        25  plautus 

ut  sit  lacte  lacti  uon  sicut  lactis 


4  Isocatalectica  sqq.  ex  disputatione  de  analogia,  de  qua  similiter  praeeipiunt  Ser- 
viits  in  Donat,  p.  435,  15  et  Pompeius  p,  230  ed.  Lind.,  relicta  sunt  5  lepus  lepa  non 
facit  Servius  p.  435,  23  Fompeius  p.  232  9  et  siiit  appellativa  ad  ea  quae  supra  de 
anafofjia  nominum  dicta  sunt  videntur  referenda  esse^  ut  scribendum  sit  ita,  si  pares  sint 
syllabae  et  simile  genus  fu^rit  et  sint   appellativa  pari  syllaba  termiuata  et  unum  etc, 

13  feminini  ei  haec  acus  hic  silex  Futschius         15  slabat]   Ferg.  Aen.  VII  l  233 

10  in  Caeliana]  c.  25,  61  22  vel  lacte,  quod  apud  Donatum  non  legitury  Cledo- 
nius  addidisse  videtur.  sed  non  integra  relicta  sunt  quae  Ule  de  tribus  formis  lac  lact 
lacle  adnotaverat:  cf.Pompei.p.  233  ed.  Lind.,  Diom.  p,  303»  6,  Prob.  catkol.  p.  7,3,  Claud. 
Sac.  p.  47  ed.  P^ind.,  Ckaris.  p.  102, 4,  Priscian.  vol.  I  p.  212, 4,  Cap.  p.  2241,  Ritsckl  mus. 
Rhenan,  noviss.  t.  VII  (a.  1850)  p.  586.  606,  WUmanns  de  Varr.  lib.  gramm,  p.  212 

24  aut  currit]  occurrit  Wilmanns  l.  c,  ex  coniectura  Vseneri  25  Plautus]  Bacck. 
fj.  19  ed.  Ritschel.  sicut  lacte  lacti  vel  ut  sit  lacte  iactis,  non  sic  ut  lac  lactis  con- 
iecit  Ritschelius  mus.  Rkenan.  l.  c.  p.  586 
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DE  PRONOMINE 

Quaerendum  utrum  pronomeu  an  pronomine  dicatur.  magis  pronomen, 
sicut  procurator.  —  Inter  nomen  et  pronomen  |  hoc  interest,  quia  nomen 
plenam   elocutionem   habet,   pronomen  semiplenam.    haec  enim  particula 

spropter  fastidium  inventa  est,  ne  bis  nomen  repetatur.    Inter  nomen  et 
pronomen  hoc   interest:   nomina  conparationes  habent,  pronomina  perso- 
nas.    nam  neque  nomina  personas  possunt  habere  neque  pronomina  com- 
parationes.  —  Quae  pro   nomine  posita  tantundem  pene  signi-a79, 23 
ficat:  non  est  enim  tantum,  cum  dico  Gaius,  quam  quando  dico  ego  tu 

loiUe.    ^Vergiiius  scripsit  bucolica,   ipse  et  georgica':   ipse  minus  plena  est 
oratio;  nam  quaerendum  mihi  est  nomen,   quis  sit  ipse.  —  Personam-24 
que  interdum   recipit:  aliquotiens.    nam  tunc  accipit,  quando  flnitum 
est;  quando  inflnitum  est,  caret  |  persona.  —  Finita:  cuncta  absoluta  et27 
perfecta,  maxime  in  prima  et  secunda  persona;  tertia  quasi  incerta,  quia 

i5potest  esse  et  absentis.  [prima:  prima  et  secunda  persona  semper  generis 
sunt  omnis.    et  multi  yolunt  tertiam  personam  finitam  non  esse,  quia  et 
de  absente  dicimus  ille.]  —  Cuias  et  cuiatis:  duo  ista  unum  significant.  — 3o 
Finitum  a  prima  persona  vocativum  singularem  non  habet,  in  plurali  habet,  27 
quia  alios  secum  includit  —  Inter  finita  et  infinita  hoc  interest:  finita  sunt 

soquae  habent  certam  personam,  infinita  quae  cuique  aequari  possunt.     sed 
haec  apud  Graecos  nomina  sunt  interrogativa  vel  comparativa.  —  Prono-  23 
men,  quia  non  fungitur  officio  nisi  praemisso  nomine.   ideo  haec  pars  a 
Varrone  |  succedanea  dicitur,  quia  non  potest  in  eadem  iocutione  esse,  hoc 
est  quia  bis  nomen  repeti  non  potest    ordo  tamen.hic  custodiendus  est,|| 

S5  ut  nomen  in  praecedenti  sit  loco,  p ronomen  in  subiecto.    ideo  pronomen 
vocativum   casum  non  habet,   res  quae  nomen  praesentat,  quia  res  sub- 
iecta  vocativum  habere  non  potest.  —  Quae  recipiunt  personas:  Pli- 27 
nius  artigraphos  dicentes  pronominibus  finitis  accidere  personas  reprehen- 
dit.    tunc  enim  bene  diceretur,  si  aliud  esset  pronomen  finitum ,  aliud  per- 

sosona.  non  enim  una  res  potest  esse  quae  accidit  et  cui  accidit.  ergo 
melius  ita  dicendum  est,  ait,  eadem  esse  finita  pronomina,  quae  sunt  etiam 
personae.  —  Vt  ego  tu  ille:  ipsa  sunt  |  finita  et  quae  ex  his  derivantur. 


Cod.  Bem.  VIII  4  —  6.         1  de  pronominb  hoc  loco  omissmi  post   3  procarator 

seriptum  est        3  hoc  hoc  interest        5  reppetaiur        10  scribsit  uocolica        11  quid 

&it        15  potes         16  omoi  21  aput        22  non  om.         a  barrone  succedat  in  ea 

23  potes  et  in        24  potes  •     25  in  subiectus        26  praesenta  corr.  al,  man.  -at 

27  plenins  artigrafus        28  intinius        repraehendit        29  aliut  esset  nomen 

alint        31  praenomina 


15  prima  —  16  omnis  ad  ea  quae  proxime  antecedtmt  explicanda  adseripta  esse 
tidentur,  ut  prima  lemmatis  loeo  repetitum  sit  20  quae  cuicumque  personae  aptari 
possunt  Servius  in  Don.  p.  410,  10  Serg.  explan,  p.  500,  17  22  quia  non  fnn^itur 
Putscfdus  23  snccedanea  Bondamus  var.  lect.  p.  115  fortasse  quia  bis  nomen  non 
potest  ia  25  in  subiectis  Putsckius  26  fortasse  vocativum  casum  non  habet,  qnia 
res  snbiectay  quae  nomen  praesentat,  vocativum  habere  non  poteat  27  Plinius]  cf. 
Pompei.  p.  237  ed.  Lind. 
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meus  tuus  suus.  —  Ille:  ille  cum  dicimus,  iion  usquequaque  fioitum 
est,  sed  tuoc  finitum,  cum  ad  praesentem  dirigitur  eiocutio ;  cum  vero  de 
abseute  relatio  est,   infiniti  speciem  habere  cognoscitur  vei  minus  quam 

379,  SOfiuiti  —   Subiunctiva   ut   qui:    subiunctiva  qui  is,   Mpse  est  ille   qui 
scripsit',  ^qui  iilud  fecit,  is  etiam  hoc'.    is  ad  certas  personas  dirigitur,  5 
29quis  ad  incertas.  —  Minus  quam  finita  sunt  quae  nec  finita  sunt  nec  in- 
finita.    nam  iste  et  ipse   et  de  praesentibus  dicimus  et  de  absentibus.  — 
27  Finita  sunt  secundum  finitionem  personae,  ut  ait  Plinius,  infinita  genera- 
liter,  eo  quod  plurima  sint,   ut  quis.  per  omnes  enim  species  nominum 
currit,  ut  quis  homo,   quis  equus,   quis  codex,  |  quis  color.  minus  quam  lo 
finita  dicuntur  quae  non  significaut  quod  est  certum.  referunt  enim  eandem 
personam»  de  qua  ante  locutus  est,  et  eam  praesentem  non  esse  significant. 
—  Minus  quam  finita  pronomina  proprie  sunt  quae  commemorationem  faciunt 
earum  pcrsonarum,  de  quibus  iam  locuti  sumus.  —  Probus  quattuor  species 
fecit  tantum  et  ipsis  omnia  pronomina  inposuit  XXI ;  sed  longe  a  veritate,  13 
quia  multo  plura  inveniuntur.    sed  siqua  alia  inventa  fuerint,  ab  istis  oriun- 
tur  principalibus,  quia  ista  primigenia  dicuntur  et  ex  ipsis  fiunt  alia  pro- 
nomina,  ut  quisquis  quispiam  quisnam  aliquis.    Donatus  addidit  et  ait  ^sunt 
alia  qualitatis'  et  cetera  [ut  quotus].  —  Articularia  nominibus  iunguntur, 
quia  funguntur  articulis  |  Graecorum.    nam  inter  articulos  et  pronomen  hoc  ^ 
aointerest:  articuli  ||  iuncti  nominibus  declinantur,  pronomina  sola.  —  Cuia- 
tis  nostratis:  haec  dicuntur  genlilia  esse.    cuias  autem  et  cuiatis  duo 
nominativi  sunt,  ut  nostras  et  nostratis.    facit  autem  et  cuiatem  et  nostra- 

380, 10  tem.  cuias  autem  significat  cuius  gentis,  nostras  nostrae  gentis.  —  Genera 
pronominibus  ita  ut  nominibus  quidem  accidunt,  sed  praeter  promiscuum  «5 
genus.  neque  enim  pronomen  promiscTium  inveniri  potest.  —  Nemo  pro- 
nomen  est,  et  quaerendum  est,  cuius  generis  sit.  quod  communis  generis 
esse  non  ambigendum  est.  denique  feminino  lectum  est  apud  Terentium, 
2*ut  illum  nemo  nostrarum  quisquam  vidit'.  —  [acutus]  Numeri 
est,  quando  per  i  scribitur;  |  quando  per  d^  generis  est  neutri,  ^quot  lio-  ao 
mines  occidit?'  *quod  est  hoc?'  —  Quot  tot:  quot  el  tot  facit  quotus 
et   totus.    quotus  vero  in  penultima  acutum  habet,   totus  circumflexum, 

Cod,  Bem.  VJII  6—7'^.        2  tunc  souitu  cum  ad        3  infiniti]  finiti        4  finiao 
siibiunctiaa       his  ipse        5  illut      his  etiam        derigitar        6  quae]  qua        7  istae 
et        absenti        8  finionem        plenius        9  nominum]    omnium  corr.  nomiuum 
10  equus]  ecus         li  refert  enim  eadem         12  praesentem  nam  infactam  finita         13 
propriae        15  a  baritate        16  plura]  plurali         17  primageoia        23  nomioati  sunt 

24  cuius  generis        nostrae]  nosne        28  aubigeodum        apnt        30  t  «<  d  cm. 

quod  homines        31  quod  tot  quod        32  circuflexum 


14  Probus]  insiii.  art  p.  131,  25  17  primigenia]  primlgenia  quae  diclt  Varro 
Pompeius  p.  239  ed.  Lind,  28  apud  Terentium]  Eunuch*  IIII  4,  10  hunc  oculis  suis 
nostrarnm  nnmquam  quisqnam  vidit,  Phaedria  29   quot   numeri   est  quando  per  t 

scribitur;  quando  per  d,  generis  est  neutri  Putschius.  v.  acutus  ex  adnotoHone  de  ac- 
centu  pronominum  qnotns  et  totus  videtur  relictum  esse 
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quia  producitur,  sicut  legimus,    Uotus    et  ille   dies'    et  ^hos    tota 
armenta  secuntur'.    ergo  in  simplici  utrumque  corripitur,   et  quot  et 
tot;   in  derivatione  totus  producitur.  —  Infinita  ut  cuius:  indefinitum  380,  4 
est  ad  aliquid,    qua  ostendo  me  aliquid  possidere  quod  cupio  et  persona 

spossidentis^refertur,  ut  Terentius  *quid,  muller  cuia  est?'  et  Vergi- 
lius  ^cuium  pecus?^  —  Cuia  cuium:  ad  aliquid  ideo  diiit,  quia  ne- 5 
cGsse  est  ut  persona  possessi  non  intellegatur  nisi  iuncta  personae  possi- 
deotis  •  ut  si  dicamus  verbi  |  gratia  'quotus  ab  illo  est?'  —  Vt  quan-6 
tus  tantus:  notanda  ista  pronomina,  quia  et  adverbia  faciunt,  ut  quanti 

lolanti,  ^quanti  te  habuit^  ^quaDti  te  duxit',  et  sic  dicenda  quo  modo  maximi. 
—  Sunt  alia  demonstrativa:  demonstrativa,  quae  praesentes  res  de- 
monstrant,  ut  hic  haec  boc.  nam  si  dicas  de  praesente  persona  Mste 
est  qui  tibi  fecit  iniuriam',  soloecismum  facis.  minus  quam  finita  pro- 
Dofflina,  qnae  commemorationem  faciunt  earum  personarum,  de  quibus  iam 

lolocuti  sumus,  ut  est  ipse  iste  is.     haec  etiam  subiunctiva  appellantur,   ut 
puta  ^qui  illud  fecit,  ipse  et  hoc  fecit'  [commemorationem  videatur  habere 
personae].  —  Vt  eccum   eccam   ellum  eliam:  pronomina  ista  quasiS 
moDoptota  sunt.    sed  haec  propter  latinitatem  composita  |  proferenda  sunt, 
ut  puta  eccam  ecce  eam,   eccum  ecce  eum,   sic  et  ellum.    sicubi  ista  in- 

^veuta  fuerint,  usurpativa  suDt;  et  ideo  demonstrativa  maxime  sunt,  quia 
adverbium  demonstrantis  habent,  ut  ecce,  et  pronomen,  ut  eum  illum.  sed 
baec  omnia  ex  istis  quattuor  speciebus  sunt,  finitis,  infinitis,  minus  quam 
finitis  [scrvi]  et  possessivis. 

Commune,  ut  quaiis  taiis:  qualis  et  talis  communia  sunt  prono- H 

«smina.  neutra  in  e  correptum  exeunt,  ut  quale  tale,  sicut  in  nominibus 
suave  dulce,  quae  et  conparantur,  ut  suavius  dulcius.  ista  pronomina  non 
conparantur,  quia  nulium  pronomen  recipit  conparationem.  neque  enini 
potest  dici  qualior  talior,  quo  modo  suavior  dulcior.  unde  Lucanus  |  ad- 
?erbium  fecit, 

30  qualiter  expressum  ventis  per  nubila  fulmen. 

oam  non  possumus  his  pronominibus  comparationem  adponere,   quamvis 


€k>d.  Bem.  VIHI  7* —  VIII  1.  2  simpli  corr,  al.  tnan,  simplict  et  quod  et 
totum  in  deribatione  4  ad  aliquod  6  ad  aliqnid]  aliqutt  aliqni  8  gratiam 
quantns]  qna  tu  9  qnanti  tanti]  quantitati  10  habui  11  demonstrant]  demon- 
strat  13  solycismnm  qoam  infiniia  14  commemoratione  15  istae  appellaritnr 
eorr.  al.  man.  appellabitur  17  persona  ellam]  iam  18  proferandn  19  ut 
pnta  eccam  ecceam  eccum  ecceum  sic        21   eum  illum]  eccum  ellum        25  neutrum 

26  ut  suauibns        30  expraessum 


1  totus  et]  Verg.  georg.  I  434  hos]  Verg.  Aen.  I  185  4  qno  ostendo  Put- 
idtaut.  qoando  dico  meus,  me  aliqnid  possidere  ostendo  in  explicaiione  posgessivoiim 
kabei  Pampeius  p.  243  ed.  Lind,  quare  kaud  scio  an  haec  ab  hoc  loco  aliena  sint,  ei  ad 
infinitum  pronomen  cuins  illud  tantum  pertineat,  quia  ad  personam  possidentis  refertur 

5  Terentius]  Eunuch.  II  3,  30  quid  virgo  cuia  est        Vergilius]  bucol.  3,  1 
8  ut  si  —  est  ex  explicatione  pronominum  qnotus  ei  totus  relicia  sunt        28  Lncanus] 
Pharsal.  l  151 

4* 
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ab  analogia  non  discrepent  nominnm  horum,  suavis  el  dulcis,  et  similiter 
adverbium  faciant.  —  Omnia  pronomina,  ut  supra  diximus,  primigeuia 
viginti  et  unum  sunt  ila,  fmita  tria,  ego  tu  ille,  infinita  septem,  quis  qua- 
iis  taiis  quantus  tantus  quotus  toius,  minus  quam  Gnita  sex,  ipse  iste  is 
hic  idem  qui,  possessiva  quinque,  meus  tuus  suus  noster  vester.  quattuor^ 
latera  habent  ista  pronomina:  aut  ambo  pluralia,  aut  ambo  singularia,  aut 
unum  pluraie  et  unum  singulare,  aut  unum  singulare  et  unum  plurale. 
380,19  Aut  composita,  ut  quisquis:  quisquis  ita  declinandum  est,  quis- 
quis  cuiuscuius  cuicui  quemquem  |  quisquis  a  quoquo  vel  a  quiqui,  et 
piuraliter  quiqui  quorumquorum  quibusquibus  quosquos  quiqui  a  quibus-  lo 
quibus.    unde  sunt  iila  exempia,  apud  Terentium 

quemquem  nacta  sis,  quin  spolies,  mutiles,  laceres, 
apud  Tullium  in  frumentaria  ^cuicuimodi  est'.  quispiam  aulem  prima 
parte  declinatiir,  postrema  non  declinatur.  piam  enim  quid  est?  nihil.  sic  et 
aliquis:  ali  non  declinatur,  quis  declinatur.  nomina  a  prima  parte  conponun-  is 
tur,  pronomina  aprima  et  ab  ultima.  ||  c^mposita  pronoroina  in  qua  partc 
nominativum  habuerint,  ipsa  parte  declinantur,  sicut  nomina,  quae  aut  unum 
nominativum  habent  aut  duos.  si  unus  nominativus  fuerit,  ipse  declinatur, 
alter  casus  sequens  non  deciinatur;  si  duo  nominativi  fuerint,  |  ambo  in- 

22flectuntur.  —  Nam  idem:  idem  pronomen  ex  duobus  corruptis  constat; :» 
ideo  simplicis  (igurae  est.  nam  cum  idem  productum  fuerit,  masculinum 
pronomen  est;  cum  correptum  «  idem  accusativus  triptotus  est  si  de  mas- 
culino,  ipse  est  nominativus,  qui  et  accusativus.  —  Et  flgura  in  prono- 
minibus  ita  est,  ut  et  ab  ultima  parte  componantur  et  a  prima,  ut  quis- 
piam  aliquis  quinam  nequis  siquis  nescioquis:  aut  ex  conpluribus  compo-sri 
nimus,  ut  quicumque  [habet  tamcn  numerum  communem,  quidam  cuiusdam 

24  cuiuscumque].  — Ilic  quando  producitur,  adverbium  loci  est;  quando  cor- 
ripitur,  pronomen.  pronuntiatio  illud  discernit;  si  tractim  pronuntias, 
adverbium  loci  est;  si  cursim,  pronomen  generis  masculini,    ut  'soius 


Cod,  Bem.  VIIII  1  —  2.  1  discrepet  2  primgenia  corr.  al,  man,  pnmag. 
3  septe  4  totus  om,  5  qui]  sui  6  pronoitiina  ui  ambo  aut  posi  singulare  om. 
10  a  quibus  a  quibus  unde  11  aput  12  mutiles  .n.  laceres  aput  13  cuicuimodum 
e»i  prima  pars  declinatus  15  sic]  sit  non  declinantur  quii»  declinantur  16  pro- 
nomina  ab  ultima  pronomioa  in  qua  parte  uominatiuum  habuerint  composita  ipsa 
18  nominatiuus  ipse  fuerit  declinatur  20  nam  idem  pronomen  23  ipsej  ispcs 
25  quinam]  cuinam        oesquioqais        28  pronuntio  illut        20  solus  in  inflexit 


8  quisquis]  cf.  Pompei.  p.  251  ed,  Lind.  11  apud  Terentium]  ffecyr.  I  1,  8 
quiu  spolies  mutiles  laceres,  qnemquem  nacta  sis         12  mutiles  noo  laceres  Putschius 

13  item  in  Verrinis  habetis  in  illa  frumentaria  Ciceronis  'cuicuimodi  est'  Pom- 
peius.  in  frumentaria,  hoc  esi  in  tertia  oratione  Verrina,  verba  non  leguntur;  ad  Cic.  in 
Ferr.  act.  sec.  V  41,  107  revocavU  Zumptius  in  Cic.  l,  c.  22  idem  si  volaeris  pro- 
ducere,  masdilini  erit  generis,  idem  vir,  idem  paries;  si  autem  voltteris  corripere,  nett- 
trnni  est,  idem  tempus,  idem  mancipium  Pompeius  p.  252  ed»  Lind,  eadem  praecepisse 
videtur  Cledonius.  corrupta  autem  verba  guae  sequuntur^  msi  omnino  ab  hoc  loco  aliena 
suntj  hanc  continere  videntur  senteniiamy  idem  neutro  genere  et  nominativum  esse  et  ac- 
cusativumy  mascuHno  tantum  nof/dnativwn.  ceterum  triptoton  pronomen  sui  sibi  se  dixit 
Priscianus  vol.  II  p.  2,  7         29  soUis]   Verg.  Aen,  III  22 
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hic  inflexit  sensus'.  |  —  Ideo  in  singulari  numcro  prima  persona  voca-d80, 27 
Uvum  non  habet,  quia  ipse  se  nemo  vocat.  —  Vt  eccum  eccam,  ellumdi 
ellam,  cuius  cuia  cuium  cuiatis:  ista  omnia  anomala  sunt,  non  de- 
clinantur.  nam  ^cuium  pecus'  auctoritas  praesumpsit  —  Et  vocativo,32 

5ut  sai:  .notandum  ne  ista  pronomina  quasi  possessiva  intellegantur.  pos- 
sessivum  ita  declinatur,  suus  sui  suo  suum  o  soe  a  suo;  hoc  vero  ita  de- 
clinatur,  sui  sibi  se  et  a  se.  sed  vide,  quantum  discrepat  inter  hoc  pro- 
noraen  et  possessivum :  hoc  ita  dicendum  est,  *sui  causa  facit',  dico  et  ^sui 
causa  fecerunt';  idcirco  et  communis  est  numeri.  —  Inter  omnes  et  totos  381,  9 

loquid  interest?  omnis  potest  esse  cum  multis;  totus  potest  solus  esse.  [di- 
cunt  alii  facere  hic  neuter  huius  |  neutri.] 

Inter  pronomina  et  articulos  hoc  interest:  pronomina  sola  4 
declinantur.    articulos  Graeci  in  nominibiis  habent,  nos  in  pronominibus.   et 
articuli  tres  significationes  habent;   et  pronomina  dicuntur  et  articuli  ct 

10 demonstrationes.  —  Pronomina  ea  putantur,  quae  ||  cum  sola  sunt: 
sed  tunc  dico  esse  pronomina,   cum  carent  arliculis;  sicubi  cum  articulis 
fuerint  declinata,  nomina  nuncupanda  sunt.  —  Vterque  sunt  qui  no-9 
mina,   sunt  qui  pronomina  existiment:    quia  non  facit  hic  neuter 
huius  neutri,  sicut  omnis  sic  dubiae  similtter  pronomen  si  articulos/acci- 

.^jpit  nomen  est,  hic  neuter;  si  non  accipH,  fit  pronomen   [sed  quis  ponat 
articulum?]:  ita  et  omnes.   non  omnibus  pronominibus  iunguntur  articuli.| 
nam  nemo  dicit  hlc  is  et  haec  ea  et  hoc  id.  —  Pro  articulis  tunc  ponun-  4 
tur,  quando  corripiuntur  et  nominibus  iuncta  fuerint;  pro  demonstratione 
lunc,    quando    producuntur  et  adverbia  faciunt  loci.  —  Istae  particulaeo 

^.  dubiae  sunt,  utrum  pronomina  sint  an  nomina.  unde  magis  nomina  dicenda 
sunt,  quia  iunguntur  his  articuli,  sicut  omnibus  nominibus  et  rite  decli- 
Dantur,  id  est  neuter  uter  omnis  alter  alius  ambo  uterque. 

DE  VERBO 
Verbum  dictum  a  verberato  aere,  quod  motu  fit  linguae,  sed  et  aliae 
aopartes  sic  liunt.    scd  idco  haec  pars  sic  dicitur  proprie,   quia  principalis 
est  et  facit  elocutionem.  —  Qualitas  in  modis  et  in  formis:   coniugatio  in 


Cod,  Bem.  VIIH  2—3*.      2  ut  etoum  etculus  ctcum  cmatis  ercum  {corr,  eccuni) 
etcuia  etcnia  elluro  ellam  etcuium  cniaiis  ista        6  suus]  sus       o  sue]  sue  o       20  hic 
neuter  fit  non  pronomen         22  hoc  his  et  haec  aea  et  hoc  id      23  demostrattone 
24  faciant  corr.  -unt       26  his  articulls       27  uter]  uterque       ambas       29  uerbo  corr. 
aL  man.  uerbum        mutn  corr.  al.  man.  motu        30  propriae        31  faoit]   fl 


4  cuium  pecus]  yerg.  bucol.  3,  1  9  inter  omnis  et  lotus  Puischius  10  di- 
eant  —  neutri  ad  ea  quae  tnfra  v.  18  de  dubiis  pronominibus  scripia  sunt  adnotata  esse 
videntur  12  fortaste  pronomina  sola  declinanlnr,  articuli  nominibus  adiung^untur. 
articuloB  etc.  18  diversae  grammaticorum  sententiaey  cum  alii  kaec  de  quibus  agitur 
oaa  articulis  decHnari  dicerenty  alii  negarent  confusae  sunt.  videntur  autem  kaec  fere 
seripta  fmsse^  quia  nemo  dicit  hic  nenter  huius  neutri  et  omnes  istae  partes  dubiae 
sont  inter  nomen  et  pronomen :  neuier  si  articuios  accipit  etc. 
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in  secunda  persona  agnoscitur:  |   genus,  utruni  activum  sit  an  passivum: 

numerus,  sicut  in  nominibus:  figura,  sicut  in  nominibus:  tempora,  quibus 

381,  Ufacta  discernuntur:  personae,  quae  distributionem  praesignant.  —  Quoniam 

verba  temporibus  el  modis  declinantur,  nomina  casibus.  —  Verbum  est 

17  interrogative,  pars  orationis  responsive.  —  Non  solum  in  modis  est  qua-  * 

18  litas  verborum,  scd  etiam  in  formis.  —  Indicativus:  quia  quae  indicamus 
pronuntiando  dicimus.  is  ipse  est  pronuntiativus,  qui  et  indicativus.  — 
Qui  pronuntiativus:  quia  quae  indicamus  pronuntiando  signamus.  ; — 
Imperativus,  qui  nos  ostendit  aliis  imperare;  optativus  est  qui  et  promis- 
sivus,  quando  nobis  promittimus  et  optamus  aliquid  evenire;  coniunctivus,  |  ^^ 
qui  uos  facit  sermonem  cum  alio  modo  coniungere;  infinitus,  qui  perso- 

17  nas  numeros  et  tempora  confusa  habet.  —  Verborum  in  modis  est: 
modi  sunt  proprie  casus  verborum,  formae  intellectus.    accidit  et  tempus, 

20  quod  non  solum  verbo,  sed  et  adverbio  et  participio.  —  Coniunctivo  mo||do 
nisi  iunctus  fuerit  indicativus  fuluri  temporis,   elocutio  illius  non  constat,  ^^ 

21  ut  *cumlegero,  surgam'.  —  Inpersonalis,  qm  personas  quidem  habet ,  sed 
23personas  non  dividit,  nisi  a  pronominibus  acceperit.  —  Sed  notandum 
25  quod  bic  indicativus  aut  a  neutralibus  verbis  venit  aut  ab  activis.  —  Mise- 

reor:  ab  indicativo  venit,   sed  a  deponenti.   —  Senesco:   seneo,   quieo 
lectum  est.    facesso  non  est  frequentativutn,    frequentativa  [in  to]   aliam  ^ 

22  syllabam  habent  et  aliam  [  coniugationem.  quiesco  quievi  facit.  —  Inper- 
sonalia  tres  significaliones  habent:  aut  in  tur  exeunt,  ut  curritur,  aut  in 
it,  ut  odit,  aut  in  et,  ut  pudet.    ista  ipsa  et  neutrodefectiva  dicuntur.  — 

25  Alia  a  se  oriuntur:  quia  significationes  non  liabent,  unde  descendant.  — 
;j8-2, 1  Praeteritum  tempus  non  habent:   calesco  non  facit  calescui;   parti- «s 
cipium  futuri  temporis  non  facit,  fcrvescenturus;  tertiae  coniugationis  cor- 

2reptac  calesco  calescis.  —  Sunt  etiam  frequentativa:  frequentativa 
sunt  alia,  quae  non  tantum  a  verbo  veniunt,  sed  et  a  nomine  descendunt. 
nam  patrissat  est  'patri  similis  est',  graecissat  *graece  adfectat'.  et  ista 
quae  a  nomine  veniunt  velut  similitudinem  tenent.   nam  patrissat  non  *pater  ^ 

3  est',  sed  ^similis  patri  est'.  —  Sunt  quasi  diminutiva,  |  quae  a 
perfecta  forma  veniunt,  sorbillo  sugillo:  ista  sorbillo  et  sugillo 
velut  dimiuuliva  sunt.    sed  diminutiva  non  sunt,  scd  magis  derivativa.    nam 


Cod.  Bem.  VIUI  3^  —  5*.  2  Id  omnibus  uirogue  loco  3  destributionem 
5  interrogatiuae  responsiuae  7  is  corr.  id  9  inperare  10  aliquit  12  nu- 
meros]  munens  corr.  al.  man.  numeris  immodis  13  propriae  16  qui  personas 
se  {corr.  al.  man.  sed)  personas  non  19  senesco  senio  cupio  senio  lectum  es  facesso 
non  est  frequentatiua  in  toso  (corr.  al,  man.  toto)  aliam  21  quievi]  quivi  22  aut 
in  it  {corr.  al.  man.  .\.)  ut  odi  24  aliae  25  habet  participio  26  tertiae  con- 
iugationis  om.  28  et  om.  29  similis  es  graecissat  graecae  adfectatur  30  uelut 
corr.  al.  man.  uelud        tenet        31  similis  patris  sunt  quasi        ad  perfecta 


19  senesco  —  21  facit  ad  differentiam  formae  inchoaiivae  et  formae  perfectae^  de 
qua  infra  t;.25  dictum  est,  pertinent:  cf.  Pompei.  p.  283  ed.  Lind.  facesso  auiem  frequen- 
tativum  non  esse  expositum  est  infra  p.  61,  32  23  ut  odit  Putschxus:  contiogit  mdgo 
in  exemplo  inpersonaliwn  in  it  ponitur 
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a  primis  significationlbus  liis  descendunt,  ab  eo  quod  est  sorbeo  et  sugo. 
—  Vt  pytisso  vacillo:  vacillo  quasi  vago.    alii  reprehendunt  Donatuni,  382,  4 
ut  ab  eo  quod  est  poto  mutata  littera  pytisso  pro  potisso  dixerit,  et  ab  eo 
quod  est  vagor  vacillo  pro  vagillo.  —  Et  aneo,  quod  est  tremo,  unde  et 

5  anates  dicimus,  quod  in  aqua  sinU  hoc  est  in  frigore.  siquis  tremit,  aneo  dicat, 
hoc  est  tremo.  —  Conpescoconpescui:  [conpesco]  inchoativa  ista  verba  7 
non  esse  adprobat  tempus,  quia  diximus  supra  praeteritum  non  admittere 
inchoativa.   conpesco  habet  praeteritum:  |  quia  facit  conpescui,  ideo  inchoa- 
tivum  non  est.  —  Sunt  quae  originem  sui  non  habent,  ut  con-g 

losuesco  quiesco:  consuesco  facit  consuevi,  quiesco  facit  quievi,  facit  et 

passivum,  consuescor  ab  alio.    ideo  ergo  inchoativa  non  sunt,  quia  ||  et 

praeteritum  habent  et  passivum  faciunt.  —  [Conpesco  conpescis,  tempus  prae-  7 

leritum  perfectum  conpescui  facit;  idcirco  non  videtur  inchoativa  forma]. 

Prima  coniugatio  in  praeterito  inperfecto  in  bam  exit,  ut  amo  ama- 

iftbam,  sicut  audio  audibam  •  ex  praeterito  perfecto  et  audii  et  audivi  et 
audisse  et  audivisse.  secunda  doceo  docui  in  solutum  ui  exit ;  tertia  con- 
iugatio  i  correpta  exit,  quarta  producta,  |  ut  audii.  —  Tres  litterae  quae 
faciunt  coniugationem,  a  e  i:  a  quae  producta  est,  in  secunda,  e  et  i,  quae 
correptae  sunt  in  tertia,  quarta  i,  quae  semper  prbducta  est. 

»  Verba  neutralia:  furio  insanio  pendeo  fugio  cedo  madeo  proficio  deficio 
venio  succedo  vivo  gusto  consuesco  maneo  [venio]  caleo  haereo  propero 
valeo  curro  sto  sedeo  cubo  succumbo  accumbo  pareo  dormio  prodeo  glisco 
reverto  esurio  lucubro  supplico  inmineo  tremo  fallo  horreo  vapulo  scato  nubo 


Cod,  Bem,  VIIII  5^ — 6*.  1  ab  eoj  habeo  2  baccillo  buocillo  quasi  3  pytisso 
pro  pytisso       4  uacillor  nou  uagiilo       et  anaDio  e6  quod      5  tremitanio  dicat  hoc  es 

8  incboattvuin  non  est  consuesco  quies  consuesco  facit  consuevi  quiesco  facit  quieui 
facit  et  paasiuum  consuescor  ab  alio  adeo  ergo  inchoatiua  non  sunt  quia  et  praeteritum 
habent  et  passiuum  faciunt  sunt  qnae  originem  sui  non  habent  ut  consuesco  facit  con- 
sueui  quiesco  facit  conqueui  consuescor  ab  alio  conpesco  conpescis  13  conpescuit 

idcirco         15  sit  {corr^  al.  man.  sicut)  audio         16  andisset  et        17  tres]  teres 
18  faciant  carr.  al.  man.  -unt        20  fugio]  figio        21  haereo]  ereo        22  cubo]  cuo 

dormeo        2H  Ingubro  suplico         horreoj  erreo 


4  aneo]  cf.  Pompei.  p.  283  ed.  Lind.  14  de  quaUuor  caniugationibus  verborum 
uberiug  hoc  loco  dictum  fvit.  sed  ea  in  codice  Ua  mutUaia  ei  corrupia  sunt^  ui  quid  a 
fframmatico  scripiwn  fuerii  iam  non  adpareai  18  foriiuse  a  qnae  producta  est  in 

prima,  e  quae  prodncta  est  in  secunda,  e  et  i  quae  correptae  su^nt  in  tertia,  i  quae 
semper  producta  est  in  quana  20  indices  verborum  in  codice  iia  scripii  sunt,  ui  con- 
pluribus  vereuum  commatibus  vel  columnis  in  una  quaque  pagina  distindis  singula  verba 
tersum  inpfeant.  et  £n  primis  quidem  paginis  duabus  (VI III  6*  ei  7)  quaiema  versuum 
commaia  scripta  suni,  in  duabus,  quae  sequuntur  (VIII I  7^^  ei  8)  bina.  ultima  auiem 
quaiemUmis  pagina  scriptura  vacai.  similis  scribendi  ratio  in  archetypo  fuisse  videtur. 
kmc  natus  esi  error  librarii,  quod  et  in  neutralibus  verbis  quaedam^  quae  ad  deponentia 
vd  communia  pertinent ,  ei  in  deponentibus  non  nuUa ,  quae  m  communibus  coUocanda 
eranty  seripsii  et  eonpluray  quae  vel  scripta  iam  erant  vel  postea  scribenda  erant,  per- 
verso  ordine  posuit.  sed  quoniam  gemdnus  verborum  ordo  resUtui  nequii,  praesertim  cum 
non  satis  consiei,  quae  verba  deponenH  formae,  quae  communi  tribuerU  grammatieus,  per- 
turbatam  codids  seripturam  reliqui.  ea  autem  quae  aUeno  loco  coUocaia  vel  prave  re- 
petUa  sunt  uncis  adpositis  noiavi  21  venio]  fortasse  veneo  haereo  Putschius 
23  erro  vapulo  scateo  Putschius, 
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ardeo  excreo  [minor  opinor  pluor  proficiscor  perpetior  tueor  inlueor  patior] 
caieo  algeo  pateo  serpo  repo  olfacio  erro  vigilo  resto  [testor  testificor 
dominor  nascor  aspernor  conor  misereor  paciscor]  |  cogito  surgo  milito 
sudo  biemo  trepido  eo  pereo  recedo  procedo  oleo  saplo  spiro  saevio  taceo 
sileo  degenero  mando  surgo  descendo  [recordor  irascor  medior  quidam]  vaco  5 
[interpretor]  dubito  fluctuo  prosilio  nuto  candeo  libro  parco.  verba  depo- 
nentia:  medeor  hictor  profiteor  fateor  vereor  loquor  obliviscor  praedor  utor 
contionor  negotior  rimor  scrutor  imitor  interpretor  patior  adipiscor  precor 
adsequor  conseqnor  persequor  prosequor  adgredior  progredior  vescor  molior 
demolior  arbitror  venor  operor  scisdtor  peregrinor  praestolor  comitor  lo 
nanciscor  expergiscor  iaculor  proelior  experior  queror  machinor  nitor  medeor 
tibi,  medicor  libi,  [patior]  mereor  merui,  for  adfatur,  opperior  te,  opitulor 
tibi ,  reminiscor  speculor  [iaculor]  miror  tueor  tutor  dignor  |  [medeor  qw- 
dam  commune  ||  dicunt  esse,  medeor  te  et  medeor  a  te]  suspicor,  sufTragor 
libi,  tutor  polliceor  dignor  indignor  sortior  revertor  comissor  furor  mentior  i5 
aemulor  iocor  orior  ordior  odoror  exequor  detestor  rixor  ulciscor  minor 
vagor  grassor  explicor  depeculor  hortor  contemplor  [molior]  palor  cunctor 
blandior  epulor  argumentor  speculor  amplector  meretricor  stomachor  in- 
fitior  reor  praevaricor  periclitor  auxilior  insidior  veneror  praecantor  causor 
amplexor  |  [operor  sciscitor  peregrinor  praestolor  comitor]  gratulor  com-  20 
•  mentor  bacchor  lamentor  auctionor  hariolor  [commentor]  consolor  bellor 
minitor  adulor  adsentor  fabulor  [speculor].  verba  communia:  criminor 
tueor  potior  hortor  osculor  contemplor  calumnior  ludificor  [spcculor  iaculor 
miror  tueor  lutor  dignor]  consolor  populor  [criminor]  scrutor  moror  fene- 
ror,  amplector  amplexor  adgredior  obliviscor  adsequor  utor  fruor  execror  25 
tfstor  vereor  metior.  |  nunc  hoc  monemus,  quod  exceptis  supra  scriptis 
deponentibus  et  communibus  verbis  quaecumque  iam  verba  indicativo  modo 
temporis  praesentis  ex  prima  persona  r  littera  terminantur  et  ex  sna  spe- 
cie  non  possunt  facere  verba  activa,  haec  indiscreta  qualitate  accipiantur, 
hoc  est  quod  seu  communis  seu  deponentis  verbi  potestate  fungantur.  so 
382,  25         Tertia   coniugatio  varios  habet  modos,  aiiquando  tantura  in  am,  ali- 


Cod,  Bern,  VUIl  6*—  X  1.  1  excreo]  expeo  2  resto]  pesso  4  hiemo]  iemo 
eo  repereo  5  discendo  vaco]  uoco  6  inpretor  cadeo  corr.  cnndeo 
8  contionor]  continuator  intepraetor  patior  idipiscor  praecor  11  naciscor  praelior 
etperior  13  dignor  communc  dicunt  esse  midior  te  et  medior  a  te  suspicior  15 
pollicior  comisor  16  aemulor]  remuior  ordior]  odior  detestor]  detexor 
18  aepulor  atomacor  21  bellorj  balior  22  fabolor  23  hosculor  26  scribtis 
28  persona  es  littera  tenninatur        30  fugantur        31  modus 


1  pluor]  fortasse  proelior,  quod  infra  in  deponentibus  scripitm  est  2  resto 
Putsckitis.  foriasse  pessnm  eo        4  hiemo]  gemo  Putschius        fortasse  eo  redeo  pereo 

6  candeo]  cado  Putschius  13  speculor  —  dignor,  quae  praeter  unum  miror  in 
alUs  etiajii  locis  scripta  sunt,  ab  hoc  loco  aliena  esse  videntur,  contra  huc  revocanda  sunt 
quae  supra  v.  5  scripta  erani  recordor  irascor  medeor       17  explicor]  fortasse  exspatior 

hortor  et  contemplor,  sicut  alia  conplura^  ex  communibus  verbis  huc  inlata  esse  vi- 
dentur        19  praecantor]  fortasse  percontor 
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quando  in  bo,  aliquando  in  am  et  in  bo.  et  in  am,  u(.  lego  legani;  in 
bo  tunc  est,  si  prima  persona  i  suum  teneat,  ut  munio  muniho,  eo  ibo. 
sed  dicis,  eo  i  non  habet.  iuxta  orthographiam  habet:  nam  et  scribitur 
ut  sit  diphthongus,  sicut  eitur,  et  ut  diphthongum  semper  teneat.    in  am 

5et  in  bo,  ut  audio  audiam  audibo.  —  Quartam  coniugationem  pu-382,  27 
tant.  quod  futurum  tempus  et  in  am  et  in  ar,   et  in  bo  et  in 
bor  *  rite  exireposse:  ut  Terentius  ^matris  servibo  commodis', 
ut  VergUius 

audiam,  et  haec  manis  veniet  mibi  fama  sub  imos. 

10  —  Et  siqua  sunt  similia:  ut  eo  is  it,  et  habet  ante  o  e;  tertiae  est  ||  con-  34 
iugationis  productae,  ibo,  non  eam,  ne  sit  coniunctivo  temporis  praesentis 
similis,  cum  eam.    nutrio  et  nutriam  et  nutribo,  quia  i  habeat  ante  o.  — 
Tertia  correpta  a  tertia  producta  hac  ratione  discernitur,  quod  tertia  correpta 
in  passivo  pro  i  e  habet  correptam,  ut  lego  legis  legor  legeris;  tertia  vero 

isproducta  eanden)  i  et  in  passivo  servat,  ut  nutrio  nutris  nutrior  nutriris. 
—  Eo  yerbum  neutrale  indicativo  modo  dictum  personae  primae  coniuga- 
tionis  quartae  productae,  eo  is  it  imus  itis  eunt;  praettrito  inperfecto  ibam 
ibas  ibat,  et  pluralitcr  ibamus  ibatis  ibant;  |  praeterito  perfecto  ii  et  ivi, 
isti,  iit  yel  ivit,   et  pluraliter  iimus  vcl  ivimus,   istis,   ierunt  vel  iverunt, 

soiere  vel  ivere;  praeterito  plusquamperfecto  ieram  vel  iveram,  ieras,  ierat, 
etpluraliter  ieramus  vel  iveramus,  ieratis,  ierant;  futuro  ibo  ibis  ibit  ibimus 
ibitis  ibunt:  inperativo  modo  ad  secundam  et  tertiam  personam  t  eat,  et 
pluraliter  eamus  ite  eant;  futuro  ito  itote  eunto:  optativo  utinam  eam, 
inperfecto  utinam  irem,  perfecto  utinam  ierim  vel  iverim,  futuro  utinam 

sseam:  coniunctivo  cum  eam  eas  eat,  perfecto  cum  ierim,  plusquamper- 
fecto  cum  issem  «  futuro  itum  ire:  inpersonali  itur,  inperfecto  ibatur, 
perfecto  itum  est,  plusquamperfecto,  itum  erat,  futuro  ietur.  usque  adeo 
futurum  dupliccm  habet  quarta  coniugatio,  ut  Terentius  diceret  |  'non 
eam?  ne  nunc  quidem',   et  Vergilius  Mbo  animis  contra'.    ita  et 

30  a  nutrio  debemus  dicere  et  nutriam  et  nutribo. 

Deponentia  per  catantifrasin.  et  deponens  potest  facere  commune, 
ut  convivor;  et  commune  deponens  facere  non  potest,  ut  obsonor.  — 
Depooens  dicitur,  quod  deponat  participium  futuri  temporis  in  dus,  ut  nasceus 
natus  naturus  [non  nasciturus],  et  nascendus  non  facit  [quia  ab  eo  quod 

^  est  natus.    addes  participio  perfecti  temporis  a  passivo  rus ,  et  fecisti  futu- 


Cod,  Bem,  XI  —  2*.  3  orthografiam  4  sU  dypionga  ut  diptongam 

5  audio]  andiam  11   ne  sit  coniunctiao    slmilis  cum  eam  temporis  praesentis 

DQtrio  12  quae  i  habeant  13  a]  a  corr.  al,  man.  et  21  e  .i.  eramns  nel 

ieramiis  ieratis  22  1]  .  i .  i  26  itu  ire  ibatar  perfecto  om.  29  quidem]  quaedam 
contri  carr.  al,  man,  contra  a  om.  31  catantiofrasin  corr,  al,  wuin.  catafratin 
32  cdmuiuor  corr.  dl.  man,  conuiuor      33  in  aL  man.  add.       35  perfecti]  ftitnri 


7  possit  PuUckim.  aed  post  Donati  verba  plura  excidisse  mdentur        Terentius] 
ffee.  III  5,  45  8  Vergiiius]  Aen.  IIII  387  28  Tercntius]  Eun.  I  1,  1  29 

Vergilios]  Aen.  XI  438 
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rum  ab  activo].  moribundus:  ab  co  (]uod  est  mortens  tolle  s,  adde  dus, 
non  facit  tempus  futurum  a  passivo,  sicut  amans  amandus,  sicut  aiia 
383,  2similia;  sed  est  participale.  — Activasunt  quae  o  iittera  terminan- 
tur  ]]  et  accepta  r  liltera  faciunt  ex  se  passiva,  ut  iego  legor: 
activum  verbum  est,  quod  o  habet  et  addito  r  passivum  |  facit.  nam  non  5 
potest  esse  activum,  quod  non  faciat  passivum ,  neque  passivum,  qnod  non 
faciat  activum.  neutrum  est,  si  non  faciat  passivum.  commune,  quod  casi- 
bus  discernitur,  quod  et  ab  activo  et  a  passivo  in  or  venit.  sed  activam 
signiiicationem  accusativus  regit,  passivam  ablativus,  ut  criminor  te  et  cri- 
4minor  a  te.  —  Neutra  [sunt  quae  in  r  littera  terminantur,  et  eaio 
amissa  redeunt  in  activa,  ut  legor  lego.  neutra]  activum  habent 
tantum.  sed  quia  illud  alter  non  patitur,  activum  non  est,  ut  nato.  — 
eSunt  etiam  neutra»  quae  i  littera  terminantur,  ut  odi  novi 
memini:  odi  temporis  praeteriti  perfecti  est  [ut  odi  novimemini],  sicut 
legi.  nam  quod  dicis  ^odio  te  habeo',  nomen  est,  non  verbum.  nam  15 
Terentius 

miris  modis  odisse  aiunt  adulescentem  Sostrata. 

7  —  Sunt  I  item  quae  in  um  syllabam  desinant,  ut  sum  prosuni: 
sum  praeteritum  inperfectum  facit  eram ;  in  composito  facit  adsum.  secun- 
dae  coniugationis  productae  est:  sic  dicimus  es,  quo  modo  mones,   ut  sitsu 

8  circumflexus  accentus.  —  Item  quae  t  iittera  exeunt,  utpudettae- 
det  paenitet:  taedeo  in  Casina  Plauti  legimus.  secundum  hoc  verbum 
principale  positum  est  *pertaeduit  me  illius  rei',  et  *pertaesum  est  illius' 

9iam  pro  arbitrio  scribentis  usurpatum  est.  —  Sed  haec  et  similia  de- 
fectiva  existimanda  sunt:  notandum  sane  omnia  inpersonalia  defectiva  » 
csse.  —  *  sed  illud  melius  est,   quod  carent  participio  futuri  temporis  a 

11  passivo.  —  Communia  sunt  quae  r  littera  terminantur  et  in  duas 
formas  cadunt:  vador  illum  agentis,  vador  ab  iilo  patientis;  similiter  cri- 
minor.    neutrum,   quia  nec  activum  est  |  nec  passivum.    deponens,  quod 

13 r  litt^am  numquam  deponat,  per  catantifrasin.  —  Sunt  verba  extra.io 
hancregulam,  quae  inacqualia  dicuntur:  inaequalia  dicuntur  verba 
quae  in  praesenti  tempore  quasi  activa  sunt  et  in  praeterito  quasi  passiva, 
ut  soleo  solitus  sum,  gaudeo  gavisus  sum,  fio  factus  sum,  fido  fisus  sum, 
et  siqua  sunt  sirailia.  nam  soleo  solui  debuit  fa||cere,  gaudeo  gaudui.  fero 
non  facit  infertor  sed  inlator.    vescor  dubium  utrum  vescitus  dicatur,  autss 

16  forte  ideo  vescor,  quia  non  facit  vescui  [audeo  ausus  sum].  —  Sunt  quae 

Cod,  Betm.  X  2* — 4.       3  terminatur      5  et  daio       7  passlvum]  actiuum       11  habet 
12  iilnt      13  quae]  qui      20  producta      21  adcentus      tedet  pcnitet  tedeo      23  per- 
teduit      pertesum       26  illum       34  debnit]  debui   debui  •   35  dubiae      36  non  om. 


16  Terentios]  ffec,  I  2,  104  22  taedeo  in  Casina  PlatUi  nunc  non  legitur;  sed 
inpersonale  taedet  esi  Cas.  I  54  abeo,  taedet  tui  sermonis  26  sed  iilud  —  a  passivo, 
quae  ex  definitione  deponentis  verbi  reticia  smt  posi  30  per  catantifrasiQ  videntur 
collocanda  esse  35  dubium  Putschius\  36  audeo  ausus  sum  post  33  gavisus  sam 
collocmdajesse  videntur 
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deciinari  rite  non  possunt»  ut  cedo  ave  faxo  sis  aniabo  infit 
inquam  quaeso  aio:  iuquam  inquio  non  facit,  quaeso  quaesis  non  facit, 
aio  aiis  non  facit.  ergo  ista  omnia  inaequalia  et  neutrodefectiva  sunt.  — 
Sunt  etiam  monosyllaba,  |  quae  ideo  etiam  [quia  omnis  prima  pcr- 383,  17 

5sona  verbi  correpta  est,  ut  canto,   to  brevis  est:  dico,   co  brevis  est,  et 
cetera]  producta  sunt,  ut  sto  do  flo:  do  das,  flo  flas  Oat.   quando  ista 
iQonosyllaba,  producta  sunt,  composita  brevia  sunt>  ut  feddo.  —  Sunt  ver*  18 
baincertae  significationis, ut  toqdeo  lavo  fabrico  punio,  mu- 
nero  populo  partio  adsentio  adulo  /t/c/o  auguro:  utrum  activi  an 

lopassivi  tondeo  tondeor  si  vis  dicere  dicit.  lavo:  Terentius  Mt  lavit  redit*, 
Sallustius  ^Cossutius  in  proxima  villa  fonte  lavabatur'.  lucto: 
Terentius  ^anulum  dnm  luctat  detraxisse?,  VergUius  *genibusque 
adversae  obluctor  harenae^.  partio:  Sallustius  ^provincias  inter 
se  partiverant%  Vergilius  ^et  socios  partitur  in  omnes'.    auguro: 

isVergilius  *et  siquid  veri  mcns  augurat,  j  opto*,  Statius -'auguror 
hinc  Thebis  belli  m\    popuio,    vexo:     Vergilius  ^populatque  in- 
gentem  farris  acervum'  et  ^quisque  suum  populatur  iter'.   adulo 
illum,  adulor  illi,  obsequor.  >-  Et  his  verbis  pene  accidunt:  quia  et20 
ab  activa   veniunt  et  a  passiva,   ut  aduio  aduians  adulatus  adulaturus  et 

so  adulandus.  —  Id  est  rite  declinari  omnino  non  possunt.    nam  ab  eo  quod  16 
est  cedo,  dic  mihi  illam  rem,  secundam  et  tertiam  personam  non  facit, 
cedis  cedit;  in  plurali  facit  cette,  ut  Plautus  in  *  ^cette  patri  meo', 
id  est  date  vel  dicite  patri  meo.    ave  similiter  non  declinatur,  nisi  tantum 
in  secunda  persona.    faxo  faxis:  Terentius  *faxis  promissa  appareant',     . 

'£i  amabo  a  prima  persona  non  declinatur,  quia  velut  blandientis  est  signi- 
ficatio.  infit  nm  declinatur  in  prima  persona,  quia  inQt  coepit  loqui,  ut 
'infit  eo  11  dicente  d.  d.  a'.  1 


Cod,  Bem,  X  4  —  5.  1  ut  cedo  (corr.  ai.  num,  edo)  habe  2  inquio]  ioqueo 
6  quando]  quantum  8  lavo]  labeo  punio]  punico  9  partio]  patrio  lucto 
€m.  12  aonllum  corr.  al,  man.  aDulum  iiergilium  14  uergilii  15  siquit 
16  populo  vezo  illum  adulo  adnior  obsequor  adiiio  adnlas  adulatut  aduiatnrus  et  adu- 
landns  et  hii  uerbis  pene  arcidnnt  quia  et  ab  actiua  neniunt  et  a  passina  ut  popuiatque 
ingenti  farris  aceruum  et  q\ii$que  suum  populatur  iter  id  est  20  ab  eo]  habeo 
21  illiim  23  haue  24  in  secuiida]  in  prima  faxis.  riinissa  deleta  una  littera^ 
corr,  al,  man.  primissa        26  non  post  iutlt  om.         cepit 

6  qnantumnis  ista  Putsduus  10  ut  cst  tondeo  et  tondeor :   quod  vis  dicis,  el 

tondeo  mihi  capnt  et  tondeor  mihi  caput  Pompeius  p.  308   ed.  Lind.        ii  lavit]   Ter. 
Eun.  III  5,  45  11    SaUustii  verba  iertio  historiarum  lihro  tribuit  Kritzius  Sallust. 

fragm.  p.  246  Cossinius  Kritzius  forte  DieUchius  12  anulum]  Ter.  Hec.  V  3,  31 
genibusque]  Verg.  Aen.  \\\  38  13  provincias]  Sall.  lug.  43:  cf.  Serv.  in  f^erg. 
Aen.  I  ld4  Piob.  cathol,  p.  36,  25  14  et  socios]  Verg.  Aen.  I  194  15  et  siquid] 
Ferg.  Aen.  VII  273  Statiusj  Theb.  IIII  592  16  populo  sqq.]  in  emendanda  per- 
turbaia  codids  scriptura  seeutus  sum  Pompeium  p.  308  et  310  ed.  Lind.  popnlatque] 
V^g.  georg.  I  185  17  quisque]  Verg.  Aen.  XII  525  22  lacunam  qua  nomen 
fabuiae  PlauUnae  exddU  indieavi.  eadem  Plauto  tribuU  Pompeius  p.  325  ed.  lAnd.; 
errami  Akmnm  p.  2118  cette  pro  date  Terentius  ^cette  patri  meo'.  cette  dextras 
mmciam  PtmUo  restituU  Camerarius  Merc.  V  4,  4  (v,  905)  24  Terentiusl  Eun.  II 
3,  20        27  inflt  eo]   Verg.  Aen.  X  101 
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383,  21  Sunt  iteni  verba  quae  componere  possumus,  ut  pono  traho, 

repono;  sunt  quae  non  possumus,  ut  aio  quaeso.  numeri  ver- 
bis  accidunt  duo,  singularis  et  pluralis,  singularis,  ut  lego, 
pluralis,  ut  legimus;  item  secundum  quosdam  dualis,  ut  le- 
gere:  propter  metrum  legere  prudentius  dicimus,  quod  significat  legerunt,  5 
ut  Vergilius  Megere  rudentis'.  ideo  dualis  dicitur  numerus,  quia  duas 
personas  a  plurali  numero  tertia  persona  sibi  defendit 

384,10         Tempora  verbis   accidunt  tria,  praesens  praeteritum  et 
futurum.   praesens,    ut  lego,  praeteritum,  ut  legi,   futurum, 
ut  legam:     oranis  prima  coniugatio    ad   imperativum    modum    vi   additio 
iunctum  et  facit  praeteritum  tempus  perfectum,  ut  canta  cantavi,  salta  sal- 
tavi,  vacua  vacuavi,  exceptis  scriptis,  ut  puta  tona  tonui,  sed  ita  |  tamen, 
ut  sciaraus  et  tonui  facere  et  tonavi.    sic  tibi  licet  reccdere  ab  ipsa  regula, 
ut  non  perdas  ipsam  regulam:  licet  tibi  et  aliud  dicere,   doma  et  domui 
et  domavi  facit.    nam  in  quinta  Verrinarum  Tullius  perdomavit,  e  con- 15 
trario  Vergilius  domui  ait.    sed  haec  discretio  est:  si  facit  nomen  verbiale 
domitor,  ut  per  i  exeat,  praeteritum  perfectum  in  ui  separatum  mittit;  si 
a  suum  tenuerit  nomen  verbiale,  ut  laudator  cantator,  in  vi  iunctum  raittit, 
ut  laudavi  cantavi.  —  Tempora  in  verbis  omnia  quinque  sunt.    sane  viden- 
dum  est  ne  tempora  confundantur  praesentis  temporis  et  futuri.    quarc  legis  20 
praesens  est,  [si]  leges  futurum,  ut  illud  exeat  per  i  correptam ,  illud  per 
12  e  productkm.  —  Sed  praeterito  tempore  differentiae  sunt  tres, 
inperfecta  perfecta  plusquamperfecta;  |  inperfecta,  ut  lege- 
bam,  perfecta,   ut  legi,  plusquamperfecta,   ut  legeram.    ergo 
in  modis  verborum  quinque  tempora  numeraraus,   praesens,25 
praeteritum  inperfectum,  praeteritum  perfectum,  praeteritum 
plusquamperfectum,  futurum:  inter  perfcctum  et  plusquamperfectum 
hoc  interest:   ^ante  decem  annos'  qui  dicit  ^ambulauerapi',  soloecismum 
facit:  debet  enim  dicere  *ante  decem  annos  arabulavi',  item  ^ante  quin- 
decini  ambulaveram ',  non  ambulavi.    quidquid  cnim  in  praeterito  audituni  so 
fuerit,  tempori  plusquampcrfecto  debetur.    inier  plusqmmperfecium  et  in- 
perfectum  hoc  interest:  plusquamperfectum  est  quod  ante  iam  factum  est. 


Cod.  Bem»  X  5* — 6.*  1  pono]  puno  3  Bingulares  et  plurales  6  legere 
rndentis  superscripta  t  littera  fln/«  rudentis  8  praeteritus  et  fulurus  9  praeteritus 
futurus  14  aliut  15  in  quintam  ae  contrario  uergill  16  sicretio  corr,  al.  man. 
discretio  18  suum]  sua  contalor  21  illul  illut  22  productum  23  perfecia 
nl.  man.  add,  24  perfectara  ut  legi  25  temporis  27  inter  al.  man.  add, 
28  sollycismum  2Q  item]  iterum  30  non  ambulavit  31  deuetur  hoc  interest 
plusquamperfectum  est  quod  ante  iam  factum  est  in  pcrfectum  est  quod  totum  conplet 
(corr,  al.  man.  conpletum)  non  est  interfeclum  {corr,  al.  man,  inter  perfectnm)  et 
plusquamperfectum  hoc 


6  legere  rudentis]  Lucan,  Pharsal.  III  44.  Vergllius  auiem  eadem  verbi  forma  bis 
usus  est^  georg,  III  125  quem  legere  ducem  et  georg.  III  282  malae  legere  novercae. 
ex  quibus  exempUs  alterum  post  nomen  Fergilii  exddisse  videtur  10  domui]  P^erg. 
georg.  II  456  Centauros  leto  domuit 
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inperfecluiD  est  quod  totum  conpletum  non  est.  —  Inter  perfectum  et 
plusquamperfectum  hoc  interesl:  quod  est  factum  nunc,  perfectum  est; 
quod  ante  |  factum,  plusquamperfectum. 

Prima  persona  m  neutralibus  et  in  aclivis  respuit  casum,  quia  per  se 

sinplet  effectum,  nam  deponentia  et  passiva  interdum  admittunt  nominati- 
vum  casum»  quando  opus  est  ut  personam  suum  ad  se  merilum.  —  Etiam  884,  2-2 
verba  inpersonalia,  quae  in  tur  exeunt,  casui  serviunt  ablativo, 
ut  ge{|ritur  a  nie,  a  te,  ab  illo:   inpersonalia  pronominum  sibi  vindi- 
cant  casus  abiativos.    sed  in  omnibus  personis  ipse  casus  est,   numquam 

iGvariat.  —  Quae  in  it  exeunt  casui  serviunt  dativo,  ut  contingit23 
mibi  tibi  illi:  in  it  inpersonalia  quae  exeunt,  pronominis  semper  casum 
sibi  vindicant  dativum.  —  Quae  vero  in  et  exeunt,  ea  modo  dativo,  24 
modo  accusativo:   inpersonalia  quae  in  et  exeunt  a  pronominibus  alia 
accipiunt  dativum,  alia  accusativum  casum.    sed  tamen   notandum  |  libet 

i^  tantum  dativo  [et  accusativo]  iungi.    nam  pudet  piget  taedet  paenitet  semper 
accusativo  dicimus.  —  Accuso  te  et  invoco  te:  et  in  simplici  et  in  com- 28 
posito  ipsum  casum  tenet.  —  Soleo  caret  participio  praesenti;  solens  non 
facit.    Oriri  infinitus  est.    ita  et^yeteres  dicebant  moriri;  euphonia  mori 
cmendavit.    Sallio  sallire  facit,  et  psallo  psallere  facit  et  salio  saluere,  ut 

so  mollibus  in  pratis  unctos  saluere  per  utres. 

Studeo  quamvis  neutrale  sit  et   activi  regulam   sequatur,   futuri  tempo- 
ris  participio  caret.    nam  nemo  dicit  studiturus,   sicut  iturus.    [omnes32 
latinas  recipient]  Ab  eo  quod  est  ovat  primam  personam  non  habet: 
nam  nemo  dicit  ovo,  ne  intellegamus  dativum  singularem  ab  eo  quod  est 

i5  ovum. 

Nam  triumpho  |  per  p  et  h  scribitur.    k   et  o  littera  nonass,  2 
praeponitur.    item  sine  u  praeferri  o  littera  non  potest:  nullum 
verbum  primae  personae  ante  o  f  recipit.    sed  triumpho  non  in  f  et  o  fini- 
lur,  sed  per  aspirationem,  ut  pho.  —  Sunt  verba  defectiva  alia  per4 

^modos,  ut  cedo:  cedo  quando  significat  dic,  inperativum  tantum  modum 
habet.    ideo  per  modos  defectivum  est,   facit  autem  pluraiem  cette.  — 
Alia  per  formas,  ut  facesso:  facesso  quasi  frequentativum»  cum  non 
habeat  principale,   unde  oriatur,   et  non  descendit  ab  eo  quod  est  facio.     . 
nam  facessere  est  abscedere,  et  est  prima  coniugatio,  ut  Terentius  ^haec 


Cod.  Bem.  X  6*  — 8.         3  in  ante   neutralibus  om.         5  passiuum         7  ablati- 
uam  8  pronomium         9  ablatiuo  16  accusatiuo  te  et  in  uoco  (corr.  al,  man, 

in  nocatiuo)  te        18  orriri       eufonia  aemori  aemendaoit         19  salio]   saluio  deteta  u 
lUlera       21  accusatiui       sequantur  futurum       23  ab  om.       ovat]  abari        24  ovo  ne] 
obone      singulam  {corr,  al.  man,  siugularem)  eo  quod        28  recipit]  sequitor       trinmfo 
29  nerbo  corr,  al.  man.  uerba      30  cedo  dic  quaudo  significat  dic      33  principalem 


6  forlasge  ut  personam  snam  adsumant       14  libet]  cf.  Pompei,  p.  319  ed.  Lind. 
18  sallire]  sallere  Putsctnus        20  mollibus]  Verg.  georg.  11  384         31  Terentius] 
Phorm.  IIII  3,  30 
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hincfacessat'.  ex  eorum  omoium  similitudine  aliorum  defectivorum  regu- 

lam  requires.  —  Notandum,  cum  imperativus  modus  o  littera  finitui^it,  |  facit 

385,  5  tamen  pluralem  cette.  —  Vt  adsum:  adsum  in  conposito  caret  coniuga- 

9tione;  in  simplici  secunda  inteliegitur,   quia  sum  es  est  facit.  —  Liquet 
mihi,  id  est  manifestum  estmihi,  defectivum:  facit  equidem  liquebat  mihi,  5 

7  tempore  tamen  perfecto  caret,    non  enim   facit  liquit.  —   Soleo   faxo 
inpleo:  soleo,  perdit  enim  tempus.   in  praeterito  enim  tempore  erit  pas- 

;8  sivum/  soleo  solitus  sum,  cum  in  praesenti  formam  habeat  activi.  —  Verba 
quoque  inpersonalia  cum  per  omnes  modos  declinari  possint, 
inveniuntur  quaedam  defectiva,  ut  iiquet  miseret:  miserebatiu 
potest  facere,  quo  modo  liquet  liquebat.  nam  miseruit  non  facit,  quo  modo 
nec  liquit.  verba  inpersonalia  corrupta  per  omnes  modos  declinantur.  uam 
alii,  qui  adserunt  usque  ad  inperativum  declinari,  |  auctoritate  vincuntur. 

DE  ADVERBIO 

11  Adverbium  est  pars  orationis,   quae  adiecta  verbo  signi-i5 

ficationem  (adicitur  verbo  semper  adverbium,  unde  et  adverbium  dictum) 
eius  aut  complet  aut  minuit  (ut  est  bene  lego,  male  describo),  ut 
etiam  faciam  vel  non  faciam.  adverbia  aut  a  se  nascuntur: 
significationem  tunc  complet,  [ut]  cum  dicimus  ^pessime  recito'  ^optime 
peroro'.  «  integrum  est.  si  dico  Mam  faciam'«  firmavi  quod  disposui;  si  20 
dico  ^non  faciam',  infirmavi,  quod  non  dixi.    a  se  originem  ducunt,  non 

15  enim  habent  originem,    unde  nascantur.   —    A  vocabulo,  ut  ostium 
ostiatim;   a   pronomine,   ut   meatim  tuatim:  ostiatim  per  singula 

leostia,  meatim  meo  more,  tuatim  tuo  more.  —  Pedetemptim:  hic  pes, 
temptim  teneo:  ergo  quasi  dicas  pedem  teneo.  —  Adverbia  ab  appellativis  {  35 
vel  propriis  nominibus  quae  veniunt  semper  in  e  productam  exeunt,   ista 
tamen  quae  ^  recta  significatione  descendunt.     nam  bene  et  male  brevia 

I5sunt,  et  illa  etiam  quae  originem  non  habent,  ut  rite  saepe.  —  A  verbo, 
ut  cursim  strictim:  adverbia  quae  ab  aliis  veniunt  ex  his  tribus  par- 

letibus  fiunt  tantum,  ex  nomine  pronomiue  verbo.  —  Parlicipio,  ut  in-30 
dulgens  indulgentcr.  a  nomine  venientia  aut  in  a  exeunt  »  in 
corre[fta  ut  rite:   hic  erravit  Donatus.    nam  nuila  partici||pia  adverbia 
ex  se  faciunt.     nam  in  tantum  indulgens  nomen  est,  ut  recipiat  compa- 
rationem,  indulgens  indulgentior  indulgentissimus,  unde  fit  ut  non  creda- 


Cod,  Bem,  X  8  —  XI  1*.         1  simililudine      defectiorum       2  requires]  sequeril 

3  ut  (a  sum  add.  al,  man.)  adsum  adunt  in  conposito        5  defectio         11  potes 

12  uec  iicoit        correpta        13  aiia  qui  adseruntur        antoritate  uincatur  aduer- 

biam  est  aduerbium  est  pars         15   quae  om.        uerba  signiQcatione         16  semperj 

sem         17  discribo         19  discimus  {corr.  dicimus)  primae  recito  optimae  peroro 

21  dicunt  corr.  aL  man.  ducunt        22  enimj  tamen         25  ergo  pedem  teneo  si  dicas 

26  producta        28  saepe]  seroper        33  ex  se  faciunt]  exeunt        34  creatur 


20  integrum  est  ad  definitionem  adverbU  pertinere  videtur^  quoniam  verbum  eHam 
non  addito  adverbio  iniegrtm  e$t.  itaque  lacunam  indicavi 
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tur  a  partidpio  esse,  sed  a  nomine  hic  indulgens.^   accepta  igitur  con- 
paratione  participia  fiunt  nomina.   omnia  adverbia  a  terminata  ionga  sunt, 
I  ut  una  contra,  ut  ^illum  aspice  conira*,  —  Aut  in  i,  ut  vesperi;  386, 18 
aut  in  0  productam,   ut  faiso;   aut  in  o  correptam,  ut  modo; 

5aut  in  u,  ut  noctu;  aut  in  m,  ut  scriptim;  aut  in  r,  ut  brevi- 
ter;  aut  in  s,  ut  funditus  (exeunt  et  in  am,  ut  perperam).  adverbia 
quae  in  e  exeunt  produci  debent  praeter  illa  quae  non  con- 
parantur  (^rite  secundarent  visus',  et  ritius  non  facit),  ut  rite, 
aut  conparationis  regulam  non  servant,  ut  bene  male:  faciunt 

loenim  bene  (benius  non  facit)  melius  optime  (malius  non  facit)  male 
peius  pessime:  aut  ea  quae  a  nomine  verbove:  quaecumque  no- 
inina  appellativa  adverbia  ex  se  faciunt  et  dativo  casu  o  littera  finiuntur, 
appellativa  sane,  o  in  e  convertunt,  ut  huic  docto  docte,  ita  et  doctissimo 
doctissime.     sunt  alia  quae  contra  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctori- 

i5tate  usurpata,  ut  durus  duriter,  |  inhumanus  inhumaniter.  item  sunt  alia 
quae  o  in  er  litteras  convertunt,  ut  violento  vioienter.  inter  nocte  et 
noctu  hoc  interest:  si  ^tota  nocte'  iunclum  dico,  nomen  facio;  si  solum 
noctu,  adverbium.  nomina  communis  et  omnis  generis  semper  in  r  ex- 
eunt,  ut  brevis  brcviter,  misericors  misericorditer.  et  magne,  quia  magnus 

somaior  maximus  facit.  etiam  ipsa  adverbia  aliquotiens  faciunt,  ut  paene 
paenitus.  bene  et  male  conparari  ex  se  non  possunt;  ideo  in  e  correptum 
exeunt.  rite  originem  sui  non  habet  et  in  conparatione  deficit,  quia  ritius 
nemo  dicit.  saepe  quamvis  couparationem  servet  (nam  dicimus  saepe  sae- 
pius  saepissime),  tamen,  quia  originem  ex  nomine  non  habet,  ideo  brevis 

ssest.  notandum  sane  horum  adverbiorum  regulam  talem  es^e,  ut  ea  quae 
{  a  diversis  generibus  vel  a  nomine  veniunt,  ut  auctoritas  elocutionis 
exercuit,  ita  et  adverbia  faciant.  regula  adverbii  quando  debet  in  e  ire, 
quando  in  o  et  er.  masculina  omnia  nomina,  quae  fuerint  propria  et  ex 
se  faciunt  feminina,  in  e  productam  mittunt  adverbia,  ut  Tullius  TuUiane, 

3oSalIustius  Sallustiane,  Vergilius  Vergiliane.  quae  vero  appellativa  fuerint 
et  ex  se  masculinum  et  neutrum  faciunt,  et  ipsa  in  e  exe{|unt  productam, 
ut  doctus  docta  doctum,  facit  docte.  sed  ista  conparantur  quae  appella- 
tiva  .sunt  adverbia,  propria  conparari  non  possunt,  sicut  et  nomina  ipsa. 
illa  vero  quae  a  communi  genere  veniunt  vel  ab  omni  semper  in  er  cor- 


Cod,  Bem,  XI  1*  —  3.  1  esse]  estc  hic  indulgeDs]  hic  legens  3  iil  illam 
aspice  ut  falso  aut  incorreptam  aot  in  .  i .  nt  uesperi  aut  in  o  producta  aut  in  u 
nt  nocta  6  et  in  am]  etiam  7  illa]  illae  8  secunda  .re.  uisus  et  tritins 
10  euim  ut  bene  11  nerboue]  uerbo  .ae.  12  Quntur  13  huic],  hic  14  ali- 
qoae  contra  16  qnae  in  o  in  r  litteram  couuertuntur  17  totam  22  artius  corr, 
al.  man,  ritius        25  talem]   tamen         27  faciant]  facienda        deuent        28  in  o  ter 

29  tulline        31  et  .i.  ipsa  in   e  exseunt  productum 


3  iilum]   Verg.  Aen,  XI  374         8  rite]    Verg,  georg.  III  35  14  sunt  alia 

inhumaniter  repetita  sunt  infra  23,  2         19  magne]  cf,  infra  64,  28 
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reptum  exeunt,  ut  nobilis  nobiliter,  felix  feliciter,  et  conparantur,  quia 
appellativa  sunt.  o  quae  producuntur  a  masculinis  veniunt  |  et  melius 
iuxta  regulam  in  e  caderent,  ut  false,  sicut  docte.  sed  auctoritas  in  o 
mutavit,  ut  ^falso  queritur  de  natura  sua  genus  humanum?.  et 
ipsa  ista  produceiida  sunt.  modo:  ideo  hoc  adverbium  correptum  est,  5 
quoniam  non  descendit  ab  eo  nomine,  unde  descendit  et  falso,  ut  Uu 
modo  posce  deos  veniam'.  nam  continuo  inde  producitur,  quod  a 
nomine  venit,  ut  huic  continuo,  continue  facit  adverbium,  quod,  ut  dixi- 
mus,  e  in  0  auctoritas  convertit.  cito  quaerendiim  est  cur  breve  sit. 
quoniam  significationem  non  servat,  dum  flectitur  in  adverbium.  nam  falsus  lo 
potest  et  falso  facere  et  false,  continuus  potest  et  continuo  facere  et 
continue;  citus  autem  non  facit  cite,  sed  cito,  unde  o  correptam 
habet,  ut 

et  cito  I  rapturus  de  nobilitate  comesa. 
est  alia  regula,  unde  brevis  sit  cito,  quia  conparationem  recipit  [et  dupii- 15 
cat  adverbium],  quod  continuo  et  falso  facere  non  possuni.    potest  facere 
conparativum.   nam  ista  adverbia  ideo  in  o  exeunt,  quia  anomala  sunt  in 
conparatione,  illa  vero  ideo  in  t,  quia  conparationes  legitimas  servant. 

Adverbia  ipsa ,  quae  extra  exempla  iectionis  huius  reperiuntur,  sensu 
colligenda  sunt,  ut  deprehendantur  cuius  sint  significationis.  sic  dicendum  20 
est  *intus  sum',  'forissum',  ^forasvado',  Mnlrovado',  'ibi  sum*,  *illuc 
vado'.     ^de  intus'   et  ^de  foris  venio'  non  possumus  dicere,  quia  prae- 
positio  adverbiis  numquam  iungitur.   sane  sciendum  quod  non  dicitur  ^de 
domo  venio',  ut  Terentius  ^domo  me  eripuit*;  \  vel  tunc  dicimus  *de 
domo  venio*,  quando  pronomen  additur,  ut  'de  domo  mea  venio'  vel  *de25 
domo  tua'.  —  Omnia  adverbia,   quae  ab  appellationibus  descendunt  et  e 
littera   terminantur,  producto   accentu  pronuntianda  sunt,  ut  prime  docte 
et  cetera.    sane  ista  tria  corri|{pienda,  bene  male  magne;  anomala  repe- 
riuntur.    falso  et  magno  et  nomina  et  adverbia  sunt.    sed.quando  signifi- 
cationem   nominum  perdunt,  in  adverbia  transeunt.  —    Roma  si  non  sit  so 
nomen,  sed  vice  loci  sit,  adverbium  est,  utRomavenio:  adverbium,  quia 
locum   significat,    unde    veneris.     nomina    civitatium    quando    significant, 
locum  non  demonstrant.  |  nam  si  locum  demonstrant,  adverbia  faciunt,  ut 


Cod.  Bem.Xl  3 — 5.  4  quaeritnr        5  modo  om.        6  descendunt  ab  eo 

10  in  aduerbio         12  cite  om.         15  alia]   .  .  .  a  corr.  recenti  manu  ana        quia]  qui 

10  possunt  Ofn.         19  extra  extempla       repperiuntur        20  depraehendantur 
21  foras]  foris       24  eri  |  vel         26  appelationibus        27  primae         28  mala  magnae 

repperiuntur        29  fuiso        31  uenio   a  quia  iocum  significat  aduerbium  quidem 
monstratunde  ueneris  32   significat   locum  non   demonstrat  33  faciunt  in  cre 

ataeiuBsit 


4  falso]  SalL  lug.  1  6  tu  modo]    Ferg.  Aen.  IIU  50  14  et  cito]  luoen. 

saL  l,  34         24  Terenlius]   Adelph,  11  1 ,  44         28  niagne]    mage  Putschius,   magae 
etiam  supra  63,  19  m  codice  est 
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'Cretae  iussit  considere  Apollo.'  ut  Cicero  ^ad  Messanam'  pro 
Messanam,  Vergilius  ^Tyria  Carthagine  qui  nunc  Expectat'  pro 
Carthagini.  antiqui  autem  alia  consuetudine  utebantur:  et  ciyitalibus  prae- 
positiones  iungebant  et  provinciis   detrahebant  versa   vice,    ut  Vergilius 

5MtaIiam  fato  profugus'  pro  ad  Italiam,  quod  rectius  nos  civitatibus 
demimns,  provinciis  applicamus. 

Facile  et  difficile,  quae  ut   adverbia  ponuntur,    nomina385,25 
potius  esse  ducenda  sunt:    multi  dubitant  facile  et  difGcile  utrum 
nomina  sint,  an  adverbia.    scd  magis  nomina  intellegimus,  ut  sint  com- 

lomunis  generis  et  neutri,  ut  hic  et  haec  facilis  et  hoc  facile,  quia  possunl 
adverbia  facere,  ut  faciliter  |  et  difficulter.  —   Pro  adverbiis  posita,26 
ut  est  torvum  clamat,   horrendum  resonat:    sunt   etiam   nomina 
quae  a  poetis  pro  adverbiis  licentissime  ponuntur»  ut  Uorvum  clamat' 
pro  torve,  horrendum  pro  horrende.     sunt  quaedam  nomina  quae,  dum 

15  vocabulorum  obtinent  locum,  faciunt  etiam  adverbia,  quae  licenter  poetae 
commutant  et  nominibus  pro  adverbiis  utuntur,  ut  Romae  ruri.  —  Ergo27 
adverbia,  quae  in  e  productam  exeuut,  ab  eo  nomine  veniunt, 
quod  dativo  casu  o  littera  terminatur,   ut  huic  do^to  docte: 
ista  quae  originem  habent  et  compar^tionem  rectam  in  e  exeunt  produc- 

aotaro.     mane  autem  ideo  correpta  est,   quia  in  conparatione  deficit:   nec 
manius  dicimus,  nec  originem  habet.  |  —  Quae  in  ter  exeunt,  ab  eo38G,  i 
nomine  veniunt,  quod  dativo  casu  i  littera  terminatur,  ut  (huic 
faciii  faciliter)  agili  agiliter.   contra  quamregulam  multa  saepius 
usurpavit  auctoritas.   nam  quaedam  et  in  dativo  casu  manent, 

^  I  et  adverbia  faciunt  (pro  false  et  sedule),  ut  falso  sedulo.  quae- 
dam  multa  contra  faciunt,  ut  huicduronon  dnre,  sed  duriter 
(dure  debuerat  facere). 

Adverbio    accidunt   tria,    significatio    conparatio    figura.7 
significatio  adverbiorum  in  hoc  cernitur,  quia  sunt  adverbia 

soloci,  ut  hic;  temporis,  ut  hodie  (vel  mane,  ut  ^mane  ruunt') 
nuper;  numeri,  ut  semel  bis;  negandi:  falso  adverbium  est  et 
perdit  casum,  dum  facit  adverbium.  hoc  autem  breviter  intellegendum 
est:  omnes  partes  orationis,  cum  desierint  esse  quod  sunt,  adverbium  | 
faciunt,  ut  qui,  si  habeat  casum,  pronomen  est,  si  non,  adverbium,  ut 


Cod.  Bem.  XI  5—6*.           1  apol lo  corr.  appollo        ad  mensa  an  pro  mensa  ne 

Dergilins  tria        2  pro  carthagi  3  ciastalibiis   praeposiiionis         6  aplicamus 

10  possont]  potest         12  nomine  15  optinent        21  habent        22  terminala  ut  hic 

facili      24  in  dativo]  in  dicatiuo  28  aduerbia  accidunt        30  ruunt]  runt        33  de- 
siderint  corr.  al,  man,  desieriot 


1  Cretae]  f^erg,  Aen,  III  162  ut  Cicero]  Tullius  in  Verrinis  '  ea  die  Verres  ad 
Messanam  venit*  pro  'Messanam  venit'  Servius  in  Verg,  Aen,  I  2:  c/*.  Cic.  in  Verv 
ad,  $ec.  V  62,  160  eoqne  ipso  die  casu  Messanam  Verres  veuit.  exempltah  alieno  loco 
coUoeahan   trangponendum  est  post  4    lungebant  2  Tyria]    Verg,  Aen,  II II   224 

5  luliam]  Verg.  Aen,  I  2  13  lorvum]  Verg.  Aen,  VII  399  30  mane  ruunt] 
yerg,  georg,  IIIl  185 
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qui  pro  unde.  .ante,  si  iungo  nomini,  ^ante  templum'.  praepositio  est; 
si  tempus  inTcnit,  ut  ^ante  feci%  adverhium  est.  sunt  alia  quae  contra 
hanc  regulam  veniunt,  sed  rara  et  auctoritate  usurpata,  ut  durus  duriler, 
inhumanus  inhumaniter,  sicut  in  praetura  Tullius  dixit  [inhumaniter  ait 
Cicero  in.  praetura].  post  crastinum  quoticnscumque  dicere  voluerimus,  5 
non  dcbemus  diccre  post  craslinum  diem;  sed  per  se  post  crastinum 
[diem]  ponere,  ut  subaudiamus  diem.  Miic  iocus  urbis  crit'  [et 
'quae  loca,  qui  habcant  homines'  et  *desertosque  videre  locos']. 
nuper,  ul 

nuper  in  pratis  studiosa  riorum.  to 

semel , 

quam  semel  informem  vasto  vidisse  sub  antro 

Scyllam.  — 
386,  9  Vt  non;  adfirmandi  (ut  non: 

non  tibi  Tyndaridis  facies  {  invisa  Lacaenae),  i:> 

ul  etiam  quinni;  dcmonstrandi  (ul  etiam: 

Idaeumque  etiam  currus  ctiam  arma  tencntcm. 
et  sanc  ct  hercle  adOrmandi  adverbia  sunl),  ut  en   eccc;  optandi,  ut 
utinam;  horlandi  (^mansisset  utinam',  ^heia  age  rumpe  moras', 
*deinde  satis  fli^vium  inducit', 'cur,  inquit,  diversus  abis'),  utao 
heia;   ordinis,  ul  deinde;   interrogandi,   ut  cur  quamobrem; 
similitudinis  (*et  veluti  magno  in  popuio'),ut  quasi  ceu  (^ceu 
quondam  torto'   et  ^ceu  quondam  petiere  rates');  qualitalis, 
ul  doctc  (et  bene,  ut  ^non  bene  ripae  creditur')  pulchre;  quan- 
titatis  (omnia  advcrbia  quanlitatis,   quac  plus  minusve  signiGcant,  ge- 2& 
nctivo  casui  singulari  sempcr  respondcnt,  ut  'multum  vini  bibi',  ^infinitum 
carnis  accepi*,    ^satis  poenarum  dedi',  ^plus  olei  |  effudi'),  ut  muitum 
parum  (vel  satis,  ut  ^sit  satis  armentis');  dubitandi,  (ut  ^forsitan 
et  Priami  fuerint')  ul  forsitan  fortasse  {/brsitan  /brtasse  forte  et 
forsan  totum  unum  est,  sed  forte  forsan  et  forsitan  poeticum  est,  fortasse  3u 
prosae);  personalia,  ut  mecum  (^mccum  erit  iste  iabor')  {|  nobis- 


Cod.  Bem.  XI  6*  —  7*.         2  feci]  faci  corr,  al.  man,  facie       qiiae]  qui      7  ut] 
et       10  prastis        16  ut  etiam  ut  etiam  ideumquetiam       17  armat  et  sane  et  ercle 
20  ioquid      21  quam  ob  rem]  quambreuem      23  pitiere      25  roinusque        26  singn- 
laris      bibi]  bibus  corr.  al.  man.  bibimus        27  carnis]  carminis        28  arment.        29 
fortasse  et  forsan  totum      30  ioeticum  corr,  al.  man.  poeticum 


2  sunt  alla]  cf.  Bupra  p,  63,  14  4  in  praetura]  in  Verr.  act,  sec,  I  57,  138 
respondit  iila,  ut  meretrix,  non  inhumaniter:  cf.  Pompei.  p.  335  ed.  Und,  7  hic  locus] 
Verg.  Aen.  \\\  393  8  quae  ioca]  Verg.  Aen.  VII  131  deserlosque]  Verg.  Aen. 
II  28  10  niiper]  Hor.  carm.  III  27,  29  12  quam  semel]   Verg.  Aen.  lil  431 

15  non   tibi]   Verg,  Aen,  II  601  17  Idaenmque]   Verg.   Aen.  VI   485         19 

mansisset]  Verg,  Aen.  III  615  heia]    Verg.  Aen.  IIII   569  20  deinde]  Verg. 

georg.  I  106  cur]  Verg.  Aen.  XI  855  22  et  veluli]  Verg.  Aen.  1  148  ccu 
quondam  loito]  Verg.  Aen.  VII  378         23  ceu  qnondam  peliere]  Verg.  Acn,  VI  492 

24  non  bene]  Verg.  bucol.  3,  94  28  sit  satis]  Verg.  gcorg.  III  286  foreitan] 
Verg.  Aen.  II  506        31  mecum}  Verg.  Aen,  IIII  115 
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cunn  vobiscum.  —  Ileus,  si  raplim  proferimus,  adverhium  est;  si  cum386, 14 
dolore,  interieetio:  sic  el  heu.  —   Sunt  adverbia  quae,  cum  unum  signi- 
(icent,  duplici  vel  amplius  modo  efieruntur,  ut  puta  num  ct  nunc,  (um  et 
tunc,  ut  et  sicut,   uti  et  sicuti,   quo  et  aliquo,  ubi  et  alicubi,  ibi  et  ibi- 

sdem,  hic  et  istic,  hinc  et  istinc,  illo  et  illuc,  illic  et  illinc,  rursus  ct 
rursum,  prorsus  ct  prorsum,  forte  et  fortasse  ct  forlassis  et  forsitan. 
suDt  alia  adverbia  ex  istis,  quae  sibi  |  responderc  inveninntur,  ut  tum 
num,  ut  Hum  decuit  metuisse  tuis'  et  Uum  decuit,  cum 
sceptra  dabas';   'num  te  facta  inpia  tangunt'.  —  Vt  $corsnmi5 

lufTercntius  ^seorsum  Demea');  iurandi,  ut  edepol  ecastor  (Tc- 
rentius 

edepol,  Surisce,  te  curasli  mollitcr) 
hercle  mcdiusfidius;   eligendi  (ista   omnia   unam  partem   orationis 
habent),   ut   potius    (ut   'quin    potius    pacem   aeternam')  immo; 

iscoogregandi  (ut  Tundunt  simul  undique  tela'),  ut  simul  una; 
prohibendi  (ut  ^ne  pete  conubiis  natam  s.  L.),  ut  nc;  eventus, 
ut  forte  (^forte  sub  arguta  consederat  i.  D.');  conparandi,  ut 
magis  (magis  atque  magis)  et  tam  (ut  'non  tam  praecipilis  biiugo 
certamine').     sunt  item   adverbia:   infinita  sunt  quae  de  abscntibus 

:!odicuntur,  finita  quae  de  praesentibus  [nam  cum  dicimus  hic  et  modo,  et 
locus  finitur  |  et  tempus],   ut  hic  modo:   nam  et  locus  definitur  et  tem- 
pus.  —  Adverbia  loci  duas  species  habent,  in  loco  et  ad  lo-l8 
cum:  in   loco,  ut  intus  foris,  ad  locum,  ut  intro  foras.    dici- 
mus  enim,  intus  sum,  intro  eo;  Toris  sum,  foras  eo.    adiciunt 

25quidam  de  loco,  quod  sic  dicitur  quasi  in  loco,  ut  intus  exeo, 
foris  venio:  adverbia  localia  quattuor  modis  figurantur,  per  lociim,  nt 
^hac  iter  Elysium  nobis',  ad  locum,  ut  *huc  ades  o  Galatea',  in 
loco  *   ut 

hinc  me  digressum  vestris  deus  appulit  oris. 

soforas  et  intro,  intus  et  foris:  tunc  has  significationes  custodimus,  sicul  in 
praepositionibus  utriusque  casus,  ut,  quando  nos  aliquo  ire  vel  isse  vel 
ituros  significamus,  foras  vel  intro  dicamus,  ut  *quo  is?'  foras  vel  intro. 


Cod,  Bem,  XI  7* — 8*.         1  sicul  doFore         2  quaeciini(|.uniim      4  ut  el  sicul] 
sicut  gcttti        ubi]  uti        5  istic]  stic         istinc]  stinc  corr.  al,  man»  isiinc        rursiiB] 
mrs        6  rorsitan]  fortansitan       7  ut  tam  num  mutum  dccuit  metuisse  tnissetam 
17  ut  forte  sub       ut  magis  siint  item  mngis  atque  niagis       18  certamine  aduerbia 
24  sum    foras  om.        30  foras  et]   foris         in  praepnsiliones 

8  tnm  decuit  metiiisse]  Ferg.  Aen.  X  04       tum  decuit  cum]   Verg,  Aen.  IIII  507 

9  num  te]  Verg.Aen,  IIII  596  10  sjeorsum]  Terent,  Adelph.  VO,  14  et  st*orsnm 
libi  praeterea,  Deraea  12  edepol]  Terent.  Adelph.  V  1,  1  14  quin  potius]  Verg. 
Aen.  mi  90         15   fundunt]   Verg.  Aen.  XI  610         16  nc  pele]    Vcrg.  Aen.  VII  06 

17  forle]   Verg.  bucol.  7,  1  18  magis  atque   mngis  ex  aliquo  Vergilii  versu, 

gcorg.  III  185  tum  magis  atque  magis,  Aen.  II  200  et  magis  atqiie  magis  vel  Aen. 
XII  239  iam  magis  atque  msgis  relictum  esse  videtur        non  tnm]   Verg.  Aen.  V  144 

27  hac  iler]  Verg.  Aen.  VI  542  huc  ades]  Verg,  hucol.  0,  39  28  lacunam 
qua  exemplwn  adverbii  in  loco  excidit  indicavi        20  hinc]   Verg.  Aen,  III  715 

5» 
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*quo  ieras?'  foras  vel  intro,  'quo  iturus  es?'  foras  vel  intro;  at  vero 
cum  nos  alicubi  esse  vel  fuisse  {  vel  futuros  esse  significamus,  foris  vel 
intus,  'ubi  futurus  es?'  foris  vel  intus,  'ubi  fuisti?'  ||  foris  vel  intus; 
item  quando  illo  signlflcas,  foras  vel  intro  respondeantur,  quando  illic, 
386, 22foris  vel  intus,  ut  Mllic  est,  foris  vel  intus'.  —  Adiciunt  quidams 
etiam  per  locum,  ut  hac  illac:  liac  eo,  illac  eo.  adverbia  loci  sunt 
haec,  hic  ibi  illic,  de  loco  hinc  illinc  inde,  per  locum  hac  illac  ilia,  ad 
23locum  huc  illuc  illo.  —  Adverbia  putaverunl,  quia  non  semper 
haec  sequitur:  adverbia  enim  sempcr  verba  comitantur. 

26  Positivus,  ut  docte,  conparativus,  ut  doctius,  superlativus,  lo 
ul  doctissime:  ut  conparantur  nomina,  ita  et  adverbia.  quae  conparan- 
tur,  ab  appellativis  nominibus  veniunt;   inde  et  recipiunt  conparationem. 

27  et  non  omnia  appellativa  conparantur.  |  —  Et  quoniam  adverbia  quo- 
que  sunt,  quae  per  omnes  gradus  ire  non  possunt.   —   Nequam 
quamvis  monoptoton  nomen  sit,    hoc  solum  nequiter  facit  et  nequissime.  i5 
—   Notandum  etiam  adverbiis  omnia  tempora  paene  accidere,  praesens, 

^9ut  hodie,  praeteritum,  ut  heri,  futurum,  ut  cras.  —  Et  superlativum 
magis  et  maxime:  mane  non  facitmanius,  sed  magis  mane  aut  maxime 

30mane.  ~  Et  minime.  quem  ad  modum  comparantur,  ita  et  de- 
minuuntur  adverbia:  a  positivo,  ut  primum  primulum,  longeso 
longuie;  a  conparativo,  ut  meiius  meliuscule,  longius  lon- 
giuscule.  a  superlativo  vel  nulia  exempla  vei  rara  sunt:  om- 
nino  nulla  existunt.  quoniam  quo  modo  conparantur  adverbia,  sic  et  mi- 
nuunt  conparationem.  notandum  et  inminutionem  esse,  ut  Terentius 
387, 1  *fere  grandiuscuia  illinc  profecta  est*.  |  —  Figurae  adverUio-  25 
rum  duae  sunt.  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  docte 
prudenter,  aut  conposila,  ut  indocte.  —  Tribus  regulis  adverbia 
non  recte  conparantur:  si  a  se  oriiuitur,  mane  manius  non  dicitur;  si  a 
nomine  quod  non  recipit  conparationem  [inaequalia  habet];  si  ab  aliis 
partibus  quae  conparationem  non  recipiunt.  90 

5  Et  pronomen,  ut  qui;  inter  adverbium  et  verbum:  [qui  unde, 

qui  evenit,  unde  evenit]  quia  qui  ei  pronomen  est,  dum  per  casus  inflectitur, 
et  adverbium,  dum  significat  unde.     pone  accentu  discernitur,  ut  propter 
discretionem  contra  reguiam  ultima  accentum  accipiat.  —  Vt  pone;  inler 
adverbium  et  participium,  utprofecto:  profecto,  hic  profectus,  apuds^ 
4  Terentium  profecto  sinedubioest.— Vt  est  falso;  inter  adverbium:  quia 


Cod.  Bem,  XI  8  —  XII  2.  1  quoque  ieras  uel  intro  ad  uero  2  futnmm 
esse  14  nequam]  nequa  16  accedere  17  odiae  19  deminiuotur  corr.  al.  man. 
deminunntur        20  a  posito        24  esse  terentius  ut  Tere         26  duae  aniem  simplicia 

28  couponuntur  29  inaequalia  be  (corr.  aL  tnan.  habet)  et  in  ab  aiiis  31  ad- 
uerbium  nt  uerbum  32  quia  qui  el]  qui  quia  34  accipiat  pone  accentu  discernitur 
nt  pone        36  aput        quia  ex  his  falsus  coniunctio 


24  Terentius]  Andr.  \\\\  5,  19 
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et  bic  falsus  facit  |  et  huic  falso.   sed  articulus  nomen  facit,  sine  arliculo 
adverbium.    —    Inter   aclverbium  et  coniunctioneni,  [profecto  sic387, 6 
iDteilegendum ,  quo  modo  falso.   observandum  sane,  ut  nominibus  locorum 
quae  adverbia  faciunt  praepositio  numquam  iungatur,  ut  Romae  fui,  Cirlae 

saudivi,  Vticae  moratus  sum.  domus  vero  et  rus  tunc  accipiunt  praeposi- 
lionem,  quando  et  pronomen,  ul  ^ad  domum  meani  ||  vado'.  si  caret  pro- 
nomine,  caret  et  praepositione,  ut  ^domum  vado']  ut  quando;  inter 
adverbium:  ^ul  te,  fortissime  Teucrum',  adverbium  est  ut,  id  est 
quemadmodum  quomodo.  —  Vt  propter;   inter  adverbium:   propter 

loadverbium   est,   ut  ^propter  te  veni';   praepositio,   ut  *propter  aquae 
rivum',   hoc  est  iuxta   [propter  est  praepositio]  »   est  'ante  andivi'  ad- 
verbium.  —  Interieclioneni,  ut  heu:  lieu  responsio  |  adverbium  est;  8 
quando  ingemiscenlis  est,   interiectio  est.  —  Horum:  qui  unde  si  qui  a 
quis  veniens  facis  qui.    —    Sunt  adverbia  loci,  quae  inprudentes9 

loputant  nomina,  ut  Romae  sum;  de  loco:  de  his  adverbiis  localibus 
in  minore  parte  plenius  subnotatum  est.  nomina  civitatium  numquam  ad- 
mittunt  praepositionem.  nam  ea  omnia  secundum  accusalivum  sepUmum 
et  dativum  debcmus  proferre  aut  ad  locum  aut  de  loco  aut  in  loco,  lit 
puta  ^Beneventum  vado'  non  tam  nomen  est  civilatis  quam  adverbium  ad 

^locum:  excepto  illa  nomina  quae  us  et  um  exeunt,  ut  Delus  Naxus  Taren- 
tum.  —  His  praepositio  non  anteponitur,  quae  provinciis  locis  II 
regionibusve  adici    solet    (his,  civitatibus  scilicet,   regionibus   euim 
semper  apponimus.   provinciae  enim  non  possunt  adverbia  significare.    de 
Africa  venio:  Africa  nomen  est,  |  non  advcrbium,   significatio  me  venire, 

23sed  de  ipsa   re),  quia   de  significatione  nominis  non  recedunt, 
nt  de  Africa  venio,   ad  Siciliam  pergo:  ideo  non  transeunt  in  ad- 
verbia,   quia  provinciae  de  significatione  nominis  non   recedunt.    —    Vt5 
pone:  ut,  id  est  quemadmodum,  circumflexum  habet  accentum,  ut  con- 
iunctio  acutum.   sic  et  pone,  si  retro  significat,  circumflexum;  si  verbum, 

•M)acutum.     ne  circumflexum  adverbium  est;  ne  acuto  quando  dicimus,  con- 
iunctio  est    sensu  vero  discernimus  ante  et  cetera.  —  Praepositio  sepa- 13 
ratim  adverbiis:  adverbiis  praepositiones  putant  aliqui  omnino  addi  non 
oportere,  cum  interdum  propter  sonos  iungi  necesse  sit,  ut  apud  Tercntium 


Cod,  Bem.  XH  2* — 3*.  4  Cirlae]  circae  7  et  praeposiiioiiera  inter  ad- 
Qerbium  qoemadmodum  ui  te  14  quae]  quaeque  15  aduerbis  18  ut]  aut  corr. 
ut  19  ciuiutum  quaotom'  aduerbium  20  exeunt  in  delus  nexus  22  religioni- 
bossue  adici  Hcel  corr,  scilicet  23  semper  ponimus  26  ad  sicilia  27  de  signi^ 
ficationem  28  habeat  32  aliquid  33  iugi  necessit  ut  aput  corr.  al,  man,  iungi 
oecesae  sit  ot  apod 


8  ut  te]   Verg,  Aen.  VIII  154       10  propier  sedet  ante  venit  infra  p.  78,  21 
propter  aquae]    Verg,  bucol.  8,  87  13  qui  unde  elc.  ad  obgervaiionem  de  qui  ad- 

vertfio  a  pronomine  discej'nendo,  de  quo  supra  p.  68«  31  dictum  est,  periinere  videntur 

16  io  minore  arte  Putschius        20  exceptis  illis  nomiiiibus  Putschius        33  apud 
Terentiom]  Andr.  \  1,  42 
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iiiterea  luulier  quaedani  ab  hinc  triennium, 
et  Vergilius  ^Sicuio  prospexit  ab  usque  Pachyno*.  sed  hoc  |  ob- 
servanduni  secuuduin  certos  sonos,  quos  poctae  usurparunt  [praepositiones 
387,  14  addi  non  oporlere].  —  Quamvis  legerimus  de  sursum,  de  subilo, 
ex  inde  et  ab  usque  ct  de  hinc.  sed  haec  tamquam  unam  par-s 
tem  orationis  sub  uno  accentu  pronuntiabimus:  ^deinde  satis 
riuvium  inducit'.  deinde  ct  desursum  et  desubito  non  sunt  duae  par- 
tes  orationis,  sed  una  conposi||ta.  si  dividas,  praepositio  est,  conexa  ad- 
verbium  facil.  ideo  praeiudicium  non  faciunt,  (fuia  uno  accenlu  pronun- 
liantur,  tamquam  singulae  partes  orationis,  non  tamquam  divisae.  lo 

DE  MRTlCIPiO 

18         Participium  est  pars  orationis  dicta,  quod  partem  capiat 
nominis,  parlem  verbi.   recipit  enim  a  nomine  genera  et  casus 
[quaiitatcm  et  tempus],  |   a    verbo  tempora  et  significationes,  ab 
utroque  numerum  et  figurain:  quando  similia  sunt  nomina  et  parli- 1:> 
clpia,  hac  re  discernis.    si  genetivo  servit,  nomen  est;  si  accusativo,  par- 
Ikipium,  ut  prudens  iilius  rei,  prudens  ad  illam  rem:  hic  tempus  designat, 
unde  participium  credimus,  licet  privatum  sit  significatione.   participia  ita 
se  invicem  regunU    nam  si  pracsentis  temporis  participio  detrahas  s  uiti- 
mam  litteram  et  addas  dus  syllabam,   facis  participium  futuri  temporis  a  20 
passivo,  ut  amans  amandus.     item  si  participio  praeteriti  temporis  a  pas- 
sivo  detrahas  s  ultimam  litterara   et  addas  rus,  facies  partidpium  futuri 
temporis  ab  aclivo,  ut  lectus  lecturus.   |   omnia  participia  praesentis  tem- 
poris  ab  omni  coniugatione  ns  iitteris  terminautur,  ut  amans;  participium 
praeteriti  temporis  in  us  mittit,   ut  amatus;   futuri  temporis  participia  ab  25 
utroque  verbo  in  dus  et  in  rus  syllabam  exeunt,  ut  amandus  amaturus. 

'23—  Commune,  ut  legens:   trium  generum   hic  et  haec  et  hoc  legens. 

24—  Nam  oinnia  praesentis  temporis  participia  generis  sunt 
communis.  casus  totidcm  sunt  participiorum,  quot  et  nomi- 
num:  nam  per  omnes  casus  etiam  participia  declinantur.  so 
tempora  participiis  accidunt  tria,  praesens  praeteritum  fu- 
turum,  ut  luctans  luctatus  iuctaturus:  ita  tot  sunt  casus  partici- 
piorum,   quot  et  nominum,  ut  et  septimum  casum  habeant  participia  et 

27  octavum.   |   —   Significationes  a  generibus  sumuntur:    hoc  est  a 


Cod.  Bem.  XII  3* — 5*.  1  intercaj  intere  abhinc]  adin  {corr,  ad)  hinc 
2'pacyno  3  souae  quos  poetae  siisurparanl  praepusiiiones  nd  (in  cuLd*  al.  man.) 
oporlere  5  abosquae  partis  9  faciunt]  paiimr  uno]  uuu  10  pariis 
15  utruque  19  nam  de  participio  praesenlis  temporis  a  passiuo  nam  si  praeseutis 
temporis  detrahas  20  dus]  di  23  lecturus  sunt  temporis  ui  soleo  solens  solitus  soleo 
iempore  |  praeterito  perfecti  nec  solui  facit  et  futuro  tempore  caret  non  facit  solendus 
omnia:  cf.  infra  p.  71,  21  24  coniunclione  s  litteris  29  quod  et  31  accedunt  tria 
pres  praefitur  ut  luctans        33  quod  et  nominum  ut  ex  seplimum  casus  corr,  -sum 


2  Vergilius]  Aen.  VH  289        (J  deinde]   Verg.  georg.  I  106 
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qiialitate  verborum,  quia  intelleguaUir  parlicipia  ex  quibus  verbis  oriuntur. 
oriuntur  autem  ex  omnibus  octo  qualitatibus  verborum,  quia  octo  sunt 
qualitates  vei  genera  verborum,  neutrale  aclivum  passivum  deponens  com- 
mune  inchoati^um  rrequentalivum  defectivum.    qualitas  genus  est,  signiO- 

5  catio  species.  [verborum  similes  sunt.     cultus,  si  recipit  con|  parationem 
nomen  est;  si  tempora,  participium.     declinatione  discernuntur,  ut  visus, 
si    quartae  declinationis    est,    nomen  est;    si  secundae,  participium].  — 
lM*aesentis  temporis  et  futuri,  ut  legens  lecturus:  in  omnibus  387,  29 
coniugationibus  cust6diendum  praesentis  temporis  participia  quo  modo  a 

lonominibus  distent.     amans  iilius  |  nomen  et  amans  illum  participium.  — 

Et  futuri,   ut  luctans  luctatus  luctaturus  (hoc  verbum  deponens32 
^    participium  futuri  temporis  ab  activo .vindicat) ;  a  communi  quattuor, 
praesentis  praeteriti  et  duum  futurorum,  ut  criminans  cri- 
minatus  criminaturus  criminandus:   quaeritur  utnim  sancturus  an 

i5sanciturus  dicatur.  ad  praeteriti  perfecti  regulam  recurrendum  est:  ab  eo 
quod  est  sanctus  tolie  s,  adde  rus,  facit  sancturus.  si  sancitus,  facit  san- 
cilurus.  sed  ideo  hoc  debemus  intellegere  ab  activo:  quia  facit  sanxi, 
facit  sanctus;  si  faceret  sancii,  faceret  sancitus;  sed  facit  sanxi,  quam 
sancii.     mortuus  tamen  hoc  solum  contra  regulam  istam  repugnat,  quia 

^  non  facit  mortuus  mortuurus,  sed  facit  moriturus. —  Defectiva  inter-388,  3 
dum  alicuius  sunt  temporis,   |   ut  soleo  soleas  solitus:   soleo 
tempore   praeterito  perfecto  nec  solui  facit  et  futuro  tempore  caret;  non 
facit  solendus.     odi  autem  lcctum  est  et  osus  et  osurus;  sed  hic  Tullii 
pugnat  auctoritas.  —  Notanda  est  alia  declinatio,   quo  modo  participia  a 

25nominibus  separentur,  ut  ab  eo  quod  est  araans,  si  genetivo  aniantium 
facit.  participium  est;  si  amantum,  nomen.  —  Vt  ab  eo  quod  est  me-4 
miOTnullum  participium  invenitur:   memini  meminens  meminiUis 
non  facit,  quia  utroque  participio  caret.    —    Ab  eo  quod   est  studeoe 
sludens:  studiturus  non  facit.  —  Ab  inpersonali  verbo  p-articipia7 

3onisi  usurpata  non  veniunt:  pudens  paenitens  quaeritur,  utrum  faciat 
ab  iopersonali  verbo.  notandum  ab  inpersonalibus  verbis  participia  futura 
oon  venire  nisi  usurpata.  |  —  Numerus  participiis  accidit  uterque,  8 
singalaris  ut  hic  legens:    sciendum   communem  numerum  participia 
habere  non  posse. 

35         Vt  tunicatus  gaieatus:  non  facit  tunico  galeo;  illud  est  parti- 12 


Cod.Bern.XU  5*  —  7.         3  passivum]  frequentatiuum         8  omnibns]  nominibus 

9  a  om.         10  nomen  om.         15   ab  eo]   ut  eo         18  saucsi  quam  sancii         20 

mortaarus]  moriturus        22  praeteriti  perfecii         23  odii        24  pignat  corr.  al.  man, 

piignai        27  inueniuntur        28  studeo  studens  sludens  studiturus       30  pudens  taen- 

dens  (corr.  tedens)  peniius  utrum        32  adcedunt        35  galio 


4  qualitas  generis  est  significatio.  species  verborum  similes  sunt  Putsckuis.  ver- 
borum  similes  eo  pertinere  vvdetur^  quod  significationes  partieipiorum  significationibus  ver- 
borum,  a  quibus  oriuntur^  similes  esse  dicuntur       14  taedens  poenitens  utrum  Putschius 
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cipiuni,  quod  a  verbo  venit.  Uinicatus  couiatus  et  galeatus,  quia  signili- 
388,  iscationibus  carent,  ambigua  participia  sunt.  —  £x  quibus  sunt  etiam 
ilia:  ista  dubia  sunt  et  aiia  quae  secuntur  sub  sequentibus  exempiis. 
nam  et  pransus  et  cenatus  quod  dicitur,  prandeor  et  cenor  nou  dicitur. 
sunt  participia  quae  a  verbis  neutralibus  veniunt  et  tamen  prae||teriti  tem-  ^ 
poris  nec  non  et  futuri,  quod  [non]  in  dus  syJlabam  exit,  sonum  sustinere 
reperiuntur,  ut  apud  Saliustium  'cenatus  esse  in  castris'.  ita  et 
apud  Vergiiium,  ^monstrum  horrendum  ingens'.  nunc  haec  parti- 
cipia  quae  a  verbis  |  neutralibus  veniunt  praeteriti  vel  futuri  auctorum 
probantur  exemplis.  —  Amans  sapiens  et  cetera  quando  conparantur  et  i» 
adverbia  faciunt  et  genetivo  casui  coniunguutur,  [quia]  nomijia  sunt,  unde 
Saliustius  ^alieni  appetens,  sui  profusus',  ^fugitans  litium', 
quoniam  participia   nec  conparantur  nec  adverbia    faciunt  et    accusativo; 

i5non  genetivo  iunguntur.  —  Vtpransus,  cenatus:  rogatus  et  cenatus, 
si  ad  hominum  vocabula  contorqueas,   nomina  sunt;   si  vero  ad  tempus  i^ 

i8propriis  sunt  nominibus  adiecta,  participia.  —  Nam  noceo  dicltur, 
innoceo  non  dicitur:  noceo  nocens  simpiidter  dicimus,  innoceo  facere 

20non  potest.  —  Sunt  multa:  passus  participium  quando  deciino,  bic 
passus  huius  passi  facit;  hic  passus  huius  passus  nomen.  sijmiliter  ct 
visus   cultus:   nam  iile  genetivus  in  i,  ille  in  us.     nam  si  nomina  sunt^ 

21  non  habent  tempora,  si  participia  sunt,  habent  tempora.  —  Participia 
eadem  et  nomina,  ut  passus  visus  (horum  participiorum  vocabulum 
tale  est,  quod  nec  participia  nec  nomina,  sed  sunt  nomina  participiis  si- 

23milia)  cultus:    [coeptus:  praeteriti;  praesens  coepens  uon  farit.    ur- 
guendus  praeterito  non   facit  ursus.     urguendus   urguens    facit.]     passus^^ 
nomen  est,   quando  gradum  significat;   participium,    quando  aliquid^os 
perpessos  demonstrat;  et  quando  nomen  est,  quartae  declinationis;  quando 
participium,  secundae.    visus,  quando  ab  alio  nos  videri  ostendimus,  par- 

23ticipium  est;  quando  visum  ipsum,  nomen  est.  —  Vt  est  coeptus  ur- 
guendus:  alii  quidem  volunt  urguendus  urm  facere,  unde  et  ursi  dicti,  ^ 
I  quod  se  urgeant  currendo,  et  urgeo  ursi.    ars  quidem  haec  habet,  sed 
euphonia  sonos  istos  sustulit  de  consuetudine  et  defectivum  participium 

25fecit.  —  Fieri  posse  non  nulli  negant:  non  est  credendum  quod 
falsum  esL  amanter  venit  ab  eo  quod  est  amans.  modo  non  participium 
est,  sed  nomen,  iu  tantum  ut  etiam  conparationem  recijipiat:  facit  enim  3'> 


Cod,  Bem,  XII  7  —  8*.        4  dicit  prandeor        dicitur  sed  participia  quae  adaer- 
biis        6  syllaba        7  repperiuntur        aput        cenatua        8  aput        orrendum 
17  dicimus]   dicamus        22  eand.et  nomina        pasoa  eorr,  al.  man,  pasaus        27 

a 
quarte  deolinatio        28  secanda      ab  alio  corr.  ab  alto        29  quam  uiaus  ipsum 
30  ursus  om,        32  eufonia  sonis  (corr,  soni)  istos  tulit  33  fecit  posse  non  nulii 

negant  fleri  posse  non  est  credendum        34  salsum 


7  apud  Sallustium]  lugurth,  106,  4        8  apud  Vergilium]   Aen.  iUI  181         12 
Sallustius]  CatU,  5,  4        fugitans]   Terent.  Phorm.  llli  3,  18 
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anianUor  amantissimus.   quod  st  participium  tantum  esset,  conparationeni 
utique    non    reciperet    —    Sed  hos   piurimae   lectionis   revincit  388, 26 
auctoritas:    verissimum  est    ut  nulla  participia  in  adverbia   transeant, 
Disi  itla  quae  et  conparationes  possunt  accipere,  ut  iam  potestates  nomi- 
snum  teneant,  ut  negiegens  neglegenter,  quia  facit  neglegentior. 

DE  CONIVNCTIONE  | 
Coniunctio    est   pars  orationis   adnectens:    coniunctio    ideo28 
dicitur,   quod  adnectit  verba;  a  conexione  vim  suam   haliet  declaratam. 
polestas  coniunctionum  esi,   ut  sciamus,  quae  copuiativae  sunt,  quae  dis- 

loiunctivae  et  reliquae;  ordo,  ut  sciamus,  quaudo  subiungamus,  quando 
praeponamus,  quando  subiungamus  et  praeponamus;  figura,  quia  con- 
iunctiones,  quamvis  sunt  simplices,  conponuntur,  sicut  et  nomina.  eqiu- 
dem  alii  dicunt  hauc  habere  significationem ,  ^ego  quidem';  sed  melius 
iuxla  Sailustium  inteilegendum  quidem,  ut  conpositum  sit    equidem.   — 

i^Causales:  inteliegitur  etiam  hoc  modo,  quid  intersit  inter  rationalem  etai 
causalem  per  hunc  colorem.    verbi  gratia  si  dicamus  ^occido  homiuem, 
ut  toUam  ilii  pecuniam',  causa  est,  sed  ratio  non  est  per  intemperantiam 
I  hommem  occidere;   si  addo  *per  noctem»  ne  deprehendar ',  ratio  est. 
copnlativae   dlctae   coniunctiones,    quae    semper   copulant   et   coniungunt 

ittlocutiones  [ut  'primusque  Machaon  Et  Menelaus'  tale  est,  ac  si 
dicas  *et  primus  Machaon*].  nam  si  dico  *tu  iile%  stare  non  potest,  nisi 
fuerit  media  coniunctio,  ut  Mu  et  ille'.  ergo  ideo  dicitur  copulativa,  quia 
duas  partes  in  elocutione  optime  coniungit  disiunctiva  enim  verba  copu- 
lat,  sensus  disiungit  ideo  contraria  species  videtur  coniunctioni  dislunctio. 

soexpletivae  sunt  quae  additae  ornant  sensum  et  pondus  adiciunt,  detractae 
aihil  jerogant,  ut  ^hoc  facito  saltem',  possumus  et  *hoc  facito'  dicere 
sublata  coniunctione.  —  Difficilis  discretio  est  inter  causales  et  rationales, 
quae  res  |  roagis  ad  philosophos  pertinet  et  oratores.  aliud  enim  sunt 
causales,  aliud  rationales:   potest   esse   enim  causa,  quae  rationem  non 

sohabeat;  ratio  sine  causa  non  potest  esse.    aiia  discretio:  ubi  utimur  cau- 
sallbiis,  non  utimur  {|  rationalibus;  ubi  rationalibus  utimur,  possumus  uti 
et  causalibus.  —  NaQique,  nisi,  nisi  si,  enim,  etenim:  si  et  ni  in389,  5 
oratione  numquam  pro  coniunctione  ponuntur,  quia  interdum  vices  earum 
praepositio  occupat.  —  Enim  etenim  enimyero:  istae  tres  coniunctio-8 


CJod.  Bem.  XII  8*  —  XIII  2.  4  potesias  5  necgiegens  necglegenter  necgle- 
gentior  11  coniunctiones  corr»  coniugationes  15  rationalem]  ratione  17  per 
iniemperantla  homlnem  occidere  ne  depraehendar  si  addo  per  noctem  ratio  est  19 
coniungani      20  meoelais  tale  est  ai        21  nist]  si      25  orant  corr.  al.  man.  ordinant 

28  alint  29  aliut  30  ratio  enim  aine  32  in  oralioni  34  enim  eteoim 
ucro  ista  ^ 


14  ioxta  SalloBiiam]    Catil.  51,  15  equidem  ego  aic  existimo:  cf,  Prucian,  voL  l 
p.bTbff       20  primaaque]  Ferg.  Aen.  II  203 
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nes,  (|uae  siniiles  sunt,  seniper  causales  sunt.  [et  enimvero  quia  qua  quidem. 
aliquanta  liinc  possumus  inteilegere ,  quia  omnes  coniunctiones  a  terminalac 
389,  9iongae  suut  absque  duabus,  quia  et  ila].  —  Figurae  coniunctionum:  |    . 
flgura  coniunclionibus  accidit,  sicut  ceteris  partibus,  nec  ambiguum  est  ex 

lOquattuor  parlibus  coniunctiones  posse  conponi.  —  Ordo  coniunctionuma 
in  hoc  est:  sunt  aliquae  coniunctiones  quae  ordinem  primum  tenent, 
uilimum  et  medium,  ut  ^ast  ego*,  non  dicimus  ^ego  ast';  semper  sibi 
principium  vindicat.  unde  Horatius  erravit,  qui  dixit,  ^at  o  deoruni 
luppiter',  quia  viliosum  est  in  principio  a  coniunctione  incipere;  sed 
excusatur,  quia  inchoativa  coniunctio  est,  quia  omnes  inchoativae  primum  lo 

12  sibi  vindicant  locum.  —  Que  semper  postponitur,  ut  'arma  virumque', 
primusque  Machaon^.  autem  secundum  iicentiam  antiquorum  etiam 
praeponilur,  ut  Plautus  ^autem  Tac'  et  ^autem  haec  mutier'  pro  haec 
autem  mulier.  iilic  enim  j.hysteroiogiam  fecit,  quod  et  in  aliis  partibus 
fit  a  poetis,  ut  Uranstra  per  et  remos'.  sunt  inediae,  ut  igitur:  qua  i5 
parte  voluero,  licenter  pono,  et  stat  elocutio,  ut  Mgitur  hoc  faciam'  ei  ^hoc 
igitur  faciam*:  Vergilius  Miiacas  igitur  classes',  Sallustius  Mgitur 

loinitioreges'.  —  Coniunctionum:  coniunctiones  praeponuntur  numero 
octo,   at  ac  ast  sive  seu  vel  sin  aut;  subiunguntur  numero  quinque,  ve 
que  enim  quoque  autem   [autem  et  praeponitur  et  subiungitur] ;   praepo-  w 
nuntur  et  subinngunlur  quaecumque  extra  harum  uumerum  cognoscuntur. 

16  Nam  et  coniunctiones  pro  aliis  coniunctionibus:  veteres  fre- 
quenter  coniunctiones  pro  coniunctionibus  ponebant,  [et  causales  pro  rationa- 
libus]  ut  ^subiectisque  urere  flainmis'  |  pro  subiectisve,  copuiativa 
pro  disiunctiva  [ut  prius].  ne  iuncta  coniunctio  esl,  separata  adverbium,  25 
ut  ^ne  trepidate  m.  T.'  at  per  t  coniunctio  est,  per  d  praepositio.  || 
aut  si  sine  h  aspiratione  et  in  t  exit,  coniunctio  est;  si  vero  cum  h  aspi- 
ratione  et  in  d  exit,  adverbium.  ve  iuncta  coniunctio  est,  separata  inter- 
iectio  est,  vel  separata  adverbium  est,  iuncta  coniunctio  est  et  gravem 
accentum  in  coniunctione  habet,  in  adverbio  acutum.  quoque,  si  ablativo  ao 
casui  non  respondeat,  coniunctio  est;  si  ablativum  habuerit,  pronomen, 
ut  a  quoque.  porro,  si  vero  significat,  coniunctio  est;  si  louge,  adver- 
bium  temporis.    quando,  si  quatenus  significat  coniunctio  est,   si  dicam 


Ckid,  Bem,  XIII  2  —  3'*'.        7  ultimam      8  oratins      a  deo  deorum       12  machon 
14  ysterologiam       10  et  igitur  hoc  faciam  hoc  igitur  aergiliua       19  at]  ad       aot] 
antem         20  quoque  autemi  autem         24  ut]  et        copuIatioHm  pro  disiunctiuam 
2(5  at]  aut      per  d]  per  de      30  adcentum  {corr.  al.  man.  accentum)  in  coniunctionem 


1  quia  quare  quidem  Puischitu.  acribendmi  potius  quia,  qnapropter,  qiioniam,  quo- 
niam  quideni,  ut  haec  quoqucy  sicut  ea  quae  praecedunt,  ad  Donat.  p,  389,8  perUneant. 
ea  autem  quae  sequuntur  ad  discrimen  coniunctionis  et  aUnhum  partium  orationis  spectare 
videntur  8  Horatius]  epod.  5,  I  at  o  deorum  quidquid  in  caelo  regit  11  arma] 
f^erg.  Aen.  I  1       12  primuBque]    Ferg.  Aen.  W  203       15  transtra]  ^erg.  Aen.  V  063 

17  lliacaa]  Ferg.  Aen,  1111  537  Salluslius]  Catil.  2,  1  *  24  subiectisquej  f^erg. 
Aen.  II  37        20  ue  trepidate]  Verg.  Aen.  VlIIl  114 
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^quando  hoc  tibi  placet';  si  vero  |  teoipus,  adverbium  est,  ut  ^quaudo 
venit^.  quaiuquam,  $1  accusativo  non  respondeat»  coniunctio  est,  ut  ^quam- 
quam  patres  conscripti';  si  accusativo  responderil,  conpositum  pronomen 
est,  ut  ^quaniquam  iustitiam'.  ce  etiam  oruativa  coniunctio  est,  ut  iiiece, 
5  et  ideo  coniunctio  est,  quia  postponitur.  —  Sunl  etiam  dictiones,  389,  la 
quas  incertum  est  utrum  coniunctiones  an  praepositiones  an 
adverbia  nominemus:  intellegimus  et  hoc  iuxta  regulam  saepc  dictam, 
quia,  quidquid  deficit  esse  quod  est,  adverbium  facit. 

DE  PRAEPOSITIONE. 

10  Praepositio  est  pars  orationis:  praeponitur  praeposilio  omnibus  20 

partibus,  etiaro  sibi  ipsi,  ut  circumcirca.  —  Aut  implet  aut  mutat  | 
aut  minuit:  praepositio  significationem  partium  interdum  mutal,  utrogo 
adrogo;  aliud  est  rogare,  aliud  adrogare:  interdum  contrariam  facit,  ut 
cludo  recludo;  aliud  est  cludere,  aliud  recludere:  nam  claudere  est  claustra 

15  coDstringere,  recludere  aperire:  interdum  auget,  ut  orno  exorno:  minuit, 
ut  dolosus  subdolus.  praepositio  dicta  est  eo,  quod  praeponatur  omnibus 
partibus  orationis  excepta  interiectione,  cum  dicimus  ^ante  homines':  nam 
ooo  dicimus  ^homines  ante^.  ceterum  postposita  si  fuerit,  in  signiQcatio- 
neni  transit  adverbii,  ut  Mongo  post  tempore  yenit'.  —  Subponi-22 

sotur,  ut  mecum  tecum:  pronominibus  quando  supponitur  praepositio, 
necessitatis  est  causa  ad  vitandum  cacenphaton.  |  cuni  dico  cum  nobis,  ab- 
sonum  esl,  vel  cum  dico  cum  ||  me  ct  cetera.  —  Omnes  praepositiones 
adverbia  et  coniunctiones  a  terminatae  longae  sunt  absque  duabus,  quia 
et  ita.  —  Aut  verbum  praecedit,  ut  perfero^   aut  adverbium, 

25  ut  expresse  #  [ut  pro  separata  praepositio  est,  verbi  gratia  si  dicam 
pro  quo;  si  dico  provoco,   coniuncta  est]    ut  absque:    abs  praepositio 
est,  que  coniunctio  [aeqiie  aut  coniunguntur  aut  separantur].  —25 
Vt   circuriicirca:  sibi  ipsa  praeponltur,   circumcirca,  ul  sit  una  pars24 
orationis.  —  Aut  casibus  aut  loquellis:  casuales  dicuntur  praeposi- 

30  tiones  quae  separatae  fuerint,  casibus  copulantur.  quae  vero  verbis  par- 
tlcipiis  et  nominibus  iunctae  fuerint,  loquellares  dicuntur.  |  reliquae  com- 
maoes  dicuntur  esse,  ut  de:  et  ^de  loco  venio'   et  'defero  tibi'.  quando 


Cod.  Bem,  XIII  3*  —  5*.  4  ille  ecce  7-dicta  8  fecil  corr.  al,  man.  facil 
13  aliQt  aliut  14  aliut  ero  {corr.  aU  man,  uero  est)  cludere  aliut  recludere 
15  recludere]  cludere  corr.  aL  man.  reclndere  18  non]  nos  21  caceiifato 
asoaum  24  ita  ut  uerbuin  25  expraesso  ut  pro  spalio  irium  litterarum  ante  ut 
relicto  separata]  se.parba  gratiam  corr.  gratia  26  coniuncta]  coniunctio 
27  coniunctio  .  ae .  aeque  28  ut  circumcirca  aub  (corr.  al.  nUm.  aut)  sibi  31  re- 
liqaae]   qaae 


4  ut  illaecce  Putschius  19  longo]  Verg.  hucol.  1 ,  30  25  in  leumna ,  quam 
eodieis  scriptura  indicare  videtur^  Donati  verba  aut  participiura  ut  praecedens  aut  con- 
iuactioaem  exciderunt  30  quae  cum  separatae  fuerint  casibns  copulantur  Pulsckius. 
Bcribendum  videtur  quae  separatim  fuerint  casibus  copulatae,  nisi  pottus  casibus  copu- 
laatar  posiea  ab  alio  adscriptum  est 


76  CLEDONII 

p.  1933.  3i  P. 

separatae  fueriot,  casuales  dicuntur;  quando  conposilae,  loqueliares.  — 
389,  27[aut  et  casibus  et  loqueilis.]  Vtdi  dis  re  se  am  con;  dicimus 
enim  diduco  distraho:  de  istis  quae  semper  iunguntur  excipitur  et 
alia  particula  o,  ut  dicamus  ^omitte  me',  quod  maxime  multas  signili- 
cationes  habet.  si  verbo  iungitur  vel  nomini  vel  participio,  perdit  vimo 
suam.  si  separatur,  tres  signiflcationes  facit,  aut  exclamantis  adverbium 
aut  dolentis  interiectionem  aut  articulum  vocativi  casus.  haec  quotiens- 
cumque  parti  aliae  coniuncta  fuerit,   semper  producitur;  verum  separata 

30  X  —  Plerunique  producuntur,  ut  insula:  istae  non  tam  positione 
longae  sunt  |  quam  natura,  ut  prima  vocalis  circumflexum  accipiat.  lo 

Praepositiones  sunt  secundum  Probum  numero  quinquaginta  et  quinque. 
ex  his  tributae  sunt  accusativo  triginta,  ablativo  quindecim,  utrisque  quat- 

31  tuor,  loquellis  sex.  —  [Consilium  confessio,  ut  o  naturaliter  produ- 
390,  5catur]  Praeter:  praeter  vero  lecta  est  et  ablativo  iuncta,    ut  Salluslius 

6*praeter    rerum   capitalium    condemnatis'.    —  Vsque    penes.is 
dicimus  enim:  usque  alii  volunt  ut  adverbium  sit;  sed  falsum  est.    qui 
adserunt  adverbium,   sic  dicunt,  quoniam  sine  alia  praepositione  proferre 
non  potes,   ut  ^usque  ad  urbem  vado^.     sed  hoc  convincimus  praesump- 
tione  inperitiae  dici,  siquidem  ipsa  uti  sola  debemus,  ut  Vergilius  ^usquc 

7columnas  Exulat'.  —  Ad  patrem:  Vergilius  |  ^nec  non  ad  tem-20 
plum',  Terentius,  ut  ^apud  seclum  prius'.  -— Anteaedes:  Vergilius 
*quis  ante  ora  patrum'.  —  Advcrsum:  TuUius  ^adversum  leges 
moresque  maiorum'.  —  Cis:  Sallustius  ^quae  cis  paucos  dies 
iuncta  iu  armis  foret'.  —  Citra  forum:  Sallujstius  'citra  Padum 
omnibus  lex  Lucania  fratra  fuit'.  —  Circum  vicinos:  Vergilius^s 

8^et  circum  tempora  pasci'.  —  Circa  tcmplum  non  habet  exem- 
plum.  —  Vltra  fines:  Vergilius  *vires  ullra  sortemque  seneclae'. 

12 —  Oceanum,  penes  arbitros: 


Cod.  Bem.  XIII  5* — 6*.         1  separata        conposita        2  con   di  dicimus         4 
partecuia  corr,  particula  5  iunguntur  participi  perdit  um  (corr.  al,  man.  uim) 

buam  si  separantur  8  aiiae]  alin  '  uerum  esse  parata  pierumquae  9  tam]  tan- 
tum  accipiant  l^  utriusque  14  iuncta]  cuncta  15  rerum]  perum  16  enim 
utquae  (corr,  aU  tnan.  usquae)  alii  18  prosumptione  {corr.  al.  tnan,  praesumptione) 
inperitie  dicis  quidem  (corr,  al.  man.  dici   siquidem)  21   aput  seculum  deleia  u 

posi  c  uirgiliiis  22  tullis  adaesum  corr.  al.  man.  tullius  aduersum  23  malorum 
corr.  al.  man.  maiorum        sallustis 


8  verurti   separata  aliquando  corripitur  PtUschUut        11  secundum  Probum]  instit. 
art.  p.  147,  4:  cf.  Pompei.  p.  409  ed.  Litid.  14  Sallustins]  CatU.  36,  2  19 

usque  columnas]  f^erg»  Aet^  XI  262  20  nec  non]  f^erg.  Aen.  XI  477  21  apud 
secium]  Ter.  Eunuch.  II  2,  15  22  quis]  ^erg.  Aen.  I  95  Tullius]  cf.  Cic.  in 

Verr.  act.  sec.  III  84,  194  utrum  tibi  pecuniae  coactae  conciliatae  videntur  adversus 
leges,  adversus  rem  publicam  23  SattttstU  fragmenta  in  tertio  hittoriarutn  libro  posuit 
Kritzius  Sall.  hist.  fragm.  p.  244  et  p.  272  24  iuncta]  cuncta  coniecit  Kritzius  p. 
245  foret]  sunt  idem  l.  c.  25  lex  Licinia  fraudi  fuit  de  coniectura  Casselii  pro- 
bavil  Kriizius  p.  273  26  et  circumj  Verg.  Aen.  II  684  27  vires]  Verg.  Aen. 

VI   114 
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te  penes,  in  te  omnis  domus  inclinata  recumbit.  — 
Ex  his  ad  et  apud  cum  unius  casus  sunt:  apud  tanlum  in  ioco  sig- 390,  13 
nificat,  ut  ^apud  amicum  sum',  nec  possumus  dicere  ^apud  amicum  vado'. 
ad  yero  et  in  loco  et  ad  locum  significat:   nam  dicimus  et  ^ad  amicum 

5sum'  et  ^ad  amicum  vado',  |  sicut  etiain  Tullius  posuit  in  prima  actione. 
^decem  fiscos  ad  senatorem  illum  relictos',  item  ipse  in  invectivis 
^ad  M.  Lecam  te  habitare  velle  dixisti'.    [^ad  amicum  est'  dicitur 
et  ^ad  amicum  vado'].  —  Quia  sine  aiiqua:  quia  dicimus  ^usque  ad  ic 
amicum    vado'.    usque   et  ad  duae  sunt  praeposiliones.  —  De  ex  e:   e  18 

loforo,  ex  amico.    aliquando  enim  consonans  sequitur,  ex  praetura.    notan- 
dum    sane    quod    ex   praepositio    et   auget  et  minuit.  —  Tenus   pube:21 
propter  bonum  sonum,    proplcr  gratiam  vocis,  facit  pube  tenus.     tenus 
adverbium  est,  quia  pube  tenus  dicitur.    tenus  et  subiungitur  et  antepo- 
nilur :  et  tenus  pube  dicimus  et  pube  tenus.    ceterum  pube  tenus  quando 

li^dicimus,  hysterologia    est.  |  —  Quarum:    tres  praepositiones  utriusque24 
casus,  in  sub  et  subter,  quando  itinerales  fuerint,  accusativo  semper  ser- 
viunt;  quando  locales,  ablativo  in  omnibus  temporibus.    siiper  vero  ab  his 
distat  per  contrarium:  quando  ilineralis  fuerit,  ablativo  servit,  ut  'eo  super 
platea';  quando  localis,  accusativo,  ut  ^super  Idalium'.  —  Tunc  ac- 

d)cusativi  casus:  tunc,  quando  est  mutatio  locorum,  accusativum  casum 
re^unt;  quando  in  loco  permansio,  necesse  est  ut  ablativum  regant.  utrum- 
que  possumus  dicere,  et  ^cado  in  plateam'  per  accusativum  et  ^cado  in 
platea'  per  ablativum.  sed  tunc  dicimus  per  accusativum,  quando  de 
tecto  nos  verbi  causa  in  plateam  cecidisse  significamus;  tunc  per  ablativum, 

25  quando  ibi  |  stantes  cadimus.    ergo  mutatio  loci  /acit  accusativum  vel  ab- 
lativum.  —  Super  vero:  necesse  est  enim  ut  ei  casui  iungatur  ||  prae-39i,  i 
posilio,  cui  casui  illa  iungitur,  pro  qua  ponitur.     quoniam  de  ablativo 
casui  iungitur,  super,   quando  pro  de  ponitur,  ablativo  debet  soclari.  — 
Super  vero:  super  significat  et  adverbium,  ut  Vergilius  ^et  super  ipsi 

^Dardanidae  infensi'  pro  insuper.  igitur  quia  longum  est  ceteras  prae- 
positiones  persequi,  breviter  hoc  custodiendum  est,  ut,  quando  praeposi- 
tiones  ad  casum  minime  respondere  viderimus,  adverbia  appellentur.  no- 
tandum  sane,  quando  incertae  fuerint  praepositiones,  hoc  est  nec  itinera- 


Cod.  Bem,  XIII  6* — 8.        1  te  peoes]  tenes      2  aput  cuna  uniaso  (corr,  unius) 
casos  sunt  apnt        3  apud  amicnm  suum      aput  amicum        4  et  in  loco]  in  ^o  loco 

4  nam]  non      5  aum]  suum  corr,  snm      prima]  una        0  illos        7  lecan 
dicitnr  et  usq.  et  ad   amicum  uado  usque  duae  sunt  praepositiones  qnia  sine  aliqua 
quia  dicimus  usqne  ad  amicnm  uado  us  et  ad  duae         9  de  et  e  fero  ex  amico 
10  noxtandom  corr»  notandum         15  ysierologia        16   supter  quan  (corr,  al.  man, 
qtiaodo)  itinerales       21  neccesse  corr,  necesse      27  iungitur]  niino  igitur      28  debeat 

29  ipsi  corr,  ipse        31  prosequi        32  appellantur  corr,  -entur 


1  te  penea]  Ferg,  Aen.  XII  59  5  in  prima  actione]  in  Verr.  act.  pr.  8,  22 

6  in  invectivisj  m  CaiiL  1  8,  19       19  super  Idalium]  Ferg.  Aen,  1  681       29  et 
wper]  Ferg.  Aen,  II  71 
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les  ncc  locales,  ex  sensu  coHiguntur,  |  ex  spatio  aut  ex  ipso  loco.  — 
391,  liPracpositiones:  ad  praepositio  acutum  babet;  mutat  accentum  iuncta 
et  loquellaris,  ut  adegit,  et  penultima  babet  accentum.  prae,  praevertil: 
prae  babet  circumflexum.  ita  et  o  circumflexum  babet,  omitto  in  penul- 
tima  acutum;  Horatius  tamen  o  brevem  posuit,  ait  ^certus  omittes 
tueri'.  sed  boc  metri  gratia  praesumsit.  — .  Acuuntur:  acutae  sunt 
con  di  dis.  vim  suam  autem  commutantes  sunt  graves,  si  dicamus  con- 
duco:  du  enim  nunc  producitur.  cornimpuntur  autem  ita,  conficio:  cor- 
rupit  verbum;  nam  erat  integrum  facio  [suflero  suscipio  subcapio].  sanc 
iuxta  ortbographiam  afl^ero  scribitur,  non  adfero.  nam  et  suscipio  quo4l  lo 
dicimus  integrum  erat  |  subcapio.  —  Aut  ioquellis:  praepositiones 
loqucllares  naturam  suam  non  servant,   aliquando  longae  sunt,  allquando 

x^hreves,  —  Antiqui  praepositiones:  antiqui  ideo  mutabant  vim  prae- 
positionum,  ut  elocutiones  conponerent,  ut  'crurum  tenus  a  mento 

lepalearia  pendent.  —  Circum  utriusque  casus:  etiam  praeter  an- 1^ 
tiqui  utriusquc  casus  appellabant  praepositionem.     inde  Sallustius  ^prac- 
ter  rerum  capitalium  condemnatis'.     et  praeter  vim  hanc  habet, 
ut  ablativo  iungatur,  quia  sic  intellegimus  praetcr  pro  sine,  quo  modo  in 

20pro  contra.    —   Si  quando  illas  non   subsequatur  casus:  quotiens 
praepositionem  sequitur  verbum,   necesse   est  ||  ut  illa  praepositio  in  ad- so 
vcrbiotn  transeat,  ut  puta  *ante  facit',   'propter  sedet',  'ante  venit*.  — 

l9Praepositiones  |   separatis    praepositionibus  non   cohaerenl: 

21  ut  apud  prae  simul  iungi  non  possunt.  —  Et  figuram  et  ordinem: 
ordo  accidit  praepositioni,  ut  sciamus,  quando  praeponatur.  sed  hoc  super- 

23fluum  est.     nihil  enim  <iccidit  praepositioni,  nisi  solus  casus.    —   Sub-» 
iunctivae,  ut  tenus:  ut  crurum  tenus.   ita  et  pube  tenus,  ante  pubein, 
et  sic  tenus.     subiunctae  inveniuntur  praepositiones  per  poeticam  licen- 
tiam.   —  Sed  haec  nos:   quae  non  sunt  recta  ratione  conposita,  quae 
non  rationem  suam  secuntur. 

DE  INTERIECTIONE  ^ 

2C  Interiectio  est  pars  orationis  interiecta  aliis  partibus 
orationis  ad  exprimendos  animi  affectus;  aut  metuentis,  ut 
ci,   aut   optantis,   |  ut  o;   aut  dolentis,  ut  eu:  o  muK^s  particulas 


Cod,  Bern.  XMI  8  —  XIV  2.  2  adcciUum         8  adcentum         5  acutiis  oratius 

9  integrum  sufibro  suscipto  (?  corr.  al.  man.  -cipio)  subcapio         10  hortografiam 

adfero]  affero         13  breves  om.         14  crurnm  tenua  16  inde]  i.de  corr.  al, 

man,  idem       17  habet  ablatiuo  inngantor      19  illas]  illa      21  propter  sede      23  aput 

24  praepositio  nisi       20  crurani  tenus      pude  teuus  ante  pube      32  expracmendos 

33  aut  optantis  ut  o  aui  dolentis  ut  eu  aul  optantis  ut  o.  Omullas 


5  Horaiius]  episL  I  18,  79  deceptus  omitte  tueri :  cf.  Pompei.  p,  410  erf.  JAnd, 
14  crurum]  Vei^g,  gearg.  III  53         16  Sallusiius]  CatU.  36,  2       17  habet  si  ablntino 
iuugatur  Putschius 
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habet.     interieGtionein  dolentis  pro  sensu  intelieginius,  quotiens  significat 
iDiserationem ,  ut 

o  mihi  praeteritos  referat  si  I.a. 
articulus   est,  quotiens   vocativo  casui  applicatur:   adverbium  exclamantis 
5est,  quotiens  invocamus  deos,  ut  o  caeium  o  terra.    —   Interiectio,  vel 
quod  interiecta  sit  mentibus,  vcl  quod  ex   aflectu  animi  nascatur.   —  Vt39i,28 
evax:  beu  et  evax  et  papae  ct  reliqua,   licet  apud  Latinos  interiecliones 
sunt,  apud  Graecos  tameu  advcrbia:  beu  pro  dicit  Graecus,  nos  heu  solum. 

—  Quod  ideoLatini  non  faciunt:  heu  inde  intellegimus,  quando  in- 29 
loteriectio  est,  quando  adverbium:   si  verbum  sequitur,  adverbium  facimus, 

ut  ^heu  fuge  nate  dea';  quotiens  alteram  partem  sequitur,  |  interiectio 
est,  ut  *ei  mihi  qualis  erat'   et  Micu  qua   nunc  tellus  inquit'. 

—  Vt  nefas,  pro  nefas:  pro  nefas  plena  est   [pro  luppiter,  heu  pie- 302,  i 
tas  si  simul  iungimus,  interiectiones  faciamus;  si  separamus,  adverbia]. 

i^sic  et  pro  luppiter,  sic  et  heu  pictas. —  Accentus  intcriectionibus:  2 
in  his  interiectionibus  non  possunt  certi  accentus  reperiri ,  quae  inconditis 
vocibus  constant,  ut  heu  va.    certi  sunt  accentus  in  istis    quae   possunl 
distingui,  ut  papae  attat 

DE  BARBARISMO 
»f        Barbarismus  est  una  pars  orationis:  vitia  orationis  sunt  duo- 5 
decim,  barbarismus  soloecismus  acyrologia  cacenfalon  pieonasmos  perisso- 
logia  macrologia  tautologia  ellipsis  tapinosis  cacosyntheton. 


Cod.  Bem.  XIV  2.  2*.      6  quo  interiecta      nascantur       ut  euuax  heu  et  eu  .  nax 
7  apnt  latinoa        8  apnt  graecos         heo  pio        nos  en  sola         14  ingimus 

15  adcenins         16  repperiri         17  constat       21  solycismus      22  taytOAona  eaaivis. 

taniNocEic  KOKOC  | 


3   0  mihi]   Verg.  Aen.  VIII  660         8  heu  pro  PuUehhut         11  heu  foge]   Ferg, 
Aen.  II  289         12  ei  mihi]   Verg.  Aen.  11  274        hen  quae]  Ferg.  Aen.  II  6« 


o  POMPEII 
COMMENTVM  AHTIS  DONATI 


GRAMMATin  LATINI  V. 


A  codex  Wolfenbuttelanns  Weissenbnrgensis  86 

B  codex  Parisinns  Sangermanensis  1179 

C  codex  Parisinus  Sangermanensis  1180 

a   codicis  A  correctqr  antiquissimus.    a*  eiusdem  codicis  correctores  re- 

centiores 
bc  codicum.^C  correctores 

L  codex  S.  Pauli  in  valle  Lavantina  24  in  prima  libri   parte   adhibitus 
S  codex  Berolinensis  Santenii  €6.  4  in  extrema  libri  parte  p.  417  sqq. 

ed.  Lind.  adhibitus 
P  codex  Parisinus  7530  item  in  extrema  libri  parte  adhibitus 


Ex  libris  manu  scriptis  Poinpeii  grammatici  trcs  potissimum 
elegi,  quorum  fidem  in  edendo  libro  sequerer,  eosque,  ut  mihi  visum 
est,  omnes  nono  saeculo  scriptos,  unum  Wolfenbuttelanum,  qui  est 
inter  codices  Weissenburgenses  86  (A),  duos  Parisinos,  qui  olim 
fuerant  Sangermanenses  1179  (B)  et  1180  (C). 

Codex  Wolfenbuttelanus  Weisscnb.  86  „codex  monasterii  sancio- 
rum  pelri  ei  pavli  in  vissenburg"  continet  membranarum  fasciculos 
viginti  septem  formae  quadratae  minoris,  e  quibus  ad  Pompeium 
pertinent  quatemiones  viginti  tres  et  membranae  duodecim  in  unum 
fasciculum  compactae:  q.  1—5  COMMENTUM  ARTIS  DONATI  ! 
uniuscuiusque  scieniia  —  uhi  pes  finit  (p.  3  —  82  ed.  Lind.),  q.  6 — 24 
INCIPIT  EXPLANATIO  NOMINIS  \  POMPEl  GRAMMATIC,  (corr.  CI) 
I  orationis  paries  —  poiest  dici  (p.  82  —  414).  reliquis  quatemionibus 
tribus  continentur  haec,  Cassiodorii  praefatio  de  disciplinis,  intentus 
nobis  —  dicia  precipiat  (p.  519.  520  ed.  Gar.).  eiusdem  de  generibus 
cansamm  tractatus:  p.  497,  27 — 34  ed.  Halm.  de  pedibus  expositio  Itdii 
Severi:  Mall.  Theod.  ed.  Heus.  p.  71—81.  Esidori  iunioris  palestinensis 
episcopi  grammaticae  artis  nom,  grega  et  iatina  notata:  ib.  p.  81 — 85.  cae- 
surae  uersuum:  ib.  p.  86 — 90.  de  metris:  ib.  p.  91 — 98.  Mallii  Theodori 
de  metris  libellus  ab  Heusingero  ex  hoc  codice  editus.  omnia  eadem 
manu  scripta  sunt,  litteris  tamen  non  eodem  ductu  per  omnes  par- 
tes  exaratis.  sed  in  Pompeii  libro  vetus  scriptura  plurimis  locis  et 
diversis  manibus  correcta,  non  numquam  etiam  a  correctoribus  ita 
deleta  est,  ut  quid  olim  scriptum  fuerit  non  adpareat.  in  iis  autem 
quae  postea  adscripta  sunt  quaedam  eandem  fere  aetatem,  qua  ipse 
liber  scriptus  est,  sed  diversam  tamen  a  vetere  librario  manum  prae 
se  ferunt.  ceterum  extrema  pars  libri  dc  vitiis  et  virtutibus  oratio- 
nis,  quae  in  codice  deest,  aut  numquam  scripta  fuit  aut  antiquissi- 
mo  iam  tempore  pcriit.  nam  yetus  raembranamm  ordo,  qui  nunc 
perturbatus  est  in  codicc,  numeris  in  imis  marginibus  antiqua  manu 
scriptis  indicatits   cst.     eadcm  manu  inscriptiones ,  quarum  vesligia 
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passim   in    summis    margimbus  adparent,  lib.  pomp,,  scriptae  esse 
videntur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1179  ,Jiber  s.  petri  corbienensis" 
forma  oblonga  Pompeii  librum  mutato  ordine  exbibet  ita,  f .  1  Partes 
orationis  sunt  octo  —  f.  89  potest  dici  \  EXPLICIT  DE INTERIECTIOSE 
(p.  82—414)  f.  89*  COMMENTUM  ARTIS  DONATI  \  Unius  cviusque 
rei  scientia  —  f .  106*  ubi  pes  finit  (p.  3—82)  |  DE  BARBARISMO  j 
Barbarismus  est  —  f.  119*  aut  a  paribus  FINIT  LIBER  POMPEI 
GRAMMATICI  FELICITER  (p.  417—480).  scriptura  codicis  accurata 
et  diligens;  imdetriginta  versibus  in  singulis  paginis  scriptis,  dua- 
bus;  ut  videtur,  manibus  correcta  est;  quamquam  non  satis  constat; 
ab  utra  manu  quaeque  profecta  sint;  et  dubitari  potest  annon  quae- 
dam  veteri  librario  debeantur. 

Codex  Parisinus  Sangermanensis  1180  „e  libris  s.  petri  corbie- 
nensis*'  forma  oblonga  scriptus  est  paginis  bifariam  divisis,  ita  ut 
versus  triginta  quinque  vel  triginta  sex  in  singulis  columnis  scripti 
sint  iitteris  accuratius  etiam  et  elegantius  quam  in  superiore  codice 
pictis.  de  hoc  dictum  est  vol.  IV  praef.  p.  XXXIII.  Pompeii  au- 
tem  liber  non  addito  nomine  grammatici  scriptus  est  inde  a  f.  75 
usque  ad  finem  codicis  f.  168*  IN  NOMINE  DEI  SUMMI  INC.  ETIAM 
TRACTARE  DE  PARTIBUS  MAIORIBUS  ORATIONIS  \  UNIUS  CU- 
lUSQUE  REI  —  a  rebus  paribus  \  explicit  de  tropis.  in  eo  quoque 
vetus  scriptura  saepe  manu  non  multo  recentiore  correcta  est. 

Horum  igitur  iibrorum  antiquissimus  est  Wolfenbutteianus,  adeo 
ut  dubitari  possit  annon  octavo  sacculo  potius  quam  nono  scriptus 
sit,  recentissimus  Sangermanensis  1179;  quamquam  ne  is  quidem 
nonum  saeculum  excedere  videtur.  Wolfenbuttelanum  a  BethmannO; 
bibliothecae  Wolfenbuttelanae  praefecto,  liberaliter  ad  me  missum 
inter  ipsum  edendi  laborem  usurpavi;  Sangermanenses  a  me  cum 
Lindemanni  exemplo  conlatos  habui.  sed  in  altero  1179  cum  ali- 
quam  partem  olim  et  tempore  coactus  et  molesti  laboris  taedio  fes- 
8U8  omisissem,  haec  postea  me  rogante  humaniter  supplevit  I.  Schir- 
merus.  de  auctoritate  autem  codicum  quaerens  Sangermanenses 
libros  ita  plerumque  inter  se  consentire  repperi;  ut  utrumque  ex 
eodem  archetypo  ductum  esse  verisimile  sit.  videntur  autem  hi 
libri  Corbeii;  unde  olim  Parisios  travecti  sunt;  scripti  esse.  paulo 
longius  ab  iis  recedit  Wolfenbuttelani  codicis  scriptura.  omnino 
autem  in  hoc  Pompeii  libro  describendo  non  illud  egerunt  librarii; 
ut  accurate  verba  grammatici  repeterent;  sed;  quoniam  suae  aetatis 
commodo  inserviebant;  multa  vel  neglegenter  descripsenmt  vel  pro 
suo  arbitrio  mutaverunt.  quo  factum  est  ut  saepe  dissentientibus 
libris  non  modo  quid  a  vetere  auctore  scriptum  fuerit  non  constet. 
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sed  ne  antiquissima  quidem  forma;  quae  quidem  ad  nostram  aeta- 
tem  propagata  sit,  id  quod  solum  fero  in  huius  modi  libris  com- 
muni  usu  tiitis  quaeritur,  restitui  possit.  cumque  propter  vilitatem 
remm,  in  quibus  maxima  pars  libri  versatur,  operae  pretium  non 
esset  omnem  codicum  discrepantiam  ante  oculos  ponerc;  tutissimum 
esse  visum  est  prae  reliquis  Wolfenbuttelani  codicis  auctoritatem 
sequi.  quamquam  enim  permulta  in  eo  codice  vitiose  scripta  sunt, 
tamen  et  formam  elocutionis  interdum  minus  corruptam  exhibuit, 
quam  Sangerm|inenses  libri,  et  vel  propterea  principem  locum  sibi 
vindicabat,  quod  hoc  solo  praesenti  uti  licebat,  praesertim  cum  in 
illis  excutiendis  hanc  curam  adhibere  noluisftem^  ut  levissimam 
scripturae  discrepantiam  adnotarem.  ad  vitia  autem  scripturae 
emendanda  firmum  praesidium  praebuerunt  Sangermanenses.  quare 
his  libris  quos  dixi  ita  usus  sum,  ut  primam  manum  Wolfenbutte- 
lani  codicis,  quoad  eius  fieri  posset;  exprimerem;  et  ubicumque  ab 
ea  recedendum  esset;  discrepantiam  praeter  levia  quidem  scribendi 
vitia  integram  indicarem,  Sangermanensium  autem  librorum  scrip- 
turam  ipsam  quoquc;  ubi  a  recepta  scriptura  discreparet;  subice- 
rem^  sed  multa  tamen^  quae  nuilius  momcnti  esse  videbantur  prae- 
terirem^).  denique  quid  in  vetere  trium  librorum  scriptura  recen- 
tiore  tempore  mutatum  esset  accurate  indicare  longum  et  inutile 
erat;  ubi  huius  quoque  rei  ratio  habenda  erat;  correctorum  manus 
litteris  abc  indicavi.  sed  in  Wolfenbuttelano  codice  sola  a  littera 
antiquissimi  correctoris  mutationes^   addito    asterisco   (a*)  ea  quae 

*)  Notabilir  libroram  mann  scriptonim  discrepantia  est  in  tribos  tractatibns 
de  nnmeris,  de  fi^ris,  de  casibns  nominum.  de  qnibus  rebus  cum  bis  tractatum  sit, 
primum  brevins  p.  157  sqq.,  deinde  uberius  p.  177  sqq.,  Wolfenbuttelanus  codex 
tres  tractatus  uberiores  post  breviores  exhibet  continuo  scriptos,  sic  uti  editi 
sunt,  in  Sangermanensibus  bini  de .  iisdem  rebns  tractatus  eoniuncti  sunt.  Wol< 
fenbuttelani  autem  codicis  ordo  comraendatur  iis  qnae  ex  priore  parte  de  nu- 
meris  citata  sunt  in  posteriore  p.  178  eUximu»  hoe  iam  in  reguHs,  siquidem  baec  non 
ad  rem  modo  tractatam,  sed  ad  locum  longius  remotum  spectare  yidentur.  eius- 
dem  codicis  rationem  etiam  in  ortbograpbia  vocabulorum  plerumque  secntus  sum. 
quamquam  in  hoc  genere  multa,  in  quibus  librarii  suae  aetatis  pronuntiationem 
expresserunt,  non  indicata  discrepantia  libforum  correxi,  velut  e  pro  t*  positum 
freqnentissime  in  talibns,  eollegere,  cojUenere,  dimedium,  trea^  deferunt  pro  diffe- 
nmt,  aecedere  pro  aecidere^  vel  %  pro  e,  ut  decim,  Hqidscunt,  facire.  graviori  du- 
bitationi  loeum  praebebant  vitia  sermonis  vel  formae  verborum  ex  infimae  aetatis 
consuetudine  profectae.  nam  cum  et  scriptoris  elocutio  rudis  ac  mendosa  sit,  et 
librarii  multa  suae  aetatis  more  cormperint,  saepe  incertum  erat,  siquae  a  puro 
sermone  aliena  erant,  utrum  haec  grammatici  inperitiae  an  librariomm  negle- 
gentiae  tribuenda  essent.  quare  ea  quidem  quac  libroram  consensu  tuta  erant 
neque  per  se  inprobabilia  esse  videbantur  recepi;  dissentientibus  autem  codici> 
bos  iibrariis  potins  sua  vitia  relinqnenda  quam  scriptoris  sermonem  temere  cor- 
rompendum  esse  existimavi.  velut  ipsud  pro  ipsum  saepe  neque  tamen  constan- 
ter  in  Wolfenbuttelano  codice  scriptnm,  quod  hac  auctoritate  receperat  Linde- 
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post  hunc  adscripta  sunt  significari  volui.  in  codem  codice  si  quando 
vetus  scriptura  non  adparebat;  vol  punctis  positis  litteras  deletos 
indicavi  vel  ca  quae  olira  scripta  esse  videbantur  cum  signo  interroga- 
tionis  exhibui.  maiorem  curam  iure  postulabant  ca  quae  ex  antiquis 
scriptoribus  citata  vel  ex  priorum  graramaticorum  doctrina  prolata 
sunt.  in  his  igitur,  et  siquid  praeterea  hanc  diligentiam  requirebat, 
curavi  ut  nihil  quod  in  libris  manu  scriptis  esset  omitteretur. 

Praeter  hos  libros  tribus  usus  sum  aliis,  in  quibus  fragmenta 
vel  excerpta  Pompeii  scripta  sunt.  nam  in  prima  libri  parte  adfuit 
codex  Lavantinus  (L),  de  quo  dictum  cst  voh  IV  praef.  p.  XLIX. 
in  hoc  pars  libri  inde  ab  initio  usque  ad  eam  partem  quae  est  de 
verbo  scripta  est  octavo  saeculo,  f.  1  Partcs  oradmis  donatus  quidem 
—  f.  20  deponil  auiem  illud  quod  in  dus  exit.  sed  haec  omnia  ita 
mutata  et  in  postrema  maxime  parte  in  conpendium  redacta  sunt^ 
ut  non  tam  pro  integro  exemplo  libri  Pompeiani  quam  pro  excerptis 
habenda  sint.  codex  autem  quo  is  qui  haec  excerpta  conposuit  usus 
est  ut  ad  Woifenbuttelani  codicis  scripturam  proxime  accedebat,  ita 
et  hoc  et  reliquis  omnibus  plenior  erat.  nam  non  solum  in  princi- 
pio  praefationis;  quae  ex  hoc  codice  edita  est  anal.  gramm.  Vindob. 
p.  510,  reliquorum  librorura  defectum  reparavit*),  sed  etiam  in  prima 
parte  libri,  quae  accuratius  quam  rcliqua  scripta  est,  supplementa 
quaedam  jscripturae  lacunis  corruptae  praebuit.  in  extrema  libri  partc 
de  vitiis  et  virtutibus  orationis  pro  codice  Wolfenbuttelano  usus  sum 
Berolinensi  olim  Santeniano  et  Parisino  7530,  de  quibus  dictum  est 
vol.  IV  praef.  p.  XXXII  et  XLI.  in  Santeniano  codice  (S)  praeter  . 
alia  quaedam  ex  prioribus  libri  partibus  excerpta  haec  pars  legitur 
p.  171  de  barbarismo  iuxta  pompeium.  Bdrbarismus  est  —  p.  216  a  re- 
bus  paribus  explicit.  eius  scripturam  debeo  Lindemanni  editioni  ex 
hoc  codice  expressae.  sed  quoniam  erant  de  quibus  dubitarem,  num 
recte  a  Lindemanno  rclata  essent,  cum  operae  pretium  non  esse  iu- 
dicarem  codicem  itenim  conferre,  integram  scripturae  discrcpantiam 
indicare  nolui,  sed  in  hac  parte  Sangermanenses  libros  potissimum 

mannus,  cnm  raro  reliquis  librls  firmaretur,  correxi.  accusativus  casus  pro  ab- 
lativo  cum  verbis  fungi  vel  uti  in  uno  et  altero  codice  saepius  coniunctus  paucts 
locis  eam  fidem  habuit,  ut  reciplendus  esse  videretur,  ut  p.  88  fungunUtr  vicem, 
sed  ne  in  hoc  quidem  genere  opus  esse  iudicavi,  quid  quovis  loco  librarii  pecca- 
verint  indicare. 

*)  Ex  praefatione  Pompeii,  in  qua  plura  quam  in  reliquis  partibus  librarii 
mutaverunt,  petita  esse  videntur  etiam  haec,  quae  ex  eodem  Lavantino  codice, 
sed  ex  alio  commentario  in  Donatum  edita  sunt  anal.  ^ramm.  Viudob.  p.  514, 
sed  in  artibus  minorihus  quasi  docere  volens  interrogat  Donatusj  cuius  auctoritatem 
ostendit  Pompeius  dicendo:  ^aliV  inquit  *scripseruni  artem,  sed  iUos  non  putes  intel- 
legere,  nisi  a  Donato  sumpserint  principium,  ut  est  Prolms  et  Caesar  et  aliiy  sed  a 
Donato  sumpserunt  principium\ 
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secutus  sum,  praescrtim  cum  non  multum  novi  cx  illo  acccdoret.  in 
Farisino  codice  (P)  haec  pars  non  integra^  sed  aliis  omissis  aliis  mu- 
tatis  legitur  f.  51*  de  barbarismo  quid  est  barbarismus  —  f .  62  a  re- 
bus  paribus.  ex  hoc  pauca^  quae  alicuius  momenti  esse  vidobantur 
ad  scripturam  stabiliendam;  adscripta  sunt.  ergo  de  his  libris  tribus 
iis  tantum  locis  constare  volo^  ubi  quid  in  iis  scriptum  sit  indica- 
tam  est. 

Beliquos  Pompeii  codices^  quos  quidem  vidi  aut  aliis  inspicien- 
tibus  cognovi,  breviter  indicabo.  sunt  autem  hi.  codex  Montepes- 
sulanus  saec.  X,  f.  1  de  littera.  ergo  quoniam  bene  fecit  donatus  — 
f.  22  ubi  pes  ftnit.  explicit  pompeius  grammaticus  (p.  S— 82).  f.  22—34 
fragmentum  artis  Eutychii,  de  orthographia;  commentarius  in  Ver- 
gilii  bttcolica.  f.  35  incipit  pompeius  expdsitar  regularum  donati  gram- 
matid.  commerUum  artis  donati.  uniuscuiusque  rei  scientiae  —  f.  36 
quare  ipso  ordine  posita  sunt  id  est  et  rationem  ordinis  (p.  3 — 8)  f.  36 
indpit  tractatus  pompegi  gramatici  de  nomine.  partes  orationis  —  statim 
ut  uiderit  oblique  dictum  (p.  82 — 476).  codex  Sangallensis  876  saec. 
X,  p.  398  incipit  tractatus  pompei  in  quo  donati  artem  miriftce  commen- 
tatus  est.  donatus  scripsit  artem  duplicem  id  est  VIII  partes  orationis 
primo  scripsit  —  quod  artis  praeceptis  muita  teneat.  quid  sit  gramma- 
ticae  artis  principium.  multi  dicuni  ab  arte  —  p.  510  a  rebus  paribus. 
explic,  pompegii  de  tropis  (p.  3  —  82.  417 — 480  ed.  Lind.).  Tractatus 
pmpegii  de  maioribus  partibus  or.  partes  orationis  —  p.  526  ierminan- 
tur  apud  grecos  tota  greca  sunt  feminina  enim  sunt  et  nostra  (p.  82 — 
110).  codex  Parisinus  7491  saec.  X,  olim  Claudii  Puteani,  f.  1  m- 
ciptt  proiogus.  donatus  scripsit  artem  duplicem  —  ars  est  uniuscuiusque 
rei  sdentia,  incipit  tractaius  pompeii  grammatici  quo  donati  artem  miri- 
fice  commentatus  est  et  duarum  paginarum  spatio  relicto  f.  2*  incipit 
ars  pompei  grammatici  de  grammatica  arte.  diximus  ergo  quoniam  bene 
fecit  donatus  etc.  (p.  8  sqq.  ed.  Lind.)  f.  18  incipit  editio  de  arte  gram- 
maiica  pompei.  de  partibus  orationis.  paries  orationis  sunt  VIII  —  f.  82 
id  est  si  ille  cithara  fretus  ego  pietate  (p.  82  sqq.  ed.  Lind.).  codex 
Florentinus  ex  S.  Marci  bibliotheca  in  Laurentianam  translatus  38 
saec.  XI,  in  nomine  dei  summi  incipit  etiam  tretare  de  pariibus  maiori- 
bus.  uniuscuiusque  rei  queritur  —  qui  potest  tardior  esse  testudine  (p. 
3—476).  hnius  notitiam  debeo  Detlefseno,  qui  eum  inter  codices 
ex  Marciana  bibliotheca  in  Laurentianam  translatos  invenit  et  quae- 
dam  inde  excerpta  mecum  communicavit  codex  Laurentianus  47,  8 
chartaceus  saec.  XV,  oratio  dicitur  eloquutio  —  aliena  enim  poena  iili 
nulla  ialis  erit  (p.  4—479) :  cf.  Bandini  cod.  lat.  bibl.  Laur.  II  p.  393. 
codex  Palatinus  1756  chartaceus  a.  1464  scriptus,  incipit  tractatus  pom- 
peii  super  partes  donati  grammatici  urbis  rome.  uniuscuiusque  —  paribus. 
codex  Neapolitanus  bibliothecae  regiae  IV  A  34  saec.  XI  vel  XII: 
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cf.  lanelli  catal.  bibl.  lat.  quae  in  reg.  Neap.  mus.  Borb.  asservatur 
p.  26,  Osannus  ephem.  litt.  Hal.  a.  1837  supplem.  p.  99.  ex  hoc 
pauca  edidit  A.  Maius  class.  auct.  v.  V  p.  151.  denique  pauca  veteris 
codicis  fragmenta  servata  sunt  in  codice  rescripto  Montepessulano 
141:  cf.  catal.  gen.  des  manuscrits  dcs  bibliotheques  des  departe- 
mens  I  p.  338.  in  co  enim  duodecim  sunt  membranae  ex  antiquiore 
codice  octavo  vei  nono,  ut  videtur,  saeculo  litteris  longobardicis 
scripto  sumptae,  in  quibus  veteris  scripturae  ves^jgia  satis  aperte 
adparent.  et  maior  quidem  pars  earum  membranarum  ad  Prisciani 
librum  octavum  pertinet.  in  quattuor  autem  membranis  quaedam 
ex  tractatu  Pompeii  de  litteris  et  de  accentibus  scripta  sunt;  in  una 
vero  etiam  inscriptio  libri  satis  certo  adparet,  INCIP.  TRACTATVS 
POMPEII  GRAM,  vix  autem  opus  erat  ut  huius  libri  mentionem  fa- 
cerem,  nisi  falsa  de  eo  relata  esse  viderem  in  catalogo  supra  indi- 
cato.  nam  cum  illi  qui  catalogum  confecerunt  pro  inscriptione  quam 
posui  haec  legi  indicassent,  POMPEI  FE  .  ,  .  DE  RE  .  .  .,  inde 
cxcitata   est   opinio,    ut  Pompeii  Festi  de    verborum   significatione  j 

fragmenta  in  membranis  rescriptis  iatere  crederentur.    hoc   errore  i 

sublato  non  est  cur  in  istis  fragraentis  excutiendis  opera  consumatur,  ' 

qua  sane  dignissimus  futurus  erat  Festus. 

Sunt  etiam  alii  codices  conplures,  in  quibus  vel  parles  operis 
Pompeii  scriptae  vel  excerpta  eius  cum  excerptis  aliorum  gramma- 
ticorum  conposita  sunt.  nam  in  libros  de  grammatica  arte  infima 
aetate  ex  variis  auctoribus  collectos,  quorum  magnus  est  numenis 
in  codicibus,  multa  ex  Pompeii  libro  recepta  sunt,  adeo  ut  praeter 
Priscianum  Donatum  Servium  nullius  grammatici  nomen  in  illis 
frequentius  sit,  quam  Pompeii.  sed  in  his  omnibus  nihil  inveni, 
quod  diligentius  quaerendum  vel  ad  editionem  libri  adhibendum  esse 
videretur. 

Recentiore  aetate  Pompeii  primum  mentionem  factam  esse  in- 
venio  a  Ludovico  Carrione,  qui  in  Sallustii  operibus  Antverpiae  a. 
1579  editis  fragmenta  historiarum  Sallustii  ab  hoc  grammatico  citata 
ex  libro  manu  scripto  Coloniensi  primus  protulit.  de  codice  autem 
quo  usus  est  haec  scribit  schol.  in  Sall.  hist.  fragm.  p.  233,  *  est  au- 
tem  (ut  id  peruiam  moneam)  Pompeius  Grammaticus;  cuius  liber 
sub  nomine  Sergii  antiquissimis  litteris  scriptus  e  bibliotheca  Colo- 
niensi  nobis  ab  optimo  et  integerrimo  viro  Melchiore  Hittorpio  sup- 
peditatus  est,  quemque  Pompeio  asseruimus,  quod  in  eo  quaedam 
essent,  quae  a  Beda  libello  de  metris,  Pompeio  tribui  videbam; 
opinionem  meam  posterius  alio  vetere  doctiss.  Puteani  libro  appro- 
bante'.  postea  lacobus  Fridericus  Heusingerus  Wolfenbuttelanum 
codicem  nactus,   cum  Mallii  Theodori   librum  et  alios  de  arte  me- 
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trica  Ubellos  inde  ederet  Lugduni  Batavorum  a.  1766,  tum  ex  Pom- 
peii  libro  quaedam  adiecit.  totius  autem  libri  editionem;  quam 
parabat;  ad  finem  non  perduxit;  propterea  quod  illo  codice  solo 
eam  rcm  perfici  non  posse  intellegebat.  ex  eodem  codice  descripta 
esse  suspicor  duo  apographa  quae  sunt  in  bibliotheca  universitatis 
Leidensisy  Perizon.  Q.  71  et  Ruhnken.  9:  cf.  Geel.  catal.  libr.  ma- 
nuscr.  qui  inde  ab  anno  1741  bibliothecae  Lugduno  Batavae  acces- 
serunt  p.  153.  quorum  apographorum  alterum  Petrus  Bondamus  sibi 
paraverat;  alterum  Ruhnkenius  ab  Heusingero;  qui  Ruhnkenio  auctore 
se  codicem  describere  instituisse  dicit,  accepisse  videtur,  isque  inde 
quaedam  protulit  in  lul.  Rufin,  de  schem.  p.  262.  utrumque  autem 
apographum  cum  Wolfenbuttelano  codice  consentit.  denique  Fride- 
ricus  Lindemannus  illud  de  quo  olim  Heusingerus  desperaverat  in 
se  suscepit.  is  enim  Ruhnkenii  apographo  descripto,  mox  etiam 
Wolfenbuttelano  codice  adhibito,  primus  librum  edidit  Lipsiae  a. 
1820.  extremam  autem  libri  partem,  quae  in  illo  codice  deest,  ex 
Santeniano  codice  adiecit.  sed  cum  uno  codice  eoque  valde  vitiose 
scripto  uteretur  atque  hunc  ipsum  neglegenter  exprimeret,  fieri  non 
potuit  quin  corruptissima  evaderet  editio,  quod  facile  puto  intellegi 
posse,  siquis  hanc  alteram  editionem  cum  Lindemanni  exemplo  con- 
paraverit. 

Restat  ut  de  ipso  libro  quem  edidimus  pauca  dicamus.  ante 
omnia  igitur  sciendum  est,  sicut  de  Cledonii  arte  diximus,  ita  Pom- 
peii  quoque  librum  scholis  destinatum  vel  potius  ex  usu  scholarum 
profectum  esse.  nam  non  solum  puerorum  aliquotiens  a  grammatico 
mentio  facta  est,  p.  79  ne  erret  puer,  p.  90  ui  possit  puer  intellegere, 
p.  103  etpuer  dicat,  et  scholasticorum,  p.  441  plerumque  propier  clau- 
sulas  faciunt  hoc  schoiastici,  p.  477  charientismos  dicitur  tropus  qui  ver- 
satwr  etiam  apud  schoiasticos  frequentissime ;  sed  etiam  per  totum  librum 
ea  est  rerum  tractahdarum  ratio,  ut  omnia  quasi  coram  discipulis 
a  praeceptore  agi  videantur.  ex  hoc  genere  sunt  cum  adlocutiones 
frequentissimae,  quibus  praecepta  commendari  solent,  puta,  quaere, 
cotiige,  considera,  scrre  debes,  non  potes  invenire,  ne  dicas  mihi,  ostende 
mihi,  da  mihi  eiocutionem,  ego  tibi  dico  tu  mihi  dicis,  tibi  ostendo,  iiiud 
ienere  debeiis,  tum  interrogationes  et  responsiones  his  fere  formulis 
inductae,  quare,  quo  modo,  qua  ratione  Yel  qua  ratione  hoc  dixi,  quem 
admodum  fti ,  unde  hoc  probas,  unde  probamus,  unde  infeiiegimus ,  vis 
scire  hoc  verum  esse,  numquid,  quid  si,  siqui  ie  interrogaverit.  eodem 
pertinent  quae  de  iusta  interrogandi  et  respondendi  ratione  prae- 
cepta  sunt  p.  103  et  quae  in  quaestionibus  more  scholarum  propo- 
nendis  et  solvendis  versantur,  ut  p.  184  quaerebaiur  Pascha  cuius 
esset  numeri,  p.  190  quaesiium  est,  famitias  qui  casus  esi,  p.  315  iiiud 
quaesiium  est,  utrum  possumus  dicere  cras  dico,  p.  246  nam  poiest  ali- 
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qui  calumniari  tibi:  dicil  lihi  illc,  quarc  non  dicis  ciiias,  scd  cuids.  dc- 
nique  ne  dicam  totum  hoc  genus  artis  Donati  explicandae  ex  usu 
scholarum  repetcndum  esse,  verbosa  et  puerilis  tractandi  ratio  mo- 
lestissima  rerum  tritissimarum  repetitione  fastidium  creans  hac  sola 
re  quodam  modo  vel  excusatur  vel  intellegitur ;  quod  schoiarum  con- 
suetudinem  grammaticus  scribendo  imitatus  est. 

In  regulis  autem  Donati  exponendis  non  utramque  artem  secu-» 
tus  est  hic  scriptor,  sicut  Servius  et  Cledonius,  sed  de  priore  arte, 
hoc  est  de  rainore  octo  partium  orationis  expositione,  pauca  praefa- 
tus  in  ipso  libro  totum  se  dedit  ad  posteriorem  artem  exponendam, 
idquc  ipse  in  fine  prooemii  indicaro  videtur,  p.  8  diximus  crgo  quo- 
niam  bcnc  fccii  Donatus,  partcm  illam  priorcm  scribcre  infantibus,  poste- 
riorem  omnibus,  est  enim  robusta  ct  utilis.  inchoat  a  litteris  ista  parti- 
ciUa  quac  uberior  est  et  habet  tractatum.  praeterea  priorem  artem 
strictim  memoravit  his  locis,  p.  .211  vel  sic  etiam  potestis  illud  coili- 
gerc,  quem  ad  modum  legistis  in  primordiis:  quotienscumque  tertia  est 
deciinatio,  ablativus  singularis  e  correptum  habet;  deinde  quoiienscumque 
fuerit  quinta  dectinatio,  e  productum  habct;  p.  253  scd  diximus  in  iiia 
priore  parte  artis^  id  est  in  superioribus  ^  esse  aliqua  pronomina  quae 
crcscant  in  casibus^  esse  aliqua  quae  decrescant;  p.  339  signiftcationes 
adverbiorum'  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  artis;  p.  359  de 
participio  pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravit^  pleraquc 
addit;  p.  369  item  de  participio  hoc  est  quod  legimus  ctiam  in  arte 
superiore;  p.  399  semper  Donatus  clam  conputat  inter  ablativas  pracpa- 
sitiones,  et  in  alia  parte  artis  hoc  fccit^  et  hic  fecit  hoc,  e  quibus  oa 
quae  primum  posui  de  ablativo  quintae  et  tertiae  declinationis  et  do 
pronominibus  quamquam  ita  intellegi  possunt,  quasi  de  his  rebus 
in  commentario  prioris  artis  grammaticus  dixerit,  tamen  satis  cer- 
tum  eius  rei  indicium  non  continent.  nam  ilia  de  deciinationibus 
nominum  referri  possunt  ad  ea  quae  in  non  nuiiis  exempiaribus 
Donati  p.  356,  3ft  scripta  sunt  vei  ad  ea  quae  de  his  reguiis  com- 
mentatus  est  Servius  p.  408,  36  sqq.  de  pronominibus  autem  in 
casibus  crescentibus  vei  decrescentibus  nihii  scriptum  est  in  minore 
arte  Donati,  sed  Servius  et  in  commentario  in  hanc  partem  p.  410, 
32  iilud  tractavit  et  in  commentario  posterioris  partis  p.  436  iisdem 
fere  verbis,  quibus  Pompeius  usus  est,  ea  de  re  se  superius  dixisse 
scribit.  quare,  cum  Pompeius  commentario  Servii  usus  sit,  sicut 
mox  demonstrabimus,  huc  potius  verba  de  quibus  agitur  refero,  ut 
non  Pompeii  aiiquis  commentarius  significetur,  sed  ex  Servii  com- 
mentario  haec  repetita  sint.  reliqua  vero  quae  supra  posui  ad  mi- 
norem  artem  Donati  pertinent,  de  adverbiis  ad  Don.  p.  362,  18,  de 
participiis  ad  Don.  p.  363,  12,  de  praepositione  ciam  ad  Don.  p. 
365,  22.  itaque  maiorem  artem  Donati  ita  secutus  est  Pompeius,  ut 
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quac  in  illa  praccepta  erant  exponeret  et  amplificaret  et  alionim 
grammaticorum  doctrina  conparata  vel  defenderet  vel,  si  opus  esse 
videretur,  corrigeret.  quod  tractandi  genus  (nam  ita  dicere  con- 
suevit)  usitatum  fuisse  posterioribus  grammaticis  testantur  haec,  p. 
412  re  vera  ars  isia  scripta  esi,  tU  maieriam  poiius  dederii  iraciandi, 
quam  ipse  iraciaverit,  raro  autem  Pompeius  hac  ratione  usus  est,  ut 
verbis  Donati  praescriptis  suam  adnotationem  subiceret,  ut  p.  90 
nomcn  esi  pars  orationis  cum  casu^  p.  92  nomini  accidvni  seXy  qualiias 
cmparatio  genus  numerus  figura  casus,  p.  171  suni  auiem  formae  ca- 
suaJeSy  p.  174  geneiivum  casum  irahuni.  plerumque  enim,  quae  est 
liuius  grammatici  neglegentia  et  inepta  verborum  copia,  minus  ac- 
curate  sententiam  Donati  vel  addito  vel  omisso  eius  nomine  signi- 
ficavit;  ac  ne  in  iis  quidem  locis,  ubi  recta  oratione  usus  ipsa  verba 
referre  videtur,  ea  quae  apud  illum  scripta  invenit  repetivit,  sed 
longo  sermone  usus  quid  ille  praeceperit  indicavit:  cf.  p.  172,  176, 
185,  205,  209,  212,  262,  471. 

Sed  praeter  Donati  artem  dubitari  nequit  quin  commentarium 
in  utramque  artem  a  Servio  scriptum  Pompeius  adhibuerit.  nam 
quamvis  difficile  sit  in  frequenti  grammaticorum  consensu  definire, 
quid  alter  alteri  debeat,  quid  ex  communi  fonte  derivatum  sit,  prae- 
gertim  in  his  Donati  commentariis  constanti  quodam  scholarum  usu 
tractatis,  sicut  de  Gledonio  diximus,  tamen  in  Pompeii  libro  certa 
mihi  deprehendere  videor  exempla,  quibus  illum  Servii  commenta- 
rium  usurpavisse  et  iis  quae  in  hoc  scripta  invenit'  pro  fundaniento 
suae  disputationis  usum  esse  probetur.  in  primis  igitur  huc  pcrti- 
nent  ea  quae  de  syllabis  p.  34  et  de  analogia  p.  230  ita  tfactata 
sunt,  ut  verba  Servii  quasi  lemmatis  loco  posita  explicai^entur. 
item  in  tractatu  cle  qualitate  nominum  p.  96  sqq.  similiter  quaedam 
ex  Servii  commentario  praescripta  sunt.  praeterea  de  duobus  locis 
qui  huc  referendi  sunt  p.  211  et  p.  253  supra  dictum  est.  nam 
maxima  pars  in  hoc  genere  minus  certa  est,  propterea  quod  Pom- 
peius  ea  quae  ex  antiquiore  commentario  recepit  non  minus,  quam 
quae  ex  arte  Donati  exhibuit,  suo  more  inmutavit.  hinc  interdum 
dubitari  potest  an  non  ea  quae  verbis  dicii  vel  dixiiy  divisii,  definivii, 
traciavit  etc.  induxit,  quibus  plerumque  Donati  sententiam  non  ad- 
dito  nomine  significare  solet,  ad  Servium  potius  quam  ad  Donatum 
referenda  sint,  siquidem  sunt  quae  ad  illius  sententiam  propius 
quam  ad  huius  accedant,  ut  p.  235  ideo  definiviij  pronomen  est  pars 
orationis,  quae  posita  pro  nomine  minus  quidem  plene,  idem  iamen  signi- 
ficat;  p.  305  incipit  iraciare  de  his  verbis,  quae  verba  naiurali  raiione 
non  possuni  ioia  declinari;  p.  322  ergo  dimissis  defeciivis  incipit  iraciare 
de  plenis;  p.  417  iia  definii,  barbarismus  esi  vilium  facium  in  una  parie 
oraiionis,  soloecismus  esi  viiium  facium  in  coniexiu  pariium  oraiionis; 
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p.  430  vide  qtdd  in  principio  iraclat,  ceterum  cum  Servii  commen- 
tarium  a  Pompeio  usurpatum  esse  dicO;  non  hoc  dicO;  hos  libros 
qui  nunc  Servii  vel  Sergii  nomine  inscripti  feruntur  ab  eo  lectos 
esse,  sed  quoniam  hos  ipsos  ex  uberiore  commentario  excerptos 
esse  adparet;  pleniore  et  uberiore  Servii  libro  Pompeium  usum  esse 
putabimus.  de  consensu  autem  utriusque  grammatici  quo  certius 
constaret;  praesertim  cum  Servii  adnotatioues  nunc  conpluribus  locis 
dispersae  legantur,  Servii  locos,  ubi  eaedem  res  ab  eo  tractantur, 
numeris  paginarum  et  versuum  meae  editionis  in  marginibus  ad- 
scriptis  indicavi. 

D^  reliquis  auctoribus  a  Pompeio  adhibitis  minus  -constat.  nam 
maximam  partem  eorum  quae  ille  de  veterum  scriptorum  usu  et  de 
doctrina  antiquiorum  grammaticorum  tradidit  haud  dubie  ex  com- 
mentario  Servii,  quo  usus  est  uberiore,  quam  nunc  habemus,  peti- 
vit.  verum  tamen  nihil  causae  est;  cur  ea  omnia  oiim  in  hoc  scripta 
fuisse  putemus  vel  ipsum  Pompeium  aliorum  grammaticorum  libros 
habuisse  negemus.  generaliter  autem  antiquiores  artium  scriptores 
memoravit  his  locis,  p.  53  et  nusquam  voluerunt  hoc  dicere  isti  qui 
instituerunt  artem,  quare  quattuor  breves  pro  duabus  longis  ponantur; 
legimus  tamen  in  antiquis,  quae  sit  ratio,  p.  100  habes  in  antiquis  arti- 
buSy  p.  116  apud  omnes  constat  qui  scripserunt  de  regulis,  p.  123  ita 
definierunt  antiqui,  p.  124  habes  hoc  in  antiquo  tractatu,  p.  198  legi- 
mus  in  quibusdam  artibus  non  quidem  frequentatis  etiam  octavum  esse 
casum,  p.  246  invenimus  apud  plerosque  artigraphos^  p.  265  sed  quinque 
suni  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri,  p.  297  invenimus  in  ariibus 
isiis  vulgaribus,  p.  324  quaeritur  apud  ariigraphos^  quot  modis  verbd  de- 
ftciant,  p.  364  quaesitum  esi  diu  apud  ariigraphos,  p.  444  m  omnibus 
quidem  artibus  habeHs  istas  tres  divisiones  —  hoc  nullus  arUgraphus  po- 
tuit  dicerCy  habeiis  tamen  in  Graecis,  p.  63  invenio  enim  in  non  nuliis 
metricis,  p.  281  quamquam  legerimus  in  eiymologiis,  p.  91  leghtis  hoc 
in  ariibus  definitionum  plenissime  expressumj  p.  237  legimus  apud  eos 
qui  scripserunt  de  argumeniis.  nominatim  autem  nuUum  saepius  ap- 
peliavit  quam  Probum,  cuius  instituta  artis  citata  sunt  p.  93,  128, 
135,  137,  155,  165,  176,  187,  210,  211,  235,  260,  291,  367,  387, 
409;  catholica  p.  92,  205  et  fortasse  326,  eademque  non  nominato 
auctore  exscripta  sunt  p.  173.  ipsos  autem  libros  Probi  a  Pompeio 
lectos  esse  in  primis  probant  haec,  p.  156  scripsii  auiem  ad  hunc 
locum  Probus  unum  librum;  iste  instiiuior  iam  artem  scripsii,  non  scripsit 
perfeciiSy  sed  ad  eos  qui  volunt  se  perfecios  esse  et  p.  196  habes  unum 
librum  Probi  de  isio  geneiivo  scripium,  tantum  modo  hoc  solum  tractat 
in  illo  libro.  deinde  legit  Claudium  Sacerdotem  p.  213,  lubam  p.  32 
et  40,  Caprum  p.  132,  180,  206,  332,  Terentianum  p.  15,  34,  42, 
49,  57,  quamvis  quaedam  ex  iis  quae  Capro  et  Terentiano  auctori- 
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bos  relata  sunt  etiam  in  Servii  commentario  legantur.  Plinii  quo- 
que  libros  dubii  sermonis,  ex  quibuB  non  nulla  quae  aliunde  nota 
non  sunt  Pompeius  attulit;  ipse  legisse  yidetur;  praesertim  cum  tam 
frequens  horum  librorum  memoria  etiam  apud  inferioris  aetatis 
grammaticos  sit,  ut  diu  superfuisse  adpareat.  Pompeius  autem 
Plinium  nominatim  citavit  decies,  p.  107,  154,  172,  202,  221,  237, 
295,  310,  418,  437.  porro  quaecumque  ex  Caesaris  de  analogia  libris 
a  grammatico  adscripta  sunt  p.  27,  108,  230,  233  Plinio,  quem 
anctorem  appellat  p.  107,  tribuo.  eundem  auctorem  sequitur  in 
Yarronis  de  generibus  nominum  doctrina  ex  libris  de  lingua  latina, 
ut  opinor,  sumpta  p.  143  et  154.  ea  autem  quae  ex  Varronis  de 
antiquitate  litterarum  libris  ad  Attium  scripta  suht  p.  9  et  27  et 
einsdem  sententiam  de  nomine  lac  p.  233  Caesaris  disputationi,  hoc 
cst  iterum  Plinio,  debet.  quare  ea  quoque  quae  de  pronominibus 
adscripto  Varronis  nomine  relata  sunt  p.  239  non  ab  hoc  ipso,  sed 
vel  a  Plinio  yel  ab  alio  recentiore  grammatico  petita  esse  existima- 
bimus.  Sinnii  Capitonis  librum  de  syilabis  quamvis  ita  appellaverit 
Pompeius  p.  31,  quasi  tum  .etiam  extaret,  tamen  dubito  num  ipse 
legerit.  liber  de  synzygiis  p.  60  recentioris  cuiusdam  scriptoris  de 
metris  esse  videtur;  lulii  Severi  libellum  de  pedibus  respici  putavit 
Heusingerus  in  Mall'.  Theod.  p.  70.  de  libris  de  figuris  p.  454  et 
p.  464  citatis  nihil  constat.  restant  ApoUonius  p.  96,  Astyagius  p. 
255  et  p.  259,  Asper  Sallustii  interpres  p.  395,  Melissus  p.  426, 
Lncilius  p.  430,  Verrius  Flaccus  et  Cato,  hcFc  est  Cato  a  Verrio 
Flacco  citatus,  p.  449.  quorum  nulius  est,  quem  ipse  legisse  putan- 
dns  sit. 

Pompeium  natione  Maurum  fuisse  vidit  Lachmannus  in  Lucret. 
p.  28  certo  ipsius  grammatici  testimonio  usus,  p.  246  si  interroges 
verbi  causa  de  Mauro,  aut  siqui  me  interroget  isie  ^homo  cuias  est?^, 
^nostras  est\  id  est  Maurus.  ille  interrogavit  genlem ,  egorespondi.  eodera 
pertinet  etiam  illud,  quod  p.  426  inter  vitia  gentium  potissimum 
Afroram  labdacismos  notavit  iisque  Romanorum  vel  Latinorum 
sermonem  opposuit,  quamquam  de  eodem  gentis  vitio  paulo  aliter 
disputat  Isidoms  orig.  I  31,  8.  praeterea  in  provincia  natum  esse 
hominem  vel  in  provincia  grammaticam  artem  docuisse  indicare 
videntur  ea  quae  de  charientismo  Romanorum  scripta  sunt  p.  478. 
aetatis  autem  qua  vixit  certiora  indicia  non  sunt  quam  haec.  nam 
si  Servii  commentarium  a  Pompeio  usurpatum  esse  recte  demonstra- 
vimns,  sequitur  ut  post  primo^  annos  quinti  saeculi  vixerit,  neque 
alinm  scriptorem,  quem  hoc  tempore  inferiorem  fuisse  constet,  me- 
moravit.  contra  ipsius  Pompeii  non  invenio  prius  mentionem  factam 
esse,  quam  a  luliano  Toletano,  qui  sub  finem  septimi  saeculi  scripsit, 
p.  62  dicit  Pompeitis,  plane  scire  debes  quia  qui  aliquam  rem  definit,  ita 
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dehet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat  et  a  ceteris  seiungat^  et  p.  74 
m  quihus  qualitatibus  dividuniur  pronomina  ?  Donatus  deftnivit  in  duas, 
id  est  in  finitum  et  in  infinitum,  Probus  in  quattuor,  finitum  infini- 
tum  articuiare  et  possessivum,  Pompeius  in  viginti  unam,  id  est  finitae 
tres  etc;  et  non  nollis  annis  post  a  Beda  de  metr.  p.  2350  et 
p.  2353. 
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p.  3  ed.  L. 

Plerique  qui  artem  scribunt   a   deOnitione   ipsius   artis  inchoant    et  405. 2 
quaerunt  *quid   est  ars?'    et  ita  deflniunt,    *ars  est  unius  cuiusque  rei^^^»^ 

5srieritia'.  quaeritur  enim  etymologia  ipsius  artis.  multi  dicunt  artem 
diclam  esse  dno  rijg  dQErijg,  id  est  a  virtute  et  scientia  unius  cl\iiusque 
rei.  alii  refutaverunt  istam  deflnitionem  et  dixerunt  artem  dictam  esse, 
quod  artis  praeceptis  cuncta  concludat.  nihil  verius.  sex  casus  sunt,  et 
omnia  nomina  per  istos  sex  casus  decurrunt ;  quinque  sunt  modi ,  et  omne 

loverbum  per  eos  declinatur.     ergo  artae  et  strictae  definitiones  quaedam 


2   coMMENTDM   ARTI8  DONATi    Uniuscuiusqae    rei   scientia    quaeritor   etymologia   A 
coMMENTDM  ARTis   DONATi   Uuiuscuiusque  rei  scientia  quaeriiur   aetimoiogia  B   in    no- 

XINE  DBI  8CMMI  INC  ETIAM  TRACTARE  DE  PARTIBU9  MAIORIBDS  ORATIONIS  UNIUS  CUIUSQDE 
REI   QDAERITUR    AETH1M0L0GIA    C    INCIPIT     rOHPEIUS     EXP08IT0R    REODLARUM     DONATI     GRAM- 

MATici.  Cummentum  artis  donaii  uniusouiusque  rei  scientiae  quaeritur  aethimologia 
eodex  MontepessulanuM  358:  incipit  tractatus  pompeii  orammatici  codex  Montepes- 
suLanus  rescriptus  141  incipit  tractatus  pompeii  grammatici  quo  (pompei  in  qdo  San- 
galientis)  donati  artem  mirifice  commentatus  est  codex  Parisinns  741*1  et  Sangallcn- 
sis  876.  initium  libri  in  codicibus  ABC  mutHati  supplevi  ex  codice  Lavantino  24,  m  quo 
missa  inscriptione  libri  et  addita  disputatione  de  partibus  orationis,  quae  ab  hoc  loco 
aliena  est,  scripta  sunt  haec ,  Partes  orationis  Donatns  qnidem  Vlfl  ditininit,  Aristotilis 
(/.  Aristoteles  II),  Stoici  V.  ideo  dixit  'mulli  plures,  multi  pauciores  partes  orationis 
putant'.  ei  si  querimus,  Aristoliles  bene  difiniuii  nomjen  et  uerbum.  uam  reiiqui 
(/.  reliquae)  uelut  appendices  hinc  originem  trahunt.  non  potesi  enim  nt  sciatur  res, 
nisi  noraen  fnerit.  ex  nomine  autem  nascitiir  pronomen,  quia  ipsius  officio  fungitur: 
nihii  enim  interest,  si  dicas  ego  aut  si  dicas  ego  Valentianus.  de  uerbo-  nascitur  par- 
ticipium:  participium  dictnm  esi  quasi  particapium.  aduerbium  de  nomine,  quasi 
(loctus  docte.  coniunctio  uero  uel  praepositio  uel  interiectio  iam  inter  orationem  (iam 
l'orationum  pr,  man.)  conpositam  caduni.  ideo  non  nulli  quinque  partes  difiniunt,  quia 
8nnt  istae  superflue.  Greci  interiectionem  non  habent,  nos  articulum  non  adnumeramus. 
cetemm  habemus  sed  iuncxit  (/.  iunximus)  cnm  pronomine.  inter  articulum  autem  et 
pronomen  hoc  interest,  quia  articulnm  (/.  articulus)  est,  cura  nomini  iungitur,  ui  hic 
Aeneas,  pronomen  autem  hlc  haec  hoc.  plerique  qui  artem  scribuni  a  definiiione  ipsius 
Rrtis  incboani  ei  quaerunt  quid  est  ars  et  ita  desiniunt  ars  est  rei  cuiusque  scientia. 
qaeritur  enim  eihimologia  ipsius  artis.  multi  dicunt  artem  esse  npotes  arites  id  est  a 
mrliiie.  nam  uirtns  dicitur  aput  grecos  scientia  omnium  rerum  sicui  aput  latinos  dicta 
est  ars  aposarites  id  esi  a  uirtute  a  scientia  unius  cuiuSque  rei  6  apotes  aretes  BCa 
apotes  arietes  A  a  uirtute  et  scientia  C  a  uirtute  a  scientia  A  a  uirtute  ei  a  scientia 
^       9  nomina  om.  A,  add,  a 
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factae    sunt,   per   quas    currunt.     ars   ergo   dicta,  quod   artis  praeccptis 
mu]ta  teneat.     inuUi  ergo  dicunt  ab  arte  inchoandum  essc.    et  quare  lioc 
di|cunt?  quia  ab  ipsa  arte  tractatum  est,   et  quoniam   deben^us  primum 
scire  hoc  ipsum  quod   dicimus,   et  postea  quae  sit  ipsa  res  discere.     sed 
hoc  ex  superfluo.     ars  enim  potest  dici  et  tonsoris  et  plumarii.    multi  ab  ."> 
ipsis  litteris  ihchoant;  nec  hoc  verum  est.    multi  et  a  voce  inchoant  ea 
ratione,  quoniam  litterae,  de  voce  sunt  natae,  et  non  possumus  pervenire 
ad  secundam,  nisi  dixerimus  primam  partem.     nec   hoc  verum  est,  sed 
qui  inchoat  artem,  debet  inchoare  ab  octo  partibus  orationis.  qua  ratione? 
quia  qui  artem  istam  scribit,  grammaticus  dicitur.   de  arte  autem  tractare  lo 
quid  est,   nisi  tractare  de  octo  partibus  orationis?   de  voce  tractare  quid 
est  [vox]?  hoc  philosophorum  est.    de  litteris  tractare  omnium  est.    nam 
et  orator  quaerit  litteras  discere  et  grammaticus  simiiiter  et  magister  ludi 
idem.     nam  de  partibus  tractare,  boc  grammatici  est.     idcirco  etiam  Do- 
natus  inde  inchoavit,   ab  ipsis  partibus.    perite  et  callide  exclusit  omnia  i'> 
illa  de  voce,  de  littera,   quae  aut  propria  essent  aliorum  aut  communia 
multorum,  non  tamen  essent  ipsius  propria.     inchoat  igitur  ab  octo  par- 
tibus  orationis. 
405,12         Oratio  dicitur  elocutio,   et   dicta  oratio  quasi  oris  ratio.     haec  ipsa 
'      prima  pars  octo  res  tantum  significat,  {  nomen  pronomen  verbum  adver-  so 
bium  participium  coniunctionem  praepositionem  interiectionem.   vide  nunc 
singularum   proprietates.     quare    dictum    est   nomen?    quoniam  per  hanc 
partem  res  notas  invenimus.   unde  sciremus,  quo  modo  diceretur  columna? 
ecce  dicis  mihi  ^columna  dicitur^  ecce  didici:  postea  etiam  si  iiiam  non 
videam  et  nomines  mibi  columnam ,  iJla  notitia  venit  ad  animum  meum.  25 
ideo  dictum  est  nomen,  quod  notas  rerum  nosti*is  animis  suggerit,  id  est 
quod   eflficit  nobis  res  notas.     et  bene  primum  positum  est  nomen.     non 
enim  potes   tractare  de  littera,   de  voce,   nisi  prius  scias,  quid  est  hoc 
ipsum.     idcirco  quoniam  nomina  primigenia  sunt  in  rebus  omnibus,  haec 
prima  debent  poni.     nemo  enim  potest  tractare  primo  de  aliis  partibus.  90 
idcirco  prima  pars  est  nomen.    pronomen  dictum  est,   quod  quasi  funga- 
tur  officio  nominis.     siqui  dicat  ^Vergiiius  scripsit  bucolica',   nomine  uti- 


1  per  quas  carrant  omnia  coniecU  Lindemannus      3  ab  ipsa  parte  ABCL:  for- 

tasse  ab  ipsa  arte  tractatus  est.  nam  ftoc  voluisse  videiur  graimnaticus  y  tractatum^  hoc 

est  explicationem  artis  grammaticae^  ab  ipsa  arte  proficisci       4  quod  dicimus  L  quod 

■ 
dicirous  C  et  expunclis,  ui  videiur,  di  litteris  A  quod  discimus  B  5  multi  ab  ipsls 

litteris    inchoant  nec   hoc  verum  est  koc  loco  om,  ABCL,  post   8   verum    est    add. 

BCa       10  istam  BC  et  in  litura  a  ipsum  L,  unde  ipsam  ediiores  Vindobonenses  anal. 

gram,  p.  511         11  quid  est  uox  hoc  AC  quid  est  uisi  uox  hoc  B  quid  est  nisi  uox 

L:  ?ox  delendum  esse  vidit  Lindemannus        14  idem]  item  BL        17  igitur  L   ergo 

Cy  om.  AB        21  uide  nunc  singularum  L  uide  singulorum  ABC       23  diceretur  co- 

lumna  dicis  mihi  columna  dicilur  ecce  dedici  postea  etiam  si  L  diceretur  columna  ueL 

postea  (postis  B)  ecce  dicis  mihi  coiumna  dicitur  ecce  dicitur  postea  etiam  (post  etiam 

B  poslea  et  aut  C)  si  ABl  20  m)tas  rerum  BCa  notas  res  AL         28  potes  L 

polest  ABC 
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tur;  Mpse  scripsit  georgica',  pronomtne  utitur.  posses  enim  dicerc  *Ver- 
gilius  scripsit  georgica'.  sed  ne  fastidium  crearet  nominis  iteralio,  in- 
venla  est  ista  particula.  |  et  hoc  bene  secundum  est;  bene  secnnda  est 
isla  particula.     qua  ratione?  nam   si  fungitur  officio  nominis,   et  nomen 

snaturaliter  primum  est,  quid  debet  esse  post  iilud  quod  primum  est,  nisi 
illud  quod  fungitur  officio  primae  partis?  sequitur  verbum.  verlmm  dicluni 
est  bac  ratione,  quod  verberato  aere  motu  linguae  fit  sonns,  unde  ipsa 
particula  emergit.  sed  et  omnes  partes  orationis  similiter  fiunt  motu  lin- 
guae  et  verberatione  aeris.     ergo  quare  haec  particula  hoc   nonien  sibi 

loproprium  adsumpsit?  quod  ipsa  frequentius  utimur  in  loquendo.  nam  eccc 
loqiiere  aliqnid,  et  invenies  in  ipsa  elocutione  tria  aut  quattuor  verba,  vix 
unum  nomen  aut  pronomen.  ut  puta  si  dicas  *  volo  ire  et  videre  amicum 
meum  ad  forum',  ecce  volo  ire  et  videre  tria  verba  sunt,  forum  unum  no- 
meo  est,  ad  una  praepositio  est»  et  una  coniunctio.    vides  quoniam  alias 

upartes  raro  ponimus,  istam  frequentius,  in  taiitum  ut  etiam  sermones 
ooslri  lioc  Yocabulo  dicantur,  ^verba  fecit  apud  senatuni',  ^verba  fecit 
apod  popuium  '.  numquid  quando  dico  *  verba  fecit  apud  senatum '  aut 
*verba  fecit  apud  .populum',  numqiiid  tantiim  verbis  locutus  est  et  non 
omni  parte  orationis?  qiiare  ergo  proprium  vocabulum  sumpsit?   quoniam 

soipsa  frequentius  utimur  in  loquendo.  {  adverbium  bene  seqiiitur  verbum, 
quooiam  non  potest  se^regari  a  verbo.  cras  quando  dico,  numquid  potesl 
habere  intellectiim,  nisi  addas  verbum?  puta  ^cras  faciam',  ^cras  dicam', 
'cras  veniam'.  ergo  ideo  sequitur  post  verbum,  quoniam  a  verbo  non 
polest  separari.   participium  bcne  positum  est  post  istas  partes:  postquam 

35(licium  est  nomen,  dictum  est  verbum,  bene  participium  est  secutum. 
oain  participium  dictum  est,  quod  et  partes  nomlnis  capiat  et  partes  verbi. 
ideo  ergo,  quoniam  iain  praedixit  nomcn,  praedixit  verbum,  bene  iam 
eo  loco  participium  est  positum,  postqnam  illae  partes  praedictae  sunt,  ^ut 
isla  sequeretur.    coniunctio  dicta  est,  quia  coniniigit  elocutiones.    si  dicas 

ao'ego  tu  eamus  ad  foruin',  non  stat  elocutio ;  si  dixeris  ^ego  et  tu  eamus 
ad  forum',  slabit  elocutio  et  erit  conexa.  praepositio  dicta  est  ab  eo, 
quod  in  loquendo  praeponitur.  ut  puta  si  dicas  ^apud  amicum',  non 
poles  dicere  ^amicum  apud'.  interiectio  dicta  est,  quia  interponitur  ad 
e![primendos  animi  aflectus.     sl  dixeris  ^mortuus  est  {  Vergilius',  dixisli 

soquidem  illum  mortiium  esse;  sed  quo  afTectu  hoc  pertuleris.  nou  est  ex- 
pressum,  nisi  interponas  illam  particulam.  nam  si  dicas  Sa  mortuus  est 
Vergilius',  laetantis  est;  si  dicas  Mieu  mortuus  est  Vergilius',  dolentis  est. 


6  sequilur  uerbum  dictum   est  ABC  «equilur   uerbiim   qnare    uerbum   dictum  est 

11  eluculione  BC  locuiioiie  AL         17  numqutd   quando  —  populum  om.  AL^ 

ad'i.  a      20  frequentius  utimur  ^  Z/  frequeniius  est  B  freqneng  est  Ca*       24  r 

ALiecerm  BCa*         29  coniunctio  —  31  concxa  hoc  loco  hnbent  BL^  posl 


L       ..    , , ^         ^^^„.„ 

24  separari 

-      ,  po.*/ praepo- 

siiio  —  33  Rmicnm  apnd  transposita  AC  si  dicas  BCa  ut  si  dicas  AL  30  si 
dixeris  BCa  et  si  dixeris  A  L  33  potcs]  potesl  ^4  (?)  L  possum  BCa*  34  si 
dixeris  AL  si  dicas  BCa 
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si  lioc  solum  dicas,  ^mortuus  est%  ambiguum  est,  quo  afTectu  hoc  per- 
tuleris.  vides  ergo  quia  haec  particula  interposita  expriroit  nobis  animi 
aflectus.  nam  aiiquoties  illam  ambiguitatem  discernit.  ecce  dixi  tihi  et 
nomina  partium  et  ordinem,  et  quare  ita  vocatae  sunt,  et  quare  ipso  or- 
dine  positae  sunt.   •  •'• 

Diximus  ergo  quoniam  bene  fecit  Donatus,  partem  illam  priorem 
scribere  infantibus,  posteriorem  omnibus.  est  enim  robusta  et  utilis.  in- 
choat  a  litteris  ista  particula  quae  uberior  est  et  habel  tractatum. 

DE  LITTERIS 

421,2  Constat  apud  omnes  Girmentem  Nympham  illam,   Euandri  matrem,  m 

' "  quae  Nicostrata  dicebatur,  latinas  litteras  invenisse.  ipsa  primum  Irans- 
tulit  in  Italiam  latinas  litteras.  hoc  habemus  initio  Livii,  et  ^Euander 
vir  mirabilis  veneratione  litterarum',  omnino  verba  sunt  ista 
Livii,  ^rei  novae  inter  rudes  homines'.  tunc  primum  apparuerunt 
lltterae.  |  litterae  dictae  sunt  hac  ratione,  quasi  legitcrae,  quod  legenti- i:i 
bus  iter  praebeant.  nam  utique  adlendentes  litteras  implemus  lectionem. 
ergo  vel  ideo  dictae  sunt  litterae,  vel  ideo  quod  iegendo  iterentur.  nam 
cum  sint  XXIII,  tamen  varias  conexiones  faciunt,  id  est  variam  elocuUo- 
nem.  ergo  ob  hanc  causam  dictae  sunt  litterae,  vel  quod  legentibus  iter 
praebeant  vel  quod  legendo  iterentur.  istae  litterae  apud  maiores  nostrossu 
non  fuerunt  XXlil,  sed  XVI.  postea  additae  sunt  aliae.  ita  etiam  tracta- 
turus  est,  ut  doceat  olim  XVI  fuisse,  postea  ex  superfluo  additas  alias 
litteras  et  factas  XXIIL  habemus  hoc  in  libris  ad  Attium  apud  Varronem, 
et  cur  tot  sint  et  quare  eo  ordine  positae  et  quare  isdem  nominibus  vo- 
.centur.     sunt  autem   litlerae  XXIII,   de  quibus  tractaturus  sum.     sed  bae  & 

l    monnus   est  ainbigiium  est  L  roorluus  esl  (est  otn.  C)  in  (iam  A?  corr.  in  a) 

amhigunm  est  ABC      4  partlum  om.  A      uocata  ABCL      5  posita  sunt 

quoniam  A  posita  sunt  diximus  id  o  et  rationem  ordinis  (quia  post  Domen  nerbura  est 
et  post  uerbnm  pariicipium  add,  6)  ergo  quoniam  Ca  pubita  sunt  diximus  id  e  et  ra- 
lionem  ordinis  posteriorem  omnibus.  Diximus  ergo  qnoniam  B\  posila  sunt  diximns 
ergo  qnoniam  bene  dixit  donatus  partem  illam  priorem  scribere  infantibus  posteriorem 
omnibus.  est  robusta  et  utilis.  inchoat^  a  iitteris  igitur  pars  ista  qnae  uberiur  esi  quae 
habet  traciatbm  quae  etiam  exponenda  est  inchoata  est  a  litteris.  ilia  uero  pars  prior 
niiiit  habet  dificultatis.  ista  itaque  de  litteris  de  siliabis  de  pcdibus  de  accentibus  habei 
niodicam  diflcultatem.  quis  primns  latinas  litteras  repperit.  Constat  L  tt  bene  fecit 
BCa  bene  dixit  A  purtem]  arlem  ABC  sed  in  A  olim  fuit  Fartem  7  posteriorem 
omnibus  hoc  loco  om.  B  8  traclatum  oonsiat  ABC  12  iniiio  lluii  BCa*  iniiio  libri 
AL  et  euander  inquid  uir  L.  videtur  serihendum  esse  et  omnino  verba  sunl  ista  Livii, 
Enander  vir  mirabilis  vencratione  litterarum  rei  etc :  Liv.  I,  7,  8  Euander  —  venerabilis 
vir  miraculo  litterainim,  rei  novae  inter  rudes  artium  horoines  14  liuii  C  et  in  liiura 
a*  liui  BL  rei]  res  L  hominis  A  15  Incip.  de  littera.  litterae  quare  dictae 
sunt.  litterae  dictsie  sunt  L:  ingcriptio  de  litlera  anie  correctorem  fuit  in  A  16.nam 
TTaNCUJC  KAP  utique  C  intendenies  A  lectiones  ABC:  lectionem  ergo  uel  ideo 
diciae  sunl  litterue  quod  legendos  iterantur  L  \\)  uel  qnod  legentibus  iter  praebenc 
uel  quod  legendo  iterantur  L  uel  quod  ienatae  iterentnr  BC  et  in  litura  a         21  sed 

t 
XVI]  sed  XXUI  L        23  ad  attium  B  C  ad  aiium  A  ad  actinm  L:  cf.   WUmanm  de 
Farr.  lib.  gramm.  p.  117  ggq.         25  sunt  atitem  BCa*  sunt  hac  AL 
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dividuDtur  pridcipaliter  in  duas  partes,  in  vocales  et  in  consonantes.  ipsae 
item  consonantes  dividuntur  in  duas  partes,  in  semivocales  et  in  mutas. 
ergo  duae  sunt  primae  partes,  vocales  et  consonantes.  si  non  sunt  voca- 
les,  consonantes  sunt;   si  non  sunt  consonantes,   vocales  sunt.     item  Gcri 

5  consonantes  duplici  modo  scimus.  aut  enim  {  semivocaies  sunt  aut  mutae. 
sire  enim  semivocales  sint  sive  mutae,  uno  nomine  consonantes  appellan- 
tur.  videamus^  ergo  quae  sunt  vocales,  quae  consonantes,  quac  semivo- 
cales,  quae  mutae.'    sed  prius  deQnienda  est  ipsa  littera. 

Vox  dicitur  quiccfuid  sonuerit,   sive  strepitus  sit  ruinae,    sive  iluvii  519, 12 

locurrentis,  siye  vox  nostra,  sive  mugitus  boum:  omnis  sonus  vox  dicitur. 
verum  hae  duae  sunt  partes,  articuiata  et  confusa.  articulata  est  vox 
quae  potest  scribi;  ut  ecce  hoc  ipsum  quod  dixi  potest  scribi.  ideo  arti- 
culata  dicta  est,  quod  potest  articulo  scribi.  artus  enim  dicimus  membra 
maiora,  articulos  minora  membra  in  6mni  corpore.    niliil  brevius  digitis. 

i5idcirco  articulata  vox  dicta  est,  quod  potest  arliculis  conprehendi.  digitis 
autem  tenemus  calamos.  ideo  ergo  dicitur  vox  articulata,  quod  potest 
articulis  scribi.  confusa  illa  dicitur  vox,  quae  non  potest  articulo  con- 
prehendi,  ut  puta  mugitus  boum,  digitorum  sonitus.  ergo  litterae  ad 
quam  vocem  pertinent?  ad  omnem?  non.    ad  confusam  pertinent?  non, 

^sed  ad  articulatam  pertinent.  ipsa  littera  quae  pars  vocis  articulatae?  ima 
et  novissima.  nam  vox  est  quicquid  loquimur,  ut  puta  si  dicas  ^orator 
venit  et  docuit'.  potest  tamen  et  solvi,  orator,  venit,  et,  docuit:  ecce 
solvistt  orationem  in  verba.  potes  ipsa  verba  solvere  in  syllabas  o  et  ra; 
poles  ipsam  syllabam  solvere   in  litteras.     numquid  potes  ipsam  litteram 

2asolvere  \  ulterius?  nequaquam  potes.  ergo  propter  has  res  quas  dixi 
oiDoes  vide  et  definitionem  Donati,  Mittera  quid  est?  pars  minima  vocis 
articulatae'.  dicit  Mittera  est  pars  minima  vocis'.  quare?  quod  ultra 
ipsam  numquam  solvitur.  hoc  autem  dicendo  ^vocis  articulatae'  ostendit 
esse  et  aileram  coniusam  et  non  posse  articulo  conprehendi.   et  dicit  iani42i,4 

»prifflam  divisionem,  Mitterarum  aliae  sunt  vocales,  aliae  consonantes '. 
litterarum  prima  divisio  ista  est,  vocales  dicuntur  et  consonantes.   vocales 


3  ergo  dtiae  sunt  primae  partes  BCa  ergo  primae  sunt  duae  partes  A  ergo  duae 
primae  partes  sunt  L  si  non  sunt  uocales»  consonantes  suut  si  non  sunt  consoniintes 
uocaies  sunt  L  si  non  suut  consonantes  uocales  sunt  si  non  sunt  uocales  consonanies 
suDi  A  81  noD  sunt  consonantes  uocales  sunt  BC  7  uideamus  ergo  quae  suiit  uo- 
cales  qjoae  consonantes  quae  semiuocales  quae  mutae  |  De  uoce  et  liitera  |  Sed  prius 
definienda  est  ipsa  uox  quid  est  hoc  uox  diciiur  L:  videamus  —  consonantps  om.  ABC 

12  ut  ecce  hoc  ipsum  quod  dixi  potest  scribi  post  articulo  scribi  habent  A  L 
\%  artns  enim  dicimus  membra  maiora  articulos  minora  membra  in  omni  corpore  L 
artns  dicimns  minora  (maiora  B)  merabra  in  omni  corpore  ABC  18  digitorum] 
Dentorum  L:  fortasse  crepitus  digitoriim,  sonitns  uentorum  20  articulatae]  articuli 
AC  24  poles  (potest  B)  ipsiam  suluere  in  litteras^C  potes  .  .  ipsa .  (potest  ipsa  a*) 
soloere  in  litteras  A  potuemnt  ipsae  solui  in  iitteras  L  numquid  potes  B  numquid 
potest  ACL  28  hoc  autem  dicendo  uocis  ariiculatae  L  hoc  dicendo  uox  est  arti- 
culaia  ABC        29  et  dicit  iam  Lindemannus  et  diuidit  tam  ABC  et  diuidit  iilam  L 

31  liiterarum  uocales  dicuntnr  et  consonantea  prima  diuisio  ista  est  ABC^  om,  L 

7* 
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litterae  sunt  quinque,  a  e  i  o  u:  istae  quinque  vocales  ^unt.  reliquae 
iam  consonantes  sunt.  sed  ipsae  consonanles  item  in  duas  partes  divi- 
duntur,  in  semivocales  et  mutas.  semivocales  sunt  septem,  f  1  m  n  r  s  x; 
mutae  sunt  novem,  bcdghkpqt.   videamus  de  illis  vocabulis  singulis. 

421,6  Vocales   dictae    sunt   ea  ratione,    quoniam  per  se  vocem  impleant  5 

'  quid  est  per  se?  ceterae  litterae  non  aliter  exprimunt  sonum  suuui,  nisi 
iungant  ^ibi  vocalium  sonos.  quando  dico  b,  non  aliter  sonum  illum  suum 
naturalcm  exprimit,  nisi  iunctam  habuerit  vocalero.  c  non  aliter  sonuui 
illum  naturalem  exprimit,  nisi  iunctam  habeat  vocalem.  similiter  et  f  non 
aliter  di(itur.  stridores  et  dimidii  soni,  nisi  praecedat  illis  vocalis  souus,  lo 
non  possunt  aliter  exprimi.  ergo  vides  quoniam  aliae  per  se  non  expli- 
cant  sonum,  nisi  iunctis  vocalibus.  ipsae  autem  vocales  nullius  litterae 
auxilio  egent,  sed  per  se  implent  vocem,  ut  si  dicas  a  e  i  o  u,  omnes 
p<T  se  exprimuntur.  ergo  ideo  dictae  sunt  vocales,  quia  et  vocem  per 
sc  fariuut  et  aliis  vocera  praestant.  nam  non  solum  ipsae  exprimunt  vocem  i5 
snam,  sed  etiam  aliis  consonautibus  addunt  vocem.  est  alia  ratio  vocalium, 
qula  solae  positae  syllabam  Taciunt.  nulla  alia  littera  sola  posita  syllabam 
facit.  puta  f  pone,  tolle  vocaiem»  et  nihil  sonat:  r  pone,  tolie  vocalem, 
et  noi)  sonat;  et  ceterae  ita  se  utique  habent.  a  pone,  et  iam  per  se 
plena  est,  per  se  exprimit  sonum  et  per  se  syllabam  facit,  ut  ^a  virgosu 
infelix':  o  pone»  et  per  se  plena  est,  ut  ^o  terque  quaterque 
beati':  i  pone  el  per  se  plenam  elficit  vocem,  ^i  sequere  italiam 
ventis'.  ergo  ipsae  vocales  solae  syllabam  faciunt.  |  duplici  ergo  ratione 
dictae  sunt  vocales,  aut  quia  per  se  sonant,  aut  quia  soiae  positae  pro 
syllabis  habenlur.  '  S5 

421,8  (lonsonantes  tamen  reliquae  illae  ea  ratione  dictae  sunt  consonantes^ 

'    quod   non  sonant,   sed  consouant,   id   est  quod  solae  positae  non  habent 

plenum   sonum,   sed   cum   vocalibus  iunctae  proferuntur.     ut  si  dicas  b, 

tulle  inde  e,   et  mutatum  est  et  non  habet  plenum  sonum.  •  et  bene  di- 

cuntur  consonantes,  quod  duo  soni  simul  sonaut.  so 


1  u<«ca]es  sunt  reliqu^ie  iam  consonantes  sunt  sed  ipsae  consnnantes  i'eni  L  uo- 
cales  >unt  omues  item  ABC  2  diuiduniur  consonanle»  iu  B  4  vorabulis]  uoca- 
libiis  ABC  L  8  c  uon   Hliler  —  habeat   vucaleui  om.  AL^  add,  a  in  marg  9 

siniiliter  et  f  non  aliter  pe»  stridorem  queiidam  demedii  sohua  ni»i  praecedai  ide  uo- 
calis  soniis  ergo  uides  L  10  dimidii  souus  nisi  praecedaut  illis  uoralis  !»onu8  non 
possiuiii  (p<test  B)  al  ler  exprimi  BC  demedi  (dimidii  a)  sbtiiis  ni^i  prHecedfni  (-aiit  a) 
illi  iiocHte^  (lilis  uocilis  a)  sonus  non  potest  (possnnt  a)  aliter  exprimi  A  13  per 
se  exprimuntiir  et  inplent  uocem  L  l'i  ips-ie  fxprimunt  (sed  add,  L)  per  se  uocem 
AL  20  per  se  expri«iiet  sonum  et  per  se  siliabam  facit  ut  a  uiigo  infeiix  o  pone 
et  p'r  se  plena  est  ut  uierquc  quaituorque  henti  u  poiie  L  per  se  exprimit  (expriittct 
A  li)   .loniim  a   uirg«i    iiifelix  (in  A)  o   terque   (o  uterq  e  /?)   quiterque  i  pone  ABC 

a  virgo  yerg  bucol.  6,  47  21  o  terque]  Ferg.  Aen.  l  W4  22  i  sequere] 
Veig.  Aen.  IIII  .^81  23  nentos  A  fjicinnt  dHpiici  ergo  ratione  dictae  sunt  iio- «tes 
(iiOi-nlfs  dictae  snnt  A)  aut  quia  AL  fariuot  ideo  diciHe  snnt  uocale^  duplici  rNtioue 
uocale»  dictae  snut  qiiod  per  se  sonaut  id  est  sine  auxilio  aliciiius  aliae  per  se  sounoi 
non  implent  ergo  iiocales  dictae  bunt  aut  quia  BC  27  soiat*  positae  sillabam  doq 
faciunt  neque  liabent  pleniim  sonum  L        30  quod  duobas  sonis  simul  sonant  L 
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Semkocales  dictae  sunt,    qiiia,   si  detrahas  eis  vocalem,   habenl  vel  421,  lo 
tenuem  sonum  vel  sibilum  quendam.   ul  si  dicas  es,  toHe  inde  e  vocalem,  ^"^»  ^'^ 
sonat  quidam  sibilus,   quidam  sonus.    ideo  ergo  dictae  sunt  semivocales, 
quia  semis  habent  de  voce,  id  est  vel  mediam   partem  vocis  habent.    alii 

5alia  ratione  semivocales  dictas  esse  dicunt,  quia  semis  habent  de  potestate 
vocalium.  vocales  enim  per  se  sonant  et  per  se  syllabam  Taciunt;  semi- 
vocales  per  se  quidem  sonant,  sed  per  se  syllabam  non  fauunt.  er^o 
quod  unam  partem  habent,  unam  non  habent,  ideo  dictae  sunt  semivo- 
cales,  quod  semis  habent  de  potestate  vocalium.     dicuntur  autem  i(a,  ut 

loincipiant  a  vocali  et  desinant  in  naturalem  sonum   (si  aliter  dixeris,   non 
eruut  iam  semivocales) ,   ut  est  ef  es  ix.     ergo  semivocales  ita  se  habcnt  478,  2 
inchoare  a  vocali  sono  et  desinere  in  naturalem  soimm.    mutae  e  conlra-  ^"^'  ^^ 
rio  iochoant  a  naturali  sono  et  desinunt  in  vocalem  sonum,  ut  est  be  ce 
de  ge  ha  ka  pe  qu  te.     quae  ergo  littera  praeponenda  est  fn  semivocali- 

uhus  vel  postponenda  in  mutfs?  e  tantum  modo  sola,  ut  puia  et*  el  f  so- 
oat,  el  et  1  sonat,  er  et  r  sonat,  es  et  s  sonat,  em  et  m  sonat,  en  et 
n  sonat  [ix  et  x  sonat].  ergo  in  semivocalibus  e  pracponenda  est.  item 
in  mutis  b  c  d  similiter  e  postponenda  est.  sed  sunt  aliqnae  litte/ae, 
quae  neque  ab  e  inchoanl  neque  in  e  desinunt.     hae  litterae  calumniam 

»patiunlur,  ut  est  x.  idcirco  non  littera  dicitur,  sed  duplex  littera.  k  et 
q  neque  ab  e  inchoant  neque  in  e  desinunt.  h  et  ista  similiter  in  ca- 
lumniam  venit.  idcirco  dicuntur  «  habent  vel  mediam  partem  vocis,  aut 
certe  quoniam  semis  habent  de  potestate  vocalium. 

Mutae   autem  ideo   dictae  sunt*    quia,  si  detrahas  illis  vocalem,  non  421.  13 

25SODant  penitus.     ergo  idfo  dictae  scmivocales,  quod  detracta  vocali  semis  ^"^' ^^ 
habeant  de  voce,  ideo  mutae,  quia  detracta  vocali  penitus  non  sonant. 

Vocales  autem  quinque  sunt,  a  e  i  o  u.  istac  qninque,  qnando  solae  421,  16 
proferuntur,  iongae  sunt  semper:  quando  solas  litteras  dicis,  longae  sunt.  ^"^» '^^ 
a  sola  longa   est.   e  sola  longa  est.   |   praeterea   de  istis  qninque  litteris 


2  si  dic»s  es  L  si  dicas  s  BC  si  dicas  se  a  si  dicas  A  6  uocalps  enim  per  se 
BODant  et  per  se  siiiab  m  faciunt  L  uocalis  enim  per  se  sonat  et  p^-r  se  syllnbain  fMcit 
ABC  7  sed  p»'r  se  syllHbani  dod  faciunt  ideo  dictae  snnl  nemiuocalfs.  e  in  semi- 
Docalibns  praeponitur  in  inuiis  postponiiur  (e  —  postpoiiitur  om.  A  add,  a  \\\  mutis 
p**stponitur  om  B)  nel  posiponenda  in  mutis  e  lanium  iuodo  ^obi  A  BC.  supplemenia 
praebttii  L  14  quae  ergo]  quare  ergo  L  1 1  u!  puia  ef  ei  f  sonat  le  ei  fl  s«)nat 
re  et  er  >onal  se  ei  es  eni  et  m  sonat  en  et  n  sonat  ix  et  ix  sonat  erg.i  L  pnti  fc  et 
e  f  sonat  1  e  et  e  i  sonat  r  e  et  e  r  booat  s  e  et  e  s  ergo  A  pnta  fe  et  f  sona^  le  et 
1  tonat  r  e  et  r  sonat  s  e  et  s  sonai  eigo  BC  18  aliquMpJ  aliae  L  22  idcirco 
diciniiur  e  in  Sfmiuocalibns  praeponit  (praeponitur  corr,  -nit  L)  in  mntis  posiponit 
hnbfnt  (habei  Z)  uei  mediam  part^m  AL  idciico  diritur  ha'»i*re  (  uia  babeni  uel  cori\ 
hahere  B)  mrdiaro  partem  /iC:  idiirco  dicuntur  se»  iuocales  quoniani  habent  vel  n  e- 
dia  •.  partem  coniccit  /Andemannuti  sed  videntur  p/ura  etiam  de  pronuntiatione  semivo- 
ealium  et  mutarum  exridigKe  23  semis  habent  LB  semis  habet  A    mi-  ns  liHbet  C 

27  nocales  auiem  BCa  uocales  intae  A:  uocales  .u  isii  sunt  a  e  i  o  u  sim  li'er 
habent  si  bieues  o   uero  et  e  noii  sonant  breues  L  20   praeteiv;i   dc  i^tis    qiiinq  >e 

liUrris  tres  sunt  qnae  siue  brenes  biue  mod.a  i.u.  similiier  liabent  si  breuis  o  uero 
ei  e  noD  sonant  breues  A  praeterea  de  ibtis  q<>inqiie  litteris  tres  snnt  quae  siiie  bn-ues 
siue  longne  einsdem  modi  a  i  u   simiJiler  habent  siue  longae  siue  breues  o  uero  ct  c 
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Ires  sunt,  quae  sive  breves  sive  iongae  eiusdem  modi  svnt,  a  i  u:  simili- 
ter  habent  sive  iongae  sive  breves.    o  vero  et  e  non  sonant  breves.    nam 
quando  longa  est  quando   dicimus  o  longa  est  ut  si  dicas  sonat  o  sonat. 
si  dicas  obit,  o  brevis  csl;  si  dicas  orator,  o  longa  est.   sirailiter  e  aliter 
ionga,  aliter  brevis  sonat.     longa  est,  si  dicas  evitat;  e  sonat.   brevis  est,  5 
quando  dicis  equus;  e  sonat,  simpliciter  sonat.  et  quem  ad  modum  expressae 
sunt  istae  litterae?  si  velis  dicere  ^sedebam  hodie  in  equo  meo',  ut  si 
dicas  ^bene  olebant  in  hospitio  meo  rosae^  hoc  vilissimum  est,  siqui  sic 
loquatur.    ergo  quo  modo  exprimendae  sunt  istae  litterae?    dicit  ita   Te- 
rentianus  [hoc  dixit]  ^quotienscumque  e  longam  volumus  proferri,  vicina  lo 
sit  ad  i  litteram'.   ipse  sonus  sic  debet  sonare,  quo  modo  sonat  i  littera. 
quando  |  dicis  evitat,  vicina  debet  esse,  sic  pressa,  sic  angusta,  u/ vicina 
sit  ad  i,  litteram.     quando  vis  dicere  brevem   e,   simpliciter  sonat.    »    o 
longa  sit  an  brevis.    si  longa  est,  debet  sonus  ipse  intra  palatum  sonare, 
ut  si  dicas  orator,  quasi  intra  sonat,  intra  palatum.     si  brevis  est,    debeti5 
primis  labris  sonare,    quasi  extreniis  labris,  ut  puta  si  dicas  obit.    habes 
istam  regulam  expressam  in  Terentiano.    quando  vis  exprimere  quia  brevis 
est,  primis  labris  sonat;  quando  exprimis  longam,  intra  palatum  sonat. 
421,21  Sunt  vocales  quinque,  sed  non   omnes  vocales  sunt  semper.     nam  a 

520,31  et  e  et  0  semper  vocales  sunl.  i  vero  et  u  varias  habent  potestates:  vo- 20 
cales  sunt,  semivocales  sunt,  mediae  sunt,  nihil  sunt,  digammon  suut, 
duplices  sunt.  varias  habent  potestates:  habentur  pro  vocalibus,  haben- 
tur  pro  semivocalibus,  habentur  pro  mediis,  habentur  pro  nihilo,  haben- 
tur  pro  digammo,  habentur  pro  duplicibus.  sed  hae  sex  virtutes  signiti- 
cationis  non  utriusque  sunt.  nam  tres  significationes  communes  sunt,  aliae  -^i 
non  sunt  communes.    istae  tres  potestates  signincationis  sunt  tam  i  litte- 


non  sonant  hreues  B:  praeterea  de  istis  quinque  Utteris  tres  sunt  quae  siue  breues  siue 
longae  (einsmodi  a  i  u  similiter  habent  siue  longe  siue  breues  0  uero  et  e  non  sonant 
breues  nam  quando  longa  est  quando  dicimus  0  longa  est  ut  si  dicas  sooat  o  sonat  si 
dicas  aiid.  c  in  marg.)  obit  C.  de  pronuntiatione  e  e/  0  vocalium  eadem  praecepisse 
videtur  grammaticus,  quae  accuratius  exposUa  sunt  in  Servii  et  Sergii  commentariis,  qui 
dicnntur^  L  c  itaque  si  scripsit  quod  in  libris  esty  o  et  e  non  sonant  breves,  hoe  voluil, 
0  et  t  breves  naturalem  sonum  non  habere.  quare  quae  iam  sequuntur  de  o  vocali  sic 
fere  ad  grammatici  quidem  mentem  refingi  possunt.  nam  o  qnaudo  brevis  est,  penitus 
non  sonat  0;  quando  longa  est,  sic  sonat,  ut  si  dicas  o  sonat  3  ut  si  dicas  sooat 
corr.  al.  man.  ut  si  dicas  obsonat  B  4  si  dicas  obit  Ba  sibi  obit  A  sibi  obiit  Z 

similiter  e  aliter  longa  aliter  breuis  sonat  longa  esl  si  BCa  similiter  e  aliter  bre- 
uis  esi  aliter   longa  est   (est  001.  A)  si  A?  L  7  ut  si]   ant  si  ABC  ac  si  L 

•  8  siquis  hoc  loquatur  B  si  quis  hoc  loqnitur  ^  ^  si  qui  sic  loquitur  a  si  quis  hic  lu- 
querer  C  0  dicit  ita  BCa  dicis  ita  A  dtxii  iia  L  terrentianus  B L\  de  pronun- 
tiaUone  e  et  o  vocalium  dixit  Terentianus  v.  116  sqq, ,  quamquam  non  prorsus  ea  do- 
ruily  quae  Pompeius  ei  tribuit  10  proferrc  Lindefnannus  12  ut  om.  ABCL 
IH  sit]  fit  L  dicere  breuem  (breu  s  corr,  -em  C)  e  simpliciter  sonat  o  (o  om,  B) 
longa  sit  BC  dicere  breuem  longa  sit  AL:  lacuna  quam  indicavi  haec  fere  excidisse 
videnlw\  item  quaeritur  o  longa  sit  15  quasi  intra  BCa  quando  intra  A  24  sed 
hae  sex  uirtutes  significationis  A^  ut  videtur^  sed  haec  Ut  nirtutes  significationis  L  sed 
uirtntes  significatiouis  B  sed  hae  significationis  ab  sed  hae  significationes  C  26  noii 
suQt  communes^istae  tres  AL  non  sunt  commuues  puta  ut  sit  uocaJis  ut  sit  semiaoca- 
lis  nt  media  tres  istae  BCa 
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rae  quam  u  litterae,  id  est  ut  sit  vocalis,  ut  sit  semivocalis,  ut  sit  me- 
dia:  istae  communes  sunt  utriusque.  aliae  tres  noii  sunt  communes,  sed 
diversas  habent  potesta|tes.  nam  ut  nihil  sit,  ut  sil  digammon,  hoc  est 
u  litterae;  ut  sit  iterum  duplex,  hoc  tantum  i  habet.  et  vide  quem  ad 
5modum  tractat.  tractat  primo  de  iliis  commuuibus,  et  postea  redit  ad 
islos  speciales  casus. 

Vt  sint  vocales  quem  ad  modum  intellegimus  vel  i  vei  u  iitteram'M*-2i.  24 
tuDC  sunt  vocales,  quando  solae  positae  syllabam  faciunt,  vel  quando  con- ^^o' 33 
iunctae  sunt  aliis  consonantibus.    si  dicas  unus,   u  sola   est  et  syliabam 

loracit;  si  dicas  itur,  i  soia  cst  et  syllabam  Tacit.  ergo  tunc  vocales  sunt, 
quando  solae  positae  syllabam  faciunt.  item  si  iunctae  fuerint  consonanti, 
unda  Indus.  [iuncta  est  consonanti  et  longa  est  exceptis  a  et  e  et  o.  iliac 
vero  sive  soiae  positae  fuerint,  syllabas  faciunt,  sive  iungantur  consonan- 
tibus,  syilabas  longas  faciuut].     ecce  habes,  quando  vocales  sunt.     modo 

isvideamus,  quando  sunt  consonantes.  consonantes  tunc  sunt,  quando  ipsae 
praepositae  sunt  et  habent  post  se  alias  vocales  in  isdem  syllabis  consti- 
tutas.  sic  definitum  est:  siquid  de  his  rebus  minus  dixeris,  iam  non  stat 
ratio,  quando  ipsae  praepositae  sunt  et  habent  post  se  alias  vocales  in 
isdem  syilabis  constitutas.     ut  si  dicas   vanus»   modo  |  consonans   est  u 

«litlera.  habet  enim  illud  totum  quod  dixi.  uam  et  ipsa  praeposita  cst 
et  habet  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam.  nam  vanus,  va 
una  syllaba  est.  lanus  et  i  habet  post  se  a,  et  una  syllaba  est.  quid 
opus  est  ut  hoc  diceret,  ut  ipsae  praecedant  et  habeant  post  se  alias  vo- 
cales  in  isdem  syllabis   constitutas?    quia  si  non  ipsae  praecesserint    et 

sshabeant  post  se  vocalcs  in  isdem  syllabis  constitutas,  non  sunt  consonan* 
tes.  puta  si  dicas  quoniam:  ecce  post  q  invenis  u,  sed  tamen  non  est 
coDsonans  u,  quoniani  non  ipsa  praecessit.  item  quare  diximus  ^si  se- 
quantur  vocales  in  isdem  syllabis  constitutae ' ?  puta  si  dicas  lulus,  i  vo- 
calis  est  et  u  vocalis  esti    debuit  ergo  esse  consonans,  et  consonans  non 

::oest.  quare?  quia  i  et  u  non  sunt  unius  syllabae,  sed  diiae  sunt.  ergo 
nisi  ista  consentiant  omnia,  non  sunt  consonantes,  id  est  nisi  et  ipsa 
praecedat  et  habeat  post  se  vocalem  in  eadem  syllaba  constitutam.  ecce 
quando  sunt  consonantes.  mediae  dicuntur  ideo,  quia  aliquotiens  solae 
aiium  sonum  habent,   aliquotiens  mixtae  alium  sonum  habent.     ecce  ad- 

^rerte,  quo  modo  sonat  u.    unus,  ecce  u  vides  cpiam  tenuiter  sonat.  iunge 


9  u  8oIa  est  et  in  syllam  fecit  ergo  uocales  tunc  sunt  quaodo  solae  positae  sylla- 
bam  faciunt  si  dicas  itur  i  sola  .  .  et  syllabam  facit  ilcm  si  iuuciae  fueriut  ad  conso- 
nnnii  A  u  sola  est  et  syllabam  fecit  ergo  uocales  tunc  sunt  quaodo  solae  positae  syl- 
labam  faciunt  si  dicas  itur  i  sola  est  et  syllabam  facit  ergo  tuuc  uocales  sunt  quando 
solae  positae  syllabam  facinnt  item  si  iuuclae  fuerint  consonanti  BCa  11  iteni  si 

iuDcta  fuerit  ad  sonantes  unda  indus  iunctae  sunt  cousouautia  et  lunga  est  exceptis  a 
e  0  itle  uero  si  solae  possitae  fnerint  syllabas  faciunt  siue  iungeniur  consonautibus 
kyliabas  loogas  faciunt  L  14  longas  syllabas  (et  breues  add,  c)  fiKiunt  BC  23  ut 
hoc  dicirei  A  ut  hoc  diceni  B  24  quia  —  constitutas  om.  Ay  add.  a  31  ista  con- 
sentiuDt  AL  ita  consentiant*  C 
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illam  ad   aUani   littcram,   et  vide  quia  non  sic  sonat,  sed  pinguius  sonat, 
Tulnus  vanus.     numquid   sic   sonat  unus,    I  quando  u  sola  est?  nbn,  sed 
tenuiter  sonat.     vanus  quando  dico,  pinguior  sonus  est.     numquid  dicis 
u  a  nus?  ergo   vides   quia,   si  ponantur  solae,   tenucni  sonum  liabent,  si 
iungantur  ad  alias  litteras,  pingues  sonant.  similiter  et  i  sic  patitur.  itur,  5 
ecce  tenuius  sonat;  si  dicas  Titius,  pinguius  sonat  et  perdit  sonum  suum 
et  accipit  sibilum.     ergo   quo   modo   dixit ,  sonant  mediae,   id   est  quod 
solae  aliter  sonant,  aliter  iunctae,  idcirco  dicuntur  mediae,  quoniam  me- 
diuni   habenl  sonum,  nec  naturalem  nec  proprium.     sunt  etiam  quae  di- 
cuntur  idiomata,   quae  artem  non  liabent,  sed  usu  proferuntur.     puta  si  lo 
dicas  ^venit  quidam  vir*,  [qu^ndo   dicis]   illae  litterae  non  sonant.     nani 
naturaiem  habent  sonum.   nam  si  souarent  ipsae  litlerae,  u  ir  diceremus, 
et  essel  vilis  sonus.    habent  medium   quendam  sonum,  non  illum  sonum 
qucm  habent. 
421,  33  Ista  communia  sunt  inter  utramque  litteram.    iam  videamus,  quando  i5 

^^21*  .)Q  accidit  u  litterae  ut  omnino  nihil  sit.  quando  u  nibil  est?  tunc  u  nihll 
erit,  vide  qua  subtllitate  nihil  erit,  si  dicas  ^quoniam':  q  u  et  o  est. 
isla  u  quid  erit?  vocalis?  non  potest.  nam  tunc  tantum  vocalis  cst.  si 
sola  fueril:  modo  alteri  vocali  iuncta  est.  ergo  ideo  non  potest  esse  vo- 
calis,  quia  habet  post  se  vocalem.  num  forte  consonans  esl?  nec  conso- sv 
nans  est.  quare?  quia  non  est  prioi*. .  ergo  ut  non  sit  vocalis  illa  res  farit, 
quia  iuncta  est  alteri  vocali;  ut  non  sit  consonans  iila  rcs  facil,  quia  non 
est  prior.  ita  lit  ut  nec  vocalis  sit  nec  consonans.  ergo  nihil  crit.  si 
nihil  erit,  quid  habet  essc?  nihil.  quare  ergo  ibi  scribitur?  propter  illam 
causam,  quia  pars  est  lilterae  praecedentis.  u  littera  ergo  aliquotiens  ner  35 
consonans  est  nec  vocalis,  tunc  quando  ponitur  in  medio  q  praecedentis 
et  cuiuscumque  vocalis  sequeulis,  ut  si  dicas  quoniam.  quando  dicimus 
quoniam,  q  u  et  0  est.  u  istam  qiiid  dicemus?  vocalem  non  possumus, 
quia  sequilur  vocalis,  et  quotiens  vocalis  sequitur,  transit  in  consonantis 
potestatem.  nec  consonans  est,  quia  tunc  est  consonans,  quando  praece-  30 
dit.  ergo  nec  vocalis  est  nec  consonans,  quoniam  et  habet  post  se  aliam 
sibi  vocaleni  iunctam  et  nou  ipsa  praecedit.  quid  ergo  dicemus?  dicemus 
eam  nihil.  dicis  nihil;  sed  tamen  est  littera.  quid  erit  ista?  pars  erit 
liltcrae  praecedentis.  etenim  ipsam  litteram  praecedentem  sonat.  et  vide, 
quem  ad  modum  sonat,  et  invenies  quoniam  naturalem  sonum  habet  et  35 
istarum.    quando  dicis  que,  quid  sonat  nisi  q  et  e?  ergo  inde  invenitur  | 


1  pinguiiis  BLa  pingnis  AC  7  crgo  cum  hoc  dixit  L  11  nam  natnralem 
AL  quem  natunilem  B ac :  nam  om,  C  15  iiiier  utramque  litleram  Ca  in  ntramque 
litifram  AB  imraque  litteram  L  17  qua  subiililate  iutuhrit  Lindemannus.  exciffiHse 
vidctur  vel  definitio  vel  earemplum  u  litterae  nec  vocaiui  nec  comonuntis  loco  positae, 
tuiic  u  uihil  erit,  quando  dieis  ^quoniam'.  et  vide  qua  suluilitate  nihil  eiit,  -i  dicas 
rfc,  q  u  et  0  ista  u  BC  qu»*ro  ista  u  A  (?)  L  18  ni>n  potest  es^e  nam  tanium  A 
1*0  ne  forie  consonans  est  BCa  ne' forte  eonsonans  e^sci  A  29  sequitur  posteriore 
loco  om.  AC  consonant*»«  Ba  cunsonaiiiium  AC  34  ipsam  litteram  AL^  corr.  istiim 
B  i^tain  C       36  qne]  quae  ABCL         nisi  q  et  t  BC  nisi  ue  ^  ui  ue  Z 
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u  littera  nec  vocalis  esse  nec  consonans,  scd  pars  esse  lilterae  praece- 
dentis. 

Est  etiara  digammos  ista  u  littera.   quid  est  digaramos?  Graeci  habent  ^|^^  | 
Tarias  linguas»  iteni  est  una  lingua  quae  dirilur  Aeolica.    apud  istos  Aeo-  521'  12 

slicos  est  una  littera  quae  appellatur  digammosj  quasi  duo  gamma  super- 
posita.  haec  littera  digammos  hoc  praestat,  ut  pin^ufm  sonum  fariat  in 
quibusdam  sermonibus.  paene  et  apud  Latinos  idem  sonus  est.  ecce  omnes 
ita  dirunt,  Elena;  lili  dicuut  Velena ,  addunl  pinguem  istuni  sonum.  ergo 
est   quaedaro  iiltera  apud   Graecos,   quae  digammos  diritur.     haec  addila 

10  pioguem  sonum  facit  in  tantum,  ut  mulla  laiina  per  di^mmon  sint  grae- 
cam.  puta  dicebant  Enetus;  adde  digammon»  et  facimus  Venetus,  ut  scias 
quoniam  societas  sit  iatinae  linguae  et  Aeolicae,  ut  digammos  addita  la- 
Unos  faciat  sermones.  ergo  v  littera  Romana  fungitur  oflficio  illius  digammi, 
id  est  talis  est  apnd  nos  v  littera,  quaiis  est  apud  Graecos  digammos  illa. 

i5nam  quo  roodo  illis  digammos  pinguem  sonum  facit,  sic  etiam  v  littera 
iunrta  verbum  pingue  facit.  si  sola  sit,  tenuis  sonus  est;  si  iungatur  alteri 
Tocali,  digamroos  fit  statim,  ut  est  illud.  vaiidus  non  tale  est,  |  ac  si  dicas 
Velenus?  idem  sonus  est.  ergo  v  littera  apud  nos  fungitur  officio  digammi, 
si  iuncta  fuerit  aiteri  vocali.    est  hic  aliquid  in  quo  vituperare  possis  Do- 

sonatum,  non  in  peritia,  sed  in  exemplo.  ait  sic,  ^servus  vulgus'.  verum 
est,  pioguius  sonat  servus,  non  serus,  vulgus,  non  ulgus:  vere  digammos 
est.  sed  exemplum  non  est  aptum,  quoniam  omnis  ^igammos  detracta 
redit  ad  naturalem  sonum.  puta  quando  dico  validus,  tolie  inde  v,  facit 
alidus;  quando  dico  Venetus,   tolle  inde  v,  remanet  Enetus,   naturalis  so- 

26nus;  quando  dico  vir,  tolle  inde  v,  remanet  naturalis  souus  ir.  videamus, 
utrum  possint  ista  exempla  ita  constare.  vulgus,  tolle  v:  numquid  facit 
ulgus?  vulnus,  numquid  facit  ulnus?  [naturalis  sonus].  ergo  rem  veram 
dixit,  exemplum  tamen  non  protulit.  debuerat  enim  tale  exemplum  pro- 
ferre,  ubi  possit  v  et  addi  et  detrabi  [et  posset  in  utraque  parte]. 

30         Superest  iliud   unum.    i  littera  geminari  potest  tunc,   quando  inter^]^-'^ 
duas  vocales  est  constituta  in  una  parte  orationis.     puta  Maia,  liac  habet      ' 
a  el  hac  habet  a,  inter  duas  vocales  invenitur  i;  aio,  hac  habel  a,  hac 
habet  0;   et  alia   [puta  huius  Maiae]  similia.     quotienscumque  inter  duas 
vocales  invenitur  i,   pro  duabus  cons3|nantibus  habetur.     et  hoc  contingit 

^i  lilterae  lantum  modo,  u  numquam  contingiL  ergo  lioc  speciale  est 
huius  litterae ,  ut  inter  duas  vocales  conslituta  sit  pro  duabus  consonanti- 
bus.    et  facit  longam  superiorem  idcirco,  ut  est  Troia, 


10  per  di^ammon  sint  grecam  ACL  per  digammon  8ini  greca  Ba  14  talis 
est  apud  iios  u  litierH  qiialis  est  apud  ^recos  illa  (iijfanimos  BCa  tal<s  est  et  apiid  iios 
u  ii't«ra  qiialis  est  apiid  grecos  es»t  digammos  illa  A  tHlis  apiu  nos  u  littera  qualit  est 
apui  grecos  id  est  digtmmiis  illa  L  18  ueleuus  AL  felmus  BCa.  Venelus  coniecit 
Lindemannus :  Vflcna  Servius  in  Don.  p.  422,  2  et  Serg,  explan.  p.  4*6,  18  20  ait 
sic  B  aut  »ic  A  ut  sic  C  24  remansit  enetus  ^  25  rera*Mnsit  {corr.  remiutt  ^) 
natnralis  AB        37  idcirco  est  troia  ABc  idcirco  troia  C  ul  troia  L 
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arma  virum  tabulaeque  et  Troia  gaza  per  undas. 
Tro  natural/ter  brevis  est,  sed  pro  longa  ponitur.     quare?  quoniam  inter 
0  et  a  invenitur  i  littera  et  facit  superiorem  longam. 

Diximus  tres  virtutes  communes  esse  i  et  u  litterae,   duas  alias  u 
422,  Glitterae   esse,    unam   aiiam  i  litterae.     illud  sequilur    ^omnes  vocales    et5 
'^^^^''^J  produci  et  corripi  possunt',  id   est  omnes  vocales  dichronae  sunt  apud 
Latinos.     Graeci  septera  babent,   sed  de  istis  septem  duas  semper  breves 
€  et  0,  duas  longas  i^  et  q,  dichronas  tres  a  t  t;,  id  est  modo   longas, 
modo  correptas.    qnales  sunt  illae  graecae    dichronae,    tales  sunt  apud 
nos  omnes  vocales,   a  e  i  o  u,   et  produci  possunt  et  corripi.    sed  quod  lo 
dico  'produci  possunt  et  corripi',  non  ubique  et  produci  possunt  et  cor- 
ripi,  sed  certis  iocis.     nam  ecce  invenis  verbum,  ubi  ionga  sit;   invenies 
aiiud  verbum,   ubi  brevis  sit.     non  in  uno   verbo  et  produci  possunt  et 
corripi,   sed  certis  locis.     ut  ecce  mala   aliud  est,   quando  mala  poma  | 
dico,   aliud,   quando  dico  mala   miseriam   «  brevis  est.     ecce  vides,  quo  i5 
modo  pro  qualitate  signiflcationis  aut  producuntur  aut  corripiuntur.     non 
ergo   debet  a   littera  in   omnibus  verbis  produci  et  corripi,  non;  sed  in- 
veniuntur    aliqua   uaturaliter    producta,    aliqua  quae  naturaliter    correpta 
sint,   ut  amor  et   acer.     e  similiter,  si  dicas  evitat»   longa  est;  equus  si 
dicas,  brevis  est.     i,  itur  si  dicas,  ionga  est,   Mtur  in  antiquam  sil-^iu 
vam';  ibi  si  dicas,  brevis  est.     u,  si  dicas  unus,  erit  longa, 

unus  er.it  medio  in  fluctu,  quem  vidimus  ipsi; 
si  dicas  ubi,   brevis  est.     similiter  et  o,  si  dicas  orator  et  si  dic^s  obit; 
illa  longa  est,  illa   brevis  est.     ergo  omnes  istae  litterae  inveniuntur  et 
correptae  et  productae.     quando  autem  aul  correptae   esse   possunt   aut  2a 
productae,   aures  tantuni  modo  iudicant,   nec  alia  res.    plane  est  ars  de 
ultimis  syllabis:  quales  siut  ultimae  syllabae,  utrum  longae  sint  an  breves» 
praestat  ars.   paenullimae  etiam  quales  sint,  licet  non  sit  scriptum,  tamen 
potest  tractari:  etiam  de  paenultimis  potest  esse  ars,  quando  producantur, 
quando  corripiantur.     de   primis   vero  nulla  est  ars.    idcirco  debemus  ad  so 
etempla   confugere,   quotiens  nos  interrogat  aliquis.     puta  si  dicas  mihi 
unus,  u  qualis  est?  dico  tibi,  |  nescio  utrum  brevis  sit  an  producta,  nisi 
me  ad  exemplum  contulero, 

unus  erit  medio  in  fluctu,  quem  vidimus  ipsi. 


1  arma]  Verg.  Aen.  I  119  2  tro  nauiraliter  Ca  iroia  naiuraliter  AB L  10 
sed  quod  dico  a*  sed  dico  A  quod  dico  BC  15  aliud  quando  (quando  add,  a)  dico 
mala  miseria  breuis  est  ^^  alia  qnando  mala  miseria  breuis  est  C  alia  mala  miseria 
breuis  estZ.  excidisse  vulentur  quae  de  diversa  in  uiroque  vocabulo  quantiinte  a  litlerae 
dicla  erant  17  inueniuntur  C  invenitur  cm^r.  inueniuntur  B  inuenitur  A  18  «liqua  .... 
naluraliter  A  19  sint  C  sit  corr,  sint  B  sii  A  20  ilur]  Ferg,  Aen.  VI  J79 
22  unusj  Ferg.  Aen,  l  584:  cf.  Aen.  V  814  eril  in  medio  fluctu  CL  erit  in  medio 
(in  add.  a)  flnctii  coit,  -tu  A  erat  medio  in  fluctu  B  23  similiter  et  orator  ABC 
26  alia  res  A  aliae  res  BCa  29  quando  producaniur  qnando  corripiantur  b  quando 
producatur  quando  corripiatur  ABC  31  confugere  L  fu^ereABC  32  uirum  Cb  unde 
AB  34  erit  medio  in  flnclii  corr.  -tu  A  erit  in  medio  fluctu  LC  erit  fluctu  ia  me- 
(iio  c  erat  medio  in  fluciu  B        uidemns  A        ipsi  BCa  ipse  A  L 
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ergo  debeo  primas  syllahas  exemplo  colligere,  quo  loco  posita  sit  longa, 
et  sic  respondere.    ergo  ubiubi  voluero  uli  boc,  necesse  habeo  ad  exem- 
pla  conrugere.     sed  habemus  conpendium  unum  huius  rei,  ne  cogamur  424, 4 
singula  verba  exemplis  quaerere:   etymologias  intuere  et  sequere  naturam 

5rei.  puta  amor  unde  natum  est?  ab  amare.  ecce  a  qualis  est?  a  bre- 
tIs  est, 

saevus  amor  docuit  natorum  sanguine  matrem 
commaculare  manus. 
ecce   ln?eni    amor   quaniam    a    brevis   est.    iam  quicquid    inde  nascitur, 

losemper  brevis  est:  amor  amo,  sive  verbum  inde  facias  sive  nomen,  bre- 
m  eril;  amans,  sive  participium  fuerit,  brevis  est;  amanter,  sive  adver- 
bium  facias,  brevis  est.  quicquid  illud  faciat,  servat  naturam  illius.  ergo 
quasi  baec  inveniuntur  conpendia  contra  istam  difficultatem.  ne  cogamur 
omnia  verba  inquirere,  notemus  illa  prima  verba;  exinde  iam  cetera  sci- 

ismus,  quae  de  ipsis  nascuntur,  qualia  sunt.  servant  enim  naturam  suam. 
ista,  quae  sunt  primigenia,  regunt  illa  cetera,  quo  modo  possumus  ad 
singula  verl)a  etiam  exempla  quaerere.  sed  teneamus  puta  voco  verbi  | 
causa,  vo  corripit;  vocatus  ecce  participium  est,  nibilo  minus  corripit. 
et  omnia,  quaecumque  sunt,  sequuntur  originem  suam  ab  initio,  exceptis 

2opancis.  sunt  enim  aliqua  contraria,  quae  debes  callide  advertere,  ut  si 
dicas  lumen  lux  lucis.  lux  qualis  est?  longa  est  sine  dubio  naturaliter. 
lucerna  ecce  factum  est  inde,  et  brevis  est  lucerna,  ut  est  ^vigilesque 
lucernas'.  ubique  brevem  legimus  lucernam.  homo  brevis  est  ubique: 
facit  inde  derivalivum  humanus,  ecce  longa  erit.   pauca  sunt  quae  mutant 

23natnram  suam. 

Praeterea  scire  debemus  quod  aspirare  non  debemus,    nisi  quando  422, 12 
sequitur  vocalis.     puta  homo,  ideo  praepono  h,  quia  sequitur  o  vocalis.       ' 
bircus,  huic,  hnius,  Hercules,  ideo  praeponuntur  istae  aspirationes,  quia 
sequunlur  vocales.    nec  tamen,  ubicumque  vocalis  fuerit,  ubique  aspirare 

»debemus;  non  recurrit  hoc.  non  enim,  ubi  vocalis  est,  necesse  habemus 
semper  aspirare;  sed  ubicumque  nos  habemus  aspirare,  necesse  est  ut 
sequatur  vocalis.  nam  ecce  amicus,  a  vocalis,  sed  tamen  non  addis  aspi- 
rationem;  orator,  non  addis  aspirationem.  ergo  |  non,  tibicumque  vocaiis 
fuerit,  neccsse  est  ut  aspiremus;  sed  ubicumque  est  aspiratio,  necesse  est 

35  ut  vocalis  sequatur. 

7  saevus]  sicut  dos  L:  Verg,  bueol.  8,  47  natorum  BCLa  naturam  A  8  co- 
niDlare  C  9  inueai  amor]  inuenimus  L  10  semper  breuis  est  A  semper  breue  est 
BCa  si  uerbum  A  11  hmh^i^T  Lindemannua  amantis  ^^CZ#  12  iilud  faciat 
Ch  illud  facit  ABx  illud  facias  erit  natura  illius  L  V\  ne  cogatur  AL  14  illa 
prima  uerba  L  illa  prima  uerba  quae  sunt  piima  nerba  A  illa  uerba  quae  sunt  prima 
uerba  5C  16  primo  genita  L  caelerum  ABCL  17  etiam  om,  C  22  vi- 
gilesque]  Horat.  carm.  Ul  8,  14  et  vjgiles  lucernas  perfer  in  iucem  29  nec  tamen] 
necestZnec  e  ut  A  nec  ut  BCa:  nec  necesse  est  —  aspirare  Ktussmannus  Philo^.  v, 
XII  (a.  1857)  p.  591  29  aspirare  debemus  Cb:  debemus  om.  ABL  30  non  re- 
currit  hoc  om,  C 
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lloc  est  qiioii  dixit  de  vocalibus.     sequuiitur  consonantcs.     quas  con- 
sonantes  divisit  in   duas  partes,  in  semivocales  et  in  mutas   «   quae   sic 

4*22, 15  dicuntur,  ut  diximus  superius,  f  1  m  n  r  s  x.  omnes  debent  inchoare 
ab  e  littera  et  dcsinere  in  naturalem  sonum  excepta  x  littera.  ista  eiiim 
non  ab  e  inchoat»  sed  ab  i.  haec  autem  x  littera  pro  duabus  rungilur  5 
consonantihus.  penitus  nbicumque  fuerit  x  littera,  sic  est,  ac  si  dnae  ibi 
sint.  mulli  difunt  istam  litteram,  multi  negant.  legimus  apud  maiores 
nostros  primas  apud  Rnmanos  XI  litteras  fuisse  tantum  modo,  ut  dicit 
Caesar  in  libio  analogiarum  primo:  in  libro  analogiarum  Caesar  hoc  dicit, 
XI  tuisse.  Varro  docet  in  aiiis  libris,  quos  ad  Attium  scripsit,  litlerasio 
XVI  fuisse,  postea  tamen  crevisse  et  factas  esse  XXIII.  tamen  primae 
quae  inventae  sunt  fuerunt  XI,  postea  quae  inventae  sunt,  fuerunt  XVI; 
postea  autem  XXIII  factae  sunt.  illic  commemoralur,  qui  illam  litteram 
fecit»  qui  illam.  |  ergo  ista  x  littera  quando  non  fuit,  quem  ad  niodiim 
scribebant  pix?  pics.  et  unde  suspicamur  quia  per  c  et  s  scribebatur?  i^ 
propter  genetivum  placuit;  idcirco  per  c  et  s  scribebant.  item  rex  aliter 
scribebant,  regs.  et  si  boc  loco  g,  propter  genetivum  hoc  faciebaut.  et 
ideo  putaverunt  hanc  litteram  constare  aut  per  c  et  s  [ut  scriberent]  aut 
per  g  et  s,  propter  genetivum.  sed  hoc  stultum  est.  inveniuntur  enim 
nomina,  ubi  nec  c  sit  nec  g.  ut  puta  senex  quid  habet  facere  in  ge- so 
netivo?  senecis  non  potest  facere,  sed  senis  facit.  item  aliud  nix,  nivis 
facit»  non  facit  nicis,  non  facit  nigis.  unde  apparet  quia  frustra  proba- 
verunt  sic  debere  scribi.  interim  hoc  scire  debes,  quia  ubi  est  x,  pro 
duabus  consonantibus  habetur. 

422,22  S   littera  hanc  habet  potestatem,   ut  ubi  opus  fuerit  excludatur  de  25 

metro,  ^ponite  spes  sibi  quisque'.  ponite  dactylus  est;  sed  sequitur 
s  et  p,  et  facit  iongam,  et  iam  incipit  esse  amphimacrus  pro  dactylo. 
ergo  quid  sequitur?  ul  proiciatur  s  littera.  ergo  talis  est  s,  quales  sunt 
liquidae?  nam  et  iiquidae  exciudunlur  de  metro.  dupliri  j  ralione  hoc 
ipsum  dicunt.    una  ievis  est  ralio,   alia  valentissima.     multi  dicunt  illud,  so 

2  lacunam  ifnHcavi^  qua  definitio  semivocnlium  excidisse  videtur  4  excepta  x  lii- 
tera  quae  nfqiie  ab  e  indioat  ueque  in  e  di-siiiit  sed  ab  i  C  5  fungitui-  A8  iunga- 
tur  L  ponitur  C  0  pmitus  ubicuniqne  AB  penitns  ubi  C  ponitur  iibicumque  Zr 
sic  ess»'  (lebet  ac  si  dnae  ibi  bint  consunantes  mulli  c  et  8  di«unt  istam  litttram  esse 
miitii  negiint  C  8  pnma^  ABL  primis  C  ut  dicit  caesar  in  libro  X'6  ut  dicit 
(dicit  om.  A^  add.  a)  caebar  libro  AB:  \ii  cessar  in  libro  analoglanim  primo  liaec 
dicit  Xl_fui.s8e  L  10  al  !«>]  aiis  L  ad  aciiiiiii  ABCL  scribit  corr.  scrip^it 
A  lii  XUl  fiiisse  L  .  ,  .  (lit  fuisse  videtur)  XU  fuisse  A  XUI  fuiji»e  B  sedfcim 
fuissc  C  11  lamen   XI  creuisse  L  12  sunt  priore  loco  om,  L  fnernnt  X( 

(undecim  c)  po^tea  qiiae  inuentae  sunt  fuerunt  XUI  (.sedcimc)  AB Lc  fnerunt  seile- 
cim  C  postca  qnae]  posiea  quam  Klussmtmnus  Pki/ol  v.  XII  («.  1857)  p.  591 
13  postea  auiem  XXIII  A  |.o>tea  iicm  XX  et  III  (et  tres  C)  Ca  p««slca  XX 'II  B  po- 
stca  quam  XX. II  L  14  fecit  qni  illam  AB  fecit  qui  illam  qui  illMm  Ca  farit  L 
15  pix  pics  Cab  pix  picis  A  BL  1*^  sc.ribebant  regs  B  si-ribebanl  regs  regis  C  scribe- 
bjini  regis  A  L  '20  babe"*  ABC  21  senecis  non  potest^C  senicis  non  potest  L  ^enicis 
{corr.  senecis,  senicis  add.  a)  tion  potest  A  item  aliud  nix  niuis  fncit  noo  tiici:$  iinde 
appartt  L  22  non  facit  nigis  A  non  facit  nigis  sed  facit  ninis  BCa  23  quia  ubl 
cst  X  ABC  quia  ubi  ubi  est  x  a  quia  x  L         26  ponitej    Ferg.  Aen.  XI  309 
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multi  iJlud.  nam  aliud  est  esse  in  metro  nec  conputari,  aliud  est  proiri 
de  metro.  puta  si  dica»  Mumina  prima',  lumina  dactylus  est,  licet  se- 
quatur  p  et  r  et  possit  facere  superiorem  longam;  et  licet  sit  ibi  r,  la- 
meo   non    ibi    conputatur.     non  dico  Uumina  pima^,  sed  dico   Mumina 

&prima':  ecce  ibi  est  r  et  tamen  non  conputatur.  e  contrario  in  illa  lil- 
tera»  ubi  est  s,  non  potes  eam  ibi  permittere  et  sic  proferre»  sed  necesse 
habes  illam  excludere.  non  possum  dicere  'ponite  spes  sibi  qnisque', 
sed  dicere  habeo  ^ponite  pes  sibi  quisque'.  vides  quoniam  dilTerunt,  quod 
illae  sunt,  sed    non    conputantur;    ista    nec   est  quidem,  nam  exrludilur 

loinde.  Iioc  quidem  leve  est;  est  aliud»  quod  est  verius,  quo  dilferuut  a 
se.  liquidae  illae  nuroquam  liquescuut,  nisi  antecedant  aliae;  ista  vero 
Dumquam  liquescit,  nisi  ipsa  antecedat.  ecce  liquidam  nisi  inveneris  post 
mulam  aut  post  f  semivocalem,  non  liquescit,  quoniam  non  potest  liques- 
cere,  nisi  habuerit  aut  mutam  aut  semivocalem  antccedentem.    e  cfnitra- 

i5rio  s  non  potest  iiquescere,  nisi  ipsa  antecedat.  |  ^ponitespessibi 
quisque',  'saepe  stiium  vertas':  vides  quia  ubi  tollitur  ipsa 
prior  est, 

nam  fieri  iuvenes  subito  ei  infantibus  parvis': 
incipis  s  excludere.     hoc  interest  iuter  iiquidas  et  istam  s  lilteram,  quod 

soillae  tunc  exciuduntur,  cum  postpositae  fuerint  mutae,  ista  tuuc  excludi- 
tur,  quando  anleposita  fuerit. 

Sunt  autem   liquidae  quattuor,   sed  non  omnes  liquidae  sunt.     apud  422, 26 
Graecos  quidem  omnes  liquescunt,  apud  Latinos  duae  frequeuter,  1  et  r; 
m  vcro  numquam   apud   Latinos  iiquescit,    nisi   in  graecis   nominibus;   n 

ssvero  raro,  1  et  r  frequentissime.  sed  quando  liquescunt?  non  semper, 
sed  quotienscumque  postpositae  fuerint.  et  hoc  debes  sic  inlellrgere,  ^|uo 
modo  et  illud  quod  diximus  dc  aspiratione,  quoniam  nou,  quotienscum- 
qut^  postpositae  fuerint,  tiquescunt;  sed  quotiensrumt|ue  liquescuut,  toli«>ns 
postpoDuntur,   id   est  non  quotienscumque   poslpositae  sunt,  etiam  statim 

soiiquescunt,  sed  quotienscumque  liquescunt,  necesse  est  ut  postposi* 
tae  sint. 

Sequitur  etiam  f.  ista  f  sola  praeponitur  llquidis,  nulla  alia  de  se- 
mivocalibus.  {  nam  praeponitur  liquidis  duabus  sola  f;  praeponitur  1  lit- 
terae,  si  dicas  Flavius;  praepouitur  r  lilterae,  si  dicas  frater.    est  libellus 

35  de  syllabis,  legite  illum.  non  de  syliabis  dicit  ad  artem  grammat  cam 
peitiuentibus,  sed  dicit  tibi  r  littera  quot  syllabas  facit,  et  conputat,  puta 


4  non   dico  liimina  (lumena  A IJ)  primii  ecoe  ARCL        6  non    potest   ABCL 
0  iiiic  siint   8ed   non  conpiitoaiur  in   e  qnidem  s  nec  sed  excludl  ur  inde  C 
isu]  est  Z  8  in  lilura  A.  om.  B  11  saepe]  ffor.  sal.  l  10,  72  (80)  quia  ubi 

toliitar  BCL  quia  ul)i  ubi  loililui'  A       rst  om.  AHCIj         \^  nnm  —  exclndere  mn 
C,  nam  —  piirvis  add.  c  in  marg.:  Lucret,  I   l^i6  29  id  e^t  nim  quoiienscnmqne 

postpositae  fuertnt  ^ed  tuuc  liqiiescnnt  cum  muta  cum  semiuoca  is  pro<-edit  f  soIh  prae- 
pouitar  L        32  liquidis  duabus  nuila  A        86  pertineniibus  b  periinenteH  ABC 
sed  dicit  ibi  BCa  sed  ibi  A      quot  syllabas  B a  quod  syllabas  A  quot  syllabis  C 
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illa  et  illa  littera  facit  quattuordecim  syllabas,  et  illa  et  illa  tot  facit,  nec 
ulterius.    Sinni  est  liber  Capitonis. 
4*22,  32         Krgo  istae  suut  semivocales.     sequuntur  mutae.     mutae  sunt  Dovem» 
b  c  d  g  h  k  p  q  t.    ex  his  duae  superfluae  videntur,  k  et  q,  quoniam  pro 
illis  c  potest  poni.    nihii  interest,  utrum  per  k  scribas  an  per  q  ao  per  c.  r, 
nihil   interest,   tamen   est  aliqua  differentia.     apud   maiores  nostros  longe 
aliae   regulae   fuerunt,   apud  nos  longe  aliae  sunt.     maiores  nostri,  quo- 
tienscumque  a  sequebatur,   per   k  scribebant:   puta  kanna  karus  kalamus 
totum  per  k  scribebant,  quoni^m   a  sequebatur.     modo   non   scribuntur 
nisi  duo  admodum  verba,   Karthago  et  Kalendae,.  et,  ut  dicit  ille,  quod  lo 
falsum  est,  caput.    modo  enim  per  c  scribitur;  antiqui  per  k  scrihebant, 
quando  volebant  significari   quod   a   sequebatur.     stultissimam    rem    dicit 
luba  de  hac  re:  dicit  ^mihi  videtur  illius  rei  causa  scribi  per  k,  ideo  sic 
fuisae  conpositum,  ut,   quando  sententiam  a  iudicibus  accipiebant,  per  k 
scriberent  caput,  quasi  condemnatio  capitalis,  quod  hoc  ipsum  caput  per  i5 
k  condemnaretur'.     hanc  dixit  ilie  rationem.    ergo  modo  nos  per  c  scri- 
bimus.     item    antiqui   nostri,    quotiens   u    sequebatur,  per  q  scribebant. 
modo  est  regula  optima,  meiior  ab  antiqua.   numquam  possumus  nos  per 
q  scribere,  nisi  post  q  sequatur  u  et  post  u  aiia  sequatur  vocalis,  ut  puta 
quia  ideo  per  q  scribimus,   quia  post  u  sequitur  vocalis.    si  autem  non^o 
sequatm*  atia  vocalis,  per  c  scribimus,   ut  si  dicamus  cum,   per  c  scribi- 
mus.    quare?  quoniam  post  u  non  sequitur  alia  yocalis.     ideo  per  c  scri- 
bimus,  quoniam  cousonans  sequitur.    h  aliquando  aspiratio  est,  aliquando 
littera,  puta  ^quisquis  honos  tumnli';  hic  aspiratio  est:   Uerga  fa- 
tigamus  hasta';  hic  ;  pro  littera  habetur.   quae  sit  ratio  haec,  in  syl- 35 
labis  dicemus;   ex   ratione  syllabarum  intellegimus,   ubi  sit  aspiratio,  ubi 
littera.   y  vero  et  z  graecae  sunt;  sed  etiam  apud  nos  sic  habentur,  quem 


1  XIII  syllabas  illa  C  2  Siiini]  sini  B.  de  Sinnii  CapUonis  libro  disputavii  /. 
Beckertts  ephemer.  antiq.  (Zischr,  f.  ^lterlfiumstv.)  a,  1847  p.  1057  4  superflnae 
uideulur  k  et  q  quoniam  A  superuacuae  8unt  k  et  q  qnoniam  L  snperfluae  uidentur 
k  et  q  uidentur  esse  superlluae  quoniam  BCa  G  nihil  iuieresc  posleriore  loco  otn, 

BC  10  ut  (Jicil  ille  quod  falsum  est  BCa  nt  dirit  illa  quod  c  falsam  est  A  ut  illa 
q.  c  falsum  est  L  11  antiqui  per  k  scribebant  quomodo  uolebant  signiQcare  solisi- 
mam  dicit  iuua  de  hac  re  dixil  mihi  nidetur  illis  rei  causa  scribi  per  k  ideo  sic  fuissc 
possitum  ut  qiiaudo  sententiam  a  iudicibus  accipiebant  pcr  k  scribebant  quaodo  uolebnnt 
signilicari  soiissimnm  kapiton  kaput  quasi  condemnatio  capitalis  L  12  stuliissimam 
Ch  solissimam  AB  poiissimam,  ratissimam,  apiissimam,  scilissimam  vei  snblilissimam 
coniecit  Mercklinus  Pkilol.  v.  II M  p.  200:  solitariam  litteram  dicit  lub.i.  dc  hac  re  mihi 
videtur  solius  rei  caput  scribi  per  k,  idque  sic  fuisse  compositum  len  Brink,  lubae 
Maurusii  reU  UUraiecli  a.  1854  p.  8.  corruptam  codicitm  scripturam  reliqui^  proplerea 
quod  dici  nequit,  quibus  verbis  lubae  sententeniiam  expresserit  Pontpeius.  ceterum  hf>c 
iile  voiuisse  videlur^  kaput  per  k  titteram  scribi^  quod  ea  in  sententHs  iudicum  capitalem 
condemnationem  significaret  13  de  liac  re  dlcit  mihi  Ca  de  hac  re  mihi  AB 
ideo  si  fuisse  C  18  melior  ab  antiqua  BCa   melior  antiqua  A  possumns  nos 

BCa:  nos  om.   A  22  quare  —  per  c  scribimus  om.  Ay  add.  a  24  littera  in 

syllabis  dicemus  (dicimus  AC  dicitur  ut  L)  puta  ABCL       quisquis  honus  AL:  f^erg, 
Aen.  X  49;j  terga]    Verg.  Aen.  VIIII  610  25  quae  sit  ratio  haec  ex  ratioue 

syllubarum  ABC  hoc  ex  ralioue  syliabarum  L 
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ad  modum  apud  Graecos,  id  est  y  pro  vocali,  z  pro  duplici.  sed  hoc 
interest  ioter  z  et  x,  quod  x  nostra  semper  duplex  et  pro  duabus  codso- 
naotibus  habetur;  z  non,  sed  aliquando  pro  duplici  habetur,  aliquando 
pro  simplici.     invenitur  duplex,  ^Mezenti  ducis  exuvias^;    invenitur 

ssimplex,  'nemorosa  Zacynthos'.  varie  ponitur.  hoc  interest  inter  x 
et  z.  unde  Gt  ut  XVII  putentur  litterae.  tolle  enim  unam  duplicem  x, 
lolle  illam  unam  aspirationis  notam  h,  toUe  k  et  q,  quas  superfluas  vo- 
cant,  tolle  duas  graecas  y  et  z,  et  XVli  remanent. 

Vni  culque  litterae  tria  accidunt,  nomen  Ggura  potestas.    nomen  est,  478,  5 

10  ut  scias,  quo  nomine  vocatur,  a  b  c,  hoc  est  nomen.  j  et  genere  neutro 
iegimus  litteras.  legistis  in  Cicerone  ut  usque  alteram  r  litteram  non  de- 
clinis.  unde  illud  in  quaestionem  venit,  sigmata  sigma,  ^sigmatis  habet 
figuram'.  Ggura  est,  qua  scribitur,  ut  puta  a  ita  Gt,  b  ita  Gt;  sed  interim 
qno  modo  nos  legimus.     ceterum,  quid   est  iigura?  si   velis  verum  scire, 

isinTenis  aliud  pragma.  ilia  alia  ratio  est  potestas  est,  ut  scias,  quid 
valent  litterae,  puta  si  vocalis  est,  si  consonaus,  si  semivocalis,  si  muta, 
si  aliam  quamcumque  potestatem  habeat. 

DE  SYLL.4BA 
Syllaba  est  dicta  de  graeco:   a  graeco  appellata  est  syllaba,  a  graeca423, 11 
30  sigoificatione,  id  est  a  conceptu  litterarum;  syilaba  dicta  a  conceptu  litte- 
rarom.  Terentianus  illud  expressit  diligenter, 

vinculum  nam  signat  ista  congregale  dictio. 
ista  dictio  quid  signiGcat?  vinculum  litterarum.  ergo  ideo  si  dicta  est  syl- 
laba,  id  est  a  conceptu  litterarum,  proprie  illa  dicitur  syllaba,  quae  { 
umultas  habet  litteras,  ut  pula  prae.  istae  collectae  sunt  et  fecerunt  unam 
syllabam.  ergo  proprie  dicta  est  syliaba,  quia  conexio  est  litterarum. 
tamen  etiam  abusive  dicimus  syllabas  de  singulis  vocalibus  factas,  ut  est 
a:  amor,  ecce  a  littera  est,  et  tamen  potest  syllaba  dici,  sed  abusive. 
noo  est  enim  conceptus  litterarum;  sed  hoc  abusive.  illa  proprie  syllaba 
%est,  quae  de  multis  litteris  fit,  illa  abusive,   quae  de  una  vocali  constat. 


4  Mezenti]    Verg.  Aen,  XI  7  exuuias   uidi   inueniiur  simplex  B  exunias  uidi 

simplex  C  5  nemorosa]   Verg.  Aen,  III  270  zaaclainthos  A   zachuntos  B  za- 

chymos  C  10   et   genere    neutro    in  cicerone  figura  qua  scribiiur  L.  in  reliquorum 

etiam  librorwn  scriptura  conplura  a  iibrariis  omissa  esse  videntur.  nam  hoc  praecepixse 
videtur  grammaticus,  nomina  litlerarum  neutro  genere  dici  et  aptota  esse,  sicut  Farrone 
auclore  docuemnt  Priscianus  1  p.  7,  27  et  J^-obus  instit.  art  p.  48,  H6.  Ciceronis 
iesiimonium  unde  petitum  sit,  mihi  non  conslat,  eodem  autem  pertinere  videntur  qnae  de 
eadem  re  ex  Cicerone  adscripsit  Cledonius  p.  1881  et  1883.  de  nomine  litterae  sigma  a 
grammatids  quaesitum  esse  adnolavit  Probus  instit.  art.  p.  121,  20  11  utusque  ABC 
matttsque  a  alterum  B  liitera  no  non  deletis  no  litteris  A  declinis  AB  de- 
ciines  C  14  nos  om.  C  15  illa  om,  A,  add,  a  >  18  explecil  subnotatio  de  Httera 
feliciter.  incip  de  syllaba  A  «xpl.  subnotatio  de  litt  inu  de  syllaua  B  20  syl- 
laba  dicu  a  conceptu  liiterarum  om.  A,  add.  a  21  Terentianus]  v,  1317  22  signat 
BCa  significat  A  (?)  congregata  C  23  si]  sic  ABC  25  prae  om.  A,  add,  a 
30  constat  quae  non  lam  syllaba  dicenda  est  quam  ratio  temporum  syllaba  enim  dicitur 
a  cons . . .  at  aillaba  ergo  proprie  de  una  uocali  constat  siilaba  ergo  proprie  dicitur  A 
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syliaba  ergo  proprie  dicitur  quae  de  niultis  litteris  facta  est,  abusivc  quae 
de  una  vocali  racla  est. 
423, 14         Omnes  syllabae  aut  breves  sunt,  aut  iongae  sunt,  aut  communes  sunt. 
breves  dicuntur   quae  semper  breves  sunt;   longae  dicuntur  quae  semper 
longae  sunt;   communes  dicuntur  quae  modo  breves   modo  longae  sunl:  5 
nam  idciro  appellatae  sunt  communes.     vldeamus  modo  breves.     in  priti- 
cipio.  antequam   dicam  defmitionem  ipsam,  tu  hoc  scire  debes,  quontam 
syllabam  non  conputamus  ab  initio,  sed  a  vocali.     quisquis  vult  syllabam 
animadvertere,    quaiis    sit,    non    ab    initio    debet    conputare,    sed    a  | 
vocali.       puta     post;     quando    dicis    mihi    ^quaere     qualis    est    syllaba  lo 
post',    non    incipio  conputare   a   p,   sed  incipio  conputare  ab   o;   a  vo- 
cali  incipio   conputare  et  ipsam  animadvertere   et   sequentes  consonantes. 
utrum  brevis  sit  an  louga,   ut  possim  animadvertere ,  non  incipio  conpu- 
tare  a  p,   sed  ab  o;   et  inveniuntur  duae  consonantes  post  ipsam.     non 
conputo  illam   priorem.     namque  in  una  quaque  syllaba   litterae  praece- 15 
dentes  non  sequenti  syllabae  prosunt,  sed  anteriori  syllabae,  id  est  priori, 
quoniam  omnis  syllaba  incipit  liabere   rationem   a  vocali.     semper  id  est 
quaerere  de  ipsa  vocali,  utrum  longa  sit  an  brevis;  deinde  considerare  et 
de  consonantibus  sequentibus,  non  de  praecedentibus.     praecedentes  enim 
consonantes  non  ipsi  prosunt,   sed   alicui  litterae   anteriori.     illud   etiam  9o 
scire  debes,  quod  syllaba  brevis  unum  tempus  habel,  ionga  duo  tempora 
habet,  pleraeque  duo  semis,   pleraeque  tria.     sed   iam  modo   nobis  niliil 
quaeruntur.     syllaba  ergo  quaerilur  a  vocali  et  sequentibus  consonanlibus, 
quae  iractandae  nobis  sunt.     deinde  illud  scire  debes,   quod  unaquaeque 
syllaba,  brevis  si  sit,  unum  tempus  habet;   si  longa  sit,   duo  liabet  tem- 25 
pora.     cetera  tempora,  quae  accedunt,  superflua  sunt.     ut   puta  si  dicas 
et,  unum  semis  habet.     e  vocalis  est  brevis,  unum  habet  tempiis.   t  con- 
sonaiis  est,  et  omnis  consonans   dimidiiim   habet  teinpus:    ecce  et  unum 
semis  habet  tenipus.     adhuc  non   est  nec    longa  nec  brevis;   plus  tamen 
habet  a  brevi,  minus  quidem   habet  a  longa.     adde   ad  et  s,  et  iam  fit  so 
longa.     quare?   e  brevis  unum  tempus  habet,   t  dimidium  tempus  habet, 
s  dimidium  tempus  habet:  ecce  duo  tempora  sunt,  fecerunt  duo  tempora 
longam  syllabam. 

Uaec  ratio   est,   ut  tantum   valeat  syllaba  |  naturaliler  longa,   quan- 
tum    valet   positione    longa.     quare?    nam  quem  ad  modum   illae    voca-  35 
les    naturaliter    longae    duo    habent    tempora    (ut   ^a    te   ue    frigora 
laedant';    a    longo    est    naturaliter,    duo    habet   tempora),    sic  etiam 
syllaba,  quae  positione  Gt  longa,   duo  habet  tempora.     quo  modo?  uuum 


7  tn  liaec  BCa  hnec  A         10  puta  post  BCa:   post  om,  A         qaaere]  quare  A 

syllnba  post  BCai  p(»st  om.  A       12  coiisunantes esse  istam  sillabNin  puta 

utrum  A  14  non  conputo  illam  priorem  Ba  non  conputo  ipsam  illam  priorem  A 
non  incipio  illam  piiorem  C  t?5  breuis  si  sit  Bac  brrues  si  sit  C,  om,  A  33  lon- 
gam  syllabam  Heusingerus  in  Mail,  Theod.  p.  ($;>  lungam  illam  ABC  34  valet] 
uaieat  A        36  a  le]  f^erg.  bucoL  10,  48        38  Ht  longa  AB  fit  syllaba  Ca 
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babet  a  vocali,  et  unum  habet  a  duabus  consonantibus.  idcirco  fil  ut 
ooD  quaerantur  a  positione  nisi  duae  consonantes,  quia  duae  consonantes 
dimidium  et  dimidium  habent  tempus  et  faciunt  longam  syllabam  prae- 
cedentem.     ob  hanc  causam  diximus  duo  esse  tempora  et  naturaliter  iongae 

setpositione  longae.  illud  etiam  sequitur,  esse  aliquas  syllabas  plurimas, 
quae  et  plura  habent  tempora,  quam  oportet,  ut  est  lex.  ecce  e  ipsum 
naturaliter  duo  tempora  habet;  x,  quae  duarum  consonautium  fuugitur 
loco,  unum  habet  tempus:  ecce  invenitur  ista  syllaba  habere  tria  tempora. 
quare  hoc  dixi  2  est  quidem  tractatus,  sed  etiam  utiie  est  in  hoc  tractatu, 

loquoniam  istae  syllabae,  quae  tribus  temporibus  fiunt,  si  habent  post  se 
allas  consonantes,  asperrimos  faciunt  versus,  non  ferendos.  quare?  lem- 
pora  enim  crescentia  ultra  |  modum  incipiunt  gravare  noslras  aures  et 
obruere.  puta  siqui  talem  versum  faciat,  Mex  prima 'est  quodcumque 
potest',  quattuor  sunt  tempora.     lex,  e  duo  habet  tempora;   naturaliter 

iseoim  longa  est:  sequitur  x,  unum  tempus  habet,  quia  duarum  cousonan- 
tium  fungitur  loco:  sequitur  p  et  r,  ecce  iterum  aliud  tempus:  ecce  quat- 
tuor  tempora  sunt,  et  nunc  asper  est.  qua  ratione  hoc  dixi?  quotieus- 
cumque  inciderit  tale  aliquid,  debemus  verba  sequentia  a  vocalibus  in- 
choare,  ut  depereat  aliquid  de  illa  summa,   ut  puta  si  dicas  Mex  ima  est 

3»  quodcumque  velis. '  levius  sonat,  si  dicas  Mex  ima  est^  quam  si  dicas 
Mex  prima  est':  hoc  asperius  et  gravius  sonat.  omnino  hoc  servare  de- 
bent  qui  volunt  lubricos  versus  et  curreutes  facere.  nam  idcirco  omnes 
iili,  participiis  cum  coniunguntur,  asperrimos  versus  faciunt.  omne  par- 
licipium  longam  habet  syllabam,  ut  docens  scribens.     ul  puta  siqui  taleni 

^sfaciat  versum,  'scribensque  patrique'  verbi  causa,  asperrimus  versus  est. 
quare?  quia  hoc  ipsum  e  naturaliter  longum  est;  deinde  se|quitur  n  et  s, 
crescit  tempus.  quoniam  sequitur  illa  coniunctio,  illud  crescit.  quattuor 
tempora  sunt,  et  asperrimus  fit  versus,  scribensque,  et  latet  causa  aspe- 


p 

2  qaaeraatur  a  positione  C  quaeratar  a  positioQe  B  quaerantur  apositionem  A. 
forUuse  qiiaeratur  a  positione,  nisi  duae  siut  coosonanlcs  qiiia  tluae  consouantes 
m.  A,  add.  a  6  e  oin,  AC,  add.  a  1  habet  x  BCa  habet  nam  x  AL  9  qnare 
hoc  dixi  et  quideni  traciatus  sed  etiam  utile  est  in  hoc  tractalu  quare  hoc  dixi  et  qui- 
dem  tractatus  sed  etiam  utiie  est  in  hoc  tractatu  quare  hoc  dixi  poni  quoniam  A 
est  quidem  tractatum  L  11  alias  longas  consonantes  AL  13  obruere  adscripio 
in  marg,  obstupiscere  A         16  fungitur  loco  A  fungatur  loco  L  ofHcio  fungitur  BCa 

17  et  nunc  asper  est  BCa  et  nun  asper  ^  et  ii  aspera  L  et  nunc  asper  est  versus 
coniecU  Lindemannus  19  deperd»t  aliquit  de  illa  prima  sillaba  puta  si  dicas  lexima 
qaam  si  L  20   quodcumque   velis  Heusingerus   l.  c.    quodcum  uelis  BC  quodcum 

ueltis  A        qoam]  qaod  C        22  omnis  A        23  pariicipiis  cum  coniunguntur  B  par- 

con  cuin  n 

ticipiis  cum  iunguntur  A  participiis  coniiinguntur  C  participiis  coniunguntur  L.  nisi 
pliira  ante  v,  illi  exciderunt,  scribendwa  videtur  nam  idcirco  coniunctiones  illae  parti- 
cipiis  cum  coniunguntur       omnem  corr.   omne  A        24  ut  docens  AL:  ui  om.  BCa 

26  loQgom  est  BCa  longa  AL  27  quoniam  sequitur  illam  iunctio  L  illud 
crescit]  iterum  erescit  coniedt  Lindemannus  28  et  asperrimum  fit  verbum  scribens- 
que,  sed  latet  causa  asperitatis,  si  in  versus  coulinuatiouc  hoc  fit  Mehlerus  apud  B,  ten 
Jirink  lubae  Mawrus,  fragm,  p.  13        scribcns  quod  L 
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ritatis,  si  isti  sunt  ratione  hoc  facit.  habetis  hanc  rationem  in  luba. 
ergo  omnis  syllaba,  quae  naturaliter  brevis  est,  unum  habet  tempus;  quae 
longa  est,  sive  natura  sive  posilione,  duo  habet  tempora.  cetera  tempora 
ex  superfluo  sunt,  nihil  praestant. 

423, 22        Diximus  quoniam  breves  sunt  syllabae,  sunt  longae,  sunt  communes.  vide-  & 
amus  de  brevibus.  omnis  brevis  syllaba  quattuor  rebus  contipetur,  nec  plus 
licet;  si  de  istis  quattuor  rebus  unum  aliquid  defuerit,  non  est  brevis  syllaba: 
primum  ut  habeat  correptam  vocalem,   ecce  habes  unam  rem;  deinde  ut 
non  desinat  in  duas  consonantes,  ecce   habes  aliam  rem.     deinde  ut  non 
desinat  in  unam  duplicem ;  deinde  ut  non  desinat  in  i  quae  est  inter  duas  lo 
vocales.    si  de  istis   rebus  nihil  ei  acciderit,  brevis  est  syllaba,   ut  puta 
nec;   omnes  res  istas  quattuor  in  se  non  habet,  brevis  est  syllaba  nec. 
unde  hoc  probast  primum,  quoniam  vocalem  brevem  babet.   diximus  enim 
nihil  prius  quaerendum  esse  nisi  vocalem,  quid  sibi  habeat  •  x  sequentem 
non  habet.     nec  habet  i  inter  duas  vocales.    nam  ita  dicis,   nec;  num-i5 
quam  potes  dicere  neiec.  |  quando  autem  breves  sint,  quando  longae,  au- 
ribus  colligimus.     ergo   siqui   tibi  dicat  et,  qualis   sit?  quando   dico  et, 
brevis  est.   et  collige  istas  res  quattuor  brevis  syllabae.  quare  brevis  est? 
quia  et  e  correptam  habet;  deinde  non  sequuntur  duae  consonantes,  sed 
una  t,  quando  dicimus  et;  deinde  non  sequitur  x;  deinde  non  sequituriso 
inter  duas  ^Focales.   quia  nihil  contingit  de  istis  quattuor  rebus,  brevis  est. 
ergo  ita  brevis  nobis  consideranda  est:  si  et  correptam  vocalem  habeat, 
et  non  habeat  duas  consonantes,  aut  sequatur  duplex,  aut  sequatur  i  inter 
duas  vocales,  correpta  est. 

423, 25         Vide  quanta  brevitate  colligis.    longas  e  contrario  collige.    quo  modo  25 
istae  res  quattuor>  si  non  contigerint,  brevem  relinquunt,  sic,  si  conti- 
gerint,  longam  faciunt.     ergo  collige  istas  res:  si  habuerit  productam  vo- 
calem,  longa  est;  si  habuerit  post  se  duas  consonantes,  longa  est;  si  ha- 
buerit  x,   longa  est;   si  habuerit  i  inter  duas  vocales,  longa  est.     ergo 


1  si  isti  sunt  rationes  Ca  %i  isti  sunt  ration..  A  si  ista  sunt  ratione  B  si  istae 
sunt  railonis  L  si  istiusmodl  sunt,  (so.  versos)  ratione  hoc  flt  coniecU  Lindemannits 
hac  rationem  L  in  iuua  A BC  iu.  nna  L  6  omnis  breuis  syllaba  quattuor  res 

continet  nec  amplios  primum  C        nec  plus  licet  si  de  istis  quidem  (qu A)  rebns 

aliqnid  unum  (unum  aliquid  A)  defuerit  non  est  breuis  syliaba  primum  (primam  A) 
A  L  nec  plus  non  licet  si  de  istis  quatuor  rebus  unum  aliquid  defuerit  non  est  breuis 
syllaba  non  licet  istas  res  qnas  res  primum  B  11  acciderit  L  inciderit  ABC  ut 
puta  nec  omnes  res  istas  quattuor  in  se  non  habet  breuis  est  syllaba  nec  BCa  ut  puta 

a 
spes  res  istis  (nt  puta  nec  res  istas  A?)  qoatluor  in  se  habet  breuis  est  syllaba  AL 

14  quaerendum  esse  BCa  quaerendum  est  A  quid  si  habeat  C.  foriasse  quid 
si  habeat  x  sequentem?  non  habet.  sed  praeierea  ornUsum  esi  qttod  duas  consonanies 
seguenies  non  habei  syllaba,  iiaque  lacunam  indicatd  15  nam  ita  dicit  nec  (nec  om. 
A,  add.  a)  numquam  potest  ABC  16  dicere  nic  quando  C  dicere  quando  A  produ> 
cere  nic  quando  B  17  et  anie  qualis  et  anie  brevis  om.  A,  add,  a  19  sed  nna 
t  deinde  quando  dicimus  et  non  sequitur  x  C  sed  una  t  deinde  non  sequuutur  quando 

dicimus  %i  -x,  B  sed  una  t  deinde  non  sequ . .  tur . .  quando  dicimus x  A 

sed  una  t  deinde  non  sequitur  x  a  25  quo  modo?  istae  res  Ktussmannus  PkiM,  v. 
XI [  (tf.  1857)  p.  591        26  sic  om.  ABC 
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fides  quia,  qua  arte  colligimus  brevem,  e  contrario  ea  arte  colligimus 
loDgam.  quando  tibi  profertur  syllaba,  has  res  quattuor  quaere:  si  non 
fuerint,  brevis  est;  si  |  fuerint,  longa  est  namque  e  contrario  considera, 
et  vides  sic  esse  longas:     puta   dos  a  vocali  longa  inchoat;  idcirco  dos 

r>noD  possumus  dicere  brevem  esse.  ergo  vocalis  longa  est,  et  longa  est 
syliaba,  quoniam  vocalis  longa  est.  quid  si  brcvis  fuerit  et  sequuntur  duae 
coDSonantes?  ut  puta  post:  o  quidem  brevis  est,  sed  sequitur  s  et  t,  duae 
consonantes,  et  iongam  fecerunt.  quid  si  dicas  pix?  i  quidem  brevis  est,  scd 
sequitur  x  et  iongam  fecit.  quid  si  dicas  aio?  a  quidem  brevis  est,  sed  sequi- 

lu  tur  i  inter  duas  vocales  constituta  et  longam  fecit.  ergo  scire  debes  quia, 
quibus  rebns  contingentibus  longae  fiunt,  e  contrario  breves  potes  invenire. 

Plane  scire  debes  diphthongos  longas  esse.     sunt  autem  apud  Lati-  423,  29 
nos  quattuor  usitatae;  nam  una  periit:  ae,  Aeneas,  oe,  poena,  au,  aurum, 
eu,  ut  est  Eurus.     istae  sunt  usitatae;  una  est  ei  quae  penit.  quaesitum 

i^est  enim,  quem  ad  modum  scribatur  itur.  ait  Terentianus  per  e  et  i  debere 
scribi,  ^eitur  in  antiquam  silvam',  quoniam  originem  habet  a  verbo 
eois  [qaando  transit  in  perfectum  tempus,  debet  ipsam  syllabam  trahere, 
uthabeat  «J.bene  quidem  argumentatus  estTerentianus.  tamen  si  hoc  quaeras 
credere,  incipiet  versus  Vergilii  non  stare,  ^superasquead  lumenituras.' 

» si  per  i  scribatur,  poterit  stare;  si  autem  diphthongos  est,  nulla  ratione  cor- 
ripitar,  et  non  stat.  ergo  istae  erunt  syllabae  breves,  istae  longae.  ubi 
inveneris  syllabam  non  habentem  productam  vocalem  aut  duas  consonan- 
tes  Don  sequentes  aut  x  duplicem  non  sequentem  aut  i  inter  duas  voca- 
les,  brevis  est,  id  est  si  non  babuerit  aliquid  de  istis  rebus,  brevis  est; 

^si  autem  faabuerit  aliquid  de  istis  rebus,  longa  est. 

DE  COMMVNIBVS   SYLLABIS 

Diximus  syUabas  aut  breves  esse  aut  longas  aut  communes.  breves  quat- 
tuor  modis  fiunt;  e  contrario  longae  quattuor  modis  similiter.  breves  fiunt, 
si  et  correptam  vocalem  habeant  et  non  desinant  in  duas  consonantes  aut 
30  in  unam  duplicem  aut  in  i  inter  duas  vocales  |  constitutam.  longae  e 
coDtrario  fiunt,  id  est  si  aut  habeant  naturaliter  productam  vocalem,  ut 
<los;  aut  habeant  duas  sequentes  consonantes,  ut  ars;  aut  habeant  unam 


1  qaia  qaa  arte  BCa  qaa  arte  A  4  dos  a  uocali  longa  inchoat  idcirco  dos 
BCa  .  .  .  a  uocali  inchoat  idcirco  .  •  ,  A:  os  scribendum  este  coniecit  Lindemannus;  dos 
ett  apud  Servium  in  Don.  p.  423,  26  8  et  om.  ABC  15  Terentianus]  o.  459  sqq.  cf. 
Cledon.p.  1884  16  itur  ABC:  Verg.  Aen,  VI  179  17  quando  —  habeat,  quae  ad 
argumentaiioTtem  Tereniiani  non  pertinent,  adscripta  esse  videntur  ad  probandam  scriptu- 
ram  itur,  quoniam  i  vocalis  th  eodem  verbo  et  produci  possit  et  corripi,  sicut  aliis  exem- 
pHs  docuit  Servius  in  Verg,  L  c.  quare  scrtbendwn  videtur  ut  habeat  longam,  ivi.  nam 
perfeeto  tempori  diphthongum  ei  non  tribuerunt  grammatici^  quamquam  imperfecto  olim 
eibam  scriptum  esse  saepius  docuerunt  18  nt  habeat  ABC  ut  habeat  e  c  ut  habet  L 
qnaeras  credere  AB  credas  quaerere  C  19  snperasque  ABCL  superumque  Linde- 
mmnus:  Verg,  Aen.  VI  680  ab  himen  AC  20  corripitur  etenim  non  stat  ABL 
corripitur  enim  et  non  stat  C  21  uhi  BCL  ubi  ubi  A  24  brevis  esi  priore  loco 
om.  A^  add.  a        25  aliquid  de  istis  rebas  posieiiore  loco  om.  A,  add,  a 

8» 


116  POMPEII 

p.  41—46  L. 

(luplicem,   ut  pix;   aut  habeant  i  inter  duas   vocales,  ut  aio.     istae  sunt 
longae  syllabae  et  breves.     iam  incipit  de  communibus;     commune»modi 
sunt  isti,  quoliens  et  longa  syllaba  est  et  brevis.     sunt  autem  communes 
modi  octo.     vide,   quo  modo  ordinati  sunt,   quam  prime  sive  a  natura 
sive  ab  illis  qui  arlem  scripserunt,  ut  octo  dicerent  communes  esse  modos.  5 
diximus  et  breves  syllabas  quatluor  modis  fieri  et  longas  syllabas  quattuor 
modis  fieri.     aequum  ergo  fuerat  ut  communes  syliabae  octo  modis  fierent, 
quia   et  illarum   funguntnr  officio  et  illarum,     ideo  dicuntur  communes 
modi  esse  octo.     communes  syllabae  de  istis  litteris  fiunt,  de  liquidis:  li- 
quidae   sunt  1   et  r   frequenter,   et  m   non  numquam  liquescit     fiunt  de  lo 
h,  quae  aspirationis  nota  est.   fiunt  de  s,  quae  de  metro  excluditur.  fiuut 
plerumque  de  ea  syllaba  quae  partem  terminat  orationis,  utMusa;  sa  par- 
tcm  terminat  orationis:   puta  orator;  or  partem  terminat  orationis.  syllaba 
quae  parlem  terminat  orationis  duplicem  habet  potestatcm,  pro  breyi  po- 
nitur    et   pro    longa.     fiunt   de    diphlhongis,    si   vocalis    sequatur.     puta  is 
insulae,  si  sequatur  vocalis  vocalem  illam,   brevis  erit  lae:  diphthongus 
est  naturaliter  longa;  sed  quia  |  sequitur  lonio,  i  vocalis  fecit  illam  bre- 
veni.  fiunt  longae,  si  una  item  vocalis  vocalem  sequatur,  ut  *  o  ego  infelix :' 
o  naturaliter  brevis  erat;  secuta  est  e  vocalis  et  fecit  illam  longam.  fiunt 
de  c  littera,  fiunt  de  z.   isti  sunt  octo  modi  tantum  modo.   ergo  litterae  quae  so 
faciunt  communes  syllabas  istae  sunt:   iiquidae,    id  est  I   et  r;   h,   quae 
aspirationis  est  nota;  s,  quae  de  mctro  excluditur;  ea  syllaba  quae  partem 
tcrminat  orationis;  diphthongus,  quotiens  vocalis  sequatur;  unam  vocalem 
si  una  vocalis  sequatur;  c  et  z. 
m,  10         Vidcamus,  quem  ad  modum  fiunt  per  singulos  modos.   primus  modus  25 
478, 23gg^^  quem   diximus,   qui  fit  de  liquidis.     iara  in  litteris  docuimus    quia 
liquidae  numquam  liquescunt,   nisi  quando  postpositae  sunt  praeeuntibus 
mutis  aut  f  semivocali.     ut  puta  videamus  exempla,  ubi  liquescant.    eccc 
habcs  Mempora  fralris':     lempora  dactylus  est;  fratris,  f  et  r  duae  con- 
sonantes  debebant  illam  longam  facere,  ut  non  esset  dactylus,  sed  amphi-  so 
macrus.     sed  prima   est  f  et  post  r.     hic  liquefacta   est  r.     quare  lique- 
facta  est?  quia  f  semivocalis  praecedit.     et   ut  puta   si  dicas  |  ^tempore 
Crassi',  tempore  similiter  dactylus  est.     et  quare  dactylus  est  et  non  po- 
tius  amphimacrus?  quare?  quoniam  habet  ante  se  mutam,  quae  muta  prae- 
cedens  fecit  r  liquesccre.     vides  ergo  quoniam   non  aliter  liquescunt  ets5 
fiunt  breves,   nisi  praccedentibus  aut  mutis  aut  f  scmivocali.     habcs  in 
Vergilio  ubi  liquescat,  ubi  non  liquescat.     ecce  liquescit  in  illo  exemplo, 


4  quam  prime  AC  quam  primae  Bi  quam  primae  si  a  natura  si  ab  iUis  qui  artem 
8cripserunt  oclo  diceret  commones   esse  modo  diximus  L  5  modos]  modo  A 

8  et  illarum  altero  loco  om.  ABC,  add.  Lindemamius  communes  modi  esse  com- 
munt'6  syllabae  ABC  10  frequeuter  m  uumqnam  liquescil  L  13  syllaba  quac 

partem  L  illa  pars  quae  partem  ABC  16  insulae]  Ferg.  Aen,  III  211  23  uiiam 
voealem  si  una  voc^lis  seqnatur  om.  A,  add.  a  37  liquescit  in  illo  exemplo  nasto 
(yctopis  in  atitro  cyclupis  iambus  est  nalurnliter  positioue  spoudens  habemus  apad  uir- 
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'vastosque  ab  rupe  Cyclopas'.  rupe  cy  dactylus  est;  sed  scquitur 
clo;  c  et  1  debebat  facere  amphiniacruiQ,  sed  praecedente  muta  liquefacta 
est  ].  dtcimus  ergo  1  Jiquefactam  esse,  ^vastos^ue  ab  rupe  Cyclopas'. 
in  hoc  non  liquefit,  Wasto  Cyclopis  in  antro'.  scire  autem  debes 
5hoc,  quando  aut  liquefiunt  aut  non  liqnefiunt,  in  arbitrio  est  scribentis 
et  in  necessitate  metri.  nam  si  volueris  talem  versum  facere,  ^patris 
amat  mea  castra  fas  est',  pa  naturaliter  brevis  est,  sed  tris  illam  fecit 
loDgam.  nam  t  et  r  duae  consonantes  sequuntur  et  fecerunt  illam  longam. 
6  contrario  si  talem  facias  versum,  |  'ad   patris  invadit  vires',  ecce  ^ad 

lopatris'  dactylus  est.  qua  ratione?  modo  enim  r  liquescit.  nam  quoniam 
dactylum  fecit  et  necesse  habet  dactylus  duas  breves  sequentes  habere, 
necesse  habet  r  liquefieri.  habes  ergo  ubi  liquefit  r,  habes  ubi  non  lique- 
fit.    ecce  et  longa  est  et  brevis. 

Tale  est  et  de  b.     aliquando  Ilttera   est  et  facit  longam  syllabam,  ^'^^j  }^ 

15  aliquando  nihil  est.  littera  est  et  longam  facit  superiorem  in  illo  exemplo,       ' 
'terga  fatigamus  hasta':  mus  has,   mus  brevis  est  naturaliter;   sed 
mus,  id  est  u  vocalis,  desinit  in  s  et  excipitur  ab  h,  quae  modo  pro  con- 
sonante  est,   ut  duae  consonantes  sint;   et  fit  longa.  •  potest  esse  in  illo 
altero  exemplo  pro  nitiiio,  ^quisquis  honos  tumuli'.  quis  longa  posi- 

sotioDe  posset  esse,  sl  h  pro  consonante  haberetur.  sed  dicimus  h  perire 
in  sequenti  syllaba,  et  erit  dactylus,  non  palimbacchius.  ergo  in  hoc 
perit,  ^quisquis  honos  tumuli';  in  illo  permanet,  ^terga  fatigamus  hasta'. 

Hoc  patitur  etiam  s.  ut  puta  ^unde  spissa  coma':  |  unde  trochacus  424,  IG 
est,  sed  fil  positione  spondeus,  s  et  p  duae  consonantes  fecerunt  longani.  *^^'  "^ 

25hic  non  perit.  in  illo  alio  exemplo  perit,  'ponite  spes  sibi  quisque': 
ponite  dactylus  est;  sequitur  spes,  id  est  s  et  p,  quae  possent  facere  am- 
phinaacnim,  et  tamen  excludimus  s.  ergo  perit  in  hoc  exemplo,  ^ponite 
spes  sibi  quisque';  non  perit  in  illo,  ^unde  spissa  coma'. 

floc  noli  credere  Donato,   Mtem   syllaba    quae  partem  orationis  tcr-  424,  21 

%minat  in   unam  desinens  consonantem'.     qualis  vis  talis  est?   rpiid   illud  ^**"^' ^ 
roluit  addere,  ^si  in  unam  desinat  consonantem '  ?  ostendo  tibi,   ubi  non 


giiiam  (nirgilio  tales  A)  duos  aersos  in  uno  longa  est  (est  om.  A)  cy  in  altero  breuis  est 
cy  puta  nastosque  ab  rupe  cyciopas  pecy  naturaliter  trocheus  est  sed  cy  (naturaliier —  cy  I 

m.  A)  longa  est  sequenli  c  et  1  ecce  modo  c  et  1  ambae  (sequenli  enim  c  et  i  ambac  coii- 
sonantes  snnt  ecce  modo  c-  et  1  ambae  A)  consonantes  sunt  nihit  perit  de  istis  syllabis 
in  illo  exemplo  uasto  cyclopis  in  antro  in  hoc  perit  uastosque  ab  rupe  cyciopas  in  anlro 
in  illo  exemplo  (uastosque  —  exemplo  om.  A)  uastosque  AB.  eadem  fere,  sed  viagis 
etiani  eorrupta,  in  L  sa-ipia  sitnt.  de  duobus  Vergilii  versibus  auieni  saepe  dixeruni 
fframmaiici.  quo  factum  esse  videtur  ut  plures  dif^piitationes  de  eadem  re  in  codicibus 
miungerentur  1  vaslosque]  Ferg.  Aen.  lll  617  4  uastoque  cyclopis  C:  Verg. 
^en.  III  617  10  modo  enim  r  iiquescit  nam  om.B,  add.  b  11  sequentes  habere  et  r 
liqaefieri  ABC  12  habes  crgo  habes  ubi  iiqueiit  r  ubi  non  liqnefit  A  habes  ergo  ubi 
liquefit  (liquescit  B)  r  ubi  nou  liqueflt  BC  16  terga]  Verg.  Aen.  VIIII  010  17 
h  qoae  moda  h  pro  consonante  esl  et  fit  longa  ut  duae  consonant^s  sint  potest  ABC 
10  quisquis]  Verg,  Aen.  X  493  honos  Bc  honus  A  onug  C  *  22  honus  AB 
23  unde]  Terentian.  v.  1103  25  ponite]  Verg.  Aen.  XI  309  26  s  et  p  /y 
p  et  s  /<C        30  illud]  illuc  ABC 
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(lesinit  in  unani  consonantem ,  sed  in  vocaleni  desinit  aiit  desinit  in  duas 
consonautes  et  pro  voluntate  habetur.  qui  nesciat  omnem  primam  per- 
sonam  verbi  correptam  esseabsque  monosyllabis ?  Mncipio  superiiis': 

*.    incipio,  o  brevis  est  naturaliter  et  tamen  longa  est  ibi.     quare?   quia  in- 
cipio  0  pai^tem  terminat  |  orationis.     ipse  etiam  primus  versus  ^arma  vi-5 
rumque  cano':  armavi  rumqueca  notro,  no  brevis  est,  tamen  pro  longa 
habetur.     nec  dicas  mihi,  positione  fit  longa.   non:  nam  liquida  non  iuvat 
nisi  in  ipsa  parte  orationis,  in  alia  non  iuvat.   liquida  tum  potest  iuvare, 
quotielis  in  ipsa  parte  orationis  fuerit;  quotiens  vero  in  alia  parte  oratio- 
nis  fuerit,  non  iuvat.     ut  quem  ad  modum  diximus  illud  superius  exem-  lo 
pUim  ^patris  anior',  pa  ideo  fit  longa,  quoniam  sequitur  t  et  r,  etin  una 
j>arte  orationis  est.     e  contrario  ^arma  virumque  cano  tro',  in  alio  verbo 
est  no,  in  alio  tro.     hoc  apud  Latinos  servatur,  apud  Graecos  non  serva- 
tur.     nulius  sermo  latinus  potest  fieri  positione  longus  sequente  muta  et 
liquida  una  in  alia  parte  oralionis.     apertissime  hoc    dixit  Terentianus,  i5 
ipse  boc  bene  docuit.     sed  vide,  quid  tibi  dixi,  ^sequente  muta  et  liqui- 
da'.     ne  dicas  milii  ^uude  spissa  coma',  quare  de  longa  est?  quia  s  nec 
I  muta  est  nec   liquida,   ideo  fit  longa.     ergo  ait  sic  Donatus,  ^syllaba 
quae  partem  terminat  orationis,   si  in  unam  desinat  consonantem,  et  si 
brevis  sit,  pro  longa  habetur'.     ut  puta  ^nam  tibi  Thymbre  caput':3o 
put  brevis  est,  sed  tamen,  quoniam  u  in  unam  desinit  consonantem,  licet 
muta  est,  tamen,  quoniam  partem  terminat  orationis,  pro  ionga  est.  babes 
ui  ipso  Vergilio 

dona  dehinc  auro  gravia  sectoque  elephanto: 
dona  dehinc  auro  gravia,  ecce  ro  gravia.     qui  nesciat  genus  neutrum  inso 
numero  plurali  corripi?  arma  virumque   cano:   arma,   a  corripitur,    quia 
generis  neutri  est.     ergo  habes,  quae  parlem  terminat  orationis  nulla  vo- 
cali  consequente,  tamen  pro  longa  haberi. 
424,  29         item  si  diphthongon  vocalis  sequatur.     qualis  vis  talis  est?  illa  diph- 

'  thongus  licet  naturaliter  longa  sit,  tamen  potest  pro  brevi  poni.  ^Husaeso 
Aonides':  Musae  spondeus  est,  licet  sequatur  Aonides;  a  non  solvit 
illam.  in  illo  exemplo  Unsulae  lonio  in  magno'  solvitur.  insulae 
amphimacrus  est,  sed  quoniam  sequitur  lonio,  i  vocalis  solvit  illam,  et 
incipimus  dicere  non  esse  amphimacrum,  sed  dactylum,  quoniam  vocalem 
vocalis  sequitur.  sed  hoc  non  est  ubi  longam  syllabam  vocalis  sequi-sa 
tur.     nam   fac   talem   versum,  Mnsulas  lonio  in  magno';  las  longa  est, 


3  incipio]  Verg,  Aen.  II  348  superis  BC  superius  corr,  superis  A  13  apud 
Graecos  non  servatur  om.  AC,  add.  ac  14  sermo  corr.  uersus  B  uersus  AC  15  Te- 
rentiauus]  v.  1192  sgq.  20  nam]    Ferg.  Aen.  X  394  22  partem   terminat  B 

partem  terminauit  C  terminat  pariem  A  partem  terminabit  a      24  dono  C:  Verg.  Aen. 
III  464  eliphanto  A  25  dono  coit,  dona  C         31  sequatur  a  aonides  non  B 

sequat  a  aonides  nou  C  sequatur  (a  add.  a*)  aonidis   non  A  32  insulae]   Verg. 

Aen.  III  211        35  vocalis  sequitur  sed  hoc  ibi  ubi  brevem  syllabam  vocalis  sequitur 
sed  hoc  non  est  ubi  longam  s^Uabam  vocalis  sequitur  B 
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sed  ne  putes  hoc  i  solvere,  non  licet,  nisi  |  quando  vocalis  vocalem  sequitur, 
quando  lubrica  est  ipsa  conlisio.  Mnsulae  lonio  in  magno',  ecce  ^lonio 
m  magno',  nulla  consonans  intervenit,  quae  corrumperet  illam  lae. 

Item  si  vocalis  vocalem  sequatur:  ^o  ego  infelix',  o  longa  fit.  in  Ver- 424,  32 

5gilio  enim  miliens  brevis  est.   ergo  quando  vocalis  vocalem  sequitur,  ^sub^*^^'  ^^ 
ilio  alto';  0  longa  est,  sed  sequitur  illam  a  et  fecit  illam  brevem.  et  in 
illo  exemplo,  'vale  vale,  inquit,  loUa';  ile  vale,  le  longa  est,   sed 
fit  brevis.     quare?  quia  i  sequitur  vocalis.    item  in  alio  exemplo,    'ut 
litus  Hyla  Hyla  omne  sonaret'.     la  Hyla»  longa  est  a,  sed  sequitur 

ioo  vocalis  et  fecit  illam  brevem.  et  illud  aliud,  ^te  Corydon  0  Alexi'; 
doD  0  a  palimbacchius  est,  sed  0  brevis  fii,  quia  a  vocalis  sequitur.  ergo 
>ides  quoniam»  si  vocalis  vocalem  sequatur,  et  longa  fit  et  brevis. 

Item  c  tittera  aliquando  pro  duabus  consonantibus  est  et  facit  longam,  424,  34 
at  est  illud,  'hoc  erat  alma  parens':  boc,   coUide  c,  ut  sit  pro  du- ^^^' ^ 

isabus  consonantibus.  in  illo  alio  exemplo  brevis  est,  ^solus  hic  in- 
flexit  sensus;'  |  [sed]  sic  lubrice  et  ieniter  .currit.  ergo  c  aliquando 
pro  duabus  consonantibus  habetur  et  facit  illam  longam.  hoc  in  prono- 
minibus  fit,  et  pro  simpUci  potest  accipi. 

Item  z  pro  duabus  est  consonantibus,  quo  modo  c,  et  facit  Ulam  lon- 

sogam  superiorem/ut  est  'Mezenti  ducis  exuvias;'  me  brevis  est,  se- 
quitur  z  et  facit  Ulam  superiorem  longam.  aut  certe  simplex  est  et  bre- 
?em  reUnquit,  ut  est  ^nemorosa  Zacynthos.'  iUo  loco  longa  est, 
'Mezenti  ducis  exuvias';  brevis  est  illo  loco  pro  longa,  palimbacchius  est, 
et  Don  stabit. 

^        Tenete  et  istum  modum,  quem   non   habetis  latinum.     x  quotiens  479, 26 
trausit  in  nomina  graeca,  etiam  pro  simplici  habetur,  Mnstravit  litora 
Xanthus':  Xanthus,  scribe  iUud  nomen  xan;  litora  dactylus  est;  Xan- 
thus,  ecce  sequitur  x,  sed  pro  simplici  habetur.    ^constravit  litora    / 
Xerxes':  ecce   et  hic  simplex  est.     nam  faceret  longam  |  superiorem. 

%sed  Domina  ista  graeca  sunt,  et  licet  nobis  pro  simplici  x  ponere. 

ItQm  iUud  tenere  debetis,  in  communibus  esse  syUabis,  quando  quat- 
tuor  breves  pro  duabus  accipiuntur  longis.     non  enim  semper.    et  nus- 


1  sed  non  licet  ne  putes  hoc  i  (i  om.  C)  soluere  nisi  ABC  4  infelix  longa  fit 
ABC  5  sub  Ilio]  yerg.  Aen.  V  261  7  vale]  Verg.  bueol.  3,  79  iola  B 
8  ut  litus]  Ferg.  bucol.  6,  44  10  te  Corydon]  Verg.  bucol.  2,  65  11  paKmbac- 
chios  non  est,  quia  Luzaciug  apud  Santenium  in  Teretitian,  p,  252  sed  0  brevis  flt 
m.  ABC  14  hoc  erat]  Verg.  Aen.  II  664  coliide  c]  collige  B  ut  sit  San- 
tems  m  Tereniian.  p.  253  et  sit  AC  eX  Bi  sit  B  .  15  solns]  Verg.  Aen.  IUI  22 
16  et  sic  fubrica  et  leviter  Santenius  lubrica  et  ABC  17  fortasse  et  facit  syiia- 
bam  longam;  sed  hoc  in  pronominibus  fit,  et  pro  duplici  et  pro  simplici  potest  accipi 

18  sed  et  pro  simplici  Santenius  20  Mezenti]  Verg,  Aen.  XI  7  22  nemorosa] 
Verg.  Aen,  III  270  zacynthos  Ba  zancithos  A  zacynthus  Cb  23  breuis  est  illo 
(m.  A,add.  a*  26  insivdimi  BCa  instauit  A:  ex  his  una  duplex  est  x.  quare  dlcitur 
daplex?  quia  et  pro  simplice  accipitur  et  pro  duplice.  da  ubi  sit  pro  simplice.  ^et 
prostravit  litora  Xanthus';  sed  apud  Graecos,  non  apud  nos.  da  ubi  pro  duplice. 
'adoexique  globum  zipheri'  Itdianua  de  liitera.  cf.  Tereniian.  v.  1160  31  esse 
om.  A,  add.  a  " 
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quam  voluerunt  hoc  dicere  istl  qui  instituerunt  artem,  quare  qualtuor 
breves  pro  duabus  longis  ponantur.  l^gimus  tamen  in  antiquis,  quae  sit 
ratio  [ut  est  ^genua  labant^  'arietat  in  portas*,  Mntcxunt 
abiete',  Uenuia  nec  lanae',  gcnua  la,  arietal,  abiete,  tenuia  ex  quat- 
tuor  syllabis  spondeos  factos.  abicte,  omnes  tales  sunt].  quattuor  sunt  5 
breves  pro  diiabus  longis.  sed  scire  debes  nuUa  ratione  Iioc  posse  Aeri, 
nisi  quando  talia  sint  ipsa  verba,  quae  per  conlisionem  possint  facere  po- 
sitionem.  quodcumque  fueril  verbum,  quod  sic  profertur,  debet  tale  esse 
verbum,  ut  ipsae  quattuor  syllabae  collisae  faciant  tres  et  hae  tres  posi- 
tione  faciant  longam  superiorem,  quo  modo  puta  Uenuia  nec  lanae:'io 
tenuia,  stringe  illud  tenvia,  ecce  iam  positio  |  est.  quo  modo  ten  longa 
est?  quia.  e  vocalis  desinit  in  n  et  eicipitur  ab  u  loco  consonantis  posita, 
et  facit  superiorem  longam.  'arietat  in  portas':  arietat,  stringe  iilud 
arietat,  ar  longa  fit  positione,  quia  i  transit  in  consonantis  potestatem.  et 
^genua  labant':  genua,  stringie  illud  genva  la,  e  vocalis  desinit  in  n,  i^ 
illa  n  stringitur,  et  u  transit  in  locum  consonantis,  et  fit  positione  longa. 
istac  sunt  syllabae,  quae  possunt  in  quadrisyllabo  extre.  quae  verba  cum 
coeperint  per  constrictionem  in  tres  syllabas  redigi,  illam  superiorem  po- 
sitione  faciunt  longam.  plane  scire  debemus  quod  una  syllaba  brevis  unum 
habet  tempus,  una  longa  duo  habet  tempora.  to 

DE  PEDIBVS 
425, 6         Pedcs  omnes  CXX  et  IIII  sunt.     scd   de  istis  pedtbus  ita  tractatum 
480,  5  gg^      priino  debes  quaerere  quare  dicti  sunt  pedes.     hac   ratione :    quem 
ad  modum  nos  pedibus  incedimus,   sic  etiam  pedes  per  vcrsus  conputan- 
tur,  quia  et  ipsi  per  pedes  gradiuntur  et  per  pedes  ambulant.     ideo  ergo  25 
dicti  [per  metra]  pedes,  quod  ipsis  nitamur,  ipsis  incedamus  per   metra. 
in  omni  pede  nihil  aliud  debes  quaerere,   nisi  has  res,   arsin  et  thesin, 
numerum  syllabarum,  tempus,  resolutionem ,  figuram,  metrum. 
425,  7  Arsis  et  thesis  dicitur  elevalio  et  |  positio.  ut  si  dicam  ego,  e  arsis  cst, 

480,  12  „Q  thesis  est.   cui  rei  proficiat  arsis  et  thesis,  paulo  poSt  dicemus.  interim  30 
arsis  et  thesis  dicitur  elevatio  et  positio.     ut  puta  Roma;    Roma  prinia 


3  ut  est  genua  labant  ariete  in  portas  habiete  intexto  abiete  omnes  tales  sunt 
superscriptis  post  portas  fns,  genua  la  arietat  abieie  tcnuia  ex  quatuor  breuibus  sil^abis 
spondeos  factos  B  nt  pst  genua  labant  arietat  in  portas  genua  la.  arietat.  abiete.  temiia 
ex  lill  breuibus  syllabis  spondeos  factos  abiete  texto  abiete  omnes  taies  sunt  C  ut  est 
genua  et  inuio  labant  uarietatem  in  portas  abiet  ex  quattuor  syllabis  breuibus  spoudeus 

factns  abiete  instexto  abiete  omnes  tales  sunt  L  ut  est  genua lauant  arictai 

i»  portas  ....  (genua  la  arietat  abiete  tenuia  add.  «*  in  marg.)  ex  IIH  breuibus  silla- 
bis  spondeus  faclus  .  .  abiete  intexto  abiele  omnes  tales  sunt  A  genua]  yerg.  Aen. 
XII  905  arietat]  Ferg,  Aen.  XI  8<)0  iniexuni]  Verg,  Aen.  II  16  4  lenuia] 
Verg.  georg.  I  397  7  nisi  quae  talia  BC  nisi  tulia  a*  neque  talia  A{?)L  22 
CXX  et  IIIl  BL  LXX  et  nil  AC  25  quia]  quasi  ABC  26  incedimus  AC 
27  arsis  (arses  A)  et  thesls  uumerus  (numeros  C)  syllabarum  ABC  30  paulo  — 
et  thesis  om.  Ay  add.  a  dicemus]  uidebimus  a  31  dicitur  om.  A  ut  puta  roma 
roma  prima  A  C 
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syllaba  arsin  habet,  secunda  syllaba  thesin.  quid  si  qualtuor  syllabarum 
fuerit?  duae  erunt  in  arsi  et  duae  in  thesi.  quid  si  octo?  quattuor  habet 
arsis  et  quattuor  thesis.  quid  si  tres  sunt,  id  est  quid  si  impar  nume- 
rus?  si  impar   numerus  fuerit,   quotiens  media  syllaba  accentum   habet, 

5arsis  habebit  unum  tempus  et  thesis  duo;  quotiens  prior  syllaba  habuerit 
acentum,  arsis  habebit  duo  tempora  et  thesis  unum.  ut  puta  Camillus 
quando  dicimus,  ecce  media  syllaba  accentum  habet:  dicimus  in  arsi 
unum  et  m  thesi  duo.  Romulus  quando  dicimus,  prima  syllaba  habet  ac- 
centum:     dicimus  duo  in  arsi,   unum  in  thesi.     ergo  in  istis,   ubi  non 

losunt  aequales  syllabae,  quando  debeat  arsis  duo  habere  tempora,  unum 
thesis,  vel  quando  unum  arsis  et  duo  thesis,  ex  accentu  coUigis.  nam  si 
inedia  syllaba  accentum  habuerit,  ultimae  syllabae  iungis  plura  tempora,  ut 
arsis  habeat  unum,  thesis  duo;  si  prior  syllaba  habuerit  accentum,  arsi 
iuDgis  plura  tempora. 

15  Numerus  syllabarum:  ut  scias  unus  quisque  pes  quot  habeat  syllabas, 
duas  tres  quattuor  quinque  sex.  plus  non  habes,  hoc  est  usque  ad  sex 
syllabas  ascendunt  pedes.  | 

Tempus:  ut  scias,  unus  quisque  pes  quot  habeat  tempora.   puta  pyr- 
richius  duo  habet  temj>ora.     diximus  enim  quod  una  syllaba  naturaliter 

2obrevis  unum  tempus  habet,  syllaba  vero  vel  naturaliter  longa  vel  positione 
longa  duo  habet  tempora.  ergo  pyrrichius,  quoniam  ambas  breves  habet, 
duo  habet  tempora.  dactylus,  quoniam  tres  habet,  unam  longam  et  duas 
breves,  quattuor  habet  tempora. 

Modo  resolutiones  debes  animadvertere.   resolutio  est,  quia  licet  nobis  425,  13 

25  pro  duabus  longis  quattuor  breves  ponere  aut  pro  una  longa  duas  breves 
ponere.  puta  spondeus  est  in  heroico  metro;  pro  spondeo  licetmihi  po- 
nere  proceleumaticum.  quare?  resolutio  enim  duarum  longarum  singula- 
ruffi  facit  proceleumaticum.  haec  enim  resolutio  est:  ut  si  spondeus  est 
et  superiorem  spondei  syllabam    solvas,    et   fecisti  anapaestum;  item  si 

aospondei  posteriorem  syliabam  solvas,  et  fecisti  dactylum.  ergo  solve  pri- 
orem,  et  fecisti  anapaestum  manente  syllaba  posteriore;  solve  posterio- 
rem,  et  fecisti  dactylum  manente  syllaba  priore;  solve  ambas,  et  fecisti 
proceleumaticum.  ut  puta  videamus  exempla:  ubi  solvitur  posterior, 
'arma  virumque  cano,'  arma  vi  dactylus  est  pro  spondeo:  ubi  solvi- 

85tur  prior,  ^fluviorum  rex  Eridanus;'  fluvi  duae  breves  sunlprouna 
longa:  ubi  solvuntur  ambae,  faciunt  quattuor  breves,  ^genua  iabant'; 
genua  la  quattuor  breves  sunt,  accipiuntur  pro  duabus  longis.   ergo  haec 


3  id  est  quasi  inpar  C  4  si  impar  numenis  posteriore  loco  otn,  A,  add,  a* 
8  et  ihesi  ASC  prima  syllaba  L  prior  syllaba  C  ro  prior  syllaba  AB  13  arsi 
iaQgis  B  arsi  iungit  A  c  arsi  iungas  C  16  quattuor  sex  et  hoo  est  (quattuor  et  hoc 
est  C  qaattnor  sex  et  hoc  L)  plns  non  habes  usque  ABCL  17  ascenduut  L  accc- 
dunt  ABC  29  ecce  fecisti  annpaeston  —  ecce  fecisti  dactylum  Klussmarmus  PhiloL 
p.  XU  (fl.  1857)  p.  591  auapeston  A  35  fluviorum]  Verg.  georg,  I  482  heri- 
daDos  BC  heredanus  corr,  heridanus  A        36  genua]  Verg,  Aen.  XII  905 
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est  resolutio,  ubi  nobis  iicel  pro  una  longa  duas  breves  pouere  aut  pro 
duabus  longis  quattuor  breves  ponere.  quaeritur,  utrum  e  contrario  pos- 
sit  fieri  ut  una  longa  pro  duabus  brevibus  ponatur.  verbi  causa  glyconium 
raetrum  non  constat  nisi  ex  spondeo  et  dactylo.  quaeritur,  utrum  de  iilo 
dactylo  fiat  spondeus,  ut  illae  duae  breves  cogantur  in  unam  longam.  non  5 
potest.  licet  uobis  de  longis  breves  facere,  de  brevibus  longam  numquam 
facimus.  ergo  ille  versus,  qui  habet  spondeum,  potest  habere  proceleu- 
maticum;  ille  autem  versus,  qui  habet  proceleumaticum,  non  potest  ba- 
bere  spondeum.  non  enim  licet  de  brevibus  longam  facere.  bene  dixit 
illud  Terentianus,  lo 

nam  solida  findi  magnitudo  non  vetat, 
divisa  hodie  verum  in  unum  non  possunt  coire, 
id  est,  quae  solida  fuerint,  possunt  findi;  quae  divisa  |  fuerint,  in  se  cogi 
non  possunt.     ista  est  ergo  resolutio. 

Accedit  figura.    Graeci  fere  syllabas  non  agnoscunt»  sed  figuras  faci-  ^ 
unt.     ergo  ubi  inveneris   quasi  u  bis  positam,   dic  ^pyrrichius  est';  ubi 
inveneris  i  iacens  et  u  unam,  dic  Urochaeus  est.'    ista  est  figura. 

Metrum  uni  cuique  pedi  accidit,   ut  puta   de  dactylo  dactylicum  me- 
trum,  de  spondeo  spondiacum,  de  trochaeo  trochaicum.  ergo  accidunt  etiam 
metra.    quin  etiam  pedes  non  nuili  habent  rationem  nominum,  quare  ita  20 
dicantur.    velociter  currit  quidam  pes,   et  appellatur  trochaeus.     trochos 
graece  dicitur  rota ;  inde,  quod  velociter  currit,  trochaeus  dictus  est.  spon- 
deus  tractim  sonat.    nam  spondeus  dicitur  tractus  quidam,  id  est  sonus 
quidam,  qui  funditur  circa  aures  sacrificantium.   [non  sunt  sacra  aliqua, 
sed  sonus  qui  cadit  circa  aures  sacrificantium].     et  ipse  ergo  ideo  dictus  25 
est  spondeus,  quia  tractim  sonat.     amphimacrus   ex  re  nomen  accepit, 
quod  utraque  parte  longam  habeat  syllabam ;  amphibrachus,  quod  utraque 
parte  brevem  habeat  syllabam.   ergo  et  ipsi  pedes  habent  rationem  nomi- 
num  suorum. 
480,  22         Pedes  autem  omnes  sunt  |  CCXX  et  IIII.  ex  his  nomina  habent  XX  et  ao 
VIII  pedes,  quos  grammatici  tractant.     ceterum  in  musicis  et  in  oratori- 
bus  invenimus  et  pentasyllabos  et  hexasyllabos,-  qui  de  usu  recesserunt. 
interim  nobis,  qui  ad  metra  tendimus,  necessarii  sunt  isti  XX  et  VIII  pe- 
des.     de  duabus  syllabis  quattuor  hi  sunt,  pyrrichius,  spondeus,  trochaeus 
et  iambus;  de  tribus  octo  isti  sunt,  tribrachus,  molossus;  dactylus,  ana-  35 
paestus,  amphimacrus,  amphibrachus,  bacchius  et  antibacchius ;   de  quat- 


3  ut  una  longa  pro  duabus  breuibus  ponatur  B  ut  duae  breues  pro  una  longa 
ponantur  ACb  10  Terentianus]  v.  2226  11  nam  solida  flndi  B  nam  solido  flndo 
A  nam  soiido  find.  (findi  c)  C  .  12  diuisa  hodie  Ca  diuisa  .  .  odie  A  diuisa  aatem 
liodie  B  diuisiones  hudie  c      cohiri  A  coheri  C  coberere  B        16  dic  ont.  A,  add.  a* 

17  i  iacens  et  u  ante  se  trochaeus  est  ABC  ista  est  <m,  A,  add,  a  23  nam 
spondeus  dicitur  tractus  (tractatus  B)  quidam  id  est  sonus  quidam  qui  funditur  BCa 
nam  spondeus  qui  funditur  A :  nam  C7C0v9ij  Ltndemannus  25  quia  cadit  A  30 
CXX  et  IIII  L  centum  uiginti  et  quattuor  B  LXX  et  IIII  AC 
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tuor  sedecim  isti  sunt,  proceleumaticus,  dispondeus,  diiarabus,  ditrochaeus, 
ionicus  maior,  ionicus  minor,  antispastus,  choriambus,  quattuor  paeones  et 
quattuor  epitriti.  isti  sunt  viginti  et  octo  pedes,  iam  de  quinque  syllabis  et  de 
sex  syilabis  non  sunt  pedes»  sed  appellantur  synzygiae  [declinationes  quae- 

j  dam].  ut  puta  insauissimi:  in  sa  nis  si  mi  quinque  sunt,  non  possumus  pedem 
dicere  esse  in  hoc  yerbo,  sed  dicimus  synzygiam.  quo  modo?  insanis  molossus 
est,  simi  iambus  est.  ergo  iam  conputo  duos  pedes.  [vel  de  illis  dupli- 
cibus].  Tel  de  duabus  syllabis  vel  de  tribus  vel  de  quattuor  syllabis  pedes 
esse  possunt,  hoc  est  usque  ad  quattiior  syllabas  pedes  dicuntur;  a  quin- 

10  que  iam  et  sex  synzygiae  dicuntur.  sed  scire  |  debes  quoniam  de  duabus 
syllabis  quattuor  tantum  habemus,  de  tribus  octo  tantum,  de  quattuor 
sedecim.  de  quihque  triginta  duo  fiunt,  de  sex  sexaginta  quattuor  fiunt 
synzygiae.  est  liber  de  synzygiis;  sed  nihil  refert,  facile  hoc  possumus 
scire.    pu^a  pone  quinque:     de  quinque  quando  ista  brevis  est  prior  et 

isomnes  longae,  ecce  una  synzygia;  quando  istae  breves  sunt,  id  est  duae 
primae,  et  ceterae  longae,  ecce  altera  synzygia;  quando  istae  tres  breves 
sunt  et  ceterae  longae,  qnando  quattuor  longae,  iila  brevis  est  •  varie- 
tales  ipsae  non  perveniunt  nisi  usque  ad  triginta  duas  species  pentasylla- 
barum.  item  varietates  hexasyllabarum  non  perveniunt  nisi  usque  ad  sexa- 

2oginta  quattuor  species.  vis  scire  verum  esse,  quoniam  hoc  est  naturali- 
ter,  nec  plus  potes  invenire?  ecce  de  disyllabis  hoc  colligis.  duae  sunt 
syllabae.  quid  vis  esse  istas  syllabas?  aut  ambae  breves  sunt,  ecce  una 
species;  aut  ambae  longae  sunt,  ecce  altera  species;  aut  prior  brevis  est 
et  posterior  longa;  aut  prior  longa  est  et  posterior  brevis.    inveni  aliam, 

25  si  potes.  quicquid  dixeris,  huc  redigitur.  omnes  numeri  varietatis  intra 
quattuor  species  consistunt.  .  et  quo  modo  diximus  de  disyllabis,  sic  de 
trisyllabis,  sic  de  tetrasyllabis.    istae  sunt  synzygiae.   | 

Diximus  arsin  et  thesin  habere  aliquam  rationem.     tempora  in  pedi-  ^^^'  ^^ 
bus  tripertitam  habent  divisionem.     au(  aequa  dicitur  divisio,  aut  dupla, 

aoaut  sescupla  dicitur,  nec  potes  invenire  aliam  divisionem.  istae  tres  sunt 
tantum,  aequa  dupla  sescupla.  aequa  dicitur  et  dactylica;  quae  dicitur 
dupl^,  dicitur  et  iambica;  sescupla  dicitur  et  paeonica.  videamus,  quo 
modo.  quae  est  aequa,  quae  dupla,  quae  sescupla?  aequa  dicitur  divisio, 
quotiens  tot  tempora  habet  arsis,  quot  et  thesis.     unum  et  unum  tempus 

4  decliQationes  quaedam  adscriptum  esse  vtdetur^  ut  decUnationibus  qidbusdam  no- 
mmum  et  verborum  longae  vocabulorum  formas,  guae  eynzygiae  dicerentur^  effici  indica- 
retur  6  synzygias  ABC  7  vel  de  iilis  duplicibus,  nisi  plura  Jioc  loco  exciderunty 
ad  ea  quae  seguuntur,  vel  de  duabus  syllabis  vel  de  iribuff,  adscripta  esse  videntur. 
nam  quattuor  et  sex  syllabarum  pedes^  quia  disyllabis  vel  irisyllabis  geminatis  fierent, 
duplices  dixerunt  grammatici:  ef,  infra  p.  64  9  ei  hoc  esi  A  17  illa  brevis  cst, 
ecce  tertia  et  quarta  syzygia;  varietates  ipsae  coniecit  Lindemannus,  sed  plures  etiam 
varieiates  oHm  enumeratae  fuisse  videntur.    quare  lacunam  indicam  18  ipsae  BCa 

ipsi  A  21  potest  inuenire  A  potest  inueniri  BC  colllgit  ABC  22  ecce  altera 
A  ecce  alia  BCa  26  consistant  AC  27  istae]  ipsae  ABC  32  uideamus  quo- 
modo  snnt  istae  aequa  dicitur  L  34  arsis  (quot  €Ldd,  a)   et  thesis  aequa  dicitur 

diaisio  uoa  et  nnum  et  unum  tempus  A 
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aequa  divisio  est,  Iria  el  tria,  quattuor  et  quatluor,  verbi  causa  centum 
et  centuni,  si  possel  ficri.  quotiens  tot  tempora  liabet  arsis,  quot  et 
thesis,  aequa  dicitur  divisio.  ut  puta  pyrrichius  duo  habet  tenipora ;  unum 
habebit  arsis,  unum  thesis.  ut  puta  spondeus  duas  habet  longas  syllabas, 
quattuor  sunt  tempora;  duo  habebit  arsis,  duo  thesis,  quoniam  ei  illa^ 
longa  duo  habet  tempora,  et  illa  longa  duo  habet  tempora.  in  proce- 
leumatico  quattuor  suni  tempora,  duo  et  duo.  in  dispondeo  octo  sunt 
tempora;  quattuor  habet  arsis,  quattuor  thesis.  in  antispasto,  choriambo, 
ditrochaeo,  diiambo  sena  sunttempora,  tria  habebit  arsis,  tria  thesis.  ergo 
hae  sunt  divisiones,  quae  aequae  dicuntur,  et  habent  hos  pedes,  nec  alium  lo 
habent:  pyrrichium  habeht,  |  spondeum,  dactylum,  anapaestum,  proceleu- 
maticum,  dispondeum,  diiambum,  ditrochaeum,  antispastum,  choriambum; 
plus  non  habent.  isti  pedes  aequam  habent  divisionem.  dupla  dicitur 
divisio,  quotiens  altera  par^  alteram  partem  duplo  vincit.  puta  ista  pars, 
arsis,  habet  duo  tempora,  thesis  unum;  aut  thesis  duo,  arsis  imum.  ideo  15 
dixi  ^altera  pars  alteram  partem  duplo  vincit.'  aut  ista  pars  potest  habere 
unum  et  illa  duo,  aut  ista  duo  et  illa  quattuor,  aut  ista  tria  et  iila  sex. 
quotiens  altera  pars  duplo  vincit  alteram  partem,  dupla  divisio  est,  et 
recipit  hos  pedes.  iambus  duplam  habet  divisionem;  unum  habet  arsis, 
duo  thesis.  trochaeus:  duo  in  arsi,  unum  in  thesi.  [molossus  et  tribra- 20 
chus].  molossus  sex  habet  tempora,  sed  quattuor  habebit  arsis^  duo  the- 
sis.  idcirco  duae  iliae  longae  aut  ad  arsin  adplicandae  sunt  aut  ad  thesin. 
item  tribrachus;  duae  erunt  in  arsi^  una  in  thesi.  quod  dixi  ^aut  duae 
aut  duae',  propter  illos  accentus.  nam  diximus  supenus,  quando  in  media 
syllaba  accentus  fuerit,  thesis  habet  plura  tempora;  quando  in  prima,  25 
arsis  habet  plura  tempora.  ergo  habes  iambum,  trochaeum,  molossum; 
tribrachum,  ionicum  maiorem  et  ionicum  minorem.  isti  sunt  tantum  pedes, 
qui  habent  duplam  divisionem.  |  sescupla  est,  quotiens  altera  pars  alteram 
partem  non  duplo  vincit,  sed  dimidietate  dupli.  ut  puta  quinqne  tempora 
quando  sunt,  ecce  dimidietas  dupli  est,  quae  vincit.  nam  si  dupla  essetso 
divisio,  quattuor  et  duo  faciebas;  si  simpla  esset,  unum^t  unum  faciebas: 
ergo  a  dupla  unum  minus  habet.   haec  est  divisio  quae  sescupla  dicitur: 


2  quot  om,  AB  5  quoniam^  illa  longa  tluo  habet  teropora  in  proceleumatico 
ABC  10  nec  aliura  habet  pirrichium  habet  spondeam  et  dactilum  anapaestum  pro- 
celeumaticum  dispondium  diiambum  ditrocheum  autispastum  choriambum  plus  noa  lia- 
bet  A  nec  alium  habent  pyrrichium  habent  spondeum  habent  dactylnm  habent  ana- 
pestum  habent  proceleumaticum  habent  dispondium  habent  diiambum  ditrocheum  antis- 
pastum  et  choriambnm  phis  non  habent  BCa  16  aut]  et  ABC  habere  unum  ista  duo 
et  iila  IIII  ista  tre.  ista  sex  A  habere  unum  ista  duo  et  ista  duo  illa  1111 'aut  ista  trea  ista 
sex  a  habere  unum  ista  doo  illa  quattuor  aut  ista  tria  ista  sex  BC  20  molossus  et 
tribrachus  molossus  (molosos  A)  scx  habet  (habenl  B)  lempora  ABc  molossus  et  Iri- 
brachus  sex  habent  tempora  Ch        21  habebit  BCa*  habet  A        23  item  Ca  ita  AB 

24  propter  illas  accentus  B  propter  illarum  accentus  dixi  coniecit  Lindemannus 
26  habes  iambam    et  trocheum  molosum  tribrachin   A  habes  iambum  habes  trocheum 
habes  molossnm  habes  tribrachin  BCa        31  si  simpla  esset  C  simpla  esset  B  simpla 
esse  A  simpla  si  esset  a        32  a  dupla  om.  Aj  add,  a*        haec  est  diuisio  Ca  haec 
diuisio  AB 
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sescum  enim  dicitur  dimidiuum :  et  est  in  istis  pedibus,  bacchius  sescuplam 
babet  divisionem,  antibacchius,  amphimacrus  et  paeones. 

His  exceptis  remanent  aliqui  pedes,  qui  non  serviunt  alicui  divisioni,  425,  32 
ampbibrachus  et  epitriti.     amphibrachus  non  potest  servare  divisionem. 

5quare?  quia  habet  brevem  et  longam  et  brevem.  istam  longam  quo  habes 
addere?  ad  initium?  si  ad  initium,  tria  et  unum  erit»  nulla  divisio  est; 
si  ad  Gnem,  unum  et  tria  erunt.  ecce  non  babet  divisionem.  item  epi- 
Iriti  septena  babent  tempora.  numquid  habent  divisionem?  si  quattuor 
et  ti-ia  volueris,  non  stat  divisio;  si  tria   et  quattuor^   similiter.     idcirco 

loisli  pedes  proiciuntur  a  metris.  quare  hoc  dixi?  invenio  enim  in  non 
iiullis  metricis  ex  amphibracho  et  epitrito  metrum.  non  licet.  isti  pedes 
metra  naturalia  non\  faciunt.  incidere  possunt  in  secundo  ioco  aut  lertio ; 
ut  I  autem  isti  faciant  metra  non  iicel.  nulli  enim  pedes  faciunt  metra, 
oisi  qui  serviunt  divisionibus  naturalibus.     hinc  turbantur,  hinc  dubitant: 

isqui  bene  habent  metra  scribere,  illos  debent  pedes  ponere^   qui  serviunt 
divisionibus.     puta  sapphicus  constat  ex  epitrito  secundo  et  trochaeo.  hoc 
siqui  faciat,   stultum  est  et  vanum.   nam  epitritus  numquam  facit  metrum 
suum,  non  licet;  non  enim  servit  divisionL     nisi  credere  debemus  quod48i,  27 
unus  quisque  versus  liabet  pedes  legitimos,  habet  nothos.    legitimus  dici- 

aotur  pes,  naturalis  qui  esl:  nothus,  qui  admittitur.  ecce  in  versu  heroico 
unus  pes  est  legitimus  spondeus;  .sed  quoniam  visus  est  durus  et  prae- 
fractus,  soluta  est  posterior  syllaba,  et  fecit  dactylum.  si  solvas  priorcm, 
facil  anapaestum  «  et  trochaeum  in.  fme.   isti  nothi  sunt. 

Omnes  praeterea  simplices   pedes    usque  ad  tres  syllabas  crescunt,  31 

25  duplices  usque  ad  sex ;  et  hoc  recta  ratione.  nam  si  simplices  sunt  usque 
ad  temas,  geminata  ista  ratio  simplicium  debet  duplices  j  pedes  facere. 
quem  ad  modum  probat  hoc,  simplices  pedes  usque  ad  ternas  syllabas 
crescere?  quoniam  istum  simplicem  pedem  diximus,  qui  solutus  duo  non 
facit.    si  trisyilabum  solvas,  duo  non  facit.     ecce  puta  tribrachum  si  sol- 

30  vas,  numquid  duo  facit?  ergo  quoniam  solutus  duos  non  potcst  facere,  si 
demus  illi  unam  syllabam,  incipit  esse  proceleumaticus.  ergo  ideo 
simpliccs  pedes  usque  ad  ternas  syllabas  procedunt,  et  duplices  usque 
ad  sex. 

DE  ACCENTIBVS 
Graeci  prosodias  dicunt  accentus  hac  ratione:  pros  dicunt  ad,  cantum  426,  7 


1  et]  ut  ABC  5  et  breuem  owi.  J?C,  tuperscripta  pr.  m,  habet  A  quo  Ba  qnot  A 
obi  C  7  habet]  habent  ABC  11  non  licet  A  quae  non  licet  a*  quod  non  licet  ^ 
quia  oon  licet  C  18  credere  ABc  scire  C  '20  amittitur  AC  23  lacunam  indtcavU 
Lindemannua  hoc  propofito  supplementOf  pro  spondeo  igilur  admiltit  versus  heroicus 
dactylom,  anapaestum  et  trochaeum  in  fine  2($  ratio  simplicis  Ca*  ratio  simpiices  A 
raUone  simplicis  B      27  probas  Lindemannus      ad  teruas  syllabas  Ca:  syllabas  om.  AB 

29  si  trisyllabum  soluas  duo  non  facit  om.  AB,  add.  a  €\  trisyliabum  soluas  num- 
quid  dtto  non  facit  C         tribrachiu  AB  tribrachyn  C  30  fortasse  ergo  quoniam 

solutns  duos  non  facit,  simplex  dicitur;  si  demus  etc. 
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dicunt  oden.   verbum  de  verbo  Latini  expresserunt,  ut  dicerent  prosodtas 
accentus.     sed  Latini  habent  et  alia  nomina:  et  tonum  et  tenorem  dicunt. 
nihil  interest,   sive  accentum  dicamus  sive  tonum  sive  tenorem;   eadem 
ratio  est,  nomina  sunt  tantum  modo  dissimila.    accentus  qui  necessarii 
nobis  sunt  duo  sunt  tantum  |  modo  apud  Latinos,  acutus  et  circumflexus.  5 
acutus  dicitur  accentus,  quotiens  cursim  syllabam  proferimus,  ut  si  dtcas 
arma  arcus:  non    possumus  .dicere  arma,   non    possumus  dicere   arcus. 
acutus    ergo    dicitur,    quando    cursim    syllabam    proferimus.      circum- 
flexus    dicitur,    quando    tractim    syllabam    proferimus,    ut    m^ta    Husa: 
non    possumus    dicere    meta,    non    possumus    djcere    Miisa.     ergo    cir- lo 
cumflexum   dicimus  qui  tractim  profertur,   acutum  iUum  qui  cursim.  est 
etiam  gravis,  sed  iste  paene  superfluus  est  apud  Latinos.     qua  ratione? 
nec  acutus  nec  circumflexus  est.     omnis  sermo  necesse  est  ut  aut  acutum 
habeat  aut  circumflexum:  nuUus  est  sermo,  qui  sine  istis  sit:  si  non  ha- 
bet  acutum,   circumflexum   habet;    si    non  habet  circumflexum,   acutum  ^5 
habet.  et  gravis  ubi  erit,   si  vei  ille  vel  iile  sibi  sermonem  vindicat?    in 
reliquis,   ubi  non  est  nec  acutus  nec  circumflexus,  in  reliquis  syliabis 
ipsius  sermonis.     ut  puta  malesanus;  sa  circumflexum  habet,  ma  le  nus 
istae  tres  syllabae  gravem   habent  accentum.    nam  ideo  dictus  est  gravis 
hac  ratione,   quod  minus  sonet,  quam  sonat  ille  legitunus.     ma  le  nus,  ^ 
numquid  sic  sonant  omnes  istae  syllabae,   quem  ad  modum  sonat  sa?    sa 
plus  sonat.  ideo  dictae  sunt  illae  habere  gravem  accentum,  quod  et  pigrum 
et  minus  sonent.     ergo  scire  debes  quia  nuUo  loco  gravis  poni  potest, 
quanlum  ad  utilitatem  pertinet,  nisi  ubi  non  fuerit  acutus  aut  circum- 
flexus;  in  eadem  tamen  parte  orationis,   non  sibi  specialem  vindicat  par-ss 
tem,  non  habet  propriam.     sed  hoc  apud  Latinos  tantum. 
426, 16         Et  quid  est  ipse  accentus?  ita  definitus  est,  ^accentus  est  quasi  anima 
vocis',  id  est  accentus  est  anima  verborum  et  anima  vocis  unius  cuiusque. 
quem  ad  modum  corpus  nostrum  non  potest  esse  sine  anima,  sic  nec  ul- 
lum  verbum  nec  uUus  sermo  sine  accentu  potest  esse.    et  quem  ad  mo-  » 
dum  anima  nostra  in  toto  corpore  ipsa  plus  potest,  sic  etiam  iUa  syUaba 
plus  sonat  in  toto  verbo,   quae  accentum  habet.    ergo  Ula  syilaba,   quae 
accentum  habet,   plus  sonat,  quasi  ipsa  habet  maiorem  potestatem.     et 


1  ut  dicerent  prosodias  Lindemannus  ut  dicerent  prosodia  ABC  2  et  tonum 
om.  ABC  6  ut  si  dicas  arma  noa  possumus  dicere  armai  arcus  non  possamus  dicere 
(a  add.  a*)  arma  arcus  non  possumus  dicere  (a  add,  a)  arcus  A        7  dicere  a&ram 

a  a 

arcus  non  possumus  aarcus  C  dicere  arma  arcus  non  possumus  arcus  B  10  non 
possum  dicere  meta  non  possumus  (possum  C)  dicere  musa  ABC  12  qna  ratione 
quia  nec  acotns  nec  circumflexos  omnis  C  16  et  (est  add,  B)  grauis  nbi  erit  sine 
(si  uel  B)  ille  nel  llle  sibi  sermonem  nindecat  (uindicent  B)  in  reliqnls  nbi  non  est 
nec  acntus  AB  est  et  granis  ubi  non  est  acutus  C  18  malesanns  malesa  sa  BCa 
roalesanus  molesa  A  20  sonat]  sonet  ABC  21  omnes  illae  syllabae  B  omnes 
istae  litterae  AC  22  pigre  C  26  apud  Latinos  tantum  Lindemanrats  apud  latinos 
tamen  ABC  31  etiam  illa  syllaba  BCip  «tiam  ipsa  syilaba  A  33  quasi  ipsa  AB 
quasi  ipse  Ca 
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qao  modo  invenimus  ipsum  accentum?  et  hoc  traditum  est.  sunt  pleri- 
que  qui  naturaliter  non  habent  acutas  aures  ad  capiendos  hos  acceutus, 
et  inducitur  hac  arte.  finge  tibi  quasi  vocem  clamantis  ad  longe  aiiquem 
positum.    ut  puta  finge  tibi  aliquem  illo  loco  contra  stare  et  clama  ad 

sipsum.  cum  coeperis  clamare,  naturalis  ratio  exigit  ut  unam  syllabam 
plus  dicas  a  reliquis  illius  verbi;  et  quam  videris  plus  sonare  a  ceteris, 
ipsa  babet  accentum.  ut  puta  si  dicas  orator,  quae  plus  souat?  ra,  ipsa 
habet  accentum.  optimus,  quae  plus  sonat?  ilia  quae  prior  est.  num- 
quid  sic  sonat  ti  et  mus,   quem  ad  modum  op?  ergo  necesse  est  ut  illa 

losyllaba  habeat  accentum,  quae  plus  sonat  a  reliquis,  quando  clamorem 
flngimus. 

Dixi  duos  esse  accentus  apud  Latinos,  acutum  et  circumflexum.  et 
necesse  est  ut  in  uno  quoque  verbo  aut  acutus  sit  aut  circumfiexus.  gra- 
vis  vero  vel  cum  acuto  vel  cum  circumfiexo  ponitur:  in  reliquis  syllabis, 

isubi  nonfuerit  ille  vel  ille,  ibi  gravis  erit.   iam  modo  videamus,  quo  modo42G,  20- 
conputantur  accentus.   a  fine,  non  ab  initio.   ut  puta  indoctissimus,  quin- 
que  sunt:  non  incipis  conputare,  utrum  prior  syllaba  habeat  accentum, 
id  est  in,  inde  si  doc  habeat  accentum,  inde  tis,  inde  si,  inde  mus.  non 
potes  ita  ab  initio  conputare,  sed  a  fine  quaere,  si  finalis  habeat.  si  fina- 

solis  non  babuerit,  paenultima  hab^t;  si  paenultima  non  habuerit,  tertia  a 
fine  habet.  et  hoc  plus  non  ascendit  accentus,  sed  aut  in  finali  est  aut 
in  paenultima  aut  in  tertia  a  fine.  in  istis  tribus  a  fine  conputantur  accentus. 
ad  quartam  syllabam  vel  ad  quintam  non  ascendit  accentus  nec  apud  Latinos 
nec  apud  Graecos,  sed  tantum  inodo  tres  sunt  syllabae  quae  habent  accentum. 

25 1  ideo  propter  hanc  causam  vide  quam  bonam  brevitatem  invenerunt  LatinL 
tres  diximus  a  fine  habere  accentus:  ergo  tres  regulae  erunt;  una  erit 
regula  de  ultima,  una  de  paenultima,  una  de  tertia  a  fine.  sed  quid  si  de 
quattuor  syllabis  constabit  nomen,  quid  si  de  quinque,  quid  si  de  sex,  quid  si 
de  septem,  quid  si  de  octo?  iam  eadem  ratio  est.   qua  ratione?  nam  quoniam 

aoaccentus  non  ascendit  ultra  tres  syllabas,  quid  opus  est  ut  quaeras  aliud 
in  istis  syllabis  pluribus,  aut  in  quarta  aut  in  quinta,  cum  ad  illas  supe- 
riores  accentus  non  ascendal?  ergo  eadem  erit  ratio  in  illis  pluribus,  quae 
in  tribus  syllabis,  ipsa  in  sex  syllabis,  ipsa  etiam  in  octo.  ergo  sic  con- 
pulantur  accentus  a  fine;  ipse  autem  accentus  tres  habet  locos;  ultimum, 

sspaenultimum,  antepaenultimum.  sed  apud  Graecos  ubique  invenitur  acu- 
tas  accentus»  et  in  ultima  et  in  paenultima  etin  antepaenultima.  circum- 
flexus  apud  Graecos  duos  habet  locos,  ultimum  et  paenultimum  tantum; 
ad  tertium  locum  numquam  ascendiL  tres  sunt  ergo  loci  acuti  accentus 
apud  Graecos»  ultimus,  paenultimus,  antepaenultimus,  et  duo  loci  circum- 

3  ad  longe  a*  a  longe  ABC  6  et  quam  BC  quam  Ac         7  rei  Cati  B, 

<m.  A  8  illa  qoae  prior  BCa  illa  prior  A  18  non  potest  ABC  20  a  fine 
habeat  ABC  22  paenenltimis  ABC  conputantnr  Ca  conputatur  AB  '  25  ideo 
propter  hanc  causam  BCa  ideo  nunc  causam  A        28  constauerit  AB  constiterit  B 
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flexi,  ullimus  et  paenultimus.  vide  quanta  brevitate  coiiigis  lianc  ratio- 
nem.  apud  Latinos  ultima  syliaba  accentum  non  habet;  non  liceL  excepta 
ista  ultima  syliaba,  quam  non  licet  habere  accentum,  quid  nobis  relin- 
quitur?  |  ut  acutus  accentus  apud  Latinos  duos  habeat  locos,  paenultimum 
et  antepaenullimum,  circumflexus  accentus  unum  habeat  locum,  paenulti-  5 
mum.  vides  ergo,  quanta  brevitate  hoc  sit  factum.  tres  erant  loci  acuti 
accentus  apud  Graecos,  uitimus,  paenultimus,  antepaenultimus,  et  circum- 
flexi  accentus  duo  erant  loci,  ultimus  et  paenultimus.  remove  istum  qui 
apud  Latinos  accentum  non  Iiabet  penitus,  id  est  uitimum.  hoc  remoto 
hoc  superest,  ut  iile  circiunflexus,  qui  habuit  duos  locos,  habeat  unum,  lo 
et  acutus,  qui  liabuit  tres  locos,  habeat  duos.  tertia  ergo  a  fine  non  po- 
tesJL  habere  nisi  accentum  acutum,  quoniam  diximus  acutum  non  ascendere 
nisi  usque  ad  tertium  locum.  ergo  terlia  syllaba  tunc  habet  accentum, 
quando  paenulLima  brevis  est.  ideo  tertia  habet  acutum  soium,  secunda 
a  fine  utrumque,  et  acutum  et  circumflexum.  his  legibus  semel  captis  15 
iam  mbdo  .videamus  de  singuiis  partibus  orationis,  et  primum  incipienoius 
tractare  de  monosyllabis.  praeterea  antequam  tractemus,  hoc  ipsum  scire 
debes,  quia  positio  in  accentibus  non  conputatur  in  monosyliabis.  talis  est, 
si  sit  positione  longa,  ac  si  sit  naturaliter  brevis:  non  hcet  ut  aliquid  plus 
habeat,  quantum  ad  accentus  pertinet;  positione  ionga  syliaba  si  fuerit,  20 
talis  est,  ac  si  nou  sit  positione  longa,  scd  sit  naturaliter  brevis.  | 

Monosyllaba  pars  orationis  si  naturaliter  productam  vocalem  habeat, 
circumflexum  habet  accentum.  ut  puta  dOs,  naturaliter  longa  est;  sp^s, 
naturaliter  longa  est;  a^s,  naturaliter  longa*est  [unde  facit  aera],  quia 
diplithongus  est.  monosyllaba  ergo  pars  orationis,  si  naturaliter  produc-  25 
tam  vocalem  habucrit,  circumflexum  habebit  accentum.  quid  si  naturali- 
ter  correptam  liabuerit?  acutus  erit,  ut  puta  et  nec  que:  ^primusque 
Machaon',  ut  sit  coniunctio.  quid  si  positione  longa  sit?  illud  quod  tibi 
dixi,  sic  accipitur,  quasi  naturaliter  brevis.  ergo  talis  est  positione  longa, 
quaiis  est  naturaliter  brevis.  et  diximus  in  brevi  acutum  accentum  esse.  3o 
si  ergo  brevis  acutum  accentum  habet,  superest  ut  positione  longa  acutum 
habeat  accentum.  ut  puta  pix  positione  est  longa;  sed  quoniam  natura^ 
liter  non  est  longa,  acutum  habet  accentum.  hoc  est,  quod  tractatum  est 
de  acuto  accentu  et  circumflexo.  omnia  ergo  in  accentibus  secundum 
naturam  colliguntur.  si  fuerit  illic  vocalis  naturaliter  longa,  circumflexum  s5 
habet  accentum;  si  fuerit  brevis  naturahter,  etiam  si  sit  positione  longa, 
acutum  habet.  ecce  habes  de  monosyllabis ;  videamus  modo  de  disyllabis. 
426,  31  Disyllaba  pars  orationis  uno  modo  recipit  circumflexum  tantum,  si  et 
prior  naturaliter  longa  sit  et  ultima  naturaliter  brevis^  ut  meta:    me  na* 


5  unum  locum  Labet  A  8  ultiiiius  et  antepenallimus  ABC  quia  apud  latinos 
acceutum  non  habent  A  14  peDultima  breuis  est  A  penuUima  naturaliter  breuis  e^t 
liCa*       22  vocalem  om.  AC      27  quc  ut  primiisque  in  liiura  a:   Verg,  Aen,  II  203 

28  libi  dixi  Cai  tibi  om,  ATi        31  ut  positionc  A  ut  iu  positione  BCa 
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turaliter  longa  est»  ta  naturaliter  brevis  est,  |  circumflexum  habet  accen- 
tum.  id  est  quando  est  trochaeus  naturaliter,  tunc  est  circumflexus  in 
disyllabis;  aliter  non  licet,  ut  puta  m^ta  Cr^ta  Rdma.  ecce  modo  circum- 
flexus  est  tantum,  quod  prior  naturaliter  longa  est  et  ultima  n^ituraliter 

&  brevis.  aliter  vero  quomodocumque  iam  acutum  faciunt.  quid  si  positione 
longa  sit?  acutus  est,  ut  puta  arina;  acutus  est.  quid  si  prior  brevis  et 
posterior  longa?  acutus  est,  ut  puta  parens.  quid  si  ambae  naturaliter 
longae  sint?  acutum  habent,  ut  est  leges.  et  quare  hoc?  lex  naturaliter 
looga  est,  et  diximus  naturaliter  longas  paenultimas  circumflexum  habere 

loaccentum;  sed  non  sequitur  brevis,  ut  sit  trochaeus.  nam  leges  spondeus 
est.  ergo  tunc  est  circumflexus,  quando  prior  naturaiiter  longa  est  et 
ultima  naturaliter  brevis.  ecce  habes  iam  etiam  de  disyllabis ;  modo  videa- 
mus  de  trisyllabis>  ^ 

Diximus  quoniam  tertia  a  fine  non  potest  habere  nisi  acutum  accen-  426,  37 

i5tum;  non  licet.  ergo  noli  quaerere,  qualis  sit:  sive  naturaliter  longa 
sive  positione  longa  sive  naturaliter  brevis,  non  habet  uisi  acutum.  sed 
iliud  quaerendiim  nobis  est,  quando  habeat,  quia  et  ista  habere  potest  et 
ista,  ne  erremus  et  dicamus  istam  habere,  cum  ista  habeat.  ergo  scire 
debemus  boc  firmissimum  esse.   |  tunc   tertiam*  a   fine  habere  accentum, 

^quando  seciinda  a  fine  naturaliter  brevis  est.  Romuhis,  ro  longa  est  et 
mu  naturaliter  brevis  est;  ergo  quoniam  et  ro  naturaliler  longa  est  et 
mu,  quae  est  secunda  a  fine,  naturaliter  brevis  est,  acutus  accentus  est: 
maximus,  oplimus.  non  licet  ut  tertia  a  fine  habeat  accentum,  nisi  se- 
cunda  a  fine  naturaliter   brevis  sit.    ecce  habes  rationem  tertiae  syllabae: 

^5  toile  tertiam  a  fine ,  et  iam  disyllabum  est  si  enim  sustuleris  islam  ter- 
tiam.  remaiiere  habent  duae.  si  remanserint  duae,  ratio  disyllaborum  erit. 
diximus  in  ratione  disyllaborum  non  posse  inveniri  circumflexuin,  nisi 
quando  ista  naturaliler  longa  et  ultima  naturaliter  brevis  sit.  ergo  Cethe- 
gus,  tolle  inde  ce,  remanet  thegus.    thegus  qui  pes  est?  trochaeus:  ergo 

30  circumflexus  erit.  quid  si  dicas  cethe?  quoniam  non  est  trochaeus,  iam 
acutus  erit.  quid  si  dicas  Metellus?  tel  qualis  est?  positione  longa  est: 
ergo  necesse  est  ut  acutus  accentus  sit.  ergo  noli  te  in  diversas  ambages 
mittere,  sed  tracta,  quando  debeat  accentum  habere;  tunc  autem  habebit 
accentum    tertia    a   fine,    quando  secunda  a  fine  naturaliter  brevis   est. 

^sublata  tertia  a  fine  cum  remanserinl  duae,  redis  ad  rationem  disyllabo- 
rum,  et  hanc  serva  rationem.  | 

Quicquid  pertinet  ad  accentus,   hoc  est;   nec  potest  ulterius  reperiri. 


7  parens  B  Lmdemannut  drens  AC  quid  si  ambae  loiigae  sint  quid  si  natura- 
liier  loDgae  sunt  acutum  habent  ut  est  leges  et  quare  iex  et  quare  hoc  iex  A  12 
iam  etiam  Bai  eliam  om,  CA  15  sive  naturaliier  longa  om.  ABC  17  quia  et 
\s\Xi  lAndemamus  quia  et  ipsa  ABC  22  acutus  accentus  est  Ca  et  accentus  acutus 
est  AB  24  ecce  habes  AC  ecce  habe  Bai  fortasse  ecce  habes  rationem  trisyllabo- 
nim  27  inaenire  ABC         28  longa  est  et  ABC         29  qui  pes  Ca  quippe  AB 

33  debeat  acutam  habere  ABC         37  reperire  A 
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vides,  quanta  brevitate  utantur  Latini.  Graeci  vero  chaos  fecerunt,  toium 
confuderunt,  ut,  quamvis  mille  legas  tractatus,  non  te  convenias.  diximus 
regulas  accentuum,  et  breviter  accipe  iterum  ipsas  regulas.  monosyllaba 
pars  orationis,  si  fuerit  naturaliter  longa,  circumOexum  habet»  ut  dds 
sp^s;  si  fuerit  naturaliter  brevis,  acutum  habet,  etiam  si  positione  sit5 
longa.  nam  diximus  in  accentibus  positionem  nihil  valere.  ergo  sive 
brevis  naturaliter  fuerit,  ut  et,  sive  posilione  longa  est,  ut  est  arx.  in 
disyllabis  uno  modo  invenitur  circumOexus  accentus,  si  prior  naturaliter 
longa  fuerit  et  uitima  naturaliter  brevis,  ut  est  meta.  quid  si  ambae 
longae  fuerint?  acutus  erit.  quid  si  ambae  breves?  acutus  eriL  puta  lo 
ambae  longae  sunt,  ut  leges;  positione  longae,  ut  princeps;  ambae  breves, 
ut  ego;  prior  longa  positione,  ut  arma;  postrema  longa  posilione,  ut  pa- 
rens:  quaqua  ratione  acutus  erit.  in  trisyllabis  haec  ratio  est,  ut  tertia 
a  fine  non  habeat  accentum,  nisi  quando  paenultima  uaturaliter  brevis 
fuerit,  Romulus,  optimus:  ideo  habet  acceutum  op,  quoniam  ti  brevis  ^ 
est.  sublata  autem  ista  tertia  relmanent  duae  syllabae,  quae,  cum  fuerint 
duae,  rationem  habebunt  disyllaborum. 

Modo  aliquid  adicit.  quodsi  forte  duae  partes  orationis  sunt,  unum 
accentum  habebunt,  si  in  unam  redigantur.  ut  puta  male  una  pars  ora- 
tionis  est,  sfinus  una  pars  orationis  est;  sed  quoniam  istae  non  pro  duabus» 
sunt,  sed  pro  una,  incipimus  dicere  malesdnus,  colligimus  utramque,  et 
iam  unum  accentum  habebunt.  quotienscumque  duae  partes  orationis  in 
unam  colliguntur,  iam  quoniam  pro  una  sunt,  unum  accentum  habebunt, 
prout  fuerit  syllaba  illa.  si  dicas  Mnterea  loci',  interea  una  pars  oratio- 
nis  est,  loci  una  pars  orationis  est.  quando  iam  sic  utramque  dicis,  uts 
pro  una  sint,  ambae  partes  unum  habebudt  accentum.  ergo  duae  partes 
orationis  quando  unam  faciunt,  necesse  est  ut  unum  accentum  habeant. 

Diximus  regulas  accentuum.  modo  videamus,  quae  sunt  res  quae 
corrumpunt  reguias.  tres  sunt  tantum,  distinctio,  discretio,  pronuntiatio ; 
hae  tres  res  corrumpunt  regulas.  quoniam  diximus,  ^dislinctio  corrumpitse 
regulas',  videamus  quo  modo.  si  male  distinguas,  potest  errare  puer  et 
dicere  ^interea  loci'  et  facere  inde  duas  partes  oratiojnis,  cum  debeas 
subter  facere  hyphen.  quid  sit  autem  hypben,  dicemus  postea.  ergo 
debes  hyphen  deorsum  facere  et  conectere  utramque.  si  dica;  ^viridi- 
que  in  litore  conspicitur  sus',  potest  de  istis  duabus  unam  facere.  s5 


2  non  tecum  cobvenias  coniecil  Lindemannua  7  positione  looga  est  m  lUura  a. 
fortasse  sive  positione  lonf^a,  ut  arx,  acutum  habet  10  acutus  erit  posteriare  loco 
om,  AC  accentus  erit  B  11  positione  longa  ABC  12  ut  ego  pater  prior  longa  posi- 
tione  arma  a*  ut  ego  prior  looga  positione  pater  arma  AC  18  duae  partes  orationis 
sunt  unum  accentum  AB  duae  partes  orationis  sunt  dicit  etiam  si  fuerint  duae  partes 
orationis  uuum  accentum  Ca  19  si  in  unum  BC  et  in  litura  a  20  ista  ABC 
21  coll...mus  A  coUitimus  a  23  coliiguntur  B  coliigentur  Ca  colluguntur  A 
pro  uno  ABC  27  unum  faciunt  ABC  28  modu  om,  A,  add,  a  30  res 
om.  ABC       33  ergo  debet  AC  ergo  debemus  B      34  viridique]  Verg,  Aen,  VIII  8tt 
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ergo  dlstinctio  corrumpit  istas  regulas.  item  discreUo  potest  [causa  dis- 
cretionisj  corrumpere  istas  regulas,  ut  pone  et  p6ne.  si  dixeris  pone, 
eri^  praepositio;  si  dixeris  pone,  erit  verbum  iraperativi  modi.  ecce 
propter  discretionem  corrumpunt  reguias.     quare  corrumpunt?  quia  dixi- 

5mus  nullam  partem  esse  orationis,  quae  in  ultima  parte  habeat  accentum, 
et  invenimus  duas,  pOne  et  p6ne,  ergd  et  ergo.  sed  non  naturaiiter  ha- 
bet  illa  ultima  syllaba  accentum,  sed  propter  discretionem.  nam  quo 
modo  potest  fieri  ut  ista  ultima  syllaba  habeat  accentum,  cum  dixerimus 
in  ultima  syllaba  numquam  in?eniri  posse  accenlum?  nam  quando  dicimus 

lopone  [uitimam  habere  accentum],  non  ideo  dicimus,  quia  sic  debet  dici, 
sed  ut  sit  discreUo.  item  quando  dicimus  ergd,  non  ideo  dicimus,  quia 
sic  debet  dici,  sed  ut  sit  discretio.  item  quando  dicimus  ergd,  non  ideo 
dicimus,  quia  sic  debet  dici,  sed  ut  sit  discreUo  propler  ergo  coniunctio- 
nem  raUonalem.     ideo  in  ulUma  syllaba  inveniuntur  accentus.    ergo  istae 

idsunt  duae  partes  tantum,    quae   causa  discretionis  corrumpunt  regulam. 
proDunUaUo  frequenter  corrumpit,   ut  puta  {  doctus.     quae  syllaba  habet427,  6 
accentum?    doc,  quoniam  prior  syllaba  semper  habet  accentum.     ulUma 
enim  numquam  habet  aut  in  versu  aut  iu  prosa.   adde  Uli  coniunctionem, 
et  vides  quoniam  prior  syllaba  perdet  accentum,  puta  ^doetusque  Palale- 

iomon'.  iam  incipit  non  in  doc  esse  accentus/  sed  in  tus;  ecce  ulUma 
syllaba  babebit  accentum.  et  quae  sunt  partes  quae  additae  corrumpunt 
regulas?  non  enim  omnes  corrumpunt,  sed  sunt  partes  quae  additae  cor- 
rumpunt.  et  sunt  islae:  ne,  quando  est  coniuncUo,  ecce  habes  unam; 
ve,'  ecce    habes  duas;  que,   eccc  habes  tres;  ce,   ecce   habes  quattuor. 

sjistae  sunt  quae  corrumpunt  regulas  accentuum.  puta  primus,  adde  omnes 
istas  partes:  primusne,  ecce  non  habebit  iam  accentum  pri,  sed  mus, 
ecce  corrumpit;  et  si  dicas  primusve,  ecce  corrumpit;  primiisque,  pri- 
miisce,  ecce  corrumpiL  sed  forle  dicas  mihi  *sed  posiUo  corrumpit,  non 
accessus  istarum  partium'.   eUam  si  posiUo  non  accederet,  tamen  corrum- 

»peretur  accentus.  puta  Musa,  mu  habet  accentum;  adde  illi  istas  partes, 
et  corrumpitur,  Musane  Musave  Musaque  Musace:  eicce  illa  quae  est  brevis 
ulUma  ipsa  habet  accentum.  et  dixtmus  quia,  quando  paenulUma  brevis 
fuerit,  tunc  terUa  a  fine  habebit  accentum;  et  tamen  ecce  corruptam  in- 
Tenimus.     ecce  vides,  in   quantum  valeant  istae  par|UcuIae,   in  quantum 

sjpossint  ut,  eUam  brevis  si  sit,  id  est  syllaba  quae  naturaliter  brevis  est 
cogatur  habere  accentum»  non  naturaliter,  sed  causa  istarum.  nam  ecce 
Musa,  illa  syllaba  quae  prior  est  ipsa  habet  accentum.  si  addas  que  aut  ve, 
si  dicas  Musaque  Musave,  ubiubi  conUgerit,  ipsa  ullima  habet  accentum. 


1   idem  discretio  BC  idem  discritio  a  idem  distinctio  A  9  inuenire  AC 

qaando  dicemuB  j4  10  non  ideo  dicemus  A  11  quando  dicemus  ergo  non  (ideo 
add,  a^)  dicemus  A  13  coniuncttonem  BCa  iunctionero  A  14  rationalem]  suam 
ABC         inneDinntur  AB  inuenitur  Ca  17  doc  B  do  AC  32  diximus  qnia 

qaando  BCa  diximus  iam  quando  A      35  breuis  si  sit  id  est  BCa*  breu..  id  est  A 
36  cogatur  Lindewumnus  cogitur  AB  cogetur  C      33  ubi  et  ubi  C      uhima  om,  ABC 

9* 
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Quod  si  vis  codiceni  distinguere,  ita  distingue.  quando  vis  acutum 
accentum  facere,  lineam  a  sinistra  parte  in  dexteram  partem  sursum  du- 
cito;  quando  vis  gravem,  a  summa  sinistfa  in  deiteram  descendito;  quo- 
tiens  vis  circumflexum,  de  gravi  et  de  acuto  fac;  quotiens  vis  longam, 
' —  tioc  adiacens  fac;  quotiens  vis  brevem,  v.  hoc  adiacens  fac.  his  rebus  5 
tractatis  supersunt  alii  accentus  tres,  hyphen  apostrophos  «diastole.  isti 
accentus  quid  praestant?  hyphen  dicimus,  quando  duo  verba  coniungimus, 
ne  erret  puer  et  male  pronuntiet,  ut  si  dicimus  ^antetulit  gressum', 
ne  dicat  ^ante  tuiit'.  et  quo  modo  iungitur?  syllabam  ultimam  praece- 
dentis  verbi,  posterioris  sequentem  subiecta  virgula  circumdas,  ^ante^tuiit  10 
gressum';  |  te_tu,  ipsas  istas  subiecta  ista  virgula  circumdas.  et  dicitur 
hyphen,  quia  coniungit  sic  istas.  diastole  disiungit.  ut  si  dicas  ^viridi- 
que  in  litore  conspicitur)  sus'.  ne  erret  puer  et  dicat  ^conspicit 
ursus',  ad  istam  tur  addimus  ),  id  est  circumflexam  virgulam,  et  ita  dis- 
iungimus.  est  etiam  apostrophos.  *  apud  Latinos  non  facile  in  nominibiis  15 
invenitur,  nisi  quem  ad  modum  remanserit  in  nominibus  hoc  apud  Latinos 
quae  si  remanserit.  apud  Graecos  licet  nobis  et  apostrophon  facere  et 
dicere  plenum  verbum;  apud  Latinos  non.  cervical  Graecus,  quando  in 
metro  loquitur,  sic  dicit,  quem  ad  modum  remanseriL  non  enim»  quando 
soluta  oratio  est,  dicit  cervical,  sed  dicit  plena  verba.  apud  Latinos  quando  2i> 
apostrophos  fit,  si  passa  fuerit,  passa  est  penitus,  sive  in  metro  sive  in 
soluta  oratione.  item  in  coniunctionibus  servant  legem  graecam.  nam 
[in  coniunctionibus]  in  metro  deficiunt,  in  soluta  oratione  servant.  puta 
tanton'  me,  si  soluta  esset  oratio,  plenum  diceret  Uantone  me  crimine 
dignum'.  men'  dicimus;  soluta  oratio  si  esset,  mene  diceret.  ergo  ser-  sfi 
vatur  illa  lex  graeca  in  coniunctionibus ;  in  ceteris  partlbus  orationis  opus 
est  ut  semel  perjtulerit;  si  semel  pertulertt,  iam  ipsara  servat.  ceterum 
illi  accentus  superfluo  adduntur,  dasia  et  psile.  nos  enim  habemus  h; 
et  ubi  est  h,  dasia  est,  ut  puta  homo;  ubi  non  est,  psile  est,  ut  puta 
omen.  puta  sic  duas  litteras  habes  apud  Graecos.  sed  scire  debes  quo-  ao 
niam  Latini   ipsam  littcram  latinam  de  illis  duobus  accentibus   fecerunt. 


1  ita  diBtin^ue  Ca  ita  distingnes  By  om.  A  8  ut  si  dicimus  B  ut  si  diximus 
ac  ut  si  dixemus  A  ut  diximus  C  antetuiit]  Verg.  Aen.  VI  677  12  ypheu  quia 
coninngit  sic  ista  B  yphen  coninngit  sic  ista  AC  viridique]  Verg.  Aen.  VIII  83 
14  addimus  con  id  est  circuium  flexam  uirgulam  A  15  lacunam^  qua  definitio  apo- 
sirophi  excidit,  indicavi;  in  reliquis  cormptam  codicum  scripturam  retinui,  sentenda 
autem  grammatid  hoc  fere  modo  restitui  poteiit,  apud  Latinos  nou  facile  iu  nominibus 
inveniiur  apostrophus,  nisi  quem  ad  modum  remanserit»  hoc  est  apud  Latinos  quae  apo- 
strophum  habuerint  non  licet  nobis  dicere  nisi  sic  quem  nd  roodum  remanserint  16 
hoc  ad   Jatinos  quasi  B  18  grecot   quando  (in   add.  a)  nietro  loquitur  sic  (dicit 

add»  a)  quem  ad  roodum  A  20  dicit  ceruical  sed  dicit  BCa  deceruical  sed  dteiiur 
A  24  tanlon']  Verg.  Aen.  X  668  25  ergo  scrvatur  Lindemannus  ergo  soluilur 
ABC  26  in  ceteris]  integris  ^C  in  iniegris  B  30  puta  si  dicas  duas  rutcras 

habet  apud  grecos  scd  s*ire  B  puta  si  (dicis  add.  ^)  duus  liiteras  habet  apud  graecos 

scire  C  pula  si  dic  duas  lilteras (habet  add,  in  marg.)  apud  grecos  sed  scire 

A  puta  sic  dic  duas  litteras  latinns  apud  grecos  sed  scire  L 
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h  apud  Latinos  ita  fit  H-    scinde  hoc  ipsuoi  niedium  [apiceni],  et  fecisti 
unam  dasian,  unam  psilen.     scissa  illa  littera  et  illud  et  illud  fecenmt. 

DE  POSITVRIS 

De  posituris  quod  tractat,  nihil  est.     docet  quem  ad  modum  distin- 427,  37 

5gualur  codex.     si  vis  plenum  sensum  designare,  punctum  pone  ad  sum-"^^^*^^ 
mani  litteram;   si  vis  medium,  ad  mediam  litteram  pone  punctum;   si  vis 
ostendere  modicum  superesse  de  sensu,  ad  imam  litteram  pone  punctum. 
lla  debes  discernere:   quando  plenus  est  et  integer  sensus,   ad  summam 
Iltleram  ponimus  punctum;  quando  medius  est,   ut  puta  quantum  dixeris 

lolantum  supersit,  ad  mediam  ponimus;  quando  paululum  superest  et  suspen- 
dendum  est,  ad  imam  |  litteram  ponimus.  plane  cola  et  commata  non 
sunt  partes  orationis,  sed  partes  periodi,  id  est  non  sunt  membra  quae- 
dam  continua,  sed  partes  sunt  continuorum  membrorum.  ut  puta  oratio, 
quando  integra  est,  periodos  est;   partes  ipsius  periodi  cola  et  commata 

issunl.  ut  puta  ^quousque  tandem  abutere,  Catilina'  non  est  caput, 
sed  colon  est,  'quam  diu  iste  furor  tuus  nos  eludet'  colon  est, 
^quem  ad  finem  sese  iactabit  audacia'  colon  est,  ^nihilne  te 
uocturnum  praesidium  Palatii'  colon  est.  puta  ^siquis  vestnim, 
iudices,   aut  eorum  qui  adsunt  forte  mirantur  me'.     cola  sunt 

soista  omnia.  ubiubi  suspendendus  est  sensus  ita,  ut  nec  iam  videatur  ex- 
pletus  nec  desit  aliquid,  colon  dicitur.  ergo  periodos  est  integra  oratio, 
integrum  caput;  partes  auteni  ipsius  capitis  appellantur  cola  et  commata. 
ho€  quidem  apud  oratores  indilTerens  est;  apud  poetas  multum  interest 
inter  colon  et  comma.   nam  ubi  post  duos  pedcs  superest  syllaba ,  comma 

i)est;  ubi  post  duos  pedes  nihil,  colon  est.  ut  puta  ^arma  virunique 
cano',  armavi  rumqueca  no;  ecce  post  duos  pedes  superest  syllaba:  ecce 
hoc  appellatur  comma.  si  dicas  ^Tityre  maxime',  Tityre  maxime  duo  suul 
dactyli,  ecce  |  nihil  superest,  sed  ipsi  pedes  fmiunt  ipsam  elocutionem, 
quae  appellatur  colon.   apud  oratores  incisum  dicimus  et  protentum.   pro- 


1  h  apad  latinos  liiK  fit  sic  Inde  (h  apud  latinos  indc  fil  scinde  B)  hoc  ipsum 
medium  aplcem  ei  recisti  nnam  dasian  unam  phislen  (psilen  B)  scissa  illa  lUtera  et 
iliud  ei  iilud  (de  add.  B)  fecerunt  BC  h  apud  iatinos  ila  fii  Inde  (corr,  scinde  a*) 
iioc  ipsam   {corr,  ipsud  a)  medium  apicem    et   fecibti    unam   da  litleram   sian    unam 

psi (dasian  unam  psilen  a)   scissa  illa (illa  littera  et  a^)  illud  et 

illad  fecerunt  A  h  aput  latinos  ita  lit  inde  hoc  ipsum  medium  apicem  ei  fecitti  unam 
da  lif  siiean  .m.  unam  siieam  scissa  illa  sillaba  et  illud  fecenint  L  6  ad  mediam 
litteram  si  uis  A  ad  mediam  litteram  pone  punctum.  ita  (uam  B)  debes  discernere 
qaaDdo  plenus  est  et  integer  sensus  si  uis  ^C  9  quantum  dixeris  tantum  supersit 
CtaDtnm  dixeris  et  tantum  supersii  AB  11  post  ponimus  in  fine  paginae  Jiaec  add, 
a  in  marg.^  dictae  autem  positurae  uel  quia  punctis  positis  adnotantur  uel  quia  ibi  uox 
pro  interuallo  distinctionis  deponitur.  has  greci  thesis  latini  posituras  uocant  13  ui 
puta  oratio  a^b  ui  pula  pars  oralionis  BC,  om.  A        15  quousquc]  Cic.  in  Catil,  I  1 

abutere  Ba  abutero  C  «bute  A  16  tuus]  tnos  A  17  iactauit  ABC  nihilne] 
nihil  C  18  siquis]  Cic.  divin.  in  Caedl.  I  1  19  ant  eorum  BCa  ei  ut  eorum  A 
miDantnr  B      20  ubi  ubi  A  w\ii  B  ubi  et  C      27  dicai  ABC      29  colon  om,  A,  add.  a* 
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tentum  dicimus,  quotiens  post  pedes  legitimos  superest  syllaba;  iDcisum 
dicimus,  quotiens  ibi  finit  sensus,  ubi  pes  flnit. 

DE  PARTIBVS  ORATIOxNIS 

Partes    orationis  suut  octo:    apud    multos   novem    invenimus,    apud 
multos  deCem,   apud  rouitos   undecim;   invenimus  et  quinque.     duas  a1ii5 
dicunt  partes  esse  orationis;    aiii  dicunt  quinque  esse  partes,   alii  oclo, 
alii  novem,   aiii  decem,    alii  undecim.    tamen  Donatus  ait  octo.     est  qui> 

428, 11  dem  varietas.  multi  |  dicunt  duas  esse  partes  orationis,  nomen  et  ver- 
bum,  ut  inter  pbUosophos  etiam  Aristotelici  dicunt;  multi  dicunt  quinque. 
qui  dicunt  quinque  esse  partes  orationis,  pronomen  toilunt,  quia  partem  lo 
nominis  volunt  esse;  adverbium  tollunt  et  participium,  quia  partem  verhi 
esse  volunt.  remanent  ergo  quinque,  nomen  yerbum  praepositio  con- 
iunctio  interiectio.  alii  dicunt  novem  esse,  separantes  articulos  a  prono- 
^  minibus.  alil  decem  dicunt  esse  partes  orationis,  separantes  articulos  a 
pronominibus  et  interiectiones  ab  adverbiis.  nosti  enim  quod  apud  Grae-iii 
cos  similiter  interiectiones  et  adverbia  idem  sunt.    interim  Donalus  secu- 

•  428, 8tus  est  et  ait  ^octo  sunt  partes  orationis',  quod   verum  est;  verum  'ei 
his  duae  sunt  partes  orationis  prinoipales,  no|men  et  verbum'.   et  re  vera 
non  potest  stare  ipsa   elocutio,  nisi   et  nomen  habeat  et  verbum.     pone 
solum  pronomen,  pone  participium,   coniunctionem,  praepositionem,   noli» 
ponere  nomcn   et  verbum,   et  non   est  plena  elocutio.     ergo  ideo  dictae 
sunt  principaies  partes   orationis,   quoniam   et  ipsae  faciunt  elocutionem, 
et  alia   elocutio  sine   ipsis   nulla  est.     ecce  si  dicas  ^Cicero  cras%  ecce 
Cicero   nomen   est,   cras   adverbium   est,   et  non.  est  plena  eiocutio,  nisi 
dicas  ^Cicero   cras  faciet'   aut  ^dicet'.     vides  ergo  quoniam   non  potest25 
stare  eiocutio/nisi  nomen  et  verbuni  sit.    puta  ^post  tempiis':  quid  posl 
tempus?  post  praepositio  est,  tempus  nomen  est,  et  tamen  non  est  plena 
elocutio.     ideo  ergo  has  duas  dicit  esse  partes  principales,   quoniam  sine 
ipsis  nulla  potest  stare  elocutio,  sine   nomine  et  verbo.    in  tantum  non 
potest  stare,  ut  ceterae  partes  orationis  sua  nomina  non  habeant,  uisiao 
hinc  habeant,  ab  iliis  principalibus.     tolle  nomen,  et  pronomen  nihil  est, 
quoniam  fungitur  officio  nominis.   adverbium  res  est  quae  iungitur  vcrbo: 
tolle  verbum»   et  non   erit  adverbium.     participium  non  potest  esse,  nisi 
partem  accipiat  nominis,  partem  verbi:  tolle  istas  partes,  et  non  erit  par- 
ticipium.     praepositiones  praeponuntur  nomini,   coniunctiones  verba  con|- 35 
iungunt.     vides  ergo  quod  nuUa  alia  pars  potesl  habere  plenam  elocutio- 

2   BXPL.    DE    POSITURIS  C        3  DB    PARTIBU8    ORATIOMIS    Om.   ABCl     INCIPIT    EXPLANATIU 

N0MIN18.  POMPEi.  GRAMMATic  . .  (coTT.  poMPEi    ORAMMATici)  A  i   ioclpit  de  malore  parte 
orationis  |  incipit  iam  tractare  de  partibus  orationis  add.  a  6  quloque  esse  partes 

BC  qainqne  esse  partes  oralionis  a*  quinque  esse  A        16  idem  Ch  eadem  AB 
19  nisi  aut  nomen  habeat  aut  uerbnm  ABC       25  faciet  aut  dicet  BCa  facit  aot  dicit 
A        26  quid  post  tempus  om,  Ay  add.  a        32  officio  BCa  officium  A      quae  ad- 
iungitur  a  quae  .  .  iungitur  A  34  partem  accipiat  nominis  partem  uerbi  A  partes 

accipiat  (capiat  C  suscipiat  B)  nominis  partesque  uerbi  BCa 
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nem  nec  officium,  nisi  sint  istae  partes  orationis  principales  iuuctae,  no- 
men  et  verbuni. 

Octo  partes  orationis  habent  Graeci,  octo  etiam  Latini,  sed  hoc  dif- 428, 14 
renint  iili:  Graeci  habent  articulum»   quem  conputant  inter  partes  oratio- ^^^' ^ '^ 

5nis;  nos  eum  non  conputamus  inter  partes  orationis.  octo  habent  partes 
orationis,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  participium  coniunctionem 
praepositionem  articulum.  sed  articuium  nos  non  conputamus,  sed  par- 
tem  pronominis  credimus,  ut  puta  hic  et  quis.  dicit  hoc  in  pronomine, 
'hic  autem'  dicit  ^non  est  pronomen,  sed  est  articuius,  hic  Aeneas  huius 

loAeneae'.  nos  dicimus»  non  est  articulus,  sed  pronomen  quod  fungitur 
articuli  ofOcio.  nam  hoc  interest  inter  pronomen  et  articulum ,  quod  pro- 
nomen  solum  ponitur.  puta  hic  huius  huic,  modo  pronomen  est;  hic 
Aeneas  huius  Aeneae,  modo  non  est  pronomen,  sed  est  articulus.  ergo 
ecce  habes  unam  partem  orationis,  quam  Graeci  conputant,  nos  [articu- 

i5lum]  non  conputamus,  sed  in  pronominibus  ponimus.  item  nos  habemus 
unam  partem  orationis,  quam  Graeci  non  conputant,  ut  est  interiectio. 
beus  si  dicas  Latino,  dicit  tibi  Mnter|iectio  est';  Graeco  si  dicas,  dicit 
libi  ^adverbium  est'.  nam  quod  nos  interiectionem  habemus,  illi  non 
habent  interiectionem,  sed  in  adverbio  conputant.    ergo  vides,  quo  modo 

^  iocutus  esl  iste  qui  scripsit  artem.  non  dixit  aut  Latinos  non  habere  ar- 
ticulos  aut  Graecos  non  habere  interiectionem,  nou,  sed  non  conputare. 
ita  enim  dixit  ^Latini  articulos  non  adnumerant',  non  dixit  *non  habent'. 
nam  et  illi  funguntur  ofQcio  interiectionis  in  adverbio  et  nos  officio  arti- 
culi  in  pronomine. 

>5        Multi  dicunt  duas   partes  esse  orationis,    nomen   el  verbum,   multi  428,  il 
quinque,  ut  dicunt  Stoici,  multi  octo,  ut  dicunt  grammatici,  multi  novem, 
oiulti  decem,  multi  undecim.    sed  scire   debetis  quod  ita  dividuntur  istae 
partei^   quo  modo  dividuntur?  ita:  ires  sunt  partes  orationis  quae  casibus 
serviunt,   una  quae  temporibus  servit,   quattuor  quae  omnino  nec  tempo- 

30  ribus  nec  casibus  serviimt.  tres  casibus  serviunt'  istae,  nomen  pronomen 
participium:  nam  et  nomen  habet  casum,  hic  Aeneas  huius  Aeneae  huic 
Aeneae,  et  pronomen,  hic  huius  huic,  et  participium  amans  amantis:  tres 
istae  casibus  serviunt.  temporibus  una  servit,  verbum,  lego  legis  legit. 
reliquae  omnes  non  serviunt  nec  casibus  nec  temporibus,   ut  sunt  istae, 

^  adverbium  coniunctio  praepositio  interiectio.  idjcirco  non  nos  debet  fallerc 
illa  elocutio,  [iam]  et  iam  saepius  hoc  tractavimus:  plerumque  contingit 
ut  nominibus  utamur  pro  adverbiis  et  iterum  adverbiis  utamur  pro  nomi- 
nibus.     nominibus  utimur  pro  adverbiis,  si  dicas  Uorvum  clamat'  pro 


9  liic  autem  dicit  non  BCa  hic  autem  non  A:  cf,  Serv.  in- Don,  p.  436,  23 
10  •fungitur  articuli  officio  A  fungatur  officio  ariiculi  BCa        14  nos  — poDimus  om. 
Hj  add,  h  25  mnlti  quinque  Bac  multi  dicunt  quinque  AC         26  multi  octo  ut 

dicuDt  ^ammatici  ofn.  A,  add,  a  27  debetis  ABC  debenius  a  33  fortasse  lego 
legi  legam  35  tconiunctio  praeposilio  A  praepositio  coninnctio  BCa  nos  debet 
ABc  nobis  debet  Cb        38  torvum]   Verg.  Aen.  VII  399 
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eo  quod  est  *torve  clamat',  ^horrendum  resonat'  pro  eo  quod  est  ^hor- 
rende  resonat'.  ecce  nomina  ponis  pro  adverbiis.  item  adverbia  ponis 
pro  nominibus  e  contrario,  si  dicas  cras  mane.  dicit  Vergillus  ^dum  mane 
novum':  iara  mane  non  vult  esse  adverbium,  sed  nomen:  genus  cnim 
non  accidit  adverbio,  sed  nomini.  ex  eo  quod  dixit  ^mane  novum'  ostendit  5 
genns:  si  ostendit  genus,  fecit  nomen.  item  quo  modo  dicit  Persius 
^aliud  cras':  aliud  cras  si  habet  genus,  sine  dubio  nomen  est.  item 
quem  ad  modum  dicit  Terentius 

praeterea 
ipso  meridie  faciam   ut  stipulas   colligat:  lo 

ipso  meridie,  genus  posuit,  sine  dubio  nomen  est.  quid  ergo?  [ergo  no- 
mina  quando  sunt  adverbia,  iam  iocipiunt  casus  habere].  hoc  scito.  ergo 
nomina  quando  sunt  adverbia,  incipiunt  casus  non  habere.  qua  ratione? 
quia,  si  nomina  modo  non  pro  nominibus  posita  sunt,  sed  pro  adverjbiis, 
adverbia  autem  casus  non  habent,  debent  etiam  illa  nomina,  quae  fungun-  i5 
tur  vicem  adverbiorum,  casus  non  habere.  item  videamus,  utrum  e  con- 
trario  hoc  ipsum  possit  fieri,  utrum  adverbia  possint  pro  nominibus  poni. 
non  potest  fieri:  nomina  enim  casus  recipiunt.  nequi  tibi  dicat  ^si  aliquo- 
tiens  fungimur  adverbio  pro  nomine,  debemus  etiam  deciinare  hoc  ipsum 
adverbium'.  non  potest.  nam  nomen  quando  pro  adverbio  ponitur,  tenetao 
casus;  adverbium  vero'quando  transit  iu  nomen,  nequaquam  potest  acci- 
pere  casum.  ne  dicas  mihi,/hoc  mane:  ergo  si  hoc  mane  nomen  est, 
debes  declinare  huius  manis  huic  mani'.  non  invenimus  rationem  istam» 
non  potest  seif^ii  ut  declinetur.  tamen  legimus  apud  Plautum  declinatio- 
nem  ipsam,  ^a  primo  mani'.  unde  venit  a  mani,  nisi  sit  deciinaUoss 
mane  manis  mani?  mane,  unde  venit  a  primo  mani,  fecit  declinationem. 
sed  tamen  nos  non  debemus  declinare.  qua  ratione?  vis  scire?  quonlam 
adverbium  penitus  non  potest  declinari,  nec  ille  declinat,  qui  nomen  ad- 
sumit.  quando  dicimus  ^torvum  clamat',  torvum  modo  adverbium  est,  et 
positum  est  torvum  pro  torve.  numquid  licet  mihi  dicere  puta  Uorvi  cla- so 
mat',  'torvo  ciamat',  'a  torvo  clamat'?  non  licel,  sed  |  illum  unum  ca- 
sum  sumo  ad  usurpationem.  si  ergo  unum  casum  sumo,  quando  facio 
adverbium,  et  nequeo  alios  casus  adsumere,  sic  etiam  adverbium  quando 
transfero  in  nomen,  non  mihi  licebit  deciinare,  sed  hoc  ipsum  adverbium 
pro  nomine  ponere.  35 


3  dum  mane]   Verg,  georg,  \\\  325        4  sed  nonien  om.  A^  add,  a        enini  otu, 
A,  add.  a        6  Persius]  sai.  5,  68        8  Terentius]  Adelph.  V  3,  61         10  faciam  ut 

stipulas  BCa*  faciam stipulas  A       11  quid  ergo  nomina  quando  sunt  aduerbia 

iam  incipiunt  casus  Hon  habere  qna  ratione  BC  14  quasi  nomina  AB  qnia  nomina 
Cb  16  uicem  AC  uoce  B  nice  h  17  pont  et  casus  habere  b  20  ponitur  nou 
tenet  B        24  apud  Piautnm]  MostelL  II (  2,  80  (767  R):  cf.  infra  p.  358  ed,  Lind. 

25  nisi  sit  Cb   nisi  si  sit  A  nisi  ..  sit  ^        26  mane  manis  BCa  mane  manios 
A        a  primo  mani  BCa*  a  primo  mane  A      27  adverbium  om,  ABC 
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DE  NOMINE 

Nomen  est  pars  oralionis  cum  casu  corpus  aut  rem  proprie  com- 
muQiterve  significans:  omne  nomen.  quod  est  in  rerum  natura,  sine  tri- 
bus  rebus  esse  non  potest:   non  licet  ut  casu  careat;   nequaquam  inveni- 

5tur  Domen,  ut  non  sit  aut  corporale  aut  incorporale;  nequaquam  inveni- 
Uir,  ut  non  sit  aut  proprium  aut  appellativum.  non  potest  ergo  esse 
oomen  sine  istis  tribus  rebus.  istas  res  trahit  ad  se  naturaliter  nomen. 
da  quodvis  nomen.  Hector  totum  hoc  habet:  hic  Hector  casus  est;  Hector 
diletur  et  tangitur,  corporale  est;  Hector  unius  nomen  est,  ergo  proprium 

loest. .  ergo  vides  quia  nullum  nomen  esse  potest  sine  istis  tribus  rebus. 
puta  marmor,  videtur.  et  tangitur,  corporale  est;  illud  marmor  est  et  iilud 
marmor  est»  appellativuni  est;  hoc  marmor  nominativus  est.  ergo  non 
licet  inveniri  nomen>  quod  sine  istis  tribus  rebus  sit.  ideo  in  ipsa  defi- 
nitione  totum  tenuit. 

15        Nomen  est  pars  orattonis  cum   casu :   plane  scire  debemus  quia  qui  406,  22 
defmit  aliquid  ita  debet  definire,  ut  et  ipsam  rem   exprimat  et  a  ceteris  ^^^*  ^^ 
rebus  seiungat.   ueque  enim  debct  illa  dcfinitio  communis  esse  cum  aliis 
rebus.    quid  si  ita  definias  nomen,   ut  possit  puer  intellegere   quid  sit 
nomeo,  ut  dicas  ^nomen  est  pars  orationis  cum  casu'?   et  pronomen  ca- 

2osum  habet.  idcirco  laborat  ut  definitionem  nominis  propriam  reddat.  ut 
puta  'nomen  est  pars  orationis  cuni  casu':  si  hoc  solum  diceret,  pessima 
esset  definitio.  quare? '  quia  et  pronomen  ct  participium  habet  casum. 
ergo  dixit  primum  quod  est  commune.  iani  quae  secuntur  propria  nomi- 
ois  sunt,  ^corpus  aut  rem  proprie  communiterve  significans.'  omnia  nomina 

25  aut  corpus  significant  aut  rem.  corporalia  dicuntur  nomina  quae  videntur 
el  tanguntur,  incorporalia  quae  neque  videri  neque  tangi  possunt,  secun- 
dum  grammaticos.  quid  autem  dicant  philosojphi  de  istis  rebus,  quid  ad 
oos?  corporalis  dtcitur  res  apud  grammaticos  quae  videri  potest  et  tangi, 
incorporalis  quae  nec  videri  nec  tangi  potest.   praeterea  omne  nomen  aut 

30  proprium  dicitur  aut  appellativuni.  proprium  dicitur  quod  unius  est,  appel- 
lativum  quod  multorum.  ergo  omne  nomen  istas  res  retinet.  vide  ergo 
quo  modo  et  dixit  rem  communem  cum  ceteris  et  dixit  rem  specialem. 
legistis  hoc  in  artibus  deflnitionum  plenissime  expressum:  qui  dicit  defini- 
tionem  ita   debet   definire,    ut  dicat  ipsam  partem,   quae    communis  est 

95  ei  cum  altera,  et  dicat  specialem,  quam  propriam  habet  et  quam  sola  ha- 
bet.  puto  et  philosophos  illam  rem  definire,  ^quid  est  homo?  animai  ra- 
tionale  mortale^;  et,  puto,  ridiculum  tale  aliquid  dixerunt.  ergo  nomen  est 
pars  orationis  cum  casu:   nullum  nomen  potest  invcniri  sine  casu.   plane 


1    DK  NOMillB    A   DEFINIT    DB    NOMINE  B  DEFINIT    NOMBN  C ob  4    CaSU   BCc   CaSlbllS 

A        XH  quid  sit  nomen  BCa  qiiod  «it  proiiomen  A        24  proprie  comroiiniter?e  om. 
AC        28  corporalis  C  corporale  AB      rcs]  res  A       29  incorporalis  BC  incorporale 
A     potest]  possit  Cb ,  om,  B  ei  in  lUura  A      33  in  partibus  C      dicit  om.  A,  add,  a 
35  sola]  solus  ACb  solu  Bc        36  rationabile  A 
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scire  debes  quoniam  proprie  locutus  esl  nulluoi  nomen  esse  sine  casu. 
ne  dicas  mihi  ^sed  sunt  aiiqua  nomina  quae  casibus  careant.'  potest  iieri 
ut  aliquibus  careant,  non  tamen  ut  omnibus  careanL  nam  invenitur  | 
nomen,  ubi  non  est  iu  usu  nominativus,  ut  est  lateris  lateri  laterem  a 
latere :  nominativo  later  non  dicitur,  quamvis  apud  Prohum  invenimus  hic  5 
later:  nec  lovis  in  nominativo  similiter;  iovis  lovi  lovem  a  love.  inveni- 
untur  nomina,  tantum  modo  ubi  tres  sunt  casus,  fas  nefas  nugas:  hoc 
fas,  hoc  fas,  o  fas;  hoc  nefas,  hoc  nefas,  o  nefas;  nugas  similiter.  suut, 
ubi  duo,  hic  luppiter,  o  luppiter;  ubi  unus  sit  tantum,  sponte  natu  tabo 
dicione.  ergo  potest  fieri  ut  aliqui  casus  deesse  videantur,  non  tamenutio 
omoes  desint. 

Nomini  accidunt  sex,  qualitas  conparatio  genus  numerus  Ogura  ca- 
sus:     multi   vituperaverunt  in  hac  re  tales  definitiones.     qui  definit  illas 
res  debet  dicere,  quae  semper  contingunt,  aut  illas  res  dicere,  quae  num- 
quam  cohtingunt     vide  nequi  tibi  faciat  quaestionem  in  hac  re  et  dicati^ 
tibi:  quare  Donatus  ita  dixit,  |  nomini  accidunt  hae  res,   qualitas  conpa- 
ratio  genus  numerus  figura  casus?  ita   defioivit  Donatus,  nomini  accidunt 
hae    res,    qualitas   conparatio   genus   numerus   figura    casus.     et   Probus 
adiecit  ^sed  accidunt  etiam  accentus.'   habemus  in  Probo  accentum  etiam 
nomini  accidere;   legite  artem  Probi  et  invenietis.    quaeritur,  qui  bene» 
definierit.     si  verum  quaeras,   et  iste  peccavit,   sed   in    una  re,   et  ille 
in    alia    re.     ille   in    hoc    peccavit,    quod    adiec4t.     siqui   tamen    obicial 
ei   hoc  ipsum,    potest  dicere  Probus  Mdeo   diii  accentum  accidere  no- 
mini,  quia,    quem  ad    niodum    qualitas   semper   sequitur    nomen,   quem 
ad   modum    genus  semper    sequitur    nomen,   quem    ad    modum  numerus^^ 
semper  sequitur  nomen,   sic  semper  accentus   sequitur  nomen.*     non  est 
hoc,  male  definiit.     nam  si  placebat  ei  ea  diceire,  quae  semper  accidunt, 
debuit  dicere  ^  accidunt  nomini  qualitas  genus  numerus  figura  casus  accen- 
tus.'    accenlum  dixit;   dicat  ergo  et  litteram:   nam  num|quid  potest  esse 
nomen  sine  litteris?  syllabam:   nam  numquid  potest  esse  nomen  sine  syI-3o 
laba?  et  hoc  debuit  dicere,  et  omnia  quae  semper  accidunt  debuit  dicere. 
sed  stultissimum  ^esL   qua  ratione  slultissimum  est?  quoniam  illa  debemus 
dicere  accidentia,   quae  spedaliter  accidunt.     litteras  autem  aut  syllabas 
non  videmus  accidere  specialiter  nomini,   sed  generaliter  totae  elocutioni. 
[nomini  omnia  specialiter  accidere  volunt/  non  generaliter:    nam  lilterasss 
semper  accidere  nomini  scimus,   syllabas  semper  accidere  scimus.]    ergo 


4  a  laterc  quamuis  apud  probum  inuenimus  hie  later  nominatiuo  (-uo  corr,  au  B) 
later  non  dicit  neo  ABC  5  apud  Probum]  catkoL  p.  17,  4  14  quae  numqaam 
Ca  quae  nonnamquam  AB        17  ita  definiuii  C  ita  definit  A:  ita  —  18  casus  om,  B 

18  Probus]  insi.  art,  p.  51,  21  20  inuenieiis  BCa  iouenitis  A  23  ideo  dixi 
A  ideo  dixit  Ba*  ideo  dix  C  29  acceotum  dixit  C  accentus  dixit  A  quia  accenlas 
(corr.  -tum)  dixit  B  et  litteram  b  et  littera  ABC  30  syllubam  nam  om,  BC 
31  dicere  sed  et  omnia  A  33  quae  specialia  ABC  34  totae  elocutioni  Cab  toti 
elonutioni  B  tota  elocutione  A  35  nomine  A  corr,  -ni  a:  nomini  —  generafiter  hoc 
Iqco  omissa  in  tnarg.  ad  er^o  add,  BQ 


COMMENTVM  189 

p.  94—97  L. 

non  debemus  istas  partes  conputarc,  quae  partes  naturales  sunt,  non,  sed 
illas  conputarc,  quae  ex  arte  descendunt.  istae  autem  naturales  non  ex 
arte  descendunt.  sed  Donatus  in  alia  parte  male  fecit,  quod  ille  non  fecit 
perite.  conparationem  adnumeravit  Donatus  in  Iiac  divisione:  non  debuit. 

5propter  quam  causam?  illae  enim  quinque  res  bene  enumeratae  sunt,  quia 
semper  accidunt,  qualitas  genus  numerus  figura  casus:  nullum  nomen  esse 
potest  I  sine  qualitate,  nullum  stne  genere,  nullum  sine  casu,  nullum  sine 
Ogura,  nullqm  sine  numero.  istae  quinque  res  semper  cohaerent  nomini. 
e  contrario  inveniuntur  nomina  quae  carent   conparatione.     doctus  facit 

lodoctior;  Hector  non  recipit  conparationem.  numquld  facit  Hectorior?  quin 
cuni  sibt  species  oominum  appellativorum  viginti  et  septem,  non  sunt  ibi 
nisi  duae,  quibus  accidunt  conparaliones,  qualitatis  et  quantitatis.  ergo  vides 
quoniam  in  eo  peccavit,  quoniam  adnuraeravit  conparationem,  rem  non 
nomquam   accidentem,  inter   res  semper  accidentes.     illae  enim   semper 

isaccidunt,  qualitas  genus  numerus  figura  casus;  iila  non  numquam  accidit. 
hoc  sciens  Probus  abstinuit  se:  inter  accidentia  semper  non  dixit  iilud 
quod  non  numquam  accidit,  non,  sed  dixit  ^nomini  accidunt  qualitas  ge- 
nos  numerus  figura  casus',.  et  non  dat  conparationem  nomini.  siqui  tibi 
dicat  ^quare  ille  conputavit   et  ille   non?'  iusta  ratione  non  conputa|vit, 

sosciens  non  semper  accidere  nomini  conparationem;  ct  quod  non  semper 
accidit,  non  debet  poni  inter  id  quod  semper  accidit.  hoc  enim  semper 
accidit  ei,  quinque  istae  partes,  illa  non  semper.  ergo  sex  partes  [ora- 
tionis]  accidunt  nomini.     videamus  singulas. 

DE  QVALITATE 

35        Qualitas  nominum  principaliter  dividitur  in  duas  partes.   omaia  enim  ^90,  37 
nomina  apud  Latinos  aut  propria   sunt  aut    appellativa.     vide  quod  tibi 
dico:  aliud  enim  habent  Graeci:    omnia  nomina  apud  Latinos  aut  propria 
sunt  aut  appellativa.     in  rerum  natura  aliam  divisionem  non  habes  apud 
Latinos.     quaecumque  sunt  nomina  apud  Latinos,  si  propria  non  fuerint, 

30  appellativa  sunt;  si  item  appellaliva  non  fuerint,  propria  sunt.  sed  sub- 
divisiones  sunt  apud  nos. 

DE   SPECIEBVS  PEOPRIOBVM  ET  APPELLATIVORVM 

In  proprio  nomine  quattuor  sunt  species,  in  appellativo  habemus  vi- 

ginti  et  septem  species.   has  Graeci  rettulerunt  ad  septem  species.    habetis 

35  diligentissime  in  Apolionio  tractatum  de  speciebus  istis.   sed  quoniam  non 


1  non  sed  BCai  Don  om,  A  9  ediVtni  BCa  careant  A  11  ibi  conparationes 
nlsi  dno  (duae  bc)  quae  accedunt  (accidunt  B)  qualitati  et  quantitati  BCa  ibi  conpa- 
ratioaes  nisi  duo   qaalitates  dum  accednnt  qualitates  et   quantitates  A  17  nomint 

accidunt  B  nomini  accedunt  C  nomini  accedit  A  20  sciens  non  Ah  sciens  enim  non 
BCa  et  quod  semper  non  ABC  23  nomioi  |  de  qdalitatr  uidbands  singulas  | 
qualitas  A  27  apud  latinos  aat  propria  aut  appellatiua  sunt  uide  BC  apud  latinos 
Dide  A  29  nomina  apud  latinos  si  propria  BCa  nomina  apud  latinos  aut  propria 
sunt  aut  appellatina propria  A        35  appollonio  AB  appolonio  C 
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possutDUs  rem  igtani  sequi,  nou  dico,  iilud  lorige  et  ralionabilius  el  for- 
tius  et  verius  est,   quod  ille  tractavit  in  illis  speciebus.     modo  videarous, 
quem  ad  modum  dicit  Donatus  *  omne  nomen  aut  proprium  est  aut  appel- 
lativum'.   si  proprium  non  fuerit,  slatim  appeiiativum  est;  si  appellativum 
non  fuerit,  statim  proprium  est  apud  Latinos.     sed  propria  nomina  quat-  5 
tuor  habent  species,  praenomen  nomeu  cognomen  agnomen;  appellativa 
nomina  viginli  et  septem  species  habent.     videlur  quasi  durum  esse  et 
difficile  dis.cere  viginli  et  septem  species.     ergo  sequere  rem  facilem,  se- 
quere  has  res  quattuor  propriorum  nominum.    cum  disces  has  quattuor, 
nou  solum  has  quattuor  disces,  sed  etiam  scies  quoniam  quicquid  praeter  10 
has  quattujDr  fuerit  in  illis  appellativis  est   ergo  uno  opere  utrumque  facis, 
et  discis  proprii  nominis  divisionem,   et  quicquid  in  istis  quattuor  par- 
tibus  non  fuerit  conputatum,  in  illis  iam  scies  esse. 
42 J  3         Quattuor   sunt   partes   proprii    nominis.     istae  sunt  quattuor  partes, 
praenomen  uomen   cognomen  agnomen.    praenomen  dicitur  quod  in  lo,-  1» 
quendo  praeponitur.     ut  puta  Publius  quando  dicimus,  praenomen  est,  si 
,  dicas  Publius  Vergilius.   numquid  enim  potes  dicere  Vergilius  Publius?  si 
dicas  Lucius  Sallustius.   numquid  dicis  Sallustlus  Lucius  verbi  causa?  Jion 
possumus  dicere  ita.    ergo  ideo  dicuntur  praenomina,  quoniam  nominibus 
praeferuntur.     dicit  rem  superfluam;    praenomina  autem  notantur  aut  de^o 
singulis  litteris,  puta  fac  P,   et  slgnificat  Publius,    fac  G,   et   significat 
Gaius;   aut  de  duabus  litteris,   fac  G  et  N,  et  significat  Gnaeus;   aut  de 
tribus  lilteris,  fac   SEX,   et  signilicat  Sextus.     interim   scire  debes   quia 
praenomina  sunt  qiiae   nominibus   praeponunlur.     nomina   dicuntur   quae 
sunt  communia  faniiliis:  non  homiiium  nomen  sed  faniiliae,   ut  puta  Cor-25 
nelia  familia.     quotquot  enim   fuerunt  de  illa  faniilia,   sic   appellabantur, 
Cornelii.     ergo  Cornelius  appellatur  nomen,   quod  est  commune  familiae, 
sicut  Lentulus  Sura.     modo  in  usu  aliter  putamus:  nomen  putamus  quod 
est  proprium.   nomen  est  autem  quod  est  commiine  |  familiae;  quod  pro- 
prium  est  unius  cuiusque  cognomen  appellatur.   quod  autem  est  commune  3» 
familiae  non  appellatur  cognomen ,   sed  appellatur  nomen.     unde  apparel 
hoc   ipsum?    ex    v^erhis  Vergilii:    Vergilius  hoc  verbo   utitur,    ^nomine 
avum  referens'.     ergo  et  ipse  et  avus  ipsius  uno  nomine  vocaba^tur. 
ecce  res  est  comiuunis  familiae.     e  contrario  ubi  voluit  proprium  nomen 
ostendere,   ait  ^cui  Remulo  cognomen  erat\     ergo  quando  de  unoss 
loquimur,   cognomen   dicimus;   quando  de   familia  loquimur,  nomen  dici- 
mus.    et  hoc  recessit  ab  usu  penitus.     non  possumus  dicere  hodie  ^quod 

10  scies  Ba  scis  A  scias  Cb  12  propriain  ABC  13  putatnm  ABC  scies  BCa 
scis  A  18  non  possnni  BC  22  et  de  tribiis  ABC  25  non  homioum  nomen  sed  C 
et  deieto  v.  nomen  A  non  (nomina  add,  sup,  lin,)  hominum  sed  B  26  quotquot  eDtm 
(enim  om.  a)  fuerimt  de  illa  familia  BCa,  om,  A  28  surra"'^  29  quod  est  com- 
mune  BCa:  quod  est  om.  A  32  nomine]  f^erg,  Aen.  XII  348  33  ipsius  001.  A^ 
add    a       34  commonis /«incfemannu^  commune  ABC      35  cui]  Verg.  Aen.  VUil  593 

36  qnando  de  familia  BCa  quando  famiiiae  A       37  hodie  om.  A,  add,  a 
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libi  cognomen  est?  ridemur,  si  hoc  dixeriinus.  taroen  secundum  artem 
hoc  dicimus»  ut  nomina  dicamus  familiae,  cognomina  dicamus  propria 
nomina.  nomen  est  ergo  quod  est  commune  familiae;  cognomen  est  quod 
est  proprium  unius  cuiusque  nomen,  ut  puta  Scipio  Servius.     agnomen 

5  est  quod  extrinsecus  venit  venit  autem  ab  aliqua  ratione.  puta  |  nescio 
qui  fortiter  fecit,  Africam  vicit,  dictus  est  Africanus;  nares  nescio  qui 
maiores  babuit,  diclus  est  Nasica;  alter  maiores  babuil  suras,  dictus  est 
Publius  Lentulus  Sura.  ergo  ista  trahuntur  aut  a  virtutibus  aut  a  vitiis 
agnomina. 

10  Et  ompino  sic  defmitum  est.  quid  est  praenomen?  quid  est  nomen? 
quid  est  cognomen?  quid  est  agnomen?  sic  deflnierunt  maiores  nostri, 
habes  in  antiquis  artibus:  praenomen  est  quod  ad  dignitatem  pertinet. 
nollus  enim  servus  habet  praenomen;  non  licet,  non  potest  fieri.  puta 
Gaudentius  omnino  non  potest  babere  praenomen;    ergo  omnia  praeno- 

15  roina  dignitatem  tenent.   omnia  cognomina  propriam  rem  tenent;  a  natura 

'  veniunt,  id  est  natus  est  infans,  statim  hoc  dicitur.  omnia  agnomina  ab 
actibus  veniunt.  in  puero  infantulo  non  poteris  invenire  agnomen.  qua 
ratione?  quia  si  agnomen  venit  a  rebus  gestis,  a  causa  ipsa,  statim  aulem 
puer  natus  non  babet  res  gestas  aut  causas  aliquas,  unde  possit  babere 

soagnomen,  ideo  hoc  in  infantulo  non  potest  inveniri.  ergo  agnomina  omnia 
a  rebus  veniunt  gestis:  cognomina  quasi  naturalia  sunt,  nobiscum  quasi 
nascuntur;  statim  enim  danlur  nobis,  quando  nati  fuerimus:  nomina  sunt 
quae  sunt  communia  familiae:  |  praenomina  sunt  quae  pertinent  ad  digni- 
talem,  servant  enim  ingenuitatem.    nullus  enim  servus  potest  habere  hoc. 

^.^sed  non  te  decipiat  ista  res  nec  fallat.  plerumque  invenimus  ista  mutata. 
servus  meus  toIo  ut  vocetur  Lucius;  hoc  volo»  hoc  mibi  placet.  iam 
Lucius  forte  mibi  erit  praenomen.  mibi  quidem  praenomen  est,  servo 
autem  non  est  praenomen,  sed  est  cognomen.  puta  notarium  meum  volo 
vocare  Africanum.    si  boc  nomen  acccpit,   quando  natus  esl,  modo  Afri- 

3ocanus  quod  dicitur,  iam  non  erit  agnomen,  sed  erit  cognomen.  ille  a 
faclo  dictus  est  Africanus,  quod  vicit  Africam,  ille  autem  fquod]  statim, 
quando  natus  est,  hoc  appellatus  esl.  vides  ergo  quoniam  ista  non  se- 
eundum  naturam  sunt,  sed  secundum  lectionem.  dicamus  illud  forlius. 
nescio  qui   dat  mihi  lectionem  aliquam,   et  invenio  puta  Publius  Lucius 

sSalluslius.  hoc  invenio.  interrogat  me  ^dic  mihi,  quod  est  cognomen? 
quia  et  Publius  dicitur  Scipio,  quoniam  praenomen  est,  el  Lucius  Scipio, 


2  ut  Domina  dicas  AHC  4  seniiiis  Cah  spruns  B  ^ex .  ,  . .  A  5  piita  for- 
tiler  nescio  qni  foriiter  feoit  aPricam  nicit  A  puta  nescio  qui  fortiter  africam  nicit  C 
puta  forle  nescio  qui  africam  nicit  b:  puia  fortlier  nescio  qui  naiores  hahnit  B  atnissis 
reliquU,  quae  add.  b  7  uasica  BC  el,  ui  videtur  ^  ^  naso  a  12  artihus  BC 

partihus  A         17  poteris  ut  videtur  A  potest  BCa*         inuenire  ABC  iniieniri  «* 
18  quia  si]  quasi  A        24    seruant   enim  ingenuitatem   om.  C,  add,  c  seruantar  enim 
ingennitati  B  31   qni   slalim  B  36  et  Lucius   Scipio  qnoniam  praenomen  esi 

w»-  Aj  add,  a 
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quoniaro  praenomen  est,  el  Salluslius  nomen  est,   quoniam  multi  fuerunt 
Sallustii:   dic   hoc'.    sed   istas  res  non  sic  iudicamus,   quem   ad  modum 
naturalia  sunt,  sed  quem  ad  modum  invenimus  in  lectione.   ergo  et  modo 
Publius,  quoniam  nomt|ni  praeposui,  erit  praenomen;  Lucius,  quoniam  et 
ille  Lucius  est  et  ille  Lucius  esi,  erit  nomen  familiae;  Sallustius,  quoniam  ^ 
hoc   ipso   proprio  vocabulo  appellatur,   erit   aognomen    ipsius   proprium. 
verte  illud,   et  potes  alium  ordinem  facere,  prout  volueris.     ergo  vides 
quoniam  non  semper  sic  iudicamus.     quare  hoc  dico?  solent  aliqul  homi- 
nes  plerumque  esse  callidi,   et  interrogat  te  aliquis  et  dicit  tibi  ^Lucius 
quale  nomen  est?'  proprium.   ^quae  pars  est  proprii  nominis?'  dicis  iUi,  ^<> 
praenomen.     dicit  tibi  ^falsum  est:    nam  ecce  servus  meus  ita  appeliatur 
et  non  habet  praenomen'.     vides  ergo  quoniam  ista  non  secundum  natu- 
ram  sunt,   sed  prout  inventa  fuerint,  ita  dicuntur,  ut  sit  nomen  et  pro- 
prium  et  familiae  illius. 
429,  6         Praeterea  illud  scire  debes,  non  omnem  hominem  habere  ista  omnia.  i^ 
nam  potest  inveniri  aliquis  qui  unum  habet,  ut  servus,  ut  dixi,  Gauden- 
tius:  ecce  unum  habet  tantum.     apud  maiores  nostros  haec  consuetudo 
fuerat,  ut  singuli  singula  haberent  nomina.     ecce  Romulus  unum  taatum 
habet:  apud  veteres  nihil  leglmus  amplius,  nisi  hoc  solum.     quid?    habet 
iste  cognomen  tantum,  id  est  proprium  nomen.     Numa  Pompilius:    ecce  ^u 
duo  sunt.     iam  iste  habet  et  nomen  familiae  et  suum  proprium.   Publius 
Ver|gilius  Maro:   ecce  tria  habet,  praenomen  nomen  cognomen.    Publius 
Cornelius  Scipio  Africanus:  ecce  quattuor  habet,   omnia  habet.    nequi   tibi 
dicat  verbi  cai^sa,  ecce  Vergilius  non  habet  agnomen,  quia  nihil  fecit,  ut 
diguus  esset  agnomine,  quia  non  habuit  vitium,  ut  inde  traheretur.    Sal- ^ 
lustius    e    contrarlo    faabet   agnomen,    Publius  Sallustius  Oispus:    dicitur 
crispos  habuisse  capiilos  obtortos  et  accepit  a  re  nomen.     ille,  quia  nihil 
habuit,    non   accepil   agnomen.     ergo   vides    quoniam    agnomina   a  rebus 
veniunt.   et  plerumque  invenimus  ista  ordine  commutato  posita,  sed  istum 
Vergilium  non  secundum  naturam  iam  ponimus,  sed  prout  invenerimus.  ^ 
praeterea  ne  te  cogat  ut  dicas  haec  omnia  in  uno  quoque,  et  dicas  posse 
inveniri  istas  qualtuor  res  in  omnibus,  sed  quoniam  non  possunt  ultra 
quattuor  esse.     ergo  quoniam   didicisti  istas  quattuor  partes,  scire  debes 
quia  quicquid  praeter  has  res  fuerit  appellativum  est. 

Deinde  in  responsionibus  callidi  debemus  esse.     plerumque  aut  male  35 
respondeutes  faciunt  nos  facere  soloecismum  aut  male  interrogantes.     ut 
puta,   siqui  dicat  Africanus,  sic  debeo  interrogare,  sic  respondere.  ^Afri- 
canus  quae  pars  orationis?'  et  puer  dicat  ^nomen'.    ego  interrogo  ^quale 


7  ordinem  om.  Ay  add.  a  10  pars  est  proprii  A  pars  proprii  BCa  12  ista 
om.  Af  add,  a  15  praelerea  illud  scire  debes  La  praeterea  scire  debes  AC  praeterea 
scire  debemus  B  16  inueniri  BCa  inuenire  A  20  dicilur  crispos  (corr,  crispos  a) 
habuit  capillos  A  27  obtortos  AB  ti  tortos  C       forlaase  et  accepit  agnomea 

30  inuenerimns  Ca  inueniremus  A  inueneremns  B 
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Domen?'  debet  |  lUe  respondere  ^proprium'.  debeo  interrogare  ^quae 
pars  proprii?'  et  debet  iUe  dicere  ^agnomen'.  ipse  est  ordo  verus  se- 
cundum  interrogationem.  prius  est  enim  ut  dicas  quod  est  gencrale,  et 
postea,  ut  dicas  quod  est  speciale.  ceterum,  si  te  interroget  ^Africanus 
squae  pars  orationis?'  et  tu  dicas  ^agnomen',  ab  imis  coepisti,  non  mihi 
dixisli  quia  nomen  est,  deinde  uon  niihi  dixisti,  utrum  proprium  sit,  an 
appellativum,  sed  dixisti  quod  erat  imum.  ergo  sic  debes  dicere,  ^nomen 
est,  est  autem  proprium,  pars  autem  proprii  uominis  est  agnomen'.  sic 
similiter  et  reliqua. 

10        Diximus  ^de  propriis  nominibus.   nunc  autera  yideamus  species  appel-  429, 15 
lalivorum,  quas  diximus  esse  viginti  et  septem.     sunt  nomina  appellativa, 
quae   appeUantur   corporaUa:   corporale   quod   dicimus  sic  definitum   est, 
corporale  est  quod  videtur  et  tangitur,  ut  terra  humus  ensis.   sunt  incor- 
poratia,  quae  uec  videri  nec  tangi  possunt,  ut  pietas  iustitia  dignitas. 

15        Sunt  primae  positionis:    primae  positionis  dicuntur  nomina  quae  a  '  17 
natura  sic  sunt  facta,  ut  puta  mons,  a  natura  sic  est;  schola,  a  natura 
sic  est.    ista  principalia  dicuntur.     exinde  fiunt  derivativa  et  diminutiva: 
derivativa,   a  monte   montanus,    a    fonte  fontanus;    diminutiva,  a  monte 
monticulus,  a  fonte  fonticulus.     sed  derivatio  nominis  deductioncm  habet 

^sine  sensu,  diminutio  sensum  diminuit.  hoc  interest  inter  derivationem 
et  diminutionem ,  quod  derivatio  nomen  facit,  non  aut  maius  aut  minus, 
sed  nomen  facit.  mons,  montanus  dictus  est.  numquid  moutanus  est  aut 
qui  maior  est  aut  qui  minor  est?  non,  sed  nomen  habet.  e  contrario 
diminutio  non  solum  nomen  facit,   sed  et  sensum  diminuit,  ut  puta  fons» 

25  ronticulus  et  nomen  est  et  sensys  diminutus.  haec  ipsa  diminutio  plerum- 
que  crescit;  non  seroper,  sed  plerumque  crescit.  aliquotiens  una  diminu- 
tio  est,  aliquotiens  duae,  aliquotiens  Ires,  quem  ad  modum  potueris  in- 
venire.  ut  puta  agnus  principale  est:  fac  diminutivum,  agneUus;  aiiud, 
agniceUus;  aliud  diminutivum,  agnicellulus.    potes  invenire  in  infinitum  et, 

:k)multas  diminujtiones,  quae  praecipue  aplae  sunt  lyricis.  sed  scire  debes, 
ait,  quoniam  haec  ipsa  diminutio  hac  arte  facienda  est»  ut,  quando  sen- 
sus  minuitur,  crescat  numerus  syllabarum.  puta  mons  una  syUaba  est: 
monticellus  crevit,  quattuor  sunt  syllabae:  monticeUulus  quinque  sunt  syl- 
labae.    sed  quoniam  scimus  istas  res  non  posse  semper  contingere,  id- 


2  ipse  est  ordo  BCa:  est  om,  A  3  qiiod  est  speciale  BCa*  qaae  est  speciale 
A  4  caeterum  si  te  interrogat  africanns  quae  pars  orationis  est  et  paer  dicat  nomen 
—  est  speciale  caeterum  si  te  interroget  africanus  quae  pars  orationis  est  et  tu  dicas 
repeHlit  iis  quae  antea  scripia  eratU  A  17  ista  Ca  ita  By  om.  A  18  diminutiua  a 
moQte  monlicalus  a  fonte  fonticalus  ^Ca*  diminutiua  a  fonte  fonticulus  a  monte  mon- 
timlus  A        23  minor  est  BC:  est  om,  A        27  tres  quemadmodum  potneris  A  tres 

lyricis 
et  qoemadmodum  potueris  BCa:  poteris  coniecU  Lindemannu»       30  aptae  sunt  aiiquis 
A  (lyricis  eadem  manu,  ut  videtur,  euperseripto)  aptae  sunl  lyricis  (non  add.  b)  nullis 

non 
B  aptae  sant  lyricis  nullis  C  potest  in  reliquis  L        31  quaudo  A  quanto  BCa 
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circo  et  ipse  moderatus  est  et  ait  sic»  'quando  sensus  minuitur,  crescit 
saepe  numerus  syllabarum'.  non  dixit  ^semper'.  invenimus  secundam 
et  tertiam  diminutionem ;  sensum  quidem  minuit,  4n  isdem  tamen  syllabis 
permanet:  quot  habuil  prima  positio  a  natura,  tot  habent  syllabas  et  di- 
minutiones,  ^licet  sensus  minuatur.  ergo  principalia  sunt  quae  a  naturao 
fiunt,  derivativa  quae  inde  nascuntur,  diminutiva  quae  |  etiam  sensum  mi- 
nuunt.  et  de  principalibus  et  de  diminutivis  est  ratio;  de  derivalivis  nulla 
ratio  est.  idcirco  cauti  esse  debemus,  ne  maie  interrogati  aut  maie  re- 
spondentes  soloecismos  faciamus.  scimus  enim  aut  intentu  loquentis  aut 
per  usurpationem  fieri  derivativa.  non  possum  tibi  dicere,  derivativum  lu 
ita  exit,  mons  montanus,  fons  fontanus,  ut  in  nus  exeat;  non  possum 
tibi  istas  regulas  dicere.  invenimus  enim  varias  declinationes »  fons  fon- 
tius  fontanus,  mons  montius  montanus.  ergo  vides  quoniam  varie  inveni- 
mus,  et  fontius  et  fontanus,  et  montius  et  montanus.  idcirco  in  deriva- 
tionibus  sequere  praecepta  PILnii  Secundi.  ait  enim  ^  debes  quidero  ad-  ij 
quiescere  regulis,  sed  in  derivativis  sequere  auctoritatem '.  vide  ne  velis 
aliud  dijcere,  quam  legisti.  Alba  civitas:  alii  dicunt  Aibanus,  alii  Alben- 
sis.  quae  ratio  esl?  numquid  possumns  scire,  quare  sic  [quid]  invenitur. 
Caesar  quidem  in  libris  analogicis  voluit  dicere  discretionem.  ait  sic  Cae- 
sar  in  libris  analogiae,  ^duae  sunt  Albae,  alia  ista  quam  novinius  inAri-^i 
cia,  et  alia  liic  in  Ilalia.  volentes  Romani  discretionem  facere,  istos 
Albanos  dixerunt,  illos  Albenses'.  non  quoniam  nescientes  unam  derrva- 
tionem  essc  hoc  fecerunt,  Caesar  boc  dixit,  scd  ut  facerent  discretionem 
inter  colonos,  inter  illos  et.  istos.  Plinius  Secundus  negat  et  ait  sic,  Mn- 
differenter  haec  inveniuntur '.  nam  puta  hoc  bene  dicimus  de  Alba.  quid^:. 
facimus  de  Antia?  pula  si  dicas  Antia,  alter  Antiales  dicitur,  alter  Antia- 
nus.  quo  modo  possumus  invenirc  istas  derivationes?  quae  ratio  est  ut 
ita  sinl?  Siculus  et  Siciliensis  invenimus.  quae  ratio  est?  Sardus  et  Sar- 
diniensis.  quamquam  in  Cicerone  in  Scauriana  invenimus  istam  discretio- 
nem  de  Sardis  et  Sardiniensibus,  ut  iilos  incolas,  illos  adveuas  doceat.  so 
sed  tamen  melius  est  ut  sequa|ris  praeceptum  tanti  viri,  Plinii  Secundi. 
nam  ecce  puta  verbi  causa  in  uno  invenisti;  in  illo  alio  quid  facies,  cum 


I  quaiido  A  qiianto  BCa        3  Beiisnm  {corr,  sensa  B)  qiiidem  minui  ABC 

9  faciamos  a*b  faciemus  BACi)  facientes  C        loquentis  A  loquentea  B,  corr,  -h  C 

II  mons  montanus  ut  iu  nus  (us  BC)  exeal  fons  fontanus  non  ABC         12  fous 
fontius  BCa  fout..us  (fonticus?)  A        13  roons  montius  BCa:  montius  om,  A 

15  plinii  C  plenii  AB  17  albnnus  alii  A  albanus  est  alii  BCa  18  postum  dicere 
c&rr.  possum  scire  B  quid  inuenitur  caesar  quidem  io  libris  in  iitura  a  quid  inue- 
nitur  qiiidem  (quidem  corr.  quidam  tn  litura  b)  caesar  in  libris  BC        20  albae  BC 

aiuae  A  in  aricia  A  in  arcia  BC  Aricia  ex  Marsia  rortntptum^  Ilalia  autem  inepte 
pro  Latio  substituium  a  Pompeio  conieeit  Nipperdeius  in  Caes.  fragm.  p,  754 :  cf,  Charis. 
p.  81,  f^arr.  de  l.  /.  Vlll  35  p.  418  Sp,        22  illos  albeiises  BCa  iilos   aluensis  A 

diriuationem   esse  A   esse   diriuatiouem    BCa  24   plinius  C  pleuius  A  corr. 

plinius  B      25  alba  BCa  alia  A        30  et  sardintensibus  ^^  et  de  sardiniensibus  Ca 

31  plinii  C  pleni  A  corr.  plinii  B 
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inreneris  diversam  declinaUonem  derivativorum?  sequamur  ergo  auclorita- 
tem,  non  regulas  derivativorum.  nomina  derivativa  fere  ita  exeunt,  in  us 
frequenter  penitus,  tabula  macula  fabula  vinculum  monticulus  scholasticu- 
lus  fonticulus:   crebro  sic  exeunt;    ideo  ergo  et  notum  est.    sed  tamen 

oscire  debes  esse  aliqua  nomina  quae  sic  exeunt,  quem  ad  modum  exeunt 
etiam  diminutiva,  nec  tamen  diminutiva  sunL  si  dicas  fonticulus,  quare? 
quia  est  fons.  si  dicas  monticulus,  quare?  quia  est  mons.  e  contrario 
({uando  dicimus  tabuia  fabtUa,  quo  modo  possumus  dicere  diminutionem 
esse,  dum  nemo  dicit  tabul  fabul?  ergo  ista  quid  dicemus?  sono  quidem 

10  diminutiya ,  intellectu  principalia. 

Sunt  item  nomina   tota  graeca,    tota    latina,    [penitus]   medta.     tota429,  6 
graeca  sunt   quae  penitus  graece  declinantur,   tota    latina    quae  penitus 
latine  deciinantur,    media  sunt    quae    ex  parte  |   graeca  sunt,   ex  parte 
latina   sunt.     tota   graeca    sunt   Themisto    Calypso.     et   accipe    regulam, 

15  penitus  quam  sequaris.  omnia  nomina,  quae  o  terminantur  apud  Graecos, 
tota  graeca  sunt:  feminina  enim  sunt,  et  non  est  aliter  qucm  ad  modum 
dicantur  latine,  nisi  sic  quem  ad  modum  dicta  sunt  et  graece.  Themisto 
dicit  Graecus»  et  Latinus  Themisto  dicit;  Calypso  dicit  Graecus,  et  Latinus 
ita  dicit.     hoc  est  nomen  totum  graecum.    totum  iatinum  est  quod  latine 

topenitus  declinatur,  aliter  iion  potest.  Graecus  dicit  Odysseus,  Latinus  dicit 
Vlixes:  ergo  Vlixes  totum  latinum  est.  Polydeuces  dicit  Graecus,  Latinus 
Pollux:  ergo  Pollux  totum  latinum  est.  nothum  est  quod  ultima  syllaba 
corrumpitur  et  prioribus  commune  est,  puta  Achilleys  et  Achilles;  ecce  ultima 
syllaba  corrumpitur,  ceterum  priores  maneYit:  ut  puta  Memnon  etHemno; 

sultima  syllaba  corrupta  est  et  priores  manent  haec  ita  dicuntur,  quae 
notha  sunt  et  graeca.  sed  scire  debemus  quia  et  illa  quae  sunt  graeca 
quavis  regula  declinantur,  sive  graeca  sive  latina.  licet  mihi  dicere  haec 
Dido  huius  Didoys  huic  Didoe  hanc  Dido  o  Dido,  et  '  licet  mihi  dicere  [et 
latine]  haec  Dido  huius  Didonis  huic  Didoni  ct  reliqua.   ergo  et  graece  decli- 

aonamus  et  latine  nomen  totum  graecum.  item  [totum]  nothum  et  graece 
dedinamus  et  latine,  Memnon  Memnonos  Memnoni  Memnona;  et  latine 
possum  declinare  Memno  Memnonis  Memnoni.   nam  producitur  i:  legimus 


2  Qomiaa  deriualiua  BCa  nomiua  deriuatiuorum  A,  fortasse  nomina  diminutiva 
fere  ita  exeunt,  in  lus  freqnenter  penitus,  monticulus  scholasticulus  fonticnlus:  crebro 
sic  ezeunt  nomtna  diminutiva;  ideo  ergo  et  notum  est.  nam  quae  inlerpotUa  sunty 
tabola  macula  fabula  vincuium,  ad  regulam  Donati  de  quasi  diminutivis  perlinenl 
ita  exeuot  BCa  ita  sunt  A  (?)  4  crebra  sic  exeunt  A  crebro  nomina  sic  exeunt  C 
crebra  noroina  6\t  exeunt  Ba  6  si  dicas  A  si  dicamus  BCa  7  si  dicas  A  si 
dicaoins  BCa        8  fabula  om.  ABC        9  nemo  dicat  AB        ista  dicimus  quid  AB 

12  tota  lalina  quae  penitus  latine  declinantur  om.  A^  add,  a  19  latiiium  est 

BCa:  est  on.  A        20  graece  dicit  odyseus  latine  dicit  olixes  (ulixes  a)  A  grat-ce 
dicitnr  odysens  (odisseus  B)  latine  dicitur  olixes  (olyxes  C)  BC  21  ergo  uiixes  a 

ergo  oiixes  AB  ergo  olyxes  C  22  latinum  esl  nothum  BCa:  est  om.  A  25  fortasse 
htec  antem  dicuntur  noiha,  quia  sunt  et  graeca  et  latina  26  quia  illa  BC  quauis 
a  quamnis  ABC  28  huius  didoys  Ca^  huins  didois  B  huius  didonis  ^  (?) 
28  dicere  et  latine  A  et  latine  dicere  BCa  32  fortOMse  legimus  in  Plauto  Creoni: 
Creon  dicimus  Graece:  cf,  Plaut.  Amph.  I  1,  39  regique  Thebano  Creoni  regnum  sta- 
GRAMMATia  LATINI  V.  JQ 
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in  Plauto.  Creoii  dicimus  graece,  Creontos  Creonti  currit;  latine  dicimus 
Creo  Creonis.  ergo  tam  lalina  sunt  notha  quam  graeca,  utraque  regula 
declinamiis.  latina  tota  nomina  latina  regula  tantum  declinamus;  non 
potest  fjeri  ut  graece  declinetur  laiinum  nomen:  graccum  nomen  et 
graece  potcst  decHnari  et  latine;  lalinum  nomen  non  potest  Oeri  aliter  5 
quin  latine  declines.  Itaec  autem  quae  media  sunt  appellantur  nollia, 
quasi  corrnpta,  quem  ad  modum  notlius  dicitur  quisquis  nascitur  de  no- 
bili  el  ignobili. 

429,  36  Sunt  quae   appellantur   synonyma   cl   homopyma.    inter  synonyma  et 

hpmonyma  hoc  interest,  quod  synonyma  sunt  multa  verba  el  hahent  unam  lu 
significationem,  ut  lerra  humus  solum:  idcm  est  terra  quod  humus,  idem 
humus  qiiod  solum:  ensis  mucro  gladius.  ista  synonyma  dicuntiir.  {  ho- 
monyma  sunt  e  contrario  quae  uninn  nomen  hahent  et  plurim^is  res  signi- 
ficant,  ut  si  dicas  nepos;  nepos  dicitur  et  iilius  filii  et  prodigus:  palma, 
palma  dicitur  et  arhor  et  quod  datur  victorihus;  palma  dicitur  et  maniis,  15 
ut  est  ^duplicis  tendens  ad  sidera  palmas'.  ergo  illa  synonyma 
suiit,  quae  miilta  suiit  et  unam  rem  signiOcant;  et  ista  homonyma  sunl, 
quae  singula  sunt  et  plurima  significant. 

429,38  Sunt  patronymica:    patronymica   dicunlur  proprie  quae   trahuntur    a 

patribus.     haec  autem,   qiiae  trahuntur  a  patribus,    possumus  dicere  et  a  sd 
matribus  et  ab  avis  et  a  maioribus.     habemus  exempla   horum,   sed  in 
neotericis;    in    antiquis    non    inveiiimus.     habes    a    matre    ^Philyrides 
Chiron',   habes  a  patre  Agamemnonides,  habes  ab  avo  Aeacides,  babes 
a  inaioribus  ^Dardanides  Aeneas'.     ergo  ista  sunt  patronymica.     sed  pro- 
prie  patro^nymicon   est  quod  a   patre  ducitur,   catachresticos  iam  oinnia.  25 
haec  autem  si  graeca  fuerint:    patronymica  isla  iii  tres  regulas  exire  de- 
bent;   si  masculina   fucrint,   in   tres  regulas  exeunt;   si  feminina,  \\i  ti*es 
regulas  exeunt     masculina    in    istas    tres    regiilas  exeiint,   in   des,    pula 
Atrides;  in  ius,  ut  Ati*eius;  aut  in  on,  ut  Nereon»  aut  in  ion,  ut  Atrion. 
[sed  masculina  patronymica  si  fuerint,  in  tres  regulas  cxeunt,  aut  in  des  so 
aut  in  ius  aut  in  ion.]  sed  in  des  et  in  ius  communes  nohis  sunt.   iii  on 
vel  in  ion  non  transit  in  latinum  sermonem.   non  possum  dicere  'Orestes 
Atrion',  sed  si  transferam   ad   latinum  sermonem,   aut  in  des  exit  aut  in 
ius.     illud  in  on  non  potes   tollere,    remansit    apud    Graecos.     feminina 


bilivii  811  iim.  sed  praeterea  latinus  accusativus  Memnonem  excidisse  videtwr  1  currit 
ei  latine  C  3  laliua  tota  —  declinamus  om.  B^  add.  b  4  deciiiietur  nomea  graecum 
et  graece  A  declinetur  graecum  nomen  ei  graece  BCa  10  et  unam  habent  signifi- 
calionem  BC  13  unum  nomen  d^  unam  rem  ABC  plurimas  res  Ba^  plurima 
ires  A  (?)  plurimas  C  14  nepos  ei  palma  semel  scripta  habet  A,  cotT.  a  16  ut 
est  duplicis  C  ut  est  duplecis  A  ut  esi  et  duplices  B ai  Verg.  Aen,  I  93  17  et  (ei 
add.  a*  in  lititra)  singula  sunt  ei  ABC  10  sunt  patronomica  A  sunt  eliam  pairo- 
uomica  BCa  proprie  (|uae  trahuntur  BCa  propria  et  trahuutur  A  22  philyrides 
(•hirou  modicus  cabelorum  habes  a  patre  C:  yerg.  georg.  III  550  28  mascuUna  in 
istas  ires  regulns  exeniit  om.  A^  add.  n  29  aut  in  on  ut  nereon  aut  in  ion  ui  atrion 
BCa^  aiit  in  on  ut  iuion  ut   atrion  A  31  illud  BCa   aui  illud  A  nou  potes 

Lindemamms  nou  pdlost  ABC 
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autein  in  Ires  regulas  exeunt,  et  oinnes  istaie  regulae  femininae  veniunt 
ad  latinitatem:  in  is,  ut  Atreis;  in  ias,  ut  Atreias;  in  ne,  ul  Atrine, 
umle  ^Nerine  dalatea'  invenimus.  ecce  istae  tres  regulae  femininac 
communes  sunt  et  Latinis  et  Graecis;  illae  masculinae  regulae,  quac  |  sunt 

olres,  (iuae  ad  nos  veniunt,  et  una  remanet.apud  Graecos.  sed  etiam  dc  istis 
(luabus  est  aliqua  dilTercntia,  quod  illud  quod  in  des  exit  sempcr  patronymi- 
con  est,  iliud  quod  in  ius  exit  et  patronymicon  est  et  cteticon,  id  est  possos- 
sirum.  si  dicam  Atrldes,  non  possum  intellegcre  nisi  de  fdio  eius;  si  autem 
dicam  Atreius,  ambiguum  cst,  utrum  de  filio  aut  degladio  Atrei  dicam.  ergo 

luiioc  interest,  quod  illa  nomina  in  des  tantum  mittunt,  et  dico  ^Atrides  Ore- 
sles*;  Alreius  vero  utrumque  dico,  ct  ^Atreius  Orestes*  et  ^Atreius  gladius'. 

Sunt  etiam  nomina   quae  appellantur  adiectiva,  quae  adiciuntur  aUis430, 12 
rebus,  ut  si  dicas  fortis  et  magnus.   hoc  quod  dicimus  fortis  magnus  per 
se  notum  est  quidem,  sed  plenum  non  erit  nisi  accedente  persona,  magnus 

i5vir,  fortis  cxercitus.  ergo  adlcctiva  sunt  illa  quae  acccdunt  ad  aliquam 
r(Mn  et  per  se  quidem  habcnt  sensum,  scd  plcnum  sumunt  coniunctis  et 
accedentibus  persouis:  ut  si  dicas  magnus,  pcr  se  intellegimus,  quid  csl 
magnus;  sed  non  |  liabet  pienum  sensum,  nisi  personae  coniungantur,  ut 
si  dicas  magnus  vir,  magnus  exercitus,  magnus  gladius.     similiter  fortis 

30  et  alia.    ista  adicctiva  dicuntur  latine,  graece  epitheta  appellantur. 

Sunt  alia  quae  appeliantur  qualitatis:   qualis  est  iiie?  bonus,  malus.  4:io,  14 
novimus  qualitatcm  a  tribus  rebus  ordinari,  ab  animo,  a  corpore,  extrin- 
secus:  ab  animo,   doctus  stultus;  a  corpore,  niger  candidus;  extrinsecus, 
fortunatus  dives.   sunt  quantitatis  nomina ,  magnus  parvus;  si  dicas  magnus 

2'>vir,  parvus  vir.  et  haec  res  a  mensura  deducitur,  proprie  si  hoc  dicas, 
'quantitatis*:  proprie  hoc  a  mcnsura  trahitur:  si  autem  catachresticos, 
pliam  qualitati  datur  mensura.  legimus  enim  ^magnanimc  Aenea', 
cum  magnus  non  possit  esse  nisi  in  mcnsura.  animi  autem  mcnsuram 
nemo  potest  scire.     quo  modo  ergo  dixit  magnanime?   sed  abusive  cst; 

«hoc  poetice  fecit,  sicut  et  Graeci  dicunt  iieyddviMi  ^A%aioC,  \  ct  ex 
aucloritate  descendit:  graeca  est  ratio.  sed  non  pertinet  ad  nos:  philo- 
sophorum  est.     ista  ergo  sunt,  quae  qualitatis  sunt  ct  quantitatis. 

Sunt  gentis,  Graecus  de  Graccia,  Hispanus  dc  llispania.    in  istis  no- 430, 18 
minibus  provinciarum  invenimus  in  regulis  nescio  qua  ratione  derivata. 


1  autein  om.  Ay  add.  a  UCae  regulae  Ba:  regnlae  om.  AC  3  nerine  RC 
nirine  A:  Verg,  bucol.  7,  37  galathea  AhC  istae  tres  regulae  femininae  com- 
niuDes  sunt  B  isiae  tres  femininae  commnnes  snnt  regulac  AC  7  et  tcticon  B  el 

ilieiicuro  AC        id  est  et  possessiunm  A  9  dicas  ergo  ABC  16  sed  plennm 

^Ca  sed  non  plennm  A  17  quid  est  AB  quidem  C  18  coniunganlur  BCa 

cuninngatnr  A  24  magnus  paruus  B  paruus  magnus  AC  26  quantitatis  proprie 
hoe  a  mensura  BCa   quantitas  proprie  a  mensura  A  27  qualitati  datur  mensura 

BCa  qualitatis  mensura  A  magnanimc]  Verg.  Aen,  V  17  28  animi  a*  auiniae 
ABC  30  magatliumyoe  nchaoe  A  megathu  myoe  (mioe  B)  achoe  BC  31  philo- 
sophorom  ita  ergo  A  34  diriuat.  A  dirinatorum  Ca  diriuatiuorum  B,  uescio  quam 
raiionem,  derivata  quare  ita  fecerint  coniecU  Lindemannus 

10* 
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qua  re  ita  fecerunt?  apud  omnes  constat,  qui  scripserunt  de  regults,  quia 
debet  nomen  hoc  provincialium  minus  esse  syllabis  a  nomine  provinciae. 
puta  Afer  duae  syllabae  sunt,  Africa  tres  sunl;  Italus  tres  syllabae  sunt, 
rtalia  quattuor  sunt;  Gallus  duae  syllabae  sunt,  Gallia  tres  sunt.  contrarium 
est  ut  nomen  derivativum  minus  sit  syllabis  a  principali.  sed  dicis  boc,  quia  f* 
derivatio  est  ab  auctore.  nam  hoc  quod  ita  dicitur  ego  dico  derivativuni 
esse  ab  ipso  auctore.  nam  non  de  nomine  provinciae  appeliatur  homo, 
sed  ipsa  provincia  de  nomine  hominis  appellatur,  ut  videatur  esse  deri- 
vatio.  ergo  ista  sunt  gentis  nomina.  accedit  etiam  patriae,  ut  si  dicas 
Romanus  Thebanus.  accedit  etiam  numeri,  ut  puta  quinjque  decem  octo:  lu 
nomina  sunt  numerorum.    accedit  etiam  ordinis,  quintus  decimus. 

4.H0,  19  Sunt  alia  qu^e  dicuntur  ad  aliquid,  quae  ad  personam  referuntur  et 
per  se  intellectum  non  habent,  ut  si  dicas  filius;  non  potest  filius  esse, 
nisi  patrem  habeat;  pater  non  potest  esse,  nisi  filium  habeat.  ista  ad 
aliquid  sunt.  quid  ergo  interest  inter  ad  aliquid  et  inter  adiectivum?  ad- 15 
iectivum  non  potest  per  se  plenum  habere  sensum.  si  dicas  clarus,  quid 
clarus?  scis  quidem  hoc  ipsum,  quid  sit  clarus,  id  est  splendidus,  sed 
'  non  est  tamen  plenus  sensus,  nisi  adieceris,  clarus  vir.  quid  ergo  in- 
terest  intor  hoc  quod  appellatur  ad  atiquid  et  illud  quod  appellatur  ad- 
iectivum?  quid  interest?  quod  illic  est  quidem  sensus,  sed  adhuc  eget  utso 
conpleatur;  hic  non  nascitur  sensus  sine  alia  persona.  aiiud  est  esse  ali- 
quid,  sed  superesse  ut  conpleatur.  aliud  est  penitus  non  esse  nec  nasci 
posse,  nisi  acceperit  aliam  personam.  ecce  clarus  est  sensus  et  non  est 
I  plenus,  et  tamen  tu  nosti,  quid  sit  clarus.  e  contrario  pater  non  potest 
esse,  nisi  habeat  filium.  ergo  boc  interest,  quod  illic  minus  est  quiddam,  25 
hic  nihil  esl,  nisi  accedat  alia  persona.  est  etiam  aliud  quod  appellatur 
^ut  ad  aliquid  qualiter  se  habet'.  hoc  *ut  ad  aliquid  qualiter  se  habet' 
contrarietatem  significat  tantum,  nihll  aliud:  puta  Tivus  mortuus:  quid 
lam  contrarium  vivo,  quam  roortuus?  niger  candidus,  dies  nox.  ista  di- 
cuntur  ^ut  ad  aliquid  quaiiter  se  habentia'.  90 

430,23  Sunt  generalia:  generalia  dicuntur  quae  multa  in  se  significant»  ut 
animal.  potest  animal  esse  et  homo,  animai  esse  et  caballus,  animal  esse 
et  burdo.  est  item  speciale:  speciale  dicitur  quod  partem  retinet:  ut  puta 
pars  animalis  est  homo;  ergo  homo  speciale  nomen  est:  pars  animalis  est 
/  corvus;  ergo  corvus  speciale  nomen  est.  namque  istae  species  collectae  35 
generale  nomen  faciunt.  hoc  enim  interest,  quod  generale  nomen  facit 
de  se  species;  speciale  nomen  a  genere  descendit,  aliunde  venit. 

4  duae  syllabae  suiit  Gallia  tres  sunt  om,  ABC  6  ego  dico  Cb  ergo  dico  B 
dico  a*^  om,  A  '  1  ab  ipso  Cb  ab  ipsius  A  B  12  sunt  alia  ad  aliquid  quae  di- 
cuntur  ad  aliquid  A  15  quid  ergo  interest  inter  ad  aliquid  Ba  quid  ergo  interest 
inter  aliquid  C  qoid  ergo  est  inter  aiiquid  A  19  appellatur  ad  aliquid  BCa  appel- 
latur  aliquid  A  24  et  tamen  tu  nosti  quid  sit  clarus  om.   A,  add.  a         27  habeat 

con\  habet  priore  loco  C:   foriasse  ut  ad  aliquid  qualiter  se  habens  30  ut  om.  C 

qnaliter  se  habeniia  generalia  sunt  in  litura  a      31  forlasse  multa  in  se  continent, 
hoc  est  mutta  significant 


COMMENTVM  149 

p.  118-21  L. 

Est  etiam  verbiale  nomeu:  yerbiaie  dieitur  |  nomen  quod  de  yerbo430,  26 
nascitur  et  in  tor  semper  exit     dicimus  iam  istam  regulam.     quo  modo 
fit  hoc  nomen?    ita:    de  gerundi  modi  ultimo  tempore  ultimam  syllabam 
[futuri]  in  or  vertis  et  facis  nomen.    legendi  legendo  legendum  lectuni 

Uectu:  verte  istam  ultimam  syllabaro  in  or»  et  facis  lector:  scriptu,  verte 
ultiroam  in  or,  scriptor:  auditu,  auditor:  iectu,  lector.  et  sic  flunt  ista 
iiomioa.  idcirco  etiam  sarciendi  sarciendo  sarciendum  sartum  sartu:  con- 
rerte  istam  ulttmam  in  or,  et  quid  facit?  sartor  facit.  saepe  enim  hinc 
sibi  faciunt  quaestionem  et  dubitant  frequentissime,  quid  debeant  dicere. 

loulrum  sarsor  dicimus  aut  sarcinator  aut  sartor?  non  potest  fieri  nisi  ut 
faciat  sartor.  ultimum  enim  tempus  gerundi  modi  sartu  facit:  converte 
in  or,  et  facit  sartor.  numquid  potes  invenire  aliquam  contrarietatem?  inde 
ilia  quaestio  solvitur,  quae  in  dubitatione  est.  cano  et  canto:  faciunt  sibi 
stnltam  quaestionem,  cum  verba  diversa  sint.    nam  ab  eo  quod  est  cano 

15  el  canto  diversi  sunt  gerundi  modi.  fac  gerundi  modi  ab  eo  quod  est 
cauo.  canendi  canendo  canendum  cantum  cantu:  cantor  facit.  ab  eo 
quod  est  canto  cantas  fac  gerundi  |  modi.  cantandi  cantando  cautaudum 
caotatom  cantatu:  cantator.     et  non  est  contrarium. 

Est  etiam  nomen  participii  simile.    participii  simile  nomen  est  quod  430,  29 

3osic  sonat  quasi  participium,  nomen  est  tamen,  iit  potens.  ecce  non 
sic  est  potens,  quem  ad  modum  legens?  et  tamen  apparet,  quando  parti- 
cipium  sit,  quando  nomen.  nomen  est,  si  recipiat  conparationem,  potens 
potentior  potentissimus.  si  participium  fuerit,  non  recipit  conparationem; 
nemo  dicit  legentior  legentissimus.     hoc  noluit  adicere  Donatus,  quod  est 

-'^ulile  satis:  sunt  aliqua  nomina  penitus  [nomina],  sono  participia;  suot 
aliqua  participia  penitus;  sunt  aliqua  media.  ecce  potens  tantum  modo 
nomen  est  nec  potest  esse  participium,  sed  nomen  est  tantum.  quare? 
quia  recipit  conparationem,  potens  potentior  potentissimus.  nec  potest 
esse  participium.     quare?  quia  non  venit  a  verbo.     si  enim  a  verbo  ve- 

3uniret,  esset  participiuro.  ergo  si  a  verbo  non  habet  originem  et  conpara- 
lionem  habet,  apertissime  nomen  est.  ecce  vides  quem  ad  modum  nomen 
est.  e  contrario  participium  est  legens.  quare?  quoniam  ab  eo  quod  est 
lego  inde  est  legens  et  conparationem  non  recipit:  nemo  dicit  legentior 
legenlissimus.  |   ergo  si  a  verbo  venit  et  non  recipit  conparationem,  par- 

^'ticipium  est.  est  aliquod  medium,  ut  est  amans.  quando  dicimus  amans, 
potest  et  a  verbo  esse,  aroo  amas  amat;  ecce  a  verbo  venit:  potest  et 
recipere  conparationem ,  amans  amantior  amantissimus.  quid  ergo  faci- 
mus?   ({uem  ad  modum  discernimus,   quando  est  nomen,  quando  partici- 


3  ita  «ie  gerandi  modi  uUimam  Hyllabam (fiituri  m  Utura  d)  in  or  uerlis 

el  racifl  fatari  (faturi  deievii  a)  iiomen  A  ita  gerendi  modi  ullimam  syllabam  futuri  in 
or  aertis  et  facis  nomen  futurum  B  ila  de  gerundi  modi  {corr,  modo)  uitimam  8ylla- 
ham  futiiri  in  or  uertis  et  facis  numen  C  10  non  potest   fieri  nisi  ut  'faciat  sartqr 

om.  A,  add.  a  11  sartu  faciunt  ABC  12  potest  A  22  sit  om.  A  24  dicit 
legens  legentior  AB        35  ut  est]  quod  est  A 
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pium?  qiio  raoilo  discernimus?  casibus:  si  accusativus  fuerit,  erit  partici- 
pium;  si  genetivus,   erit  nomeu.     ecce    habes   discretiopem    ambiguitatis 
ipsius.   si  dixeris  ^amans  illum  boc  reci',  parlicipium  cst  modo;  si  dixeris 
'amans  illius  hoc  feci',  nomen  est.    unde  hoc  apparct?  da  simile,  et  in- 
venies  sic;   quem   ad  modum  si  dicas  *scribens  illum  hoc  feci',  si  dicas  5 
^amans  illum  hoc  fcci',  numquid  possuni  dicere  'amans  illius  hoc  feci'? 
ecce  unde  apparet  quia  participium  est.     quia  et  partictpium  accusativum 
habet  casum,  legens  ilium:  ecce  modo  participium  est.   e-  contrario  legens 
illius  nonien   est.     quare?    quia  genetivus   cst  casus.     sic  est  ac  si  dicas 
^cultor  illius  feci%  ^doctor  illius   feci\     et  cultor   illius  et  doctor  illius  10 
genetivus  est  casus.     ergo  quando  iungitur  genetivo  casui,   erit  nomen; 
(|uando  iungitur  accusativo,  erit  participium. 
430,3-  Superest  nomen  quod  verl)o  simile  est,  ut  |  est  contemplor  conleui- 

plaris  contemplatui' :  modo  imperativo  tempore  futuro  contemplator.  sed 
lamen  ct  nomen  potest  esse,  hic  contemplator  huius  conlemplatoris  liuic  15 
contemplatori.  aliquotiens  ergo  sine  dubio  nomen  est,  aliquotiens  verbum. 
quid  ergo  interest,  quando  sit  verbum,  quando  nomen?  verbum  si  fiierlt, 
tempus  habet;  nomen  si  fuerit,  casum  habet.  si  dicara  ^  contemplator 
illum',  Iioc  est  ^adtende  illum',  tempus  est  sine  dubio:  verbum  est  ergo. 
si  dicam  ^contemplator  quidam'  ac  si  dicam  ^scriptor  quidam',  erit  no- so 
niinativus:  casum  ergo  habet,  erit  ergo  nomen. 

Coltige  ergo  istas  species  viginti  ct  septem.  sunt  nomina  quae  a|)- 
pellantur  corporalia,  sunt  quae  incorporalia ,  sunt  primae  positionis,  sunt 
derivativa,  sunt  diminutiva,  sunt  sono  diminutiva,  sunt  tola  graeca,  sunt 
tota  latina,  sunt  notha,  sunt  synonyma,  sunt  homonyma,  sunt  patrony-25 
mica,  sunt  ctetica,  id  est  possessiva,  sunt  adiectiva,  sunt  qualitatis,  sunt 
quantitatis,  sunt  gentis,  sunt  patriae,  sunt  numcri,  sunt  ordinis,  sunl  ad 
ahquid  quali|tcr  se  habcnlia,  sunt  gencralia,  suut  specialia,  sunl  verhialia, 
sunt  participiis  similia,  sunt  et  verhis  similia.  istae  sunt  vigtnti  et  septem 
specics.  sed  quicquid  fuerit  de  istis  viginli  et  septem,  scire  debes  quia  so 
appellativum  est.     finita  qualitate  transit  ad  conparationem. 

DE  CONPARATIONE 

491,  7  Conparatio  nominum  ita  definila  esl,  conparatio  est  elocutio  quae  ex 

allerius  collatione  alterum  praefei*t.     ita  deOnieruiit  antiqui.     nain  quando 
dico  doctior,  non  potesl  unius  esse;   doctissimus,  couparatione  multorum  a> 
illc  doctissimus.     ergo  ita  definitum  est.    conparatio  autem  aut  auget  aii- 


4  fortasse  inveiiies  sic  'scrlbons  ilJum  lioc  feci',  qiiem  ad  modum  si  dic«s  'ainans 
iiliim  hoc  feci'.  numqnid  possum  dicere  'scribens  illius  hoc  feci%  quem  ad  modnm  si 
dicas  'amans  illius  hoc  fcci/"  —  e  conirario  ^amans  illius  nomen  est  14  roodo  im- 
perativo  offi.  ABC        \\)  fortuHse  lempus  i-s» ,   sine  dubio  ergo  verbnm  est.    si  dicam 

22  erg^o  uiginti  seplem  sunl  nominn  quae  appellantur  appellatiua  sunt  corporalia 
C  2(5  thelica  ABC  27  sunt  ordinis  sunt  ad  aliquid  Ca  sunt  ordinis  suot  ad  aliquid 
dicta  Ba*  sunt  ordinis  sunt  aliquid  A 
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quid  aut  niinuit,  et  hoc  ipsiim  quod  minuit  ad  sensum  augel,  ceteruni 
ad  sonum  minuil.  ut  puta  doctus  doctior  doctissimus:  ecce  hic  auxit.  et 
ilem  stultus  stultior  stultissimus,  minult  quasi,  sed  tamen  re  vera  auxit. 
el  sl  dicas  pauper  pauperior   [qul  satis  |  minus  habet]  pauperrimus,  mt- 

5iuiit  qnidem,  sed  tamen  auxit.  e  contrario  plane  quod  hic  non  hahes, 
hoc  scire  debes,  hoc  non  dixit  Donatus,  qiiod  vernm  est.  et  iam  lectuni 
est  boc  male;  tamen  servare  debemus.  quid  enim  nobis  obest,  cum  scia- 
mus,  quid  debeamus  cavere?  oronia  verba,  quae  naturaliter  per  se  plena 
siint,  non  debent  accipere  conparationem.    nam  incipiunt  esse  non  plena. 

10  si  enim  das  conparatlonero ,  non  sunt  plena.  perfectus  qui  dicilur,  nisi 
cui  nihil  deest?  si  acceperit  conparationem,  perfectior  perfectissimus,  male 
dicimus.  qua  ratione?  quia,  si  dixeris  Mste  perfectus  est,  iste  pcrfectior 
est',  dum  iucipit  iste  esse  perfectior,  ille  iam  perfectus  non  erit;  si  iste 
perfectissimus,   ille  perfectior  non   erit.     hahes  hoc  in   antiquo    tractatu. 

i^debes  ergo  verba  ea,  quae  naturaliter  per  se  plena  sunt,  non  subicere 
conparationi,  ne,  dum  vis  aliquid  augere,  corrumpas  illam  rationem  na- 
iuralem.  | 

Quaesituro  est  de  ipsis  gradibus,  quot  essent  gradus.    miiUi  dixeriint  407,  9 
tres,  multi  quattuor.     qui  dicunt  tres,    ita  dicunt,  positivus  est  doctiis, 

» roDparativus  est  doctior,  superlativus  est  doctissimus.  qui  dicunt  quattuor, 
ila  dicunt,  posilivus  est  doctus,  conparativus  est  tam  doctus,  praelativus 
est  doctior,  superlativus  est  doctissimus.  unde  ista  nata  est  ambiguitas? 
videamus,  quae  res  potior  est.  nata  est  ambiguitas  ex  hac  re:  illi  qui 
dicunt  quattuor  esse  gradus  hoc  dicunt,   non  potest  fieri  ut  doctior  sit 

2>^  cooparativus.  qua  ratione?  quia,  si  conparativus  esset,  conpdraret  potius, 
non  praeferret.  ideo  enim  dicitur  conparatio,  ab  co  quod  conparet. 
quando  dicimus  doctior,  non  est  conparatio,  sed  praelatio.  nam  quando 
dico  'doctior  Iste  ab  isto',  non  videor  conparare,  sed  praeferre  sensum. 
quo  modo   ergo  debemus  dicere  doctior  praelativum   esse?    [quia    hahet 

'^sensum  praelativi]  quia  habet  sensum  praeferentis  et  plus  aliquid  dantis. 
ideo  ergo  dicunt  non  esse  |  conparativum,  ut  sit  posltivus  doctiis,  ut  non 
sil  conparativus  doctior,  sed  praelativus.  et  qui  erit  conparativus?  isle 
positivus  curo  tam,  ut  sit  positivus  doctus,  conparatlvus  tam  doctus.  nam 
quando  dico  ^tam  doctus  hic  quam  ille',  non  videor  altentm  alteii  prae- 

^ferre,  sed  quasi  utrumque  conparare,  ut  sit  conparativus  tain  doctiis,  ille 
qui  plus  novit  appeltetur  doctissimus.  hoc  quidem  dixi,  sed  non  est 
verum.  tam  bona  ratio,  tam  firma  tamen  vera  non  est.  unde  probas 
quoniam  vera  non  est?  positivus  est  doctus,  conparativus  est  tam  doctus. 


4  qni   satis   minas  (mintiit   corr.    miniis  B)  liabpl  ad  expUcandum  comparaiivum 
paaperior  adscripta  es$e  videntttr        6  liic  iion  dixit  Donatus  qnod  verum  est.  etiamsi 
^«'ciam  est  Kbtssmannus  Philol.  v,  XII  («.  18')7)  p.  591         12  quia  si]  quasi  si  A 
13  non   crit  si    esse  perfcctissimns   AiiC        28   doctior  est  iste   C        uideo  C 
29  praelatiuum  esse  qiii  habet   seiisum    (praelatiui    qui   habet    sensum  add.  a)    prae- 
ferentis  A 
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primo  hoG  ipsum  tam  quale  adverbium  est?  adverbium  conparaUvi  gradus. 
quo  modo  dicis?  quoniam  conparationem  facit  ex  aequalitate,  hoc  ipsum 
tam  conparalivum   est/id  est  conparativi  iam  gradus  est.     unde  apparet 
quia   conparativus    est.    auimadverle  ergo,    et  videbis,   quem  ad  modum 
non  est  verum.     dic  mihi,   utrum   possum  dicere  tam  doctior?    Dumquid  ^ 
possum  dicere?  non  iicet,  soloecismus  est.    quare?  quouiam  tam  hoc  esl, 
quod   est  doctior.     ideo  non  dico  tam  doclior,   ne  videar  dicere  doctior 
doctior;    ideo    non    dico   tam   doctissimus,   ne  videar  dicere  doctissimus 
doctissimus.     tam  enim  vim   habet  conparandi.     ergo  si  hoc  ipsum  tam 
vim  babet  conparandi,    quotienscumjque  iungitur  positivo,    tale  est    tam  lo 
doctus,  quale  si  dicas  doctior.   quare?  quia  hoc  ipsum  tam  doctior  signi- 
ticat.   unde  apparet  quoniam  non  est  verum  quod  dicunt   deinde  est  alia 
ratio  validior,   quae  solvat  istam  quaestionem.     quia   diximus  conparatio- 
ncm  esse  elocutionem  quae  ex  alterius  conlatione  alterum  praefert,  quando 
dicimus  Uam  doctus  est  hic  quam  ille%  quo  modo  potes  milii  dicere  *hici5 
tam  doctus  est  quam  ille',   cum  non  praetuleris  illum?    quem  ad  modum 
est  conparatio?  nam  si  ambo  eOectum  habent,  et  neuter  praelatus  est,  non 
est  conparatio.     conparatio  autem  hanc  liabet  naturam,   ut  alterum  alteri 
praererat.    unde  apparet  quoniam  illud  falsum  est.    remansit  ergo  ut  tres 
sint  gradus,  positivus  conparativus  superlativus.  m 

407,  14  Plane  iste  positivus  omnta  recipit  genera,  et  masculinum,  doctus,  et 
femininum,  docta,  et  neutrum,  doctum,  et  commune,  dociiis,  et  trium 
generum,  amans.  positivi  sunt  omnes  quos  dixi.  conparativus  duo  reci- 
pit  genera,   neutrum  et   commune,  doctius  doctior.     superlativus  tria  re- 

491,  18  cipit  genera,  masculinum  femininum  neutrum,  nec  amplius  penitus.  item  25 
est  aliud.  in  positivo  multae  suht  regulae.  aliquando  in  us,  ut  doctus,  | 
aliquando  in  a,  ut  docta,  aliquando  in  um,  ut  doctum,  aliquando  in  is, 
ut  docilis,  aliquando  in  ans,  ut  amans,  aliquando  in  er,  ut  pulcher: 
variae  sunt  regulae,  sunt  autem  XIII.  conparativus  tantum  duas  recipit 
regulas,  in  or  et  in  us.  superlativus  tres  habet,  simus  sima  simum.  quare  90 
istas  regulas  dixi?  quoniam  incidere  habent  aliqua  nomina  quae  sint  contra 
istas  regulas.   scire  debes  quoniam  anomala  et  deficiunt  et  inaequalia  sunt. 

430,  36  conparativus  gradus  gcneris  est  sempcr  communis,  doctior,  excepto  uno, 
ut  ait  Probus,  senior.  nam  senex  dicimus,  senior  non  possumus  dicere 
de  femina.     tamen  invenimus  lectum  apud  antiquos,  non  idoneos  tamen.  3& 


7  dicere  doctior  doctior  ideo  BCa  dicere  doctior  ideo  A        8  dicere  doctissimus 

(doctissimus  tani  cnim  add.  d)  iiim  habet  conparandi  A        9  ergo  si  —  con- 

parandi  om.  A,  add,  a  13  qua  (quae  corr.  qua  A  quam  C)  diximus  esse  conpara- 
tionem  id  est  locutionem  ABC  15  potest  ABC  19  unde  apparet  qnomam  oou 
est  uerum  quod  dicunt  deinde  est  —  alteri  praeferat  unde  apparet  quoniam  iliud  falanm 
est  repetUis  iis  quae  antea  scripta  erant  A  30  in  or  et  in  us  A  in  or  et  in  ius  BCa 
fortasse  ior  et  ius  34  probi  Ci  Proh.  instit,  art,  p.  61,  3  35  tanien  nos  hoc 

seruare  Cb  tamen  non  seruare  B  tamen  nam  seruare  A 
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nos  hoG  servare  debemus,  ut  senior  dicamus  iii  masculo,  in  femina  dica- 
mas  magis  anus. 

Quae  nomina  conparationem  recipiunt?  ait  ea  quae  sunt  qualitatis  et407, 19 
quantitatis,  ut  diximus,  a  quattuor  rebus  trahuntur,^  ab  animo,  a  |  cor-      '   '^ 

opore,  extrinsecus»  a  mensura.  ista  sunl  nomina  quae  conparationem 
recipiunt»  nulla  alia:  ab  animo  quae  veniunt,  doctus  stultus,  doctior 
doctissimus,  stultior  stultissimus;  a  corpore,  pulcher  candidus,  pulchrior 
pulcberrimus,  candidior  candidissimus ;  extrinsecus,  id  est  a  fortuna,  pau- 
per  dives,  pauperior  pauperrimus,  divitior  divitissimus ;  a  mensura  longus 

lolatus,  longior  longissimus,  latior  latissimus.  quta  dixil  divitior  divitissi- 
mus,  ne  putes  male  essedictum,  scire  debes  ista  aiiter  declinari,  quando 
dicimus  dives  divitior  divitissimus.  si  erit  principale  dis,  ut  legistis  in 
Tereotio  'dis  pol  esses  Demea',  dis  ditior  ditissimus.  ergo  vides, 
quae  nomina  cpnparantur:  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis.    ea  autem, 

isquae  non  sunt  qualitatis  et  quantitalis,  non  recipiunt  conparalionem.  ne 
te  dejcipiant  illa  Plautina  et  Afraniana  verba,  ipsissimus;  ioco  coroico 
hoc  dixit.  est  etiam  apud  Graecos  avtotatog  tale.  comica  sunt  ista  et 
ad  artem  non  pertinent.  ergo  non  recipiunt  conparationem  nisi  ea  quae 
sunt  qualitatis   et  quanlitatis.     diximus   iam    hoc  saepius.     illud  nomen, 

«qiiod  in  dubitationem  venit,  Latinus  Latinior  Latinissimus  quaeritur  utrum ' 
dicamus.     si  a  gente  volueris,   non  dicis,  id  est   si  a  gente  dictus  est 
Latinus,  quem  ad  modum  Italus.    nuroquid  possum  dicere  Italior  Italissi- 
mus?  quem  ad  modum  Afer:  numquid  possum  dicere  Afrior  Aferrimus? 
quem  ad  modum  Gallus:  numquid  dico  Gailior  Gallissimus?  sic  •  Latinissi- 

25IDUS.  si  autem  ad  elocutionem  respicit,  recipit  conparationem.  puta  si 
dicas  'quo  modo  loquitur  ? '  et  dicam  latine,  recipit  conparationem.  quare? 
quia  incipit  esse  qualitatis  ab  animo  [quo  modo  loquitur?  latine].  tamen 
hoc  ipsum  propter  ambiguitatem  vitandum  est,  ne  cadamus  in  calumniam: 
latiDior  non  debemus  dicere,  quamquam  de  elocujtione  dicamus  et  posse- 

3omus  dicere;  tamen  debemus  vitarc  propter  calumniam,  quamvis  nos  de- 
fendimus.   etiam  Ctcero  vitavit  in  sexta  Verrinarum,  *cum  dicoVerrem 


1  in  femina  dicanuis  aiius  B  in  femina  auus  AC:  cf,  Ciedon,  p.  1894.  18Q5 
3  ait  ea  m  liiura  A.  forlasse  plenior  Servii  vel  Donati  definiiio  excidiL  ut  scribendum 
nt,  ait  ita,  non  omnia  recipinnt  conparationem,  sed  ea  quae  sunt  qualitatis  et  quanti- 
tatis.  ea  autem  quae  suut  qualitatis  et  quantiiatis,  ut  diximus  eic  9  pauperrimus  AC 
paaperrissimua  B  pauperrimus  uel  pauperrissimus  a*  dines  diuitior  diuitissimus  ^^ 
10  quia  dixit  diviiior  referri  potesi  ad  ea  quae  sunt  apud  Serg,  p.  492,  1  dives  ditior 
vel  diWtior,  nuti  pothu  grammaticus  scripsit  quod  dixi  divitinr  11  non  putes  ABC 
qnando  dicimns  diues  BCa*  qnando  d\i\esA(?):  fortasse.  quando  dicimus  dives,  facil 
(lives  divitior  12  si  erit  A  nou  erit  BC  in  TerentioJ  Adelph.  V  1,  8  dis  quidem 
esaea,  Demea,  ac  tnani  rem  constabilisses  13  dis  pol  esses  {corr,  osis  b)  demea  B 
dia  pnllesis  demea  C  dis  pol  eases  demeacnam  quaerere  A  15  non  sunt  qiialitalis  aut 
qoantitatis  C  10  affraniana  AC  19  qualitatis  aut  quRntitatis  C  20  in  dubitatione 
AB  23  afrior  afrtssimus^C  25  respicit  om,  ABC  29  dicamus  et  possemus 
BCa  non  dicamns  et  possumus  A  30  defendimus  AB  defendamus  Cb  81  uitauit 
Beusingerus  m  Mall.  Tkeod.  p.  68  uetanit  ABC  31  uarrinarum  C:  in  Ferr,  act. 
*ec.  lUl  1,  2        uerrem  6  uerren  A  uerrent  B 
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in  tota  provincia,  iatine  me  scitote,  non  accusatorie  loqiii'; 
et  subiecit  postea  ^etiam  planius^  noluit  diccre  Matinius'.  ergo  ea 
recipiunt  conparationem ,  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis.  liaec  tamen 
regula  non  recurrit,  id  est  noii  omnia  nomina,  quae  sunt  qualitatis  et 
quantitatis,  recipiunt  conparationem.  quae  autem  conparantur,  sunt  qua- 5 
litatis  et  quantitatis.  non  omnis  verbi  causa  qui  navigat  gubernator  est, 
sed  qui  gubernator  est  navigat.  nam  ecce  inveniuntur  altqua  nomina 
qualttatis  et  quantitatis  et  non  recipiunt  conparationem.  mediocris  unum 
tantum  gradum  babet:  nemo  dicit  mediocrior  mediocrissimus.  pius  piis- 
simus  duos  babet  gradus,  positivum  et  superlativum.  qiiamquam  el  boc  10 
piissimus  vitiiperavit  Cicero  in  Pbiltppicis:  dicit  Mion  potest  piissimus  dici 
per  rerum  naturam'.  insultabat  AntojnioT  *tu'  ait  ^utere  semper  boc 
verbo,  piissimus'.  tamen  Caper,  ille  magister  Augusti  Caesaiis,  elabora- 
vil  vebementissime  et  de  epistulis  Ciceronis  collegit  haec  verba,  ubi  dixe- 
rat  ipse  Cicero  piissimus.  scias  quoniam  amariludine  rbetorica  lioc  ei  i-, 
obiecerat,  ut  diceret  ^non  potest  per  rerum  naturam  dici  piissimus'. 
ergo  est  aliquando  positivus  et  superlativus,  ut  pius  piissimus,  ali({uando 
positivus  et  conparativus,  ut  scnex  senior»  aliquando  conparativus  et  su- 
perlativus,  ut  ulterior  ullimus,  aiiquando  superlativus  tantum,  ut  no- 
vissimus.  «0 

431,4  Est  talis  regula  recepta:  recia  conparatio  est,  quae  primam  syliabam 
non  muiat,  ut  puta  doctus.  et  vide  per  omnes  gradus  quoniam  ista  erit 
syllaba  prior,  doctus  doctior  doctissimus,  non  mutavit:  felix  felicior  felicis- 
simus,  non  mutiivit,  sed  permansit  fe  ubique.  e  contrario  nomina  qiiae 
mulant  anomala  sunt,  malus  peior  pessimus,  mutavit;  bonus  melior  opli-  2.5 
mus,  mutavit:  magnus  maior  maximus,  ecce  mutavit.  et  ista  sunt  tria 
tantum  inodo,-  quae  mutant,  bonus  malus  magnus.  et  ea  nomina  reci- 
piunt  conparationem,  quae  sunt  qualitatis  et  quantitatis.  sed  non  ubicum- 
que  (|ualitas  el  quantitas  fuerit,  etiam  conparatio  integra  est.  nam  ali- 
(juando  |  invenimus  aut  unum  gradum  aut  duos.  plane  sciendum  est  esse  m 
aliqua  nomina  quae  naturaliter  gradus  suos  corrumpant  ad  signiGcatio- 
nem,  id  est  sunt  aliqua  nomina  quae  naturaliter  videntur  esse  diminutiva, 
ratione  tamen  conparativa,  grandiusculus  maiusculus  minuscuUis.  quando 
dicimus  maius,  sinc  dubio  conparativus  est;  maiusculus  diminutivum  est. 
ecce  diininutio  est  a  conparativo.  ergo  qiiando  dico  grandiusculus,  quo ;;;, 
modo  deboo  dicere  islas  parles  orationis?  nomina  sunt  intcllectu  conpara- 
tiva,  enuntiatione  diminuliva,  id  est  sono  diminutiva,  intellectu  conparativa. 


2  etiam  planioB  Ca*  etiam  pleiiius  A  etiam planiiis  sex  fere  liiletis  deleUs 

H  11  uitnperat  A\  uituperauit  cicero  cicero  in  C  in  Philippicis]  XIII  19  in  porro 
ne  pios  quidem,  sed  piissimos  quneris,  et  qnod  verbnm  omnino  nullnn;  in  lingua  latina 
pBt,  id  propt^r  tuam  divinam  pietatem  novnm  inducis  12  antoni  A  13  elaboraiiit 
HCa''  laborauit  A  14  coHif?it  AB  16  obicerat  B  21  recla  om.  ABC 
24  permansit  f  ubique  BCa  permansit  nbique  A  28  ubicumque  qualitatis  et  quan- 
litntis  A        30  inuenimus  aut  unum  AB  inuenimus  etiam  unum  Cb 
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locipit  Iractare  res  tenendas  oninibiis  viribus,  praesertim  quia  et 
doctiores  nos  faciunt  et  praestant  excusationem  niale  loquentibus.  plerum- 
(]ue  contingit  ut  erremus  in  dictione;  ergo  praestant  cxcusationem.  ail 
sic,  plerumque  invenitur  elocutio,  ut  conparativus  praeponatur  superiativo. 

5iitique  quo  modo  positivus  paulidum  signiGcat,  conparativus  plus  a  posi- 
tivo,  superlativus  plus  a  cohparativo,  ita  dcbes  ioqui,  ul  superlativus 
praeponatur  conparativo  et  positivo  conparativus,  ne  positivus  praeponatur 
conparativo.  est  e  contrario  ul  conparativus  praeponalur  supcrlativo  iii 
lali  elocutione,   ^doctior  quovis  doctissimo',  ^stultior  quovis  stultissimo ', 

10  si  ita  dicas.  |  pierumque  comparativus  ponitur  et  est  positivus;  plerunH|ue43l,  8 
conparativus  ponitur  et  nec  positivus  est.   duas  res  dixit:  aliquando  poni- 
lur  conparativus,   et  est  loco  positivi;   aliquando  ponitur  conparativus,  et 
non  modo  conparativns  non   est,   sed   nec  positivus.    ut  puta  sunt   duo 
exempla,   unum    apud   VergUium»    unum    apud    Sallustium.     Vergilius  ait 

idMam  seuior  s*ed  cruda  deo'.  ecce  modo  senior  conparativus' est,  sed 
pro  positivo.  qua  rallone?  quia  Cliaron,  licet  non  sit  seuior,  tamen  senex 
esl.  niimquam  enim  possiimus  dicere  seniorem,  nisi  ad  comparationem 
similis.  puta  ^  doctior  est  scholasticus  scholastico ',  ^clarior  est  senator  se- 
natore'.    non  possumus  dicere  'darior  senator  plebeio'.     haec  non  est 

2overa  conparatio,  sed  abusiva;  illa  est  vera  conparatio,  quae  inter  pares 
lit.  ergo  quo  modo  dixit  Cliarontem  seniorem ,  cum  nullus  sit  alter  senex 
Cbaron?  illa  ergo  conparalio  positivum  significat.  nam  licet  non  sit  Charon 
senior,  tamen  videtur  senex.  est  enim  vel  qui  senex  sit,  id  est  licet  noii 
sinl  duo  Charontes,  ut  ille  sit  puta  senex,  ille  senior,  sed  unus  idem  est. 

25 1  ergo  si  unus  est,  licet  non  sit  senior,  tamen  est  vel  senex.  licet  non 
sil  conparativus,  tamen  est  vel  positivus.  in  ista  tamen  elocutione  Sallu- 
stiana  non  solum  non  ait  conparativum ,  sed  nec  positivum  quidem,  ut 
^mare  Ponticum  dulcius  quam  cetera'  [mare  dulcius  Ponticum]. 
Uinc  bene    diceret   mare  Ponticum    esse    dulcius,   si  esset  aliquod   mare 

sodulce.  cum  autem  nullum  mare  sit  diilce,  quem  ad  modum  possumus 
dicere  illud  dulcius?  ergo  vides  quia,  quando  dico  ^mare  dulcius',  non 
soium  dulcius,  sed  ne  dulce  quidem,  quia  nullum  mare  nec  dulcius  est 
nec  diilce.  ita  invenitur  hic  conparativus  non  soluni  conparalionem  non 
significans»  sed  uec  positivum.    nam  per  rerum  naturam  non  potest  in- 

38  veniri. 


3  ait  cm.  A,  add.  a  5  paiilulnni  Bigiiiflcat  conpnnitiiiiis  prnepon^itur  supeilatino 
iitiqne  quomodo  positiutis  paululum  si^nitiuat  ^4       0  delics  i'lo(]ni  A       8  cst]  et  AliC 

9  floclus  (doctior  add.  in  rnaty.)  uel  stultus  qnoiiis  stnUissimo  C  doctns  doctior 
(quouis  Idoctissimo  add.  d*)  stultior  qnonis  stultissimn  A  in  litura  10  dicas  qnod 
bcnior  pro  senex  dixit  nirgiliiis  pl(M*ninque  lii  quod  senior  pro  senex  dixil  nirgilius  in 
w«ry.  a  15  iara]  Verg.  Aen.  VI  304  deeo  C  deo  niridisque  senectus  a  19 
Don  possnm  A  20  abusiue  A  21  nullns  sic  AC  26  lamen  est  qnod  dnlcins 
minos  positiuo  significat  nel  posilinus  B:  quod  dnlcins  minns  positiuo  significat  in 
iiutrg.  a  28  dutcius  quam  BCa^  :  dnlcius  om.  A  32  ne  dulce  qnidem  dico  Lin- 
demamus 
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431, 14  Tractatum  est  hoc  a  Probo  aliter,  a  Donato  aliter.  Donatus  ait  ^quinque 
snnt  adverbia,  quae  non  debemus  iungere  nisi  positivo  tantuni,  tam  ma- 
gis  maxime  minus  et  minime'.  ista  quinque  sunt  per  se  a  Donato  posita. 
puta  tam  doctus  debeo  dicere,  non  tani  doctior,  tam  doctissimus;  magis 
doctus,  non  magis  doctior,  magis  doctissimus;  maxime  doctus,  non  ma-  5 
xime  doctior,  maxime  doctissimus.  |  et  reddita  est  ratio  non  a  Donalo. 
sed  ab  aliis,  quare  hon  iunguntur  ista  adverbia  conparativo  et  superlativo, 
sed  tantum  positivo.  quoiiiam  significationem  habent  augentis.  quando 
dico  magis,  utique  magis  signiOcationem  habet  augentis,  ut  si  dicas  puta 
Mste  sluitus,  iste  magis  slultus  est';  ecce  vides  quoniam  augmentum  fecit:  lo 
puta  Mste  stultus  est,  iste  maxime  stullus  est';  augmentum  significant 
ergo  istae  particulae  habent  augmentum.  si  habent  augmentum,  conpara- 
tionem  habent  elocutionis.  numquam  enim  augmentum  fit,  nisi  in  con- 
parativo  et  superlativo.  sic  ergo  istae  particulae  sensum  habent  aut  con- 
paranlis  aut  praeferentis,  quo  modo  habent  conparativus  'et  superlatlTus.  i5 
quando  dico  tam  doctior,  tale  est  ac  si  dicam  doctior  doctior;  tara  doctis- 
simus,  doctissimus  doctissimus.  hoc  enim  ipsum  tam  aut  conparativi  est 
aut  superlativi.  si  autem  superlativus  et  conparativus  vim  habent  augen- 
tis,  id  est  rem  quae  plus  significat  a  positivo,  ideo  non  iungitur.  sed 
si  hoc  verum  est,  quoniam  istae  particulae  ideo  non  iunguntur  conpara-  20 

.  tivo  et  superlativo,  quod  ipsae  babent  significationem  aut  conparantis  aut 
praeferentis »  nullae  res  debent  iungi,  quae  sensum  habent  praeferentis 
aut  conparantis.  ut  puta  si  dicas  satis  doctus,  augmentum  habet;  plus 
doctus,  augmentum  habet;  abundanter  doctus,  augmentum  habet.  non 
debemus  dicere  abundanter  doctior,  abundanter  doctissimus;  non  debeo  25 
dicere  multum  doctissimus ,  quoniam  ista  omnia  conparationem  significant, 
id  est  augmentum.  et  hoc  Probus  sequitur  et  ait  sic,  ^omnia  adverbia 
vel  omnes  particulae,  quaecumque  sunt,  quae  habent  sensum  augentis, 
non  iungenda  sunt  nec  conparativo   nec   superlativo,    sed  tantum  modo 

,  positivo'.  Donatus  autem  praestitit  nobis  auxilium,  ut  quinque  tantum  so 
modo  observemus  res.  omnia  ilia,  quaecumque  sunt,  superlativo  el  con- 
parativo  iunguntur  secundum  auctoritatem  Donati.  tamen  tu  si  volueris 
puram  facere  elocutionem,  nec  illas  res  debes  iungere  |  conparativo  et 
superiativo,  quae  sensum  habent  augentis.  tantum  modo  ostendo  in  exemplo 
esse  positum.     Horatius  ait  35 


1  est  om.  A^  add.  a  a  Probo]  imtU.  art.  p.  73,  9  7  buperiatiuo  sed  AC 
superlaliuo  quaeritur  sed  Ba*  9  ut  si]  ac  si  ^i?C  10  augmentum  fecisti  lAn- 
demannus  12  ergo  istae  A  ergo  si  istae  BCa  14  si  (con\  sic  a*)  ergo  .... 
(istae  a)  pariiculae  ^  conparantis  Lindemannus  conparatiui  ABC  15  compara- 
tiuus   aui  superlrttiuus  AB      •    18  si    autem  superiatiuus  (corr.  -liui)  et  conparatiuus 

(corr.  -tiui)  uim  habens  augentis  id  est  a  si  autem  super e%i  A      habent  Ch 

habcns  B        augendi  B        21  aut  praeferentis  naliae  A  aut  superferentis  nallae  BCa 

22  habenl  aut  praeferentis  B  31   sinit  iunguntur  superiatiuo  et  conparatino 

ianguntur  A      33  illas  res  Lindemannus:  res  om.  ABC      35  Horatius]  carm.  i  18,  15 
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et  toilens  vacuum  plus  nimio  gloria  verticem. 
nimio  cooparativus  est,  plus   conparativus  est;   ecce  duo  iunxit  conpara- 
tiva.    sed  forte  dicas,   pius   et  nimio  non   eadem   sunt.     sequens  versus 
apertissime  significat, 

5  arcanique  fides  prodiga  perlucidior  vitro. 

per  augmentum.significat,  lucidior  conparativus  gradus  est,  et  tamen  dixit 
perlucidior;  tale  est  ac  si  dicas  valde  lucidior,  multum  lucidior.  extant 
de  aliis  partibus  exempla,  exceptis  istis  quinque.  ista  debemus  servare 
hodie  et  non  iungere  conparativo  et  superlativo,  sed  tantum  modo  positivo. 

lomelius  tamen  feceris,  si  nec  Uias  iungas  omnes.  nam  et  Vergilius  iungit, 
sed  non  istas  quas  diximus,  sed  alias  iungit, 

tam  magis  illa  fremens  et  tristibus  effera  flammis, 
[quam  magis  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae.] 
tam  magis:    ecce  diximus  tam  non  iungendum  esse,  tam  magis  maxime 

laminns  et  minime.  ecce  invenimus  hic  iuncta  esse  (am  magis.  sed  non 
est  hoc:  aliud  est  conparativo  iunctum  adverbium,  aliud  duo  adverbia 
iunguntur  conparativo.  nam  et  {  tam  adverbium  est  et  magis  adverbium 
est;  quoniam  utrumque  adverbium,  non  videtur  esse  soloecismus.  melius 
tamen  fecerimus,  si  non  iungamus  penitus. 

^        Conparativus  gradus  iungitur    tribus   casibus.     Donatus   ait   ^  duobus  407, 25 
casibus';  sed  tu  scire  debes  quoniam  vere  tribus  iungitur  casibus»  abia-^^^'^ 
tivo,  septimo,  et  nominativo  interposita  particuia  quaro.   ablativo  iungitur, 
doctior   ab   illo;   sepiimo,    doctior   illo;    nominativo,  doctior   hic    quam 
ille,  sed   scire  debes  quod   hodie  in  usu  habemus  septimo  uti;   non  de- 

25bemus  aut  ablativo  aut  nominativo.  doctior  illo  debeo  dicere,  non  aut 
doctior  ab  illo  aut  doctior  quam  ille.  si  vis  iterum  adsumere  aliquid 
ad  licentiam,  potcs  uti  et  nominativo,  doctior  hic  quam  ille.  frequen- 
ter  debes  uti  septimo  ad  usum.  praeterea  conparativus  gradus  praefert 
nos  et  nostro  generi  et  extraneo.   ut  puta  equus  et  canis:  possum  equum 

90  et  equo  praeferre,  possum  equum  et  cani  praeferre,  ut  puta  ^velocior 
equus  equo'  et  ^equus  velocior  cane'.  ecce  et  suo  generi  praetuli 
et  extraneo  in  conparativo  tantum.  superiativus  vero  haec  omnia  contraria 
habet.  nam  nemini  iungitur  nec  ablativo  nec  septimo  nec  |  nominativo, 
sed  iungitur  genetivo  plurali.     praeterea  non  nos  praefert  et  nostro  et 


1  uacuam  AB  uacuo  Cb  uerticem  AB  uerlice  Cb  2  sed  om,  A,  add.  a 
et  uimiiim  eadem  ABC  7  tale  est  ac  si  dicas  valde  lucidior  om.  A^  add.  a  9  con- 
paratiuo  aut  superlatiuo  A  10  uergilius  iunxit  C  uergilius  iuncxit  B  12  tam  magis 
ilia  fremens  —  pugnae  tam  magis  a*  .  . .  magis  illa  fremena  et  l.  e.  f.  lam  magis  A 
tam  magis  illa  fremens  et  qua  t.  f.  tam  magis  B  tam  magis  illa  fremens  et  t.  f.  tam 
magis  et  tristibua  effera  flammis  quam  magis  elTuso  crudescunt  sangniue  pugnae  Ci 
Verg.  Aen.  VH  787  15  iuncta  esse  sed  non  est  (et  A  corr.  est  a)  hoc  ABC 
16  iunctum  aduerbum  A  ianctum  est  adueibium  BCa  /brtagge  quando  duo  adverbia 
iungantur  conparaiionis  18  non  videtnr  BCa:  non  om.  A  2'6  doctior  ab  illo 

Mptiiiio  om.  ABC        24  septimo   uti  Ca*  septimo  ut  A(f)B  septimum  uti  c        27 
poies  atiqoe  ei  BC        34  plurali  om.  A,  add.  a 
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extraneo  generi,  sed  tantum  modo  nostro,  ut  si  dicas  ^equus  velocisstnius 
est  eifuoruni';  non  possum  dicere  ^equus  velocissimus  canum^.  per  super- 
lativum  tantum  modo  nostro  generi  praeferimur. 

407,  29  Dc  numero  quacsitum  est.     conparativus  gradus  cui  nuniero   servit? 

492*  27  ^^"(^^'^^^'^"^  iungitur  numero  singulari  et   plurali,    doclior  illo,   doctior  5 
illis;  ^equus  velocior  est  canibus'.    supcrlativus  vero  plurali  numero  tan- 
tum  servit,   ut  puta   '  equus  velocissimus  equorum';   unn   possum  dicere 
^cqnus   velocissimus  equi'.     et  re  vera  in  re  qiiae  individua  est  servatur 
liaec  regula;  si  res  illa  individua  est  naturaliter,  servas.     hominem  num- 
quid    potes    dividere?    e    contrario    plebcm    dividis;    possum    ergo   dicercio 
^stultissimus   est  plebis'.     plebs   licet  sit  numeri  singularis,  potest  tamen 
essc  dividua   et  potest  recipere  pluralem  numerum.     babemus  in  Vergilio 
Tortissime  gentis  Tydide'.     fortissimus  superlativus  est,    gens   est 
numeri  slngularis,  sed   tamen  est  intellectu  pluralis.     superlativus  gradus 
debct  quidem  iungi  tantum  |  numero  plurali,  sed  cxceptis  illis  nominibus,  i5 
quae  sunt  enuntiatione  singuiaria,  intellectu  pluralia.   si  enim  ista  nomiua 
fucrint  [etiam]   enuntiatione  singularia,  intellectu  pluralia,  iungitur  etiani 
genetivo  singulari,  ut  apud  ipsum  Vergilium  invenimus  alio  loco   ^ditis- 
simus  agri'.     ager  recipit  divisionem.     nam    dicimus   ager  Campanus, 
sed  utique  in  Campania  non  unus  ager  est,  sed  multi;  similiter,  si  dicas:» 
ager  Siculus,  ager  Gallicus.   ideo  ditissimus  agri  dicimus.    similitcr  Roma- 
num    genus:    boc   Romanum    genus    numeri    cst   quidem  singularis,    sed 
tamen  intellectu  plurale.    ideo  in  historiLs  invenimus  ^Romani  generis 
disertissimus',   disertissimus   liuius  Romani  generis.     crgo  ca  nomina, 
quae  enuntiatione  sunt  singularia,  intcllectu  pliiralia,  possunt  ad  se  trahere  i^s 
etiam  numefum  pluraiem. 

Quo  modo  conparativum  diximus  poni  pro  posilivo,  sic  invenimus 
nomina,  ut  ipsc  supcrlativus  positiviis  sit,  ut  in  tali  elocutionc,  luppiter 
optimus  maximus.  optimus  et  maximus  superlativi  sunt;  sed  tamen  isti 
superlativi  non  solum  superlativi  non  sunt,  sed  nec  conparativi,  |  sed  ».j 
tantum  modo  positivi.  qua  ratione?  quia,  si  esset  luppiter  unus  et  alter 
tantum  «  item  bene  diceremus,  si  cssent  tres  loves.  cum  autem  unus 
sit,  qua  conparatione  praeferimiis?  crgo  dicimus  illos  gradus  pro  positivo 
esse.  vides  ergo  quoniam  malac  sunt  iilae  elocutiones  et  curtae  et  semi- 
plenac,   quas  ponunt  scholastici  in  dictionibus,  sed  iam  per  licentiam  etoo 


4  De  numero  om.  C,  tUuli  loco  adscriptum  esi  in  B        10  plebetn  diuides  A 
13  fortissimae  C:  Verg.  Aen.  I  96      genus  corr,  geuti»  A      tytide  ABC        17  iun- 
gnntur  eiiam  ABC        18  genetiuo  singulari  et  ablatiuis  casibus  ut  apud  A        ditis- 
simus]    Verg.  Aen,  I  343  20  unus  om.  Ay  add.  a^        21  ideo  om.  ABC        26 

numernm  pluralem  Lindemannus  numerum  singularem  BCa:  liiuram  sededm  fere  litte- 
rarum  habet  A  28  nt  ipse  positiuus  superiatiuus  sit  ABC  31  uberius  ea:posuisse 
videtur  gramtfuiticuSy  quando  comparatiuus  melior  et  maior,  quando  supertativus  optimus 
et  maximns  de  love  loctm  haberet.  itaque  lacunam  indieavi,  eeterum  brevius  scribi  po- 
terat  ita^  quia  si  non  esset  luppiter  unus  et  alter  tantum,  id  esl  si  essent  tres  loves, 
bene  diceremas 
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in  usum  venerunt,  qiiando  dicunt  ^Aeuea  forlissiine^.  si  dicas  'Aenea 
rorlissiine',  non  liabet  rationem,  nisi  adiungas  alios,  quibus  possis  eum 
pracferre:  puta  si  dicas  ^Aenea  fortissime  Troianorum',  modo  slat  pleiia 
ilocutio.     si  autem   dicas  ^Aenea  fortissime',  non  stabit  plena   elocutio. 

r>UDde  hoc  probamus,  quoniam  ita  debet  dici?  de  conparativo  ilio  fac  elo- 
cutioiiem,  et  vide,  si  stat.    ^Aeneas  fortior',  numquid  potest  esse  aliquis, 
qui  lioc  dicat?   sed  dicat  'Aeneas  fortior  Troianis'.     si  ergo  conparativus  . 
exiglt  persouas,  quibus  conparetur,  quanto  magis  superiativiis  exigit  per- 
sonas,    quibus    praeponatur?    ergo   vides  quia  non  possumus  ita    dicere. 

luiamen  inventa  est  defensio  contra  hanc  rem ,  optima  quidem  et  callida, 
sed  minus  plena.  dicunt  hoc:  quando  dico  ^  Aenea  fortissime  Troianorum ', 
doceo  eum  fortissimum  esse  Troianorum;  si  autein  solum  hoc  dicam, 
^Aenea  fortissime',  iiicipio  dicere  Aenea  fortissime  omniiim,  iam  non 
Troianorum  solum,  sed  omnium.     est  quidem  ratio  bona,  sed  contradici- 

Lilur  nobis  quia  superlativus  nostro  generi  nos  praefert,  non  extraneo. 
ergo  si  dixeris  ^Aenea  fortissime',  possum  intellegere  fortissime  Graeco- 
rum.  sed  nequaquam  hoc  permittitur.  inde  videtur  nbn  esse  ralio.  est 
quideni  subtilis,  non  tamen  vera,  qiioniam  locum  dat  calumniae.  nam  si 
est   mihi    licentia    ut   intellegam    omnium,   ergo    et  Graecorum.     sed    si 

iodixero  Graecorum,  ergo  et  superlativus  praefert  me  extraneo  generi  con- 
tra  artem. 

DE  OENEBIBVS 

Tractat  de  generibiis.    Varro  ait  genera  tantum  ilia  esse  quae  gene-  4^7  39 
rant:  illa  proprie  dicuntiir  genera.   quodsi  seqiiemur  auctoritatem  |  ipsius,  492,  37 

^uon  erunt  genera  nisi  duo,  masculinum  et  femininum.  nulla  enim  genera 
crearc  possunt  nisi  haec  duo.  illa  vero  alia  abusive  genera  nominamus, 
id  esl  nomine  tanluin  sunt  genera,  non  natura.  hinc  nascitur,  id  est 
hinc  inventum  est,  ut  [possimus  nos  expusare,  ut,  quotienscumque  circa 
genera  peccaverimus,   excusatio  sit,    non  inperitia.     puta  si  dicam  haec 

3uparies,  possum  me  excusare  et  dicere  quod  licet  mihi  hoc  dicere.  si 
enim  dicuntur  genera  duo  esse  et  ideo  dicta  genera,  ab  eo  quod  gene- 
rant,  paries  autem  non  gcnerat  ncc  geueratur,  licet  mihi  pro  voluntale 
mea  quem  ad  modum  voluero  dicere.  hinc  cst  etiam  iliud  quod  habemus 
apud  auctores:  Vergilius  dicit  aiio  loco  hic  cortex,  alio  loco  haec  cortex, 


1  in  nsum  uenernnt  si  dicas  aenea  fortisBime  qnando  dicunt  aenea  fortissime  non 
habel  ABC        7  aenea  fortior  A         8  quauto  magis  Lindemannus:  magis  om.  ABC 

0  ergo  oides  qnia  oon  possuraus  ita  dicere  BCa  ergo  .  .  .  id  est  quia  non  possu- 

osse 
mos  dicere  A        14  solura  sed  omniam  <m.  A:  solum  add,  a*        23  illa  qnae  C 
24  8€querour  AB  sequimur  Cb        28  possimus  Ac  posserous  BC        nos  Bac  non 
AC     29  excusatio  est  non  peritia  ABC      Hl  quod  geuerant  Ca  quod  generent  corr. 
-raot  B  quod  genera  sunt  A  33  hinc  Lindemannus  liic  ABC  34  hic  cortex] 

^'^'  9^org.  11  74  qua  se  medio  trudunt  de  cortice  gemmae,  Aen.  VII  742  rapius  de 
sobere  cortex,  Aen.  VUU  743  de  cortice  crudo  haec  cortex]  Verg.  bucol.  6,  62 
amarae  corttcis 
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et  hic  silex  et  haec  silex.  quid  fuil  necesse  ut  aut  bic  diceret  aut  haec? 
quare  utrumque  posuit,  hic  silex  et  haec  silex?  quoniam  Ista  nomina  a 
natura  genus  non  habent,  et  ea  quae  a  natura  non  habent  genus  ab 
auctoritate  accipiunt.  haec  causa  est  ut  inveniamus  diversitatem,  et  hic 
silex  et  haec  silex.  e  contrario  qualre  non  haec  equus  dicimus,  yei  quare  ^ 
non  dicimus  hic  mula?  apertissime  scimus  per  naturalem  rationem  non 
posse  hoc  genus  dari.  ergo  |  scire  debemus  quoniam  possumus  nos  de- 
fendere  in  iilis  generibus,  quae  genera  nec  generantur  nec  generare  pos- 
sunt.  illud  scire  debes,  quod  multa  sunt  genera  a  natura,  multa  ab 
auctoritate.  illa  quae  a  natura  sunt  communi  sensu  discernimus;  quae  ^o 
sunt  ab  auctoritate  auctoritate  discernimus.  in  illis  generibus  quae  a  na- 
tura  sunt  nec  Vergilius  nec  Cicero  nec  aliqui  auctores  opus  sunt  tibi,  sed 
naturaliter  rationem  sequimur.  scimus  quoniam  debeo  dicere  haec  nriu- 
lier,  hic  vir.  ut  autem  dicam  hic  pampinus,  non  naturalem  rationem 
sequor,  sed  ex  auctoritate  hoc  dico,  quoniam  scio  ita  lectum  esse  apud  ^ 
Vergillum.  ita  dico  aliquando  masculino,  aliquando  feminino.  si  haec 
oronia,  sive  pampinus  sive  silex  sive  alia,  interrogati  fuerimus,  quae  non 
a  naturali  ratione  veniunt,  non  ante  debemus  respondere,  nisi  etiam 
exeropla  nobis  occurrerint.  pnta  siqui  te  interroget  'silex  cuius  est  gene- 
ris?%  si  oCcurrerit  tibi  ^stabat  acuta  silex%  dices  feminini;  si  oc- >(> 
currerit  tibi 

quanto  percussum  pondere  signent 
et  laedant  silicem, 
dices  generis  masculini.   ergo  non  ante  debemus  j  dicere  nisi  exemplis  «. 
genera  ergo  principalia,   quae  sunt  et  propria,   duo  sunt,  masculinum  etss 
femininuro.   quid  si  nec  masculinum  sit  nec  feroininuro?  iam  neutrum  est. 
quid  si  et  masculinum  et  feroininum?    iam    commune    est.    quid    si    et 
masculinum  et  femininum   et  neutrum  sit?    omue  dicitur.     ut  puta    hic 
magister  mascuiinum  est,   haec  Musa   femininum  est,  boc  scamnum  neu- 
trum  est,  hic  et  haec  sacerdos  coromune  est.     commune  est  genus,  quo-  so 
tiens  femininum  genus  et  masculinum  genus  similero  nominativum  habeni, 
id  est  similiter  efferuntur.     omne   est,    quotiens  et  femininum  genus  et 
masculinum  et  neutrum  siroiliter   efleruntur  in  nominativo  singulari,    ut 
felix.    ecce  similiter  exit  in  nominativo  casu  singulari  in  omnibus  generi- 
bus.     quare  adieci  in   nominativo  singulari?    propter  pluralem,   quia   ibis6 
discretionem  habet,  in  plurali  hi  et  hae  felices  et  haec  felicia;   in  nomi- 


7  dari  Lindemannus  dare  ABC  10  quae  sunt  ab  auctoritate  auctoritate  discer- 
nimus  ^(?)C  quae  sunl  ab  aaclore  auctoritate  discernimns  ab  quae  sunt  ab  anctori- 
tate  discernimus  B  15  quoniam  scio  ita  leclum  esse  C  quoniam  i.ta  scio  lectum 
esse  A  quoniam  ita  scio  lectum  hoc  (corr,  hoc  lectum)  esse  B.  pampinas  certo  genere 
dictwa  apud  yergUium  non  legitur,  eed  aliis  exemplis  confirmari  sotet  a  grammaiids, 
cf,  Cfiaris,  p.  105,  19.  quare  videtur  scribendum  esse,  quoniam  scio  ita  lectum  esse. 
apud  Vcrgilium  ista  dicontur  aliquando  etc,  16  si]  non  A  20  stabat]  Ferg,  Aen, 
VI 11  233  22  quanto]  luven,  3,  272  32  quotiens  et  (et  om,  B,  add,  b)  femininum 
genus  et  masculinum  BCa  quotiens  et  feminioum  et  masculinum  genus  A 
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nativo  singulari  omnla  slniiliter  exeunt,  hic  et  haec  ct  hoc  fellx.  ergo 
tuDC  est  omne  genus,  quando  nominativus  singularis  trium  generum  unam 
habet  formam. 

Est  etiam  epicoenon.  inter  epicoenon  et  commune  hoc  Interest.    nam  408,  9 

5  I  paene  idem  est  epicoenon,  quod  est  comraune.     nam  quando  dico  haec      ' 
aquila,  communis  est  generis;  item   quando  dico  hic  canis,  generis  est 
communis;   et   tamen  generis  est  semper  communis  canis,   aquila  generis 
est  epicoeni.     et   quae  poterit  esse  differentia?  quod  In  communi  genere 
pro  sexus  qualitatc  duos  damus  articulos,   epicoeno  unum  quidem  articu- 

lolum  damus,  sed  utrumque  intellegimus  sexum.  quando  generis  est  com- 
munis,  duos  articulos  damus,  hic  canis  et  haec  canis;  in  epicoeno  non 
possumus  dicere  hic  aquila  et  haec  aquila,  sed  tantum  unum  articulum 
damus,  haec  aquila;  et  hic  passer,  non  possumus  dicere  haec  passer, 
sed  sive  masculus  fuerit  sive  femina,  hic  passer  dicimus.   ergo  hoc  inter- 

i5est  inter  epicoenon  et  commune,  quod  in  communi  genere  duos  inveni- 
mus  articulos  pro  sexus  qualitate,  in  epicoeno  unum  invenimus,  sed  ad 
utrnmqu^  sexum,  id  est  utrumque  sexum  uno  articulo  conpiectitur.  et 
quo  articulo  utendum  est  in  eplcoeno?  quem  ab  auctoribus  acceperimus, 
id  est,  prout  legerimus,  ita  diclmus.     ut  dicam   haec  cornix  unde  seio, 

soDisi  quia  ita  legi?  ergo  quae  pars  epicoeni  generis  est  validior,  per  ipsam 
debemus  dicere.  et  quo  |  genere  appellandum  est  illud  epicoenon?  appel- 
landum  est,  quem  ad  modum  in  auctoritale  legerimus.  scire  autem  debes 
quod  hoc  cpicoenon  ab  auctoribus  fit  commune.  nam  turdus  epicoenon 
est  a  masculino,  Persius  commune  fecit,  hic  et  haec  turdus,  ut  est  ^et 

sitenues  turdarum  nosse  sallvas'.  hoc  ipsum  quod  est  epicoenon 
commune  traxit  genus  ab  auctoribus.  quin  eliam  illud  sciendum,  specia- 
liter  qnid  sit  epicoenon.  epicoenon  est  cuius  sexus  non  agnoscitur  visu; 
ita  definitum  est,  non  scientia.  potest  enim  aliquis  agnoscere  sexum,  sed 
ex  scientia,   cuius  sit  generis.     ergo  specialiter  epicoenon,  ubi  visu  non 

3oagnoscimus  sexum,  id  est  communi  visu,  illud  dicimus  epicoenon.  cele- 
rum  scientia  aliud  est. 

Praeterea  scire  debemus  quasdam  regulas  quasi  solemnes  esse  gene-* 
rum.  ecce  a  quasi  solemnis  est  generis  feminini,  puta  Musa  casa;  ecce 
ipsa  rcgula  quasi  dedicata  est  feminino  generi.   item  us  syllaba  mascullno 

a:igeDen  quasi  dedicata  est,  doctus  clarus  magnus.  invenitur  tamen  ut  et 
in  us  exeat  et  generis  sit  feminini,  ut  est  hacc  laurus.  ecce  syllaba 
quasi  quae  erat  mascuiino  dedicata  feminini  est.  sed  non  pejnitus  us 
syllaba  dixi  quod  dedicata  sit  masculino,  sed  quod  frequentius.    item  um 


5  klero  est  a:  cst  om,  ABC         16  scd  ad  (ad  om.  c)  utrumquc  sexum  id  cst 

atnimque  sexum  uno  arliculo  Bac  aed  utrnmque  sexum  unu  (unum  A)  articulo  AC 

20  ergo  para  epicoeui  (epyceni  A  eplcoenoni  C)  generis  quae  esi  (est  om,  Ay  add.  a) 

ualiaior  ABC      21  et  om.  A^  add,  a      23  quod  ad  hoc  A       24  Pcrsius]  sal,  6,  24 

25  turdarum  BC  turdorum  A  ctan  lUttra  super  o,  ut  olim  superscripium  fuisse  videatur  a 
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syllaba  dedicata  est  generi  neutro,  scamnum  tectum;  et  invenitur  tamen 
non  numquam  alterius  generis  in  eadem  syllaba  terminatum  nomen.  sciens 
ergo  aliquas  regulas  addictas  esse  generibus  tractat  contraria.  dicit,  haec 
res  non  te  decipiat:  nam  inveniuntur  aliter  personantia  et  alterius  sunt 
generis.  ne  dicas  mihi  ^ecce  nomen  in  a  exit,  debet  generis  esse  femi- :> 
nini'.  nam  potest  fleri  ut  sonct  femininum  et  sit  mascuiinum,  ut  esl 
Catilina  Agrippa  Messala.  ista  nomina  enuntiatione  sunt  feminina,  iDtei- 
lectu  sunt  masculina.  aut  e  contrario  enuntiatione  mascuUna,  intellectu 
feminina,  ut  Eunuchus  comoedia,  haec  Eunuchus  comoedia.  ipsa  ita  ap- 
pellatur:  nam  ita  legimus  in  ipso  Terentio,  ^quam  transtulit  in  £u- lo 
nuchum  suam'.  Orestes  tragoedia,  haec  myrtus,  haec  laurus:  haec 
enuntiatione  sunt  masculina,  intellectu  feminina.  item  enuntiatione  femi- 
nina,  intellectu  neutra,  ut  poema  emblema  epigramma:  haec  enuntlatio- 
nem  liabent  feminini,  tamen  neutra  sunt.  e  contrario  item  enuntiationc 
neutra,   intellectu  ferainina,   ut  Phronesium  mulier  vel  Glycerinm  et  ilia  ^ 

43l,26quae  in  comoediis  legimus.  |  item  enuntiatione  masculina,  intellectu  neu- 
tra:  si  dicas  pelagus  vulgus,  quasi  masculinum  est,  et  tamen  inteliectu 
neutrum  est.  et  adiecit  vulgus,  sed  hoc  non  est  certum:  nara  potest  esse 
et  masculinura  et  neutrum.  vides  ergo  quoniam  genera  sunt  quae  discre- 
pant  aliquando  a  regulis.  ^ 

431,  29  .Saepe  contingit  ut  in  singulari  numero  alterius  generis  sit  et  in  plu- 
rali  alterius.  invenimus  enim  in  singulari  numero  aliud  genus  et  aliud  in 
plurali,  ut  est  balneum.  hoc  balneum  dicimus  in  numero  singularl,  et 
in  pluraii  dicimus  hae  balneae  has  balneas:  ^occisus  est  a  balneis 
Pallaceni  a  cena  redicns  Romae  Sextus  Roscius'.  item  est  ^» 
femininum  in  singulari  et  in  plurali  neulrum,  ut  haec  carbasus,  et  haec 
carbasa  dicimus  in  plurali.  ilem  in  singulari  numcro  invenitur  masculi- 
num,  in  plurali  neulrum,  bic  Tartarus  et  haec  Tartara.  debemus  ergo 
notare,  quando  sunt  nomina  in  nujmero  singulari  alterius  generis  et  alterius 
in  plurali,  ut  sic  dicamus.  sed  scire  debes  quod  *  haec  balnea,  ut  est  si» 
'secreta  fugit  loca,  balnea  vitat'.  caelum  numero  singulari  generis 
neutri  est,  in  plurali  masculini:    hoc  caelum  dicimus  et  hi  caeli;   ^quis 

2  non  numquam  A/}  nec  numquam  Ca*  in  eadem  BCa  in  alterins  eadem  A  ' 
3  tractat  contrario  BCa  tracta  contrario  A  4  inueniuntur  aiiier  i^Ca  aliter  inueni- 
lur  A  6  ut  qua&i  sonet  Lindemannus  quasi  sonet  ABC  8  intellectu  suni  mascn- 
lina  Ah  intellectu  mascnlina  B  intellectu  autem  masculina  C  10  TerentioJ  JSufmch^ 
prol.  32  10  quoniam]  quanta  ABC  24  has  balnas  A  occisus  est]  Cic.  p.  Hotc, 
Am,  7,  18      a  balneis  pallaceni  BCa*  abaln  .  . .  (ad  balneas  ut  videtur  a)  pallageni  A 

25  rediens  BCa  redicens  A  sextus  BCa*  secus  A  rostius  A  26  ul  haec 
carbasins  (corr,  -sus)  et  haec  carbasa  A  ut  (est  add,  B)  haec  carbassus  et  haec  carbassa 
BC  30  sic  dicamus^Ca  si  dicamas  A  sed  scire  debts  quod  (corr.  quod  haec  a) 
balnea  ut  est  secrita  {corr.  secreta)  . .  edebes  quod  haec  balnea  ut  est  fagit  loca  balnea 
nitat.  .  caelum  A.  lacuna  quam  indicavi  ita  suppleri  potesi,  sed  scire  debes  quod  sunt 
aliqua  nomina  quae  diverso  genere  legnntnr  in  numero  plurali :  nam  invenimus  et  hne 
balneae  et  haec  balnea,  vel  brevius  iiOy  sed  scire  debemus  quod  dicimus  et  haec  balnea 

31  secreta]   ffor.  de  art.  poei.  298         32  quis]  Lucrei.  II  1097 
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totideni  vertat  caelos'  Lucretius  dixit.  et  porrum  caepe  iocus:  liic 
iocus  et  haec  ioca;  sed  possumus  dicere  et  lios  iocos,  ut  est  'mox 
iuvenes  agitare  iocos'.  et  forum;  sed  scire  debes  quod  est  hic  aliqua 
(lilTerentia:  quando  foros  dicimus,   tabulata   navium  significamus;   quando 

Me  deambulatorio,  baec  fora  dicimus.  quamquam  Saliustius  etiam  de 
(leambulatorio  masculino  genere  dixerit,  Mllumraptisforum  et  castra 
nautica  Sertorius  mutaverat'.  vide  ergo  ne  te  fallat,  quoniam 
masculinum  fecil.  | 

Sunt  aliqua  nomina  quae  habent  et  masculinum  et  femininum  genus  432,  5 

10 et  non  sunt  communia.  quo  modo  non  est  commune?  si  et  masculinum 
el  femininum  babent,  debent  dici  communia.  sed  scire  debemus  aliud 
esse  a  natura  commune,  aliud  esse  de  potestate  nostra  commune.  aliud 
est  a  natura ,  aliud  a  potestate.  ecce  canis  iuste  dicitur  commune  genus. 
quare?  quia  natura  potest  discerni.   ceterum  illa  appellantur  non  commu- 

loQia,  sed  gemini  generis,  id  est  duplicis  generis.  ut  puta  pinus:  quando 
Toio,  dico  hic  pinus;  quando  volo,  dico  haec  pinus.  similiter  et  pampi- 
nus:  quando  volo,  dico  bic  pampinus;  quando  volo,  dico  baec  pampinus. 
ergo  non  ideo,  quia  licet  mibi  dicere  haec  pampinus  et  hic  pampinus, 
ideo  dicitur  generis  communis  esse,  sed  boc  duum  generum  est.    [pam- 

sopious  nolo  dicas  de  feminino.]  nam  si  generis  communis  esset,  aliquando 
esset  hic,  aliquando  baec;  sed  non  semper  est,  sed  quando  tempus  est, 
tunc  dicimus  vel  illud  vel  illud,  id  est  aut  hic  aut  haec.  communi  enim, 
prout  genus  fuerit,  talem  arliculum  damus.  in  pampino  autem  non  habes 
nec^sarium,  sed  quaudo  vis,  dicis  haec,  quando  vis,  dicis  hic.   ergo  non 

25sunt  communia,  sed  applicantur  duplici  generi.  ergo  sunt  incerti  generis 
inter  mascuiinum  et  femininum,  ut  cortex  radix  finis  stirps  pinus  pampi- 
nus.  isla  omnia  et  masculini  sunt  et  feminini.  item  frenum  clipeum 
nilgus  specus  incerti  gejneris  sunt  inter  neutrum  et  masculinum:  et  hic 
rulgus  et  hoc  vulgus  possumus  dicere.     item  sunt  incerti  generis  inter 

soneutrum  et  femininnm,  ut  si  dicas  buxus  pirus  prunus  malus.  sed  hoc 
interest,  quod  neutro  dicimus  fructum,  feminino  ipsas  arbores.  et  inter- 
posuit  ^saepe  dicimus'.  scit  enim  esse  arborem,  et  masculini  generis 
quae  sit  et  neutri,  ut  siler  neutri  est,  oleaster  masculini  est. 

Praeterea  sunt  aliqua  fixa  quae  dicuntur,  sunt  quae  dicuntur  mobilia. 

^Oxa  sunt  quae  non  possunt  flecti  ad  aliud  genus,  ut  si  dicas  frater. 
numquid  facit  fraira?  ecce  hoc  est  fixum,  quod  non  potest  flecti  ad  aliud 


2  mox]   Pers,  sat.  6,5         3  iuuenis  BC        iocus  corr.   iocos  A        4  dicimiis 
et  tabulata  A  5  quando  deambniatorio  BC  Sallustius]  Saliustius  libro  I  iUum 

nautis  forum  Nonius  p,  206,  16  etiam  de  ambulatorio  C  6  geoeri  ABC 
7  coamodaverat  Dietschius  SalL  hist.  fragm,  p.  25  14  quare  om.  A ,  add,  a  15  du- 
plici  ABC  17  quaudo  uolo  dico  hic  pampinus  quando  volo  dico  haec  pampinns  om. 
A,add.  a  18  oon  ideo  BCa  non  ita  A  22  communi  enimuero  prout  BC  26  atirps 
pinas  pampinus  BCa*  stirpis  p..nus  (paenus  a)  pampanus  28  pecus  corr.  specus 
^       30  femininum  commune  si  dicas  AB  feminiaum  et  commune  si  dicas  C 

11» 
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genus.  mobilia  autem  duo  gencra  faciunt,  id  est  si  propria  fuerint,  Juo 
faciunt;  si  appellativa,  tria.  puta  Gaius  facit  Gaia,  non  facit  Gaiuiii; 
Marcius  facit  Marcia,   non  facit  Marcium:   haec  soia   duo  faciunt  genera. 

432,  lOsi  autem  appellativa  fuerint,  faciunttria,  ut  doctus  docta  doctum.  sunt 
aliqua  quae  neque  penitus  flxa  sunt  neque  mobilia,  ut  sunt  illa,  dracos 
dracaena,  leo  leaena,  gallus  gallina,  rex  regina.  si  mobile  esset,  dicere- 
tur  draca;  si  inmobile  esset,  diceretur  draco  tantum.  sed  modice  flecti- 
tur,  et  habet  quod  est  draco,  inde  fit  dracaena.  si  mobile  esset  penitus, 
diceretur  draca;  sed  non  |  sic  fit,  sed  dicimus  dracaena.  modice  flectitur, 
id  est  non  penitus  flectitur,  sed  medium  quiddam  tenet,  ut  ab  eo  quod  lo 
est  draco  faciat  dracaena:  [sed  dicimus  medie]  nec  videtur  penitus  fixum 
esse  nec  penitus  a  se  recessisse. 

432, 14         Ait  Plinius  Secundus  secutus  Varronem,  ^quando  dubitamus  principalc 
genus,   redeamus  ad  diminutionem,   et  ex  diminutivo  cognoscimus  princi- 
pale  genus.     puta  arbor  ignoro  cuius  generis  sit:   fac  diminutivum  arbus- 1^ 
cula,    ecce    hinc  intellegis   et  principale  genus  quale  sit.     item  si  dicas 
columna,   cuius  generis  esl?  facis  inde  diminutivum,   id  est  columelia,  et 
inde  intellegis  quoniam  principale  feminini  generis  est'.     ait  sic  Donatus, 
Msta  regula  infirma  est'.     qua   ratione?    quoniam   invenimus  alia  genera 
in  principalitate  et  alia  genera  in  diminutione.   ut  est  pistrinum ,  fac  Inde  ^* 
diminutivum,  pistriila;  ecce  in  principalitate  quod  erat  generis  neutri,  in 
diminutione  feminini  est.     et  illud  canis  numquid  ipsius  est  generis  in 
diminutione?   non  utique,   sed  facit  canicula:    in  principalitate   masculini 
est,   in  diminutione   feminini.     et  aliud,   ut  puta  si  dicamus  scutra,  facit 
in  diminutione  scutriilus:    ecce  in  principalitate  generis  feminini  est,  in  '^ 
diminutione    masculini.     nam    scutra    feminini    est,    scutrillus    liiasculini. 
ista  omnia  lecta  sunt,  quae  alia  sunt  in  principalitate,  alia  in  diminutione. 
Tractat  cursim   de  nominativo  singulari,   de  quo  praecipue  nascltur 
regula.     omnis  nominativus  singularis  tredecim  litteris  terminatur,  a  e  i 
oulmnrsxct.     currit  per  ipsas  litteras.     omnia  nomina  nomina-  3o 
tivo  singulari  a  terminata  haec  recipiunt  genera,  masculinum,  hic  Catilina, 
fomininum,  haec  Musa,  ncutrum  scd  graecum,  toreuma.   nam  omnia  neu- 
tra  a  terminata  graeca  sunt  tantum.    commune  est,  ut  dicit  Probus,  tan- 
tum  de  duobus  generibus;  ut  invenimus  in  auctoritate,  ex  tribus.    Probus 
dicit  debere  dici  de  duobus  generibus,  ut  hic  et  haec  advena;  alii  autem  35 
dicunt  hic  et  haec  et  hoc  advena.     et  hoc   est  verum:   invenimus  enim 


2  gBiiim  haec  sola  duo  facinnt  genera  marcins  facit  marcia  non  facit  marcium 
(manius  facit  martln    non   facit  martium  C)  si  autem  ABC  6  dracena  j4 B  con- 

stantei'  leena  A  8  foriasse  ei  ab  eo  quod  est  draco  fit  dracaena  11  sed  dicimus 
mediae.4^C  13  plenius  y4  14  et  ex  diminiitione  C  cognoscemns  Z?  15  ut  puta 
A  16  hinc  Bac  bic  AC  17  columnella  BC  20  in  principaliiate  et  alia  genera 
001.  Af  add.  a      fac  inde  Cb  facit  inde  AB        30  nomina  om.  AB        33  est  om.  A 

Probus]  instit.  art.  p.  52,  10.  cetertm  hic  et  haec  et  hoc  advena  legitur  apud 
Probum  cathol.  p.  3,  11;  7,  1;  29,  7  tantum  duobas  B  36  enim  et  maocipinm 
BCa:  et  om.  A 
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et  ^mancipiuin  advena'.  ergo  masculiDum  inyenimus  a  terminatuin,  ut 
est  hic  Catilina,  femininum,  ut  haec  Musa,  neutrum  sed  graecum,  ut 
toreuma,  commune  vel  ex  duobus  vel  ex  tribus,  ut  advena.  e  terminatus 
norainativus  duo  tantum  recipit  genera,  unum   femininum  sed    graecum, 

5ut  I  Euterpe  Calliope,  aliud  neutrum  sed  latinum,  ut  feminile  sedile  mo- 
olle.  i  terminatus  nominativus  si  latinum  nomen  habuerit,  trium  gene- 
rum  est  indeclinabile,  ut  hic  et  haec  et  hoc  frugi,  hic  et  haec  et  hoc 
nibili;  et  boc  est  tantum,  ista  invenis  tantum.  si  autem  peregrina  fue- 
rint,  neutralia  sunt,   ut  gummi  sinapi.     o   terminatus  nominativus  omuia 

lorecipit  gencra  absquo  ueutro:  femininum  recipit,  ut  est  luno;  recipit 
commune,  ut  pomilio  [pomiiio  dicitur  nanus];  recipit  masculinum,  ut 
Cicero;  neutrum  numquam  recipit.  u  terminatus  nominativus  necesse  est 
ut  generis  sit  tantum  neutri,  ut  cornu  geim  gelu  specu.  I  terminatus 
Domioativus,  ut  mel;  m,  ut  templum;  n,  ut  carmen;  r,  ut  Caesar;  s,  ut 

i5doctQs;  X,  ut  pix;  c,  ut  lac;  t,  ut  caput.  ^sed  de  hoc  tractare'  ait 
'satis  est,  si  multi  alii  et  alii  tractaverunl'.  scripsit  autem  ad  bunc  locum 
Probus  uDum  librum.  iste  institutor  iam  artem  scripsit,  non  scripsit  per- 
fectis,  sed  ad  eos  qui  volunt  se  perfectos  esse. 

DE   NVMERIS 

30  Transit  in  numerum.  numerus  apud  Latinos  aut  singularis  est  aut 
[iluralis,  singularis,  ut  bic  doctus,  pluralis,  ut  hi  docti.  est  etiam  nume- 
rus  communis»  ut  est  dies,  hic  dies  et  bi  dies:  et  in  singulari  numcro 
et  in  plurali  dics  dicitur.  ergo  communis  numeri  sunl  haec,  quotiens 
nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt.     ergo  quando 

^et  nominativus  singularis  et  nominativus  pluralis  similes  sunt,  numeri 
sunt  communis.  et  generalitcr  omnis  quinta  declinatio  et  quarta  numeri 
suDt  communis,  ut  species  versus  ductus.  quaeritur  vero,  apud  Latinos 
si  possit  inveniri  numerus  dualis,  qui  frequens  est  apud  Graecos.  et  in- 
venitur  in   duobus  tantum,   ut  duo  ct  ambo.     uam   haec   nomina   neque 

3»  singularia  sunt  neque  pluralia.  slngularis  numeri  non  possum  dicere,  quia 
nec  de  duobus  possum  dicere  Mlle  mihi  fccit  iniuriam';  iterum  pluralis 
numeri  non  possum  dicere  ^omnes  mihi  fecerunt  iniuriam',  quia  duo 
sunt  de  duobus  |  autem  qui  dicit  omnes?  propter  hanc  necessitatem 
dicimus  dualis  esse  numeri.    idcirco,  quoniam  recesserunt  a   ratione  lati- 

<"  nitatis,  anomala  sunt,  id  est  inaequalia  sunt.  debueramus  dicere  his  duis, 
quoniam  duorum  dicimus.     quando   enim  genetivus  pluralis  in  rum  exit. 


3  commane  om.  ABC  '5  caliope  ABC  femioile  BCa  pemiDJlc  ^  (?) 
U  pomilio  pomilio  Ba  pomtilio  pomlilio  A  pumiiio  pumilio  C  12  recipit  mascoli- 
Dum  AC  recipit  et  masculiniim  Ba  13  sit  07«.  .4,  add,  a  specu  BC  pecu  corr. 
!»peca  deleta  postea  s  littera  A  \  terminalus  AC  ti  \  terminatus  Ba  14  ut  mel 
ei  n  caroieu  et  m  templam  r  eaesar  s  doctus  A  15  sed  de  hoc  tractare  ait  om.  A, 
add.  a  16  si]  sed  B  22  et  hi  dies  Ba  el  hae  dies  AC  numero]  uominaliuo 
A       31  iterum]  iiem  BC        35  inaequalia]  indeclinabilia  ABC 
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dativus  pluralis  in  is  exlt:  sicut  tecta  tectorum  tectis,  sic  et  duo  duorum 
duis.  sed  qui  hoc  dicat?  deinde  si  dixeris  doctorum,  hos  doctos  facit: 
ergo  dehes  dicere  duorum  hos  duos;  sed  duo  tamen  aliquotiens  legimus. 
sed  hoc  secundum  regulam  non  possumus  dicere.  ceterum  lectum  est 
similiter  ambo,  et  ambos  debes  dicere.  sed  remota  sunt  ista,  non  pos-5 
sumus  dicere  secundum  regulam.  siqui  dicat  tibi  ^quare  dicimus  duo  et 
duos  et  ambo  et  ambos?%  haec  causa  est,  nec  illud  verum  cst,  nec  illud 
verum  est;  et  quoniam  nec  illud  venim  est  nec  illud,  utrumque  recte. 
et  in  iure  sic  est:  quotienscumque  utraque  reguia  infirmatur,  utraque  re- 
cipitur.  quare  hos  duos  facit,  ^um  duis  non  possumus  \  diccre?  necesseiu 
habet  enim  ut  in  is  mittat.  omnia  enim  nomina,  quae  in  accusativo  plu- 
rali  in  os  eieunt,  dativum  pluralem  in  is  mittunt:  puta,  hos  claros  facit 
his  claris,  hos  doctos  facit  his  doctis.  non  nulli  dicunt  quod  debenius 
dicere  duo,  id  est  hos  duo.  quare?  nam  si  dixerimus  hos  duo,  necessc 
habet  dativus  in  o  exire,  his  duo.  omnia  enim  nomina,  quae  accusativoij 
plurali  exeunt  in  o,  in  dativo  plurali  non  declinantur,  ut  puta  hos  octo 
his  octo.  numquid  his  octibus  facit?  simililer  et  ambo  hac  ratione  decli- 
natur;  utrumque  receptum  est  per  analogiam.  ergo  sunt  uumeri  singu- 
laris,  ut  hic  doctus,  numeri  pluralis,  ut  hi  docti,  numeri  dualis,  duo  et 
ambo,  numeri  communis,  ut  res  nubes  dies.  omnia  nomina,  quae  sunt^o 
aut  quartae  aut  quintae  declinationis,  aequalem  habent  nominativum  sin- 
gularem  et  nominativum  pluralem.  quailae  ergo  et  quintae  declinationis 
nomina  aequa  ratione  decurrunt. 

Semper  et  semper,   ait,   nomina   inveniuntur  in  utroque  numero  * 
eiusdem  generis  dicit  non.     nam  !  inveniuntur  aliqua  nomina  deOcientia  :fo 
in  numero  singulari.    nam  ecce  invenimus  deficientia  in  numero  singulari 
432,  iset  item   deficientia  in  numero  plurali.     et  cur  ita?  pulvis  semper  in  sin- 
gulari  est;  legimus  tamen  apud  Horatium 

novendiales  dissipare  pulveres. 
ergo  pulvis  sanguis,  haec  nomina  deficiunt  in  numero  plurali.   sunt  quae  %• 
deiiciunt   in    numero  singulari,   ut  manes  Quirites.     sunt  quae   deficiunt 
numero  plurali  generis  feminini  «  legimus  tamen  et  neutri  hoc  esse:  et 


2  doclorum  in  hos  doctos  A  3  ergo  potes  dicere  ABC  duo  tanlum  aliquo- 
tiens  BC  4  posaumus  BCa  possum  A  5  et  ambos  poies  dicere  C  10  quare 
in  hos  duos  A       ,11  phiraii  om,  ABC        19  numori  pluralis  «*:   numeri  <m,  ABC 

23  decurrunt  BC  discurrunt  Ac.  quae  sequuntur  semper  et  semper  eic.  ad  ea 
quae  apud  Donat^m  p.  376,  25  gqq.  de  nominibus  semper  singulatibus  vel  semper  plu- 
ralibus  scripia  suni  periinent,  lacuna  auiem ,  quam  indicavi ,  quaedatn  de  nominibus  ge- 
neris  masculini  in  numero  plurali  deficieniibus  exciderunt.  quare  reliqua  eiiam  corrupta^ 
sic  ut  in  codidbus  scripia  suni,  reliqui  26  nam  ecce  invenimus  in  numcro  singulari 
om.  Af  addi^  a  28  npud  Horatium]  epod,  17,  48  29  nouendialis  dissipare  pulueris 
A  30  haec  nomina  ista  deficiunt  AB  32  feminiui  legimus  ABC  feminini  ut  pax 
lux  legiraus  «r,  sed  posiea  delelis  iis  quae  addita  erant  ut  pax  lux.  corrupia  codicum 
scriptura^  quatn  reliquif  sic  videtur  corrigenda  esse  y  sunt  quae  deficiunt  in  numero 
plurali  generis  feminini ,  nt  pax  lux;  leginius  tamen  et  numeri  pluralis  haec  essc:  et 
illud  et  iilud  apud  Sallustium  legimus.  item  generis  neutri  oomcn  deficit  in  nnnaero 
plurali.  cf,  infra  p.  182  ed,  Lifid. 
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iilud  ct  illud  apud  Sallustium  legimus,  quoniam  neutri  est.  item  non^en 
deOcit  in  numero  plurali,  ut  tus  virus  aurum  oleum  ferrum.  ergo  vides 
quoniaro  sunt  nomina  numeri  tantum  siugula)*ls,  ut  pulvis  sanguis,  ali- 
quando   numeri   tantum    pluralis,    ut  manes  Quirites;  aliquando  numeri 

5tantum  singularis,  ut  pax  lux;  item  semper  singulare  generis  neutri,  au- 
rum  oleum  ferrum,  et  ista  pertinent  ad  regulam  et  omne  quod  ad  pon- 
dus  mensuramve  perlinet  [generis  sunt  neutri].  |  item  deficiunt  aliquando 
in  numero  singulari  et  babent  pluralem  numerum  in  genere  mascuiino, 
cancelii  £^Miri/^s ;  nemo  dicit  bic  cancellus,  sed  hi  cancelli;  nemo  dicit  bic 

10  Quirites,  sed  hi  Quirites,  licet  legerimus  boc.  legite  in  Petronio,  et  invenietis 

'    de  nominativo  singulari  boc  facium,   et  ait  Petronius  bic  Quirites.     ista 

usurpativa  sunt.   ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis  generis  mascu- 

iini,  cancelii.     in   genere   feminino  numeri  tantum  pluralis,   ut  kaiendae 

nundinae  feriae  quadrigae  nuptlae:  omnia  ista  numeri  sunt  tantum  pluralis. 

loilem  generis  neutri  numeri  tarilum  pluralis,  arma  moenia  Fioralia  Satur- 
nalia:  ista  sunt  numeri  tantum  piuralis  in  genere  neutro.  sed  scire  debes 
quod  baec  ipsa  defectiva  usurpantur  aliquando.  diximus  virus  aurum 
oleuip  et  quae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertinent  «  usurpantur.  mella 
usurpatum  est,   olea   usurpatum   est  et  cetera.     item  de   numero  plurali 

3oquae  sunt  aliquando  usurpantur  ad  numerum  singularem,   mappa.  |  item 
biga  babes  usurpatum  ad  numerum  singularem,  ut  est 
rorifera  gelidum  tenuaverat  aera  biga. 
ista  per  usurpationem  dicuntur. 

Regulas  declinandorum  noroinum  novimus.     sed  regulas  declinando- 

2i3rum  nominum,  id  est  quem  ad  modum  debeamus  declinare  nomina,  non 
de  plurali  nominativo  coUigis,  sed  de-singulari  nominativo,  et  pluralem 
numerum  declinabis  ad  similitudinem  nominativi  singularis.  quodsi  con- 
tingil  ut  nomen  sit  tantum  numeri  piuralis,  numquid  potes  quaerere  sin- 
gularem,   qui   nullus   est,  ut  det  tibi   rationem,   quem  ad  modum  possis 

^coiligere  et  quem  ad  modum  declines?  collige  ad  similitudinem  nominativi, 
qui  nominativus  de  numero  singulari  concipit  regulas.  puta  baec  Husa 
huius  Husae.  si  fuerit  et  illud  nomen  numeri  singularis,  iam  sic  declinas, 
quem  ad  modum  Musa:   puta  kalenda,  vides  quia  sic  exit,  kalendae.     si- 

1  quoniam  Deatri  y4Cb  quoniam  et  neutri  Bac      6  et  ipsa  ABC      7  perlinent  BC 
neutri  ABC  neulri  numeri  singularis  a,  sed  postea  deletis  quae  addita  erarU  nu- 
'  qairialis 

meri  singularis  9  Qnirites  om.  ABC  hic  quirites  sed  hii  qiiirites  A  11  ista 
m.  A^  add,  a  15  saturnalia  ABC.  saturjialia  compitaiia  a*  18  usurpantur  — 
cetera  in  litura  patUlo  ampliore  scripta  hahet  a,  lacuna  quam  indicavi  sic  fere  supplenda 
videtur,  qnae  ad  pondus  vel  ad  mensuram  pertineut  numeri  esse  tantum  singulnris.  sed 
tamen  quaedaui  px  his  ad  numernm  pluralem   usurpantur  mella  usurpatum  est  et 

facit  mel  olea  usurpatum  esl  et  facit  oleum  et  cetera  B  22  rorifera]  Stai,   Theb. 

1338        24  sed  regulas]  sed  regulae  AC        2(5  colligit  (collegit  C  collegi .  A)  singu- 
larem  sed  de  singulari  nominatiuo  declinabis  ABC        28  potest  AC        29  rationem 
ow.  A^  add.  a        30  collige]  hac  lege  B  ac  lege  C  ad  lege  (?)  corr.  hac  lege  A 
31  qui  Qominatiuus  ABC  quia  iiominatiuus  a*        regulam  A 
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iiiilitcr  in  masculino,  ut  est  illud,  manes:  hi  manes,  horum  quid  facimus?  ' 
manium,  his  manibus.   vides,  quem  ad  modum  nascitur,  ut  hi  Taciles,  hi 
manes:   quem   ad  modum   faciles  declinas,  sic  etiam  manes.     item  facit 
horum  facilium;   ergo  quo  |  modo  hi  faciles  horum  facilium,   sic  eliam  . 
manes  manium   manibus.     in  neutro  non    habes    quod  sequaris.    omniao 
enim   nomina  quae   numeri  sunl  pluralis  varias  habent  regulas,  aUquando 
in  a,  aliquando  in  ia:  puta   castra  castrorum  facit,   moenia  moenium;  et 
illud  in  a  et  hoc  in  ia,  sed  illud  in  ium  facit,  illud  iu  rum  [nam  castro- 
rum  facit].     quo  modo  sumimus  regulam?  ita  ut,  si  a  solura  habuerit,  in 
ium  mittat;  si  a  cohaereat  consonantibus,  in  rufn  mittat,   puta  tecta  tecto- lo 
rum  tectis.     si  autem  omnia  nomina   neutra,   quae  in   a  exeunt,  variam 
habent  regulam  et  aliquando  servant  illam  ad  nominativum  numeri  singu- 
laris,  aliquando  discedunt.     nam  ecce  numero  singuiari  facit  hoc  tectum, 
haec  tecta  horum  tectorum.     quaeritur,  si  castrorum  deheat  facere.     re- 
deamus  ad  numerum  singularem.    quid  est,  quando  facimus  moenia  moe- 15 
nium?  sicut  debemus  dicere  agilium  agihbus.   sed  tamen  ista  regula>  quae 
in   ia  exit,   recedit  a  regula  aliquotiens   et  exit    in  rum.     inde  est  illud 
quod  legimus  saepius,  ^Curio  ibidem   moratus    regione  Vulcana- 
liorum'.    ecce  in  ia  exit  et  recedit  in  isto  casu  tantum  modo,  in  geiie- 
•tivo  plurali;  ceterum  in  aliis  casibus  similiter  decliuatur  secundum  regu-20 
lani.     et  Horatius  dixit 

anciliorum  et  nominis  et  togae 

oblitus. 
recedis  tantum  in   numero  plurali   [id   est  redigifi  ad  similitudinem   eius 
nominis  quod  a  singulari  venit].  ss 

Practerea  sunt  nomina  enunliatione  singularia,  intellectu  pluralia 
[quando  dicimus  gens,  enuntiatione  singulare  est,  intellectu  plurale],  ut 
populus  contio  multitudo:  haec  nomina  enuntiatione  singularia  sunt,  iu- 
tellectu  pluralia.  e  contrario  enuntiatione  pluralia,  intellectu  singuiaria, 
ut  Athenae  Mycenae  Thebae  Puteoli:  ista  omnia  enuntiatione  pluralia,  in- % 
tellectu  singularia  sunt.    ceterum  omnes  civitates  sunt.  | 


5  quld  seqiiaria  A  BC         6  eDim  om,  C  7  pula  castra  —  hoc  io  ia  om.  C, 

add.  c  8  uam  castrorum  facil  om.  C  10  consoDantibus  mutat  ABC  11  for- 
tasse  sed  tamen  omiiia  nomina ;  nisi  potius  quaedam  exciderunt  post  si  autem.  nam  in. 
reliquis  etiam  plui^a  perturbata  sunt ,  uberiore^  ut  videtur^  disputaiione  in  compenduau  re- 
dacta         12  iiominHiivum]  nomina  ABC        14  facere]    dicere  0  18  legi  saepius 

A :  cf.  Non.  p,  489,  2(i  Salluslius  liistoriarum  libro  IIII  Curio  Vulcauaiioram  die  ibidem 
moratus,  Pompei.  p.  227  ed.  Lind.  tamen  Sallustius  dixil  ^religione  Vulcaiialionim 
impeditus'.  duo  exempla  ex  eodem  SaUustii  loco  petita  olvn  adscripta  esse  videntur,  • 
quae  vel  ipsius  grammatici  neglegentia  vel  librariorwn  errore  confusa  sunty  Curio  Vul- 
canaliorum  die  ibidem  moralus  et  religione  VuIc;inaIiorum  impcdiius  regione  uul- 
canaliorum  Ba*  regioii  uulcanaliorum  C  regione  ulcaaaliorum  A  21  Hordiius]  carm. 
lll  5,  10  25  veuit  om.  A,  add.  a  26  praeterea  sunt  nomina  aliqua  nomina  iutel- 
lecluaiia  id  cst   souo   alia  suiii  numero  Mlia  sunt  nomina  enuntiatione  A  singula- 

ria  intellectu  pluralia  A(?)B  singulari  iutellectu  plurali  Ca  27  siugulare]  singulari 
ABC  plurale]  plurali  ABC  30  enuntintione  pluralia  inteliectu  singularia  suiit 
a"^:  iDtelleclu   singularia   om.  ABC        31  ciuitates  sunt  (db  nomeris  add.  B)  Accidit 
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DE  FIGVRA 

Figura  aut  naturalis  est,   aut  ex  arte  descendit.     quae  est  naturalis,  408,  20 
simplex  vocatur;  quae  ex  arte  descendit,  conposita.   nara  quan(lo  dicimus      ' 
doctus,  hic  nihil  ars  valet,  sed  ipsa  positio  simpiex  ^st  constituta;  quando 

5autem  dicimus  indoctus,  ex  arte  descendit.  et  iiJa  quae  simplex  est  nul* 
lam  babet  quaestionem;  iila  vero  quae  conposita  est  per  qualtuor  dividi- 
tur  partes.  nosti  enim  quoniam  aut  utraque  parte  conponitur  integrum 
aut  utraque  corruptum,  aut  prima  parte  integra  et  posteriore  corrupta, 
aut  parte  posteriore  integra  et  priore  corrupta.     hoc  notum   est,   quando 

lohabet  duas  partes  integras,  ut  si  dicas  suburbanum;  duas  corruptas,  ut 
efficax;  integrum  prima  parte  et  posteriore  corruptum,  ut  insulsus;  ex 
corrupto  et  integro,  ut  nugigerulus.  alia  Probi:  ille  ait  hoc  dictum,  quo- 
niam  |  figura  aut  rebus  constat  certis  aul  rebus  incertis:  ait  sic  Probus, 
^pleraque   quae  sunt  in   figura  apparent  esse  integra,  pleraque  corrupta» 

i5pleraque  sine  sensu'.  et  si  hoc  volueris  sequi,  nullum  nomen  invenies, 
quod  non  conpositum  sit.  nam  quando  dico  ego,  nec  e  nec  go  sensum 
babet;  ergo  conpositum  est.  quando  dico  homo,  nec  ho  nec  mo  sensum 
liahet;  ergo  conpositum  est.  ergo  poterit  ^ecundum  illius  definitionem, 
si  sequamur  eum   «  id  est  si  secuti   fuerimus  eius  auctoritatem ,  nullum 

sonomeu  simplex  invenitur.  sed  falsum  est  hoc  ipsum.  nam  ex  duobus 
corruptis  conpositum  potest  fieri.  illud  autem  dicitur  ex  duobus  esse  cor- 
ruptis,  quod  resolutum  potest  fieri  integrum,  id  est  quotiens  ipsa  duo 
corrupta  resolvuntur  et  possunt  esse  integra.  ut  puta  opilex  videtur  ex 
duobus  corruptis  esse:   nam   opera   et  faciens,  utrumque  integrum  est  et 

35fecit  unum  corruptum  opifex.  municeps  et  hoc  simiiiter,  munera  capiens. 
ergo  tunc  potest  ex  duobus  corruptis  nomen  esse,  quotiens  ipsa  corruptio 
resolvitur  et  facit  |  integrum  nomen. 

Praeterea  scire   debemus  esse  aliqua  nomina  quae  ex  duobus  nomi- 
nativis  fiunt.     plerumque  contingit  enim   ut  unum   nomen  fiat  de  duobus 

:i)  nominativis ,  et  quotiens  ita  contigerit,  utraque  parte  declinatur,  ut  puta 
praetor  urbanus.  contingunt  item  nomina  quae  prima  parte  habeant  no- 
mlDativum  et  posteriore  non,  et  iam  pars  prima  tantum  declinatur.    cou- 


etiam  nomini  numerus  p.  177  ed.  Lind.  —  p.  186  uariant  illi  de  pigura  Figura  aut 
nataralis  p,  165  —  p.  168  couponere  (de  figura  add.  B)  Figura  in  nominibutt  p.  186 
--  p.  194  aliter  non  licet  db  casibus  Casus  dicti  sunt  p.  169  —  p.  177  cladium  (itei* 
add.  C)  i}K  CASIBDS  Greci  casus  habent  p.  194  sqq.  BC.  nam  ea  quae  de  numeriSy  de 
figurig,  de  casibus  iierum  tcripta  et  eo  loco  quo  teguniur  in  A  edita  sunt  infra  p,  177 
^gq.  ed.  Lind.  mutaio  ordine  in  BC  prioribus  tractatibus  de  iisdem  rebus  interposila 
smL  1  de  figuris  A  10  integras  si  dicas  BCa*  integras  .  .  .  cas  ^  corruptas 
Qi  efficax  BCa*  corruptas  suut  eriicax  A  12  nugigerolus  ABC  forlasse  atiter 
Hrobus  vei  alia  liabes  in  arte  Probi:  cf.  infra  p.  187  ed.  Lind,  Prob.  insiit.  ari.  p. 
53,  18  19  iacuna  quaiu  indicavi  haec  fere  excidisse  videntur,  nullum  nomen  iuveniri, 
qQod  non  sit  conpositum  auctoritate  B  20  iuuenietur  C  29  fiuiit  AB  fiant  Ca 
30  ista  contingerit  utraque  partts  dcclinatur  nisi  utraque  parte  fuerii  nomiuatiuns  ut 
pota  A  31  item]  autem  A  BC  32  pars  prima]  pars  prima  natura  a*  in  litura 
decm  fere  Utterarum 
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tingunt  itera  nomina    quae  posteriore    parte  dedinantur,   et  priorc  non, 
ut  iuris  pcritus. 
432,28         Plane  vide,   quo  modo   dicit  sibi  aliqua  contraria.     ait  sic,   ^figura      i 
quae  conposita  est  denuo   conponi  non   potest'.     ut    puta    felix  simplex      I 
est:   conpone,   infeJix:  iam  ulterius  non  potes  conponere.     et  modo  dicito 
Micet  nobis  etiam  ex  pluribus  conponere,  ut  inperterritus*.    si  dicit  quo- 
niam  flgura  conposita  non  potest  conponi,  quo  niodo  potest  una  figura  de 
pluribus  conponi?   non  enim  potest  de  pluribus  conponi,  nisi  iam  conpo- 
situm  iterum   conponatur.     ergo   quando  territus  dico,  est  simplex;  per- 
territus  quando  dico,   iam  conpositum   est;  inperterritus   j   quando  dlco,  i<* 
iam  conpositum  iterum  conponitur,    quod    iste    negat  posse   fieri.    quid 
ergo,   contra   se  locutus  est?  non.    quotienscumque  enim  conponimus  ea 
quae  conposita  fuerint,   scire  debes  quia  ipsa  conpositio  prior  pro  sim- 
plici  habetur,  ut  quando  dicimus   perterritus.     et  unde  hoc  intellegimus? 
quoniam  conpositio  aut  confirmat  aliquid  aut  destruit.   territus  est  timens:  15 
perterritus  si  dicas,  est  iteruni  timens:   hoc  est  territus  quod  et  perterri-    . 
tus.    ergo  si  eundem  intellectum    habet  simplex  figin*a,    quem  habet  et 
conposita,  videtur  ista  res  non  essc  denuo  conposita.     unde  apparet  eum 
non  contra   se  locutum  esse.     ergo  ista  res  vidctur  non  esse  deiiuo  con- 
posita,  quae  non  in  contrarium  vertit,  sed  ipsum  habet  intellectum.  quandofti 
autem  diximus  felix,  simplex  est;  infelix,  iam  hoc  conpositum  est.  id  est 
quotiens  ita  conpositum   fuerit  nomen,  ut  ipsa  conpositio  in  coutrarium 
mutet,  id  nomen  non  potest  denuo  conponi.     si  autem  e  contrario  fueril 
sic  conpositum,   ut  permaneat  ipsa   conpositio,  necesse  est  ut  conpositum 
nomen  liceat  nobis  iterum  conponere.  |  e: 

DE   CASIBVS 

433,  12  Casus  dicti  sunt  ab  eo.   quod   faciant  nomen  cadere,  id  est  noiuen 

faciant  deciinari.  puta  quando  dico  doctus,  cadit  et  facit  docti,  item 
cadit  et  facit  docto,  item  cadit  et  facit  doctum,  item  cadit  ct  facit  ah 
hoc  docto.  ideo  ergo  dicti  sunt  casus,  ab  eo  quod  faciant  nomen  cadere.  -M) 
et  si  hoc  est,  nominativus  non  erit  casus,  ea  ratione,  quia  per  ipsum 
non  cadit  nomen,  sed  sic  est,  quo  modo  fuerat.  sed  quamvis  per  ipsum 
non  cadat,  tamen  per  ipsum  scimus,  quid  sit  cadere.  quando  enim  dico 
doctus,  non  iam  cecidit  hoc  nomen,  sed  sic,  quo  modo  est  naturale,  sic 


1  item  AC  autem  cojt.  ileni  B  4  denuo  BCa  denouo  A  simplex  (m.  A,  add.  a 
5  potesl  C  6  ex  conpluribus  B  8  potest  de  cODpluribus  {corr,  pluribus  a)  con- 
ponere  ABC  9  ergo  quando  est  simplex  territus  dico  perterritus  quando  dico  iam  (iam 
om,  C)  conpositum  est  inperterritns  quando  dico  iam  conpositum  (est  add,  C)  iteruni 
conponitur  BC  ergo  quando  est  simplex  terrilus  dico  perterritus  quaudo  ....  (dico 
tnperterritus  add.  a,  iam  compositum  est  e(  qnando  dico  add.  a*)  iam  conpositum 
iierum  conpouitur  A  14  dicimus  perterrilus  Ba*  dicimus  territus  AC  16  per- 
territus  esl  iterum  si  dicas  timens  ABC  18  denuo  BCa  deoouo  A  19  deniio 
BCa  denouo  A  20  quae]  quooiam  BC  22  in  contrarium  mntct  A  in  conlrarium 
sensum  mutet  BCa  23  denuo  BCa  denouo  A  28  docti  iterum  cadit  et  facit  docto 
ideo  ergo  C 
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dicitur.    diximus  eliaiii  talem  rem  de  gradu  positivo.    nam  quem  ad  mo- 
dum  positivus  gradu.s  dictus  est  conparationis  gradus,  non  quod  per  ipsum 
couparat,  sed  quod  ab  ipso   discimus,   quid  sit  conparare,  et  ideo  dictus 
est  gradus  conparationis;  sic  etiam  et  nominativus  dictus  est  casus,  non 

squia  ipse  nomen  facit  cadere,  sed  quia  per  ipsuni  scimus,  quid  sit  cadere. 
non  enim  possumus  |  scire,  quid  sit  cadere,  nisi  scierimus  ante,  quid 
fuerit  rectum. 

Sunt  autem  dicti  sex   casus,  nominativus,   (]uod  per  ipsum  nomine- 
mus,   ut    hic    magister;    genetivus,    quod   per  ipsum  genus   ostendamus, 

io'cuius  est'?  Mllius  est';  dativus,  quod  per  ipsum  demus,  *da  illi';  accu- 
sativus,  quod  per  ipsum  .accusemus,  'accuso  illum';  vocativus,  quod  per 
ipsum  vocemus,  o  ille.  ablativus  apud  Graecos  non  invenitur,  sed  Latini 
hunc  adsumpserunt  sibi.  idcirco  aliquando  dicunt  eum  sextum,  id  est  a 
numero  eum  appellant,  aliquando  a  gente  latinum,  quoniam  apud  Graecos 

1'non  invenitur  casus  ablativus  [aliquando  genetivus  singularis  fungebatur 
ofdcio  ablativi].  puta  hic  doctus  huius  docti  huic  docto  hunc  docium  o 
docie  et  hi  docti  horum  doctorum  his  doctis  hos  docios  o  docii,  et  finie- 
bant.  ergo  cum  non  haberent  ablativum,  per  genetivum  fungebantur  of- 
ficiu  ablatin  [aliquando  genetivus,  aliquando  dativus].     hoc  cum  vidissent 

2oRomani  esse  asperum,  fecerunt  ablativum. 

Inter  ablativum  et  septimum  hoc  interest,  quod  ablativus  praepositio-  433, 16 
nem  habet,  septimus  non  habet.    nam  quando  dicimus  ^ab  oratore  venio', 
ablativus  est;  quando  dicimus  'oratore  magistro  utor',  septimus  est.   quae- 
situm  est  a  plu!rimis,   utrum  id  significaret  septimus,  quod  et  ablativus. 

25mttlti  enim  hoc  dixerunt,  id  significare  ablativum,  quod  et  septimum.  et 
re  vera  sunt  elocutiones,  ubi  similes  sunt  sibi,  ut  doctior  illo  et  doctior 
ab  illo:  idem  est  ablativus,  quod  et  septimus.  sed  tamen  scire  debes  in- 
veniri  aliquas  elocutiones,  in  quibus  elocutionibus  mutatur  ista  difTerentia. 
nam  saepe  aliud  significat  ablativus,  aliud  septimus,  ut  est  Mllo  praesente 

sosuscepi'.  nam  Mllo  praesente  suscepi'  quando  dico,  tertia  persona  est, 
id  est  ^suscepi  ego  ab  isto  illo  praesente'.  quando  autem  dico  'ab  illo 
praesente  suscepi',  duae  personae  significantur,  ipsa  quae  dedit  et  ipsa 
quae  suscepit. 

Sunt   autem  formae  casuales:   hoc    quod    dicit   adsumpsit   sibi   pro- 433, 26 

%pter  declinationum  varietatem.  accommodatae  sunt  casuales  formae,  quo- 
uiam  invenimus'  varietatem  in  casibus.  aliquando  invenimus  monoptota  « 
aliquando  in  quattuor.     hae  autem  diiferentiae  non  ad  declinationem  per- 


3  ab  om.  A,  add,  a  5  sed  per  ipsum  ABC  8  dicti  om.  B^  add,  b 

15  siogularis  BCa  in   siDguiari  A         16  officio  ablatiui  ABc  officio  pri  C        Iiunc 
doctuiD  0  docte  et  hos  doctos  o  docti  om.  ABC  *23  officium  A  '21  iDueniri  c 

iQoenire  ABC      29  ut  esi  illo  pracsente  suscepi  ablatiuus  est  uon  tamen  lioc  est  illo 
praesente  suscipi  nam  A  31  quando  autem  dico  ab  iilo  praesente  om.  A,  add.  a 

35  accommodatae  sunt  casuales  suni  formae  A        36  post  monoptota  reliquae  de- 
clinatumum  varietates,  ut  videtur,  indicatae  et  definitae  fuerunt.    itaque  lacunam  indicavi 
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tinent,  sed  ad  ultimas  syllabas.  eccc  est  unita,  quod  dicitur  raonoptoton, 
ut  fas  nefas:  lioc  nefas  huius  nefas  huic  nefas  hoc  nefas  o  nefas;  omnes 
similes  sunt  casus.  est  item  bipertita,  quae  duas  |  habet  significaLioues, 
ut  cornu;  tres  casus  producti  sunt,  tres  correpti.  est  itera  tripertita,  quod 
graece  appeliatur  triptoton,  quotienscumque  tres  sunt  varietates:  hoccon-& 
tingit  in  genere  neutro,  ut  templum.  invenitur  item  tetraptoton,  ut  dies. 
invenitur  aliquotiens  quinquepertita ,  ut  est  doctus.  invenitur  hexaptoton, 
ut  uttus.  aliquando  inveniuntur  nomina  quae  penitus  non  declinantur, 
neque  per  numerum  neque  per  casus,  id  est  neque  per  nuraerum  singu- 
larem  neque  per  pluralem,  ut  est  fas  nefas  nequam.  lo 

Item  uomina  nuraerorum  a  quattuor  usque  ad  centum  non  declinau- 
tur;   ab   uno  autem   usque  ad   tres  per  omnes  casus  declinantur;  item  a 
ducentis    declinantur    nomina    numerorum    excepto   mille.     de  isto  \nille 
tractavit  Plinius  Secundus:   in  numero  singulari  duplici  1  scribitur  et  nou 
deciinatur;   in   numero  plurali  unum   I  habet  et  declinatur,  milia  miUum  15 
milibus.     ergo  excepto  mille  omnia  nomina  numerorum  iu  infinitum  de- 
clinantur. 
433,35         ^Non  tamen  debemus  credere'   ait  ^quoniani    omne    nomen   omnes 
habet  casus,  saepe  inveniuntur  deficientes  casus'.     invenitur  nomen,  ubi 
unus  est  |  casus,  ut  est  sponte  natu  tabo;  aliquando  ubi  duo  sunt  casus,  20 
ut  luppiter.     ceterum  qui  declinaverit  hir  luppiter  huius  Fovis,  potest  de- 
clinare  et  hic  Apollo  huius  Phoebi  et  hic  Hercules  huius  Amphitrioniadae 
et  haec  Minerva   huius  Palladis.     sed  duo   sunt  tantum  casus  in  usu,  qui 
rcmanserunt,  hic  luppiter  et  0  luppiter.    ccterum  maiores  nostri  dcclina' 
bant  hoc  nomen  integre:   invenimus  in  antiquiS  libris  sacris  per  omneszs 
casus  declinatum,  sed  hoc  pcriit  modo,    et  retenti   sunt  duo   casus,   hic 
luppiter  et  0  luppiter.   nam  hic  luppiter  huius  luppitris  invenimus  in  an- 
tiquis  declinatum,  et  crebro  inv^nimus,  sed  hoc  hodie  abolevit.    ergo  de- 
bemus  scire  quoniam  in  usu  duo  sunt  casus.   inveuitur  ubi  tres,  ut  nefas, 
hoc  nefas  hoc  nefas  et  0  nefas.     invenitur  ubi  qualtuor  sunt,   ut  lateris, » 
huius  lateris  huic  lateri  hunc  laterem  ab  hoc  latere:  nominativus  et  voca- 
tivus,   non  dixit  ^non  inveniuntur',  sed  dixit  Mn  usu  non  sunt'.     dicio 
quaeritur  ulrum  nominativo  dicamus;  haec  dicio  in  usu  non  est;  si  tamen 
conpositum  erit,  est  in  usu,  ut  condicio. 
434,  3  Practerea  scire  debemus  esse  nomina  addicta   {   casibus.     genctiTum  sr. 

casum   trahunt:    nomina    quae    secuntur   genetivum    casum  sunt    illa,  ut 
ignarus  belli,  securus  amorum;  tantum  genetivum  secuntur.     sunt  aliqua 


4  quod  graece  A{?)BC  qiiae  graece  a  12  iterum  a  duocentis  A  13  nnroe- 
rorum  o»i.  ABC  11  plenius  A  21  iupiter  constanier  B  ceternm  qiii  declina- 
verit]  cf.  Prob.  cathol.  p.  8,  0.  17,  8  22  hlc  herenlis  huic  amphitroeoniadae  A  hic 
herculis  huic  amphitrionidae  BC:  cf,  f^erg.  Aen.  VIII  103  26  periit  BCa  peril  A 
27  huius  iupitris  ABC  28  aboleuit  BCa  oholenit  A  32  non  inuenitur  ABC 
32  ditio  B  33  haec  diiio  B  sed  tamen  C  34  conditio  BC  Zfi  addicta 
C  adiecta  AB        37  amorum  ABc  armorum  Cb 
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quae  nisi  per   dalivum  casum   non  possumus  dicere,   ut  inimicus  malis: 
non  possum  dicere  ^iniroicus  tuus  est',  sed  ^inimicus  tibi  est'.    sunt  ali- 
qua  quae  accusativura  secuntur;  ut  exosus  beila:  sic  enim  dicimus»  *exosus 
illam  rem'.   similiter  et  praescius  futura;  sed  fignrate  accusativo  iungitur, 

shonestius  autem  genetivo  iungitur,  praescius  futurarum  rerum.  sunt  aliqua 
quae  ablativum  casum  secuntur,  ut  secundus  a  Romulo,  alter  ab  Sylla: 
ista'  sunt  quae  ablativum  secuntur.  ergo  non  possumus  dicere  MUe  se- 
cundus  tibi  est',  sed  ^ilie  secundus  a  te  est'.  ista  ergo  sunt  quae  abla- 
ti?Qm  secuntur,   secundus  a  Romulo,   alter  ab  Sylla.    sunt  aliqua   quae 

ioseptimum  secuntur,  ut  dignus  munere,  mactus  virtute:  *dignus  illa  re', 
quamquara  legerimus  accusativo  iunctum  in  Terentio, 

dignus  es 
cum  tua  religione  odium.  qui  nodum  in  scirpo  quaeris. 
mactus  virtute:  ^macte  nova  virtute  puer';  {  Statius  mutavit  et  dixit 

i5<macte  animi'  [virtute  puer],  macte  illius  rei,  genetivum  posuit  pro 
ablativo.  sed  tamen  hoc  scire  debes,  quoniam  naturaliter  hoc  [mactus 
muDere  dignus  virtute]  ablativo  iuugitur. 

Ablativus  singularis  diversas  babet  regulas.     tres  plurales  casus  non  408,  28 
facile  invenies,  quem  ad  modum  eos  facias.    sed  ut  scias  eorum  declina- 

^lionem  [genetivi  vel  dativi  vel  ablativi  qui  sit],   consule  ablativum  singu- 
larem.   nam  de  ablativo  regulas  istas  coUigis,  quem  ad  modum  declinantur 
Isti  casus,   genetivus  et  dativus  et  ablativus  pluralis.     ablativus  singularis  495,  31 
lerminatur  litteris  quinque,  regulis  sex,  quoniam  e  littera  invenitur  inter- 
dum  producta  in  ablativo  singulari,  interdum  correpta  etiam  currit.  ablativus 

^singularis  a  Uttera  terminatus  genetivum  pluralem  in  rum  mittit,  dativum  et 
ablativum  in  is,  Musa  Musarum  Musis,   exceptis  his  nominibus  in  quibus434,  8 
genera  disceruenda  sunt,  ut  dea  dearum  deabus,  mula  mularum  mulabus, 
filia  filiarum  filiabus,   equa  equarum  equabus.     nam  ab  eo  quod  est  equa 
si  dixerimus   equis,  filia  filiarum  fiUis,   si  sic  j  dixerimus/ sexura  potius 

^masculinum  intellegimus,  quam  femininum.  sed  scire  dcbes  quoniam 
Probus  istam  regulam  expressit  et  dixit,  si  volueris  sequi  ut  omnia,  ubi 
genera  discernenda  sunt,  aUter  proferantur  in  ablativo  vel  in  dativo,  in- 
cipiemus  dicere  Romanabus.  si  enim  dixerimus  Romanis,  masculinum 
sexum  inteUegimus.     quodsi  hoc  est,   incipiemus  dicere  etiam  in  prono- 

^mlnibus  ipsabus  illabus,  quoniam  si  dixerimus  illis  ipsis,  magis  erit  mascu- 
linum,  quam  femininum.     unde  vides  quod  male  definiunt  qui  ita  dicunt. 


3  exosns  sum  illam  rem  C  5  honestius  autem  genetiiio  iiingitur  om,  A,  add.  a 
sant  aliquando  quae  A  6  absiiia  AB  7  ista  —  9  ab  Sylla  om.  C  ergo 
serunduB  non  possnmus  dicere  ille  tibi  est  ^/7  9  nb  silla  B  ab  selia  A  sunt 
aliqua]  aliquaudo  ABC  10  dignus  illa  re  A  dignus  est  illa  re  BCa  11  accu- 
wiiuo  Cfl*  accusatiuum  AB  in  Terentio]  Andr.  V  4,  37  13  qui  noduni  BCa 
quioodiiim  A  14  macte]   Verg,  Aen.   VllH  641  Staiins]   Tlieb.  II  495  macle 

animi,  tantis  dignus  qui  crederis  armis         19  iniienies  ablaliuo  quemadmodum  A 
31  Probus]  vfsiil,  arl.  p.  82,  16      34  qiiodsi  hoc  est  om,  Aj  add.  a       36  quod  om.  ABC 
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*in  quibus  genera  discernenda  sunt,  aliter  proferenda'.  et  quid  ergo? 
facienduin  est  ut  scias  pauca  esse  quae  diflerenda  sunt,  et  dicit  ^absque 
istis  omnia  iu  is  proferenda  sunt'.  vix  quinque  aut  sex  inveniuntur  no- 
mina  quae  ita  proferantur,  mula  mularum  mulabus,  equa  equarum  equa- 
bus,  filia  filiarum  filiabus,  dea  dearum  deabus,  et  reliqua  unum  aut  duo.  5 
iam  ipse  dixit,  quae  sunt  excepta  discnetionis  causa.  item  e  correpta 
littera  terminatus  ablativus  genetivum  pluralem  in  um  mittit,  dativun»  et 
ablativum  in  bus,  ut  ab  hoc  pariete  horum  parietum  his  et  ab  his  parie- 
tibus.  I  sed  ista  e  aliquando  in  i  vertitur  et  sic  accipit  um,  aliquando 
perit  et  sic  accipit  um:  perit  e,  id  est  ab  hoc  parente  horum  parentum;io 
mutat  e  in  i,  ut  ab  hac  clade  cladium. 

DE  NVMERIS   QVASl  RETRACTANDO 

Accidit  etiam  nomini  numcrus.  sed  apud  Latinos  duo  sunt  tantum 
modo  numeri,  singularis  et  pluralis;  apud  Graecos  est  etiam  dualis.  sin- 
gularis  est  numerus,  qui  unum  signilicat,  ut  puta  hic  homo;  unus  est  i.> 
tantum  modo.  pluralis  est  numerus,  qui  multos  significat,  hi  homines; 
puta  centum,  ducenti  si  sint.  dualis  est,  qui  duos  tantum  significat,  ut 
si  dicas  duo.  hoc  ipsum  quando  dico  duo,  neque  unum  potest  signiGcare 
neque  multos,  et  idcirco  dicitur  dualis.  et  sunl  diio  nomina  apud  Laiinos 
numeri  dualis  tantum  modo,  ut  duo  et  ambo,  nec  amplius  invenies.  duo  so 
et  amho  non  significant  neque  unum  neque  multos.  temptaverunt  iion 
nulli  haec  ipsa  numeri  pluralis  dicere  hac  defi;nitione.  qui  est  singularis 
numerus?  qui  unum  significat.  quicquld  non  unum  significat,  iam  videtur 
numeri  esse  pluralis.  sed  hoc  falsum  est.  quid  enim  necesse  est  ut  qui 
unus  non  est  decem  sint?  aut  qui  decem  non  sunt  centum  sint?  non  est  faoc  2*5 
verum,  mala  definitio  est.  plane  nos  scire  debemus  quod  duo  sunt  tan- 
tum  modo  sermones  apud  Latinos,  qui  significant  numerum  dualem,  duo 
et  ambo.  et  haec  ipsa  nomina  anomala  sunt:  diximus  hoc  iam  in  regulis. 
ergo  singularis  puta  numerus  est  hic  magister,  pluralis  est  hi  magistri. 
est  etiam  numerus^  communis.  communis  dicitur  numerus,  quando  etao 
singularis  numerus  idem  est  et  pluralis  idem,  sed  tanlum  modo  tempori- 
bus  segregantur,  ut  hic  fluctus  et  hi  fiuctus.  tempus  tantiim  modo  distat, 
ceterum  exitus  syllabarum  similis  est;  sed  fluctus  in  numero  plurali  pro- 
ducitur,  in  singulari  corripitur.  hoc  quidem  in  quarta  decllnatione.  in 
quinta  declinatione  sensus  tantum  modo  facit  diiferentiam,  hic  dies  et  hi  35 
dies:  et  illa  longa  est  el  illa  longa;  nihil  praestant  tempora,  sed  difierentia 
in  sensu  est.  scire  autem  tu  debes  quoniam  numeri  singularis  nomina  et 
numeri  pluralis  in  prima  declinatidne  aut  in  secunda  sunt;  in  quarta  vero 

2   quae  deferenda  A:  foriasse  qiiae  discrelionis   eausa  aliter  proferenda  sant 
17  centum  duci;nti   si  sint  om.  A^  add.  a        25  ant  qui  decem  sunt  ABC        28  in 
regulis]  p.  158  ed.  Lind.        37  quoniam  numeri  singularis  aomina  el  numeri  pluralls 
BCa  quoniam   nomina  numeri  singularis  et  pluralis  A 
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et  in  quinta  {  numeri  communis  sunt;  in  terlia  declinatione  varie.  puta 
io  prima  declinalione  est  singuiaris  numerus  el  pluralis,  haec  Musa  hae 
Musae,  hic  Aeneas  hi  Aeneae,  hic  Anchises  hiAnchisae;  nec  aliter  potest 
per  rerum  naturam  inveniri:   varietas  esi  in  numero  singulari  et  plurali. 

Htem  in  secunda  declinatione  hic  doctus  hi  docti,  hic  puer  hi  pueri,  varietas 
est.  in  quarta  et  in  quinta  declinatione  semper  comnlunis  numerus  est, 
ut  bic  fluctus  et  hi  fluctus,  hic  dies  et  hi  dies.  ceterum  in  tertia  varie, 
aliquando  differt  numerus,  aliquando  communis  est:  differt  in  hac  eiocutione» 
hic  pater  hi  patres;    communis  est  in  hac  elocutione,   haec  claves  hae 

10  claves. 

£t  quoniam  incidi  in  hunc   tractatum,   non  te  fallal  illud,  quod  est495,  37 
ubique:  est  enim  ratio.     ubique  invenimus  nomina  tertiae  declinationis  in 
abiativo  singulari  esse   correpta,  ut  ab  hoc  patre,   e  brevis  est;   ab  hac 
matre,  e  brevis  est;  ab  hoc  amante,  et  nescio  quae  alia.   in  ablativo  ergo 

i5singulari  nomina  e  flnita  e  brevem  habent.  sed  invenimus  ab  hac  fame, 
e  loogam  invenimus.  haec  fames  huius  famis:  quo  modo  potest  fieri  ut 
invenialur  ablativus  e  finitus  |  productus  esse?  scire  debes  quoniam  modo 
ita  factum  est,  ut  ita  declinetur.  nam  apud  maiores  noslros  quintae 
fuerat   declinationis,    haec    fames    huius  famei.     et   inveniuntur   exempla 

^plurima  [multa].  coacervata  sunt  ista  exempla  in  ipso  loco,  ubi  haec 
ratio  reddita  est  de  fame.  ergo  vides  quod  remansit  apud  Latinos,  qua 
ra(ione  productam  e  invenimus  in  ablativo  fame.  siqui  dical  tibi  ^nomen 
lertiae  declinationis  quod  est  semper  corripitur  in  ablativo,  et  qua  ralione 
hoc  invenimus  productum?  ubiubi  enim  invenimus  fame,  semper  produci- 

:stur':  ablativus  si  tertiae  declinationis  est,  corripitur.  '  sed  scire  debemus 
quod  ita  apud  maiores  nostros  declinatum  hoc  nomen  fuerat.  quod  enim 
iavemmus  e  productum  in  ablativo,  non  venit  a  tertia,  sed  a  quinta  venit 
antiqua.  ubique  enim  apud  autiquos  sic  legimus,  haec  fames  huius  famei; 
et  inde  venit  ab  hac  fame,  [ergo  est  numerus  singularis]  haec  fames  huius 

»faroei  ab  hac  fame.  habes  hoc  in  Gapro  de  lingua  latina,  non  de  dubiis 
generibus. 

Ergo  est  numerus  singularis,  hic  doctus,  |  numerus  pluralis,  hi  docti; 
est  numerns  communis,  dies  fluctus.  sed  scire  debemus  illa  esse  plena 
DomiDa,  quae  habent  numeros  suos.    puta  hic  doctus  numerus  singularis 

sest»  hi  docti  numerus  pluralis  est.  tamen  inveniuntur  nomina  quae  defl- 
ciuDt  in  utroque  numero.     non  enim  potes  invenire  nomen  quod  penitus 


1  communes  A      4  est  om,  ABC      10  claiiis  BC      14  quae  alia  «♦  qua  alia  ABC 
15  liDiio  BC  flaito  terminanlia  A       16  longam  inuenimus  haeciffCa*;  inuenimus 
oiB.  A      21  reddita  est  BC  redditur  A      quodj  quid  ABC      qna  ratione  inuenimua 
productam  e  inucnimus  A  23  csi]  e  in  litura  a*        corripit  AC  24  ubi  ubi 

enim  Ca  ubi  enim  AB  29  numerus  A  numeri  BCa  30  non  de  dubiis  Bac 

non  dabiis  ^  nou  de  dub  . .  C        32  numeri  singularis  BC        numeri  pluralis  BC 
33  naroeri  communis  ABC       35  nomina  quae  nomina  deflciunt  BC        35  potest 
mucnire  ABC  potest  ioueniri  d*  c 
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numcrum  non  habeat,  sed  ul  altcnitrum  non  habeat,  id  est  aut  numerum 
singularem  aut  numerum  pluralem.  inveniuntur  aliqua  nomina  quae  defi- 
ciunt  in  numero  singulari,  aliqua  quae  deficiunt  in  numero  plurali.  et 
dat  exempia  in  genera:  de  exemplo  hoc  colligimus  per  genera.  puta  io 
genere  mascuUno  quae  sunt  noniina  tantum  modo  numeri  singuiaris,  item  5 
quae  sunt  tantum  modo  pluralis.  vide  quia,  quodcumque  tibi  dat  exem- 
plum,  dat  secundum  artem,  ne  recurras  ad  auctoritatem  et  rumpas  hoc 
432, 18  ipsum  quod  proponit.  multa  enim  contraria  sunt.  in  numero  singulari 
genere  masculino,  ut  pulvis:  nemo  dicit  pulveres;  sed  tamen  dixit  Horatius 

novendiales  dissipare  pulveres.  lo 

iste  ad  auctoritatem  rediit;  tamen  debes  scire  |  numeri  tantum  modo  sio- 
gularis  esse  hoc  ipsum.  et  est  causa.  qua  ratione?  res  enim  ista  indivi- 
dua  est  nec  potest  habere  sectionem;  et  quoniam  non  potest  habere 
sectionem,  non  pofest  habere  numerum  pluralem.  pulvis:  numquid  potesl 
hoc  loco  esse  dimidium  pulvis  vel  illo  loco  esse  dimidium  pulvis?  natura- » 
liter  ipsa  res  individua  est;  idcirco  in  numero  singulari  est.  efgo  usur- 
pative  ille  posuiL  item  hic  sanguis,  hi  sanguines  non  lectum  est;  hic 
cruor,  hi  cruores  legimus,  et  hoc  usurpative.  ecce  habes  nomina  geueris 
masculini  numeri  tantum  modo  singularis.  ilem  in  genere  feminino  nu- 
meri  tantum  singularis  haec  pax,  hae  paces  non  facit;  haec  lux,  hae^o 
luces  non  facit.  utrumque  tamen  lectum  est:  habes  in  Sallustio  *bella 
atque  paces'.  itera  in  genere  neutro  numeri  tantum  singularis,  ul 
aurum  oleum  hordeum,  et  quicquid  ad  pondus  mensuramve  refertur.  item 
nomina  numeri  tantum  pluralis  in  genere  masculino,  eancelli:  non  possumus 
dicere  cancellum.  male  ergo  dicunt  Uolle  cancellum',  sed  dicimus  ^tolless 
cancellos'.  et  reddiderunt  plerique  rationem,  |  quoniam  non  potest  ista 
res  de  una  re  fieri,  sed  de  multis.  idcirco  voluerunt  numeri  esse  plura- 
jlis.  idcirco  scopae»  quoniam  de  multls  constant  virgis,  numeri  sunt  plu- 
ralis.  idcirco  etiam  scalae,  idcirco  etiam  quadrigae,  ob  hanc  causam, 
quoniam  de  singulis  rebus  non  sunt,  idcirco  numeri  sunt  pluralis.  ergoso 
sunt  nomina  generis  masculini  numeri  tantum  pluralis,  manes  Quirites. 
legimus  et  [genere  masculino]  numeri  singularis  Quiritem, 

quis  te  redonavit  Quiritem. 
huius  nominativus  erit  Quirites;   non  quem  ad  modum  vulgo  loquuntur, 
sed  Quirites  sic  lectum  est. .  Item  numeri  tantum  modo  pluralis  in  genere  sa 
femiuino,    nundinae   feriae    quadrigae  mappae  nuptiae.     ecce  hoc  ipsum 


1  sed  iit  allerulrum  nnn  habeat  otn.  A,  add,  a  4  hoc  cotliguuus  corr,  hoc  col- 
legimns  B  hoc  collegimus  Ca  hoc  loco  collegimus  A  puta  in  genere  —  9  genere 
masculino  ul  om.  A  in  Utura  tmius  versuSy  add,  a  0  sed  om.  A,  add,  a  HoratiusJ 
epod,  17,  48  10  nouendialis  A  11  redit  A  12  hoc  ipsud  BCay  om.  A 
13  et  quoniam  non  potest  habere  sectionem  BCa  ideo  A  17  tlla  posuit  BC 
21  habes  om.  A  in  Snllustio]  lug,  31,  20  24  item  nomina  nnmeri  tantum  piu> 
ralis  in  genere  mnsculino  Ca  item  taaium  numerum  pUiraiem  in  gcnere  masculino  A 
item  iu  genere  neutro  nvimcri  tantum  plnralis  in  genere  masculino  B  cancelli  om. 
ABC        26  plerumque  A        33  quls]  Hor.  carm.  II  7,  3 
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nuptiae,  numquicl  potest  hoc  genus  matrimonii  per  unum  fieri  et  non  per 
(juos?  idcirco  etiam  numeri  pluralis  est.  item  in  genere  neutro  numeri 
UDtum  modo  pluraiis,  Saturnalia  Vulcanalia  Compitalia.  idcirco  etiam 
debemus  hoc  animadverjtere,  quod  aiiquis  obiecit.    quaerebatur   Pascha 

5cuius  esset  numeri.  dies  festus  est.  omnia  nomina  dierum  festorum  nu* 
meri  sunt  tautum  pluralls,  Vulcanaiia  Compitalia.  dicebat  ille  qui  obiciebat 
etiam  hoc  numeri  esse  tanlum  pluralis.  sed  sunt  causae  quae  repugnant: 
primo,  quod  illa  nomina  in  ia  exeunt,  Vulcanalia  Saturnalia  Compitalia, 
et  habent  principale  suum,   unde  oriantur,   Vulcanal  Vulcanalia,  Minerval 

10  Minervalia ,  Compital  Compitalia,  babent  principale  suum,  unde  oriantur; 
hoc  non  habet,  nec  ,ita  exit  in  ia,  sed  in  a.  deinde  hoc  nomen  latinum 
est,  a  latinitate  descendit;  illud  vero  graecum  est.  et  novimus  nomina 
graeca,  quae  ita  exeunt  apud  Graecos,  puta  colyma  colymata,  pegma 
pegmata,  stemma  stemmata,  ista  neutralia  quae  sunt  et  sic  exeunt,  cum 

iscoeperint  transire  in  numerum  pluralem,  necesse  habent  ut  in  ta  exeant. 
quo  modo  ergo  vis  esse  hoc?  ut  graecam  sequaris  rationem,  aut  ut  lati- 
nam?  si  graecam  vis  sequamur  rationem,  non  habet  numerum  pluralem 
I  in  ta  exeuntem;  si  latinam,  non  habet  ia.  unde  constat  non  esse  nu- 
meri  pluralis.     ergo  sunt  nomina  numeri  tantum  pluralis,  ut  Minervalia 

goVuIcanalia  et  similia. 

Ait  sic  etiam  ipse  timens,  quoniam  scit  lecta  esse  multa  contra  re* 
gulas  suas,  ^sed  scire  debes  multa  per  usurpationem  esse  conexa'.  nam 
ecce  pulvis  dicimus  secundum  arlem,  et  tamen  invenimus  pulveres;  bigae 
debemns  dicere,  invenimus  biga.    et  de  his  nomlnibus,  quae  sunt  numeri 

sssingularis,  invenimus  numerum  pluralem  factum,  et  de  his  item  nomini- 
bus,  quae  sunt  numeri  pluralis,  invenimus  factum  numerum  singularem. 
de  numero  singulari  factus  est  pluralis,  ut  hoc  ipsum  pulvis  pulveres; 
item  de  numero  plurali  factus  est  singularis,  bigae  biga.  et  illud  quod 
apud  Vergilium  habes,   vina  mella  hordea,   et  cetera  quae  ad  pondus  vel 

30  ad  roensuram  pertinent  numeri  sunt  tantum  singularis.   quo  modo?  legimus 

vina  non  solum  In  Vergilio,   ue   dicas  quasi  in  poeta  lectum,  habes  hoc 

etiam  in  Cicerone  lectum,  'vina  vinalisque  Asiatica',  'mella  fluant 

illl',  'serite  hordea   campis',  ^aeraque  sudant'  [hoc  aes  haec 

aera]:  ista  omnia  per  usurpationem  dicuntur. 

I  non  om,  A,  add.  a        2  eliam  lioc  niimeri  A        4  obiecii  a  obicit  ABC 
5  onmia  nomina  AB  omnia  enim  nomina  Ca*        0  dicebat  —  8  Gompitalia  om,  C, 
add.  c        14  stemma   atemmata]    stegma   stegmata   BCa*  ateg  .  .    stegemata  A 
Itf  ergo  OM.  C        esse  iit  hoc  nnt  graccam  B        22  multa  om.  BC:  mulla  per  con- 
suetudinem   esse   usurpata   coniecii   jLindemannus  23   pulvis]    pulueres   ABC 

pulveres]  puluer  ABC         24  de  liis  numinibus  a*  de  his  uumeri8.^^C  20  quae 

ad  pondus  uel  ad  mensuram   pertinent  Cb  qnae  ad  pondus  et  mensuram  pertinent  B 
quae  pondere  mensurantur  A  quae  pondere  numero  mensura  a        30  sunt]  est  A 
32  in  caecirone  A:  Cic.  in   f^err,  aci.  sec.  i  30,  01  vina  ceteraque  quae  in  Asia  facil- 

lime  comparantur  c/*.    Cledon,  p,   1808         una  uinaiisquae  C        mclla]   Verg,  hucol, 
3,  89       33  serite]   Verg,  georg,  1  210        aeraque]   Verg.  georg.  I  480 
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Praeterea  sunt  aliqua  nomina  enuntiatione  singularia;  intellectu  plu- 
ralia,  ut  est  populus  gens  contio  muilitudo.  omnia  ista  enuntiatione  sin- 
gularia  sunt,  intelleclu  pturalia:  non  enim  constant  de  singulis.  aut  e 
conlrario  enuntiatione  pluralia,  intellectu  singularia,  ut  Atbenae  Hycenae 
Cumae  Thebae  Puteoli.  hacc  sic  dicuntur,  quasi  pluralia  sint.  sunt  au- 5 
tem  nomina  numeri  tantum  modo  pluralis,  quantum  ad  Latinos  pertinet; 
ceterum  apud  Graecos  invenimus  aliter,  hae  Tbebae  et  haec  Thebe,  ut 
est  *te  quoque,  peritura  Thebe'.  variant  illi. 

DE  FIGVRA 

408,  20         Figura  in  nominibus  aut  simplex  est  aut  conposita.     simplex  est  a  lo 
^^^' ^^natura,  id  est  quae  |  de  una  re  constat,  ut  doctus;    conposita,  quae  de 
duabus  constat  rebus,   quae  accipit  ornatum,  ut  indoctus.     simplex  est, 
quae  unam  rem  habet,    duplex,  quae  de  duabus  rebus  constat,  id   est 
conposita.     habes  in  arte  Probi,   id   est  institutis  ipsius,  hoc  tractatum: 
ait  sic,  nomina  omnia  posse  conponi  vel  ex  non  intellegendis  (hoc  stul-i5 
tum   est)  vel  ex  integris  vel   ex  corruptis  (hocbene  dixit).     'ex  non  in- 
tellegendis'  stultissimum  est.   puta  columna:  colu  potest  habere  intellectum, 
^colu  feminea  Parcarum  dirupta',  et  puta  si  dicas  ^colu  Parcarum,  per- 
eunte  colu';   ecce   habes  intellectum   eius.     mna  nihii  signiOcat.     hoc    si 
vblueris  sequi,  omnia  nomina  conposita  erunt,  quaecumque  sunt  in  rerum  ^ 
natura.  numquam  enim  licet  tibi  referre  rem  ipsam  ad  etymologiam,  nisi 
ipsa   etymologia   consentit  rei  principali.     colu   aliud   est.     numquid   ideo 
dicla   columna   est,   quod   habet   originem  a  colu?   ergo   cum  illud  aliud 
significet,   hoc  aliud   significet,    quare  dico  conpositum  est  nomen  ex  inj- 
tegro  et  corrupto,  cum  ipsum  etymum  non  habeat  commune  cum  prioci-  25 
pali?   et  quod  non  habet  commune  cum  principali  etymum,   conpositura 
non  est.    ergo  hoc  sequimur,    ut  illa  dicamus  corrupta,    quae  resoluta 
possunt  Oeri  integra.    [aliae]  fiunt  conpositae  figurae  ex  duobus  integris, 
ut  suburbanum;   ex  duobus  corruptis,  ut  efOcax;  ex  corrupto  et  integro,  . 
ul  nugigcrulus;  ex  integro  et  corrupto,  ut  insulsus.     et  re  vera  illa  pos- so 
sunt  dici  corrupta,  quae  fuerunt  integra;   in  communi  etiam  sermone   sic 
habemus.     numquid  possumus  dicere  birrum  corruptum   esse,   nisi   quia 
fuit  integra?  sic  etiam  non  possumus  dicere  partes  corruptas  esj^e  in  ora- 

5  pluralia  C9rr,  plura  A        6  pluralis]  stngniaris  ABC        8  te]  Stai,  Theb,  X 
594  te  tamen  infeiix,  inquit,  perituraqiie  Thebe         12  accepit  ^i?         13  de  om.  BC 

14  in  arte  Probi]  inslil,  ari,  p.  53,  18      18  dirupta  ABC  disnipta  a  diurna  colu  ^ 
coniecii  Lindemannus,    duo  exempla  ab  ipso  grammaiico  ficia  videntur  adscripta  esse, 
colu  potest  habere  intellectum ,  ut  pnta  si  dicas  ^colu  feminea  Parcarum',  ^Parcarum 
pereunle  colu*      22  coQseuserit  C        colum  aliud  est  ABC       24  forituse  conpositum 
esse  nomen  25  principali  corr,  principale  A  26  et  quod  non  habet  commune 

cum  principale  cum  ethoemo  B  et  qiiod  non  habet  commune  principale  cum  aethemo 
C  cum  etoemo  A  et  quod  non  habet  commun  .  .  .  (commune  cum  a*)  principale  add, 
a  28  alie  in  lilura  A:  uarie  vel  ut  pula  olim  gcripium  fuisse  videiur  ex  duobns 
inlegris  d*  ex  duabus  integris  partibus  ABC  29  suburbanus  BC  30  nugigero- 
lus  AC        31  (uerunt]  sunt  ABC        Z%  fortasse  myrrham  corruptam  esse 
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tiooe,  nisi  quae  resoiutae  integrum  faciunt.     non  possunius  ergo  dicere 
conpositas  esse,  nisi  resolutas  revoces  ad  integrum. 

Hoc  quod  dicit  satis  utiie  est,   pleraque  apud  Latinos  nomina  inve- 
niunlur  i(a  conexa,   ut  de  duobus  nominativis  fiant,  ut  praetor  urbanus. 

Mioc  sic  habeo  dicere,  quasi  unum  sit  conexum,  praetorurbanus,  quasi 
unuin  sit.  et  qu5e  erit  regula?  quotienscumque  contingit  ut  ex  duobus 
nominativis  nomen  conponatur,  utraque  parte  declinandum  est,  ut  puta 
praetor  urbanus:  {  praetor  nominativus  est,  urbanus  nominativus  est; 
utraque  parte  hoc  nomen  declinatur»  bic  praetor  urbanus,  buius  praetoris 

i^urbani,  buic  praetori  urbano,  hunc  praetorem  urbanum,  et  iam  per 
omnes  casus.  si  autem  nominativo  et  quocumque  aiio  casu  conponatur» 
necesse  est  illa  pars  declinanda  sit,  quae  habet  nominativum;  illa  pars 
TBcabit,  quae  nominaiivum  non  Iiabei,  ut  puta  tribunus  militum:  tribunus 
nominativus  est;  militum  non  est  nominativus.   ergo  haec  pars  declinanda 

1'est,  quae  est  tribunus.  similiter  senatus  consultum.  non  te  fallat  quarta 
(ieclinatio.  nam  et  senatus  consultum  prima  parte  non  declinatur,  poste- 
riore  declinatur.  senatus  enim  modo  non  est  nominativus,  sed  genetivus, 
hic  senatus  huius  senatus.  refer  ad  aliquam  elocutionem,  et  invenies. 
ecce  si  dicas  *hoc  consuitum  cuins  est?'  plebis.    *hoc  consultum  cuius 

^est?'  gentis.  sic  etiam  senatus  consultum:  non  erit  nominativus,  sed  ge- 
netivus.  idcirco  etiam  [si  dicimus  hic  senatus  huius  senatus:  ^hoc  cou- 
sultum  cuius  est?'  senatus]  illa  pars  erit  immobilis,  prior.  similiter 
pater  familias:  pater  nominativus  est;  familias  non  est  nominativus,  sed 
(ieclinamus  ita,  huius  patris  familias,  huic  patri  familias,  hunc  patrem 

^familias»  et  similiter  cetera.  |  in  hoc  nomine  invenimus  [exemplo]  varias 
declinatioues.  aliquotiens  sic  deciinatur,  quem  ad  modum  regula  exigit, 
ut  ita  dicamus,  hic  pater  familias,  huius  patris  familias»  huic  patri  Tami- 
Has,  hnnc  patrem  familias,  o  pater  familias»  ab  hoc  patre  familias,  hi 
patres  familias,   horum  patrum  familias,   his  patribus  familias»  hos  patres 

^familias;  et  ex  ordine  illud  erit  immobile.  aliquotiens  in  numero  plurali 
mutatur,  et  invenimiv  hi  patres  familiae,  et  iam  mutat.  scire  debes  quod 
et  iromobiliter  licet  nobis  declinare  hoc  nomen  et  mobiliter,  id  est  cum 
conversione  [constare].  illud  vero  quaesitum  est,  et  prudenter  quaesitum 
est,  familias  qui  casus  est.    non  hoc  quaesitum  est,  quem  ad  modum  de- 

^clioetur:  nam  accepistis  duas  res;  nam  aut  sic  dcclinatur,  ut  immobilis 
sit  pars  posterior,   aut  ut  sit  mobilis:   illud  quaesitum  est,  qui  casus  sit, 

4  de  duobii8  nomiiiibns  fianl  ABC  5  hoc  «ic  Ba  hic  sic  AC  conexn  A 
13  qiiae  nominativum  nou  habet  om.  ABC  19  plebis  hoc  consultum  cuius  est  gentis 
BCa  plebis  nel  gentis  A.  ea  quae  sequuntur  aut  additamento  aliquo^  quod  notavi,  aut 
perturbato  verborum  ordine  corrupta  suntj  ut  haec  fere  scripserit  granmuiticus ,  sic 
etiam  senatus  consaltum  si  diclmusy  senatus  non  erit  nominativus,  sed  genetiyus,  hic 
&enatn9  huius  seuatus;  ^hoc  consuUum  cuins  est?'  senatus.  idcirco  eliam  illa  pars  qnae 
est  prior  erit  immobilis  25  invenimus  ow.  A,  add.  a  31  fortasse  hi  patres  fa- 
militmm  35  acceplstis  BCa  accepisti  A  36  aut  ut  sit  mobilis  BCa*  aut  si  mo- 
biles  A      casus  sit  BCa  casus  iste  sit  A 

12* 
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et  diu  hoc  quaesitum   est.     quantum  videtur  nobis  ad  simplicem  iDtellec- 
tum,   accusativus  pluralis  est»   has  familias.     tamen  si  verum  consideres, 
non  est  accusativus,  sed  genetivus  singularis  antiquus.     apud  maiores  no- 
stros  enim  pleraque  uomina  ad  ritum  graecum  declinabantur.     habemus 
apud  Sallustium  Uhesauros  custodias  regias'.    ita  lojcutus  est.    ets 
qui  erit  intellectus?  nullus.  sed  hoc  voluit  dicere,  '  teniiit  LucuUus  thesau- 
ros  x^g  custodias  xijg  regias',   graeca  declinatione:   quem  ad  modum  si 
dicas  haec  Musa,  fac  declinationem  graecam,  r^g  Musas;  tabula  tijg  ta- 
bulas.     ad  nominativum  sigma  addunt  et  faciunt  genetivum    singularem. 
sic  etiam  cum  dicimus  pater,  nominativus  est.     fac  etiam  istum  nomina-io 
tivum,  haec  familia;   addis  s  ad  istum  nominativum,  et  incipies  facere 
familias.     ergo  incipiet  genetivus  singularis   esse.     et  unde  probamus  ge- 
netivum  singularem  magis  esse,  non  accusativum  pluralem?  ne  forte  dicas 
'non   est  genetivus  singularis  iste,  sed  debet  esse  accusativus  pluraUs'. 
ego  dico  tibi  non  esse  accusativum,  sed  tantum  modo  genetivum  proptens 
istam  declinationem   graecam.     nam  licebat  maioribus  nostris  ista  nomina 
etiam  graeca  declinatione  efierre,   ut  habetis  in  Sallustio  illud  quod  dixi- 
mus,   'custodias  regias*  pro  eo  quod   est  ^custodiae  regiae'»  ut  sic  sit 
patris  familiae,   quem  ad  modum  custodiae  regiae,   vel  propter  hanc  ra- 
tionem  vel  propter  illud:    omnia  ista  nomina,  quae  componuntur.  de  no-» 
minativo  et   genctivo  sunt.     tribunus  militum:    tribunus  quando  dicimus, 
qui  est?  nominati|vus  est.     senatus  consultum:  senatus  qui  est?  genetivus 
est.   iuris  peritus  dicimus:  peritus  cuius?  iuris.    numquid  dicimus  peritus 
iura?  omnia  talia  sunL   tribunus  plebis  dicimus.  *quando  dicimus  tribunus 
plebis,   tribunus  nominativus  est,  plebis  genetivus  est.     numquid  diciinus^> 
tribunus  plebcm?    ergo   cum  cetera  talia  nomina  in  conexionem  venientia 
non  possint  alium  habere  nisi  genetivum,    quare  non   possumus  et  hoc 
dicere  esse  genetivum?    aut  certe  da  mihi  elocutionem  de  accusativo  plu- 
rali.     hoc  ergo  magis  sequi  debemus,  quoniam  extat  exempUim.     in  Sal- 
lustio  extat,  ubi  etiam  in  collativo  non  nisi  genetivum  inveniamus.   idcircosi» 
hunc  genetivum  dicere  debemus. 
432,28         Dicit  rem  stultam:  ^plane'   ait  *sciendum  est  nomina  conposita  non 
posse  conponi'.  et  superius  dixit  licere  nobis  nomina  de  pluribus  conpo- 


2  est  om.  A^  add,  a  5  apud  Sallustium]  Charis,  p.  107,  11  quam  dedinationeni 
et  Salluslius  in  III  seculus  ait  ^castella  custodias  tbesaurorum  in  deditionem  acciperen- 
tur\  Seru.  in  Verg.  Aen,W  801  secnndum  Sallustium  in  llll  historiarum,  qui  ait  ^castella 
custodias  thesaurorum'  pro  custodiae.  ita  enim  etiam  Asper  intellegit  thesaunis 
costodias  A  0  thesauros  thes  (thec  c)  custodias  thes  (thec  c)  regias  BC  thesaoros 
(the  add,  a*)  costodias  (the  add,  a*)  regias  A  7  graecam  declinationem  ABC 
8  thes  musas  tabula  thes  tabulas  BC  the  musas  tabula  the  tabulas  A  10  cum  dica- 
mus  corr,  cum  dicimus  B:  cum  dicamus  pater  cum  dicamus  A  12  ergo  incipiet  BCa 
ergo  incipit  A  15  ego  dico  A{?)C  ego  autem  dico  B  ergo  dico  a*  18  ut  sic 
sit  —  regiae  om.  A^  add.  a  25  plebis  genetivus  est  om.  A,  add.  a  26  cnm  om, 
A,  add.  a  cetera  alia  ABC  29  hoc  sequi  magis  debemus  B  qnoniam  exstat 
Ba*  quoniam  stat  A  30  in  collatiuo  BCa  iocolatiuo  A  in  collectiuo  c,  fortagte  iu 
elocutione 
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nere.  quo  niodo  hoc  potest  fieri?  si  nomen  conpositum,  ut  dixit,  uon 
potest  conponi,  quo  modo  potest  conponi  de  piuribus?  nam  quando  dico 
doctus,  una  res  est;  quando  dico  indoctus,  duae  res  sunt.  quo  modo 
possumus  de  pluribus  conponere,  nisi  conposituro  iterum  conponamus?  ut 

5est  iilud  quod  legimus,  expugnabilis  inexpugnabilis.  ideo  videor  de  plu- 
ribus  conposuisse,  quoniam  iam  conpositum  noraen  conposui.'  iste  autem 
(liiit  in  principio  nomina  conposita  non  posse  conponi,  et  item  dixit  ta- 
men  ^sed  sciendum  est  etiam  de  pluribus  posse  conponi'.  contraria  vi- 
dentur.   conlraria  sunt  quidem  ad  verba,  ad  rationem  non  sunt  contraria. 

loscire  enim  debes,  quae  nomina  conposita  sunt,  omnia  naluraiiter  semel 
cooposita  sunt;  non  possunt  iam  amplius  conponi.  sed  si  volueris  con- 
ponere  in  similitudinem ,  possunt  iterum  conponi.  nam  haec  ipsa  quae 
conposita  sunt  de  pluribus,  in  similitudinem  revertuntur.  numquam  in- 
veois  nomen  in  contrarium   conpositum.     puta  felix:    qui  est  felix?  qui 

uhabet  prosperam  fortunam;  ecce  habes  significationem.  'conpone  illud: 
infelix;  ecce  mutasti  sensum:  allud  est  felix,  aliud  infelix.  iterum  si  vo- 
lueris  conponere,  regredi  habet  prima  signiQcatio  damnatam  conpositionem 
ininfelix,  sublata  ista  re:  hoc  non  licet,  ista  conpositio  non  conceditur. 
ceterum  iam  conpositiones  [iam]  siroplices  sunt.    puta  pugnabilis,  expug- 

sonabilis:  idem  est  expugnabilis,  quod  est  pugnabilis,  *ille  locus  est  pugna- 
bilis',  hoc  est  qui  possit  paene  dirui;  Mste  locus  est  expugnabiiis  %  hoc 
est  qoi  possit  paene  dirui.  inexpugnabilis  non  videatur  tertia  esse  con- 
positio,  I  sed  secunda.  similiter  territus:  quid  est  territus?  timidus.  per- 
territus  quid  est?    similiter  timidus.     numquid  tale  est,  quem  ad  modum 

S5felix?  numquid  ipsa  conpositio  convertit  nomen,  et  non  magis  priorem 
significationem  firmavit?  ergo  quando  significat  priorem  significationem 
confirmantem,  numquid  possumus  hoc  dicere  esse  iterum  conpositum? 
Don  enim  videtur  quasi  tertia  adhiberi,  sed  post  confirmationem  secunda 
est.    et  licet  nobis  ita  conponere,  aliter  non  licet. 

30  DE  CASIBVS 

Graeci  casus  habent  quinque  tantum,  nominativum  genetivum  dativum 
accusativum  et  vocativum.    idcirco  ablativum  plcrique  varie  appeliant:  alii 
illum  dicunt  sextura  a  numero,   alii  illum  iatinum   vocant  ab  eo,  quod 
Graeci  illum  non  habeant»  sed  specialis  est  latinitatis. 
35       Plane  quaesitum  est,   utrum  nominativus  casus  esset.     et  si  verum  433, 12 


3  quomodo  possunt  ABC  5  quod  om.  ABC  expiignabilis  ideo  uldeo  in- 
expngnabilis  ideo  uideo  A  videor]  uideo  BC  8  sed  om.  A,  add,  a  etiam  de 
piarimis  A  14  in  contrarinm  posilum  C  15  habes]  habet  ABC  17  signtficatio 
io  damnatam  C,  fortasse  damnat  istam  compositionem  20  idem  est  quod  pugnabilis 
et  expugnabilis  idem  est  ille  Cb  idem  esl  quod  pugnabilis  et  expugnabilis  ille  B  idem 
est  ille  A :  quod  pugoabilis  et  expugnabilis  idem  est  in  marg,  a  24  numquid  tale 
esl  qnemadmodum  felix  om.  Ay  add.  a  28  adhibere  A  32  plerique  BCa  plerum- 
qne  A        33  uocant  qo  ABC 
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quaeras,  noD  potest  nomiiiativus  casus  dici.  nani  casus  dictus  est  ab  eo, 
quod  faciat  nomen  cadere,  id  est  deciinari  et  flecti.  quando  enini  dico 
doctus,  integrum  |  est;  cadit  et  facit  docti;  iterum  cadit  et  facit  docto; 
item  cadit  et  facit  doctum.  casus  dicuntur  inflexiones  ipsae.  ergo  si 
casus  ideo  dicti  sunt,  «quod  faciant  nomen  cadere  et  inflecti,  constat  no-5 
minativum  casum  non  esse.  non  enim  inflectitur,  sed  sic,  quem  ad  mo- 
dum  invenitur,  sic  constat.  ut  puta  si  dicas  doctus,  quae  est  inflexio? 
nulla  est,  Incipit  a  genetivo  iuflecti;  item  in  dativo,  item  in  accusativo 
et  reliquis.  si  ergo  non  est  inflexio  in  nominalivo,  non  est  casus.  sed 
tamen  est  ratio,  qua  dicitur  casus,  licet  non  inflectat  ipse;  sed  tamenio 
per  ipsum  scimus,  quid  sit  inflecti.  non  enim  potes  intellegere,  quid  est 
-inflexum,  nisi  ante  intellexeris,  quid  est  integrum.  unde  scisti  quoniam 
iiuius  docti  inflexus  est  casus,  nisi  quoniam  scisti  ante  iiic  doctus  non 
esse  inflexum  casum?  unde  scimus  quoniam  mutatio  facta  est  in  genelivo 
singulari,  nisi  scieris  quoniam  principale  illud  ita  fuit?  iiabet  hoc  etiami5 
exempium  de  gradibus.  gradus  dicitur  ascensus  quidam.  si  hoc  est,  po- 
sitivus  non  debet  dici  gradus:  nam  positivus  nullus  ascensus  est.  incipit 
esse  asceiisus  a  conparativo  et  superiativo.  sed  tamen  licet  ipse  positivus 
non  est  ascensus,  tamen,  quoniam  per  ipsum  positivum  flt  ut  intellega- 
mus  postea,  quid  est  ascendere  in  conparati\*um  et  superlativum ,  idcirco^o 
appeliatur  et  ipse  gradus.  ideo  ergo  nominativus,  licct  non  est  casus, 
tamen,  quoniam  facit  nomen  stare  et  facit  postea  cadere,  ideo  appellatus 
est  casus. 

Genetivus  dictus  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  exprimamus  genera; 
ideo  dictus  est  genetivus.  puta  'cuius  filius  est  ille?'  oratoris;  ecce  ge-s^ 
netivus  est,  et  genus  inde  intellegimus.  puta  ^cuius  gentis  homo  est?' 
Africanae;  ecce  genetivus  cst,  et  genus  inde  exprimimus.  scire  debemus 
quod  iste  casus  apud  Latinos  simplicem  habet  sensum,  apud  Graecos 
duplicem.  aliquando  sic  habet,  quasi  inde  creet;  aliquando  sic  habct, 
quasi  non  inde  creet,  sed  auferat.  hoc  vero  graecum  est.  habes  unumso 
librum  Probi  de  isto  genetivo  scriptum;  tantum  modo  hoc  solura  tractat 
in  illo  libro,  de  hoc  casu.  quare  hoc  dico?  plerique  sunt  Graeci  satis 
et  trahuntur  ad  illam  linguam  consuetudinis  suac.  apud  Graecos,  ut 
diximus/  ablativus    non  invenitur,   sed   omnia   per  genetivum   profenmt 


2  declinari  Ca  declinare  AB        5  nomina  cadere  BC        6  sed  sic  —  7  conBiat 

om,  Ay  add»  a         7    constitit   a  10    ratio    om.  A,  add.  a  dicitur  casus  AC 

dicalur  casus  a  dicitur  B         sed]  se  ^  11  inflecti  ACh  inflectere  B  inflectio  a* 

poles  Ba  potest  AC        16  si  hoc   est  A  si  hoc   non  est  a  sed  hoc  non  est  BC 

18  sed  tamen  licet  ipse  AB  sed   licet  ipse   a*   sed  tamen  ipse  Cb        21  nomi- 

natinus  dicitur  (dicitar  om.  B,  add,  h)  quoniam  non  est  casus  ABC        30  quasi  inde 

creet   aliquando  sic   habet  quasi   oon  inde  creet  BCa  quasi  inde aliquanJo  mc 

habet   quasi    non    indegerit  A  uere  ABC  31  tantum  modo  —  de    hoc  casu 

om,  B,  add,  h        32  de  om,  Ay  add.  a        qnare  dico  ABC        33  fortasse  consue- 
tudine  sua 


COMMENTVM  183 

p.  196-99  I^ 

Uiilit  ab  ilio'  dico  latine,  ^taiit  ab  iliius'  dicunt  Graeci.  liaec  autem 
(iiscrelio  non  est  in  casu,  sed  est  in  sensu  tanlum  modo.  scire  aiitem 
debemus  quoniam  hoc  ofOcium  auferentis  [quod  auferentis  est]  transiatum 
est  a  I  genetifo  in  abiativum,   quod  Graeci  hoc  per  genetivum  utuntur. 

5dativus  dictus  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  ostendamus  nos  aliquid  dare, 
puta  ^da  iiii',  ^da  mihi':  ideo  dativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  de- 
jiius,  puta  'da  oratori',  'da  grammatico'.  accusativus,  quod  per  ipsum 
accusemus,  puta  ^accuso  illum'.  vocativus,  quod  per  ipsum  vocemus, 
0  Gicero,  o  orator.     ablativus  dictus  est,  quod  per  ipsum  aliquid  aufera- 

loinus,  *aufero  a  Gcerone'. 

Septimus  est  abiativi  simiiis:  idem  est  septimus,  qui  et  ablativus,  in433, 16 
plerisque  elocutionibus.    nam  eccc  taie  est,  si  dicas  *doctior  ab  oratore', 
quem  ad  modum  si  dicas  ^doctior  oratore':  ^doctior  oratore'  sepUmus  est, 
'doctior  ab  oratore'  ablativus  est.     idem  erit  abiativus,  qui  est  et  septi- 

looius;  sed  in  plerisque  elocutionibus ,  non  in  omnibus.  inveniuntur  enim 
elocutiones,  ubi  longe  aliter  sit  abiativus,  quam  septimus.  in  principio 
scire  debemus  quoniam  inter  abiativum  et  septimum  niiiii  interest  nisi 
sola  praepositio:  septimus  est  ^doctior  oratore',  ablatiTus  'doctior  ab  ora- 
tore';  erit  septimus  detracta  praepositione.     sed  quo  diiTerunt?  plerique 

sodicunt  nihil  differre  utrumque  casum,  sed  unum  habere  sensum.  nam  re 
vera  idem  est  ablativus,  qui  |  est  et  septimus,  invenitur  tamen  elocutio, 
ubi  ahud  significet  ablativus  et  aliud  septimus,  si  ita  ioquaris  Milo  prae- 
sente  suscepi'.  quando  dico  Mllo  praesente  suscepi',  septimus  est,  non 
habet  praepositionem ;   quando  dico  'ab  iilo  praesente  suscepi',  ablativus 

25est;  et  ionge  aliud  est  'ab  illo  praesente  suscepi'  et  aliud  Mllo  praesente 
suscepi'.  quando  dico  MIIo  praesente  suscepi',  non  est  id  quod  'ab  illo 
praesente  suscepi'.  si  enim  dicain  MIIo  praesenle  suscepi',  tres  personae 
sunt,  illo  praesente  ego  suscepi  ab  illo;  si  dicam  *ab  illo  praesente  sus- 
cepi',  duae  personae  sunt,  ego  suscepi  ab  illo  qui  praesens  fuerat.    ergo 

jovides  aiiquotiens  inveniri  elocutionem,  ubi  consentiant  illi  casus,  aliqiio- 
tiens  inveniri  ubi  differant. 

Legimus  in  quibusdam   artibus  non   quidem  frequentatis  etiam  octa-  433,  23 
Tum  esse  casum.     multi  dicuut  sex  tantum  casus  esse,  multi  addunt  sep- 
limum;   addunt  plerique   eliain   octavum,   ut  *it  clamor  caelo',  ^sub- 

35eunt  muro'.  multi  dicunt  octavum  esse  casum,  multi  genus  esse  elo- 
cationis.  sed  animadverte,  et  iam  pro  arbitrio  tuo  est,  sive  ut  hoc  dicas, 
^octavus  est  |  casus',  sive  ut  dicas  genus  esse  eiocutionis.  interim  adverte. 


1  talit  ab  illo  dico  latine  talit  ab  illios  dicunt  graeci  A  tulit  ab  illo  dico  latine 
illi  non   dicunt   ita   sed  dicunt  tulil  ab  illius  BCa  3  quod  auferentis  est  A  qaod 

aaferenti  est  BCa        4  quo  graeci  BC        8  accusa  iilam  BC        22  significet  BCa 
sigDificat  A      25  et  aliud  BCa  et  illud  A        31  deferanl  a  deferimt  A  dirTerunt  BC 

33  sextum  esse  ABC      34  it  clamor]  Verg,  Aen,  V  451       snbeunt]    Ferg.  Aen. 
VII  161  miiroque  subibaut        37   octarus  est  casus  sive  ut  dicas  om.  A,  add.  a 
genuB  est  eloquuiionis  C 
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quem   ad  modum  fit  ut  in  potestate   tua  sit  vel  illum   casum  facere  Tel 
elocutionem.     ita  fit:   omnia  quae  accusativo  possumus  cum  praepositione 
iungere,   si  iungamus  dativo  sine  praepositione,   ecce  sic  fit.     ergo  baec 
esl  elocutio,  quae  potest  iungi  accusativo  cum  praepositione,  si  iungatur 
dativo  sine  praepositione.     ^it  clamor  in  caejum',    Mlle  it  sub  murum':5 
Mt  clamor  in  caclum'»   in  praepositio  est,  caelum  accusativus  est:    tolle 
inde  praepositionem ,  muta  accusativum  casum  in  dativum,  et  fecisti  illud, 
Mt  ciamor  caelo'.     Mt  ille   sub    murum',    sub    praepositio    est,   murum 
accilsativus  est:   tolle  inde  sub,   muta  illum  casum,    fac  muro,  et  habes 
illud,   ^subeunt  muro'.     et   inde  ista  omnis  elocutio  fit.     tamen  legimus  lo 
aliquotiens  quod  elocutio  est,  atiquoticns  quod  octavus  casus  est 
433, 26         Scire   debemus   quod    omnes   casus  varios  habent  exitus.     ipsa    est 
optima  declinatio,   quae  in  omni  casu   exitus  variat  [puta  nominativus  in 
us  ut   exeat,  genetivus  in  i,   dativus  in    o].     quoticnscumque    mutantur 
omnes  casus,  tunc  optima  est  declinatio,  ut  est  unus:  ecce  unus,  mutavit  i5 
unius,  mutavit  uni,  mutavit  unum.    erunt  |  inflexiones  in  ultimis  syllabis: 
vide  ne  consideres  priores  syllabas;   illae  enim  non  inflectuntur:   omnes 
inflexiones  in  ultimis  syllabis  fiunt.   ibi  considera  exitus  varios.   ergo  unus, 
mutavit  unius,   mutavit  uni,   mutavit  unum:  omnes  casus  varii  sunt»  et 
dicitur  ista  declinatio  hexaptota ,   quod  sex  habet  casuum  varietates.     in-  20 
veniuntur  aliquotiens  pentaptota.     pentaptota  sunt,  quotiens  quinque  sunt 
varietates  et  sex  casus.     et  quo  modo  potest  fieri  ut  sex  casus  quinque 
habeant  varietates?    [et  quomodo  potest  fieri   hoc?]   si  sint  duo  similes 
casus.     puta  si  nominativus  et  vocativus  *    in  us  exeunt.     ecce  quem  ad 
modum  fit  pentaptotum,  ut  huic  docto  et  ab  hoc  docto.    iam  habet  simi-  25 
lem  dativum   et  ablativum,  huic  docto  et  ab  hoc  docto:   nam  et  docto 
•  dicimus  dativo  et  docto   dicimus  ablativo.     hic  doctus  huius    docti  huic 
docto  hunc  doctum  et  0  docte;  ecce  habes  pentaptotum.   tetraptotum  esl, 
quotiens  quattuor  sunt  varietates,  sex  tamen  casus.   quem  ad  modum  au- 
tem  fit?    quotiens  nominativus  et  vocativus,   dativus  et  genetivus  similesso 
sunt:   puta  hic  dies  et  o  dies;   in  es  exit  utrumque;   huius  diei  et  huic 
diei;  ecce  duas  varietates;  hunc  diem  et  ab  hoc  die,  ecce  quattuor  varie- 
tates.     triptotum  est,   quotiens  tres  sunt  variela{tes  et  sex  casus,  ut  est 
templum:    hoc  templum,  hoc  templum,   0  templum,  id  est  nominativus 
accusativus  et  vocativus  unum   exitum  habent ;  item   dativus  et  ablativus,  35 
huic   templo    et   ab   hoc    templo;    et  gerietivus   dissimilis,    huius  tempii. 
diptotum  est,  quotiens  tres  similes  sunt  casus  et   tres   dissimiles.    hoc 


8  si  iungamus  BC a  si  iungas  A  haec  ACb  hoc  Ba  6  tolle  inde  —  9  accu- 
satiuus  est  om,  A,  add,  a       7  in  datiuo  BC      12  habent  habere  ABC  debent  habere  a* 

24  in  U8  exeunt  A  in  us  exeant  BCa:  pentaplotorum  duo  genera  postUsse  videtur 
grammaticusj  alterum  eorum  quorum  nominativus  et  vocativus  similes  sunt^  alterum  eorwn 
quoi^um  dativus  et  ablativus,  qttod  accidit  nominibus  nominativo  singuiari  in  us  exeuntibus. 
Uaque  lacunam  indicavi  32  ab  hnc  die  ABC  37  et  tres  dissimiles  BCa  et  tres 
similes  A 
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autem  iorenitur  in  temporibus,  in  declinationibus  non  licet:  ut  est  hoc 
cornu  boc  cornu  et  o  cornu,  nominativus  accusativus  et  vocativus  corri- 
piuntur;  huius  cornu  huic  cornu  et  ^b  hoc  cornu/isti  tres  producuntur. 
tres  corripiuntur  et  tres  producuntur.     item  est  quod  appellatur  aptoton, 

apenitus  ubi  nulla  inOexio  est,  ut  nequam:  sive  nominativus  sive  genetivus 
sive  dativtts  sive  accusativus  sive  vocativus  sive  ablativus  ita  dicuntur,  hic 
et  haec  et  hoc  neqnam  huius  nequam,  et  reliqua;  non  inflectitur. 

Nomina   numerorum   etiam   ipsa   ab    uno   usque  ad  tres   [numeros] 
possumus  declinare:  ut  puta  unus  uniu^,  duo  duorum,   tres  trium  possu- 

lomus  declinare;  a  quattuor  usque  ad  centum  non  declinantur.  quare? 
nemo  enim  potest  dicere  quattuor  quattuorum,  viginti  vigintorum;  nemo 
dicit  hoc.  ab  uno  usque  ad  tres  potest  declinari,  a  quattuor  usque  ad 
centum  non  potest  declinari.  itcm  a  dujcentis  in  infinitum  suscipitur  de- 
clinatio  per  omnes  numeros,    ducenti  ducentorum»   tricenti  tricentorum, 

15  quadringenti  quadringentorum,  excepto  uno  numero  mille,  sed  nec  hoc 
ipsum  in  utroque  numero,  sed  in  singulari.  quaesitum  est  hoc  ipsum, 
otrum  mille  diceremus  an  mile,  id  est  utrum  per  geminum  1  an  per 
unuro.  sed  Plinius  Secundus  in  libris  dubii  sermonis  ita  expressit,  ^miile 
non  debemus  aliter  dicere,  nisi  per  gerainum  I'.     et  quid  facimus  de 

sonumero  plurali?  quo  modo  habemus  dicere?  dicit  ^in  numero  plurali 
unum  I  ponere  debemus  et  dicere  milia%  ut  est  ^milia  multa  daret 
leto'.  et  quid  est  hoc?  quare  illud  per  unum  1  profertur,  et  illud  per 
geminum  1?  ratio  hoc  exigit  declinationis.  nam  si  dixeris  hoc  mile,  cogo 
te  declinare,  et  incipis  dicere  hoc  mile  huius  milis  huic  mili  hoc  mile  o 

25inile,  quod  non  facile  invenis;  declinationem  istam  non  invenies.  qua 
ratione  autem  cogo  te  declinare?  si  dixeris  mile,  quoniam  nominativo  in- 
Tenitur  unum  1,  declinatur  ipsum  nomen.  inde  milia  declinamus,  quo- 
niam  istud  unum  1  babet.  ergo  ideo  non  possumus  in  numero  singulari 
dicere  hoc  mile,  ne  cogamur  ad   declinationem.     ideo  autem  in  numero 

soplurali  per  unum  1  profertur,  quoniam  |  invenitur  declinatio.  numerus 
autem  singularis  geminum  1  habet,  sed  indeclinabile,  hoc  mille.  unde 
boc  probamus,  quia  et  geminum  I  habet  et  non  recipit  declinationem? 
illa  res  docet  quod  non  recipit  declinationem :  possum  ita  dicere,  'habeo 
inille  servos';   modo  accusativus  est  mille  propter  servos.     si  volo.  facio 

35illud  genetivuni,  ^habeo  mille  servorum'.  quantum  habet  servorum? 
mille;    ecce  modo   genetivus  est.     si  ergo  pro  qualitate  inflexi  nominis 


1  non  in  (in  om.  A,  add.  d)  declinationibus  non  licet  ABC  7  non  flectitur  A 
8  'etiam  ab  ipsa  ab  uno  A :  forttuse  nomina  numerorum  etiam  ipsa  a  qnattuor 
Qsqoe  ad  centum  non  declinantur;  ab  iino  usque  ad  tres  numeros  possumus  declinare 
nQmeros  om,  A^  add.  a  12  hoc  om,  A  13  duocentis  A  18  pleniiis  AC  diibiis 
sermonis  A  21  iit  est  om.  (7,  add.  c  mitia]  Ferg.  Aen.  V  806  dare  A  22  et  quod 
est  boc  A  et  quid  boc  B  C  per  unum  profertur  C  23  exe^it  A  24  milis  om, 
B,  add,  b  33  possnm  ita  A  posstim  et  ita  BCa  34  accusatiuns  est  modo  mille 
propter  sernos  si  uolo  A  accnsatiuus  est  modo  modn  mille  accusatiuus  est  propter  ser- 
aos  habeo  miile  seruos  si  uolo  BCa        35  illum  A 
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mutamus  etiam  casus,  et  illud  nomen  omnino  nou  mutatur,  conslat  quo- 
niam   non  declinatur.     mille  autem  servorum    habetis    in  ipso  Cicerone, 
^facile  mille  hominum  versabantur'.    vides  quoniam  genetivus  est. 
unde  potius  illud  nomen  apparet  quoniam  indeclinabilc  est. 
433, 35         Praeterea  sciendum  est  esse  aliqua   nomina    quae   non    per   omnes  5 
casus  declihantur;  sed  aliquotiens  invenitur  nomen  cum  uno  casu,  aliquo- 
tienscum  duobus,  aliquotiens  cum  tribus,  aliquotiens  cum  quattuor.  ecce 
nomen  cum  uno  tantum  casu,  ut  sponte;  septimus  est,  nec  alium  inveni- 
mus:    natu,  maior  natu:   tabo,   ^et   terram  tabo  maculant';  tantum 
septimus  est.     ecce  habes  nomina  contenta  singulis  casibus.     inveniuntur  lo 
alia  nomina  tantum  modo  contenta  duobus  casibus,  nominativo  et  |  voca- 
tivo,  ut  hic  luppiter  o  luppiter.     ceterum  qui  ita  declinant,  hic  luppiter 
huius  lovis,  stultum  est.    et  ilia  enim  ita  habebis  declinare,  hic  Ilercules 
huius  Amphitrioniadae ,  et  haec  Minerva   huius  Palladis.  quo  modo  enim 
illud  possumus  declinare?    numquid,   si  ille  luppiter  habeat  quiuque  auti5 
quattuor  nomina,   idcirco  debeo  per  singulos  casus  mutare  illa  nomina? 
hoc  stultum  est;   sed  dicimus,  luppiter  habet  duos  casus,  hic  luppiter  et 
0  luppiter.     aliquotiens  inveniuntur  nomina,  ubi  tres  tantum  sunt  casus, 
ut  puta  hoc  nefas  hoc  nefas  o  nefas;  aliquotiens  ubi  quattuor  tantum  casus 
sunt,  ut  est  lovis,  huius  lovis  huic  lovi  hunc  lovem  ab  hoc  love.     quin-20 
que  casus  numquam   possumus  invenire.     ecce  defichmt  quinque    simul, 
deficiuut  quattuor,   deficiunt  tres,   deficiunt  duo;    unus  numquam   potest 
deficere.     qua  ratione  non  potest  deficere  unus?  quia  nominativus  et  vo- 
cativus  paene  idem  sunt,   ut  puta  haec  Musa  0  Musa,   hic  pater  o  pater, 
hic   fluctus  0  fluctus,   hic  dies  0  dies.     si  ergo  ita  profertur  vocativus,  25 
quem  ad  modum    nominativus,    quotiens    defecerit   nominativus,    necesse 
habet  deficere  et  vocativus.    ideo  non  possumus  invenire  ubi  quinque  sint 
casus.     quamquam  potes  fingere  secundum   usum:    puta  sublato  vocatiivo^ 
invenitur  nominativus,   ut  sint  quinque  casus.    hic  populus,  non  dico  ar- 
borem,   sed  multitudinem»   hic   populus  huius  populi  huic  populo  huncso 
populum   et  ab  hoc  populo.     vocativum  quo  modo  facimus?    Lucanus  ita 
dixit,   0  populus,   'degener  o  populus'.     Quintilianus  in  controversia 
sua  0  popule  dixit,   quod  non  potest  dici.     quid  tam   enim  aridum,  quid 
tam  absurdum,   quam  hoc  dicere?    vide  autem,  quid  dicit  ipse  Donatus: 
ait  'sed  haec,   quae  dico  deficere,   secundum  usum  dico,   ceterum  scios5 


2  Cicerone]  pro  Mil,  20,  53      3  sernabantar  C      geneiinum  imde  A        8  sponte 
nec  aliud  inuenimus  septirous  est  nata  ABC        9  et  terram]  V&^g,  Aen.  III  29 
maculant  BCa  maculat  A        tantum  om.  A,  add.  a         12  iupiter  constanter  B 
13  declinare  et  hacc  minerua  huius  palladis  Iiic  herculis    huius  amphitrionis  (amphy- 
trionis  j4)  quomodo  ABC        16   idcirco  debet  C        17  habet  -4(?)  habere  BCa 
25  haeo  dies  A        27  et  om,  AB        ubi   quinque  sint  (sunt  A)   casus  puta  sublato 
nominatiuo  inncnitur  uocatinus  ut  sini  quinque  casus  quamquam  potest  fingere  secun- 
dum  usum  hic  populus  ABC        31  Lucanus]  Pkaraat»  II  116       '62  degenere  populus 
AC        quintillianus  AC 
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me  legisse  haec  ipsa  quae  deficiunt'.  ecce  lateris,  si  ad  artem  advertas, 
noo  debet  habere  nominativum.  quid  ergo?  nominativus  et  vocativus  non 
iDveniuntur?  inveniuntur  quidem,  sed  tn  auctoritate;  in  usu  non  inveniun- 
tur.    erit  autem  huius  nominis  nominativus  hic  later;  plerique  dicunt  hic 

5ias,  sed  falsum  est:  ita  enim  facit,  later.  ita  legimus  et  in  Probo  et  in 
antiquis.  item  huius  dicionis:  erit  nominativus  haec  dicio.  hoc  in  usu 
noD  est;  tamen  si  conpositum  sit,  erit  in  usu,  dicio  condicio;  erit  nomi- 
nativus  haec  condicio  huius  condicionis.  hoc  ipsum  etiam  quod  diximus» 
bit  luppiter  et  huius  |  iovis,  apud  antiquos  libria%  invenimus  plenas  decli- 

i»natiooes,  hic  luppiter  huius  luppitris  huic  luppitri.  legimus  in  Capro  hic 
lons  buius  lovis.  etiam  Naevius  Attius  Pacuvius»  omnes  isti  utuntur  hoc 
exemplo.  tamen  ista  de  usu  remota  sunt  ideo  dixi»  ne  putes  istum  in- 
peritum  esse  aut  te  omnia  debere  dicere.  ita  enim  locutus  est,  ^sunt 
aiiqua  quorum  nominativus  in  usu  non   est';  non   dixit  ^quorum  nomi- 

isoativus  non  est  quidem',  sed  Mn  usu  non  est'.  ergo  vides  quia  docuit 
lecta  esse,  sed  non  debere  poni. 

Praeterea  sunt  aliqua  nomina  addicta  casibiis.     haec  autem  innume-  434,  3 
rabilia  sunt.     omnia  ista  genera  figurarum  sunt,  quae  dicit;  exempli  tamen 
causa  ponit  aliqua.     tu  scire   debes  quia  sine  aestimatione  sunt,  nec  est 

30  conputatus.  sunt  aliqua  nomina  quae  genetivo  casui  serviunt,  aliqua  quae 
dativo,  aliqua  quae  accusativo,  aliqua  quae  ablativo,  aliqua  quae  septimo 
serviunt.  genetivum  ista  seeuntur,  ignarus  belli  et  securus  amorum;  ge- 
oetivum  tantum  tenent  ignarus  belli:  numquid  possumus  dicere  ignarus 
beUo  aut  ignarus  illa  re?  noii  putare  quoniam  haec  sola  sunt;    haec  duo 

sscripta  sunt,  exempli  causa  sunt  posita;  ceterum  in|numerabilia  sunt. 
similiter  quae  dativo  serviunt,  inimicus  malis;  quamquam  bodie  in  usu 
est  ut  dicant  Mnimicus  tuus  est',  sed  non  est  latinum.  solve  illud,  fac 
illud  unum,  et  utrumque  legimus,  et  ^amicus  tibi  est'  et  ^amicus  tuus 
est':  habemus  in  Terentio 

30  amicus  summus  meus  et  popularis  Geta, 

aniicus  meus  Geta,  non  amicus  mihi  Geta.  ergo  licet  mihi  dicere  amicus 
meus  et  amic^s  mihi;  Mnimicus'  autem  'meus  est'  non  bene  dicimus,  sed 


1  ad  artero]  nd  laterem  ABC        3  inueuitur  quidem  AB      in  usu  non  inuenilur 
Ba  inu  non  inuenitur  A  4  hic  later.  una  lUtera,  ut  videtuvy  post  r  delela  A,  sed 

non  fuU  laterts  quod  edidit  Lindemanmts  hic  las  Ba  hic  lar  C  hic  later  A  5  facit 
liiter.  unalUteray  ui  mdetuvy  po8t  r  deleta  A  ita  enim  legimus  in  probo  B:  Prob, 

eaikol,  p.  17,  4  6  dicionis  a  ditionis  ABC  haec  dilio  BC  7  dicio  conditio  B 
ditio  conditio  C  8  haec  condicio  huius  eonditionis  B  haec  conditio  huius  conditionis 
C        10  hic   lovis]   Priscian,   l.  V  p.  189,  5  et  l.  VI  p.   229,  10         11  neuius  AC 

X 

necoius  B      accins  AB  attius  C      pacuuius  BCa*  pacuuis  A        12  sunt]  est  C 

13  te  oJR.  A.  add.  a        14  aiiqua  BCa  alia  A        17  addicla  Ca  a..icta  A  adicla  B 

18  omnia  genera  figurarum  ista  sunt  ABC        20  compotns  C  compotatus  c 
21  aliqua  quae  datiuo  aliqua  quae  accusatiuo  aliqua  quae  ablatiuo  aliqua  quae  septimo 
BCi  qnae  om.  A        22  umorum  BC  armorum  AC        27  solne  illud  et  fac  C      29 
habemus  BCa  habes  A        in  Terentio]  Phortn.  I  1,  1         31  amicus  meus  Geta  non 
amicus  mihi  Geta  om.  B        32  est  ante  uon  om.  Ay  add,  a 
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Mnimie.us  mibi  est'.  alia  accusativum  secuntur,  exosus  bella,  praescius 
futura.  baec  genera  figurarum  sunt.  nam  [quando  dico  exosus  bella, 
praescius  futura]  genetivum  naturaliter  tenent,  ^praescius  est  futurorum'. 
alia  sunt  quae  secuntur  ablativum,  secundus  a  Roraulo.  multa  vitia  fiunt 
[secundus  a  Romulo] :  bodie  i(a  dicunt,  Mlle  primus  sedet,  ille  illi  secun-s 
dus  est',  puta  41Ie  primus  doctior  est,  ille  illi  secundus  [doctior]  est'; 
soioecismus  est.  debemus  enim  dicere  non  Wlli  secundus  est',  sed  ^se- 
cundus  ab  ipso  est'.  alter  similiter:  non  possumus  dicere  'alter  est  illi', 
sed  ^alter  est  ab  illo'. *.alia  septimum  casum  tenent,  ut  est  dignus  mu- 
nere,  mactus  virjtute.  haec  naturaliter  septimum  casum  tenent.  ceterumio 
et  dignus  illam  rem  legimus  in  Terentio,  ^dignus  es  cum  tua  reli- 
gione  odium'.  et  roacte  virtute  dicimus  naturaliler,  id  est  magis  aucle, 
'macte  nova  virtute  puer';  tamen  legimus  et  macte  virtutis  in 
Slatio, 

macle  animi,  dignus  tantis  qui  crederis  armis.  u 

interim  naluralis  vox  est  ^dignus  munere'  et  ^mactus  virtute'. 
408,  28         Omnia  noroina  ablativo  singulari  quinque  lilteris  vocalibus  terminan- 
495,  23  ^m.     genedvus  pluralis  et  dativus  et  ablativus  in   dubitationem  veniunt  et 
varie  declinantur.     quando  autem  vel  ita  vel  ita  declinemus,  intellegimus 
ex  ablativo  singulari.     et  bene  fecerunt  Romani  ab  ablativo  singulari  su-so 
mere  regulas.   qua  ratione?  quoniam  iste  proprius  ipsorum  est:  ablativum 
enim  Graeci  non  babent,  sed  Romani.    debuerat  ergo  |  latinis  nominibus 
latinus  casus    regulas   dare.     idcirco  ab   ipso  regulas  sumebant,   non  ab 
aliis.   ablativus  autem  singularis  quinque  litteris  terminatur,  a  e  i  o  u:  a, 
ut  Musa;  e  correpto  aliquando,   aliquando   producto,    correpto,   ab  hoc» 
pariete,  producto,  ab  hac  die;  i,  puppi,  o,  docto,  u,  ab  boc  versu. 
434,  8         A  terminatus  ablativus  genetivum  in  rum  mitUt,  dativum  ct  ablativum 
in  is,   ab  hac  Musa  Musaium  his  et  ab  his  Musis.    quaeritur  quo  modo 
dicamus  dea  dearum,   utrum  deis  an  deabus?  ait  sic  Donatus,  ^debemus 
quidem  regulas  sequi,  sed,  ne  confundamus  sexum  et  nescias  utrum  deosso 
dicamus  an  deas,  sic  admittere  ut  dicamus  deabus,  non  arte,  sed  discer- 
nendi  sexus  causa'.   hoc  dixit  et  abstinuit  se  a  re,  quam  debuerat  dicere. 
quid  ergo?  ubique  observandum  est?  si  lioc  est,  si  quoniam  confusum  esl 
et  discretionis  sexus  causa   mutamus  ista,   non  te  permitto  dicere  ab  bis 
Romanis,  sed  Romanabus,  quia,  si  dixeris  ab  his  Romanis,  nescio  |  utrumso 
niasculinus  sexus  sit  an   femininus;   non  te  permitto  dicere  ah  ipsis,  sed 
ab  ipsabus,  non  ab  istis,  sed  ab  istabus.    confusus  est  sexus  tam  in  pro- 
nominibus  quam  in   nominlbus.     ait  sic  Probus,  quod  verum  est,  ^dcbe- 


5  primus  .  .  sed  et  ille  A  priraus  scd  ille  B        11    in  Terentio]  Andr,  V  4,  37 
12  odium  om,  AC      13  macte  BCa  macia^:  Ferg,  Aen,  \l[\l  641       iu  siaciovi; 
T/teb,  II  495         21  proprie  ABC        23  idcirco  A  et  idcirco  BCa        29  utrum  diis 
AB        32  abstcDuit  se  a  rcfs^ula  BC        33  s'  quoniam,  ?i.  e.  sed  quoniam  BC 
34  permitto  BCa  permittit  A        38  Probus]  instil,  art,  p.  82,  1(5 
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mus  per  omnia  regulani  sequi;  sed  si  quando  fuerit  necessitas  teslamenti 
scribendi,  tunc  ista  ser?anda  sunt,  aiiter  non'.  puta  maiores  nostri  vo- 
luerunt  iuris  necessitate  dirimere  apertam  regulam  et  apertam  rationem» 
06  aliquid  in  dubitationera  veniret.     nam  si  diceret  *voio  filiis  meis  dare 

sillum  fundum',  quo  modo  videretur  apertum  esse,  de  quibus  sensisset? 
utriusque  enim  sexus  confusus  est.  sed  ut  discernamus,  idcirco  dicimus 
fiiiabus,  propter  necessitatem  iuris,  deis  deabus,  et  alia  quae  similia  sunt, 
quae  pertinent  ad  necessitatem  iuris.  cetera  regulis  serviunt.  et  quem 
ad  modum  discernuntur?  sensu  tantum.    quando  dicimus  ab  his  Romanis, 

loutrum  de  masculo  dicamus  an  de  femina,  incertum  est;  sensu  tantum 
discernimus.  in  tantum  verum  est,  ut  etiam  nominativus  incertus  sit. 
puta  advena:  potest  et  masculus  esse  advena  et  femina  esse  advena  et 
mancipium  esse  advena;  incertum  est  cuius  sexus  sit.  agilis  potest  et 
roasculini   esse  et  feminini  generis.    vides  ergo  quoniam  non  necesse  est 

isdiverso  exitu  syllabarum  determinari  genera,  sed  aliquando  ipsa  genera 
divi'dimus  sensu;  quoniam  confusus  est  sexus,  intellectu  debemus  haec 
scire.  ergo  debemus»  ubi  est  necessitas  iuris,  hoc  mutare,  ubi  non  fuerit, 
servire  regulis.  et  in  tantum  hoc  pntavit  Probus,  ut  etiam  dixerit  ista 
verba  mutari,    nata  natabus,    filia  filiabus,  dea  deabus,    mula   muiabus. 

^oquinque  posiiit  tantum  modo.     ista  sunt,  alia  iam  regulis  serviunt. 

E  terminatus  ablativus  et  productum  habet  e  et  correptum.  quando 
autem  necessarium  habet  producere  vel  corripere,  ex  declinatione  genetivi 
singularis  colligitis.  si  genetivus  singularis  is  sjllaba  fuerit  terrainatus,  in 
abiativo   e  conipilur,  pater  patris  ab  hoc  patre»    mater  matris  ab  hac 

ssmatre;  corripitur.  si  ei  fuerit  terminatus  genetivus  singularis,  ablativus 
producitur,  dies  diei  ab  hac  die»  fides  fidei  ab  hac  fide.  vel  sic  etiam 
potestis  iliud  colligere»  quem  ad  modum  legistis  in  primordiis:  quotiens- 
cumque  tertia  est  declinalio»  ablativus  singularis  e  correptum  habet;  de- 
inde  quotienscumque  fuerit  quinta   declinatio,  e  productum  habet.     et  si 

wfuerit  e  correptum,   noli  sequi  istam  regulam,  ^  quotienscumque  fuerit  e 
correpto  terminatus  ablativus  singularis,  genetivum  pluralem  in  um  mittit 
absolute,   ut  ab  hoc  patre   horum  patrum'.     invenimus  autem  nos  quod496, 9 
ablativo  singulari  e  ter|minato  aliquando  in  um  exit,   aliquando  in  ium: 
in  um  exit,  ut  ab  hoc  pariete  horum  parietum;.  in  ium  exit»  %U  ab  hoc 

sohoste  hostium.  quem  ad  modum  ista  regula  definitur?  dicit  ita,  'si  abla- 
livus  singularis  e  fuerit  terminatus,  aliquando  perdita  ipsa  e  littera  accipit 
um,  aliquando  non  perdit  e,  sed  in  i  mutat  et  sic  um  accipit'.     puta  ab 

1  regulam]  saecnla  A  3  iiecessitatem  dirimere  (derimere  A)  aperta  regula  et 
aperta  ratione  ABC  4  nec  aliquid  B  7  deis]  diis  AB  10  sexu  tautum  C 
12  et  masculus  esse  aduena  el  femina  esse  ei  BC  et  mascutus  .  .  .  esse  et  femina  esse 
et  A  14  ergo  om.  A,  add.  a  15  diuersos  exitus  BC  22  nel  corripere  BCa 
aat  corripere  A  23  coiligitis  BC  collegis  A  coliegitis  a  27  potest  ABC  2U 
et  sie  fuerit  A  30  quotiens  fnerit  A  31  genetiuus  pluralis  A  33  aUquando 
in  inm  —  36  e  fuerit  terminatns  om.  A,  add,  a        34  exit  hoste  BCa 
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hoc  hoste  non  perdit  e,  sed  hoc  i|)sum  e  in  i  mutat  et  accipit  um  et  facit 
hostium;  aliquando  perdit  et  sic  accipit  um,  ut  ab  hoc  pariete  horum 
parietum:  ecce  in  isto  nomine  perit  e,  in  illo  non  perit,  sed  e  in  i  mu- 
tavit.  inde  est  illud  quod  invenimus  in  auctoribus,  civitatium  et  civita- 
tum,  invenimns  etiam  et  parcntum  et  parentium,  invenimus  saepius.  qua5 
ratione^  quoniam  licet  iam  et  scribentum  et  dicentum.  quaerUur  utrum 
debeat  e  illam  litteram  commutare  in  i,  an  debeat  amputata  ipsa  littera 
convertere  in  um?  puta  si  velis  e  1ilam  litteram  mutare  in  i,  addere  um, 
facit  civitatium;  si  velis  amputare  e.  addere  um,  civitatum  facit.  ergo 
ipsam  regulam  scire  debemus,  quod  plerumque  nomina  e  correpto  termi-  lo 
nata  in  abla|livo  amittunt  e  litteram  et  accipiunt  um,  pierumque  non 
amittunt,  sed  in  i  mutant  et  sic  accipiunt  um  et  faciunt  genetivum  in 
ium,   dativum  et  ablativum  in   bus    mittunt,    excepto   uno  tantum  modo 

434. 12  nomine,  vase  vasorum.     namque  hoc  noroen  in  numero  singulari  tertiac 
declinationis  est,  in   numero  plurali  secundae  declinationis  est:    puta  vas  i*» 
vasis  vasi  vas  vas  a  vase;   ecce  haec  omnis  declinatio  tertia  est.     transit 

'  ad  numerum  pluralem  et  facit  secundam  declinationem ,  vasa  vasorum; 
debuit  facere  vasum.  nam  a  tertia  decUnatione  genetivus  in  um  mittit, 
dativus  et  ablativus  in  bus;  debuerat  dicere  vasibus.  nam  a  tertia  decli- 
natione  vas  vase  habet  facere,  a  secunda  vasa  vasorum  vasis.  ergo  hoc^ 
nomen  dicamus  quod  in  singulari  nnmero  tertiam  habet  declinationem,  in 
numero  plurali  secundam.  si  autem  e  producto  terminatur  ablativus,  ge- 
netivus  pluralis  in  rum  mitlit,  dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  ab  hac  die 
dierum  diebus.  noli  sequi  illud  quod  dixit  Sacerdos;  dicit  plerumque 
genetivum  pluralem  tam  in  rum  quam  in  um  mittere :  |  hoc  falsum  est  ^ 
penitus.  hoc  tu  sequere,  quando  ablativus  singuiaris  est  e  producto 
terminatus,  genetivus  in  rum  mittit,  dativus  et  ablativus  in  bus,  ut  puta 
ab  hac  die,  dierum  et  diebus.   et  haec  nomina  generis  sunt  tantum  fenu- 

434. 13  nini.  regula  talis  est :  omnia  nomina  ablativo  singulari  e  producto  termi- 
nata  generis  sunt  feminini.  quid  ergo?  dies  debet  secundum  deOnitionem  ^ 
generis  esse  feminini,  sed  legimus  etiam  hic  dies.  [hoc  quod  iectum  est, 
talis  regula  est]  in  alio  autem  genere  ut  dicatur  hic  dies,  adverbii  neces- 
sitas  facit.  in  adverbio  quid  dicimus?  hodie.  quid  est  hodie?  quasi  hoc 
die.     si  esset  feminini  generis,  hadie  diceremus.    ergo  hinc  apparet  quo- 


6  quaeritur  om,  ABC,  foriasie  plura  eiiam  exciderunt  7  debeat  e  Ulam  litteram 
BCa  debeat  e  litteram  illam  A  hn  BCa  aut  A  8  ia  um]  in  \  ABC  litteram  om. 
B  12  et  faciunt  genetiuum  in  ium  om.  A^  add.  a  18  facere  uasum  BCa  facere 
uasunm  A  24  Sacerdos]  Claud.  Sacerd.  p,  1  ed,  Vindob.  25  tam  (tam  om,  A) 
in  rum  quam  in  ium  (in  rium  quam  in  rum  A?  corr,  in  rum  quam  in  inm  a)  mittere 
puta  dierum  et  diebus  hoc  falsum  eBlABC,  dierum  et  diebus,  quae  ab  hoc  loco  aliena 
suni,  pott  28  ab  hac  die  transposm  26  quando  B  quoniam  AC  27  genetiuum  B 
datiunm  et  ablatiuum  BC  28  ab  hoc  die  diernm  et  haec  nomina  A  ab  hac  die  el 
haec  ilomioa  BGa  30  quid  ergo  —  31  feminini  om.  A,  add,  a  33  in  aduerbio  esi 
quid  ABC 
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niani  admiserunt  genus  masculinum  propter  adverbii  necessitatem.     cete- 
rum  si  non  sit  adverbii  necessitas,  genus  est  femininum. 

I  tcrminatus  ablativus:    ista  regula  multiplex  est.     i  terminatus  abia- 
tivus  singularis  genetivum  in  ium  miltit,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut 

sab  bac  puppi  puppium  his  et  ab  his  puppibus.  quaeritur  in  ipsa  regula, 
qiiando  dicamus  has  puppes,  vel  quando  dicamus  bas  puplpis;  quando  in 
is,  quando  in  es.  talis  regula  est:  quotienscumque  genetivus  pluralis  in 
ium  exit,  totiens  accusativus  in  is  exit,  puta  agilium  faciliiim  docilium 
puppiam;  ecce  quoniam  in  ium  exit  genetivus,  accusati^iis  iam  in  is  exit, 

iohos  agilis  hos  facilis  hos  docilis.  si  autera  genetivus  non  exeat  in  ium» 
sed  in  um,  in  es  exit  accusativus,  pater  patrum  patres,  mater  matrum 
matres.  non  possum  dicere  patris  matris,  sed  hos  patres  has  matres.  i 
ergo  terminatus  ablalivus  singularis  aliquando  genetivum  pluralem  in  iuro 
miltit»  aliquando  in  um.     quando  eliam  accusativus  pluralis  in  is  exeat, 

i5quando  in  es,   diximus;    modo   illud   videamus,    ipse    genetivus   piuralis 
quando  in  um  exeat,  quando  in  ium.     babeo  tres  regulas.     quotienscum- ^34, 17 
que  nominativus  singularis  n  et  s  litteris  terminatur,  in  ium  exit,  amans 
amantium,   docens  docentium,   clamans  clamantium.     omnino    omnia    vel 
participia  vel  nomina  similia  participiis  praesentis  temporis  in  n  et  s  ex- 

^euntia  in  nominativo  singulari  genelivum  pluralem  in  ium  mittunt.  ista 
participia  sunt.  amans  docens;  et  nomina  similiter,  polens  inpotens,  po- 
tenlium  |  inpotentium.  ecce  nominativus  si  n  et  s  litteris  fuerit  termina- 
tus,  genetivum  pluralero  in  ium  miltit.  item  si  ablativus  singularis  e 
correpto  terminetur  in  genere  feminino,  genetivus  pluralis  in  ium  exit, 

^ut  ab  hac  clade  cladium.  item  si  i  terminetur  ipse  ablativus  in  quovis 
genere,  puta  masculino  feminino  neutro,  ut  ab  hac  puppi  puppium.  ecce 
habes  tres  regulas,  quibus  regulis  intellegas,' quando  genetivus  in  ium 
exeat  si  autem  nominativus  singularis  non  n  et  s  litteris  terminetur,  si 
ablalivus  singularis  non  e  correpto  terminetur  in  genere  feminino,  aut  si 

%i  Don  terminetur  ablativus  in  quocumque  genere,  in  um  exit  genetivus. 
sed  illud  te  admoneo,  omnes  istas  regulas  non  ex  necessitate  facere  istum 
genetivum  pluralem:  npn,  quotienscumque  istae  tres  regulae  fuerint,  ne- 
cesse  est  ut  genetivus  pluralis  in  ium  exeat,  sed  quotienscumque  ipse 
genetivus   pluralis  in  ium  exit,  ab  istis  tribus  regulis  nascitur.    ne  dicas 

35mihi  ^ecce  n  et  s  litteris  terminatus  est  nominativu^  et  debet  genetivum 
in  ium  mittere'.  falsum  est;  dieo  nunc  ^quando  genetivus  in  ium  exit, 
necesse  est  ut  ab  illa  regu|la  veniat  *  sed  quando  in  ium  exierit,  necesse 
est  ut  inde  veniat'.     dabe  etiam   exemplum,  unde  hoc  probem.    matre 

1  geiiiis  ergo  hic  masculinam  BCa  genus  ergo  hic  mascnlinus  A  11  mater 
m.  A  18  ciamans  ciamantium  om,  A,  add.  a  26  puta  in  masculino  el  femiQino 
neatro  A  31  regulas  ex  necessitate  ABC  33  ut  geneliuus  pluralis  BCa  gene- 
tiaa.s  pluralis  ut  A  37  ab  itla  regula  BCa  ab  illas  regulas  A.  lacuna  quam  indicavi 
haec  fere  exciduse  videntur,  non  quando  ab  iila  regula  veniat,  necesse  est  ot  genetivus 
In  ium  exeat 
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quando  dico,  certe  e  correptum  est  ct  geiius  feinininuin  est;-et  diximus 
quoniam  ablativus  singularis  e  correpto  terminatus  genere  feminino  gene- 
tivum  pluralem  in  ium  mittit,  ut  clade  cladium.  ergo  dicere  debemus 
roatre  matrium;  sed  non  est  hoc,  nemo  dicit.  unde  apparet  quoniam 
istae  tres  regulae  non  sic  emittunt  genetivum,  sed  ille  genetivus,  quotienss 

496,  I4sic  exierit,  ab  istis  tribus  reguiis  venit.  inde  est  illud  quod  iDvenitur 
apud  auctores,  amantium  et  amantum  et  morientium  et'  morientum,  ^mo- 
rientumque  ora  parentum'.  quare  non  morientium?  quia,  cum  nomnia- 
tivo  n  et  s  lilteris  terminato  dixerimus  genetivum  pluralem  in  ium  mii- 
iere^  non  hoc  diximuSy  quod  setnper  inium  mittat;  sed  quotienscumque  lo 
ita  est  genetivus,  inde  venit,  necesse  est  ut  ab  istis  tribus  regulis  veniat. 

434, 19  hoc   non  habetis  scriptum,  quod  tenere  debetis.     haec  regula  eliam  accu- 
sativum  singularem  in  im  mittebat  apud  maiores  nostros,  puta  hanc  pup- 
pim;   hodie  nemo  |  dicit,   sed  in   islis  tantum  modo  regulam  servant,  ut 
accusativus  in  im  exeat,  ubi^  ablativus  i  terminatur  nec  aliter  potest.     ibi  15 
ergo  ita   exit,   ubi  i  terminalur    ablativus   nec    aliter.    quare  dico   ^nec 
aliter'?    sunt  cnim   alia  nomina,   quae  et  i  terminantur,  et  aliter  etiam 
exeunt.     puta  possum  dicere  ab  hoc  igni,  possum  dicere  et  ab  hoc  igne. 
ergo  non  potest  accusativus  singularis  In  im  exire,   non  possum  dicere 
hunc  ignim.     quare?    quia  ablativus  non   tantum  in  i  exit,   sed  et  in  e. » 
si  autem  in  i  exeat    nec  aiiter  possit,  necesse  est  ut  accusaUvum  in  im 
mittat,  ut  puta  ab  hac  vi.     numquid  possum  dicere  ab  hac  ve?  ergo  ac- 
cusativum  dico  hanc  vim.    vides,  quando  necesse  habemus  accusativum  in 
im  mittere:  quando  ablativus  in  i  miserit.     ab  hoc  Tiberi:  numquid  pos- 
sum  dicere   ab  hoc  Tibere?  ergo  hunc  Tiberim   dico,   quoniam   facit  in  » 
ablativo  ab  Iioc  Tiberi  tantum. 

Diximus  a  e  i;  transit  in  o  lilteram.  ablativus  singularis  o  littera 
terminatus  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  ut  ab 
hoc  docto  horum  doctorum  his  et  ab  his  doctis,   exeeptis  duobus  tantum 

434,  22nominibus,  domo  et  iugero.  ista  duo  excepta  sunt:  et  in  domo  variam  so 
habemus  declinationem  et  in  iugero  vajriam.  in  domo  hanc  habuimus 
antiquam  declinationem ;  maiores  nostri  hoc  nomen,  id  est  domus,  quarta 
declinalione  declinabant  totum  [nomen],  haec  domus  ab  hac  domu  harum 
domuum  his  et  ab  his  domibus;  integra  erat  apud  maiores  nostros  quarta 
declinatio.  hoc  verum  e.sse  etiam  luvenalis  testimonio  poterit  conprobart ;  s^ 
ait  Wiscera  magnarum  domuum'.  unde  venit  ille  genetivus,  domuurn. 


8  morientium  (-tuni  C)  quae  cum  nominatluo  n  et  b  litteris  terminato  dixerimus 
genetiuum  pluralem  in  ium  miiiat  sed  ABC  moriencium  quia  cum  nominatiuu$  n  et  s 
litteriB  terminatur  dixerimuB  quod  genetiuum  pluralem  in  ium  mittat  sed  c  15  ubi 
ablatiuus  i  terminatur  Ca  ubi  est  ablatiuus  i  terminatus  A  ubi  ablatinus  i  terminatus 
Bc  16  ubi  i  terminatus  BC  17  enim  om.  BC^  add.  b  et  aliter]  sed  aliter 
ABC  22  numquid  —  hanc  vim  om.  A,  add.  a  35  iuuenalis  poterit  testimonio 
poterit  conprobare^:  luven,  sai.  3,  73  conprobare  BC  36  unde  venit  ille  gene- 
tiiius  domiium  om.  A^  add.  a* 
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iiisi  a  quarta  declinatione,  nisi  ab  isto  ablativo,  ab  hac  domu  domuum? 
ergo  bocnomen,  ut  dixi,  apud  maiores  nostros  quartae  fuerat  declinalio- 
uls.  posterior  aetas  usurpavit  sibi  casus  tres,  ablativum  singulareui,  ge- 
netivum  pluralem   et  accusativum  pluralem;    hos  usurpavit  ad  secundam 

5  (leclinationem.  tamen  abiativus  u  terminabatur  apud  maiores  nostros, 
usus  praesens  o  adsumpsit;  non  dixit  ab  bac  domu,  sed  ab  hac  domo. 
sed  et  genetivum  pluralem  in  um  mittebant,  nos  in  rum  mittimus,  et  ac- 
cusativum  pluralem  has  domos  dicimus,  illi  dicebant  has  domus.  isti  sunt 
Ires  casus  qui  usurpati  sunt;  reiiqua  omnis  declinalio  rcsedit  circa  usum 

loantiquum;  nihii  inde  praesumpsimus  nisi  hos  soios  casus.  quare  hoc 
factum  esl,  ut  et  genetivus  pluralis  in  rum  exijret  et  dativus  et  ablativus 
in  bus  exirent?  vide  etiam  in  ipsa  anomalia  maiores  nostros  secutos  ra- 
tionem.  anomalum  est  hoc  nomen,  id  est  inaequale;  et  tamen  ipsa  inac- 
qualitas  ex  ratione  descendit.   regulae  huius  modi  sunt:  plerique  a  dativo 

i^siogulari  regulas  sumunt,  plerique  ab  ablativo  singulari.  qui  a  dativo 
singulari  rcgulas  sumunt,  hoc  dicunt,  dativus  singularis  i  terminatus  in 
bus  mittit  dativum  et  ablativum  pluralem;  nec  solvis  istam  regulam,  per- 
pelua  est,  buic  agili  bis  et  ab  bis  agilibus,  buic  docili  his  et  ab  his  do- 
cilibus,   huic  amanti  his  el  ab  liis  amantibus,  huic  calenti  his  et  ab  his 

^calentibus:  dativus  singularis  i  terminatus  dativum  et  ablativum  pluralem 
in  bus  mittit.  item  ablativus  singularis  o  littera  terminatus  genetivum  in 
rum  mittit,  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ab  hoc  excelso  horum  excel- 
sorum.  inventum  est  hoc  nomen  in  singulari  numero  habens  duos  casus 
istos  diversos,  huic  domui  et  ab  bac  domo;   ecce  dativus  et  ablativus  di- 

•i^versi  sunt.  propter  dativum  singularem  i  terminatum  racimus  bis  et  ab 
bis  domibus;  propter  ablativum  singularem  o  littera  terminatum  faciunt 
barum  domorum.  ita  faciebant,  ut  et  ipsa  anomalia  ex  ratione  vcniat. 
nam  dativum  pluralem  et  ablativum  in  bus  exire  facit  dativus  singularis  i 
liltera  terminatus,  huic  domui  dojmibus  facit.     item  ablativo  singulari  o 

^littera  terminato  genetivum  in  rum  mittimus,  ab  hac  domo  harum  domo- 
nim.  item  de  iugero  unum  casum  usurpamus»  ablativum  singularem  ab 
hbc  iugero.  ceterum  maiorcs  nostri  hoc  npmen  tertiae  declinationis  esse 
voluerunt  totum>  iuger  iugeris  iugeri  luger  iuger  iugere,  iugera  iugcrum 
iugeribus  iugera  iugera  iugeribus;  tertiae  declinationis  voluerunt  maiores 

s&nostri  esse  hoc  nomen.  posterior  tamen  aetas  usurpavit  sibi  unum  casum, 
istum  s6lum  ablativum  singularem  ab  hoc  iugero.  unde  in  Plinio  Secundo 
legimus   quoniam  nominativus  singularis  non  debet  esse  iuger,  sed  hoc 


2  ut  cm.  ABC  4  hos  BCa  hoc  A  5  terminatus  C  6  non  dicimus  con- 
iecU  lAndemannu9  12  in  ipsa  anomala  A  13  anomale  est  BCi  anomal  .  .  .  hoc 
noineu  iaaeqnaUtate  A  anomalum  est  hoc  nomen  inaequale  a*       24  ab  hac  domu  AC 

ecce  daiinns  B  ecce  et   datiuus  ACb        25  propter  datiuum  singularem  i  termi- 
Qatum  BCa  propter  ablatiuum  sing^ularem  u  terminatum  A      27  ut  et  ipsa  anomalia 
(anomala  ac)   ex   rntione  ueniat  Ca  et  ipsa  anomala  a  ratione  ueniat  A  ut  et  ipaa 
auomaiia  ex  ratiouti  ueniant  B        30  ab  hac  domo  om,  ABC       36  plenio  A 
CRAMMATICI  LATINI  V.  13 
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iugerum.  nam  non  potest  in  ablativo  singulari  o  iittera  terminari  in  neu- 
tro  genere  nisi  a  nominativo  um  terminato,  hoc  templum  ab  hoc  tempio, 
hoc  tectum  ab  hoc  tecto.  si  sic  dixeris,  ab  hoc  iugero,  erit  iugerum. 
sed  iterum  falsum  est,  quia,  si  dixeris  iugerum,  omnes  casus  secundae 
erunt  declinationis.  quem  ad  modum  hoc  scamnum  huius  scamni  huic  5 
scamno  hoc  scamnum»  sic  habes  et  hoc  declinare,  hoc  iugerum  huius 
iugeri;  non  huius  iugeris,  sed  huius  iugeri.  sed  non  hoc  sequimur,  sed 
usurpamus  casum  abiativum  singularem;  reliqui  omnes  casus  remanserunt 
in  tertia  declinatione. 

V  terminatus  ablalivus  genetivum  pluralem  |  in  uum  mittit,  dativum  lo 
et  ablativum  in  bus,   ut  ab  hoc  versu  horum  versuum  his  et  ab  his  ver- 
434,  28sibus.    quaeritur,  utrum  debeamus  dicere  versubds»  quem  ad  modum  di- 
cimus  arcubus,  quem  ad  modum  dicimus  artubus.     ait  sic,  ^non  necesse 
est'.     qua  ratione  non  necesse  est?  quoniam  ille  dativus  piuralis  vel  ab- 
lativus,  quando  exeunt  in  ubus,   uecessitate  exeunt,  nou  secundum  regu- 15 
lam;   sed  volentes  facere  dilTerentiam  interponimus  istam  litteram  et  con- 
vertimus.     ut  puta  ab  hoc  arcu  et  ab  hac  arce  facimus  ablativum:   aliud 
est  arx,  aliud  est  arcus,  alia  significatio  est;  si  dicas  arcibus,  arces  signi- 
ficas;  si  dicas  arcubus,  arcus  signiOcas.    ut  possit  secerni,  necesse  habes 
i  in  u  mutare,  ut  aliud  sit  arcus,  aiiud  arces  et  similia.    ceterum  ut  di- 20 
camus  versubus  aut  versibus,  quae  erit  difTerentia?  numquid  quando  dico 
versubus,  aliud  erit,  et  quando  dico  versibus,  aliud  erit?   non.    unde  ap- 
paret  quia  non  retinendum  est.   regula  enim  ipsa  sic  tradita  est,  ablativus 
singuiaris  u  littera  terminatus  dativum  et  ablativum  pluralem  in  bus  mittit, 
u  in  i  mutata  semper.     ab  hoc  yersu,    muta  u  in  i,  adde  bus»  et  facitss 
versibus;  ab  hac  manu  facit  |  manibus;  ab  hac  porticu,  u  in  i  muta.  ^dde 
bus,  et  facit  dativum  et  ablativum   pluralero,  his  et  ab  his  porticibus. 
quando   autem   remanet   u,    necesse  habet  remanere  causa  discretionis; 
quando  dicimus  arcubus  et  arcibus,  ne  sit  aliqua  confusio,  necesse  habe- 
mus  hoc  observare.     et  item  ne  confusio  sit  inter  artus  et  artes,  causa  90 
discretionis  hoc  necesse  habemus  facere,    ut   u   remaneat.    hoc  quidem 
bene.     et  quare  sibi  istam  litteram  adsumpsit,  u?  quare  non  dicimus  ar- 
cobus,  sed  arcubus?  [quando  confusio  est,  non  vacant  istae  omnes  ratio- 
nes]  quoniam  antistichon  est.     antistichon  dicitur,    quando  altera  littera 
pro  altera  ponitur.     hae  autem  solae  eius  modi  sunt,  quae  pro  se  poni  S5 
possunt,  u  et  i  littera;  istas  litteras  possumus  inter  se  mutare.   vis  scire 


12  debemus  AB        13  arcabus  et  artabus  A        14  qua  ratione  non  necesse  est 
om.  ABi  add.  ab      15  in  ubus  a  in  bus  ABC      17  aliud  est  arx  aiiud  arcns  C  alta 
est  arx  aiiud  est  (est  om.  Ba)  arcus  AB        24  datiuos  et  ablatiaos  pluraies  A 
mittunt  AC        25  uersu   muta  \k  Ba  uersu   mulata  xi  AC        26  u  in  i  mutata  BC 

29  arcibus  nisi  sit  ABC  30  hoc  obseniare  AC  boc  seruare  Ba  31  remaneal 
ab  hoc  A  remaneat  ob  hoc  B  32  litteram]  reguiam  B  33  confusum  C  34 
quoniara  anlistichon  (itttera  add.  c)  est  antistiehon  dicitur  C  quoniam  antisticon  (anti- 
sthicon  A)  littera  est  autisticon  (anthicon  A  anthisticon  a)  dicitur  AB  quando  altera 
iittera  a  qnando  a  liltera  A  quando  alia  littera  B  quando  altera  C 
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hoc  verum  esse?  ecce  optimus  et  optumus.  numquid  dico  optomus?  istae 
ipsae  duae  litterae  inter  se  possunt  commutari,  i  et  u.  ideo,  quoniam 
hoc  loco  necessaria  est  propter  discretionem,  ipsa  necesse  habet  perma- 
nere.     ubi  autem  non  est  necessitas  causa  discretionis,  necesse  habet  illa 

slittera  admitti,  excepto  uno  nomine,  ubi  commutata  est  ratio,  tribubus. 
per|suaserunt  sibi  omnes»  et  sic  remansit  tit  diceremus:  ab  hac  tribu, 
converte  u  in  i,  adde  bus,  tribibus  debuit  facere;  sed  nemo  dicit  tribi- 
bus,  sed  tribubus.  diximus  enim  quoniam  tunc  debemus  u  admittere, 
quando  causa  discretionis  est.    nunc  autem  nuUa  discretio  est;  sive  tribi- 

lobus  dicas  sive  tribubus,  idem  est,  nec  aliud  aliquid  significat.  ita  volunt 
etiam  in  specubus,  Mpsi  in  defossis  specubus'.  falsum  est,  specibus 
debuit  dicere.  nam  et  sonat  specubus  tantum  modo,  et  usurpamus  litte- 
ram  sine  aliqua  discretione.  sic  enim  specubus  usurpatur,  quem  ad  mo- 
dum  et  tribubus,  cum  ratio   exigeret  ut  diceremus  tribibus,  quippe  cum 

15  oulla  causa  esset  discretionis. 

Ecce  dedit  nobis  regulam,   de  ablativo    singulari  quem  ad    modum434, 31 
faciamus  geuetivos  plurales   et  dativos  et  ablativos.     quid  si  sint  nomina 
talitum  pluralia?  quid  facturi  sumus?  numquid  possum  dicere  de  ablativo 
singulari  regulas  me  sumere,  ut  sciam,  quem  ad  modum  faciam  geneti- 

iovum  et  dativum  et  ablativum  pluralem,  cum  ipse  singularis  numerus  non 
sit?  et  multa  nomina  tantum  numeri  pluralis  sunt,  kalendae  nundinae 
feriae.  ecce  ista  omnia  quem  ad  modum  ha|bemus  declinare?  ita  decli- 
namus:  finge  similitudinem  declinationis,  quasi  habeat  numerum^  singula- 
rem,  et  secundum  fictionem  ipsius  similitudinis  declina  etiam  nomen  quod 

25  non  habet  numerum  singularem.  ut  puta  haec  Musa  huius  Musae  huic 
Husae:  nominativus  ploralis  in  quid  exit?  in  ae  diphthongon.  unde  oritur 
ae  diphthongos?  ab  ablativo  a  terminato.  et  ablativus  singularis  a  termi- 
natus  quo  modo  facit  regulas?  genetivum  in  rum  mittit,  dativum  et  abla- 
tivum  in  is.    ergo  cum  inveneris  nomen  numeri  tantum  pluralis  ae  diph- 

wtbongo  terminatum  in  nominativo  plurali,  ita  habes  declinare  hoc  nomen, 
quem  ad  modum  illud  nomen  quod  ae  diphthongo  terminatur  in  nomina- 
tivo  plurali  et  habet  numerum  singularem.  ut  puta  feriae:  hoc  nomen 
numeri  est  tantum  pluralis,  hae  feriae  harum  feriarum  his  et  ab  his 
feriis.     ergo  hoc  nomen  non  est  rationis,  quia  non  est  numeri  singularis. 

35  sed  quoniam  diximus  numerum  istum  pluralem  in  ae  diphthongon  exire, 
feriae,  ita  erit,  quem  ad  modum  Musae  harum  Musarum  his  et  ab  his 
Husis;  sic  dicimus  hae  feriae  harum  feriarum  his  et  ab  his  feriis,  et 
similiter  in  aliis.     puta  manes:  numero  singulari  nemo  dicit  hic  |  manis 


3  neceBaaria  est  et  propter  A  0  discrelio  siue  AC  11  ipsi]  Verg,  georg, 
\\\  370  12  dicere]  facere  B  tantum  modo  nt  usnrpamus  BC  18  possumus 
dicere  Ba   possum  , .  dicere  A  21   sunl  om.  ABC  26  unde  —  a  terminato 

om.  B,  add.  b        27  ae  (corr.  haec  a)  dyptougos  A  haec  diphthoiigos  Cb        31  iii 
nominatitio  plurali  BCa  \\\  numero  plurali  A 

13* 
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aut  hic  manes  aut  hic  mania  aut  uescio  quid  tale.  quem  ad  modum 
habemus  facere  genetivum  pluralem?  horum  maniorum  an  horum  roauium? 
vel  quem  ad  modum  dativum  et  ablativum  pluralem?  his  et  ab  his  mani- 
bus  an  manis?  non  invenio  regulam,  sed  redeo  ad  rationem  Donati.  da 
nonien  etiam  numero  singulari,  quod  nominativo  plurali  in  es  exeat  5 
agiies  [manes];  ecce  hoc  nomen  in  es  exit,  et  illud  nomen  in  es  exit. 
fac  genetivum  pluralem,  horum  agilium;  sic  habes  facere  horum  manium: 
his  ct  ab  his  agilibus;  sic  habes  facere  his  et  ab  his  manibus.  habes 
quidem  has  regulas  tenendas,  secundum  quarum  rigorem  possint  declinari; 
tamen  scire  debes  maiores  nostros  ista  nomina  numeri  pluralis  pro  sua  lo 
licentia  protulisse.  licebat  iltis,  et  dicebant  horum  maniorum  et  horum 
manium.  qua  ratione?  quoniam  non  poterat  eis  obicere  inperitiam  regu- 
lae  sublatio  numeri  sinjgularis.  unde  hoc  probamus,  sic  declinasse  anti- 
quos?  habes  in  Iloratio 

anciliorum  et  nominis  et  togae  i5 

oblitus: 
anciliorum  facit.     tamen  non  potes  ei  contradicere.     quare?   ancilia  enim 
numeri  sunt  tantum  pluralis  secundum  rationem,  quamquam  legerimus  in 
Vergilio  Maevaque  ancile  gerebat'.  item  Vulcanalium  dicimus;  tamen 
Sallustius    dixit    ^religione  Vulcanallorum    impeditus'.     sed    hocso 
usurpavit.     nam  debuit  dicere  Vulcanalium.   unde  hoc  probamus?  redi  ad 
illam  similitudinem,   da  nomen  neutrum  singulare,  quod  in  ia  exeat  in 
nominativo  plurali.    agilia  tale  est  ac  si  dicas  ancilia,  tale  est  ac  si  dicas 
Vulcanalia,  in  ia  exit.     ergo   quem  ad   modum  facit  agilium,   sic   debet 
facere  Vulcanalium  et  ancilium.     ergo   ex  similitudine  colligis,   quem  ad25 
modum  et   |   illa  nomina  numeri  tantuni  pluralis  faclaut,   ut  sic  faciant, 
quem  ad  modum  illa  quae  sunt  numeri  singularis.   sed  illa  usurpata  sunt, 
ut  dicerent  anciliorum  et  Vulcanaliorum;   et  usurpaverunt  maiores  nostri 
causa  licentiae.     haec  autem  licentia  nata  est,   quia  non  poterant  regula 
contineri.  so 

Quae  sunt  autem  nomina,  quae  non  pertinent  ad  regulas?  ista  sunt: 
numeri  tantum  pluralis  non  pertinent  ad  istas  regulas  ablativi  singularis, 
et  rite.  nam  si  regulae  ablativi  sunt  singularis,  illa  nomina  autem  nu- 
meri  sunt  tantum  pluralis,  non  habent  rationem  numeri  singularis,  ut 
exire  debeant  in  numero  plurali.  item  non  pertinent  ad  has  regulas  eas5 
nomina  quae  non  declinantur,  ut  fas  nefas  nequam.  quare  non  pertinent 


2  horum  mauorum  aut  horum  maniam  BC  9  posainl  BCa  possit  A  11  horum 
niauuornm  et  horum  manium  BC  horum  manuorum  et  horum  manum  {corr.  -uam  a*) 
A  14  in  Horatlo]  carm,  III  5,  10  17  poiest  ABC  19  in  Vergilio]  Aen.  VH 
188  uuiganaiium  et  tic  constanier  g  pro  c  posita  C  20  Sallastius]  </.  p,  163 
ed.  Lind.         religione  a  religionem  ABC        impeditus  Ba  . .  .  peditus  A  inpeditus  C 

22  quod  in  ia  exeat  Ca*  quod  in  la  eat  Ba  qiiod  eat  A  27  quem  ad  modum 
et  illa  BC        31   ad  regulas  isla  suut  ista  sunt  numeri  C  ad  reguias  ista?  (ista  saut 

add.  b)  uumeri  B  ad  regnias sunt  (ad  regulas  istas  a)  ista  sunt  numeri  A 

35  ileni]  ila  ABC 
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ad  r^las?  sequunlur  rationem:  istae  regulae  inventae  sunt,  ut  sciremus, 
quem  ad  modum  nomina  declinentur.    si  illa   nomina  non    declinantur, 
qaid  pertinent  ad  regulas?  rite  ad  regulas  non  pertinent.     item  quae  a435, 4 
Graecis  sumpsimus,  ad  regulas  non  pertinent.    hoc  perite  |  fecerunt  ma- 

siores  nostri.  emblema  epigramma:  ea  nomina  quae  sunt  graeca  ad  regu- 
Jas  non  p^rtiuent.  et  hoc  iuste.  qua  ratione?  nomina  graeca  ablativum 
singularem  non  habent;  diximus  superius  quoniam  quinque  habent  casus 
tantum.  hae  autem  regulae  ablativi  sunt  singularis.  rite  ergo  non  pos- 
sunt  illa  nomina,   quae  carent  ablativo  casu  singulari,  pendere  a  regiila. 

loiliud  etiam  scire  debes,  [quod]  haec  nomina,  quae  Graeci  neutraliler  de- 
cliDarunt»  Latinos  etiam  feminine  dixisse.  emblema:  Graeci  dicunt  hoc 
emblema,  Latini  dicebant  haec  emblema ;  Graeci  dicunt  hoc  schcma ,  Latini 
dicebant  baec  schema;  hocpegma,  diadema.  habes  exempla  innumerabilia 
et  apud  Plautum   et  apud  antiquos   et  ex  aliqua  parte  apud  Ciceronem. 

isuam  ait  Plautus  ^processit  Mercurius  cum  servili  schema'.  si  graece 
declinasset,  ^cum  schemate'  diceret  [a  graeca  declinatione]  a  graeco,  ut 
teneret  genus  neutrum.  habes  et  in  Cicerone  Uu  de  peripetasmis'. 
si  esset  neutrum,  ab  hoc  peripetasmate  faceret,  his  et  ab  his  peripe- 
tasmatibus. 

20  DE   ANAL06IA 

Incipit  tractare  dcranalogia.    dicit  plane  ^juotienscumque  vis  nomina435, 15 
declinare»  sequere  analogiam'.     quae  est  analogia?  conpaiiatio  similium. 
latine  proportio  dicitur:   analogia  graece,  latine  proportio.     sed  ita  ilJam 
deOnit,  ^analogia  est  conparatio'.    fit  octo  modis:   ut  sint  sex  illae  partes 

25quae  accidunt  nomini  similes;  sex  autem  accidunt  nomini  ista,  qualitas 
conparatio  genus  numerus  figura  casus,  ecce  sex  partes:  exitus  syllabarum 
ut  sit  similis;  puta  illud  in  us  exit  et  illud  in  us:  paenultimarum  ratio  ut 
sit  similis,  ut  aut  vocales  [syllabae]  sint  aut  consonantes:  deinde  ut  tem- 
pora  sint  similia;  si   illa   brevis  est,  et  illa  brevis  sit.     de  istis  omnibus 

aorebus  si  unum  minus  fuerit,  iam  non  stat  analogia;  de  his  rebus,  quae 
positae  sunt  apud   Caesarem,   sfquid  minus  fuerit,   iam   non  stabit  ratio 


1  sequantur  ABC  3  quid  perlineut  hc  quod  pertinent  Ca  quare  pertinent  A 
qiiae  pertinent  B  9  ad  regula»  B  ad  regulam  C  10  decliuantur  C  11  femi- 
oino  A  remininum  C  fefn  B         12  scema  corntianter  B  13  innnmerabilia  ut  apud 

j4BC  14   et  apud  antiquos  BCa*  aut  apml  anliquos  A  15  processilj  Piani. 

Amphitr,  proL  117         10  deciinasset  ABC  declinaret  ac         d,i  graeca  deciinalione  B 

17  teneres  ABC  in  Cicerone]  t»  Verr,  aci.  sec.  IIII  12,  28  nunc  de  peripe- 
tasmatis   quem  ad  roodum   te   expedias   non  liabes  de  perepctasmis  A  20  de 

ANALOGiA  (id  est  add'  a*)  proportionb  incipit  tractare  de  analogia  A  iiigp  tractare 
DB  AfiALOGiA  BC  23  latine  proportio  dicitur  annlogia  graece  latine  proportio  Ba 
latine  proportio  dicitur  aoalogiae  graece  latine  proportio  dicitur  C  proportione  dicitur 
noalogia  graece  latine  proporiio  A  24  definiuil  C  fortasse  fit  novem  modis,  nisi 
potius  illud  neglegentiae  tribuendum  esi  grammatici,  gui  octo  modos  ex  Servii  commen- 
tario  reeepit,  nonum  aut  ipse  addidit  aut  aliunde  petivit  25  similes  om,  ABC 
29  et  illa  brenis  sit  ABc  et  illa  breuis  esl  C 


198  POMPEU 

p.  230-32  L. 

analogiae.     ait  enim  Caesar  ^nisi  omnia  consentiant  inter  se,  non  potest 
fieri  ut  nominis  similitudo  sit'.     puta  doctus  et  aptus:  ecce  |  hoc  nomen 
omni  parte  consentit,  idcirco  et  similiter  declinatur.     doctus  cuius  quali- 
tatis  est?  appellativae,  et  aptus  qualitatis  est  appellativae;  ecce  similitudo. 
doctus  conparationem  recipit,  doctior  doctissimus,  et  aptus  conparationem  5 
recipit,  aptior  aptissimus;  ecce  congruit  conparatio.   genus:  doctus  generis 
masculini  est,  aptus.generis  masculini  est,  et  utrumque  mobile:  nam  hoc 
in  genere  sequimur,  et  genus  et  mobilitatem,  doctus  docta  doctum ,  aptus 
apta  aptum.    numeri  singularis,  hic  doctus,  hic   aptus.     figura  simplex, 
doctus  simplex,   aptus  simplex.     casus  est  nominativus,  hic  doctus,  hic  lo 
aptus.    exitus  syllabarum:  et  illud  in  us  exit  et  illud  in  us,  aptus,  doctus. 
paenultimarum  consonantium  ratio:  duas  habet  illud  consonantes  doctus,  c 
eM)  6t  aptus.duas  habet  consonantes,  p  et  t;  ergo  duae  sunt  consonan- 
tes  in  illo  nomine,  et  in  illo  nomine  duae  sunt  consonantes.   deinde  ratio 
temporum:   brevis  est  doctus,  et  aptus  brevis  est.     ideo  simililer  declina- is 
tur,   hic  doctus  hic  aptus,   huius  docti  huius  apti,  huic  docto  huic  apto, 
hunc   doctum  hunc  aptum,   et  ex  ordine  omnes  casus  similes  sunt.     da 
unum  aliquod  nomen,   |   ubi  vel  una  res  discrepet,  et  iam  non  sequitur 
ratio.  declinationis.    ut  puta  lepus  et  lupus,    in  ista  omnia  consentiunt, 
una  re  tantum  fiunt  dissentientes.     ceterum  lupus  qualitatis  appellativae,  20 
et  illud  similiter  *  corporaie:  conparatioinem  non  recipit  lepus,  nec  illud 
conparationem  recipit  lupus:   casus  nominativus,  figura  simplex,  numerus 
singularis,  idem  exitus,   lepus  lupus:    eaedem  consonantes;   una  est  iliic 
consonans,  et  illic  una  est  consonans:   eadem  ratio  temporum;  brevis  est 
illa,  et  illa  brevis  est.     et  iepus  declinamus  hic  lepus  huius  leporis  huic  ss 
lepori,  hic  lupus  huius  lupi  huic  lupo.     genus:  hic  lupus  dicimus  et  hic 
lepus;  sed  unum  discrepat,  mobilitas,  quam  diximus  esse  servandam,  lupus 
facit  lupa,  Icpus  non  facit  lepa.    discrepavit  in  genere,  et  propter  discre- 
pantiam  generis  mutata  est  declinatio.     ergo   est  quod  dixit,  nomina  ad 
omnem  similitudinem  esse  declinanda.     ceterum  si  una  res  defuerit,  scire  so 
debemus  quoniam  non  stat  ratio  declina^onis. 

Quid  de  ipsis  generibus?   iinde  possumus  genera  invenu*e?  ex  dimi- 
nutione;  diminue,  et  invenis  genus.   puta  labula,  nescio  cuius  generis  sit 


2  hoc  nomen  nonaini  parte  C  hoc  (?  corr.  haec  a)  nonien  nomini  .  .  arte  (parte  «*) 
A  4  similitudo]  simili  modo  B  13  p  et  t  ergo  daae  sunt  consonantes  in  illo 
noniine  et  in  illo  nomine  duae  sunt  consonantes  BCa  ^  ti  i  rumpunt  regulas  illae  ergo 
duae  sunt  consonantes  A  19  in  om,  A,  add,  a  20  sed  una  re  C.  ceierum  in  iis 
quae  sequuntur  ordo  verborum  in  codicibus  perturbatus  esse  videtur.  nam  quae  infra  de 
declinatione  et  de  genere  utriusque  nominis  scripta  sunt^  huc  revocanda  erant,  una  re 
tantum  flunt  disseutientes,  genere:  hic  hipus  dicimus  —  non  facit  lepa.  et  lepus  de- 
clinamus  hic  lepus  huius  leporis  huic  lepori,  lupus  hic  lupus  hnius  Inpi  haic  hipo. 
ceterum  lupus  etc.  qualitatis  appellativae  et  iilud  similiter,  item  corporale  et  illud 
simililer  coniecit  Lindemannus  23  eadem  consonantes  A  illic  consonans  a   illi 

cousouans  ABC        24  breuis   et  (corr,  est  a)  iila   et  illa  breuis  est  ABC        26  et 
om,  AC        31  decliaationibus  A 
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tabula.  tabella  cuius  generis  est?  feminini.  ergo  si  generis  feminini  est 
diniinutio,  et  principale  debet  esse  genoris  feminini.  virgula  et  virga  et 
siniilia,  exceptis  paucis,  ut  pistri|num  canis,  pistrilla  canicula,  et  cetera. 
exceptis  istis  reliqua  alia  sumimus  genera  a  diminutionibus. 

5  Nominativus  singularis  trededm  litteris  terminatur,  quinque  vocalibus, 
sex  semivocalibus  et  una  muta  vel  duabus:  quinque  vocalibus,  a  e  i  o  u, 
a,  ut  Musa,  e,  ut  monile,  i,  ut  frugi,  o,  ut  Cicero,  u,  ut  cornu;  sex 
semivocalibus,  i,  utmel,  n,  ut  carmen,  m,  ut  templum,  r,  ut  Caesar, 
s,  ut  doctus,  X,  ut  pix;  una  muta  t,  ut  caput.   adicit  c,  ut  allec  aut  lac, 

10  de  quo  dubitatur.  dixi  boc  saepius:  multi  dicunt»  utrum  lac  dicamus  an 
lact.  et  re  vera  si  quaeras,  hoc  rite  facit  nec  aliud.  nam  si  dixeris  lac, 
erit  genetivus  lacis,  quem  ad  modum  allec  allecis.  lectum  est  hoc  saepius^ 
praecipue  apud  Varronem.  ille  dicit  Mac  non  debemus  dicere,  sed  lact'. 
sed  dixit  Caesar  contra  ipsum  rem  valentissimam,  nullum  nomen  duabns 

i5inutis  terminari.  c  autem  et  t  duae  mutae  sunt.  ergo  exclusi  sumus  ab 
illa  regula.  superest  ut  sequamur  reguIanrPlauti,  lacte  ut  dicamus:  habc- 
mus  in  Baccidibus  ^sicut  lacte  lactis  simile'.  et  quidem  dixi  has 
rationes.  scire  autem  debes  quod  hodie  illud  sequimur,  quod  dixit  Ver- 
gilius,  lac,  et  remansit  illa  consuetudo. 

jo  DE  PRONOMINE 

Pronomen  dictum  est,   quoniam   fungitur    officio   nominis.    maiores  409, 35 
nostri,  ne  iteratione  sermonis  aliquod  fastidium  facerent,  invenerunt  aliam  **^^'  ^^ 
particulam,  quae  sustineret  oflicium  prioris.   ideo  dixerunt  pronomina.   uti 
'Vergilius  scripsit  georgica':  potes  etiam  dicere  *  Vergilius  scripsit  Aeneida*; 

ssed  ne  haec  ipsa  iteratio  proprii  nominis  possit  fastidium  creare,  idcirco 
ita  loGuntur  homines,  ^Vergilius  scripsit  bucolica,  ipse  scripsit  georgica, 
ipse  scripsit  Aeneida'.  varias,  quo  modo  vis,  significatio  eadem  est; 
varietas  tamen  [est]  sermonis  adquirit  ornatum.  ideo  dicitur  pronomen, 
quod  fungitur  officio  nominis.   ergo  fungitur  officio  nominis,  et  hoc  signi- 

aoficat  pronomen,  quod  et  nomen.  quid  ergo?  eadem  significatio  est  uomi- 
nis  et  pronominis?  nominum  tantum  modo  erit  varielas,  non  significatio- 
nis?  ait  Donatus,  hoc  verum  est  quidem,  quod  in  nomine  varietas  est; 
sed  et  in  ipsa.significatione  est  aliqua  varietas,  non  usquequaque  dissen- 


4  sumiinas  geDera  a  diminutioDibiis  Ca  sumimus  geoera  diminutionibus  A  genera 
Bomimus  dimioutionibus  B  7  munile  B  0  ad .  .  cit  .^  adiecii  a  ut  lac  alec  de 
qoo  B  10  dubitatus  ABC  hoc  dixi  A  multi  iDquirnnt  WUmanmius  de  Varron. 
Ubr.  gratnm,  p,  212.  quaesitum  ease  vel  9imUe  quiddam  excidisse  videtur  12  alec 
alecift  B  13  lao.  non  una  litiera  deleta  B  14  ualentissimam  BCa  ualedissimam 
A       15  autem  om,  B        ergo  om,  A^  add,  a        exclusi  sumus  ACb  exclusimus  B 

17  iu  Baccidibnsj  o.  19  R  lactis]  lacti  codex  NeapoliUinus  Maii  class^  auci.  v,  V 
p.  152  et  quidem  C  et  eqnidem  Ba  equidem  A  19  consuetudo  explct  de  nomihe 
poMPEi  GRAMMATici  FiLiciTBB  AMiN  A  consuetudo  BxpL  AMBN  C  22  aliam  BCo  ali- 
qaam  ^  23  sustineret  BCa  sustinet  A  24  potest^^C  aeneida^^C  aeneidos 
^  25  sed  oe]  et  A  nominis  BCa  sermonis  A  29  ergo  fungitnr  offlcio  no- 
miois  om,  A,  add,  a  33  sed  om,  Aj  add,  a 


200  POMPEll 

p.  234-37  L. 

tiens,  sed  aliquatenus.  nam  |  ecce  posito  nomine  plenam  facis  elocutio- 
nem,  posito  pronomine  semiplenam.  quando  enim  dicimus  'Vergiiius 
scripsit  bucolica',  et  qui  sit  qui  scripsit  et  quid  sit  quod  scripsit  notum 
est,  et  non  habes  quod  requiras.  si  autem  dicas  Mpse  scripsit  georgica', 
quid  scripsit  notum  est,  qui  scripsit  non  est  notum.  ideo  definivit  ^pro-^ 
nomen  est  pars  orafionis,  quae  posila  pro  nomine  minus  quidem  plene, 
idem  tamen  significat'.  dicendo  ^pro  nomine  posita'  ostendit  fungi  ofncio 
nominis;  dicendo  ^minus  quidem  plene'  ostendit  aliquam  difTerentiam  esse 
inter  nomen  et  pronomen. 

Pronomini  accidunt  haec  sex,  qualitas  genus  numerus  figura  persoua  n* 
435,  25  casus.    qualitas  pronominum  secundum  istum  [Donatum]  in  duas  dividiUir 
partes,  secunduro  Probum  in  quattuor,  secundum  alios  in  plurimas.     sed 
scire  debes  quoniam   vera  est  definitio  islius  [Donati]  et  breyis  et  utiiis. 
si  enim  recesseris  a   duabus  partibus,  facilius   est  ut  muitiplices  credas 
quam  quattuor.   aut  duas  credamus,  quas  dixit  Donatus,  aut  multas,  quasis 
dixerunt  alii,   non  quattuor,   quas  dixit  Probus.     vide   ergo  definitionein 
Donati:   ait  sic  Donatus,   ^omnia   pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita'. 
vide  et  collige:   istae  sunt  definiliones  duae,   quae  naturaliter  fiunl  nec 
aliter  possunt  dici,    puta  omnia   pronomina  aut   finita   sunt   aut  infinita. 
unde  hoc  probas?    possum   enim  non  credere  et  diccre  hoc  faisum  esse;.^j 
da  nccessitatem,  quoniam  ipsa  duo  liabent  esse  pronomina,  finita  et  infi- 
nita.     finita  dicuntur  quae  recipiunt  personas,  infinita  illa  quae  non  reci- 
piunt  personas.     et  hoc  est  integrum.     nam  si  finita  sunt  illa  quae  reci- 
piunt  personas,  necesse  est  ut  omnia  quae  non  recipiunt  personas  infinita 
sint.   et  separavit  veram  necessitatem.   Probys  autem  ita  definivit,  *orania:»5 
pronomina  aut  finita  sunt  aut  infinita  aut  minus  quam  finita  aut  posses- 
siva'.     sed  una  pars  vera  est  sola,  qua  dixit  finita  esse  pronomina;  illae 
tres  partes  infinitis  accedunt.    quo  modo?  nam  neque  infinito  accidit  per- 
sona,   neque  minus  quam   finito  accidit  persona.    ergo  quid  |  opus  fucrat 
subdivisionem   ponere,  cum  partes    divisionis  poneret  [ut   divisionem   etse 
subdivisionem  poneret]?  bene  hoc  fecit  Donatus;  iste  autem  unam  partem 

1  facit  ABC  2  dicamus  A  3  et  qui  (quod  A  corr.  qui  a)  sit  el  qui  scripsit 
(scripserit  corr.  scripsit  B)  et  quid  sit  quod  8(;rip8it  (scripserit  BCd)  notum  est 
ABC        5  qui  scripsit  non  est  notum  A  quis  est  qui  scripberit   non  est  notum  BCa 

definiuit  A  definil  Ba  definit  ita  C:  cetenm  non  Donati  kaec  definitio  est,  sed 
Probi  instit.  art.  p.  131,  2.  qui  nisi  error  est  grammatici^  suspicari  pos^is  supra  199,  32 
post  ait  Donatus  Prohi  nomen  excidisse  7  officio  nominis  pronomino  (pronora  B) 
dicendo  ABC  11  istura  Donatum  Ba:  Donatum  om.  AC  12  Prolmm]  instiL  art. 
p.  131,  25  16  uides  C  18  uide  coHegii  A  duae  BCa*  dininae  A  22  non 
recipinnt  BCa  nec  recipiunt  A  23  et  hoc  est  integmm  nam  si  finita  suut  illa  quae 
recipiunt  personas  necesse  est  AB  ei  lioc  est  inte^rum  nam  si  finita  sunt  illa  quae 
recipiunt  personas  est  hoc  integrum  nam  si  finita  sunt  illa  quae  recipiunt  personas 
(personas  om.  b)  necesse  est  Cab  24  ut  om.  A,  add.  a  26  ant  infinita  om.  A, 
add.  a  27  una  pars  BCa  nna  per  se  A  qua  BC  quia  A  28  infinitis  accedunt 
Lindemannus  in  infinitis  accedunt  AC  \n  infinitis  accidunt  Bc  accedit  ABC  29 
accidit  B  accedit  AC:  ilem  p.  201  accedil  etc.  constanter  ABC  exceptis  paucisy  quae 
infra  indicata  sunt 
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diTisionis  posuit  et  unam  subdivisionis,  tertio  loco  adsumpsit  subdivisio- 
Dem,  quod  non  est  verum.  ergo  hoc  sequere,  omnia  pronomina  aut  linita 
suDt  aut  infinita:  finita  illa  dicuntur,  quae  rccipiunt  personas;  e  contrario 
illa  omnia  quae  non  recipiunl  personas  infinita  sunt  sine  dubio. 

5  Plane  Plinius  Secundus  notavit  grammaticos  in  hac  definitione;  non 
Dotavit  inperitiae»  sed  inertiae  ad  loquendum.  est  subtile  aliquid,  legimus 
apud  eos  qui  scripserunt  de  argumentis,  quod  non  idem  est  quod  acridit, 
et  idem  est  cui  accidit,  longe  diversum  est.  puta  febres  possunt  mihi 
accidere,  nec  tamen  febres  hoc  sunt  quod  et  ego  sum;  virus  potest  mibi 

loaccidere,  nec  tamen  idem  est  quod  et  ego  sum.  illud  dicitur  accidens, 
quod  potest  et  recidere.  ergo  aliud  est  |  quod  accidit,  aliud  cui  accidit. 
vide  quo  modo  deprehendit  inperitiam  loquendi:  aliud  est  quod  accidit, 
aliud  cui  accidit.  da  finita  pronomina.  ego  tu  ille.  da  pcrsonas.  ego 
tu  ille.    ecce  eaedem   sunt  personae,  eadem  sunt  finita  pronomina.     dixi 

islibi  quia  non  est  unum  quod  accidit  et  cui  accidit.  si  dixeris  finita  pro- 
Domina  esse  ego  tu  ille,  personas  esse  ego  tu  ille,  iam  incipit  illud  quod 
Degabamus  fieri.  nam  [finita  sunt  pronomina]  quae  sunt  finita  pronomina? 
ego  ttt  ille.  quae  sunt  personae?  ego  tu  iile.  si  ipsae  sunt  personae 
[eadem  sunt],   quae  sunt  finita  pronomina,   ergo  ecce  incipit  contingere 

fout  unum  sit  quod  accidit  et  cui  accidit;  quod  non  potest  fieri  per  rerum 
naturam.  idcirco  melius  ita  definiunt,  ut  dicas  'pronomina  fifiita  sunt  ea 
quae  et  personae'.  et  hoc  verum  est,  pronomina  finita  sunt  ea  quae 
sunt  etiam  personae.  ne  dicas  id  quod  accidit  et  id  cui  accidit  [prono- 
mina   finita   sunt,   quae  et  pei*sonae,  sed  haec  definita   esse  pronomina, 

ioquibus  accidunt  personae].  nam  si  dicas»  quae  res  accidit  et  cui  accidit, 
simul  incipit  non  esse  congruum.  debent  enim  dilTerre  |  ista,  quod  ac- 
cidit  et  cui  accidit;  quo  fit  ut  naturaliter  non  possit  dici.  ergo  melius 
ita  dicimus,  pronomina  finita  illa  sunt,  quae  sunt  etiam  personae. 

Sunt  autem  pronomina  finita  iria  [ego  tu  ille],  infinita  septem,  minns  501,  14 

soquam  fiuita  Sex,  possessiva  quinque.  et  haec  sunt  pronomina  XAI,  in 
rerum  natura  plus  non  invenies.  omnia  pronomina,  quae  sunt  inventa  in 
latina  lingua,  ista  sunt:  finita  sunt  tria,  ego  tu  ille;  infinita  5un/  septem, 
quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  totus;  minns  quam  finita  sunt  sex, 
ipse  iste  is  hic  idem  sui;   possessiva  sunt  quinque,  meus  tuus  suus  noster 


4  sine  dubio  om.  A,  add.  d  5  pleniu»  A:  cf.  Cledon.  p.  1906  grammaticos 
A  eorr.  -cus  a  tf  aliqtiod  (aliud  quod  a*)  legimos  corr.  -mus  A  9  virus]  birrus 
C  10  accidere  nec  tamen  B  11  recedere  ABC  quod  accidit  Bc  quod  accedit 
ACb  cui  accidii  bc  cui  accedif  AC  cui  acciditur  B  13  aliud  cui  accedit  A  et  aliud 
e&t  cui  accedit  Ca  ei  aliud  est  cui  acciditur  B  14  ecce  eadem  A  eadem]  eaedem  C 
15  et  cui  accidilpr  B  21  finila  om.  ABC  '22  quae  personae  AB  23  id  quod] 
hic  quod  AC  24  scd  liic  definita  A  sed  haec  finita  a:  sed  haec  —  accidunt  per- 
?0Dae  om.  B,  add.  b  2Q  non  esse  (in  add.  a*)  congruum  AC  esse  non  congrnum 
B  quod  accedit  BCa  quid  accedit  ^  27  quod  fii  ABC  29  finitn  tria  Wachs- 
mutkhts  apud  Wihnannsium  de  Varr.  Hh,  grmn.  p.  213  finita  ego  lu  iHe»-^^C  30 
XXI  om.  ABC  31  non  inueuies  fVilmannmis  l,  c.  non  inueuis  ABC  32  flnita 
tria  B        infiuita  septem  ABC        34  possessiua  quinque  C 
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vester:  alia  pronomina  non  invenies.    sed  dicer.e  mihi  habes,  dixisti  mihi 
alia  pronomina  non  inveniri,  sed  inveni   alia.     dico  tibi,  ego  dixi  quia 
non  sunt  primigenia,  quae  dicit  Varro,  sed  deductiva.    multum  interest, 
utrum  sit  aliquid  naturale  an    [aliquid]  derivativum.     puta    Troia,    dico 
Troianus;  iam  Trolanus  non  est  novum,  sed  venit  ab  eo  quod  est  Troia:  5 
Troiugena  non  est  novum,  sed  venit  ab  eo  quod  est  Troia:    Troilus  non 
est  novum,  sed  venit  ab  illa  derivatione.     noli  ergo  mihi  |  dicere,  ecce 
nova  inveni;  nam  dico  tibi,  ista  sunt  primigenia,  cetera  autem  deducla 
sunt  inde.     quare  dixi  tibi  hoc,  quoniam  viginti  et  unum  sunt   tantum 
pronomina?    ne  putes  alia  quae  invenis  alia  esse  pronomina.     non  autemio 
sunt  nova,  sed  dico  tibi  quod  illa  omnia  quaecumque  inveneris,  quidquid 
illud  est,  hinc  originem  ducunt.     puta  ego  pronomen  est:    egone,  ecce    . 
.     aliud;  non  est  autem  aliud,  sed  conpositio  est  potius  quam  pronomen. 
I     quis  pronomen  est:    fit  inde  quisnam,  fit  inde  quisquam,  fit  tnde  quis- 
piam,  fit  inde  aliquis;  vides  quia  omnia,  quae  fiunt,  hinc  habent  origi- 15 
nem.     ergo  vides  alia  pronomina  non  esse.    nam  si  inveneris  alia  prono- 
mina,  conpositio  in  ipsis  efficit  novitatem;  ceterum  hinc  originem  hab.ent. 
Ergo  ista  sunt  finita  pronomina.     ego  penitus  finitum  est  nec  habet 
aliquam  dubietatem.  finitum  autem  dicitur  pronomen,  quando  definit  per- 
sonam.     ut  puta  ego:    quando  dico  ego,  non  potes  aliquem  intellegere  so 
alium,  sed  me,  qui  loquor.     item  tu  quando  dico,  non  potes  intellegere 
410,  4alium,  sed  ipsum  solum,  ad  quem  dirigis  sermonem.    ille  vero  habet  aU- 
^^*  ^  quam  differentiam:    cum  debeat  naturaiiter  finitum  esse  |  ille,  tamen  ali- 
quotiens  accedit  in  minus  quam  finitum  pronomen,  et  diiTerentiam  ipsam 
sic  exprimimus,  ut,  quando  de  praesente  loquimur,   tunc  finitum  sit  pro-s5 
nomen,  si   autem  de  absente  sit  relatio,  minus  quam  finitum  siL     hoc 
etiam  significatur  elocutione  poetarum  [et  apud  oratores  invenimus  hoc 
ipsum,  tamen  et  apud  poetas  invenimus], 

ille  ego  qui  quondam  gracili  modulatus  avena. 
ille  ego:  si  ille  finitum  est  pronomen,  quid  opus  fuerat  ut  interponeretur  90 
ego?  sed  ex  eo  quod  dixit  ego  ostendit  hoc  ipsum  pronomen,  id  est  ille, 
quoniam  non  satis  finitum  est.  ergo  ista  sunt  duo  praecipue  finita,  ego 
et  tu.  ille  vero  tunc  finitum  est,  quatfdo  ad  personam  praesentem  re- 
fertur;  tunc  minus  quam  finitum,  quando  ad  relationem  alicuius  refertur. 
ecce  habemus  pronomina  finita;  iam  videamus^  quae  sunt  infinita.  35 


3  primigenia  B  Ca*  primogeDia  A  4  aliquid  naturale  d^  aliqui .  naturale  A 
aiiquid  a  naturaii  BC  deriuat..ura  A  diriuatum  B  13  coopositio  est  potius  quam 
proDomen  est  quis  pronomen  est  B  conpositum  est  quis  pronomen  eat  C  conpositio  est 

potius  quam  prouomen  est  a  conpositio  est pronomen  est  A  14  inde 

an/e;  quispiam  om,  ABC  22  sermonem  i^a^  personam  AC  25  de  praesente]  ad 
praesentem  ABC  tunc  (tum  a)  sic  flnitum  est  pronomeu  ABC  29  ille]  f^erg. 
prooem.  Aen,  modulator  A?   corr.    modulatos    a   modulabar  a*  auena  Ba 

hauena  A  habena  C         31  ostendit  ille  id  est  hoc  ipsum  pronomen  quoniam  ABC 

35  quae  sunt  om.  B 
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loGnita  quae  dicuntur  pronomina?  ista:  quis.   nam  qu^ndo  dico  quis,  410,  6 
generale  pronomen  est;  potes  et  de  illo  et  de  illo  et  de  pkiribus  intelle-       ' 
gere.    est  etiam  minus  quani   finitum  pronomen,  hoc  commemorationem 
facit  notae  personae,  hoc  est  ipse.     non  possum  dicere  ipse  |  nisi  de  eo 

squem  tu  nosti  et  ego  aut  de  eo  quem  antea  commemoravi.  puta  ^Ver- 
gilius  scripsit  bucolica?'  si  me  interroges,  dico  tibi  Mpse  est^  sed  pos- 
sum  dicere  ^Vergilius  scripsit  bucolica^  nolo  autem  hoc  dicere,  sed  dico 
'ilie  est'  «  quid  ergo  erit  dilferentiae?  nam  et  ipse  et  ille  et  idem  minus 
quam  finita  pronomina  sunt.    quid  ergo  erit  differentiae?   quaere,  utrum 

lusii  praesens  an  absens  iila  persona.  praesens  si  sit  qui  scripsit,  dico 
'hic  scripsit'.  si  absens  est  Vergilius,  et  interroges  me  ^  Vergilius  scripsit 
bacolica?f,  dico  Mpse'.  ergo  hoc  interest  inter  ipsa  ista  pronomina, 
quod,  ad  praesentem  personam  quando  referimus,  hic  dicimus;  quando  de 
absente  reiationem    facimus,   ipse  dicimus.     et  ista    servanda  sunt.     qua 

isratioDe  hoc  dico?  plerumque  in  auctoribus  invenimus  aliter  posita  aut 
licentia  aut  metri  necessitate.  ideo  facta  sunt  schemata  et  metaplasmi. 
ergo  quando  vis  de  praesente  persona  loqui,  dic  ^hic  est';  quando  vis 
(le  absente  persona,  dic  ipse  is  idem,  et  quodcumque  volueris  de  illis 
superioribus  pronominibus.     vis  scire  quoniam  servat  istas  rationes  Ver- 

»)gilius?  Aeneas  [quaeritur  a  Didone  non  praesens]  quaeritur  a  Latino  non 
praesens, 

ipse  modo  Aeneas,  nostri  si  tanta  cupido  est, 
adveniat: 
Mpse  Aeneas  adveniat';  vides  de  absente  esse  rejlationem.   Anchises  apud 

^inferos  ostendit  praesentes  personas  filio, 

hic  vir,  hic  est,  tibi  quem  promitti  saepius  audis. 
Sunt  etiam  possessiva:  possessiva  dicuntur  quae  aliquid  nos  possidere 
ostendunt.     quando  dico  meus,  me  aliquid  possidere  ostendo;   tuus,    te 
aliqnid  possidere -ostendo;  suus,  illum  aliquid  possidere  ostendo.   ista  sunt 


Sunt  alia  qualitatis,  ut  puta  qualis  talis:  qualis  est  ille  homo?  talis 
est.  [qualitatis  species  sunt  istae.]  alia  quantitatis,  quantus  tantus.  alia 
suDt  numeri,  quot  tot.  quod  si  per  d  scribas,  generis  neutri  est;  quot 
si  per  t  scribas,  numeri  est.  ut  puta  si  dicas  ^quod  mancipium',  iam 
sneutri  generis  est;  si  dicas  ^quot  homines  venerunt?',  iam  numeri  est. 
hoc  ergo  intellege,  si  per  t  scribas,  erit  numeri;  si  per  d,  erit  neutrum. 


5  queni  antea  A  qtiem  tibi  ante  BCa        8  lacunain  indicam,  qua  pronomnum  hic 
ille  idem  commemoratio  excidisse  videtur        deferentiae  a  deferentia  A  differeutia  BC 

0  differentiae  Cb  differentia  H  deferentia  A  corr,  -tiae  a         10  qui  scripsit  AB 
quae  scripsit  Ca        14  ista]  ita  B       17  dic  Ofn.  ABC,  add.  a*      10  istam  rationem 
B  istas  nationes  A  istas  terrainationes  Ca*        20  non  post  Latino  om,  A,  add.  a 
22  ipse]    Verg.  Aen,  VII  263.  de  Didone  exempli  loco  poni  polerat  Aen.  IIII  13  heu 
quibos  ille  iaetatus  fatis       Aeneas  om.  A,  add.  a        23  adueniat^Ca  ueniat  A 
26  hic  vir]  rerg.  Aen.  VI  792 
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sunt  ergo  oumeri  quot  tot.  sunt  alia  ordinis,  quotus  totus.  vide  muta- 
tam  elocutionem  in  syllaba,  id  est  mutatam  naturam  syllabanim  quot  tot. 
illic  brevis  fuerat  tot;  venit  ad  derivationem  et  producitur  totus, 

totus  et  ille  dies  et  qui  nascentur  ab  illo. 
mutavit  naturam  suam  totus.     quotus  e  contrario  brevis  est,  non  possums 
dicere  quotus,   cum  sit  utriusque  una  natura  in  principalibus.     nam  quot 
et  tot  una  ratio  syllabarum  est,  et  illa  bre|vis  est  et  iila.     venit  ad  deri- 
vationem,    et   illa   mutat   principalitatem.     nam   illud    servabit    naturam, 
[brevis  est]  quotus,  hoc  mutabit,   totus.     scire  autem  debemus  quoniam 
totus  aiiquando  totum  significat,  id  est  simul  aliquid  fieri  significat,  ali-io 
quotiens  ordinem  per  consensionem  significat.     quid  est  hoc  quod  dixi? 
adverte.   puta  Uotus  homo  comestus  est  ab  urso':  ecce  modo  quid  sigoi- 
fical?    totum  simul  hominem,  ut  nihil  remaneret     totus  homo  comestus 
est,  id  est  manibus,  pedlbus,  dorso,  omnibus  rebus.    ecce  modo  generale 
aliquid   significat  et  simul   factum,   et  de  quo  quasi  nihil  defuerit;  eccei^ 
totum   modo  signincat.     aliquotiens  signiflcat  ordinem  per   consensioneni, 
ut  puta  si  dicas  mihi  Mlle  qui  sedet  illo  loco  quintus  est',  dico  tibi  Hotus 
est'.   quid  est  totus?   id  est  in  illo  ordine,  in  quo  tu  ante  dixisti.  inter- 
rogasti   me  ut  puta  ^quartus  est  ille  homo?',  nolo  tibi   dicere  ^quartus 
est^   sed   dico  tibi   Uotus  est%   id   est  eo  ordine,   quo  tu  dixisti;    ecce» 
significationem  habet  ordinis  per  consensionem  tuam.     si  dicas  Mecimus 
est%   ego   nolo  dicere  'decimus  est*,   sed   ego  dico  Uotus  est  ut  dlcis'; 
ordinem  significat  pcr  consensio|nem    tuam.    habes  hoc  apud  Vergilium 
positum  apertissime  penitus  in  primo:  tres  cervi  ambulabant, 

tres  litore  cervos  s 

prospicit  errautes;  hos  tota  armenta  sequuntur. 
quid   est  tota  armenta?    non  quotquot  esse  potucrunt  in  Africa.     neque 
enim  sciebat  in  Africa  quia  tantum  illa  fuerunt.     tunc  diceret  tota,  si 
sciret,   si  notum   ei  fuisset.     non  autem  credibile  est  homo  tunc  veniens 
quoniam  scire  potuit,  quot  cervi  essent  in  Africa.    sed  hoc  ipsum  adiun-so 
xit  ad  consensionem  superioris  dicti.     quid  est  tota?    tria,   quia  dixerat 
Ures  cervos';  dicendo  Uota  armenta'  iria  significai,  id  est  tot  quol  su- 
perius  dixit  cervos.     ergo   scire  debemus  differentiam  huius  pronominis. 
435,31  Sunt  etiam  gentis  pronomina:  gentis  pronomina  sunt  quae  gentem 

significant.     hodie  paene  iam   de  usu   evanuerunt;   apud  roaiores  nostrossi 
varie  posita  sunt.    invenimus  aliquotiens  cuius  cuias  cuiatis.     'cuiatis  est 


1  vide  —  qiiot  toi  ante  suut  alia  ordiuis  conlocaia  in  ABC  huc  transponti 
2  Byllaba]  syllabam  ABC  3  breuior  ABC  producit  ABC  4  totus]  Ferg. 
georg.  l  434  7  syllabarum  est  est  et  illa  breuis  est  et  ilia  et  illa  uenit  A  8  ser- 
uanit  B  9  mutauit  AC  mol&mi  B  11  signiflcal  om.  BC  17  iile  homo  qui  sedei 
in  lllo  loco  C  25  tris  A:  Verg,  Aen.  I  184  27  nou  quolquoti?Ca  non  quot  ^4 
28  fuerant  ABC  31  superioris  BCa*  superius  A  32  dicendo  BCa  dico  A 
tria  significat  om.  ABC  33  cervos  om.  A,  add.  a  35  euanuerant  BCa 

uenerunt  A        36  cuius  cuias  cuiatas  (cuiatis  a)  et  cuiatis  est  A 
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isle  homo?'  noa  te  terreat  noniinalivus.  nam  ipse -est  casus  etiam  in 
istis:  et  cuias  nominativus  est,  et  cuiatis  nominativus  est.  'euiates  sunt 
isli  homines?'  |  possum  dicere  cuias  et  cuialis.  quid  est  cuias?  id  cst 
cuius  gentis,  ut  ^nostras  est  iste  bomo',  id  est  nostrae  gentis.    si  iuter- 

&roges  verbi  causa  de  Mauro,  aut  siqui  me  interroget  'iste  homo  cuias 
esl?',  ^nostras  est',  id  est  Maurus.  ille  interrogavit  geutem ,  ego  respondi. 
invenimus  apud  plerosque  artigraphos  produci  horum  pronominum  ultimas 
syiiabas,  cuias  nostras.  sed  legistis  in  accentibus  quoniam  latina  lingua 
in  ultimis  syllabis  accentum  non  hal>et.     idcirco  non  debemus  hos  sequi, 

10  sed  debemus  dicere  cilkias  et  cuiSlis  vitandae  calumniae  causa.  nani  potest 
aiiqui  calumniari  tibi.  dicit  tibi  ille  ^quare  non  dicis  culas,  sed  cuias?% 
et  incipis  in  altercationem  venire.  ideo  dico  tibi  quoniam  latina  lingua 
io  ullimis  syllabis  accentum  non  habet:  ut  tollas  ambiguitateni  obicientis 
lioc,  dic  cuiatis:  nemo  enim  dicit  cuiatis;  per  rerum  naturam  non  potest 

ijhen,  ergo  ad  illud  potius  debes  consentire  et  illud  in  usu  habere,  de 
qoo  oemo  dubitat.     et  illud  lectum  est  et  illud. 

Sunt  praeterea  aliqua  pronomina  quae  inchoant  elocutionem,  aliqua 
quae  subnectunt  elocutionem.  inchoant  elocutionem  ista,  quis;  subnectunt, 
is.  puta  *quis  est  qui  fecit  iniuriam?'  ita  dicimus:  numquid  possum  dicere 

s^j^qui  fecit  iniuriam  est  quis?'  per  rerum  naturam  nou  potest  fleri,  sed  in 
inchoandis  elocutionibus  ponitur.  et  e  contrario  is  subiungitur.  puta 
^quis  est  qui  fecit  iniuriam?  Cicero?'  non  potes  tu  dicere  ^quis  est',  ut 
consentias,  sed  dicere  habes  *is  est'.  ergo  quem  ad  modum  illa  parti- 
cuia  inchoat,  sic  ista  subnectit. 

2j  Sunt  aliqua  pronomina  quae  rem  praeseutem  signiGcant,  ut  diximus, 
hic  haec  hoc;  sunt  aliqua  quae  magis  signiflcant.  hoc  quid  sit  nescio; 
omuis  res  aut  praesens  est  aut  non  est  praesens;  magis  praesens  quid 
est  nescio.  sed  dico  tamen»  illud  dico  quod  voluit  exprimere,  minus  ta- 
men  illud  dixit,  quam  aequum  est.    verbi  causa  fac  liic  hominem  esse  in 

^lm,  sed  foris,  et  alterum  hic  esse  praesentem,  ut  sit  praesens  iile  qui 
foris  est,  sit  magis  praesens  ille  qui  hic  est.  [qua  ratione?]  propter  istas 
elocutiones  ille  ait,  praesentes  personae  sunt  hic  haec  hoc,  magis  prae- 
sentes  sunt  eccum  eccam  ellum.  qua  ratione  dixi  magis  praesentes,  et 
talem  conparationem  feci  eius  qui  foris  est  et  qui  intus  est?  propter  ad- 

^Terbii  coniunctio{nem.  ecce  quae  pars  orationis  est?  adverbium  est  de- 
monstrantis.   quem  ad  modum  dico  ellum?  nihU  signiflcat  ellum  nisi  ecce 

2  caias]  cuius  AB      et  cuiatis  ABC  el  cuiates  a        3  possumus  C      et  cuiatis 
A  et  eoiates  BCa*        5   cuius  est  C        7  produci  Ca  producit  A  producere  B 
8  caias  nostras  C  cuias  nostras  AB.  in  reliquis  pronondnum  fomds  notae  accentuum  aut 
omuiae  t»  codicibus  aui   posiea    adscriptae   sunt  10  sed   debemus  dicere  cuiaiis 

LttJigen  de  gramm.  lat.  praeceptis  quae  ad  accenium  spectant  {Bonnae  a,  1857)  p.  35 

14  dic  cuiatis  nemo  enim  dicit  cuiatis  Ab  dic  cuiates  nemo  enim  dicit  cuiates  Ba 
dio  caiatis  nemo  enim  dicit  cuiates  C  17  praeterea  aliqaa  BCa  praeterea  alia  A 

20  in  OBi.  AB  25  sunt  aliqna  BCa  sunt  alia  A  29  quam]  qnod  C  35 
^nae  om,  A,  add,  a 
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illum;  ergo  non  possum  dicere  nisi  de  ea  persona,  quam  video,  ut  de- 
monstranter  ille  hoc  dixeriL,  ecce  enim  hoc  adverbium  non  congruit  nisi 
rei  quae  potest  demonstrari;  adverbium  est  enim  demonstrantis: 

en  Priamus:  sunl  hic  etiam  sua  praemia  laudi. 
ergo  cum  ellum  sit  ecce  illum,  ellam  ecce  illam,  nihil  possumus  dicere,  5 
nisi  magis  demonstrativa  ut  sint  ad  personas  et  significent  quae  possiat 
etiam  ostendi.     sic  habes  in  ipso  Donato,   ut  illae  sint  personae  demon- 
strativae  quae  foris  sunt,  magis  tamen   praesentes  quae  intus  sunt.    ut 
puta  ^Vergilins  scripsit  bucolica*:   etiam  si  foris  est,  dico  ^hic  est';  non 
autem  possum  dicere,  si  praesens  est,  ^hic  est',  sed  dico  ^eccum  quiio 
scripsit^    quasi  'ecce  eum,    ut   et  demonstrativum   adverbium  ponam  et 
praesentem  ostendam.   hoc  potest  adhiberi  differentiae  causa.   tamen  mihi 
hoc  non  videtur,   sed  ego  puto  simplex  pronomen    demonstrativum  essc 
hic,  eccum  conpositum  pronomen   demonstrativum  esse.     et  hoc  et  illud 
demonstrativum  est,  sed  illud  simplex  erit,  illud  conpositum.   diximus  dc  15 
qualitate  pronominum;  modo  videamus  de  generibus. 

Genera  pronominum  sunfc  haec:  omnia  pronomina  aut  masculina  sunt 
aut  feminina  aut  neutra  aut  communia  aut  omnis  generis.  masculioum 
501,  37  pronomen  est  quis.  hodie  ita  dicimus,  ut  quis  mascuiinum  sit  pronomen: 
apud  maiores  nostros  indifferenter  invenimus  hoc  pronomen,  et  quis  lir^ 
et  quis  mulier,  omnino  milies,  non  semel:  in  Terentio  habes  hoc  forte 
quarto  aut  quinta  positum,  quis;  cum  de  muliere  loqueretur,  quis  dixit 
forte  quarto  aut  quinto.  est  autem  ratio  et  origo  huius  pronominis  a 
graeco,  et  idcirco  traxit  et  genus  ad  Latinos.  quis  est  xig,  xig  autem 
apud  illos  tam  masculini  generis  est  quam  feminini.  ergo  quod  tnde  tra-» 
xerunt  hoc  pronomen,  servaverunt  etiam  genus  antiqui,  ut  est 

quis  tu  es  mulier,  qui  me  hoc  nuncupasti  nomine? 
^quis  mulier'  habemus  et  in  Ennio  et  in  Pacuvio  et  in  ipso  Terentio. 
ergo  est  masculinum  pronomen  quis,   femininum  quae»    neutrum  quod. 
commune,  ut  qualis  talis:  nam  qualis  dicitur  |  vir,  qualis  dicitur  mulier;3i> 
et  talis  vir  et  talis  muiier.     similiter  ego:  ego  dicit  vir,  ego  dicit  mulier, 
ego  dicit  mancipium. 

In  pronominibus  sunt  etiam  numeri,  singularis  et  pluralis,  »iigularis 
hic,  pluralis  hi.     sunt  etiam  numeri  communis.    legimus  etiam  in  nomi- 


4  en]  Verg.  Aen,  I  461  prinmus  ACb  priami  B  proemia  ABC  laudi 
BCa  laudis  A       5  ellam]  eccam  ABC      6  demonstratiue  ABC      significant  ABC 

11  pooam  AC  ponat  Ba*  13  demonatratini  est  hic  AC  demonstratianm  esse 
hic  eccum  conpositum  pronomen  om,  B  14  demonstratiui  esse  et  hoc  et  iilud  BCa 
demonstratiui  est  hoc  est  illud  A  16  videamas  om.  ABC  21  in  terentio  A  apad 
terentium  BCai  cf.  in  Serg.  expL  in  Don,  p.  501,  38        24  et  genus]  id  genus  A 

quis  est  tis  tis  autem  ABC.  fortasse  quis  est?  xig  iativ;  tig  autem  25  tam 
masculini  generis  est  BCa  est  tam  masculini  generis  A  ,  inde  est  et  traxemnt  hoc 
pronomini  corr.  inde  traxerunt  hoc  pronomen  B  27  quis  tu]  Paciw.  Med,  fragm. 

20  ed.  Rihb,  es]  e  (7  28  qut  multer  ABC  31  et  talis  uir  et  taUs  muUer  A 
talis  dicimus  ulr  talis  dicimus  multer  BCa        34  communes  A 
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nibus.  quo  modo  dicimus  nubes  dies,  sic  etiam  in  pronoininibus  inveni- 
tur  communis  numerus  inter  singularem  et  pluralem,  ut  qui:  et  de  uno 
possum  dicere  qui  et  de  duobus  et  de  pluribus,  qui  vir  et  qui  viri,  quae 
mulier  et  quae  mulieres.  sunt  etiam  pronomina  deficientia  per  alterutram 
5partem.  quo  modo  diximus  in  nominibus  esse  aliqua  nomina  [in  mascu- 
lino  genere]  tantum  numeri  singularis,  similiter  noroina  tantum  pluralis, 
sic  etiam  et  in  pronomine.  sunt  pronomina  ex  utraque  parte  singularia, 
ut  meus,  id  est  et  ille  qui  possidet  et  ille  qui  possidetur  unus  est;  ex 
utraque  parte  pluralia,  ut  nostri,  et  qui  dicunt  se  possidere  et  de  quibus 

lodicunt  plures  sunt.  intrinsecus  singulare,  extrinsecus  plurale:  intrinsecus 
dicilur  quod  perUnet  ad  personam  possidentis,  extrinsecus  quod  pertinet 
ad  personam  |  possessionis.  quando  ergo  intrinsecus  plurale  est,  extrinse- 
cus  singulare,  erit  hic  noster,  ut  multi  sint  qui  possident,  unus  qui 
possidetur.     aliquando   intrinsecus   singulare,    extrinsecus  plurale,   ut   si 

i^dicas  mei. 

Sunt  etiam  figurae  in  pronominibus.   est  figura  aut  simplex  aut  con-  436,  30 
posita,   simplex   quis,   conposita   quisquis.    nam    dixirous   in    nominibus 
quoniam  ea  nomina  quae  ex   duobus  nominibus  conposita  sunt  ea  parte 
declinantur,  qua  est  nominativus;  et  invenitur  nomen  quod  utraque  parte 

ttdeclinatur  [praetor  urbanus  utraque  parte  declinatur],  quoniam  utraque 
parte  nominativus  est  haec  inyenimus  et  in  pronominibus.  sunt  prono- 
mina  conposita  quae  utraque  parte  declinantur,  sunt  quae  priore  tantum 
parte  declinantur  et  posteriore  non  declinantur,  sunt  quae  posteriore  parte 
declinantur  et  priore  non  .declinantur.   utraque  parte  deciinatur  pronoroen 

25quisquis:  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem  quisquis  a  quoquo,  quiqui 
quonimquorum  quibusquibus  quosquos  quiqui  a  quibusquibus.  noli  putare 
hoc  causa  declmationis  esse:  et  apud  Ciceronem  remansit  cuicui  et  apud 
Terentium.     nam  Terentius  dixit 

quia  spolies,  mutiles,  lateres»  quemquem  nancta  sis. 

soquemquem,  unde  erit  ista  declinatio  tracta  nisi  a  nominativo  singulari 
quisquis?  quisquis  cuiuscuius  cuicui  quemquem.  item  in  Verrinis  habetis  in 
illa  frumentaria  Ciceronis  'cuicuimodi  est^  cuicui,  unde  erit  ista  declina- 
tio  nisi  a  nominativo  quisquis?  quisquis  cuiuscuius  cuicui.  ergo  ecce  habes 
pronomen  quod  utraque  parte  declinatur,  quisquis.   est  etiam  quod  priore 

^parte  declinatur  et  posteriore  non  deciinatur,  ut  est  illud,  quispiam:  quis 
declinatur,  piam  non  declinatur.  aut  versa  vice  prior  pars  non  deciina- 
tur  declinatione  in  posteriore  posita,  ut  aliquis:  ali  non  declinatur,  quis 


12  qoando  ergo  A  «rgo  qiiando  Cab  ergo  quando  dico  C  plurale  est  et  ex- 
trinaecua  A  19  qua]  qni  ABC  20  declinatur  A   decUnetur  BCa  praetor 

urbanos  ntraqiie  parte  declinatur  om,  A,  add,  a         25  quisquis]  cf,  Cledon.  p,  1908 
a  quoqno  A  BC  a  qno  a  quo  a'*'  26  quorumquorum  quisquis  quibnsquibus  B 

a  qnibus  a  quibus  A  28  Terentius]  Htcyr.  )  1,  8  29  mutiles  BCa*  mules 
A  lateresj  lat"  e  ^  31  uerrents  AC:  in  Verr.  act,  sec,  V  41,  107  34  quisquis 
om.  ABC      34  quod  in  utraquc  A      35  non  ut  est  illnd  BC      36  piam  non  aut  ^27C 
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declinatur.  idem  quale  pronomen  est?  ait  sic,  pronomen  est  utriufique 
generis,  id  est  neutri  et  masculini;  sed  tcmporibus  et  pronuntiatione 
discernitur.  lioc  ipsum  quaeritur,  quem  ad  modum  dicas,  Idem  an  ideni. 
dicit,  idem  si  volueris  producere,  masculini  erit  generis,  Idem  vir,  Idem 
paries;  si  autem  volueris  |  corripere,  neutrum  est,  idem  tempus,  idem  5 
mancipium  ^per  idem  tempus'  dicit  etiam  Sallustius.  item  hlc  et  hic, 
utrumque  dicitur,  sed  habet  dilTerentiam :  quaudo  hic  producimus,  erit 
adverbium,  in  loco,  MiTc  illius  arma,  hlc  currus  fuit';  quando 
autem  corripimus,  crit  pronomen,  ^solus  hic  inflexit  sensus'. 

Secuntur  etiam  casus  in  pronominibus.   similiter  etiam  liic  casus  sex  lu 
sunt,   quem  ad  modum   etiam  in  nominibus.     sed  diximus  in  illa  priore 
parte  artis,  id  est  in  superioribus,  esse  aliqua  pronomina  quae  crescant  in 
casibus,   esse  aliqua  quae  decrescant  in  casibus,   id   est  sunt  pronomina 
aliqua  quae  dupUces  habent  casus,  sunt  aliqua  quae  omnino  non  habent 
aliquid,  non  modo  duplices  non  habent/sed  etiam  de  suis  legitimis  per- 15 
410, 32  dunt.     nam  ecce  invenies  pronomina    duplices  habentia    casus,    quisquis 
502*1  4^^^"^'   nam  |  potest  et  quiqui  esse:   ergo  sic  dicitur  et  quisquis  et  qui- 
qui.     eece  item  ubi  genetivus  duplex,  mei  vel  mis:  nam  dicebant  antiqui 
^mis  causa  fecit'  et  ULs  causa  fecit^  pro  eo  quod  est  ^mei  causa  fecit', 
Uui  causa  fecit'.     item  in  ablativo  a   quo  vel  a  qui,  ^a  quo  venisti'  etao 
*a  qui  venisti'.     item  dativo  et  ablativo  a  quis  et  a  quibus,  et  reddimus 
rationem   ipsam.     a  quis  et  a  quibus:    ablativus  singularis  0  terminatus 
dativum   pluralem  in  is  mittit,   ab  hoc  docto  doctis:    sic  si  dixerimus  a 
quo,  a  quis  facit.     item  ablativus  i  terminatus .  dativum  in  bus  mittit:  sic 
"  si  dixeris  a  qui ,   a  quibus  crit.     sed  huius   declinationis  nominativus  erit  ^ 
qucs:  huius  declinationis,  id  est  quando  dicis  dativo  ei  ablaUvo  plurali  a 
quibus.     siqui  tibi  dicat,   fac  inde  nominativum  pluralem,  necesse  habes 
facere  hi  ques:    ^si   ques    homines   sunt,    quos  delectat  populi 
Romani  gesta  discribere',   si  ques  homines  pro  eo  quod  est  si  qui. 
et   iuste    secundum    regulam:    ablativus  enim  i  terminatus    nominativum  3o 
pluralem  semper  in  es  mittit,   puppi  puppes,   agili  agiles,  docili  dociies. 
sic  si  dixeris  a   qui,    hi  ques  erit  nominativo  plurali,   nec  potest  aliter. 
ergo   ecce  habes  pronoinina  crescentia  per  casus;   j   nuuc  videamus  de- 
crescentia. 


1  ait  dicit  pronomen  AB  ait  pronomen  C  3  idem  an  idem  BCa  idem  est  an 

idem  A  4  dicit  o»i.  C  6  SalUistius]  lug.  c,  204  8  liic  illius]  Ferg.  Aen,  1 
16  9  solus]  Ferg.  Aen.  llll  22  huic  corr.  hi:c  A  14  sunt  alia  AC  for- 
tasse  non  habenl  aliquos  casus,  id  est  non  modo  15  perdaot  ABC  16  habenies 
AC  17  esse  om.  A^  add.  a:  fortasse  nam  potest  et  quis  et  qui  esse  sic  dicilur 
a  si  dicitur  A  C  sicut  dlcilur  B  23  sic  si  dixerimus  B  sio  dixeiimus  C  si  dixerimns 
A  24  sic  si  dixeris  A  B  sic  (corr.  si  c)  dixeris  C  26  quies  corr.  ques  C 
et  ablativo  om,  ABC  28  si  ques]  Cato  quoque  origines  sic  inchoat,  si  ques  snnt 

homines  Serg.  expl.  in  Don.  p.  502,  1 7  populi  .  R .  gesta  B  populi  .  R .  gestas  C 
populi  respondit  gesta  A  populi  res  gestas  a*  29  disscribere  B  32  sic  {corr,  si  c) 
dixeris  C        aliter  om,  A^  add.  a 
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E  contrario  inyenitur  pronomen,  ubi  unus  desit  casus,  ego :  ego  mei  436, 7. 16 
mihi  me  a  me;   vocativus  non  est,  penitus  non  invenitur  vocativus,  sed 
ego  mei  milii  me  a  me.     plerique  interponunt  o,  ego  mei  mihi  me  o  a 
me,  ut  hoc  ipsum  o  arliculus  sit  vocativi  casus;  tamen  falsum  hoc  pro- 

5batur  docente  Astyagio  istam  rationem  mirifice.  non  potest  fieri  ut  o 
pronomen  sit  vocativi  casus  per  rerum  naturam.  qua  ratione  non  potest 
fieri?  quoniam  vocativus  singuiaris  debet  aliquid  differentiae  habere  a  vo- 
calivo  plurali;  natura  ipsius  casus  hoc  exigit,  et  dico  quo  modo.  puta 
hic  vir  lii  viri;  ecce  hic  articulus  est  in  nominativo:    huius  viri  horum 

uvironim,  id  est  non  est  hoc  hic  quod  est  lii,  non  est  hoc  huius.  quod 
est  horum,  non  est  hoc  huic  quod  est  his,  non  est  hoc  hunc  quod  est 
bos,  non  est  hoc  ab  hoc  quod  est  ab  his.  vides  articulos  nulla  ratione 
sibi  consentire.  ecce  e  contrario  in  isto  vocativo»  qui  facit  o  Turne  o 
Turnl.    ecce  iam  quem  ad  modum  non  est  articulus:  omnis  articulus  per 

isomnes  casus  necesse  habet  in  singulari  numero  aliter  declinari  et  in 
plurali  aliter,  puta  hic  huius  huic  hunc  o  ab  hoc,  item  in  numero  |  plu- 
rali  hi  horum  Ids  hos  o  ab  his.  numquid  consentiunt  sibi,  nisi  hoc  quod 
dicunt  qnasi  esse  articulum,  hoc  est  o,  quod  quasi  appellant  pro  articulo? 
sed  hoc  non  potest  fieri,  et  dicitur  illis,   hoc  ipsum  non  potest  fieri  ut 

so  sit  articttlus  similis  in  vocativo  singulari  et  in  vocalivo  plurali ,  quoniam 
reliqai  articuli  omnium  casuum  habent  aliquam  differentiam.  et  idcirco 
etJam  sequitur  illud  ut  hoc  dicas,  quoniam  interiectio  est,  [aut  hoc  dices 
iDteriectionem]  aut  certe  adverbium  est,  quod  iungatur  vocativo.  ceterum 
articulns  vocativi  casus  non  potest  dici;  excluderis  enim  ab  ista  ratione. 

^  ecce  habes  ergo  ubi  non  invenitur  vocativus  casus. 

Item  habes  pronomen,  ubi  non  invenis  vocativum  et  nominativum,  436, 11 
ut  est  sui  sibi  se  a  se.     nec  te  decipiat  itla  declinatio,  hic  suus»  huius 
sui,  ut  sit  pronomen  quasi  possessivum,  meus  tuus  suus.    et  dixi  puta  si 
sequeris  istam  declinationem ,  non  est  ista  in  tantum,  ut  *  illa  declinatio 

»alium  habet  dativum,  ista  alium:  suus  sui  suo  [suum  a  suo]  facit;  modo 
aatem  facit  sui  slbi  [se  a  se].    numquid   similis  est  deelinatio?  ergo  hoc 


1  iQaenitur  proQomen  obi  £Ca  ubi  proDomea  ubi  A        8  exegit  A        10  non 
est  hoc  hic  BCa:  est  om.  A        non  est  hoc  huius  BCa:  hoo  om,  A         11  non  est 
hoc  haic  BCa  nec  hoc  est  huic  A      non  est  hoc  hono  BCi  hoc  om.  A       12  non  est 
ab  boG  ^i^C        13  e  contrario  et  qai  facit  <m,  A^  add.  a        14  non  om,  ABC 
16  item  in  (in  om.  A,  add,  a)  nominatiuo  plarali  ABC      18  dicit  ABC     est  om.  ABC 

22  etiam  seqnitar  illud  A  iilad  eiiam  sequitur  BCa  aut  hoc  dicas  interiectionem 
sut  cette  adaerbium  quod  iuogatur  aocatiuo  C  aut  hoc  dicea  interiectionem  aut  certe. 
&doerbiam  est  qooniam  (aut  interiectionem  dicet  legiiimus  miles  o  aut  certe  aduerbium 
quod  add,  a  deleto  v,  quoniam)  iungatur  oocaiiuo  A  aot  hoc  dices  interiectionem  btu 
eerte  adoerbium  est  aat  interieclionem  dicet  legimos  milies  o  interiectio  ett  interiectio- 
nem  aot  certe  adoerbiam  qaod  iuQgatur  uocatioo  B  28  et  dixi  BCa  et  dixit  Ai 
farUme  puta  si  sequeris  Istam  declinationeni,  non  est  ista  in  taatum  similis,  ut  dixi. 

oam  illa  declinatio       30  saus  sui  suo  suum  a  suo  facit  a*  suus  sui  s a  s . .  facit 

A  suas  sui  sibi  se  a  suo  facit  C  suus  sui  suo  facit  B        31  suus  sui  sibi  C  sibi  sui 
Mbi  ta  lUwra  a        ergo  hoc  B  Ca  hoc  ergo  A 
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pronomen  [sui  sibi  se  |  a  se]  quattuor  habct  casus  tantum  modo,  nomi- 
nativum  et  vocativum  non  habet,   et  est  utriusque  numeri:    sui  sibi  se  a 
se  quattuor  casus  sunt,  sed  utriusque  numeri.  nam  et  ita  possum  dicere, 
^sui  causa  fecit',  et  ^sui  causa  fecerunt'.    vides  quoniam  et  numero  sin- 
gulari  possum  iungere  et  [in]  numero  piurali.  hoc  in  illo  pronomine  nons 
possum  facere,  ^suo  homini  dixit^    iam  si  volo  dare  numerum  pluralem, 
non  dico  suo,  sed   ^suis  hominibus  dixit'.     unde  apparet  quoniam  qoq 
inde  descendit.   est  etiam  aiia  ratio,  unde  hoc  planius  inteliegas.    omDino 
in   rerum   natura  non  potest  unus  esse  qui  possidet  et  qui  possidetur. 
nam   ecce  suus:    quando  dico   ^suus  homo',   ostendo  et  servum  et  domi-io 
num,  ut  puta  Birrum  et  dominum.   quando  autem  dico  ^sibifacit',  num- 
quid   ibi   potes   duas  personas  intellegere?    habes  ergo,    ubi  duo  desmt 
casus,  sui  sibi  se  a  se. 
436,10         Inveniuntur  allqua   pronomina  quae  omnino  non  habent  nisi  singulos 
casus,   ut  est  hoc  pronomen,  cuia  et   cuium.     ista  duo  pronomina  noQis 
habent  nisi  singulos  casus,   et  habent  genetivum  tantum.     cuia  genetivus 
est  singularis,  cuium  et  ipse  genetivus  |  est  singuiaris;   nec  nominativus 
invenitur  nec  aliquis  aiius  casus  in  illo  pronomine.     et  qua  ratione  non 
habent  alios  casus?  quoniam  isti  a  regulis  recesserunt,  ideo  non  inve- 
niuntur  illi  reliqui  casus.   quo  modo?  nullus  genetivus  invenitur  aut  a  autsu 
um  terminatus  in  rerum  natura   vel  in  pronomine  vel  in  nomine  vel  in 
participio   vel   in    aliqua  parte   orationis    [a    terminatum   genetivum   aut 
um].     ergo  cum  faciat  cuia,  novo  more  introductus  est  iste  genetivus  et 
non   potuit  habere  alios    casus.     ilem    cuium,    ^dic  mihi,    Damoeta, 
cuium  pecus?'   novo   more  introductus  est   iste    genetivus.     nec  putesss 
alium    esse   casum,  non  potest   fieri,    genetivus    est.     nam  quando  dico 
^cuia  est  Olia?',   tale  est  ac  si  dicam  Mllius  filia%  Mpsius  Alia'.     ergo  et 
cuium  genetivus  est  singularis:  'dic  mihi,  Damoeta,  cuium  pecus?' 
tale   est  ac  si  dicam   ^cuius  est   pecus?'   Mllius  est  pecus'.    vides  ergo 
genetivum  esse  solum.    item  invenitur   accusativus  tantum    ceteris   defi- » 
cientibus,   ut  est  eccum  eccam  ellum;  accusativi  sunt  solum,  nec  possu- 
mus  invenire  alios.     numquid  |  possumus  dicere  eccus  ecci  ecco  aut  ab 
ecco.     tantum  modo  accusativum  dicimus.    ergo  collige  illud.   inveniuntur 
pronomina,  ubi  deficiat  vocativus,  ut  ego;   invenimus,  ubi  nominativus  et 
vocativus  deficiant,   ut  sui   sibi  se  a  se;  invenitur,    ubi   solus  sit  geneti-35 
vus,  ut  cuia  cuium;  invenitur,  ubi  solus  sit  accusativus,  ut  eccura  eccam 
ellum. 
436,16.23        Quaeritur  quid  interest  inter  pronomina  et  articulos.     didt,  multum. 
'  raeci  alia  habent  pronomina,  alios  habent  articulos.     Latini  conpendium 


4  quoniam  in  numero  ABC  8  descendit  Lindeniannus  dependit  ABC  efltetiam 
BCa  est  enim  A  9  unam  ABC  10  ecce  om,  A,  add,  a  12  potest  AC  23  et 
non  potuit  —  25  iste  geneiivus  om.  A,  add,  a  24  dic]  Ferg.  bucol,  3,  1  26  alium 
habere  corr.  nliam  es?e  A        27  ipsius  filius  ABC        32  eccus]  eccius  ABC 
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secuti  sunt;  UDum  quidem  habent  utrumque»  sed  di?erso  ofGcio  fungun- 
tor.  quando  cum  nominibus  declmani,  ita  liabent  quasi  articulos;  quando 
sola  declinant  pronomina,  habent  quasi  pronomina.  ut  puta  hic  huius 
huic:  si  solum  hoc  declinetur,  pronomen  est;  si  dicas  hic  Aeneas  huius 
sAeoeae,  iam  articulus  est.  hoc  quidem  ipsi  sibi  persuaserunt,  ego  tamen 
illis  non  credo.  longe  aliud  est  articulus  et  longe  aliud  pronomen.  pro- 
nomen  est  quod  fungitur  officio  nominis  (nam  ita  dixit),  articulus  est 
quod  coartat  nos.  Astyagius  illud  sic  definivit:  pronomen  |  est  quod  fun- 
gitur  ofQcio  nominis,  ^Vergilius  est  qui  scripsit  bucolica,  ipse  etiam  geor- 

logica'.  ecce  modo  pronomen  ipse  est,  tale  est  ac  si  diceres  Vergilius. 
ecce  hoc  pronomen  functum  est  officio  nominis.  e  contrario  non  est  quod 
dico:  nam  quando  dico  6  Vergilius,  non  est  hoc  quod  est  hic  Vergiiius. 
qua  ratione?  quoniam  qui  dicit  6  Vergilius,  non  quemcumque  Vergilium 
significat,  sed  illum  qui  notus  est.     multum  interest  inter  articulos  et  in- 

i^ter  pronomen.  Latini  confudenint  illud,  istam  rem  perturbaverunt.  si 
dicam  ^renit  homo',  ecce  generale  est;  quod  si  dicam  ^venit  6  &v^qg)'- 
xog\  iam  non  est  generale,  homo  quicumque,  sed  redigis  ad  speciem 
notae  personae.  [quod]  in  pronomine  hoc  non  potes  facere,  sed  si  iun- 
leris,  officio  fungitur  ipsius  personae.     unde  aliter  positum  est.     tamen 

so  confudenint  illud  Latini.  praeterea  sciendum  est  apud  Graecos  in  quae- 
stione  esse  hoc. 

Neuter  uler  unus  alius  ullus  ambo  alter  uterque  quaeruntur   quae  436, 28 
sint  partes   orationis,    utrum   nomina   sint  an  pronomina.    apud   [alios] 
plerosque  invenimus  esse  nomina,  apud  plerosque  pronomina.   ct  si  verum 

^quaeras,  ex  maiore  parte  nomina  sunt,  ex  maiore  iterum  parte  pronomina 
sunl.  tamen  quoniam  ambiguitate  utimur,  debemus  adferre  regulam,  quae 
eicludat  ambiguitatem  ipsam.  Probus  enumeravit  omnia  pronomina,  et 
(liximus  I  iani  quoniam  omnia  pronomina  viginti  et  unum  sunt.  in  istls 
pronominibus,   quae  coUegit  Probus  viginti  et  unum,  ista  de  quibus  du- 

^bitaUo  est  non  inveniuntur.  unde  apparet  quoniam  non  sunt  pronomina, 
sed  nomina.  si  enim  essent  pronomina,  illic  invenirentur;  vel  si  ipsa 
non  invenirentur,  vel  origo  eorum  debuit  inveniri.  diximus  enim  esse 
aliqiia  pronomina  quae  conpositione  facta  sunt,  qnasi  hinc  tamen  habere 
originem   [quae  sunt  alia  quasi  nova  pronomina,    inde  conposita  sunt]. 


2  qnando  cain  nominibus  (omoibas  A  corr.  nominibus  a)  ita  babemus  quasi  ABC 
8  utiagias  B  astygias  C  astygtos  corr.  -ins  A  astigins  codex  NeapoHtanus  Maii 
dass,  auci,  v.  V  p.  152  9  est  om.  A ,  add.  a  10  diceres  B  Ca  dicerit  A  uir- 
gilius  eece  AC  airgilius  est  ecce  Ba^  12  nam  quando  dico  om.  A^  add.  a.  fortasse 
e  contrario  pronomen  non  est  hoc  quod  Graeci  dicunt  6,  nam  quando  16  o  antro- 
phos  A  0  anthrophns  B  .  anthropns  C  18  potest  A  C  20  in  quaestionem  esse 
fl,  om.  A  22  quaeruntur  BCa  qaaerunt  A  23  alios  om.  B  25  ex  minore 
iterum  B        27  Probus]  insiU,  art.  p.  131  sqq.  29  colligit  B  31  sed  enim  si 

corr.  si  enim  A  32  eorum]  earnm  ABC  33  allqua]  alia  ABC  facta  BCa 
facti  A  34  quae  sunt]  quia  sunt  B  alia  quasi  noaa  BCa  quasi  inter  (?)  nona 
A       conposita  BCa  conpositi  A 
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haec  autem  nec  inter  pronomina  numerata  sunt,  nec  inde  origineni  su- 
munl.    unde  debemus  dicere  quoniam  haec  nomina  sunt. 

DE  VERBO 

411, 14         Pars  ista  artis,  id  est  de  verbo,  quo  maior  est,  eo  etiam  uberior  et 
'      rationabiiior  atque  utilior.  verbum  est  pars  oralfonis  cum  tempore  et  per-  s 
sona  sine  casu:   ita  definitur  verbum.    diximus  verbum  quare  dictum  sit 
saepius,   ab   eo   quod   verberato    aere   ictu   linguae  sonus  exiliat.    unde 
emergunt  etiam  omnes  partes  orationis.    sed  quod  ista  parle  frequeotius 
utimur  in  loquendo,   ideo  ista  generale  sibi  hoc  nomen  adsumpsit    ecce 
I  [ratio  quae  nullam  praestat  utilitatem]  ratio  sine  utilitate  plena  stultitiae  lo 
est.    ergo  quare  ita  definivit,  'verbum  est  pars  orationis  tempus  et  per- 
sonam  simul  retinens,  casu  carens'?  ista  omnia  non  vacant,  quod  dixit 
tempus  et  personam  simul  esse  in  verbo,  casum  autem  non  esse.    nam 
verum  est  quoniam,  si  soia  persona  sit,  non  facit  verbum,  sed  pronomen: 
pronomini  enim  accidit  persona.    si  solum  tempus  fuerit,  non  facit  ver-  in 
bum,  sed  participium :  participio  enim  accidit  tempus.   si  utrumque  simul 
sit,  tunc  'potest  verbum  esse,  ut  est  lego.    istae  enim  sic  conexae  sunt 
particulae,  ut  nuila  ratione  separentur.    nam  ecce  quando  dico  lego,  el 
qni  sim  et  quando  et  quid  faciam  ostendo,  id  est  et  tempus  ostendo,  quo 
aliquid  faciam,  et  nihilo  minus  personam  ostendo:  ista  duo  coniuncta  sunl.  20 
ergo  verbum  est  pars  orationis  quae  habet  tempus  et  personam  simnl, 
nec  potest  alia  pars  ab  alia  segregari,  sed  simul  sunt  duae  res,  tempus 

437,  SOet  persona.  quaeriiur  utrum  procedat  ista  elocutio,  ego  lego.  vitium  esl, 
plenonasmos  est.  nam  si  hoc  ipsum  lego  ostendit  personam,  quid  opus 
est  ut  addas  personam,  ut  dicas  ego  lego?  hoc  enim  ipsum  quod  dicimusis 
lego  habet  personam  suam  loquentis.  ergo  male  dicitur  ego  lego,  ego 
sedeo,  ego  fajcio;  totum  hoc  vacat.  ipsae  enim  personae  te  loqui,  te 
dicere  et  ostendere  aliquid  demonstrant.  quid  est  illud  quod  dixit  ^sine 
casu'?  nam  ita  deAnivit,  Werbum  est  cum  tempore  et  persona  sine  casu'. 
quid  opus  fuit  ut  diceret  ^casu  caret'?  ego  enim  novi  quia  casus  nonso 
accidit  verbo.  sed  quae  necessitas  eum  conpulit  hoc  dicere?  propter 
unam  elocutionem.  esl  una  elocutio,  quae  pacne  imaginem  habct  casus, 
est  tamen  in  verbo;  confitemur  quoniam  in  verbo  est,  tamen  iniaginem 
habet  casus,  ut  est  illud  apud  Terentium, 

quod  iussi  date  bibcre  et  quantum  imperavi,  35 

[bibere]  *da  mihi  bibere'.  bibere  qui  modus  est?  infinitivus  est  sine 
dubio,  quem  ad  modum  scribere  et  dicere.    ergo  bibere  infinitivus  est 

3  DB  UBRBO  om.  C  tinit  pronomen  incpt  de  uerbo  A    i      10  fltuitttia  BC  2«3 

quaeritur  om.  ABC  25  hoc  enim  ipsum  (est  add.  A)  quod  dtcimus  lego  hoc  ipsum 
(ipsesum  B)  quod  dicimus  ego  lego  habet  AB  28  quod  om.  A^  add,  a  29  de- 
fioiit  BC  definit  A  34  apiid  Tereniium]  Andr.  \\\  2,4  36  bibere  ante  da  om. 
B  30  infinitiuus  est  A  inflnitus  est  C  infinitus  Ba,  ei  sic  consianier  infinitiuus 
A  infinitus  BCa 
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modus:  si*  modus  est,  yerbum  est  sine  dubio;  ecce  habes  quod  verbum 
pst  sed  quando  dico  *da  mihi  bibere',  tale  est  ac  si  dicam  ^da  roihi 
panem'.  panem  autem  accusativus  est.  ergo  vides  quoniam  verbo  non 
potest  iungi  nisi  accusativus  casus.     naturaliter  ita  se  habet  ista  res,   ut 

spraemisso  vcrbo  sequantur  nomina,  id  cst  sequatur  casus.  nullum  enim 
Domen  sine  casu  est.  ergo  quando  dico  ^da  mihi  [offer  mibi  quid  dico] 
columnam',  columnam  casus  eA  accusativus;  ^offer  mihi  arborem',  ar- 
borem  casus  est  accusati  vus.  crgo  et  si  dicas  bibere»  bibere  videtur  ac- 
cusativus  esse  casus,   quoniam  illa   omnia,   quae  iunguntur  istis   verbis, 

locasus  sunt.  ergo  nequis  putaret  illum  infinitivum  modum  aliquando  fieri 
posse  ut  caderet  in  casus  et  ratione  nominis  declinaretur,  ideo  hoc  inler- 
posuit.  scire  autem  debes  quoniam  ille  iuOnitivus  quidem  est  modus  et 
facit  elocutionem  graecam,  latinam  numquam.  quotiens  ita  volueris  facere, 
graece  loqueris  aperte,  ^da  mihi  bibere',  do'^  fioi  nulv.    et  erit  graeca 

iselocatio,  latina  non  est.  baec  auteni  elocutio  apta  est  poetis,  apta  lyri- 
cis,  longe  remota  est  a  sermone  communi.  ergo  propter  istam  elocutio- 
nem  interposuit  ^sine  casu',  nequis  tibi  diceret  [ergo]  ^da  mihi  bibere', 
bibere  ergo  accusativus  casus  est,  quonian^  illa  omnia  per  accusativum 
proferuntur.     sed  non  est;  illa  graeca  figura  est,  graeca  elocutione  pro- 

» ferlur. 

Omne  verbum  aut  agere  aliquid    aut  pati  significat.     quid  sit  hoc,  503, 6 
postea  dico.    interpositum  est,  ut  diceretur   activum   passivum   neutrum 
commune  et  deponens.     quare?   hoc    dico   postea.    interim    scire   debes 
quod  omne  verbum  quod  est  in  rerum  natura   aut  agere  aut  pati  nos 

s5ostendit  et  re  vera  ipsa  natura  rerum  sic  se  habet.  quicquid  est  in 
toto  mundo,  aut  patilur  aut  agit  sine  dubio:  quaere  omnes  res,  et  [  in- 
venies  quod  coguntur  nescio  qua  ratione  aut  pati  aut  certe  ipsae  agere. 
curre  per  itla  genera,  et  invenies  ita  esse  verbum.  ecce  lego:  lego  agen- 
lis  est  signiflcatio,  legor  passivum  est,  et  tamen  et  agentis  est  significatio. 

aonato  unde  est?  a  neutrali  est,  et  tamen  agentis  est.  curro  neutrale  ver- 
bum  est,  et  iamen  agentis  est.  vapulo  neutrale  est,  ct  tamen  paticntis 
est;  ab  alio  enim  vapulo.  ita  luctor,  loquor,  ista  similia  deponentia  di- 
cuntur  omnia,  et  tamen  signiflcationem  habent  agentis.  ergo  quodcumque 
est  verbum,   necesse  est  ut  in  has  cadat  signiflcationcs,  ut  omne  verbum 

^mi  agentis  sit  aut  patientis,  licet  aliud  habeat  genus. 

Verbo  accidunt  septem,  qualitas  coniugatio  genus  numerus  figura^ll,  26 
tempns  persona.  quaiitas  verborum  dividitur  in  duas  partes  principaliter,  ^^^'  ^^ 
id  est  in  modos  et  in  formas.    modi  autcm  sunt  octo,  omnes  octo  sunt; 


2  sed]   b\  A         6  quid  dico  A  qaid  edico  Ba  quid  edico  corr.  quid  cdico  C 
14  AiucMomnRN  C  AiucMOinHN  AB         15  lyricis]  est.iyricis  C        21  aliqutd  a*  quid 
ABC        26  agit]  facit  BCa  agit  facit  A       27  aut  pati]  et  pati  ABC      ipse  facere 
ita  esse  uerbum  curre  per  iUa  genera  ct  inuenies  ecce  lego  ABC        29  passiuum  est 
et  tamen  agenlis  BC        30  curro  neutrale  uerbum  est  et  agentis  ABC 
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formae  quattuor.  niodi  octo  isti  sunt,  indicalivus  iniperativus  promissivus 
optativus  coniunctivus  iniinitivus  inpersonalis  gerundi.  ipsi  sunt  octo;  sed 
quinque  sunt  qui  per  omnes  artes  possunt  inveniri,  indicativus  imperativus 
optativus  coniunctivus  et  infinitivus.  illi  tres,  promissivus  inpersonalis  ct 
gerundi,  ha|bcnt  calumniam.  aliquotiens  ita  declinantur,  quem  ad  modams 
novimus.  modos  interim  octo  dixi  plenos.  videamus  ilios«  indicativus 
dictus  est  ab  eo,  quod  ipso  indicamus.  si  dicas  mihi  ^quid  facis?',  dico 
tibi  Mego'.  ergo  lego  indicantis  est  significatio.  imperativus  dictus  est, 
quod  per  ipsum  imperamus,  ut  puta  iege  scribe  doce  sede.  promissivus 
412,  6cst,  per  quem  promittimus,  ut  si  dicas  ^legam  tibi^  multi  istum  modumio 
repellunt  et  dicunt  ^quid  conputatur?  non  est  conputandus  nec  admitten- 
dus  modus  iste'.  et  quid  facimus,  si  non  eum  admittamus,  cum  eloculio 
nostra  exigat  usum  promittendi?  nam  si  dicas  ^rogote,  da  mihi,  da  illi', 
necesse  habeo  per  istum  modum  promittere,  et  dicere  habeo  ^dabo'. 
tolle  inde  istum  modum  et  tollere  habes  promissionem.  illi  aulem  quii5 
repellunt  istum  modum  dicunt,  iam  promissio  est  in  indicativo  modo 
tempore  futuro.  nam  iam  est  in  indicativo  modo  tempore  futuro ,  ut  puta 
tego  legis  iegit  legeram,  fac  futorum  tempus,  legam;  ecce  hoc  ipsum 
legam  promittentis  est.  si  est  in  indicativo  modo,  quid  opus  est  ut  no- 
vum  modum  facias?  cum,  quod  habuit  novus  modus  facere,  habeat  in  seto 
iste  modus  indicativus  in  tempore  futuro.  ecce  quare  eum  repellunt. 
quare  repellunt?  quoniam  id  potesl  facere  indicativus,  quod  potest  facere 
promissivus.  deinde  alia  iltorum  ratio,  quare  repellunt  istum  modum. 
quo  modo  dicis  modum  esse,  et  unum  habet  tempus?  nullus  enim  modus 
unum  tempus  habet;  non  licet;  omnes  modi  aut  duo  aut  tria  habent  tem-s5 
pora.  quo  modo  ergo  iste  modus  dicendus  est?  nam  promissivus  unum 
habet  tempus  et  ratione  naturali  unum  habet.  modum  qui  dicunt  hunc 
esse,  hoc  dicunt,  omne  quod  promittimus  de  futuro  promiUimus.  id 
enim  tibi  promitto,  non  quod  habuisti  aut  quod  habes^  sed  quod  necdum 
habes.  nam  si  habuisti  aut  habes  iam,  quem  ad  modum  tibi  promitto?so 
illud  tibi  promitto,  quod  necdum  habes.  ergo  si  quod  necdum  habes 
promitto,  futuri  temporis  est.  ecce  propter  quas  causas  dicunt  repellen- 
dum  esse  vel  non  repellendum.  tamen  si  vcrum  animadvertas,  non  re- 
pellendus  est;  sed  de  indicativo  modo  repellendum  est  tempus  futurum, 
quam  iste  repellcndus  est  modus.  quare?  redi  enim  ad  definitionem  ipso-35 
runi  modorum,  et  invenies  quoniam  non  potest  indicativus  modus  habere 
tempus  futurum.  indicativus  quare  dictus  est?  quod  per  ipsum  mdica- 
mus.    si  per  ipsum  indicamus,  futurum  tempus  quare  habet  ab  eo  quod 


2  gerundi  a  gerendi  ABC:  posiea  constanier  gerundi  A  gerendi  BC  5  noui- 
mus  quemadmoduin  ABC  6  plenius  C  15  indc  om,  C  20  quod  liabuit  nouus 
modus  Ca  quod  (quo  A)  habuit  modus  nonus  AB       22  quare  repellunt  om,  A^  add.  a 

quod  solet  facere  coniedt  Lindemannus  23  ratio]  repulsio  ABC  35  quam 
iste  AB  quare  iste  Cb      est  om,  Ay  add,  a      37  quodper  ipsum  indicamus  om,  ABC 
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necdum  est,  sed  eril?  ergo  si  tempus  futurum  id  sigoificat  quod  necdum  est, 
quo  modo  potest  tenere  tempus  futurum?  non  potest  fieri,  quoniam  quicquid 
indicamus  praeteriti  aut  praesentis  est.  ecce  numquid  possum  tibi  indicare 
nisi  quod  scii  aut  quod  scio?  nou  tibi  possum  indicare  quod  adhuc  nescio^ 

squod  futuri  est  temporis.  ergo  indicativus  modus  tempus  praejteritum 
habet  et  praesens;  futurum  autem  liabere  non  potest,  quoniam  quae  in- 
dicamus  aut  iam  novimus  aut  iam  scieramus.  si  autem  indico,  non  quod 
adhuc  nescio,  sed  cum  didicero,  iam  non  erit  ista  causa  •  retineri  mo- 
dus  promissivus.   propter  causam  istam  plerique  non  eum  repeilunt.   illud 

loautem  quod  diximus  de  defectivo,  quoniam  unum  habet  tempus  et  idcirco 
repellitur,  nec  hoc  verum  est.  nam  iam  si  ideo  defectivum  est,  quoniam 
unum  habet  tempus,  et  imperativus  ergo  deficit.  deficit  sine  dubio;  non 
enim  habet  tria  tempora,  sed  deficit.  verum  tamen  potest  inveniri  quod 
deficiat  in  tempora.   novimus  enim  verbum  quod  aliquando  in  duobus  est 

15  temporibus,  aliquando  in  tribus.  ergo  si  iam  admissus  est  defectus  tem- 
porum,  noli  quaerere»  utrum  in  uno  deficiat,  utrum  in  duobus,  dum- 
modo  deficiat.    ergo  iste  est  promissivus. 

Sequitur  optativus.   optativus  est,  ubi  adverbium  est  optantis  utinam,  411,  si 
puta  utinam   diceres.    sequitur    coniunctivus:   coniunctivus   dicitur,    non^^^'^ 

aoquod  habet  particulam  cum.  nam  si  ideo  diceretur  coniunctivus,  quoniam 
habet  particulam  cum,  et  optativus  dicerelur  coniunctivus,  quoniam  et 
ipse  habet  utinam.  ergo  quoniam  |  coniungit  sibi  particuiam  cum,  ideo 
dicitur  coniunctivus  ?  non  (nam  et  optativus  posset  dici  coniunctivus) ,  sed 
propter  illam  rationem,   quoniam  non  potest  iste  modus  proferri  sine  in- 

ssdicativo  modo.  coniunctivus  modus  sine  indicativo  numquam  profertur. 
puta  ^cum  fecero,  ibo',  ^cumdixero,  audiam':  ecce  'cumfecero',  ^cum 
dixero',  solum  hoc  dic  et  noli  aiiud  addere.  videamus,  si  potest  aliquis 
hoc  intellegere.  quid  est  ^cum  fecero'?  quid?  adhuc  pendet.  'cum  di- 
xero^  aut  *scribo  tibi*  aut  *dabo  tibi'.     ergo  ideo  dictus  est  coniuncti- 

90TU8,  quod  coniungit  sibi  indicativum  modum  ad  exprimendum  sensum 
saum.  et  unde  scimus  quoniam  coniungit  sibi  alium,  unde  exprimat  sen- 
sum  suum?  quoniam  alii  modi  per  se  intelleguntur,  per  se  pleni  sunt. 
ecce  lego,  numquid  opus  est  ut  iungas  aliquid?  lege,  iam  scis  quid  dico: 
otioam  legerem,  iam  scis  quid  dico.    ^cum  legero'  autem  pendet  adhuc, 

a&quod  ad  significationem  pertinet;  ^cum  scripsero',  puta  ^faciam,  scribam, 
dicam';  sed  ^faciam,  scribam,  dicam'  indicativi  modi  est.  ergo  ideo 
dicilur  coniunctivus  modus,  quod  coniungit  sibi  indicativum  modum  ad 
exprimendum  sensum  suum. 

Infinitivus  dicitur  modus  ab  eo,  quod  {  non  definiat  personas.   omnes  411,37 

604,  10 

3  ant  praesentis  om.  ABC      8  cum]  quod  C       ista  causa  reteoere  A  iata  causa 
reteneri  a*  talis  caasa  retineri  C6  ta  causa  retineri  B      13  deficit  (defici  A  corr.  -cit  a) 
potesi  inueniri  uerumtamen  quod  ABC      15  si  om.  A,  add,  a      16  in  unum  ABC 
deftciaot  utrum  in  daobus  quomodo  deficiant  A        22  cum  om,  A        23  possit  A 
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^  raodi  definiunt  et  segregant  personas:  puta  lego  legis  legit,  tres  sunt  per- 
sonae  dissimiles.     non  autem  infinitivo   modo  tres  debent  esse  dissimiles, 
sed  omncs  tres  una  esse,   ut  est  legere.     quando  dico  legere,  et  prima 
pcrsona  est  et  secunda  et  tertia.     vis  scire  verum  esse?    iunge  yerbum 
quod  habet  segregatas  pcrsonas,  illud  verbum,  quod  habet  segregatas  per-s 
sonas,  volo  vis  vult  [volo  prima  est],  iunge  infinitivo  modo,   legere  voio, 
legere  vis,  legere  vult:    ista  pars   quae  habuit  commeraorationem  mutata 
illa  tamen  pcrmansit  in  significalione.   unde  apparet  infinitivum  ideo  dictum 
esse,  quod  non  definiat  certas  personas. 
412,12         Inpersonalis  dicitur  modus,  quod  non  definiat  certas  personas.    si  etio 
^^'^^ipse  non  definit  certas  personas,  infinitivus  est.    inpersonalis  est  legitur, 
et  istc  non  definit  personas.   [nam  legitur  scribitur  inpersonale  est  ver- 
bum.]   ergo  si  inpersonalis  modus  non  definit  personas,    infinilivus  non 
definit  personas,  idem  est?   non.     nam  inpersonale  genus  verbi  est.  iun- 
gitur  pronominibus  et  secernit  personas.    vides  ergo,  quantum  dissentitis 
inpersonale  verbum  ab  isto  infinitivo.    infinilivus  modus  est,  inpersonafis 
non  est  modus,  sed  genus  verbi;  inflnitivus  non  accipit  pronomina,  inper- 
sonale  vcrbum  accipit  pronomina ;    infinitivus  nec  sub   imagine    quadam 
potest  secernere  personas,  |   inpersonale  verbum  secernit  personas.    iun- 
gitur  pronominibus  a  me,  a  te,  ab  illo:  ita  dico.  legitur  a  me,  a  te,  abso 
illo;  ecce  suscepit  pronomina  et  discrevit  personas.  in  infinitivo  non  pos- 
sumus  dicere  legere  a  me,  a  te,  ab  illo;  non  possum  sic  coniungere  ista 
pronomina  Infinitivo,  quem  ad  modum  coniungimus  inpersonali.    ideo  dif- 
ferunt;  praeterea  quoniam  isle  infinitivus  modus  non  currit  per  modos, 
illud  autem  inpersonale  currit  per  modos.    legitur  indicativus  est,  legaturss 
imperativus  est,  utinam  legeretur  optativus  esl  modus,  cum  legalur  con- 
iunctivus  est  modus.     ergo  si  currit  per  modos,  longe  aliud  est^  quam 
illud    quod    non    currit  per  modos.     idcirco  dubitatum    est  a  plerisque, 
utrum  verbum  dicalur  hoc  aut  modus.    multi  dixerunt,  modus  est^  quia 
nascitur  dc  verbo.     quem  ad   modum  quando  dico  lego,   possum  dicereao 
lege,  possuni  dicere  utinam  legam,  possum  dicere  cum  legam,  sic  pos- 
sum  dicere  legitur  a  me,  a  te,  ab  illo.    ecce  a  prima  persona  derivalum 
cst,  et  videtur  modus  sic  esse.   sed  occurrit  iilud,  quia  modus  numquam 
currit  per  alios  modos,  hoc  autem  currit  per  modos.     ecce  legitur  indi- 
cativus  est,  legatur  imperativus  est,  optativus  utinam  legeretur,  coniuncti-35 
vus    cum   legatur.     ergo    si   currit   per  alios   modos,   non  potest  roodus 
videri.     casum   enim  numquid  ideo  dicamus,  quia  currit  per  alios  casus? 
sic  etiam  modus  non  |  potest  dici,  si  currit  per  modos.     si  ergo  currit 


4  iungo  uerbum  ABC  6  volo  prima  —  legere  valt  om,  C  esl  om,  A^  ttdd,  a 
7  legere  uuli  Ba  legere  oult  legere  A        quae  jffOa  quam  A        12  inpersonale 

est  uerbum  Ba  inpersonale  uerbum  est  Ci  verbum  om,  A  18  Dec]  non  B  ue  Cb 
21  suscipit  ABC        27  si  om,  A^  add.  a        28  quod  001.  A^  add.  a        29  aut] 

an  C        34  per  modos  om,  A^  add,  a        ecce  om,  BC         37  casus  enim  AC  corr. 

casam   enim  B.  fortasse  casum  enim  nnmquid  id  dicimus  quod  currit 
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per  modos,   non   est  modus,  sed  verbum  est.     hic  autem  modus  exit  in  ^ 
tres  syllabas,  in  tur,  in  it,  in  et:  in  tur,  legitur  scribitur,  in  it,  contin- 
git,  in  ei,  pudet.   sed  quae  in  tur  et  in  it  exeunt  ab  indicatlvo  oriuntur, 
ut  lego  legitur,  contingo  conlingit.    lego  indicativus  est,  contingo  indica- 

5(ivus  est;  inde  nascitur  legitur  et  contingit.  quae  in  et  exeunt,  duas 
babent  significationes ;  aliquando  a  se  oriuntur,  aliquando  ab  aliis  origi- 
ncD)  ducunt.  a  se  oriuntur,  si  dicas  pudet  taedet:  nemo  dicit  pudeo 
taedeo;  ergo  vides  a  se  nasci.  [aliquando  a  se  oriuntur]  aliquando  ali- 
unde  originem  sumunt:  si  velis  dicere  misereor,  ecce  verbum  est,  et  facit 

loinde  miseret.    scire  debes  quoniam  ita  definitum  est  in  arte.    tu  tamen» 
si  volueris  sequi  vera,  require.    ista  verba  defectiva  sunl;   sed  quoniam437,  8 
defecerunt,   acceperunt  imagines  pronominum,  ut  illum  defectum  expri- 
merent;  ceterum  verba  sunt  defectiva.    vis  scire  quoniam  verba  sunt  de- 
fectiva?  finge  similitudinem,  et  invenies   omnia  verba  inpersonalia  quae 

15  in  et  exeunt  quod  a  secunda  coniugatione  veniunt.  puta  doceo  doces 
docet,  sedeo  sedes  sedet;  ecce  in  et  exeunt.  fac  et  illud  pudet  taedet, 
fac  inde  primam  personam;  videamus,  si  non  erit  secunda  con|iugatio, 
pudeo  pudes  pudet,  iaedeo  iaedes  iaedet.  sed  quoniam  tacdeo  taedes  non 
invenitur,  remanserunt  iliae  tertiae  personae,  et  erunt  verba  defecliva. 

wquare  hoc  tibi  dixi?  quoniam  ipse  Donatus  in  quodam  loco  variavit :  modo 
dixit  inpersonalia  plane  esse;  alio  loco  aliter  definivit  et  dixit  defectiva 
esse.  et  dixi  quoniam  ideo  addimus  pronomina,  ut  defectum  illum  inplere 
possimus.  item  quodin  tur  exit  similiter,  legor  legeris  legitur,  scribor 
scriberis  scribitur.     ecce  tertia  persona  est  declinationis  passivae,  legitur 

ssscribitur  a  me,  a  te,  ab  illo.  ergo  quotienscumque  sunt  defectiva  verba, 
succedunt  ista  causa  brevitatis. 

Est  etiam  gerundi  modus  quem  dicunt.  gerundi  modum  dicunt  istum,  412, 17 
legendi  legendo  legendum  lectum  lectu.  plerique  dicunt  non  modum  esse,  ^^^  ^^ 
sed  participia  declinata.     participiorum  declinationes  scimus  ita  esse:    aut 

sofuturum  est  participium  a  passivo  aut  praeteritum,  futurum  legendus, 
praeteritum  lectus.  declina  ista  participia,  et  invenies.  futurum  legendus, 
nominativo  hic  legendus,  genetivo  huius  legendi,  dativo  huic  legendo,  ac- 
cusativo  hunc  legendum.  declina  praeteritum.  hic  lectus  huius  lecti  huic 
lecto  hunc  lectum.     ex  aliqua  parte  declinationis  praeteriti  participii,  ex 

35aliqua  parte  |  declinationis  futuri  participii  fecerunt  hunc  modum,  puta 
legendi  legendo  legendum  lectum,  ut  videatur  non  modus  esse,  sed  par- 
ticipia  simul  declinata.    futura  et  praeterita  haec  dicunt,  sed  non  est  ve- 

4  lego  legiiar  et  in  it  (contitigo  add.  a,  sed  poittea  deleium  est)  contingit  ABC 
8  alinnde  originem  sumunt  Ca  aliorum  originem  sumunt  A  aliunde  originem  du- 
euDt  B  11  uere  sequere  ABC  isia  AB  sed  ista  Cb  uerba  defectiua  sunt  BC 
defectina  sunt  uerba  A  12  illnm  Cb  iilnd  AB  14  invenies  Lindemannus  inuenis 
AB  inaeni  C  18  taedeo  taedes  taedet  om.  ABC  21  plane]  piena  C  22  de- 
rectiuam  iltud  ABC  23  possimus  Ba  possemus  ACb  27  est  etiam  gernodi  (ge- 
reDdi  BC)  modi  qnod  dicunt  gerundum  (gerendum  BC)  modum  ABC  30  lecium 
lecta  B        37  futnra  —  218,  1  decliaata  <m.  Ay  add.  a        haec]  hwi  BCa 
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rum  apertissime.  nam  sl  dicis  participia  esse  deciinata,  debent  etiam 
tempora  retinere.  duo  sunt  participia  ista,  unum  futurum,  unum  praele- 
ritum.  iegendi  erit  futuri  participium,  legendo  futuri  participium»  legen- 
dum  futuri  participium;  lectum  iam  praeteriti  participium  erit.  ergo  fac 
elocutionem;  videamus  si  stat  elocutio.  puta  ^legendo  didici':  quid  esl5 
Megendo  didici'?  id  est  ^dum  lego,  didici',  non  Megendum  mibi  est,  ut 
discam'.  legendum  participium  est  futuri  temporis,  si  dicis  istam  decii- 
nationem  inde  descendere.  ergo  quando  dico  Megendo  didici',  non  hoc 
dico,  Mdeo  didici,  quoniam  legi'»  sed  erit  boc,  ^possum  discere,  si  legam'. 
et  ratio  boc  refutat.  nam  quando  dico  ^scribendo  didici',  ^natando  feci',  lo 
iam  sic  dico,  quasi  de  re  perfecta  et  quasi  de  re  transacta.  ergo  quo  modo 
poterit  sensus  esse  perfectus,  cum  sit  participium  adbuc  futurum?  non 
congruit.  ecce  qua  ratione  factum  est  ut  non  dicantur  participia.  parti- 
cipia  omnia  numquam  inveniuntur  in  u  exire.  legendi  legendo  legendum 
lectum  lectu:  si  participium  est,  quae  |  est  ista  declinatio?  si  enim  par-i5 
ticipium  esset,  in  o  exire  deberet,  non  in  u.  est  etiam  tertia  res  valen- 
tissima,  contra  quam  non  potes  respondere,  et  est  illud.  quale  est  hoc 
participium?  passivum  est,  legendi  participium  passivum  est,  et  lectus  par- 
ticipium  passivum  est.  bic  autem  modus  gerundi  trahitur  [non]  tam  a 
significatione  passiva  quam  a  significatione  activa.  so 

frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis, 
cantando  runipitur:  quid  est  cantando?   dum  ei  incantatur.     ecce  passiva 
signiiicatio  est  illo  loco.     ^cantando   tu   illum',    ecce  illo  loco  activa 
significatio  est.   elige  modo,  quod  vis  esse  participium.   si  dicas  ab  activa 
esse  significatione,  in  illo  loco  soloecismus  erit,  ut  dicas  ^cantando  rum-» 
pitur  anguis',  quoniam  illic  aequa  est  significatio.   si  dicas  passivam  signi- 
ficationem,  item  soloecismus  erit  in  illo  loco,  ^eantando  tu  illum*;  non 
debet  significatio  activa  venire  a  participio  passivo.     nam  bic  modus  tam 
a  passivo  verbo  quam  ab  activo  una  ratione  declinatur.    gerundi  modus, 
puta  legendi,  ab  activo  est  et  passivo.     unde  possumus  hoc  confirmare?so 
ne  dicas  mibi,  confusum  est,  et  {  non  inteHego,  dicamus  a  neutrali  et  a 
deponenti.     a  neutrali  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  passiva  de- 
clinatio,  et  in  deponenti  verbo  manifestum  est  quoniam  non  est  activa 
declinatio.     ergo  si  non  potest  ab  utraque  parte  venire,   constat  quoniam 
ab  utraque  parte  similiter  nascilur.     ecce  natandi,  [ecce]  nato  declinatio  35 
est,   sed  tantum  modo  activa;  item  loquendi,  loquor  declinatio  est,  sed 
tantum  modo  passiva.     si  et  natandi  dicimus  et  loquendi  dicimus,  ecce 
una  declinatio  est,  natando  loquendo,  natandum  loquendum,  natatu  locutu. 


3  legendo  —  4  futuri  participium  om,  AB^  add.  a      8  descendere  B  discendere 
Ca  discernere  A  12  cum  et  parltcipium  BCa  cum  participium  A  16  re«  o». 

ABC        17  quam]  quod  C      potest  AC       ut  est  iliud  BCa:  ut  illud  A       21  frigi. 
dus]  Verg,  bucoL  8,  71         paralis  corr,  pratis  A        22  rumpitur  a  rumpit  ABC 
quid  est  om.  A,  add,  a        23  cantando]   Verg,  bucoL  3,  25        24  modum  ABC 
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ecce  vides  similitudiDem  ipsam,    et  tamen  Dato  Deutrale  verbum  est  et 
passivam  habet  significationem;  loquor  deponens  verbum  est  et  passivam 
habet  significationem.     uude  apparet  quoniam  ab  utraque  parte  simillter  ^ 
deciioatur.    unde  apparet  quoniam  non  est  participium,  sed  modus. 

5        Quaiitati,  ait,   verborum  accidunt  etiam  formae.    formae  sunt  quat-4i2,  27 
tuor,  meditativa  inchoativa  perfecta  et  frequentativa.    hae  formae  secun-^^'^" 
dum  naturalem  artem   conpositae  sunt.    nam  re  vera  omne  quod  agimus 
quaerit  primo  adsumptionem  consilii;  deinde  cum  sumpserimus  consilium» 
ut  inchoemus;  cum  inchoaverimus,  ut  possimus  perficere;  cum  perfectum 

lofuerit,  ut,  si  placeat.  frequentius  hoc  |  utamur.  ideo  et  istum  ordihem 
teuuit.  prima  est  meditativa,  altera  inchoativa,  alia  perfecta,  alia  frequen- 
tativa.  meditativa  est  ista,  lecturio:  lecturio  nihil  aliud  significat  nisi  legere 
volo,  scripturio,  id  est  scribere  volo,  esurio,  edere  volo.  et  ideo  dicta 
est  meditativa,  quoniam  non  actum  praesentem  dicit,  sed  quasi  medita- 

i5tioDem  quandam  habet  ad  rem  futuram.  haec  autem  forma  ita  exit  sem- 
per,  nec  aliam  regulam  habet,  urio,  parturio  scripturio  lecturio;  urio 
semper  habet. 

Inchoativa  est  ista  quae  nos   aliquid  inchoare   ostendit;    [sed]   noniis,  4 
meditari,  sed  fleri  plus  quiddam  significat  ab  illa  priore»  ut  est  calesco.  ^^'  "^ 

3obaec  regula  quinque  rebus  tenetur;  nisi  quinque  res  istae  fuerint,  non 
potest  stare,  ut  oriatur  a  neutrali,  ut  in  sco  syllabam  exeat,  ut  careat 
tempore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto»  ut  careat  participio  futuri, 
ut  sit  tertiae  coniugationis  correptae.  de  istis  quinque  rebus  si  vel  una 
res  defuerit,  iam  non  est  inchoativa.   ergo  inchoativa  verba,  id  est  inchoa- 

25tivae  formae,  has  quinque  habent  res  legitimas,  ut  oriantur  a  neutralibus 
verbis.  puta  ferveo  caleo  torpeo:  ferveo  caleo  torpeo  verba  neutralia  sunt. 
numquid  facit  ferveor?  ergo  oriuntur  a  neutrali.  deinde  in  sco  exeunt 
omnia,  |  calesco  fervesco.  ecce  duas  regulas.  deinde  tertiae  sunt  coniu- 
gationis  correptae,  fervesco  fervescis,  calesco  calescis.   deinde  carent  tem- 

30  pore  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto.  calesco,  nemo  dicit  calescui, 
nemo  calescueram,  et  iuste.  nam  si  inchoamus,  quo  modo  potest  habere 
perfectum?  omne  enim  quod  inchoat  initia  habet,  non  tempus  perfectum. 
ceterum  calueram  aliunde  venit,  ab  eo  quod  est  calui,  a  perfecta  forma. 
ergo  a  neutrali  verbo  venit  [et  caret  praeterito  perfecto  et  plusquamper- 

sfecto];  in  sco  exit,  fervesco;  tertiae  coniugationis  est  correptae,  fervesco 
fervescis,  calesco  calescis;  deinde  caret  tempore  praeterito  perfecto  et 
plttsquamperfecto,    nemo  dicit  calescui,   nemo  calescueram;   caret  etiam 


2  loqiior  —  significationem  om.  C      passiuam  AB  actinam  d*        12  meditatiua 
est  isu  Ba:  est  om.  AC  leetnrio  nihii  AC:   lectnrio  enim  nihil  Ba*  18  est 

m.  ABC        19  significat  <m.  A,  add.  a      22  perfecto  om.  ABC        24  inchoatiuum 
Qerbnm  ABC        25  habet  C        27  in  esco  C        28  doas  regulas  dix  deinde  C 
33  qood  est  a  calni  a  perfecta  forma  A  quod  est  a  calui  perfecta  forma  C.  fortasse 
ceternm  calai  ealneram  aiiunde  venit,  ab  eo  quod  est  caleo,  id  est  a  perfecta  forma 

35  in  esco  C 
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participio  futuro,    neino  dicit  calesciturus.     qua  ratione  caret  participio 
futuri   temporis?    Iiaec  causa  est.     omne  participium  futuri  temporis  ab 
activa  significationc  originem  ducit  a  praeterito  passivo.   puta  Jectus,  tolle 
inde  s,  adde  rus,  facit  lecturus :  scriptus,  tolle  inde  s,  adde  rus,  facitscrip- 
lurus:   auditus,  tolle  inde  s,  adde  ruis,  facit  auditurus.     ergo  vides  parli-3 
cipia  futuri  temporis  a  praeterilis  perfectis  venire.     cum  autem  dixeriraus 
pfaeterituro  perfectum  non  inveniri  in  isto  verbo,  sequilur  ut  illud  quod 
inde  nascilur  non  inveniatur.     haec  causa  facit  ut  non  |  possit  inveniri 
hoc  participium  futuri  temporis.     ista  est  regula  inchoativorum. 
4td,  10         Perfecta  regula  cst,  ubi  plenus  est  sensus,  ut  si  dicas  lego  scribo  curroio 
606,  14  simpiiciter.  frequentativa  est,  ubi  saepe  nos  aliquid  facere  ostendimus,  ut  esl 
lectito,  id  est  saepe  lego,  scriptito,  id  est  saepe  scribo,  cursito,  saepe  curro. 
frequentativa  verba  sunl  ista.   in  Iiis  frequentativis  diiit  unam  rem  optimanii 
sed  non  firmam.  scimus  quoniam  novit  et  intellexit,  sed  non  ita  expressit, 
qu'em  ad  modum  debuit.   ait  sic,  omnes  formas  frequentalivas  primae  esse  is 
coniugationis,  ut  est  lectito  iectitas,  scriptito  scriptitas.   verum  est  quoniam 
omnis  forma  frequentativa  primae  coniugationis  est;  et  adde  illud,  si  in  to 
exeat,  scriptito  scriptitas,  lectito  lectitas,  cursito  cursitas.   si  enim  frequenta- 
tiva  forma  fuerit  et  non  in  to  exierit,  sed  aliter,  iam  recedit  a  regula.  laccsso 
non  facit  lacessas,  sed  lacessis.    ergo  potest  frequentativum  et  in  to  et  in  so  » 
exire.  si  autem  frequentativum  in  to  exeat,  necesse  est  primae  sit  coniugatio- 
nis;  si  in  so,  prout  inventum  fuerit,  aliquando  invenitur  in  prima,  aliquando 
in  tertia.     frequentativa  autem   ista  nihil  aliud  significant  nisi  frequcntem 
actum.   haec  autem  verba  aliquando  in  unum  gradum  tantum  conscendunt, 
aliquando  in  duos;   in  unum,   ut  |  lego   lectito,  in  duos,  ut  curro  cursoss 
cursito,   scribo  scripto  scriptito.     qua  ratione  tibi  dixi    paulo    ante  hoc, 
quoniam  si  in  to  exierit  frequentativum  verbum,  primae  est  coniugationis; 
si  in  so,  non  dixi  tertiae,  sed  prout  se  casus  obtulerit?  qvLH  ratione^.  propter 
hoc  verbum,  puta  [lego  lectito  curro]  curso  [cursito];  ecce  curso  sic  esl, 
quo  modo  facesso,  et  tamen  curso  cursas  facit.    ergo  illa  quae  in  lo  exit» 
indiflerenter  primae  est  coniugationis,  ista  quae  in  so  aliquando  priniac, 
aliquando  tertiae.     illud   etiam  scire  debemus,    inveniri  apud  nos  verba 
aliqua  principalia,   quae   possunt  facere  diminutiva.     novimus  in  nomine 
hoc  esse  dictum  [sunt  aliqua  nomina  sono  diminutiva,  intellectu  principa- 
lia],  ut  mons  monticulus.     hoc  etiani  in  verbis  possumus  invenire,  ut  sil3r> 
verbum  principale  et  faciat  diminutivum,  ut  est  sorbeo  et  sugo.   ista  prin- 


3  sigiiiflcaClone  om,  AB^  add.  a*b  docil  ita  praeterito  ABC  8  iiivenialur] 
inueniretur -<4C  iuuenereliir  B  22  aliquando  priore  loco  om,  A,  add.  a  "26  hoc 
quoniam  si  in  to  exierit  BCa  hoc  in  lo  si  exierit  A  28  non  dixit  A  quapropier 
hoc  uerbum  (uerum  C)  puto  lego  ABC  29  sic  cst  AB  sic  exit  Cb  31  primae 
est  coniugationis  om.  A^  add,  a  32  eliam  om.  C  uerba  niiqua  principaiia  quae 
ex  se  faciunt  diminuliua  inteliectu  autem  principalia  ut  mons  C  34  dictum  suni  ali- 
qna  (nomina  add.  b)   principalia  qnae  ex  se   faciunt   diminutiua  B  36  bugo  Cb 
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cipalia  sunt;    fiunt  inde  diminutiva  sorbillo  sugillo.     sunt  aliquotiens  dimi- 
nuti?a  et  non  habent  primitiva,  Qegimus]  quem  ad  modum  illa  in  nomi- 
nibus.    sunt  autem  fabula  macula  tabula:    ista  sono  sunt  tantum  modo    . 
difflinutiva,  significatione  autem  principalia  sunt.   sic  etiam  ista,  pytisso  et 

5yacillo:  pytisso  et  vacillo  verba  sunt  diminutiva,  et  tamen  principalia  non 
habent.  non  i  enim  possum  dicere  pysso  ab  eo  quod  est  pytisso,  quam- 
quam  legerimus  in  etymoiogiis  quod  invenitur  ratio  horum  verborum. 
dicant  enim  pytisso  ita  esse  permutata  littera',  quasi  potisso.  et  si  est 
potisso,  habet  principale  poto »  ul  per  synaeresin  hoc  factum  sit  [ceterum 

lopotisso  venit  ab  eo  quod  est  poto].  item  vacillo,  dicunt,  originem  trahit 
ab  eo  quod  est  vagor,  id  est  nuto.  inde  ergo  vago  dicebant;  ergo  vacillo, 
quasi  nuto  et  membris  vagor.  hoc  quod  dicit  satis  fide  caret,  omnino 
noD  habet  rationem  penitus:  scire  debemus,  ait,  esse  aliqua  etiam  in  verbis 
frequentativa  non  a  verbis  venientia,  sed  a  uominibus,  ut  est  graecissat;  ecce 

15  graecissat  frequentativum  est,  sed  de  nomine  originem  sumic  primum  falsum 
est.  frequentativum  quem  ad  modum  definivit?  frequentatlvum  verbum  est 
quod  saepe  nos  aliquid  agere  ostendit,  ut  est  lectito,  id  est  frequenter  iego, 
scriptito,  frequenter  scribo,  cantito,  frequenter  cano.  si  autem  dicas  pa- 
trisso,  ul  sit  frequentativum,  quid  frequenter  pater?    nam   si  hoc  dicas, 

2oqui  sensus  erit?  et  graecissat,  quid  enim  est  graecissat?  aliqui  sit  fre- 
quenter  graecus?  nuUam  habent  rationem  frequentativi  verbi,  sed  iliud 
Tull  dicere,  patrisso  id  |  est  patri  similis  sum.  ergo  derivativa  sunt  potius 
a  nominibus.  praeterea  est  alia  ratio,  quae  ostendat  quoniam  non  potest 
hoc  esse  frequentativum.     non   potest  esse  frequentativum  a  se  originem 

ijsumens,  nisi  habeat  principale.  ecce  lectito  habet  principaie  lego,  scrip- 
tito  habet  principale  scribo,  cursito  habet  principale  curro.  ergo  si  patrisso 
est  frequentativum ,  da  mihi  principale.  si  graecisso  est  frequentativum, 
da  mihi  principale.  ergo  cum  nec  rationem  habeat  nec  orlginem  habeat, 
quoniam  omne  frequentativum  habet  princlpale,  quo  modo  possumus  hoc 

sodicere  frequenta.tivum,  cum  non  habeat  principale? 

Scire  debemus  esse  aliqua  verba  quae  caliginem  faciunt  et  ambigui-  5CC,  9 
latero,  et  nescio,  utrum  perfectae  formae  sint  an  inchoativae,  ut  senesco, 
Qt  quiesco.    videntur  quasi  partem  habere  perfectionis,  id  est    perfectae 
formae,  et  partem  habere  inchoativae.     quam  partem  habent  inchoativae? 

slertiae  coniugationis  correplae  suni  et  in  sco  exeunt,  ut  esi  senesco:  senesco 
senescis,  senesco  in  sco  exit;  sencsco  videtur  habere  quasi  duas  regulas. 

4  sigDificatione]  ratione  ABC      5  snni  et  diminuliua  et  tamen  A      7  ethimologiis 
^fl  aetoemologiis  C  ethimologia  A  8  permutatam  Utteram   ABC  9  ceicrum 

piiiBBO  B  10  quud  poto  BC  originem  trahit  AC  originem  trahi  a  origine  trahi 
B  11  nuto  BCa  naiu  A{^.)  ergo  uego  corr,  ergo  uago  A  ,  12  quasi  nuto  BCa 
quasi  natu  <^(?)  14  ecce  graecissat  <m,  Ay  add,  a  18  frequenter  canto  ^ 
20  erit  et  qnid  enim  BCa  erit  quid  enim  A  aliqui  sit  AC  aiiquis  sit  B  ut  aliquis 
B\ta*  22  ergo  ut  uideantur  potius  deriualioa  a  nominibua  ergo  diriuatiua  sunt  polius 
a  nominibus  A         34  quam  partem  A  Cb  quae  partem  Ba*  35  correptae  sunt  et 

in  8C0  exennt  ut  est  senesco  om.  ABC        36  in  esco  C 
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sed  tamen  recipiunt  tempus  perfectum.    senesco  facit  senui,  quiesco  fadt 
quievi.     cum   ergo  recipiant  tempus  perfectum,  necesse  est  ut  non  sint 
inchoativae»  sed  siqt  potius  perfectae.     sed  si  verum  quaeras,  inchoativae 
sunt.     redeamus  ad  antiquam  lectionem  et  inveniemns  esse   inchoativa; 
sed  modo  sic  |  ipsis  utimur,   quasi  sint   perfecta.     apud    maiores   enims 
nostrojs  habebantur  inchoativa;   dicebant  quieo  et  seneo.    unde  et  aneo. 
legimus  enim  ^anet  ilie',  id  est  quasi  anicula  contremescit.    unde  etiam 
anates  dicuntur,  quod  in  frigore  semper  vivant  et  tremant:  in  aqua  eniffl 
vivunt.     ergo  invenimus  istam  fuisse  lectionem,  ut  dicerent  aneo  et  quieo 
et  seneo.    sed  verba  ipsa  sublata  sunt  de  usu,  et  remanserunt  partes  ali-io 
quae  de  forma  inchoativa,  partes  aliquae  de  forma  perfecta.     quod  ergo 
dicimus  quievi  senui»  totum  hoc  de  perfecta  est.    quia  dicimus  quiesco 
senesco,  partes  sunt  inchoativae.   ergo  partes  sunt  quattuor;  ab  inchoativa 
partes  duae  sunt,  a  perfecta  forma  duae. 
413, 14         Quo  modo  quinque  sunt  nominum  declinationes,  ita  tres  sunt  verborum  i5 
^^^'  ^^  coniugationes.   nam  quem  ad  modnm  per  illas  quinque  declinationes  omnia 
nominadeclinamus,  ut  diiim^s,  sic  verba  omnia  a  tribus  coniugationibus 
declinamus,  nec  amplius.     ergo  istae  coniugationes  quasi  quaedam  sunt 
regulae  et  quidam  fines  declinationum  circa  verba.   sunt  autem  ipsae  coniu- 
gationes  tres,  |  inveniuntur  in  quinque  rebus.     si  una  defuerit,  non  estio 
integra  ratio  coniugationis.     quando  vis  invenire  coniugationes,  quinque 
res  require;  si  una  detuerit,  non  erit  integra  declinatio,  nec  cognoscitar 
quae  sit,  nisi  omnes  quinque  res  animadverteris.    debes  quaerere  modum 
tempus  numerum  personam  et  exitum  syllabarum.  istae  sunt  quinque  res, 
quae  in  coningatione  requiruntur;  debes  modum  quaerere,  debes  tempus,  ss 
debes  numerum,  deinde  personam,  inde  exitum  syllabarum.  *  quem  modum 
requiris?  indicativum.    omnis  coniugatio  non  in  imperativo,  non  in  con- 
iunctivo  invenitur,  sed  in  indicativo.     deinde  invenitur  in  praesenti  tem- 
pore;   invenitur  in  numero  singulari;   invenitur  in  secunda  persona,  in 
prima  numquam  requiras.   temptaverunt  non  nulli  quoniam  possit  inveniri» 
et  in  prima  et  in  secunda  persona.     falsum  est;  in  secunda  est  tantum, 
non  poterit  inveniri  in  prima  persona.    deinde  require  exitum.    exitus  sic 
requiritur,  utrum  coniugatio  ante  litteras  sit,  an  ante  syllabas.    nam  in 
activis  et  in  neutralibus  ante  litteras,  in  passivis  communibus  et  deponen- 
tibus  ante  syllabas.    genera  enim  verborum  quinque  sunt  tantum  modo.  ss 
haec  quinque  genera  m  duas  colliguntur  partes.   nam  activum  et  neutrale 


2  cum  ergo  recipiant  BCa  cum  ergo  recipiiint  A  6  tiabe)>ant  ABC  dice- 
bant  AB  ei  dicebant  Cb  nnde  aneo  A:  quod  dicebant  antiqui  qnieo  et  seneo  et 
inde  quiesco  senesco  in  marg,  a:  cf.  Cledon.  p.  1911  7  anet  ille  AB  anet  ile  C 

anet  iila  a      contremiscit  A      19  fortaste  circa  verba  sunt,  ipsae  autem  coniugationes 
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000  modo  declinainus;  passivum  commune  et  deponens  uno  modo  decli- 
oamus.  ergo  in  activis  et  in  neutra|libus  anle  ultimas  litteras  quaerimus, 
io  passivis  communibus  et  deponentibus  ante  ultimas  syilabas.  et  quid 
requirimus?  has  tres  Tocales,  a  e  i.  et  si  a  fuerit,  dicitur  prima  coniu- 
sgalio;  si  e,  dicitur  secunda  coniugatio;  si  i,  dicitur  tertia.  bono  ordine 
acceperunt  nomina,  quoniam  ipsae  vocales  sic  currunt.  eodem  ordine  et 
coniugationes  nomina  acceperunt.  ergo  quae  prima  littera  est  ipsa  facit 
primam  coniugationem,  quae  secunda  secundam»  quae  tertia  tertiam.  ergo 
quo  modo  illa  quinque  invenimus?    amo  amas  [a  ante  s  litteram]  primae 

loesl  coniugationis:  a  enim  habet  ante  s;  et  omnia  hinc  potes  coUigere. 
amas  qui  modus  est?  indicativus.  quod  tempus  est?  praesens.  qui  nume- 
rus?  singularis.  quae  persona?  secunda.  qui  exitus?  ante  litteram.  quare 
ante  litteram?  quoniam  activum  verbum  est.  ecce  ubi  apparet  coniugatio. 
item  natas  ante  litteram  est.    quare  ?  quoniam  neutrale  e^t.   diximus  enim 

i5quod  in  activis  et  in  neutralibus  in  litteris  quaerimus  coniugationes,  in 
passivis  vero  communibus  et  deponentibus  in  syllabis.  amor  amaris ;  ecce 
iila  B,  quae  erat  ante  litteram,  facta  est  ante  syllabam  in  passivis,  amaris. 
ecce  prima  coniugatio  quem  ad  modum  exit.  secunda  coniugatio  quem 
ad  modum  inve|nitur?    in  isdem  locis  vel  hic  ante  lilteras  vel  illic  ante 

9osyllabas,  ut  doceo  doces,  secunda  est,  et  producta  est  doces.  unde  apparet 
illud  verbum  sum  nullam  habere  coniugationem.  ideo  dixi  productam, 
ut  dicamus  doces  sedes.  e  contrario  sum  nullam  habet  coniugationem, 
suoi  es  est,  et  non  possumus  dicere  et.  ergo  quia  non  possumus  dicere 
et,  nec  coniugatio  aliqua  est.     nam  ecce  a  non  habet,  e  productum  non 

25habet»  i  non  habet.  hinc  apparet  quoniam  coniugationem  non  habet, 
propter  has  litteras,  quod  nihil  horum  invenitur  in  illo.  ergo  prima 
coDiugatio  diximus  quo  modo  invenitur.  secunda  coniugatio  e  productum 
habel  ante  litteram  vel  ante  syllabas:  ante  litteram  in  activis  et  neutraii- 
bus.    ergo  ideo  doceo  doces,  ecce  ante  litteram  in  activis  est  e  produc- 

aolum:    doceor  doceris,  ecce  iterum  e  productum,  quod  est  ante  syllabas. 

Tertia  illa  varia  est,  non  est  simplex.     nam  aUquando  correpta  est,  413,  20 
aliquando  producta.  vide  ergo,  quem  ad  modum  hoc  consideres.  ergo  primam  ^*  ^^ 
diiimus,  quem  ad  modum  cognoscitur,  quem  ad  modum  secunda.  tertia  varia 
est,  aliquando  correpta  est,  aliquando  producta.  modo  discriminare  debemus, 

35  quando  correpta  est,  quando  producta.  scire  debemus  quia,  si  correpta  fuerit, 
in  passivo  in  e  exit,  non  in  i.  in  activis  habetur  ante  litteras  i;  in  passivis 
habetur  |  ante  syUabas  e.  in  prima  et  ilUc  ante  literam  est  a  et  iUic 
anle  syllabam  producta;  in  secunda  et  iUic  e  producitur  et  iUic  e  produ- 

1  passivom  —  declinamus  om.  AB^  add.  ab        0  amo  amas  ante  litteram  BC 
primae  sit  Goniagationis  ABC        10  ante  s  Ca:  s  om.  AB        potest  AC 
11  amo  ABC  12  ante  litteram  qaare  ante   litteram  a  ante  litteras  (a  add.  BC) 

qoare  aate  litteras  (a  add.O  ABC      14  ante  littera  B      15  in  litteras  AC     21  pro- 
dnclam  ^?  productnm  BCa*        29  ecce  ante  titteram  AC  ecce  ante  litteras  B  a*^ 
30  qaod  est  om.  B        34  discriminare  uidemus  A 
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citur;  tertia  in  activo  i  habet  correptam,  in  passivo  non  habet  i  litteram 
correptani,  sed  pro  i  e.     hinc  apparet  quoniam  correpta  est.    puta   lego 
legis:  qualis  sit  ista  Jittera  non  intellego,  fac  passivum  legor  legeris.    si 
servasset  ipsam  litteram,  erat  producta.    non  autem  servavit,  sed  mutavit, 
unde  apparet  quia  correpta  est.   numquam  potest  mutare,  nisi  quando  cor-  5 
ripitur,  ut  lego  legis,   legor  legeris.     numquid  aut  produxit,    quo  modo 
dicimus  doceor  dbceris,  aut  servavit,  quo  modo  dicimus  nutriof*  nutriris? 
ergo  st  correpta  fuerit,  in  e  mutat;  si  producta  fuerit  coniugatio,  non 
mutat,  sed  servat  ipsam  [coniugationem] ,    ut  si   dicas  nutrior  nutriris. 
non  dicimus  nutreris,  quem  ad  modum  legeris,  sed  nutrio  nutris,  nutriorio 
nutriris.     ecce  habes  unum  discrimen  ipsius;  est  aliud.    quando  correpta 
est,  in  e  mutat  imperativum;  quando  producta  est,  in  i  permanet.     puta 
lego  legis  lege,  ecce  in  imperativo  modo  mutavit  i  in  e,  et  correptum  est: 
nutrio  nutris  nutri,  ecce  servavit  ipsam  i  in  imperativo,  et  productum  est, 
non  facit  nutre.   est  item  aliud  in  paenultimis  syllabis  infinitivi  modi,  non  15 
in  ultimis,  sed  in  paenultimis  syllabis.    quando  invenitur  tempus  produc- 
tum,  producitur;  quando  invenitur  temjpus  correptum,  correpta  est  coniu- 
gatio.    puta  iegere  quando  dico,  numquid  produxi  paenultimam?    legere 
brevis  est.     e  contrario  si  producta  sit  coniugatio,  producitur:    nutrire 
producta  est,  non  diclmus,  nutrere.    ecce  habes  tres  rationes,  unde  colli-so 
gas,  quando  correpta  est,  quando  producta  ista  coniugatio.     quid  autem 
nobis  prodest  scire  istam  coniugationem,   quando  producta  est,  quando 
correpta?    quid?  propter  rationes  temporum.    de  nullis  enim  rebus  pos- 
sumus  tempora  colligere  nisi  de  istis  coniugationibus. 
413,  27         Ecce  prima  et  secunda  coniugatio  futurum  tempus  in  bo  mittit,  amo  25 
506,  29  gQQ^g  amabo,  doceo  doces  docebo  [prima  ergo  et  secunda  futurum  tempus 
in  bo  mittit  indicativi  modi^    amo  amas  amabo,   doceo  doces  docebo]. 
tertia  coniugatio,  si  correpta  fuerit,  futurum  tempus  in  am  mittit,  lego 
legis  legam,   curro  curris  curram.    ecce  iam  diximus  de  correpta  tertia 
coniugatione.     si  producta  fuerit,  iam  noli  Donatum  sequi,  sed  tene  istam  30 
regulam  quam  tibi  dico.   diximus  ergo,  prima  et  secunda  coniugatio  futu- 
rum  tempus  in  |  bo  mittit,  amo  amas  amabo,  doceo  doces  docebo.    tertia 
coniugatio,  si  correpta  fuerit,  in  am  mittit,  si  vero  producta  fuerit,  iam 
recede  a  ratione  ista  quam  legimus  hic  in  Donato,  noli  eum  sequi,  sed 
hoc  tene  quod  tibi  dixero  [ergo  tertia  coniugatio  producta  invenitur  ali-  ss 
quotiens  et  in  am  et  in  bo].   ergo  vide  quid  dico:   tertia  coniugatio  pro- 
ducta  invenitur  aliquando  et  in  am  et  in  bo    simul  mittere,    aliquando 
In  bo  tantum  modo.     videamus  quando   et  in  am  et  in  bo  simul  mittil. 
dimitte  iam  illas  quinque  res,  quas  tibi  dixi  superius  ut  requiras  [modum 
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tempus  personam],  et  require  unam  rem  tantum  modo,  primam  personam 
ipsius.  lego  ipsa  est  prima  persona,  canto  ipsa  esl  prima  persona.  ergo 
quaodo  vis  iudicare  de  tempore  futuro  indicativi  modi  tertiae  coniugationis, 
inspice  primam  personam  et  considera,  ante  primam  personam  quae  sit 
slittera.  si  enim  in?eneris  ante  ipsam  personam  primam  quae  sit  litieraj 
tunc  potes  iudicare,  quando  mittat  fulurum  tempus  in  am,  quando  in  bo. 
ante  ipsam  primam  personam  in  ista  coniugatiooe  producta  |  non  invenis 
nisi  duas  litteras,  e  et  i.  audio  et  eo:  audio,  i  est  ante  o;  eo,  e  est 
ante  o.     ergo  duae  sunt  istae  litterae  quae  possunt  inveniri   ante  o  in 

10  tertia  coniugatione  producta,  i  et  e.  si  i  fuerit,  quo  modo  vis  mittit  futu- 
rum  tempus.  si  dixeris  audio,  i  ante  o,  quo  modo  vis  ac  libet  tibi  facere, 
et  audiam  et  audibo;  polio,  et  poliam  et  polibo;  nutrio,  et  nutriam  et 
Dutribo,  quia  i  habet  ante  o.  si  autem  i  non  habeat  ante  o,  sed  e  habeat, 
futurum  tempus  in  bo  mittit,  exeo  exibo:  exiam  non  dicimus,  soloecismus 

i5est;  eo  eam  non  dicimus.  viderint,  quid  auctores  habeant.  scio  enim 
quid  possit  dici  contra  istam  regulam.  tamen  tu  hoc  serva  liquide.  ergo 
Tide  quid  dicit.  quotienscumque  vis  scire,  quem  ad  modum  futurum  tempus 
mittat  tertia  coniugatio  producla,  redi  ad  primam  personam  indicativi  modi 
et  quaere»  quam  litteram  ante  se  habeat.     non  potest  hahere  nisi  duas 

Mlilteras,    i   et  e.     si  i  habuerit/  audio  futurum  tempus  facit  audiam   et 

audibo;  si  e  habuerit  ante  o,  fac  futurum  tempus  eo  ibo,  exeo  exibo,  tan- 

tum  in  bo  mittit.  |  forte  dicas:  unde  hoc  conprobamus?   babes  hanc  regu- 

lam  scriptam  in  Probo,  sed  sic,   ut  artem  plane  secutus  esset.     et  hoc 

.    ipsum  unde  probas?  audi  exemplum  unum  de'Vergiiio  et  unum  deTerentio. 

tthabemus  in  Vergilio 

audiam  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos; 
audiam  ait,   ecce  in  am  misit.     Terentius  ait  'matris  servibo  com- 
modis';  iile  in  bo  misit.     ecce  ilie  in  am  misit,   ille  in  bo;   et  utraque 
tertia  est  coniugatio  producta,  ante  o  i  habet,  puta  audio  audiam,   servio' 

30servibo.  si  in  am  mitteret,  sic  debueramus  dicere  serviam,  quem  ad 
modum  audiam;  si  in  bo  mitteret,  sic  debueramus  dicere  audibo,  quem 
ad  modum  servibo.  sed  iste  nnam  partem  posuit,  ille  unam.  unde  apparet 
quoniam  utrumque  dicimus.  si  i  habuerit  ante  o,  quo  modo  vis  fac  futu- 
rum  tempus,  et  audiam  et  audibo;  si  e  habuerit  ante  o,  futurum  tempus 
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in  bo  tantum  mittit,  ut  eo  ibo»  exeo  exibo.   ita  se  habent  regulae;  modo 
rationes  ipsas  videamus.   quare  aut  illa  quae  i  habet  ante  o  futurum  tempus 
in  duas  litteras  mitjtit,   aul  illa  quae   e  habet   futurum  tempus  in  unam 
mittit?    certe  una  coniugatio  neganda  e^t,  id  est   aut  utraque  in  unum 
debet  exire  aut  utraque  in  utrumque  tempus.     quae  res  facit  discrimen?5 
illa  res  facit:  omnis  secunda  coniugatio  e  habet  ante  o,  necesse  est,  nec 
potes  invenire  unum  verbum  contrarium,  ut  est  illud,  sedeo  sedes;  ecce 
e  habet  ante  o  secunda  coniugatio.     doceo  doces   secunda    est,    moneo 
mones  secunda  est,   voveo   voves  secunda  cst    ergo  sedeo  moneo  doceo 
voveo,  omnia  secundae  sunt  coniugationis.     non  invenitur  penitus  verbum  lo 
secundae  coniugationis,  nisi  e  habeat  ante  o.     verbum  secundae  coniuga- 
Lionis  banc  habet  regulam,  ut  in  bo  mittat.     ecce  habes  iam  unam  ratio- 
nem.'    secunda  ratio:   coniugatio  secunda  futurum  tempus  in  quid  mittit? 
in  bo,  ut  diximus  in  illo  loco,  ut  doceo  doces  docebo ;  ecce  secunda  est  et 
futurum  tempus  in  bo  misit.     ergo  si   secunda  coniugatio   in  bo  mittiti5 
futunim  tempus,  et  secunda  coniugatio  est  quae  e  habet  ante  o,   etiamsi 
tertia  coniugatio  fuerit  producta,  tamen,  quoniam  item  { habet  ante  o  e  et  habet 
similitudinem  secundae  coniugationis,  necesse  habet  trahere  tempus  secun- 
dae  coniugationis,  ut  futurum  tempus  in  bo  mittat,  ideo  quoniam    simili- 
tudinem  trahit  secundae  coniugationis.     ergo  ct  terlia  coniugatio  productaso 
in  bo  mitlit.     qua  ratione?  quoniam  tertia  ista  coniugatio  velut  speciem 
habet  secundae  coniugationis,   et  secunda   coniugatio  in  bo  roittit.     ecce 
causa  quae  coegit  ut  futurum  tempus  illa  tertia  coniugatio  producta  in  bo 
mitteret  [quoniam    illa  secunda   coniugalio  speciem   habet  tertiae  coniu- 
gationis  productae].     tertia  autem  coniugatio   correpta  futurum  tempus  iD25 
quid  mitlit?  in  am.     sed  necesse  est  ut  tertia  coniugatio  producta  etiam  ' 
in  bo  mittat.     ergo  ideo  dissentiunt  sibi:   illa   ut  in  bo  mittat  illa  ralio 
facit,  quoniam  speciem  habet  secundae  coningationis,  et  in  secunda  coniu- 
gatione  Futurum  in  I)o  mittit;  altera  i  habet  ante  o.     vide  ergo,  quem  ad 
modum  hoc   dixerim,    quotiens  i  habet   ante  o,   imaginem  habet  tertiae» 
correptae;  sed  quod  imaginem  habet  lertiae  correptae,  in  am  debet  mit- 
tere,  quia  tertia  correpta  in  am  miltit.   sed  ista  tertia  coniugatio  producta 
in  bo  mittit.     ergo  unum  tempus,   quod  |  in  bo  mittit,  quasi  propriuro 
habet,  quoniam  producta  est;  unum,  quod  [futurum  tempus]  in  am  mittit, 
non  habet  suum,  sed  propter  similitudinem  correptae  coniugationis.   quem  S5 
ad  modum  illa   tempus  futurum  neccsse  habuit  in  am  mittere,    sic  ista 
necesse  habuit  propter  similitudinem  secundae  coniugationis  in  bo  mittere 
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foturam  tempus.    istae  sunt  ergo  coniugationes,   et  sic  servata  sunt  tem- 
pora.  nec  aiiter.     transit  in  genera. 

Genera  verborum  ista  sunt,  activa  passiva  neutra  communia  deponentia.  413,  35 
diximus  etiam  in  principio  quod  voluerunt  grammatici  ista  diflerentiae  causa      '  ^ 

5  introducere.  ceterum  omne  verbum  duas  res  significat,  aut  agentis  aut  patien- 
tis,  nec  potest  alia  inveniri  significatio.  quicquid  est  in  significatione  verborum, 
aut  agentis  est  aut  patientis.  si  dicas  lego,  agentis  est;  si  dicas  legor,  patientis 
est  quid  si  neutrale  fuerit?  necesse  est  aut  patientis  sit  aut  agentis.  ecce  nato 
et  vapuio  utrumque  significat»  sed  |  ^nata  ego'  agentis  est;  vapulo  autem 

loquando  dico,  ego  patior,  ecce  neutrum  verbum  est,  et  tamen  servit  illis 
duabus  significationibus.  item  loquor  quis  nesciat  quoniam  deponens  ver- 
bum  est?  et  nihilo  minus,  quando  dico  Moquor  ego',  Tacio  ego:  et  depo- 
nens  est  et  habet  agentis  significationem.  ergo  non  potest  fleri  ut  invenias 
verbum  ut  aliud  significet,   quam  aut  agentis  aut  patientis.    tamen  causa 

15  differentiae  propter  inchoantes  ista  grammatici  docuernnt,  et  voluerunt 
activum  verbum  esse  quod  in  o  exit  et  accepta  r  littera  facit  ex  se  pas- 
slTum.  puta  lego:  tempta,  utrum  latine  possumus  dicere  lego,  nisi  pos- 
sumus  dicere  legor.  ergo  apparet  quoniam  illud  activum  est,  quia  non 
potest  aliter  esse  activum,  nisi  accepta  r  littera  faciat  passivum.  item  non 

sopotest  esse  passivum,  nisi  redeat  in  activum.     legor,   tolle  inde  r,  facit    . 
lego;   apparet  ergo  quoniam  passivum   est.     ncque  ante   activum  potest 
esse,  nisi  faciat  passivum,  neque  ante  passivum  potest  esse,    nisi  faciat 
activum.    vide  definitionem  Plinii  Secundi,  quem  ad  modum  definivit  for- 
titer,  et  definivit,   quid   est  activum,   quid  passivum.     et  si  vere  quaeras 

2ssecundum  rationem,  hoc  est  quod  dixit  Plinius  Secundus:  dicit  ^actijvum 
est  quod  alio  patiente  nos  facimus,  passivum  est  quod  alio  facientenos 
patimur'.  ut  puta,  si  dicas  verbero  verberor,  ecce  proprie  activum«et 
passivum  est.  quando  enim  dicimus  verbero,  ego  facio,  aiter  patitur;  quando 
dicimus  verberor,  alter  facit,  ego  patior.    ista  sunt  proprie  activa  et  pas- 

3osiva,  quae  versanlur  inter  duas  personas.  ista  proprie;  illa  vero,  ubi  una 
persona  utrumque  agit,  non  videntur  proprie  dicta  esse,  sed  abusive.  nam 
quando  dico  nato,  ego  quidem  ago,  sed  alter  non  patitur,  id  est  quando 
dico  nato,  ego  quidem,  quantum  ad  me  pertinet,  ago,  quantum  ad  aliam 
rem,  non  tamen  patitur.   et  idcirco  verba  activa  specialiter  haec  dicuntur; 

silla  vero  neutra  dicuntur,  non  quoniam  neutrum  significant,  sed  quoniam 
non  utrumque  significant,  id  est  alium  facere,  alium  pati.    quare  hoc  tibi 
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dixi?  nequis  tibi  diceret:  quo  modo  dicis  non  esse  signi6cationes  nisi 
duas,  agentis  et  patientis,  cum  inveniantur  etiam  alia  verba?  sed  qui  dicunt 
duas  esse  significationos,  agenlis  et  patientis,  tenent  se  ad  illas  res  quas 
dixi,  id  est  Plinii  Secundi  definitionem.  qui  autem  dicit  alia  verba  esse, 
tenet  se  ad  iila  quinque,  quae  tibi  dixi.  dixi  tibi  enim  illud  activum  esse,  5 
quod  alter  facit,  alter  patitur,  ilhid  passivum  esse,  quod  |  alter  patitur, 
alter  facit.  quando  dico  nato,  ostende  mihi  utrumque;  ecce  non  invenis. 
crgo  quid  habes  dicere?  activum  esse?  sed  non  alter  patitur.  passivum 
esse?  sed  ipse  solus  agit,  alter  non  patitur.  ergo  si  nec  illud  nec  illud 
possumus  dicere,  superest  ut  neutrum  sit.  ideo  admiserunt  ipsi  ut  dice-10 
rent  neutra  communia  deponentia,  propter  illam  defmitionem.  ergo  activum 
est  quod  0  terminatur  et  accepta  r  littera  facit  passivum.  et  deponentia  r 
liltera  tcrminantur;  sed  si  quasi  passivum  est  et  r  littera  sublata  non  facil 
activum,  deponens  est.  si  autem  quasi  activum  est  et  non  accipit  r  litte- 
ram,  neutrale  est. .  puta  nato  non  facit  nator;  ergo  nato  neutrale  esti5 
[scribo  non  facit  scribor,  ergo  neutrale  est].  ergo  deponeutia  sunt  contraria, 
.quae  videntur  quasi  passiva  esse  nec  redeunt  in  activa,  ut  luctor  loquor. 
507,  9  Quaesitum  est,  quare  dicantur  deponentia.  invenimus  in  artibus  istis 
vulgaribus  ideo  dicta  esse  verba  deponentia,  quoniam  r  iitteram  non  depo- 
nunl»  xatd  dvriq)Qa0LV  quod  dicitur,  id  est  e  contrario,  quem  ad  modum  su 
dicimus  lucum  ab  eo,  quod  non  luceat,  quem  ad  modum  Parcas  dicimus 
ab  eo,  quod  non  parcant;  ideo  dicimus  et  deponens  verbum  quia  r  litteram 
non  deponat.  falsissimum  cst.  qua  ratione?  si  enim  ideo  dicitur  depo- 
uens  vcrbum,  quia  r  litteram  non  deponit,  incipit  et  commune  deponens 
rsse.  nam  conmiunia  vcrba  r  numquam  deponunL  vador,  quando  dkoro 
'vador  ad  iudicium',  id  est  vadimonium  proniitto,  numquid  possum  dicere 
^vado  illum  ad  iudicium'?  osculor,  numquid  possum  dicere  osculo?  ergo 
falsura  cst.  quare  ergo  dicitur  verbum  dcponcns?  quoniam  deponit  par- 
ticipium  fuluri  tcmporis,  quod  in  dus  exit.  puta  loquor,  fac  participiuni 
praescns  loquens,  practeritum  loculus,  futurum  locuturus;  loqucndus  nonsu 
facit.  puta  siqui  dicat  ^posteritati  loquendi',  dico  soloecismus  est,  sed 
dcbemus  dicere  'posteritati  locuturi'.  ergo  verbum  deponens  non  ideo 
dicitur,  quod  non  deponat  r  littcram,  sed  quod  ununi  participium  deponat 
de  duobus  futuris;  deponit  autem  ilhid  quod  in  dus  exit.  commune  autem 
verbum  est  quod  et  agentis  et  paticntis  significationem  ^similiter  profert,  35 
ut  est  illud,    criminor.     tamcn  nequi  tibi  obiciat  apud   Statiuni:    legimus 


1  nisi  tiiias  BCa  nisl  in  duas  A  3  quas  dixi  id  esl  Ba:  id  cst  om.  AC 
4  plinii  corr,  plenii  i?  pleni  A  5  ad  illa  {corr,  ilias  B)  quinque  ^^  ad  illas  quin- 
que  res  C  1  ostendo  AB  13  sed  quasi  C  passiuum  est  r  litlera  ABC 
14  et  non  accepit  r  -^  et  non  recipiat  r  liiterani  BC:  litteram  om.  A,  add.  a  16  scribo 
et  scribor  in  litura  A  17  redeimt  BCa*  redeant  A  29  futuri  temporis  quaudo  in 
dus  exit  A  fuluri  temporis  ideo  crgo  dicitur  uerbum  deponens  quod  (quouiam  B  i\a) 
deponit  parlicipium  futuri  temporis  quod  in  dns  exit  BCa  36  ne  quid  tibi  A  ne 
qtii  illud  tibi  coniecit  Lindemannus 
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enim  apud  Std|tiuni,  cum  sint  verba  deponentia,  tamen  futurum  teropus 
etiani  in  dus  mittere.  quid  ergo?  dicemus  eum  soloecismum  fecisse? 
dabimus  ei  excusationes:  excusatio  enim  buic  rei-  danda  est.  si  vis  ali- 
quid  eloqui,  penitus  uti  non  debes;  si  autem  vis  ponere,  adbibe  aliquam 

5  excusationem.  primum  participium  sine  verbi  origine  fecisse,  ideo  feci^se, 
quoniam  babemus  usurpandorum  participiorum  licentiam,  ut  diximus  et 
io  Terentio  [loquendus  participium  est  sine  verbi  origine].  ergo  quando 
dico  loquendus,  participium  est  sine  verbi  origine;  quoniam  est  licentia 
formandorum  participiorum,    licet  mihi  formare  participium    sine   verbo. 

ludeinde  iUud:  quando  facit  participium  futuri  temporis  in  dus,  iam  non 
potest  verbum  deponens  esse,  sed  commune,  ut,  quando  dico  loquendus, 
Don  sit  loquor  te,  sed  sic  sit,  loquor  a  te.  cum  enim  fecerit  commune 
verbum,  accipiet  quattuor  participia  et  duo  futura  incipiet  admittere. 
Dovimus  enim  commune  verbum  esse,  criminor  te  et  criminor  a  te.   ergo 

i5cum  desinet  verbum  deponens  esse  et  fiet  commune,   agentis  et  patientis 
significationem  habet.     commune  ergo  {  verbum   est,   quod  et  agentis  et4i4,  3 
patientis  significationem   similiter  profert,   ut  si  dicas  criminor:    nam  et 
criminor  illum  possum  dicere  et  criminor  ab  illo.     haec  autem  confusio 
(jiscernitur  casibus.     nam  si  iungas  accnsativum,    agentis    est,    criminor 

:ioillum;  si  iungas  ablativum,  patientis  est,  criminor  ab  illo,  nec  aliter. 

Sunt  aliqua  verba  neutra  vel  neutralia,  sicut  diximus,  ut  activa  in  o437,  2 
et  ipsa  eieuntia.   voluerimt  enim  et  in  hoc  ipso  discretionem  facere,  qiiando 
est  neutrum,  quando  neutrale.     neutrum  nomen  volunt  dici,  neutrale  ver- 
biim  volunt  dici.     puta   si   dicas  hoc  nomen  quale  est?    neutrum.     hoc 

tiverbum  quale  est?  neutrale.  sed  adhibuerunt  istam  difTerentiam  sine 
causa  nuUa  extante  ratione.  ergo  verba  neutra  sunt  quae  in  o  exeunl, 
ut  est  nato  cogito;  sunt  quae  in  i  exeunt,  ut  odi  novi  memini;  sunt 
quae  in  um  exeunt,  ut  sum  prosum;  sunt  quae  in  et  exeunt»  ut  pudet 
taedet.    sed  scire  debemus  non   esse  neutralia  firma  et  plena,   nisi  quae 

3oin  0  exeunt,  ut  est  nato.  Ula  vero  quae  in  i  exeunt,  ut  odi,  vel  in  um, 
ut  prosum,  vel  in  et,  ut  pudet,  ista  activa  iudicantur.  Lsta  tria,  odi  novi 
memini,  invenimus  apud  auctores  varie  posita.  hoc  ipsum  memini  cuius 
temporis  ^t?  odi  novi  cuius  temporis  est?  ex  re  intellegimus  praesentis 
esse  temporis,  ex  ratlone  inteUegimus  praeteriti  esse  temporis.    ^odi  ilium* 

%sic  dico,  quo  mpdo  ^amo  illum'  dico.  amo  cuius  temporis  est?  prae- 
senlis.    ecce  praesentis  est  amo  |  illum,  odi  ergo  et  ipsum  praesentis  est: 


1  apud  Statium]  cf.  infra  p.  368  ed.  Lvnd.       2  mitterc  Lindemannus  mittit^^C 
dicimus  ABC       eum  om.  A,  add.  a        7  iii  Terenlio  non  pariiripium  loquendus, 
quod  apud  Utwn  non  legitur,  sed  Hceniiam  parlicipioruin  usurpandorum  adnolavisse  videtur 
granmaticus      '    12  non  sit  iit  sic  sit   loqnor  te  (et  add.  Ca)   loquor  a  te  ^4  /iC 
14  et  crimioor  a  te  om.  A,  add.  a  15  essc  om,  ABC  21  suut  aliqua  uerba 

neutra  diximus  ut  actina  in  o  el  ipsa  uel  neutralia  uoliicrunt  ABC        22  hoc  om,  A, 
add.  a       32  cuins  temporis  esl  posleriore  loco  om.  A         31  odi   iilum  sic  dico  om, 

abc 
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si  amo  illum  praesentis  est,  et  odi  illum  temporis  praesentis  est.  ecce 
eiocutio  docet  Iioc  ipsum  verbum  odi  esse  praesentis  temporis.  numquid 
enim  sic  dico,  ^amavi  iilum'?  non,  sed  ^illum  hominem  amo'.  ergo  el 
ita  dico,  Mllum  bominem  odi':  quem  ad  modum  [dico]  ^llum  hominem 
amo'  tempus  praesens  est,  sic  et  ^illum  bominem  odi'  sine  dubio  prae-s 
sentis  est.  ergo  videtur  odi  temporis  esse  praesenUs  secundum  elocutio- 
nem;  secundum  artem  non  potest  esse.  qua  ratione?  quoniam  nuilum 
tempus  praesens  est  quod  in  i  mittat  [ut  est  illud,  nato],  semper  in  o 
exit.  quod  ergo  tempus  erit,  quaeramus,  quod  in  i  exit,  et  tunc  possu- 
mus  ad  illius  similitudinem  hoc  facere,  odi.  feci  legi  scrip^  praeteritum  lu 
tempus  est  perfectum.  ergo  ista  dubia  siqui  te  interrogaverit  et  dixerit 
^odi  cuius  temporis  est?',  si  ad  elocutionem,  concedo  tibi  ut  sit  praesentis 
temporis;  si  ad  reguiam,  necesse  habeo  dicere  praeteriti  temporis.  nul- 
lum  enim  potest  praesens  tempus  exire  in  indicativo  modo  ni^  in  o. 
ecce  habes  verba  alia  in  regulis,  alia  in  elocutionibus.  alterum  adfectumis 
habent  in  elocutionibus ,  alterum  in  regulis.  sum,  el  hoc  defectivum  est 
ea  ratione,  quoniam  nulla  pars  ita  exit  secundum  ipsam  regulam,  quoniam 
nuilum  praesentis  temporis  verbum  potest  iuveniri  in  um  exiens,  sed  in 

437,  8  0.  {  hoc  autem  in  um  exit,  ergo  defectivum  est.  pudet  similiter  defecti- 
vum  est.  superius  diximus  pudet  taedet  verba  esse  inpersonalia,  etmodoao 
dico  defectiva;  sed  dixi  tibi  etiam  tunc  quoniam  tertiae  sunt  personae  de 
verbo  perfecto.  ut  puta  noli  haec  ponere  exempla,  sed  alia  ponamus: 
puta  doceo  doces  docet  tale  est  quem  ad  modum  illud ,  sedeo  sedes  sedel 
tale  est  quale  pudet,  tale  est  quale  paenitet.  ergo  ideo  dixi  modo  ista 
verba  esse  defectiva,  quia  in  et  exeunt,  et  omnia  quae  in  et  exeunt  ter-25 
tiae  sunt  personae  a  verbis  perfectis.  si  una  est  deficientibus  duabus,  et 
illo  loco  bene  inpersonale  dixi»  et  hoc  loco  bene  defectivum  dixi,  quoniam 
videtur  hoc  factum  esse  verbum  perditis  duabus  personis. 

437,  13  Verbum  quam  declinationem  inchoaverit  ab  initio,  ipsam  debet  ser- 
vare  nsque  ad  finem.  puta  activum  usque  ad  iinem  ipsam  debet  activamsu 
servare,  passivum  usque  ad  finem  passivam  debet  servare.  puta  lego 
activum  est,  lege  activum  est,  utinam  legerem  activum  est,  cum  legam 
activum  est,  per  omnes  modos  debet  esse  activum.  iterum  legor,  legere, 
utinam  legerer,  cum  legar,  ubique  passiva  declinatio  est.  ergo  verbum 
quam  declinationem  inchoaverit,  ipsam  debet  perducere  usque  ad  finemao 
exceplis  paucis.  nam  sunt  verba  quae  miscent  istas  ipsas  declijnationes. 
debemus  illa  scire,  ne  nobis  faciant  errorem.  gaudeo,  ecce  hoc  verbum 
duas  istas  declinationes  confusas  habet.    nam  praesenti  tempore  et  prae- 


12  coacedo  tibi  dicere  ut  sit  B        13  uullum  euim  potest exire  A  oullam 

enim  uerbum  potest  praesenti  teropore  exire  a  14  in  i  indicatiuo  ABC  16  babet 
in  elocutionibus  BC  habet  in  eiocutionem  A  21  etiam  om.  A,  add.  a  27  bene 
priore  loco  om,  A,  add,  a  28  factum  uerbum  esse  ABC  29  quam  dectinationem 
BC  declinalionem  quam  Ab  30  puta  actiuam  usque  ABC  31  passiuam  us- 

que  ABC        37  debemus  illas  scire  Ca  debemus  scire  A 
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terito  inperfecto  et  futuro  activam  habet  declinationem,  praeterito  perfecto 
et  plusquamperfecto  passivam  habet  declinationem.  gaudeo  tale  est  quaie 
doceo,  gaudebam  taie  est  quale  docebam,  gaudebo  tale  est  quale  docebo. 
e  contrario  venit  ad  tempus  perfectum,  gavisus  sum,  gavisus  eram:    tale 

5est  gavisus  sum,  ac  si  dicas  doctus  sum;  tale  est  gavisus  eram,  ac  si 
dicas  doctus  eram.  ergo  quo  modo  discriminas  ista  verba?  ut  per  tem- 
pora  dividantur.  sic  autem  tempora  in  omnibus  dividuntur,  [indicativi] 
ut  praesens  tempus  et  praeteritum  inperfectum  et  futurum  activam  habeat 
significationem ,   praeteritum   perfectum   et    plusquamperfectum   passivam 

lohabeat  significationem.  gaudeo  gaudebam  gaudebo,  ista  activa  sunt;  ga- 
visus  sum  gavisus  eram  passiva  sunt.  audeo  simiiiter,  audebam  audebo; 
tempus  perfectum  ausus  sum,  ausus  eram.  et  dicunt  ista  inaequalia:  non 
eDim  aequaiem  habent  declinationem.  praiesenti  enim  et  praeterito  inper- 
fecto  et  futuro   activa  sunt;  practerito  perfecto  et  plusquamperfecto  pas- 

i5siva  sunt.  gaudeo  et  audeo  anomala  dicuntur.  et  coacervavit  Donatus 
malta  verba  et  fecit  nobis  confusionem:  ait  sic,  ista  |'  confusa  suut,  id 
est  anomala  sunt,  vescor  fero  edo  prandeo  nolo  volo.  ecce  ista  re  vera 
inaequalia  sunt  [dixit  re  vera  quia  anomala  sunt].  sed  tamen  nou  unam 
anomaliam  habent  verba  omnia.    nolo  et  volo  alteram  habent  anomaliam: 

»Dnam  nolo  et  volo  anomala  sunt,  sed  non  sic  queni  ad  modum  illa,  audeo 
gaudeo.  nam  ecce  nolo  volo,  debueramus  secundum  regulam  dicere  nolo 
nolis  nolit,  et  dicimus  nolo  non  vis  non  vult;  item  voio  voiis  volit,  et 
dicimus  voio  vis  vult.  anomala  sunt  alia  ratione,  non  ut  illa.  item  edo 
anomalum  est,  sed  non' est  ita,   neque  quem  ad  modum  quattuor  priora 

%neque  quem  ad  modum  ista  sequentia;  sed  ecce  debueramus  dicere  edo 
edis  edit,  et  dicimus  modo  edo  es  est,  id  est  comedo.  et  verbi  causa 
hoc  ipsum  comedo  comedts  comedit  debuimus  dicere,  et  dicimus  comedo 
comes  comesL  ergo  quod  audis  apud  Donatum,  Msta  verba  anomala 
suDt%   noii   putare   unam  anomaliam  esse,  id  est  unam  inaequalitatem. 

sonam  ecce  in  istis,  id  est  audeo  gaudeo,  alia  est;  item  in  istis,  id  est 
nolo  volo,  alia  est;  item  in  eo  quod  est  edo  similiter  alia  est.  { 

Incipit  tractare  de  his  verbis»  quae  verba  naturaii  ratione  nou  pos-  437, 20 
suDt  tota  declinari.   quid  est  tota?  id  est  per  omnes  personas,  per  omnes 
modos.     nec  tibi  aliqui  faciat  (piaestionem  et  dicat  tibi,  declina  mihi  ista 

%verba.  penitus  non  declinantur.  sunt  verba  aliqua,  quae  verba  naturali 
ratlooe  defectiva  sunt  et  perdunt  vires  omni  ratione.  amabo,  ut  sit  amabo 
verbum  blandientis,   ^amalM),   cur  puerum  adposuisUs  liic  ante  ostium?' 

6  ista  aerba  BCa  haec  aerba  A        7  sic]   baec  ABC        13  habcut  Ba  habet 
AC      16  id  eat  om.  A,  add,  a       17  fero  Cb  feror  AB      prandeo  c  prandeor  ABC 

18  dixit  re  vera  (rem  ueram  Cb)  quia  anomala  suut  om,  A^  add,  a  22  item 

uolo  aoUs  oolit  a^  item  uolo  uelis  uelit  ABC        25  sed  licet  debueramus  ABC 
30  in  istis  (ipsis  A  corr,  islis  a)  qnod    esi   nolo  ABC  37   amabo  cur]    Tereni. 

Andr.  Ull  4,  24  cedo  cuium  puerum  hic  adposuisti?  dic  mihi.  excidisse  videtur  ver- 
^  defeeUnutti   cedo,  ad  quod  versus   Tereniii  adscriptus  erat:  cf.  infr,  p.  325  ed.         , 
iMd,       adpoeaistis  BCa*  adposu  .  .  , .  A        ante  hostium  AB 
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infit  inquam  quaeso  aio,  oinnia  ista  verba  non  habent  rectum  ordinem 
declinationis.  quid  ergo  faciemus?  quoniam  nos  ars  deficit,  debemus  re- 
currere  ad  auctoritalem.  novimus  enim  sermonem  latinum  his  rebus 
contineri,  usu  arte  auctoritate.  u^u  non  invenimus,  quoniam  defectivum 
verbum  est,  et  quod  deficit  usum  non  habet:  per  usum  enim  deficil,  si!> 
est  defectivum.  vei  ad  artem  deb^mus  recurrere?  in  ipsa  arte  legimus 
^non  sunt  perfectae  declinationis'.  ergo  si  ct  usus  non  est,  et  ars  dob 
invenitur,  ad  ea  nos  referamus,  ut  ea  tantum  dicamus,  quae  lecta  suut. 
pula  infit:  legisti  de  hoc  verbo  tres  vei  quattuor  personas,  haec  sola  { 
invenisti,  his  solis  utere;  non  debes  ad  similitudinem  deciinare.  nedicasio 
mihi  infio  infis  infiebam  infieram,  quem  ad  modum  puta  audio  audis  au- 
diebam  audieram.  in  istis  defectivis  verbis  non  possumus  per  similitudi- 
nem  novam  conponere  declinationem,  sed  utimur  tantum  modo  personis 
repertis,  quas  invenimus  in  auctoritate.  ergo  infit  inquam  quaeso  aio, 
omnia  ista  defectiva  sunt  et  non  possunt  rite  deciinari.  is 

437,23  Omnis  prima  persona  in  verbo  corripilur:  lego,  go  brevis  est.  ne- 
cesse  habuit  Donatus  dare  istam  regulam  propter  graecam  rationem. 
graeca  euim  verba  omuia  in  prima  persona  producuntur,  xokd,  hoc 
ergo  scitote,  quoniam  omnis  prima  persona  productam  o  habet  graecam. 
Latini  tamen  necessc  habuerunt  ab  hac  regula  discedere,  et  nemo  dicil» 
iatine  lego,  sed  iego,  uemo  dicit  dico,  sed  dico,  similiter  scribo;  natura- 
liter  brevis  est.  ergo  omnis  prima  persona  naturaliter  brevis  est  exceplis 
monosyllabis.  |  monosyllabae  enim  partes  orationis  producuntur.  non 
possumus  dicere  do  sto  no  [unde  'nare  per  aestatem  liquidam']; 
omnis  ista  prima  persona  in  monosyliabis  producitur.  vis  scire  quoniamss 
ratio  monosyllabarum  producitur?  facio  ut  non  sint  monosyllabae  per  con- 
positionem,  et  redeunt  ad  illam  naturam.  do  producta  est,  reddo  cor- 
repta  est.  sto  producta  est,  adsto  consto,  iam  illae  corripiuntur,  ut  scias 
quoniam  tunc  sunt  productae,  quando  suut  monosyllabae;  cum  autem  coe- 
perint  esse  polysyllabae,  flunt  breves.  hoc  tu  scire  quidem  debes,  utso 
naturali  ratione  brevis  sit  prima  persona.  tanien  auctores  produxerunt. 
et  paene  Vergilius  hanc  rationem  sccutus  est  graecam,  ut  longas  ponat 
frequenter,  'canto  quae  solitus  si  quando':  canto,  to  longa  est  [et 
in  aliis]  posita.  tamen  inveniuntur  verba  apud  ipsum  Vergilium ,  ubi  bre- 
vis  sit  0,  I  *nunc  scio  quid  sit  anior'.  ecce  brevis  est.  neotericiss 
autem  omnes,  Statius  et  alii,  maiores  sunt  in  illa  parte  quae  brevis  esl, 
quam  in  illa  quae  longa  est,  contra  Vergilium.  omnis  ergo  o  in  prima 
persona  semper  corripitur  exceptis  monosyllabis. 


1  aio  Cb  adeo  AB       2  quid  ergo  facienius  A  quid  ergo  faciemus  quid  faciemus 

CBa  7  ergo  et  bi  usus  A  11  iafis]  infies  ABC        audis]  audies  ABC 

14  in   auctore  ABC  quaeso   aio  Lindemannus  qua^pso   queo  B  quaeso  quaeo  Ca 

qaaeso  quae  A       18  noitu  C  NOitu  AB      22  breuis  est  ergu  AB  brenes  sunt  ergo  Cab 

24  nare]  Ferg,  georg.  IIII  59      per  aestalem  A(^t)  Cb  pcr  statem  B  praestaaiem  a* 
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Siint  aliqua  verba,  quae  verba  secundum  potestatem  et  voluntatem  437, 25 
Dostram  possunt*habere  vel  activam  vel  passivam    significationem.    puta 
lego:  quando  volo  agentis  significationem  dicere,   dico  lego,  puta  Mego 
Vergilium';  non  possum  dicere  Megor  Vergilium'.   hic  *  quaedam  verba, 

6ubi  nuUa  necessitas  est,  sed  arbitrium  tuum,  ut  est  tondeo  et  tondeor. 
quod  vis  dicis,  et  'tondeo  mihi  caput'  et  Uondeor  mihi  caput',  fabrico 
et  fabricor  istam  domum,  punio  illum  et  punior  illum,  populo  et  populor, 
^populantque  ingentem  farris  acervum^  ^populatae,  vexatae, 
funditus  eversae  provinciae':  et  adulo  et  adulor,  obsono  et  obso- 

loDor,  ^obsonat,  potat,  olet  unguenta';  |  ecce  obsonat,  et  aliter 
iterum  in  ipso  Terentio.  ergo  vides  ista  verba  quod  non  habent  quan- 
(lam  necessitatem,  id  est  in  arbitrio  tuo  est,  utrum  velis  dicere  punio 
illum  aut  punior  illum.  hoc  quidem  verum  est,  quoniam  ita  lectum  est. 
pasco  iUum  et  pascor  illum,  et  pasco  illas  herbas  et  pascor  illas  herbas; 

isnon  [pascor]  quem  ad  modum  modo  dicimus  'ab  iilo  pascor'  et  'ego 
illum  pasco',  sed  ^pascor  illam  rem',  ^pascuntur  et  arbusta  pas- 
sim',  id  est  comedunt.  ergo  multa  sunt  ista  verba,  quae  in  arbitrio 
nostro  posita  sunt.  tamen  melius  feceris,  si  hanc  ipsam  liientiam  servata 
ratione  discriminaveris.   scire  debes  quidem  quia  licet  tibi  dicere  et  pasco 

20 et  pascor.  tamen.melius  est  ut,  quando  te  alter  pascit,  dicas  pascor, 
quando  tu  aiterum,  dicas  pasco  illum;  non  quoniam  illud  non  licet  tibi 
dicere,  sed  et  licet  et  iure  dicitur,  tamen  melius  est,  si  sic  discrimiues 
[lavo,  et  ego  lavo  et^ego  lavor].  quare  dixi  tibi  melius  est  ut  sic  discri- 
niines?  quoniam  sunt  aliqua  quae  |  naturali  ratione  osteudunt  ipsam  discre- 

35iionem.  ecce  puta  lavo:  puta  de  me  ipso  possum  dicere  lavo  ego  et  lavor 
ego.  de  balineo  quid  possum  dicere?  ^balineum  lavat'.  hoc  bene  dici- 
mus.  ^balineum  lavatur'  quem  ad  modum  possumus  dicere?  nam  lavat 
balineum  nos.  nuraquid  a  nobis  balineum  iavatur?  bomo  enim  lavatur. 
ergo  quoniam  in  quibusdam  invenimus  naturaiem  iliscretionem,  idcirco 

3odebemus  servata  ratione  haec  dicere.  tamen  pro  arbitrio  tuo,  quem  ad 
modum  volueris,  dicere  potes  tondeo  et  tondeor,  lavo  et  lavor,  fabrico 
et  fabricor,  munero  illum  et  muneror  ilium,  partio  et  partior,  *provin- 
cias  inter  se  partiverant',  ecce  neutrale  est;  *et  socios  partitur 
in  omnes,   ecce  deponens  est:   et  adsentio  et  adsentior.     adulo  media 

33syllaba  producitur.    plane  in  isto  verbo  Piinius  Secundus  dedit  unam  ra- 

3  dico   puta  lego  uirgiliuni  ABC  4  * excidisse  linea  videtur^  ubi  haec  fere 

scripia  erani^  hic  non  pro  arbitrio  tuo  pouere  potes  actiuum  uel  passiuum,  sed  tameu 
sunt  quaedam  verba'  Lindemanmut  8  populantqiiel  Verg.  georg.  I  185  ingentem 
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tionem.  quid  est  adulo  et  quid  est  adulor?  dicit  discretionem  per  casus. 
quaudo  vis  quasi  activam  signiflcationem  introducere,  accusativum  facy 
adtiio  illum;  quando  vis  quasi  passivam  significaiionem  iniroducere,  dati- 
vum  fac,  adulor  illi:  et  aduio  illum  et  aduior  illi.  et  re  vera  hanc  ratio- 
nem  etiam  Cicero  secutus  est:  nam  in  fine  Pisonianae  in  ultimo  capites 
ita  dixit,  'omnes  adulantem',  non  diiit  ^omnibus  adulantem'.  ergo 
adulor  illi  dicimus  [et  adnlo  illi]  et  adulo  illum. 

Ista  iam  quae  secuntur  levia  sunt:  praeterea  scire  debemus  esse  ali- 
qua  verba  simplicia  quae  |  possunt  fieri  conposita^  esse  aliqua  simplida 
quae  non  possunt  fieri  conposita,  esse  aliqua  conposita  quae  non  possuntio 
fieri  simplicia,  esse  aliqua  conposita  quae  possunt  fieri  simplicia.  quattuor 
sunt  res:  est  aimplex  quod  potest  esse  conpositum,  ut  puta  pono  repono; 
est  simplex  quod  non  potest  esse  conpositum,  aio,  reaio  nemo  dicit; 
quaeso,  requaeso  nemo  dicit.  item  e  contrario  est  conpositum  quod  potest 
fieri  simplex,  ut  hoc  ipsum  quod  dixi,  repono;  est  conpositum  quod  nonij 
potest  fieri  simplex,  ut  conpleo,  nemo  potest  dicere  pleo. 

Accidunt  etiam  numeri,  singularis  et  pluralis:  singularis  lego,  pluralis 
legimus.  temptaverunt  non  nulli  dicere  accidere  verbo  etiam  dualem 
iilum  numerum  graecum.  Graeci,  quando  de  uno  ioquuntur,  ita  dicuot, 
^unus  homo  legit';  quando  de  multis,  ita  dicunt,  ^multi  homines  legunt'; » 
quando  de  duobus,  nec  legit  dicunt  nec  legunt,  sed  leg^re.  quaeritur 
utrum  hic  numerus  possit  admitti  ad  latinitatem.  ait  Donatus  *  non  potest, 
genus  est  figurae'.  et  re  vera,  quando  possunt  dicere  de  quingentis  ho- 
minibus  legere.  quantum  ad  graecam  rationem  pertinet,  non  |  potes  hoc 
dicere,  de  duobus  autem  potes  dicere.  legere  autem  quando  dico,  et  dess 
duobus  potes  dicere  et  de  multis.  et  quid  est  legcre?  nihil  aliud,  ntsi 
quod  et  legerunt,  quia  hoc  significat  legere  quod  legerunt.  quare  malu- 
erunt  maiores  nostri  duplicem  regulam  dare?  metrorum  causa.  vis  scire 
quoniam  propter  metra  hoc  fecerunt?  facio  versum,  per  illam  syllabam 
stat,  et  per  illam  non  stat.  puta  Megerc  rudentes':  legere  rudentes  stal;» 
legerunt  rudentes,  non  stat  versus.  ergo  quoniam  sunt  aliqua,  ubi  exi- 
gatur  brevis  syllaba,  aliqua,  ubi  longa,  ideo  duplicem  regulam  feceruDt. 
tamen  quantum  ad  sensum  pertinet,  hoc  significat  legerunt  quod  legere. 

Accidunt  figurae,  simplex  et  conposita:  siniplex  est,  ut  lego,  conpo- 

sita,  ut  neglego.  35 

507,37         Accidunt  etiam  tempora.     tempora  sunt    najturaliter    tria,    praesens 

praeteritum  et  futurum.     sed  illud  praeteritum  solvitur  in  tria,  in  inper- 

fectum,  in  perfectum  et  plusquamperfectum.   ergo  quinque  erunt  tempora: 


1   el  quid  adulor  B        2  accusalivum  fac  —  introdacere  om,  ABC        5  cecero 
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inrenitur  praesens,  praeterilum  inperfectum,  praeteritum  perfectum  et 
plusquafnperfectum  et  futurum.  debemus  diligenli  ratione  ista  tempora 
coUigere  et  sic  etiam  uti  ipsis  temporibus,  quoniam  gravia  vitia  sic  faciunt 
plerique:  multi  homines  utuntur  perfecto  pro  plusquamperfecto»  aut  prae- 

sierito  pro  futurot.  aut  praesenti  pro  plusquamperfecto.  interim  scire  de- 
bes  ipsas  definitiones.  puta  praesens  est  quod  agitur,  quod  in  re  est 
penitus,  quod  tunc  est,  cum  fit:  hoc  est.  praesens,  si  dicas  iego;  nemo 
tibi  potest  dicere  lego,  ni»  qui  adhuc  agit  hoc  officium.  inperfectum  esi 
quod  omissum  est»  sed  non  conpletum,   ut  legebam:   qui  dicit  iegebam 

lodocet  se  desisse  nec  conplesse:  hoc  est  inperfectum,  ubi  omisimus  aliquid 
nec  conplevimus.  perfectum  est,  ubi  conplevimus  paulo  ante,  ubi  iusta 
ipsa  perfectio  est,  id  est  legi,  ac  si  dicas  ^modo  desii,  iam  tamen  re 
peracta'.  plusquamperfectum  est  [iamj  res  olim  conpleta,  ut  puta  lege- 
ram.    futurum  est  quod  necdum  factum  est,  sed  fieri  potest,  legam  scri- 

i5bam.    ergo  siqui  ita  loquatur,  numquid  non  tibi  videtur  |  pessime  ioqui? 
verbi  causa  festinanter  vadis  nescio  quo  per  plateam,  occurrit  tibi  amicus 
et  dicit  tibi  ^quo  vadis?'  ut  advertas,   quam  gravia  sic  fiunt  vitia.     dicit    / 
tibi  *quo  festinas?',   dicis  *ad  auditorium  festino'.     ^quare?'    melius,  si 
participiaiiter  utaris  et  dicas  ^quoniam  dicturus  sum'.     ecce  per  partici- 

2opium  sane  locutus  es:  dixisti  enim  te  necdum  fecisse,  sed  facturum  esse. 
si  autem  sic  dicas,  ^quo  festinas?  ad  auditdrium.  quare?  hodie  dico', 
soloecismum  fecisti.  *dico'  enim  non  est  nisi  eius  qui  agit,  qui  iam  facit 
hoc  ipsum.  ergo  siqui  dicit  ^hodie  dico',  qui  adhuc  vadit  ad  dicendum, 
iam  videtur  soloecismum  facere.   de  illa  re  dico,  de  significalione  ipsorum 

25temporum,  quem  ad  modum  utamur  ipsis  temporibus.  definitiones  ipsas 
tene,  et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  uti  debeas.  praesens  est  quod 
agitur;  inperfectum  quod  omissum  est,  sed  non  conpletum;  perfectum  est 
quod  conpletum  est,  sed  paulo  ante;  plusquamperfectum  quod  conpietum 
est  olim;   futurum  quod  imminet.     ergo  siqui  dicat  ^festino,  quia  hodie 

aodico',  non  bene  loquitur,  ea  ratione  quoniam  non  videtur  hoc  agere, 
sed  acturusesse.     ergo  melius  dicit  ^dicturus  sum'.   | 

lilud  quaesitum  est,  utrum  possumus  dicere  'cras  dico'.  subtilis  quaestio  414, 15 
esL  multi  ergo  quaesivere,  utrum  possumus  dicere  ^cras  dico' :  cras  futuri 
temporis  est»  et  dico  praesentis  temporis  est:  utrum  possit  ratio  ista  consentire. 

33  et  dixerunt,  non  potest.  quare?  quia  discrepant  ista  tempora.  ergo  quid 
habeo  dicere?  nam  cras  futurum  est,  dico  praesentis  temporis  est.  ergo  mani- 
festum  est  quoniam  non  possumus  hoc  dicere.  si  hoc  non  possumus 
dicere,  quid  iam  habemus  dicere?  hoc  dicimus,  ^cras  dicam'.    sed  si  hoc 


4  plerique  multi  homines  A  multi  plerique  homines  BCa  5  interim  BCa  ilenim 
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dicas,  occurrit  alia  quaestio.  jcuius  temporis  erit  dicam?  futuri.  cras 
cuius  temporis  erit?  futuri.  ergo  qui  dicit  ^cras  dicam'  videtur  quoniam 
hoc  dicit,  non  *cras  dicam',  sed  dicit  *post  cras  dicam*.  cras  signum 
est  unius  tcmporis  futuri.  cum  iterum  venerit  cras,  ^cras'  dicit  ^dicam', 
ecce  aliud  futurum,  et  videtur  quasi  vitiose  loqui.  subtilem  rem  invene-s 
runt,  et  tamen  hodie  sic  utimur,  ^cras  dicam'.  non  enim  duo  futura 
sunt.  qua  ratione?  quoniam  •  quando  dico  ^dicam',  promissio  est,  et 
quando  dico  ^cras',  promissio  est,  id  est  si  hoc  ipsum  futurum  iam  con- 
tigit,  sed  et  postquam  contigerat,  iterum  tu  diceres  aliud  futurum,  tunc 
esset  gemlnum  futurum.  utrumque  autem  differs  |  ad  tempus  futurum,  lo 
et  iam  non  differs  ad  duo  tempora  futura,  sed  ad  unum.  animadverte 
hoc  ipsum  quod  dico,  ut  inteliegas.  aliud  est,  quando  dico  ^hodie  dico 
et  cras  dicam'.  ecce  re  vera  duo  tempora  sunt:  significavi  enim  rem 
praesentem  et  rem  futuram.  quando  autem  dico  tibi  ^cras  dicani',  nou 
significo  futurum  et  exinde  aliud  futurum,  sed  duo  futura  simul  pronun-i5 
tio,  id  est  duo  futura  sunt  et  simul  significant.  cum  ergo  tempus  ad?e- 
nerit,  cum  dicam,  non  videor  quasi  a  secundo  iam  conpleto  inchoare  aliud 
futunum,  sed  quasi  duo  significare  ad  unum  futurum.  et  idcirco  iusta 
ratione  hoc  dicitur.  ergo  siquis  tibi  hoc  iterum  dicat,  ^exponis  mihi  hodie 
lectionem?',  si  dicam  ^expono',  soloecismus  est.  non  enim  exponis,  non» 
adhuc  facis,  sed  facturus  es.  ergo  non  debuit  dicere  ^expono',  sed  *ex- 
ponam'.  item  in  perfectis  temporibus  et  ibi  sunt  gravia  vitia.  si  velis 
dicere  puta  Mam  legeram,  iam  legi,  et  tamen  non  teneo  lectionem^,  ecce 
praeposterius  usus  es  re  olim  facta  ante  rem  paulo  post  factam.  non 
ergo  sic  debes  dicere,  sed  ita  debes  loqui,  ^iam  legi,  iam  legerani,  et» 
olim  iam  legeram»  et  tamcn  non  teneo  lectionem'.  si  permutes  ordinero, 
tum  stabit  elocutio.  ergo  ut  vitemus  ista,  debemus  tenere  definitionem 
temporum.  | 

Personae  verbis  accidunt  tres,  prima  secunda  tertia.  prima  est  quae 
dicit,  ipsius  hominis  ioquentis,  ut  puta  lego  scribo  dico.  haec  persona» 
stulte  accipit  nominativum.  licet  dicat  iste  recipere,  aliter  recipit:  non 
437,  30  persona  reripit,  sed  elocutio  recipit  nominativum.  ceterum  ipsa  persona 
numquam  recipit  nominativum,  persona  prima  non  eget  nominativo.  siqui 
velit  tibi  dicere  *quid  facis?',  puta  Hego',  non  solum  dixit  quid  faceret, 
sed  etiam  se  ipsuni  ostendit  legentem.  ceterum  si  tibi  dicat  *  expecta,  35 
ego  tibi  lego',  abundat.  hoc  enim  ipsum  lego  numquid  significat  etiam 
nisi  ego?     ipsa  persona  habet  etiam  in  se  pronomen,  habet  in  se  vim 


1  erlt  BCa  est  A  utroque  loco  2  fortasse  videtur  quasi  duo  fulura  poQere  quo- 
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proDomiais.  et  numquid  possum  dicere  ^ego  tibi  lego'?  ecce  dixisti  ^ego 
tibi  lego',  sed  non  ob  hanc  causam,  ut  te  osteuderes,  sed  ut  aiium  non 
osteDderes.  nam  puta  quinque  stant,  et  ab  omnibus  speras  [numquid] 
accipere  lectionem.     quando  dico  ^expecta,   ego  tibi  lego',   non  id  ago, 

5ut  nie  ostendam,  sed  ut  a  ceteris  segregeni,  ne  incipias  ab  aliis  expec- 
tare.  melius  est  tamen,  si  prima  persona  non  accipiat  nominativum, 
lego  scribo.  {  secunda  autem  persona  necessario  tenet  vocativum,  legis 
scribis  audis,  tenet  vocativum.  tertia  nominativum  tenet,  legit  ille,  scribit 
ille,  currit  [puta]  ille.  ergo  prima  non  eget  casu,  secunda  vocativum  seiu* 

loper  tenet,  tertia  nominativum  semper  tenet.  qua  ralione  hoc  dixit?  noli 
pulare  ex  superfluo  hoc  eum  fecisse.  habemus  in  antiquis  auctoribus, 
praecipue  in  antiquis  poetis  invenimus  varie  iunctas  istas  personas,  credo, 
quia  adhuc  indefinita  erat  ista  ratio: 

itis,  paratis  arma  quam  jprimum,  viri;  < 

15  et  aiio  loco  dixit 

Danai,  qui  parent  Atridis,  quam  primum  arma  sumite. 

/Danai  qui  casus  esi?  vocalivus  sine  dubio.  iste  vocativus  casus  quam 
personam  debuit  tenere?  secundam.  parent  tertia  persona  est:  ecce 
iuDxit  tertiam  personam  vocativo,   ^Dauai,   qui  parent  Atridis';    debuerat 

30  dicere  *  o  Danai,  qui  paretis  \  quod  est  in  secunda  persona.  ergo  propter 
coDfusiones  antiquitatis  dedit  regulam,  ut  scias,  quem  casum  cui  personae 
iuDgere  debeas.     [tertia  semper  nominativum  tenet]. 

Etiam  verba  inpersonalia,   quae  in  tres  exeunt  regulas,  ut  novimus, 
in  tur,  in  et,  in  it,  habent  defijnitos  casus,  quibus  iungantur.    omnia  quae 

35  in  tur  exeunt  ablativum  regunt,  legitur  a  me,  quaeritur  a  te,  scribitur  ab 
illo.  ergo  quae  in  tur  exeunt  inpersonalia  ablativum  babenL  quae  autem 
in  it  exeunt,  dativum  casura  regunt,  contingit  mihi  tibi  illi.  quae  in  et 
exeunt,  duas  habent  reguias,  aliquando  accusativum  tenent,  aliquando  da- 
tlvum.   puta  accusativum,  pudet  me;  uon  possum  dicere  pudet  mihi.   ecce 

3oquo  modo  accusativum  tenet.  item  dativum  tenet,  puta  libet  mihi;  non 
possum  dicere  libet  me,  puta  'libet  me  illud  facere'  non  est  iatinum 
penitus,  sed  libet  mihi:  libet  enim  dativum  tenet  casum.  ergo  in  tur 
ablatiyum  tenet,  ut  agitur  a  me;  quae  in  it,  dativum  casum  tenent,  ut 
coDtingit  mihi.     Iiic  nulla  dubitatio  est.     quae  autem  in  et  exeunt,   ali- 

v^qiiBDdo  iunguntur  dativo,  aiiquando  accusativo.  quae  regula  est,  quando 
dativo  iunguntitr,  quando  accusativo?    nulla  nisi  auctoritatis.    in  arte  non 
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a  me  quaeritur  a  te  6  iegitur  a  me  (a  te  Ca  ante  A)   quaeritur  a  ri^e  ABC        33  ut 
ageretur  AB        35  qnae  regula  est  quando  dati?o  iuDgnntur  om,  ABO 
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habes  regulas  deflnilas,  ut  dicas  puta  tunc,  quando  iilud,  aut  tunc,  quando 
illud;  sed  tunc,  quando  puta  iegeris  illud  verbum  dativo  iungi,  ita  iungis; 
quando  accusativo,  ita  iungis.  ergo  iungitur  accusativo  pudet  me,  iungitur 
dativo  libet  mihi.  | 

Quo  modo  diximus  esse  nomina  quae  iunguntur  casibus,  quae  nomina  5 
faciunt  figuras,  sic  sunt  etiam  verba  aliqua  quae  iunguntur  casibus.    puta 
^inimicus  malis'  possnm  dicere  et  Mnimicus  malo'.  ^secundus  a  Romulo': 
numquid  possum  dicere  ^secundus  Romuli'?    quo  modo  illa  nomina  ad- 
dicta  sunt  casibus,  sic  sunt  verba  aliqua  quae  tenent  genetivum,  quae  da- 
tivum,  quae  accusativum,  quae  ablativum,  quae  septimum.     ecce  misereono 
semper  genetivum  regit;  non  possum  dicere  misereor  illi,   sed   misereor 
illius.   nec  te  fallat  illud  verbum,  miseror.  miseror  quando  dicimus,  accu- 
sativum  regit,    miseror  illum,    ut   est    ^nec    miseratus   amantem'; 
regit  accusativum.     sed  aliud  est  misereor.   aliud  miseror,    quantum   ad 
declinationem  pertinet,  non  quantum  ad  sensum.     nam  idem  est  miserons 
illum  et  misereor  illius;  sed  misereor  genetivum  tenet,  miseror  accusati-.* 

437,  33  vum.     ergo  habes  verbum  quod  regit  genetivum.     est  verbum  quod  regit  *• 
dativum,  maledico  tibi,  et  hoc  in  usu  pessime  habemus;  nemo  dicit  ^ma- 
ledixit  me  ille%  sed  dicimus  ^maledixit  mihi'  tantum  modo.   accuso  accu- 
sativum  regit  tantum  modo ,  accuso  illum ;   non  possumus  dicere  accuso  20 
illius.     hoc  I    satis  latinum  est;    nemo  potest  dicere  accuso  illius.     quis 
hoc  nesciat?  sed  timuit  vim  graecam.     Graeci  enim  accuso  illius  dicunt, 
xarijyopcD  ixsivov,    ergo  ut  faceret  differentiam  propter  graecam   elo- 
cutionem,  ideo  hulus  rei  reddit  rationem.   ubi  enim  dubitatum  est,  utrum 
hoc  sic  possit  dici  ?    semper  accuso  illum  dicimus.     sed  propter  expres-  25 
sionem  verbi  graeci  ideo  hoc  fecit.     avertor  ablativum  regit,   avertor  ab 
illa  re,  abscedo  ab  illo.  fruor  septimum  regit,  fruor  illa  re,  potior  illa  re. 
ergo  habes  verba  quae  secuntur  casum  genetivum,  ut  misereor  illius;  sunt 
quae  dativum,  ut  maledixit  mihi;  sunt  quae  accusativum,  ut  accuso  illum; 
sunt  quae  ablativum,  ut  abscedo  ab  illo;    sunt  quae  septimum,   ut  fruorso 
illa  re. 

437,  34  Omnis  prima  persona  indicativi  modi  temporis  instantis  numeri  sin- 
gularis  in  flne  0  habet,  lego  scribo  doceo  curro  nato.  si  non  ha- 
buerit  0,  iam  defectivum  verbum  est,  ut  odi  novi  memini,  aut  sum 
prosum,  aut  pudet;  omnia  ista  quae  non  in  0  exeunt  defectiva  sunt.  as 
ergo  dimissis  defectivis  (nam  nemo  dat  regulas  in  verbis  defectivis,  sed 
illis  tantum  modo  utijmur  personis  in  verbis  defectivis,  quae  lectae  sunt), 
ergo  dimissis  defectivis  incipit  tractare  de  plenis.    plena  verba  haec  sunt. 


6  puta  inimicus  maU  lAndemannus  pnta  iniroicus  malis  ABC  8  «ddicta  BCe^ 
addita  A  12  illod  nerbum  misereor  corr,  illud  uerbum  miseror  ABC  misereor 
quando  corr.  miseror  qaando  B  13  misereor  ilium  corr,  miseror  iilam  BC  nec 
miseratus]  Verg.  Aen.  lUl  370  24  utrum  hoc  h\  AC  ntrum  sic  hoc  B  25  dici 
BCa  dicere  A  26  ideo  hoc  BCa  ideo  dico  A  27  abscedo  ab  illa  A  abscedo  ab 
iila  re  BCa        36  sed  in  illis  B        37  ntitur  ABC        lecta  suDt  AC 
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prima  persona  ante  ultimam  iitteram  tres  vocales  babet,  e,  ul  exeo,  i,  ,ut 
audio,  u,  ut  annuo:  o  ante  o  numquam  babet,  a  ante  o  numquam  babet. 
puta  non  potest,  quem  ad  modum  illud  babet  e  ante  o,  ut  exeo,  aut  i, 
ut  audio,  'aut  u,  ut  annuo,  non  potest  inveniri  a  ante  o.  ecce  babes 
suaam  vocalem  quae  excluditur.  item  alia  vocalis,  non  invenitur  o  ante  o 
e:(cepto  uno  graeco,  /SocS  fioag  §oa,  id  est  ciamo:  Vergilius  conposuit  et 
fecit  latinum  sermonem,  reboo,  ^reboant  silvae  et  magnus  Olympus'. 
sed  graecum  est  boc.  ceterum  latinum  verbum  non  potest  inveniri,  quod 
?erbum  ante  ultimam  litteram  babeat  o.     ergo  istas  duas  diximus  vocales 

10  Don  invenis,  nec  a  nec  o.  item  tres  consonantes  non  inveuiuntur  et  duae 
graecae,  y  et  z.  f  non  reperitur;  idcirco  errant  qui  sic  scribunt,  triumfo, 
per  f.  nam  necesse  est  ut,  litteram  illam  graecam  q)  cum  volueris  ex- 
primere,  per  p  et  b  et  o  scribas.  Filippus  per  q)  scribunt;  latine  si  vo- 
lueris  scribere,  per  p  et  h  scribis.    puta  q>iXog  latine  per  p  et  b  scribis, 

15  et  idcirco  triumpbo  sic  |  dcbet  scribi.  inde  enim  babet  originem ,  djco 
xov  ^Qm^L^BvBLV.  triumpbus  apud  Romanos  non  fuit  nec  apud  Graecos, 
sed  ex  causa  Liberi  patris.  Liber  pater  cum  vicisset  Indos  et.cum  sal- 
tatione  et  tropaeis  rediret,  quod  vicerat,  exinde  tractum  ut  baec  sollem- 
nitas  servaretur  imperatoribus  victoribus.     nam  idcirco,    quando  vincunt 

2oiroperatores,  exercitus  ante  ipsos  ambulant,  praecedunt  milites  et  dicunt 
aliqua  lasciva  ad  imitationem  Satyrorum,  quem  ad  modum  Satyri  ante  Li- 
berum  patrem  ambulantes  dicebant  \PQicni,^Bv0av  dicunt  exultare  et 
cantare  triumpbo].  ergo  f  ante  o  non  invenis.  item  k  anie  o  non  invenis. 
legimus  enim  in  litteris  quia  k  non  praeponitur  nisi  sequente  a.   ergo  cum 

^  0  sequatur,  quo  modo  potest  k  praeponi  ?  item  q  non  praeponitur,  nisi  u 
sequatur;  cum  autem  u  non  sequatur,  q  praeponi  non  debet.  ergo  remove 
istas  omnes,  a  o  fk  qyetz;  istis  exceptis  litteris,  quae  non  inveniuntur 
ante  o,  reliquae  [consonantes]  illae  iam  inveniuntur,  e,  ut  exeo,  i,  ut 
audio,  u,  ut  annuo,  et  consonantes  omnes  aliae,  puta  h  bibo,  c  placo,  d 

3oreddo,  g  ligo,  b  trabo,  I  inpeilo,  m  amo,  n  cano,  r  aro,  s  lasso,  x  elixo. 
potes  I  invenire  omnes  litteras  ante  o  excepUs  istis.  quin  etiam  illae 
duae,  i  et  u,  quae  transeunt  in  consonantium  potestatem,  possunt  inveniri 
similiter  loco  consonantium  positae:  aio,  i  ante  o;  ecce  modo  in  non  est 
Tocalis,  sed  quasi  consonans  est:   adiuvo,  ecce  invenitur  u  ante  o;   nam 


1  habet  (e  add.  b)  ut  exeo  (i  add.  b)  audio  (u  add.  h)  nnnuo  Ba  habet  i  ut 
andio  e  nt  exeo  u  ut  annuo  Ci  ut  exeo  —  a  ante  o  nnmquam  habet  in  liiura  scripta 
habet  a  5  item  alia  ubi  non  BCa  item  aUubi  non  A  0  boo  boas  (boos  C)  boa 
ABC        7  reboant]   yerg.  georg,  III  223        ti  om.  C         9  vocales]  ubi  ABC 

t 
15  Iriumphus  sic  A  16  eriAiiBEiN  C  aPiaMBiErN  B  TapiaMBTBiN  A  17  et  cum 

sAltatipoe  BCa  ei  cnm  exsaltatione  A  18  et  tropeis  B  . ,  .  .  oreis  A  et  choreis  a* 
et  choris  C  uinceret  corr.  uincerat  B  trartatum  A  tractum  est  B  22  thriambae 
usae  B  triambae  nsae  C  triambaenssac  A        23  ilem  k  ante  o  non  invenis  otn.  ABC 

24  in  littera  ABC        26  u  ante  non  om.  ABCy  add.  a*        34  u  et  o  ^ 
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modo  transit  in  consonantis  potestatem,   et  modo  u  non  pro  vocali  cst, 
sed  pro  consonanlis  potestate. 

Quaeritur  apud  artigraphos,  quot  modis  verba  deficiant.  Donatus 
tenuit  conpendium  optimum  et  ait,  tot  modis  verba  deOciunt,  quot  sunt 
quae  accidunt  verbis.  quot  sunt  quae  accidunt?  septem,  qualitas  coniu-s 
gatio  genus  numerus  Ogura  tempus  per§ona.  quem  ad  modum  septem 
sunt  quae  accidunt,  necesse  est  ut  tot  modis  verba  deOciant.  puta  per 
qualitales  invenis  verbum  defectivum,  ut  sit  frequentativum ,  et  non  sit 
modus.  qualitas  enim  aut  in  modis  aut  in  formis  est  constituta.  lacesso 
facesso:  non  potest  inveniri  primum  ipsius,  id  est  principale.  ne  dicasio 
mibi  ab  eo  quod  est  facio  facit  facto,  facit  factito,  facit  facesso;  non  po- 
test.  novimus  autem  quoniam  frequentativa  saepe  per  unum  gradum 
ascendunt,  raro  per  duos,  per  tres  numjquam.  ergo  habes  facio,  inde 
facto,  inde  factito.  si  dicas  facesso,  iam  contra  artem  ascendit,  et  nullum 
verbum  invenitur  in  quartum  gradum  ascendens.  ergo  lacesso  facesso  de- 15 
fectiva  sunt  per  formas,  id  est  sunt  fi^quentativa  et  non  habent  princi- 
pales  formas.  diximus  qualitatem  in  modis  ei  in  formis  coustitutam.  ecce 
habes  per  formas;  lacesso  non  facit  iaco.  per  modos,  ut  diximus  in  Te- 
rentio,  cedo,  non  caedo,  ut  faciat  diphthongon,  sed  cedo,  id  est  dic:  hoc 
enim  verbum  non  habet  nisi  solum  imperativum,  ^cedo  quid  attnlisti?',  so 
^cedo  quid  dicis?%  ^cedo  quid  facies?'  et  istam  unam  personam  legimus, 
nec  aliam  potes  invenire,  cedo  et  cette,  id  est  unus  cedo,  multi  cette; 
numeri  «st  pluralis  [cedo  dic,  cette  dicite].  ^cette  patri  meo'  habes 
etiam  apud  Plautum,  id  est  date  patri  meo.  ecce  per  modos  et  per  for- 
mas.  et  per  coniugationes  verba  deOciunt,  ut  est  sum  es  est.  si  faceret» 
sum  es  et,  possemus  dicere  secundae  coniugationis;  nam  secunda  coniu- 
gatio  per  es  exit;  sed  productum,  ut  sedeo  sedes,  doceo  doces.  hoc  autem 
non  producitur,  sum  es,  non  |  possumus  dicere  sum  es.  unde  apparet 
quoniam  coniugationem  nullam  habet;  nec  habet  a  nec  e  productum  nec 
i.  per  genera:  si  dicas  audeb,  deOcit  per  genus.  nam  si  audeo  neutraleso 
est,  totum  neutrale  esse  debuit.  sed  venit  ad  tempus  praeteritum  per- 
fectum  et  mutat,  ausus  sum  ausus  eram,  gavisus  sum  gavisus  eram.  per 
numeros:  faxo  dicimus,  faximus  nemo  dicit.  per  Oguras:  conpleo,  nemo 
dicit  pleo.     per  tempora:    fero  dicimus,    ferui  nemo  dicit.     quamquam 


1  et  modo  u  B  Ca  ecce  modo  n  A  8  iDuenis  AC  iiiuenies  Ba  oon  om.  A, 
add,  a :  et  non  sit  modus  nisi  ipsius  grammaiici  neglegentiae  tribuendum  est,  legendwn 
et  non  sit  principalis  forma  11  ab  eo  qaod  est  facio  (faci  A  facio  a)  facit  facto 
(facito  C)  facit  faxo  (facto  A  corr.  faxo  a)  non  potest  ABC  13  inde  faciito  om.  Ay 
add.  a  14  si  dicas  faxo  iam  ABC  15  in  om,  ABC  17  qualitates  in  modis  con- 
stitutas  ABC  18  in  Terentio]  cf.  supra  p.  305  ed.  Lind,  21  faciet  ABC  22  nec 
aliam  C  et  in  litura  a*  nec  alteram  B  et  cette  C:  corr.  ct  cedite  c  unus  BCil^a 
unius  Ac  multi  in  litura  a*  cette  BCa  cedite  Ac  23  est  om.  A,  add.  a  cedo 
dic  cette  dicite  (dale  A)  in  marg.  add.  AB  24  apud  Plautum]  cf.  Cledon.  p,  1916 
25  facerel]  diceret  ABC  26  possemus  Cb  poBSumus  AB  31  ueniet  ABC 
34  quamquam  Lindemannus  quara  AB  quod  C 
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temptat  Probus  mutare  hoc  ipsum,  ut  dicas  fero  tuli,  sed  si  fero  tuli  facit, 
toUo  quid  hakes  dicere?  quo  modo  erit  praeteritum  tempus?  sed  fero  de- 
ficit  praeterito  tempore.  ergo  tot  modis  verba  deficiunt,  quot  sunt  illa 
quae  accidunt  verbis.  plane  scire  debemus  etiam  inpersonalia  verba  plc- 
6ruinque  deOcere,  ul  puta  liquet.  et  novimus  inpersonale  verbum  currere 
per  omnes  modos,  legitur  legatur  utinam  legeretur  cum  legatur.  tamen 
inreoiuntur  etiam  inpersonalia  verba  quae  deficiunt,  ut  liquet:  nam  liquet, 
i()  est  manifestum  est,  ut  est  illud,  Miquet  mihi  degenerare^  item 
iniseret  defcctivum  est,  licet  inpersonale  sit.  ] 

,0  DE  .\DVERBIO 

Adverbium  est,  ait,  pars  orationis  dicta,  quoniam  semper  sequitur  ver-  ^t^,  7 
bum.  ideo  appellatur  adverbium ,  non  quoniam  verbum  sequitur  adverbium,  ^'  ^^ 
sed  quoniam  adverbium  sequitur  verbum.  nam  potest  esse  verbiun  et  non 
esse  adverbiura;  e  contrario  non  potest  esse  adverbium  sine  verbo.     ut 

nputa  quando  dico  ^orator  fecit',  plena  est  elocutio:  orator  nomen,  ferit 
verbum  est;  ecce  hoc  loco  adverbium  non  est,  et  tamen  plena  est  elocutio. 
ergo  potest  esse  plena  elocutio,  ubi  sit  nomen  et  verbum,  eliamsi  non  sit  ad- 
verbium.  e  contrario  ubi  est  adverbium,  non  ante  potest  esse  elocutio,  nisi 
sequatur  verbum.  puta  ^orator  cras' ;  ecce  orator  nomen  est»  cras  adverbium 

».est,  et  tamen  adhuc  aliquid  deest,  nisi  addideris  vcrbum.  ergo  ideo  dictum 
est  adverbium,  quoniam  non  potest  esse  sine  verbo.  nequi  tibi  dicat  e 
Gontrario  ideo  esse  verbum,  quoniam  adverbium  sequitur.  ergo  adverbium 
est  pars  orationis  dicta,  quouiam  semper  sequitur*  verbum.  | 

Adverbia   omnia   aut  a   se  oriuntur,  aut  ab  aliis  partibus   veniunt.  4.^8,  la 

isplurima  sunt  adverbia  quae  naturaliter  a  se  nata  sunt,  plurima  sunt  quat? 
aliunde  originem  ducunt.  naturaliter  a  se  nascuntur  ita,  cras:  numquid 
habet  originem,  unde  veniat?  non  habet.  hodie  vero  habet  originem, 
unde  veniat,  hodie  quasi  hoc  die.  docte  habet  originem,  unde  nascitur, 
doctus  docte  [habet  originem].   ergo  sunt  quae  aliunde  originem  sumunt. 

a)illa  quae  a  se  originem  sumunt  non  possunt  habere  rationem.  quare? 
quia  prima  origo  ratione  caret.  idcirco  syllabae  vel  naturaliter  longae 
vel  naturaliter  breves  carent  ratione,  ^uoniam  prima  origo  est.  non  potest 
in  rationem  cadere,  nisi  quod  per  derivationem  fit;  quod  autem  princi- 
pium  originis  est  non  habet  rationem.     ergo  adverbia  illa  quae  a  se  nas- 

gcuntur  ratione  carent,  sed  prout  inventa  fuerint,  ita  habes  dicere.  illa 
vero  quae  aliundc    originem   sumunt,  haec  in  artem   veniunt.     adverbia 

1  Probus]  cai/ioL  p,  30,  6.  ef.  Diam,  p.  372,,  2.  380,  11.  praef.  in  granm,  vol, 
IV  p,  XXII        ul  dUcas  C        4  plane  BCa  plene  A        8  manirestum  ut  C,  fortasse 
maaifestum  est,  inpersonale  est,  ut  est  illum  Jiquet      iiquet]   Terent,  Ettmeh.  II  3,  40 
degenerare  BCa  denegare  A  ut  videtur  10  ezpl.  v£rbu  incipit  o£  adubrbio 

AC       17  noroen  el  om.  A^  add,  a      22  fortasse  ideo  esse  dictum,  quoniam  verbum 
adverbium  sequitur  28  hoc  die  docte  babet  C  boc  die  dictum  (ductum  a*)  habel 

AB       30  illa  quae  a  se  originem  sumuiii  om.  Ay  add,  a        qnare]  qnasi  A 
GIUMMATICI  LATINI  V.  >  \Q 
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sunt  quae  a  se  nascuntur,  ut  cras  horno.  horno  est  hoc  anno.  puta  si 
velis  dicere  ^hoc  die  fiet',  quando  dicis  ^hodie  fiet',  ad  diem  praesentem 
refers.  quid  si  Felis  dicere  ^hoc  anno^'^.  adverbialiter  non  hodie,  sed 
horno  debes  dicere,  puta  ^horno  factum  est',  id  |  est  hoc  anno.  inde 
etiam  ^fruges  hornotinae'  dicuntur:  legistis  in  frumentaria  ^quantum-s 
cumque  frumenti  hornotini  exaraverunt'.  quamquam  Cicero 
^hornotini  fruroenti'  dicit,  Horatius  non  dicit  hornolini  sed  horni  fru- 
menti,  ^et  horna  fruge  lares',  pro  eo  quod  est  ^hornotina  fruge'. 
ergo  horno  est  anno  praesente.  alia  vero,  quae  aiiunde  originem  sumunt, 
ab  istis  rebus  trahuntur,  aut  a  nomine  proprio,  aut  a  nomine  appell^tivo,  lo 
aut  a  verbo,  aut  a  nomine  et  verbo,  aut  a  pronomine  [et  adverbio],  aut 
a  participio.  omnia  adverbia»  quae  aliunde  originem  sumunt,  ab  islis 
rebus  veniunt:  vel  a  nomine  proprio,  vel  ab  appeilativo,  a  proprio  Tul- 
lius  Tulliane»  Vergilius  Vergiliane,  Horatius  Horatiane.  a  nomine  proprio: 
in  istis  adverbiis  magnadinicultas  est,  quo  modo  nascuntur,  utrum  ^Ho-i5 
ratie  dixit'  dicamus,  an  'Horatiane  dixit',  utrum  ^TuIIie  dixit',  an  Tul- 
liane.  invenimus  enim  aliqua  in  derivatione,  quae  hanc  naturam  sequan> 
tur:  puta  lex  Tullia  dicitur,  non  dicitur  lex  Tulliana;  lex  Horatia  dicitur, 
non  dicitur  lex  Horatiana.  si  ergo  derivatio  ita  se  habet,  ut  dicatur  lex 
Horatia,  et  derivatio  quotiens  est,  |  sine  dubio  simili  ratione  derivatur,  20 
tale  esse  debuit,  et  debuimus  dicere  ^Horatie  dixisti'.  sed  est  fegula; 
ergo  tene  istam  regulam.  omnia  adverbia  quae  per  derivationem  nascun- 
tur  necesse  habent  crescere  [melius  est,  si  crescant,  quam  si  secundum 
numerum  syllabarum  fiant].  puta  Tullius  trisyllabum  est,  crescit  in  de- 
rivatione,  TuIIiane;  Vergilius  quattuor  sunl  syllabae,  Vergiliane  quinque» 
sunt;  Horatius  Horatiane.  debet  adverbium  quod  nascitur  aliunde  cres- 
cere.  derivatio  autem  plerumque  crescit,  plerumque  non  crescit,  ut  dixi- 
mus,  Horatius  [Horatid],  lex  Horatia;  ecce  aequales  habet  syllabas,  licet 
sit  illa  derivatio.  ergo  in  derivatione,  quando  puta  nomen  derivalur  de 
nomine,  potest  et  syllaba  crescere  et  non  crescere.  adverbium  autem  ^o 
quando  derivatur  de  nomine,  debet  crescere.  ergo  Horatiane  debemas 
dicere  et  Terentiane  et  Vergiliane.  sunt  aliqua  quae  per  euphoniam  cod- 
traria  sunt,  ut  hoc  ipsum  Terentiane.  Terentianus  quidem  dicitur  qui 
metra  scripsit,  et  Terentius  dicitur  qui  comoedias  scripsit.  fac  derivatio- 
nem  ab  utroque.  puta  si  dicas  Mste  loquitur  Terentiane',  id  est  quo  ss 
modo  Terentius,  qui  comoedias  scripsit,  |  Terentius  Terentiane.  sed  si 
dixeris  ^iste  loquitur  Terentiane',   cum   coeperis  signiflcare  de   illo  qui 
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metra  scripsit,  queni  ad  modum  habes  dicere?  Terentianus  ille  dicitur;  si 
velis  derivationem  inde  facere,  numquid  sequitur  ratiouem  istam?  sed  hoc 
coDtemptum  est  causa  eupboniae  [male  sonant].  ergo  adverbia  aut  a  no- 
mioibus  propriis  nascuntur,   ut  Tullius  Tulliane,  aut  ab  appellativis,  ut 

sdoctus  docte,  clarus  clare,  aut  a  vocabulo,  ut  ostium  osdatim  [absolutum 
est,  in  appellativis  nulla  dubitatio  est];  aut  certe  a  pronomine,^meus 
meatim,  tuus  tuatim.  et  nihil  aliud  signilicat  meatim  tuatim  nisi  meo 
more,  tuo  more.  puta  ^meatim  fecisti':  quid  est  ^meatim  fecisti'?  id 
est  meo  more;   Uuatim  fecisti',  id  est  tuo  more.     item  a  vocabulo,  ut 

loostium  ostiatim.  sed  et  ostium  nomen  est.  quid  ergo  interest,  quod 
dicit  nomen  et  vocabulum?  quid  interest?  quod  nomen  vult  esse  animalis, 
Tocabulum  vult  esse  rei  inanimalis.  puta  ostium  fenestra  paries,  omnia 
ista  Yocabula  sunt.  e  contrario  si  dixeris  doctus  clarus,  ista  ipsa  quo- 
niam  possunt  et  in  hominem  cadere  et  in  rem  inanimalem  cadere,  nomina 

usuot.  Tocabula  qrgo  rerum  sunt  {  inanimailum  propria.  ostium  ostiatim: 
^ostiatim  totum  oppidum  compilatim\  item  a  verbo,  cursim 
strictim.  a  nomine  et  verbo  simul,  pcdetemtim,  [quasi  pes  et  teneo]  ab 
eo  quod  est  pes  et  teneo;  utrimque  factum  est  pedetemtim,  id  est  sensini 
sioe  intermissione.   item  indulgens  indulgenter  ait,  ecce  a  participio  nas- 

sucitur,  id  est  ecce  adverbium  quod  a  participio  natum  est.  negant  omnes; 
solus  Donatus  audet  hoc  dicere;  sumpsit  consilium  a  Capro.  ceterum  re 
vera  oon  debet  nasci  adverbium  a  participio;  et  decipitur  nomine,  et  ideo 
hoc  putat.  legimus  in  principio  esse  nomina  eadem  et  participia.  idcirco 
indulgeo  indulgens  participlum  est,   et  non  vidit  quoniam  hoc  ipsum  in- 

ridulgens  potest  esse  et  nomen.  unde  apparet  quoniam  potest  et  nomen 
esse?  conparationem  recipit;  facit  enim  indulgentior  indulgentissimus. 
si  participium  esset,  non  reciperet  conparationem:  conparatio  enim 
Domini  accidit,  numquam  participio.  ergo  quando  indulgentior  fecit, 
non   videor   derivationem    istam  adverbii  trahere  a   participio,    sed  tra- 

:»faere  a  nomine.  est  tamen  validior  res  quae  probat  non  esse  partici- 
pium.  quae  res  probat  non  esse  participium?  omne  participium  tempus 
habet  sine  dubio.  quando  dico  Mndulgenjter  feci',  cuius  temporis  est? 
Dumquid  signiGcat  aut  praesens  tempus  aut  praeteritum  teinpus  aut 
futurum?    cuiusvis    temporis    est,    puta    indulgenter   facturus   sum,    in- 

jodulgenter  feci,  indulgenter  facio.  ecce  [quare]  indulgenter  congruit 
omnibus  temporibus.  sed  indulgens  praesentis  temporis  est  tantiim.  ergo 
quo  modo  potest  fieri  ut  participium  praesentis  temporis  faciat  adverbium 
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congniens  omnibus  temporibus?  unde  apparet  quonlam  non  est  verbi  si- 
mile,  sed  originem  ducit  a  nomine.  num  vis  scire?  da  participium  re 
vera  participium»  et  invenies  quoniam  non  facit  adverbium.  lego  verbum, 
fac  inde  participium  legens»  sine  dubio  non  facit  legenter;  scribo  scri- 
bens,  nemo  dicit  scribenter;  curro  currens,  nemo  dicit  currenter.  ergos 
ista  ocnnia  non  possunt  facere  adverbia.  debemus  ergo  hoc  requirere. 
collige  ergo  unde  nascantur  adverbia.  nascuntur  a  nomine  proprio,  ut 
TuUius  TuUiane;  ab  appellativo,  ut  doctus  docte;  apronomine,  ut  meatim 
tuatim;  a  vocabulo,  ut  ostium  ostiatim;  a  verbo,  stringo  strictim.  a  no- 
mine  et  *  pon  inprobarunt,  ut  est  indulgenter.  adverbia  autem  quae  aio 
nomine  veniunt  in  has  exeunt  litteras:  aut  in  a,  sed  productam,  ut  unaj 
^una  torvus  Abas';  |  aut  in  e  productam,  ut  doctus  docte;  aut  in  e 
-correptam,  ut  bene;  aut  in  i,  ut  heri  vesperi  [scire  autem  debes  quo- 
niam  bis  legimus  here;  heri  tamen  Ulud  in  usu,  magis  heri  legimus»  haut 
here];  aut  in  o,  ut  falso;  aut  in  u,  ut  noctu.  ergo  aut  in  a  exeunt  pro-is 
ductam,  ut  una;  aut  in  e  productam,  ut  docte;  aut  in  e  correptam,  ut 
bene;  aut  in  i  semper  productam,  ut  est  vesperi  heri;  aut  in  o  semper 
productam,  ot  falso;  aut  in  o  semper  correptam,  ut  modo;  aut  in  u  sem- 
per  productam,  ut  noctu;  aut  in  m,  ut  strictim;  aut  in  r,  ut  breviter; 
aut  in  s,  ut  est  funditus.    istae  sunt  regulae.  ^ 

438,  22  Tractat  de  duabus  regulis  optime.  adverbia  quae  in  e  exeunt  ali- 
quando  producuntur,  aliquando  corripiuntur.  dicamus  definitionem,  ut 
sciamus,  quando  producta  e  terminatur  adverbium.  et  ait  sic,  omnia  ad- 
verbia  e  terminata  producuntur ,  omnia  penitus.  ergo  adverbia  [aliquando] 
quae  in  e  exeunt  semper  producta  sunt,  ut  est  doctus  docte,  clarus  clare,  25 
exceptis  tribus  regulis.  adverbia  e  terminata  corripiuntur,  quae  non  con- 
parantur,  utputaritus;  fac  inde  adverbium  rite,  non  facit  ritius  ritissime. 
adverbium  quod  non  conparatur  sine  dubio  breve  est.  item  quod  male 
conparatur,  ut  cst  bene  (nemo  enim  dicit  benius  benissime,  sed  bene  | 
melius  optime) ,  id  est  quod  per  anomaliam  conparatur.  item  quod  a  se  w 
nascitur;  nam  et  hoc  corripitur.  ut  puta  inpune  corripitur;  nemo  enim 
dicit  inpunus:  saepe,  et  hic  e  correpta  est;  nemo  enim  dicit  saepus. 
unde  apparet  quoniam  ista  correpta  sunt.  tres  sunt  istae  regulae:  ea  ad- 
verbia  quae  non  conparantur  et  ea  adverbia  quae  male  conparantur  et  ea 
adverbia  quae  a  se  oriuntur  necesse  habent  brevia  esse.  reliqua  vero  85 
omnia  producuntur.     et  haec  firma  est  regula  omnino. 
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Quid  ergo  dicimus  de  istis  adverbiis?    quid?    hanc  habere  rationem,  439,  lo 

quando  exeant  in  ter,  quando  in  e.    nam  inde  in  dubitationem  venerunt. 

Terentius  dicit  duriter;  in  aliis  omnibus  legimus  dure.    Cicero  dicit  in 

illa  tertia  oratione  'respondit  ilia  ut  meretrix  non  inhumaniter'; 

diahumane  debemus  dicere.    ergo  quoniam  invenimus  adverbia  aliquando 

in  ter  exeuntia»  aliquando  in  e  ab  una  derivatione,  idcirco  necessariae 

sunt  regulae.   et  ait  sic,  omnia  adverbia  quae  oriuntur  a  nomine,  quaere 

ho€  ipsum  nomen  quale  sit,  et  tunc  intellegis,  quem  ad  modum  currant 

ipsa  adverbia.     quando  dativus  singularis  o  fuerit  terminatus,  in  e  mittit 

10  adverbium ;  quando  autem  dativus  singularis  i  terminatur»  necesse  habet 

hi  ter  mittere.    puta  si  dicas  huic  docto,  docte  facit,  huic  claro  facit 

ciare,  |  huic  admirando  admirande.  ergo  ilia  adverbia  usurpata  sunt  duo, 

uaum  a  Terentio,   unum  a  Cicerone:    hic  durus   huius  duri  huic  duro, 

dure  facit;  hic  inhumanus  huius  inhumanl  huic  inhumano,  inhumane  de- 

ijbuit  dicere,  et  tamen  inhumaniter  diiit.     et  hoc  potius  debemus  sequi; 

iila  eoim  potius  in  auctoritate  sunt.   omnia  enim  nomina  quae  dativo  sin- 

gulari  in  o  exeunt  adverbia  in  e  mittunt;  quae  autem  in  ter  cxeunt  a 

dativo  singulari  veniunt  i  terminato,    ut  puta  huic  facili  faciliter,   agili 

agiliter. 

»       Veniunt  in  quaestionem  ilia  duo ,    facile  et  difOcile.    puta  si  dicas  438, 27 

'illud  intellegitur,  sed  difficile^   tale  est   ac   si    dicas   'intellegitur;  sed 

male  inteilegitur'.    ergo  male  bene  adverbia  sunt;    incunctanter  ergo  et 

difficile  adverbium  erit.     sed  redi  ad  rationem,    et  non  est  adverbium. 

uam  hic  difGcilis  huius  difficilis  huic  difficili,  debet  adverbium  in  ter  exire, 

25  di/ficiliter ;  nec  difficulter  potest  esse,  sed  difficiliter.   ergo  vides  quoniam 

ia  ter  exire  debet.     similiter  facile:    quo  modo  debet  exire?    hic  facilis 

huius  facilis  huic  facili,  faciliter.    quid  ergo?  dicimus  nomina  potius  esse 

pro  adverbiis  posita,  quam  esse  adverbia:  non  debemus  haec  dicere  esse 

adverbia,  sed  nomina  pro  adverbiis  posita.     et  qua  elocutione   utimur? 

i^dicit  tali:  invenimus  apud  Vergilium  tales  elocutiones,  ^horrendum  ciamat', 

'torvum  resonant'.    quan'do  diiimus  Uorvum  resonant',  *tale  est   ac   si 

dicam  Uorve  resonant'.    quando   dico  ^horrendum  clamat\   tale   est  ac 

si  dicam  ^horrende  clamat'.    ergo  quando  dico  ^facile  locutus  est',  tale 

est  ac  si  dicam  'faciliter  locutus',  ut  sit  nomen  pro  adverbio.     difficile 

35tale  est  ac  si  dicam  difGciliter.     et  quid  debemus  dicere?  nomina  potius 

esse  pro  adverbiis.   ct  quae  sunt  iegitima  adverbia?  faciliter  et  difficiliter. 


1  qaamnam  babent  ratiouem,  quaodo  coniecU  Lindemannus  2  exeanl  A  B  exeunt 
Ch        3  cicero  d  A  cicero  dixit  BC:  in  Verr.  acL  sec.  I  52,  138         4  redpoodet  C 

nt  001.  Af  add,  a  non   inbumaniter  BCa  non  hamaniter  A  13  unum  a 

terentio  unum  a  cicerone  BCa  unum  ad  terentifl  anum  ad  cicerone  A  16  in  aucto> 
ritate  sunt  A  aactoritatis  aunt  BCa        omnia  enim  aduerbia  quae  datiuo  singnlari  in 

0  exeunt  in  e  mittnnt  ABC         21  sed  male  intellegitur crgo  A  sed  male 

intellegitur  difftcile  ergo  Ba         26  similiter  facili  ABC  30  clamant  C:  torvum 

repente  damat  e9t  apud  yergilium  Aen.  VI f  399        31  ac  si  dicas  torue  ABC 


246  POMPEIl 

p.  337-39  L. 

quare  non  dirficulter,  sed  potius  difilcililer?  primum  propter  illam  causam, 
quia,  si  dixeris  difficulter,   cogo  te  dicere  faculter;  si  autem  dicis  facili- 
ter,  necesse  habes  dicere  difficiliter;   allera  res  conftrmatur  de  altera  re, 
quoniam  inde  utique  originem  sumunt.     sed  ue  forte  dicas,  debemus  re- 
gulam  aliquam  invenire,   est  regula:    omnia  adverbia  quae  in  ter  exeunt  & 
salvo  dativo  sic  exeunt,  id  est  servant  dativum  integrum.   puta  docili,  ad 
istum  dativum  adde  ter  nulla  syllaba  sublata,  docili  dociliter;   agili,  adde 
illuc  ter,  agiliter.   et  permanet  ille  dativus  integer,  et  sic  accipit  syllabam. 
e  contrario  quaere,   si  luc  possit  fieri.     facili  faciliter,  stat  res;   difficili 
diflGciliter,  ibi  esse  potest  ista  ratio.     numquid  esse  potest  iam  ista  ratio,  u 
si  dixeris  difQcuIter?  erit  dativus  difGcuI,  quod  non  potest  recipere  ratio- 
nem.     adverbium  enim  quod  in  ter  exit  a  dativo  debet  nasci,   ut  integer 
sit  dativus  et  sic  accipiat  syllabam.     et  quid?    nullas  invenimus  regujlas 
430,  TGontrarias?  dicit,  invenimus.    nam  plerumque  invenio  dativum  o  termina- 
tum,    et   nihilo   minus  adverbium  in   ter  exiens,   ut  huic  duro   duriter.  u 
legimus  item   quod  aliquotiens  idem  datiMJs  est  et  idem  adverbium  nuUa 
ratione  mutata,  ut  falso  sedulo:    hic   falsus  huius  falsi  huic  falso;  falso 
adverbium  est,   et  dativus  est  casus:  hic  sedulus  huius  seduli  huic  se- 
dulo;   sedulo  adverbium   est,   et  dativus  est.     ergo  falso  sedulo  et  dativi 
possunl  esse,  et  adverbia  possunt  esse.   sed  tamen  discretionem  accipiuntso 
ex  sensu.     si  dicas  ^falso  loqueris',  tale  est  ac  si  dicas  ^male  loqueris'. 
crgo  modo  adverbium  est.     si  dicas  ^falso  homini  epistolam  dedi%  noli 
esse  adverbium,   sed   nomen.     tale  est  enim,   ac  si  dicerem  Mndocto  ho- 
niini  epistolam  dedi'.     ergo  per  sensum  intellegis,  quando  sit  adverbium, 
quando  nomen.  cetcrum,  quantum  ad  exitum  pertinet,  similia  sunt.   iteni25 
aliquotiens  i  terminatus  est  dativus,   et  adverbium  non  in  ter  exit,  sed  i 
in  c  convertit:  ecce  ^sanguineae  lugubre  rubent'.    propter  dativum 
singularem  in  i  exeuntem  (naro  fac  dativum,  hic  lugubris  huius  lugubris 
"  huic  lugubri)  lugubriter  dehuerat  facere,  sed  tamen  |  maluit  lugubre.  ergo 
et  hic  talis  est  elocutio,  qualis  et  ibi.  so 

Adverbio  tria  accidunt,  signiOcatio  conparatio  (jgura.  significationes 
adverbiorum  multae  sunt;  legistis  illas  in  prima  parte  artis.  sunt  qiiae 
tempus  significant,  uthodie;  sunt  quae  significant  numerum,  ut  semelbis; 
alia  hortantis,  ut  heia;  alia  prohibentis,  ut  ne;  alia  negantis,  ut  non,  et 
omnia  quae  habetis  scripta  in  ipsis  artibus.  sunt  adverbia  semper  finita  35 
tam  loci  quam  temporis,  ut  puta  hic  modo:  qui  dicit  hic,  locum  signiO- 
cat;  qui  dicit  modo,  definit  tempus  [puta  hic  definivit  teropus].  sunt  tam 
loci  quam  temporls  inQnita,  ubi  quando:  nam  qui  dicit  ubi,  locum  non 
significat;  qui  dicit  quando,  tempus  non  significat* 
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Item  adverbia  locorum  tria  sunt:  ista  sunt  quae  plerumque  non  dili-4i5, 12 

•  genter  inspecta  facile  faciunt  soloecismos.  non  enim  passim  debemus  ^^^*  ^* 
qaaecumque  verba  istis  localibus  adverbiis  iungere,  sed  pro  rerum  qua- 
litate  debemus  etiam  verba>  coniungere.  ideo  inventae  sunt  elocutiones 
spropter  istam  causam.  scire  debemus  quoniam  non  iungis  in  loco  nisi 
rei  quae  est  in  loco,  non  |  iungis  de  loco  nisi  rei  quae  est  de 
loco,  non  iungis  ad  locum  nisi  rei  quae  est  ad  locum,  puta  duas  partes 
orationis  quae  signiflcant  idem.  si  adverbium  a  loco  est,  et  illa  quae 
iuDgitur  .debet  habere  signiflcationem  quae  a  loco  iungitur ;  quando  autem 

10  ad  locum  significat,  et  iila  pars  quae  iungitur  ei  debet  significationem 
iungere  ad  locum.  antequam  dicam  aliquid  de  regula,  exemplo  collige. 
buc  et  illuc  quo  modo  tibi  videntur,  ad  locum  an  in  loco?  quando  dico 
Jiuc  illuc,  sine  dubio  ad  locum,  id  est  non  permanentis  implent  signifi- 
cationem,  sed  euntis.     ergo  si  sunt  adverbia  quae  significationem  habent 

i5euntis,  non  permanentis,  id  est  huc  et  illuc,  da  etiam  verba  quae  idem 
significent,  euntis.  ut  puta  proficiscor  non  est  permanentis  significatio, 
sed  euntis  adhuc  [aliquid];  eo  non  est  permanentis,  sed  adhuc  euntis. 
ergo  iunffe  hoc  verbum,  quod  habet  significationem  euntis,  puta  ^huc  eo', 
Mlluc  eo':  nam  et  huc  illuc  ad  locum  est,   id  est  euntis  ad  locum,  et  eo 

su  euntis  ad  locum  est.  ergo  ita  debes  iungere.  quare?  nam  et  adverblum  et  ver- 
bum  simililer  ad  locum  euntis  habet  significationem.  ceterum  si  duo  volueris 
iuDgere  diversa,  incipit  esse  soloecismus.  ibi  quid?  proficiscitur,  aut  per- 
nianet?  sine  dubio  permanentis  est  ibi.  ergo  |  ibi  non  debet  tenere  ver- 
bum,   nisi  quod   verbum  in   loco  significet,    puta  stat  permanet  quiescit. 

ih  puta  stat  ibi,  permanet  ibi,  quiescit  ibi,  sedet  verbi  causa.  si  autem  velis  con- 
iuDgere  huic  adverbio  verbum  illud  quod  habet  significationem  euntis,  incipit 
esse  soloecismus :  iam  enim  ibi  eius  est  qui  venit,  eo  eius  est  adhuc  qui  profi- 
ciscitur.  quo  modo  possunt  ista  consentire  ?  ergo  debemus  scire  esse  aliqua  per 
iocum,  esse  aliqua  de  loco,  esse  aliqua  in  loco,  esse  aliqua  ad  locum ;  et  sunt    * 

Lo  quadrifariam  divisa.  ad  locum  sunt  haec,  huc  illuc  illo ;  de  istis  puta  ita  lo- 
quere,  ^huc  veni%  ^illo  vade';  ad  locum  sunt  ista:  in  loco  sunt  ista,  hic  ibi 
illic:  de  loco  sunt  ista,  hinc  illinc  inde.  sunt  etiam  alia  adverbia,  sed 
ista  sunt  quae  in  usu  sunt  posita.  ergo  sunt  quae  significant  in  loco,  hic 
iiiic  ibi;  est  et  aliud,  isti,  ^patet  isti  ianua  leto':   de  loco,  hinc  illinc 

35iDde:    per  locum  sunt  ista,  hac  illac  illa.     ergo  pro  rerum  qualitale  de* 


7  ad  locum  nisi  rei  quae  esl  ad  locum  pula  c  ab  loco  ui»i  rei  qnae  est  ab  loco 
quae  puta  ABC  8  significant  A  significent  BCa  9  a  loco  est  et  illa  BCa  ad 
ioco  eat  illa  A  quando  autem]  puta  aut  ABC  11  colHgit  corr,  colliget  B  col- 
legit  A      12  an  in  loco  Cb  an  in  locum  AB        13  implet  AC       14  aunt  om.  ABC 

16  proficiscor  om.  A,  add.  a  18  iunge  om.  AHC  19  nam  iltuc  adliuc  ad 
locom  AB :  nam  et  liuc  illuc  om.  C  25  sedet  BCa  sed  A  29  esse  aliqua  de 
loco  om.  ABC  30  quadrifaria  BCa  quadrifari.  A  loquerer  ABC  34  alind 
isli  Ca  aliod  istic  ABc         patet  isii  AC  patet  istic  B:   Verg.  Aen.  II  661  leto 

Ca  loclo  AB        35  illa]   illo  ABC        pro  ergo  ABC 
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bemus  etiam  ista  couiuugere.     Wenio  illuc'  bene  dicimus,  sed  non  ^venio 
illac';  iilac  per  locum  est.     *  eo  illo'  bene  dicimus;  sed   vide  ne  produ- 
cas  ultimam  syllabam  et  dicas  i\l6,  quia  Latini  in  ultima  syllaba  accentuni 
non  habent.    sed  ne.  forte  dicas,  ^quare  ergo  dicimus  istuc?'    sed  iilud 
per  apocopen  dicimus.  |  maiores  enim  nostri  plenas  habebant  elocutiones:  s 
sic  est  istuc  quasi  istuce  sic  est  fac  quasi  face.  * 
415, 15         Sunt  adverbia  quae  dubia  sunt,   quem  ad  modum  dicamus»   intro  an 
510,  20|,j^„5^  foras  an  foris.     sed  hoc  interest,  quod  intus  et  foris  duas  habenl 
significationes,    intro   et  foras  unam    habcnt   signiGcationem.     puta  intro 
foras,  ad  locum  est  utrumque,  puta  Mntro  vado',  item  ^foras  vado'.   sedio 
necesse  habet  utrumque  unam  significationem  babere  [intus  ergo  et  foris 
geminam  habent  significationem,   in  loco  intus,    foris  est;    et  de  loco]. 
puta  *quo  vadis?'  ad  locum  est.     ergo  *quo  vadis?  foras  vado'  bene  di- 
cimus,  quoniam  ad  locum   est  utrumque*.     intus  vero   et  foris  geminam 
Iiabent  significationem,  de  loco  et  in  loco.   in  loco  quo  modo?  intus  suni,  i^ 
foris  sum.     de  loco  quo  modo  est?  iutus  exeo,  foris  venio.     noli  iungere 
praepositiones.     non   enim  'possum  diccre  de  intus.     umlti    enim    quasi 
causa  communis  elocutionis  ita  iocuntur,  ^de  intus  venio',  et  dicuut,  ideo 
debet  de  iungi,   ut  signincet  de  loco.     sed   ideo  tu   noli  iungere:    nam 
stuitum  est.   quid  cnim  opus  est  ut  de  iungas,  ut  significes  de  loco?  quia» 
venio  iion  est  in  loco,    hoc  ipsum   venio   significat  tibi  quoniam  non  est 
in  loco,  sed  de  loco.     ergo  scire  debcs  quoniam  ista  ipsa  adverbia»  quae 
sui  I  natura  aliquid   non   explicant,    quid   significent,    per  coniunctionem 
verborum  aliquid   explicanter  explicant.     ergo  quando  dico  Mntus  sum', 
.sum  intellege.    quid  est  sum?  permanentis  est.    ergo  et  intus  permanentis  ss 
est.     'intus  venio':  intus  ncscio  cuius  slt  slgnificationis.     venio  cuius  est 
significationis?  de  loco.     ergo  et  intus  de  loco  cst.     intro   et  foras  indu- 
bitabiliter  ad  locum  signiflcant,  ut  Mntro  vado',  ^foras  vado'.     intus  vero 
•    ct  foris  non  significant  ad  locum,  sed  significant  duas  res,  in  loco  et  de 
loco:     quando  autem  significent  in  loco»  quando  dc  loco,  noli  de  ipsis  in-  3o 
tellegere  (ambigua  enim  sunt  et  incerta),  sed  collige  de  verbis  coniunctis. 
verba  enim  coniuncta  nccesse  babent  aperta  facere  adverbia.     ergo  niodo 
intus,  si  in  loco  est,  vel  foris,  si  in  loco  est,  nescis;  si  verba  coniunxe- 
ris,  iam  intellegis,  qualia  sunt,  utrum  iu  loco,  an  de  loco.   si  dixeris  exeo 
venio,  intelleguntur  de  loco  esse.     si  dixeris  sedcre  esse  dormire,  omniass 
ista  in  ioco  significant.     'foris  venio'»   'foris  exeo':   qui  dicit  venio,  qui 
dicit  exeo,  non  signiflcat  in  loco,  sed  de  loco.    non  tamen  debemus  iun- 
gere  praepositiones.   nam  si  volueris  iungere  (temptaverunt  enim  plericiuc 
sic  loqui),  cogo  te  iungere  cum  iis  cum  quibus  non  vis.     dicis  mihi,  de- 


1  bene  dicimus  non  sed  ueiiio  illdc  per  locum  ABC  4  istuc  AC  islac  corr. 
istuc  ff  5  habenl  B  6  sic  et  istuc  AB  sic  est  fac  BCa  sic  et  fac  A  18  ueni 
ABC  20  quia  uenio  Cb  quia  uenit  AB  21  ipsoni  uenio  Cb  ipsuni  ueuit  AB  23 
iiatura  aliqnid  BCa  naturali  quid  A      24  explicanter  om.  C      37  non  sigoificant  ^^C 
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beo  dicere  de  iotus,  de  foris,  ut  iungas  praepositiones.  ergo  usurpa  illud 
et  aliqua  sic  dic,  |  ad  intiro  et  ad  foras.  cogo  te  ergo  et  sic  loqui,  si 
iuogere  volueris  praepositiones:  ut  possiinus  apertius  intellegere,  quando 
sunt  isla  in  loco,  quando  de  loco,  debemus  addere  praepositiones,  quo- 

5niani  de  significat  de  loco  esse,  de  intus  et  de  foris.  ergo  si  boc  est,  ut 
ideo  dicant  addendam  esse  praepositionem,  quoniam  significat  de  loco 
aperte,  ego  cogo  te  dicere  ad  inti*o,  ad  foras,  ut  apertius  ad  locum  signi- 
fices.  novimus  enim  quia  ad  ad  locum  significat.  ergo  debes  dicere  ad 
intro,    ut  apertius  significes  ad  locum.^     sed  hoc   nequaquam  possumus 

io  Tacere,  et  utimur  sine  praepositione.  et  quando  sit  significatio  vel  in  loco 
vel  de  loco,  de  verbis  intellegis. 

Accidit  etiam  conparatio  adverbiis.  conparationes  adverbiorum  tres  sunt :  415, 24 

439    12 

aut  eniffl  positivum  gradum  recipiunt  aut  conparativum  aut  superlattvum.  pri-  g^o*  14 
mum  scire  debes  non  omnia  adverbia  recipere  conparationes,  sed  ea  qnae 

li  (lucnnt  originem  a  nomlnibus  recipientibus  conparationem.  non  omne  adver- 
hiom  recipit  conparationem,  sed  id  adverbium,  quod  recipit  conparationem, 
venit  a  nominibus  recipientibus  conparationem.  puta  doctus  recipit  conpara- 
tiooem,  docte  doctius.  ea  ergo  adverbia  recipiunt  conparationem,  quae  du|- 
cuot  originem  a  nominibus  recipientibus  conparationem.  quid  ergo  sequitur? 

30  illa  adverbia,  quae  ducunt  originem  a  verbo,  non  recipiunt  conparationem, 
quoniam  verbum  non  recipit  conparationem.  ut  puta  cursim  strictim 
non  recipiunt  conparationem,  quoniam  ducunt  originem  a  verbo,  quod 
vcrbum  non  recipit  conparatlonem.  quid  illa  adverbia,  quae  originem  du- 
cunt  a  pronomine,   meatim  tuatim?    non  recipiunt  conparationem,   quo- 

25Qiam  nec  pronoraen  reclpit  conparationem.  quid  si  puta  illa  adverbia 
originem  ducant  a  coniunctione?  non  recipiunt  conparationem.  ergo  ea 
adverbia  recipiunt  conparationem,  quae  ducunt  originem  a  nominibus  re- 
cipientibus  conparationem.  et  ista  ipsa  adverbia,  quae  recipiqnt  conpa- 
rationem,  in  positivo  •  unam  regulam  habent.   in  conparativo  illam  quani 

'^diximus  regulam  inde  probamus  de  hoc  ipso  nomine  bene  melius  optime. 
non  est  brfeve,  ut  scias  regulam  superlativi,  unde  venerit,  sive  a  cor- 
repto  positivo,  sive  a  producto;  nihilo  minus  illa  regula  remanet.  ergo 
ita  se  habent  regulae.  in  positivo  duae  sunt  regulae,  in  conparativo 
uoa  est. 

^        Sunt  aliqua  adverbia  quae  non  recipiunt  |  conparationem,  et  volumus  439, 17 
in  ipsis  facere  conparationem.     mane,  non  possumus  dicere  quod  dicunt^^^'^^ 


6  qaoaiam  significant  C  7  aperle  et  ego  BCa  aperte  et  ergo  A  8  debeo  ABC 
12  eiiam  om,  A,  add.  a*  13  enim  om.  A,  add,  a  19  secuntur  A  26  ergo  ea 
adverbia  recipiunt  conparationem  om.  A,  add,  a  20  in  po&itino  unam  ABCxvl  posiliuo 
noD  anam  a.  Menienliam  grammaiici  osienduni  ea  quae  de  regulis  poniiffl  et  conparaHvi  et 
iitperlaiivi  Mcripdt  Servius  in  Don,  p.  415,  28.  iiaque  lacunam  indicavi,  in  reiiquis  cor- 
ruptam  codicum  scripturam  retinui  30  regulam  inde  ABC  regulam  in  ius  inde  a 

31  non  est  ABC  quod  est  a         venerit  om,  A,  add.  a*         correpto  positino  a* 
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roulti,  manius.  quid  ergo  dicimus  in  istis  noininibus?  unde  apparet  quo- 
niam  soloecismus  est?  primo  quoniam  mane  non  recipit  conparationem 
manius.  mane  dicitur  matutinum  tempus.  mane  tractum  est  ab  illis  re- 
bus,  manes  dicuntur  di  efTusi  per  totum  [nam  sic  definiverunt  penitus 
qui  tractaverunt  de  istis  rebus,  manes  dicuntur  dii  efifusi  per  totum],  pula  5 
qui  in  terra  esse  possunt,  qui  in  a§re  .esse  possunt,  qui  in  caelo.  nam 
idcirco  manare  dicimus,  quicquid  effluit  per  totum,  puta  ^manat  sermo', 
^manat  fiuvius'.  usurpantur  ista.  ergo  quoniam  dies  tunc  primum  per 
totum  effluit,  quando  nascitur,  appellatur  mane,  quasi  quod  emanet  et 
effiuat.  si  inde  habet  etymologiam,  non  potest  recipere  conparationem.  lo 
diximus  enim  ea  adverbia  recipere  conparationem ,  quae  originem  ducunt 
a  nominibus  recipientibus  conparationem.  sive  a  manando  sive  a  manibus 
dictum  volueris  mane»  sive  illud  sive  illud,  non  recipit  conparationem. 
ergo  manius  nemo  dicit.  quid  ergo?  cum  opus  fuerit  hac  significatione, 
quid  faciemus?  ad  augendam  significationem  iungimus  magis  et  maxime,  i5 
ad  minuendam  minus  et  minime.  puta  Cicero,  fac  |  inde  adverbium,  Ci- 
ceroniane;  Tullius  Tulliane.  ergo  sunt  adverbia  quae  conparationem  non 
recipiunt,  sed  egent  significatione  conparationis.  quid  ergo  faciemus?  ita 
debemus  ioqui,  puta  Mste  Tulliane  loquitur ' ;  ^est  alter  qui  valde  Tulliane 
loquatur,  dico  '  magis  Tulliane  loquitur';  iten^lter  qui  plus,  debeo  dicere» 
'maxime  TuUiane  loquitur',  ut  hoc  faciant  ista  coniuncta  adverbia,  quod 
solet  facere  conparativus  et  superlativus.  puta  ille  mane  venit;  nescio 
qui  maturius  venit,  debemus  dicere  ^magis  mane^;  item  alter  maturissime 
venit,  debemus  dicere  ^maxime  mane  venit'.  aut  certe  ^mane  venit'; 
tardius  nescio  qui  venit,  debemus  dicere  ^minus  mane  venit';  item  alter» 
tardissime  venit:  quid  debemus  dicere?  ^minime  mane  venit'.  ergo  ea 
adverbia,  in  quibus  non  possumus  invenire  conparationem,  ut  possint  ha- 
bere  vel  significationem  conparationis,  debent  ista  habere  adverbia,  id 
est  magis  et  maxime  ad  augendum,  vel  ad  minuendum  minus  et  minime. 

Docuit  et  nomina  esse  diminutiva   et  adverbia  a  positivo  et  coupara-  ^ 
tivo,  a  positivo  primum  primulum,  a  conparativo  longius  longiuscule: 

non  scis  hinc  longule  esse?   et  nosti  mores  mulierum: 

dum  moliuntur,  dum  conantur,  annus  est.  ^ 

ergo  invenis  a  posilivo  diminutivum  primum  primulum,  a  conparativo  lou- 

gius  longiuscule.     a  superlativo  aut  nulla  exempla  aut  rara  sunt.  ^ 

439,  22         Hoc  quod   dicit   tenendum  nobis  est  fideliter :    omnis  pars  orationis, 

cum  dcsierit  esse  quod  est,  adverbium  facit.    puta  nomen  aut  nomen  est 


1  dicemus  C  4  nam  sic  —  per  tolum  om,  B,  in  marg.  add.  C.  in  A  quoque 

olim  omissa  esse  videntur,  in  quo  haecy  manes  dicuntur  —  7  manare  dicimus  al,  man. 

in  Htura  scripta  sunt  15  iungimus  ooi.  ABC  21  maxime  tulliane  ioqueris  ABC 
25  debes  dicere  minns  AC  28  debes  ista  ABC  29  uel  minuendum  ABC 
31  primolum  AB  primnle  coivr.  -lum  C  primule  6  longluseule  ACb  longius- 

culum  B        32  non  scis]   Terent,  Heaut,  11  2,  10      hinc  con\  hic^i?        33  annus  a 

anus  A  anuus  BC        34  primoium  AB  primule  6 
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aut,  si  Don  fuerit  nomeii,  nibil  aiiud  est  nisi  adverbium;  non  potest  esse 
proDomen  aut  participium,  sed  statim  adverbium  facit.  pronomen  est:  si 
est  pronomen,  bene;  si  non  est,  adverbium  esL  omnis  pars  orationis 
deiecta  a  significatione  sui  in  adverbium  semper  cadit     numquam  potest 

&  Geri  ut  in  aliud  cadat.  nt  puta  videamus  exempla :  falso,  hic  falsus  huius 
falsi  huic  falso,  dativus  est.  inveniamus  eloculionem:  faiso  aut  nomen 
habet  significare,  aut,  si  non  significat  nomen,  erit  adverbium.  nam  ^falso 
queritur  de  natura  sua  genus  humanum',  hic  adverbium  est. 
item  pronomen  et  adverbium,  ut  est  qui.     possum  et  ita  dicere,  ^qui  est 

loqui  tibi  fecit  iniuriam'?  si  ita  dicam,  modo  pronomen  erit.  si  dicas  ^qui 
scis?'  pro  eo  quod  est  unde,  ecce  |  iam  non  est  pronomen,  sed  est  ad- 
verbium.  item  pone  erit  yerbum:  muta  accentum,  et  facit  pone  et  erit 
adverbium.  item  profecto  quando  dicimus  [pro  brevis  e^t  roodo  modo], 
et  participium  est  et  adverbium.     si  ita  dicas,  ^profecto   mihi  ad  villam 

^  illud  negotium  contigit%  tale  est  ac  si  diceres  ^cum  profectus  essem,  illud 
negotium  mihi  contigit'.  ergo  modo  participium  est.  si  hoc  dicas,  ^pro- 
fecto  quanto  magis  magisque  arbitror',  modo  adverbium  est.  ante  potest 
et  praepositio  esse  et  adverbium:  ^ante  templum',  modo  praepositio  est; 
^ante  fecit',  modo  adverbium  est.     nam  quotiens  casus  sequuntur,  prae- 

sopositio  est;  quotiens  non,  adverbium  est.  ut  potest  et  coniunctio  esse, 
polest  et  adverbium: 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error: 
in  prioribus  locis  coniunctio  est,  in  posleriore  adverbium   esL     heus  el 
interiectio  est  et  adverbium:  si  dicas 

^  heus  etiam  mensas  consumimus,  inquit  lulus, 

fflodo  interiectio  est; 

heus,  inquit,  iuvenes,  monstrate  mearum,  | 
modo  adverbium  est  inclamantis.     ergo  vides  omnes  partes  orationis  Iia- 
bere  quandam  co^nationem  cum  adverbio.    nam  si  desierit  esse  quod  esl, 

aonihil  est  aliud  nisi  adverbium,  ut  in  nomine  falso,  in  pronomine  qui,  in 
verbo  pone,  in  participio  profecto,  in  coniunctione  ut,  in  praepositione 
ante,  in  interiectione  heus.  ergo  omnes  partes  orationis  cum  adverbio 
cognationem  habent.  sed  piane,  ait,  in  his  rebus  aliqua  discernimus  ac- 
centu,  sensu  aliqua.     nam  ecce,  ut  intellegam  profecto,  quando  est  parti- 

35cipium,  quando  adverbium,  sensu  discerno.  ut  autem  intellegam  pone, 
hoc  non  solum  discerno  sensu,  sed  etiam  accentu.  ergo  in  pierisque 
significalio  erit  ex  accentu,  in  plerisque  erit  ex  sensu. 

Hoc  quod  dicturus  est  valde  nobis  est  utile,  ut  sciamus,    quem  ad*}^»^'^ 

7  faUo]  Sall.  lug.  1         14  et  participium  et  aduerbium  HC  et  aduerbium  et  par- 
licipium  A  15  conliDgit  AB  16  contigit  (contingit  AB)  participinm  est  ergo 

modo  si  hoc  ABC  20  ut  potest  et  coniunctio  esse  potest  et  aduerbium  BCa  ut 

poiest  ia  coniunctione  esse  potest  aduerbium  A        22  ut  vidi]  Verg,  bucol,  8,  41 
m  peri  BCa  .  .  peri  .  A        25  beus  etiam]   Verg,  Aen,  VII  11(5  27  heus  inquitj 

Verg,  Aen,  I  321        33  cognationem  Itindemannus  Bigniticationem  ABC 


252  POMPEII 

p.  350-52  L. 

modum  loquimur.  quando  nos  aliqui  interrogat  puta  ^unde  venisti?'  [He- 
diolani  veni],  debemus  tenere  istas  regulas.  alia  sunt  nomina  ctvitatum» 
alia  provinciarum  et  locorum  et  rerum  et  insularum.  idcirco  tantum  in 
nominibus  civitatum  hoc  observare  debemus,  ut  numquam  iungamus  prae- 
positiones.  reliqua  enim  omnia  rationem  secuntur  |  provinciarum.  puta  5 
duae  sunt  istae  regulae,  de  nominibus  civitatum  et  provinciarum.  sed 
quid,  si  insula  est?  iam  sic  illam  incipies  dicere,  quem  ad  modum  pro- 
vinciam.  quid,  si  locus  sit?  sic  dicimus,  quasi  de  provincia.  non  discer- 
nuntur  nisi  civitates;  nomina  civitatum  non  possumus  ita  proferre.  in  no- 
minibus  civitatum  propriis  haec  nobis  servanda  sunt:  aliqua  sunt  quae  signifi-  lu 
cant  ad  locum,  aliqua  quae  significant  de  loco,  aliqua  quae  significant  in  loco, 
ut  diximus  paulo  ante  [ergo  siqui  vult  dicere  Mediolani  veni.  hic  Mediolianius 
huius  Mediolanii  ut  huic  Mediolanio  hunc  Mediolanium  o  Mediolani  ab  hoc  Me- 
diolanioj  ergo  videamus  regulas  adverbiorumi  quo  modo  decurrunt  istae  ipsae 
regulae.  ut  pata  ad  locum:  quando  volumus  significare  ad  locum,  ut  puta  15 
^Mediolanum  vado'.  sed  hoc  nomen  facit  nobis  dubitationem.  et  nominativus 
enim  et  accusativus  et  vocativus  similes  sunt.  inveniamus  unum  nomen, 
ubi  vere  hoc  possimus  intellegere:  ecce  puta  Karthago  huius  Karthaginis 
Karthagini  Karthaginem  0  Karthago  ab  hac  Karthagin^;  stant  isti  casus. 
quando  ad  locum  volumus  significare,  debemus  sublata  praepositione  sectm-  20 
dum  accmaiiwm  dicere;  non  debeo  dicere  ^ad  Karthaginem  vado',  sed 
^Karthajginem  vado',  secundum  accusativum:  Karthaginem  enun  accusati- 
vus'  est  quando  de  loco  vis  signiflcare,  septimo  dicis,  id  est  ablativo 
sublata  praepositione ,  ^Karthagine  venio'.  hoc  nec  dubitationem  habet, 
in  locum  secundum  accusativum ,  de  loco  secundum  septimum  [et  plura-  2s 
lia],  puta  Romam  vado,  Roma  venio,  Beneventum  vado,  Benevento  venio, 
Capuam  vado,  Capua  venio,  Sermium  vado,  Sermio  venio.  sic  currunt 
ista  omnia  secundum  ipsam  similitudinem.  et  in  nominibus  etiam  numeri 
tantum  pluralis,  quae  nomina  videntur  esse  difficilia,  j^ecesse  habes  sic 
loqui,  ut  ad  hanc  fleclas  similitudinem,  puta  Puteoli  Baiae.  ne  dicas  30 
mihi,  ne  forte  illud  ad  numeruip  singularem  flectas;  non,  sed  similiter 
sic  sequeris:    utruni  nuraeri  sit  singularis,  an  tantum  pluralis,   Ideni  est. 

1  interrogant  ABC  5  rationem  sequnntar  nominum  puta  B  ratione  secuntur 
(sequuntur  C)  prunominum  puta  AC        7  quemadmodum  prouinciarum  cort.  -am  A 

10  haec  nomina  (ob  add.  c)  seruanda  sunt  ABC  11  ut  diximus  (dicemus  a*) 
paulo  post  ergo  ABC  13  0  mediolanius  AC         15  ut  puta  mediolanius  sed  hoc 

ABC  16  et  nominatiuus  enim  et  genetiuus  (corr.  et  accusatinus)  et  uocatiuus  B 
et  nominaiiuus  enim  et  oocatiuus  et  accusatiuus  C  et  nominatiuus  enim  et  uocatiuns  A 

18  possimus  Ba  possumus  AC  20  sublata  praepositione  dicere^^C  22 
secundum  enim  karthaginem  accusatiuus  est  ABC  24  kartagini  corr,  -ne  A  kar- 
ihagini  C  hoc  nec  dum  dubitationem  A  25  et  plnralia  AC  ei  plura  alia  Ba* 

27  capyam  uado  capya  uenio  A  28  et  in  nominibus  (omnibus  B)  etiam  quae 
(quando  A  corr.  etiam  quae  a)  nomina  uidentur  esse  dif&cilia  necesse  (esse  A  corr. 
necesse  a)  habet  sio  loqui  ut  hanc  flectat  similitudinem  ABC  30  baiae  Cb  uaiae 
Ba  uade  A  31  ad  numerum  singniarem  flectas  Lindemannus  nd  nuroerum  flectam 
ABC 
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ergo  in  oomiDibus  ouineri  tantum  pluralis  ita  facimus,  Puteolos  vado,  Pu- 
teoiis  Tenio,  Athenas  vado,  Atbenis  venio.  ista  planissima  sunt,  quando 
ad  locum,  accusativo;  quando  de  ioco,  septimo.  quando  in  loco,  varia 
est  dubitatio  omnino  et  gravis.     sed  tamen  discreverunt   eam  bene  his 

5  rej^is.  quaere  ipsius  civitatis  nominativus  qup  modo  exeat,  utrum  in  us 
exeat,  an  in  um.  quando  ergo  in  loco  quaerimus,  ita  debemus  facere»  ut 
quaeramus  ipsius  civitatis  nominativum:  si  ipse  nominativus  civitatis  aut  in 
us  aut  in  um  exierit,  se  cundum  genetivum  fac,  ut  puta  Mediolanum  Delus. 
Medioianum  in  um  exit,  Delus  in  us  exit  nominativo:  in  loco  in  i  facit. 

loergo  ^ubi  fuisti'?  ^Deli  fui'.  ^ubi  fuisti'?  ^Mediolani  fui'.  adverbium 
loci  in  loco  secundum  genetivum  in  i  facit,  quando  nominativus  vel  us 
vel  um  fuerit  terminatus;  puta  Naxus  Aradus  insulae  sunt.  ^ubi  fuisti?' 
^Naxi  fui%  ^Aradi  fui':  in  loco  secundum  genetwum,  si  nominativus  in 
us  vel  in  um  exierit.    si  autem  neque  in  us  neque  in  um,  sed  aliter, 

uputa  Baiae  Athenae,  iam  secundum  dativum  adsumere  habes.  Tibur  nec 
in  us  exit  nec  in  um;  ergo  Tibur  Tiburis  Tiburi,  dativo.  ^ubi  tu  fuisti?' 
^Tiburi  fui'.  similiter  Karthago  Karthaginis  Karthagini.  ^ubi  fuisti?' 
^Karthagini  fui'.  puta  Roma  neque  in  us  neque  in  um  exit,  haec  Roma 
huius  Romae  huic  Romae.     *ubi  fuisti?'  ^Romae  fui'.     et  in  illis  nomi- 

^  nibus  numeri  tantum  pluralis  ut  scias  eandem  esse  tantum  modo  regulam, 
Puteoli  Puteolorum  Puteolis.  *ubi  fuisti?'  ^Puteolis  fui'.  non  possum 
dicere  Puteolorum,  sed  Puteolis.  Baiae  Baiarum  Baiis.  ^ubi  fuisti?' 
^Baiis  fui'.  istae  regulae  firmissimae  sunt,  nec  aliter  debemus  loqui.  nec 
vos  trahat  auctoritas  plerumque  sumpta  pro  necessitate.    nam  invenimus 

^sapud  auctores  varie  aliquotiens  posita  vel  causa  clausularum  vel  propter 
metra.  habemus  unum  |  exemplum  apud  Vergilium,  apud  Sallustium  se- 
mel  dictum,  apud  Gceronem  bis  dictum.  numquid,  quoniam  semel  legi- 
sti  apud  Vergilium  aut  semel  apud  Ciceronem,  iam  debes  hoc  uti?  ecce 
Vergilius  semel  usus  est  ista  re,   ^Tyria  Karthagine  qui  nunc  ex- 

sopectat'.  expectat,  ait,  Mercurius  Karthagine.  quid  debuerat  dicere? 
*expectat  Karthagini';  secundum  dativum  debuit,  et  usus  est  secundum 
ablativum.  dic  tu  aliter,  ut  scias  quoniam  necessitate  hoc  fecit,  dic 
'Tyria  Karthagini  qui  nunc  expectat'.  vide  si  stat  versus?  omnino  non 
potest.   ergo  causa  metri  hoc  fecit,  non  per  inperitiam,  sed  propter  metri 

35  necessitatem.  alter  nescio  qui  fecit  m  prosa.  si  in  prosa  hoc  facias, 
invenis  quinque  longas.     ideo  autem  mutavit,  ut  posset  bonam  clausulam 


1  puteolis  nenio  et  in  nominibas  nameri  tanlum  pluralis  athenas  uado  ABC 
13  secondam  genelivum  om.  ABC  15  Baiae  Athenae]  beneetiiice  AB  beneuenii 

aihene  C  beneaeoti  adthenae  b  10  exiuit  BCa  exiunt  A  25  posita  aliqnotiens 
B  vel  causa  clausularum  Lindemannus  uel  clausularum  A  C  clausularum  B  uel  pro- 
pter  clausulas  b         26  apod  Sallustium]  c/\  Ciedon.  p.  1876  27  apud  Ciceronem 

bis  dictam  om,  A,  add.  a  29  Tyria]  Ferg.  Aen.  ilil  224  32  dic  tu  aliler  om.  A, 
inmarg,  add.  a  quoniam]  quomodo  ABC  33  si  om.  ABC,  add.  b  35  aliter 
corr.  alter  B        ferit  si  in  prosa  hoc  facias  ABC        36  ut  possit  AC 


254  POMPEII 

p.  354—56  L. 

facere.  nam  quae  ralio  estln  inetris,  eadem  est  et  in  prosa  apud  bene 
scribentes.  ergo  si  ad  locum  signiflcas,  secundum  accusalivum,  de  loco 
secundum  septimum,  ut  Romam  vado,  Roma  venio.  si  in  loco  significas, 
tunc  secundum  genelivum,  cum  nominativus  singularis  us  vel  um  fuerit 
terminatus,  ut  Adrumetus  Beneventum  liium.  adverbium  loci  in  loco  quos 
modo  facit?  Beneventi  fui,  Adrumeti  fui,  liii  fui.  si  autem  noralDativus 
neque  in  us  neque  in  um  exierit,  iam  secundum  dativum  dicis.  sed  bas 
praepositio|nes,  quas  detrabimus  nominibus  civitatum,  addimus  nominibus 
provinciarum.  non  debeo  dicere  ^Africam  pergo':  *  Kartbaginem  pergo' 
bene  dico,  quia  nomen  est  civitatis;  'ad  Africam  pergo',  et  boc  beneio 
dico,  quia  nomen  est  provinciae.  si  dicas  ^Campania  venio',  vitiosum 
esl.  Mn  Sicilia  sum'  bene  dico;  si  tu  velis  dicere  'Siciliae  sum',  et  boc 
viliosum  est.  ergp  nominibus  provinciarum  debemus  addere  praepositio- 
nes.  ne  te  failat  illa  res:  legimus  apud  Vergilium,  et  in  antiqua  historia 
boc  invenitur,  nec  invenies  alibi  istam  significationem ,  ^aut  Gretaeis 
iussit  considere  Apollo'.  et  debuerat  dicere  ^apud  Cretam  iussit 
Apollo  considere',  cum  praepositione,  et  tamen  sic  usus  est  Cretae,  ac  si 
diceret  Capuae,  id  est  quasi  nomen  esset  civitatis.  et  quid  invenitur  in 
antiqua  bistoria?  maiores  nostri  ex  nominibus  rerum  dabant  etiam  nomina 
ipsis  oppidis:  » 

inmanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta. 
si  de  civitate  loquor,   debeo  tibi  dicere  ^Gelae  fui';  si  de  fluvio  loquor, 
non   possum    dicere   ^Gelae   fui',   sed   ^apud  Gelam  fui'.     da   homineni 
nescientem,  et  putat  me  in  alterutra  elocutione  fecisse  soloecismum.    siqui 
tibi  dicat  ^Gelae  fui',  dico  illi,   vitiosum  est.     qua  ratione?  quoniam  flu-£') 
vius  est  Gela,   et  debet  habere  praepositionem ,   et  tu  exclusisti  praeposi- 
tio|nem.   nescio  an  ille  se  referat  ef  dicat,  sed  est  civitas,  id  est  habuisse 
nomen  tale  civitatem,  et  idcirco  sic  usum  esse,  de  nomine  civitatis  dixisse, 
non  de  nomine  fluminis,  unde  ipsa  civitas   vocabulum  adsumpsit.     ideo 
ergo  si  dicat  ita  dixisse,  sic  se  integre  fuisse  locutum   probabit.     itemao 
legimus  apud  Ciceronem  ^Olympus  in  inmensum  editus'.     Olympus 
mons  est  et  civitas.     quo  modo  habes  dicere?   si  volueris  ^Olympi  fui', 
tale  est    ac  si  dicas   ^Naxi  fui';    significare  babes  civitatem.     si  autcm 
dicas  ^apud  Olympum  fui',  significare  babes  montem.     ergo  scire  debes 
quoniam  sunt  aliqua  ambigua  in  nomine,   et  unum  est  significare  et  pro-  35 
vinciam  ipsam  et  civitatem  provinciae   ipsius.     ergo  significare  habemus 


15  aut  Gretae]  Verg,  Aen,  III  162  16  consedere  ABC  17  consedere  AC 
21  inmanisque]  Verg,  Aen,  HI  702  27  ille  se  om.  A^  add,  a:  foriasse  ille  ad 
regulam  se  referat  29  uocabulum  adsumpsit  A  nocabulum  accepit  Ca  nomen  acoepit 
B  30  loculum  probabit  a  elocutum  probauit  AB  locutum  probauit  C  31  Ciceronis 
nomen  ad  exemplum  a  Cledonio  p.  1922  adscriptum  ^ad  Messanam'  pro  Messanam /»er- 
tinere  videtur.  quae  sequuntury  Olympas  in  iamensam  editus,  m  Hbris  Ciceronis  qtd  su- 
persunt  non  leguntur.  Olympi  urbis  mentionem  fecit  Cicero  in  Verr,  act,  sec.  I  21,  56 
34  scire  debes  om.  ABC        36  liabemus  si  inter  ABC 
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inter  centum  illas  civitates,  quas  legimus,  tuisse  unam  civilatem,  quae 
hoc  nomine  appellatur,  Greta.  exinde  factum  est  ut  diceret  ^Creta  lovis 
magni',  non  respiciens  ad  provinciam,  sed  respiciens  ad  civitatem.  sed 
ideo  In  errorem  venit  ista  ratio,  quoniam  homonymum  est,  id  est  simili- 

studinem  habet  nominis. 

Illud  superest:  non  debemus,  dicit,  praepositiones  iungere  adverbiis;  416, 16 
sed  legimus»  ait.    videamus  ista  quae  lecta  sunt,  puta  desubito  desursum  ^^^^' ^ 
exinde  deinceps  et  nescio  quae  talia.     ista  |  ergo  quid  dicimus?  ecce  in- 
venimus  piurima;  dicit,   non  sunt  vitia.    quare  non  sunt  vitia?    quoniam 

louna  pars  orationis  conposita  est,  non  sunt  duae  partes  oralionis.  si  dice- 
res  ^ex  inde  ille  venit',  re  vera  soloecismus  erat,  quem  ad  modum  si 
dicamus  ^de  mane  ille  venit'.  ceterum  modo  exinde  tale  est  ac  si  dicas 
ittde:  iam  non  videntur  duae  partes  esse  orationis,  sed  una  conposita. 
quo  modo?    non  est  de  duabus  partibus  factum,   sed  una  pars  orationis 

isconposita.  puta  ^curator  meus  est  iste'  bene  dico;  ^procurator  meus  est 
iste',  et  hoc  bene  dico.  fac  ^pro  curator  meus  est  iste%  et  non  stat 
eiocutio,  quoniam  pro  separata  iam  praepositio  est.  debueram  dicere 
^procurator  meus  est  iste'.  [si  praepositio  autem  iungitur,  ita  debui 
dicere,  procurator  meus  est  iste,  sed]   quoniam  sic  posui,  ut  uoam  par- 

2otem  significarem,  non  videntnr  iam  duae  partes  orationis  esse,  sed  una 
conposita.  praepositiones  enim  quando  in  conexionem  veniunt,  non  sunt 
quasi  duae  partes^  sed  quasi  membrum  ipsius  partis  cui  coniunguntur 
ipsae  praepositiones.  et  unde  intellegimus  quoniam  una  pars  est  orationis? 
hinc,  quod  unum  accentum  habet.     si  diceres  *d^  inde  venit'  (nemo  au- 

25iem  hoc  dicit),  si  diceres  *ex  inde  venit'  (nemo  autem  hoc  dicit,  sed 
^deinde  venit',  ^exinde  venit'),  si  illo  modo  diceres,  duo  viderentur  ac- 
centus,  ut  sepaTatim  diceres  de  inde.  non  autem  sic  potes  dicere,  sed 
unam  partem  facis,  unde  apparet  quoniam  unus  accenlus  est.  ergo  ob 
hanc  causam,   quoniam  sub  uno  accentu  coniungitur,  videtur  una  pars 

soesse   orationis.     piane   de   illa   re,    a  mane,   audio  plerosque  sic- loqui:  512, 36 
iungunt  praepositionem  adverbio;  nemo  dicit  a  mane.     si  autem  dicere 
volueris  a  roane,   mutare  habes  casum,   et  dicere  habes  mani.    legimus 
enlm  apud  Plautum  *a   mani  usque  ad  vesperum'.    et  qua  ratione 
mutavit  casum  ?  noli  putare  per  inperitiam ;  quin  immo  hoc  prudenter  fecit 

%et  docte.  maiores  nostri  hoc  ipsum  mane  voluerunt  habere  genus:  'dum 
mane  novum'.    ^novum'  genus  est.   nuniquid  potest  genus  adiungi  ad- 


2  Creta]   Verg.  Aen.  \\\  104  6  praepositiones]  conposita  ABC         8  nescio 

qua  talia  ABC  nescio  quanta  alia  a*         12  tale  sit  ac  ABC        15  curator  est  meus 
iale  ABC  procurator  est  iste  ABC  18  si  praeposilio  autem  iungitur  BCa  si 

praeposiiiones  autem  iuuguntur  A       19  sed  om.  A,  adiL  a      24  hinc  quod  C  hic  quod 
Ba  hic  quando  A   *  27  potest  AC        32  casus  C        habes  mani  B  habes  mane  AC 
habes  a  mani  a,  sed  deletis  lUleris  a  e/  i       33  enim  om.  A,  add.  a      apud  Plautum] 
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verbio?  ergo  si  iungitur  nomini,  iam  mane  nomen  est.  et  sic  erit  mane 
in  e  exiens,  quoniam  neutrale  est,  hoc  mane,  quem  ad  modum  docilo. 
hic  docilis  huius  docilis  huic  docili  hunc  docilem  o  docilis  ab  boc  dicili; 
hic  facilis  erit  ab  hoc  racili,  hoc  mare  ab  hoc  mari.  ergo  quem  ad  mo- 
dum  dico  a  mari,  sic  possum  dicere  ^a  mani  venit'.  sed  hodie  non  3 
possumus  dicere.  interim  |  si  volueris  dicere  ita,  dices;  sed  tamen  non 
debes,  quoniam  lua  alia  locutio  est. 

DE  PARTiaPIO 

416,  27  Pleraque  dicit  quae  et  in  superiore  arte  memoravit,  pieraque  addit. 
'  participium  dictum  est  pars  orationis  ab  eo,  quod  partem  capiat  nominis.  lo 
partem  verbi,  ut  siqui  dicat  legens  scribens  currens;  ista  participia  siint. 
nam  habent  haec  quae  dixi:  legens  habet  et  casus  et  genera  et  tempora 
et  significationes.  quod  casus  et  genera  habet,  nominis  sunt:  nam  et 
casus  nomini  accidit,  et  genus  nomini  accidit.  quod  tempora  et  sigiiifi- 
cationes  habet,  haec  duo  verbi  sunt:  nam  tempus  verbo  accidit,  signifi- ir^ 
catio  verbo  accidit.  ergo  participium  habet  a  nomine  partes,  habet  a 
verbo  parles.    ideo  dicitur  participium,  quasi  particapium. 

Antequam  tractemus  hoc  ipsum  participium ,  debes  scire  dlscretionem 
515,  3  participii  ipsius  a  nomine.     plurima  enim  sunt  participia  eadem  et  nomi- 
na,  et  faciunt  gravissimam  confusionem.     plerumque  proponitur  nobis  etso 
dicitur  ^amans  |  quae  pars  est  orationis?'  et  videmus  quod  et  nomen  est 
et  parUcipium.    videamus  ergo  discretionem  ipsam  per  omnia  participia. 
nam  est  participium  quod  et  praescns  habet,   et  praeteritum   habet,   et 
futurum  habet.     ergo  debemus  scire  ipsas  diiTerentias.    praesens  partici- 
pium  cum  nomine  habet  cognationem,  ut  est  amans.     nam  amans  potest  25 
et  participium  esse,  potest  et  nomen  esse.   sed  tamen  discernitur,  quando 
sit  participium,  et  quando  sit  nonien.    si  participium  fuerit»  sequere  ac- 
cusativum;  si  nomen  fuerit,   genetivum  sequere.     puta  'amans  illum  boc 
feci',  modo  participium  est;  ^amans  illius',  modo  nomen  est.   ergo  quando 
accusativum  ponimus  casuro,  est  participium;  quando  genetivum  ponimusao 
casum,  nomen  est.    ut  scias  verum  esse,  da  similia.     ita  dico  ^amans 
iilum  hoc  feci',  quem  ad  modum  dico  legens  docens  scribens,  Megens 
illum  hoc  feci',  ^docens  illum  hoc  feci',  ^scribens  iUum  hoc  feci'.     et 
legens  et  docens  et  scribens  participia  sunt.    si  ita  dico  ^amans  illius', 
quem  ad  modum  dico  ^doctor  illius'  et  ^amicus  illius',  iam  nomen  est,  85 
quia  et  doctor  et  amicus  nomina  sunt  [ista].     ergo  quotienscumque  uti- 
mur  accusativo,   erit  participium;  quotienscumque  utimur  genetivo,  erit 

441, 16  nomen.     ecce  habes   discretionem    praesentis   participii  et   nominis.    est 

4  ab  lioc  facili  ab  hoc  mari  BCa  ab  hoc  facili  ab  hoc  mani  ^  11  partemque 
uerbi  ^  14  signiflcationes  habet  b  significationes  habent  ABC  17  quasi  parte- 
capium  A  26  discemitur  et  quando  sit  nomen  quando  participium  si  participiam 
(si  participinm  am.  A,  add.  a)  fuerit  ABC  35  iam  nonien  est  posl  amans  illius 
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(liscretio  praeteriti  participii  et  nominis,  ut  est  visus  cultus.  visus  [et 
cultus]  et  nomen  potest  esse,  et  participium  potest  esse;  culjtus  et  nomen 
potest  esse,  et  participium  potest  esse.  sed  est  discretio  huius  modi, 
quod,  quando  participium  est,  secundae  est  declinationis;  quando  nomen 
sest,  quartae  est  declinationis.  si  dicas  nsus  yisi,  participium  est;  si  di- 
cas  hic  Tisus  huius  Tisus,  erit  nomen.  ecce  habes  discretionem  praeteriti 
participii  et  nominis,  quod,  quando  est  participium,  secundae  declinatio- 
nis  est;  quando  autem  est  nomen,  quartae  declinationis  est.  similiter 
sumptus:  si  ab   eo  quod  est  sumor  sumptus  sit,  [participium  praeteriti 

losumptus]  participium  est;  si  ab  eo  quod  est  sumptus  huius  sumptus,  erit 
nomen  quartae  declinationis ,  quando  inpensiones  significamus.     est  item44l,  18 
participium  futuri  temporis  et  facit  nobis  dubietatem,  ut  est  moribundus. 
sed  utrum  ista  participia  sint,  an  nomina,  iam  ex  ratione  colligis,  quod, 
si  participia  sunt,  redeunt  in  praesens  participium;  si  nomina  sunt,   non 

uredeunt  in  praesens  participium.  legendus  scribendus  non  videntur  tibi 
talia  esse,  quale  est  moribundus?  sed  legendus  scribendus  redeunt  in 
praesens  participium,  moribundus  non  redit  in  praesens  participium. 
legendus,  tolle  inde  dus  et  adde  s,  et  facit  praesens  legens;  scribendus, 
tolle  dus,  adde  s,  scribens.    e  contrario  moribundus:   fac  praesens;   non 

sopotes,  quia  non  sequitur:  moribundus,  tolie  dus,  remanet  moribun,  adde 
8,  et  nemo  dicit  moribuns;  moriens  enim  dicimus.  furibundus,  toUe  dus, 
remanet  furibun»  adde  s;  furibuns  non  est  latinum,  sed  furens  dicimus. 
I  ergo  hinc  apparct  quoniam  non  est  participium,  si  non  redierit  in  prae- 
seos  participium;  si  autem  redierit,  tunc  participium  est.    hae  sunt  pro- 

25priae  differentiae  singulorum  participiorum.  ut  praesens  participium  regu- 
las  habeat  per  accusativum  et  genetivum,  praeteritum  participium  discer- 
nas  per  quartam  declinationem  et  secuudam,  futurum  participium  discer- 
nas  per  reditum  in  praesens  participium,  vel  si  non  remeaverit  sunt 
tamen  duae  disclretiones  generaliter  per  tria  ista  participia,  conparatio  et 

sotempus.  si  conparationem  habuerit,  nomen  est;  sive  conparativus  est, 
sive  superlativus  est,  nomen  est.  si  tempus  habuerit,  sive  praesens  sive 
praeteritum  sive  futurum,  participium  est.  puta  quando  dico  ^amans  hoc 
reci%  quid  est  ^amans  hoc  feci'?  id  est  ^dum  amarem  hoc  feci'.  ecce 
habet  tempus,  participium  est.   ecce  ergo  amans  participium  est  praesens. 

soitem  in  praeterito  visus,  visus  tempus  habet;  item  in  futuro  legendus, 
ecce  hinc  videtur  partidpium,  quoniam  babet  tempus.  ergo  si  inventum 
fuerit  tempus,  erunt  ista  omnia  participia;  si  non  inventum  fuerit  tem- 
pus,  eruHt  nomina.  est  amans:  si  ab  ep  quod  est  amo  feci  amans,  id 
est  dum  amarem,  si  inde  volueris  dicere  amans,   |  participium  est;  si 

«oautem  dixeris  amans  amantior  amantissimus ,  erit  nomen.   similiter  incen- 
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sus  et  parlidpium  est  et  noroen:  si  faciat  incensior  incensissimus»  erit 
noinen;  si  autem  non  faciat,  erit  participium.  nomini  eniro  accidit  con- 
paratio,  participio  numquam.  ergo  habes  discretiones,  et  singulas  singu- 
lorum  participiorum  et  communes  omnium.  videamus  modo,  quid  est 
participium.  5 

Participium   est   pars   orationis    dicta,    quod   partem  capiat  nomiDis 
partemque  verbi.     recipit  enim  a  nomine  genera  et  casus,  a  verbo  tero- 
pora  et  significationes,  ab  utroque  numerum  et  figuram.     ergo  sex  acci- 
dunt  participio  sine  dubio,   duo  propria  nominis,   duo  propria  verbi,  et 
duo  communia  ab  utroque  trahit»  tam  a  nomine  quam  a  verbo.   videamusio 
singula  secundum  nomina. 
416,32         Genera  parlicipiis  accidunt  quattuor   tantum,  masculinum  feminiDum 
neutrale  et  commune  ex  tribus  generibus.     et  semper  istae  regulae  fixae 
sunt:  semper  masculinum  participium  in  us  exit,  femininum  in  a,  neu- 
trum  in  um   [semper  nullo  excepto  participio],   commune  in  ans  etin» 
ens,  id   est  in  n  et  s,  non  ut  habeat  a   aut  babeat  e,   sed  |  ut  habeat  . 
duas  consonantes;  sive  a  antecedat,  sive  e  antecedat,  hoc  non  cogites, 
sed  tantum  modo  illas  duas  consonantes.     ut  puta  verbi  causa    auditus 
audita  auditum,  audiens.     nam  praesens   participium  trium  generum  est, 
aliter  non  potest  inveniri  apud  Latinos.    nuUum  est  enim  quod  habeatso 
duo   genera,    sed  aut  masculinum  est,  ut  legendus,  aut  femininum,  ut 
legenda,   aut  neutrum,   ut  legendum,  aut  commune  ex  tribus  generibus, 
ut  est  legens.    et  praesens  participium  tria  sustinet  genera  simul  conexa, 
praeteritum  participium  tria  divisa,  futurum  participium  tria  similiter  di- 
visa.     nam  quando  dico  legens,  tria  genera  sunt,  legens  vir,  legens  mu-25 
lier,  legens    mancipium.     e   contrario    participium    praeteritum    discernit 
genus,  lectus  lecta  lectum,  et  futurum  participium/  sive  in  dus  exeat  sive 
in  rus,  legendus  legenda  legendum,  lecturus  lectura  lecturum.     ista  sunt 
genera  tantum  modo. 
417,3   •      Casus  accidunt  participiis  tot,  quot  etiam  accidunt  nomini,  id  estsex,  ao 
13,  l^i^g^Qg  lcgentis  legenti  legentem  legens  a  legente.     et  quia  dixi  a  legente, 
quaeritur  utrum  participia  in  i  exeant,  an  in  e.     quaesilum  est  diu  apud 
artijgraphos.     et  scire  debes  quia  omne  participium  praesentis  temporis 
e  terminatur.    si  quando  inveneris  i  terminari,  aut  necessitas  facit  metri, 
aut  certe  quoniam  habet  cognationem  cum  nomine.    ab  hoc  legente  dici-» 
mus,  ergo  participium  est.     diximus  quod  amans  et  nomen  potest  esse 


1  et  participium  est  et  nomen  Ca  et  partlcipiom  erit  nomen  A  et  participiam  est 
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et  partidpium.  sed  nomen  erit»  si  in  i  exierit;  erit  autem  participium, 
si  in  e  exierit  ergo  quando  tibi  proponitur  talis  pars  orationis,  quae 
significationem  habet  et  nominis  et  participii,  cautus  debes  esse  de  abla- 
Uto,  ut  si  in  i  exierit  ablatiyus,  sic  utaris  quaai  nomine;  si  vero  in  e 

&inittat  ablativum»  sic  utaris  quasi  participio.     nam  omnia  participia  in  e 

.  mittunt  ablativum;  nomina  vero,  ut  possint  discerni»  i  terminantur.  sicubi 
aiitem  inveneris  participium  i  terminatum,  fecit  necessitas  metri;  aliter 
non  est. 

Accidunt  tempora.    tempora  in  participiis  tria  sunt,  praesens  praete-4i7, 9 

loritum  et  futnrum.     sed  praesens  simplex  est,    praeteritum  simplex  est,  ^^^*^^ 
ruiurum  duplex  est.    Ita  fit  ut  tempora  quidem  tria  sint,  regulae  autem 
quattuor  sint.   nam  praesens  participium  unam  habet  regulam  in  ns,  legens 
scribens  cantans;   praeteritum   participlum   unam  habet,   id  est  singulas 
regnlas  habet  per  sinjgula  genera,  lectus  scriptus;   futurum  particlpium 

xsaut  in  rus  exit  aut  in  dus  similiter  per  tria  genera,  lecturus  lectura 
lecturum,  legendus  legenda  legendum. 

Accidit  etiam  significatio  participiis.    signiflcationes  partidpiorum  a  514, 19 
yerborum  generibus  sumuntur.    genera  verborum  legimus  quinque,  activa 
passlva   neutra   communia    deponentia.    ergo  ab  activo  verbo  duo   sunt 

npartidpia,  praesens  et  futurum,  scribens  scripturus,  docens  docturus;  a 
passivo  duo  sunt  participia,  praeteritum  et  futurum,  scriptus  scribendus. 
neque  Latini  possunt  habere  in  passivo  praesens  neque  in  activo  praete- 
ritum;  Graeci  babent,  et  idcirco  praemonui,  ne  quasi  trahant  te  elocu- 
tiones  graecae»  et  velis  aliter  ponere.   nam  participium  praeteriti  temporis 

sab  activo  Latini  non  habent;  item  participium  praesentis  temporis  a  pas- 
sivo  Latini  non  habent;  sed  duo  habent  ab  activo  et  duo  a  passivo,  id 
est  ab  activo  praesens  et  futurum,  a  passivo  praeteritum  et  futurum.     a  417. 12 
neutro  duo  veniunt  participia,  ea  quae  ab  activo,  praesens  et  futurum. 
et  iuste.     nam  quoniam  sic  declinatur  neutrale  verbum,  quem  ad  modum 

soactivum  declinatur  verbum,  necesse  habuit  ea  habere  partidpia,  quae 
habet  etiam  activum.  secundum  enim  declinationem  ordinantur  participia. 
ergo  si  sic  dicimus  nato,  quem  ad  modum  dicimus  lego  (dc  enim  decli- 
natur),  utique  ipsa  debent  esse  participia,-!  quaesuntin  his  verbis,  unde 
traxit  similitudinem.    ergo  duo  sunt  participia  a  neutrali  verbo.    a  depo- 

%nenti  tria  sunt  partidpia,  praesens  praeteritum  etfuturum  in  rus  tantum. 
nam  ideo  Toluerunt  dici  deponens  verbum,  eo  quod  deponat  unum  parti- 
cipium,  quod  in  dus  exit.  nam  falso  dicunt,  habes  hoc  in  Probo,  falsum 
est,  dicit,  quod  dicunt  verbum  deponens  esse  ab  eo,  quod  non  deponat 
r  litteram,  quasi  cata  antlphrasin,  quo  modo  dicimus  Parcas  ab  eo,  quod 
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non  parcant,  quo  modo  dicimus  lucum   ab  eo»  quod  non  luceat;  sic  et 
deponens.   falsum  est.   nam  iocipies  et  commune  verbum  deponens  dicere: 
nam  et  commune  verbum  r  litteram  non  deponil.     ergo  deponens  dictum 
est  re  vera  ab  eo,  quod  deponat  unum  participium»   quod  in  dus  e\\l 
loquor  verbum  est  deponens:  fac  participium  praesens  loquens,  praeteri-5 
tum  locutus,   futurum  loculurus;  loquendus  non  debemus  dicere,  sed  si- 
cubi  contigerit  ut  dicas,  iam  commun«  verbum  est.  luctandus  non  debe- 
mus  dicere;  sed  sicubi  contigerit  ut  dicas,  iam  scire  debes  ista  verba  non 
esse  deponentia,   sed  commune  vcrbum.     nam  commune  verbum  potesl 
habere  participium  et  in  dus  et   in  rus.     puta  loquor  quando  dico,  visio 
esse  deponens  verbum?   puta  ^loquor  ego  iilam  rem'.     non  facit  loquen- 
dus,  sed  facit  locuturus.     e  contrario  si  velis  dicere  Moquor  a  te',  iam, 
quoniam  commune  verbum  est,  et  in  |  rus  facit  et  in  dus,  non  quoDiam 
a  deponenti  usurpatum  sit  hoc  participium»   sed  quia  iam  commune  est 
verbum.   quaere  apud  Statium,  centum  huius  modi  participia  sic  invemes;i6 
sed  ibi  in  ipso  auctore  invenies.  quae  aiii  ponunt  pro  depbnentibus,  illum 
posuisse  pro  communibus.     unde  per  hanc  licentiam  usurpavit.     celenim 
quantum  pertinet  ad  verbum    deponens,   non   debet   habere   participium 
futuri  temporis   quod  in  dus  exlt.    est  etiam  commune  verbum:    com- 
mune  verbum  quattuor  babet  participia,  criminans  criminatus  criminaturus  ^ 
criminandus.     et  iuste.    nam    commune   verbum    et   agentis  et   patientis 
habet  signiflcationem;   debet  ergo  habere  participium  et  ab  activo  et  a 
passivo.     duo  autem  sunt  ab  activo,   duo  a  passivo.     ergo  iuste  quattuor 
habet,   praesens  praeteritum  et  duo  futura,   ut  est  criminans  criminatus 
criminatunis  criminandus.     sed  scire  debemus  ista  quattuor  non  ab  utra-  25 
que  parte  esse  quattuor,  sed  duo  esse  significationis  activae  et  duo  esse 
signiflcationis  passivae  (ne  forte,  quando  tu  vis  uti  signiGcatione  activa, 
utaris   in   significatione   activa   quattuor   participiis)»  id  est  si  in   verbo 
communi  uteris  significatione  |  activa,  duo  habes  participia;   si  item  in 
verbo  ipso  commuui  volueris  uti  significatione  passiva,  duo  habes  partici-ao 
pia.    ne   dicas   ergo,   licet  mihi  in   latino   invenire   quattuor  participia: 
negavimus  enim  primo  aut  praesens  participium  inveniri  a   passivo  aut 
praeteritum  ab  activo:  ne  dicas  mihi,   ecce  habes  verbum,  ubi  et  prae- 
sens  est,  et  habet  significationem  et  activam  et  passivam.   sed  non  propter 
hanc  concessionem  concessi  tibi  et  illud,  ut,  quando  vis  uti  ad  acUvamss 
significationem ,  quattuor  ipsis  utaris,   et  isdem  quattuor  ad  aliam  signlG- 
cationem;  sed  illa  signi^cdilone  quando  nteris,  duobus  uteris;  quando  alia, 
item  aliis  duobus. 
440, 19         Hoc  est  quod  legimus  etiam  in  arte  superiore.    iam  addit  alia  pro- 
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pria  et  uUlia.  legimus  formas  verborum  esse  qualtuor»  meditatiTam  in- 
choativam  perfectam  frequentativam.  inchoativam  formam  ait  quae  non 
habet  participia  ulla  nisi  praesentia,  ut  est  caiescens  fervescens  tepescens, 
hoc  est  ut  praesens  tantum  babeat  et  praeteritum  non  habeat.  inchoati- 
imm  dictum  est  ab  eo,  quod  per  ipsum  inchoemus.  omne  autem  quod 
iochoamus  et  praesens  habere  potest»  et  {  praeteritum  non  habere.  ita 
Gt  ut  participio  praesenti  tantum  utaris»  praeterito  numquam.  ergo  dici- 
mus  fervescens  calescens  tepescens.  est  etiam  alia  ratio»  qua  non  habeat 
tempus  praeteritum:    omne   participium  a  praeterito  veniens  tempore  a 

loperfecto  descendit,  puta  scriptus  sum  eram  fui,  lectus  sum  eram  fui;  non 
possumus  declinare  nisi  per  participlum  praeteriti  temporis.  legens  in 
tempore  praeterito  non  invenitur.  si  ergo  legens  in  tempore  praeterito 
non  invenitur»  nec  iliud  quod  nascitur  de  temporibus  praeteritis  debet 
habere  praeteritum,  id  est  nec  parlicipium  debet  habere  praeteritum  tem- 

upus,  quoniam  inde  originem  ducit.  ergo  unum  est  praesens  tantum, 
calescens  fervescens  tepescens  et  similia. 

hpersonalla  verba  quot  habent  participia?  dicit,  non  debent  habere,  440,  25 
nisi  forte  usurpaveris.     si  volueris  usurpare»  tunc  possunt  habere  parti- 
cipia,  ut  si  dicas  paenitens  ab  eo  quod  est  paenitet  me  te  illum,  libens 

»ab  eo  quod  est  libet  me  te  illum.  ut  inveniamus  participia,  didt,  haec 
qui  posuerit  usurpablt.  qua  ratione?  omne  participium  habet  personam. 
si  illa  verba  inpersonalia  sunt,  quo  modo  possunt  faoere  partijcipium» 
quod  participium  semper  a  persona  ducit  originem?  quando  dico  amans 
ego,  amans  tu,  amans  ille,  uUque  currit  per  omnes  personas,   ego  tu 

isiile.  si  illud  verbum  inpersonale  est,  quo  modo  potest  habere  partici- 
pium,  quod  capit  personas? 

Sunt  verba  defeciiva.     tria  dicturus  est:   sunt  verba  defectiva   quae440, 34 
non  deficiunt  in  participiis»  in  verbo  tamen  deficiunt;  swit  quae  nm  de- 
ficiurU  in  verbo,  in  partidpiis  iamen  deficiuni;  suni  quae  defichmt  in  verbo 

'»et  deficiunt  in  participiis.  invenls  verbum  quod  et  ipsum  deficiat»  et 
participium  non  deficiat;  aut  e  contrario  invenis  participium  quod  ipsum 
deficiat»  se4.  verbum  non  deficiat;  aut  verbum  quod  et  ipsum  deflciat,  et 
participium  deficiat.  puta  memini:  memini  et  verbum  est  defectivum  et 
participium  non  habet;  nemo  dicit  meminitus  meminiti  meminito  memlni- 

astum  aut  nescio  qna  alia.  ergo  ecce  habes  verbum  et  ipsum  defectivum 
et  participium.  da  verbum  defectivum,  sed  participia  non  defectiva.  est 
odi:  odi  novimus  quoniam  defectivum  verbum  est;  participium  tamen  non 


4  haberet  et  praeterituDi  non  haberet  ABC      8  qua  non  AB  quae  non  Ca* 
13  debet  habere  praeaena  id  eat  nec  participium  debet  habere  praeaena  tempua  ABC 

16  tepeacena]  torpeacens  AB  18  nifti  forte  a  nisi  niai  forte  B  ni  forte  C  ne 
forte  A  21  usurpabit  ACh  uaurpauit  ^o*  27  aunt  uerba  tria  dicturus  est  sunt 
nerba  defectiua  quae  non  deficiunt  in  participiis  in  uerbo  tamen  (iu  uerba  non  A,  corr, 
in  aerba  tamen  B)  deflciunt  quae  deficiunt  in  participiis  innenia  ABC  32  aut  ver- 
bom]  pnta  nerbum  ABC     et  quod  ipsum  A      35  alia  corr.  talia  B     36  ut  esl  odi  C 
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deiicit,  osus  facit  praeterito  tempore.    sed  ne  videatur  tamen  quasi  abso- 
num  esse  et  durum,  conpone,  et  invenies  usitatum  esse»  exosus  pen^sus. 
dijcimus  enim  ^exosus  sum  illum  hominem',  ^perosus  sum  iUum  hominem'. 
ergo  habes  verbum  defectivum,  hab^s  tamen  aliqua  participia.    da  ver- 
bum  penitus  non  defectivum,   quod  tamen  in  participio  deficit.     studeo^ 
studebam  studueram;  in  participiis  tamen  deficit  [studueram  enim  diciiuiis 
praeterito];  non  dicimus  studiturus,  nemo  dicit. 
417,37         Sunt  allqua  participia  quae  videntur  esse  participia  et  non  suot  par- 
515^24  ^^^^P^^'  sunt  altqua  quae  videntur  non  esse  participia  et  sunt  participia; 
tenuem  discretionem  babent  ista.   discernamus  ergo,  quem  ad  modiim  ilia »] 
intcUegamus  vel  quem  ad  modum  iUa.    ecce  tunicatus  galeatus:    quando 
dicimus  tunicatus  galeatus,  videntur  esse  participia.    et  re  vera:  nam  sic 
est  tunicatus  galeatus,  quem  ad  modum  vestitus  laudatus;   vestitus  autem 
et  laudatus  participia  sunt.     sed  ista  tamen  non  possunt  esse  participia. 
quid  ergo  ?   nomina  sunt  simUitudinem  participiorum  habentia.    unde  in-  is 
tellegimus  nomina  esse,  non  participia?    quoniam  a  verbo  non  veniunt; 
nemo  dicit  tunico,  nemo  dicit  galeo.  ergo  taiia  sunt  et  iUa,  placita  nupta 
triumphata  regnata.    nam  ecce  participia  suntet  ista;  sed  nemo  dicit  jJa-. 
ceor,  nemo  dicit  nubor  triumphor  regnor.  |  ergo  non  a  verbo  venimU. 
quid  ergo?  dicimus  ista  nomina  esse  pro  participiis  posita,  iUa  participiaaD 
esse  pro  nominibus  posita.     quo  modo»  cum  una  sit  signiflcatio  et  nec 
iUud  a  verbo  venjat,  nec  Ulud  a  verbo  veniat,  iUud  participium  est,  iUud 
nomen?   est  aliqua  discrelio  quae  hoc  secernat,  ut  agnoscas  puta »  quando 
est  penitus  nomen,,  sed  tamen  speciem  participu  habet,    quando  autem 
non  est  penitus  nomen,  sed  participium.    et  tamed  iUa  dicimus  partidpiass 
esse;   iUa   dicimus  participia  non  esse,    quae  nuUa  ratione  v^bum  reci- 
piunt,  nec  suum  nec  aUenum  verbum.    tunico  tunicor:   istae  sunt  duae 
declinationes,  dicit;  sed  tunico  non  possum  dicere  nec  tunicor,  nec  galeo 
nec  galeor.    neutrum  verbum  recipit;    nec  illam  declinationem  possumus 
dare  nec  illam  declinationem.    ergo  modo,  quoniam  nec  illud  nec  Uludao 
potest  esse,  et  non  recipiunt  nec  aUud,  nomina  sunt  magis  quam  parti- 
cipia,    quoniam  neque  habere  possunt  originem  sui,    neque  possiuil  vel 
aliunde  originem  ducere.    e  contrario  Ula  quae  secuntur,  placita  aupta 
triumphata,  licet  non  habeant  propria  verba,  unde  nascantur,  habeot  ta- 
men  vicina,  unde  originem  sumant.     nam  nubor  non  dico,  nubo  dico;» 
placeor  non  dico»  |  placeo  dico;  regnor  non  dico,  regno  dico;  triumphor 
non  dico,  triumpho  tamen  dico.    ideo  ergo  dicuotur  penitus  iUa  esse  no- 
mina,    quoniam  nec  ullam   speciem  habent;    haec  autem  esse  participia 
sine  verbis,  id  est  sine  ea  specie,  unde  debent  originem  ducere,   ideo 
quoniam  vel  a  vicino  originem  trahunt.    ergo  siqui  tibi  dicat  pransus  ce-  40 

5  studeo  om,  ABC  11  galeatos  sed  quando  ABC  20  dicemus  C  24  habet]  habens 
ABC  25  sed  participium  habet  et  tamen  ABC  26  ratioDem  A  31  non  recipiant  Cb  oon 
recipit  AB    magts  om.  AB  ^  add,  h    35  nubo  dico  om,  ABC,  add.  a     40  ael  uicino  AB 
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Datus>  ^cenatum  noluerit  occidere',  quae  pars  orationis  est?  quid 
habes  dicere?  nomen  est?  qua  ratione?  quia  cenatus  non  potest  esse 
partidpium.  non  enim  oritur  cenatus  nisi  a  praeterito  tempore  cenatus 
sm.  cenaius  swn  autem  in  neutrali  yerbo  non  potest  esse.  quo  modo 
sergo  cenatus  participium  est?  sed  originem  vei;)[)i  habet.  e  contrario  ga- 
leattts  non  solum  sui  originem  non  liabet,  sed  nec  verbi  originem  babet. 
ideo  ergo  ista  tantum  nomina  sunt,  quoniam  ista  non  solum  sui  originem 
noD  babent,  sed  nec  suorum  Terborum  originem;  suorum  verborum,  id 
est  originem  unde  nasci  debuerant.     pransus  cenatus   et  reliqua,   baec 

loomnia  participia  sunt,  sed  sine  verbonim'  suorum  origine;  originem  autem 
verboniro  babent  quid  ergo?  iicebit  nobis  ad  istam  similitudinem  etiam 
alia  facere?  ne  forte  dicas  |  mibi,  et  mibi  datur  potestas  ut,  ubi  voluerim, 
io  verbo  neutro  faciam  tale  partioipium  et  dicam  carere  origine,  ut  si 
dicas  natatus,  ^natatus  est  mihi  amnis*,  ut  si  dicas  ^dormitnm  est  mihi 

i5illud  tempus'.  utrum  possum  dicere  ^meridiatus  sum  illa  re'?  [utrum 
possim  dicere]'  utruni  possum  usurpare  ista  participia  ad  similitudinem 
iilius  usurpationis?  et  sctre  debemus  quoniam  non  possumus  pcnitus.  et 
vide,  quanta  ratione  probatur  quoniam  non  licet.  ista  omnia  qoae  dicimus 
UBurpativa  sunt.  si  ergo  usurpativa  sunt,  iam  artem  non  habent;  si  artem  non 

20  babent,  debemus  saltim  vel  auctoritatem  sequi.  omne  enim  qao&^  loquimur 
Don  eonstat  nisi  usu  arte  auctoritate.  ergo  in  usu  non  babes  ut  dicas  hoc ; 
ex  arte  venire  non  potest;  debes  autem  vel  auctoritatem  sequi.  non  ergo 
debes  tu  dicere  et  aiia.  non  enim  tuam  auctoritatem  babes,  sed  illa 
tantum  potes  dicere,  quae  iegisti.    idcirco  ista  omnia,  quae  contra  artem 

ssusurpata  sunt»  sola  dicuntur;  quoniam  iam  non  artibus  utuntur,  sed  aucto- 
ritate,  non  iam  nos  dicimus,  nisi  quae  scimus  dicta  esse.  idcirco  soloe- 
cismum  facit,  nisi  exemplum  dicat,  putalegi  |  in  iilo  auctore.  si  ars  de- 
fidt,  debemus  ad  auctoritatem  recurrere. 

Non   debemus   habere   licentiam    conponendi    istas    res.     sunt    ali- 

aoqua  participia,  quae  tam  diu  sunt  participia.  quam  diu  siniplicia  sunt. 
conpone  illa,  et  fiunt  nomina.  puta  innocens  et  nocens:  nocens  par- 
licipium  est;  noceo,  fac  participium,  nocens;  conpone  illud,  et  iam 
Don  est  participium.  qua  ptione?  quoniam  recipit  conparationem, 
innocens  innocentior  innocentissimus.     deinde  quoniam  verbum  non  facit: 

35  nemo  enim  dicit  innoceo.  item  sunt  aliqua  parlicipia  exceptis  illis  discre- 
tioDibus;  iam  memento  illa,  ista  extr^  sunt.    sunt  aliqua  participia,  quae44i,  21 


1  cenatum]  Cic,  p,  DeioU  7,  20  noiait  A  3  a  praeterito  tempore  cenatns 

aQteio  ia  neutrali  (in  nentrale  A  eorr,  a  nentrali  d)  nerbo  ABC  5  ergo  om.  A^ 

add.  a  cenatas  participium  est  cenatus  AB  sed  (si  B  corr,  sed  h)  originem  sui 
nerbi  habet  ABC  %\  originem  sui  uerbi  non  habet  h  11  etiam  aliam  A  12  ut 
nbi  uolnerim  AB  ut  ubi  ubi  uoluerim  d*^  \\i  ubi  aut  ubi  uoluerim  C  13  origines 

ABC       15  utrnm  possim  dicere  <wi.  C,  expuncta  sunl  in  B  16  possim  usurpare 

A  poaeumna  usnrpare  Ch  possimns  usurpare  B  23  habes  om.  A,  add.  a  25  non 
artibQS  utuntnr  BCa  non  ab  Rrtibus  utantur  A  auctoritatem  BC  27  exemplum 
dacat  pnta  lege  A        28  currere  AB 
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tam  diu  sunt  participia,  quam  diu  non  recipiunt  conparaUonem ;  cum  re- 
ceperint,  Qunt  nomina.  incensus  praeteritum  tempus  est;  acceptus  prae- 
teritum  tempus  est.  ergo  acceptus  et  incensus  nomina  sunt.  acceptior 
et  incensior,  iam  non  a  participiis  orta  sunt  baec  duo,  sed  orta  sunt  a 
nomine.  ,  5 

Hoc  quod  dicit  noli  iili  credere:  dicit  adverbia  de  se  facere  parti- 
cipia  [ut  est  scribenter  legenter].  non  est  verum,  sed  tunc  hoc  nobis 
possunt  praestare  adverbia,  quotiens  ducunt  originem  a  participiis,  quae 
partlcipia  originem  ducunt  a  nomine.  ut  siqui  dicat  indulgenjter :  quando 
dico  indulgenter,  non  videor  originem  duxisse  huius  adverbii  ab  eo  quodio 
est  indulgens,  id  est  a  participio,  sed  a  nomine.  nam  recipit  conpara- 
tionem,  indulgentior.  et  ut  scias  verum  esse,  quaere  participium,  id  est 
rem  non  recipientem^  conparationem,  aude  inde  facere  adverbium.  unde 
apparet  quoniam  non  ducimus  adverbia  nisi  a  nomine  [orta].  unde  error 
est  quoniam  de  participiis  nascuntur  adverbia.  i& 

DE  CONIVNCTIONE 
418, 4  Coniunctio  est  pars  orationis  dicta,  quod  coniungat  eloculionem.  nam 
515,  36  i^QQ  (]i(.^  coniunctio.  naturaliter  enim  nostra  oratio  dissidens  et  soluta 
est,  nec  potest  in  conexionem  venirc  nisi  interpositis  illis  particulis.  quae 
particulae  si  non  fuerint  interpositae,  faciunt  soloecismos.  siqui  dical» 
^ego  tu  eamus',  non  est  plena  ista  elocutio;  sed  si  interponas  et,  facis 
plenam  elocutionem,  id  est  facis  v(pev,  id  est  continuam  elocutionem. 
atque  huic  rei  contrarius  est  ille  tropus,  asyndetos  [dicunt  asyndeton 
tropum  unum];  iam  videtur  contra  coniunctionem  esse  hic  asyndetos, 

ite,  «5 

ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos.| 
ecce  hoc  loco  nulla  coniunctio  est,    et  potest  stare   elocutio  sine  con- 
iunctione.   ergo  potest  fieri  ut  aliquando  desit  coniunctio.    aliud  est  verba 
copulare,  aliud  est  sensum  copulare.     verba   sine  coniunctione  omnino 
esse  non  possunt,    sensus  sine  coniunctione   esse   potest.     quando   dicoso 
^  ite,  ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpelUte  remos',  videor  verba  non  con- 
iungere,  sed  sensum  coniungere.     [aut  verba  non  coniungit,  sed  sensum 
coniungit.     non  modo  de  conexione  verborum  agitur,  sed  de  conexione 
sensus.]    nam  singuli  sensus  pleni  sunt:   ^ferte  citi  flammas'»  inpletus  esl 
sensus;  ^date  tela',  inpletus  estsensus;  ^inpellite  remos',  inpletus  estsen-s5 
sus.     quo  tempore  tibi  licet  detrabere  coniunctiones?  quo  tempore  potest 
fieri  ut  remoto  illo  sensu  stet  sensus  qui  relinquitur.   e  contrario  quando 


1  cum  reciperent  A  6  dicit  posteriore  loco  om.  A,  add.  a*  8  quotiens  du- 
cuDt  origioem  a  participio  ABc^  om,  C  9  participia  w  litwra  c  13  aude  inde] 
aut  deinde  ABC  23  asyndetos  (asindetos  B)  dicunt  asindete  ^J?  acYNAKTOc  dicunt 
aoTNdete  C  24  unum  om.  A,  add,  a  25  ite]  Verg.  Aen,  IIII  503  26  inpellete 
A        remus   corr.  -os  A        34  est  om.  ABC 
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dico  ^ego  et  tu  eamus^  tolle  inde  et,  et  videamus,  si  stat  sensus.  quae« 
ritiir^  quo  loco  detrahendae  sunt  coniunctiones.  non  ubique,  sed  illo 
loco  detrahuntur  coniunctioBes,  ubi  pars  sublata  non  obest  parti  relictae. 
hoc  autem  non  contingit  nisi  in  sensibus.  possunt  enim  quattuor  quinque 

6  6686  sensus,  et  uno  remoto  possunt  stare.  verba  autem  si  fuerint  et  non 
fuerint  conexa,  non  stat  elocutio.  ita  fit  ut  in  singulis  sermonibus  neces- 
saria  sit  ad  conexionem  coniunctio.  in  sensu  autem  non  semper  neces- 
saria  est  coniunctio,  sed  si  vis,  potes  ponere,  si  vis,  non.  potest  |  enim 
pronuntiatio  ipsa  vice  fungi  coniunctionis.    vis  scire  quoniam  sensus  hoc 

lofacit?  perverte  ipsum  sensum,  et  vide  quia  stat,  ^ferte  tela,  date  faculas, 
citi  classem  ascendite^:  non  ipso  ordine  dixi,  quo  Vergilius,  sed  aiio,  et 
tamen  stat  quaesitum  est  enim  hoc,  quo  tempore  detrahehdae  sunt  con- 
ianctiones.  illo  scilicet  tempore,  quando  sensus  perfecti  sunt,  ita  ut  subiato 
uno  alter  non  mutiletur.     in  elocutione  hoc  non  contmgiL     coniunctio 

iddicta  est,  quod  coniungit  nostras  elocutiones. 

Coniunctioni  tria  accidunt,  potestas  figura  ordo.    potestas  coniunctio- 418, 6 
Dum   apud  Latinos    in    quinque   species   dividitur    (apud    Graecos   enim  ^^^'  ^ 
varie  dividitur):    sunt   enim    copulativae  disiunctivae   expletivae  causales 
rationales. 

so  Copulativae  dicuntur,  quod  et  sensum  copulant  et  verba  copulant. 
^ego  et  tu  eamus':  quando  dico  ^ego  et  tu  eamus',  non  solum  verba 
conexa  sunt,  sed  etiam  sensus  conexus  est.  ut  si  dicas  *ite  citi,  ferte 
flammas,  date  tela  et  scandite  muros'»  iam  ^scandite  muros'  et  sensus 
cooiunctus  est  et  verba.     [hic  verba  coniuncta  sunt,  *ego  et  tu  eamus 

s5  ad  forum'»  illic  sensus  coniunctus  est  et  verba.]  ergo  copulativa  illa  est 
quae  et  verba  coniungit  et  sensum  coniungit.  disiunctiva  dicta  est  non 
ab  eo,  quod  coniuncta  disiungat.  nam  si  disiungit,  iam  nec  |  coniunctio 
est:  nihil  enim  tam  contrarium  coniunctioni  quam  disiunctio.  nam  si 
ideo  dicta  est  coniunctio,  ab  eo  quod  coniungat,  ista  autem  disiungit,  non 

soest  coniuuctio.  sed  non  est  hoc:  nam  coniunctio  est  et  ista.  est  qui- 
dem  coniunctio,  quantum  ad  verba  pertinet;  est  autem  disiunctio,  quan- 
tum  ad  sensum  pertinet.  possum  enim  ita  dicere,  ^ego.  aut  tu  eamus'. 
quando  dico  ^ego  aut  tu  eamus',  elocutio  quidem  conexa  est,  sed  sensus 
divisus.     nam  quando  dico   ^ego  aut  tu  eamus',   non  utrumque  iturum 

35ostendo,  sed  alterutrum»  vel  illum  vel  illum.    tale  est  in  illo  sensu,  *aut 


16  potesftas  coniunctionam  apud  iatinos  apud  graecoa  enim  aariae  diaidetur  potestaa 
comanctioDum   apud   latinos  in  quinque  species  diuidetur  sunt  enim  A  17  apud 

graeeos  enim  varie  dividitur  om.  C  23  et  scandite  muros]  yerg,  Aen,  VIIII  37.. 

nm  hoc  exempium  cum  eo  quod  mpra  scriptum  erat  Aen.  II II  594  comunxUee  videtur 
greamuUicus,  ui  in  illo  eensus  tantum  eoniunctosj  in  hoe  et  sensus  et  verha  comuneta 
esse  doeeret.  ea  autem  quae  sequuniury  hic  Terba  coniuncta  sunt  eie.,  ad  differentiam 
toguUdivarum  et  diswncttoarum  coniunetUmum  pertinere  videniur  24  hic]  huio  A 
25  dicu  om,  ABC  31  quantam  ad  uerba  BCa*  qua .  .  ad  nerba  A  quando 
qnando  ad  seasum  A  33  quando  dico  ego  aut  tu  eamus  eloeutio  quidem  conexa 

e%\  sed  sensos  divbna  nam  quando  dlco  e^o  aut  ta  eamu«  om^  AC^  add.  ac 
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ferte  citi  flaminas»  aut  date  tela,  aut  inpellite  remos':  quando  dicis  ^aut 
ferte  flammas,  aut  date  tela,  aut  inpellite  remos%  non  utrumque  imperas 
faciendum  esse,  sed  alterutrum,  ut  aut  navibus   sequantur  ant  flanmiis. 
stat  quidem  elocutio  interposlta  illa  particula  disiunctiya,  id  est  sensom 
disiunxit,  elocutionem  tamen  tenuit  et  iunxit.   ergo  ideo  dicuntur  disiuB^;-  5 
tivae,  non  quod  et  verba  disiungant  et  sensum,  sed  quod  verl>a  coniun- 
gant,  sensum  disiungant.  quod  verba  coniungit,  coniunctionis  est;  disiunc- 
tionis  est,  quod  sensum  disiungit.  hoc  est,  quod  habent  partis  suae,  quia 
dicuntur  disiunctivae. 
418, 14         Expletivae  dictae  sunt  ab  eo,  quod  tantum  sensum  expleant  additae.  10 
'      additae  enim  augent  ornatum,  detractae  nihil  nocent.    hanc  naturam  ha- 
bent  expletivae:   quando  detrahuntur,  nihil  signijficant;  quando  adduntur, 
ornant  sensum  ipsum,   id  est  quando  detrahuntiir,  non  mutilant  aliquid, 
non  detrahunt.    ut  puta  si  dicas  ^equidem  volebam  praefectum  videre', 
tolle  inde  equidem,  et  stat  elocutio,  ^volebam  praefectum  videre'.  15 

saltim,  siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset 

ante  fugam  suboles. 
toUe  inde  saltiro,  et  stat  elocutio,  ^siqua  mihi  de  te  suscepta  fuisset  ante 
fugam  suboles'.     ergo  istae  dicuntur  expletivae  quae  sensum  explent,  de- 
tractae  autem  nihil  nocent;  ideo  dicuntur  expletivae.    quare  autem  dictaeaa 
sunt  expletivae  et  non  ornativae?  nam  Ulae  ornativae  dicuntur  quae  ad- 
ditae  ornant»  detractae  non  obsunt.  istae  autem  quae  dicuntur  expletivae, 
quantum  significat  ipse  sensus,  etlam   adverbia  permanent,    non  vacant. 
quare  noluerunt  dicere  ornativas  istas,  sed  maluerunt  dicere  expletlvas. 
si  enim  voluissent  dicere  ornativas,   manlfestum  esset  quod  additae  orDa-a» 
rent,  ablatae  nihil  nocerent:    hanc  habent  naturam,  quod,  cum  additae 
fuerint»  accedit  cultus;  si  decedat  cultus,  interim  corporis  nihU  recedit 
ergo  quid  est  expletiva?    quando  dico  Mege  lectionem',  et  quando  dico 
^saltem  lege  lectionem',  aliud  est  dicere  Mege  lectionem',  aliud  est  ^sal- 
tem  lege  lectionem'.    quo  modo?  qui  tibi  dicit  ^lege  lectionem',  hortatur» 
te  ad  una^i  rem  |  faciendam.     et  forte  alias  res  facis,  sed  istam  solam 
non  faciebas;   cantabas,  sed  non  legebas  lectionem.    qui  tibi  dicit  'hoc 
fac',  horiatur  ut  hanc  retn  facias,  licet  tu  iUas  res  sponte  facias;   qui 
autem  tibi  didt  ^saltem  hoc  facito'»  ostendit  te  omnia  nihU  facere,  sed 
vel  hoc  unum  facere  debere.    longe  aliud  est  hortari  nos  ad  unum  aIi-35 
quid  faciendum»  cum  cetera  facias,  longe  aliud  est  ut  vel  unum  facias. 
nam  hoc  habet  natura  huius  elocutionis:  puta  'saltem  ambula',  id  est  si 
non  vis  dormire,  si  non  vis  sedere,  si  non  vls  stare,  vel  hoc  unum  fac, 
ambula;  quando  autem  dico  ambula,  iam  non  arguo  te  totius  neglegen- 
tiae,  sed  arguo  te,    quod  istam  unam  rem  omiseris.     ergo  dictae  sunt«) 
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expletivae,  quia  illud  quod  minus  dictuin  eral  accessu  buius  expleiur. 
et  (Kiene  in  omnibus  hoc  esse  invenies.  equidero»  id  ^st  ego  quidem: 
'eqoidem  volebam  videre  praefectum'  si  dicas,  et  si  dicas  ^volebam  videre 
praefectum'»  looge  aliud  est.  qui  dicit  ^volebam  videre  praefectum',  hoc 
sdkit  simpliciter,  ^volebam  videre  praefectum';  qui  didt  ^equidem  volebam 
videre  praefectum',  hoc  dicii,  ^volebam  tndere  praefecium,  nisi  illud  time- 
rem,  nisi  illud  obesset'.  nam  qui  dicit  ^equidem  volebam  videre',  hoc 
sigQificat,  ^volebam  videre,  sed  alia  res  intercedit,  quae  probibet';  *equi- 
dem  voiebam  legere,  sed  illud  timeo'.   ideo  dicuntur  expletivae,  quoniam 

loinlatae  aliquid,  quod  non  |  expressum  est,  sed  latet,  illud  ipsae  res  nobis 
demonstrant. 

Inter  causales  et  rationales  est  diilerentia,    et  est  bic  maxima  diffi-4i8, 17 
cultas,  et  nisi  adhibeas  prudenter  intentionem»  uon  facile  discernis,  quando      ' 
debemus  uti  causali»  quando  debemus  uti  rationali,  siqul  dicat  puta  ^quid 

isest  causalis'?  quid  est  rationalis'?  voluerunt  maiores  nostri  aliam  esse 
causam,  aliam  rationem.  nam  causa  potest  esse  sine  ratione,  ratio  sine 
causa  esse  non  potest.  puta  causa  est  verbi  causa,  siqui  dicat  ^occldo 
illam  hominem»  ut  tollam  res  ipsius'.  haec  causa  est,  quae  nos  inpingit 
ad  faciendum,  id  est  causa  quae  nos  inpellit  ad  facinus.    quae  est  causa? 

»res  lucri.  ratio  est  qua  utimur  in  faciendo.  si  dicas  ^debeo  illum  occi- 
dere;  sed  si  iUud  dixero  alicul,  prodo  me;  sed  veneno,  sed  per  noctem, 
nequis  me  videat'?  ^vide^  qnantum  interest  inter  causam  et  rationem. 
plane  ubi  est  causa,  non  statim  est  ratio.  neque  enim,  quoniam  spero 
hereditatero,  debeo  illum  ocddere.    quid?  si  pater  meus  fuerit,  numquid, 

tfquoniam  spero  bereditatem,  debeo  patrem  meum  occidere?  ergo  non  ubi 
causa  est,  statim  et  ratio  est.  e  contrario  non  ante  potest  inveniri  ratio, 
nisi  causa  praecedat.  quae  causa?  quia,  si  dicam  *in  solis  regionibus 
solus  faciam',  necesse  est  ut  praecedat  |  etiam  causa»  quare  ocddam.  et 
quid  prodest  hoc  scire?    propter  illam  causam,  quam  legistis,  licet  nobis 

socausales  uti  pro  rationalibus;  non  utimur  pro  causalibus  rationales.  po- 
test  fieri  ut»  ubi  volueris  ponere  rationalem,  ponas  ibi  et  causalem  in  ipsa 
eloeotione;  e  contrario»  ubi  est  causalis,  non  statim  pones  et  rationalem. 
quare?  quia  in  ratione  est  causa,  in  causa  non  statim  est  ratio.  ergo 
quotienscumque  de  causa   loquimur,    uti   debemus  causalibus;    quotiens- 

%cumque  de  ratione  loquimur,  uti  debemus  rationalibus.  ut  puta  si  dicas 
ita,  ^si  occidam  illum,  habebo  eius  hereditatem',  quoniam  de  signlficatione 
lucri  tractas,   quia  spes  lucri  te  cogit  ad  fadnus,   bene  uteris   causaU: 
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causa  enim  est,  et  causali  debes  uU.  e  contrario  si  ratione  utaris,  me- 
lius  uteris  rationali:  si  dicas  ^solus  illum  occidam,  debeo  in  desertis  locis, 
debeo  veneno;  ergo  latebo;  igitur  latebo,  si  boc  fecero'»  ergo  magis  istam 
ponis  in  re  rationali;  quoniam  de  ratione  loqueris,  bene  uteris  rationali 
coniunctione.  ita  enim  potest  fieri  ut  procedal  iste  tractatus,  ut,  ubi5 
de  ratione  loqueris,  utaris  coniunctione  ratlonali:  ubi  de  causa  loqueris, 
utaris  causali. 

Hoc  quidem  secundum  rigorem  artis.  ceterum  auctores  confuderunt 
quid  tam  contrarium,  quam  |  est  copulativa  et  disiunctiva?  copulativa 
utique  copulat  sensum  et  coniungit,  disiunctiva  vero  disiungit.  istae  duae  lo 
partes  inter  se  satis  contrariae  sunt,  et  tamen  invenimus  apud  Vergilium 
copulativam  positam  pro  disiunctiva,  ^subiectisque  urere  flammis': 
ve  debuit  dicere,  et  dixit  ^subiectisque  urere  flammis' :  ve  disiunctiva  est, 
que  copulativa  est;  posuit  copulativam  pro  disiunctiva.  aliquis  enim  sic 
loquitur,    quo  modo  locutus  est  ipse,  i^ 

aut  terebrare  cavas  utero  et  temptare  latebras, 
aut  pelago  Danaum  insidias  suspectaque  dona 
praecipitare  iubet: 
aut  pelago,  ecce  aut;  aut  terebrare  cavas,  ecce  aut;    suspectaque   dona, 
suspectave  debuit  dicere.     nam  ita  loquimur,  *aut  incendendus  est  equusso 
aut  in  mare  praecipitandus  aut  terebrandus';  iile  aliter.dixit,  ^aut  incen- 
dendus  est  equus  aut  in  mare  proiciendus  et  terebrandus';  praemisit  duas 
disiunctiones  et  subiecit  conexionem.     numquid  possis   ita  dicere,   ^aut 
incendendus  aut  terebrandus  et  arguendus':  non  potest  fieri  ista  elocutio, 
sed  ita  dicimus,    *aut  incendendus  aut  terebrandus  aut  arguendus';    illa25 
elocutio  non  procedit.  ergo  debemus  scire  quoniam  ista  licentia  auctorum 
441, 30  est.    nec  tibi  mirum  sit  ut  aljtera  pars  pro  altera  posita  sit.    et  in  prae- 
positionibus  hoc  invenimus.   nam  invenimus  praeposiUonem  pro  praepasi' 
Uone  positam,  ut  est  ^aut  ubi  sub  lucem',  pro  eo  quod  est  in  luce, 
ecce  alia  praepositio  pro  alia  posita  est.  item  alio  loco  ^cui  tantum  deao 
te  licuit',  pro  in  te;   alia  pro  alia  posita  est.    si  boc  in  praepositioni- 
bus  contingit,  contingit  hoc  et  in  coniunctione.    ergo  ista  est  significatio 
potestatis  quae  dicitur. 

Accidit  et  figura,  simplex  et  conposita:  simplex  at,  conposita  atque. 
ista  praeposita  non  debet  per  d  scribi.  inter  at  et  ad  hoc  interest»  quodss 
ad,  si  perd  scribas  praepositionem  facis»  ^ad  propinquam  vado',  ad  ami- 
cum  eo';  si  per  a  et  t,  at  coniunctionem  facis.    qua  ratione  ita?    quo- 
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niam  nulia  praepositio  per  t  termlnatur;  ubicumque  invenis  praepositio- 
nem,  per  d  est.  siquis  scripserit  per  t,  barbarismum  facit,  quoniam  per 
litteras  peccat;  non  soloecismum  facit,  sed  barbarismum.  ubicumque  ergo 
praepositio  est,  per  d  scribis,  ad  patrem,  ad  forum;  e  contrario  coniunctio 

5  per  t  scrlbitur,  at.  ergo  quoniam  diximus  coniunctionem  esse  at,  et  con- 
po|sltio,  quae  inde  fit,  similiter  servat  naturam,  atque,  id  est  non  per  d, 
sed  per  t.     si  at  dicimus  illam  coniunctionem,  ista  est  conpositio. 

Accidit  etiam  ordo.     ordo  coniunctionum  hic  est,  quod  sunt  aliquae  418, 23 
praepositivae,  sunt  postposltivae,  sunt  mediae.    praepositivae  coniunctiones      * 

10  quidem  muitae  sunt;  habetis  illas  apud  Probum  digestas.  puta  at  et  ast:  ita 
dicimusy  ^at  postquam  venit',  *at  postquam  medio  incepta  virorum  est',  *at 
pater  omnipotens'.  ^at  postquam';  ^postquam  at'  non  possumus  dicere: 
aut  ^at  pater';  ^pater  at'  omnino  non  potes  dicere.  similiter  ast,  ^ast  ego 
quae  divum  incedo'.  numquid  dixit  ego  ast?  istae  praeponuntur  semper. 

isiilae  postponuntur  semper,  que,  si  dicas  primusque;  non  potes  dicere  que 
primus:  tlliusque,  ipsiusque;  non  possumus  dicere  que  illius,  que  ipsius.  si- 
militer  *hoc  autem  fac'  pro  eo  quod  est  ^autem  hoc  fac'.  sed  ista  praeposita 
invenitur  apud  comicos,  in  elocutione  communi  postponitur;  apud  comicos  ta- 
men  invenimus  quod  praeponitur.   est  etlam  media,  ut  est  igltur;  et  quaqua 

20  parte  usus  fueris  hac  conlunctione,  stabit,  |  'igitur  fac  hoc',  'fac  hoc  igitur' ; 
quaqua  parte  volueris  uti  hac  c-oniunctidne,  poterls.  iste  est  ordo  coniunctio- 
num.  sed  tamen  illud  meminisse  debes,  coniunctiones  pro  coniunctionibus 
posse  poni  apud  auctores.  nobis  non  licet.  ne  dicas  mihi  ergo,  quoniam  usus 
est  Vergilius  copulativa  pro  disiunctiva,  debeo  et  ego  ita  facere.     nequa- 

25quam  licet.     ille  enim  habuit  auctorltatem  artis  poeticae. 

DE  PRAEPOSITIONE 
Praeposltlo  dicta  est  eo,  quod  in  loquendo  praeponltur,  ut  siqui  dicat  413, 32 
^apud  amlcos';  nemo  potest  dicere  ^amicos  apud':   ideo  dicta  praepositio,  ^M^ 
quoniam  In  loquendo  praeponltur»  puta  apud  amicos,    apud   propinquos,      ' 

3oapud  fideles,  apud  doctos.  praepositio  ergo  dicta  est  ab  eo,  quod  in  lo- 
quendo  praeponitnr.  non  generaliter:  nam  sunt  aliquae  praepositiones 
quae  etlam  postponuntur.  una  est  quae  arbitrio  tuo  vel  praeponitur  vel 
postponitur,  tenus:  potes  dicere  et  pube  tenus  et  tenus  pube;  ecce 
habes  quae  arbltrio  tuo  vel  praeponitur  vel  postponitur.     est  item  una 

asquae  semper  postponitur  pronominibus,  cum,  aliis  partibus  praeponitur. 
sl  dicas  cum  parentibus,    cum  amicls,    cum    doctis,    ecce   modo   prae- 
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poDitur  nomiuibus;  postpouilur,  mecum  tecum  |  nobiscum  vobiscum;  nemo 
dicit  cum  me,  cum  te^  cum  nobis,  cum  vobis.  ergo  ex  maiore  parte 
signiflcationis  appellata  est  praepositio,  non  quoniam  non  inveniuntur  prae- 
positiones,  quae  possunt  aliquando  postponi.  nam  ecce  dedi  tibi  exemplum 
postpositae,  ut  est  tenus,  ut  est  cum.  ergo  quod  frequentius.inveniunturs 
praepositae,  inde  dictae  sunt  isto  nomine.  ergo  praepositio  semper  in 
loquendo  praeponitur,  ut  ante  templum;  iUa  una  estquae  pro  arbitrio  tuo 
vei  praeponitur  vei  postponitur,  ienus,  tenus  pube  et  pube  tenus;  illa  una 
est  quae  in  pronominibus  semper  postponitur,  cum,  mecum  tecmn.  quid  ergo? 
aliae  nm  postponuntur  praepositiones?  postponuntur  etiam  aliae;  sed  cum  lo 
postpositae  fuerint,  vide  ne  hysterologia  sit,  aut  ne  elociitio  sit.  pierumque  enim 
postpositae  bysterologiam  iaciunt,  plerumque  elocutionem  faciunt.  «  si  dicas 

transtra  per  et  remos  et  pictas  abiete  puppes: 
^transtra  per  et  remos',  hoc  est  per  transtra  et  remos:  modo  postposita 
est  non  lege  sermonis,  sed  lege  metri.     ne  te  decipiat,  quoniam  in  ver-  ^ 
420,  8  sibus  invenimus  plerumque  praepositiones  esse  postpositas;  sed  ideo  post- 
443, 4. 10  pQs[tae  sunt,  non  quod  ita  in  elocutionem  cadunt,  sed  quod  aliter  ver- 
sus  stare  non  possunt     ergo   dicimus  ^transtra   per  et  remos'»    et   fit 
hysterologia,  id  est  conversio  sermonis»  hoc  est  ^per  transtra  et  remos'. 
plerumque  postponitur  et  mutat  casum  suum.  post  qualis  praepositio  est?so 
accusativa  sine  dubio.     tunc  |  erit  accusativa,  si  aut  illam  praepono,   aut 
illam  postpono  per  hysterologiam,  id  est  per  necessitatem  metri.   si  autem 
voluero  elocutionem  facere,  postposita  perdere  babet  casum.     puta  ^post 
tempus  venit^  modo  praepositio  est;  et  ^tempus  post  venit'»  et  modo  prae- 
positio  esL     e  contrario  si  dico  Uempore  post  venit%   non  est  hystero-25 
logia,  sed  est  elocutio,  puta  Mongo  post  tempore  venit'.    iam  hoc 
loco  quoniam  mutatus  est  casus,  mutatur  etiam  illa  elocutio.    unde  ple- 
rique  dixerunt  illo  tempore,  quando  perdit  casum,  non  esse  praepositio- 
nem,    sed    esse    adverbium.     sed    errant   et    decipiuntur.     nam    consi- 
dera'et  videfois.     illi  hoc  dicunt,  praepositio  tunc  est   quando    praeponi-3o 
tur    (hoc    consentio,    verum    est):     et    quando    postponitur    per    hyste- 
rologiam,  praepositio  est,  id   est  ut  non  mutet  casum  suum,   ut  *tran- 
stra   per    et    remos',    hoc    est   'per   transtra    et   remos';   cum  au- 
tem  postposita  fuerit  et  mutaverit  casum,  iam  adverbium  erit.    hoe  dicunt, 
boc  habes  etiam  in  Donato.     sed  noli  credere,   quoniam  non  potest  fierfss 
ut  I  ista  praepostio  fiat  adverbium,  nisi  recedat  penitus  a  casu  et  verbum 
accipiat    si  dicas  puta  ^ante  templum  stat',   ante  modo  praepositio  est, 
quia  templum  pars  est  orationis  quae  casum  habet:  ^^nte  vos  stat',  ante 
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praepositio  est,  quia  vos  pars  est  orationis  quae  casum  habet:  *ante  aman- 
tem  stat^  amantem  pars  est  illa  orationis  quae  casum  habeL  ergo  quo- 
tieDscumqne  praeponitur  ei  parli  orationis  quae  casum  hdbet,  tunc  ?idetur 
praepositio.    yis  facere  illam  adverbium?    necesse  babet  ista  pars  oratio- 

5ms,  cum  fit  adverbium,  ab  omni  casu  recedere.  puta  ante  fecit,  ante 
diiit,  ante  scripsit:  qui  dicit  ^ante  fecit',  ^ante  dixit',  ^ante  scripsit', 
Don  id  egit  ut  mutaret  casum  praepositionis,  sed  ut  penitus  eam  casibus 
removeret.  et  idcirco  tunc  est  adverbium.  aliud  est  enim  mutare  casum, 
aliud  est  casibus  carere.    quando  casibus  penitus  caret,  tunc  adverbium 

loest  re  vera;  quando  autem  mutat  casum,  non  est  adverbium,  sed  elocutio. 
ergo  quando  dico  ^tempore  post',  non  audeo  dicere  post  adverbium  esse. 
quare?  nam  etsi  mutavit  casum,  tamen  adhuc  alterum  habet  casum;  non 
suum  I  quidem  habet,  alterum  tamen.  quando  autem  dico  ^post  fecit', 
da  casum  vel  unum,   vel  suum  vel  alienum:   ^post  dixit'  non  habet  nec 

issuum  nec  alienum.  ergo  siqui  dicat  ^post  fedt',  ^post  dixit',  tunc  ad- 
verbia  faciunt  istae  particulae,  tunc»  quando  penitus  casum  non  habent. 
quando  autem  ita  mutatur  hic  casus,  ut  alienum  habeat,  non  est  adver- 
bium,  sed  praepositio  est  cum  casu  mutato.  est  enim  licentia  baec  data, 
ut  postposita  praepositio  perdat  casum  et  mutet. 

20         Omnis  praepositio  banc  habet  naturam,    ut  aut  augeat  aiiquid,  aut5l7,  6 
minuat  aliquid,  aut  in  contrarium  vertat,  aut  nihil  significet     auget,  si 
dicas  clarus:  auge  illud,  praeclarus;  plus  significat  praeclarus;  ecce  adiecit 
aliquid  significationis.    minuit,    si  dicas  dolus  subdolus:    nam  in  subdolo 
minus  est,  quam  est  in  dolo;  ecce  miniut.   aut  in  contrarium  ducit  [quam 

ssest],  doctus  indoctus,  felix  infelix,  sanus  insanus;  ista  in  contrarium  ver- 
tuot  aut  certe  nihil  significat,  id  est  additur  ex  superfluo,  confieri: 
^confieri  possit',  pro  eo  quod  est  fieri;  ^fata  renarrabat',  renar- 
rabat  pro  eo  quod  est  narrabat:  hoc  est  nihil  significat.  ergo  plerumque 
praepositiones  augent,  ut  praeclarus;  minuupt,  ut  subdolus;  in  contrarium 

»  vertunt,  ut  insanus.    nihil  significant,  ut  confieri. 

Omnis  praeterea  praepositio  hanc  habet  vim,  ut  aut  casibus  sei*viat  aut  442,  5 
loquellis.  casibus  serviunt  praepositiones  quae  iungi  possunt  etsegregari;  lo- 
quellis  serviunt  quae  non  possunt  segregari.  casibus  serviunt  praepositiones 
quae  et  cohaerere  possunt  ad  unam  partem  orationis  et  non  cohaerere,  ut 

35  puta  ^prae  dolore  feci'.  ista  casualis  est,  quia,  si  volo,  facio  illam  unam  par- 
tem,  praetulit;  ecce  modo  duae  sunt  partes,  sed  istae  duae  in  unam  coie- 
runt.  ergo  prae  illa  praepositio,  quae  et  iungi  potest  et  segregari  po- 
test,   casualis  esL    si  autem  iungi  tantum  possit,   nec  possit  segregari. 


4  uifl  facio  ABC      6  qui  dicit]  quid  autem  C:  qui  dioit  —  scripsit  om,  A^  add.  a 

13  qaidem  habet  Bac  quidem  habent  AC        18  mutato]  mutata  BC  mutat  oorr, 

mutata  A        24  quam  est  om,  C        27  confleri  possit]   Verg,  Aen,  lUl  116        fata] 

Verg,  Aen,  III  717        'TS  hoc  Dihil  siguificat  ABC      36  coieruut  A?  coheseruot  a* 

cohiemnt  BC 
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loquellaris  cst,  ut  sunt  illae  sex,  con  di  dis  re  se  am.  exceptis  illis  sex  reliquae 
omnes  casuales  sunt.  praeterea  istae  ipsae  casuales,  id  est  quae  casibus  ser- 
viunt,  hanc  babent  naturam»  ut  aliquando  possint  cohaerere;  sunt  aliquae 
420, 4  quae  numquam  possunt  cohaerere.  semper  cohaerentillae  praepositiones,  con 
di  dis  re  se  am :  numquam  enim  inveniuntur  segregatae.  ita  dicimus,  con- 1, 
duco.  numquid  possum  dicere  *con  duco%  ut  sint  duae  partes?  unde  intelle- 
gimus?  quoniam  non  possum  interponere  aliquid.  reliquae  praepositiones 
ideo  apparet  quoniam  possunt  segregari,  quoniam  recipiunt  verbi  interposi- 
tionem.  puta  ^apud  amicum':  interpono,  si  volo,  ^apud  illum  amicum',  ^apud 
te  amicum';  ecce  interposui  partem  orationis.  in  illis  praepositionibus  noDio 
possum  facere :  si  dicas  recipio,  non  possum  dicere  ^  re  illum  cipio ' ;  con- 
duco,  non  possum  dicere  'con  tibi  duco';  secubo,  non  possum  dicere  'se 
ab  illo  cubo'.  quia  non  potest  interponi  aliquid,  hinc  apparet  quoniam 
semper  cohaerent.  ergo  sunt  |  praepositiones  semper  cohaerentes.  item 
semper  non  cohaerentes,  id  est  numquam  cohaerentes,  sunt  illae,  apud  et  i5 
penes.  ita  enim  dico,  apud  amicum,  penes  arbitros;  non  possumus  unam 
partem  orationis  facere,  apudamicum,  ut  sit  una  pars  orationis,  nec  pe- 
nesarbitros  potest  cohaerere.  reliquae  vero  et  cohaerere  possunt  et  dis* 
iungi,  ut  est  puta  pro:  pro  amico  loquor,  ecce  modo  non  cohaesit;  pro- 
tulit,  modo  cohaesit.  similiter  prae,  prae  dolore,  praetulit  similiter  ante,  ao 
ante  templum,  si  dicas  antetulit,  ut  est  ^antetulit  gressum'.  possunt 
illae  omnes  et  cohaerere  et  disiungi.  ergo  sunt  quae  semper  cohaerent, 
,ut  conduco;  sunt  quae  semper  discernui\tur,  ut  apud  et  penes;  sunt  quae 
et  cohaerent  et  discernuntur,  ut  reliquae  omnes.  istae  sunt  ergo  prae- 
positiones.  25 

517, 11  Praepositioni  unum  accidit,  casus  tantum,  nec  omnes  casus  apud  La- 
tinos,  sed  duo  tantum,  accusativus  et  ablativus.  legimus  iunctas  praepo- 
sitiones  et  dativo  casui,  iunctas  praepositiones  et  genetivo  casui.  sed  ubi- 
ubi  inveneris  apud  Latinos  praepositionem  iunctam  vel  dativo  vel  genetivo, 
elocutio  est,  genus  est  elocutionis.     ceterum  » 

crnrum  tenus  a  mento  palearia  pendent: 
tenus  qui  nesciat  praepositionem  esse?  crurutn  qui  nesciat  genetivum 
esse?  et  tamen  genus  est  eIocu|tionis.  nam  qui  tam  stultus  est,  ut  dicat 
praepositionem  cohaerentem  genetivo?  duo  sunt  ergo  casus  qui  tenent 
praepositionem ,  accusativus  et  ablativus.  apud  Latinos  illae  praepositiones  35 
[quae]  sunt  accusativae  nec  possunt  iungi  ablativo,  puta  ad  apud  ante 
adversum  cis  citra  et  reliquae.  istae  omues  tam  singulares  quam  plurales 
sunt»  apud   anucum   apud    amicos,   penes  arbitrum  penes  arbitros,  per 


7  aliquid  otn,  ABC  8  apparel  corr,  -ent  A  apparent  BC  14  Item  non  «em- 
per  cohaerentes  ABC  21  antetulit]  yerg,  Aen.Yl  677  31  cnirum]  Verg.  georg, 
III  53        pende  corr.  pendet  A        32   esse  priore  loco  om,  /i,  posteriore  om.  ABC 

33  tam  om,  ABC  36  qnae  Bunt  accusatinae  snnt  A  quae  sunt  accusatiuae  ac- 
cusatiuae  snnt  a        nec]  non  C 
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parietem  per  parieles.    item  illae  ablativae,   a  ab  abs  cum  coram  et  reli- 
quae;   istae  tantum   ablativo  iungutitur.     sed    in  istis  ablativis  ct  in  illis 
accusativis  sunt  aliquae  quae  in  dubitationem  veniunt.    ecce  in  accusativls^ld»^ 
hae  in   quaestionem  veniunt:   ad   et  apud  accusativae   sunt  quidem,   sed     "' 

5  (iiscretionem  reiinquunt  in  loquendo.  quando  ad  locum  nos  ire  siguifica- 
mus,  ad  ponitur;  quando  in  loco  sumus,  apud  ponitur.  puta  ^ad  ami- 
cum  vado',  'apud  amicum  sum':  non  possum  dicere  aut  ^apud  amicum 
vado'  aut  ^ad  amicum  sum',  lege  quidem  artis;  ceterum  cxemplorum 
lege  convertitur  iste  tractatus.     interim   nos  liodie  hoc  leneamus,  ut  ad 

losemper  ad  locum  sit,  apud  semper  in  ioco  sit.  legimus  quidem  apud 
Sallustium,  in  historiis  habemus  Mlle  Conisturgim  apud  legiones 
venit':  mutavit  praepositionem.  Asper  defendit  et  ita  dixit,  ^Conislurgim 
vcnit.  ,  ad  quam  Conisturgim  venit?  ubi  luerant  legiones,  quo  venil.  con- 
vertas  ordinem:   iste  enim  dixit  ^Conisturgim  apud  legiones  vcnit',  id  esl 

i^apud  Conisturgim  fuerant  legioncs,    quo  iste  venit.     mutavit    ordinem'. 
ergo  apud  in   loco   esse   debel,   ut  *apud  amicum  $um\     ad  vero   cum 
artis  necessitate   ad   locum  signiiicet,   id   est  ^ad  amicum  vado',   tamen 
omnes  antiqui  et  idonei  et  firmi  auctores  iunxerunt  quasi  in  loco, 
prima  quod  ad  Troiam  pro  caris  gesserat  Argis: 

^in  Cicerone  ^decem  fiscos  ad  senatorem  illum  relictos',  ^ad 
MarcumLecam  te  hahitare  dixisti'.  ergo  licct  nobis  ad  et  in  loco 
ponere  et  ad  locum  ponere.  islae  sunt  quae  in  dubilationem  veniebant; 
dixi  quam  dilTerentiam  habent  [tenus  vero  in  quaestionem  venit;  quaeritur 
(enus  quam  partem  orationis  faciat]. 

^         Est  talis  regida,  praepositio  praeposltioni  non  iungitur.     hoc  dicunt,  419,  10 
puta  apud  penes  non  potes  facere  unam  partem  orationis.   item  qui  male  ^^^*  ^|j 
loquuntur  modo  ita  dicunt,   Wlepost  illum  ambulat'.     dc  praepositio  est, 
post  praepositio  cst;   ecce  duac  praepo sitiones  non  cohaerent,  non  licet; 
numquam  duae  praeposiliones  cohaereut  aut  possunt  iungi.    ergo  si  prae- 

aoposilio  praepositioni  non  iungitur,  de  hac  elocutione  quid  habemus  dicere, 
^ad  usque  columnas'?  ad  praepositio  est  indubitabiliter,  usque  prae- 
positio  est;  ecce  habes  duas  praepositioncs  simul  cohaerentes.  unde  ap- 
paret  quoniam  non  cst  praepositio  ista  usque.  quid  ergo  vis  esse?  si  non 
est  praepositio,   necesse   est  ut  nihil  aliud  sit   nisi  adverbium.     legimus 


4  hae]  haec  ABC  11  consturgim  C  12  consturgim  C  13  ad  quam]  aquam 
AC.  ceterttm  haec^  ad  quam  Conisturgim  venil?  iibi  fuerant  legiones,  quu  venit  a 
grammaiico  explicalioni  Asperi  interposita  sunt.  sed  ne  reliqua  guidem  integra^  sic  vt 
ab  Ulo  Kcripta  erant,  relata  esse  videntur  quo  uenit  conuertas  AB   quo  uenit  si 

conuerlas  Cb  14  consturgim  BC  15  apud  consturgim  BC         qno  iste  BCa 

quod  iste  A  16  sum  om.  ABC         ad]  cf.  Cledon.  p.  1934  19  prima]    Verg. 

Aen.  1  24  20  decim  BC:   Cic.  in  Verr.  act.  I  8,   22  ad  Marcum],  Cic.  in 

CatU.  I  8,  19  22  ponere  priore  ioco  om.  B  quae  et  in  duhitationem  AC  2tt 
non  potest  A  item  qui  male  Lindemannus  ilem  quo  modo  raale  ABC  30  non 
coaiungiiur  C  coniungitur  corr.  noo  couiungitur  A  31  ad  usque]    Verg.  Aen.  XI 

262     .  33  esse  om,  ABC        si  non  polest  (esee  add.  a)  praepositio  A 
GRAMMATia  LATINI  V.  ]8 
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cnim  talem   regiiiam,  omiiis  pars  orationis  cum  desieril  cssc  quod  est, 
nihil  cst  aliud   nisi  adverl)ium.     ergo  cum   desicrit  essc  praepositio ,  quid 
liabet  esse  uisi  adverbium?  fac  ergo  ut  sit  adverbium.     si  est  adverbium, 
multo  minus  iungis  praepositionem.   nam  legimus  praepositionem  adverbio 
non  iungi.     numquid  possum  dicere  *de  mane'   et  similia?    ergo  istains 
praepositionem  adverbio  non  possumus  iungere.    ergo  non  debeo  iungere 
praepositionem  praepositioni  propter  illam  regulam  quam  dicunt,  praepo- 
sitiones  |   inler  se   non   cohaerere.     iam   ut  sit  adverbium,  multo  miDus 
debeo  iungere,  quoniam  adverbio  praepositio  non  iungitur.   ob  hanc  cau- 
sam,  quoniam  nec  illud  nec  illud  verum  est,  utrumque  accipitur.     habe-io 
mus  enim  hoc  in  iure:   in  plerisque   regulis,  ubi  neque  illa  firmissima 
est,   neque  illa  firmissima   est,   utrique  consentimus;  quoniam  nec  illud 
firmissimum  esl,  nec  illud  firmissimum  est,   ita  (it  ut  defendatur  utraquc 
pars.    nam   ostendo  tibi  et  praepositionem   praepositioni  posse  coniungi, 
et  adverbium  praepositioni  posse  coniungi,   non  quoniam  verum  est,  sedi^ 
quoniam  utrumque  flrmum  non  est^  nec  illud  nec  iilud,  ut  sdt  altera  pars 
firmior.     nam  praepositionem  praepositioni  posse    coniungi   illa    eiocutio 
docet,   circumcirca:  paulo  post  dicit  illud,   ubi  dicit  Mungitur  verbo,  ut 
incipio,  iungitur  parlicipio,  itidem  iungitur  sibi  ipsa»  ut  est  circumcirca'. 
crgo  si  iungitur  sibi  ipsa,   circumcirca,  iuste  dicimus  ipsam  praepositio- so 
nem,  adusque.     sed  forte  dicas,   nolo  dicere  praepositionem  praepositioni 
coniunctam,   sed   volo  dicere   esse  praepositionem  adverbio  iunctam;  sed 
illa   lege,   ut  pro  una  parte  sit,  quem   ad  modum  dicimus  deinde.    isla 
adverbia  sunt  iuncta  praepositioni ,  sed  ita  sunt  adverbia  iuncta  praeposi- 
tioni»  ut  non  pro  duabus  partibus  sint,  sed  pro  una  parte  orationis.  ergo» 
quacumque  ratione  possis  hanc  elocutionem  dicere.     si  |  vis  dicere  prae- 
positionem,    habes  exemplum   circumcirca:    sic  dico  adusque   duas  esse 
praopositiones,  quem  ad  modum  circumcirca  duae  sunt  praepositiones  sibi 
coniunctae.     si  dicas  adverbio  iunctam  praepositionem ,  iungas  adverbio, 
ut  sic  cohaereant,  ut  unam   partem  faciant.     hoc  quaesitum  est  in  ista  9o 
praepositione. 

419,25         De  ablativis  ista  est  quae  in  quaestionem  venit,  quam  removit,  clam. 

517,  30  semper  Donatus  clam  conputat  inter  ablativas  praepositiones  [de  ablativis 
sunt  istae  duae,  quae  in  quaestionem  veniunt,  clam  et  tenus];  et  in  alia 
parte  arlis  hoc  fecit,   et  hic  fecit  hoc.     clam  vult  remotam  esse  omnino.  s5 


1  esse  quod  esset  AB  4  malto  mious  nou  iuD^is  ABC         8  mutto  minus 

debeo  noo  iungere  ABC        16  utrnmque  infirmum  non  est  uec  illud  ut  sit  ABC 
19  itidem  iungitnr  sibi  ipsae  ^Citidem  iunguntur  sibi  ipsae  A      24  sed  isia  B  corr, 
sed  ita  bi  sed  ita  —  praepositioni  om.  Ay  add.  a  33  semper  Donatus  —  pniepo- 

sitiones  et  34  et  in  aiia  parte  —  fecii  hoc  eo  pertinent^  guod  in  utraque  arie  Domati 
clam  praepositio  inter  ablaiivas  praepositiones  conputata  est.  hine  adparet  ea  quae 
interposita  sunt^  de  ablativis  —  tenus,  postea  adscripta  esse.  qnod  autem  clam  prae- 
positiomm  remotam  esse  dicit  Pompeiusy  non  ad  Donatum,  sed  ad  eorum  referendmn  eai 
sententiam,  qui  eam  pro  adverbio  habendam  esse  voluerunt:  cf.  Serg.  explan,  in  Don. 
p.  561,  27  Priscian.  /.  Xlill  p.  51,  15      34  et  tenas  om.  ABC 
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falsum  est,  sed  est  utriusque  casus,  nec  utriusqu^  casus,  sed  ambigui. 
aliud  est  esse  utriusque  casus,  aliud  est  csse  ambigui.  nam  si  dicas  ulrius- 
que  casus  csse  praepositionem ,  iungere  iiiani  habes  ad  legem  illarum  prae* 
positionum,  quae  nunc  accusativo  iunguotur,  nunc  ablativo,   ut  puta  clam 

i  patrem  et  clam  patre:  tunc  clam  patreni,  quando  ad  locum  significat, 
lunc  clam  patre,  quando  in  loco  siguificat;  sicut  in  illis  diKimus,  quando 
adlocum,  accusativo  iungitur,  quando  in  loco,  ablativo.  sed  clam  ambigui 
casus  est,  id  est  licentiae  tuae  datur  ut,  si  velis,  dicas  illam  cum  accu- 
sativo,  si  velis,  dicas  illam  cum  ablativo.     possum,  quando  volo,  dicere  | 

lo^clam  amicos  fecit';  possum,  quando  volo,  dicere  ^clam  amicis  fecii^ ;  nulla 
differentia  est.  ecce  liabes  clam»  et  hoc  serva,  ut  vel  itli  vel  ilii  iungas, 
quando  volueris.  tenus  vero  hanc  liabet  rationem,  quod  huic  contingit 
ut  modo  praeponatur,  modo  postponalur  [sine  alia  vero  praepdsitione  ut 
praeponatur].     possum    ergo   dicere    et   Uenus  pube'    et    'pube   tenus'. 

isquaqua  parte,  vel  illa  vel  illa  posucris,  stabit  elocutio. 

Quae  sunt  accusativae,   quae  ablativae  praepositiones,   iam  diximus.  419, 27 
snnt  etiam  aliquae  praepositiones  quae  communes  vocantur»  eo  quod  nunc^'^*'^«  J 
accusativo   serviunt,   nunc  ablativo.     sunt  autem  istae,  in  sub   super  et      ' 
subter.  hae  apiid  maiores  nostros  slne  aliqua  ratione  poncbantur.   quando 

iopiacebat,  dicebant  'eo  in  foro^  dit^ebant  *eo  in  forum'  pro  arbitrio  suo. 
huius  rei  extant  exempla  innumerabilia,  quod  quadam  licentia  ulcntes, 
quando  volebant  ad  locum,  quando  volebant  in  loco,  ponebant  easdem 
praepositiones,  ut  puta  ^rapuitque  in  fomite  fiammam'.  Iiodle  non 
possumus  dicere,  sed   dico  'rapio  illum  in  domum';   non  possum  dicere 

25^rapio  illum  in  domo'.  et  tamen  ita  dixit,  ^rapuit  in  fomite',  non  ^rapuit 
in  fomitem'.  dcinde  *et  nota  conduntur  in  alvo'.  si  dicas  ^condo 
in  alvo',  putabo  hoc  verum  esse,  illud  aliud  exemphim  contrarium  est, 
V.onditus  in  nubem:  |  illic  accusativus  est  casus.  iam  de  aliis  saepius 
dixit. 

30  destrictus  ensis  cui  super  impia 

cervice  pendet: 
'ensis  pendet  super  cervice'    nemo    dicit,   sed  super   cervicem.     deinde 
Migna  super  foco  large  reponit',   pro   eo  quod  est  ^super  focum'. 
iu  Cicerone  etiam  miliens,   *si   fortes  fueritis    in   eo  quem  n.emo 

assit  ausus  defendere',  pro  eo  quod  est  *forles  in  eum'.  ergo  extant 
plurima  exempla,  quibus  exemplis  possis  probare  quod  maiores  nostri  has 


3  praeposilionem  in  se  iungere  AC  illam  om.  C  8  est  priare  loco  om.  ABC 
9  posstim  quando  volo  dicere  clam  amicis  fecii  ow.  ABC      11  serua  et  (nt  cott, 

el  A?)  oel  ABC  12  huic]  hoc  ABC  13  ut  praeponalur  Ba  ut  proponalur  AC 
19  nostros  om.  fi  23  rnpuit  in  C:  Ferg,  Aen.  I  17(5  non  possumus]  non 

possura  C  26  ei  nota]  Verg,  Aen.  II  401  28  conditos  AB:  Verg,  georg.  I  442 
saepc  C  30  districtus  ensis  A  dextris  iunctns  ensis  BC:  Hor.  carm,  III  1,  17 
32  pendit  C      33  ligna]  Hor.  carm,  1  0,  5        34  miliens]  milites  B       si  fortes] 

Cfc.  t»  Ferr.  act,  sec,  I  1,  3        fueretis  A 
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praepositiones  indifferenter  ponebant,  niinc  accusativo  iunctas,  nunc  abla- 
tivo.  aetas  posterior  hoc  proliavit,  ut  debeamus  animadvertere  rationem 
verborum ,  quae  verba  coniunguntur  elocutioni ;  et  cum  viderimus  ralionem 
verborum,  sic  considerabimus,  utrum  mutationem  habeant  ipsa  Terba,  aii 
permansionem.  deinde  si  videris  verba  significare  mutationem,  tunc  ac-5 
cusativo  uiaris;  si  permansionem ,  tunc  ablativo.  ut  puta  quo  modo  si 
dicas  pergo  proOciscor  vado  eo,  omnia  ista  mutationera  significant.  qiii 
dicit  *pergo%  non  se  ostendit  in  uno  loco  stare;  qui  dicit  *proficiscor*, 
ostendit  se  in  alterum  locum  transire;  qui  dicit  vado,  in  alterum  locum 
transirc  se  demonstrat;  qui  dicit  eo,  simiiiter.  ergo  quoniam  ista  vcrbaio 
omnia  mutationem  significant,  id  est  actum  quendam  |  habent  et  motum 
quendam,  scire  debemus  quod,  quotienscumque  haec  verba  ponimus  iu 
eiocutione,  [scire  debes  quod]  iliae  praepositiones  accusativo  iunguntur.  ut 
puta  eo  in  forum,  eo  in  basilicam,  pergo  sub  basilicam,  proGciscor  in 
viilam ,  proficiscor  in  forum ,  proficiscor  sub  forum,  abeo  in  domum,  abeo  u 
in  viilam.  ergo  quando  vis  diligenter  et  rationabiliter  uti  istis  praeposi- 
tionibus,  naturam  verborum  primum  considera,  et  si  consideraveris  na- 
turam  verborum  et  videris  esse  mobilia  et  habere  transitum  quendam, 
scire  debes  quod  accusativo  serviunt;  sin  aliter,  ablativo.  ut  si  dicas  sto 
sedeo  maneo,  omnia  ista  permanentis  habent  significationem.  qui  dicitsu 
sto,  non  transitum  facit,  sed  in  loco  est;  qui  dicit  maneo,  non  transitum 
facit,  sed  in  loco  est;  qui  dicit  sedeo,  similiter.  ergo  debemus  dicere  slo 
in  foro,  sto  in  basilica,  sedeo  sub  foro,  sedeo  sub  basiiica.  omnia  ista 
ita  se  habent,  ut,  quando  verba  mutationem  significant,  illae  praepositio- 
nes  accusativis  iungantur,  quando  permansionem,  illae  praepositiones  ab-2j 
lativis  iungantur.  hoc  scilicet  de  duabus  istis,  in  et  sub,  quod  hodie 
sequimur,  hoc  dixi:  hodie  duae  sunt  praepositiones  quae  in  ambiguitatem 
veniunt,  in  et  sub;  et  qua  arte  regantur,  dixi.  |  super  et  subter  hodie 
accusativae  sunt.  non  tibi  dico,  istam  si  ita  proferas,  accusativi  est  « 
subter  illa  vero  ablativi;  non  tibi  dico  illam  super,  'super  terram  ambulo' ao 
et  ^sto  super  terra',  puta  ut,  quando  commutationem  significat,  accusativo 
dicas  istam,  aut  quando  permansionem ,  ablativo  dicas  illam.  non  licel, 
sed  sive  eas,  sive  permaneas,  illae  praepositiones  accusativis  casibus  con- 
iunguntur.     ergo  in   et   sub    secundum  illam   rationem  quam    dixi    nunc 


1  iunctas  oin,  ABC         2  probauit  ACb  usurpauit  B  4  aa  (an  si  A  ao  d) 

permaDsioaem  si  permansionem  tunc  ablatiuo  detude  si  uideris  uerba  significare  mata- 
tionem  tunc  accasatiuu  (signiflcare  permansionem  tunc  ablatiuo  add,  A)  ut  puta  ABC 

17  81  om.  AC,  add,  nc        18  et  habes  et  transitum  BCa*  et  liabes  transitum  A 

28  ueniant  et  in  et  snb  ABC  et  qua  arte  a  et  quarte  A  et  qua  ratioue  BC 

29  praeferas  corr,  proferas  C  lacunam  indicavi^  qua  exempla  praepoMonii 
subter  vel  accusativo  vel  ablaiivo  iunciae,  qualia  de  praeposiiione  super  adscripia  sunt, 
excidisse  videniur  30  illa  uero  accusaiiui  ABC  ablatiui  in  marg,  c  iUam  auper 
terram  B  ambula  AB  31  sto  super  terras  B  sto  subter  terras  A  sto  sub  terras 
C      puta  ut  (aut  A  B)  ambula  quoniam  (quoniam  om,  A,  add,  a)  commutationem  ABC 

32  aut  quoniam  permajisionem  ABC 
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iungiintur  accusatifo,  minc  ablativo.  super  vero  et  subter  hodie  debent 
iuDgi  accusativo;  apud  maiores  nostros  varie  invenimus,  et  legimus  sivc 
accusativo  sive  ablativo  iunctas.  et  hodie  si  vis  dicere  super  tecto  et 
super  tectum,  dabitur  tibi  facultas.  sed  non  loqueris  secundum  praesen- 
stem  usum»  sed  secundum  antiquum.  nam  si  maiores  nostri  utebanlur 
DUDC  accusativo ,  nunc  ablativo,  sic  et  tu  habes  uti.  nam  babes  apud  Ver- 
gilium  exemplum,  ^ferre  iuvat  subter  densa  testudine'.  subter 
testudinem  non  dixit,  sed  subter  testudine.  vides  ergo  quid  habet  anti- 
quitas.     usus  praesens  hoc  habet,  ut  istae  praeposiliones  in  ct  sub  varie 

lopoDantur;  illae  vero  super  et  subtcr  accusalivo  {  iunguntur^  sive  euntis 
sive  permanentis  habeant  significationem.  ' 

Omnis  praepositio  [in  sub  supcr  subter],  cum   transierit  in  alterius  420, 12 
praepositionis  signiflcationem ,  ei  casui  iungitur,  cui  iungitur  illa  in  cuius 
significationem  transiit.     puta  in  nunc  iungitur  accusativo,  nunc  ablativo. 

iised  si  transeat  in  significationem  accusativi,  illi  iungitur;  si  transeat  in 
signiOcalionem  ablativi,  illi  iungitur.  [omnis  praepositio]  in  sub  super 
subter  dicunt  quod  ambiguae  sunt  secundura  usum  antiquum.  tamen  quo- 
tiens  transeunt  in  usum  verbi  causa  praepositionis  quae  est  accusativa, 
necesse  habet  ipsa  [dubttatio]  esse  accusativa,   si  in  usum  ablativae,  ne- 

iocesse  habet  et  ipsa  ablativa  esse.  puta  quando  dico  Mn  adulterum',  quid 
dico?  Mn  adulterum',  Id  est  contra  adulterum.  contra  qualis  praepositio 
est?  accusativa.  ergo  ita  et  tu  habies  iungere  eam  accusativo  casui,  quo- 
niam  necesse  habet  transire  in  illum  casum,  cui  iungitur  illa  in  cuius 
signilicationem  transiit.     habes   hoc   exemplum    et   de  alia  praepositione, 

25<multa  super  Priamo  rogitans'.  quid  cst  ^super  Priamo'?  id  est 
de  Priamo.  de  qualis  est  praepositio?  ablativa.  ergo  et  super  ablativo 
casui  cohaeret.  ergo  ipsa  regula  esl  de  istis  qualtuor  praepositionibus: 
quaecumque  praepositio  transierit  in  altcrius  praeposilionis  significationem, 
necesse   habet  illi  casui  cohaerere,  cui  |  cohaeret  illa  in  cuius  significa- 

Jolionem  Iransiit,  sive  in  sit  contra,  sive  super  sit  de. 

Scire  debemus  quod  omnis   praepositio  aut  ipsa  corrumpit  verbum  442,  35 
vel  nomen  vel  quidquid  illud  est,   id  est  vel  quamcumque  partem  oratio- 
nis,   aut  ipsa   corrumpitur,   aut  utrumque,    id  est  et  corrumpit  ipsa  et 
corrumpltur.  ipsa  corrumpit,  si  dlcas  conficio :  con  praepositio  est  integra; 

3oficio  corruptum  est;  erat  enim  integrum  facio.  aut  certe  ipsa  corrumpi- 
tur,  affero:  non  dicebant  adrero,  sed  affero;  d  transiit  in  f,  fero  autem 
iotegrum  verbum  est;  ecce  ipsa  corrupta  est  a  verbo.   aut  utrumque  simul 

2  et]  ut  ABC       5  nam  si  maiores  a  nam  maiores  A  iion  si  maiores  B  nam  sic 
roaiores  b  non  sic  maiores  C        7  ferre  iubai  AC:    f^eig.  Aen.  VIIII  514        8  uide 
(uides  a)  ergo  qaod  habet  A        12  omnis  BCa  omnes  A        tranbierint  ABC        15 
accusativi  —  significationem  om,  A,  add.  a      si  om.  Ca       17  soper  subter  om.  ABC 
19  st  in  usu  ablattui  AB  C      22  ergo  om,  A^  add.  a      23  cui]  qno  BCa  quod  A 
24  transit  AB  25  mulla]  Verg.  Aen.  I  750        26  ablaliva]  ablatini  AB 

30  transil  ABC  35  cornimpitur  adfero  (affero  A?  corr,  adfero  a)  non  dicebant 

affero  sed  adfero  AC 
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fit,  suscipio:  sub  capio,  duo  sunt  ista  integra,  sed  ulmmque  corrumpitur, 
quando  unum  faciunt.  si  dicas  sub  capio,  fac  inde  unum,  suscipio:  el 
illud  corruptum  est,  et  illud  corruptum  est.  ergo  omnis  praepositio  aut 
ipsa  corrumpit  vcrbum,  aut  ipsa  a  verbo  corrumpitur,  aut  certe  et  ipsa 
corrumpit  et  ipsa  corrumpitur.  5 

Maiores  nostri  praepositiones  etiam  genetivis  casibus  iungebanl.    sed 
bodie  non.    ubiubi  fuerit,  (igurala  elocutio  est.     babes  apud  Vergiliuni 

ct  crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent. 
crurum  genetivus  pluraiis  est;  tenus,  ut  scimus,  praepositio  est.  sed  scire 
debes  quoniam  baec  omnia  figurata  sunt.  ceterum  debemus  dicere  ^cru-io 
ribus  tenus%  quem  ad  modum  ^pube  tenus'  et  Uenus  pube'.  hoc  enim 
significationis  habet  illa  |  praepositio,  ut  vcl  praeponi  possit  vel  postpooi: 
potes  dicerc  Uenus  pube',  potes  dicere  ^pube  tenus'.  ut  autem  iungas 
iliam  genetivo  non  potes,  nisi  forte  volucris  usurpare  et  Gguram  Tacere. 

Praeterea   ante  et  post  et  propter  et  praeter,   cum  sint  accusativae  13 
praepositiones  (ante  tempium  dicimus  et  post  templum  et  propter  tem- 
plum   et  praeter  templum),   cum  sint  accusativae   praepositiones,    tamen 
apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  cum  ablativis.    ante  post  propter 
praeter.  cum  sint   accusativae  praepositiones,  nec*  dubium  sit  quin  accusa- 
tivae  sint,  tamen  apud  maiores  nostros  inveniuntur  etiam  ablativae.    putaso 
non    dubitat   Pacuvius  dicere  ^ante  templo',   non  dubitat  dicere  ^prop- 
ter  homine',   non   dubitat  dicere,    quod    dixit    etiam  Sallustius,  praeter 
condemnatis:  iste  enim  dixit  ^praeter  rerum  capitalium  condem- 
natis'.     invenimus  ista  omnia.     quid  ergo?    dicemus  illos  licentia  aliqua 
usos  esse  aut  nescissc  artem?    ait  Donatus,  non;   sed  scire  debes  quodso 
haec  quac  posita  sunt  ita  aut  significationem  habent  aliam  aut  ordiaem 
aUum.     invenimus  ergo  ante  post  propter  et  praeter,   quae  sunt  utique 
accusativae  praepositiones  sine  dubio,  tamen  has  praepositiones  sine  dubio 
iunctas  ablativis,  et  non  apud  unum,  sed  apud  innumerabiles.    quid  ergo 
racie|mus?  dicemus  illos  aut  artem  nescisse  aut  licentia  fecisse?  dicit,  fal-so 
sum  est;   sed   necesse  est   ut  significatio  alia  sit  in  illis  partibus,  aut  sit 
alius  ordo.     ordo  alter  est  et  ordinis  significatio  alia.   ergo  tradito  ordine 
toIHt  illas  a  crimine  alterius  casus,   ne  videantur  ablativis  esse    iunctae. 
siqui  ita  dicat,  ^praeter  verum   capitalium  condemnatis',  quid  est  modo 


2  quando   uniim   fcicuint  Lindemannus  quando  utrumque  raciunt  ABC  6  sed 

hodie  (non  add.  a)  ubiubi  fuerit  figurata  elocuiio  (est  add.  a)  liabes  (apud  add,  a) 
uirgiiium  A  8  et  crurum]   Verg.  geory.  III  93  16  anle  templum  dicimus  post 

templum  dicimus  propter  lcmplum  dicimus  praeter  templum  dicimus  BC  21  pacuius 
A  22  ctiam  om.  AC,  add,  a  23  iste  —  condemnatis  om.  AC,  add,  a  praetcr] 
Satl,  Caiil.  36  20  positae  sunt  A  27  inuenimus  enim  ante  C  28  sine  dubio 
posleriore  loco  om.  AB,  add.  ah  29  quid  ergo   faciemus  dicemus  Cb  quid  ergo 

facimus  dicimus  AB  32  est  et]  et  est  ABC  33  tulit  illas  ABC        nec  ui- 

deantur  A  34  praeter  re  capitalium  B  praeter  rei  capitutium  C  pro  re  capitalium 
A  condemnatis  ecce  de  ista  ipsa  re  qnid  est  modo  praeter  EC:  condemnatus  (corr. 
-is)  ecce  de  ista  ipsa  re  (quid  est  modo  praeter  —  condemnatis  in  marg,  add,  a)  quid 
est  luodo  praeter  (sine  add.  a)  sine  dubio  quid  diximus  paulo  post  A 
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praeCer?  sine  siue  dtibio.  iussit,  ait,  popiilus  Romanus  ignoscere  illis  el 
iilis  et  iliis  praeter  illis  (sic  locutus  est)»  praeter  condeninatis.  quid  est 
inodo  praeter?  sine  sine  dubio.  ecce  de  ista  ipsa  re  quid  diiimus  paulo 
aote?  quoniam  omnis  praepositio   necesse  habel  ei  casui  iungi»   in  cuius 

siura  iransierit,  id  est  in  cuius  significationem  transierit.  sine  qualis  prae- 
positio  est?  ablativa,  sine  templo,  sine  homine.  ergo  quoniam  ista  prae- 
positio  iam  non  significatlonem  suam  habet,  sed  transit  in  significationem 
alterius  praepositionis,  necessc  habuit  ei  casui  iungi,  cui  iungitur  ea  in 
cuius  significationem  transiit.     et  hoc   per  illas  omnes.     ergo  vides  quo- 

10  niam  non  vitiose  locuti  sunt,  sed  secundum  rationem.  nos  autem  putamus 
ideo  istam  esse  vitiosam,  quia  primam  ipsam  positionem  volumus  inten- 
dere,  non  significationem  ipsius  [primam].  ceterum  si  conferas  te  ad 
significationem,  invenies  integra  ratione  esse  locutum.  | 

Dixit   unam    rem  veram   quidem,  sed  ex   parte   ei  non  credendam.  420, 8 

i5omnis  praepositio»  ait,   tam   diu  praepositio   est,   quam  diu  praeponitur ;  "^"^^' ^ 
postposita  autem   et  nomen  et  significalionem    propriam   amittit.     falsum 
est:  potest  enim  pracposita   et  nomen  tenere  et  significationem  propriam 
tenere;  tamen,  etsi  postposita  fuerit,   adhuc  nomen  suum  tenet.    Donatus 
quem  ad  modum  dixit,   sensus  verus  est,  expressio  non  est  plena.     sed 

soiu  hanc  rationem  tene:  praepositio  tam  diu  est  re  vera  praepositio,  quam 
diu  praeponitur,  ut  ante  templum,  post  tempus:  post  praepositio  est  et 
praeponitur,  et  iure  servat  et  nomen  suum  et  significationem.  etiam  si 
posiponatur  ipso  casu  manente,  cui  iungebatur  praeposita,  nihilo  minus 
praepositio    est,    puta   post  tempus,   tempus  post,  quoniam  et  hac  parte 

25ipse  casus  est,  et  UIq  parte  ipse  casus  est,  praepositio  est.  e  contrario 
si  mutet  casum,  iam  non  est  praepositio,  ut  si  dicas  ^post  tempore', 
Mongo  posl  tempore  venit'.  iam  quoniam  mutavit  casum,  necessc 
habet  et  illic  nomen  commutare,  et  habet  adverbium  fieri.  Donatus  au- 
tem  dixit  ^tam  diu  praepositio  est,  quam  diu  praeponitur;  postposita  au- 

30tem  statim  adverbium  est\  falsum  est:  nam  et  postposita  potest  inveniri 
praepositio.  si  enim  dicas  Uempus  post',  quo  modo  Uranstra  per  ct 
remos%  ecce  postposita  est,  et  nihilo  minus  praepositio  est.  ergo  non 
videtur  male  intellexisse ,  sed  male  dixisse,  rem  ipsam  non  bene  expres- 
sisse;   ceteruni  sensum  integrum  posuit,   pracpositiones  plerumque  prae- 

%poni  solent.  quid  est  autem  praeposita  vel  postposita,  diximus  iam 
superius. 

Praepositiones,  quando  solae  sunt,  plerumque  ipsae  acuuntur;  quando 

1  tgnosce  illis  BCa  3  ecce  de  ista  ipsa  re  hoc  loco  om.  BC  paalo  ante  Cb 
paalo  post  B  12  prijiiae  caelerum  A?  corr,  primam  et  ceterum  a  primam  et  cele- 
rum  expuncto  ei  B  17  potest  eoim  praeposita  a  potest  praepositio  A  potest  enim 
praeposiiio  BC  22  el  ius  seruat  B  27  longo]  f^erg,  bucol.  1,  30  31  transira] 
f^erg.  Aen.  V  663  33  expressisse  ab  expresse  ABC  34  praepositiones  plerumque 
(praeponi  add.  a)  solent  quid  est  autem  praeposita  nel  postposita  diximus  AB?  prae- 
positiones  pierumque  solent  quidem  praeponi  uel  postponi  ut  diximus  Cb 
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autem  cobaerent,  graves  fiunt,  eliam  si  fuerint  circumflexae  [plus  est  hoc]. 
puta  ad  acutum  tiabet  accentum:  fac  ad^git;  ecce  iam  perdit  accentum 
correptum,  et  accipit  accentum  productum,  el  illa  gravem  habebit.  hoc 
etiam  de  illa  quae  circumflexum  habet  accentum,  prae  praevidit:  ipsa 
vi  babet  accentum,  et  ilia  gravem  liabet.  ergo  omnis  praepositio,  sives 
acutum  habeat,  sive  non  habeat  acutum,  sed  circumflexum,  tamen  si  co- 
haereat  et  coalescat  in  unam  partem,  facit  eam  alium  accipere  accentum. 
perdit  accenlum  aculum  vel  c/rcuwflexum  et  accipit  gravem,  id  est  Don 
ipsa  sonat,  sed  illa  pars  orationis  cui  iungitur. 
517,11  Diximus  unum  accidere  tantum  praepositloni,   id   est  casum,   casumio 

autem  aut  accusativum  aut  ablativum.  de  niimero  praepositionum  varie 
habemus  in  arte.  constat  autem  praepositiones  esse  istas:  habetis  eas  in 
Probo  bene  enumeratas;  triginta  habes  accusativas,  quindecim  habes  abla- 
tivas,  et  quattuor  habes  communes,  et  septem  habes  loquellaresi  iste  et 
in  accusalivis  |  minus  posuit  [Donatus],  et  in  abiatins  minus  posuit.  plusi5 
ergo  non  habes  ab  istis  triginta.  vos,  qui  rationem  metrorum  sequimini, 
in  istis  loquellaribus  hoc  animadvertere  debetis:  cum  naturaliter  ipsae  prae- 
positiones  longae  sint,  plerunKjue  sic  cobaerent,  ut  perdant  naturam  suam. 
puta  sero,  hoc  est  sine  dubio  loquor, 

iili  inter  sese  vario  sermone  serebant,  so 

id  est  loquebantur.  et  puta  si  dicas  duco,  id  est  puta  illum  traho,  con- 
pone  illud,  diduco;  ecce  conposuisti,  addidisti  di.  ecce  et  illic  ab  eo 
quod  est  sero  sertus  disertus,  id  est  eandcm  praepositionem  accipit,  quam 
praepositionem  accipit  et  ista  pars  orationis.  ergo  debemus  cauti  esse 
ad  has  partes  orationis,  id  est  praepositioncs,  quae  fiunt  de  istis  conposi-25 
tionibus.  plerumque  ipsae  praepositiones  aut  longae  sunt  aut  breves,  et 
non  debes  sic  passim  dicere,  sed  pro  qualitate  exemplorum,  puta  quo- 
niam  invenisti  illam  brevem,  sic  illam  profer;  debes  sollicitus  esse  pro- 
pter  lias  res.  similiter  etiam  omittit  est  dimittit  [omittit  similiter  dimittit 
estj,  et  tamen  habemus  apud  Iloratium  exemplum  omittit;  non  dixit  0, 30 
mittit:  per  conpositionem  invenimus  omittit,  ^pracsens  sua  culpa  ire 
deceptus  omittit  etueri'  ergo  scire  debemus  omnes  istiis  prae|posi- 
tiones  loquellares,    con  di  dis   re  se  am   0   (nam  addiderunt  pleriqiie  0, 


3  accepit  ABC  illam  A  5  ui  habuit  ABC  omnis  praepositio  siue  non  liabeat 
aeutum  biue  grauem  siue  non  acutum  sed  circumflexum  A  omuis  praepositio  siue  noii 
habeat  acutum  sed  ciicumflexum  BCa  tt  tantum  si  cohaereai  Ba  tantum  sic  cohae- 
reat  A  tantum  cohaereat  C  8  perdit  accentum  flexum  et  ABC  12  iu  Probo] 

instit.  art,  p.  147,  4:  cf.  Cledon,  p.  1933         14  iste  -4(?)Z^C  donalus  .sc.  istc  fl 
et  accusaiiuis  C        15  Donatus  om,  BC,  expunctum  est  in  A         plus  om.  A,  add.  a 

19  loquor  ut  illi  C:  Verg,  Aen.  VI  1(50  22  ab  eo  quod  est  Ca  habeo  qnod  esl 
B  habeo  quid  est  A  24  cauti]  certi  ABC  26  ipsae  praeposiiiones  lAndemannus 
ipsae  conpositiones  ABC  31  praesens  sua  culpa]  Horat.  epist.  I  18,  79.  qnem  sua 
culpa  premet,  deceptus  omitte  lueri,  exemplo  HoratH  hoc  videtur  probare  voluisse  gram- 
maticus,  omiite  similiter  dici  ac  dimitte,  et  correptam  esse  praepositionem  o:  cf.  Ciedon. 
p.  1935 


COMMENTVM  281 

p.  411—13  I. 

idcirco  septeni  esse  voluerunt,  propter  lioc  verbum  omittit),  scire  debe- 
mus  istas  praepositiones  loquellares  non  servare  suam  naturam,  sed  ali- 
(juando  produci,  aliquando  corripi. 


I)E  INTERIECTIONE 

mentis  aflectum  voce  in- 

518,  27 


5        Interieclio  est  pars  oralionis  quae  significat  mentis  aflectum  voce  in-  420, 19 
condila.     si   velis  dieere  o,   vok  est  quaedam  confusa,   tamen  significans  ^^^' l;j 
dolorem;   va  vox  est  quaedam  confusa,  tamen  significans  laetitiam.     ergo 
sunt  aliquae  voces  inconditae  quae,   si   aiiquid  significent,   interiecliones 
raciunt.     ergo  bene  definiit,  Mnteriectio   est  pars  orationis'  quae  voce  in- 

lucondita  significat  mentis  aflectum^  plane  illud  scire  debes,  quod  pie- 
rumque  non  solum  inttgra  pars  orationis,  sed  elocutio  omnis  pro  inter- 
iectione  est.  si  dicas  'pro  hoc  coutigissc',  ^nefas  hoc  contigisse',  ecce 
pro  et  nefas  interiectiones  suul.  innge  utrumque,  et  unam  interiectionem 
racit,  ^pro   nefas  hoc  contlgisse':    iam   et  pro   et  nefas  tale  est,    ac  si 

i5dicas  ^o  hoc  contigisse'.  iunge  item  aliqua  plura,  ^pro  luppiter  optinie 
nefas  hoc  contigisse',  omnis  ista  elocutio  pro  una  interiectione  est.  nam  in- 
teiiectio  est  res  quae  exprimit  animi  motuni.  quidquid  potest  animi 
molum  esprimere,  sive  in  una  re  fuerit  sive  in  nuiltis,  interiectio  di- 
cenda  cst. 

»  Et  hoc  habes  in  Donato.  perstrinxit  modicum  aliquid,  sed  noluit 
addere  etiam  causas.  periodos  dicitur  continuatio;  huius  partes  sunt  cola 
et  commata.  et  non  dixit  quem  ad  modum  fiant,  aut  quare  quaerantur 
periodi,  aut  qui  sint  periodi,  vel  quae  periodi:  nam  femhiino  generc  di- 
cimus  hoc  nomen    [vel    quae    sint    vel    quare].     commemoravit   cola    et 

-'^^commata;  noluit  hanc  reni  ostendere.  hoc  tamen  scire  debes,  pertinerc 
ad  oratores,  non  ad  grammaticos.  re  vcra  ars  ista  scripta  est,  ut  mate- 
riam  polius  dederit  tractandi,  quam  ipse  tractaverit.  noluit  dilatare,  ut 
doceret  aperte.  ergo  hoc  tu  scire  debes,  ista  res  inventa  est  propter 
conpositionem ;    ul  sciamns  quo  modo   debeamus    elocutiones  conponere, 

^>uob  hanc  causam  inventa   est  ista   res;    periodi   et  commata   et  cola  pro- 
ptcr  ipsam  causara  inventa  sunt.     quaesitum  est   apud   plurimos,   quibus 
locis  debeamus  conponere,  utrum  in  periodo.     peritiores  |  dicunt  Jn  colis 
et  in  commatibus.   interim  quid  sit  colon  vel  comma>  audi.   colon  dicitur,  434,  30 
quolienscumque  integri  pedes  determinant  sensuin;    coinma  dicitur,   quo- 


4  TNCiP  DE  iNTERiECTiONE  (et  pERioDis  ad(/.  o*  sequitui*  iiileriectio  hoc  breue  est  et 
nihil  de  ioteriectione  ddd,  a)  Interiectio  pars  est  A  inc.  de  interiectiune  seoh.  int. 
lEcf.  Hoc  BRSOE.  E.  SED  NiiiiL  DE  iNTERiEcTidNE  Intcriectio  est  pars  C  8  aliquae  uoces 
incunditae  quae  illae  uoces  inconditae  si  aliquid  BCa  aliquae  uoc  es  inconditae  si  nli- 
(jnid  A  0  quae  in  uoce  C  14  facit  AB  facis  Cb  16  hoc  nefas  ABC  21  ntbri- 
ram  iocipit  de  periodi^  in  marg.  adsciiptam  habet  A,  pertinent  autem  haec,  quae  in 
lihrii  cum  expotitione  interiectionis  perperam  coniuncta  sunt,  ad  commentariitm  de  posi- 
tuTts^  de  quibus  ante  eampartem  quae  est  de  octo  partibus  orationis  supra  p.  133  simifi' 
ter  tractatum  est  23  qui  sunt  periodi  ABC  29  ut  scianius  om.  ABC  33  aiidi 
coloQ  dicitar  B  aut  dicuion  dicetur  C  aut  dicolon  dicitur  A  aut  dicunt  colon  dicitur  a* 
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tienscumque  post  integros  pedes  superest  syllaba,  quae  determinat  sensuro. 
puta  si  dicas  ^optimus  omnium',  optimus  omnium  duo  dactyli  sunt;  ergo 
colon  est.     ^arma  virumque  cano',    arma  virumque  ca,  no  superest 
syllaba,   quae  partem   terminat  orationis;    hoc  comma    vocaveruht.    ergo 
sic  colon  dicunt,   quotienscumque  pedes  integri  determinant  partem  ora-^ 
tionis ;  commata  dicunt,  quotienscumque  super  pedes  integros  aliquid  super- 
fluit;   ex  istis  colis   et  commatibus  dicimus  periodon.     et  dixerunt  quat- 
tuor  esse  necessaria  cola.   ergo  plerique  in  periodo  dixerunt  conponenduni 
esse;  alii  perili  dixerunt  et  in  colo  et  in  commate  conponere  nos  debere. 
et  dixerunt  quattuor  esse   necessaria  cola.     sed  quid  ad    rem?     potes  elio 
viginti  facere  cola  et  decem   et  quindecim  et  duodecim,   nt  haberous  in 
Ciceronc  ^nihilne  te  nocturnum  praesidium  Palati,  nihil  urbis 
vigiliae,  nihil  timor  populi,  nihil  concursus  bonorum  oninium, 
nihil   hic   munitissimus  habendi  senalus  locus?'    quam. diu  vo- 
luerit  orator  praemittere  partes,  potest  fieri   ut  admittatur  ista  lex,  dum- 15 
modo  omnis  illa  praemissio  fme  claudalur,  id  est  extremo  aliquo  fine  col- 
ligatur  totum  illud  quod  dissidebat;  quod  per  partes  dictum  est  superius, 
coiligatur  a  fine  et  coiligetur.     ergo  quaeritur,    quo  in  loco  conponerc 
debeamus,  utrum   lioc  loco,    ^nihilne    te  nocturnum    praesidiuni   Palati', 
ut  conponam  ^nihil  urbis  vigiliae^  ut  conponam  et  hoc,  ^nihil  timor  po-»i 
puli',  et  iterum  hoc  loco,  Miihil  concursus  bonorum  omnium';  an  in  isto 
loco  tantum  modo,   ^nihil  horum  ora  vultusque  moverunt ',    id  est  an  in 
isto  extremo  quasi  commate,  an  per  omnia  debeamus.     et  plerique  dixe- 
runt  in  extremo»  plerique  per  omnia  ista  loca,  ut,  ubiubi  finitur  sensus, 
illic  etiam  clausulam  ponas,  licet  non  sit  conpletus  sensus,  sed  per  partes  25 
sumat  declamationeni.     nam  qui  dicit  ^nihilnc  te   nocturnum  praesidium 
Palati',  videtur  quasi  conposuisse  iam;  ^nihil  urbis  vigiliac',  videtur  quasi 
finisse  comma;  'nihil  tinior  populi',  videtur  quasi  conposuisse  iam.    ergo 
quaeritur,  ulrum  pcr  singula  debeamus,  an  in  exlremo.    et  plerique  dicunt 
in  fine  capitis,  plerique  per  singula.   melius  tamen  est  ut  nos  in  omnibus  .10 
servemus.    qua  ratione?  quoniam  in  utroquc  habebimus  parerc:  qui  diiit 
Mn  flne',   negat  Mn  superioribus';   qui  autem  dicit  Mn  omnibus',   et  in 
fine.    et  hoc  melius  est:    et  illius  cavillationem  vitas  et  illius   cavillatio- 
nem.     quae  autem  servenlur  conpositiones  vel  quo  modo,  ab  oralorc  po- 
test  disci.  35 


5  sic  colon  Lindetnannus  si  colon  ABC        7  dicemus  periodou  BC        10  potesl 
ABC  11  iu  Cicerooe]  in  CaiU.  11,1  12  palalii  A         13  concorsus  B 

14  hic  om,  B,  add.  b  minitissimns  A  17  dissidebat  a"^  desidebat  BC  discedebat 
A?  superius  colligatur  a  fine  et  colligator  B  superius  est  colligatur  a  Une  et  colii- 
gatur  A  superius  colligator  a  fine  et  colligator  a*  snperius  a  fine  et  coUigatur  C 
19  palatii  a*  palati.  A  26  sumit  declamationem  BCa^  sumit  decUnationem  ^ 
27  palatii  a*  palati .  A  33  et  illius  cauillationem  (gauillationem  Cb)  multas  et  illius 
cauillationem  (gauillationem  Cb)  BC  tt  illius  cauillaiionem  {corr.  -ne)  multas  et  illius 
canillaiioue  A      34  praepositiones  ABC        35  dici  A  dici  explicit  de  intbriectioxe 

B   dici   DE    INTERIECTIONE    EXvZ     INCP   DB    BARBARISMO   FELICITBR    C 
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DE  BARBARISMO 

Barbarismiis  esl:    el  definiU  quid  est  barbarL<;nuis.     pieruriiqiie  vulu-  444,  1 

luus  aliquem  reprehendere,   et  ipsa  reprehensio  ostendit  nos  inperitiorcs. 

facit  nescio  qui  vitiiim,    et  dico  iili  ^soloecismuni  fecisti',   et  forte  iioii 

^recit  soloecismum,  sed  barbarismum;  aut  barbarismum   facitp   et  dico  illi 

qiiia  acyrologiam  fecit.     dum  volumns  nos  itlum   reprehenderc,   nos  lon- 

ritemur  esse  viliosos.     ergo  debemus  singula  vitia,   quae  habcnt  propria 

noroina,  propriis  nominibus  vituperare,  ne  nos  in  vitia  trahamur.    ut  pula 

qiiid  est  barbarismus?   ita  defmit,  'barbarismus  est  vitium  factiim  in  una 

10  parte  orationis,  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu  partium  oratio-| 

nis'.    ut  puta   quando  dico  coluina  pro   eo  quod  est  columna,   quoniam 

una  pars  est  orationis,   et   in    ipsa    una  parte    orationis  iam   vitium    est, 

dicitur  barbarismus;  quando  dico  mamor  pro  eo  quod  est  marmor,  qiio- 

niam  una  pars  est  orationis  et  vitiosa   est;   et  ut  puta  si  dicas  relliquias 

ispro  eo  quod  est  reiiquias.     ergo   vitium   factum  in   una  parte  orationis 

barbarismus  est.    quid  si  in  conexione  Hat?   non  dicitur  barbarismus,  sed 

soloecismus,   ut  iilud,  ^multj  mibi   homines   iniuriam    fecit'.     ecce    ipsa 

conexio  habet  vitium.     et  vide  quem  ad  modum  expressit  Piinius,   quam 

bene  et  integre  dicit.     quid   est  barbarismus?    quod  non  dicitur  per  na- 

iioturam.     quid   est  soloecismus?    quod   male  per  artem   dicitur.     nam  re 

vera  barbarismus  per  naturam   non  potest  dici.     qui   enim   dicat  mamor 

aut  columam?    per  naturam  non  potest  dici.    quando  autem  dico  'multi 

mihi,  liomines  iniuriam  fecit',  non  per  naturam  non  potest  dici,   sed  per 

artem   non  potest  dici.     ut  tamen   huc  aniinus  referat,    quotien$cumquc 

i5  barbarismum   dicimus,   invenimus  ipsam   unam  partem   orationis  vitiosam 

esse;  quotienscumquc  sotoecismum  dicimus,   singulas  quidem  partes  esse 

integras,  sed  conexionem  non  esse  integram.    nam  re  vera  singulae  partes 

integrae  sunl:   et  multi  latimim  est,   et  mihi  latinum  est,   et  homines  la- 

tinum  est,  et  iniuriam  latinum  est,   et  fecit  |  latinum  est.     sed  quoniam 

2onon  sibi  respondent  ipsae  partes,   ideo  dicimus  esse  soloecismum.     ergo 

quotienscumque  singulae  partes  integrae  sunt,  sed  conexio  non  est  integra, 

soloecismus  est;    qiiotiens  fit  una  pars  vitiosa,   barbarismum   facit.     ecce 

habes  rationem,  qua  deprehendas,  quando  est  illud  vilium,  quando  illud. 

Praeterea  barbarismus  dicitur,   si  fiat  in  soluta   oratione;    si  autem444, 8 

sbRai  in  melro,  melaplasmus  dicilur.     puta  si  ego  in  soluta  oralione  velim 

dicere  relliquias  Catilinna,  facio  barbarismum;   si  autem  causa  metri  hoc 

faciam,  facto  metaplasmum  [relliquias,  si  in  versu  dicam].>  sed  plerumqiie 

contingit  ut  etiam  in  versibus  deprehendamus  barbarismos.     et  dico  tlbi 


1  DK  BARBARiSHO  B  De  barbarismo  iuxta  Pompeitim  S        3  aliquod  reprehendore 
C        10  in  contextu  Cb  in  coiiexione  BS  in  contextione  P         18  plenius  BCS 
qaod  {corr.  qaam  c)  bene  C      23  non  soium  per  naturam  non  potest  dici  sed  nec  pcr 
artem  non  potest  dici  C  20  singulae  quidem  partes  integrac  sed  conexio  non  est 

iotegra  C        30  catilinna  B  catillioa  S  catillena  C  cnntillitia  c 
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Ma  versu  barbarismus  est^  tu  dicis  mihi  'quo  modo  mihi  dixisti  i«  so- 
luta  oralione  esse  barbarismum,  in  versu  esse  metaplasmum,  et  plerumque 
dicis  miiii  in  versu  esse  barbarismiim?  quo  modo?'  si  ille  ipse  barba- 
rismus,  qui  faclus  est  in  prosa,  cum  coeperit  Iransferri,  pro  necessilale 
ponilur,  apparet  metaplasmum  esse;  si  autem  sine  ipsa  necessitate  esls 
positus,  apparet  barbarismum  csse.     pula 

reliquias  Danaum  atquc  inmitis  Achillis. 
posset  stare  iste  versus?   non.   re  enim  naturaliter  brevis  est.    ergo  quod 
adiecit  uham  litteram  Vergilius  et  dixit  relliquias,  ideo  adiecit;    non  quo- 
niam  inperitus  fuerat,  voluil  addere,  sed  |  quoniam  volaerat  occurrere  ne-  w 
cessitati  mctri.     ergo  quoniam  artcm  contempsit  necessitate  metri,    meta- 
plasmus  est.     si  autem  nulla   necessitate  extante  faceret,  diceretur  barba- 
rismus.    puta  dico  quo  modo:    Catilinna  siqui  dicat,  barbarismum  facit  in 
hoc  versu.    qua  ratione?   quia  li  naturaliter  ionga  est.   ergo  si  naturaliter 
longa  est,  quid  opus  est  ut  addat  illi  li  n  illam  litteram?    quo  modo  euUn^^ 
possuin  dicerc  ita  et  in  metro,  cum  etiam  sine  ipsa  st^re  poluisset?  non. 
ergo  habuit  rej)rebensionem ,   quia  etiam  in  versu  posset  esse,  si  non  in- 
terponeretur  alia  illa  littera. 

Praeterea  quaeritur,   quem   ad  modum  liat  in  peregrinis  verbis.    si 
enim  latinus  fuerit  sermo,   appellatur  barbarismus;    si  peregrinus  fuerit,  20 
appellatur   barbarolexis,   ut  puta   siqui  dicat  mastruga  magalia  et  cateia. 
mastruga  sagum  dicitur  lingua  Sardorum;   magalia  dicuntur  casae  lingua 
Afrorum;^  {  cateia  telum  dicimus  lingua  Pcrsarum;  acinaces  dicimus  iingua 
Medorum  gladium.     in  istis  verbis  siqui  peccaverit,    non   dicitur  fecissc 
barbarismum,  non  dicitur  fecisse  metaplasmum,   sed   dicitur  fecisse  bar-^' 
barolexin.     siqui  velit  dicere  mastruga   aut  cateia  aut  magalia,   si  pecca- 
verit  In  islis  ipsis  vcrbis,  non  dicitur  barbarismus  aut  mctaplasmus,  sed 
barbarolexis. 
444,12         Omnis  barbarismus  At  modis  duobus,   aut  pronuntiatu  aut  scriptu: 
pronuntiatu,  si  addas  litteram  vel  detrahas;  addas,  si  dicas  relliquias  pro*^ 
reliquias;  detrahas,  si  dicas  Porsena  pro  eo  quod  est  Porsenna  [nec  non 
et  Tarquinius],   Mianc  spectare  manum  Porsena  non  potuil'. 


7  relliqaias  B:  f^erg,  Aen.   I  30  8  non  enini  re  naluraliler  breuis  est  B  non 

est  enim  naturaliter  breuis  est  C  uon  est  enim  naturaliler  breuis  S  non  re  naturaliter 
breuis  est  P       10  noluerit  occurrere  BSc  uoluerit  occurre  C  occurrerit  P      necessitati 
utroque  loco  S  necessitate  BCP       13  in  hoc  verbo  Lindemannus       15  n  om.  CS 
17  qnia  Lindemnnnus  quae  BCS      21  barbarolexis  B  barbaros  lexis  C  barbarus  lexis  SP 

mastruca  P  22  mastruca  fuga  dicilur  P  25  barbarolexin  B Ps  barbaron  lexiu 
CS  26  mastrnga  Bs  mastrugga  b  mastrugn  {corr.  mastrugga)  aut  mastruga  C 
28  barbaros  lexis  C  31  si  dicas  porsena  pro  porsenta  P  nec  non]  Verg.  Aen. 
VIII  646  nec  noa  Tarquinium  eiectum  Porsenna  iubebat.  exemplum  Vergilii  additum 
esse  videtur  ab  aliquot  qui  n  litieram  metri  causa  additani  putabat,  atm  proprie  tUce- 
relur  Porsena :  cf,  Seru.  in  Ferg,  /.  c.  eodem  pertinere  videtur  286,  4  ille  addidit 
32  tarquinnus  {corr,  tarquinins)  prishan  hanc  B  tarquiuius  priscus  hanc  <S  liaDc] 
Mariiat.  epigr.  I  21  (22),  5  urere  quam  potuit  contenipto  Mucius  igne,  Hanc  spectare 
manum  Porsena  non  poiuit 
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non  stal  aliter  versus:  ita  enim  est, 

urere  quam  potuit  Mucius  contento 

hanc  spectare  manum  Porsena  non  potuit. 
[ilie  addidit].  ergo  fit  barbarismus  scriptu  [fit  in  scriptu],  quoniam  lil- 
5tera  solvi  potest,  vel  addi  vel  detrahi.  est  |  alter,  qui  fit  in  pronunliatu. 
plerumque  maie  pronuntiamus  et  facimus  vitium,  ut  brevis  syllaha  longo 
Iractu  sonet  aut  iterum  longa  breviore  sono:  siqui  velit  dicere  Ruoma, 
atit  si  velit  dicere  aequus  pro  eo  quod  est  cquus,  in  pronunliatione  lioc 
Ot.     ergo  omnis  barbarismus  fit  aut  pronuntiatione  aut  scriptu.    fit  autem 

loscriptu  quattuor  modis,  adiectione  detractione  inmutatione  transmutatione: 
adiectioue,  si  addas,  puta  relliquias;  detractione,  si  minuas,  ut  Porsena; 
inmutatione,  si  alteram  lilteram  pro  altera  pouas;  per  transmutationem, 
si  non  aiteram  litteram  pro  altera  ponas,  sed  ipsarum  litterarum  ordinem 
convertas,  si  dicas  Tbymbre  pro  eo  quod  est  Thymber,  si  dlcas  Euandre 

i^^pro  Euander,  non  aitera  littera  pro  altera  adhibetur,  sed  ipse  ordo  litte- 
rarum  convertitur.  ecce  habes^  quattuor  modis  quem  ad  modum  fiat 
barbarismus.  fit  autem  quinque  rebus,  per  iitteram,  per  syllabam, 
per  tonos,  per  tempora,  per  aspirationem :  has  quinque  res  aut  addimus 
aut  detrahimus  aut  inmutamus  aut  transmutamus.    addimus  litteram,  ad- 

2odimus  syilabam,  addimus  accentum,  addimus  tempus,  addimus  aspiratio- 
nem.  quo  modo  addis  |  syllabam?  induperaior  pro  eo  quod  est  imperator. 
quo  modo  addis  tempus?  ^taliam  fato  profugus':  Italiam  naturaliter 
brevis  est,  sed  uhique  tamen  additum  habet  tempus  metri  necessitate. 
quo  modo  addis  accentum?    si  velis  dicere  arma    pro  eo  quod  esi  drma 

:^'>  [niimquid  possumus  dicere  cursim,  quoniam  naturaliter  illa  producitur?]: 
plus  aliquid  ab  acuto,  habet.  aut  certe  quo  modo  addis  aspirationcm? 
si  velis  dicere  homnia  pro  eo  quod  est  omnia.  ecce  quem  ad  niodum 
adicimus,  sic  et  detrahimus.  detrahimus  litteram,  ut  dixi,  Porsena;  de- 
trahimus  syllabam,  ut  vixet  pro  eo  quod  est  vixisset;   detrabimus  tempus, 

3o'sleteruntque  comae'  pro  eo  quod  est  stetenmt;  detrahimus  accen- 
lum,  si  velis  dicere  Roma,  cum  tractim  debeas  dicere:  longiorem  enim 
illum  accentum  ad  brevem  traxisti;  detrahimus  aspirationem ,  omo  pro 
homo.  similiter  etiam  ipsas  res  conmutare  potes  et  transmutare,  potes 
mutare  litteram  syllabam  tempus  accentum  aspirationem  vei    transmutare. 


2  quam]  qood  S  niinucius  S  4  iile  addidit  hic  detraxit  Lindemannus 
5  alier  S  aliter  BCP  6  ni  Lindetnanmts  aut  BCSP  7  ruoma  Cb  rouma  S  roma 
BP  10  adiectioDe  utroque  loco  S  additione  BCP  16  habes  quattuor  modos  qui- 
bus  fit  barbariamus  P  17  rebus]  modis  BCSP  20  tempus]  lonum  BCS  22 
Italiam]  f^erg.  Aen.  I  2  24  addis  accenlum  si  uelis  dicere  moeta.  uon  potesi  dicere 
cursim  quoniam  natoraliter  producitur.  addis  adspirationem  P,  arma  et  meta  iti  regulis 
aceentuwn  posita  sunt  supra  p.  120,  7.  ed.  Lind.  sed  alterum  vitiuni,  quod  fit  in  v.  meta, 
ab  koc  loco  aiienum  est.  ad  illud  autem  perlinent  ea  quae  sequunlur,  numquid  —  pro- 
ducitur  dicere  arma  nnmquid  BCS  30  steterunt  comdLeBCS:  Verg,  Aen,  II  774. 
lll  48  31  roma  B  P  ruma  b  rnoma  C  rouma  S  longiorem  (longiore  S)  enim  illud 
accenin  CS  longiore  (corr,  >em)    enim  illo  accentu  corr.  -um  B  longum  accentum  P 

32  aspirationem  homo  (corr,  omo  c)  similiter  BCS  adspirationem  o  homo  P 
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interim  illud  quaeritur,  quotienscumqne  per  h  facimus  barharismum,  cui 
rei  clabitur  iiic  barbarismus,  scriptu  aut  pronuntiatu,  sic  quo  modo  illud 
legimus,  h  litteram  esse  aut  aspira|tionem.  si  littera  est,  scriptu  dabitur; 
si  aspiratio  est,  pronuntiatu.  [qua  ratione  quoniam  de  barbarismo  dixit, 
adiecit  litteram].  s 

445,  C         Sunt  aiiqua'  vitia,  quae  vitare  debemus.     istas  quinque  res  debes  vi- 
tare,    iotacismos  labdacismos  myotacismos    conlisiones  hiatus.     lotacisini 
sunt,  qui  fiunt  per  i  lilteram,  siqui  ita  dicat,  Titius  pro  eo  quod  est  Ti- 
tius,  Aventius  pro  eo  quod  est  Aventius,  Amantias  pro  eo  quod  est  Anian- 
tius.     quo   modo  ergo  hoc  fit    vitium?     definiamus   illiid,    et  videbimusio 
postea,  quo  modo  cavere  debemus.     fit  hoc  vitium,  quotiens  posl  li  ve( 
di  syllabam  sequitur  vocalis,    si  non  sibilus  sit.     quotienscumque   enim 
post  ti  vel  di  syllabam  sequitur  vocalis,  illud  ti  vel  di  in  sibilum  verten- 
dum  est.     non  debemus  dicere  ita,  quem  ad  modum  scribitur  Titius,  sed 
Titius;   media  illa  syllaba  mutatur  in  sibilum.     ergo  si  volneris  dicere  tii^ 
vel  di,  noli,   quem  ad  modum  scribitur,   sic  proferre,  sed  sibilo  profer. 
[sed  ita  exprimere  debes,  vitandum  est  ut  syllaba  illa  vertatur  in  sibilum] 
sed  illud  scire  debes,   quia  tunc  hoc  facere  debes,  si  media  |   sit.     si 
autem  prima  fuerit  [in  prima  parte  orationis],   etiamsi  sequatur  vocalis, 
non  illam  vertit  in  sibilum.     ecce  dies  habet  post  se  vocalem;   debemusso 
dicere  dies,  sed  non  dicimus.   adde  illi  partem  priorem,  ut  istam  mediam 
facias,  et  dicis  meridies:   non  possumus  dicere  meridies,   ut  scias  quo- 
niam  tunc  contingit  hoc  huic  syllabae,   quotiens  media  est,   non  quotiens 
prior  est.    sed  hoc  servare  debemus,  etiam  quando  praecedunt  duae  con- 
sonantes,  castius.     nihil   castius  si  dicamus,  quaesitum  cst.     et  hoc  ecccs^ 
media  syllaba  est,  et  nihilo  minus  in  sibilum  non  vertit,  quamquam  dixi- 
mus  medias  debere  nos  in  sibilum  vertere.     sed  castius  nemo  dicit,  nec 
potest.    iam  et  reddita  est  ratio,   quare  non  possit  illud  dici.     quae  est 
ratio?  ubi  s  littera  est,  ibi  non  possumus  sibilum  in  ipsa  i  littera  facere, 
quoniam  ipsa  syllaba  a  litteris  accepit  sibilum.     ergo  quoniam  iam  ipsaao 
syllaba  a  litteris  accepit  sibilum,   non  debet  et  a  pronuntiatione  accipere> 
id  est  syllaba  non  potest  consentire  ad  sibilum,  si  praecedat  s  littera, 
quoniam  iam  s  ipsa  sibilum  habet.  | 
446/12         Labdacismus  est  ille,  qui  aut  per  unum  I  fit  aut  per  duo;  sed  per 


2  sic]  si  BCSP,  foriasse  sciiicet  qaoniam  illud  7  meotacismos  BC  8  quod 
esi  tilius  S  quod  est  citius  C  quod  tytius  B:  Tilius  pro  eo  quod  est  Titsins  'ei  sic  in 
reliquis^  coniecii  Lindemannus,  sed  grammaticus  sihilum^  qui  fii  pronuntiaiione,  scribendo 
non  videlur  expressisse.  rem^  de  qua  agitur,  tractavit  £,  Huebnerus  annal.  pkUol.  nov. 
V.  LXXVII  (a.  1858)  p.  341  sgq.  9  Amaotius]  amantus  pHore  loco  C  11  cauere 
S  carere  BC  qnotiens  —  sibilus  sit  om,  S:  quotienscumque  B  quomodo  C  15 
media  syllaba  mittatur  C  23  tuuc  contingit  P  nunc  contingit  BS  non  contingit  C 

26  quamquam]  quia  BCS  27  conuertere  C  28  quaf]  quare  BCS  29  non 
possum  in  ipsa  i  litteram  sibilum  facere  C  30  quoniam  ipsa  Cb  quoniam  in  ipsa 
BSc  31  et  in  pronuntiatione  C  32  id  est  sibilus  non  potest  S  id  e  sibiium  noa 
potest  B  corr,  ob  hanc  causam  non  potest  C 
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iinom,  si  tenuius  sonet,  per  duo,  si  pinguius  sooet.  puta  llargus;  debeinus 
dicere  iargus.  ut  pingue  sonet;  et  si  dicas  llex,  non  lex:  vitiosa  sunt  per 
labdacismum.  item  in  gemino  1  [quando  fuerint  duo  i],  si  volueris  pin- 
guius  sonare,  si  dicamus  Metelus  Catulus.     in  his  etiam  -agnoscimus  gen- 

stlum  vitia;  labdacismis  scalent  Afri,  raro  esl  ut  allquis  dicat  I:  per  gemi- 

num  I  sic  locuntur  Roaiani,  omnes  Latini  sic  locuntur,  Catullus  Metellus. 

Myotadsmos  est,  quotiens  inter  duas  vocales   m  positum  exprimitur, 

nt  si  dicas  ^hominem  amicum%   ^oratorem  optimum".     non  enim  videris  445, 14 

dicere  ^hominem  amicum',  sed  homine  mamicum,  quod  est  incongruum 

luet  inconsonans.  similiter  *oratorem  optlmum',  videris  dicere  *oratore 
moptimum'.  bonam  ralionem  dlxit  Melissus,  quo  modo  vitandum  est 
hoc  viUnm,  ne  incurramus  in  aliud  vitium.  plerumque  enim  aut  suspen- 
sione  pronuntiatur  aut  exclusione:  suspensione  pronuntiatur,  si  di- 
ras    Miominem    amicum',     [interponas    aliquid    puta]    *oratorem    opti- 

i5n)um^,  aut  certe,  |  si  velis  excludere,  Miomine  amicum',  'oratore 
optimum'.  nos  quid  sequi  debemus?  quid?  per  su^pensionem  tantum 
modo.  qua  ratione?  quia  si  dixeris  per  suspensionem  ^hominem  ami- 
cum',  et  hoc  vitium  vitabis,  myotacismum,  et  non  cades  in  aliud  vitium, 
id  est  in  hlatum.   nam  si  volueris  dicere  *homine  amicum',  vitas  quidem 

20  myotacismum,  non  tamen  vitas  hiatum.  nam  hiatds  est,  quando  vocalem 
alia  vocalis  sequitur,  id  est  quotiens  post  vocalem  altera  vocalis  sequitur. 
tunc  gravius  tamen  hoc  fit  vitium,  si  eadem  vocalis  sequalur.  puta  'Musa 
amavit'  peius  est,  quam  ^Musa  habuit',  'Musa  edocuit'.  ergo  hiatus  est, 
quotiens  vocalem  altera  vocalis  sequitur.     quare  si  illud  vitare  debemus, 

25  ne  in  eandem  vocalem  cadat,  melius  est  vitetur. 

Conlisio  est,  quotiens  altera  pars  in  alteram  similitudinem  litterarum  446,  22 
vel  coeperit  vel  finierit,  id  est  si  ab  ea  parte  inchoet  alia  pars  orationis, 
in  quam  desiit  illa^  aut  certe  si  ab  ipsis  syllabis  inchoent  multae  partes,  ut 
0  Titc  tute  Tati  tibi  tanta  tyranne  tulisti, 


1  tenuis  sonet  BCS  piDguis  sonet  BCS  puta  1  largus  debemus  dicere 

largus  (llargus  B)  nt  pinguis  sonet  si  dicas  tex  non  lex  BS  puta  1  largus  debemus 
dicere  1  ut  pinguis  sonet  largns  si  dicas  lex  non  lex  C  3  pinguis  sonare  BCS 
4  metellas  catuUas  CS  meteltus  catellus  B  5  uitia  ioiacismis  (iutacismis  om.  C  iota- 
cissimi  add.  c)  scatent  afri  raro  est  nt  aliquis  dicat  l  tabdacismis  per  geminum  1  BCS. 
labdacismorum  vitia  AfrU  (ribmi  Itidorus  orig.  I  31,  8.  Pompeius  autem  hoc  reprehen- 
dere  tfideiur,  quod  pro  uno  i  duo  pronuntienl       •  8  meotacismus  BCP  moetacismus  S 

9  sed  homine  ma  umicum  S  11  mellissus  S        13   exclusione]  ex  sotulione 

BCS  14  interpones  B:  ad  aliud  myotadsmi  vitandi  genus  hoc  pertinere  videtur,  de 
quo  diadl  Consentius  p.  19  ed,  Butim,,  buius  vitii  remedium  est  primum,  ut,  quoties 
sic  sonat,   pars  orationis  aliqua  interponatur  non  a  ▼ocali  incipieus  puta  om.  C, 

add.  e  16  per  om.  C  17  si  om.  C  18  miotacisnuim  P  meotacismi  B  C  moe- 
tacismi  P  19  in  hiatus  BCSP  20  miotactsmum  P  meotacismum  BC  moetacis- 
mum  S         non  tamen]  sed  non  C  23  quam  quod  musa  babuit  BCS  qiiam   quod 

mnsa  abiit  P  24  qnasi  illnd  (qnia  si  iltud  B)  uitare  debemus  nr.elius    est    ne   in 

eadem  nocalem  cadat  uitetur  BCS  quia  iltud  uitare  debemus  meiius  est,  ne  in  eandem 
▼ocaiem  cadat,  totum  vitetnr  Lindetnannus  29  o  tite  tute  tati.tibi  S  o  tite  tati  tute 
tibi  B  o.tu.  tete  (lite  c)  tibi  C:  o  tite  tate  tibi  tota  tanta  tyranne  tulisti  P.  Enn, 
annat.  I  113  ed.  Fa/U, 
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*Lucius  Senius  senator  in  senatu  litteras  recitavit'.  |  non  quidem  ipsa  pars 
orationis  ab  ipsa  inclioavit  in  quam  desiit  prior,  sed  tamen  omnes  quasi 
in  syilabis  singulis  quandam  similitudinem  liabent.  ergo  bis  fii  hoc  vi- 
tium,  sive  ab  ipsa  incboet,  in  quam  desiit,  sivc  similitudo  sit  in  initio 
verborum.  y 

445,24  Ait  Donatus,  ^nos  quidem  haec  vitia  docuimus'.     quo  modo  dicaiuus 

ista  ipsa  vitia,  reliquit  aliis  quaerendum  et  abstinuit  se.    sed  nibil  difficile 
est.     potes  enim  ex  definitione  iila  superiore  colligere  hoc  ipsum.    quid 
diximus  csse  barbarismum?    vitium   factum  in  una  parte  orationis.    quid 
diximus  esse  soloecismum?    vitium  factum  in  contextu  partium  oraliouis.  lu 
ergo  iolacismus  in  barbarismo  erit:   nam  Titius  in  una  parte  oralionis  est 
factum  vitium.     ergo  labdacismus  in  barbarismo   erit:    nam  Catullus  vel 
Lucius  in  una  parte   est  orationis.     quando  autem  dico  ^hominem  ami- 
cum';  non  est  una  pars  orationis,  sed  duae;  ergo  soloecismus  est.   quando 
dico  ^Musa  amavit',   non  est  una  pai*s  orationis;   ergo  soloecismus  est.  ij 
'mater  terra'  tam  hoc  vitium  est  quam  illa  [conlisio];    sed    soloecisroi 
sunt.    ergo  vitia  ista,  quae  in  singulis  partibus  facimus,  inputabimus  bar- 
barismis,  rcliquas  soloecismis.     isti  sunt  barbarismi  grammaticorum.   sunl 
aliqui  quos  dicunt  esse  oralorum;   hos  ego  nec  legi  nec  scio  esse  barba- 
rismos,  scilicet  propter  longas   ct  prbpter  brejves.    sed  aliter  dicunlur;2o 
non  dicuntur  barbarismi,  sed  maiae  slructurae. 

DE  SOLOECISMO 
Diximus  soloecismum  esse  vitium  factum  in  contextu  parlium  oratio- 
nis.     nam  si   in  uno   verbo  faciat  vitium,    barbarismum  facit;    si   multa 
verba  ponat,  intcgra  quidem  singula,   in  conexione  autem  peccanlia,  fBc\ii:> 
soloecismum.    ut  siquis  dicat  ^plurimi  homines  venit%  singula  ista  habent 
rationem  snam,  nam  latina  sunt  omnia,  sed  ipsa  conexio  non  se  respiciL 
445,  3G  ergo  vitium  hoc  sic  dicimus,  soloecismum.     soloecismus   dictus  est  hac 
causa:    Soloe  quidam  populi  sunt   circa   Ciliciam;    hi  venerunt  Atbenas, 
dum  pessime  loquerentur;  exinde  (ractum  est  ut  dicerentur  vitia  ipsa  male  30 
loquentium  soloecismi,  quasi  quae  sic  sonarent,  quem  ad  modum  illi  male 
loquebantur,  id  est  quae  vitia  talia  essent,  qualia  illorum.     hoc  dixerunl; 
est  tamen  alia  vera  ratio.     ex  re  factum   est  hoc  nomen,   ex  graeca  ety- 
mologia  est.     nam   etiam   hoc  ipsum   verbum  graecum   est,   soloecismus 
quasi  aaiov  Xoyov  aCxL6(i6g ,  id   est  sani  verbi  corruptela.     proprie  sic  s:. 
definitur:  quid  est  soloecismus?  soloecismus  est  sanae  elocutionis  corru- 
ptela.     proprie  ergo   soloecismus  ubi  dicitur?    in  sohita  oratione,  queni 


7  quaerenda  BCSP  8  polest  enim   BCP  possunl  enim  S  19  hos  cgo 

Lindemannus :  hos  ergo  nec  legi  nec  scio  CS  hus  ergo  negiegi  nescio  B  (loc  non  legi 
nec  scio  F  29  solo  quidam  C  31  sooant  BS  sonent  C  32  id  est  quia  uitia 
Lindemannusi  id  est  quod  uitia  ipsa  talia   essent  P  35  quasi  suo   locoegismus  P 

quasi  soloegoecismus  BS  quasi  sylogismus  C 
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ad  modum  in  soluta  oratione  didtur  barbarismus.  quid  si  in  pocmate 
(iat?  lam  non  dicitur  soloecismus,  sed  dicitur  schema.  quo  modo  autem 
iiat  soloecismus,  quo  modo  flat  schema,  ex  affectu  scribentis  debemus 
agnoscere.  si  necessitas  metri  cogit  ut  ita  faciat,  schema  est;  si  autem  etiam 
5  sine  necessitate  metri  potest  illa  res  dici,  apparet  esse  soloecismum  etiam 
in  Tersu.  quot  modis,  ait,  fiunt  soloecismi?  Donatus  redegit  se  ad  sum-446, 19 
mam  brevitatcm  et  dixit  ^duobus  tantum'.  Lucilius  autem  dixit  *cen- 
tum'  ct  enumeravit  omnes:  extat  liber  ipsius,  dicit  illud  et  illud.  nam 
ait  siCy 

10  adde  soloecismum  genera  atque  vocabula  centum, 

et  currunt  ipsa  vocabula  versibus  scriptis  arte,  et  ibi  enumeravit  illa 
omoia.  interim  iste  breviter  strinxit,  *omnis  soloecismus  fit  duobus  mo- 
dis,  aut  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis',  id  est 
ducbus  tantum.  interim  antequam  tractemus  de  istis  duabus  partibus,  vide, 

15  quid  in  principio  tractat. 

Ergo  soloecismus  est  vitium  factum  in  contextu   partium  orationis.  446, 5 
qaid  ergo?   non  fit  soloecismus  etiam  |  in  una  parte  orationis?  dicit,  non. 
sed  dabo  elocutiones,  quae   elocutiones  etiam  in  singulis  copstant  verbis 
et  nihilo  minus  soloecismos  faciunt.     quo  modo  ergo  dicis  quoniam  in 

^osingulis  verbis  non  sunt  soloecismi?  cum  inveniamus  tale  aliquid,  puta 
videt  nescio  qui  masculum  hominem  et  dicit  hanc;  ecce  hanc  una  pars 
urationis  est  et  nihilo  minus  soloecismus  est.  quid  dicis  ergo?  vis  vitium 
soloecismum  esse  aut  barbarismum?  interrogat  te  nescio  qui  *quo  vadis?', 
et  tu  dicis  Mntus'  pro  eo  quod  est  Mntro',   ecce  una  pars  est  orationis 

2&Titiosa.  puta  *quo  vadis?'  ^Roma'  pro  eo  quod  est  Romam,  ecce  una 
pars  est  orationis  vltiosa.  aut  puta  salutavit  te  unus,  et  dicas  illi  *valete', 
ecce  una  pars  est  orationis  vitiosa.  quid  ergo  dicemus  de  istis  vitiis? 
numquid,  quoniam  in  singulis  partibus  orationis  sunt,  non  erunt  soloe- 
cismi?   dixit  iste  rem  optimam:    soloecismi  sunt,   si  iungas  interrogantis 

30  et  respondentis  verba;  ex  coniunctione  interrogationis  et  responsionis  iam 
indpit  non  unus  esse  sermo,  sed  quasi  contextus  sermo.  quando  simi- 
liter  dicitur  ^quo  vadis?',  et  tu  dicas  *Romae',  totum  hoc  iunge,  et  iam 
non  est  una  pars  orationis,  sed  |  multae  sunt  partes,  et  in  ipsis  multis 
vitium  factum  est;  ergo  soloecismus  est     dicit  enim  ^soloecismus  est  vi- 

s5Uam  factum  in  contextu  partium  orationis'.  adde  etiam  tu  aliquid  vali- 
dius.    intus  latinum  est,  an  non?    Romae  latinum   est,   an  non?   salvete 


2  quomodo  autem  iiat  soloecismns  quomodo  flat  scliema  S  quomodo  -aatem  faciat 
soloeciamus  quomodo  faciat  (faciat  om»  c)  schema  Bc,  om.  C  quomodo  autem  fiet  so- 
loecismus  quomodo  acema  P  6  redigit  BCS  7  iucilias  Cb  liitilius  B  Incius  S: 
lucius  au  d '  (k,  e.  dixit)  et  numerat  omnes  extans  iiber  ipsius  dicit  illud  nam  ait  sic 
adde  soloecismum  genera  atque  uocabnla  et  currunt  P        8  enumerau  B  enumerat  CS 

10  adde  soloecismo  CS  adde  soloecismos  ^  11  currunt  Cb  currit  BS  14 
duobus  om.  BCS  26  salutabit  te  unus  BCS  salutas  unum  P  31  similiter]  simul 
BCS  36  aut  non  romae  latinnm  est  aat  non  saluete  latinum  est  ant  non  S  at  non 
romae  latinum  est  at  non  saluete  latinnni  est  at  non  BC 
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latinum  est,  an  non?  ista  singula  latina  sunt.  quare  ergo  vitiosa  sunt? 
quoniam  non  respiciunt  elocutionem  interrogantis.  si  ergo  vitiosa  sunt 
ideo,  quoniam  non  respiciiint  elocutionem  interrogantis,  iam  iungenda  est 
ista  res  et  illa  res,  ut  vitium  ostendat  si  iungitur  illa  pars  et  ista  pars, 
sine  dubio  in  iunctione  est  vitium,  non  in  singulis.  quid,  quando  dicimus  5 
quadriga  scopa  scala?  dicit,  apertissime  ista  vitia  barbarismi  sunt,  ea 
ratione,  quoniam  quadriga  omnino  non  dicitur»  sed  quadrigae;  scala  omnino 
non  dicitur,  sed  scalae;  scopa  omnino  non  dicitur,  sed  scopae.  ergo  di- 
ximus  superius  quia  quod  per  naturam  non  dicitur  barbarismus  est;  quod 
autem  per  naturam  dicitur,  sed  in  elocutione  non  stat,  soloecismus  est.  lu 
ergo  cum  per  naturam  nemo  dicat  scalam,  nemo  dicat  quadrigam,  sine 
dubio  barbarismi  sunt. 

446,  22  Ergo  quo  modo  fiunt  soloecismi  ?  aut  per  partes  orationis  aut  per 
accidentia  partium  orationis.  quot  modis  fiunt  soloecismi?  duobus.  quasi 
I  generalis  est  ista  divisio.  prima  divisio  soloecismorum  ita  se  habet,  i^ 
iiunt  soloecismi  per  partes  orationis  aut  per  accidentia  partium  orationis. 
per  partes  orationis  fiunt  duobus  modis,  si  aul  altera  pro  altera  ponatur, 
aut  ipsa  pro  se  malo  ordine  ponatur.  altera  pro  altera  ponitur,  quo 
modo  si  dicas  Horvumque  repente  clamat'  pro  eo  quod  est  lorve: 
ecce  torvum  nomen  est,  torve  adverbium  est;  si  tu  ponas  nomen  pro  ad-  'i^ 
verbio,  alteram  pro  altera  posuisti.  hoc  vitium  est,  et  modo  hoc  vitium 
converterunt  ad  figuras,  honestum  loquitur,  doctum  dicit,  nobile  effatur; 
sine  dubio  soloecismus  est.  hoc  conceditur  poetis  propter  levigationeni 
versuum.  ceterum  ita  dicimus  elocutionem  debere  propriis  partibus  con- 
stare,  pulchre  dicit,  non  pulchrum,  docte  loquitur,  non  doctum  lo-^n» 
quitur,  honeste  fabulatur,  non  honcstum  fabulatur.  ergo  si  altej*ani 
partem  orationis  pro  altera  ponas,  soloecismum  facis  per  partem  orationis. 
item  si  ipsam  volueris  ponere  pro  ipsa,  sed  non  recto  ordine,  puta  ^quo 
vadis?'  intus  pro  intro;  ^ubi  est?'  intro  pro  intus:  utraque  pars  adverbium 
est;  si  dicas  aut  intus  pro  intro  aut  intro  pro  intus,  ecce  ipsa  quidem  eslpars  su 
orationis,  sed  non  suo  loco  posita,  non  rationabiliter  dicta.  crgo  ecce  quem 
I  ad  modum  Ount  duobus  modis  per  partes  orationis,  si  alteram  partem 
orationis  pro  altera  ponas,  item  si  ipsa  pro  se  non  suo  loco  ponatur, 
neque  ut  convenit. 

44C,  30  Quid  per  accidentia  partium  orationis  quem  ad  modum   fiunt  soloe-  s6 

cismi?  dicit  tot  modis,  quot  sunt  ipsa  accidentia.  quol  sunt  accidentia 
nominis?  sex.  quot  sunt  accidentia  pronominis?  quot  accidunt  verbo? 
quot  accidunt  adverbio?  ergo  quot  sunt  accidentia,  tot  sunt  etiam  vilia 
per  accidentia  partium  orationis/    per  qualitatem  nomini&«  ^iualitas  nomi- 


17  si  altera  pro  altera  ponas  ant  ipsa  per  se  malo  ordine  ponatur  P:  pro  altera 
om,  BCS  19  torvnmquej  f^erg.  Aen.  VII  399  '30  aut  inlus  aut  (pro  C)  inlro 
ecce  BCS  32  duobus  modis  aut  per  parles  orationis  si  aUeram  partem  orationis  pro 
altera  ponas  aut  iiem  (idem  B)  per  accedentia  partium  orationis  si  ipsa  BCS 
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Dis  diyiditur  in  duas  partes;  aut  enim  proprium  est  aut  appellativum.  si 
autem  volueris  aut  proprium  pro  appellativo  ponere  aut  appellativum  pro 
proprio,  soloecismus  est,  puta  si  dicas 

hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ab  alto 
&  Dardanus 

pro  eo  quod  est  Dardanius.  eccc  proprio  usus  est  pro  appellativo,  ecce 
habes  vitium  per  qualitatem.  per  genera,  si  dicas  validi  silices,  cum  va- 
lidas  legerimus  apud  Vergilium.  niliii  quidem  dicit  iam  quod  legimus 
apud  omnes  genere  masculino,  sed  quod  plerumque  in  usu  est,  hoc  vult 

10  dicere.  |  nam  silices  habemus  in  usu  genere  feminino,  cortices  in  usu  ge- 
nere  masculino;  tamen  legimus  in  Vergilio  genere  feminino  corticcs.  ergo 
per  qualitatem,  ut 

hauriat  hunc  oculis  ignem  crudelis  ab  alto 
Dardanus; 

i-^^Jper  genera,  ut  ^validi  silices'  aut  ^amarae  cortices'.  per  compa- 
rationem, 

respondit  luno  Saturnia  sancta  dearum: 
novimus  quod  genetivo  plurali   non   inngitur  nisi  superlativus;   si  tu  iun- 
xeris  positivum,  vitium  fecisli,  Saturnia  sancta  pro  eo   quod   cst  sanctis- 

^>sima.  per  numeros,  ^pars  in  frusta  secant'  pro  eo  quod  est  ^pars 
secat'.  per  casus,  'urbem  quam  statuo  vestra  est'  pro  eo  quod  est 
^urbs  quam  statuo  vestra  est'.  similiter  piT  genera  verborum,  per  qualitates 
verborum,  per  numeros,  per  modos.  puta  per  genera  verborum,  si  utaris 
passiva  declinatione  pro  activa,  ut 

2^  spoliantur  eos  et  corpora  nuda  relinquunt 

pro  eo  quod  est  spoljant;  per  modos,  si  velis  dicere 

itis,  paratis  arma  quam  primum,  viri  [ 
pro  eo  quod  est  Mte  parate';  per  personas 

Danai,  qui  parent  Atridis,  quam  primum  arma  sumite, 

30  'Danai  qui  parent  sumite'  pro  eo  quod  est  ^Danai  qui  paretis  sumite'.  si- 
militer  per  adverbia,  si  aliud  adverbium  pro  alio  ponas,  si  velis  dicere  'intus 
eo'  pro  eo  quod  est  Mntro  eo',  si  velis  dicere  Mntro  sum',  aut  si  iungas  prae- 
positiones  nominibus  civitatum  vel  detrahas  provinciis,  si  velis  dicere  ^ad  Ro- 
mam  vado',  ^Siciliae  sum'.   nam  neque  Romae  additur  praepositio,  qiioniam 

S5  nomen  est  proprium  civitatis,  et  nomen  proprium  civitatis  non  accipit  prae- 
positionem  secundum  artem;  neque  iterum  Siciliae  [sum]  detrahitur  prae- 


4  hanriat]  yerg.  Aen,  IIII  G61  7  silex  feminino  genere  naepiu»  legitur  apud 

yergiUum,  sednon  valtda  silex        9  sed  quod  pleramqiie  P  sed  quid  plerumque  BCS 

15  amari  cortices  B:  Verg.  hucol.  6,  62  amarae  corticis  17  reapondit  corr.  -ei 
C:  J&m.  anal.  I  65  ed.  VaJU.  20  pars]  Verg.  Aen.  l  212  21  urbem]  Verg. 

Aen.  I  573  24  pro   actiua  ut    spoliantur  P  de  actiua  ut  spoliantur  Ch  de  actiua 

spoliantar  BS:  Enn.  annal.  v.  600  ed,  Vaht,  25  reliquunt  C  27  qnam  primuni 
BCP  qnod  primum  S  29  atridi  quani  prtmnm  arma  CP  atridi  qnod  primnm  in 

arma  S  atridis  quam  arma  B 

19* 
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positio,  qiioniain  nomen  est  provinciae:  nominibus  ciyitatum  non  additur 
praepositio,  ut  ^Romam  vado';  nominibus  provinciarum  semper  additur 
praepositio,  ut  4n  Sicilia  sum'.  item  per  praepositionem ,  si  aut  ipsam 
pro  altera  ponas,  aut  ipsam  detrahas.  hoc  totum  secundum  artero.  alte- 
ram  pro  altera  ponas,  ^sub  lucem  densa  inter  nubila  sese',  subo 
lucem  pro  co  quod  est  ante  lucem ;  aut  si  ipsam  detrahas  praepositionem,  ut 

silvis  te,  Tyrrene,  feras  agilare  putasti 
pro   eo  quod   cst  in   silvis,    detraxisti  praepositionem.     sunt   etiam  aliae 
species  iQuumerabiles;  sed  melius  est,  ait,  uti  brevitate,  ne  videamur  non 
cavere,  quem   ad  modum  fiant  soloecismi.     ergo  melius  est  breviter  di- lu 
cere:   plane  soloecismus  dici|tur  in  soluta   oratione;   in  poemate  schema 
nominatur. 

Plinius  sic  dicit,  ^quando  sit  soloecismus»  quando  sit  schema,  sola  in- 
447,  5  tellegentia  discernit '.  noli  te  referre  ad  iilud ,  quod  diximus  de  meta- 
plasmis.  nam  et  m  soloecismo  hoc  quaeritur,  utrum  sciens  hoc  fecerit,  u 
an  nesciens:  si  scieus  fecerit,  erit  schema;  si  nesciens  fecerit,  erit  soloe- 
cismus.  '  qua  ratione?  puta  ^pars  in  frusta  secant':  diximus  in  meta- 
plasmis  et  barbarismis  quod  baec  sit  discretio,  ut,  si  stat  versus  etiam 
sine  illa  necessitate,  ut  barbarismus  sit;  si  autem  non  stat,  nisi  vitium 
feceris,  metaplasmus  est.  in  hoc  loco  quid  dicemus?  pars  in  frusta  se-e«j 
cant  et  pars  in  frusta  secat,  et  ita  et  ita  stat  versus.  unde  apparet  quo- 
niam  adfectavit  novitatem.  nefas  est  autem  de  isto  tanto  viro  credere 
per  inperitiam  hoc  fecis.se,  non  per  scicntiam  adfeclasse  novitatem.  ergo 
sola  discretio  inter  vitiiim  et  virtutem  scientia  erit:  nam  sic  appellat 
figuras,  virtutes:  sola  ergo  discretio  erit  scientia.  ceterum  si  nescienssi 
quis  fecerit,  sine  dubio  dicetur  soloccismus;  si  sciens  fecerit,  dicetur 
schema.  hoc  quidem  dlxit;  tamen  quivis  potest  facere  soloecismum  et 
dicere  ^figuram  feci'.  si  noluerit  rationem  reddere,  nihil  est  hoc,  licentia 
est  prava.  non  sufficit  scire  quae  vitanda  sunt,  sed  etiam  addit  ornatum. 
vide,  quanto  ordine  tractavit,  |  et  quem  ad  modum  disposuit.  primo  do- 3u 
cuit  nos,  quae  essent  partes  orationis,  et  quem  ad  modum  tractarentur. 
postquam  explicuit  istum  tractatum,  pervenit  ad  illum  locum,  ubi  quasi  ad 
scientem  hominem,  qui  deberet  de  sermonis  ornatu  •  primo  aequuni  est 
ut  vitiis  careamus,  postea  accipiamus  ornatum.  ergo  docuit  vitandum  esse 
barbarismum,  vitandum  esse  soloecismum.  dicit  adhuc  vitanda  esse  aliqua  x> 
decem  vitia,  brevia  quidem;  tamen  et  ipsa  vitanda  sunt.  his  duodecim 
vitiis  siqui  caruerit,  eloquens  erit,  id  est  disertus;  non  quidem  facundus, 
sed  disertus.  ergo  li;  vitium  ne  incurras,  haec  teneto.  quae  sunt  autem 
ista?  ista  sunt  duo  et  alia  decem. 

3  item  per  praeposilionem  P  item  in  praepositionem  BCS  5  snb  Incem]  f^erg, 
georg.  I  445  inter  nebnJa  B  7  silvis]  yerg,  Aen.  XI  086  Tyrrene]  lyranne 
C  11  in  soliita  parte  orationis  BCSP  13  plinius  Sb  plenius  BCP  14  illud] 
alind  C  23  ergo  sola  discrctio  scienlia  erit  inier  uitium  et  nirtutem  BCSP  33 
omatu  —  accipfamus  om,  S 
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DE  CETERIS  VITIIS 

Acyrologia  cacenpbaton  pleonasmos  perissologia  macrologia  tauto- 
logia  eclipsis  tapinosis  cacosyntheton  amphibolia:  diximus  barbarismum, 
dixirous  soloecismum;  Teniamus  |  ad  illa  decem  vitia.     acyrologia  est  in- 

spropria  dictio,  siqui  inproprie  loqui  voluerint,  ut  si  dicas  ^dentes  meos 
pugno  fudit',  non  est  proprium,  sed  ^dentes  meos  pugno  fregit':  nam 
ossa  frangi  possunt,  non  fundi;  ista  acyrologia  est.  et  ut  puta  si  dicas 
^fuste  crura  eius  pertudit%  nec  hoc  proprium  est,  sed  ^fuste  crura  eius 
fregit'.     ista  est  inproprietas  dictionum.     habes  in  Vergilio 

10  hunc  ego  si  potui  tantum  sperare  dolorem. 

speramus  bona,  timemus  mala.  ergo  ista  non  proprie  locutus  est  dicendo 
dolorem  sperare,  cum  debuisset  dicere  dolorem  timere,  ^hunc  ego  si  potui 
tantum  sperare'  pro  eo  quod  est  timere. 

Cacenphaton  dicitur  obscena  enuntiatio.     flt  autem  aut  in  una  parte  447,  15 

15  orationis  aut  in  contextu  partium  orationis  aut  in  sensu,  quod  est  re  vera 
vitandum.  fit  autem  in  una  parte  orationis,  ut  est  illud  apud  Terentium, 
'arrige  aures  Pamphile*;  potest  et  obscenam  rem  sonare:  aut  in 
contextu  partium  orationis,  ^numerum  cum  navibus  aequet';  |  col- 
lidunt  ipsae  partes  et  obscenum  aliquid  sonant.     ista   in  sensu  vitanda 

2osunt  re  vera.  illa  enim  etiam  pueri  possunt  scire,  in  una  parte  orationis 
quod  fit  aut  in  contextu  partium  orationis.  cacenphaton  quoque  fit  in 
sensu,  quod  re  vera  vitandum  est,  ut  est  illud  apud  Sallustium,  quod  no- 
taverunt  omnes,  'profectus  quidam  Ligus  ad  requisita  naturae'. 
voluit  dicere  obscenam  rem.     quae  necessitas  fuerat,  ut  ad  tam  humilem 

^  cl  vilem  descriptionem  historiographus  descenderet?  ecce  cacenphaton  est 
modo,  sed  in  sensu.  nam  quantum  ad  verba  pertinet,  honesta  elocutio. 
ergo  Lsta  vitanda  sunt,  quae  turpia  videntur  esse  in  sensu.  habetis  etiam 
apud  Horatium  ^et  tuos  rubros  obstctrix  pannos  lavit'.  rem  tur- 
pissimam  dixit,   verba  integra  sunt  et  sana,   sensus  ipse  pessimus  et  ob- 

soscenus.  ergo  ista  vitanda  sunt  graviter,  non  concessa  sunt  ista  penitus 
nisi  satiricis. 


10  hanc]  Ferg.  Aen.  IIU  419  14  aut  primo  loco  om.  BCS  16  apud  Teren- 
tium]  Andr.  V  4,  30        17  auris  phamphile  B  18  numerum]    Verg,  Aen.  I  193 

aequat  P  conlidunt  ipsae  b  caHidum  ipsne  B  callide  ipsas  C  calidet  ipsas  S: 
callidae  ipsae  partes  ohscenum  aliquid  sonant  reuera  P  19  sonant  aut  ista  B  sonat 
aut  ista  C  sonet  aut  ista  S  21  quoque]  quod  BCS  P  23  perfeclus  quidam  ligus 
ad  requisitam  naturam  P,  SallustU  fragmentum  edidit  Ludovicus  Carrio  ex  FlodegarU 
commemario  in  Doncdumy  de  quo  iia  scripsU  schol.  in  Sallust.  Mstor.  p.  234  (ed,  ArUv. 
a.  1579)  '  Flodegarius,  de  guo  alibi  niMl  iegere  memini,  in  Cotnmentario  ad  Barbarismos 
Donatif  qui  in  bibliotheca  Elnonensi  caiamo  exaratus  exstat,  tit,  inquit  cacophaton  in 
sensu,  cum  aliquid  turpitudinis,  quod  non  conuenit  nisi  histrionibus  vel  Satyricis,  ab 
hiiioriographo  vel  prudenti  narratur.  unde  Sallustius:  profeclus  quidam  Ligus  ad  re- 
quisita  naturae.  item  Horatius,  et  tuos  rubros  ohstetrix  pannos  lauit.  in  quibus  qnod 
ad  verba  attiuet,  honesta  est  elocutio,  de  re  tamen  turpissima'  24  quae  necessitas 
BSP  sed  quae  necessitas  Cb  28  apud  Horalium]  epod.  17,  50  et  tuo  cruore  rubros 
obstetrix  pauDos  lavit 
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Pleonasmos  perissologia  macrologia  et  lautologia,  paene  una  ratio  est 
in  omnibus:  pleonasmos  perissologia  macrologia  et  tautologia,  isti  tropi 
de  se  pendent.  pleonasmos  est  in  verbo,  perissologia  in  sensu,  macrologia 
in  utroque.  pleonasmos  est,  quando  dicis  ^oculis  vidi';  5uper|fluum  est 
oculis:  abundabat  enim  vidi:  aliter  enim  videre  non  poterat.  Wocemque5 
bis  auribus  hausi':  aliter  enim  non  potuit«  hoc  vilium  dicitur  pleo- 
nasmos.    perissologia  dicitur  in  sensu,  puta 

ibant  qua  poterant,  qua  non  poterant  non  ibant: 
hoc  manifestum  est:  nam  si  illa  parte,  qua  non  poterant,  non  ibant,  uli- 
que  altera  pars  vacat.   ^  occidit  illum  quem  potuit,  non  occidit  illum  quem  lo 
non  potuit':  hoc  habet  rationem  suam  per  unam  partem,  per  aliam  stul- 
tum  est.   habes  etiam  in  Gicerone  ^res  erat  praetoribus  solis  nota'; 
illa  pars  superflua  est,  Mgnorabatur  a  ceteris'.    macrologia  est,  quo- 
tiens   et   verba   superfluunt  et   sensus,    Megati  non   inpetrata   pace 
retro,  unde  venerant,   domum   regressi  sunt'.     abundabat  enim  i5 
dicere  Megati  non  inpetrata  pace  regressi  sunt'.    quid  opus  fuerat  dicere 
^regressi  unde  venerant'?  quo  regressi  sunt?  domum.  unde  venerant?  domo. 
abundabat  dicere  regressi  sunt.  in  eo  quod  dixerat  regressi  sunt  iam  tolum 
illud  tenebatur.  ista  macrologia  dicitur.  tautologia  est  eiusdem  verbi  iteratio. 
plerumque  propter  clausulas  faciunt  hoc  scholastici,  |  puta  ^cgo  perfeci'  mala  20 
clausula  cst;  illi  addunt  et  dicunt  ^egomet  ipse  perfeci'.   quid  opus  fuerat 
ut  adderes  illud,    ut  etiam  metrum  faceret?    ista   dicuntur  propter  cLau- 
sulam.    ceterum  quantum  ad  rationem  pertinct,  nihil  signiflcant;  ergo  ad- 
iectio  est  ex  superfluo  posita. 

Eclipsis  est  defectiis  quidam,   puta  si  dicas  Miaec  secum':   subaudi- 25 
mus  euim  aliquid,  loquebatur,  cogitabat,  tractabat. 

Tapiposis  est  rei  magnae  humilis  expositio,  si  dicas  ^iactabantur 
classes  maxime  per  gurgitem'.  hoc  non  est  verum:  gurgitem  dicimus 
in  fluvio  locum  altum  aliquem:  tapinosis  est.     aut  certe 

penitusque  cavernas  30 

ingentes  uterumque  armato  milite  conplent: 
armato  mUite,  id  est  multa  legione,  inpleverunt  cavernas.   res  ista  magna 
quidem  est,  sed  humiUter  expressa.     plane  quem   ad   modum  diximus  in 
Vergilio,  sic  ponenda  sunt  ista,  ut  accipiant  epitheta  maiora,  ut  sic  ele- 


4  oculis  meis  uidi  C  5  oculis  onu  BCS  abundat  B  vocemque]  f^erg,  Aen, 
IIII  359  6  aiiter  eriim  non  poluit  S  aliler  enim  polerat  C  aliter  enim  (audire  add,  b) 
potnit  B  numquid  aliter  poluit  P  8  ibant]  cf.  Charis.  p.  271,  10  12  res  erat  prae- 
toribus  solis  nota  fuerat  P:  Cic.  in  Caiil,  III  2,  6  14  ut  legati  C:  cf.  Ckaris.  p.  271, 
13^  Serg.  explan,  in  Don.  p,  564  15  retro  —  domum  om.  C,  add,  c  uenerant  P 
uenerunt  BSc  reuersi  sunt  B  abundabat  —  pace  regressi  sunt  om.  C  enim] 
hoc  BSj  om.  P  17  uenerunt  priore  loco  S  domo]    domum  BCS  24  est 

sed  ex  superfluo  CP  27  iactabant  ciasses  maximam  per  gurgitem  P  30  penitus- 
que]  Verg.  Aen.  II  19  31  utrorumqne  C  conplent  id  est  multam  legionem  armato 
milite  conplent  cauernas  P  complent  id  est  multa  legione  armato  milite  complent  id 
est  multa  legione  armalo  (armatorum  B)  milite  impteuerunt  cauernas  BC 
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ventur:  cavernas  quidem,  sed  grandes;  in  gurgite  quidem,  sed  vasto.    sic 
releratur  hoc  vitium. 

CacosynthetoQ  est  *  et  hoc  propter   clausulas  facimus.     plerumque 
verba  non  stant  in  clausulis;  si  ipsa  convertas,  poterunt  stare,  ntWersaque 

aiuvencum  terga  fatigamus  hasta'.  naturalis  sermo  non  poterat  per 
versum  currere,  versa  hasta  iuvencum  terga  fatigamus,  id  est  iuvencorum 
terga  fatigamus:  ut  possit  |  stare  ille  versus,  naturalem  scrmonem  cou- 
vertit.  unde  etiam  plerique  notaverunt  illud  apud  Ciceronem,  ^ad  omnes 
meos  impetus  quasi  murus  quidam  boni  nomen  imperatoris 

loopponitur'.  naturaiis  sermo  erat  boni  imperatoris  nomen  opponitur; 
adfectavit  tamen  affluentiam  et  absolutam  elocutionem  et  sermonem  natu- 
ralem  convertit.  haec  cacosyntheton  est,  quae  non  per  naturam  scribun- 
tur,  sed  per  quandam  adfectationem  praepostere  scribuntur. 

Amphibolia  est  dubitatio  in  sensu  constituta.     fit  autem   aut   per  di- 

15  stinctionem  aut  per  commune  verbum  aufper  accusativum.  per  distinctio- 
nem:  puta  si  dica^^vidi  statuam  auream  bastam  tenentcm',  prout  distin- 
xeris  sensus,  aut  statusun  habes  aurcam  dicere  et  qualemcumque  hastam, 
argenteam  ferream  plumbeam,  aut  hastam  auream  et  qualemcumque  sta- 
tuam,  puta  aeneam  ferream.     si  ita  dicas,  ^vidi  statuam  auream,  hastam 

»tenentem',  ostendis  auream  statuam  essc  et  qualemcumque  hastam;  aut 
^vidi  statuam,  auream  hastam  tenentem'  ostendis  qualemcumque  statuam 
hastam  auream  habentem.  item  per  accusativum  casum>  ^vidi  secutorem 
retiarium  occidisse',  incertum  est  quis  quem  occiderit«  utrum  retiarius 
secutorem  occiderit,  aut  retiarium  secutor,  incertum  est.  |  item  per  com- 

25nmne  verbum:  si  dicas  ^vadatur  Cicero',  incertum  est,  utrum  ipse  ad 
vadimonium  trahatur;  ^criminatur  Cato'  utrum  ipse  criminetur  aliquera, 
an  ab  altero  ad  criman  trahatur.  deinde  sunt  etiam  plurimae  species, 
quas  vitare  debemus. 

Ergo  ista  sunt  duodecim  vitia,  quae  tantum  vitanda  sunt,  barbarismus 

30  soloecismus  acyrologia  cacenphaton  pleonasmos  perissologia  macrologia 
lautologia  eclipsis  tapinosis  cacosyntheton  amphibolia;  ista  sunt  duode- 
cim.  et  postquam  docuit  vitia,  quae  vitanda  sunt,  incipit  iam  transire  in 
ornatum,  et  ipsum  ornatum  tripliciter  dividit,  in  metaplasmos,  in  tropos 
et  in  schemata.     in  omnibus  quidem  artibus  habetis  istas  tres  divisiones. 

ssistas  non  habetis:  quid  interest  inter  metaplasmum,  quid  interest  inter 
tropos  et  inter  schemata,   hoc  nullus  artigraphus  potuit  dicere;    habetis 


1  in  gargite]  c/l  Serv.  in  Verg,  Aen,  I  118.  111  197  3  lacuna  quam  indicavi 
definitio  cacost/ntheU  exddit  4  non  sUnt  C  non  constant  BSP  yersaque]  Verg, 
Aen,  VIIII  609  8  apud  Ciceronem]  in  f^err.  act.  gec.  V  1,  2  10  inponitur  po- 
sieriore  loco  B  12  haec  cacosymheton  est  quae  per  natnram  scribuntur  per  qnan- 
dam  adfectationem  propostere  scribuutur  C  haec  cacosintheton  est  quae  non  per  natu- 

ntm  scribitur  sed  per praeposteres  scribunt  P.  fortasse  ergo  cacosynthe^  on  est  ^ 

vltiosa  composiiio  dictionom  quaicsqq.         est  om.  BS        13  adfectionem  BS         19 
aeacam]  aeream  VP  auream  BS        26  criminelur  aliquem  S:  aliquem  om,  BCP 
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tamen  in  graecis,  quid  est  metaplasmus,  quid  est  Iropus,  quid  est  scbeiaa, 
vel  quem  ad  modum  discernantur  istae  res. 

DE  METAPLASMO 
447,  22         Inter  tropum   et  metaplaslnum  et  figuram   hoc  interest:    metaplasaii 
dicuntur  qui  fmnt  causa  necessitatis ,   figurae  fiunt  |  causa  ornatus,  tropis 
fiunt  causa  utriusque  rei,  id  cst  et  necessitatis  et  ornatus.    puta 

tetulit  senilis  Poeas  ad  caelum  manus, 
tetulit  pro  eo  quod  est  tulit.     stabat  ille  versus,  an  non?  si  potuit  stare 
versus,   puta  tulit  seniMs  Poeas   ad   caelum  manus,   et  ille  maluit  dicere 
tetulit  pro  eo  quod  est  tulit,  figuram  fecit,  id  est  schema.    si  autem  nonio 
potuit  aiiter  stare,  non  fecit  figuram,  sed  metaplasmum.     nam  in  flgura 
ornatus  est,  in  metaplasmo  necessitas  est,  id  est  ideo  convertitur  de  con- 
sueto  sermone  ad  novam  elocutionem,  ut  succurrat  necessitati.    si  est  ne- 
cessitas,  metaplasmum  facit;    si  non  est  necessitatis  causa,  sed  ornatus, 
figuram  facit;  tropus  vero  ad  utrumque  pertinet,  id  est  et  ad  ornatum  et  u 
ad   necessitatem.     potuit  et  sic  stare  et  aliter.     ttem  voluit  iste  addere 
figuram,  ut  est  illud  Vergilianum,   ^pars  in  frusta  secant':    etiam  si 
dicas  simpliciter  pars  in  fru.sta  secat,  stat  versus.     ergo  quoniam  roaluit 
ille  secant  dicere,   cum  possit  etiam  secat  stare  in  versu,  apparet  quo- 
niam  figuram  fecit:   hoc  enim  loco  nulla  est  necessitas.     e  contrario  aiioso 
loco,  4ibi  aliter  ponit,   quod,   si  secundum  usum   communem  loqueretur, 
non  staret,  ibi  metaplasmus  est.    ergo  ita  definivit,  ^metaplasmus  est  [de 
concurren|tium  consonantium],  si  sermo  commutetur  [nova  quadam  com- 
mutatione]  causa  necessitatis '.   sunt  autem  metaplasmi  isti  quattuordecim, 
prothesis  epenthesis  paragoge  aphaeresis  syncope  apocope  ectasis  systole  2^ 
diaeresis  synaeresis  ecthlipsis  synaliphc  antithesis^et  metathesis.     sed  hi 
quattuordecin)  septem  sunt:  nam  omnis  metaplasnius  habet  contrarietatem; 
puta  ille  fit  per  productionem ,  ille  fit  per  correptionem,  iste  fit  per  ad- 
ditionem,  ille  fit  per  contractionem.      septem  sunt  illi  alterius  modi  et 
septem  contrarii.  3o 

Ecce  tres  metaplasmi  sunt  isti,  prothesis  epenthesis  paragoge.  pro- 
thesis  est,  quotiens  ad  principium  dictionis  alic^uid  additur;  est  epenthesis, 
quotiens  ad  medium  dictionis  additur  aliquid;  paragoge  dicitur,  quotiens 
ad  finem  aliquid  additur.  ut  puta  protliesis  est,  si  dicas  tetulit  pro  eo 
quod  est  tulit;    ecce  ad  principium  addidisti:    epenthesis  est,  si  ad  me-35 

3   DE    HBTAPLA8MI8   B   EXPL.    DE  S0LUBCI8M0    INC.   DB    HETAPLA8M0  C  7    SeniUs  BP 

senili  C  sinili  S  Poeas  Lindemannus  poeUs  CS  poeta  BP  8  sl  potuit  C  si  possit 
BS:  si  posset  stare  ille  male  diceret  tetulit  figuram  fecit  P  9  seniles  S  poetas 
BCS  mallit  S  mallet  BC  12  in  metaplasmo  necessitas  id  est  ideo  SP  \n  me- 
taplasmo  (-mou  C)  uon  nam  in  flgura  ornatus  est  in  mctaplasmo  (-mon  C)  neoessitas 
est  id  est  ideo  BC  cooueriitur  de  coosuetudine  sermo  ad  nouam  elocutionem  P 
17  pars]  yerg,  Aen.  I  212  secat  C  22  deflniuit  S  deflniunt  C  deflnit  BP  26  dihe- 
resis  synheresys  eclypsis  synaliphe  B  diheresis  ecthlypsis  synaliphe  C  diaeresis  episy- 
naliphe  synaliphe  ecthtipsis  S 
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dium  addas,  ut  indup«rator  pro  eo  quod  esl  imperator:  paragoge  est,  si 
ad  finem  addas,  ^magna  fieri  ratione  potestur'  pro  eo  quod  est 
potest.  ergo  ilie  metapiasmus  prothesis  dicitur  qui  ad  principium  addit, 
qui'ad  uiedium  addit  epenthesis,  qui  ad  finem  addit  |  paragoge.    iam  e 

i  contrario  habes  requirere,  id  est  qui  tollit  de  initio,  qui  tollit  de  medio, . 
qui  tollit  de  fine,    ut  sint  contrarii  ipsi  metaplasmi.     quando  de  initio 
loUis,  appellatur  aphaeresis;  de  medio  quando  tollis,  syncope;   de  fine, 
apocope.    puta  de  initio  si  tolias,   talis  erit  metaplasmus,   mittit  pro  eo 
quod  est  omittit^   temnere  pro  eo  quod  est  contemnere;   ista  aphaeresis 

loest:  syncope,  quando  de  medio  toilis,  puta  vixet  pro  vixisset,  exstinxti 
pro  eo  quod  est  exstinxisti :  de  fine  toUis»  si  dicas  Achilli  pro  eo  quod  est 
Achillis,  VUxi  pro  eo  quod  est  Vlixis.  quem  ad  moduro  ilU  tres  addide- 
runt,  sic  isti  tres  dfetraxerunt.     ecce  habes  sex. 

Sunt  alu  duo  inter  se  contrarii,  ectasis  et  systole.     ectasis  dicitur, 

isquotiens  naturaliter  brevis  syllaba  est,  et  nos  illam  longam  facimus.  e 
contrario  systole  est,  quotiens  naturaliter  longa  syllaba  est«  et  nos  eam 
brevem  facimus.  ectasis  est  in  illa  syllaba,  Mtaliam  fato  profugu|s': 
i  naturaliter  brevis  est,  sed  ubique  producitur,  et  fit  ectasis,  id  est  pro- 
ductio.    systole  est  ^ferv^re   Leucaten'    |  pro    eo    quod   est  fervere. 

^sed  ne  in  quaestionem  caderet;  tunc  fervere  patitur  systolen,  si  nolueris 
tertiae  coniugationis  esse.  plerique  enim  sic  declinant,  fervo  fervis  fervit; 
si  autem  sic  declines,  fervo  fervis,  facit  fervSre,  quem  ad  modum  dici- 
nius  lego  legis  legere.  si  autem  volueris  esse  secundae  decUnationis,  erit 
fervSre,  et  sic  declinabitur,  ferveo  ferves  ferv^re,  quem  ad  modum  doceo 

25doces  docere;  ergo  tunc  erit  haec  figura.    sed  dimitte  hoc  verbum,  quod 

in  ambiguitatcm  venit,  et  illud  dicamus,  ^steteruntque  comae  et  vox 

faucibus  haesit'.     ergo  iUa  ectasis  est,  ista  systole.    ecce  habes  octo. 

Item  duo  contraru  sibi  metaplasmi,  diaeresis  et  synaeresis.    diaeresis 

est,   quotiens  una  syllaba  in  duas  dividitur;  synaeresis  est  e  contrario, 

aoquotiens  duae  syllabae  in  unam  contrahuntur.  nam  diaeresis  est  ^AIbai 
longai'  pro  eo  quod  est  Albae  longae,  ut  est  iUud  apud  Vergilium, 
'dives  pictai  vestis  et  auri', 

aulai  medio  libabant  pocufa  Bacchi: 
I  una  syllaba  in  duas  divisa  est.    legite  Verriuni  Flaccum  et  Catonem,  et 

35ibi  invenietis.    ita  enim  scribebant  maiores  nostri,  aulai,  la  et  i.  graeca 


2  ut  inagDa  C:  Lucrei.  Ill  1010  qaod  tamen  expleri  nuiia  ratione  polestur 
poteator^C  potestor  SP  17  Italiam]  Ferg,  Aen.  l  2  19  fervere]  ^erg.  Aen, 
VIII  677  20  .systolen  am.  B  noluerit  C  21  esse  (Wi.  S  declinabant  C 
22  dedines  P  declinet  BCS  26  steteruntque]  Verg.  Aen.  II  774  III  48  27  ecce 
octo  habes  item  duos  contrarios  sibi  metaplasmos  BS  ecce  habes  octo  habes  item  duos 
contrartos  sibi  metaplasmos  C  ecce  VII.  Item  duo  contrarii  sibi  metaplasmi  P  30 
albai  logai  C:  £nn.  annal.  I  34  ed.  FahL  32  dives]  Verg.  Aen.  VIUI  26        33 

aolai]   f^erg.  Aen.  III  354       libabant  BS  libant  CP      35  ista  enim  P 
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enim  dipbthongus  est  ai.  sic  dicebant,  aulai.  ergo  scribe  graece,  et 
\ides  quoniam  poteris  invenire  illam  diaeresin:  aulai,  soive  a  et  i,  et  facLs 
diaeresin  et  invenis  aulai;  secundum  ipsam  consuetudinem  soiverunt  sic 
et  Musai.  ergo  ista  est  diaeresis,  quotiens  una  syllaba  in  duas  dividitur. 
/synaeresis  est,  quotiens  duae  syllabae  in  unam  contrahuntur,  ut  est  illud,  5 
*fixerit  aeripedem  cervam'  pro  eo  quod  est  aeripedem.  duae  syl- 
labae  in  unam  contractae  sunt,  ut  est  Phaeton  Neri  pro' eo  quod  esl 
Phaeton  Nerei. 

Sunt  item  aiii  duo  metaplasmi  inter  se  contrarii/,   ecthlipsis  et  syna- 
liphe.     magnifice   locutus  esl,   non  stricte,    non  quasi  grammaticus,   sed  10 
soluta  oratione  et  afflucnti  voluit  exprimere  rem  difficiliorem.     ecthUpsis 
est  »  quotiens  vocalis  vocaiem  excludit.     ut  puta  si  vocalis  vocaiem  ex- 
cludat,  synaliphe  est,  ut 

ille  ego,  qui  quondam  gracili  modulatus  avena. 
I  ille  ego,  e  et  e  duae  istae  vocaies  sunt,   altera  tamen  alteram  exclusit,  15 
et  non  fecit  ille  ego,  sed  fecit  illego.     dicitur  synaliphe  duarum  concur- 
rentium  vocalium  lubrica  lenisque  conlisio,   quotiens.  duae  sunt  vocales  el 
exciudunt  se  leniter  et  lubrice.     haec  synaliphe  est.     illa  vero  non  de 
vocalibus  fit,  sed  de  consonantibus.    non  enim  ante  potest  exchidi  conso- 
nans,  nisi  pariter  sit  vocalis,   quae  excludat  m  litteram.     ut   puta  homi- so 
nem  amicum:   ubi  sustuieris  myotacismum»   excluditur  vocalis.     num  vis 
scire?  quotiens  myotacismi  ratio  est,  ut  cxcludatur  myotacismus,  et  vocalis 
excluditur.   exclusa  est  consonans,  ne  sit  myotacismus:  cum  exclusus  fumt 
myotacismus»  incipit  vocalis  excludi,   ne  sit  hiatus.     necesse  est  ergo  ita 
ut  fiat,  ut  m  excludas   propter  vitium,   vocalem  excludas  propter   illam^s 
litteram.     si  enim  non  exclusa  fuerit,  incipit  hiatus  esse.     ergo  tale  erit 
illud,  'multille  et  terris':  ita  scandere  habes.     ecce  <|uae  causa  est  ut 
non  tantum  m,  sed  et  u  excludas,  quae  u  cum  .m  littera  est,  et  appella- 
tur  ecthlipsis,  id   est  consonantium  aspere  cum  vocalibus  concurrentium 
dura  difficilisque  conlisio.  30 

Sunt  alii  duo  contrarii,  antithesis  et  metathe|sis.  antithesis  est  lit- 
terae  pro  littera  positio.  hoc  in  latinis  [antithesis]  in  metaplasmo  non 
invenis  [in  latino],  sed  invenis  in  ornatu.  hoc  est  enim  apud  Latinos 
olli,  quod  est  illi.     et  quid  mihi  praestat?    nihil.     nam  sive  dixero  olli. 


1   dicebant  aula  .  i .  P  dicebant  aulai  B  dicebant  aliai  C  dicebant  alii  ai  S 
3  et  inaenis  BP  ei  inuenies  CS        ipsam]  illam  C        tt  fixerit]    Fer^.  Aen.  VI  803 

7  ut  e»t  phaelon  (pheton  S)  neri  pro  eo  quod  est  phaeton  (pheton  CS)  nerei 
BCS  nt  phaeton  nerei  pro  pheton  nerei  P:  cf.  Donat.  p,  396,  21  0  eclhlypsis  eon- 
slanter  C  eclypsis  B  11.  eclipsis  est  quotiens  uocalis  uocalem  excludit  ut  ille  ego 
P:  ecthlipsis  est  quotiens  vocalis  consonantem  exdudit  Lindemannus,  .  anie  uberiarem 
synaliphae  et  ecthlipsis  expositionem  brevis  utriusque  metaplastfd  definitio  exddU^  ex 
qua  haee  quae  ad  synalipham  pertineniy  quotiens  vocalis  vocalem  excludit,  reUcta  gttni 

17  quotiens  duae  uocales  excludunt  C       21  ubi  tuleris  BCSP      moetacismom  S 
moeotacismum  B  meotacismum  (7,  item  postea      num]  nam  BCS:  nam  qnotiens  P 
26  ergo  et  tale  C        28  non  tantum  m  quam  et  (et  owi.  C)'u  BGSP 
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positione  habet  stare,   sive  dixero  iiU,   positione  habet  stare.     ergo  nihii 

praestat  nisi  novitateni  eiocutionis.     antithesis  apud  Latinos  nihil  praestat. 

e  contrario  apud  Graecos  praestat  [ornatum]:   o  longa  est»  u  brevis  est; 

ubi  necessitas  est  metri,  iilam  o  pro  u  accipimus.   ecce  re  vera  antithesis 
sest,  ubi  littera  pro  littcra  posita  praestitit  metrum;  hic  autem  nihil  prae- 

stat  nnetro.   sed  ecce  habes  apud  Latinos  antithesin,  sed  in  verbo  graeco; 

non  est  latinum,   sed  verbum  graecum  est,   ^aquosus  Orion'.     o  dici- 

mus,  sed  iam  antithesis  erit  in  temporibus  tantum  modo,  non  in  syllabis. 

ueque  enim  aliter  scribis  Orion,  et  aiiter  scribis  Orion:  ideo  non  praestat 
lal^tinis   aiiquid:    eaedem    enim    vocaies   sunt»    sed   temporibus   diOerunt. 

nietathesis:  re  vera  ista  differunt  apud  Latinos;  tiic  transversio  est,  non 

mutatio,  ut  non  aiteram  pro  aitera  ponas,   sed  ipsas  convertas,  ut  est 

Thymbre,  | 

nam  tibi  Thymbre  caput  Euandrius  abstulit  ensis. 
isdic  naturaiiter,  quem  ad  modum  est  ordo  iitterarum,   et  non  stat  versus, 

nam  tibi  Thymber  caput  Euandrius  abstulit  ensis.   ergo  metathesis  dicitur, 

quotiens  convertitur   ordo   iitterarum   causa   necessitatis,    ut   possit   me- 

trum  stare. 

Hi  sunt  metapiasmi  XillL  schemata  vero  aut  iexeos  sunt  aut  dianoeas. 

fo  lexeos  dicuntur  quae  ad  grammaticos  pertinent,  dianoeas  quae  ad  oratores 
pertiuent.  schema  iexeos  dicitur,  quotiens  flt  in  uno  verbo;  schema  dia- 
noeas  dicitur,  quotiens  integris  verbis  in  sensu  fit  schema.  ut  puta  si 
dicas  ^hic  iliius  arma,  hic  currus  fuit%  ^hic  arma  fuit'  nemo  dicit, 
sed  *currus  fuit';  ecce  uno  verlio  occurristi  duobus  sermonibus  dissimi- 

:25  liter  positis,  id  est  dissimiii  numero  constitutis.  hoc  schema  in  uno  verbo 
fit:  toile  enim  illud  verbum,  et  nihil  stat,  hic  currus  [fuerunt,  hic  arma 
fuerunt].  ergo  in  uno  verbo  fit.  schema  autem  dianoeas  non  in  uno 
verI>o  efficitur,  sed  in  contcxtu  partium  orationis.  ut  puta  quando  fin- 
gifflus   nos  nihii  dicere  et  dicimus,  ut  'nam  iiia  nimis  ego  antiqua 

jopraetereo,  quod  Serviiius  Ahala  Spurium  Maelium  novis  re- 
bus  studentem  manu  sua  occidit':  dixit  praetereo,  et  dicit  iila  ni- 
bilo  minus.  ista  dianoeae  sunt.  ergo  iiiae  figurae,  quae  fiunt  in  sensibus, 
pertinent  ad  ora|tores;  quae  fiunt  in  sermonibus,  ad  grammaticos  per- 
tinent. 


1    nihil    praestat  nisi  P  nihil   praestaut  nisi  BCS  3   fortasse  apnd  Graecos 

praestat  metram  5  praesiilit  metro  P  7  aquosus]  Verg.  Aen,  IIII  52:  c/*.  Serv. 
in  Verg,  Aen.  I  535  11  transncrsu  est  P  transuersum  est  BCS  14  namj  Verg. 
Aen,  X  394  23  hic  illius]   Verg.  Aen.  I  16  26  hic  cnrrus  fuernnt  hic   arma 

fnenint  S  hic  curms  hic  anna  fuerunt  ^  hic  currus  ftterunt  hic  arma  fberunt  hic 
schema  fuerant  C  29  nam  illa]  Cic.  in  CatU.  I  1,  2  30  quaeque  seruilius  halas 
sparins  meliam  nouis  S  quaequae  seruilius  hatas  spurins  milium  nouis  C  quaeque  serui 
iiiiQB  hilas  superius  (earr,  spariu.s)  melium  (corr.  milium)  nouis  B  qiiaeq,  sernilium 
alas  purimaelium  nobis  P        31  occidit  P  occiderit  BCS 
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DE  SCHEMATIBVS 
Schema  dicitur  figura.    hoc  autem  schema  fit  aut  in  sensu  aut  in 
verbis.   schemata  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  pertinent,  quae  fiunl 
in  verbis  ad  grammaticos  pertinent.    scheroa  autem  quod  fit  in  sensu  vel 
in  verbis  hac  ratione  discernitur.  habes  in  Yergilio  utrumque,  et  insensus 
factum  schema  et  in  verbis.     in  sensu  habes  illo  loco^ 

quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni 

effera? 

mortua  quin  etiam  iungebat  corpora  vivis,. 

conponens  manibusque  nianus  atque  oribus  ora.  lo 

[conponens]  hoc  schenia  in  sensibus  consUtuitur.  quid  est  enim  scheina 
sensus?  id  est,  quando  dicimus  nos  nolle  aliquid  dicere  et  tamen  dicimus» 
[quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni  elTera?]  ut  quid  com- 
memorem  illius  caedes»  quid  facta  effera?  namque  iungebat  mortua  cor- 
pora  vivis  hominibus.  negaverat  se  dicere  et  dixit  tamen.  ccce  hocia 
schema  in  sensu  est,  ^nam  illa  nimis  antiqua  praetereo,  quod 
Servilius  Ahala  |  Spurium  Maelium  novis  rebus  studentem 
manu  sua  occidit':  illa  quideni  antiqua  praetereo,  et  nihilo  minus 
dixit.  hoc  schema  in  sensu  est,  hoc  ad  oratores  pertineL  quod  autem 
ad  grammaticos  pertinet,  hoc  est,  » 

Troiugena  interpres  divum,  qui  numina  Phoebi, 

qui  tripodas,  Clari  laurus,  qui  sidera  sentis. 
ecce  uno  verbo  sentis  conclusit  illa  omnia  superiora,   qui  numina  Phoebi 
sentis,    qui  tripodas,   Clari  laurus;    en  uno  verbo  ad   cuncta  respondit. 
ecce  hot  loco  non  est  sensus,  sed  verbi  significatio,   quod  verbum  refer-s5 
tur  ad  clausulam,  ad  superiora  commata.   ergo  onine  schema  aut  in  sensu 
fit  aut  in  verbis;   sed  quae  fiunt  in  sensibus  ad  oratores  pertinent,  quae 
fiunt  in  verbis  ad  grammaticos  pertinent.    iila  quae  fiunt  in  sensibus  dia- 
noeae  dicuntur,   quae  fiunt  in  verbis  dicuntur  lexeos.     quae  cum  multa 
sint,   et  re  vera  tres  libri   sunt  ingentissimi  de  hac  re,  interim  exempliso 
causa  haec  frequeutissima  sunt,   quae  dicemus.     sunt   autem   haec   ipsa 
decem  et  septem,    prolempsis  zeugma  hypozeuxis    syllempsis  anadiplosis 
anaphora  epanalempsis  epizeuxis    paronomasia,    schesis  onomaton,   paro- 
moeon    homoeoteieuton    homoeoptoton    polyptoton    hirnios    polysyndeton 
dialyton.  3& 


7  quid  memorem]   yerg,  Aen.  VIII  483      facti  C        13  quid  facti  C    '    comme- 
morem  iliias  P  commemoro  itlins  BCS  14   namque    iiingebat  corpora   c   iamque 

iungebat  oorpora  BC  iamque  mortna  iungebat  corpora  S  nam  iungebat  corpora  P 
16  nam  illa  nimis  BSP  nam  uimis  illa  C:  Cic,  in  CatU,  I  I,  2  quaeque  seniilius 
hala  spurium  maelium  B  quaequae  Beruiliug  balas  spurius  milium  (meiium  c)  C  qoaeqne 
seruilius  .halas  purium  roelium  S  qnaeq,  seruilium  alas.  purium.  aelinm  P  21  Tro- 
iugena]  Verg,  Aen,  III  359  22  lanrus  BSP  lauros  C  sedcra  CP  24  sentis 
posteriore  loco  om.  C  laurns  BS  lauros  CP  28  illa  quae  c  iilae  quae  BCS  ilia 
scemata  quae  P  29  quae  cum  mnlta  sint  (sunt  corr,  sint  C)  schemata  et  reuera 
BCS  qqae  cum  multa  et  re  uera  P 


COMMENTVM  301 

p.  454-57  U 

Prolcmpsis  est  praeoccupatio:  sic  potest  latinc  dici,  prolempsis  est 
praeoccupatio  rei  futurae.  pleraque  quae  postea  fiuut  sic  dicimus  |  nos, 
quasi  ante  facta  sint»  et  incipit  esse  hic  tropus,  ^Lavinaque  venit 
iitora'.    illo  tempore,   quo  venit  Aeneas  ad  Italiam,   adhuc  non  fuerat 

sLavinum  oppidum  nec  La\ina  litora.  ergo  illo  loco  erit  prolempsis,  id 
est  praeoccupatio,  quem  ad  modum  item  alio  loco, 

tunc  se  ad  Caietae  recto  fert  litore  portum. 
Caietae  portus  illo  tempore  non  fucrat,  sed  postea  mortua  Caieta  sic  ap- 
pellatus  est.     ergo  prolempsis  dicitur  praeoccupatio  rei  futurae. 

10  Pleraeque  etiam  figurae  contrariae  sunt,  quo  modo  sunt  etiam  meta- 
plasmi.  zeugma  et  hypozeuxis,  ecce  ista  duo  contraria  sunt.  nam  zeugma 
dicitur,  quotiens  uno  verbo  multas  res  claudimus;  hypozeuxis  est,  quotiens 
singulas  res  singulis  claudimus  verbis.  zeugma  est,  quando  illa  omnia 
quae  praemissa  sunt  clauduntur  verho,   quale  est  ilhid  quod  dixi  modo, 

15  ^qui  numina  Phoebi,  qui  tripodas,  Clari  laurus,  qui  sidera  sentis '.  interim, 
quoniam  venit  iste  versus  ad  animum,  non  stantem  illum  legunt  omnes, 
*qui  numina  Phoebi  qui  tripodas  Clari':  non  stat  versus.  iam  si  sic  di- 
cis,  non  stat  versus;  sed  dicemus  ^qui  tripodas  Clarii',  quia  cla  brevis 
est:  ^qui  tripodas  Clari'  si  dicas,  ut  sit  spondeus,  non  stat,  sed  erit  da- 

aoctylus,  brevis  est  enim  cla,  |  et  omnes  tamen  sic  legunt  penitus.     ergo 
quotiens  uno  verbo  diversas  clausulas  conponimus)    zeugma  est.     hypo- 
zeuxis  est  autem,  quotiens  singiilas  res  singulis  claudimus  verbis,  ut 
regem  adit  et  regi  memorat  nomehque  genusque: 
'regem   adit'  sensus    est,    ^regi   memorat'  sensus    est,    *quidve    petat' 

25seosus  est,  ^quidve  memoret'  sensus  est,  ^arma  quae  sibi  conponit'  sen- 
sus  est,  ^humanls  quae  sit  rebus'  sensus  est;  singulae  res  singulis  verbis 
completae  sunt. 

Syllempsis  est  dissimilium  rerum  una  conclusio,  puta  si  ponas  duos 
Dumeros  diversos  et  uni  respondeas,  alterum  relinquas;  si  ponas  duo  ge* 

3onera  diversa  et  uno  generi  respondeas,  alterum  relinquas.  puta  *hic  il- 
iius  arma,  hic  currus  fuit':  ^hic  illius  currus  fuit'  bene  dicimus, 
^arma  fuit'  non  bene  dicimus.  ergo  syllempsis  est,  quotiens  uno  verbo 
respondemus  duabus  rebus  dissimilibus,  ita  ut  una  pars  pertineat  ad  sim- 
piicem  elocutionem,  altera  ad  figuratam.     nam  quando  dicijmus  ^hic  cur- 

^rus  fuit',  simplex  est  elocutio;  quando  dicimua  ^arma  fuit',  non  est 
simplex  elocutio,  sed  figurata.  ergo  syllempsis  dicitur  singularum  clau- 
sularum  una  conclusio.  haec  autem  syllempsis  non  tantum  in  verbis  fit, 
sed  etiam  in  sensibus.     quotienscumque   res  narrantur  .dissimiles»   quae 


3  laumiaque  aenit  P:  Verg,  Aen.  I  2        7  tnnc]   yerg.  Aen.  VI  901         14  pro- 

missa  BCSP  15  lannis  P  lauroa  BS  lauri  C  17  clarl*  laurns  non  stat  B 

18  dicemus  P  dicimus  BCS        23  regem]  rerg.  Aen.  X  149        adit  et  regl  P  adiit 

el  regi  S  adit  regi  BC        24  adiil  S        25  componet  P        30  hic]    Verg,  Aen.  I  16 

33  dttobns  nerbis  BCSP      38  narrantur  C  nascantur  c  naacuntur  BS  noacanturP 
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unum  exilum  faciunt,  syllempsis  est.  idcirco  habes  apud  Terentium  mi- 
lies  factam  istam  figuram  et  in  casibus  et  in  numeris.  hoc  volo  osten- 
dere,  quoniam  iste  ait  ^syliempsis  fit  generaliter  et  per  partes  oratioDis 
et  per  accidentia  partium  orationis'.  noluit  dare  exempla;  tamen  inve- 
nimus  exempla  apud  Terentium  illo  loco,  5 

poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  appulit, 

id  sibi  negotii  credidit  solum  dari, 

populo  ut  placerent  quas  fecisset  fabulas: 
^ut  populo  placerent  fabulas'  nemo  dicit,  sed  ^ut  populo  placerent  fabulae'. 
item  alio  loco  paulo  post,  10 

quas  faciet  de  intcgro  comoedias 

spectandae,  an  exigendae  sint  vobis  prius: 
comoedias  spectandae;    iterum   syllempsis  est  per   mu|tationera   casuum. 
ecce  in  casibus.     in  numeris  habes  in  Eunucho, 

si  quisquam  est,  qui  placere  se  studeat  bonis  u 

quam  plurimis, 

in  his  poeta  hic  nomen  profitetur  suum. 
si  quisquam  est  in  his:    ita  possumus  dicere,  ^siqui  sunt  qui  volunt  po- 
pulo  placere,  in  his  se  vult  Terentius  numerari';    iste  autera  dixit  ^slquis 
est  qui  vult  populo  placere,  inter  ipsos  est  Terentius  qui  vult  se  nuraerari'.  so 
item  alio  loco  in  ipso  argumento, 

habeo  alia  multa,   quae  nunc  condonabitur: 
Miabeo  alia  multa,  quae  nunc  condonabuntur'  debuit  dicere-     ergo  vides 
saepe  istaoi  figuram  diversis  modis  fjeri,  id  est  per  genera,  per  casus,  per 
numeros.  25 

Anadiplosis  anaphora  epanalempsis  et  epizeuxis,  hae  figurae  In  ununi 
genus  redigimtur,  specie  tantum  modo  differunt.  anadiplosis  est»  quo- 
Uens  illo  verbb  inchoamus  versum  sequentem,  quo  verbo  clausimus  pri- 
orem,  ut  puta 

sequitur  pulcherrimus  Astur,  30 

Astur  fidens: 
quo  verbo  clausus  est  prior  versus,  eo  verbo  inchoatus  est  sequens.   ana- 
phora  est,  quotienscumjque  per  multos  versus  uno  uteris  verbo,  in  initio 
tamen,  ut 

nate,  meae  vires»  mea  magna  potentia  solus,  S5 

nate,  patris  summi  qui  tela  Typhoea  temnis. 

1   apud  tereiitianum  P        4  iiiuenimus  nos  exempla  B        5  apud  terentianum  P 

si 

itlo  loco  sit  a  poeta  SP  ilio  loco  si  ita  poeta  C  illo  loco  Ista  ita  poeta  B:  Tereni. 

Andr,  prol.  1         7  dari  CP  dare  BS        8  ut  om.  P        11  quas  faciet  C  quam  faciet 

S  quas  fecit  et  P  quas  fecisset  Bi   Tereni.  Andr,  prol,  ^6  comoediasj  medias  P 

12  expectandae  aif  P        13  comedia  expectandae  P        14  in   Eunucho]  proi,  1 

15  quid  placeret  studeat  bonus  P        se  om,  C        16  quam  BSP  quod  C  cum  c 

22  habeoj    Terent.  Ettnuch.  prol,  17         oondemnabitur  P        30  sequitnr]   f^erg. 

Aen.  X  180        35  nale]    Verg.  Aen.  l  664        uiris  CS        mea]  meae  B 
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si  iterum  yeiis  tu  conponere  quattuor  aut  quinque  versus  tamen  ab  ipso 
sermone  inchoantes,  anapliora  est.  epanalempsis  est,  quotiens  in  uno 
yersu  unum  est  verbum  in  initio  et  in  Hne,  ut  puta  quo  verbo  incboas, 
ipso  verbo  etiam  claudis,  ut         ' 

5  ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante: 

ante  et  ante,   ipso  verbo  inchoavit,  ipso   verbo  etiam   clausit.     epizeuxis 
est  iteratio  ipsius   verbi,    sed   sine  dilatione.     hoc  interest   inter  epana- 
lempsin  et  epizeuxin,  quod  epanalempsis  habet  multa  verba  in  raedio, 
ante  etiam  sceptrum  Dictaei  regis  et  ante; 
loepizeuxis  nullum  verbum  in  medio  habet,  ut^me,  me,  adsum  qui  feci': 
iteravit  quidem  sermonem  ipsum,  sed  sine  intercapedine. 

Paronomasia  dicitur,  quotienscumque  de  nomine  aliud  efficitur  nomcn 
sono  simile,   sensu   dissimile, 

nam  inceptio  est  amentium,  haut  amantium:  | 

i^id  est  sic  sonat  amens,  sicut  amans;  sono  simile  est,  sensutamen  dissimile. 

Schesis  onomaton  est:  habebant  hanc  consuetudinem  antiqui,   modo 

nemo   facit  hoc.     schesis   onomaton    est   coacervatio   nominum.     difficile 

est  ut  aut  nomina  sint  omnia  aut  prouomina  sint  omnia  aut  participia 

omnia;  hoc  pro  ingenti  adfectatione  faciebant  maiores  nostri.    faciebant 

soyersum,  in  quo  versu  non  invenies  nisi  omnia  nomina,  ut 

magna  manus,  Peligna  cohors,  Vestina  virum  vis. 
magna  nomen  est,  manus  nomen  est,  Peligna  cohors  Vestina  virum  vis, 
omnia  ista  nomina  sunt;  nullam  aliam  partem  orationis  habes  in  istis. 
hoc  est  schesis  onomaton  [Peligna,  id  est  de  Peligno,  unde  fuit  Ovi- 
2&dius].  quodam  habitu  copulandi:  hoc  est  enim  totum.  quae  est  magna 
manus?  Peligna.  quae  fuerat  illa  Peligna  cohors?  Vestina.  iterationem 
sensus  fecit  multitudine  nominum.  | 

Paromoeon  est,   quotiens  ab  isdem   litteris  diversa   verba  sequuntur, 
quo  modo  illud  habes  apud  Vergilium, 
^  sola  mihi  tales  casus  Cassandra  canebat: 

ab  ipsa  littera  inchoavit  plurimas  partes  orationis.  quale  est  illud,  Mongo 
sale  saxa  sonabant'.     antiqui  integros  versus  ita  faciebant»  ut 

0  Tite  tute  Tati  tibi  tanta  tyranne  tulisti: 
versus  est  Ennianus. 


1  coDponere  C6  contemnere  BSP  JJ  qno  ucrbo  inclioas  ipso  nerbo  (carr,  ipsum 
iiersum  b)  etiam  fiS  quo  uerbo  inilioas  ipsum  uersum  ipso  uerbo  etiam  C  quo  uerbo 
incboas  ipso  etiam  P  T^  nnte]  Ferg,  georg.  II  536  10  memet  adsum  quid  feci 

P:  Verg,  Aen,  VIIII  427  fecii  in  me  conuertite  B  14  nam  inceptium  est  B: 

Terent.  Andr.  1  3,  13  haut]  aut  BCP  15  amens  sicut  amans  C  amens  et  sic 
amaos  B  amens  et  amans  SP  21  magna]  Maraa  Donatu»  p.  398,  19  Ckarisius  p. 
282,  6  Diomedei  p.  446,  26  choors  C  festina  BCSP,  iiem  postea  22  magna 
—  virum  vis  om.  B  cohoors  C  25  hoc  est  enim  C  haec  est  enim  P  hoc  enim 
niBS:  foTtasse  antiquum  est  hoc  totum  26  cohoors  C  30  sola]   Verg,  Aen, 

111  182         causas  P         31  longo]   Verg.  Aen.  V  866  32  nt  o  tite  tute  tate  tibi 

tantii  B  nt  o  tu  tite  (ut  tit^  c)  tibi  tanta  C  ul  tite  tate  tibi  toto  tanta  S  uti .  te .  tate . 
libi.  tota.  lanta  P:  Enn.  annal.  1  113  ed.   Vahl, 
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Sunt  item  duac  figurae,  bomoeoptoton  et  homoeoteleuton.  inter  ho- 
moeoptoton  et  homoeoteleuton  hoc  interest,  quod  homoeoptoton  de  casi- 
bus  fit,  homoeoteleuton  de  verbis  fit.     homoeoptoton  est,  si  ita  dicas, 

merentes  flentes  lacrimahtes  commiserantes: 
hos   merentes,   hos   flentes,  hos  lacrimantes,    hos   commiserantes;    ecces 
omnes    casus    accusativi   sunt.     inde    dictum    est   homoeoptoton:    Graeci 
enim  ptosis  dicunt  casus.     homoeoteleuton  est,   quotiens  in  verba  exitus 
est  unius  soni.   puta  habemus  apud  Cijceronem  apertissime  positum,  Mta- 
que  in  ilium  non  animadvertisti,    sed  hospitem   reliquisti'; 
paene  unus  est  exitus  rerum  omniiun.     antiquum  est  hoc  totum,  hodieio 
nemo  facit;  siqui  fecerit,  ridetur. 

Polyptoton  est  multitudo  casuum,  sed  diverso  modo  posita,  ut  est  illud, 

litora  litoribus  contraria,  fluctibus  undas. 
[collige  et  invenies  omnes    casus:    est   nominativus   geneUvus   ablativus] 
litora   iitoribus  fluctibus  undas,   multitudo  est  casuum  in   uno  loco,  sedi5 
vario  modo   constltuta.     hirmos  est  continuatio  quaedam  (vide   ne  putes 
hoc  esse  hirmon,  quod  est  etiam  zeugma:    satis  enim  simile  est  zeugma 
ei),  id  est  continuatio  sensus  per  plurimos  versus.     hirmos  est  puta 

principio  caelum  ac  terras  camposque  liquentes» 
usque  ad  illum  locum,   ^nuhc  age'.     omnis  ilie  locus  quadraginta  ver-20 
suum  unus  sensus  cst,  animas  inmortales  posse  ad  corpora  remeare. 

Sunt  item  duae  figurae,  polysyndeton  et  asyndeton.  polysyndeton 
dicitur,  ubi  sunt  muljtae  conexiones;  asyndeton,  ubi  nulla  conexio  est. 
polysyndcton  est 

Acamasque  Thoasque  25 

Pelidesque  Neoptolemusque  primusque  Machaon: 
que   quinquies    dixit.     sunt    aliquae   partes,    id    est  sunt  alia   loca,  ubi 
nulla  concxio  est,  ut  est  illud, 

itc, 

ferte  citi  flammas,  date  tela,  inpellite  remos.  30 

poterat  aliter  dicere,  ite  et  ferte  citi  flammas  et  datc  tela  et  inpellite  re- 
mos;  sed  maluit  inconexam  orationem  ponere. 


3  ita  (m,  B  4  merentcs]  Enn,  annal.  I  107  ed,  Vahl*  lacrimante*  commi- 
serantea  BSPc  lacrimantes  hos  comraiBeranles  C  5  hos  —  commiserantes  om,  C, 
add.  c        6  Graeci  enim  <m.  PS:  enim  om.  B        7  exitus  aniua  soni  nerba  tamen  S 

12  Poliptoton  est  ornatus  aschronem  hodieque  hoc  fit  Poliptoton  est  P  Polyptoton 
est  hoc  ornatur  ascronem  hodie  quae  hoc  fecit  polj^ptoton  est  S'.  Hiura  unius  fere  versvs 
ante  polyptoton  est  in  B  13  liiora]  Verg,  Aen.  IIII  628  14  collige  —  ablativo» 
ex  generali  definiiione  polyptoti,  quae  non  ad  VergUii  exemplum,  sed  ad  omnes  casusper- 
tinebal^  petiia  et  alieno   loco  interposita  suni  15  undas  coilige  et  inuenies  onmes 

casus  suum  in  uno  loco  S  19  principio]  Verg.  Aen.  VI  724         20  nunc  age]  ib. 

V.  750  21  inmortales  posse  SP  inmorules  et  posse  BC  25  Acamasque]  Verg. 
Aen.  II  262  26  neopiolemus  primnsque  CP  machaonque  queque  quinquies  C 

machaon  queqne  qoinquagiens  S  machaonque  quaeque   quinquagies  P  28  ut  est 

illud  ite  ferte  citi  flammas  S  ut  est  illnd  ite  citi  ferte  fl^mmas  BC  nti  te  citi  ferte 
flnmmas  Pt  Verg.  Aen.  IIII  593  31  ite  adferte  citi  S  ite  ferte  citi  B  ite  citi  ferte 
C        flammas  date  C 
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DE  TROPIS 

Tractat  etiain  de    tropis.     diximus    quod    metaplasini    tantum   modo 

necessitatis  sunt,  schemata  tantum  modo  ornatus,  tropi  utriusque  partls. 

nam  idcirco  et  causa  necessitatis  fiunt,  ubt  exigit  sensus,  et  causa  utilita- 

5lis,   ubi   est  ornatus.     rarii  sunt  tractatus  isti,  sed  de  ipsis  multis  sunt 

quattuordecim;  sed  eligo  pauca  quae  dicam. 

Metaphora  est  translatio:  Latini  ista  quasi  barbara  sic  audiunt.  legile 
Ciceronem  et  videte,  ]  quem  ad  modum  tractat;  de  ipsis  rebus  duos  Ubros 
inlegros  scripsit  [plenos] ;  nihii  loquitur  in  ipsis  libris  nisi  boc  solum,  de 

loistis  rebus,  et  dat  exempla  pleraque  translata  a  Demosthene,  pleraque 
sua.  Sexti  liber  [qui  liabent]  nihii  loquitur  in  ilne  nisi  de  figuris.  me- 
taphora  quattuor  modis  fit.  transferimus  a  re  quae  animam  habet  ad  rem 
qnae  animam  habet,  aut  a  re  quae  animam  non  habet  ad  rem  quae  ani- 
mam  non  habet;   aut  misce  hoc  ipsum,   id   est  aut  a  re  quae  animam 

ishabet  ad  rem  quae  animam  non  habet,  aut  a  re  quae  animam  non 
habet  ad  rem  quae  animam  habet.  puta  inter  duo  animalia,  id  est  a 
re  animali  ad  rem  animalem,  ut  est  illud, 

Tiphyn  aurigam  celeres  fecere  carinae. 
Tiphys  gubernator  fuerat  navis  Argus.     iste  gubernatorem  aurigam  dixit, 

^quia,  quem  ad  modum  ille  auriga  regit  equos,  sic  isle  gubernator  regit 
navem:  ecce  a  re  animali  translulit  ad  rem  animalem;  et  auriga  et  gu- 
bernator  animam  habent.  a  re  inanimali  ad  rem  inanimalem ,  ut  est  illud, 
^ut  pelago  misere  rates'.  {  rates  proprie  dicimus  conexiones  trabium, 
per  quas  descendimus  ad  fluvium;   isLe  autem  idem  transtulit  ad  navem; 

25  ecce  a  re  inanimali  ad  rem  inanimalem  iranstulit  simililer.  aut  certe  a 
re  aniinali  ad  rem  inanimalem,  ut  est  iilud  in  quarto, 

Atlantis,  cinctum  adsidue  cui  nubibus  atris 
piniferum  caput  vento  quassatur  et  imbri. 

,  mentum  caput  humerus  brachia  et  reliqua   omnia  hominis  sunt,  et  ista, 

30  quae  hominis  fuerant,  ad  montem  Iranstulit.  aut  a  re  inanimali  ad  rem 
animalem,  ut  ^si  tantum  pectore  robur  concipis'.  robur  proprie 
dicimus  illud  lignum,  sed  robur  appellavit  modo  fortiludinem ;  a  re  inani- 
mali  transtulit  ad  animalem.  ita  se  habent  quattuor  partes  istae.  adiecit 
aliquid  et  noluit  tractare  plenius,  noluit  aperte  demonslrare:   scire  debe- 

^*  tis  lamen  non  semper  has  translationes  reciprocas  esse.  reciprocae  sunt, 
quotiens  inter  se  recurrunt.    ut  puta  si  conparationem  facias  a  volatu  ad 


4  ubi  exegit  sensus  P  iit  exigit  sensus  BCS  5  mulii  sunt  SP  9  plenos 
091.  BSf  add.  CPb  11  sexti  libruna  qui  habent  B  sextus  liber  quem  habet  Ch  sextu 
iib'  qui  habent  c  exti  librum  qui  habent  Si  sexti  liber  nihil  loquitur  P.  foriasie  extant 
libri  18  typhyn  B  thyphiu  P:  cf.  Charis.p.  212,  13  Don.  p.  399,  20  19  lyphis 
P  22  inauiroaleni  ut  est  a  pelago  P:  f^erg.  Aen.  V  8  ut  pelagu»  tenuere  rates 
27  Allantis]  Verg,  Aen,  IIII  248  28  pinniferum  BCS  P  uentus  quassauit  et  imbri  P 
29  humeros  CP  isia  quae  CS  tsta  haec  quae  Bc  31  si  tantum]  Verg,  Aen, 
XI  368         35  tamen  nou  has  C  tamen  has  BSP 
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navem  |  aut  a  navi  ad  volatum,  islae  reciprocae  sunt.  habes  in  Vergilio 
utramque  translationem  ipsius  thematis.  volare  proprie  aviuro  est,  et  trans- 
tulit  ad  vela;  ecce  ad  naves  fecit  conparalioncm  ab  avibus.  alio  loco  item 
a  navibus  transtulit  ad  aves,  ^nare  per  aestatem  Iiquidam%  cura  de 
apibus  volantibus  loqueretur.  nare  est  natare,  quod  vero  est  navis.  istaes 
reciprocae  sunt,  quotiens  se  respiciunt.  partis  unius  sunt,  quotiens  ah 
una  parte  transferimus ,  ab  una  vero  non  possumus.  habemus  in  Miloniana 
^quidem  ceteras  tempestates  ct  procellas  in  illis  dumtaxat 
fluctibus  contionum  semper  putavi  Miloni  esse  subeundas'. 
tempestates  procellas  fluctus,  totum  hoc  maris  est,  et  transtulit  ad  vimio 
populi  et  seditiones.  e  contrario  uon  possumus  ponere  a  populo  ad  pe- 
lagus.  numquid  enim  possumus  dicere  Ualis  tempestas  populi  fuit,  qualis 
seditio  maris'?  tamen  Statius  demens  dixit  seditionem  [rogi]  maris. 

Catachresis  est  usurpatio  alicni  nominis;  ita  definita  est.  puta  nescio 
qui  Olium  suum  occidit,  dicitur  parricida;  nescio  qui  matrem  suam  occi- i3 
dit,  dicitur  parricida;  sororem,  dicitur  parricida  [usurpatio  est  alieni  no- 
minis].  quamquam  voluerit  Ciccro  facere  discretionem :  hajbelis  in  illa 
oratione  de  domo  sua  'matricida  fratricida  sororicida'.  quamquam 
et  maiores  nostri  voluerunt  aliud  csse  parricidara.  [parricida  est  qui  pa- 
rentcm  occidit.  nam  idcirco  dictum  est  ita  addita  una  littera  r,  parricida, » 
quod  parentem  interimat.]  apud  maiores  enim  nostros  homicidas  raro 
legistis,  parricidas  autem  semper.  idcirco  etiam  parricidas  patriae  voca- 
mus  qui  cives  interimunt.  piscinam  dicimus,  ubi  pisces  non  sunt.  usur- 
patio  est  alieni  nominis.  haec  cnim  res  alienum  nomen  habet,  suum 
non  habet.  25 

Metalempsis  est  «.  iste  tropus  frequentabatur  apud  poetas.  metalempsis 
dicitur  accessus  quidam  gradatim  perveniens  ad  finem,  sed  longo  ordine, 
ut  si  dicas 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas. 
per  aristas  segetes  significat,   per  segetes  aestates,    per  aestates  annos;3o 
crgo  post  aliquot  aristas,  id  est  post  aliquot  annos.     metalempsis  dicitur, 
quod   gradatim  pervenimus  ad  aliquid,   quem  ad  modum  item  habes  alio 
loco  'spcluncis  abdidit  atris'.     per  atras  speluncas  tenebricosas,  id 


2  volare]  c/*.  Serv.  in  f^erg.  Aen,  I  224  mare  velivolum  4  ad  auea  iiatarc  per 
aera  natare  cst  naturae  quae  uero  cst  nauis  P  narel  yerg,  georg,  IIU  50  5  nare 
et  natare  BS        6  se  recipiunt  P  7  in  Milonianaj  2,  5         8  qnidem  ont.  P 

L3  Statius]    Theh,  VIIII   142   seditione  maris         rogi  om.  B^  add.  h         14  catacliresis 
est  usurpatio  P  catachresis  dicitur  usurpatio*C  ottachresis  usurpaiio  BS      15  paricida 

conslanier  C  18  oralionis  BS:  oratione  domusa  P:  Cic.  de  domo  stia  10,  26  l^ 
maiores  nostri  P:  nostri  om.  BCS  aliud  esse  pnrricidam  Cb  aliud  esse  parricida /* 
aliiid  esse  parricidium  BS  qui  pnn^niem  occidit  nam  P  qui  patrem  occidit  iam  BCS 
20  idcirco  dicitnr  paricida  ita  addita  una  littera  r  quod  C  21  homicidas  BP 
homocidas  CS  24  nomen  habet  (et  add.  C)  sunm  non  habet  Ch  nomen  habnlt  suum 
non  habuil  BS  nomeu  hahuit  suum  non  habct  P  29  post]  f^erg.  hucoU  1  ,  70 
33  speliintis]    Ferg.  Aen,  I  «0 
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esl  umbrosas,  signiOcat.  metonymia  est  quaedam  denoroinatio.  ut  puta 
plenimque  a  rebus  continentibus  id  quod  continetur  demonstramus»  aut 
ab  iDventore  id  |  quod  inventum  est  demonstramus.  ut  puta  ^et  vina 
coronant'  pro  eo  quod  est  pateras  coronant:  quae  continent  id  quod 
sconlinetur  ostendit.  e  contrario  aiio  loco  posuit  'nunc  pateras  libate 
deis':  vinum  iibamus»  non  pateras;  sed  ab  eo  quod  continet  id  quod 
cootinetur  ostendit.  aut  ab  inventore  id  quod  inventum  est,  ut^sineCerere 
et  Libero  friget  Venus',  id  est  sine  pane  et  vino:  aut  e  contrario, 
id  est 

10  vinum  precemur,  nam  bic  deus  praesens  adest: 

vinum,  id  est  Liberum. 

Antonoinasia  et  epttheton  tropi  sunt  sibi  vicini.  nam  ct  antonomasia 
a  tribus  rebus  trahitur,  et  epitheton  a  tribus  rebus  trahitur,  id  est  ab 
animo,  a  corpore,  extrinsecus.     puta   ^felix  Aeneas'   antonomasia  est  a 

isfortuna;  si  dicas  'roagnanimus  Aeneas',  antonomasia  est  ab  animo;  si 
dicas  ^fortis  Aeneas',  antonomasia  est  a  corpore.  ergo  antonomasia  a 
tribus  rebus  trahitur,  ab  animo,  a  corpore,  extrinsecus.  epitheton  simi- 
liter.  quid  ergo  erit  inter  antonomasian  et  epitlieton?  dicit  quod  antono- 
masia  vice  no|minis  ponitur,   epitheton  cum  nomine  ponitur.     puta  siqui 

^dicat  verbi  causa  ^ecce  pius  venit  iuvenis'»  et  vclit  significare  Aenean 
dicendo  ^ecce  pius  venit  iuvenis',  modo  antonomasia  est;  si  dicat  ^eccc 
pius  venit  Aeneas',  iam  non  est  antonomasia,  sed  epithcton.  nihil  est 
enim  epitheton  nisi  antonomasia  iuncta  nomini.  hoc  interest  inter  anlo- 
noraasian  et  epithcton,  quod  antonomasia  vice  nominis  fungitur,  epitheton 

23vero  cum  ipso  nomine  ponitur.  vicc  nominis' posita,  id  est  sola,  Mpse 
arduus  altaque  pulsat  sidera'  *  ut  ^dira  Celaeno':  ecce  si  di- 
ceret  dira  tantum  modo,  antonomasian  faceret;  dicendo  Celaeno  fecit  epi- 
theton.  'dia  Camilla':  si  hoc  solum  diceret  dia,  esset  antonomasia.  ex 
his  duobus  tropis  vel  laudamus  aliquem  vel    vituperamus.     nihil    verius. 

» Iribus  rebus  aliquem  laudamus,  abanimo,  a  corpore,  extrinsecus.  quando 
Achillem  laudamus,  necesse  habemus  laudare  animum  ipsius,  laudare  cor- 
pus,  laudare  fortunam.  ergo  his  tropis  tribus  aut  laudamus  aUquem  aut 
vitujperamus  vel  ostendimus  vel  ornamus  [sed  substantis  illis]. 

Synecdoche  dicitur  significatio  quaedam,  quae  aut  minus  dicit  et  plus 

36sigDificat  aut  plus  dicit  et  minus  significat.  hoc  habet  synecdoche,  puta 
^puppesque   tuae   pubesque    tuorum'.     ecce    minus  dixit  el  plus 

3  cl  ▼ina]  Verg,  Aen.  l  724.  VII  147  5  nunc]  rerg.  Aen.  Vil  133  7  suie 
cirerc  C:  Terenl.  Eumtch.  III I  5,  6  8  friffit  P  10  ninnni  precainur  P:  cf,  Diom. 
p.  458,  25.  Donat.  p.  400,  13  25  id  estj  potest  BS  poles  C  ipse]  Verg,  Aen. 
iil  619  26  ut  om,  Cy  add»  c:  et  dira  celeno  dira  camilla  si  lioc  solum  diceret  dira 
Msct  antonomasia  P.  inier  duos  VergUU  vernts  definitio  epilheti  excidisse  videtur 
dlra  ceieno  BS  dira  celeno  dia  C6;  Verg.  Aen.  lil  211  27  celeno  fecit  ^5c  celeno 
dia  fecil  Cb  28  dia  camilla  c  diua  camilla  BCS:  Verg.  Aen.  XI  657  dia  c 

diua  BCS        33  sed  substantis  illis  om.  CP<,  add.  r,  expuncta  sunt  in  B        36  pup- 
pesque]    Verg.  Aen.  I  399 
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significavit  nam  a  puppibus  naves,  a  pubibus  iuvenes  inteliegiinus;  ecce 
minus  dixit  et  plus  significavit.  e  contrario  ubi  plus  dicit  et  minus  si- 
gnificat,  ut  est  illud,  Mngens  a  vertice  pontus  in  puppim  ferit': 
venit,  ait,  ingens  pontus  et  percussit  navem.  numquid  mare  potuerat  na- 
vem  percutere  et  non  fluctus?  ^fontemque  ignemque  ferebant':5 
quaerebant  ad  sacrificium  fontem,  id  est  aquam;  plus  dixit  et  minus 
signiiicavit.  ergo  haec  significatio  est  huius  tropi,  ut  aut  plus  dicat  et 
minus  significet,  ut  ^fontemque  ignemque  ferebant',  aut  minus  dicai  et 
plus  significet,  ut  ^puppesque  tuae  pubesque  tuorum'.  | 

Onomatopoeia  dicitur  nomen  de  sono  factum.    habemus  apud  Ver-iu 
giiium  milies  et  apud  alios  poetas:   Uinnitu  galeae':   non  hoc  ipsum 
verbum  exprimit  etiam  sonum  ipsius  aeris?   tinnitus  sic  sonat»  quem  ad 
modum  ipsa  res  sonat.     si  dicas  ^clangor  tubarum',  clangor  sic  paene 
resonat.  onomatopoeia  est  ista,  quotiens  ipse  sermo  exprimit  sensum  suum' 

Periphrasis  dicitur  circumlocutio.  Iiaec  autem  fit  aut  cobonestandae  15 
alicuius  rei  aut  vitandae  turpissimae.  puta  honesta  res  est;  si  vis  eam 
magis  honestam  facerc,  peripbrasin  facis:  res  turpis  est;  honestam  si 
vis  facere,  periphrasin  facis.  ecce  res  illa  quae  cohonestatur  [per  peri- 
phrasin]  per  tropum  istum:  potucrat  Vergilius  dicere  'mane  fuit',  sed 
vohiit  circumiocutione  hoc  ipsum  honestius  dicerc  et  ait  » 

Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile 
*  extulerat;   ecce  rem  honestam  honestius  dixit  per  istum  tropum.    e 
contrario  rem  turpissimam  vitamus:    voluit  coilum  ostendere,  et  per  cir- 
cumlocutionem  vitavit  ita,  | 

nimio  ne  luxu  obtunsior  usus  s^ 

sit  genitali  arvo  et  sulcos  oblimet  inertes; 
omnia  obscena  dixit,   sed   tamen  verbis  honestioribus.     ergo  periphrasis 
aut  res  simplices  honestat  aut  res  lurpes   vitat  [nimio  ne  luxu  obtunsior 
usus  sit  genitali  arvo,  ut  vitaret  turpe]. 

«  Plerumque  invenimus  grammaticos   sic  dicere  et  oratores;  et  plu-») 
rimi,   qui  nesciunt  istam  rationem,  simul    atque   invenerint   perturbatum 
ordinem  in  verbis,  statim  dicunt  ^hyperbaton   est*.    puta  si  verbum  hoc 
respondet  ad  quintum  locum,  et  iterum  alter  sermo  respondet  ad  quar- 
lum  locum  et  confusa  est  elocutio,    dicunt   Miyperbaton  est'.     non  esl 


3  ingeiis]  Ferg,  Aen,  l  114  5  fontemque]  rerg.  Aen.  XII  110  il  tinnitu 
BS  tinnilum  C  linmtns  P:  Ferg.  Aen.  VHII  809  12  tinnitum  sic  C  13  cfangor 
tubanim  clangor  sic  P  clangor  tubatum  clange  sic  BCS:  yerg.  Aen.  II  313.  XI  192 
clangorque  tubarum  16  alicui  rei  B  18  per  perifraain  tropum  C  *21  Tithoni] 
Verg.  georg.  I  447.  Aen.  II!  I  585.   Vlfll  460  22  extuleratj   Verg.  Aen.  XI   183 

Aurora  interea  miseris  mortalibiis  almam  extulerat  lucem  23  rem  turpissimam  istam 
(ista  BS)  uitamus  BSC  rem  turpissimam  istam  rem  uitainus  P  25  nimio  ex  Inxu 
P:  Verg.  georg.  III  135  obtensior  corr.  obtunsior  C  26  et  sulcos  oblimet  Sbc 
et  sulco  sublimet  C  oblimet  B  et  sulciis  oblimit  P  28  nimio  cx  luxn  P  29  »t 

uitartH  P  ubi    uiiaret  BCS  30  lacttna  quam  indicavi  definitio  generafis  hyperbati 

periit        31  simul  atque  BSP  stmulque  Cb        33  respondit  utroque  loco  BCS  P 


COMMENTVM  309 

p.  472—74  L. 

hoc.  nam  byperbaton  est  iigura;  non  autem  dicit,  quae  est  figura,  sed 
generaliter  hyperbaton  taie  est,  ui  st  dicas  tropum  generalem.  puta  si 
videas  hominem  et  dicas  animal,  numquid,  quia  dixisti  animal  esse,  id- 
circo  non  potest  animat  esse  et  caballus,  animal  esse  et  asinus?   non  di- 

5xisti  rem  specialem.  sed  rem  generalem.  sic  qui  dicit  ^hyperbaton  est'. 
nam  hyperbaton  habet  species  piurimas,  et  has  species  debemus  potius 
scire,  ut  significationem  dicamus.  dicit  quo  modo.  est  una  species  quac 
ita  dicitur,  hysterologia  vcl  hysteroproteron.  |  quotiens  hoc  habet?  quo- 
tienscumque  et  verha  et  sensus  mutantur,  tunc  est  hoc  intellegendum.    ut 

toputa  protulerunt,  ait,  triticum;  primo,  ait,  torrcre  coeperunt, 
et  torrere  parant  flammis  et  frangere  saxo: 
ecce  prius  dixit  coquere  panem,  postea  molendare  triticum.     hoc  dicit, 
hysterologia  est,  quando   et  verba   mutata  sunt  et  sensus  mutatur.     puta 
proferunt  canistiis  panem  Uonsisque  ferunt  raantelia  villis':  prius 

i5est  ut  adferant  mantelia,  postea  panem;  ecce  hoc  Ibco  et  sensus  mutatus 
est  et  ordo  verborum.  ergo  dicitur  hysterologia  haec  species.  anastrophe 
autem  dicitur,  quotienscumque  verba  tantum  mutantur,  sensus  autem  integer 
permanet,  ut  si  dicas  Uranstra  per  et  remos':  sive  dicas  per  transtra  et 
remos,  sive  dicas  transira  per  et  remos,  idem  sensus  est,  tanlum  modo 

wverba  mutata  sunt:  ut^Itaiiam  contra',  hoc  est  contra  Italiam.  pa- 
renthesis  est  interpositio  divisae  sententiae:  puta  *Aeneas',  et  inter- 
ponit  ^neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor'. 
I  ordo  est,  Aeneas  rapidum  ad  naves  praemittit  Achaten,  et  interposuit 
sententiam,  ^neque  enim  patrius  consistere  mentem  passus  amor.'   'tunc 

25socios',  etinterponit  ^namque  omnis  eum  stipata  tegebat  turba 
ducum'.  parenthesis  dicitur  iste  tropus  [ridiculus  est].  tmesis  dicitur 
sectio  unius  verbi.  fit  sectio,  quando  aut  unum  verbum  interponimus 
aut  unam  syllabam,  aut  plerumque  sensum  interponimus,  qui  sensus  fit 
de  plurimis  verbis;   puta  unum  verbum  ut  dicas.    fuit  imperator  quidam 

aoEIiogabalus:  si  sic  poneret,  non  poterat  stare  versus;  sed  sectionem  fecit 
et  interposuit  nam,  elio  nam  gabalus  [interposuit  nam,  tmesis  diciturj. 
habes  apud  Vergilium  ^septem  subiecta  trioni',  hoc  est  septem 
trioni,  interposuit  subiecta.     ergo  tmesis  fit  aut  per  unam  syllabam  nam, 


1  hyperbaton   et  figura  BS  yperbaton  figura  est  P  sed  om,  P  2  ut  om, 

BCSP        5  siquis  dicit  yperbaton  est  P        7   ut  significationem  (generalem  add,  c) 
dicamus  dicit  C  ut  significationem  dicit  b  ut  significationem  generalem  dicit  BSP 
quae  ita   diciiur  om,  (7,  expuncia  sunt  in  B  11  et  torrere]    Verg.  Aen.   1  170 

12  hoc  dixit  C        14  tonsisque]  yerg.  Aen.  I  702       mantelia  Pc  mantilia  BCS 
15  roaalelia  P  mantilia  BCS  18  transtra]   Verg.  Aen,  V  663  siue  dicas  per 

transtra  per  et  (et  per  BC)  remos  idem  BCS  20  Italiam]   Verg,  Aen.  I  13 

21  Aeneas]    Verg,  Aen.  T  643  et  inlerponat  BCS  et  interponas  P  22  passus 

amor  SP  passus  est  amor  utroque  loco  BC  24  tunc]  Ferg,  Aen.  XI  12  26  ridi- 
cnlns   est  SP  ridiculosus  est  Bc   et  ridlcnlosus  est  C  28  aut  plerumqne  sensum 

inierponimus  nt  puta  syll'  unam  si  dicas  fuit  quidam  elionamgabalus  si  aliter  ponere 
tton  poterat  stare  uersus  P  qui  sensnm  si  de  S  quem  sensum  si  de  BC  31  in- 
terposuit  nam  posteriore  loco  om»  B,  add.  b        32  septem]   Verg.  georg.  III  381 


312  POMPEU  COMMENTVM 

p.  479.  80  I.. 

ribus  facimus  liunc  tropum.     sarcasmos  dicitur  ironia   cura   inrisione  ho- 
stili:  omnino  hoc  habet  sarcasmos.     habes  in  Vergilio 

en  agros  et  quam  bello,  Troiane,  petebas 

Hesperiam  metire  iacens: 
insuitat  ei,  sed  cum  summa  inrisione.     astismos   dicitur  urbanitas  quae-5 
dam  in  sensu.   habes  apud  Ciceronem  frequentissime.  ubiubi  iocatur,  ^ius 
tam  nequam  esse  verrinura'.     habes  apud  Vergilium 

qui  Bavium  non  odit  amet  tua  carmina,  Maevi. 
nihil   suavius,    nihii   urbanius.     duo  fuerunt  pessimi   poetae:    dicit,   qui 
istum   amat,  illud   pro  poena  contingat,    ut    et  illum  amet:    alia    enimjo 
poena  illi  nulla  talis  erit.     et  aliud  quod  sequitur,  { 

atque  idem  iungat  vulpes  et  mulgeat  hircos. 
et  omnino  qiiicquid  urbanitale  plenum  est  et  caret  rusticitate,  astismos  esl. 
homoeosis  dicitur:   et  iste  tropus  generalis   cst,   habet  species  tres.    bo- 
moeosis  est  similitudo  quaedam;  sed  haec  similitudo  Ot  aut  a  rebus  ignotis  i5 
aut  a  rebus  incongruis,  aut  a  rebus  paribus. 


3  en]  Verg,  Aen.  XII  359  6  ius]  Cic.  in  VeiT.  act.  sec.  I  46,  121  7  ne- 
quam]  neuum  CSP  netum  B         8  qui  uabium  B  qui  napium  P\   Verg,  bucol.  3,  90 

10  alia]  aliena  BCSP  16  paribus  fiuit  iiber  pompei  grammalici  feliciter  B  ex- 
plicii  de  tropis  C 


EXCERPTA 

EX  COMMENTARIIS  IN  DONATVM 


Commentarius  in  Donatum  nomine  luliani  Toletani  inscriptus 
legitur  in  codice  Vaticano  bibliothecae  Palatinae  1746,  ex  quo  liber 
editus  est  Romae  a.  1797  foL,  Sancti  luliani  episcopi  Toletani  ar$ 
grammatica  poetica  et  rhetorica  e  membranis  antiquis  hibliothecae  Vaticano- 
Paiatinae  nunc  prhnum  in  lucem  edita.  auctarium  voluminis  IL  patrum 
Toletanorum.  opera  auctoritate  et  expensis  eminentissimi  domini  Francisci 
cardinalis  de  Lorenzana  archiepiscopi  Toletani  Hispaniarum  primatis  et 
generalis  inquisitoris.  apud  Antonium  Fulgonium  praesidum  facuJtate. 
codicem,  qui  olim  fuit  monastcrii  S.  Nazarii  Laureshamensis  et  in 
vctere  indice  codicum  Laureshamensium  ab  A.  Maio  spicileg.  Rom. 
vol.  V  p.  161  sqq.  edito  indicatus  est  I.  c.  p.  190,  descripsit  Arevalus 
in  Isid.  vol.  II  p.  370  sqq.  mihi  eam  partem  codicis ,  in  qua  luliani 
liber  scriptus  est,  accuratius  indicavit  Detlefsenus.  scriptus  autem 
est  codex  in  membranis  formae  maximae  saeculo,  ut  Detlefseno 
visum  est,  undecimo,  ut  Arevalus  dixit,  nono  vel  decimo.  continet 
varios  libros  latinorum  grammaticorum  inferioris  aetatis,  quorum 
index  in  initio  codicis  saeculo  quarto  decimo  vel  quinto  decimo 
Bcriptus  est  ita,  codex  sci  nazarii  in  iaurissa.  primo  artes  sancti  au- 
gustini.  Jtegtda  augustini  de  nomine  et  partibus  orationis.  Ars  donati 
quam  paulus  diaconus  exponit.  Sancti  ysidori  episcopi  de  grammatica  el 
partibus  eius.  Dynamius  grammaticus  ad  discipuium  suum.  Grammatica 
iuliani  episcopi  toletani.  Grammatica  ei  ars  tatuini.  Alia  ars  siue  gram" 
matica  luliani  Toletani.  Ars  asperi  de  octo  partibus  oracionis.  Ars  do- 
mini  bonifacii  archiepiscopi  et  martiris.  ad  lulianum  igitur  pertinent 
folia  membranarum  quinquaginta  quattuor,  in  quibus  ita  scriptus 
est  liber:  nam  in  codice  membranae  perverso  loco  positae  sunt,  ne- 
que  in  edito  exemplari  pristinus  ordo  restitutus  est,  f.  126*  —  f.  152 
ABS  lULlANI  TOLOTANI  EPT.  Partes  orationis  quot  sunt?  octo.  quae? 
nmen  pronomen  uerbum  aduerbium  participium  conitmctio  praeposiiio 
interiectio.     quomodo  partes  orationis?   partes  locutionis.     oratio  dtcittar 
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elocuiio,  id  esi  oris  raiio,  quia  quidquid  loquimvr  per  isias  ocio  partes 
loquimur,  ei  omne  quod  loquimur  erit  aui  nomen  aui  pronomen  aui  uer- 
bum  uel  quaelibei  de  isiis  ocio  pariibus  —  (de  interiectione)  ei  quae 
suni  similia?  muiia,  quae  ad  significaiionem  pariis  isiius  periineni:  trac- 
tatus  de  octo  partibus  orationis.  f.  87  —  f.  94*  et  f.  72  — ;  f.  76* 
ITEM  lULIANI  EPI  TOLETANl  DE  LITTERA.  PARTES  GRAMMA- 
TICAE  ARTIS  QUOT  SUNT.  prima  pars  esi  quae  scribiiur  per  meta- 
phoram  ei  aniiphoram  — (de  posituris)  periodi  partes  quaituor  (1.  quat) 
sunt?  duae?  quae?  cola  et  comma,  id  esi  membra  ei  caesa.  quo  modo? 
puia  si  dicam  ^aspera  condiiio  ei  sors  irrevocabilis  Iwrae,  quam  generi 
humano  iristis  origo  dedii%  ecce  una  periodos,  duo  cola,  mulias  caesas. 
nam  cola  diciiur  membrum  ipsius  uersus  ei  comma  id  esi  caesa.  quibus 
pedibus  caediiur?  muliis.  nam  ei  quod  dicimus  commicum  librum,  non 
debemus  dicere  commicum^  sed  commaium,  quia  de  muliis  libris  abscisae 
senteniiae  ibi  sunt  posUae.  EXPLICIT  TRACTATUS  PRIMUS:  tracta- 
tus  de  littera,  de  syllaba,  de  pedibus,  de  tonis,  de  posituris.  f.  77 
—  f .  86*  et  f.  95  —  f.  98  I)E  BARBARISMO.  Barbarismus  esi  una 
pars  oraiionis  uiiiosa  in  communi  sermone,  id  esi  in  soluia  oratione  in 
poemaie  auiem  vel  in  carmine  meiaplasmus  vocaiur  —  (de  tropis)  a 
minore  ad  maius,  ^potuii  manes  arcessere  coniugis  Orpheus  Threicia  fre- 
ius  cyihara  fidibusque  canoris*,  quasi  dicai  de  re  parua  ei  breuis  pretii, 
cyihara  ei  fidibus.  ei  est  figura^  si  iiie  cythara  freius,  ego  pietaie.  IN- 
CIPIT  COLLATIO  DE  PARTIONE  METRORUM.  Quoi  suni  genera 
metrorum  principalia?  ocio.  quae?  dactylicum  iambicum  trochaictm  ana- 
paesiicum  choriambicum  antispasticum  ionicum  a  maiore  et  ionicum  a 
minore  —  (de  metro  antispastioo)  da  eitis  exemplum.  uoians  ecce  gerens 
arma  ruiique  laeius:  tractatus  de  barbarismo^  de  soloecismo;  de  ce- 
tcris  vitiis^  de  metaplasmo^  de  schematibus ,  de  tropis,  demetris^). 
lulianum^  cuius  nomen  bis  in  codice  scriptum  est;  episcopum 
Toietanum  fuisse  ab  anno  680  usque  ad  annum  690  constat:  cf.  K. 
AntoniuS;  biblioth.  Hisp.  vet.  vol.  I  p.  413  sqq.  eodem  tempore  librum 
dc  arte  grammatica  ab  eo  scriptum  esse  docet  nomen  regis  Ervigii, 

*)  £x  iis  quae  snpra  Horipta  sunt  adparet  tres  esse  nniversae  artis  partes^ 
unam  de  octo  partibus  orationis,  alteram  de  litteris  syllabis  pedibus  accentibua 
posituris,  tertiam  de  vitiis  et  virtntibus  orationis  et  de  metris.  e  quibns  partibus 
ei  quam  tertiam  dixi  hunc  locum  deberi  certum  est;  de  reliquis  dnabus  dubitari 
potest,  utram  priorem  esse  voluerit  scriptor.  sed  quoniam  ea  pars  quae  est  de 
octo  partibus  orationis  minorem  Donati  artem,  non  maiorem,  sequitur,  hanc  in 
primo  loco  posui,  ut  in  luliano  quoquo  idem  ordo,  quem  reliqui  Donati  interpre- 
tes  secuti  sunt,  teneretur.  neque  repugnat  huic  ordini  subscriptio  post  tractatum 
de  posituris  addita,  explicil  tractatus  prifnus,  quandoquidem  haoc  ad  primam  par- 
tcm  artis  maioris  referenda  est.  ficri  tamen  potuit  ut  lulianus,  cum  maiorem 
artcm  de  octo  partibus  non  tractavisset ,  pro  ea  commentarium  minoris  artis 
poneret. 
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caiuB  bis  facta  est  mentio,  in  tractatu  de  nomine,  pula  si  interroges 
m  ^ctdus  equtis?*  respondeo  iiln  per  genetimm  casum  domni  Ervigii  re- 
gis,  et  de  pronomine^  item  quare  dicitur  minus  quam  finitum?  eo  quod 
de  cognita  et  absenfe  persona  loquor,  ut  puta  ^scis  domnum  Ervigium?* 
^ipse  est  princeps  Hispaniae^.  is  enim  ab  anno  680  usqae  ad  annum 
687  regnum  Gothorum  obtinebat.  in  arte  tractanda  autem  lulianus 
ita  secutus  est  Donatum,  ut  integra  eius  verba  repeteret  iisque  suam 
adnotationem  interponeret.  et  in  ea  quidem  parte  quae  est  de  octo 
partibus  orationis  omnia  praeter  declinationes  nominum  et  verborum 
sic  ut  in  minore  arte  scripta  erant  repetita  et  subiecta  adnotatione 
illustrata  sunt.  longius  a  Donato  recedit  secunda  pars  de  litteris 
et  reliquis  artis  grammaticae  elementis,  in  qua  non  solum  Donati 
verba  plerumque  in  interrogationis  et  responsionis  formam  redacta, 
sed  plura  etiam  quam  in  reliquis  partibus  aliunde  addita  sunt.  nam 
post  commentarium  de  syliabis  adiectus  est  tractatus  de  finalibus 
syllabis,  in  quo  commentarius  Maximi  Victorini  qui  fertur  partim 
in  conpendium  redactuS;  partim  additamentis  luliani  explicatus  est. 
in  quo  prorsus  eandem  rationem,  qua  in  arte  Donati  expiicanda 
usus  est,  sequitur  atque  etiam  Donatum  tamquam  auctorem  iliius 
commentarii  appellat.  praeterea  de  pedibus^  quamquam  haec  quo- 
que  pars  sicut  reliqua  Donatum  sequitur,  tamen  multo  uberius  trac- 
tatum  ct  maxime  de  nominibus  pedum  disyllaborum  ct  trisyllaborum 
copiosius  expositum  est.  in  tertia  parte  operis  regulis  Donati  dc 
vitiis  et  virtutibus  orationis  aliorum  grammaticorum,  in  primis  Isi- 
dori,  de  iisdem  rebus  praecepta  et  exempla  cx  libris  sacris  vel  cx 
carminibus  poetarum  christianorum  petita  addita  sunt.  denique  ea 
quae  in  fine  libri  de  metris  scripta  sunt  partim  ex  Maximi  Victorini 
libro  de  mctrisy  quem  maxime  infimae  aetatis  scriptores  in  metrica 
arte  sequebantur;  partim  a  Mallio  Theodoro  petita  sunt. 

Totum  librum  edere  inutile  esse  visum  est.  pleraquc  enim  quae 
lulianus  ad  artem  Donati  attulit  aut  in  exemplis  sacrorum  librorum 
vel  recentium  scriptorum  ad  regulas  Donati  exigendis  versantur  aut 
ex  iis  libris  antiquiorum  grammaticorum  quos  nunc  etiam  habemus 
petita  sunt.  praeter  eos  auctores  autem  quos  supra  dixi,  Isidorum^ 
Maximum  Victorinum;  Maliium  Theodorum,  in  primis  adhibuit 
Pompeium,  quem  bis  nominavit,  saepius  non  adposito  nominc  ex- 
scripsit.  unum  praeterea  appellatum  inveni  grammaticum  aetate^  ut 
videtur,  non  multo  superiorem  Audacem,  cuius  liber  ipse  quoque 
in  codicibus  manu  scriptis  extat.  sed  quamquam  maxima  libri  pars 
non  maiorem  utilitatem  habet,  quam  alii  eius  generis  commcntarii 
satis  multi  vel  eadem  fcre  aetatc  vei  postorioribus  etiam  tempori- 
bus  a  grammaticis  congesti,  pauca  tamen  insunt,  propter  quac 
prorsus  neglegi  hic  scriptor  non  potuerit.   nam  primum  inter  paucos 


316  IVLIANI  EXCERPTA 

antiquorum  scriptorum  locoS;  quos  ille  non  ex  ipsis  quidem  auctori- 
bus,  sed  ex  grammaticis  quibus  utebatur  citavit;  duo  Varronis  frag> 
menta  posuit;  quorum  alterum  de  generibus  ex  libris  de  lingua 
latina  minus  accurate  a  reliquis  interpretibus  Donati  citatum^  alte* 
rum  ex  saturis  Mcnippeis  ab  hoc  uno  exhibitum  est.  deinde  in  ea 
parte,  quam  uberius  quam  reliquas  tractavit^  de  pedibus  quaedam 
scripsit^  quae  ab  aliis  tradita  esse  hon  inveni^  quamquam  plurima 
ex  iis  potius  errori  grammatici  tribuenda  quam  ex  antiquo  fomte 
repetenda'  esse  adparet.  denique  ii  loci  in  quibus  priorum  gramma- 
ticorum  nomina  adscripta  sunt  propter  hos  ipsos  alicuius  momenti 
esse  visi  sunt.  haec  igitur  et  praeterea  pauca  quaedam,  quae  me- 
moria  non  indigna  erant^  ex  universo  opere  excerpta  exhibere 
placuit. 

Finita  iam  prope  editione  et  typis  expressa  partem  libri  non  addito 
nomine  auctoris  scriptam  esse  vidi  in  codice  Bemensi  123  saec.  X 
f.  117  Partes  orationis  quot  sunt?  octo  —  f.  128*  da  accentu  tercie  con- 
iugationis  correpte  quia  inperatiuo  modo  in  e  mutatur  et  facit  feruescere 
inde  agnusco  quia  tercia  correpta  est  et  inftnitiuo  mo  ante  pe  |.  sed 
scripturam  codicis,  quam  in  iis  quae  ex  hac  parte  edidi  me  rogante 
mecum  communicavit  Hermannus  Hagenus,  tam  corruptam  esse  in- 
tellexi,  ut  pauca  quae  inde  expromenda  esse  viderentur  invenirem, 
quae  B  littera  significavi. 

Excerptis  luliani  pauca,  quae  ex  aliis  commentariis  in  Dona- 
tum  descripta  habebam,  subieci,  de  quibus  suo  loco  adnotatum  est. 
quamquam  autem  facile  augeri  horum  excerptorum  numerus  potuit, 
tamen  plura  ex  istis  commentariis  infima  aetate  scriptis  exhibere 
parum  utilitatis  habere  visum  est.  nam  siquid  in  illis  praeter  vul- 
garem  expositionem  regularum  Donati  vel  recentium  scriptorum 
exempla  ex  antiquiorum  grammaticorum  doctrina  receptum  est,  haec 
omnia  fere  ex  iis  libris  qui  nunc  etiam  extant,  maxime  ex  com- 
mento  Pompeii  diligenter  ab  iis  qui  post  eum  in  Donati  arte  ex- 
ponenda  versati  sunt  tractato,  petita  esse  inveni. 


EIGERPTA  EI  IVLIAM  GOMMEKTARIO  m  DOMTVM 


DE   NOMINE  p.  61.  6S  ed.  Rom. 

Quare  inchoavit  Donatus  a  noniine  et  non  a  littera»  cum  alii  a 
littera  inchoassent?  Sciens  Donatus  quia  et  ipsa  littera  nomen  erat,  ideo 

uinchoavit  a  nomine  et  non  a  littera.  Quo  modo?  Puta  si  assumam  unum 
nomen,  divido  illud  per  syllabas;]  ultima  syllaba  quae  remanserit,  divido 
illam  per  litteras,  littera  quae  remanserit  dividi  non  potest  et  nomen 
est.  ideo  a  nomine  inchoavit  et  non  a  littera.  —  Nomen  quid  est? 
Pars   orationis    cum    casu:     Quo   modo    pars   orationis   cum   casu? 

loPars  locutionis  cum  casu.  Quo  modo?  Quia  quamvis  defectivum  sit  no- 
men,  sine  casu  esse  non  potest.  habet  enim  aut  unum  aut  duos  aut 
quantoslibet  de  istis  sex  casibus. ,  Quare  dixit  *pars  orationis  cum  casu'? 
Quia  puer  inde  ambiguitatem  habet,  eo  quod  pronomini  et  participio  ca- 
sus  accidunt,  sicut  et  nomioi.     dicit  Pompeius  ^plane  scire  debes  quia 

i5qui  aliquam  rem  definit  ita  debet  definire,  ut  et  ipsam  rem  exprimat,  et 
a  ceteris  rebus  seiungat,  ita  ut  prius  dicat  quod  commune  est,  et  postea 
quod  proprium  est'.  et  Donatus  hanc  regulam  servans  prius  dixit  quod 
commune  est,  et  postea  quod  proprium  est.  dum  dixit  *cumcasu%  com- 
munem  rem  dixit,   quia  pronomini  et  participio  casus  accidunt,  sicut  et 

iMnomini.  sed  ut  illam  ad  proprietatem  perduceret,  dixil  ^corpus  aut  rem% 
quae  tantum  modo  nomini  accidunt,  non  aliis  rebus.  unde  Audax,  *defi- 
nilio  quid  est?  oratio  quae  id  de  quo  quaeritur  aperte  describit  et  deter- 
minat,  ut  puta  si  quaeras  a  me,  quid  sit  homo,  respondebo,  ^animal 
ralionale  mortale  risus  capax'.   dum  dixit  ^animal',  communem  rem  dixit, 

ioquia  omne  quod  vivit  et  per  se  movetur  super  terrani  animal  dicitur: 
nam  arbores  et  cetera  inanimalia  moventur»  sed  non  ex  se,  nisi  a  tactu 
aut  impulsu  cuiuslibet  rei.  dum  dixit  ^rationale',  segregavit  ab  animalibus 
brutis,  et  hoc  dixit,  quod  commune  habet  honio  cum  angelis,  quia  angeli 


B  ediiio  Ramana  a.  1797  e  codice  Palatino  1746  expressa 

6  per  sjllabas  —  illara  om,  R,  add.  B  11  habet]  habuit  R  14  Pompeiufl] 
p.  90  ed.  Lind.  debes]   debet  R        21  defiuitio  —  23  risus  capax  ex  Audacis  de 

arte  grammaHea  iibro,    qui  est  in  eodice  Bemensi  «S36  ei  Frisingensi  234  pelita  suni 

24  ratiouale]  rationabile  H        26  moiientur  B  nionebuutur  R        nisi  adactu  B 
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rationis  capaces  sunt,  sicut  et  homines.  dum  dixit  ^morlale^,  segregavit 
ab  angelis,  et  hoc  dixit,  quod  commune  Iiabet  homo  cum  animalibus  bru- 
tLs,  quia  animalia  bruta  moriuntur,  sicut  et  homines.  dum  dixit  ^risus 
capax',  segregavit  ab  angelis  et  ab  animalibus  brutis^  et  hoc  dixit»  quod 
tantum  modo  homini  accidit,  non  aliis  rebus,  quia  solus  homo  ridet,  non& 
alia  res. 

P.65R.  »        *        * 

Da  nomen  quod  qualitalem  significet  et  comparetur.  Sanctus  sanctior 
sanctissimus.  Da  quod  quantitatem  significet  et  comparetur.  Grandis 
grandior  grandissimus.  Da  quod  qualitatem  et  quantitatem  significet  el 
non  comparetur.  Perfectus.  Quare  non  comparatur?  Ille  dicitur  perfectus,  lo 
qui  nihil  de  suo  artificio  indiget.  iam  si  dixero  perfectior,  mentivi  de 
illo  priore,  quia  adhuc  minus  habet  de  artificio  suo.  Quo  modo  significat 
qualitatcm  et  quantitatem?  Vt  puta  si  dicas  mihi  ^quid  scitAudax?',  dico 
'grammaticus  est'.  dicis  mihi  ^quomodo  illud  scit?'  dico  ^perfeclus  est'. 
ecce  qualilas.  item  interrogat  me  dicens  ^scis  tu  illum?'  ^scio'.  dicitis 
mihi  ^quam  magnus  est  aetate?'  dico  ^perfectus  homo  est'.  ecce  quantitas. 

p.  66.  67  R.  »         ♦  ♦ 

Genera  quare  dicta?  A  gignendo,  eo  quod  de  masculino  et  feminino 
oriuntur  ista  alia  gcnera.     Si  genera  a  gignendo  dicta,   neutrum  et  coni- 
mune,  quod  nec  gignit  ncc  gignitur,  cur  dictum  est  genus?   Quantum  ad 
rationem  pertinet,  illa  debent  dici  gencra,  quae  et  gignunt  et  gignuntur;» 
ista  vero,  quae  nec  gignunt  nec  gignuntur,   usurpative  dicta  sunt  genera, 
non  proprie.     Quae  sunt  genera   principalia?    Masculinum   et  femininum. 
Quarc  dicta  principalia?    Quia  ex  ipsis  oriuntur  ista  alia  genera  et  ipsa 
sola  sunt.  *  Quare  dicta  principalia   vel  sola    genera?    Principalia    dicta, 
quia  neulrum  et  commune  ex  ipsis  oriuntur;  sola,  quia  ipsa  tantum  gig-s5 
nunt  ct  gignuntur.    Tota  genera  naturaUa  sunt,   an  sunt  ex  arte  descen- 
dentia?   Sunt  naturalia,  sunt  ex  arte  descendentia.     Quae  sunt  naturaUa? 
Cuius  personara  considerare  possumus,  ut  aut  masculinum  sit  aut  femini- 
num.     Quae  sunt  ex  arte  descendentia?    Cuius  ^naturam  considerare  non 
possumus,   ut  est  petra  terra  lignum  et  cetera.     Quid  ibidem  faclcndumso 
est?  Auctoritas  maiorum  quaerenda  est.   Et  ubi  auctoritas  maiorum  genus 
tibi  non  demonstraverit,  qnid  ibi  faciendum  est?   Scripsit  Varro  ad  Cice- 
ronem    ^potestatis    nostrae   est    illis  rebus  dare  genera,  quae 
a  natura  genus  non  habent'.   Vbi  discernis  ista  genera?  In  articulis. 
Quo  modo?  Quando  dico  hic ,  pro  masculino  dico;  quando  dico  haec,  proso 
feminlno  dico;    quando   dico  hoc,   pro  neutro  dico;    quando  dico  hic  el 

14  dicis]  dicit  R  21  usurpativa  RB  proprie  B  propria  R  32  Farronis 
doctrinam  de  generihus  nominum ,  quam  ex  Plinii  Ubrvt  duhii  sermonis  acceperunt  inier- 
pretes  Donaii  (cf,  Pompei.  p.  154  ed.  Lind.),  ndnus  accurate  retulerunt  Pompeius  p.  143 
ed,  Lind.  Servius  in  Don.  p.  407 ,  39.  492,  37  Ptiscianus  /.  V  p.  141 ,  4  Consentius 
p.  2023  Isidorus  orig.  I  6,  33.  in  undecimo  libro  de  l.  /.  Fai-ronis  fragmenia  ea  dt 
re  postni  H'ilmannsilis  de  Farr.  Hb.  gramm.  p.  92  et  Ibl         34  a]  ex  B 
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haec,  pro  communi  dico;  quando  dico  hic  et  liaec  et  hoc,  pro  omni  ge- 

nere  dico. 

«      «      « 

DE  PRONOMINE  ^''  "  "  ^' 

Quid  est  pronomen?  Pars  orationis  quae  pro  nomine  posita  lantun- 
^dem  paene  signiricat  personamque  interdum  recipit.  Quo  modo  ^pars 
oraiionis'?  Pars  locutionis.  quo  modo  ^quae  pro  nomine  posita'?  Quae 
vice  nominis  posita.  Quo  modo  Uantundcm  pacue  significat'?  Quia  ipsum 
paene  signiHcat,  quod  et  nomen,  sed  non  plene.  Quo  modo?  Vt  puta 
si  dlcat  mihi  quiiibet  ^quis  scripsit  bucoIica?\   dico  Virgilius.    georgica 

loqais?  Virgilius.  Aeneida?  Virgilius.  ecce  saepe  repetita  locutio  proprii 
noimnis  fastidium  generat.  sed  ut  fastidium  auferatur  et  ornatus  loculionis 
inducatur,  ablato  nomine  ponimus  pronomen,  quod  paene  ipsum  signiflcat, 
quod  et  nomen.  ut  puta  ^quls  scripsit  bucolica?'  ipse.  Aeneida?  idera. 
(luni  dico  nomen ,  et  res  quae  factae  sunt  et  quis  fecisset  ostendo.   tuilum 

liinomen,  positum  pronomen,  rcs  quae  factae  sunt  ostendo:  nam  quis  eas 
fecit  non  ostendo.  sicut  si  dicas  mihi  ^quis  scripsil  etymologias?'  dico 
Msidorus'.  ecce  dictum  nomen  Isidori,  et  res  quae  faclae  sunt  et  quis 
fecisset  ostcndo ;  item  dicis  mihi  ^synonyma  quis?'  dico  'ipse';  ecce  tul- 
tnm  nomen  Isidori,  positum  pronomen  ipse,  rcs  quae  factae  sunt  ostendo: 

»  nam  qui  eas  fecisset,  non  ostendo. 

*  *         ♦  p.  74  R. 

In  quibus  qualitatibus  dividuntur  pronomina?  Donatus  deflnivit  in  duas, 
id  est  in  flnitum  et  in  inflnitum;  Probus  in  quattuor,  flnitum  infinitum 
articulare  et  possessivum;  Pompeius  in  viginti  unam,  id  est  flnita  tria, 
ego  tu  ille,  minus  qnam  finlta  sex,  ipse  iste  hic  is  idem  et  sui,  infinita 
?&!;eptem,  quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  et  totus;  possessiva  quin- 
que,  meus  tuus  suus  noster  vester. 

*  *         *  1>.  80  B. 

Quisquis:  quis  prpnomen,  quissimiliter;  ex  duobus  pronominibus  unum 

est  pronomen  composltum.  Quisnam:  quispronomen  est,  nam  coniunctio  est; 

et  est  compositum  pronomen  ex  duobus  integris.  Quisnam  masculini  generis  est 

>'aut  feminini?  Apud  veteres  commune  genus  habebatnr.    Da  eius  exemplum. 

Quisnam  es  tu  mulier,  quae  tam  inconsueto  iiuncupas 

nomine. 
Quispiam:   quis  pronomcn  est,  piam  corruptum  est;   et  est  ex  integro  et 
corrupto   unum  pronomen   compositum.     Cuius   generis   est?    Communis, 
^quispiara  vir,  quispiam  mulier,  aliquid  et  cetera. 


14  feci^set]  fiiisset  R      tolttim]  ablntiim  utroqite  loco  correxit  editor  Romanus 
17  esidonis  RB        esidori  RB         1«  csidori  RB        23  i*ompeiiis]  p.  235.  239  ed. 
Lind.         29  ex  ddDbns  inlegri»]  ex*iriteffro  et  cornipto  RB  quisnam  B  qiiis  R 

31  qnisnfim]   Pacuv.  Med.  fragm.  2f9  ed.  Ribb.         qnem  etam  inconsuein  B 
34  piam  —  corrnpto]  nam  cnninnctio  est  ct  est  ex  cluobns  inlegris  RB  • 
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p.  109  R. 

Itcm  interiectioni  quot  accidunt?  Tantum  significatio.  Significatio  ia- 
teriectionis  in  quo  est?  Quia  aul  laetitiam  significamus,  ut  evax,  quod 
est  iuteriectio  gaudentis;  aut  dolorem,  ut  heu,  id  est  interiectio  lugehtis; 
aut  admiralionem,  ut  papae,  sicut  quidam  scribit  ^papae,  vivere  non 
licet,  et  fornicari  libet?';  aut  metum,  sicut  atat,  sicut  solilum  est  5 
parvulo  dici  totto,  quando  prohibetur  comedere  terram.  —  Et  siqua  sunt 
similia:  et  quae  sunt  similia?  Multa,  quae  ad  significalionem  partis  istius 
pertinent. 

^-  ^  "*  DE  LITTERA 

Partes  grammaticae  artis  quot  sunt?  Prima  pars  est  quae  scribitur  lu 
per  metaphoram  et  antiphoram,  id  est  per  interrogationem  et  responsio- 
nem,  quae  data  est  parvulis,  quo  modo  debeant  intellegere  et  respondere, 
nihil  habens  difficultatis.  secunda  cst  uberior  et  utilis,  quae  data  est 
maioribns  et  minoribus,  modicum  habens  difficultatis,  quo  modo  interro- 
gare  et  respondere  possint»  ct  incipit  a  littera.  is 

*         *         Ht 

''  "  '^  ^-  DE  FINALIBVS  SYLLABIS 

Quando  nominalivus  singularis   m  terminatur,  longus  est  an  brevis? 
Brevis  esl;  dicit  tamen  Donatus  ^arduum  est  huius  rei  exempla  reperire, 
eo  quod  haec  littera  saepe  inter  vocales  posita  defjcit'.    quo  modo?  Quia  20 
difficile  est  ut  exemplum  certum  inveniatur,  exinde  ulrum  longus  sit  no- 
minativus  an  brevis  [quare  m  inter  vocales  posita.  deficil?],  Incertuni  est. 

.4n  finitus  nominativus  singularis  qualis  est?  Longus,  ut  Tilan.  Qua- 
lis  sermo  estTitan?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  Sol  est  apud  Latinos. 
dicit  Donatus  ^latinum   vero  in  hac  syllaba  non  potest  nomen  inveniri'.    25 

Quando  en  terminatur,  longus  est  an  brevis?  In  neutris  generibus 
brevis  est»  ul  carmen;  in  aliis  autem  generibus  apud  Latinos  longus  est, 
apud  Graecos  brevis  est,  ut  peclen  fiamen  lien  pollen,  quia  pecten  pec- 
tinem  dicitur,  flamen  flaminem,   iien  iienem,  pollen  poliinem. 

Quando  on  terminatur,  longus  est  an  brevis?  Semper  longus  est,  utso 
Memnon. 

Quando  nominativus  singularis  terminatur  ar,  iongus  est  an  brevis? 
In  monosyllabis  longus  est,  ut  nar  far.  Quid  nar?  Id  est  naris,  far  pro 
farina.  In  polysyllabis  qualis  est?  Donatus  dicit  Micet  in  his  longus  sit, 
quae  a  in  genetivo  ante  ultimam  producunt,  tamen  aucloritate  corripitur'.  35 
Quo  modo?  Quamvis  dicas,  in  genetivo  casu  paenultimo  loco  habet  accen* 
tum,  qui  est  ullimus  in  nominativo,  ut  sit  ipse  nominativus  longus,  tamen 


4  papae]  Hieronym.  episi.  ad  Rusticum  monachum  ep,  125,  13  vol.  I  1  p.  941  ed. 
FcUlars,  19  arduum]   Max.   Vicior.  de  final,  p,  459  ed.  Vindob,  25  lalinom] 

cf,  Max.  Vicior.  l,  c.  28  pecten  pecline  (lieiuir  llampu  flami-He  llen  liene  pollen 
pro  polline  li.  accusativum^ adsQripsisse  videMtr  grammaticus  ad  genus  nominwn  proban- 
dum:  of.  Chans,  p.  87,  15         34  li<et]   ut  R:  cf.  Max,   ricior.  l.  c. 
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luvenalis  hoc  breve  posuit.    Da  eius  exempluin.   luvenalis  Uhyrsumque 

lenent  et  subligar  Acci'. 

♦      *      * 

DE  PEDIBVS  P  »»•  20  «• 

Pes  quid  est?  Syllabarum  et  temporum  cerla  dinuraeratio.   Quo  modo? 

5  Quia  unus  quisque  pes  certum  numerum  syliabarum  et  temporum  habet. 
Quo  modo?  Vt  puta  si  dicam  spondeus,  et  certas  syllabas  habet  duas 
longas  et  certa  qualtuor  tempora;  sic  unus  quisque  pes.  Pes  quare 
dictus?  Quia  quem  ad  modum  nos  iter  pedibus  gradimur,  ila  et  metra 
per  pedes  gradi  videntur.   ideo  pes  ipse  dictus,  eo  quod  ipsis  nitamur  el 

loipsis  incedamus  per  metra. 

Quac  accidunt  uni  cuique  pedi  ?  Arsis  et  thesis,  numerus  syllabarum, 
tempus,  resolutio,  figura,  metrum.  Quid  est  arsis?  Eievatio,  id  est  in- 
choatio  partis.  Quid  est  thesis?  Positio,  id  est  Cnis  partis.  Quo  roodo? 
Puta  si  dicam  prudens,  illud  pru  elevatio  est,  illud  dens  positio.    In  tri- 

15  syllabis  et  tetrasyllabis  pedibus  quot  syllabas  sibi  vindicat  arsis  et  quot 
Ihesis?  In  trisyllabis,  si  in  prima  habuerit  accentum,  ut  puta  dominus, 
duas  syllabas  vindicat  arsis  et  unam  thesis.  nam  si  paenullimo  loco  ha- 
buerit  accentum,  ut  puta  beatus,  arsis  vindicat  unam  syliabam  et  thesis 
duas.     sic  et  tempora  secundum  quantitatem  syllabarum  sibi  vindicabunt. 

20  Quo  modo  numerus  syllabarum?  Si  ex  duabus  tribus  aut  quattuor  sylla- 
bis  constat  ipse  pes.  Quo  modo  tempus?  Qifot  tempora  habeat  unus 
qulsque  pes:  si  pyrrichius  fuerit,  duo  tempora  habet;  si  spondeus  qual- 
tuor;  sic  et  unus  quisque  pes.  Quo  modo  resolutio?  Si  accidit  uni  cui- 
que  pedi  resolutio,   si   non.     Quo  modo?    Puta   si  dicam  ^SauIus  Paulus 

isChristi  cum  facta  negaret',  in  his  sermonibus  trochaeus  pes  est:  si  re- 
solvo  priorem  syllabam,  lit  inde  antibacchius.  huius  exempium,  ^Saulus 
Paulus  Christi  cum  facta  negaret'.  iam  hic  de  solidis  scissio  fit.  Sicut 
solida  scinduntur,  possunt  solidari  scissa,  an  non?  Dicit  Terentianus  ^so- 
lida  scindi  possunt,  scissa  solidari  non  possunt'.     sed  invenimus,  ubi  et 

90  scissa  solidentur.     Da  eius  exemplum. 

Tenuia  nec  lanae  per  caelum  vellera  ferri. 
nam  in  isto  vcrsu  et  scissa  solidantur  et  solida  scinduntur.    Quo  modo? 
Tenuia   et  scmditur  et  solidatur,   quia  te  una  syllaba   est,   nu  altera,  i 
tertia,   a  quarta:    nu  secunda  syllaba  scinditur,  et  ipsius  syllabae  prima 

35littera  n  priori  syllabae  solidatur;  secunda  vero  littera  u  solidatur  tertiae 
syllabae;  et  quarta  syllaba  scinditur  de  loci  sui  ordine  et  solidatur  alte- 
rius  parU  et  facit  tenvia,  ut  sit  pes  dactylus:  et  ecce  scissio  et  solidatio. 
Quo  modo  figura?  Qua  figura  unus  quisque  pes  notetur.  si  pyrrichius 
pes  fuerit,   ex  duabus   brevibus  constat,  per  duo  ^  notandus  est  v^  ^;  et 


1  luvenalis]  sat,  6,  70      28  Terentianusj  v,  2226:  cf,  Pompei.  p.  57  ed,  Lind, 
31  tenuia]  Verg,  georg,  1  397 
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p.  109  R. 

Item  interiectioni  quot  accidunt?  Tantum  significatio.  Significatio  ia- 
teriectionis  in  quo  est?  Quia  aut  laetitiam  significamus,  ut  evax,  quod 
est  interiectio  gaudentis;  aut  dolorem,  ut  heu,  id  est  interiectio  lugenlis; 
aut  admiralionem,  ut  papae,  sicut  quidam  scribil  ^papae,  vivere  iion 
licet,  et  fornicari  libet?';  aut  metum,  sicut  atat,  sicut  solilum  esU 
parvulo  dici  tolto,  quando  prohibetur  comedere  terram.  -—  Etsiqua  sunl 
similia:  et  quae  sunt  similia?  Multa,  quae  ad  significationem  partis  istius 
pertinent. 

^'  ^  "•  DE  LITTERA 

Partes  grammaticae  artis  quot  sunt?   Prima   pars  est  quae  scribituno 

per  metaphoram  et  antiphoram,  id  est  per  interrogationem   el  responsio- 

nem,  quae  data  est  parvnlis,  quo  modo  dehcant  intellegere  et  respondere, 

nihil   hahens   difncultatis.     secunda  est  uberior   et   utilis,    quae  data  est 

maioribns  et  minorihns,  modicum  habens  diflicultatis,  quo  modo  interro- 

gare  et  respondere  possint,  et  incipit  a  littera.  ir. 

nn      *      * 

^  ^^-  '^  ^  DE  FINALIBVS  SYLLABIS 

Quando  nominativus  singularis   m  tcrminatur,  longus  est  an  brevis! 
Brevis  est;  dicit  tamen  Donatus  ^ardunm  est  huius  rei  exempla  reperire, 
eo  quod  haec  littera  saepe  inter  vocaies  posita  deticit'.    quo  modo?  Quia^u 
difficile  est  ut  exempluni  certum  inveniatur,  exinde  ulrum  longus  sit  no- 
minativus  an  brevis  [quare  m  inter  vocales  posita^  deficit?],  incertuin  est. 

An  finitus  nominativus  singularis  qualis  est?  Longus,  ut  Titan.  Qua- 
lis  sermo  estTitan?  Graecus.  Quid  sonat  in  latino?  Sol  est  apud  Latinos. 
dicit  Donatus  Matinum  vero  in  hac  syllaba  non  potest  nomen  inveniri'.  2j 

Quando  en  terminatur,  longus  est  an  hrevis?  In  neutris  generibus 
hrevis  est,  ut  carmen;  in  aliis  autem  generibus  apud  Latinos  longus  est, 
apud  Graecos  brevis  est,  ut  pecten  llamen  lien  pollen,  quia  pecten  pec- 
tineui  dicitur,  flamen  flaminem,   lien  lienein,  poilen  poliinem. 

Quando  on  terminatur,  longus  est  an  brevis?  Semper  longus  est,  utso 
Memnon. 

Quando  nominativus  singularis  terminalur  ar,  longus  est  an  brevis? 
In  monosyllabis  longus  est,  ut  nar  far.  Quid  nar?  Id  est  naris,  far  pro 
farina.  In  polysyllahis  qualis  est?  Donatus  dicit  Micet  in  his  longus  sit, 
quae  a  in  genetivo  ante  ultimam  producunt,  tamen  auctoritate  corripitur'.  S5 
Quo  modo?  Quamvis  dicas,  in  genetivo  casu  paenuUimo  loco  habet  accen- 
tum,  qui  est  ullimus  in  nominativo,  ut  sit  ipse  nomiuativus  iongus»  lamen 


4  papae]  /Jieronym.  episi.  ad  Rusticum  monachwn  ep.  125,  13  voi.  I  l  p.  941  ^rf. 
Fallars,  19  arduum]  Max.   Fictor,  f/e  final.  p.  459  ed.  Vindob,  25  latinom] 

cf.  Max,  Victor,  l,  c.  28  pecleii  pertiiie  (licitiir  ilamen  flamine  lieD  lieDe  polleii 
pro  polliiie  H.  accustttivuni^ adsi-ripsisse  videt^r  grammaticus  ad  genus  nominum  prohan- 
dum:  of.  Charis.  p.  87,  15         34  licet]   ti(  /?:  cf.  Max,   Victor.  i.  c. 
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iuvenalis  hoc  breve  posuit.    Da  eius  exemplum.   luvenalis  Uhyrsumque 

tenent  et  subligar  Acci'. 

♦      »       * 

DE  PEDIBVS  P  »9  20  R. 

Pes  quid  est?  Syllabarum  et  temporum  cerla  dinumeratio.   Quo  modo? 

5  Quia  unus  quisque  pes  certum  numerum  syliabarum  et  temporum  habet. 
Quo  modo?  Vt  pula  si  dicam  spondeus,  et  certas  syllabas  liabet  duas 
longas  et  certa  quattuor  teropora;  sic  unus  quisque  pes.  Pes  quare 
diclus?  Quia  quem  ad  modum  nos  iter  pedibus  gradimur,  ita  et  metra 
per  pedes  gradi  videntur.   ideo  pes  ipse  dictus,  eo  quod  ipsis  nitamur  et 

loipsis  incedamus  per  metra. 

Quae  accidunt  uni  cuique  pedi?  Ai*sis  et  thesis,  numerus  syllabarum, 
tempus,  resolutio,  figura,  metrum.  Quid  est  arsis?  Elevatio,  id  est  in- 
cboatio  partis.  Quid  est  thesis?  Positio,  id  est  fmis  partis.  Quo  modo? 
Futa  si  dicam  prudens,  illud  pru  elevatio  est,  illud  dens  positio.    In  tri- 

issyiiabis  et  tetrasyllabis  pedibus  quot  syllabas  sibi  vindicat  arsis  et  quot 
ihesis?  In  trisyllabis,  si  in  prima  habuerit  accentum,  ut  puta  dominus, 
(luas  syllabas  vindicat  arsis  et  unam  thesis.  nam  si  paenullimo  loco  ha- 
buerit  accentum,  ut  puta  bcatus,  arsis  vindicat  unam  syllabam  et  thesis 
duas.    sic  et  teropora  secunduro  quantitatem  syllabarum  sibi  vindicabunt. 

ioQno  modo  numerus  syllabarum?  Si  ex  dualHis  tribus  aut  quattuor  sylla- 
bis  constat  ipse  pes.  Quo  modo  tempus?  Qtfot  tempora  habeat  unus 
quisque  pes:  si  pyrrichius  fuerit,  duo  tempora  habet;  si  spondeus  quat- 
luor;  sic  et  unus  quisque  pes.  Quo  modo  resolutio?  Si  accidit  uni  cui- 
que  pedi  resolutio,  si    non.     Quo  modo?    Puta  si  dicam  ^Saulus  Paulus 

ssChristi  cum  facta  negaret',  in  his  sermonibus  trochaeus  pes  est:  si  re- 
solvo  priorera  syllabam,  fit  inde  antibacchius.  huius  exemplum,  ^Saulus 
Paulus  Ghristi  cum  facta  negaret'.  iam  hic  de  solidis  scissio  Ot.  Sicut 
solida  scinduntur,  possunt  solidari  scissa,  an  non?  Dicit  Terentianus  'so- 
lida  scindi  possunt,  scissa  solidari  non  possunt'.     sed  invenimus,  ubi  et 

soscissa  solidentur.     Da  eius  exemplum. 

Tenuia  ncc  lanae  per  caelum  vellera  ferri. 
nam  in  isto  versu  et  scissa  solidantur  et  solida  scinduntur.    Quo  modo? 
Tenuia   et  scinditur  et  solidatur,   quia  te  una  syllaba   est,   nu  altera,  i 
lertia,   a   quarta:    nu  secunda  syllaba  scinditur,  et  ipsius  syllabae  priroa 

sslittera  n  priori  syllabae  solidatur;  secunda  vero  iittera  u  solidatur  tertiae 
syllabae;  et  quarta  syllaba  scinditur  de  loci  sui  ordine  et  solidatur  alte- 
rius  parti  et  facit  tenvia,  ut  sit  pes  dactylus:  et  ecce  scissio  et  solidatio. 
Quo  modo  figura?  Qua  figura  unus  quisque  pes  notetur.  si  pyrrichius 
pes  fuerit,   ex  duabus   brevibus  constat,  per  duo  -^  notandus  est  — ;  et 

1  lnTenalis]  sat.  6,  70      28  Terenlianus]  v,  2226;  cf.  Pompei.  p.  57  ed,  Lind. 
31  tenaia]  Ferg,  georg.  I  397 
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tiatioDe,   quattuor  species  habet,   per  quas  barbarismus  efficitur,  id  est 

adiectione   detractione   immutatione    et    transmutatione:    adiectio    litterae 

syllabae    temporis    toni   aspirationis,    detractio  litterae  syllabae   temporis 

toni  aspirationis.     adiectio  iitterae,   sicut  ^relliquias    Danaum',  cuni 

reliquias  per  unum  1  dicere  debeamus,   et  audiveram   pro  audieram,  els 

legites  pro  legite.    per  adiectionem  syllabae,  ut  ^nos  abiisse  rati'  pro 

abisse.     per  adiectionem  temporis,  ut  Mtaliam  fato  profugus',   cum 

Italia  correpta  prima  littera  dicere  debeamus.     item  per  detractionem  lil- 

terae,  sicut  infatibus  pro  infantibus,  et  nutriram  pro  nutrieram;  syllabae, 

ut  salmentum  pro  salsamento  vel  paumentum  pro  pavimento;  per  detrac- lo 

tionem  temporis»  ut  ^unius  ob  noxam'  pro  unius:  ni  enim  syllaba  oa- 

turaliter  longa   est  et  loco  brevis  est  posita.    item  immutatione  litterae, 

sicut  olli  pro  iili;  syllabae,  ut  permicies  pro  pernicies^,  per  immutationen) 

temporis,   ut  'fervere  Leucaten',   cuni  fervere,   si  secundae  coniuga- 

tionis  est,  producte  dici  debeat:  ve  enim  syllaba  longa  est  ct  loco  brevisio 

est  posita.    Leucaten  vero  montem  dicit  Apuliae,  ubi  bcllum  gessit  Augu- 

stus  cum  Autonio  et  Cleopatra.     item  per  transmutationem  litterae,  sicul 

Euandre  pro   Euander  vel  intrepella  pro  interpella;  pcr  transmutationem 

syllabae,  sicut  displicina  pro  disciplina ;  temporis,  ut  siquis  deos  producla 

priore  syllaba  et  correpta  posteriore  pronuntiet.  »> 

*      «      «  , 

P-  39  R  DE  TROPIS 

Metalepsis  est  dictio  gradatim  pergens  ad  id  quod  ostendit,  ut  ^spe- 
luncis  abdidit  atris'  et 

post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor  aristas. 
per  aristas  annos  ex  fructibus  computat:  nam  per  aristas  grana ,  pergranass 
anni  signincati  sunt,  pro  eo  quod  singulis  annis  a  terra  colliguntur.  dicta 
autem   nietalepsis   ab   eo  quod  praecedit  id   quod    sequitur,    ut  ^scelus 
expendisse  merentem':  scelus  enim  posuit  pro  poena.     item  Persius 

inque  manus  chartae  nodosaque  venit  arundo: 
nam  per   manum  verba,   per  arundinem   litterae  significatae  sunt.    ilemso 
Varro  ^ponam  bisulcam  et  crebrinodosam  arundinem'. 


4  relliquias]  Ferg,  Aen.  I  30  6  nos]  yerg,  Aen.  11  25  7  Itaiiam]  Verg. 
Aen.  12         11  uniusj   Verg,  Aen.  I  40  14   fervcre]   Verg.  Aen.  yill  677        22 

speluncis]   Verg.  Aen.    I  60         24  posi]   Verg,  bucoL  I,  70         26  singulos  annos  R 

27  scelus]  Verg.  Aen.  W  229  28  item  Persins  inque  editor  Romanus  item  pros 
usque  codex:  Pers.  saL  3,  11  31   Varronis  verba  saturis  tribuit  Alexander  Riese 

mus.  Rken.  noviss,  v.  XXI  (a.  1866)  p.  112,  choliambo  versu  ita  restituto,  ponam  bisul- 
cam  et  ipse  crebrinodosam  Arundinem 
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Ex  codice  Leidensi  122 
Artium  Donali  liber  ita  a  plerisqoe  vitiatus  est  et  corruptus,   dum 
UDUS   quisque  pro  libitu  suo   sive   ex   aliis  auctoribus  quod  ei  visum  est 
addidit,  sive  declinatiooes  aut  coniugationes  et  cetera  huius  modi  inseruit, 

'lUt  nisi  in  antiquis  codicibus  vix  purus  et  integer,  ut  ab  eo  est  editus, 
reperiatur.  quod  ne  nos  quoque  fecisse  videamur,  qua  ex  causa  praesens 
digesserimus  opusculum,  breviter  in  eius  liminari  paginola  exponendum 
esse  censuimus.  noverunt  omnes  qui  artis  huius  ampliorem  quam  nos 
scientiam  assecuti  sunt  quod  priorem  artem  praedictus  artigrafus  ob  in- 

10  structionem  puerorum  sub  interrogationis  et  responsionis  specie  descripse- 
ril,  prout  scilicet  ingeniis  et  studiis  sui  temporis  sufflcere  iudicavit.  verum 
quia  nos  nostrique  similes  adeo  obtunsi  sumus  et  hebetes,  ut  pleri^mque 
quod  regulariter  vel  interrogare  vel  respondere  possimus  ignoremus,  libel- 
lum  hunc  iuxta  parvitatem  sensus  nostri  collegimus  acutioribus  quidem  et 

15  capacioribus  minime  necessarium,  simplicioribus  vero  et  minus  promptis, 
quanlum  existimamus,  utilem.  in  quo  et  ordinem  praefati  artigrafl  tam 
in  interrogando  quam  in  respondendo  tenuirous,  et  probationes  quasdam 
parvulis  et  incipientibus  necessarias  ex  latere  copulavimus,  et  cetera  quae 
huius  modi  instructio  expetere  videbatur,   quatinus  parvuli  bonae  indolis 

20  ad  istius  artis  se  studium  conferentes  ea  de  quibus  interrogaturi  essent 
et  responsun  ipsi  sibl  aliquatenus  probare  et  probando  facilius  invenire 
possent,  et  hoc  quasi  ludo  exercitati  ei  exercitio  excitati  ad  maiora  et 
pleniora  capienda  fierent  promptiores. 


Ex  codice  Lavantino  24 
Sed  Valerius  ait  consuetudinem  antiquitatis  etiam  fuisse,  ut  paene 


1  Codex  Leidensis  bibL  publ.  122  saec.  X:  c/*.  praef,  gramm.  o.  IV  p.  XXXI.  /*. 
08  Artiuni  Donati  iiber  —  fierent  promptiores.  |  cdnabdla  grammaticae  artis  |  Partes 
orationis  qaot  sunt?  octo.  quae?  nomeD  pronomen  uerbum  aduerbium  participiom  con- 
iunciio  praepositio  interieclio.  Donatus  quae  pars  orationis  est?  nomen.  nomen  quid 
est  —  f.  107  sunt  et  aliae  plurimae  inieriectiooum  signiflcationes  quae  tamen  ex  his 
quattnor  uetuti  quibusdam  perturbationum  fontibus  dimanare  noscuntur.  commenianus 
in  Danati  ariem  mxnorem 

24  Cadex  Lavantinus  24  (Z)  saec.  IX:  cf,  praef  gramm,  v.  IV  p.  XLIX  f  21* 
Iq  nomine  sanclae  trinitatis  incipit  expositio  latinitatis  |  teriia  iiicip  expos  in  donato  (?) 
I  Domine  lesu  christe,  qui  nos  octo  tuas  discipuUs  cum  tuis  beatitudines  docere  digna- 
tus  es,  orationis  partium  totidem  Dooati  grammatici  roihi  scientiam  ad  tuae  ornamen- 
tum  sapientiae  et  proximi  profectum  uoleuti  expossitiunculae  meae  Btiliulam  infundere 
gratiae  toae  per  spiritum  scire  (/.  sanctum)  presles  —  f  42  nolitis  quesso  post  quo- 
cumdam  eloquentiae  eximia  et  scieniiae  flumiua  meam  stillulam  in  Dunati  artes  deci- 
duam  habere  contemptui.  quicumque  enim  lectioni  deditus  haec  eadem  eodemque 
possui  sensui  intellexerint  (/.  eodein  quo  posui  sensu  intellexerit),  quaerendi  alia  ad 
Donati  editionem  explanandam  grammatici  secundam  securus  esset  (?  /.  erit).  nisi  forte 
sunt  quidam  indigentes  cordci  qiii  prius  flnem  uitae  inueniunt  quam  quachtionum.  quo- 

rnm  unus ait,  pro  dolor  quando  iucipi  (/.  incipio)  scire  tnirc  incipio  mori. 

finit.  Prius  fragmentum  e  praefaiione  commeniarii  de  latinitaie  petitum  e  codice  descripsit 
Martinus  Hertzius;  alterum  editum  ett  anah  gramm.   Findob,  p.  514         25  Valerius] 
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alios  sermones  tunc  dicat  fuisse  aliosque  nunc.     sed  per  fisicain  similitu- 

dinem  attulit  dicens,  ^postera'  inquit  ^  aetas  mundi  ut  disciplinam  pristini 

saeculi  ita  et  sermones  fastidire  coepit  et  nova  parturire  verba,  quae  iu- 

venum  ritu  ipsa  modo  florent  et  vigent'.     qlii  etiam  Uoratium  dixisse  ail 

^ut  silvae  flores  pronos  mutantur  in  annos  et  prima  cadunt,  ita  verborum^ 

vetus  interit  aetas,  et  nova  iuvenum  ritu  florent  modo  nata  vigentque'  el  rel. 

«      «      * 

De  editione  secunda.  incipit  editio  secunda  Donati  grammatici  de  par- 

tibus  orationis.     scripsit  enim  artem  duplicem,   id   est  octo  partes,  quas 

minores  vocant  artes,   a  quibus  secunda  tiaec  est  editio.     sed  notandum 

est,  quibus  personis  primam,  quibusque  scripsit  secundam,  et  interrogan- lo 

dum,  quot  et  quibus  causis  artes  minores  scripsit.    hoc  est  personis  pue- 

rorun  et  causis  tribus.     prima,   ut  scirent,  quibus  modis  esset  ars;  se- 

cunda,   ut   discerent   interrogare,    ut  est  ^partes   orationis  quot   sunt?'; 

tertia  causa,  uU  nossent  solvere  interrogata,    ut    est  ^octo'   et   rel.    in 

prima  ad  docendos  pueros  interrogationi  satisfacit*et  solutioni;  in  secundai^ 

autem  editione  personas  perfectas  docet  scientiam  latinitatis.    sed  nos  nunc 

dicere  convenit,  quibus  modis  sit  interrogatio,  id  est  tribus,  quasi  discere 

volens  vel  docere  an  quaestionis  promendae  gratia.    sed  in  artibus  mino- 

ribus  quasi  docere  volens  interrogat  Donatus»  cuius  auctoritatem  ostendil 

Pompeius  dicendo  ^alii'  inquit  ^scripserunt  artem,  sed  illos  non  putes  in-su 

tellegere,  nisi  a  Donato  sumpserint  principium,  ut  est  Probus  et  Caesar 

et  alii,  sed  a  Donato  sumpserunt  principium.     de  partibus  artis  satis  in 

prologo  promsi. 


Ex  codice  Parisino  7570 
Multi  dixerunt  quod  lact  dici  deberet,  ut  apud  Varronem,  ea  ratione25 
quia,  si  lac  esset  nominalivus,  lacis  esset  genetivus,  ut  alec  alecis.  sed 
Caesar  dixit  rem  valentissimam  contra  ipsum,  id  est  nullum  nomen  dua- 
bus  mutis  terminarf  posse.  c  et  t  duae  mutae  sunt.  Plautus  namque  lacte 
tulit  si  melius  ait.  Virgilius  dicit,  lac  dicendum  est.  alec  autem  genus 
est  piscis.  30 


cf,  praef,  gratnm.  v.  I  p.  LIV.  v.  IV  p.  XXIV  nol.  Diom.  p,  400,  8  1  per  flssicam 
L  3  fastidiare  L  4  et  fl^ent  L  Horatium]  de  a.  p.  60  6  aetus  . .  rai' 
aetas  L         florent  motat  augeotq:  et  rl*  L  20  Pompeii  locum  ex  praefatione  in 

lUn^is  manu  scriptis  mutUata  petitum  videri  dixi  supra  p.  86  not.         21  caessar  L 

24  (hdex  Parisinus  7570  {P)  saec.  XI  /*.  1  Qur  partes  orationis  eliam  partes 
latinitatis  dicuntur,  cum  latinitas  per  ipsas  partes  narretur?  ideo  quia  a  Latioo  rege 
oratoribusque  ornata  atque  directa  est  etc. :  commentarius  in  Donatum  de  octo  partibus 
orationis  maximam  partem  e  Pompeii  PrisHani  Consentii  lihris  coUectus  25  debere- 
lur  P  apud  Varronem]  Pompei.  p.  199,  13  26  lacis  esse  genet.  P  28  fortasse 
Plautus  namque  lacte  protulit.  sed  melius,  ut  Virgilius  dicit,  lac.  nisi  potius  pro  exem- 
plo  Plautino  a.  Pompeio  posito  iUud  quod  Priscianus  l.  VI  p.  212,  6  adscrfpsitj  Mt- 
naechm.  V  9,  30  ueque  aqua  aquae  neque  lacle  lactis,  mibi  crede,  usquain  similiu^ 
scriptum  erat 
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Ex  codice  Monacensi  Emm.  G.  121 

Barbarismus  esl  una  pars  oralionis  vitiosa  in  communi  sermone,  in 
poemale  metaplasmus:  adtendendum  quod  Donatus  strenuissime  peritissi- 
meque  suam  edidit  artem.     primum    enim    componens   minorem  ad  in- 

^slruendos  pueros  eam  in  exordio  sui  voluminis  imposuit.  secundam  vero 
edilionero  a  littera  ceterisque  particulis  ad  superficiem  pertinentibus  in- 
choavit,  et  postea  octo  partes;  his  autem  positis  ad  complendam  secun- 
dam  editionem  barbarismum  et  cetera  vitia  posuit,  et  sicut  primilus  par- 
les,  id  est  vocem  litteram  syllabam  ceterasque,  quae  ad  superficiem  per- 

loiinent,  posuerat»    ita  de   vitiis   disputans  barbarismum   in  capite   ponere 

sluduit,   qui  corrumpit  superficiem,   in  secundo  loco  soloecismum,  quod 

vitium  cornimpit  sensum  contextumque  partium.    exin  posuit  schemata  et 

tropos,  qui  omatum  tribuunt  praecedentibus  partibus. 

»      »      » 

Quaerendum  est,  quo  modo  Donatus  dicat  barbarismum  esse,  siquis 

i^dicat  salmentum  pro  salsamentum,  cum  Caper  antiquissimus  doctor  dicat 

^salmenta    ne    timeas    proferre,   quia    latinum  est'.     ad  quod  dicendum 

quia  et  salmentum  et  salsamentOm  dici  potest.   salmentum  aulem  est  pur- 

gamentum  maris,  salsamentum  vero  salsugo  dicitu^,   in  qua  liquescit  sal, 

ut  carnes  condiantur.     siquis  igitur  sciens,   quid  sit  salsamentum  et  quid 

^safmentum,   dixerit  salmentum  pro   eo  qiiod   est  salsamentum,    per   de- 

tractionem  syllabae  barbarismum  facit. 

*      *      * 

Per  immutationem  syllabae,  ut  pernities  pro  pernlcies:  non,  ut  pleri- 

que  putant,   ni  mutatur  in  mi,   sed   potius  ti  in  locum  ci.     quaerendum 

est  autem,  quare  dixerit  Donatus  immutationem  esse  syllabae  in  hoc  no- 

25mine,  cum  non  tola  syllaba,  sed  una  tantum  modo  littera,  id  est  t  in 
locum  c  mutetur.  nam  post  c  vel  post  t  semper  i  scribitur.  ad  quod 
respondendum  immutationem  esse  syllabae  veraciter,  quia  immutatur  t 
cum  suo  i  in  locum  c  et  i.  alterum  namque  sonum  habet  i  post  t  et 
alternm   post   c.     nam  post  c  habet  pinguem  sonum,   post  t  gracilem. 

aopernicies  autem  semper  c  habere  debet. 


Ex  codice  Vossiano  37 
Soloecismus  quid    est?    oratio   latinis .  quidem  verbis,    verum  vitiosa 


1  Codex  Monacenns  Etnm.  G,  121  (^M)  saec.  X  f,  02  incipit  db  voce.  Vox  est 
»er  iclQs  sensibilis  auditu,  quantiim  in  ipso  eat.  haec  difBnitio  hoc  modo  iungitnr ,  est 
vox  aer  ictus,  hoc  est  aer  percussus.  sed  quaeritur  a  quo  percuiitur  —  f.  140*  {de 
tropis)  ita  et  Aeneas  facturun  foret,  si  ei  daretur  a  Lalino  Lavinia  coniunx.  conanen- 
Unius  in  ariem  maiorem  Donaii  12  scemata  tropos  M  15  pro  salamentum  M 
Caper]  p.  2244  17  salsamentum]  salamentum  M  20  salmentum  et  dixerit  M 
22  pernicies]  pernities  M        30  pernities  autem  M 

31  Codex  Leidentis  Voss,  37.  8  (T)  saec,  X:   cf,  praef,  gramm,  v,  l  p.  XXI II 
/*.  07*  DE  soLOECisMO.  Soloecismus  quid  est  —  f.  08  immutalione.  adiectione  quatinus 
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composiiione  prolata.  unde  dictus  est  soloecismus?  a  civibus,  qui  ex 
urbe  Soloe,  quae  nunc  Pompeiopolis  dicitur,  Atheniensibus  auxilio  pro- 
fecti,  cum  apud  eos  commorantes  suam  et  illorum  linguam  inconsequenter 
vitioseque  confunderent,  soloecismo  nomen  dederunt,  ab  urbe,  u(  diximus, 
Soloe  et  djto  %ov  olxstv^  quia  ibi  inhabitaverant.  alii  volunt  soloecismum  5 
dictum  a  Solone,  duce  Atheniensium ,  queni  peregrinando  Atticaro  linguam 
dixerunt  corrupisse.  quod  quidem  de  tantae  industriae  viro  credi  nefas 
est.  soloecismum  latine  nostri  dixerunt,  ut  ait  Aurelius  Opilius,  stribli- 
ginem,  cuius  nominis  etymologiam  nondum  invenio.  soloecismus  quot 
modis  fit?  quattuor,  adiectione  detractione  transmutatione  immutatione.      10 


•  Ex  codice  Sangermanensi  291 

Sinecdoche  graece  dicitur  quasi  continua  susceptio,  ut  Porphirius 
interpretatur ,  quod  dicto  nomine  totius  'conexa  pars  intellegitur,  aul 
dicto  nomine  partis  totum  consequenter  cognoscitur. 

fsleroproteron  quasi  isteron  proleron,  hoc  est  in  extremo  primum.  15 
unde  Castor  graece  quasi  cacon  isteron,  id  est  malum  extremum,  nuncu- 
patur,  ut  Fabius  ostendit.  aliter,  ut  in  Porphirio  legimus,  isteron  graece 
post  latine  sonat.  ergo  isterologia  appellatur,  hoc  est  post  dictio  vel 
sermo,  suhaudis  positus.  ilem  isteroproteron  post  anle.  nam  proteron 
ante  significat.    lege  Porphirium.  ao 


cnm  qoelUbet  pars  orationis.  de  tropis.  Tropus  quid  est  etc.  commentarii  de  Iropig  ei 
metapiasmis  qui  sequuntur  ex  Charisio  maximam  partem  excerpti  in  kuius  editione  oiim 
adhibiti  aunt         1  soloecismas  qu§  ex  urbe  P:  cf.  Isidor.  oi^ig.  I  32  Diom.  p,  453,  20 

2  profecit  V  h  solo  cyattotoyoikbin  qn^  ibi  V  6  asalone  y  qiiem]  qui 
y      7  corripisse  qua  quidc  V      8  latina  V      «urelius  opilPs  rubiginem  V 

11  Codex  Parisinus  olim  Sangermanensis  201  (/*)  continet  '  Isycliii  presbyleri 
Hierosolymitaui  libros  in  Levilicum»;  adiecta  sunt  tria  membranarum  foUay  i»  quibus 
commentarius  in  Donatum  dc  barbarismoy  de  soloedsmo^  de  iropis^  de  schematibits  scrip- 
tus  est  saeculo  decimo.  eius  maxima  pars  ex  Isidoro  et  Diomede  eaxerpta  esi  12 
rorfiriiis  P  13  conexe  P  15  quasi  eis,  steron.  proterou  P  16  caslor  gr  quasi 
caconsteroD  P        17  in   forphirio  P 


abgedruckt,  wie  sie  frilher  erschieneu  sind;  der  Herr  Verfasser 
ist  jedoch  bemiiht  gewesen  durch  Anmerkungen  und  Zusatze 
sowie  durch  litterarische  Hinweisungen  auf  den  neuesten  Stand-  . 
punkt  der  Wissenschaft  ntitzliche  Verbindungsfaden  zwischen 
dem  altem  Stadium  der  Forschung  und  den  spatem  Fort- 
schritten  zu  ziehen,  um  den  Zusammenhang  der  wissenschaft- 
lichen  Bestrebimgen  festzuhalten  und  in  ihm  zweckmassig  zu 
orientiren.  Selbstverstandlich  sind  ausserdem  einzelne  Versehen 
und  Irrthiimer  im  Kleinen  stillschweigend  beseitigt,  auch  ist 
unbeschadet  einer  im  Wesentlichen  treuen  Wiedergabe  auf 
eine  gewisse  Gleichformigkeit  in  Aeusserlichkeiten  Bedacht 
genommen  worden.  Im  Uebrigen  moge  beztlglich  des  Planes 
der  ganzen  Sammlung  auf  die  dem  I.  Bande  beigefiigte  Vorrede 
hiermit  verwiesen  sein. 

Der  erste  Band  wirdinzwei,  einzeln  nicht  verkauf- 
lichen  Abtheilungen  ausgegeben.  Der  gegenwartig  erscliie- 
nenen  ersten  Hlilfte  (Fasc.  I)  wird  mit  fortlaufender  Seitenzahl 
und  ohne  besonderen  Titel  der  Schluss  des  ersten  Bandes 
binnen  Kurzem  nachfolgen.  Der  Dmck  der  weiteren  Bande 
wird  ohne  Unterbrechung  fortgesetzt,  so  dass  die  rasche 
VoUendung  der  ganzen  Sammlung  in  sichere  Aussicht  gestellt 
werden  kann. 

Etwas  Weiteres  zur  Empfehlung  des  Untemehmens  hin- 
zuzufiigen,  halt  die  Verlagshandlung  dem  Namen  des  Verfassers 
gegeniiber  fiir  iiberfliissig.  Sie  beschrankt  sich  daher  auf  das 
Versprechen,  dass  sie  ihrerseits  auf  correcten  Dmck,  elegante 
Ausstattung  und  moglichst  billigen  Preis  bedachfc  sein  wird, 
um  den  zahlreichen  Schiilem  und  Verehrem  des  Verfassers  die 
AnschaflFung  der  ganzen  Sammlung  thunlichst  zu  erleichtem. 

Leipzig,  im  November  1866. 

B.  G.  Teubner. 
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DE  NOMINE  ET  VERBO 
DE  BARBARISMIS  ET  METAPLASMIS 


In  duobus  Consentii  libris  tres  adhibiti  snnt  codices  saeculo 
decimo  scripti;  Monacensis  14666^  qui  fuit  olim  Ratisbonensis  £m- 
meramuB  G  50,  formae  quadratae  minoris  (M);  Bernensis  432  ex 
Miciacensi  monasterio  prope  Aurelianum  sito  olim  sublatus,  sicut 
probant  haec  quae  in  fine  codicis  antiqua  manu  scripta  sunt,  hic 
est  Uber  sancti  maximini  miciacemsis  monasterii  quem  si  quis  de  isto 
loco  .  .  .  .,  postea  factus  Bongarsii;  cuius  nomen  in  prima  pagina 
scriptum  est,  formae  quadratae  (B)j  Leidensis  qui  est  inter  codices 
Vossianos  formae  minoris  n.  37  (L).  ex  his  unus  Monacensis  utrura- 
que  Consentii  librum  continet,  f.  1  incipit  ars  consentiiM.c.  de  parti- 
bns  orationis  |  Partes  orationis  —  f.  39*  fontes,  explicit  maiore  parte 
paginae  vacua  relicta.  f.  40  incipit  ars  consentii  m.c.  de  barbarismis 
et  metapiasmis  \  Barbarismi  —  f.  .'5*  intuebimur.  explicit.  prima  pars 
codicis  usque  ad  p.  2030  hoc  torale  hoc  soracte  alia  manu  ac  reliqua 
scripta  est.  per  totum  codicem  autem  quaedam  non  multo  post 
veterem  scripturam,  ut  videtur,  addita  vel  correcta  sunt,  quae  ubi 
commemoranda  esse  videbantur  m  littera  adscripta  indicavi.  codex 
Bemensis  librum  de  nomine  et  verbo  continet,  f.  1  incipit  ars  con- 
sentii  uiri  clari  \  uc  quinti  consuiis  [quinq:  ciuitatu]  \  de  duab:  partib] 
orationis  nom  et  uerbo  \  Partes  orationis  —  f.  30  fontes,  pauca  in  ve- 
tere  scriptura  correcta  sunt,  in  quibus  plerumque  non  satis  certo 
correctoris  manus  ab  ipso  librario  discemi  potest.  post  Consentium 
scripta  sunt  haec,  f .  30* — 35*  Agroecii  ars  de  orthographia,  f .  35* — 
46  Prisciani  institutio  de  nomine  et  pronomine  et  verbo,  f.  46—49* 
Servii  de  ultimis  syllabis  liber  p.  1809-1816  P  (cf.  vol.  IV  praef, 
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p.  XLV),  f.  49*— 56*  Sergii  commehtarius  de  littera  etc.  (cf.  ib. 
p.  XLVIII):  sequuntur  pauci  versus  ex  commentario  in  Donatum 
relicti,  Sciendum  est  primo  quia  aucioriias  scripiurarum  uel  artim 
pierumque  trihus  commendatur  modis.  codice  Leidensi  continentur 
haec,  f.  1  ffiosa  ex  primo  libro  prisciani  constantinopoii  scrips.  \  caesca; 
Caesaria  ciuitas  in  graecia  —  f.  30  de  tiara  (Prisc.  L  XVIII  p.  375, 
15)  pilleo  explicit.  interpositis  paucis  versibus  et  scholiis  grammaticis 
f.  31  incipit  ars  consentii  u,  c.  de  partibus  orationis  \  Partes  oratiom 
—  f.  60*  fontes,  explic  de  uerho  \  De  pronomine,  Pronomina  gentis 
cuias  nostras  ordinis  quotus^  totus  —  f.  61*  De  interiectione  letantis  heu 
admirationem  respondentis  py  animo  metuentis  atat  nitentes  haha  et  cla- 
maniis  et  coercentis  hem  aiiquando  admirantis  hem  finiunt  hae  partes, 
nam  commentario  de  verbo  subiecti  sunt  breves  tractatus  de  reliquis 
partibus  orationis  sine  certo  rerum  ordine  ex  aliorum  grammatico- 
rum  libris  coliecti  et  vitiosissime  scripti.  in  ipso  autem  Consentii 
libro  aliquot  membranis  amissis  perierunt  haec,  p.  2027  ui  pleraque 
incerti  generis  —  p.  2036  consistit  atque  perspidtur.  sequuntur  dehde 
f.  62  —  67  Sergii  commentarius  de  littera  etc.  (cf.  vol.  IV  praef.  p. 
XLVIII),  f.  67*— 71  excerpta  de  soloecismo,  de  tropis  et  meta- 
plasmis  (cf.  vol.  I  praef.  p.  XXIII  et  vol.  V  p.  327),  f.  71—75* 
fragmcntum  commentarii  in  Donatum,  Tituius  sequentis  uoiuminis  uarie 
in  diuersis  codicihus  invenitur  —  ut  martiaiis  dicemus  ficus  qu€is  scimus 
in  arhore  nasci,  f.  76  — 142  Pauli  excerpta  ex  libris  Pompeii  Festi, 
f.  142*  sqq.  Servati  Lupi  de  tribus  quaestionibus  liber. 

Praeter  hos  libros  unum  Consentii  codicem  superesse  novi, 
Neapolitanum  bibliothecae  regiae  IV  A  34,  quem  descripsit  lanellius 
catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  25  ^codcx  membranaceus  in  folio 
saeculo  XI  vei  XII  nitide  et  distincte  scriptus',  ib.  p.  27  ^ars  P. 
Consentii,  quam  habes  in  Sylloge  Putschiana  p.  2018.  in  nostro 
codice  titulus  huiusmodi  Incipit  ars  Consentii  V.  C,  de  duabus  parti- 
bus  orationis^.  olim  autem  codices  Consentii  fuisse  in  Bobiensi  et 
in  Laureshamensi  monasterio  testantur  veteres  indices  codicum  Bo- 
biensium  apud  Muratorium  antiq.  Ital.  vol.  III  p.  820  Mlbrum  Con- 
sentii  I'  p.  821  *item  de  libris  quos  Dungalus  praecipuus  Scottorum 
obtulit  beatissimo  Columbano  —  ...  quo  continetur  Consentii  lib  . .  .' 
p*  822  *  breve  de  libris  Theodori  presbyteri  —  liber  Donati  de  ma- 
ioribus  et  minoribus  partibus  et  de  glosis  super  ipsum  et  Consentii 
unus',  et  codicum  Laureshamensium  apud  Maium  spicil.  Rom.  vol. 
V  p.  190  Miber  Consentii  de  nomine  et  verbo*.  diversus  etiam  ab 
iis  libris  quorum  mihi  copia  facta  est  videtur  fuisse  is  quo  nsas 
loannes  Sichardus  in  disciplinarum  liberalium  orbe  a.  1528  edito 
maiorem  partem  libri  de  nomine  et  verbo  exhibuit,  f.  3  P.  Consentii 
Romani  viri  ciarissimi  de  re  Grammatica  breuissima  institutio.    Partes 
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oraiionts  —  f.  24*  fontes.  P.  Consentii  Grammatices  finis,*)  post  hunc 
integrum  librum  primus  edidit  Putschius  ^ex:  scripto  Bongarsii%  ut 
ait;  ^plus  dimidia  parte  auctiorem^  quam  a  Sichardo  olim  vulgatus 
prodiit'.  usus  autem  est  Putschius  codice  Bernensi  eo  quem  supra 
indicavi.   ex  Leidensi  codice  quaedam  emendavit  P.  Bondamus  var. 

*)   Libri   a   Sichari^o   editi   hic  est  tituIuSi   Disciplinarum  liberalittm  orbis^  ex 

P.  Conseniio  et  Magno  Auretio  Cassiodoro,    cui   adiecimus,  adducii  argumenii  affini» 

taie,  libellos  L,  Apuleii  Madaurensis  de  Syllogismo  categorico.     Censorini  de  Die  na- 

taH.  Recens  a  nobis  publicis  studiis  asserti.  excudebat  Basileae  loan.  Bebelius,  mense 

Augusto  anno  XXVIIl.   cum  graiia  et  priviiegio,   —  Basiieae  per  lo,  Bebel.  mense 

Augusio  an.  MDXXyill.  continet  autera  primum  grammaticam  Consentii,  deinde 

compendia  rhetoricae  dialecticae  arithmeticae   musicae   geometriae   astronomiae 

ex  Cassiodoro  et  interpositum  compendio  dialecticae  librum  Apuleii,  qnem  snpe- 

riore  anno  ex  bibliotheca  Heresfeldensi  se  descripsisse  ait  Sichardns,  postremo 

Censorini  librum   de   die  natali.     ex  Consentii  igitnr  libro  in  priore  parte  pluri- 

bos  locis  decnrtato  exhibita  sunt  haec,  p.  2017  Paries  —  2022  ut  novissimus,  in- 

terpositis  paucis  de   genere  et  numeris    et  figura  et  casibus  nominum  p.  2033  de 

ordine  aniem  casuum  —  2035  plures  casus  deficiani,  2036  nunc  de  anaiogia  —  2038 

puppe  magisier,  2041  ordiamur  ergo  —  2042  aiiier  eueniunt^   2043  diximus  genitiuum 

—  cura  peculi,  2047  de  incrementis  syliabarum  —  korum  doctorum,  2048  nunc  quem- 

admodum  —  proximum  est,  ib.  ted  in  his  maior  —  ut  est  paean,  2060  De  verbo  — 

2073  ui  transeuntis  abeuniis,   2074  resiat  nunc  —  fonies.   scriptura  autem  ediUonis 

plerumque  vel  cnm  Leidensi  vel  cum  Bemensi  codice  consentit.     nam  cum  Ber- 

Q£nsi,  ut  leviora  omlttam,  consentit  de  nomine  Probii  quod  non  est  in  Monacensi 

et  Leidensi,  p.  2051  iiem  quaedam  uerba  sunt^  ut  ait  Probus^  quae  eaienus.    Lei- 

densem  autem  saepe  sequitnr  dissentientibus  reliqniSi  ut  p.  2022  nepos  ades  aries 

LS  (b.  e.  editio  Sichardi),  aries  om.  BM:  2037  sed  et  haec  eadem  euphoniae  ratio 

LS  sed  et  hic  eufoniae  ratio  M  sed  et  hic  etiam  euphoniae  ratio  B,  2043  pierumque 

enim  gemina  i  liiiera  ierminaiur  LS  plerumque  geminata  i  liitera  terminatur  M  ple- 

rumque  enim  geminat  i  liiieram  B,   2053  iiqueor  L8   iiceor  BM,   2068  coniingU  mihi 

tibi  iiii  euenit  mihi  iibi  ilH  LS,  euenii  mihi  tibi  iili  om.  BM.    nnde  siquis  colligat 

Sichardnm  apographum   Leidensis  codicis  ex  Bemensi  correctnm  habuisse  idque 

snis  coniecturis  emendavisse,  maxima  sane  scripturamm  pars  ex  hac  origine  de- 

daci  poterit.     verum  tamen  nt  alium  codicem  eumque  Letdensis  maxime  similem 

ab  eo  expressum  esse  putem  in  primis  vitia  quaedam  scripturae   efficiunt,  quae 

ex  corrapto  codice  videntur  repetenda  esse,  ut  p.  2038  uariat  et  intra  hoc  pugnat 

8  utirie  contra  hoc  pugnat  B  M  L ,  2055  extat  o  quoque  polest  aciiuum  repuiari  S  ex- 

iat  quomodo  potest  aciiuum  non  puiari  B  M  L ,  ib.  utrumque  utrius  generis  S  utrumque 

neutrius  (utriusque  corr.  neutriusque  B)  generisBMliy  2067  iile  ordo  ubi  actum  tenen- 

tis  signo  S  iUe  ordo  uerbi  aetum  tenentis  B  M  L,  2060  m  eo  quod  pronuntiatiuus  S  tn- 

dicatiuus   qui  et  (quidem  L  qui  quidem  M)  pronuntiatimts  BML,   2063  sundtur  prout 

lego  S   sumitur  semper  ut  iego  BML,   2066  obruit  piuit  fiuii  S  obruit  piuit  suit  BL 

obruit  fluit  suit  M,  2068  renouare  nouos  S  renouare  omnes  BML,   2072  aut  u  pro 

vocaU  ut   vacuo  vacuas  fluctuo  fluctuas  sinuo  sinuas  om.  SM.  minus  tribuendnm  est 

emendationibus  Sichardi,  quarum  maxima  pars  ita  conparata  est,   nt  coniectnra 

inveniri   potnerit.     quamquam  in   his  quoque  snnt  quaedam  quae  propter  ipsam 

libroram  discrepantiam  codici  potins ,  quam  ingenio  editoris  tribuenda  esse  viden- 

tur,   ut  p.  2064  in  aHo  aique   aiio  inieliectu  S   in  aiio  inteiiectu  BM  in  aliquo  iniel- 

ieciu  L,    2069  aiterius  modi  quam  forma  uerbi  exigit  S  aiierius  modi  quam  ut  forma 

uerbi  eangii  M  aiicuius  modi  quam  forma  uerbi  exigit  BL. 

22* 
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lect.  p.  183.  204.  218.  219.  librum  de  barbarismis  et  metaplasmis 
e  codice  Monacensi  descriptum  a  Cramero  edidit  Buttmaniius  Bero- 
lini  a.  1817. 

Ante  eam  aetatem,  qua  codices  quos  nunc  habemus  scripti  sunt, 
ii  qui,  ut  commodis  inferioris  temporis  et  studiis  scholarum  servi- 
rent;  de  grammatica  arte  scripserunt  Consentii  libros  tractaverunt 
et  qnaedam  ex  iis  adscripto  grammatici  nomine  in  suos  libros  trans- 
tulerunt.  e  quibus  scriptoribus  nemo  saepius  hoc  grammatico  usus 
est,  quam  Clemens  Scotus,  qui  primis  saeculi  noni  annis  de  universa 
arte  grammatica  scripsit.  extat  autem  eius  liber  plenius  quam  in 
aliis  codicibus  scriptus  in  codice  Bambergensi  M.  V.  18;  partes 
quaedam  eiusdem  libri  scriptae  sunt  in  codice  Elnonensi  vel  Sancta- 
mandino  quem  olim  dixi,  Bernensi  123,  Leidensi  Voss.  33.  4,  Regi- 
nensi  1442,  de  quibus  dictum  est  vol.  I  praef.  p.  XIX  sqq.,  et  in 
codice  Leidensi  bibl.  publ.  135  decimo  saeculo  scripto.  in  hunc 
igitur  Clementis  librum  cum  aliorum  grammaticorum  excerpta  tura 
Consentii  et  ex  libro  de  nomine  et  verbo  et  ex  eo  qui  est  de  bar- 
barismis  et  metaplasmis  recepta  sunt.  praeterea  in  *  eclogis  de  libris 
grammaticorum  %  quae  in  codice  Sangermanensi  1188  scriptae  sunt 
nono  saeculo,  in  tractatu  de  verbo,  qui  in  eodem  codipe  scriptus 
est  addita  inscriptione  ^ars  malsachani',  in  alio  tractatu  de  verbo, 
qui  est  in  codice  Parisino  7491  saec.  X,  in  arte  graramatica  codicis 
Parisini  7570  saec.  XI ,  in  commentario  in  Donatum  in  codiee  Mo- 
nacensi  Em.  G.  121  saec.  X  Consentii  memoriam  factam  et  quae- 
dam  ex  eius  libris  descripta  inveni.  haec  igitur  omnia  quae  isti  in- 
ferioris  actatis  scriptores  ex  libris  Consentii  receperunt  ab  iis  quae 
nunc  in  codicibus  ipsius  grammatici  leginms  diversa  non  sunt.  plura 
tamen  ab  eo  de  grammatica  arte  scripta  esse  satis  certa  iu  ipsis 
libris  prodimt  indicia,  p.  2035  nunc  de  analogia  et  de  regxdiSy  de 
quihm  prima  parie  lihri  huius  iura  quaedam  lil/auimus,  qvae  suni  apia 
dicemus,  p.  20G4  sq.  quidam  iamen  adnumerant  praeieriti  temporis  ci 
futuri  verha  ulteriora  in  passivis,  quae  in  declinatione  ponemus,  de  barb. 
p.  28  ed.  Buttm.  artificali  ratione  quot  modis  axcusatio  evenii,  pletie, 
cum  de  syltdbis  tractarem,  comprchendissc  me  scio.  itaque  et  de  sylla- 
bis  communibus  (nam  in  hac  parte  ea  quae  dicit  tractari  solebant) 
scripserat,  et  in  principio  eius  disputationis  quae  est  de  partibus 
orationis  de  regulis  et  de  analogia  dixcrat ,  ct  commentario  de  verbo 
declinationes  verborum  subiecerat.  quorum  nihil  nunc  legimus. 
denique  ad  extremam  partem  artis  pertinent  quae  se  de  stnicturis 
scripturum  esse  dicit  de  barb.  p.  18,  sed  de  hoc  genere  vitando  lon' 
ffum  est  nunc  dispuiare,  cum  sit  mihi  propositus  proprius  tiiulus  de 
structurarum  ratione  etc.  ex  his  cunicere  licet  duos  libros  quos  nune 
habemus  non  solos  a  scriptore  editos,  sed  ex  maiore  opcre,  quo  ille 
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amversam  ariem  conplexus  erat^  relictos  esse.  nam  ea  quidem  quae 
in  uno  Leidensi  codice  de  reliquis  partibus  orationls  addita  sunt 
tam  exilia  ct  tam  aliena  ab  huius  grammatici  ratione  sunt,  ut  ne 
pro  excerptis  quidem  illius  habenda  sint,  sed  potius  ad  defectum 
supplendum  aliunde  videantur  collecta  esse.  atqui  in  scriptura  ver- 
borum  quoque  codices  quos  supra  dixi  et  inter  se  et  cum  excerptis 
grammaticorum  ita  consentiunt,  ut  unum  et  communcm  omnium 
fontem  esse  adpareat.  discrepantes  cnim  codicum  scripturaC;  quam- 
vis  numero  frequentes  sint,  tamen  omnes  fere  in  eo  versantur  ge- 
nere,  quod  non  tam  ex  diversitate  originis  longius  remota  quam  ex 
librariorum  vel  neglegentia  vel  licentia  repetendum  sit.  nam  in 
verbis  diverso  modo  coUocatis  vel  sine  graviore  dctrimento  senton- 
tiae  mutatis  et  in  exemplis  rogularum  additis  vel  omissis;  in  quibus 
rebus  multum  in  hoc  genere  litterarum  sibi  sumpserunt  librarii, 
magna  librorum  varietas  deprehenditur ;  in  gravipribus  rebus  raro 
dissentiunt.  quae  cum  ita  sint;  uno  codicc;  in  quo  hae  solae  partes 
sive  casu  relictae  sive  consilio  electae  erant,  ex  antiquiore  aetate 
ad  postcriores  grammaticos  delato  omnem  Consentii  memoriam  con- 
tineri  dicemus.  et  quoniam  primum  a  Scotis  grammaticis  cius  men- 
tioncm  factam  et  codicem  ad  Bobienses  transvectum  esse  invenimus, 
illorum  studiis  tribuendum  putabimus;  quod  archetypum;  ex  quo  ii 
codices  quibus  posterior  aetas  utebatur  ducti  sunt;  servatum  est. 

Consentiorum  familiam  quinto  saeculo  apud  Narbonenses  laude 
litterainim  floruisse  carmine  Sidonii  ApoIIinaris  vicesimo  tertio  et 
epistula  VIII  4  ad  Consentium  Narbonensem,  amicum  Sidonii  et 
poetam  nobilem,  scriptis  constat.  ex  hac  familia  fuisse  grammati- 
cum  cuius  libros  legimuS;  probabilis  est  coniectura  Lachmanni  in 
Terentian.  Maur.  praef.  p.  XIII.  nam  quod  et  olim  Funccius  de 
inert,  ac  decrep.  lat.  ling.  sen.  p.  322  suspicatus  erat,  et  Osannus 
symb.  ad  hist.  litt.  v.  II  p.  344  sqq.  demonstrare  conatus  est;  eum 
ipsum  esse  ad  quem  Sidonius  scripsisset;  nuUam  commendationem 
habet  ab  iis  quae  apud  illum  scripta  sunt;  siquidem  in  reliquis  lit- 
terarum  laudibus  qij^as  praedicavit  artis  grammaticao  scientia  non 
est  laudata.  sed  illud  recte  monuit  Osannus;  Galliam  esse  patriam 
grammatici  indicari  iis  quae  dc  nominibus  urbium  praccepit  p.  2027 
et  2030.  neque  enim  casu  factum  videri,  quod  gallicarum  potissimum 
'urbium  nomina,  inque  iis  Narbonem  ctBaeterras,  ubi  Consentii  ha- 
bitabant;  nominavisset.  quin  etiam  dicendi  genus  exquisitum  et 
artificiosum  et  a  vulgari  grammaticorum  consuetudine  diversum 
gallico  homine  studio  rhetoricae  artis ;  quod  tum  maxime  apud  Gal- 
los  florebat;  exculto  non  indignum  esse  videtur.  qua  auctoritate 
autem  Sichardus  P.  Consentium  Romanum  dixerit  grammaticum, 
mihi  non  constat.     neque  plus  tribuendum  est  iis  quae  in  Bemensi 


334  CONSElNTll 

codice  nomini  grammatici  addita  sunt;  quinH  consuiis  quinque  civi- 
tatum,  quae  vix  aliam  originem  habent;  quam  quod  in  explicandis 
iitterie  VC  quae  praecedunt  lusit  librarius  et  recta  interpretatione 
anteposita  duas  subiecit  perversas. 

Antiquiores^grammaticos;  quorum  auctoritate  usus  est^  raro  no- 
minavit  Consentius.  plerumque  enim  eos  quorum  doctrinam  vel 
probavit  vel  inpugnavit  generaliter  significavit  quosdam  vel  non 
nuUoa  vel  plerosque  dicendo  vel  veteres  praeceptores  p.  2056,  doc- 
tiores  magistros  p.  2061;  in  libro  de  barbarismis  et.metaplasmi^  eos 
qui  ante  eum  de  iisdem  rebus  scripserunt  scriptores  vel  praeceptores 
dixit  p.  12.  16.  17.  22.  34.  nominatim  autem  appellavit  hos,  Varro- 
nem  p.  2032,  Probum  p.  2051,  Celsum  p.  2061  et  de  barb.  p.  10, 
Palaemonem  p.  2061,  Pansam  p.  2066,  Asperum  de  barb.  p.  35. 
nam  Servii  Marii  nomen  in  exemplis  propriorum  nominum  positum 
p.  2019,  Ser.  Servius  Maritis,  quamquam  ad  Marium  Servium  Hono- 
ratum  pertinet,  tamen  non  ab  ipso  grammatico  profectum,  sed,  sicat 
reliqua  quae  praenominibus  adscripta  sunt,  postea  additum  esse 
puto.  sed  ex  iis  nominibus  quae  dixi  Varronis  doctrinam  non  ex 
ipsius  iibris,  sed  ex  eodem  fonte,  quo  Diomedes  p.  302,  5  usus  est, 
petivit.  Probi  nomen  ad  commentarios  de  verbo,  quibus  et  Dio- 
medem  et  alios  grammaticos  usos  esse  dixi  vol.  IV  praef.  p.  XXII  sq., 
spectat.  Celsum  haud  dubie  dicit  Arruntium  Celsum  saepius  a 
Charisio  in  excerptis  lulii  Romani  et  a  Prisciano ,  semel  a  Diomede 
p.  321,  11  (nam  ibi  quoque  Celsi  nomen  pro  Arruntio  Ciaudio,  ut 
in  codicibus  est,  videtur  restituendum  esse)  citatum,  artis  gramma- 
ticae,  ni  fallor,  scriptorem,  de  quo  dixit  Ribbeckius  proli.  in  Verg. 
p.  25.  Palaemonem  saepe  a  Charisio,  semel  a  Diomede  p.  415,  16 
commemoratum  utrique  materiam  scribendi  praebuisse  dixi  vol.  I 
praef.  p.  XLIX,  quod  accurata  disputatione  persecutus  est  Alfredus 
Schottmuellerus   de  Plini  libr.  gramm.  a.  1858  p.  8  sqq.*)  ceterum 

*)  Palaemonem  a  Charisio  citatum  quarto  fere  saeculo  in  Gallia  gramma- 
ticam  et  rhetoricam  artem  professum  esse  demonstrare  studuit  Schottmnellerua 
1.  c.  p.  30  testimonio  usus  Sidonii  Apollinaris  epist.  V  10,  ttta  vero  tam  clara,  tam 
speciabilis  dictio  est,  ut  illi  divisio  Palaemonis,  gravitas  GaUioniSj  abundantia  Deipht- 
dii,  Agroedi  disciplina,  fortUudo  Alcimi^  Adelphii  teneritudo^  rigor  Magniy  duleedo 
VictorH  non  modo  non  superipra,  sed  vix  aequiparabilia  scribantur.  nam  quia  ma- 
xima  pars  eorum  quos  Sidonius  nominavit  inter  professores  Burdigalenses  ab 
Ausonio  celebraretnr,  ab  his  non  separandum  esse  Palaemonem.  sed  quamvis 
facile  concedamus  rhetorem  a  Sidonio  laudatum  grammaticae  quoque  arti  operam 
dedisse,  tamen  non  sequitur  aetatem  illius  ad  tempora  eorum  quorum  postes 
scripta  sunt  nomina  detrudendam  esse.  nam  ne  dicam  Gallionem,  quem  cam 
Palaemone  Sidonius  conponit,  non  diversum  esse  a  lunio  Gallione,  nobilissimo 
rhetore,  quoniam  illud  ipsum  incertum  est,  potuisse  antiquiorum  rhetoirum  no- 
mina  cum  recentioribus  coniungi  vel  ea  probant,  quae  apud  Sidonium  sequan- 
tur,  sane  ne  videar  tibi  sub  hoc  quasi  hyperbolico  rhetorum  catalogo  blanditus  quip- 
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eadem  qaae  Gonsentius  1.  c.  Palaemoni  tribuit  de  temporibus  optativi 
et  coniunctivi  antiquiores  Donato   artium  scriptores  docuisse  scribit 
Priscianus    1.   XVIII  p,   266,   10.    de  Pansa   nihii   constat.     Aspri 
sententia  de  episynalipha  in  versu  Vergilii  Aen.  I  3  facta  ad  Aemilii 
Aspri  commentarium  Vergilianum  referri  poterit.    sed  gravius  quam 
haec  nomina;  quae  singulis  locis  commemorata  sunt,  est  illud,  quod 
per  totum  librum   de  nomine  et  verbo  plurima   et  cum  Donato  et 
com  Charisio  et  Diomede  consentiunt.     et  Donatum  quidem  in  ea 
parte  qnae  est  de  nomine  non  solum  ordine  rerum  quae  tractantur 
et  ratione  disputandi  servata,  sed  etiam  verbis  repetitis  tam  accu- 
rate  sequitur  Consentius;  ut  aut  ipsum  Donatum  aut  antiquiorem 
auctorem  ab  illo  expressum  ei  ante  oculos  fuisse  necesse  sit.    in  ea 
parte  autem  quae  est  de  verbo  quamquam  pauio  longius  a  Donato 
recedit;  tamen  in  hac  quoque  aperte  ab  iilo  pendet.     huc  accedit 
quod  cum  iis  quoque  qui  commentarios  in  Donatum  scripserunt  con- 
plnra  communia  habet.     quare  quo  facilius  ille  consensus  intellege- 
retory  numeros  paginarum  et  versuum  ex  mea  editione  Donati  suis 
locis  in  marginibus  adscripsi.     Charisii  vero  et  Diomedis  consensus 
non  solum  ad  ea  quae  illis  cum  Donato  communia  sunt  pertinet;  sed 
etiam  ex  iis  quae  praeceptis  Donati  a  Consentio  addita  sunt  multa 
cum  iis  quae  apud  ilios  leguntnr  plane  consentiunt.    cuius  generi^ 
exempla  maxime  memorabilia  sunt  haec,  quae  adscriptis  locis  Cha- 
risii  et  Diomedis;  ubi  eadem  praecepta  sunt;  indicavi;  p.  2032  de 
casibus  Diom.  p.  301,  32.  Charis.  154,  6;  p.  2035  de  nomino  aiius 
genetivo  carente  Charis.  p.  159,  28.  Diom.  p.  333,  28;  p.  2050  de 
significationibus  verborum  Diom.  p.  336,  18 ;  p.  2065  de  verbo  saieo 
futuro  carente  Charis.  p.  248,  10;  p.  2070  de  duplici  coniugatione 
verbi  lavo  Diom.  p.  381,  12;  p.  2071  sqq.  observationes  de  quattuor 
coniugationibus  verborum  Charis.   p.  176  sqq.  Diom.   p.  346  sqq. ; 
p.  2073   de  perfecto  tempore  verbi  salio   Diom.  p.  374,  5;  ib.  de 
participio  iens  Charis.  p.  173,  7  et  261,  13;  de  verbis  praesenti  vel 
perfecto  tempore  similibus  Charis.  p.  247,  22  et  256,  12.    iam  vero 
cum   et    Palaemonem    a   Charisio   et  Diomede  usurpatum  semel  et 
Probum,  cui  plurima  ex  iis  quae  Diomedes  de  verbo  commentatus 
est  debentur,  in  eadem  parte  item  semel  vel   bis  appeilaverit  Con- 

piam  graiificatusque ,  solatn  iibi  acrimoniam  Qidniiliani  pompamque  Palladii  comparari 
non  amhigo,  itaque  de  Palaemone  rhetore  incerta  sunt  omnia.  nam  neque  qua 
aetate  vizerit  scimus,  neque  de  ^rammaticis  eius  studiis  quidquam  memoriae 
proditum  est.  de  arte  autem  Palaemonis  non  constat,  utrum  librnm  Bemmii  Pa- 
laemonis  nomine  inscriptum  et  diuturno  usu  scholarnm  tractatum  posteriores 
grammatici  habuerint,  an  post  hunc  fuerit  grammaticus  nomine  Palaemon,  qui 
istom  librum  scripserit.  illud  tamen  his  quae  Palaemone  auctore  a  grammaticis 
relata  sunt  constare  pnto,  aliquanto  antiquiorem  esse  hunc  grammaticum,  quam 
eo8  qui  sub  finem  quarti  saeculi  de  arte  scripserunt. 
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seDtiuB,  istum  grammatieoruni  consonsum  inde  ortum  esse  putabi- 
mus,  ut  Consentium  non  Charisii  et  Diomedis  iibris;  sed  auctoribus 
ab  illis  adhibitis  usum  esse  dicamus.  quod  si  recte  ponimus,  illis 
grammaticis  quos  dixi  tertius  addendus  est  Cominianus,  cuius  no- 
men  apud  Charisium  p.  175 ,  29  praepositum  est  commentario  de 
coniugationibus  a  Consentio  quoque  ex  aliqua  parte  recepto.  sunt 
praeterea  alia  vestigia  quamvis  minus  certa,  quibus  ad  eosdem 
auctores  ducimur.  nam  quae  de  difFerentia  activae  et  passivae  de* 
clinationis  verbi  tondere  praecepta  sunt  p.  2054  Probo  tribuuntur  a 
Servio  in  Verg.  Aen.  I  194.  ad  Palaemonem  autem  videntur  revo- 
canda  esse  non  nuUa  quae  simiiiter  scripta  cxtant  in  excerptis  Bo- 
biensibus  post  Diomedem  editis.  quae  excerpta  quoniam  ita  cum 
Charisio  consentire  videbam,  ut  hunc  potissimum  secutus  videretur 
is  qui  ca  confecit;  ^ex  Charisii  arte  grammatica  excerpta'  inscripsi; 
quamquam  conplura  ex  aliis  fontibus  petita  esse  non  nesciebam.  ex 
his  igitur  quaedam  Palaemoni  deberi  haud  inprobabiliter  coniecit 
Christius  Philol.  vol.  XVIII  p.  136  sqq.  Consentius  autem  p.  2060 
do  qualitate  verborum  iisdem  fere  verbis  dixit  atque  iste  excerptor 
p.  561,  25.  deinde  de  singulari  numero  v.  sordes  praetcr  Consen- 
tium  p.  2029  relatum  est  ib.  p.  549,  30.  de  varia  declinatione  no- 
minis  Chremes  eadem  exempla,  quibus  usus  est  Consentius  p.  2050, 
posita  sunt  Prob.  cathol.  p.  24,  22  et  exc.  Char.  p.  542,  2. 

Quibus  rationibus  in  nova  editione  usus  sim  paucis  explicabo. 
itaque  ex  tribus  libris  manu  scriptis,  quos  adhibui,  nuUus  tam  ac- 
curate  ex  archetypo  expressus  est,  ut,  prae  ceteris  fidum  ducem  se 
praeberet  ad  veterem  scripturam  investigandam.  nam  Monacensis 
quidem  codex  ut  librum  de  barbarismis  et  metaplasmis  solos  prae- 
buit,  ita  in  priorc  quoque  libro  quaedam  quae  in  reliquis  duobus 
corrupta  sunt  integra  servavit;  sed  idem  arbitrio  librarii  saepe 
vitiatus  est.  Bernensis  autem  codex  quamvis  accuratc  scriptus  sit 
et  interdum  veram  scripturam  solus  praebeat,  tamen  ne  ipse  qui- 
dem  interpolatione  omnino  vacat.  denique  Leidensis  codex,  qui 
origine  ad  Monacensem  librum  proxime  accedere  videtur,  neglegen- 
ter  scriptus  est  et  pauca  solus  recte  scripta  servavit  quare  in  ea 
parte  quae  est  de  nomine  et  verbo,  ubi  tres  parati  erant  codices, 
his  inter  se  dissentientibus  saepe  dubitari  poterat,  cui  potissimum 
iides  habenda  esset.  sed  quoniam  plerumque  in  iis  rebus  dissensum 
librorum  versari  videbara,  in  quibus  non  multum  interesset,  quae 
scriptura  praefcrretur,  inutile  et  laboriosum  esse  iudicavi,  quid  quo- 
que  loco  a  librariis  peccatum  esset,  accurate  indicare,  satis  pro- 
spectum  commodo  legentium  ratus,  si  in  iis  locis,  in  quibus  vel  gra- 
vior  esset  dubitatio  vel  propter  rerum  traditarum  gravitatem  fides 
scripturae  circumspiceretur,  integra  librorum  discrepantia  indicaretur. 
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itaqiie  in  huius  modi  locis,  maxime  in  iis  quae  ex  antiquis^  scripto- 
ribus  relata  sunt,  curavi  ut  nihil  quod  in  codicibus  scriptum  esset 
omitteretur;  in  reliquis  ea  quae  sine  uila  dubitatione  corrupta  vel 
nuUius  momenti  erant  plerumque  praeterii.  quamquam  nequid  desi- 
deraretur,  quod  alicuius  momenti  esse  posset;  in  fais  quoque  permulta 
quae  facile  omitti  poterant  recepi,  contra  in  libro  de  barbarismis  et 
metaplasmis  quoniam  penes  unum  librum  omnis  fides  scripturae  est^ 
huius  discrepantiam  integram  exhibendam  esse  putavi.  denique  ex 
editione  Sichardi  et  ex  excerptis  grammaticorum  pauca  adscripsi. 
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372,  25  Partes  orationis  secundiini  grammaticos  octo  sunt,  id  est  nomen  pro- 

nomen  verbum  adverbium   participium  coniunctio  praepositio  interiectio.  5 
ex  Iiis  duae   sunt  principalcs  partcs  orationis,   nomen   et  verbum,  quae 
coniunctae  locutionem  efflciunt.  {  omne  enim  quml  mente  concipimus  no- 
mine  explioatur  ct  verbo.     de  his  igitur  singulis  nunc  dicamus  atque  ea 
intellegamus. 

DE  NOMINE  10 

373, 2  Nomen  est  pars  orationis  rem  unam  aliquam  significans.  sed  ea  ipsa 
quae  significantur  vel  corporalia  sunt  vel  in|cor|)oraIia.  corporalia  vel 
communiter  vel  proprie  significantur,  communiter,  ut  homo  mons  mare, 
proprie,  ut  Gicero  Caucasus  Iladriaticum.  incorporalia  sunt,  ut  pietas 
iustitia  eloquentia ;  et  hacc  exceptis  deorum  nominibus  fere  semper  com-  w 
muniter  signiflcantur.  nomini  accidunl  sex,  qualitas  conparatio  genus 
numerus  Hgura  casus. 
7  Qualitas  nominum  in  eo  est,   ut  intellegamus,   ulrum  nomen  quod 

positum  fuerit  appellativum  sit,  an  [)roprium.    appellativa  enim  nomina  a 
genere  et  specie  manant;  [divisio  graeca  magis  sequenda  est,  quae  (it  inso 

M  codcx  Monaccnsis  14666  Emmcramus  G  50 

B  codcx  Bcmcnsis  432 

L  codcx  Lcidcnsis   Voss,  37.  8 

mbl  corundcm  codicum  corrcctorcs 
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siMi  de  re  Grammatica  brcuissima  institutio  Sichardus  6  partes  orationis  om,  ML 

7  concoepimus  M         13  communiter  sunt  ut  homo  BL  15  haec  om,  B 

19  positum  M  appositum  BLm:  .i.  ioterrogatum  in  marg.  add.  L      20  est  om.  M 
quae  flt  in  primam  positionem  et  derivatiooem  Sichardus  quae  prima  sit  in  prima  posi- 
tione  et  diriuatlooe  BML:  cf,  Dion.   Thrax  p.  634,  21.  p.  636,  16.  graecam  divino- 
netn  guam  dicit  in  reliquo  tractatu  non  secutus  est  grammaticus.  latini  aulem  grammatici 
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primam  positionem  et  derivalionem.  prima  positio  ilividitiir  in  nomen 
proprium  et  appeilativum  et  epithetum.  derivativorum  species  sunt  novem 
et  speeie  manant]  propria  ab  individuis.  ergo  appeliativum  est,  ut  homo 
urbs  ilumen,  quia  hoc  communiter  de  omnibus  hominibus  urbibus  flumi- 

5nifous  inteiiegitiu* ;  proprium,  ut  Gicero  Roma  Tiberis,  quia  sic  intellegi- 
mus  propria  nomina,  et  honiinis  et  civitatis  et  fluminis.  et  propriorum 
quidem  nominum  diversa  ratio  est  in  his  quae  significant  quod  persona 
est.  nam  ea  quidem  quae  significant  quod  [)ersona  non  est ,  ut  sunt  pro- 
pria  urbium  et  fluminum  ac  montium  et  ceterorum  id  genus  nomina,  ab- 

losolutum  et  unius  modi  habent  intellectum.  ea  vero  quae  personam  signi- 
ficant  in  quattuor  species  dividuntur,  praenomen  nomen  cognomen  agno- 
men,  ut  Publius  Cornelius  Scipio  Africanus.  est  ergo  nomen  proprium 
praenominativum ,  ut  Publius;  est  nomen  proprium  nominativum,  ut  Gor- 
nelius;  est  nomen  proprium  cognominativum ,  ut  Scipio;   est  nomen  pro- 

idprium  agnominativum ,  ut  Africanus.  siquid  super  hoc  additum  fuerit, 
ut  si  addas  Aemilianum  aut  Numantinuui,  agnomini  adplicabitur.  sed 
praenomina  non  sine  ali(pia  ratione  inponuntur ;  eademque  aut  una  littera 
significantur,  ut  P.  Publius,  aut  duabus,  ut  Gn.  Ghaeus  [Pompeius]  et 
Sp.  Spurius   [Gassius],   aut    tribus,    ut   Sex.    Sextus    [Roscius]    et    Ser. 

«>Servius  [Marius],  aut  M  littera  et  linea  su  per[)osita ,  Manius;  idque 
ipsum  a  nobis,  non  etiam  a  Graecis  observatur.  nomen  autem  est  quod 
quidem  indicat  genus,  ut  Cornelius:  Cornelii  enim  omnes  in  eo  genere 
appellantur.  cognomen  est  quo  a[)[)ellatur  quis,  ut  Scipio.  agnomen  est, 
sive  unum  sive  [)lura,   quod  in{)onitur  aut  ab   animo   aut  a  corpore   aut 

»  extrinsecus. 

A[)pellativa  autem  nomina,  quae  a  genere  et  s[)ecie  manare  diximus,  373,  ii 
plures   difTercntias   habent.     nam    vel   rem  cor[)oralem  vel    incor[)oralem 
significant,  ut  homo  mons  flumen  [)ietas  iustitia  eloquentia;  vel  ad  aliquid 
dicuntur,  ut  pater  magister.  haecenim  alium  intellectum  secuni  trahunt: 

30  patre  enim  dicto  intcllegas  sinuil  filium,  et  magistro  dicto  intellegas  simul 
discipulum  uecesse   est.     sunt  alia   ad  aliquid    qualiter  se    habentia,   ut 


propria  nomina  ei  appeUativa  ita  definiverunt,  ut  kaec  genus  et  speciem  continere,  Ula 
rem  individuam  significare  dicerent:  cf,  Pritcian,  l.  V  p.  175,  1.  I.  XI  p.  553,  25.  /. 
XI  |[  p,  20,  13.  quare  haec  quae  de  graeca  divisione  nominitm  interposita  sunt  postea 
addiia  eue  videntur  repeitiis  in  fine  iis  quae  supra  de  appellaiivis  dicta  erant,  et  specie 
raanant  3  ab  indiuidois  om.  B  7  fortasse  \n  his  qu<ie  personam  significant  et  in 
his  quae  sigQiflcant  quod  perKoua  non  est  quod  personae  est  L  8  nam  ea  (nam 
ecce  B)  qoae  signiflcant  quidem  qnod  B  L  quidem  om.  M  personae  non  est  corr. 
persona  non  est  M  9  id  genus  om.  BL  15  auditnm  M  16  sed  praenomioa 
—  inponuntur  om.  M  18   ut  .g.  &  n.  gneus   poms  &   .s.  &  .p.   L:  ut  .g.  &  .n. 

gueas.  U  .8.  &  .p.  spurius.  aut  tribus  ut.  s.e.x.  sextus.  &.  s.e.r.  seruas  (^corr,  seruius). 
aat  .m.  liUera  M  10  et  ser.  seruius  maurius  L  et  ser  seruuius  marius  B  et  Ser.  Ser- 
uilioB.  Serailiu»,  Mar.  Marius  Sickardus  20  ut  manius  ^i^  m  ut  manius  L  23  appel- 
lantar  om,  BMLy  add,  m:  dicuntur  Sichardus  27  pluraies  B  nam  uel  rem  cor- 
poralem  incorporalemue  L  nam  corporalem  rem  incorporaiemue  M  29  haec  enim] 
haec  autem  M  31  suiit  alia  ad  aliquid  aliter  sc  habentia  M  sunt  ad  aliquid  dicta 

aliter  se  habentia  BL 
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dexter  slnister,  quae  couparativuni  gradum  admittunt.  sunt  alia  gentis, 
ut  Graecus  Ilispauus.  sunt  alia  patriae,  ut  Thehanus  Romanus.  sunt 
alia  nunieri,  ut  unus  duo.  sunt  aUa  ordinis,  ut  primus  secundus;  sed 
primus  de  multis,  de  duohus  prior  dicitur,  sicut  de  duobus  alterum  di- 
cimus,  de  nudtis  alium.  sunt  alia  specialis  qualitatis,  sub  ilia  scilicets 
qualitate  quae  generaUter  nomini  accidit,  ut  bonus  malus.  sunt  alia 
quantitatis,  ut  magnus  ^iarvus.  haec  mediae  signiOcationis  habcntur  et 
quasi  adiecta  nominibus,  quae  etiam  epitheta  a])peUantur.  atque  haec 
sunt  tantum  nomina,  quae  conparationem  recipiunt.  alque  in  his  fere 
(|uidem  nominibus  quaUtas  nominum  spectatur  minutius  divisione  facta;io 
ceterum  haec  ipsa  universa  ad  iUam  quaUtatem  revocari  possuut,  ut  aut 
a[)])eUativa  dicantur  aut  propria.  praeterea  sciendum  est  quacdam  nomina 
esse  et  propria  et  ai)j)eUativa ,  ut  scrofa  dolabeila  sura.  item  scire  debe- 
mus  quod,  quem  ad  modum  sunt  nomina  aj)pelhitiva  [)rimae  positionis, 
ut  mons  schola,  sunt  derivativa  a  nomine,  ut  montanus  schoiasticus,  ita  is 
et  propria:  nam  TuUius  facit  TuUianus.  sunt  item  derivativa  a  verbo, 
ut  a  lego  lector,  item  a  dico  dictor,  a  mercor  mercator.  quorum  haec 
est  distantia,  quod  |  a  nomine  venientia  in  s  Utteram  desinunt,  ut  mon- 
tanus;  a  verbo  antem  r  Uttera  terminantur,  ut  lector  [quid  legulus?  quid 
bibulus?  nonnc  [)ro  varietate  signiricatuum  sic  aut  sic  dicuntur?  deindeso 
gerulus].  et  quidcm  a  verbo  venientia  neutrum  genus  non  faciunt.  sunt 
ctiam  diminutiva,  ut  monticulus  scholasticulus.  diminutiva  autcm  noii 
solum  a  positivo,  sed  etiam  a  coiq^arativo  gradii  interdum  veniunt.  nam 
ut  grandis  grandiculus  facit,  sic  grandior  graudiusculus.  diminutivonini 
autem  trcs  sunt  gradus,  ((uorum  forma  quam  iiiagis  miuuitur,  sac[)e  2<) 
crescit  numerus  syUabarum.  sed  in  diminutivo  gradu  hoc  animadvertere 
debemus,  ne  fortc  faUauiur,  quod  sunt  quaedam  noinina  quasi  diminutiva, 
quae  diminutiva  non  sunt,  ((uoniam  [)rima  [)ositio  eorum  iiou  ceruitm%  ul 
vinculum  macula  tabula  fabula.  sunt  praetcrea  nomina  a[)pcUativa,  quae 
principaUa  dicuntm*,  ut  iustitia  doctrina.     sunt  item  nomina  [)arlici[)u$  so 


1  sunt  geaUs  M  2  sunt  patriae  B  7  ut  paruus  maguus  M  L  habeQtur] 
dicuDtur  M,  mediae  significationis  nomina  vel  epitfieta  diversa  a  nominibus  quaiUalis  et 
quantUatiB  tamquam  novam  speciem  ponere  soient  grammatici,  Diomedes  p.  323,  2  exc. 
Charis.  p.  536,  14  Donatus  p,  374,  2  Servius  p.  430,  12  Pompeius  p.  147,  12.  quorum 
rationes  si  hoc  quoque  loco  secutus  esl  Consentius,  definitio  nomnum  mediae  signi/icationis 
exddit.  sed  aliter  adiectiva  deftnivit  Priscianus  /.  II  p.  58,  19  haec  enim  quoque  quae  a 
qualitate  ve!  quantitate  sumimtur  apeciali,  id  est  adiectiva,  naturaliter  communia  sunt 
multonim;  adiectiva  autem  ideo  vocantur,  quod  aiiis  appellativia ,  quae  substantiam 
significant,  vel  etiam  propriis  adici  solent  ad  manifestaudam  eoruni  quaiitatem  vel 
quantitatem,  secutus  ApoHonium  de  pron.  p.  32  ra  int^sttna  rj  nrjlinotrjra  tj  Tfoco- 
rrjta  ^  dtd^BCiv  '^v%riq  ^rjlot  rj  rt  totovtov  10  spectatur]  speculatur  BL 
13  esse  propria  BM  dolobelia  BL  surra  ML  14  appellaiiua  quae  primae 
positionis  sunt  ut  mons  M  15  scola  ita  et  propria  nam  tullius  facit  tulliaaus  (tullius 
tullianus  facit  B)  sunt  diriuatiua  a  nomine  ut  montanus  scolasticus  sunt  item  (item 
om,  L)  diriuatiua  a  uerbo  BML       17  dictor]  diclator  Sichardus:  cf.  Cledon.  p.  37,7 

19  r  littera]  in  r  litteram  BL        21  et  quidem  haec  a  uerbo  M        24  grandl- 
culusj  grandiusculus  M        30  doctrina  om,  BL,  iustitia  et  docirina  in  exempUs  nom- 
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similia,  ut  dcmens  potens  prudens.  sunt  alia  verbis  similia,  ut  comedo 
palpo  contempiator  speculator.  sunt  alia  ctetica,  quae  abusiva  vel  pos- 
sessiva  dicuntur,  ut  'Euandrius  ensis',  *Agamemnoniae  Mycenae'. 
sunt    alia    patronymica,    ut  Atrides    Euandrides.     liaec  et  ab   avis  et  a 

»matribus  e(  a  maioribus  ducuntur  saepe,  et  a  fratribus  non  numquam 
(iunt.  sed  iilud  animadvertere  debemus,  quod  cteticis  pro  patronymicis 
uti  possumus,  e  contrario  [)atronymicis  pro  cteticis  uti  non  possumus. 
possunms  enim  dicere  'Euandrius  iuvenis  Pallas';  *ensis  Euandrides' 
dicere    non    possumus.     liaec    utraque    boc    a    derivativis    distant,    quod 

10  patronymica  et  ctetica  a  propriis,  derivativa  ab  appellativis  nomini- 
hus  veniunt.  horuni  patronymicorum  masculina  aut  in  des  exeunt,  ut 
ab  Atreo  Atrides,  aut  in  ius,  ut  a  Peleo  Peleius;  aut  in  on,  ut  a  Nereo 
Nerion.  ex  quibus  onmibus  modis  possessivum  nomen  unus  tantum  mo- 
(lus  facit,  qui  in  ius  exit.     feminina  vero  aut  in  is  exeunt,  ut  ab  Atreo 

loAtreis;  aut  in  as,  ut  a  Peleo  Peleias;  aut  in  e,  ut  Euandrine  Nerine  et 
Adrestine  [quem  ad  modum  secutus  est  Lucanus,  qui  ab  Hiber  Iliberis 
deduxit,  *occurrat  liijberis',  sed  a  nominativo  Hiber  #].  item  sunt 
nomina  bomonyma;  sunt  synonyma,  quae  eadem  appellantur  polyonyma. 
homonyma  sunt  quae  uno  nomine  plures  res  significant,   ut  nepos   acies 

joaries.  synonyma  vel  polyonyma  sunt,  cum  pluribus  nominibus  singulae 
res  significantur ,  ut  terra;  eadem  enim  res  dicitur  terra  et  bumus  et 
tellus:  item  cnsis;  cadeu)  enini  res  dicitur  ensis  et  mucro  et  gladius. 
illud  sane  scire  debemus,  ne  nos  ea  res  forte  confundat,  quod  plerique 
grammatici  eius  modi   divisionem  fecerunt,  ut  alia  generalia  nomina  di- 

^ocerent,  ut  corpus  unimal,  alia  specialia,  ut  lapis  iiomo,  aiia  propria,  ut 
Cicero.  et  iicet  apud  pliilosoplios  ita  se  res  habeat,  ut  aliud  genus, 
aliud   species,    aliud    proprium    sit,    quod    individuum   appellant;    tamen 


nttm  incorporalitm  sunt  Diom.  p.  322,  10.  quae  nomina  a  quibusdam  appellaiiones  dice- 
baniur:  <f,  exc.  Charia,  p.  533,  25  Quintil.  1,  4,  iO.  sed  haec  appeliativa  principalia  dirta 
esse  a  Consentio  panim  probabile  est.  guare  haud  scio  an  haec  postea  adscripta  sint 
ad  novum  genus  dcrivativorum  signi/icandum,  siint  praelerea  nomina  appelijtiva  quae 
piincipaiia  dieiinliir,  nl  iushis  doclus,  sunt  qune  ab  liis  deriviintiir,  u(  iustilia  doctrina 
it<>ni]  etiam  M  1  sunl  aiia]  caclera  M  2  coutempior  B  thetica  B  tetliica 
M:  tetica  {corr.  llietica)   abusiua  quae  uel  posscssiua  It  3   euandrides  ensis  L: 

Verg.  Aen.  X  394  niicenae  ML:  Verg.  Aen.  VI  838  4  haec  el  ab  auis  et  a 
pairibus  sepe  ducuntur  et  a  fratribus  nounumquam  fiunt  M:  cf.  Diom.  p,  323,  24 
5  diciintur  saepe  et  n  patribus  nonnumquam  a  fratribus  fiunt  BL  6  sed  iiiud  enim 
animaduertcre /y  tlieticis  ^.V^  7  tlieticis -^ilfZ  10  thetica  ^ylf  Z^  diriuatiua 
aiia  ab  B.  an  derivativs  etio^n  ab?  12  ut  a  crino  crinon  B  L  Mi  sl  kpin  .  .  Jlf  ut  a 
KPiNKo  KPtNON  m  ut  NeHon  a  Nereo  Donatits  ut  Nereon  Atrion  Sichardus.  fortasse  ut  a 
Crono  Cronion  15  a  pcleo  peieas  BM  Nerine  Sichardus  crinone  BML  et 
AAPHCTiNH  ML  10  ab  iiibcra  luberis  deduxit  occurrit  hibeis  sed  a  nominatiuo  hibe 
M  ab  hibera  hiberis  deduxit  cum  occurrat  hibeissus  et  a  nomioatiuo  hibe  B  ab  ibera 
(corr,  ab  hibera)  hiberis  dednxit  cum  hoc  currat  hibeis  sed  et  de  nominatiuo  hibe  L 
ab  IJibera  Hiberis  deduxit:  quum  occurrat  Hiberis,  sed  et  dc  nominatiuo  Hiber  Sichar- 
dus:  Lucan.  Pharsnl.  II  54  occnrra^  Hiberis  alter.  eodem  exemplo  usus  est  Senfius  in 
Verg.  Aen.  VII  605:  cf.  Piiscian.  },  VI  p.  233,  19.  /.  VII  p.  294,  20  18  quae  et 
cadem  BL        20  aries  om.  B  M 
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grammaticorum  rccta  ista  divisio  est,  ut  nomina  quaecnmque  propria  nou 
sunl  generalia,  id  cst  appcllativa,  dicantur. 
374,  5  Conparatio  tres  gradus  habet,  positivum  sive  absolutum,  qui  quoniam 

perfectus  est ,  a  quibusdani  in  numero  graduum  non  conputatur ,  ut  fortis 
doctus,  conparativum ,  a  quo  gradum  incipere  dicunt,  ut  fortior  doctior,  5 
superiativum ,   ut  fortissimus  doctissimus.     conparantur  ea    sola   noraina, 
quae    aut   qualitatem    significant    aut    quantitatem.     sed    non    omnia  per 
omnes  gradus  eunt.     aliquando   enim   positivus  gradus  tantum  invenitur, 
ut  mediocris;   aliquando  positivus  et  conparativus ,   ut  senex  senior;  ali- 
quando  positivus  et  superlativus,  ut  pius  piissimus :  quod  cum  evenit,  proio 
secundo  gradu  magis  adverbium  ponimus,  ut  magis  pius:   aliquando  con- 
parativus  et  superlativus,  ut  ulterior  ultimus;   aliquando  superlativus  tan- 
tum,  ut  novissimus.   extra  banc  formam  sunt  ea  quae  non  indexione,  sed 
inmutatione  conparationem  repraesentant,  ut  bonus  malus.    nam  si  flectere 
velis  ipsa  absoluta  nomina,   conparationem  latinam  non  invenies;    si  veroi^ 
transmutes    eadem    noniina ,    conficies   conparationem ,    ut   bonus   melior 
optimus,  malus  pcior  pessimus.     sane   illud  scirc  debemus,  conparativum 
gradum   feminini   ac    masculini    generis   semper   esse  communem.     item 
scire    debemus    conparativum    gradum    ablativo    cajsui    utriusque    numeri 
iungi   debere,  quotiens  aliquem  vel   alicno  vel  suo  generi    conparamus : :» 
dicimus    enim    *Hcctor   fortior   Diomede'    vel    *Troianis    audacior   fuit\ 
attamen  conparativus  hic   gradus   etiam   nominativo  iungitur,  ut  ^doctior 
hic    quam    illc'.     superlativum    vero  palam  est  genitivo    tantum  plurali 
iungi  oportere;  et  tuni  hoc  utimur,  cum  aliquem  suo,   non  alieno  generi 
conparamus,   ut  ^llector  fortissimus  Troianorum  fuit'.     hic  idem  super-26 
lativus  plerumque  pro  positivo   ponitur    nec  conparatur,  ut  cum  dicimus 
luppiter    optimus    maximus.     interdum    conparativus   gradus   praeponitur 
superlativo,   ut   stultior  stultissimo  et  maior  maximo.     item  conparativus, 
quamvis  rccipiat  conparationcm ,  saepe  minus  a  positivo  significat,  ut  esl 
^mare   Ponticum    dulcius    quam    cetera',    id  est  minus   amarum:» 
minus  cnim  est  quod  dixit  dulcius,  quam  si  dixisset  dulce:  ^tristior  et 
lacrimis  o.  s.  n.'  id  est  minus  lacta.     idem  citra  ullam  conparationem 
pro  positivo  interdum  positus  minus  positivo  significat,  ut  est 

iam  senior,   sed  cruda  deo  viridisque  senectus: 
plus  cnim  significaret ,   si  dixisset  iam  scnex.    conparativo  et  superlativo  as 
tam  [adeo]    magis  maxime   minus  minime  adici  nou  oportet:    haec  enim 
positivo  tantum  adduntur,  quia  tam  [adco]  magis  maxime  pro  conparativo 


4  non  putatiir  M  7  non  omoia  nomina  per  L  .  13  innectionis  et  inmotaiioDia 
conparationem  M  inflectiones   et  inmutaliones  conparationnm  B  L  18  semper  ow. 

B  L  20  generi  om,  M  22  ac  tamen  M  28  item]  interdum  M  29  ut  mare 
M\  cf,  Don,  p,  374,  29  31  minus  est  enim  quod  dixit  dulcius  quam  dtxia«et  dalce 
est  M        tristior]   Verg,  Aen,  I  228        32  idem]  idr^  B         33  positas]  coBpar  M 

34  iam]  Verg.  Aen,  VI  304  35  plus  enim  si  dixisset  BL  plus  enim  dixisset 
M    36  adeo  om.  L    37  qiiia  adeo  tam  magis  B  qnia  tam  (adeo  superscr,  M)  magis  ML 


ARS  343 

p.  2023.  24  P. 

et  superlalivo,  minus  et  mininic  pro  diminulione  ponunlur.  dicimus  enim 
tain  bonus  [adeo  bonus],  magis  bonus,  maxime  bonus,  minus  bonus, 
minime  bonus.  quaedam  inveniuntur  nomina  quae  signiOcatione  diminu- 
liva  sunt,  intelleclu  conparativa,  ut  grandiusculus  maiusculus.  horum 
oeuim  positio  prima  non  absolutum  nomen  est:  nam  grandior  grandiuscu- 
ius  facity  maior  maiusculns. 

Genera  nominum,  quae  naturalia  sunt,  duo  sunt,  ut  quidam  volunt, 
masculinum  et  femininum,  quoniam  omne  scilicet  animal  natura  necesse 
est  esse   aut  masculinum   aut  femininum.     dicta  autcm  haec  sunt  ab  eo 

iogenera,  quod  generare  possunt.  denique  si  simplicibus  et  veris  et  natu- 
ralibus  nominibus  utamur,  naturale  primum  masculinum  genus  mares, 
femininum  feminas  appellabimus.  sed  quo|niam  [cum  dicamus  Gato  aut 
Marcia,  nomina  hominum  dicimus  quae  quia]  nuUum  nomen  ipsum  aut 
mas  est  aut  femina,    generi  tamen  subiacet,    quia    corporis  nomen   est» 

lorecte  mascuiinum  genus  aut  femininum,  non  mas  aut  femina  dicimus. 
non  enim  nomina  generant,  sed  corpora,  quorum  illa  sunt  nomina.  ita 
non  noraen  mas  aut  femina  est,  sed  liomo  aut  animal,  cuius  illud  est 
nomen.  quod  cuni  ita  sit,  remanel  ut  in  hac  tali  dictione  nominum, 
quod  masculina  potius  quam  mares,  feminina  quam  feminas  dicimus,  na- 

30  turale  generis  nomen  vidcatur  omissum.  erunt  tamen  principalia  sub 
huius  modi  nominibus  genera.  quae  quoniam  ita  appellari  coepta  sunt 
in  nominihus  animantium,  extenta  res  est  consuetudine,  ut  etiam  haec 
quae  essent  sexuuni  expertia  masculino  genere  aut  feminino  genere  cen- 
serentur,    ut    aer    portus  terra  domus.     ergo  duo  genera    naturalia  seu 

^sprincipaUa  sunt,  masculinum  et  fcmininum.  tertium  genus  est  quod 
neutrum  vocant,  quod  quia  in  his  tantum  rebus  dicitur,  quae  animales 
uon  sunt,  artificale  quidam  putant.  non  enim  hoc,  inquiunt,  habet  na- 
tura,  sed  venit  ex  arte.  alii  vero  et  hoc  naturale  genus  recte  putant. 
quod    enim    natura    masculinum   itemque    femininum  non   sit,   id  dicunt 

3oneutnmi  esse  natura.  ita  ergo  tria  genera  primum  natura  constituit. 
banc  secuta  ars,  partim  rationi  alicui  serviens,  generum  fere  numerum 
retinuit,    naturali   tamen   rerum  discretione   sublata.     nam  quicquid  per 


2  adeo  bonus  om,  B  L  5  non  absoluto  nomiiie  tBi  BML  6  fncii  niaior  ma- 
iuseulus  ow.  BM L  7  Genera]  l^aiToni»  doctHnam  de  generibus,  quam  seqmtur 
dmsentius^  rettuiemnt  interpretes  Donatiy  Servius  p.  407,  39.  492,  37,  Pompeius  p. 
159,  23,  lulianus  p.  318,  17:  cf.  WUmanns  de  Varr.  libr,  gramm.  p,  32  8  natura 
om.  M  9  dictaque  haec  BL  10  ueris  naluraiibus  nominibus  utamur  M  ueris  et 
oaturalibas  utamur /^Zr  12  feminas]  femininas  L  13  qnae  quia]  qnod  ilf  quan- 
qnam  Putschius.  ex  adnotatione  inlerpolatoriSy  qui  exemplis  adscriptis  definitionem  gram- 
matki  explicawerat  ^  verba  relicta  esse  videntur  ipsum  (ipsnd  M)  aut  masculus  est 
BML  14  quia]  quod  M  15  non  masculus  aut  femina  L  non  masculum  aut  fe- 
minam  M  17  masc  aut  femi  est  M  18  quod]  quae  L  diclione]  declinatione 
BL  21  quae  quoniam  cum  ita  L  22  extensa  L  23  essent  sexnum  experta 
MLeSi  sexuffi  experta  B  25  cst  om.  M  L  26  quod  quia]  qnodq :  M  (^q;  L 
27  habet  nataram  L  29  quam  enim  naturam  L  dicunt  om.  L:  id  nentrum  esse 
natnra  debet  M        31  hanc]  haec  M        fortasse  partiin  consuetudini ,  pariim  rationl 
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naturam  sexui  non  adsignatur,  neutrum  liaberi  oporteret.  sed  id  ars, 
cui  voluit  generi  seu  licenter  seu  decenter  adscripsit,  ut  hic  aer,  haec 
terra,  hoc  caelum.  consuetudinem  secuta  est,  ut  militem  masculino  ge- 
nere  censeret,  quia  hoc  offlcium  marium  est;  item  Lamiam  feminino 
genere,  quia  hoc  maleficium  feminarmn  proprie  dicitur.  rationem  ali-  5 
quam  secuta'  est,  ut  marem  caelibem,  feininam  viduain  appellaret,  ut 
discretio  ipsa  noininum  ostenderet  solitudinis  disparem  qualitatem.  ac 
sane  cum  haec  tantum  tria  genera  primum  natura,  tum  consuetudo  vel 
ratio  rerum  habere  videatur,  aut  ea  scilicet  quae  masculina  sunt,  aut  ea 
quae  feniinina,  aut  ea  quae  neutra,  indujctum  est  per  eandem  artem  lo 
quartum  genus  propter  ea  nomina,  quibus  iuxta  consuetudinem  utrumque 
genus  convenit,  ut  hic  et  haec  sacerdos,  quia  hoc  officium  utriusque 
sexus  est.  quod  quia  non  fit  unius  generis,  sed  duorum  aut  omnium 
particeps,  numero  cumulum  addidit  appellaturque  commune.  haec  quat- 
tuor  genera  sive  naturalia  sive  artificalia  propriis  declinanlur  articulis.  i5 
375, 15  est  enim  masculinum  cui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus  sive 
pronomen  praepouitur  hic,  ut  hic  magister;  femininum  est  cui  numero 
«ingulari  casu  nominativo  articulus  vel  pronomen  praeponitur  haec,  ut 
haec  Musa;  neutrum  est  cui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus 
vel  pronomen  praeponitur  hoc,  ut  hoc  scamnum;  commune  duorum  ge-  20 
neruni  est  quod  masculiniim  femininumque  significat,  ut  hic  et  haec  sa- 
cerdos;  commune  trium  generum  est  quod  tria  genera  significat,  ut  hic 
et  heec  et  hoc  felix.  praeter  haec  sunt  quaedam  noinina  promiscua, 
quae  Graeci  epicoena  vocant;  nec  tamen  generibus  ideo  addendus  est 
numerus,  cum  dcclinationem  aut  masculinam  totam  habeant  aut  femini-  25 
nam.  haec  a  communibus  hoc  distant,  quod  commune  nomen  cum  di- 
xero,  si  genus  non  intellegatur,  dubitationem  hanc  adiectio  tollit  articuli; 
ut  puta  si  sacerdos  dixero,  nescies  virum  an  feminam  significem;  cum  ad- 
didero  articulum  hic,  ostendo  me  marem  significavisse ;  cum  haec,  ostendo 
me  feminam  significavisse.  in  promiscuis  hoc  fieri  nou  potest,  quod  siib  so 
uno  articulo  uterque  sexus  significatur.  nam  cum  dico  masculino  genere 
corvus,  ncque  nomine  neque  arliculo  confusionem  generis  separare  pos- 
sum:  tam  enim  fcinina  quam  masculus  corvus  masculino  genere  enuntia- 
tur.  item  cum  dico  cornix,  sexum  nulla  ratione  discernere  possum,  quo- 
niam,  sive  masculus  sive  femina  sit,  feminino  genere  cornicem  appello.  s5 
nam  in  corvo  femininum  et  in  cornice  masculinum  genus  intellegi  necessi^ 
est,  sed  enuntiare  non  possumus. 

1   neutnim  oporleret  haberi  sed  et  id  ^        2  seu   dccenter  om.  B        3  generi 

censeret  B  genere  censere  L        4  lamniiam  L        5  genere  om,  BL        lioc  om.  B  L 

dicalur  M.         6  celibem  /  celebem  BML       12  hoc  om.  L       13  sexus  quod  uou 

sit  B        14  haec  tria  genera  Jf        18  praeponitur  om.  B        20  praeponitur  om.  B  L 

24  epicena  B  epcena  M  herisena  L  26  quod  cum  commune  nomen  dixero  L 
quod  commune  nomen  dixero  B  27  tollit  Puisc/tius  tulit  BM L  30  significavisse 
yosi  feminani  om.  Mx  signiflcauisse  ostendo  ine  feminam  B  L 
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Illud  animadyertere  debemus,  quod,  cum  plcraque  nomina  alterius 
generis  vira  habeant,  sono  tamen  alia  genera  viden|tur  imitari.  est  enim  375,  24 
sono  masculinum,  intellectu  femininum,  ut  Eunuchus  comoedia,  Orestes 
tragoedia.  est  item  sono  femininum,  intellectu  masculinum,  ut  Fenestella 
5scriptor,  Aquila  orator,  Catilina,  lugurtha.  est  etiam  sono  neutrum,  in- 
tellectu  femininum,  ut  Glycerium  Phronesium  Sophronium ;  sed  haec  graecae 
consuetudinis  sunt.  est  vicissim  sono  femininum,  intellectu  neutrum,  ut 
toreuma;  sono  masculinum,  intellectu  neutrum,  ut  pelagus  vulgus.  nam 
conversim  sono  neutrum  et  intellectu  masculinum  nulluni  invenitur. 

10         Etiam  illiid  animadvertendum  est  nobis,  quod  pleraque  nomina  alte-  29 
rius  generis  sunt  in  singulari  numero  etalterius  in  plurali.    nam  singu- 
lariter  hoc  balneum,  pluraliter  hae  balneae  facit;   singulariter  hic  Tarta- 
rus,  piuraliter  haec   Tartara  facit;    item  similiter  caelum  caeli»  caepum 
caepae,  porrum  porri,   iocus  ioca,    locus    loca,    forum   fori.     potest   et 

i5haec  varietas  admitti,  ut  plerumque  in  uno  atque  eodem  numero  per 
quosdam  casus  ditersitas  generum  inveniri  posse  dicatur,  ut  ecce  vulgus. 
ait  enim  Virgilius  sic,  ^ignobile  vulgus',  quod  cst  neutri  nominativus; 
et  idem  nirsus  dixit  et  ^spargere  voces  in  vulgum  ambiguas', 
quod  est  accusativus  casus   generis  masculini.     simile  est  fundus:   Luci- 

»\\us  dicit 

vertitur  oenoforis  fundus,  scntentia  nobis; 
et  contra  Lucanus  accusativum  masculino  dixit, 

decidat  in  fundum  penitus  stagnantis  Averni. 
Illud  quoque  animadvertendum  est,  quod  pleraque  nomina  incerti  gene-  Sl 

25ris  inveniuntur.  nam  inter  masculinum  et  femininum  sunt  haec  nomina, 
cortex  silex  finis  stirps  pinus  dies:  utroque  enim  genere  lecta  inveniun- 
tur,  quamvis  in  quibusdam  certa  observatio  sit,  ut  alterutro  genere 
enuntientur.  nam  stirpem  cum  de  genere  dicimus,  feminino  enuntiamus, 
ut  *lieu  stirpem  invisam*;  stirpem  arboris  masculino,  ut 

30  sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum. 

item  incerti  generis  sunt  inter  masculinum  et  neutrum,  ut  vulgus  specus 


6  gliceritim  fronesiDin  snrroniiiin  B  gligeriiim  froniiim  sufTroninm  L  ^ligenum 
fronesiuro  M  7  est  enim  uicissim  BL  est  etiam  nicissim  Putschiug:  est  suno  feml 
inteUectn  neutrum  nt  dogma  est  uicissiro   sono  masc  M        8  thoreuma  B  toregma  L 

11  singul.  (singulare  M)  nt  boc  balneuro  BML        13  caelum  coepae  porrnm  ioca 
loca  fori  M  coepum  coepae  BL  17  ait  enim  uirgilius  sic  ut  ignobile  B  ait 

enim  ignobile  M  aut  ignobile  L:  Verg,  Aen,  1  14C  quod  neutri  est  nomiuat.  idem 
nirsus  dixit  et  spargere  B  quod  est  neutrum  nominaliuo  et  idem  rursus  dixit  et  spar- 
gere  M  qiiod  neutri  est  noroinatiuns  et  idem  rursus  dixit  et  spergere  L :  Verg,  Aen. 
11  98  19  LucUins]  satirarum  libro  tertio  Non.  p.  173  20  dicil  om.  BL  21  oeno- 
foris  Nonius  enofori  BL  cenofori  M  fundus  corr.  -utn  M  22  Lucauus]  Pharsal. 
U  668  24  incerti  generis  inneniuntur  L  incerti  generis  sunt  B  inneniuntur  generis 
incerti  M  26  stirps  B  strips  L  corr.  stirps  M  pinus  BLm  pirus  M  utroque 
enim  lecta  genere  M  utroque  nis  (utrouis  B)  cnim  genere  lecta  BL  27  quamuis 

(guperscr.  in)  quibnsdam  certa  obsernatio  sit  M  qiiam  in  quibusdam  rectae  obseriiatio 
fit  L  qaamnis  tn  quibusdam  recta  obsernantia  fit  B         29  heu]   Verg.  Aen.  Vit  293 

30  »ed]   Verg.  Aen.  XII  770 
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rrcnus.  iteni  incerti  gcneris  sunt  inter  feniininnni  et  neutruni,  ut  buxus 
])irus  prunus  inalus;  sed  in  hoc  liac  ol)ser|vatione  utimur  saepe,  ut  neu- 
tro  genere  fructum,  feniinino  ipsas  arbores  significare  videamur.  in  no- 
niinibus  quo<iue  urbiuni  idein  hoc  evenit,  ut  pleraque  incerti  generis  sint 
inter  femininum  et  masculinum,  ut  hic  Narbo  et,  sicut  nunc  praesuiuir. 
coepit,  haecNarbo;  vei  inter  femininum  et  neutrum,  ut  lioc  Navissum  e( 
Iiaec  Navissus,  haec  Arelas  et  hoc  Arelate,  haec  Ariminus  et  hoc  Ariuu- 
num,  haec  Praenestis  et  hoc  Praeneste ,  ut  'quique  altum  Praeneste 
viri'  et  'Praeneste  sub  ipsa'.  de  gentibus  similiter  incerti  generis 
inveniuntur,  ut  hic  lllyricus  et  hoc  Illyricum;  item  de  montibus.  utic 
Vsancti  custos  Soractis'  et 

vides  ut  alta  stet  nive  candiduni 

Soractc. 
37G,  1  Praeterea  sunt  lixa  genera  nominum,  sunt  mobilia,  sunt  nec  in  totuui 

lixa  nec  in  totum  mobilia.  fixa  sunt  quae  in  aliud  genus  converti  nullon 
modo  possunt,  ut  cum  dico  mater  pater  soror  frater:  hacc  enim  in  aliud 
genus  numquam  transeunt.  mobilia  vero  sunt  quae  in  aliud  genus  flecti 
possunt,  ut  boims  bona  bonum,  malus  mala  mnlum.  in  quo  hanc  obser- 
vationem  debenms  advertere,  quod,  si  propria  sint  nomina,  duo  genera 
faciunt,  ut  Tullius  Tullia;  si  vero  appellativa,  tria  gcnera  faciunt,  u1:m 
bonus  bona  bonum,  malus  mala  malum.  ea  vero  quae  nec  in  iotum  fixa 
nec  in  totnm  mobilia  sunt  eius  modi  sunt,  quod  transeunt  quidem  iu 
aliud  genus,  sed  alia  <piadain  inclinatione,  quam  ut  servent  formam  illius 
generis  a  quo  transeunt,  ut  galhis  gallina,  rex  regina,  leo  lcaena,  draco 
dracaena.  r, 

7  Etiam   illud   animadvertendum   esl,   quod  plerumque   diminutiva  no- 

mina  genus  quod  in  prima  jmsitione,  id  est  in  absoluto  gradu,  obtinent 
in  diminutione  non  servant,  ut  ecce  positivo  gradu  hoc  scutum  dicis;  si 
diminuas,  scutella  facis;  canis  canicula  facit,  rana  ranunculus,  pistrinuni 
pistrilla,  scutris  scutrilla.  [tum  nec  illud  praetermittendum  est,  quod  in  ai 
eadem  dictione  diversitas  significationis  diversitatem  generum  facit,  sicut 
sdrps  est  1  masculinum,  si  proprie  dicas, 

sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum; 

2  piniis  pninus  B  pruniis  piras  Ml  pronus  p. .  ns  Z  hoc  mn,  M  4  hoc  euenii  | 
Hcgula  autem  generalitate  353,  27  aliqnot  membranut,  in  quibus  ea  quae  omUsa  gunl 
scripta  erant,  perditis  L  5  nuiic]  non  B  G  vel  om,  M.  hoc  nauisum  et  haec  nanisuin 
{corr,  -ns)  M  7  hoc  aralate  haec  amminus  et  hnc  amminum  M  8  haec  Praentesis  oi 
lioc  Praeneste  om,  MB  quique  ediHcant  altum  M\  Verg.  Aen,  VU  682  9  Praenestc] 
f^erg.  Aen,  VIII  561  10  hic  hilliricns  et  hoc  hilliricum  B  hic  iliricus  et  hoc  iliri- 
ciim  M  11  sancti]  Verg.  Aen.  XI  785  soroactis  M  12  vides]  l/or.  carm.  I 
\)f  1  stet  Mb  el  B  13  soroacte  M  14  gcnerum  nomina  MB  15  conponi  nullo 
rnodo  M  nullo  modo  componi  B  17  flecti]  conuerti  B  19  siot]  sunt  M 

21  qnae  non  in  totum  fixa  aut  mobilia  M  23  et  alia  M  et  snnt  alia  B  23  qnam 
obseruant  M  24  leo  leena  draco  dracena  M  29  scutelam  M  30  lom  Putschius 
cum  MB,  obtervatio  parlvn  iam  gupra  proposita  partim  ab  hoc  loco  aliena  posiea 
addita  es.se  videtur        31  sicut  est  masculinnm  B  sicut  masculinum  est  M 
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fcminimim  vero,  si  iranslativc,  Mieu  stirpem  invisam'.  nou  dissi- 
mili  ratione  est  etiam  productio  aut  contractio  syllabae  iu  cadem  dictione, 
quae  sub  uno  geuere  diversa  signiflcat,  ut  'pressos  pr5paginis  ar- 
cus':  si  proprie  loquaris,  producas  neccsse  est;  si  translative,  corripias, 

5ut  est^Itala  virtute  propago^  .sed  et  accentus  ostendit  diversam 
significationem  unius  dictionis:  pone  si  verbum  est,  gravis  est  ultima; 
si  adverbium,  circumflexa.] 

Nunc  quoniam  nominativo  singulari   duodecifii  litteris  nomina  termi-  379, 17 
nantur,  id  est  vocalibus  quinque,  a  e  i  o  u,  semivocalibus  sex,  1  m  n  r 

10  s  X,  et  muta  una,  t,  ut  tabula  sedile  frugi  ratio  genu  mel  scamnum  flu- 
men  arbor  flos  nux  caput,  longumque  etiam  penitus  cst  omnes  formas 
conprebendere ,  dc  bis  tantum  nominibus  quae  vocalibus  terminantur 
pauca  dicemus.  quo  exemplo  de  ceteris,  qui  curiosius  rem  agitabit,  quae 
gcnera   efficiuntur  inveniet;   simubiue  in   omnibus  per   unam    analogiam 

15  apparcbit  diversitas  regularum.     nomon   casu  nominativo    singulari   in  a  376,  lo 
vocalem  desinens  et  masculinum  essc  potest  et  femininum  et  connnune: 
masculinum,  ut  Pansa  Agrippa ;  femininum,  ut  pagina  Marcia ,  et  graecum 
Andromacba;  rommmie,  ut  advena.    invenitur  et  neutrum,  graecum  tanien, 
ut  poema  schema.    item  lumicn  codem  casu  et  numero  in  e  vocalen)  de- 

2osinens  non  nisi  neutrum  invenitur,  ut  monile  sedile;  invcniuntur  tamen 
et  graeca  nomina  feminini  generis  eadem  littera  finita ,  sed  producta  e,  ut 
Eutcrpe  Agave.  item  nomen  eodem  casu  et  numero  in  i  vocalcm  desi- 
nens  trium  generum  est,  aptoton  tantum,  ut  frugi  nihili:  nam  per  omnia 
genera  dicimus  hic  et  haec  et  Iioc  frugi  ct  nihili:    inveniuntur  tamen  et 

25neutra,  sed  peregrina,  ut  gummi  sinapi ;  quamquam  etiam  feminino  ge- 
nere  haec  gummis  (licatur.  item  |  nomen  codem  casu  ct  mnnero  [sin- 
gulari]  o  littera  terminatum  aut  masculinum  est,  ut  Cicero,  aut  remini- 
num,  ut  luno,  aut  comnmne,  ut  caupo;  nullum  ciutcm  neutrum  nomen 
hac  littera  terminatur:   sunt  et  graeca,   ut  lo   Ino.     ilem   nomen   eodem 

3ocasu  et  numero  [singuKnri]  u  vocali  terminatum  neutrum  tantwn  est,  ut 
cornu  veru  genu. 

Numeri  nominum  sunt  duo,  singularis  et  pluralis,   quamvis  quidam  22 
etiam  dualem  dixeriut,   qui  duo  et  ambo  [uterque],   quoniam  neque  sin- 


1  non  disimili   ratione  eliam  M  simili  ratione  est  etiam  B        3  presos  M  prae* 
cisos  B\   Verg,  georg.  II  26  4  loquaris  ut  producas  necesse  est  pro  B        5  iialia 

Mi   Verg.  Aen.  X\i  827  7  circumflexos  M,   Cousentius  dicit  quod  pone  circum- 

flexum  liabet  in  ultima  ita  dicens,  accentus  osteudit  diuersam  significationem  uuius 
dictionis,  quia  in  accentu  discernitur  sensus.  pone  si  uerbum,  grauis  est  ultima  syllaba, 
si  aduerbium  circumflexa  codex  Sangermanensis  1188  8  nominatiuus  singularis 
duodecim  litteris  terminatur  B  10  oratio  B  12  tanlum]  tamen  B        13  quae 

genera]  que  B  quemadmodum  Puischius  17  ut  pro  pansa  B  18  inueniuntur  et 
graeca  neutra  tantum  B  22  euturpe  M  agaue  corr,  agape  M  agape  B Li  cf.  p. 
2049  23  nam  —  et  nihili  om.  B  24  inuenitur  tamen  et  neutrum  sed  et  peregri- 
nam  M  29  io  ino  in  litura  M  io  inno  B  item  nomina  —  u  littera  terminata  neutra 
tanlum  sunt  B      33  etiam  dualem  dixerunt  B  etiam  {in  Htura)  dixerint  M 

23* 
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gularis  neque  pluralis  uumeri  dicere  possumus,  duaiis  esse  dixerunt.  sed 
rect^  ratio  obtinuit  apud  Latinos  duos  esse,  singularem,  ut  hic  magister 
haec  Musa  hoc  scamnum,  et  pluralem,  ut  hi  magistri  hae  Musae  haec 
scamna.  non  tamen  omnia  nomina  omnium  generum  utnimque  numenini 
recipiunt.  nam  sunt  pleraquc  nomina  semper  singularia,  alia  sempers 
pluralia:  singularia  masculini  generis  pulvis  sanguis,  feminini  pax  hix 
fama  invidia,  neutri  aurum  oleum  ferrum,  et  fere  cetera  quae  ad  men- 
suram  pondusve  referuntur;  pluralia  masculini  generis  manes  Quirites 
cancelli,  feminini  kalendae  nundinae  feriae  quadrigae  nuptiae  scalae  sor- 
des  scopae ,  pluralia  neutri  generis  arma  castra  Floralia  Saturnalia.  haec  lo 
ratione  ita  sunt ;  sed  pleraque  auctoritas  contra  rationem  inmutavit.  nam 
et  Cicero  sordem  singulariter  dixit,  et  Virgilius  vina  et  hordea  plura- 
liter  usurpavit.  pleraque  positione  singularia  sunt,  intellectu  pluralia, 
ut  populus  contio;  alia  vicissim  positione  pluralia  sunt,  inteliectu  singu- 
laria,  ut  Mycenac  Cumae  exta  moenia.  sunt  etiam  quaedam  nominai^ 
utriusque  numeri  communia,  ut  res  nubes  dies:  nam  et  hic  dies  et  hi 
dies,  haec  res  et  hae  res,  haec  nubes  et  hae  nubes  nominativo  et  voca- 
tivo  casu  tam  singulari  quam  |  plurali  similiter  efTeruntur.  quaedam  no- 
mina  cum  videantur  utriusque  numeri  esse,  tamen  in  alio  significatu 
semper  singularia  sunt,  in  alio  semper  pluralia,  ut  est  lac.  nam  dixii» 
Virgilius  *lac  mihi  non  aestate  novum';  et  singulare  semper  est 
generis  neutri.  porro  lactes,  ut  ait  Horatius  ^pulmone  et  lactibus 
unctis',  quo  aliud  significat,  plurale  semper  est  generis  masculini  neque 
singularitatcm  habet.  simile  est  et  sal:  hoc  enim  semper  singuiare  est; 
si  autem  pluraliter  dicatur,  urbanitatom  significat,  quamquam  urbanitasss 
dcsignari  possit  etiam  singulari  numero,  ut  ait  idem  ^quod  sale  multo 
urbem  defricuit'  et  'quid  habet  sal  qui  in  te  est*.  sed  hoc 
masculino  genere  dicitur. 

Notandum  est  hoc  quoque ,  quod  civitatum  nomina  per  omnia  genera 
cfTeruntur,  nunc  utroque  numero,  nunc  singulari  tantum  aut  tantum» 
plurali:  utroque  numero  feminina,  ut  haec  Caesaria  et  hae  Caesariae, 
haec  Ostia  ct  hae  Ostiae,  hacc  Carthago  et  hae  Carthaglnes;  singulari 
tantum,  ut  haec  Roma;  plurali  tantum,  ut  hae  Mycenae  Thebae  Biterrae: 
utroque  numero  masculina,  ut  hic  Caulon  et  hi  Caulones;  singulari  tan- 
tum,  ut  hic  Narbo;  plurali  tantum,  ut  hi  Treviri  Arverni  Cales:  utroquess 


1  dixerant  om.  BM  10  arma  moenia  caslra  M  haec  Ptttschws  hac  BM 
12  Cicero]  p.  Flacc.  3,  7  nnllam  in  re  familiari  sordem  posse  prorerri;  ad  AU.  I  16,  11 
et  uina  et  ordea  M  15  cumae  Bm  come  M  16  utroque  num<*ro  BM  18  simi- 
liter  feruntur  M  19  tamen]  ta  ^  20  nam  dix  (uir  add,  m)  lac  M  nam  lac  B: 
P^erg.  bucol.  2,  22  22  lacten  maBCulinum  semper  pliirali  signiflcata  nt  ait  B  Bora- 
tius]  Pers.  sat.  2,  30  23  qno]  qua  Mi  quo  aliud  signiDcatnr  PuUcMus  plnr 
semper  ct  genere  maaculino  M  26  quae  sale  B:  Hor.  sai,  I  10,  3  (11)  27  qui 
habet  Pulschitat:  Terent,  Eunudi.  U\  1,  10  31  haec  cessaria  hae  cessariae   haec 

hostia  et  hae  hostiae  M        33  biternae  B  M        35  hi  triuiri  hi  aruuemi  M 
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numero  neutra,  ut  hoc  Scillaceum  et  haec  Scillacea;  singulari  tantum, 
ut  hoc  Sirmium,  sicut  hoc  armarium,  hoc  Arelate,  sicut  hoc  torale,  hoc 
Soracte  Ateste  Praeneste;  plurali  tantum,  ut  haec  Hierosolyma.  interdum 
elTeruntur  novo  modo  et  quasi  monoptota,  ut  Curibus  Trallibus  Turribus 
sSuIcis  Servitti  Gadir  Viniolis  Bilbilis.  i^tiam  illud  notandum  est,  quod 
inlerdum  alicuius  ur|bis  non  ipsum  nomen  enuntiari  potest,  cum  quasi 
per  derivationem  cives  significentur,  ut  Padinates:  neque  enim  Padinam 
dicimus.  ergo  vel  ex  auctoritate,  siqua  erit,  vcl  ex  conlatione  similitu- 
dinum  unius  cuiusque  urbis  primum  directum  casum  examinare  debemus ; 

loquo  invento  et  de  genere  ac  numero  certiores  efliciemur,  ut  ecce  ait 
Gious  ^munitus  vicus  Caralis'.  apparet  nominativo  positum  Caralis 
el  egisse  semper  pluralem  numerum;  sed  hac  eadem  significatione  nomi- 
nativi  per  omnia  genera  ibitur.  nam  quem  ad  modum  dicis  ^vicus  Cara- 
lis',  sic    tibi    dicendum    est  haec   urbs  Caralis  et  hoc  oppidum  Caralis. 

isilein  Fronto  ait  'et  illae  vestrae  Athenae  Dorocorthoro'.  apparet 
nominativo  casu  posuisse  Dorocorthoro.  sive  igitur  dicas  haec  urbs  sive 
hic  vicus  sive  hoc  oppidum,  nominativus  erit  Dorocorthoro ;  et  obliqui 
casus  ad  huius  similitudinem  declinabuntur.     Virgilius 

Priverno  antiqua  Metabus  excedere  in  urbe, 

3ocum  utique  Privernum  neutro  genere  ecferatur. 

Figurae  in  nominibus  duae  sunt.    per  has  intellegimus,  utrum  sim-  377,  3 
plex  nomen  sit,  an  conpositum.    simplex  est  quod  ex  una  parte  orationis 
constat,   ut  doctus  potens;  conpositum  quod  ex  duabus,  ut  indoctus  in- 
potens.     conponuntur  autem  nomina  quattuor  modis,  aut  ex  duabus  par- 

26  libus  orationis  integris,  ut  suburbanus,  Liber  pater,  eques  Romanus ;  aut 
ex  duabus  corruptis,  ut  eflicax  municeps  supplex;  aut  ex  integra  et  cor- 
rupta,  ut  ineptus  insulsus;  aut  ex  corrupta  et  integra,  ut  pennipolens 
nugigerulus.  hoc  cum  ita  sit,  evenit  ut  aut  utraque  pars  casibus  decli- 
netur,   ut  eques  Romanus,  Liber  pater;   aut  utraque  non  declinetur,  ut 

sopropraetore,   proconsule,    proquaestore ;    aut    prior    pars    declinetur,    ut 


2  sicQt  arinariam  M  sicul  hoc  ariminum  B  boc  soracte  apte   et   prenesle  M 

hoc  soracte  sieut  abneste  praeneste  B  3  hiernsolima  M  4  ecferunt  M  mo- 
noptolo  BM  curibus  trallibns  turribns  sulcis  seruilis  tig^dis  uirbibis  bilis  B  curibus 
traliibus.  sulci  seruntigadis  {carr.  -des)  uirbis.  bilis  M  5  Servitti  m  urhibus  Panno- 
niae  pontum  esi  itiner.  Ant.  p.  268  ed.  Wess.  Gadir  ex  Sallustii  Mstoriarwn  Hhro 
secundo  citaverunt  Priscianus  /.  V  p.  154,  1  /.  VI  p.  234,  10  et  Prohus  catkoL  p.  13, 
30  Viniolts  Bilbilis  pro  corrupta  codicum  scriptura  scripsi,  guamms  non  recte  haec 
noama  inter  monoptota  numerentur  1  significantur  M  padinam]  padanum  M 
8  ergo  ex  auctoritate  siqua  erit  uel  collatione  M  9  uniuscutque  B  11  cinus  B 
cynos  M:  Cincius  coniecii  Merkelius  in  Ovid,  fast,  p.  LXXVI,  Atacinus  »c/  Varro  Ata- 
cions  Bertzius  de  Cindis  p.  36.  ut  ecce  ait  Gincius  Alimenlus  ^yicua  Caralis*  /2.  Fn- 
gerusmisceU.  erit.  (lota  ter  accusatum  Friedlandiae  a.  1861)  p.  3,  ut  dicit  Atacinus, 
mnnitos  ete.  A,  Riesius,  qui  inter  P.  Varronis  Atacini  chorograpMae  fragmenia  verha 
recepit  Varr.  sat.  Men.  rel,  p,  *i64  12  plii   numerom  M  plurali  nnmero  B 

Bed  IT  (h,  e,  haec)  eadem  B  nominatiui  signiflcatione  M  13  nam  quomodo  dicis 
M  18  similitodinem]  formam  B  Virgilius]  Aen.  XI  540  19  antiqua  cen  urbe 
B      megapus  M       20  neutri  efferatur  B      25  orationis  om,  B      30  procestore  aut  B 
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naturam  vsexui  non  adsignatur,  n(>utruni  haberi  oporteret.  sed  id  ars, 
cui  Yoluit  generi  seu  licenter  seu  decenter  adscripsit,  ut  hic  aer,  hacc 
terra,  hoc  caelum.  consuetudinem  secuta  est,  ut  militem  mascuiiDo  ge- 
nere  censeret,  quia  hoc  offlcium  marium  est;  item  Lamiam  feminiuo 
genere,  quia  hoc  maleficium  feminarum  proprie  dicitur.  rationem  ali-a 
quam  secuta'  est,  ut  marem  caelibem,  femlnam  viduam  appellaret,  at 
discretio  ipsa  nominum  ostenderet  solitudinis  disparem  qualitatem.  ac 
sane  cum  haec  tantum  tria  genera  primum  natura,  tum  consuetudo  vel 
ratio  rerum  habere  videatur,  aut  ea  scilicet  quae  masculina  sunt,  aut  ea 
quae  feminina,  aut  ea  quae  neutra,  indu|ctum  est  per  eandem  artem  io 
quartum  genus  propter  ea  nomina,  quibus  iuxta  consuetudinem  ulrumque 
genus  convenit,  ut  hic  et  haec  sacerdos,  quia  hoc  officium  utriusque 
sexus  est.  quod  quia  non  flt  unius  generis,  sed  duorum  aut  omnium 
particeps,  numero  cumulum  addidit  appeliaturque  commune.  haec  quat- 
tuor  genera  sive  naturaiia  sive  artiflcalia  propriis  declinantur  articulis.  i5 
376, 16  est  enim  masculinum  cui  numero  singulari  casu  nominatlvo  articulus  sive 
pronomen  praeponitur  hic,  ut  hic  magister;  femininum  est  cui  numero 
singulari  casu  nominativo  articulus  vel  pronomen  praeponitur  haec,  ut 
haec  Musa;  neutrum  est  cui  numero  singulari  casu  nominativo  articulus 
vel  pronomen  praeponitur  hoc,  ut  hoc  scamnum;  commune  duonim  ge-20 
nerum  est  quod  mascuhnum  femininumque  signlflcat,  ut  hic  et  haec  sa- 
ccrdos;  commune  trium  generum  est  quod  tria  genera  signiOcat,  ut  hic 
et  heec  et  hoc  felix.  praeter  haec  sunt  quaedam  nomina  promiscua, 
quae  Graed  epicoena  vocant;  nec  tamen  generibus  ideo  addendus  est 
numerus,  cum  declinationem  aut  masculinam  totam  habeant  aut  femiDi-25 
nam.  haec  a  communibus  hoc  distant,  quod  commune  nomen  cum  di- 
xero,  si  genus  non  intellegatur,  dubitationem  hanc  adiectlo  tollit  articuU; 
ut  puta  si  sacerdos  dixero,  nescies  virum  an  feminam  significem;  cum  ad- 
didero  articuliun  hic,  ostendo  me  mareni  signiflcavisse ;  cum  haec,  ostendo 
me  feminam  signiflcavisse.  in  promiscuis  hoc  fieri  non  potest,  quod  sitbso 
uno  articulo  uterque  sexus  significatur.  nam  cum  dlco  masculino  geuere 
corvus,  ncque  nomine  ne(|ue  articulo  confusionem  generis  separare  pos- 
sum:  tam  enim  feniina  quam  masculus  corvus  masculino  genere  enuntia- 
tur.  item  cum  dico  cornix,  sexum  nidla  ratione  disceniere  possum,  quo- 
niam,  slve  masculus  sive  femina  stt,  feminino  gencre  cornlcem  appello.  3f> 
nam  in  corvo  feminlnum  et  in  cornice  masculinum  genus  intellegi  necesse 
est,  sed  enuntiare  non  possumus. 

1   neutrum  oporteret  haberi  sed  et  id  ^        2  seu   decenler  om.  B        3  generi 

ceuserei  B  genere  censere  L        4  lammiam  L        5  genere  om,  BL        lioc  om.  B  L 

dicatur  M.         6  celibem  /  celebem  BML       12  lioc  om.  L       13  sexus  quod  noo 

ftii  B        14  haec  tria  genera  Jf        18  praeponitur  <m,  B        20  praeponitur  om.  B  L 

24  epicena  B  bpcena  M  hertsena  L  26  qnod  cum  commuoe  nomen  dixero  L 
qnod  commune  nomen  dixero  B  27  tolfit  PuUe/nus  tulit  BM L  30  signifirarisse 
post  feminam  om.  M:  significauisse  ostendo  ine  feminam  B  L 
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niud   animadTertcre  debemus,  quod,   cum  pleraque  nomina  aiterius 
generis  vim  habeant,  sono  tamen  alia  genera  yidenjtur  imitari.    est  enim  375,  24 
sono  masculinum,   intellectu  femininum,   ut  Eunuchus  comoedia,  Orestes 
tragoedia.  est  item  sono  femininuni,  intellectu  masculinum,  ut  Fenestella 

sscriptor,  Aquila  orator,  Catilina,  lugurtha.  est  etiam  sono  neutrum,  in- 
tellectu  femininum,  ut  Glycerium  Phronesium  Sophronium;  sed  haec  graecae 
eonsuetudinis  sunt.  est  vicissim  sono  femininum,  intellectu  neutrum,  ut 
toreuma;  sono  masculinum,  intellectu  neutrum,  ut  pelagus  vulgus.  nam 
conversim  sono  neutrum  et  intellectu  masculinum  nullum  invenitur. 

10         Etiam  illiid  animadvertendum  est  nobis,  quod  pleraque  nomina  alte- 29 
rius  generis  sunt  in  singulari  numero  et  alterius  in  plurali.    nam  singu- 
lariler  hoc  balneum,  piuraliter  hae  balneae  facit;   singulariter  hic  Tarta- 
rus,  pluraliter  haec  Tartara  facit;    item  similiter  caelum  caeli,  caepum 
caepae,   porrum  porri,   iocus  ioca,    locus    loca,    forum   fori.     polest    et 

i^baec  varietas  admitti,  ut  plerumque  in  uno  atque  eodem  numero  per 
quosdam  casus  dlVersitas  generum  inveniri  posse  dicatur ,  ut  ecce  vulgus. 
ait  enim  Virgilius  sic,  Mgnobile  vulgus',  quod  est  neutri  nominativus; 
et  idem  rursus  dixit  et  ^spargere  voces  in  vulgum  ambiguas', 
quod  est  accusativus  casus   generis  masculini.     simile  est  fundus:   Luci- 

solius  dicit 

vertitur  oenoforis  fundus,  sententia  nobis; 
et  contra  Lucanus  accusativum  masculino  dixit, 

decidat  in  fundum  penitus  stagnantis  Averni. 
niud  quoque  animadvertendum  est,  quod  pleraque  nomina  incerti  gene-  31 

2^ris  inveniuntur.  nam  inter  masculinum  et  femininum  sunt  haec  nomina, 
cortex  silex  flnis  stirps  pinus  dies:  utroque  enim  genere  lecta  inveniun- 
tur,  quamvis  in  quibusdam  certa  observatio  sit,  ut  alterutro  genere 
enuntientur.  nam  stirpem  cum  de  genere  dicimus,  feminino  enuntiamus, 
ut  ^lieu  stirpem  invisam';  stirpem  arboris  masculino,  ut 

30  sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum. 

item  incerti  generis  sunt  inter  masculinum  et  neutrum,  ut  vulgus  specus 


0  gliceriiin]   rronesium  snfroniiim  B  gligerium  froniiim  sufTronium  L   gligerium 
froDestum  M        7  est  enim  uicissim  B L  est  etiam  uicissim  Pulschiua:  est  suno  femi 
intellectn  neulrum  ut  dogma  est  uicissim   sono  masc  M        8  thoreuma  B  toregma  L 
11  singul.  (singulare  M)  ut  hoc  balneum  BML        13  caelum  coepae  porrum  ioca 
loca  fori  M  coepum  coepae  BL  17  ait  enim  uirgilius  sic  ut  ignobile  B  ait 

enim  ignobile  M  aut  ignobile  L:  Verg.  Aen,  1  14G  quod  neuiri  est  nominat.  idem 
rursQS  dixit  et  spargere  B  quod  est  neulrum  nominatiuo  et  idem  rursus  dixit  et  spar- 
gere  M  qnod  nentri  est  noroinatiuns  et  idem  rursus  dixit  et  spergere  L\  Verg.  Aen. 
II  98  19  Lucilins]  satirarum  libro  terlio  Non.  p.  173  20  dicit  om,  BL  21  oeno- 
foris  Nonius  enofori  BL  cenofori  M  fundus  corr,  -um  M  22  Lucanus]  P/iarsal. 
II  668  24  incerti  generis  inueniuntur  L  incerti  generis  suut  B  inneniuntur  generis 
incerti  M  20  stirps  B  strips  L  corr.  stirps  M  pinus  BLm  pirus  M  utroque 
enlm  lecta  genere  M  utroque  uis  (utrouis  B)  enim  genere  lecta  BL  27  qnamuis 
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rrenus.  ilem  iucerti  geueris  sunt  iuter  reukininum  et  uculrum,  ut  buxiis 
pirus  prunus  malus;  sed  in  hoc  liac  obscr|vatione  utimur  saepe,  ut  neu- 
tro  gcnere  fructum,  reminino  ipsas  arbores  significai*e  videamur.  iu  no- 
minibus  (ptoque  urbium  idem  lioc  evenit,  ut  pleraque  Incerti  gcneris  sint 
inter  femininum  et  masculinum,  ut  hic  Narbo  et,  sicut  nunc  praesumi  5 
coepit,  haecNarbo;  vcl  intcr  remininum  ct  ucutrum,  ut  hoc  Navissuni  et 
hacc  Navissus,  haec  Arclas  et  hoc  Arelate,  haec  Ariminus  et  hoc  Arinii- 
num,  haec  Praenesiis  ei  hoc  IVaenesie ,  ut  'quique  altum  Praeneste 
viri'  et  'Pracncstc  sub  ipsa*.  cle  gentibus  similitcr  inccrti  gcncris 
invcniuntur,  ut  hic  Illyricus  ct  hoc  Illyricum;  itcm  dc  montibus,  iit  ic 
^saucti  custos  Soractis'  et 

vidcs  ut  alta  stct  nivc  candidum 

Soractc- 
.376, 1  Practcrca  sunt  fixa  gcncra  nominum,  sunt  mobilia,  sunt  nec  in  toliiin 

iixa  ncc  in  totum  mobilia.  fixa  sunt  quac  in  aliud  gcnus  ronverti  nuUo  i'> 
modo  possunt,  ut  cum  dico  matcr  patcr  soror  fratcr:  hacc  cnhn  in  aliud 
gcnus  numquam  transcunt.  mobilia  vcro  sunt  quac  in  aliud  gcnus  flccU 
possunt,  ut  bonus  bona  boniim,  malus  inala  miilum.  in  quo  hanc  oliscr- 
vationcm  dcbcmus  advcrtcrc,  quod,  si  propria  sint  noniina,  duo  genera 
faciiint,  ut  Tullius  TuIIia;  si  vcro  appcllativa,  tria  gcncra  faciunt,  ut*i 
bonus  bona  bonum,  inalus  mala  malum.  ca  vcro  quac  nec  in  totum  fixa 
nec  iu  totuni  mobilia  suiit  cius  modi  siint,  quod  transcunt  quidcin  in 
aliud  gcnus,  scd  alia  quadaiu  inclinationc ,  quam  ut  scrvent  formani  illius 
gcncris  a  quo  transcunt,  ut  galliis  gallina,  rcx  rcgina,  lco  lcacna,  draro 
dracacna.  r> 

7  Etiain  illud   auimadvcrtcndum  cst,   (|Uod  plerumqiic  diminutiva  iio- 

inina  gcnus  (piod  in  prima  positiouc,  id  t^M  in  absohito  gradu,  obtinent 
in  diminutionc  non  scrvant,  ut  C(xc  positivo  gradu  hoc  scutum  dicis;  si 
diniinuas,  scutclla  facis;  cauis  canicula  facit,  rana  rauunculus,  pistriniim 
pistrilla,  scutris  scutrilla.  [tuui  ncc  illiid  practcrmittcndum  cst,  qiKMl  in^u 
cadcin  (Hctionc  diversitas  sigiiificati^mis  divcrsitatcm  gciicriim  facit,  sicut 
siirps  cst  I  masculiniim,  si  jn*opric  dicas, 

scd  stirpem  Tcucri  nullo  discriminc  sacruin; 


2  piniis  prnnus  B  priinus  piros  Ml  pronus  p. .  iis  L  hoc  om,  M  4  hoc  cueolt  | 
tlcgula  auteni  generalitate  353,  27  aliguot  memhranvt^  in  qidbus  ea  qttae  ondssa  sunt 
scripla  eranty  perdiiis  L  5  Dunc]  non  B  6  ve!  om.  M  hoc  nauisnm  et  haec  nauisuni 
{corr,  -us)  M  7  hoc  aralatc  haec  annminus  et  lioc  amminum  M  8  haec  Praentesis  et 
hoc  Praenesle  om.  MB  quique  edificant  attum  M\  Verg,  Aen,  VII  682  9  PraenesteJ 
Verg.  Aen.  VIII  561  10  hic  hilliricus  et  hoc  hilliricum  B  liic  iliricus  et  hoc  iliri- 
cum  M  11  sancti]  Verg.  Aen.  XI  785  soroactis  M  12  videsj  flor.  carm.  I 
VI,  1  stet  Mb  et  B  13  soroacte  M  14  generum  nomina  MB  15  conponi  nulto 
modo  M  nuilo  modo  componi  B  17  flecti]  conuerti  B  19  sint]  sunt  M 

21  qnne  non  in  totum  fixa  aut  roobilia  M  23  et  alia  M  et  snnt  alia  B  23  qnam 
obseruant  M  24  teo  leena  draco  dracena  M  29  scutelam  M  30  tnm  PuUchius 
cum  MB.  obiervatio  parlim  iam  supra  proposUa  pariim  ab  hoc  loco  atiena  postea 
addiia  csse  videiur        31  sicnt  cst  mascnlinnm  B  sicut  mascnlinum  est  M 
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fcminAUUin  Yero,  .si  translativc,  Mieu  .stirpcni  invisani'.  non  dissi- 
luiii  ratione  est  etiain  productio  aut  contractio  syllabae  in  eadem  dictione, 
quae  sub  uno  genere  diversa  significat,  ut  ^pressos  propagiuis  ar- 
cus':  si  proprie  loquaris,  producas  necesse  est;  si  translative,  corripias, 

sut  est  Mtala  virtute  propago^.  .scd  et  accentus  ostendit  diversani 
significationein  unius  dictionis:  pone  si  Yerbuin  est,  gravis  est  ultiina; 
si  adverbium,  circumflexa.] 

Nunc  quoniam  nominativo  .singiilari  duodecim  litteris  nomina  ternii-  379, 17 
nautur,  id  est  vocalibiis  quinque,  a  e  i  o  u,  seinivocalibus  sex ,  I  in  n  r 

10  s  X,  et  inuta  una,  t,  ut  tabula  sedile  frugi  ratio  genn  mel  scainnum  ilu- 
inen  arbor  flos  niix  caput,  longumque  etiain  penitus  est  omnes  formas 
conpreliendere ,  de  bis  tantum  nominibus  quae  vocalibus  terminantur 
pauca  dicemus.  quo  exemplo  de  ceteris,  qui  curiosius  rein  agitabit,  quae 
gcnera   efficiuntur  inveniet;   simubpie  in   omnibiis  per   unain    anaiogiam 

15  apparebit  diversitas  regularum.     noinen   casu  nominativo    singnlari   in  a  376,  lO 
Tocalem   desinens  et  masculinum  es.se  potest  et  femininum  et  commuiie: 
niasculinum,  ut  Pansa  Agrippa ;  femininnm,  ut  pagina  Marcia ,  et  graecuin 
Andromaeba;  commune,  ut  advena.    invenitur  et  neutrum,  graecum  tamen, 
ut  poema  schenia.    itein  nomen  eodein  casu  et  nuinero  iii  e  vocalein  de- 

iusiiiens  non  nisi  neutriim  invenitur,  ut  inonile  sedile;  invcniuntiir  tameii 
ct  graeca  nomina  feininini  generis  eadem  littera  iinita ,  sed  producta  e ,  ut 
Euter[>e  Agave.  itein  iiomen  eodein  casu  et  numero  in  i  vocalem  desi- 
nens  trium  generum  est,  aptoton  tantuin,  ut  friigi  iiibili:  nam  per  oinnia 
genera  dicimus  bic  et  haec  et  boc  frugi  et  nibili:    iiiveniuntur  tainen  et 

25neutra,  sed  peregrina,  ut  guinmi  sinapi ;  (piamqnam  etiam  feminino  ge- 
iiere  baec  gummis  dicatur.  iU^in  |  noinen  eodem  casu  et  iiumero  [sin- 
gtilari]  o  littera  terminatum  aut  masculinum  est,  ut  Ciceio,  aut  femini- 
num,  ut  luno,  aut  coinmiiiie,  ut  caiipo;  nullum  auteni  neutruin  nomen 
hac  littera  terniinatiir:   sunt  et  graeca,   ut  lo   Ino.     itein   nomen  eodem 

3orasu  et  numero  [singuiari]  u  vocali  termiiiatum  neutriim  tantuin  est,  nt 
cornii  veru  genu. 

Niuneri  nominnm  sunt  duo,   singidaris  et  plnralis,   «piamvis  quidam  22 
etiain  dualem  dixerint,   qui  diio  et  ambo  [uterque] ,   quoniam  neque  sin- 


1  non  disimili   ralione  etiam  M  simili  ratione  est  etiam  B        3  presos  M  prae- 
cisos  Bi   Verg.  georg.  11  26  4  loquaris  ut  producas  necesse  est  pro  B        5  italia 

M:  Verg.  Aen,  XII  827  7  circumflexns  M.    Consentius  dicii  quod  pone  circum- 

flexum  liabet  iu  ultima  ita  dicens,  acceutus  osteodit  diuersam  significationem  unius 
dictionis,  quia  in  accentu  discernitur  sensus.  pone  si  uerbum,  grauis  est  ultima  syllaba, 
si  aduerbiam  circumflexa  codex  Sangermanensis  1188  8  nominatiuus  singularis 
daodecim  litteris  terminatur  B  10  oratio  B  12  tantum]  tamen  B        13  quae 

genera]  que  B  quemadmodum  Putschius  17  ut  pro  pansa  B  18  inueniuntur  et 
Ijraeca  neutra  tantum  B  22  euturpe  M  agaue  corr.  agape  M  agape  BL:  cf.  p. 
2049  23  nam  —  et  nihili  om.  B  24  inuenitur  tamen  et  neutrum  sed  et  peregri- 
nam  M  29  io  ino  in  liiura  M  io  inno  B  item  nomina  —  u  littera  terminata  neutra 
tantum  sunt  B      33  etiam  duaiem  dixerunt  B  etiam  (in  litura)  dixerint  M 

23* 
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iiata    respnndeant,    qnaDi    brevissime    disseremus.     quaecum(iiic    noniina 
ablativo  casu  singulari  a  littera  fuerint  terminata,  genitivum  pluralcm  in 
rum  mittunt,   dativum   et  ablativum   in  is  syllabam   mittunt,  ut  ab  hac 
Miisa  liarum  Musarum    bis  et  ab  his  Musis.     quae    regula   exceplioncm 
tamen   recipit  in   bis  nominibus,   in  quibus  ambiguitas  discernenda  est.  5 
nam  dativum  et  ablativum  non  in  is,  sed  in  bus  exire   necessitas  cogil, 
ut  dea  filia   deabus   fdiabus,  ne  de(»s,  non  deas  significare  vidcamur.    ea 
quoque  nomina  quae  ablativo  casu  singulari  o  littera  terminantur  sinii|Ii- 
tudincm  regulae  obtinent  cum   superiore.     nam  et  ipsa  gcnitivum  plura- 
lem   in  rum,   dativum   et  ablativum  in   is  syllabam   mittunt,   ut  ab  hocio 
magistro  horum  magistrorum  his  et  ab  his  magistris.     quae   et  ipsa  re- 
gula  exceptionem  quorundam  nominum  recipit,  quae  dativum  et  ablativum 
pluralem  non  in  is,  sicut  diximus,  sed  in  bus  mittunt,  ul  ab  hac  domo, 
ab  hoc  iugero,  domibus  iugeribus.     quae  tamen  varietas  declinationis  ex 
auctoritate  veterum  exorta   est.     illi  enim  ablativurn  et  ab  hac  domu  el  i:^ 
ab  hoc  iugere  declinabant,  (juam  declinationem  secuta  est  ratio,  ut  dati- 
vus  et  ablativus   pluralis  in   bus   terminentur.     sed   euj)honia,  quae  i)lus 
in  vocibus  valet  quam  regulay   in  plurali  numero  anti(|uam  rationem  re- 
tinet,   cum  declinationem   ablativi   singularis   abiecerit.     ea   vero  noniina 
(piae  ablativo  casu  singulari  e  littera  terminantur  du]diceni  formam  obli-  -^» 
nent.     naiu   si   producta   e   littera  fuerint  ierminaia,  \\\  rum  mittunt  ge- 
nitivum  pluralem,  dativura  et  ablativuni  in  bus,  ut  ab  hac  spccie  harum 
specierum  his  et  ab  his  speciebus;   quae  regula  generis  tantum  femiuini 
dicitur.     (juod  si  e  correpta  ablativo  singulari  nomina  fuerint  terminata» 
haec  genitivum  pluralem   in   um,   dativum   et  ablativum  in  bus  syllabam  - 
mittunt,    ut    ab   hoc  pariete    horum   parietum  his  et  ab   his  [larietibus. 
quae  regula   in   (piibusdam    nominibus    discretionem   recipil,    ut  ah  Ikk 
vase,    genitivum    pluralem    horum    vasorum  facit,    dativimi  et  ablativum 
vasis.     sed  et  hic   euphoniae    ratio    varietatem    regulac    attulit.     veteres 
enim  ablativum  singidarem   ab  hoc  vaso,   non  ab  hoc  vase  declinabanl.  -^' 
(|uaecumque   nomina   ablativo   casu   siugulari   u   littcra  fuerint  terminata, 
genitivum  pluralem  geminata  u  liltera  in  uum,  dativum  et  ablativum  in 
bus  mittunt,   ut   ab  hoc  nuctu  horuni  fluctuum   his  et  ab  his  fluclibus. 
in  hac  autem  regula  plerique  anti(piitatem  sequi  aestimantes,   u  lilteram 

12  ablatiunm  Qominis  plu  {corr,  plii  nominis)  sicut  diximus  non  iu  is  seii   M 
14  uarietas  ex  aucloritate  ucterum   clecUnationis  exorta  est  B ML  17  euroniae  L 

18  ualct  plu  (superscripio  li)  uumerum  antiquam  rHtionem  M  ualet  pfnralis  numeri 
anliquam  rationem  L  ualet  pluralis  numeri  antiquam  declinatiouem  B  ualet.  pluralem 
numerum  antiqua  ratione  Sickardus         20  casu   om,  BML         obtinent]  habent  ML 

21  nam  si  producta  e  littera  fuerint  in  rum  mittunt  L  nam  si  pro(]ucta  e  littera 
fuerit  in  rum  mittit  M  nam  si  producta  est  e  littera  in  rum  mittil  B  22  specle  et 
reiiqua  quae  BL  24  ablatiuo  singulari  nomina  oto.  B L  28  uasse  M Li  uase 

haec  genitiuum  B        uassorum  L  uasorum  corr,  uassorum  M        29  uassis  M  L,  . 
sed  et  hic  etiam  enphoniae  B  sed  et  haec  eadem  euphoniae  L      30  enim  et  ablatiaum 
M        ab  hoc  uasso  uon  ab  hoc  uasse  ML        34  autem  om,  B        pleriqne  se  anli- 
quitatem  aestimantes  sequi  M  plerique  se  antiquitatem  sequi  destinantes  Sichardus 
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reiinent,  ut  nuctiibiis  potius  quam  nuctlbus  dicant.  sed  id  consueludo 
inprobavit,  neque  in  aliis  nominib^s,  quam  ubi  est  ambiguitas  discer- 
uenda,  retinetur,  ut  ab  hoc  artu  his  et  ab  his  artubus  |  retenta  u  elTe- 
ramus,   ne  artes  potius  quam  artus   dixisse  videamur.     ([uaecumque  no- 

5inina  ablativo  casu  singulari  i  littera  fuerint  terminata,  genitivum  phu*a- 
lera  in  ium,  dativum  et  ablativuni  in  bus  mittunt,  ut  ab  hac  puppi 
harum  puppium  his  et  ab  his  puppibus.  datur  tamen  hic  quaedam  ob- 
servatio,  quae  dirigat  iudicium  nostrum,  si(piando  dubiimi  est,  utrum 
ablativus  singularis  i  an  e  debeat  terminari,   itemque  utrum  accusativus 

losingularis  in  im  an  in  em.  nam  si  in  diminutione  ultimae  syllabae  vo- 
calis  a  nominativo  veniens  producitur,  facit  contingerc  in  utroquc  casu 
i  ponendum  esse,  ut  haec  turris  turricula,  ac  perinde  a  turri  turrim 
facere.  quod  si  non  producitur  vocalis,  ut  haec  securis  secm^icula,  tunc 
facere  debemus  a  secure  securem.    sed  ita  consuetudo  et  auctoritas  varie 

ijconira  hoc  pugnat,  ut  plerique  in  hac  parte  dubium  dixerint  ablativum. 
certe  et  qui  abiativum  i  littera  efleruut,  septimum  casum  ad  e  rediguut 
interdum:  Virgilius  *puppi  sic  fatur  ab  alta',  Lucanus  *deserta 
puppe  magister*.  licet  et  ipsum  septimimi  casum  varient,  *classe 
veho   mecum',    *advectum    Aeneam    classi*.     in    hac    regula  duo 

2ouova  accidunt,  unum,  quod  facere  accusativum  pluralem  in  is  syllabam 
conpellitur,  quo  scilicet  discretio  sit  inter  ipsum  accusativum  et  nomina- 
liviun  et  vocativum,  qui  similes  sunt  frequenter;  aliud,  quod  accusativum 
cpioque  singularem  in  im  syliabam  saepe  commutat,  ut  puppim  messim 
reslini  potius    quam    puppem    messeni    restem<|ue    dicamus.     nec    tamen 

aperpetua   est  haec  regula.*    nam   inveniuntur  quaedam  nomina  aliter  in- 

clinata  in  genitivo   plurali,   ut  ab  hoc  vigili  pugili,  horum  vigilum  pugi- 

luin;  (luae  «duo   analogia  inter  se  confert,  quamvis  regulae  non  serviant. 

Et  quoniam  de   genitivo  plurali    in  ium  exeunte  mentio  facla   (^sl, 

adiciendae   sunt  necessario  aliae  duae   regulae,   per  quas  idem  hoc  ple- 

^iorumque  eveuire  manifestum  est.  una  est,  quotiens  nominativus  singula- 
ris  n  et  s  litteris  lerminatur:  tum  enini  genitivus  plura|Iis  necessario  in 
ium  exit,  ut  hic  uKms  horum  montium,  amans  amanlium.  quae  regula 
non  peraecjue  manet:  nam  iufans  infantum  facit.  alia  cst  regula,  quo- 
liens  ablativo  casu  singulari  feminina  nomina  correpta  e  littera  terminan- 


3  reienenda  u  M      4  artus  pdixisse  B        7  hic]  inde  M        11  producatur  BL 
12  ponendum  sicut  B  L        ac  deinde  a  turri  turrini  soiet  facerc  M        13  prodn- 
cnUkvBL      16  certe  et  quia  L  certe  qnem  M      17  Virgilius  om.  M:  Verg.  Aen,  Vll[ 
115      puppe  M      ab  alla  B  ab  alta  abl*  L  ablatiunm  M       Lncanus]  Pharsal,  I  501 
18  uariant  ut  clase  M:  t^erg.  Aen.  1  379         19  et  advectuni  M:  Verg.  Aen.  VIII 
11  clasi  M  2l  inter  ipsum  et  nominatiuum  et  uocatiuum  tu  qui  similes  sunt 

frequent  B        22  frequenter  om.  ML        aliud  quoqne  qnod  accusatiuum  singularem 
in  i  littera  saepe  B  L        23  mesim  M      »24  mesem  M        25  aliter  declinata  M 
27  duo  om,  M:  cf,  Charis.  p,  136,  22  Plinius  eodem  libro  VI  ^hic  mngil'  inquit,  *ut 
pngil  et  vigil '  elc.        29  adiecendae  M        32  amantium  contra  quae  B        33  manei 
ut  infantam  nam  BL        34  terminantur  genitiuus  pluralis  in  ium  exit  ut  nocte  ciade 
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tur,  ut  ab  hac  nocle  clade  caede,  noctium  cladium  caedium.  quod  pl 
ipsum  tamen  non  esl  perpetuum:  nam  sede  sedum  facit,  non  sedium. 
addunt  quidam  tertiam  regulam,  quotiens  communia  nomina  nominativo 
singulari  a  et  s  litteris  terminanlur,  ut  nostras  Privernas  optimas  praeg- 
nas:  tum  cnim  nostratium  Privernatium  optimatium  praegnatium  faciunl,  s 
quoniam  quidem  neutrum  genus  illic  insitum  est,  cui  in  plurali  nomina- 
tivo  accusativo  et  vocativo  i  littera  familiaris  est ,  ut  haec  nostratia  honim 
nostratium.  sed  haec  regula  eadem  mihi  videtur,  quae  est  superior. 
nam  haec  omnia,  quae  exempli  causa  posuimus,  communis  generis  sunl. 
inde  si  eligamus  feminina,  facient  ab  hac  nostrate,  ab  hac  Privernate,  lo 
ab  hac  optimate,  ab  hac  praegnate,  ac  perinde  iuxta  priorem  regulam 
genitivus  pluralis  in  ium  exeat,  exemploque  feminini  generis  etiam  cetera 
genera  declinabuntur.  et  hic  est  locus  in  quo  efiicitur  ut  plerumque 
regulae  sibi  videantur  esse  contrariae.  nani  prout  generis  ratio  suadeU 
per  ablativi  e  litteram  genitivus  pluralis  exit  in  ium  vel  in  um  modeniDUi5 
euphonia,  qua  in  hac  praecipue  regula  declinationes  directae  sunt  et  a 
genere  ad  genus  saepe  usurpatae.  ut  puta  ab  hoc  hoste  hostium  dicimus, 
cum  nulla  regula  in  ium  exigat,  qula  masculinum  hoc  genus  est.  sed 
cum  ab  hac  hoste  harwn  hosiium  dicamus,  secundum  regulam  feminini 
generis  hostium  praesumimus,  quod  ita  etiam  euphonia  persuadeat.  itera  so 
contra  non  dicimus  caelesiium,  sed  caelestum,  masculini  generis  ablativum 
contemplantes  ab  hoc  caeleste:  nani  feminino  genere  ab  hac  caelesti  di- 
cimus.  hoc  videntur  observasse  qui  infantum  declinaverunt,  ut  mascu- 
lini  generis  ablativum  cogitarent  ab  hoc  infante,  omisso  quod  n  et  s 
litteris  nominativus  singularis  ter|minaretur.  sane  plerique  omnes  has25 
regulas,  quae  gcnitivum  in  ium  mittunt,  dicunt  etiam  accusativum  plu- 
ralem  in  is  mittere,  ut  has  puppis,"  hos  montis,  hos  optimatis;  sed  in 
hoc  quoque  sequenda  est  euphonia.     pleraque  cnim  ex  omnibus  istis  re- 

ede  noctium  cladium  aedium.  quaedam  contra  inaeniuntur  nt  muliere  mnlierum  facit  et 
aede  sedum  non  sedinm  facit  addnnt  M        1  caede  —  caedium]  ede  —  edium  L 
4  praegnaa  —  praegnatium  Putschius  prignas  —  prignaUum   B ML:  ef.  Chans.  p. 
141,  27  'sed  oonsoetndo'  inquit  Pliniiis  'ut  praegnatiom  optimatium'      5  faceres  SL 

7  haec  nostratia  et  nostratium  BM L  8  superior  ut  clade  nam  M  10  inde 
elegamus  feminina  ab  hao  nostrate  M  facinnt  B  11  praegnate  PuiKkius  prignate 
BML  12  exeat  exemplo  L  exit  quo  exemplo  M  etiam  et  cetera  M  14  nam 
pront  gener  (superscripto  is)  ratio  suadet  per  ablatiut  e  litteram  genitiuas  plii  exit  in 
ium  declinationes  st  eufoniae  q  in  h. .  (corr.  hoc)  praecipue  regula  moderante  directae 
sont  M  nam  prout  (est  add.  B)  generis  ratio  per  ablatiuum  (-ui  corr,  -uum  L)  e 
litleram  genetl  pPi  (elit"  geut  plur  B)  exigit  declinationis  eufooia  qnae  iu  hac  (hoc  L) 
praecipne  regula  moostraute  directae  suot  B  L  16  et  a  geoere  femininum  et  a  ge- 
nere  maB  sepe  ussnrpate  L  17  nsurpatae  sunt  ut  pote  M  18  qoia  ML  quando 
m:  qnod  mascl'  genf  est  B        sed  cum  ab  hac  (hac  om.  B L)  hoste  dicamns  BML 

20  persnadet  M  persudeat  L  21  non  dicimus  masculini  caelestum  geoeris  ab- 
latinum  M  non  dicimus  masculino  caelestum  gent"  ablatiuum  B  non  dicimus  caelesta 
mascul'  genere  ablatiui  L\  fortasse  item  non  contra  regolam  dicimus  caelestum.  cae- 
lestum  ex  Verg.  Aen,  VII  432  attulit  Prisciamu  L  VII  p,  351,  22  22  cootemplantes 
ut  ab  M  femininum  ab  hac  caeleste  dicimus  M  feminino  ab  hac  caelesti  B  feminini 
ab  hac  celeste  L         23  obseruare  B  seruasse  M  24  omissoj  hoc  omisso  M 

25  terminatur  M 
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gulis  consuetudine  cernimus  inmutata.  constat  tamen  et  genitivum  plu- 
ralem  in  ium  et  accusativum  pluralem  in  is  non  ab  aliis  regulis  venire, 
quam  ab  his  quae  praedictae  sunt,  etsi  istae  ipsae  in  eo  vim  suam  nec 
perpetua  observatione  custodiunt. 

5        Nunc  quoniam  plenissime  exsecuti  sumus  ab  ablativo  singulari  regu-  379, 10 
las  numeri   pluralis,   scire  generaliter  debemus  esse  multa  nomina  quae 
ad  istum  ordinem  non  pertineant.    id  adeo  duplici  modo  evenit.     primus 
modus  est,  quod  quaedam  nomina  nec  c^unt  in  has  regulas,  ut  sunt  ea 
quae  semper  pluralia  sunt,  veluti  Satumalia  Compitalia :  item  non  cadunt 

loquaedam  de  monoptotis,  ut  fas  nefas  virus;  item  quaedam  de  aptotis,  ut 
est  nequam,  quoniam  omnia  haec  aut  litteram  ablativi  aut  ipsum  ablati- 
Yum  non  habent  singularis  numeri,  a  quibus  dirigantur.  itaque  sua  pro- 
pria  observatione  declinantur.  secundus  modus  est,  quod,  etsi  cadunt  in 
regulam,   regulae  tamen  veluti   addicta  non  serviunt,  ut  sunt   ea    quae 

issenaper  singularia  sunt,  ut  lux;  item  quae  septimum  tantum  casum  sin- 
gularem  habent,  ut  sponte  tabo.  nihil  enim  prodest  esse  litteras  in  his 
nominibus  ablativo  singulari  debitas,  cum  aiia  pluralem  numerum  non 
attingant,  alia  eodem  modo  non  mutent.  item  graeca  neutra  quae  e  lit- 
tera  correpta  terminantur,   ut  ab  hoc  schemate.    haec  enim  liberum  est 

sonobis  et  ad  nostram  regulam  declinare,  ut  horum  schematum  his  et  ab 
his  schematibus,  et  in  contrarium  ducere,  quia  nostra  non  sunt,  ut  sche- 
matorum  schematis  declinemus,  sicut  plerumque  et  In  Cicerone  et  in 
Varrone  legimus. 

Atque  hae  quidem  regulae  abunde  sufficere  creduntur  ad  emendatio- 

s5  nem  loquendi.  [  verum  tamen  ne  in  ipso  ablativo  casu  singulari  divinatio 
potius  quam  ratio  putetur,  qua  via  veniri  ad  eum  oporteat  explicabo. 
igitur  de  regulis  singularis  numeri  pauca  dicenda  sunt.  in  quo  mihi  dif- 
ficile  et  arduum  videtur  a  nominativo  incipere  singulari.  is  enim  nullam 
ex  se  fere  certam  rationem  emittit,   cui  servire  necesse  sit  condicionem 

aocasuum  ceterorum.  nam  plerumque  nec  consonans,  ubi  ad  declinationem 
ventum  est,  una  succedit,  ut  nepos  nepotis,  custos  custodis,  flos  floris; 
plerumque  vocalem  quidem  in  eo  positam  obliqui  casus  servant,  ut  ecce 
luno  lunonis  facit;  plerumque  non  servant,  ut  cupido  cupidinis,  caro 
camis^    Anio   Anienis;    plerumque    ab    eodem   nominativo    simili  obliqui 


3  qaae  prodictae  sant  et  istae  L  quae  supra  dicta  snnt  et  sic  istae  M        nec] 
hac  L  hac  non  B        5  ab  om.  BL        6  generaliter]   regulariter  M        7  ordinem  id 
pst  ablatiui  non  pertineant  B        8  nec  cadunt  quidem  vr.  B L        9  competalia  M 
13  secondns  modus  quo  BL  secundus   est  quod  M        14  ut  snnt  ea]  ea  ^mhKBML 

15  septimi  tanturo  casus  glogularia  (casnm  sing  L)  sunt  B  L      18  motant  M 
iiem  sunl  graeca  neutra  M  item  greca  nomina  neutra  L  item  graeca  B        20  clinare 
ML        21  scematornm   scematis  M  scliematum   schematis  B  schemastum  schemis  L 

22  sicut]  sic  M        et  priort  loco  om.  M        \n  pogieriore  loco  om,  L:  cf.  Charit, 
p.  53, 12.  123,  3.  131,  10.  140,  5.  141,  29        31  succedit  (in  genitiuo  add.  m)  ut  M 

32  quidem  om,  M        ut  ecce]  in  marg,  carbo.  onis  agamemnon.  onis  add,  m 
33  non  obsernant  M  " 
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casus  in  ipso  fiiic  (lissenliunt,  ut  gener  gencri,   celer  celeris  facil;  item 
mulier  et  uter  mulieris  et  utris  faciunt:    plerumque  tempus  non  aequa- 
liter  servant,  ut  sopor  et  arbor  soporis  et  arboris  faciunt,  Cicero  Cice- 
ronis,   Agamemno  Agamemnonis.     cum  baec  inconstantia  sit,   tum  iliud 
accidit,  quod   ipse  nominativus,  utpole  qui  duodecim,   sicut  diximus,  lit-$ 
teris  terminetur,  quarum  semivocalibus  et  mutis  c  et  t  plurimi  complexus 
cum  vocalibus  pro  loquendi  varietate  nascuntur,  infinitus  paene  et  inter- 
minatus  est.     ergo  ob  lias  diffi^ultates  ab  eo  ordinare  regulas  supersedi- 
mus,  quia  neque  ratione  certae  sunt  et  nuniero  inexplicabiles. 
f        Ordinemus  ergo  a  genitivo  singulari,   qui  cum  et  ipsa  natura  quo- lo 
dam  modo  per  se  valeat  (non   enim  rationi  alicui  praecedentis  casus  de- 
bet,  cur  lioc  aut  illo  modo  ecferatur),   ceteros  ex  se  gigt^t  atque  expli- 
cat.     atqne  boc  ausus  sim  dicere,  quod  omuis  illa  varietas,  quam  pleri- 
que  a  nominativo  conati  sunt  explicare,  tribus  quatluorve  a  genitivo  cer- 
tis   regulis  includitur.     ergo  ex  qualibet  nominativi  inflexione  genitivusis 
singularis  trcs  fere  formas  exbibet:  aut  enim  in  is  terminabitur,  ut  celer 
celeris,  aut  in  i,  ut  aper  apri,  aut  in  ae,   ut  Musa  Musae.     quotiens  io 
is  terminatur,   dativum   in  i   mittit,   accusatiMim  in  |  em,  ut  huic  celeri 
Imnc  celerem.     dativus  porro  i   terminatus  ablativum  singularem  aut  si- 
milem  sui  exbibet,   aut  in  e   correptam  conpellit,   ut  est  hoc  ipsum  no-» 
men,  ab  hoc  celere.     similem   vero  sui  exbibet,  ut  cst  puta  huius  navis 
buic  navi  ab  hac  navi.     quotiens  vero  i   terminatur  genitivus,   ut  huius 
apri,  dativum  in  o  niittit,  accusativum  in  um,  iit  huic  apro  huno  apruui, 
ablativum  vero  sui  similem  dativus  efficit,  ut  ab  hoc  apro.   quotiens  vero 
genitivus  singularis  ac  syllaba   tcrminatur,  ut  huius  Musae,  similem  sui  «5 
efficit  dativum,  et  accusativum  in  ain  cogit,  ut  liuic  Musae  hanc  Musam. 
hoc  cuin  erit,  non   solum   vocativus,   sed  et  aldativus  nominativi   erunt 
similes,   ut  0  Musa  et  ab  hac  Miisa.     atque  his  quidem  tribus  regulis 
oinnis  paene  nominum  multitudo  concluditur.     sed  quaedam  extra  lias  in 
paucis  admodum   nominibus  aliter  evcniunt,  quae  et  ipsa  breviter  attin-90 
gemus.    hae  sunl  quattuor  tantum  niodo  formae.    prima  est  cuius  genili- 
vus  in  us  productam  exit,   ut  huius  vultus:   hic  dativum  inflexioue  qua- 
dam  torquet  in  ui,   ut  liuic  vultui;   accusalivum   in  um  niittit,   ut  hunc 
vultum;  ablativum  in  u  cogit,  ut  ab  hoc  vultu.     sccunda  est  quae  siiuili 


1  in  ipso  flne  consenliunt  ut  gener  celer  generis  et  et  ceteris  faciunt  ilena  desen- 
tiunt  mulier  uter  muiieris  utris  faciunt  M  3  cicero  ciceronis  ag^amemnon  {corr.  -no) 
agamemnonis  carbo  carbonis  cnm  x}f  cicero  ciceronis  com  BL  4  sit]  sini  BML 
tura]  tam  M  5  qui  ex  dnodecim  M  6  complexus  suni  cum  pro  loquendi  BL 
7  noscunlur  M  9  quia]  quae  /?  10  ordinemur  BL  ordiamur  Sichardus  ipse 
ex  natura  M  11  alicuius  Sichardus  13  haec  ausus  (ii  casns  corr.  h  ausus  L)  sim 
dicere  omnis  B  L  sum  M  15  perllexione  B  16  terminatur  M  20  correptam 
om.  B  L  ipsud  M  25  ae  sit  {corr,  fit)  terminatus  M  26  coget  M L 

29  extra  hac  B  extra  haec  M  contra  haec  L        33  in  ui]  in  i  M        34  quae  singu- 
larem  genitiuum  el  datiunm  non  in  i  torquet  sed  ultimam  consonantem  fraudat  M 
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geBitivo  dativuni  hou  in  ui  torquet,  scd  ultiuia  consonaiitc  fraudat  ac 
deindc  per  ceteros  casus  idein  hoc  exhibet,  ut  huius  genus  huic  genu  et 
deinceps.  tertia  est.  cuius  genitivus  cuin  inflcxione  quadam  profeilur,  ut 
iiuius  diei:    hic   daiivum    siinileni  sui  efficit,    accusativuin  in  eni  cogit, 

.^ablativum  e  producta  terminat.  quarta  est,  cum  alio  modo  inflexus  est 
geuilivus,  ul  liuius  solius:  liic  dativum  in  i  con])eIlit,  accusativum  in 
uin,  ablalivum  in  o  cogit.  simile  est  neuter  uter,  ncutrius  utrius;  et 
hi  genitivi  communes  sunt  omnium  gencrum,  masculini  scilicet  et  femi- 
iiiui  ct  neutri. 

10  Haec  sunt  declinatiimis  discrimina  in  numero  singulari,  quae  nos 
via  quadam  ad  ablativum  diicunt,  qiii  declinationem  rursum  numeri  plu- 
ralis  informat.  et  tamen,  quamvis  dixerimus  nominativum  singularem 
el  inexplicahilem  esse  et  incertum,  |  eius  quaedam,  quae  certa  ratione 
procedunt,  adnotanda  credimus,   quo  oimiis  ratio  ex  quolibet    casu  orta 

i5teiiealur.  diximus  genitivum  interdum  i  littera  terminari,  ut  huius  apri. 
sed  ea  res  diflerentiani  recipit:  plerumque  eniiii  una  i,  plerumque  gemi- 
iiala  i  littera  termiiiatur.  quando  igitur  geminata  i  terminari  debeat, 
nominalivus  singularis  osteiidet.  si  eniin  in  uf  vel  in  um  praeced^nte  i 
vocali  fiominativus  fuerit  terminatiis,  i  littera  iii  genitivo  geminabitur,  ut 

2<iTulIius  lolium,  huius  Tullii  lolii.  quamquam  a  plerisque  iam  per  unam 
i  ecferatur  iste  genitivus,  ut  ^et  promissa  Lavini  moenia',  ^pau- 
peris  et  tuguri',  *ncc  cura  peculi'.  item,  ut  diximus,  genitivus 
is  syllaba  terminatur,  plerumque  tameii  ultimam  consonantem  perdet.  et 
lu»c  quando  flat,  aeque  nominativus  ostendet.     nam  siquando  nominativus 

25  es  syllaba  terminatur,  ut  Achllles  Vlixes,  potest  genitivo  ultima  con- 
sonans  subtrahi,  el  facit  huius  Acliiiii  Vlixi.  item  cum  vocativiim  sem- 
per  aequalc^n  ac  pleruin(|ue  sui  similem  gignat,  certis  et  diversis  regulis 
inaequahun  et  dissimilem  creat.  haec  adeo  huius  modi  sunt:  nam  aut 
niinorem  una  syllaha  eum  constituit,   ut  liic  Tullius  o  Tulli,  vel  littera, 

^^  ut  liic  Aencas  o  Aenea ,  Iiic  Drances  o  Drance ,  haec  Amaryllis  o  Ama- 
rylli;  vel  subtracta  iina  Illtera  consonante  eliain  numerum  minuit  sylla- 
harum,  ut  hic  Proteus  o  Proteu;  vel  consonante  numero  syllabarum 
aliam  litteram  subtractis  aliis  saepe   supponit,   ut  hic  Latinus  o  Latinc, 


l  non  in  ai]  non  in  i  Z  in  f  uel  u  ^  2  Ut  huius  gena  huic  genu  M  16  re- 
cipit  plerumque  enim  gemina  i  lit.  termiiiatur  quando  L  recipit  plerumque  enim  gemi- 
nat  i  litteram  quando  B  17  quando  igitur  gemina  i  terminatur  M  20  tullius  lilium 
hoias  tullii  lilii  M  iam  om.  M  21  nt  ct  promissa  L  ut  est  promissa  B  ut  promissa 
M:  Verg.  Aen.  1  258  paoperis]  Ferg,  bucol.  1  69  22  teguri  M  nec]  Verg.  hucol. 
1,  33  23  perdat  hoc  quemadmodum  liat  B  24  fiet  nominatiuus  M  26  abstrahi 
M  29  minorem  syliabam  eum  (eum  om.  B)  constiluit  BL  30  hic  drances  o  drance 
M  hic  tranches  o  tranche  L  hic  orautes  o  orance  B  hic  Orontes  o  Oronte  PiUschius 
haec  amariliis  o  amarilli  M  L  hic  amarilis  o  amariti  B  31  una  littera  coasonante 
etiam  minuit  Byllabarura  (syllaba  B)  ut  hic  protheus  o  protheu  (o  protheus  B)  BL 
iiaa  coDsonante  a  nomiaatiuo  minuit  syllabani  ut  hic  protheus  o  protheu  M:  cf.  mfra 
de  hnrh.  p,  9  ed.  Builm, 


360  CONSENTII 

p.  2043.  44  P. 

hic  doctus  0  dorte,  hic  nucleus  hic  aculeus,  o  nuclee  o  aculee;  licet  in 
hoc  casu  plerumque  non  mutetur,  ut  ^socer  arma  Latinus  habeto*. 
Est  etiamnunc  alia  observatio  circa  declinationum  regulas,  quam  et 
ipsam,  quantum  fieri  pot^rit,  brevissime  demonstrabo.  genitivus  singu- 
laris,  sicut  iani  ostendimus,  omnibus  ceteris  post  se  casibus  excepto  vo-s 
cativo,  qui  totus  ex  nominativo  pendet,  viam  quandam  praebet  in  numero 
singulari.  neque  in  eo  solum  praevalet,  verum  et  nominativi  pluralis  ex 
hoc  eodem  ratio  nascitur.  qui  nominati^iis  rursum  ceteros  numen  sui  | 
casus  format.  iCa  fit  ut  non  solum  singularis,  sed  et  pluralis  numeri 
ratio  a  genitivo  singulari  sumat  exordium,  qui  ipse  liber  neque  ulli  ob-io 
noxius  ceteros  casus  certa  ratione  disponat.  hoc  igitur  quem  ad  modum 
liat,  quam  brevissime  potero  declarabo.  quotiens  genitims  singularis  ae 
syllaba  terminatur,  sive  de  latino  sive  de  graeco  adsumptis  nominibus, 
per  tria  genera  currit,  masculinum,  ut  Pansae  Niciae,  femininum,  ut 
paginae  Helenae,  commune,  ut  advenae.  hoc  cum  evenit,  omnia  haecu 
genera  nominativum  pluralem  sui  similem  habebunt:  dicimus  enim  hi 
Pansae,  hi  Niciae,  hae  naginae,  hae  Helenae,  hi  et  hae  advenae.  item 
nominativus  pluralis  una  ratione  omnes  post  se  casus  format.  nam  geni- 
tivum  in  rum  mittit,  dativum  et  ablativum  in  is,  accusativum  in  as,  vo- 
cativum  vero,  sicut  in  omnibus,  similem  sui  habebit.  dicimus  enim  ho-» 
rum  Pansarum,  harum  paginarum,  horum  ei  harutn  advenarum,  his  et 
ab  his  Pansis  paginis  advenis,  hos  Pansas,  has  paginas,  hos  et  bas  ad- 
venas  et  o  Pansae  paginae  advenae.  quotiens  vero  genitivus  singularis 
i  terminatur,  per  duo  tantum  genera  currit,  masculinum,  ut  Afri  teneri 
viri  Marci  nuclei,  et  neutnim,  ut  scamni.  masculini  generis  nominati-23 
vum  pluralem  similem  sui  efficit  genitivus  singularis:  dicimus  enim  hi 
Afri,  hi  teneri  et  deinceps.  neutrum  vero  genus  nominativum  pluralem 
in  a  conpellit:  dicimus  enim  haec  scamna.  nominativus  pluralis  in  utro- 
libet  genere  genitivum  in  rum,  dativum  et  ablativum  in  is  mittit:  dici- 
mus  enim  horum  Afrorum  scamnorum,  his  et  ab  his  Afris  scamnis.  hoc» 
uno  distabunt  genera,  quod  in  neutro  tam  accusativus  quam  vocttivus 
nominativo  similes  erunt,  ut  haec  scamna  0  scamna,  in  masculino  vero 
genere  vocativus  tantum  similis  erit  nominativo,  ut  hi  Afri  et  o  Afri, 
accusativus  in  os  conpellitur,  ut  hos  Afros.  huic  regulae  applicabuntur 
etiam  ea  nomina ,  quae  genitivo  singvlari  i  gemino  efferuntur.  nam  el  as 
ipsa  non  nisi  masculini  et  neutri  generis  sunt,  ut  huius  ]  Antonii  et  huius 


1  liic  nocleus  hic  ectileus  0  nnclee  0  ecnlee  B  hic   enulens  acnlens  o  eonlee  0 
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lolii.  quae  quoniam  similiter,  ut  superior  regula,  nominativo  plurali 
efreruntur,  item  a  nominativo  per  ceteros  casus  simili,  ut  supra  dictum 
est,  ratione  flectuntur.  item  in  quibusdam  similis  regula  est  eorum  quae 
genitivum  singularem  in  ius  terminant,  ut  huius  unius  solius  utrius;  quem 

^genitivum  communem  omnium  generiun  esse  supra  diximus.  masculino 
ergo  genere  hic  genitivus  nominativum  pluralem  in  i  conpellit;  dicimus 
enim  hi  soli,  hi  neutri:  feminino  in  ae;  dicimus  enim  hae  solae,  hac 
neutrae:  neutro  in  a;  dicimus  enim  haec  neutra,  haec  sola.  iam  a  no- 
minatiyo  plurali  omnia  genera   similiter  genitivum  in  rum,   dativum   et 

loablativum  in  is  mittunt;  dicimus  enim  horum  solorum  neutrorum  et  ha- 
rum  solarum  neutrarum,  his  et  ab  his  solis  neutris:  masculino  genere 
accusativum  in  os  conpellit;  dicimus  enim  hos  solos:  feminino  autem  in 
as;  dicimus  enim  has  solas.  neutrum  vero  accusativum  similem  efficiet 
et  nominativo  et  vocativo,   ut  haec  sola  et  o  sola.     quae  vero  nomina 

i^genitivo  singulari  in  ei  terminantur,  haec  tantum  feminina  erunt,  ut 
huius  faciei  diei  rei.  hoc  cum  evenit,  nominativus  pluralis  in  es  con- 
pellitur,  ut  hae  facies  dies  res.  a  nominativo  vero  genitivus  unius  modi 
erit;  exit  enim  in  rum,  ut  harum  facierum  dierum  rerum;  dativus  vero 
et  ablativus  contra   consuetudinem  genitivi  in  rum  exeuntis  bus  syllaba 

^  terminantur,  ut  faciebus  diebus  rebus.  ceteri  casus  similes  erunt  nomi- 
nativo»  ut  has  facies  et  o  facies.  eorum  vero  nominum  quae  us  syllaba 
genitivo  singulari  terminantur  duplex  aeque  ratio  est.  nam  ea  vel  mas- 
culina  sunt,  ut  exercitus,  vel  neutra,  ut  comu  et  genu;  genitivum  sin- 
gularem  faciunt  in  us,   ut  huius  cornus,   huius  genus.     cum  masculhia 

25sunt,  omni  modo  nominativus  pluralis  similis  erit  genitivo,  ut  huius  exer- 
citus,  hi  exercitus;  cum  neutra  sunt,  in  ua  conpellentur,  ut  cornua  ge- 
nua.  in  utroque  genere  tres  casus  similes  erunt;  genitivus  vero  in  uum 
tfanV,  exercituum  cornuum  genuum;  dativus  et  ablativus  in  bus,  exerciti- 
bus  cornibus  genibus.   nomina  vero,  quae  i  et  s  litteris  genitivo  singulari 

30  terminanjtur,  paulo  habent  difTusioreni  et  obscuriorem  rationem,  utpote 
cum  longe  plura  in  hanc  regulam  cadant.  haec  ut  breviter  explicanda 
sunt,  ita  acutius  attendenda.  primum  enim  per  omnia  genera  grandis 
sonus  nominum  provenit,  cum  varietatum  aliquid  nascitur,  quod  in  su- 
perioribus  regulis  non  evenit.     ergo  quotiens  genitivus  singularis  is  syl- 

33laba  terminatur,  si  masculini  generis  fuerit,  nominativum  pluralem  in  es 
conpelUt,  ut  huius  Ciceronis  turturis  imbris  montis,  hi  Cicerones  et  de- 
inceps. '  femininum  quoque  genus  aeque  nominativum  pluralem  in  es  con- 
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pellit,  ut  Imius  hirundinis  et  hae  hirundines  et  cetera  deinceps.  quae 
de  communi  quoque  genere,  feminino  scilicet  et  raasculino,  intellegimus: 
dicinms  enim  huius  tibicinis  iuvenis  fidicinis  civis  nostratis,  hi  et  hae 
tibicines  iuvenes  fidicines  cives  nostrates.  neutrum  genus  dissentit  ab 
omnibus  his  praemissis  generibus:  nam  nominativum  pluralem  vel  iri  as 
vel  in  la  conpellit,  in  a,  ut  nomina  capita,  in  ia,  ut  moniiia  trlbunalia. 
nunc  in  liac  regula  quam  rationem  nominativus  pluralis  ceteris  casibus 
pluralibiis  praestet,  diligenter  perspiciamus.  et  primum  illud  scire  debe- 
mus,  quod  in  omnibus  generibus,  nisi  ubi  iuxta  praemissas  dudum  re- 
gulas  accusativus  in  is  conpellitur,  tres  casus  similes  erunt;  tum  illud,  lo 
quod  dati\Tis  et  ^blativus  ex  quovis  genere  in  bus  cxeunt,  genitims  vero 
varietatem  recipit:  nam  tum  in  um,  tum  in  ium  conpellitur,  idque  ita 
perpetuum  est,  ut  ex  omni  genere  id  eveniat.  nam  de  masculinis  Cice- 
rones  et  turtures  Ciceronum  et  turturum,  imbres  et  montes  imbrium  et 
montium  faciunt  et  reliqua;  et  ex  femininis  hirundines  et  arbores  hirmMr> 
dinmn  et  arborum,  rupcs  et  lites  rupium  et  litium  cogunt;  ex  communi- 
bus  tibicines  et  iuvcnes  tibicinum  et  iuvenum,  nostrates  et  cives  nostra- 
tium  et  civium  conficiunt;  ex  neutris  nomina  et  capita  nominum  et  ca- 
pitum,  monilia  et  tribunalia  monilium  et  tribunalium  csse  conpellunt. 

Satis  quantum  arbitror  de  |  observatione   regularum   et   abunde  di-20 
ctum  est.   quas  siquis  diligenter  advertat,  inveniat  nuliam  esse,  quae  non 
undecumque   quaesita   in  barum   aliquam  rationem  cogi  possit.     nunc  de 
incrementis  syllabarum,  quoniam  et  ipsum  ad  rationem  quandam  pertinet, 
breviter  pauca  dicemus.     singularis  numerus  partim  nullum  incrementum 
sentit,   partim  diverso  et  vario  cumulatur  augmento.     ea  quae  singularis5 
numero  non  crescunt  quattuor  modis  plurali  nmnero  experiuntur  augmen- 
tum.     primus    modus    est,    ut   statim  in  nominativo  plurali  crescant  et 
aequale   incrementum  per  omncs  casus  servent,    ut  monile  nionilia  moni- 
lium  et  deinceps.     sccundus  modus  est,   cum   a  genitivo  plurali  augeri 
incipiunt  idque  ad  fmeni  usque  custodiunt,  exceptis  his  casibus  quos  ne-  30 
ccsse  est  nominativi  similes  esse,  ut  haec  navis  harum  navimn  his  et  ab 
his  navibus.    tertius  modus  est,  cum  dativus  et  ablativus  tantum  plurales 
augcntur,   ut  hic  canis  his  et  ab  his  canibus.     quartus  modus  est,  cum 
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genitivo  tantum  plurali  crescunt,  ut  hic  doctus  borum  doctorum.  eoruni 
vero  quae  singulari  numero  augentur  quattuor  niodi  sunt  in  ipso  singu- 
lari  numero  auctus;  ceterum  in  plurali  paulo  plures  sunt.  id  ostenditur 
eiemplis.  primus  modus  est  eorum  quae  in  genitivo  tantum  singulari 
screscunt,  ut  solus  solius:  haec  itidem  plurali  gcnitivo  tantum  crescunl, 
ut  soli  solorum.  secundus  modus  est  eorum  quae  in  dativo  tantum  sin- 
ffulari  crescunt,  ut  hic  Miltus  huic  vultui.  tertius  modus  est  eorum  quae 
in  genitivo  et  dativo  tantum  singulari  cresrunt,  ut  hic  dies  huius  diei 
huic  diei.   horum  duorum  modorum  similis  auctus  est  in  plurali  numero. 

lonam  in  genitivo  et  dalivo  et  ablativo  crescunt,  ut  hi  vultus  horum  vul- 
tuum  his  et  ab  his  vultibus  et  hi  dies  horum  dieruni  his  et  ab  his  diebus. 
quartus  modus  est,  cum  in  singulari  numero  a  genitivo  usque  ad  ftnem 
crescunt,  exceptis  scilicet  nominativi  similibus,  ut  est  vir  celer  ars  |  tri- 
bunal.  horum  omnium  varius  auctus  est  in  plurali  numero.   nam  primum 

i^exemplum  genitivo  tantum  plurali  crescit,  ut  hi  viri  horum  virorum.  se- 
cundum  exemplum  dativo  tantum  et  ablativo  crescit,  ut  hi  et  hae  celeres 
his  et  ab  his  celeribus.  tertium  exemplum  genitivo  tantum  dativo  et 
ablativo  crescit,  ut  hae  arles  hanim  artium  his  et  ab  his  artibus.  quar- 
tum   exemplum    supra    omnem   singularis   numeri    modum  a    nominativo 

20plurali  sumit  statim  augmentum,  idque  ad  ultimum  servat,  ut  haec  Iribu- 
nalia  et  deinceps.  in  has  omnes  regulas  monosyllaba  non  cadunt.  suae 
enim  potestatis  sunt  et  suo  more  vel  inclinationem  vel  augmentum  ex- 
periuntur. 

Abunde  de  regulis  dictum  est.     nunc  quem  ad  modum  nos  dirigere 

i^analogia  possit,  breviter  ostendam.  siquando  aliquid  controversiae  acci- 
dit,  quod  nos  in  diversum  aliqua  ratione  trahere  conetur,  analogiam 
primo  requiremus,  ex  qua  quae  portio  eligenda  sit,  per  euphoniam  iudi- 
cabimus.  ut  puta  multi  genitivum  huius  senati  dicunt,  alii  huius  senatus. 
discutiat  hoc  totum  primo   analogla.     si  huius  senati,  sicut  huius  docti, 

30  ac  perinde  horum  senatorum,  sicut  horum  doctorum,  hos  senatos,  sicut 
hos  doctos  sequi  necesse  est.  e  diverso  potest  adferri  analogia,  ut  sit 
huius  senatus,  quo  modo  huius  vultus,  ac  perinde  huic  senatui,  quo 
modo  huic  vultui,  et  horum  senatuura,  quo  modo  horum  vultuum,  et  hos 
senatus,    quo    modo    hos    vultus.     ex  utraque   parte  videmus    analogiam 

35allatam.  hic  nunc  iudicet  euphonia,  quae  voces  aptiores,  quae  deccntio- 
res  sint.  profecto  illae  quarum  ratio  vultui  respondet.  quodsi  illae  de- 
centiores  sunl,  certante  inter  sc  analogia  variis  exemplis  id  quod  pul- 
chrius  est  eligit  euphonia.   sane  quoniam  paulo  diximus  superius  plerum- 
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que  esse  etiam  nomina  quae  extra  reguiam  sunt,  in  analogiam  tamen 
venire,  scire  debemus  esse  quaedam  nomina  ita  propria  ac  sola,  ut  ne 
in  analogiam  quidem  cadant,  ut  est  caro  carnis,  Anio  Anienis.  nulla 
enim  alia  nomina  inveniuntur  quae  o  finita  aut  perdant  eam  vocalem  in 
obliquis  casibus  aut  in  e  trans|ferant.  & 

Nunc  quoniam  de  latinis  omnibus  declinationibus  abimde  dictum  est. 
quem  ad  modum  debeant  peregrina  declinari,  brevi  ratione  monstrabi- 
mus.  [nominum  peregrinorum  declinatio  est]  omne  peregrinum  nomen, 
siquidem  id  iam  receptum  est,  ut  Gallorum  manni,  Medorum  acinacis  vel 
gaza,  Poenorum  tubur,  dirigi  ad  eius  latini  sermonis  similitudinem  debet,  lo 
cui  proximum  est.  ut  puta  nominativo  hic  acinacis,  simiie  huic  video 
esse  hic  Tiberis;  item  nominativo  hic  mannus,  simile  .huic  video  esse 
hic  Marcus;  item  nominativo  hic  tubur,  simile  huic  video  esse  hic  augur. 
itaque  sicut  Tiberis  ita  acinacis,  sicut  Marcus  ita  mannus,  sicut  augur 
ita  tubur  declinabuntur.  sed  in  his  maior  observatio  est  circa  graccau 
nomina,  quibus  frequentius  utimur.  quae  igitur  observatio  declinandorum 
graecorum  vocabulorum  teneri  debeat,  quam  brevissime  fieri  potuerit, 
explicabo  [graecorum  nominum  inclinatio  est,  quae  usurpamus].  nomina- 
tivus  singularis  considerari  debet,  qui  si  in  suo  statu  manet  neque  id 
latinam  formam  mutatur,  graeca  declinatio  sequenda  est,  ut  est  Pan» 
paean  delphin  Autonoe  Agave  lo  Ino  Proteus.  quodsi  in  suo  statu  nou 
manebit  atque  in  nostram  formam  transferetur  nominativus,  inclinatio 
nostro  more  conplebitur.  id  adeo  fere  his  modis  evenit.  pfimus  modus 
est,  cum  ultima  littera  in  graeco  nomine  commutatur,  ut  cum  nos  dici- 
mus  Helena,  cum  illi  dicmi 'EXdvi^,  secundus  modus  est,  cum  paenultimas^ 
vocalis  manente  tempore  mutatur;  dicimus  enim  nos  Mcnelaus,  cum  ilH 
dicant  MsviXaog:  vel  cum  diphthongus  ultima  inmutatur;  dicimus  enim 
nos  Achilles,  cum  illi  dicant  ^AxiXkevg,  et  ita  fit  nostra  regula»  sicut 
proles  huius  prolis.  tcrtius  modus  est,  cum  paenultimae  vocaHs  tempus 
inmutatur:  dicimus  enim  nos  rhetor,  cum  illi  dicant  ^ifrcop.  quartus») 
modus  est,  cum  ultima  syllaba  amissione  consonantis  interdum  etiam  cuni 
ihmutatione   temporis  convertitur,    ut  cum  nos  dicimus  leo  Plato  Aga- 
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memno,  cimi  illi  dicant  Xdav  nXdxfov  ^j^yafiifivcav.  de  hoc  modo  est 
Aeneas  Nicias  Melas:  dicijmus  enim  nos  Aenea  Nicia  Mela;  atque  ideo 
facimus  genitivum  Aeneae  Niciae  Melae,  sicut  Pansa  Pansae.  sed  in  eo 
quod  dicimus  Aeneas  Pallas  nominativum  graecum  non  mutamus,  quod 

5  boc  exemplo  consuetudo  obtinuit.  praeter  haec  sunt  multa  quorum  no- 
minativum  graecum  non  mutamus,  et  tamen  latine  declinamus,  ut  Paris 
sicut  cinis  lapis,  Musa  sicut  Pansa,  Chremes  sicut  proles.  sed  interest 
inler  se  multum,  utrum  ille  nominativus  graecus  non  mutetur,  qui  latino 
similis  est,  an  ille  qm  similis  non  est.    ceterum  si  ille  non  mutetur,  qui 

lolatini  siraiiitudinem  attulit,  tantundem  est,  quasi  mutatus  sit,  atque  ideo 
facit  Paris  Paridis,  non  Paridos,  ut  cinis  cineris,  et  Paridem,  ut  cine- 
rem ,  non  Parida ;  et  Musa  Musae ,  non  Muses.  ubi  enim  similitudo  est 
nostrae  regulae,  nostra  sequi  potius  quam  peregrina  debemus.  denique 
interdum,   cum  huius  modi  nominativi  incidunt,   a  plerisque  auctoribus 

]5quaedam  cx  his  duplici  modo  declinantur,  et  tam()uam  ad  graecam  simi- 
litudinem  et  tamquam  ad  latinam,  ut  ^iubeo  Chremetem'  et  poslea 
^etiam  puerum  inde  abiens  conveni  Chremi*.  atque  haec  omnia 
ita  dicta  sunt,  ut  sciamus  maxime  euphoniam  sequendam.  nam  et  in  his 
nominibus  quae  declinationem  latinam  recipiunt  plerumque  poetac  aliquos 

socasus  sibi  eligunt,  et  maxime  accusativum,  quos  graece  efTerant,  ruui 
alios  eorundem  nominum  casus  enuntiare  graeca  declinatione  non  audeanl, 
velut  *Tros  Rutulosve*  et  *tris  Notus  abreptas'  et  ^quid  The- 
sea  magnum'.  ita  etiam  de  iiiis  nominibus  quae  graecae  formae  pro- 
pter  regulam  addicta  sunt,  si  id  tolerabiiiter  fieri   potuerit,   usurpandi 

25sunt  alii  casus  latinae  deciinationis  modo,  maxime  genitivus ,  ut  si  aliquis 
paeanis  potius  quam  paeanos  dicat.  quod  hoc  inpensius  faciendum  est, 
quod,  ubi  decora  datur  occasio,  nostris  uti  debemus,  non  aliena  sectari. 

DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  factum  aliquod  habitumve  significans  cum 
sotempore  et  persona  sine  casu.     factum  quod  significatur  agentis  aut  pa- 


1  Aeueas  —  Aenea  —  Aeneac  om,  M  niceas  L  nicea  L  atque  —  Melae 
om.  L  3  sed  in  eo  quod  dicimus  aeneae  L  sed  ia  eo  quam  dicimus  aeneas  B  sed 
cum  dicimus  aeneas  M         5  ezemplum  B  L  nominatiuos  (-us  L)  in  graeco  BL 

nominatiuos  in  graeca  M        7  cremes  M  L        sed  inter  se  multum  distant  utrum  M 

8  mutetur  qui  latino  similis  non  (oon  om.  M)  est  ceterum  BML  10  est  om. 
BL  12  non  musays  M  15  clinantur  M  16  et  tam  ad  graecam  similitudinem 
quam  ad  latinam  M  ad  posieriore  loco  om.  B  L  ut  iubeo  cremetem  M  ut  haec 
crementem  L:  Terent.  Andr,  III  3,  1  17  etiam  puerum  deabens  hieremi  L  etiam 

ptierum  a  foro  abiens  conueni  cremeten  M:  Terent,  Andr.  II  2 ,  31  conueni]  cum 
ueni  B  Chremis  Putschius  atque  om.  M  19  clinationem  M  20  accu&ntiuos 
BM  acci  L  graeci  ecferunt  M        21  ciinatione  M        22  uelut  herois  rutulosne 

(adgcr.  in  marg.  .  .  enoas)  M  uelut  ilros  rutulisue  L:  Verg.  Aen.  X  108  tres  M: 
Verg.  Aen,  J  108  nothus  BM L  quid  tesea  M  quid  tessea  B  quid  hesea  L : 
Verg.  Aen,  VI  122  .  25  clinationis  ML  26  dicat  hoc  impensius  B  dicat  sed  in- 
pensius  M      27  decori  M      nostris  uti;  non  (utique  non  BL)  debemus  aliena  ^ilf// 

30  factum  quod  significatur]  quia  factum  aliquod  signiflcat  M,  de  significatione  ver- 
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tientis  vim  continet:  agentis,  ut  seco  uro;  patientis,  ut  secor  uror.  cum 
vero  neutrum  {  horum  significationi  inest,  habitus  quidam  tantum  modo 
demonstratur,  ut  est  sto  sapio  vivo.  eorum  autem  quae  actum  signiric>ant 
quaedam  talia  sunt,  ut  in  alio  actus,  in  alio  passio  constituta  sit,  ut 
cum  dicimus  seco  uro,  necesse  est  ut  administrantem  et  patientem  unius5 
intellectus  ratio  conpr.ehendat ;  quaedam  vero  talia  sunt,  ut  nullum  pa- 
tientcm  extrinsecus  necesse  sit  intellegi,  ut  cum  dicimus  sedeo  et  am- 
bulo.  similiter  quoque  ea  quae  patientiam  habent  interdum  eius  modi 
sunt,  ut  agentem  extrinsecus  demonstrent,  sicuti  est  secor  pulsor  vapulo; 
quaedam  autem  eius  modi  sunt,  ut  patientia  quae  significatur  nuUamio 
agentis  personam  trahat  extrinsecus,  ut  est  esurio  algeo.  quaedam  sic 
dicuntur,  ut  non  sint  plena,  nisi  aliquid  addatur,  ut  vult  decernit  iubet: 
nisi  enim  addas,  quid  velit,  quid  decernat,  quid  iubeat,  plenus  intel- 
lectus  non  est.  quaedam  vero  absolutum  habent  intellectum,  ut  sitil 
esurit  satiatur,  neque  opus  est  eius  modi  adiectione,  quid  esuriat,  auli5 
quid  sitiat,  aut  quo  satur  sit.  quaedam  talia  sunt,  ut  patientia  vel  ex 
voluntate  vel  contra  voluntatem  evenisse  videatur:  ex  voluntate,  ut  doceor 
ditor;  contra  voluntatem,  ut  uror  secor.  quaedam  vero  talia  sunt,  ut 
neutrum  horum,  sicut  Probus  vir  doctissimus  adnotat,  admittant,  ut  est 
algeo  aestuo.  *ncque  enim*  inquit  ^latine  dicitur,  volens  aut  invitusso 
quis  aestuat  aut  alget,  cum  hoc  ex  necessitate  pro  qualitate  tem)>oris 
evenire  videatur'.  quaedam  eius  modi  sunt,  ut,  nisi  persona  adiecta  sil, 
plenum  intellectum  non  habeant,  veluti  pingit,  quis?  Apelles;  declamat, 
quis?  Cicero.  quaedam  vero  e  contrario  eius  modi  sunt,  ut  ad  plenitu- 
dinem  intellectus,  a  quo  scilicet  administrentur ,  opus  non  sit  adiectione^ 
personae,  ut  pluit  tonat:  sine  dubio  enim  intellegitur  deus.  item  quae- 
dam  vcrba  sunt  et  parva  usu  non  figura  eatenus  distinguuntur,  ut  quasi 
propria  quaedam  singulorum  generum  vel  natura  vel  consuetudine  esse 
vidcantur.  masculina  ejrunt,  cum  masculinae  res  suberuut  quae  signiO- 
cantur;  natura,  veluti  genuit,  consuetudine ,  veluti  tondetur;  utrumque  so 
enim  maribus  rccte  adsignatur:  fcminina,  cum  femininae  res  significan- 
tur;   natura,   ut  parit  nubit,   consuetudine ,  ut  texit  ornatur;  haec  enim 


borum  aimUiter  dispuiavit  Diomedes  p.  336,  18  sqq,  cf.  Charis*  p.  165,  33        4  con- 
stitus  sit  L  constituetur  M        8  patientem  habent  B  L        9  monstrent  M        vapulo 
om,  BL       10  significatur  coi^.  -antur  L  significantur  B       11  trahant  ^Z         15  sa- 
tiatur]  satur  est  B  sature  L        16  aut  qno  satur  est  M  aut  a  qiio  satur  sit  B  L 
17  uideatiir  M  uideantur  B Lm       19  Probus]  cf.  praef.  gramm.  vol.  IV  p,  XXIII 
est  om.   B        20  latine  congrue  dicitur  Sichardus  23  Apclles  Sichardus  apollo  B 

appoUo  M  L        26   quaedam  uerba  et  parua  ussn  non  figura  M  quaedam  uerba   sant 

ait  probus 
parua  hnsu  non  figura  L  quaedam  uerba  sunt  ut  parua  usu  non  figurae  B:  quaedam 
uerba  sunt,  ut  ait  Probus,  quae  eatenus  distinguuntur  Sichardus.  Probi  nomen  quamois 
ab  hoc  loco  non  alienum  sil^  tamen  quam  auctoritatem  habeat,  non  constat^  praesertim 
cum  alia  manu  in  B  superscriptum  esse  videatur.  quare  corruptam  codicum  scripturam 
reliqui.  fortasse  quaedam  verba  sunt  quae  naturali  usu  non  figura:  cf.  Priseian,  l.  XI 
p.  556,  10.  de  duod.  vers,  Aen,  p.  473,  12.  486,  32  30  ueluit  genuit  B  aeluiti 
tondelur  L  ut  tondetur  M 
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femininis  apta  sunt:  neutra,  cuni  eius  niodi  res  significantur,  ut  neque 
masculino  neque  feminino  generi  proprie  adplicari  possint.  scire  sane 
debemus  non  solum  omnes  fere  partes  orationis,  sed  integram  interdum 
orationem  verbi  nomine  solere  censeri ,  ideoque  et  yerba  fecisse  dici  eum 

5qui  locutus  sit;  proptereaque  verba  appellata  dicuntur,  quoniam  scilicet 
oratio  fieri  non  possit  nisi  aere  verberato.  sed  aliud  est,  cum  specialiter 
unam  partem  orationis  intellegi  volumus,  de  qua  nunc  loquimur. 

Verbo  accidunt  septem,  genus,   quod  quidam  signiiicationem  vocant, 
qualitas  tempus  numerus  figiira  persona  coniugatio.     sed  priusquam  de 

losingulis  dicaftius»  illud  generaliter  admonendum  est,  quod  per  omnes  fere 
partes  quae  verbo  accidunt  verba  deficiunt,  ut  sub  his  ipsis  demonstra- 
bimus.  quaedam  tamen  verba  non  solum  in  singulas  partes,  sed  inter- 
dum  in  plures  defectiva  sunt. 

Genera   sive  significationes  quinque  sunt,  activum,   ut  lego  scribo,  383,  i 

lapassivum,  ut  legor  scribor,  neutrale,  ut  sto  curro,  deponens,  ut  loquor 
luctor,  commune,  ut  consolor  criminor.  horum  omnium  proprietates 
sic  intellegimus.  activa  sunt  quae  o  littera  terminantur  ei,  si  accipiant 
r  litteram,  faciunt  ex  se  passiva,  ut  lego  legor,  scribo  scribor.  passiva 
sunt  quae  r  littera  terminantur  et,   si  eam  amittant,  redeunt  in  actiya, 

20  ut  legor  lego,  scribor  scribo.  sed  haec  plerumque  significationes  suas 
mutant,  ut  ecce  [intellectu  passivo]  fugio  timeo.  nam  qui  dicit  fugio 
limeo  quasi  patitur,  cum  declinatio  activa  sit.  et  contra  qui  dicit  fugior 
timeor  quasi  actionis  nescio  quid  significat:  actus  enim  est  quidam 
eius  qui  fugitur  vel  qui   timetur.     haec   consideranda  sunt  diligenter  et 

«5per  omnes  modos  declinationum  suarum  animadvertenda,  ujtrum  scilicet 
omnia  conversa  significatione  procedant.  neutra  sunt  quae  o  littera  ter- 
minantur  el,  si  accipiant  r  litteram,  latina  non  sunt,  ut  sto  curro:  non 
enim  latinum  est  stor  curror.  deponentia  sunt  quae  r  littera  terminan- 
tur  ei,  si  eam  amittant,  latina  non  sunt,  ut  loquor  conluctor:   non  enim 

3olatinum  est  loquo  aut  conlucto.  communia  sunt  quae  r  littera  terminata 
in  duas  formas  cadunt  patientis  et  agentis,  ut  consolor  criminor.  haec 
enim  specie  tantum  passiva  declinantur,  sed  activa  significatio  casum  ac- 
rusatinun  sequitur;  dicimus  enim  consolor  fratrem,  criminor  inimicum: 
passiva  vero  ablativum,  ut  consolor  a  fratre,  criminor  ab  inimico.     illud 


4  ideoque  uerba  fecisse  eum  qui  locutas  sit  dicunt  Al  5  appellata  dicuntur  B 
appeUala  snut  M  sunt  appellata  L  16  consulor  BML  17  et  om,  BM  L 

18  passiua  —  20  scribo  om.  B  19  terminantur  si  eam  amiitant  et  redeant  M  termi- 
iiantnr  et  eam  amittent  redeant  L  20  sed  in  hac  M  sed  in  hoc  BL  21  intel- 
lectn  passivo  om.  ML  22  qnasi  qui  patiiur  M  23  quasi  actione  nescio  (scio  L) 
quld  BL  quasi  actiuo  genere  dixisset  nescio  qnid  {adscripto  in  marg.  quare  hoc)  M 

25  animaduertenda  sunt  utrum  M  26  terminantur  si  M  L  terml  si  B  terminata 
si  Siehardu»  29  et  om.  BML  30  loco  ant  conlncto  M  loquo  et  conlucto  BL 

31  consulor  BML  32  tantum  passiuorum  M  actiua  est  significatio  L:  actiua 
significationem  casu  {corr,  casus)  accus.  sequitur  M  33  consulor  BL  inimicum] 
fralrem  B  L  34  passiua  uero  ablatiuum  B  M  L  passiuam  uero  ablatiuus  m  abla- 
tiunm  tantnm  B        consulor  B  L        ab  inimico]  a  fratre  B  L 
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sane  advertere  debemus,  quod,  cuih  neutrale  verbum  agendi  fere  signi- 
ficationem  habeat,  deponens  patiendi,  tamen  contra  hoc  inveniuntur  ple- 
raque  verba.  nam  vapulo  ardeo  veneo,  cum  neutralis  verbi  modo  termi- 
nentur,  non  activam,  sed  passivam  vim  habent:  non  enim  agit,  sed  pati- 
tur  qui  vapulat  aut  qui  ardet  aut  qui  venit.  item  fungor  loquor  liceor,  5 
cum  deponentis  verbi  modo  terminentur,  non  passivam  vim  habent,  scd 
activam:  agit  enim  ipse  aliquid  qui  fungitur  aut  qui  loqiiitur  aut  qui 
licetur,  non  patitur.  ex  quo  plerique  etiam  hanc  deponentem  significa- 
tionem  neutralem  appellant,  tribus  de  causis.  nam  sicut  illa  quae  neu- 
tralis  dicitur  passivam  declinationem  non  habet,  ita  ne  haec  quidem  acti-io 
vam;  et  sicut  illa  interdum  passionem  significat,  ut  est  vapulo,  ita  haec 
vicissim  actum,  ut  est  loquor  metior;  et  sicut  illa  ideo  activa  non  esi, 
quia  passivam  non  recipit,  ita  haec  quoque  ideo  passiva  dici  non  potest, 
quia  non  redit  ad  activam.  item  sunt  anomala  quaedam,  quae  cum  for- 
mara  neutralem  habeant,  non  per  omnia  neutralem  tamen  speciem  ser-i5 
vant ,  ut  est  soleo  audeo.  nam  soleo  solebam ,  audeo  audebam  activa 
ratione  deciinantur;  at  vero  solitus  eram,  ausus  eram  passiva  declinatio 
est.  ita  ergo,  quia  utraque  ratione  decli|nantur,  inaequalia  sunt  et  a 
quibusdam  quasi  novo  nomine  et  numero  adiecto  neutropassiva  dicuntur. 
de  quibus  verbis  plenius  in  coniugatione  dicemus.  » 

Inspiciendum  est  diligentius,  num  possit  aliquod  horum  verbonim 
anibigui  esse  generis,  vel  num  interdum  in  alio  atque  alio  intellectu  et 
activum  et  passivum  esse  possit.  ut  ecce  lavo  et  lavor  dicimus  sub  in- 
certa  significatione ,  si  de  nobis  dicamus.  at  vero  ^omnes  in  fonte  lavabo' 
aliter  dicitur:  non  enim  potest  dici  ^omnes  in  fonte  lavabor*.  item  ton-25 
deo  vel  tondeor  s^iquis  de  se  dicat,  sub  ambiguo  scilicet  genere,  recte 
dicitiu*.  aliter  'ne  tondere  quidem  curant  vellera':  non  enim  potest  dici 
'ne  tonderi  quideni  curant  veilera'.  item  'pascit  iuvenca'  et  'pascitur 
iuvenca'  recte  dicitur  absolute  sub  incerto  genere;  at  si  latine  dici  pot- 


2  patienlis  M  plerunque  M  5  qui  uapulat  aut  ardet  aut  uenet  (corr,  -it)  B 
quia  uapulat  ardet  aut  uenit  L  qui  uapulat  uel  qui  ardet  uel  qui  uenet  M  6  termi- 
naniur  M  terminatur  BL  non  passiui  uim  habent  sed  actiui  M  non  enim  passiuam 
uim  habent  {corr,  -et)  sed  actiuam  B  non  enim  pass  uim  habet  sed  actiui  L  9  neo- 
trum  appellauerunt  M         quae  neutrius  M  13  quia  passiuum  M  quia  passionem 

BL  ita  quoque  haec  ideo  BML  non  possit  M  14  ad  actiuum  M  qaae 
cum  formam  neutrorum  habent  non  per  omnia  tempora  neutri  tamen  speciem  seruant 
M  16  nam  soleo  soiebam  actiua  ratione  cliuatur  M  17  declinatur  B  L  pas- 
siui  clinatio  M        18  quia  pro  utraque  B  quod  utraque  M        19  neutra  passiaa  M  L 

21  inspiciendum  diligentius  uel   num  B        potest   aliquod  BL  aliquod  potest  M 

22  vel  num]  ut  BM L  in  alio  atque  alio  intelleclu  Sichardus  in  alio  intellectu 
^^  in  aliquo  intellectu  L  24  at  uero  in  fonte  lauamur  B  25  dicitur]  dicimus 
M  non  enim  potest  dici  Sichardus  non  enim  potuisset  dici  BL  non  possit  enim 
quis  dici  (carr,  dicere)  M  lauabo  B  26  si  de  se  BML  27  aliter  re  tondere 
BML:  aliter  tondere  curant  uellera,  non  posset  dici  tonderi  ueilera  curant  SickarduM 

curat  B  posset  dici  retonderi  (retoderi  L)  quidem  uellera  curant  (carrant  L) 

B  L  possit  dicere  tonderi  uellera  quidem  curant  M  29  at  sl  latini  dici  potest  L  uelat 
{corr,  al,  man,  uelut)  si  latine  potest  dici  B 
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est  *pasco  te  ad  prandium'  et  'pascor  a  te  ad  prandium',  erit  activum 
et  passivum,  sicut  est  •pascite  boves  pueri*.  item  inspiciendum  est, 
num,  ut  incertum  genus  efficiatur,  semper  r  iittera  inferat  passivam  et 
declinationem  et  intellectum,  an  mutuum  hoc  sit,   ut  et  sublata  r  littera 

sactiva  declinatio  et  vis  inducatur.  puto  tamen  omnia  haec  verba  magis 
neutralia  [quam  deponentia]  prima  ratione  et  supervenire  ad  similitudi- 
nem  declinationis  et  intellectus  passivi  per  litteram  r.  item  simile  est 
incesso,  quod  est  activum,  cum  dicis  ^regina  ad  templum  incessit' 
pro   incedit.     in   hac    significatione   additum  r  non  facit  passivum:  non 

loenim  incessor  pro  incedor  dicas,  sed  pro  pulsor,  cui  significationi  sub- 
latum  r  faciet  eiusdem  interdum  significationis  activum,  nam  ipsum  dicere 
non  desinit,  incessere  pro  pulsare.  sunt  etiam  verba  incertae  significa- 
tionis  vel  ambigui  generis  inter  neutralia  et  deponentia,  ut  tondeo  lavo 
fabrico  punio  munero  partio  populo  adsentio  adulo  lucto  auguro  et  c^era. 

i5haec  omnia  sub  eadem  vi  et  in  r  littera  finiuntur,  ut  tondeor  et  reli- 
qua.  atque  omnibus  his  verbis  tempora  participiorum  accidunt'  in- 
terdum  paene  omnia,  utpote  cum  liberum  sit  ab  utralibet  declinationis 
specie  participia  praesumpta  formare.  ita  a  |  partio  partiens  fundum, 
partiturus  fundum,  a  partior  partitus  fundum;  item  a  munero  munerans 

2on)uneraturus,  a  muneror  muneratus.  item  novi  generis  verbum  est  facio, 
ita  ut  incertae  significationis  sit,  utrum  hoc  neutrale  potius,  an  activum 
esse  videatur.  nam  si  formam  consideres,  quod  accepta  r  latinum  non 
est  facior,  videtur  neutrale  esse.  at  rursus  quoniam  passivum  habet, 
potest  dici  activum.     passivum    eius   est  fio.     et  cuiuscumque  passivum 

25extat,  quo  modo  potest  activum  non  putari?  sed  figura  ultimarum  litte- 
rarum  quaeritur.  vocum  enim  tantum  regulas  grammaticus  sequi  debet. 
utrumque  neutrius  generis  habendum  est,  et  erunt  in  utroque  duo  nova, 
ut  et  facio  verbum,  cuius  passivum  extat,  activum  non  sit,  et  fio  ver- 
bum,   cum   patientis   significationem   habeat   et  activum  eius  extet,  nec 

3opassi\aim  sit  nec  deponens,  sed  neutrum  potius  habeatur,  quoniam  non 
r  littera  terniinatur.   simile  est  vendo  et  veneo :  nam  vendo  agentis  signi- 


1  et  pascor  a  te  ad  prandium  ottl  M  2  sic  est  M  pascite]  yerg.  bucol.  1, 
46  pascite,  ut  ante,  boves,  pueri:  cf,  Serv,  in  Verg.  Aen.  I  194  4  an  motum  hoc 
sit  B  ao  motuum  hoc  fit  L  an  mutunm  hoc  M  ut  sublata  M         5  actiua  clinatio 

M  actini  declinatio  B  actina  declinatione  L  6  quam  deponentia  <m.  ML  ad 

om.  M        8  regina]  Verg,  Aen.  I  496        incessit]  cessit  M        10  pulsor]  pulso  BL 

12  desinit  vel  desinit'  (Ji.  e,  desinitur)  tn  tnarg,  add.  M.  an  dicere  non  desini- 
mus?  ui  incessere  eiiam  illa  altera  significaiione  pro  incedere  did  significetur  incer- 
sere  L  13  inter  neutra  et  deponentia  M  inter  nentrale  genus  et  deponent.  B  inter 
neutrale  genus  et  deponenti  L  tondeo  condo  lauo  M  14  et  cetera  om.  M 
15  ni  cam  \n  r  M  17  ab  utraque  libet  M  18  formaret  ita  a  partio  neu  partiens 
fut"  partiturus  fundum  B  21  neutrnm  M  23  facio  BML  24  passiuum  habet 
fio  potest  dici  actiuum  et  cuiuscumque  M  26  sequi  debet  M  habet  BL  27  utrum- 
que  utriusque  carr,  al.  man.  utrumque  ceutriusque  B  28  uerbum  actiuum  non  tit 

cuios  passiuum  exstat  et  fio  M      non  sit  Sichardus  non  ^i  B  L       29  et  actiuum  eius 
extat  M  actiuum  eius  quod  (quam  B)  extet  BL       30  sit  B  fit  L,  om.  M 
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Acatum  habet,  veneo  patientis,  eadem  ratione  qua  facio  et  fio.  munerat 
hospitem,  muneratur  hospitem,  cadem  significatio  est  in  utroque  sub 
diversis  declinationibus :  habet  enim  in  utroque  vim  activam.  huic  con- 
trarium  est  Mnduit  albos  cum  vitta  crines'  et  ^loricam  indui- 
tur':  habet  enim  in  utroque  vim  passivam.  5 

Nunc,  quoniam  per  singulas  quae  verbo  accidunt  partes  deficerc  verba 
paulo  ante  praediximus,  quem  ad  modum  in  genere  verbl  defectiva  intel- 
legantur,  breviter  conplectemur.  quaedam  sic  deficiunt,  ut  non  invenian- 
tur  litterae  solitae,  quae  prima  persona  praesentis  temporis  indicativi 
modi  genus  demonstrant,  0  scilicet  et  r.  ea  sunt  huius  modi ,  ut  memini  10 
possum  taedet  inquam.  quaedam  vero  ne  habent  quidem  primam  perso- 
nam,  ut  sis  infit  avc.  ncc  solum  hac  ratione  deficiunt,  sed  interdum 
novum  quiddam  invenitur  in  eo  verbo,  quo  genus  per  litteram  declara- 
tur,  scilicet  ut  contra  rationem  ceterorum  in  fine  producta  sit  o  littera, 
ut  sto  do  flo.  sed  haec  tamquam  monosyllaba  |  contra  regulam  produ- 13 
cuntur,  quamquam  Virgilio  sic  observatum  sit,  ut  omne  verbimi  o  termi- 
natum,  quotcumque  syllabarum  esset,  produceretur  potius  quam  corri- 
peretur.  quaedam  litteram  sollemnem  ac  legitimi  temporis  in  fine  habent, 
sed  ad  significandum  genus  nihil  prodest,  quod  idem  verbum  aut  aliam 
personam  aut  alium  modum  adfert,  quam  quo  genus  intcllegitur,  ut  cedo.  so 
non  enim  prima  persona  est  indicativi  modi  temporis  praesentis,  sed  se- 
cunda  est  imperativi  modi  temporis  praescntis.     cedo  enim  significat  dlc. 

Et  quoniam  de  confessis  quinque  generibus  satis  dictum  est,  de  in- 
personali   genere    verbi   subiungere    necessarium    est.     etenim  de   istius 
modi  verbis  inter  veteres  praeceptores  non  nulla  dissensio  est.   alii  enimso] 
hoc  genus  verbi  modis  adplicant,  alii  generibus  potius  et  significationibus 
iungunt  et  aiunt  modum  esse  non  posse,  quoniam  per  omnes  modos  sol- 
lemni  figuratione   decurrat.     nos  quid    sequendum    arbitremur,    exposita 
prius   inpersonalium    omnium    ratione,     pandemus.     sed    priusquam    de 
ipsis    inpersonalibus    loquamur,    hoc   praemisisse    utile    est,    ut    sciamusso 
omnia   vcrba  quae   personas  significant  statim   et  tempora  significare,  ut 
puta  legis  legit  legebat  et  cetera,   at  vero  quae  tempora  significant,  non 
statim   et  personas,   verbi  causa  ut  dicere  dicitur  dicebatur  diclum  est. 
nunc  de  inpcrsonalium  vi  et  varietate  diccmus.     verba  inpersonalia  oon- 
sensu  plurimorum  duas  habent  speries:  aut  enim  e  et  t  litteris  finiuntur,  35 
ut  libet  taedet  paenitet  decet,   aut  in  tur  exeunt,  ut  statur  venitur  cur- 
ritur  legitur  scribitur  dicitur  geritur.     sed  haec  definitio  plerisque  non 


2  signiflratio]  substantia  M  4  indnit  induit  albos  M:  Verg,  Am,  Vfl  417 
luricam  L:  Verg.  Aen,  VII  640  7  verbi]  uerba  B  intelleguntur  ^Af  inuenion- 
tur  L  10  huius  modi  (ut  odi  noui  add.  aL  man.)  memini  B  eiusmodi  ut  memioi  M 
eius  modi  ot  noui  memini  L  11  ne]  non  BML  16  sicj  hoc  M  17  corriperetur 
in  fine  quaedam  M  21  sed  om.  B  22  dic]  da  uel  datiuum  M  23  confusis  M 
de  inpersonaUs  BL  25  desentio  M  discretio  B  27  sollemni  significatio  (corr. 
-one)  decurrit  M 
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satisfecit.  denique  addidenmt  quidam  verba  inpersoualia  etiam  in  it  et 
in  at  exire»  in  it,  ut  contingit  evenit  accidit,  in  at,  ut  iuvat  stat.  et 
re  vera,  siquidem  inpersonale  hoc  est,  cum  singula  verba  enuntianlur  ita, 
ut  omoem  personam  confuse  trahant  neque  ullam  certam  personam  certa 

5  significatioile  distinguant,  omnia  quac  posuimus  recte  inpersonalia  essc 
(licuntur.  denique  nec  declinari  |  possunt  nec  ullam  discretionem  facere 
personarum,  nisi  adiectis  pronominum  casibus  et  numeris  separentur. 
((iiid  igitur  de  supra  dictis  modis  sentiam  et  qua  ratione  nascantur»  quam 
brevissime  potero  paucis  conprehendam.   ea  anpersonalia  quae  in  it  et  in 

10  at  exeunt  ab  indicativo  modo  temporis  praesentis  primae  personae  o  lit- 
tera  terminato  manant,  ut  contingo  contingit,  iuvo  iuvat.  sed  aliam 
quandam  significationem  exhibent,  cum  inpersonalia  efficiuntur,  quam  in 
ipsa  positionis  suae  enuntiatione  obtinent.  denique  et  contingit  tertia 
persona  est  eiusdem  modi   et  temporis,    et  item  iuvat.     sed  non  omnia 

litertiae  personae  verba  efficient  inpersoualem  modum,  ut  est  incendit  au- 
tumat.  ergo  cum  inpersonale  facit  contingit  aut  iuvat,  deserit  significa- 
tionem  suam,  quam  habebat  in  natura  verbi  positam  per  tempora  per- 
sonasque  currentis.  nam  aliter  accipimus,  cum  dicit  Virgilius  Muvat  ire 
et  videre  Dorica  castra*  et  *stat  casus  renovare  omnes',  aut 

^ciun  Cicero  dicit  *arcidit  cum  iste  a  Gnaeo  Dolabella  efflagi- 
tasset^  aut  cum  Terentius  dicit  ^evenit  senibus  ambobus  iter, 
illi  in  Lemnum  ut  esset'.  porro  aliter,  si  iuvo  iuvas  iuvat,  contingo 
contingis  contingit  ad  personarum  actum  varietatemque  refertiu*.  cum 
ergo  animadvertimus,  unde  nascantur,  illud  nihilo  minus  quodiin  promptu 

25est,  scire  necessarium  est,  non  omnia  omnino,  sicut  dixi,  inpersonalia 
pflici,  quae  ista  ratione  nascuntur.  quac  vero  in  et  exeunt,  duas  formas 
habent.  partim  enim  ab  indicativo  temporis  praesentis  primae  personae 
0  littera  terminato  manant,  ut  sedeo  sedes  sedet.  sed  haec  simili  exemplo, 
ut  de  superioribus  diximus,  non  fere  semper  inpersonalia  erunt,  nisi  per- 


1  satis  facit  corr,  satis  fecit  L  satis  facit  M        2  continguit  euenit  accedit  M 
3  qoidem  corr.  siqaidem  i^lf      impersonalem  ML      enuntiantur  omnem  BML:  enun- 
tiaotur  et  omoem  personara  confuse  traliat  neque  ulla  certa  isiam  signiflcatiooe  dislin- 
guat  Sichardu»        4  tractant  ut  neque  uilam  certam  personam  certa  significatione  de- 
signant  M  certam  certa  signiliicatione  distingant  B L  6   nec  clinari  M L 

8  quid  igitur  (sl'  senciaro  superscr.  al.  man.  B)  de  supra  dictis  modis  qua  BML  quid 
igitnr  de  supra  dictis  modis  et  qua  Sichardus  nascuntur  quam  breuissime  ut  potuero 
M  9  paucis  uerbis  comprehendam  B  10  ab  indicatiuo  modo  tempore  praesenti 
prima  persona  B  ab  indicatiuo  modo  prima  persona  temporc  praesenti  ML  11  con- 
tinguo  continguit  M  13  contin^uit  M  15  efficiunt  BL  ut  est  incendit  (inceodit 
m  marg,  add.  M)  aut  autuniat  BM  ut  iocendit  autuomat  L  16  continguit  M  18  cum 
diciinr  uirgiliua  iuuat  uidcre  caslra  dorica  L:  yerg.  Aen.  U  27  19  stat]  yerg.  Aen, 
H  750  aut  cum  cicero  dicit  B  aut  cicero  dicit  L  cicero  (adscr.  m  marg.  ofTendlt) 
.>/:  Cic.  in  Verr.  act,  sec.  I  24,  63  20  agneo  dolobeila  BL  agneo  dorobelia  {corr. 
doiobeila)  M  eflagitasset  M  21  evenit]  Terent.  Phorm.  I  2,  15  sensibus  L 
22  illi  om.  M  aliter  porro  L  et  aliter  porro  M  et  continguo  is  it  M  23  referatur 
BL  cum  ergo  aniraaduerteremus  L  cum  uero  animaduerteremus  M  24  unde  nas- 
cDQtar  BM        26  effici  possunt  nisi  quae  M        exeunt  in  duas  formas  cadunt  M 
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sonae  certam  significaUonem  confusione  suspendant.  nam  cum  dico  hoc, 
sedet,  aliud  quiddam  significo,  quam  habet  ille  ordo  verbi  actum  tenen- 
tis,  cum  dicimus  sedeo  sedes  sedet.  partim  vero  a  se  oriuntur.  sed  ea 
quae  a  se  oriuntur  modo  nullam  habent  prorsus  originem  aut  sirailitu- 
dinem  [tertiae  |  personae]  verbi,  ut  est  pudet  taedet  piget  paenitet;  modo^ 
ex  aliquo  verbo  similitudinem  trahunt,  ut  misereor  miseret,  quod  utrum 
a  m^sereor  misereris,  an  a  miseror  miseraris  veniat,  incertnm  est.  quar- 
tum  genus  est  inpersonalium,  quod  tur  syllaba  fmitur.  id  ab  indicativo 
primae  personae  praesentis  temporis  o  littera  terminato  venit,  ut  lego 
lcgitur,  gero  geritur,  quod  indiscrete  ab  eius  modi  verbo  semper  omninoio 
nascitur,  exceptis  quibusdam,  quae  in  bac  parte  deficiunt.  unde  ducti 
sunt  quidam  ut  hunc  niodum  declinationi  adplicarent,  quoniam  quidem 
nullum  fere  verbum  inveniri  potest,  ex  quo  non  per  declinationum  figu- 
ras  modus  iste  nascatur.  sed  in  hoc  erraverunt,  quod  eundem  istuin 
modum,  qui  ab  activa  declinatione  manat,  etiam  passivis  declinationibus  i^ 
adplicaverunt,  cum  nequaquam  illa  declinatione  passivae  significationis 
partem  eadem  verba  repraesentent.  nam  cum  dico  sedetur,  licet  omnis 
persona  confusa  sit,  numquid  aliud  videor  dicere,  quam  de  his  qui  se- 
dent?  aut  potest  ullus  inteilectus  esse  ut  hoc  dixisse  videar  de  his  qui 
sedentur  cum  permixtione  personae?  ergo  quoniam  haec  declinatio  ila^ 
perpetua  semper  fere  est  ab  activa  significatione,  ut  numquam  omnino 
desit,  tolerabiliter  mihi  in  activa  declinatione  positus  a  quibusdam  hic 
modus  inpersonalis  videtur.  et  quod  per  ceteros  modos  potest  duci  non 
plurimum  officit,  quia  excepto  infinitivo  fere  per  omnia  sua  currit, 
quamvis  paulo  latius  difi^undatur.  cetera  vero  inpersonalia  verba  recte^i 
sine  dubitatione  secreta  a  declinationum  modis  generibus  ac  significatio- 
nibus  adplicantur,  quia  haec  ex  omni  verbo  manant.  est  novi  generis 
quaedam  species  a  generibus  positis  discrepans.  nos  tamen  haec  omnia 
verba  inpersonalia,  excepta  declinationum  modis,  generibus  in  totum  ad- 
plicavimus.  absurdum  enim  visum  est  eiusdem  verbi  naturam  et  interso 
gcnera  et  inter  modos  adnumerare. 

Satis  aperte  et  de  vi  et  de  varietate  inpersonalium  verbo|rum  dixi- 
mus,  et  cui  parti  ea  rectius  adplicari  oportoret  ostendimus.  nunc  pauca 
intellectus  gratia  de  hoc  ipso  proximo  inpersonali  verbo  disseremus,  ut 
vim  ipsius  possimus  advertere.     ait  Virgilius  *usque    adco   turbaturss 


3  sed  et  eorum  qnae  a  se  nascuDtur  M  5  tertiae  personae  om,  ML  9  o 
littera  terminAto  poH  indicativo  habent  BM L  11  quae  et  ia  hac  B  12  quoniam 
nullum  fere  uerbuni  iiuieniri  potest  M  quoniam  quidem  nullum  fere  uerbum  iouenire 
posse  B  quoniam  quidcm  nullum  fere  uerbum  e  inuenire  posse  L  14  sed  nou  in  hoc 
M  sed  hoc  L  10  oum]  et  M  19  nullus  M  23  et  quod  ML  ei  quia,  vi  videtur^  corr. 
et  quaniuis  supergcr,  al.  man,  V  quia  B  24  ef6cit  quia  L  officit  quod  {corr.  qaia) 
B'.  officit  quin  —  currai  Sichardus  28  discrepans  Sichardus  discrepare  BL  discri- 
pare  quam  dicimus  M  29  excepta  M  exceptis  BL  adplicamus  B  32  dixiraos 
om,  M  35  aii  Virgilias  Siehardus  ei  aii  uirgilius  B  ut  ait  uergilius  L  ui  uirgilius 
M        usque]   yerg.  bucol.  1,  12 
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agris';  item  Terentius  *per  quem  res  geretur  maxime'.  utrum- 
que  yerbum  inpersonale  est,  alterum  praesentis  temporis,  futuri  alterum. 
sed  huius  rei  inteilectum  yideamus.  quod  ait  Terentius  ^per  quem  res 
geretur  maxime',   videamus  quid  dixerit,  geretur  utrum  ad  rem,  an  ad 

sPhormionem  referendum  sit:  si  ad  Phormionem,  qui  acturus  est,  genus 
est  inpersonaie  verbi  ab  activo  modo,  id  est  a  gero  geritur  gerebatur 
gestum  est  gestum  erat  geretur;  si  ad  rem  nos  trahit  intellectus,  quae 
gerenda  est,  erit  passivum  verbum  indicativi  futuri,  id  est  gerar  gereris 
geretur.     simiii  rationc   discutiamus  et  eam  significationem ,   quam  dixit 

loVirgilius,  *usque  adeo  turbatur  agris^  et  quid  cui  adplicari  debeat 
discernamus.  ex  hoc  quidem  intellegimus  plerumque  concurrentes  signi- 
ficatus  duas  figuras  exhibere,  passivam  et  activam.  aliud  autem  esset, 
si  aut  ille  non  adiecisset  res  aut  ille  agris.  haec  duplex  intellegentia 
etiam  in   infinitivo  modo  evenit.     ait  Cicero  ^rem  agi';  dicit  item  Vir- 

i^gilius  Mam  tempus  agi  res'.  in  hoc  si  ipsam  vocem  attendamus,  agi 
venit  ab  infinitivo  modo  passivo,  id  est  ab  agor  ageris  agjtur,  in  infini- 
tivo  facit  agi;  si  vero  eos  contemplemur,  per  quos  agitur,  venit  a  verbo 
inpersonali  agitur,  cuius  origo  ab  activo  manat,  id  est  ab  ago  agis  agit, 
quod  per  omnes  rursus  modos  declinatum  facit  infinitivum  modum  sic,  agi 

i«)actum  esse  actum  iri. 

Verba  inpersonalia  cum  fere  per  oranes  modos  dechnentur,  tamen 
suDt  quaedam  eius  modi,  ut  defectiva  inveniantur,  ut  ecce  liquet:  prae- 
teritum  enim  perfectum  et  piusquamperfectum  prprsus  non  habet.  item 
miseret  habet  quidem  praetcritum  perfectum  et  plusquamperfectum,  sed 

2i>alterius  modi,  quam  forma  verbi  exigit.  nam  illud  ex  activae  declinatio- 
nis  signifi!catione  in  passivam  formam  transit.  paenitet  enim  paenituit 
facit  praeteritum  perfectum;  miseret  misertum  est  facit,  ut  taedet  per- 
taesum  est.  et  in  hoc  verbo  taedet  duas  res  forma  adfert  «///^,  quam 
declinalio  exigebat,  et  non  aliter,  quam  si  conpositum  ex  simplici  fiat. 

3oi)am  pertaedet  non  dicimus,  cum  praeteritum  facefe  non  possimus  aliter, 
quam  si  conponamus,  ut  faciamus  pertaesum  est. 


1  per  quem]    Terent.  Phorm,  prol.  28        2  esl  om,  M  L        4  dixerit  Sichardus 
dixii  B  M  dicat  corr,  dixit  L        utrum  ad  rem  adicitur  an  M        5  sit]  est  ML 
0  impersonalis  BM  inpersonal'  L        9  quam]    qua  M        11   quid  intellegimus  ML 

coDcurrentis  significatus  L  concurrentis  signiflcationis  M  14  etiam  in  infinitiui 
L  etiam  infinitiuo  BM  ait]  ut  M  rem  agi  dicite  m  Ktura  M  dicit  Virg.  Si- 
chardus  dicite  uirgilius  BML.   Verg,  Aen,   V  638  16  id   est   agor  ageris  agitur 

iDfiuitiuum  ML  19  qui  per  omiies  rursus  modos  declinatus  B  qui  per  omnes  rur- 
SQm  modos  clinatos  (corr.  -us)  L  qui  per  omnes  modos  rursum  cHnatus  M  25  alterius 
modi  quam  ut  forma  M  alicuius  modi  quam  forma  BL  illod]  uelut  M  27  per- 
tessum  est  BM  28  et  in  hoc  uerbo  tedet  M  et  in  hoc  taedet  uerbo  B  et  hoc  tedet 
oerbo  L :  rectius  ita  dtcendwn  erat  id  quod  grammaticus  volebat,  et  in  hoc  verbo  taedet 
duas  res  adfert  declinatio  aliter,  quam  forma  exigebat,  ut  et  passivum  ex  nctivo  et 
compositum  ex  simplici  fiat  adfert  quam  declinatio  B  affert  quam  clinatio  ML 
29  si]  sic  ML  30  cum  praeteritum  non  possimus  aliter  dicere  quam  si  L  et  prae- 
teritnm  non  possimus  aliter  dicere  nisi  M  31  ut  faclamus  pertessum  est  B  ut  facia- 
mus  (dicamus  M)  pertessum   est   pertedet  praesenti  non  posse  (potest  M)  dici   cum 
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Qualitas  verborum  aut  finita  est  aut  infinita.  finita  est  quae  not^t 
certam  personam,  certum  numerum,  certum  tempus,  ut  lego  scribo.  in- 
finita  est  in  qua  haec  universa  confusa  sunt,  ut  legere.  legere  enira  et 
ego  et  Ux  et  ille  potest;  item  legere  et  unus  et  plures  dicuntur;  ilem 
legere  et  hodie  possuni,  et  heri  potui,  et  cras  potero.  quoniam  ergor. 
haec  neque  personam  neque  numerum  neque  tempus  certiun  definiunt  et 
ubique  natura  simplici  eodem  modo  respondent,  infinita  dicuntur.  igitur 
prima  erit  animadversio  qualitatis,  ut  verba  finita  sint  an  infinita  nosca- 
mus.  ex  quo  sequitur  alia  animadversio ,  ut  ea  quoque  quae  fiuita  snnt, 
quoniam  quidem  per  plures  modos  eunt,  catenus  inspiciamus,  ut  noiiio 
solum  finita  esse,  sed  modum  in  ipsis  quae  finita  sunt  possimus  advertere. 
modus  autem  cst  quem  Graeci  iyHkiiSiv  dicunt,  conversio  scilicet  et  trans- 
figuratio  eius  syllabae  quae  ultima  in  verbo  est.  his  positis  intellegiinus 
utique  in  modis  positam  qualitatem  esse  verborum.  hi  modi  licet  a  qui- 
busdam  varie  numerentur,  tamen,  nobis  ut  videtur,  quinque  omnino  sunt,  ir. 
indicativus,  qui  et  pronuntiati^iis  dicitur,  ut  lego,  imperativus,  ut  lege, 
optativus,  ut  utinam  legerem,  coniunctivus,  ut  cum  legam,  infiiiitivus, 
ut  legere.  indicativus  modus  est  cuius  ex  instanti  tempore  primae  per- 
sonae  numeri  singularis  litteris  ultimis  genera  intelleguntur,  ut  uro  uror; 
ex  secundae  vero  personae  litteris  coniugationes  coUiguntur,  quod  in^^ 
ipsis  coniugationibus  plenius  referemus.  huic  modo  futurum  tempus  qui- 
dam  abscidendum  putant  et  faciunt  modum  quem  appellant  promissivum, 
quod  longe  a  ratione  dis|iunctuin  est.  nam  futurum  tempus  ex  praesenti 
tempore  formam  semper  accipit,  nec  potest  dici  aut  praesens  tempus 
futuro  carere  aut  futurum  ex  se  oriri.  propterea  pronuntiari  vel  indi-  i» 
cari  etiam  in  futurum  recte  dicimu»,  et  tam  bona  quam  mala.  promis- 
sivus  autem  modus,  quem  futuri  esse  tantum  temporis  volunt,  in  acyro- 
logiae  vitium  incidat  necesse  est.  promitti  enim  bona  tantum,  non  etiam 
mala  possunt.  quo  modo  enira  promissivo  modo  dicemus  uram  aftligam 
cruciabo?  recte  ergo  a  doctioribus  magistris  exclusus  hic  modus  est^so 
maxime  cum  eum  etiam  Graeci  non  habeant.  imperativi  modi  hoc  pro- 
prium  est,  quod  neque  praeteritum  tempus  neque  primam  potest  habere 
personam.  nemo  enim  aut  sibi  fere  umquam  ipsi  aut  cuiquam  in  prae- 
teritmn  imperat,  quamquam  plerique  futuri  tantum  femporis  velint  im- 
perativum  esse,     nam  qui  dicit  fac,  ante  imperat,  quam  id  fiat;  sed  hicss 


pertessum  ( tessum  L)  est  praeterito  tempore  sii  diccndam  (sic  dicendum  est  M') 

ML      5  etiam  hodie  possum  M  etiam  possum  hodie  BL      10  aspiciamus  ML      12  au- 
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tamen  qui  dicit  fac  properat,  ut  ait  Gelsus;  ille  etiam  morari  sinit,  qui 
(Jicit  facito.  itaque  ut  praeteriti  temporis  triplex  forma  est,  sic  iii  hoc 
Tuturi  duplicem  dicunt.  optativus  modus  lioc  proprium  habet,  quod  con- 
iunctis  temporihus  declinatur.  praesens  enim  et  praeteritum  inperfectum 
''similiter  effert,  ut  utiuam  legerem;  item  praeteritum  perfectum  et  plus- 
quaroperfectum  similiter  effcrt,  ut  utinam  legissem.  conimictivus  modus 
currit  per  omnia  tempora.  scd  quaecumquc  sunt  optativi  verha,  eadem 
ct  coniunctivi  sunt,  ut  ait  Palaemon;  at  quae  coniunctivi,  non  eadem  et 
optativi.     dicimus    enim  cum  fecero,    cum  legero;  non  dicimus  utinam 

lofccero,  utinam  legero.  item  in  activis  coniunclivum  modum  in  tempore 
futuro  duplicem  dicunt;  dicimus  enim  cum  legam  et  cum  legero:  in  pas- 
sivis  vero  eodem  modo  et  tcmpore  triplicem;  dicimus  enim  cum  legar, 
ulteriore  cuni  lectus  ero,  item  alio  ulteriore  cum  lectus  fuero.  iniinitiiiis 
modus,  I  quem  et  perpetuum  quidam  vocant,   hanc  distinctionem  recipit. 

ir^najn  id  quod  videtur  praesentis  temporis  speciem  proferre  usqueqiiaque 
confusum  est,  sicut  iam  diximus,  legere.  legisse  autem  et  lectum  ire, 
quamvis  et  ipsa  numero  personisque  indistincta  sint,  tamen  definitam 
speciem  temporum  tenent.  scire  sane  debemus,  sicut  ante  iam  dixi, 
quod  quidam  inpersonalem  modum  adiciunt,  sed  hunc  nos  non  accipimus, 

-'oquoniam  verha  inpersonalia  generihus  rectius  adplicantur.  haec  igitur 
paulo  latius  insinuanda  credidi,  ut  qualitatem  quae  verho  accidit  facilius 
intellegere  possemus,  si  horum  modorum  proprietates  cognitas  haheremus. 
in  his  enini  qualitas  quae  verho  accidit  constituta  est.  ex  quo  recte  in- 
probata   est  eorum   divisio,   qui  modos   hos  inter  accidentia  verho  adnu- 

i^merandos  esse  dixerunt,  cum  in  his  qualitas  ipsa  versetur;  sicuti  quali- 
tas  quae  nomini  accidit  ex  eo  spectatur,  quod  aut  propria  aut  appella- 
tiva  sunt  nomina,  neque  tamen  quisquam  proprium  aut  appellativum  no- 
mini  dixit  accidere,  cum  in  his  ipsis  qualitas  illa  quae  nomini  accidit 
cernatur. 

30         Item  verhorum  latinorum  qualitas  (nam  et  in  his  deficit  graeca  iin- 381,  26 
gua)  consideratur  in  formis,  quas  formas  quidam  generibus  vel  signiflca- 
tionibus  prave  adplicant.     forma    autem    verhorum   prinia  specie  duplex 


properal  ML:  sed  ut  ait  Celsus  qui  dicit  fac  liic  properat.  ille  etiam  moram  sinit  qui 
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est.  interest  enim  plurimum,  utrum  verbum  unum  quodque  opus,  an 
consuetudinem  operis  significet.  si  opus  significat,  perfecta  forma  dicitur, 
ut  facio  curro;  quodsi  consuetudinem  operis,  frequentativa  dicitur,  ul. 
factito  cursito.  accedunt  his  meditativa  et  inchoativa.  meditativa  sum 
quibus  non  actus,  sed  agendi  apparatus  ostenditur,  ut  amaturio  parturio.s 
inchoativa  sunt  quae  nondum  perfectam  formam,  sed  initium  quoddam 
significationis  ostendunt.  ergo  omnes  formae  sunt  quattuor,  perfecta,  ut 
amo  caleo  pario  ferveo  lego  scribo,  |  frequentativa,  ut  lectito  scriptito, 
meditativa,  ut  amaturio  parturio,  inchoativa,  ut  calesco  fervesco.  hae 
omnes  formae  et  per  omnes  modos  currunt  et  per  ea  omnia  quae  verbo  ^o 
accidunt,  nisi  ubi  forsitan  certa  ratione  deficiunt.  perfectae  qualitalis 
verbum,  ut  est  lego,  per  omnia  tempora  declinatur.  frequentativae  qua- 
litatis  verbum  semper  primae  coniugationis  est.  meditativae  qualitatis 
verbum  a  perfecta  forma  sumitur  semper,  ut  a  lego  lecturio.  inchoati- 
vae  vero  qualitatis  verbum  fere  a  neutrali  verbo  venit  et  non  per  omnia  i^ 
tempora  declinatur ,  quia  quae  inchoantur  praeteritum  tempus  non  habent. 
ac  de  perfecta  forma  nihil  plus  verborum  adiciendum  est,  quippe  cuni 
et  plura  iam  dicta  sint,  et  per  cetera  accidentia  plura  dicenda  sint.  fre- 
quentativam  ergo  formam  diligenter  debemus  advertere.  venit  enim  in- 
terdum  a  perfecta  forma,  ut  a  canto  cantito;  et  interdmn  in  tres  gradus^* 
deducit  verbum,  ut  curro  curso  cursito,  interdum  in  duos,  ut  volo  volito 
et  hoc  ipsum  canto  cantito.  interdum  veniunt  sine  origine  perfectae  for- 
mae  et  frequentativa  creduntur,  ut  piUsso  vacillo.  interdum  quasi  dimi- 
nutionis  speciem  gerunt,  cum  sint  frequentativa,  ut  sorbeo  sorbillo,  sug- 
gero  suggillo.  interdum  regulam  frequentativis  datam  non  servant,  cx-^ 
quo  possunt  videri  frequentativa  non  esse,  ut  facesso  facessis,  capesso 
capessis.  cum  enim  omnia  frequentativa  primae  coniugationis  sint,  hic 
tertia  coniugatio  est.  quaedam,  quod  ad  formam  ipsam  pertinet,  frequen- 
tativa  creduntur,  sed  usu  loquendi  pro  meditativis  aut  inchoativis  usur- 
pantur,  ut  est  dormio  dormito.  nam  hoc  dormito  magis  pro  meditativosu 
aut  inchoativo  dici  potest,  quam  pro  frequentativo.  scire  autem  debemus 
etiam  a  nominibus  fieri  frequentativa  verba:  ab  appellativo,  ut  graecizat 
sicilizat  patrizat,  a  proprio,  ut  ientulizat.  in  inchoativis  quoque  quadam 
animadversione  opus  |  est.  nam  cum  a  neutrali  verbo  perfectae  formae 
semper  fere  nascantur,  ut  horreo  horresco,  inveniuntur  sine  origine  per- 35 
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fectae  formae,  ut  quiesco  consuesco.  item  sunt  quae  inchoativorum  ver- 
bornm  similitudinem  repraesentant,  cum  inchoativa  non  sint,  ut  conpesco, 
quae  inde  intellegimus  inchoativa  non  esse,  quoniam  habent  praeteritum 
tempus,  quo  inchoativa  carere  diximus.  praeterea  fiunt  etiam  a  nomini- 
^bus  inchoativa  verba:  ab  appellativo,  ut  aeger  aegrescit,  a  proprio,  ut 
Antonius  antonescit.     de  meditativis  abunde  est  id  quod  supra  diximus. 

Nunc  quoniam  et  modos  et  formas  diligenter  explicavimus,  per  quae 
qualitatem  quae  verbo  accidit  intellegi  posse  praediximus,  ostendemus, 
quae  verba  vel  in  modis  defectiva  sint  ve)  in  formis.     in  quibus  aliquid 

loexemplorum  satis  est  collocari,  ex  quibus  alia  qui  diligentius  scrutetur 
inveniet.  verbum  cedo  per  omnes  modos  deficit,  quia  non  nisi  impera- 
tivi  modi  est.  item  possum  et  aio  verba  imperativum  modum  non  habent. 
in  forma  autem  frequentativa  defectivum  est  quod  paulo  ante  iam  dixi- 
mus,  facesso  vel  capesso:  quoniam  regulariter  prima  coniugatio  inveniri 

i&debeat  in  frequentativo,  potest  videri  defectione  quadam  frequentativae 
formae  regula  non  teneri. 

Tempora  verbis  generatim  accidunt  tria,   quae  naturalia  appellantur,  384,  10 
praesens,  praeteritum   et  futurum.     sed  praeteriti  temporis  distinctiones 
tres  inveniuntur:   una,  quae  est  quasi  vetustissima ,  quam  dicimus  plus- 

soquamperfectam,  ut  est  cucurrerat;  aha  proxima  huic,  quae  est  perfecta, 
ut  est  cucurrit;  tertia,  quae  inperfecta  appellatur,  ut  est  currebat;  et 
hae  artificales  dicuntur.  ergo  omnia  tempora  quinque  sunt,  inperfectum, 
ut  currebam,  perfectum,  ut  cucurri,  plusquamperfectum ,  ut  cucurreram, 
praesens,  ut  curro,  futurum,  ut  curram.   per  haec  tempora  omnium  mo- 

s&dorum  verba  declinantur.  quidam  tamen  adnumerant  praeteriti  temporis 
]  et  futuri  verba  ulteriora  in  passivis,  quae  in  declinatione  ponemus.  sed 
scire  debemus  quorundam  modorum  verba  regulariter  non  posse  currere 
per  omnia  tempora,  ut  ecce  in  imperativo  modo  praeteritum  tempus,  si-» 
cut  supra  iam  diximus,   verba   non  exhibent,   quia  nemo  in  praeteritum 

M  imperat.  inchoativa  quoque  verba  praeteritum  non  habent.  infinitivi  quoque 
modi  verbum  est,  ut  esl  legere,  hoc  tamen  praeteriti  temporis  differen- 
tias  non  recipit.  declinatur  enim  sic,  tempore  futuro  lectum  ire,  prae- 
terito  legisse.  ita  ergo  in  praeterito  tres  illae  differentiae  [in  infinitivo 
modo]    non   inveniuntur,    praeterito    inperfecto    prorsus    non    existente. 

s^item  sunt  verba,  quorum  vis  cum  in  praesenti  vel  in  praeterito  sit,  fu- 
turuni    habere   non   possunt,  ut  soleo,  solitus  sum,   solebam.     quoniam 
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haec  tolam  sui  naturam  e\  his  quae  aguntur  aut  acta  sunt  sumunt,  futu- 
rum  non  habcnt:  non  enim  potest  dici  solebo.  atque  haec  quidem  per- 
petua  observatione  in  omnibus  verbis  ita  se  habent. 

Sed  in  hac  parte  quoque  verba  pleraque  in  defectum.  incurrunt,  qui 
defectus  triplici  modo  evenit.   nam  non  nullum  est  verbum  quod  prorsusr> 
alicui  tempori  non  possit  aptari;  vel   alterius  formae,   quam  exigit  ratio 
declinationis,   aptatur;  vel   etiam  vox   alieni  generis  subrogatur.    deficil 
omnino  verbum  vacante  prorsus  tempore  citra  aliquam  alterius  substitu- 
tionem,    ut  in  his,  pando  sisto.     nam   pando  praeteritum  perfectum  iu 
modo  indicativo  non  habet;  item  sisto  neque  praeteritum  perfectum  ne- w 
que  plusquamperfectum,  ac  per  ceteros  modos  in  temporibus  quibusdam 
deficit,  quo  etiam  participio  futuro  caret.     item  deficit  verbum  pcr  tem- 
pora,  non  quod  desit  deciinationi,  sed  quod  alterius  formae  substituatur, 
quam    ratio    coeptae    declinationis    admittit.     sunt    enim    quaedam    verba 
quae    per    tempora    formam   declinationis    suae   mutant,   eaque  anomaia,  ij 
sicut  iam  diximus,   appellantur,  et  haec  fere   sunt,   soleo  audeo  gaudeo. 
etenim  tempore  praeseniti  soleo  soles  solet  activo  modo  declinatur;  item 
tempore    inperfecto    solebam   solebas   solebat   aeque    activo    modo.    sed 
praeterito  perfecto  formam  suani  mutat  et  facit  solitus  sum  es  est,  quod 
est  passivae  declinationis :  non   cnim  facit  solui  soluisti  soluit.     ita  erg0  2i> 
quod  unum  atque  idem  verbum  in  aliis  atque  aliis  temporibus  nunc  pas- 
sivi  dcclinationem  habet,  nunc  activi,  inaequale  appellatur.   item  est  per 
tempora  in  declinatione   defectus,  cum,  ut  significationem   lemporis  ex- 
pleamus,  verbum,  ut  ait  Pansa,  alterius  generis  subrogamus,  ut  est  ad- 
fert  et  ferit.     in  his   enim  dissimili  voce  significationem  praeteriti  teni-  s. 
poris  dcclarabimus.     dicimus  enim  adfert  attulit;  item  dicimus  ferit  per- 
russit  praeterito  perfecto.    tale  est  sum  fui  ero.    sunt  praeterea  quaedam 
yerba,  quae   cum  sint  praesentis  lemporis,  speciem  praeteriti  exhibent, 
ut  est  memini  novi,  cum  id  essentia  praesens  est.     sunt  etiam  praesenti 
tempori    et   praeterito   perfecto    quaedam   verba  communia,    ut  incendit:3« 
obruit  pluit  suit.     haec  enim  nulla  mutata  praesentis  temporis  iorma  in 
declinatione  praeteriti  temporis  profermitur,    in    tantum   ut  etiam  pluit 
utrobique  pronuntietur  priore  correpta,    quamvis  Plautus  produxerit  in 
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Heoaechmis,   ^forte  ut  multum  pluerat'.     ea  quoque  quae  diximus 
infiDita  omnibus  temporibus  communia  sunt,  ut  obruere  incendere. 

Numeri  verbis  accidunt  duo,   singularis  et  pluralis:    singularis,  ut384,  l 
lego,   pluraiis,  ut  legimus.     quamvis  quidam  dicant    tempore  praeterito 

sperfeclo  personae  tertiae  esse  daalem  numerum:  ut  ecce  legimus  legistis 
legerunt  praeteritum  perfectum  est  numeri  pluralis;  legere  autem  dualem 
esse  dicunt,  ut  hoc  de  duobus  recte  dici  videatur,  legerunt  autem  de 
pluribus.  sed  hanc  adsertionem  usus  inprobavit.  itaque  ex  consuetudinc 
pluralem  utrumque  dicimus. 

10  Sunt  verba  pleraque  per  numeros  ]  defectiva,  ut  est  faxo  infit:  non 
enim  ad  pluralitatem  transeunt,  ut  faciant  faximus  aut  infitis.  utrum 
autem  vicissim  sint  pluralia  tantum  verba,  quae  in  singularem  numerum 
non  transeant,  nondum  repperi. 

Figurae  verborum  sunt  duae,   simplex  et  conposita.     aut  enim  sim- 3 

isplicia  sunt  verba,  ut  scribo,  aut  conposita,  ut  describo.  conponuntur 
autem  verba  modis  quattuor,  ut  ceterae  partes  orationis:  ex  duobus  in- 
tegris,  ut  proscribo;  ex  duobus  corruptis,  ut  sufficio;  ex  integro  et  cor- 
rupto,  ut  reficio;  ex  corrupto  et  integro,  ut  suffero.  conponuntur  etiam 
ex  pluribus,  ut  reconpono.     illud  autem  in  dubium  non  venit,  pleraque 

:}uverba  non  posse  conponi,  ut  aio  quaeso,  et  pleraque  rursus  conposita 
simplicia  fieri  non  posse,  ea  scilicet,  quae  aut  ex  duobus  corruptis  aut 
certe  ex  posteriore  corrupto  conponuntur,  ut  sufficio  rcficio. 

Plerique  adserunt  esse  verba  per  figuras  defectiva,  ut  impleo.     sed 
hoc  absurdum  videtur,  cum  omne  verbum,  si  conponi  non  possit,  habeat 

sjfigoram  simplicem;  si  vero  conpositum  sit,  habeat  figuram  conpositam, 
neque  sit  ullum,  quod  non  aut  simplex  aut  conpositum  dici  necesse  sit, 
nisi  forte  cum  alterius  partis  conpositio  vel  intcgra  vel  corrupta  appareat, 
alterius  omnino  non  extet,  ut  est  hoc  ipsum  impleo  aut  impero. 

Personae  verbis  accidunt:   earum  varietates  sunt  tres,   quae  figuris  18 

soverborum  distinguuntur.  prinia  cst  quae  dicit,  lego,  secunda  cui  dicitur, 
legis,  tertia  de  qua  dicitur,  legit;  quae  distantiae  plurali  quoque  numero 
servantur.  nam  prima  persona  est,  cum  dicitur  legimus,  secunda,  cum 
dicitur  legitis,  tertia,  cum  dicitur  legunt.  sunt  quaedam  verba  quae  non 
per  omnes  personas  flecti  possunt,  eaque  vel  primam  personam  indicativo 

35modo  statim  non  habent,  ut  infit;  vel,  si  primam  habcnt  soUemni  littera 


1  iit]  et  M  ea  quoque  infinita  quae  dixinQus  B  eorum  que  infinita  diximus  L 
ea  quoque  quae  diximus  infinitiuo  M  2  temporibus  om.  BL  8  asseriionem  M 
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termiDatam,  ]  in  alias  non  transeunt,  ut  quaeso:  non  enim  dicimus  infio 
infis  infit,  quaeso  quaesis  quaesit.  et  quidem  de  quinque  generibus  ver- 
borum  facilis  intellectus  est,  ut  per  personas  eorum  declinatio  figuretur. 
tantum  hoc  admonendi  sumus,  in  his  quinque  significationibus  primam 
personam  casu  non  egere,  admittere  tamen  nominativum:  dicimus  enims 
verberor  innocens,  servio  vir  fortis.  quem  casum  trahit  etiam  tertia 
persona;  dicimus  enim  verberatur  innocens,  servit  vir  fortis.  secunda 
persona  trahit  casum  vocativum:  dicimus  enim  verberaris  innocens,  ser- 
vis  vir  fortis. 

Haec  de  personis  circa  quinque  genera  verborum  diiisse  abunde  est.  lo 
de   inpersonali    genere    verbi,    quod  nuliam  omnino  personam    designat, 
illud  scire  debemus,  quod  non  aliter  per  varietates  personarum  declinari 
potest,  nisi  adiectis  pronominum  casibus  numerisque.    qui  ergo  pronomi- 
num  casus  uni  cuique  verbo  repraesentent  speciem  personarum,    quam 
brevissime  potero  declarabo.     ea  quae  in  it  exeunt  dativo  casu  discrimi- 15 
nantur,   ut  contingit  mihi   tibi  illi.     quae  vero  in  at  exeunt,  accusativo 
casu  discriminantur,  ut  iuvat  me  te  illum  nos  vos  illos.   interdum  tamen 
interpositis  vel  nominibus,  ut  si  dicas  ^stat  sententia',   vel  verbis  infioi- 
tis,  ut  si  dicas  ^stat  casus  renovare  omnes',  personae  per  dativum 
discriminantur,  ut  stat  sententia  mihi  tibi  illi  nobis  vobis  illis,  stat  casusso 
renovare  mihi  tibi  illi  nobis  vobis  illis.   quae  in  et  exeunt,  quaedam  ac- 
cusativo  casu  discriminantur,   ut  decet  me  te  iiium  nos  vos  illos,  quae- 
dam  dativo,   ut  libet  mihi  tibi  ilii  nobis  vobis  illis.     ea  autem  inperso- 
nalia  quae  in  tur  exeunt  discriminationem  personarum  multis  modis  ex- 
periuntur.     nam  nunc  ablativum  trahunt,  ut  geritur  a  me  a  te  ab  lUo;% 
nunc  accusativum  cum  praepositione,  ut  geritur  per  me  per  te  per  iiium 
per  nos  per  vos  per  iilos,   ut  Terentius  *per  quem  res  geretur  nia- 
xime',  etPlau|tus  *itur  ad  te';  nunc  dativum,  ut  dicitur  mihi  tibi  illi. 
382, 10         Coniugatio   est  collectio  quaedam,  quam  Graeci  ^vHfq^a  appellant, 
verborum  simili  declinatione  currentium.    coniugationes  autem   sunt  tres,  30 
prima  secunda  tertia,  quibus  ordinem  numeri  litterarum  in  quibus  per- 
spiciuntur  ordo  distribuit.     harum  regulas  si   diiigenter  attendamus,  lo- 
quendi  emendatio  subsequetur.   et  primum  illud  scire  nos  convenit,  quod 
litteram  quae  coniugationem  declarat  indicativo  modo  temporis  praesentis 
numeri  singularis  in  persona  secunda  requirere  debemus,   deinde  quod  35 
activum  et  neutrale   verbum   similes  semper  regulas  in   coniugationibus 
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teneot,  passivum  vero  et  commune  et  depcnens  similes.  est  ergo  prima 
coniugatio  quae  indicativo  modo  tempore  praesenti  numero  singulari  se- 
cunda,  sicut  dictum  est,  persona  verbo  activo  et  neutrali  a  habet  ante 
novissimam  litteram,  passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syl- 

slabam,  ut  vocovocas,  vocor  vocaris;  et  haec  semper  littera,  quae  coniu- 
gationem  istam  primam  ostendit,  longa  est;  futurumque  tempus  indicativi 
modi  quod  ad  activum  et  neutrale  pertinet  in  bo,  quod  ad  passivum  et 
commune  et  deponens,  in  bor  mittit.  nam  voco  vocabo  facit  futurum, 
et  vocor  futurum  facit  vocabor.    et  naturam  longitudinis  suae  in  impera- 

10  tivo  et  infmitivo  servat.  secunda  coniugatio  est  quae  indicativo  modo 
tempore  .praesenti  numero  singulari  persona  secunda  verbo  activo  et  neu- 
traii  e  productam  habet  ante  novissimani  litteram,  passivo  communi  et 
deponenti  ante  novissimam  syilabam,  ut  moneo  mones,  moneor  moneris; 
futurumque    tempus    indicativi    modi    activo    et  neutrali   quidem   in    bo, 

15  passivo  communi  et  deponenti  in  bor  syllabam  mittit,  ut  moneo  mouebo, 
moneor  monebor;  item  in  imperativo  et  inftnitivo  propria  productione 
manente.  tertia  coniugatio  duplex  est.  sed  eius  prima  pars  est  quae  in- 
dicativo  modo  teni|pore  praesenti  numero  singulari  secunda  persona  verbo 
activo  et  neutrali  i  correptam  habet  ante  novissimam  iitteram,  passivo 

^communi  et  deponenti  e  correptam  pro  i  littera  accipit  ante  noyissimam 
syllabam,  ut  lego  legis,  legor  legeris;  et  futurum  tempus  activo  quidem 
et  neutrali  in  am,  passivo  vero  et  communi  et  deponenti  in  ar  syllabam 
mittit,  ut  lego  legam,  legor  legar.  altera  species  tertiae  coniugationis 
est  cjuae  indicativo  modo  tempore  praesenti  numero  singulari  secunda 

25  (H^rsona  verbo  activo  et  neutrali  i  productam  habet  ante  novissimam  lit- 
teram,  passivo  communi  et  deponenti  ante  novissimam  syilabam,  ut  audio 
audis,  audior  audiris.  hanc  non  nulli  quartam  coniugationem  putant, 
quod  futurum  tempus  et  in  am  et  in  bo  et  in  ar  et  in  bor  mittit,  ut 
audio  audis  audiam  audibo,  servio  servis  serviam  servibo    et  audior  au- 

sodiris  audiar  audibor.  sed  hanc  plerique  non  accipiunt  negantque  in  bo 
et  in  bor  exire  posse  tertiam  istam  coniugationem ,  nisi  in  eo  verbo  quod 
iu  prima  persona  indicativi  modi  temporis  praesentis  numeri  singularis 
e  ante  o  habucrit,  ut  eo  queo.  tunc  enim  recte  dici  eam  queam,  ibo 
quibo. 

35  Illud  tamen  animadvertendum  est,  quod  quaedam  verba  sunt  quae 
non  singulis  coniugationibus  inveniuntur  addicta.     interdum  enim  binae 
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coniugationis  inveuiuntur,  ut  ecce  activa  significatione  declinatur  nunc 
lavo  lavas:  nam  et  lavis  facit,  quod  est  tertiae.  nec  dissonat  huic  con- 
dicioni  id  quod  a  passiva  declinatione  descendit,  siquidem  hoc  verbum 
incertae  significationis  vel  ambigui  generis  est:  nam  lavor  facit  lavaris, 
quod  est  primae  coniugationis,  facit  et  laveris,  quod  est  tertiae.  quae-s 
dam  aliam  coniugationem  habent  ab  activa  significatione ,  aliam  a  passiva, 
ut  ecce  labo  labas  facit  primam  coniugationem,  labor  vero  (nam  et  hoc 
incertae  significationis  est)  laberis  facit,  non  labaris. 

Nunc   quoniam  abunde   de  coniugatione   dictum  est,   dicendum  est, 
quo  modo  in  coniugationibus  verba  deficiant.     diximus  autem  coniugatio-  ju 
nem  in  secunda    per|sona  modi  indicativi   temporis   praesentis   inveniri. 
ergo  plerumque  talis  verborum  in  coniugationibus  defectus  est,   ut  ipsa 
secunda  persona,  in  qua  requiri  solet  coniugatio,  non  extet,  ut  est  cedo 
faxo  amabo   infit  inquam  aio  quaeso.     in  his  enim  omnibus  non  est  se- 
cunda  persona,  quae  si  deest,  quem  ad  modum  in  ea  littera  quae  coniu-i:> 
gationem  prodat  poterit  inveniri?  alter  defectionis  modus  est,   cum  est 
quidem  secunda  persona,  sed  in  ea  aliae  litterae  inveniuntur,  quam  illae 
quibus  coniugatio  continetur/  ut  est  fers  meministi  novisti.     nulla  enim 
ex^^tribus  iliis  vocalibus,  quae  coniugationes  ostendunt,  ante  ultimam  lit- 
teram   syllabamve   deprehenditur.     tertius  defectionis  modus  est,  cum  etso 
secunda  persona  extat,   et  in  ea   soUemnis  littera  coniugationis  apparet, 
sed   ea   tamen   alterius  temporis  est,  quam  ratio  coniugationis  exposcit, 
ut  sum  es  est,   adsum   ades  adest,   possum  potes  potest.     est  quidem  e 
littera,  qua   diximus  coniugationem  demonstrari,  sed  ea  brevis  est,  cmn 
in  ostendenda  coniugatione  longa    esse   debeat.     quartus   modus   quoquess 
defectionis  ille  est  qui  bifarie  dividitur,  quod  quaedam  verba,  licet  con- 
iugationibus  serviant,  tamen  vel  sibi  in  declinatione  non  constant  vel  ei 
aliqua  parte  deficiunt.     declinatione   non  constant,    ut   est  soleo   audeo: 
praeterito   enim   perfecto    et   plusquamperfecto   transferuntur  in  formam 
passivae  declinationis,   sicut  et  in  alio  loco  diximus,  solitus  sum  solitusso 
eram,   ausus  sum   ausus  eram.     ex  aliqua  parte  deficiunt,  ut  est  ferio 
edo:  haec  enim  non  per  omnia   tempora   figurantur;   neque  enim  faciunt 
ferii  aut  ederam. 

Et  quoniam  satis  collectum   est  coniugationem   in   secunda  persona 
indicativi  modi  praesentis  temporis  requiri  debere,  illud  scire  debemus,  35 
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ipsam  coniugationein  in  secundac  personae  litteris  consistentem  ex  primae 
personae  modo  et  ratione  formari,  quod  quam  brevissime  potero  paucis 
ostendam.  quotiens  [  primae  coniugationis  litteram  habitura  est  secunda 
persona,  prima  persona  ante  o  ultimam  aut  consonantes  habebit,  ut  amo 
5canto  et  simiiia;  aut  e  ante  o  habebit,  ut  calceo  calceas,  nauseo  nauseas, 
aut  i,  ut  lanio  ianias,  aut  u  pro  consonanti,  ut  adiuvo  adiuvas,  aut  u 
pro  vocali,  ut  vacuo  vacuas,  fluctuo  fluctuas,  sinuo  sinuas.  quotiens  se- 
cimdae  coniugationis  habitura  est  iitteram  secunda  persona,  prima  per- 
sona  e  ante  o  ultimam  habebit,  ut  video  moneo.     in  hac  secunda  coniu- 

logatione  hoc  novum  est,  quod  in  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto 
quaedam  verba  formam  regulae  non  servant,  sed  potius  consuetudine  de- 
clinantur.  interdum  enim  formam  exhibent  passivorum,  ut  ab  eo  quod 
est  gaudeo  gavisus  sum,  similiter  et  gavisus  eram,  cum  aliqua  multa 
praeterea  verba  istius  coniugationis  formam  regulae  suae  custodiant,   ut 

issedeo  sedi,  moneo  monui.  quotiens  vero  tertiae  conlugationis  correptae 
litteram  exhibitura  est  secunda  persona,  tunc  primae  personae  o  ultima 
littera  aut  a  consonantibus  praecedetur ,  ut  lego  legis,  peto  petis  et  si- 
milia,  aut  ab  i  vel  u  vocalibus,  ut  rapio  rapis,  induo  induis.  in  hac 
coniugatione  illud  novum  evenit,  quod  quaedam  verba  in  forma  perfecta 

20  secundum  consuetudinem  potius  quam  secunduro  regulam  declinantur. 
nam  cum  legO  rego  et  pungo  expungo  similia  sint,  aliter  atque  aliter  in 
praeteritis  temporibus  efferuntur:  faciunt  enim  legi  legeram,  rexi  rex- 
eram,  pupugi  pupugeram,  expunxi  expunxeram.  quotiens  vero  tertiae 
coniugationis  productae  littera  futura  est  in  secunda  persona,  tunc  prima 

s5persona  ante  o  ultimam  aut  e  habebit,  ut  adeo  prodeo,  aut  i,  ut  audio 
nutrio.  in  hac  coniugatione  tria  nova  sunt:  unum,  quod  cum  praeteri- 
tum  perfectum  adiecta  ad  imperativum  vi  syllaba  faciat,  ut  adi  prodi 
audi  nutri,  adivi  prodivi  audivi  nutrivi,  consuetudo  brevitatis  causa  v 
litteram  subtrahit   et  i  litteram   ultimam  geminat,   ut  adii  prodii  audii 

3onutrii,  quae  littera  aeque  et  in  plusquamperfecto  subtrahitur,  ut  adieram 
prodieram  audieram  nutrieram;  et  quod  plerumque  coniugationis  littera 
mutatur,  ut  salio  [desilio  non  saluo]  non  saliere,  sed  saluere  faciat,  ut 
Virgilius    •saluere    per  utres*  et  'desiluit  Turnus*.     item   quod 
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praeteritum  inperfectum  diverso  modo   efferunt.     nam  ea  quae  e  autc  o 
habent  adiecta   ad  imperativum  bam  syilaba  Taciunt  praeteritum  inper- 
fectum,  ut  adeo  adi   adibam.     ea  vero  quae  i  habent  ante  novissimam 
litteram   non  sohim  bam  syilabam  imperativo  addunt,  ut  praeteritom  in- 
perfectum  faciant,   sed  etiam  ipsi  syllabae   e  productam  pfaeponuot,  uts 
audio    audi    audiebam,    nutrio  nutri  nutriebam;  quod  et  ipsum  vcteres 
exemplo  superioris  declinationis  brevitatis  causa  absque  e  littera  profere- 
bant,   ut  apud  Virgiiium  legimus  ^quem  matris  ab  ubere  raptum 
nutribant^.     tertium  iliud  novum  est,   quod  ea  quae  e  habent  ante  o 
ultimam  futurum  indicativi  et  in  am  et  in  bo  mittunt,  ut  adeam  adibo,  lo 
sicut  iam   paulo  ante   diximus;   et  participii  declinationem   non  similem 
exhibent.  nam  nominativus  tantum  coniugationis  litteram  retinet,  ut  transco 
transiens,  praetereo  praeteriens,  abeo  abiens;  ceteri  vero  casus  litteram 
mutant,    ut    transeuntis   abemitis.     ex  his  apparet  omnia   verba  primae 
personae  praesentis  temporis  indicativi  modi,  nisi  defectiva  sint,  olitterai^ 
terminari,   eandemquc  litteram  praecedi  vel  a  vocalibus  e  i  u,  ut  sedeo 
lanio  ruo,  vel  a  vocalibus  loco  consonantium  positis  vel  a  consonantibus, 
exceptis  tamen  f  k  q,  ut  labo  voco  cado  lego  traho  aio  inpello  amo  cano 
scalpo  voro  viso  verto  vivo  nexo  patrizo.    evenit  tamen  ut  in  prima  per- 
sona  alio  atque  alio  modo  verbum  finiatur,  quibus  modis  etiam  secundaso 
persona  in   coniugatione  respondet.     dicimus  enim  fervo  ^t  ferveo;  sed 
fervo  tertiam  coniugationem  facit^  ferveo   secundam.     item  il|lud  evenit, 
ut  similia  verba  in  prima  persona  indicativi   modi  dissimiles  (iguras  pro 
his  significationibus ,  quas  diversae  naturae   verbis  exhibent,  in  declina- 
tionibus  sumant,  ut  est  pando  et  sero.     faciunt  enim  praeteritum  per-ss 
fectum  pandi  et  pandavi,  senii  et  scravi.     item  e  contrario  in  prima  in- 
dicativi  persona  verba  dissimilia  praeteriti  temporis  declinationibus  similia 
efflciuntur,  ut  cst  luceo  lugeo:  faciunt  enim  utraque  luxi.  item  cemo  cl 
cresco  faciunt  crevi,  et  incedo  et  incesso  faciunt  praeteritum  perfectum 
incessi.  so 

Restat  nunc  ut  illud  admoneamus,  non  omnia  verba  quibuslibet  ef- 
ferri  casibus  posse.  sunt  enim  verba  quae  genitivum  casum,  sunt  quae 
dativum  ,  sunt  quae  accusativum,  sunt  quae  ablativum,  sunt  quae  septimum 


8  qiiem]  Verg,  Aen.  VII  484  9  nutriebant  eorr,  nutribant  L  11  et  in  par- 
ticipus  M:  cf.  Charis.  p.  173,  7.  261,  13  13  Utteratura  muUntur  B  16  aedeo  lanio 
ruo  (aedpeo  inruo  lanio  ^)  uel  a  conaouantibus  uel  uocalibus  loco  (locoq:  L)  conso- 
nantium  positia  exceptis  BL  18  traho  adiuno  aio  BL  amo  scalpo  cano  noro  M: 
amo  Bcolpo  cano  peto  laxo  aro  euenit  L  amo  scalpo  cano  (corr.  cano  acalpo)  et  reliqua 
euenit  B        22  item  illud]  aliud  M:  cf,  Charis.  p.  256,  12  Serg.  explan.  p.  557,  11 

23  indicatiui   modi  in  prima   peraona  BML  25  faciunt  praeteritum  M  facit 

praeteritum  B  facis  enim  praeteritum  L  26  pandi  pandiui  et  seri  et  seraui  L  pandi 
paudani  seri  {corr,  serui)  seri  seraui  M:  fortasse  serui  sevi  et  seravi  ^  item]  Ckaris, 
p.  247,  22.  Serg.  explan.  p.  557,  13  32  sunt  enim  uerba  quae  genitiui  sunt  quae 
datiui  casns  sunt  sunt  accnssatiui  qnae  et  septimum  casum  regunt  M  snnt  enim  qaae 
genitiuum  sunt  quae  datinum  suni  quae  septimum  regant  B  sunt  enim  quae  geDetiuum 
casum  snnt  quae  datiu.  cas.  sunt  quae  septimnm  regant  L 
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regunt.  ex  quibus  nos  exempli  gratia  pauca  ponenius.  genitivi  casus 
verba:  misereor  illius,  taedet  laboris,  pudet  incepti,  piget  facti.  dativi 
casus  verba:  mando  propinquo,  maledico  inimicis,  suadeo  amicis,  imputo 
iudicibus,  parco  vicinis,   noceo  adversariis.     accusativi  casus  verba:    ac- 

5CUS0  ioimicos,  invoco  iudices,  miseror  adflictos,  imitor  bonos,  adlevo 
amieos,  rideo  stuitum.  ablativi  casus  verba:  discedo  ab  inimicis,  discrepo 
ab  igoaro,  avertor  a  petulante,  maledicor  ab  inimicis,  absum  ab  stulto, 
dissentio  ab  inimicis.  septiroi  casus  quoque  verba  sunt,  quae  hoc  dista- 
bunt  ab  ablativo,  quod  praepositiones  non  adduntur,  ut  fruor  amicitiis, 

lopotior  pecunia,  privor  potestate,  careo  molestia,  cedo  possessione,  utor 
toga,  interdico  amicitiis,  sacrifico  victima,  glorior  viribus.  item  sunt 
verba  quae  binos  casus,  non  singulos  regunt:  genitivum  et  accusativum, 
obli\is(-or  iniuriarum,  obliviscor  iniurias,  memini  numerorum,  memini 
nuineros;  genitivum  et  septimum  casum,  egeo  panis,  egeo  pane;  dativum 

15  el  accusativum,  inludo  capto,  inludo  captum;  accusativum  et  ablativum, 
aversor  a  petulante,  aversor  fontes. 


4  noceo  aduersis  parco  aiciais  M        6*rideo  staltuin  (ablatiui  —  inimicis  add.  m 
in  marg.)  accassatiui  et  datiui   casus  intudere  capto  inludere  captum.  Septimi  M 
discrepo  —  7  inimicis  orn.  B        7  auertor  epetulante  M  L  auersor  a  petulante  Sichardus 
8  dissentio  ab  iniqois  L  qaoqoe  om.  ML  9  fruor  amicis  B  11  interdico 

amicis  M  14  datiuom  —  captum  koc  loco  om.  M  15  inlodere  capto  inludere 

captum  B  L  accussatiui  et  ablatiui  casus  uerba  haec  sunt  auertor  epetulante  auertor 
footes.  explicit  M  accusatiui  et  ablatiui  auertor.  ae  petulante  auertor  fontes.  explic  de 
uerbo.  De  pronomine  L        16  auersor  utroque  loco  Sickardus  auertor  B 
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Barbarismi  a  metaplasmis  distant  et  diversi  sunt  et  diversas  defiDi- 
tiones  habent.  |  sed  quia  quidam  modi,   ei  quibus  eveniunt,  comrouDcs 
sunt  in  ipsis,   coniuncte   de   his  dicendura  est.     sic  enim,   quo  a  se  els 
in  quibus  distent,   facilius  apparebit.     quod  cum  ita  futurum  sit  in  ipsa 
expositione,   ad  rera   pertinet  prius  ut  definitiones  scparatim  demus  et 
generaiiter,   quid  distantiarum   inter  se  habeant,   demonstremus.     barba- 
rismus  est,  ut  quidam  volunt,  una  pars  orationis  vitiosa  in  sermone  com- 
rauni:    haec  definitio  separat  ipetaplasmum,   eo  quod  fieri  barbarismum  lo 
dicit  in  comrauni  serraone,  quoniara,  si  in  poemate'  pars  orationis  vitiosa 
sit,   raetaplasmura   dicunt.     itera   barbarisraus  est,   ut   quidam    definiunt, 
dictio  vitiosa  enuntiatione :  hoc  ideo  habet  reprehensionem ,  quoniam  haec 
definitio  ad  tempora  et  accentus  tantura  pertinet,  id  est  prosodias.    item 
barbarismus  est  dictio   aliqua  parte  sui  vitiosa:    hoc  ad  detractioDem  etis 
adiectionera  et  transmutationem  et  immutationem  litterarum  syllabarum  ac- 
centuum  temporum  aspirationumque  pertinet,  quod  exempiis  mox  prolatis 
apparebit.     sed  priusquara  de  raetaplasrao  subiungamus,  ammonere  debe- 
mus  aliud  esse  barbarismum,  aliud  esse  barbarolexin.    barbarismus  euim 
secundum  definitiones  superiores  vel  accentibus  vel  litteris  vel  sylllabisM 
vel  teraporibus  vel  aspirationibus  peccat,  sicut  raox  palam  fiet;  barbaros 
autem  lexis  uno  modo  tantum  intellegitur,  cum  ex  aliena  lingua  in  do- 
strum  usum  aliqua  pars  orationis  inducitur,   ut  cum  dicimus  cateias  uti- 
que  hastas  Gallorum,  mastrucam  vestimentum  Sardorum,   magalia  Afro- 
rum    casas,    acinaces   gladios   Medorum.     nunc   metapiasmi    defiDitionem  s» 
ponemus:  metaplasmus  est  una  pars  orationis  figurata  contra  consuetudi- 
nem  vel  ornatus  alicuius  causa  vel  metri  necessitate  cogente.     hic  raeta- 


1  lacipit  ars  consentii.  v.  c.  de  barbaris    et  metaplasmis  M        4  conQeninnt  M 
proveniunt  BtUtmarmus  8  habent  M  10  eo  quod  firmutn  dix  in  commnni  ser- 

mone  M        13  hoc  ideo  nuDtiationem  habet  in  rcprehensione  qu5   difinitio  {adscnpto 
in  marg.  H)  M        15  est  om.  M      18  admonere  debemus  lectorem  Ciemens      i9bar- 
baralexii)  M        21  fiet  Clemens  ilat  M        23  aliqoa  pars  Clemens  pars  aliqna  M 
cateias  utiqne  astas  Clemens  catheas  hastas  utique  M        26  pooimus  M 
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plasmus,  quaDtum  ego  sentio,  etsi  non  forte  omnibus,  plerumque  tamen 
isdem  modis  evenit,  quibus  et  barbarismus.  nam  ut  omittamus  diversi- 
tates  superiorum  definitionum,  tam  barbarismi  quam  metaplasmi  primam 
hanc  definitionem  habent,  quod  fiunt  vel  enuntiatione  vel  scripto.     pec- 

5camus  enim  aut  male  enuntiando,  id  est  vitiose  loquendo,  aut  maie  scri- 
bendo,  id  est  corrupte  et  oblique  litterarum  seriem  conectendo.  his 
duobus  modis  quaternae  species  subiunguntur.  nam  aut  adiectione  aut 
detractione  aut  immutatione  aut  transmutatione  a  iusta  et  debita  sermonis 
regula  recedimus.     per  haec  quattuor,  quae  ad  barbarismum  pertinent, 

10  indubitanter  quina  |  decurrunt.  nara  adiectio  detractio  immutatio  trans- 
niutatio  vel  in  httera  fit  vel  in  syilaba  vei  in  tempore  vel  in  accentu  vel 
10  aspiratione. 

Nunc  oportunum  et  tempestivum  est  ut,  quae  sit  inter  barbarismum 
et  metaplasmum  distantia,   praeloquamur,   priusquam  de  singulis  exempla 

15  accommodemus.  tunc  enim  facilius  ipsa  exempla  ad  sensus  nostros  sua- 
viter  penetrabunt,  si  vis  distantiae  prius  fuerit  intimata.  ergo  inter  bar- 
barismum  et  metaplasmum  hoc  interest,  quod  barbarismus  in  communi 
^ermone,  metaplasmus  in  poemate  est;  item  quod  barbarismus  citra  auc- 
toritatem  lectionis  imperite   nunc  in  quibusdam  locis  praesumitur,  meta- 

soplasmus  autem  ille  est,  qui  ex  veterum  scriptorum  auctoritate  vel  praeiudi- 
catae  consuetudinis  ratione  profertur ;  item  quod  metaplasmus  vel  ob  simi- 
iitudinem  lectionis  aut  veteris  consuetudinis  a  doctis  fit  scienter,  barbaris- 
mus  vero  ab  imprudentibus  nulla  aut  veterum  aut  consuetudinis  auctori- 
tate  perspecta  assuniitur.     item  inter  barbarismum  et  metaplasmum  hoc 

S5interest,  quod  adiectiones  illae  detractionesve  ceteraque  quae  diximus  in 
litteris  syllabisve  ac  deinceps  ceteris  sub  uno  nomine  barbarismi  peccant; 
io  raetaplasmo  vero  alia  atque  aUa  nomina  pro  qualitatibus  locisque  sus- 
cipiunt,  sicut  mox  apparebit. 

Nunc  exempla  de  metaplasmo  prius  dabimus.   etenim  confirmatis  his 

30  et  manifestatis,  quae  ratione  et  auctoritatibus  |  constant,  illa  quae  in 
barbarismum  temere  delabuntur  apertius  apparebunt.  adiectione  litterac 
vel  syllabae  per  tria  ioca,  sicut  diximus,  tres  metaplasmi  fiunt,  prothesis 
epenthesis  paragoge.  prothesis  est  litterae,  ubi  ad  caput  una  littera  ad- 
ditur,  ut  ^cum  sociis  gnatoque  penatibus':  dixit  enim  gnato,  cum 

sodicere  debuit  nato.  hoc  qui  velit  in  alia  parte  orationis  facere  citra 
auctoritatem^  ut  si  dicat  coperit  pro  operit,  faciet  barbarismum.  item 
prothesis  est  syllabae 

tetulit  senilis  hostis  ad  caelum  manus: 


2  penienit  M  prouenit  BtUtmannug  3  primam  haac  definitionem  communem 

habenl   BiUlmannus   propriam   hanc  definitionem   habeni  ffemrickiug  apud  Buttmannum 

6  connectando  M      13  est  om.  M      sit]  fit  M        20  uetere  M      yel  om,  M 
30  in  barbarismo  M      34  cnm  sociis]    Verg,  Aen,  III  12      38  tetulit  senilis  Poeas  ad 
caelum  manus  Pompeius  p.  296,  3         senilis]  senius  M  saeuus  edidii  BuUmannus 
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dixit  enim  tetulit  pro  eo  quod  cst  tulit.  epenthesis  est  [sive  sincnsis] 
adiectio  litterae  syllabaeve  ad  mediam  dictionem:  iitterae,  ut  *relli- 
(juias  Danaum'  pro  reliquias;  syiiabae,  ut  Ennius  dicit  plerumque  in- 
duperatorem  pro  imperatore,  et  ut  est*Mavortis  in  antro'  pro  Martis 
cl  ^nos  abiisse  rati'  pro  abisse.  paragoge  est,  quae  eadem  para-s 
lempsis  dicitur,  adiectio  litterae.  syllabaeve  ad  finem  dictionis:  |  litterae, 
ut  magis  pro  mage;  syliabae,  ut  *admittier  orant*  pro  admitti  et 
potestur  pro  potest.  his  supra  dictis  metaplasmis,  qui  ex  adiectione 
nascuntur  htterae  syliabaeve,  tres  alii  contrarii  sunt,  qui  ex  detractionc 
nascuntur,  aphaeresis  syncope  apocope.  aphaeresis  est,  ubi  prima  sermoio 
sui  parte,  iittera  syllabave,  muitatusest:  littera,  ut  ait  Terentius  ^mitte 
ista  atque  ad  rem  redi',  cuni  debuit  dicere  omitte;  syllaba,  ut  Vir- 
gilius  Uemnere  divos'  pro  contemnere.  syncope  est,  cum  mediae 
parti  orationis  littera  syllabave  subtrahitur:  littera,  ul  cum  dicimus  au- 
dacter  pro  audaciter,  nomeclator  pro  nomenclator,  Mnestheus  pro  Mene-is 
stheus  et  ^manet  aita  mente  repostum  iudicium'  pro  repositum; 
syiiaba,  ut  cum  dicimus 

apparent  rari  nantes  in  gurgite  vasto 
pro  natantes,  et  Terentius  commorat  pro  commoverat.  in  quo  lantum 
valet  auctoritas,  et  siquis  voluerit  |  dicere  morat  pro  moverat,  barbaris-so 
mum  faciet.  apocope  est  *  litterae,  ut  Achilli  pro  Achillis  genitivo,  et 
magi  pro  magis;  syllabae,  ut  ^endo  suam  do'  pro  domum.  hi  sunt 
metaplasmi,  quorum  specialia  nomina  adiectione  vel  detractione  litterae 
syliabaeve  consistunt  pro  locorum  condicionibus  his  distributa. 

Nunc  de  his  metaplasmis  loquamur,  qui  nullam  varietatem  nominum^s 
pro  locorum  condicionibus  sortiuntur,  sed,  ubicumque  locorum  transfor- 
mata  fuerit  qualitas  dictionis,  eodem  nomine  censentur.  ex  his  duo  primi 
sunt  metaplasmi,  unus  qui  temporis  adiectione,  alius,qui  detractioue 
consistit.  dicuntur  autem  ectasis  et  systole.  ectasis  est,  [  cum  correpta 
syilaba  poeta  sic  auctoritate  sua  utitur,  tamquam  sit  temporis  longioris,» 


1  syncrisin  a  qinbusdam  nominatam  esse  synalipham  tesianiur  Diomedes  p.  442,  18 
Donatus  p.  396,  26  et  ipse  Consentius  infra  p.  389,  32  synaeresin  de  episynaliphe  kabet 
Claudius  Sacerdos  p.  30  ed.  Vind.  epentliesin  autem  ab  aliis  dictam  esse  parenthesin 
ait  Donatus  p.  396,  4  2  relUquia»]  Verg.  Aen.  I  30  4  Mavortis]  Verg.  Aen.  Vill 
630  5  nos]  Verg,  Aen.  II  25  pro  abiisse  M  paraiesis  M  prosparalepsis  Donatus 
p.  396,  7  Charisius  p.  278,  13  Diomedes  p.  441.  11  7  pro  mage  Donaius  p.  396,  7 
pro  magi  M  admittier]    Verg.  Aen.  VI III  231  10  apharesis  sinagope  apagope 

afaresis  M  11  litierae  ut  ait  M  mitte]  Terent.  Adelph.  II  1,  31  12  syllabae 
ut  uirgilius  M:  Verg.  Aen.  VI  620  13  sinagope  M  15  nomeclator]  ^admodu» 
veieor  ne  perperam  noster  in  schola  olim  subnotarit  praeceptoris  dictata  docentis  no- 
menclator  dici  pro  eo  quod  plenius  esset  nomenculator '  Buttmannus:  cf,  Charis.  p. 
106,  20  mnestius  pro  menestiu  M  16  manet]  Verg.  Aen.  I  26  pro  reposiio 
syllabae  M  18  apparent]  Verg,  Aen.  l  118  19  coramorat]  Terent.  Phorm.  l  2, 
51         20  ut  —  faciat  Buttmannus  21  apagope  M.  lacunam  qua  defimHo  apoeopes 

excidit  indicavi  22  ut  endo]  tetendit  M:  Enn.  annal.  563  ed,   Vahi,  24  his] 

hic  Buttmannus  27  fuerint  M        censetur  M  29  iactasis  uiroque  loco  M 

30  longioris]  syir  in  marg,  add.  M 
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ut  est  4taliain  fato  profugus'  et  ^conubia  nostra  repulit',  cum 

i  et  u  aperte  breves  sint/  ut  aiibi 

antiqua  e  cedro  Italus  paterque  Sabinus 

et 
5  conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo. 

et  ipsius  metaplasmi  est  ^exercet  Diana  choros':  nam  brevis  est  i,  ut 

^telismoriere  Dianae'.   systole  contrarius  est  superiori  metapiasmus, 

cuffl  poeta  longiorem  syllabam  jnetri  necessitate  castiget,  ut  est  ^aquo- 

sus  Orion',   cum  prima  Orionis  syllaba  utique  longa  sit,    ut  alibi    et 

lo^circumspicit  Oriona*.     tale  est  et  ^unius  ob  noxam'. 

Post  bos  duo  metaplasmi  veniunt  diversa  sibi  qualitate  contrarii, 
quibus  hoc  commune  est,  ut  non  nisi  in  diphthongis  inveniantur.  horum 
uiius  est  diaeresis,  alius  episynaliphe  appellatur.  diaeresis  est,  cum  una 
syllaba  in  duas  dividitur,  ut  Virgilius  ^aquai  fumidus'  pro  aquae,  et 

i3'pictai  vejstis*  pro  pictae;  Lucretius  *Triviai  virginis  aram'  pro 
Triviae.  quodsi  quis  audeat  Phoebum  dicere,  veluti  si  versum  cludat 
^dixisse  Phoebum',  utique  barbarismum  faciet,  quia  auctoritate  deficit. 
episynaiiphe  est  conglutinatio  duarum  syllabarum  in  unam  facta,  ut  cum  dici- 
turPhaethon  pro  Phaethon  et  Marcipor  pro  puer,  Orpheus  pro  Orpheus. 

!»nani  cum  sit  Orpheus  in  tribus  syllabis,  tamen  metri  causa  disylia- 
bum  est, 

illa,  quis  et  me,  inquit,  miseram  et  te  perdidit,  Orpheu 
et  'sit  Tityrus  Orpheus'  et  *Orphei  Caliopea'  pro  Orphei;  item 
Protei   pro   Protel,    'Protei   Menelaus    ad    usque    columnas'.     et 

^ldoinenei  simili  modo:  nam  cum  dixerit  ^ldomenea  ducem',  alibi  dixit 
^versosque  penates  Idomenei'.  simile  est  et  Thyias :  nam  ut  scandi 
possit  versus  et  stare,  ex  duabus  syllabis  unam  fieri  necesse  est,  ut 
^Thyias  ubi  audito'.  item  si  aiiquis  dicat  neutrum  disyliabum,  quod 
trisyllabum  enuntiamus^  barbarismum  faciet.  [ 

30  Post  hos  sunt  metaplasmi  duo,  quos  partim  iam  poetae  factos  in* 
scriptura  ipsi  reliuquunt,  partim  faciendos  nobis  tradunt,  synaiiphe  et 
ecthUpsis.     synaliphe  est  vel  syncrisis,  cum  per  coUisionem  concurren- 


1  Italiani]  Verg.  Aen.  1  2  connubia  tribus  noslra  edidil  Butlmannus:  tribus 

supertcriptwu  hubet  M:   f^erg.  Aen.  UII  213         3  anliquae  cedro  M:   Verg,  Aen.  VI l 

178        5  conubio]    Ferg.  Aen.  I  73       6  exercet]   yerg,  Aen.  I  499       7  telis]   Verg. 

Aen.  XI  857         8  aquosus]  Verg.  Aen.  IIU  52         9  Orioois]  orion  M       ut  alibi  e»t 

BiUbnannns.  fortasse  aliud  exemplum  productae  syllabae,   Verg.  Aen.  Vil  719,  excidit 

10  circamspicit]   Verg.  Aen.  III  517        unius  ob  culpam  edidit  Buttmannus:  Verg. 

Aen.  I  41       13  diarisis  M  ulroque  loco       14  aquai]  Verg.  Aen.  VII  464       15  pictaij 

Verg.  Aen.  Vllll  26       Lucretius]  I  84       16  pho,  ebo  M      17  defecit  M      18  sylla- 

barura  om.  M      ut  cum  diceret  (uirg  add.  in  marg.)  foeton  pro  fo.eton  M:  cf.  Donat. 

p.  396,  21  Pompei.  p.  298,  7       19  Marci  por  pro  puer  Buttmannnus  marci  porro  puer 

M       22  illa]   Verg.  georg.  IIII  494        23  sit]   Verg.  bucol.  8,  55        Orphei]   Verg. 

bucol,  4,  57      caleopea  M      item  prothei  pro  prollie  i  .menelaos  M:  Verg.  Aen.  XI  262 

25  Idomenea]  Verg.  Aen.   III  122       26  nersosque]    Verg.  Aen.  XI  264      thias  M 

28  thias  M:  Verg.  Aen.  IIII  302       disyllabo  M      29  nuntiamus  M      30  post  hos 

Buttmannus  post  baec  M    32  ecthlipsis]  iactlimsis  M,  non  iactiinisis,  ut  edidit  Buttmannus 
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tium  yocalium  subtrahendi  ex  his  aliquam  pra«beatur  occasio.  hoc,  sicut 
dixi,  ipse  poeta  nobis  ita  iam  scriptum  reliquit  aut  nobis  subtraheDdum 
tradidit:  scriptum  reliquit,  ut  est  illud,  ^nec  non  aurumque  animus- 
que  Latinost';  nobis  subtrahendum  permittit,  ut  est  illud, 

atque  ea  diversa  penitus  dum  parte  geruntur.  5 

hoc,  ut  ait  vir  doctus  Celsus,  commode  fit,  |  ubi  eadem  littera  tollitur, 
quae  exprimitur,  quale  est  Mnulta  quoque  et  bello  passus';  in- 
eommodius,  ubi  alia  tollitur:  tale  est  ^Karthago  Italiam':  pessime, 
ubi  ei  quae  toUitur  accedit  consonans,  quale  est  ^multum  iile  et  ter- 
ris  iactatus  et  alto'.  haec  tamen  observatio,  sicut  ipse  afiirmat,  inio 
nostram  linguam  cadit,  non  etiam  in  Graecorum.  ecthlipsis  est,  cuni 
non  sola  vocalis  eximitur,  sed  necesse  est  ut  eam  consonans  sequatur, 
quale  quod  diximus,  'multum  ille  et  terris'.  hi  duo  metapiasmi  maxinic 
pertinent  ad  scandendi  rationem,  de  quibus  separatim  paulo  post  dice- 
mus,  quoniam  longiorum  quorundam  indig6nt  praeceptorum.  nunc  duoi3 
metaplasmi  restant,  antithesis  et  metathesis.  antithesis  est,  cum  pro 
littera  alia  littera  ponitur,  ut  mutatio  flat,  numerus  autem  syllabarum 
non  desit,  ut  cum  dicimus  olii  pro  illi.  metathesis  est,  cum  quae  fuerat 
in  litteris  ab  alio  in  alium  locum  littera  transfertur,  ut  cum  dicimus 
Timbrc  pro  Timber  et  Euandre  pro  Euander.  io 

Ex  Iiis  apparet  per  accentus  et  aspiralionem  metaplasmum  non  fieri. 
haec  enim  fere  duo  specialiter  barbarismo  remanent;  nisi  forte  quis  ponc 
metaplasmum  per  trans^mutationem  accentus  esse  dicat.  sed  mihi  non 
ita  videtur.  nam  si  mutatio  ista  accentus  verbi  significationem  non  mu- 
taret,  utique  metaplasmum  diceremus.  cum  vero  transmutatio  accentuss^ 
signiricationem  quoquc  verbi  mutat,  non  in  eo  est  ratio,  ut  verbum  con- 
tra  consuetudinem  enuntiatum  videatur,  sed  in  eo  ratio  est,  ut  ideo 
aliter  enuntiatum  sit,   quoniam  signiiicatio  non  eadem  sequebatur. 

Multi  inter  metaplasmos  reponunt  speciem,  quam  dicunt  tmesin, 
eamque  bifariam  dividunt  sic.  dicunt  enim  unam  partem  eius  esse,  cuniso 
de  una  parte  orationis  duae  fiunt  partes,  ut  est  ^non  ulla  laborum, 
0  virgo,  nova  mi  facies'.  posuit  enim  duas  partes,  id  est  non  et 
ulla,  pro  una,  quae  est  nulla.  aliam  partem  eius  esse  dicunt,  cum  uni 
parti  orationis  immittitur  pars  orationis  alia,  quae  ita  in  medio  est,  ut 
illas  duas  partes,  quibus  circumcincta  est,  necesse  sit  sensu  atque  audi-35 
tione  coniungi ,  quale  est  'septem  subiecta  trioni*  pro  septemtrioni 


1  aliqua  M  2  aut  a  nobis  subtrahendi  M  3  nec  non]  Verg,  Aen.  XII  23 
5  alque]  Verg.  Aen,  Vlill  1  6  ceiisus  M  tit  Cramerus  fuit  M  7  multa] 
Verg.  Aen,  I  5  pas8U8  M  H  Karthago]  Verg.  Aen,  I  13  9  accedit  Cramerus 
accidit  M  multura  ille  eterris  M:  Verg,  Aen.  13  11  iectlimsis  est  M  13  mul- 
tum  ille  eterris  M  18  fortasse  cura  mutato  ordine  qui  fuerat  in  litteris  29  te- 
mesin  M  31  post  ut  est  a/.  man.  supcrscriptum  est  et  M:  Verg.  Aen.  VI  103  3*2 
mi]  mi  M        33  partem  esse  dicunt  eius  cum  M       36  geptem]    Verg.  georg.  III  381 
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et  ^conque  lubernalem'  pro  contubernalem,  quo  Lucilius  in  metro 
crebro  utitur.  sed  ego  arbitror  ideo  plerosque  hoc  inter  metaplasmos 
non  recepisse ,  quia  non  dc  una  orationis  parte  haec  consideratio  putetur. 
nam  duas  partes  esse  dicunt  non  et  ulla,  item  tres  partes  esse   subiecta 

5et  septem  et  trioni.  sed  qui  metaplasmum  putant,  dicunt  unius  partis 
consideratione  aliter  enuntiatae  metaplasmum  factum.  nam  videre  dicunt 
se  unam  partem  orationis,  id  est  nulla,  aliter  enuntiatam;  item  septem- 
trionem  compositam  esse  illam  quidem,  tamen  partem  unam  aliter  enun- 
tiatam;  similiter  et  coutubernalem. 

10  Ad  haec  omnia  quae  supra  diximus  haec  ammonenda  habeo,  quod 
plerumque  sic  littera  subtrahitur  per  metaplasmum  aut  adicitur,  ut  non 
solum  in  eo  littera,  sed  et  syllaba  sit,  veluti  est  omitte.  nam  o  et  iittera 
et  syllaba  est,  atque  aliter  se  hoc  habet,  quam  cum  dicirous  gnatum  pro 
nato.    item  illud  est,   c|uod  sic  plerumque  httera  subtrahitur,  ut  per  id 

15  et  syliabarum  damnum  (iat,  ut  est  repostum.  nam  licet  solum  subtractum 
sit  i,  atque  non  ut  syllaba,  sed  ut  littera,  tamen  remanente  iilic  s  iit- 
tera,  quae  in  complexu  syliabae  erat,  trisyllaba  pars  orationis  facta  est, 
quae  crat  quattuor  syilabarum.  item  plerumque  dictiones  sunt,  de  qui- 
bus  contendi  potest  inter  metaplasmos  esse,  cum  non  sint,  ut  cum  dicit 

waliquis  honos  arbos,  videtur  ultimam  litteram  mutavisse.  sed  hoc  non  esl 
metaplasmus,  quia  et  honos  et  arbos  et  honor  et  arbor  secundum  latini- 
tatis  regulam  rectus  sermo  est.  simile  est  et,  cum  dicit  quis  lapidicinas 
et  lapicidinas :  in  utroque  enim  metaplasmus  non  est  per  transmutationem, 
quoniam  utrumque  certa  etymologia  recte  et  latine  dicitur. 

25  I  Nunc  iam  quibus  modis  barbarismus  fiat,  tempestivius  proferemus. 
in  quo  equidem  non  imitabor  eos  scriptores,  qui  exempla  huius  modi 
vifjomm  de  auctoritate  lectionum  dare  voluerunt;  quo  ea  vitiorum  facta 
est  confusio,  ut  paene  iam  nemo  intellegat,  quid  barbarismus  sit,  quid 
metaplasmus.     nam  plerumque   alii  atque   alii,   interdum   iidem  ipsi,   et 

30  metapiasmum  et  barbarismum  dicenies  eiusdem  lectionis  utuntur  exemplis, 
eoque  cuncta  confundunt.  nos  exempla  huius  modi  dabimus,  quae  in  usu 
cotidie  loquentium  animadvertere  possumus,  si  paulo  ea  curiosius  audia- 
mus.  diximus  per  adiectionem  litterae  syllabae  temporis  accentus  aspira- 
tionis  fieri  barbarismum.     per  adiectionem  iitterae  sic  iit,  ut  siquis  dicat 


1  Lucilius  Cramerus  et  Hertzius  ephem.  antiq.  (Ziachr.  f,  Alterthumsm,)  a.  1845 
p.  308  lucius  M  11    adiecitur  M  16  fortctsse  utique   non   syllaba  sed  liltera 

Vo  o 

remanente  —  erat,  tamen  trisyllabii  22  siniiie  est  ut  cum  M  iapidicinas  et  lapicidinas 
M  25  barbarismus  tempestius  proferimus  adscripto  in  marg.  oportunius  uel  sere- 
uius  M:  barbarismus  temperetur  edidit  Buttmannus  2b  emitabor  M  27  qno  eorum 
Qiiinm  factum  est  ut  conf^usse  pene  M  quo  eorum  vitio  facta  est  confusio  Cramerus: 
qui  eorum  uitium  factum  est  ut  confuse  pene  iam  nemo  intelligat  quod  barbarismus  iit 
quod  metaplasrous  Ciemens  30  barbarismum  hisdem  Clemens  barbarismum  eiusdem 
M:  et  metaplHsmum  et  barbarismum  eiusdem  lectionis  tuentur  exemplis  Buttmannus 
32  possumus  si  paulo  ea  curiosus  Hudiamus  Ciemens  pos.simus  si  paulo  curiosius  au* 
diamns  ea  M 
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coperit  pro  operit,  gruit  pro  ruit,  tottum  pro  toto,  cottidle  pro  cotidie, 
quandius  pro  quandiu;  syllabae,  ut  si  dicas  tutrusit  pro  trusit;  temporis, 
ut  quidam  dicunt  piper  producta  priore  syllaba,  cum  sit  brevis,  quod 
vitium  Afrorum  familiare  est;  accentus,  ut  siqvds  dicens  triginta  priorein 
syliabam  acuat  et  sequentem  graviter  enuntict,  qui  modus  et  per  immu-.'> 
tationem  fieri  videtur;  aspirationis ,  ut  siquis  homen  scribens  adiciat  pri- 
mae  syllabae  aspirationem.  per  detractionem  fiunt  barbarisroi  sic:  litte- 
rae,  ut  siquis  {  dicat  vilam  pro  villam,  mile  pro  mille,  aut  socerum  volens 
dicere  dicat  socrum  meum,  in  quo  erit  et  soloecismus,  quia  contra  re- 
gulam  est  eiusdem  nominis;  syllabae,  ut  salmentum  pro  salsamentuin;  lo 
temporis,  ut  siquis  dicat  orator  correpta  priore  syllaba,  quod  ipsum  vitium 
Afrorum  speciale  est;  accentus,  ut  siqms  oratorem  dicens  piiorem  sylla- 
bam  circumflexo  accentu  pronuntiet;  aspirationis,  ut  siquis  onorem  dicens 
citra  aspirationem  prioren)  syllabam  proferat.  per  immutationem  fiunl 
barbarismi  sic:  litterae,  ut  siquis  dicat  bobis  pro  vobis,  peres  pro  pedes,  15 
stetim  pro  statim,  quod  vitium  plebem  Romanam  quadam  deliciosa  no\i- 
tatis  affectione  corrumpit;  syllabae,  ut  siquis  dicat  tarterum  pro  tartarum: 
temporis,  ut  siquis  pices  dicens  priorem  extendat;  accentus,  ut  siquis 
oratorem  dicens  primam  acuat;  aspirationis ,  ut  siquis  Traciam  dicens 
primam  sufotiliter  ecferat,  aut  Chartaginem  dtcens  piimam  enuntiet  eum^o 
aspiratione,  aut  si  dicat  pro  Ebro  Hebrum,  ut  aspirationem  addat  priori 
syllabae:  sed  hic  modus  erit  et  per  adiectionem.  per  transmutationem 
sic  iiunt  barbarismi:  litterae,  ut  siquis  dicat  perlum  pro  |  praelum,  reil- 
quum  pro  reliquum,  interpertor  pro  interpretor,  coacla  pro  cloaca;  syl- 
labae,  ut  displicina  pro  disciplina;  temporis,  ut  siquis  dicens  pices  pro-3S 
ducta  priore  et  correpta  sequenti  pronuntiet;  accentus,  ut  siquis  oratorem 
pronuntians  primam  syllabam  circumflectat;  aspirationis,  ut  siquis  Thra- 
ciam  perversa  aspiratione  proferat  et  dicat  Trachiam.  hi  sunt  fere  modi 
barbarismorum,  ex  quibus  apparet  et  aspiratione  et  accentu  non  ita  fre- 
quenter  fieri  metaplasmos,  et  vicissim  aliquos  modos  de  metaplasmis  non  % 
positos  a  scriptoribus,  ut  barbarismi  similiter  fieri  posse  videantur,  veluti 
est  diaeresis  et  episynaliphe.  sed  hos  modos  et  ceteros,  quibus  meta- 
plasmi  fiunt,  si  velimus  animadvertere  per  vitia  non  solum  specialia  ho- 
mlnum,  sed  generalia  quarundam  nationum,  animadvertemus  etiam  hos 
modos  in  barbarismis  esse ,  quos  scriptores  praetermiserunt.  nam  ecce  35 
nonne  videtur  per  diaeresin  facere  barbarismum,  qui,  ut  dicat  solvit, 
quod  est  disyllabum,  dicit  solult?  et  rursum   nonne  videtur  per  episyna- 

4  ut  qiii  dicens  M  5  enimtiat  M  6  adieciat  M  7  barbansmi  litterae  sic 
ut  Jf  12  ut  si  oratorem  priorem  M  17  tarderum  coniecii  Buttmanmu  18  ut 
siquid  dicat  picea  dicens  M  20  enuntiat  M  23  ut   leriquias  si  per  I   litteram 

pronuntiemu8,  cum  debeat  per  r  prima  syllaba  dici,  reliquiae  Diomedes  p.  452,  30 
25  dicens]  dicat  M        30  aiiquos]  alios  Clemeru         32  diarisis  M        modos  om.  M^ 
add.  Clemens        34  animadvertemus  Buitmannug  animaduertimHs  M        36  diarisiu  M 

37  est  om,  M        per  episinaiiphe  M 
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liphen  barbarismum  facere,  qui,  ut  dicat  uvam  passam,  dicit  uam  pas- 
sam,  et  ut  dicat  injduruit,  quod  est  tetrasyllabum ,  dicit  indurvit,  quod 
esi  trisyllabum? 

Haec  fere  sunt,  quae  in  ipsa  prolatione  in  barbarismum  incurrunt. 
5sed  sunt  et  alii  modi,  quos  quidam  praeceptores  barbarismos  nominant, 
de  quibus  quid  sentiamus,  bre\iter  explicabimus.  ac  primum  illud  dicunt, 
structuras  contra  rationem  temporum  factas  barbarismi  vitio  censendas. 
quod  cum  alii  negant,  aiunt  structurae  vitium  in  ipso  titulo  peccare,  non 
in  barbarismi  crimen   esse  redigendum.     nos  quid  sentiamus,  explicabi- 

loinus.  qui  structuram  congruam  non  facit,  cum  facere  se  structuram  pu- 
tat,  temporis  illic  praecipue  ratione  peccat,  interdum  ut  numero  syliaba- 
nim  non  peccet,  interdum  ut  numero  syllabarum  peccet,  idque  bifariam 
facit  sic,  ut  vel  addat  vel  detrahat.  iam  utiqne<^i  addit  ailT  detrahit 
tempus,   quod  non   congrua  ratione  prolatum  est  in  barbarismi    nomen 

isincidat  necesse  est.  unum  ad  hanc  rem  probandam  duove  exempla  suf- 
ficiunt.  vult  struere  aliquis  ex  trochaeo  et  molosso,  ut  si  dicat  ^copiam 
esse  doctorum',  structuram  optimam  facit.  quodsi  dicat  hanc  structuram 
se  facere  existimans  'copiam  esse  ciborum',  barbarismum  fecerit:  sub- 
trahit  enim  tempus  de  molosso  in  prima  syllaba  et,  dum  structurae  velit 

2osatisfacere,  producit  primam  syllabam,  ut  dicat  cTborum,  cum  ci  brevis 
sit.  adiectione  ergo  tempo|ris  in  pronuntiando  facit  barbarismum.  item 
e  contrario  putat  se  nescio  quis  facere  structuram  ex  trochaeo  et  ione 
apeiassonos,  qualis  structura  esse  videtur  illi  ^esse  merebatur':  hic  addit 
secundae  syllabae  posterioris  verbi  tempus  unum  et  eam  pro  brevi  lon- 

25  gam  posuit,  quam  in  pronuntiatione  ad  similitudinem  illius  verae  structu- 
rae  redigens  corripuit,  et  facit  fraudem  sermoni  per  detractionem  tera- 
poris,  atque  ideo  barbarismus  est.  vel  qualis  est  *Verres  nummos  acce- 
perat',  cum  optima  esset,  si  posuisset  ex  trochaeo  et  ione  maiore  *Ver- 
res  nummos  acceperat'.     sed  de  hoc  genere  vitando   longum  est  nunc 

aodisputare,  cum  sit  mihi  destinatus  proprius  titulus  de  structurarum  ra- 
tione,  ubi  cum  plene  exsecuti  fuerimus,  quibus  modis  bonae  structurae 
fiant,  et  quibus  modis  vitiosae,  eodem  ipso  titulo  doceri  poterunt  qui 
hoc  genus  barbarismi  vitare  voluerint,  qua  ratione  rectas  structuras  se- 
quendo  nihil  in  temporibus  barbarismi  ponant.  |   secundo  illud  dicunt, 

35  mytacismos  et  labdacismos  et  iotacismos  ad  barbarismi  speciem  pertinere. 
hoc  ego,  quod  ad  certas  litteras  huius  modi  viiium  reddere  voluerunt, 
non  satis  probo.     nam  sunt  et  aliae   quaedam  litterae,  quae  pro  natura 


1  uvam]  u,  u,  am  M  uam]  uuam  M  3  est  om.  Jlf  4  in  posieHore  loco 
om.  M  8  peccare  cum  non  ^.'.'peccare,  cum  non  in  barbarismi  crimen  esset  redi- 
gendom  edidil  BuWnannus  13  sic]  sibi  ilf  15  incidat  Cramerus  incedat  M  18 
fecerit  ffeinriehius  apud  Buitmannum  fecerat  M  19  dum  slmctura  M  22  ione 
appellasono  M  23  iili]  dicit  iile  M  26  sermonis  M  27  acciperet  priore  loco 
Oramerus.  fortasse  Verre»  nummos  acceperat  et  postea  nummos  VerrSs  acceperat 
28  optima  est  M  34  ponent  M  35  rooetacismos  et  iautascismos  M  36  vitium  om.  M 
GRAMMATia  LATINl  V.  26 
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sua  similibus  vitiis  materiam  praestant.  ergo  fient  barbarismi  huius  modi, 
cum  aut  MPguius  aliquid  aut  exilius  s.0Dabit,  quam  ratio  Romani  sermo- 
nis  exposcit,  non  in  solis  istis  tribus  litteris,  sed  et  in  aliis  quibusdam 
[est].     quare  hinc  quoque  pauca  dicemus. 

Mytacismum   dicunt,   cum  in  dictione   aliquid  sic  incuriose   poniturs 
vocali  sequente  m  litteram,  ut,  an  ad  priorem  pertineat  an  ad  sequentem, 
incertum  sit,  sicut  plerumque  passim  loquuntur  ^dixeram  illis',  ^speciem 
aceti',  'faciem  Aiacis'.   huius  vitii  remedium  est  primum,  ut,  quoties  sic 
sonat,   pars  orationis  aliqua   interponatur  non  a  vocali   incipiens,  ut  si 
haec  ipsa  emendare  velimus,   ^dixeram  tunc  illis',   ^speciem  boni  aceti',  lo 
^faciem  furentis  Aiacis'.     iotacismum  dicunt  vitium  quod  per  i  litteram 
vei  pinj3ji}is   vel  exilius  prolatam  fit.     Galli  pmguius  hanc  utuntur,   ut 
cum  dicunt  ite,   non  expresse   ipsam  proferentes,   sed  iriter  e  et  i  pin- 
guiorem   sonum  nescio  quem  ponentes.     Graeci    exilius    hanc  profenint, 
adeo  1  expressioni   eius  tcnui  studenles,   ut,   si  dicant  ius,  aliquantulum  u 
de  priori  littera  sic  proferant,  ut  videas  disyllabum  esse  factum.    Roma- 
nae  linguae   in  hoc  erit  moderatio,   ut  exilis  eius  sonus  sit,  ubi  ab  ea 
verbum  incipit .  ut  jte,  aut  pjnguior,  ubi  in  ea  desinit  verbum,  ut  habui 
tenui;  medium  quendam  sonum  inter  e  et  i  habet,  ubi  in  medio  sermooe 
est,  ut  faominem.     mihi  tamen  videtur,  quando  producta  est,  plenior  vel» 
acutior  esse;   quando  autem  brevis  est,   medium  sonum  exhibere  debet, 
sicut  eadem  exempla,  quae  posita  sunt,  possunt  declarare.     labdacismum 
vitium  in  eo  esse  dicunt,  quod  eadem  littera  vel  subtiiius  a  quibusdam  vel 
pinguius  ecfertur.    et  re  vera  alterutrum  vitium  quibusdam  gentibus  est. 
nam  ecce  Graeci  subtiliter  hunc  sonum  efferunt.     ubi  enim  dicunt  ^  Ule  25 
mihi  dixit';  sic  sonant  duae  11  primae  syllabae,  quasi  per  unum  1  sermo 
ipse  consistat.     contra  alii  sic  prouuntiant  4Ile  meum  comitatus  est  iter' 
et  Mllum  ego  per  flammas  eripui',  ut  aliquid  illic  soni  etiam  consonantis 
ammiscere  videantur,  quod  pinguissimae  prolationis  est.     Romana  lingua 
emendationem  habet  in  hoc  quoque   distinctione.     nam  alicubi  pinguius,  90 
alicubi  debet  exilius  proferri;  piuguius,  cum  vel  b  sequitur,   ut  in  albo, 
vel  c,  ut  in  pulchro,  vcl  f,  ut  in  adelfis,  vel  g,  ut  in   alga,   vel  m,  ut 
I  in  pulmone,  vel  p,   ut  in  scalpro;   exilius   autem  proferenda  est,  ubi- 
cumque  ab  ea  verbum  incipit,  ut  in  lepore  lana  lupo,  vel  ubi  in  eodem 
verbo  et  prior  syllaba  in  hac  finitur,   et  sequens  ab  ea  incipit,  ut  illes5 
et  Allia. 


1  ergo  fiunt  —  sonuit  Clemens:  ergo  flent  barbarismi  huiusmodi  non  in  soiis  — 
quibusdam,  cum  aui  —  exposcit.  quare  Heinrichius  apud  BuUmannum  8  aceti]  acieti 
j/i  10  aceli]  acieti  AI  11  furientis  M  12  prolatum  sit  M  13  refereQlcs  3/ 
16  proferunt  ut  uides  M  18  aut  pingior  M  22  lautacismunl  M  23  a  om.  M 
25  ubi]  ut  M  27  pronuntiunt  ut  iiie  M  28  aliquid  i  litterae  soni  etiam  con- 
sonanti  BuUmannus.  eius  tamen  pronuntiationis  non  mentionem  fecerunt  grammatici  qui 
de  lambdacismo  scripserunt  consonanti  M  29  romanae  iinguae  cmendatiooem  habeni 
in  Iiac  M:  Romani  Cramerus  31  ut  albo  uel  c  ia  pulcliro  M  32  algam  M 
33  in  scalpe  adscripto  in  marg.  scalps  M 
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Haec  sunt  exempla  de  his  tribus  litteris,  quas  quasi  praecipuas  prae- 
ceptores  notaverunt.  sed  et  in  aliis  litteris  sunt  generalia  quaedam  qua- 
rimdam  vitia  nationum.  ecce  in  littera  t  aliqui  ita  pjngue  nescio  quid  sonstnt^ 
ut,  cum  dicunt  etiam,  nihil  de  media  syllaba  infringant.    Graeci  contra, 

&ubi  non  debent  infringere,  de  sono  eius  litterae  infringunt,  ut,  cum  di- 
cuDt  optimus,  mediam  syilabam  ita  sonent,  quasi  post  t  z  graecum  am- 
misceant.  "Item  litteram  c  quidam  in  quibusdam  dictionibus  non  iatine 
ecferunt,  s^d  ita  crasse,  ut  non  discernas,  quid  dicant:  ut  puta  siquis 
dicat  *sic  ludit',  ita  hoc  loquitur,  ut  putes  eum  in  secunda  parte  oratio- 

lonis  cludere  dixisse,  non  ludere;  et  item  si  contra  dicat  illud,  contrariuiti 
putabis.  aiii  contra  ita  subtiliter  hoc  ecferunt,  ut,  cum  duo  c  habeant, 
desinentis  prioris  partis  orationis  et  incipientis  alterius,  sic  loquantur, 
quasi  uno  c  utrumque  explicent,  ut  dicunt  multi  ^sic  custodit'.  [  item  s 
litteram  Graeci  exiliter  ecferunt  adeo,  ut,  cum  dicunt  iussit,   per  unum 

15  s  dicere  existimes.  t  quoque  litteram  aliqui  pinguius  ecferunt,  ut,  cum 
dicont  yeni,  putes  trisyllabum  incipere.  haec  in  his  litteris  annotata 
sunt.  fortasse  sint  etiam  alia  generalia  quarundam  nationum  viiia,  quae 
observare  et  animadvertere  debent  qui  suae  linguae  puritatem  volunt 
custodire  diligenter,  ut  evitare    ipsi    possint.     tendunt   longius   plerique 

^  scriptores  vitium  barbarismi.  nam  quidquid  iu  habitu,  quidquid  in  gestu, 
quidquid  in  motu,  etiam  quidquid  citiore  vel  tardiore  incessu  quis  pec- 
cat,  ut  id  ab  elegantia  eruditi  horoinis  distare  videatur,  barbarismum 
dicunt.  quam  ob  rem  ita  censeri  non  inutile  est,  ut  sciant  se  non  me- 
diocri  vitio  laborare,  qui  civilem  scientiam  professi  in  his  quoque  mutis 

25  et  tacitis  rebus  in  vitium  aliquod  contra  rationem  decoris  incurrunt.  quo 
magis  sequenda  sunt  haec  praecepta,  quae  a  rhetoribus  de  gestu  et 
actione  traduntur. 

Inter  barbarismum  et  soloecismum  quaedam  illic  distantia  a  scripto- 
ribus  posita  est,  quod  barbarismus  una  orationis  parte,  soloecismus  plu- 

3oribus  constat.  sed  hoc  altius  intellegere  necesse  est.  nam  ille  qui  dicit 
nojminativo  casu  fontis,  cum  debuerit  fons  dicere,  una  orationis  parte 
peccavit,  nec  tamen  barbarismum  recte  dicemus  hunc  fecisse:  sic  enim 
peccavit,  quo  modo  si  fontem  feminino  genere  dixisset.  ergo  cum  con- 
tra  regulam  generis  vel  casus  vel  numeri  prolatum  quid  fuerit,  quia  illic 

35non  solum  ipsum  spectatur,  quod  prolatum  est,  nec  per  se  tantum  pen- 
ditur,  sed  accidentium  regula  discutitur,   neque  ex  adiectionibus  aut  de- 

1  in  0»?.  M:  item  dicil'  in  aliis  litteris  sunt  genitalia  quaedam  qaorumdam  uilia 
hominum  ecce  ut  io  tali  uerbo  ita  pingue  nescio.  quid  sonant  ut  cum  dicit  etiam  nihii 
de  roedia  syllaba  infringat  Clemens  2  genitalia  M  3  ecce  ut  in  tali  nerbo  ita 

pingue  nescio  quid  sonat  ut  dicunt  M  ecce  ut  in  t  taie  verbum  i  pingue  nescio  quid 
sonat,  ut  cum  dicunt  Cramerus:  cf,  Pompei,  p,  286,  7  (J  optumus  M  obtimus  Cle- 
mens      sonant  M      ammiscant  M      8  quid  dicunt  M      si  dicat  M        15  estimes  M ' 

16  annotata  sint  Cramerus  17  genitalia  quarundam  nationum  qui  suae  —  pos- 
sint  quae  obseruare  et  animaduertere  debent  tendunt  M  21  quis  peccat  Ciemens:  quis 
om,  M    24  mntis]  uitiis  M    25  iu  om.  M    27  actione  Cramerus  dictione  M    35  pendit  M 

26* 
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tractionibus  vitium  fii,  soloecismus  plurium  rerum  contempiatione  dicetur. 
ubi  vero  adiectiones  detractionesve  et  cetera  quae  in  singulis  fiunt  parti- 
bus  imperite  facta  sunt,  ibi  barbarismus  est;  ubi  perite  cum  auctoritate, 
ibi  metaplasmus  est."  de  illo  quaeritur,  utrnm,  si  ea  quae  semper  plu- 
ralia  sunt  singulariter  proferuntur,  veluti  siquis  dicat  scopam  scalaffls 
sordem  quadrigam,  aut  item  siquis  dicat  iuces  paces,  soloecismum  an 
barbarismum  faciat.  est  enim  hoc  dissimile  ab  eo  exeraplo  quod  superius 
positum  est.  nam  qui  dicit  nominativo  casu  hic  fontis,  hic  dentis,  ipsum 
nomen  fontis  et  dentis  tale  profert,  ut  sine  casus  consideratione  dici 
posse  videatur:  nam  in  genitivo  rectum  est  fontis  et  dentis  dixisse.  hic  lo 
autem,  quod  prorsus  dici  melius  per  latinitatem  non  potest  singulariter 
aut  pluralitcr,  nulio  errore  alterius  intelth^ctus  accipi  potest.  itaque  di- 
cunt,  quia  non  secutura  casuum  dispectione  statim  repudietur,  cum  |  quis 
dicat  quadrigam  aut  luces,  barbarisnium  eum  fecisse  per  immutationem 
ultimae  litterae  vel  syllabae.  sed  hoc  non  probatJtlf  ratione  profertur.  i5 
nam  cum  huius  modl  barbarisniorum  vitium  divisum  sit  inter  barbaris- 
mum  et  barbarolexin  ea  ratione,  ut  barbarisnms  illud  dicatur,  quod 
cognitum  in  latina  lingua  prolatione  tantum  peccat,  barbarolexis  illud, 
quod  ex  alterius  gentis  lingua  arcessitur,  hoc  ad  neutinmi  referri  potest. 
nam  barbarolexis  non  est,  quia  non  alienae  gentis  vocabuium  es^t;  bar-so 
barismus  non  est,  quoniam  non  dici  potest  melius  latine  in  ipso  numero. 
remanet  ergo  ut  soloecismus  sit  disputatione  regularum,  quoniam  quidem 
prolatio  talis  peccat  in  numeris.  cx  quo  iam  apparet  eliam  illud  in 
disputationcm  venire,  utrum  dlctio  una  possit  et  barbarismum  habere  et 
soloecismum.  hoc  sic  animadvertamus :  qui  dicit  ossua,  barbarismum  facit25 
per  adiectionem  litterae;  item  qui  dicit  strenuas,  barbarismum  facit  per 
adiectionem  eiusdem  litterae:  debuit  enim  dicere  ossa  ct  strenas.  porro 
qui  dicit  strenuam,  dicitur  et  barbarismum  facere  et  soloecismum  per 
art4s  regulas,  quod  strenae  singulari  numero  non  dicuntur.  et  ad  boc 
talem  rationem  adferunt  scriptores,  capaces  esse  per  naturam  singulasso 
partes  oralionis,  ut  vitia  multiplicata  suscipiant.  nam  barbarismum  non 
uno  modo  in  una  dictione  posse  fieri,  ut  siquis  hoc  ipsum  quod  dixi- 
mus,  ossua,  producta  priore  syllaba  pronun'tiat.  erit  enim  barbarismus 
per  adiectionem  temporis  in  prima  syllaba  et  per  adiectionem  litterae 
in  secunda  syllaba.     item  apse:  nam  a  quod  erat  ultimmn  transmutamus  35 


1  fit  BuWnannus  sU  M  2  flunt]  suot  M  3  faatae  ibi  Af  8  ipsud  M 
13  casuum  BuUmanmts  casum  M  14  eum  Cramerus  enim  M  17  barbaralexin  M 
ea  ratio  est  ut  Clemens  18  barSaraiexis  illud  quod  alterius  Clemens  barbaroiexis 
iilud  est  quod  alierius  M  19  referri  Ciemcns  adferri  M  20  barbaralexis  M 
21  quoniam  non  dici  potest  melius  latine  ipso  numero.  remanei  ergo  ut  $it  soloecis- 
mus  disputatione  rcgularum  habet  quidem  prolaiio  talis  quod  peccet  in  nQroeris  C7tf- 
mens  25  sic]  si  M  28  strenuam]  strenam  corr,  al.  man,  strenuam  M  dicantur  M 
31  orationum  M  barbarismus  M  32  ipsnd  M  35  apse  pro  eapse  smpffrm 
propter  definitionem  barbarismi  quae  sequitur  errori  grammatici  tribuendum  videtur 
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et  e  in  postremum  conicimus  pro  i,  quod  fuerat  primuni  (licet  TtaQdXxan/ 
sit  haec  dictio,  ut  est  adesdum,  quod  genus  metaplasmus  non  esl,  sed 
niagis  tropus).  quod  etiam  in  metaplasmis  evenire  depreliendit  qui  dili- 
gentius  animadyertit»  ut  cum  dicimus  lachum  pro  Bacho:  et  mutavimus 

j  iitteram,  quod  est  antithesis;  nam  pro  b  posuimus  i:  et  unam  syllabam 
in  duas  diyisimus;  nam  de  bach  /ecimus  iach,  quod  est  diaeresis.  aliud 
quiddam  est,  [ut]  cum  dicimus  Mavortis.  nam  et  immittimus  duas  litteras 
vo,  quod  est  epenthesis,  et  separatam  consonantem  alteri  syllabae  con- 
iungimus,   cum  facimus  vor;  quod  nescio  an  diaeresis   dici  possit:  non 

loenim  per  se  tantum  duas  syllabas  facit.  item  duos  metaplasmos  habes, 
cum  dlcimus  satias  pro  satietas.  nam  et  mediae  dictioni  duae  litterae 
subtractae  sunt,  quod  est  syncope,  et  duae  syllabae  in  unam  redactae 
sunt,  quod  est  episynaliphe.  ergo  covacla  qui  dicit  pro  cloaca,  et  per 
adiectionem  barbarismum  facit  (addit  enim  v  litteram  mediae  syllabae), 

ibei  per  transmutationem:  1  enim  litteram,  quae  erat  in  prima  syllaba, 
^ran^mutavit  et  in  ultima  posuit.  item  (pii  dicit  forflcem  pro  forcipe.  item 
ergo,  inquiunt,  sicut  duo  barbarismi  et  duo  metaplasmi  in  una  plerum- 
que  orationis  [  parte  cernuntur,  sic  consequens  est  ut  possit  in  una  parte 
orationis  et  soloecismus  et  barbarismus  deprehendi,  sicuti  est  et  soloe- 

2odsmus  et  metaplasmus.  quale  esse  illud  dicunt  ^urbemque  Fidenam': 
metaplasmum  esse  illud,  quod  syllabam»  quae  longa  erat,  contraxerit; 
soloecismum  esse  in  eo,  quod  in  numero  singulari  Fidenam  protulerit, 
quod  quidem  plurali  semper  numero  sit;  debuit  enim  dicere  ^urbeni  Fi- 
denas',  sicut  Cicero  dixit  *urbem  Syracusas'.    itaque  et  soloecismum 

85  et  barbarismum  aiunt  cerni  posse  in  una  parte  orationis.  contra  hoc 
nihil  aliud  dicitur,  nisi  hoc,  animadverso  vitio  maiore  in  parte  orationis 
de  soloecismo  et  barbarismo  illic  dispiciendi  locum  non  esse:  barbaris- 
DiHm  enim  [dicimus]  esse,  qui  corrumpat  integram  dictionem,  non  qui 
corruptam  etiam  superveniat:  quod  enini  iam  per  artis  regulam  a  latini- 

sotate  remotum  sit,  hoc  barbarismum  fleri  prolatione  [dicimus]  non  posse, 
cum  non  pro  proiato  haberi  debeat.  habet  quidem  quod  dicitur  non 
nihilum  rationis;  sed  tamen  ad  ostendenda  aut  declaranda  pueris  vitia 
nihil  impedit  ostendi  et  emendari  primo  soloecismum,  ut  dicas  verbi 
gratia   strenas   singularem   numerum    non    recipere;    tum  ut  addas  non 


1  conieoirous  M  napaLiKtuN  M  JtaQiX%ov  Cramerus  coU,  DottaL  in  TerenU 

l.  c,  ades  imperativum  est,  dum  nagiXiiOV.  est  euim  productio  et  adiectio  syilabae 
2  adesdum  Cmmerus  adesteum  M:  Terent.  Andr,  11,2  adesdum,  paucis  te  volo 
4  aniisadvertit  al,  man.  in  marg,  add.  M      6  fecimus  om.  M      diarisis  M       8  epien- 
tliesis  ilf      9  cum  fecimus  M      diarisis  M      10  habet  M      11  dictioni  litterae  M 

u 
12  sinagope  M        in   unum  M        13  coacla  M      15  per  om.  M      10  motauit  M 
forpicem  pro  forcife,  ul  videtur^  corr,  al.  man,  forficem  pro  foroipe        18  cernnntur] 
gerantur  M      20  didunt  in  urbemque  M:  Verg.  Aen.  VI  773       21  contraxerat  M 
22  protulerat  M       23  quod]  ^  M       24  siracussas  M'.  Cic.  in  Verr.  act,  sec.  IIII  52, 
117       27  dispiciendo  M        30  remotum]  sumptum  M  semotum  Buttmamus 


398  CONSENTII 

p.  S6—  28  B.  c.  14.  Ib. 

strenuas,  sed  strenas  esse  dicendas.  eveniunt  sane  plane  pleraqud  Titia, 
quae  specialiter  barbarisnii  partibus  non  possunius  annectere.  nam  ecce 
plerique  ex  imperitia  sic  loquuntur,  ut  tyrannicidas  dicant  pro  tyranois: 
peccant  hi  non  in  regula,  |  non  in  prolatione,  sed  in  sensu.  item  alii 
plerumque  sanguintinos  pro  sanguineis  quasi  ad  vituperationem  proferunt:5 
peccant  hi  non  in  regula,  non  in  prolationc,  sed  in  historia.  item  pkri- 
que  contra  quod  agunt  talem  significationem  proferunt,  ut  augere  se  pu- 
tent,  cumminuant:  ut  siquis  dicat  invictissimum  ducem  aut  infidelissimum 
amicum,  putat  se  plus  dicere  quam  invictum  aut  infidelem,  cum  invictis- 
simus  ille  sit,  qui  non  est  penitus  victus,  et  infidelissimus  ille,  qui  nonio 
usque  ad  summum  fidelis.  haec  atque  huius  modi  alia  siqua  sunt  forsi- 
tan  vitia,  si  quidem  non  cadent  in  ea  de  quibus  post  dicturi  sumus,  ad 
barbarismi  generale  nomen  recta  ratione  referentur.  quidquid  enim  salva 
vel  regulae  vel  prolationis  ratione  quis  peccat,  id,  si  specialis  vitii  no- 
men  non  habet,  barbarismus  iure  dicetur.  i:> 

DE   SCANDENDIS   VERSIBVS 

Nunc  quoniam  quid  essent  metaplasmi  et  definitionibus  el  exemplis 
plene  insinuavimus,  pertinere  ad  compendium  et  ad  ordinem  docendi  ar- 
bitror  ut  de  scandendis  {  versibus  pauca  dicamus.  magna  enim  pars 
scientiae,  qua  iudicemus,  constet  versus,  an  non  constet,  ex  intelleclu»» 
metaplasmorum  pendetne  an  non  pendet?  scire  igitur  ante  omnia  debe- 
mus  versum  onmem,  qui  quidem  a  bono  auctore  conscriptus  sit,  vel 
suapte  natura  sine  excusatione  consistere,  vel  a  quibusdam  artificalibus 
rationibus  defendi,  ut  consistere  iudicetur.  sine  excusatione  consistit 
versus  huius  modi,  25 

conditus  in  nubem  medioque  refulserit  orbe 
et 

tu  quoque  litoribus  nostris  Aeneia  nutrix. 
hi  et  alii  tales  non  auctoritate  aliqua  praerogativa  artis  aut  consueludinis 
defenduntur;  nihil  additum,   nihil  detractum,  nihil  mutatum  habent,  sed:^) 
iuxta  communis  linguae  enuntiationem   integri  nati  sunt,   neque  ulla  ex 
parte  aliquid  dubitationis  ammittunt.   cum  excusatione  porro  duplici  modo 
stare   dicuntur.     horum  unus  modus  est  qui  evenit  ex  artificali  quadam 
varietate   et  multimoda  observatione,  alius  qui  metaplasmorum  vi  et  po- 
testate   contingit.     artificali  ratione   quot  modis  excusatio  evenit,   plenc, » 
cum  de  syllabis  tractarem,  comprehendisse  me  scio.     itaque  poni  nunc 


5  sang^nintinns  pro  sanguineis  quasi  Clemens  sanguintinos  quasi  M:  *hoe  qmd 
verhi  sit  nulla  ratione  intelligo.  an  Saguntinos  intellexit  in  expvgnatione  nrbis  fuae  me- 
ritam  laudem  adeptosf  Cramerus  ft  peccant  hi  Clemens  peccaut  autem  M  7  putani 
M        9  putant  M  13  referentur  Clemena  referuntur  M  14  ratione  peccat  Mi 

ratione  peccat  et  id  specialis  Clemens  17  et  de  difinitionibus  M  20  constet  uorsus 
an  non  constat  M  22  uoraum  M  ab  uno  M  25  uorsu»  M  26  conditus] 
f^erg,  georg,  I  442  28  tu]   yerg,  Aen,  VII  1  aeneea  M  30  habeat  corr. 

habeant  M        35  contingnit  M 
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eiempla  sufricit.     haec   huius  modi  erunt,  ut  qui  rationein  scire  plenius 
velit,  recurrere  ad  illum  titulum  deheat,   in  quo  expresse  cuncta  si^ifi- 
canlur:   nam  eadem   iterari   taedet   et  superfluum  est.   [   [haec  exempla] 
sub  huius  modi  defenditur  ratione  versus  iile, 
5  emicat  Euryalus  et  munere  victor  amici. 

uam  lus  et  sine  duhio  non  stat  priore  parle,  quoniam,  cum  hrevem  vo- 
caiem  una  consona  sequitur,  hrcvis  permanet,  sicut  utique  hrevis  est 

0  mihi  praeteritos  referat  si  lupiter  annos. 
item  defenditur  ^insulae   lonio  in   magno',  cur  ae   diphthongus  pro 

10  brevi  posita  sit,  cum  utique  longa  sit,  ut  ^Aeole  namque  tihi'.  item 
defenditur  Ue  Corydon  oAIexi,  cur  pro  hrevi  posita  sit  o,  cuin  alihi 
longa  sit,  ut  'o  uhi  campi'.  item  defenditur  ' c t  volucrum  linguas', 
cur  lu  pro  hrevi  posita  sit  duahus  consonis  sequentihus,  cum  alihi  ha- 
beatur  longa,  ut  est  'pecudes   pictaeque  volucres'.     item  defendi- 

•i5tur  'auroque  effulgere  fluctus',  quare  re  duahus  consonis  sequen- 
tibus  hrevis  posita  sit,  cum  alihi  haheatur  longa,  ut  est 

immanisque  Gela  fluvii  cognomine  dicta. 
item  defenditur  'hic  erit   unus  honos',  cur  us  duahus  consonis  se- 
quentibus  hrevis  posita  sit,   cum  alihi  iisdem  consonis  sequentihus  longa 

2osit,  ut  Uerga  fatigamus  hasta'.  item  defenditur  ^ponite  spes  sihi 
quisque',  cur  te  hrevis  sit,  cum  s  et  p  longam  te  fecerint,  duae  conso- 
nae  cum  alihi  longam  ecferant,  ut^undespissacoma'.  item  defenditur 
^hoc  erat  alma  parens',  cur  hoc  una  |  consona  sequente  longa  posita 
sit,  cum  alihi  hrevis  ponatur,  ut  'solus  hic  inf  lexit  sensus'.    item 

(25  defenditur  ^nemorosa  Zacintus',  cur  sa  sequente  dupiici  hrevis  sit, 
cum  alioqui  longa  sit,  ut  ^exultat  Amazon'.  item  defenditur  ^o  mihi 
praeteritos*,  cur  i  hrevem  posuerit,  cum  alioqui  longa  sit,  ut 

fata  mihi  ferro  sceleratara  excindere  gentem. 
haec  exemplis  hreviter  ammonuisse  sufOciat;   qui  vero  ultra  hoc  rationes 

30  defensionum  quaerit,  ad  praedictum  titulum,  sicut  diximus,  recurrat. 

Alius  modus  excusationis  est,  qui  metaplasmorum  vi  et  potestate 
contingit.  de  hoc  pauca  pertinentia  satis  ad  rem  praecepta  dicemus, 
latius  ea  tantum  exsecutiu^i,  quae  magis  in  usu  sunt;  illa  vero  quae  raro 


1  sufficiunt  M  3  superfuam  corr.  al.  man,  superfluum  M        haec  exempla 

sunt  huiusmodi.  defeuditur  BuUmannus       4  uorsus  M       5  emicat]   Verg,  Aen.  V  337 
erialus  corr,  al,  man,  eurialus  M        8  o  mihi]  Verg.  Aen.  VIII  560       iopiter  M 
9  insolae  M:  Verg.  Aen.  III  211       cur  lae  M      10  Aeole]   Verg,  Aen,  I  65 
11  te]  Verg.  hucol,  2,  65         12  o  ubi]   Verg.  georg.  II  486         et  volucrum]    Verg, 
Aen,  lil  361         13  habetur  M      14  pecodes  Af :  Verg.  georg,  III  243        15  auroque 
efulgcre  M:  Verg.  Aen.  VIII  677         17  immanisque]   Verg.  Aen.  III  702         18  hic] 
Verg.  Aen.  V  308      20  terga]   Verg.  Aen.  VIIII  610       ponite]  Verg.  Aen.  XI  309 
21  fecerunt  ^V        22  ecferuntJf      unde  apisa  M:  Terentian,  v.  1103      23  hoo  erat] 
Verg.  Aen.  11  664      nna]  nulla  Gramerus      24  ponitur  M      solus]  Verg.  Aen.  IIII  22 
25  nemorosa]   Verg,  Aen.  III  270        26  ezultat]   Verg.  Aen.  XI  648        28  fato] 
Verg.  Aen.  VIIII  137 
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eveniunt,  evenire  tauien  possuut,  exeuipli  causa  breviter  demonstrabi- 
mus.  ac  prinium  scire  ilebemus  metaplasmos  hos  vel  a  poetis  ipsis  po- 
sitos  iam  in  ipsa  scriptura  iieri,  vel  nobis,  cuin  ita  scandendi  aul  pro- 
nuutiandi  necessitas  urgebit,  faciendos  relinqui.  poetae  faciunt  metaplas- 
mos,  cum  ipsi  iam  scripturam  relinquunt  corruptam,  ut  est  ^relliquiass 
Danaum'  et  Uanton  me  crifiiine  dignum  duxisti':  addidit  enim 
unam  litteram  per  metaplasmum  1 ;  item  contra  dempsit  unam  litleram  per 
metaplasmum  e,  sicut  Lucilius  *ore  corupto':  dempsit  enim  |  unam 
litteram  per  metaplasmum  r:  et  Ennius 

huic  statuam  statui  maiorum  obatu  athenis;  lo 

et  hic  quoque  per  metaplasmum  dempsit  litteram  r.  hoc  cum  evenit,  no$ 
in  scandendo  metaplasmum  non  facimus:  habet  enim  iam  ilhun  lectionis 
ipsius  metaplasmum  scriptura,  quae  sic  a  poeta  relicta  est.  atque  in 
istis  modis  adiectionis  et  detractionis,  nisi  ipsi  poetae  corruperint  dictio- 
nem,  nos  eam  corrumpere  nietaplasmi  potestate  non  possumus.  sunt  alii  i5 
modi,  in  quibus  poeta  corrupte  quidem  legit  ipse,  sed  hanc  corniptio- 
nem  scriptura  non  indicat,  ut  ^ltaliam  fato  profugus'  et  ^aquosus 
Orion'  et  Mabitur  iufelix  studiorum' et 'qua  summa  labentes'. 
sive  enini  producantur,  sive  breves  sint  i  et  o  et  a,  aliter  scribi  non 
potuerint,  et  in  scriptura  non  apparebit  ista  corruptio,  sed  nos  dirigi-» 
mur  in  scandendo  ad  defendendum  vcrsum  metaplasmi  potestate,  qui  erit 
aut  systole  aut  ectasis.  similis  ratio  in  diaeresi  et  cpisynaliphe.  nam 
quod  Horatius  ait  ^feraeque  suetae',  et  Lucanus  ait  *dixisse  Phoe- 
bos',  et  Virgilius  |  'et  votis  iani  nunc  adsuesce  vocari',  item 
^aeripedem  cervam',  sive  conglutines  syllabas,  sive  dividas,  isdemsa 
litleris  scribetur,  plusque  intellcctus  defendendi  versus  ratio  inducit  me- 
taplasmi  potestate,  prout  haec  ipsa  ratio  persuaserit. 

Scquuntur  duo  metaplasmi  quorum  vis  et  potestas  in  scandendo  ma- 
xime  valet,  synaliphe  et  ecthlipsis.     de  his  hoc  ordine  praecipiemus,  u( 


]  demonsirauimus  M  3  ael  a  nobis  M  4  urgiiebil  faciemlos  esse  relinqui 
M  5  reUiquias]  yerg.  Aen,  I  30  6  tantoDJ  Verg.  Aen.  X  668  7  dempait-- e  om.  M 
dempait  litteram   per  metBplasmum  e  add.  Lachmannui  in  Lucrei.  VI  1135      8  Lnci- 

iius]    cf.  Lachm.   in  Lucret.  l.  c.  10  maiorum  obalu.  athenis  (et  al.  man.  super^ 

scripto)  M  maiorum  et  ab  otu  edidit  Buitmannus,  qui  maiorum  abitrata  Atheuis  scri- 
bendum  6oniecit  in  addendis,  ut  abitratu  dictum  esset  pro  arbitratu ,  hac  adiecta  expli- 
catione  '  maiorum  autem  arbitratu  non  inepte  dici  videtur  fieri,  quod  maiores  eaxmplo 
suOf  in  Solone,  in  Hartnodio  et  Aristogitone ,  velut  iusserint^.  maiorem  borto  anream 
ahenis  Lachmannus  l.  c.  magis  mausuram  auguro  ahenis  Ilberguts  apud  Vahienum 
Enn.  poes.  rel.  p.  81  11  hoc]  haec  M  14  corrumperint  M  15  eam]  iam  M 
17  lialiam]  Ferg.  Aen.  I  2  aquosus]  Verg,  Aen.  IIH  52  18  labitur]  Verg.  georg. 
III  498  qua]  Verg.  Aen.  II  463  21  ad  defendum  uorsum  M  22  iactasis  M 
diarisi  M  23  Huratius]  sat,  I  8,  17  soetae  M  foetae  edidit  Buttmannus  Luean 
ejcemplum,  quod  postea  adiectum  esse  additum  v.  ait  indicai,  ex  HeHads  petitum  scriben- 
dumque  esse  dixisse  Phoebon  coniecit  R.  Vngerus  de  Lueani  Heliads  (^Novi  Branden- 
burgi  a,  1858)  p.  13  24  et  votis]  Verg,  georg.  I  42  25  aeripedem]  Ferg.  Aen. 
VI  802  conglutinas  M  26  uorsus  raiione  inducit  metaplasmi  potestatem  M  20 
ecthUpsls]  iactlimsis  M:  iactiinisis  et  hic  et  infra  edidit  Buttmannus       percipi«mas  M 
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primum  dicamus,  quo  inter  se  difTerant,  cum  quibusdam  modis  in  scan- 
(leiido  convenire  consuerint.  synaliphe  est,  cum  syllaba  una  aut  ex  una 
aut  ex  duabus  vocalibus  sive  cum  m  littera  consistens  velut  superllua  in- 
venitur  in  vei*su  et  citra  damnum  vocis  transilitur.  huius  exempla  haec 
5sunt,  *coniugio  Anchisae%  Mnterea  medium  Aeneas',  •fenii- 
neae  ardentem*.  ecthlipsis  est,  cum  concursus  vocum  non  solum 
praeterit  syllabas,  sed  excludit  et  velut  expressas  strangulatasque  displo- 
dit.  ideo  denique  hic  metaplasmus  ecthlipsis  dicitur,  quasi  exprimens  et 
eiciens  quae  velut  superflua  invenit  duabus  obstantibus  vocibus  altrinse- 

locus  positis.  ille  quoque  superior  metaplasmus  velut  levior  |  secundum 
suam  vim  etiam  nomine  censetur,  quasi  transiliat  quae  possunt  transiliri: 
nam  ideo  denique  synaliphe  dicta  est,  quasi  quodam  saltu  praeterimttens. 
ergo  huius  ecthlipseos  haec  vls  est,  ut  interdum  vocalem  solam  excludat, 
eanique    nunc    ut    litteram,    ut   est   ^regina  e  speculis',    *scio    me 

isDanais', 

per  duodena  regit  mundi  sol  aureus  astra, 
^fluctusque  atros',   interdum  tamquam  syllabam,  ut  ^atque  ea  di- 
versa  penitus';  item  eius  est  potestas,  ut  interdum  diphthongum  ex- 
rludat,  ut  *femineae  ardent^m';  item  eius  potestas  est,  ut  interdum 

somalem  cum  m  expellat,  ut  Mnterea  medium  Aeneas',  ^ruit  Ilium 
et  ingens'.  hae  cum  sint  potestates  duorum  horum  metaplasmorum, 
evenit  interdum  dubitatio,  primum,  ut  nescias,  utrum  litteram  an  sylla- 
bam  exclusam  es^  dicas,  ut  *atque  ea  diversa':  nam  si  priorem  e  ex- 
cludas,  litteram  exclusisti;  si  posteriorem,  syllabam  exclusisti;  ad  defen- 

25sionis  anteni  rationem  nihil  refert,  quo  modo  excluseris.  deinde  evenit 
ea  dubitatio,  ut  nescias,  ulrum  synalipha  sit  an  ecthlipsis  per  omnes 
modos.  ut  ecce  de  una  vocali  quae  syllaba  sit  evenit  dubitatio:  nam 
vocalis  cum  quasi  littera  excluditur,  semper  ad  ecthlipsin  pertinet:  ergo 
sic  dubium  erit,  utrum  hoc  an  illo  modo  scandas,  |  utrum  synalipham  an 

aoeclhiipsin  facias,  *coniugio  Anchisae*.  nam  si  sic  scandas,  coniugi 
anchi,  synalipham  fecisti:  transsilisti  enim  o  syllabam;  quae  transsilitur, 
non  exclusa  est.  si  sic  scandas,  conlugi  onchi  sae,  ecthlipsis  erit:  ex- 
clusa  est  enim  a  et  quasi  expressa.   simile  est  et  illud,  ^accipio  agno- 


1  differunt  M  2  conyenire  Heinrichxug  apud  Buitmannum  euenire  M  consae- 
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scoque  libens':  nam  si  sic  scandas,  accipi  agno  scoqueli,  synaliphe 
est;  si  sic,  accipi  ogno  scoqueli»  ecthlipsis  est.  taie  est  ^femineae  ar* 
dentem':  nam  potes  scandere  femine  arden  tem,  et  est  synaliphe;  et 
potes  item  scandere  femine  aerden  tem,  et  erit  ecthiipsis.  item  simili- 
ter  incertum,  sit  synaliphe  an  ecthiipsis  ^ruit  Ilium  et  ingens':  nam  sis 
sic  scandas,  iliet,  synaliphe  est;  si  sic,  iliut,  ecthlipsis  est.  simile  est 
^egregium  Antorem:  nam  utroque  modo  scandi  potest,  egregi  anto 
et  egregi  unto.  haec  cum  ita  sint  et  manifeste  appareat  ex  nominum 
ratione  et  definitionibus  ipsis  et  exemplis  suis,  quo  a  se  hi  duo  meta- 
plasmi  distare  videantur,  tamen  iam  communi  quasi  consensu  in  scan-  lo 
dendo  non  solum  nostra  aetate,  sed  etiam  apud  scriptores  synaliphae  no- 
men  praevaluisse  video,  adeo  ut  quasi  uno  consensu  paene  omnes  ecthli- 
pseos  exemplum  non  aliud  dent,  quam  ^multum  ille  et  terris',  I^uod 
ipsum  tamen  refert,  quo  modo  |  scandatur.  nam  si  multil  facies,  episy- 
naliphe  erit  secundum  Asperum,  qui  dicit  de  duabus  syllabis  unam  fieri,  i5 
sicut  tanton  extantone;  secundum  me  autem  paragoge  est,  ut  magis  pro 
roage.  quodsi  scandas  multul,  erit  ecthlipsis,  quia  vocalLs  cum  m  exclu- 
ditur,  quasi  exprimitur  de  medio  vocum,  non  *velut  transilitur  tamquam 
unius  vocis  extrema,  ut  illic  est,  *interea  medium  Aeneas'.  ergo  sicul 
diximus,  uno  iam  paene  nomine  utrumque  censetur,  neque  ad  rem  per- 9)j 
tinet.  nobis  enim  sufficit  discussas  ex  lectionibus  veterum  dedisse  diffe- 
rentias,  nihilque  interest,  res  quaeque  quo  nomine  censeatur,  dummodo 
vis  et  potestas  earum  velut  manu  in  omni  hac  disputatione  teneatur. 
ergo,  ut  ea  quae  restant  plane  aperteque  dicamus,  scire  debemus  ante 
omnia  in  hac  quoque  horum  metaplasmorum  potestate ,  sive  eos  quis  dis-  s 
cernat,  sive  uno  synaliphae  nomine  censebit,  esse  aliquam  potestatem 
poetis,  ut  ipsi  interdum  corrumpant  metaplasmo  dictionem,  quale  est 
'nec  non  aurum  animusque  Latinost^  quod  cum  evenit,  mela- 
plasmum  in  dictione  invenimus,  non  in  scandendo  adferimus,  quod  utique 
faceremus,  si  reliquisset  \  Latino  est,  sicut  'excussa  pectore  luno» 
est'.  sed  hac  potestate  in  metaplasmis  non  semper  abuti  possunt  poetae, 
ut  scripturam  corrumpant,  sed,  cum  integre  scripluram  reliquerint,  nobis 
in  scandendo  potestas  remanet  non  enuntiandi  ea  quae  nihilo  minus 
scripturae  series  continet,  ut  est  ^multum  ille  et  terris  iactatus  et  alto'. 
si  enim  voluisset  sic  relinqnere,  niult,  incertum  reliquisset:  possumuss5 
enim  accipere  mult  pro  multis  *  quorum  haec  sunt  exempla,  ut  ostende- 

2  iectlimsis  est  talis  femineae  M  3  potes  Crcmierua  potesl  M  4  iectlimsis  M 
5  an  iact  M  6  iact  est  M  7  egregium]  Verg.  Aen,  X  778  8  manifeate 
appareant  Ai  manifesta  appareant  ediffit  Buttmanmts  11  etiam  a  scriptoribus  M 
12  iectlimseos  M  13  exemplum  Cramerus  exemplis  M  ille  eterris  M  14  sy- 
naliphe  erit  Cramerus  10  el  tantone  M  e  tantone  Cramerus  pro  magi  M  17  iaci- 
iimsis  M  22  quaeque]  quoque  M  28  neo  non]  yerg.  Aen,  Xll  23  30  fecc- 
rimus  M  excussa]  Verg,  Aen.  V  679  32  iiobis  scandendi  M  34  ille  eterris 
M  30  fortasse  pro  multa.   sed  deinde  alia  exempla,  quibus  idem  probaiwn  eraiy 

poetas  non  semper  habere  poiestaiem  corrumpendae  scripturaey  exddisse  videntMtr 
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remus    non    semper    ubique    babere    potestatem    poetas    corrumpendae 

scrlpturae. 

In  bis  duobus  metaplasmis  relinquitur  nobis  nunc  ut  praecipiamus, 

quo  intellectu  scriptura  integra  legatur,   vel  quem  ad  modum  metaplas- 
5mum  possimus  induccre.     ideo  sic  animadvertemus  metaplasmos  bos,  si- 

cut  diximus:   aut  vocalem  litteram  excludunt  aut  syllabam  ex  una  vocali 

aut  ex  duabus,   aut  item  syllabam  ex  una  vocali  et  m  aut  semisyllabam, 

ut  ^puerum  Astianacta  trahebat'.    sic  enim  scandendum  est,  rastia; 

ita  non  tota  perit  rum.   hoc  exemplum  oportunum  est  hic  adici,  quia  de 
10  superloribus  modis  supra  dixi.     annotari  etiam  hoc  loco  potest  quod  in- 

terdum  duae  mm  pereunt  cum  vocali  una,  ut  est 

extremum  hunc,  Arethusa,  mihi  concede  iaborem. 

nam    scandimus    sic,    extre  huncare.     quodsi    quis    maluerit    mhuncare, 

non  tota  syllaba  perit,   sicut  rastia.     ergo  hi  quattuor  modi  sic  eveniunt 
15  ut,  qtfidquid   illic  perit,   vel   inter  duas   vocales  positum  |  sit  vel   inter 

vocalem  et  consonantem   vel  inter  consonantem  et  vocalem  vel  inter  duas 

consonantes:    inter  duas  vocales,   ut    'coniugio    Anchisae',    ^atque 

ea  diversa':  inter  vocalem  et  consonam,  ut 

Tiberis  ea  fluvium  quam  longa  est  nocte  tumentem; 
sogast  enim  dicendo   e   excludimus;   tale   est  'regina  e  speculis',  inter 

vocalem   a  et  consonantem   s  perit  e:    inter    consonam  et  vocalem,    ut 

'nunc  scio  quid  sit  amor'   et   [puerum   Astianacta]   ^per  duodena 

regit':  inter  duas  consonas,  ut  est 

ad  soceros  atque  avo  puerum  Astianacta  trahebat; 
25scandimus  enim  sic,  rostquea,  ex  quo  apparet  inter  duas  consonas  a  vo- 

calem   perisse:    *mene    fugis,    per   ego   has   lacrimas',    scandimus 

gaslacri. 

Nunc  illud  animadvertendum  est,    quod  in  hoc    damno    syllabarum 

quae  excluduntur,  ubi  una  vocalis  perit,   maxime  prior  perit,  idque  iam 
3oscandendi  ratio  habet,   et  paene  ad  hoc  vox  scandentium  proclive  decur- 

rit,  ut  ^regina  e  speculis'.    quis  enim  non  sic  scandit,  regi  nespecu?  et 
ante,  pudor,  quam  te  violo  aut  tua  iura  resolvo. 

quis  non  sic   scandit,  ut  o  potius  pereat,  quae  praecedit,  et  sit  lauttua? 

quod  cum  ita  sit,  tamen  |  interdum  evenit  quiddam  aut  sono  gratius   aut 
35 necessitate  districtius,   ut   posterior  pereat,  ut  Msque  ubi  Dardanios 

habitus'.     nemo  enim  scandit  sic,  isquubi,  quia  duo  u  post  q  litteram 


3  perctpiamiia  M  4  legttur  queTnammodum  metaplasmum  possumns  M 

6  exclQdit  M      7  aut  duabus  aut  item  syliabAm  ex  una  vocali  al,  man.  in  mai^g.  add. 
M      8  puerum]  Verg.  Aen,  II  457         12  extremum]   Verg.  hucol,  10,  1         13  nam] 
aut  m  litura  M      15  illic]  illud  M       16  vel  inter  consonantem  et  vocalem]  aut  intor 
conaonantem  M        19  TiberiB.et  Iluvium  edidit  Buttmannus:  Verg.  Aen.  VIII  86 
20  inter  nocalem  a  perit  e  ct  consonantem  s  M  22  nunc]    Verg.  bueol.  8,  43 

24  ad  soceros]   Verg.  Aen.  II  457       26  menej    Verg.  Aen.  IIII  314       32  ante]  Verg. 
Aen.  IHI  27        33  sit  lautna  M        35  isquej  Verg.  Aen.  III  596 


404  CONSENTII 

p.  38  B.   '  c.  19. 

in  unam  syllabam  non  coeunt,  sed  potius  sic  scandit,  isquebi.  siniile 
est  et  ^pleiadasque  yadasque',  ut  sic  scandamus,  dasquea  potius 
quam  dasquya,  quia  e  melius  sonat,  et  item  inusitatum  est  post  qu  et  y 
subiungi,  ut  faciamus  syllabam  quy.  reliqui  sunt  duo  metaplasmi,  aDti- 
thesis,  cum  littera  pro  littera  ponitur,  ut  olli  pro  illi,  et  metathesi$,5 
cum  in  alienum  locum  littera  transfertur,  ut  Timbre  pro  Timber.  sed 
id  ad  scandendi  rationem  non  pertinet.  metaplasmum  siquem  inveniinus, 
qua  vi  scribatur,  intuebimur. 


2  et  pliadasqoe  yadasque  M:  Verg,  georg,  I  138  7  melaplasinuni  qnem  iDae- 
nimus  in  qua  ui  scribitur  intuebimnr  |  explioit  M  duobus  adscriptis  scholHSj  .i.  otrum 
necei  met'  uel  orna  cansa  (h.  e,  utrum  neeessitate  metaplasmns  flat  vel  omatus  caosa) 
ei  in  qua  ui  .i,  si  immutatio  sit,  antithesis  est,  ut  oili ;  si  transmiitatio,  metaibesis  est, 
ut  timbre 
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DE  NOMINE  ET  VERBO 

EIVSDEM  QVI  DICITVR  LIBER  DE  ASPIRATIONE 


Phocae  artis  de  nomine  et  verbo  multi  sunt  libri  manu  scripti, 
qaoram  antiquissimus  est  Parisinus  7530  octavo  saeculo  scriptus, 
f.  66 — 78:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  XLIL  ad  huius  aetatem  ex  iis  co- 
dicibus  quos  ipse  vidi  proxime  accedunt  tres  decimo  saeculo  scripti; 
Monacensis  6281,  olim  Frisingensis  81,  f.  91*— 108*  (cf.  ib.  p.  XLIV), 
Pariainus  7520  incipit  ars  focae  grammaiici  \  Ars  mea  —  simUia  ex  \ 
plicit  ars  focae  grammatici  de  nomine  et  verbo,  Parisinus  7759  incipii 
ars  foce  grammatici  \  Ars  mea  —  similia  expL  ars  phocae  grammatici 
de  nomine  et  uerbo.  postea  ab  illo  tempore  usque  ad  quintum  deci- 
mom  saeculum  multis  exemplaribus  manu  scriptis  Phocae  liber  pro- 
pagatus  est.  editus  autem  est  primum  curante  Nicolao  lensono  una 
cum  Diomede  aliisque  grammaticis  Venetiis  circa  annum  1476:  cf. 
ToL  I  praef.  p.  XXXIV.  quam  editionem  qui  proximis  annis  repe- 
tiverunt  pauca  videntur  mutavisse.  nam  in  Ascensiana  editione, 
qnam  solam  ex  antiquis  exemplis  cum  principe  editione  contuli,  non 
malta  ex  illius  scriptura  mutata  inveni.  plura  primus  novavit  Put- 
8chius,  qui  *ex  Puteani  codice,  cuius  variantes  a  Dn.  Bongarsio  et 
Cl.  loanne  Wouwer  acceperat',  ut  ait,  hunc  librum  edidit.  post 
hunc  Fridericus  Lindemannus  in  primum  volumen  grammaticorum 
a  se  editomm  artem  Phocae  recepit  tribus  usus  codicibus  nec  bonis 
nec  antiquis  ac  ne  totum  quidem  librum  continentibus ,  duobus 
Wolfenbuttelanis,  Aug.  38,  27  membranaceo  saec.  XIV  et  Qud.  260 
chartaceo  saec.  XV  (cf.  Ebert.  bibl.  Guelferb.  cod.  graec.  et  lat. 
class.  p.  129),  tertio  Gothano  117  chartaceo  saec.  XV.  e  quibus 
codicibus  cum  ille  antiquiorem  Wolfenbuttelanum  multis  locis  haud 
dubia  librariorum  vel  grammaticorum  neglegentia  corruptum  potissi- 
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mum  sequeretur^  non  emendatiorem  librum^  sed  magis  etiam  cor- 
ruptum^  quam  antea  ferebatur,  exhibuit.  ego  quamquam  pluribus 
codicibus  inter  se  coUatis  scripturam  valde  discrepare  nec  solitis 
tantum  librariorum  erroribus^  sed  etiam  studiis  posteriorum  gram- 
maticorum;  qui  diligenter  hunc  librum  tractaverunt;  saepe  mutatam 
intellexi ,  tamen  propter  levitatem  rerum  in  quibus  scriptor  versatur 
de  ista  diversitate  magno  opere  quaerendum  non  existimavi;  sed  ad 
unius  optimi  codicis  fidem  novam  recensioiiem  exigere  satius  duxi. 
itaque  fundamentum  editionis  esse  volui  codicem  Parisinum  7530 
(P),  cuius  scriptura  ita  exhibita  est,  ut  nisi  indicata  discrepantia  ab 
ea  non  recederetur  et  praeter  paucissimas  quidem  et  levissimas  res, 
quas  in  hoc  genere  scriptorum  memoriae  prodere  nihil  interest,  quid- 
quid  aliter  atque  editum  est  in  eoscriptum  esset,  subiecta  adnota- 
tione  significaretur.  ad  corrigenda  autem  Farisini  codicis  vitia  ad- 
hibui  Frisingensem  codicem  (F);  neque  tamen  integram  scripturae 
discrepantiam ,  sicut  in  illo  factum  cst;  indicavi,  sed  multa,  quae 
nullius  momenti  esse  visa  sunt,  omisi.  in  quo  hoc  sciri  volo,  ubi- 
cumque  ea  quae  edita  sunt  a  Parisino  codice  dissentiunt,  neque  in- 
dicatum  est,  quid  in  Frisingensi  codice  scriptum  sit,  hunc  cum  illis 
quae  in  continuitatem  verborum  recepta  sunt  consentire  eiusque 
testimonio  confirmari  quae  in  illis  locis  contra  auctoritatem  Parisini 
codicis  probata  sunt.  praeterea  in  non  nullis  locis,  in  quibus  vel 
corrupti  erant  codices,  vel  non  inutile  erat  scire,  quid  olim  editum 
esset,  scripturam  principis  editionis  (g),  cum  Frisingensi  codice  illam 
quidem  plerumque  consentientem ,  indicavi.  pauca  etiam  ex  codice 
Wolfenbuttelano  antiquiore,  quem  in  schedis  Lindemanni  collatum 
habui,  adscripsi,  non  qnasi  haec  aliquam  auctoritatem  haberent,  sed 
quia  pro  coniecturis  recentiorum  grammaticorum  habenda  sunt,  vel 
certe  quia  Lindemanni  editione  propagata  erant.  omissa  autem  in 
hoc  libro  est  ea  pars  quae  est  de  graecis  nominibus.  reliquos  libros, 
quorum  mihi  copia  facta  erat,  neglexi,  ne  inutili  variarum  scriptu- 
rarum  mole  liber  oneraretur.  neque  maiore  cura  quam  manu  scripta 
ipsius  libri  exemplaria  dignus  est  commcntarius  in  Phocam  amplis- 
simus,  qui  scriptus  est  in  codice  Monacensi  19454,  olim  Tegemse- 
ensi  1454,  saeculo  undecimo  vel  duodecimo  p.  145,  incipii  glosa  in 
Focafn.  Ars  dicilur  ab  artis  praecepiis,  id  esi  a\striciis  regvliSy  eo  quod 
omnia  conprehendii.  ars  eiiam  esi  congregaiio  uel  perceptio  rerum  ei 
diciiur  apo  iu  areies,  id  esi  a  uiriuie,  isie  Focas  in  exordio  libri  sui 
prae  facundia  eiegiaco  carmine  composuii  —  p.  236  memineris  etiam, 
id  esi  recordaris,  inchoaiiuae  formae  uerba  .i.  in  praeieriio  deficere, 
quia  inchoatiua  non  potesi  habere  praeieritum,  continet  autem  haec 
glossa  maximam  libri  partem  multis  et  verborum  et  rerum  interpre- 
tationibus  et   ineptis    commentis   maxime    de   origine    vocabulorum 


PHOCAE  407 

enarratam.  eiusdem  generis  videtur  esse  commentarius  in  codice 
Vaticano  bibliothecae  Reginensis  1560  saec.  XI  ante  librum  Phocae 
scriptus  f.  24 — 35,  incipit  feliciter  ars  Focae  grammatici.  Ars  dicta 
est  eo  quod  artis  praeceptis,  id  est  strictis  regulis,  uniuersa  conprehendat 
—  usurpauit,  id  est  usu  arripuit.  finit.  Focas  iste  antiquissimus  gram- 
maticus  fuit  ante  Priscianum  et  Donatum^  adeo  ut  Priscianus  muita  de 
eo  in  libro  suo  dicat  et  exempla  sumat.  qui  composuit  hunc  libellum  de 
arte  grammatica  de  duabus  partibus  substanciali  et  uocali  etc. 

Grammaticae  artis  doctorem  fuisse  Phocam  eaque  quae  de  arte 
scripserit  praecipue  discipulorum  suorum  usui  destinata  ita  ex  anti- 
quiorum  grammaticorum  libris  collegisse,  ut  nihil  novi  adderet,  sed 
solam  brevitatis  laudem  sibi  vindicaret,  ipse  in  praefatione  libri 
professus  est.  plurima  autem  ex  iis  quae  breviter  ab  eo  praecepta 
sunt  nunc  etiam  uberius  exposita  apud  Charisium  et  in  excerptis 
post  Charisium  editis  leguntur.  neque  tamen  ex  Charisii  libris; 
quoB  quidem  nunc  habemus,  haec  decerpta  esse  inde  maxime  intel- 
legitur,  quod  quaedam  ex  hoc  genere,  in  quibus  eadem  verba  repe- 
tita  sunt,  potius  cum  excerptis  illis,  quae  partim  ex  uberiore  fonte 
derivata  esse  supra  p.  336  dixi,  quam  cum  ipso  Charisio  consen- 
tiunt.  cuius  rei  luculentissima  exempla  sunt  haec  quae  scripta  sunt 
p.  1690  de  monosyllabis  colL  Char.  p.  42,  6  exc.  Char.  p.  546,  17; 
p.  1692  de  quattuor  nominibus  o  littera  finitis,  duo  ambo  octo  pondo, 
coU.  Char,  p.  64,  9  exc.  Char.  p.  545,  5,  et  quae  his  vel  ab  ipso 
grammatico  neglegentius  interposit»  vel  postea  adiecta  sunt  de  no- 
mine  pondo  coll.  Char.  p.  35,  21  exc.  Char,  p.  551,  10;  p.  1713  de 
verbis  eo  syllabis  finitis  coll.  exc.  Char.  p.  565,  39.  quare  sicut  de 
aliis  grammaticis,  in  quibus  similem  consensum  deprehendimus,  sae- 
pius  diximus,  ita  Phocam  quoque  haec  quae  ei  cum  Charisio  com- 
munia  sunt  non  ab  hoc  ipso,  sed  ab  iisdem  auctoribus,  quibus  ille 
U8US  est,  in  primis,  ni  fallor,  ex  arte  Palaemonis,  petivisse  puta- 
bimus.  eodem  referenda  sunt  ea  quae  apud  Diomedem,  quem  iis- 
dem  auctoribus  usum  esse  constat,  de  verbis  similiter  scripta  sunt. 
deinde  ex  catholicis  Probi,  quae  in  simili  argumento  versantur, 
quaedam  translata  esse  in  primis  ea  quae  de  graecis  nominibus 
disputata  sunt  p.  1704  coll.  Prob.  cath.  9,  18;  33.  18,  24.  27,  4 
probare  videntur.  minus  certum  est,  num  Donatum  quoque  et  in- 
terpretes  Donati,  quibuscum  complura  sane  communia  habet,  Pho- 
cas  adhibuerit.  nam  cum  brevitatis  studio  ductus  et  discipulorum 
utilitati  consulens  omnia  adeo  in  conpendium  redigeret,  ut  aut  nul- 
lis  aut  paucis  veteris  doctrinae  vestigiis  relictis  regulas  a  plerisque 
artium  scriptoribus  traditas  conponeret,  dici  nequit,  a  quibus  aucto- 
ribus  quaeque  petita  sint.  sed  ut  intellegeretur,  quantum  fieri  pos- 
set,  ex  quibus  fontibus  grammaticus  praecepta  artis  duxisset,  eos 
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antiquiorum  grammaticorum  locos;  quibuscum  maxime  excerpta 
Phocae  consentiunt;  subiecta  adnotatione  indicavi.  quamquam  facile 
augeri  index  locorum  potuit. 

Primus  Phocae  mentionem  fecit  Priscianus  I.  X  p.  515;  16  cudo 
secundum  Diomeden  et  Charisium  et  Phocam  cusi,  secundum  alios  cudi. 
quamquam  haec  non  magis  cum  iis  quae  in  Phocae  codicibus  legim- 
tur  p.  1715  quam  cum  Charisio  p.  246 ,  5  consentiunt,  quod  errori 
Prisciani  videtur  tribuendum  esse.  post  Priscianum  librum  Phocae 
usurpavit  CassiodoruS;  qui  non  solum  nomen  eius  posuit  bis;  de 
art.  gramm.  p.  2321  P  sed  quamvis  auctores  temporum  superiorum  de 
arte  grammatica  ordine  diverso  tractaverint  suisque  saeculis  honoris  de- 
cus  habuerint,  ut  Palaemon  Phocas  Probus  et  Censorinus,  notns  tamen 
placet  in  medium  Donatum  deducere,  et  de  instit.  diyin.  script.  c.  30 
p.  478  ed.  Genev.  a.  1656  orthographos  antiquos  legant,  Velium  Lon- 
gum,  Curtium  Valerianum,  Papirianum,  Adamantium  Mariyrium  de  v 
et  hy  eiusdem  de  primis  mediis  atque  ultimis  syllabis,  eiusdem  de  h  lU- 
tera  trifariam  in  unum  posita  ct  Euticlien  de  aspiratione,  sed  et  Focam 
de  differentia  generis,  quos  ego  quantum  potui  studiosa  curiositate  col- 
iegi,  sed  etiam  prologum  eius  in  librum  de  orthographia  transtolit; 
p.  2279  P  sed  aniequam  opus  orthographiae  inchoare  videamur,  prae- 
faUonem  Phocae  artigraphi  exempli  causa  iudicavimus  adponendam^ 
quoniam  cuncto  operi  nostro,  quasi  a  nobis  prolata  sit,  ita  omnibus  mo- 
dis  videtur  accommoda,  ars  mea  etc.  deinde  Aldhelmus  in  libro  de 
re  grammatica  et  metrica  a  Maio  class.  auct.  vol.  Y  p.  501  sqq. 
edito  ter  nominavit  Phocam  p.  520^  533,  583.  tum  Alcuinus  in  ver- 
sibus  de  bibliotheca  Eboracensi  vol.  I  praef.  p.  XXIII  exhibitis 
cum  aliis  grammaticis  huius  quoque  nomen  posuit.  postea  autem 
quam  diligenter  Phocae  liber  a  grammatids  tractatus  sit,  et  codi- 
cum  inde  ab  illa  aetate  scriptorum  multitudo  et  scriptnrae  diversi- 
tas  testatur.  postremo  praetermittendum  non  est  eiusdem  gramma- 
tici  nomine  inscriptam  extare  vitam  Vergilii  versibus  conpositam; 
quam  Scaliger  Virg.  app.  p.  135  (ed.  Lugd.  a.  1595)  edidit  ita  in- 
scriptam;  *P.  Virgilii  Maronis  vita  a  Foca  grammatico  urbis  Romae 
versibus  edita'.  nam  ab  eodem  homine,  qui  artem  grammaticam 
scripsit^  vitam  Vergilii  scriptam  esse  et  per  se  probabile  est  et  con- 
firmatur  iis  quae  contra  adrogantiam  Graecorum  disputata  snnt  vit. 
Verg.  V.  3  sqq.  et  art.  gramm.  p.  1722.  de  aetate  autem  scriptoris 
ne  haec  quidem  quae  de  vita  Vergilii  narravit  certiora  continent 
indicia,  quam  illud  quod  Reifferscheidius  Suet.  rel.  p.  403  probavit, 
post  Donatum  ea  esse  conscripta.  unde  sequitur  inter  Donati  et 
Prisciani  tempora  aetatem  Phocae  esse  collocandam. 

Arti  de  nomine  et  verbo  adieci  libellum  de  aspiratione^   qni 
eodem  nomine  inscriptus  fertur;  quamvis  hunc  non  esse  a  Phoca 
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scriptam  persuasum  habeam.  nam  et  dicendi  genus  quaedam  quae 
ab  illius  sermone  aliena  sunt  continet;  et  rerum  tractandarum  ratio 
tam  diversa  est  ab  iis  quae  de  eodem  argumento  a  veteribus  gram- 
maticis  conposita  sunt;  ut  recentiore*  aetate  haec  ex  antiquorum 
coinmentariis  congesta  et  veteris  grammatici  nomine  inscripta  esse 
putem.  edidit  autem  hunc  libellum  primus  lanus  Parrhasius  in 
Probi  editione  Vicetina  a.  1509,  de  qua  dictum  est  vol.  IV  praef. 
p.  IX.  postea  Lindemannus  ad  novam  editionem  adhibuit  codicem 
Gudianum  260  ab  OsannO;  qui  ex  hoc  libro  Apuleium  suum  edidit, 
descripto  Apulei.de  orth.  p.  VII.  nam  quod  Lindemannus  tres  co- 
diceS;  quibus  in  arte  Phocae  edenda  usus  esset,  hunc  quoque  librum 
continere  dixit  in  praefatione,  de  duobus  erravit,  neque  in  ipsa 
editione  plus  quam  unius  codicis  scripturam  exhibuit.  mihi  praeter 
hunc  duo  noti  sunt  codices  ipsi  quoque  quinto  decimo  saeculo  scripti, 
Veneti  bibliothecae  S.  Marci  cl.  XIII  30  et  366,  quorum  uterque 
hunc  librum  arti  de  nomine  et  verbo  subiectum  exhibet.  sed  de 
his  non  accuratius  quaesivi,  sed  Ascensianam  editionem  a.  1516  ex 
principe  expressam  (^)  et  Gudianum  codiceta  (G),  cuius  scripturam 
Lindemanni  editioni  debeo,  secutus  sum. 
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p.  321.  22  L.  p.  1688.  89  I». 

Ars  niea  multorum  es,  quos  saecula  prisca  tulerunt; 

sed  nova  te  brevitas  asserit  esse  meam. 
omnia  cum  veterum  sint  explorata  libellis, 

multa  loqui  breviter  sit  novitatis  opus.  ^ 

te  relegat  iuvenis,  quem  garrula  pagina  terret, 

aut  siquem  paucis  seria  nosse  iuvat; 
te  longinqua  petens  comitem  sibi  ferre  viator 

ne  dubitet  parvo  pondere  multa  vehens; 
te  siquis  scripsisse  volet,  non  uUa  queretur  lo 

damna  nec  ingrati  triste  laboris  onus. 
es  quod  quisque  petat;  numquam  censura  diserti 

hoc  contemnet  opus,  si  modo  livor  abest. 

Credo  non  nullos  hoc  meum  miraturos  opusculum,  quod  in  tanta 
doctissimorum  hominum  copia,  qui  varie  diligenterque  emendati  sermonis» 
praecepta  tradiderunt,  ego  potissimum  ausus  sim  temerario  ac  paene  sa- 
crilego  conatu  libellum  de  arte  comminisci.  de  quo  prius  excusandum 
puto,  quam  de  titulo  opcris  disseram.  cum  sciam  plurimos  quidem  regu- 
las  artium  per  or||dinem  exposuisse,  quibus  ad  praerogativam  soUertia 
vel  antiquitas  ipsa  sufTragata  |  est ,  sed  eorum  alios  late  copioseque  scrip- » 
sisse,   ut  superflua  interdmn  ubertate  narrationis  memoria  confimdatur, 

P  codex  Parisinus  7530 

F  codex  Monacensis  6281  Frisingensis  81 

f  corrector  codicis  Frisingensis 

g  codex   Wolfenbuttelanus  Aug.  38,  27 

S  editio  princeps   Veneta  Nicolai  lensoni 


1    INCIPIT    ARS    FOCAE    P  INCIPIT    ARS  FOCl    QRAMMATICI    F  VETVSTISSIMI    AC   PBRSPICACIS- 
SIMI    PHOCAE   6RA7AMATICI    DE    NOMINE    ET  VBRBO    LIBER    INCIPIT  ?  10   UeluS  F^  13  es 

Pf  est  F^  codices  Cassiodori  de  orth.  p.  2280  Itt  hominum  om.  F  19  operis 
om.  F  20  per  ordinem  exposuisse  P  digessisse  F  per  ordinem  digesslsse  €r  ad 
praeregotiuam  sollertiam  uel  antiquitas  suffragata  est  F  22  ut  superflna]  saperflua 
quibns  F 
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alios,  dum  brevitati  student,  admodum  diffusam  coailasse  materiam,  ut 
sterili  conpendio  nihil  ad  integram  scientiam  lectoribus  conferant;  adu- 
lescentes  vero  nostri  saeculi  non  desiderio  litterarum  nec  amore  virtutis 
ad  studia  se  applicare,  sed  aut  necessitate  conpulsos  aut  odore  volupta- 
5tum  per  aetatem  adflatos  execrari  niagistros,  quorum  ut  quisque  est  dili- 
gentior,  eo  idaiori  odio  premitur,  et  gymnasium  sapientiae,  quo  ad  bea- 
tam  vitam  semita  demonstratur,  velut  taeterrimum  carcerem  detestari, 
alios  autem,  quamvis  scire  cupiant,  omne  tamen  fructuosi  laboris  onus 
detrectare  nec  assiduis  inhaerere   lectionibus  nec   curiosa  perscrutatione 

loveterum  eruere  commentarios,  qui  dum  semper  volunt  docti  esse,  fieri 
Dumquam  possunt :  idcirco  fateor  me  negotium  suscepisse  pluribus  profu- 
turum,  nisi  qui  novellam  artis  expositionem  tractare  fastidiant,  praeci- 
pueque  discipulis  nostris,  quibus  adversus  oblivionis  iacturam  et  percunc- 
tantium   tentamenta   consultum    esse    desidero.     in   hoc  namque  nostrae 

13  professionis  sununa  versatur,  ut  in  aliorum  scientia  tui  periculum  facias, 
nec  si  ipse  scias,  sed  si  alios  docueris,  eruditus  esse  videaris.  nominum 
igitur  regulas  et  verborum  in  unum  congessi,  quoniam  haec  fere  princi- 
patum  in  partibus  orationis  obtinent  multumque  difficultatis  habent,  et 
super  ceteris  abunde  dictum  a  summis  auctoribus  aestimo.   quo  in  opere  ' 

2onihil  mihi  swnam,  nec  a  me  novi  quicquam  repertum  adfirmabo.  multa 
oamque  ex  multorum  iibris  decerpta  concinna  brevitate  conclusi,  ut  nec 
ieiuna  parum  instruat  conpensatio,  nec  verbosa  prolixitas  fastidium  legen- 
tibus  moveat.  siquid  autem  a  nobis  in  suscepto  negotio  conmiode  tracta- 
tum   est,    malo   id   lectoris  iudicio  laudari,    quam   nostra  praedicatione 

25iactari.  tu  tamen  industria  ||  tua  vel  petulantiae  nostrae  crimen  excusa- 
bis,  vel  laudis  siquid  merebimur,  ampliabis.     vale.  | 

Adgressus  nominum  regulas  breviter  explanare  et  scrupulosam  diffi- 
cilemque  materiam  adulescentibus  perviam  facere,  quoniam  omnis  ambi- 
guitas  in  genere  nominis  et  declinatione  consistit,  primum  latina  a  grae- 

socis  discrevi,  ne  confusione  varietatis  turbetur  memoria;  deinde  monosyl- 
laba  congesta  praeposui,  quae  diversi  quidem  sunt  generis,  tertii  autem 
ordinis  formulam  tribus  exceptis  secuntur,  et  sunt  fere  haec.  masculini 
generis  as  dens  grex  flos  fons  Lars  mons  mos  mus  mas  praes  Mars  pons 
lar  pes  ros  rex  sal  sol  vir  vas  vadis :  ex  his  unum  est  secundae  declinationis. 


32  et  suut  fere  haec  Char.  42,  6.  exc,  Char,  546,  17 


2  lectoribus  am.  P  4  conpulsus  P  9  curiosam  perscrutationem  P  10  dam 
semper  esse  namquam  (fieri  add.  f)  uolunt  docti  esse  non  possunt  F  11  negotium 
hoc  soscepisse  g  14  desiderio  P  17  haec  fere  PF  hae  fere  f^  22  compeu 
I  Dec  F  compendiositas  nec  f  26  merebitur  Pg  ampliabis]  applicabis  g  vale 
om,  F^  27  adgressus  sum  ergo  nominum  F         32  et  sunt  uere  haec  F  et  sunt 

fere  haec  spes  res  uir  2'  33  Lars]  las  Fs  lar  Putschius  34  lar]  Nar  Putschius.  lar 
ab  hoc  loco  aUenum  esse  perturbaius  liiterarum  ardo,  quem  contra  fidem  codicwn  muiare 
Ttoluif  indicai,  iusto  autem  ordine  restituto  ita  scribi  poierant  masculina  nomina,  as  dens 
flos  fons  grex  glis  lar  Mars  mons  mos  mus  mas  praes  pous  pes  etc,      est  g,  om.  PF 

27* 
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Tir.  fexninini  generis  arx  ars  calx  cnix  cos  ^os  frons  gens  falx  fax  faex 
glos  lux  lex  lis  lcns  glans  [vel  glandis]  lanx  mors  raerx  niens  nux  nix 
4  nex  nox  pix  ops  prex  pars  res  spes  sors  stips  stirps  trabs  vis  [grus]  urbs 
vox  nar  naris:  ex  his  duo  sunt  quintac  declinationis  contra  regulam,spes 
et  res.  neutri  generis  aes  crus  cor  fas  far  git  ir  ius  rael  os  pus  par  tu8  5 
fel  lac  rus  ver  vas  vasis:  ex  his  quattuor  minime  declinantur,  fasgitpus 
ir;  tria  in  plurali  numei»o  deficiunt,  nam  tres  tantum  casus  habent,  far 
ius  rus  [et  aes  similiter].  communis  generis  bos  dux  sus  fur  grus. 
omnis  generis  haec  duo  sola,  par  et  trux. 

Expositis  monosyllabis,  cuiuscumque  sinl  generis,  de  ceteris  quot-io 
libet  syllabarum  nominibus  disscremiis,  quae  his  clausulis  terroinantur, 
quattuor  vocalibus  praeter  i,  sex  semivocalibus  praeter  f ,  et  una  mula  t. 
"de  quibus  ex  ordine  regulas  subiectas  notavimus,  exceptis  illis  videlicH, 
quae  minime  declinantur,  fas  nefas  nihili  nugas  gummi  frugi  sinapi  pe- 
dum  nequam.  ex  his  neutri  sunt  generis  fas  nefas  gummi  sinapi  pedum, » 
alia  omnis.  | 

II  DE  GENERE  ET  DECLINATIONE  NOMINIS 

A  terminata  masculina  sunt  propria,  ut  Sylla  Seoeca  Catilina  Cotta 
Tucca  Agrippa  Pansa.  pauca  sunt  appellativa  masculini  gcneris,  hic 
lanista,  hic  damma,  hic  talpa,  hic  popa,  hic  nauta,  hic  poeta,  tiic  col-2o 
lega,  hic  scurra,  hic  lixa,  hic  assecla,  hic  scriba,  hic  perfuga,  hic  trans- 
fuga,  hic  homicida,  hic  parricida,  quae  alii  communis  esse  generis  di- 
cunt;  et  illa  quae  a  verbis  colo  et  gigno  componuntur,  ut  hic  c^Jicola 
agricoh  silvicola,  hic  terrigena  rurigena.  reliqua  appellativa  omnia  femi- 
nini  sunt  generis  et  primae  declinationis ,  ut  fortuna  sella  terra  harenaii 
carina  hai)ena.  neutri  generis  latina  nulla  sunt;  coramunis  generis  haec 
soia,  [hic  et  haec  pedisequa]  advena  convena  [auriga  conviva  verna].  et 
oninia  primae  sunt  declinationis.  barbara  neutri  gcneris  duo  lecta  suut 
apud  Sailustium  nomina  fluminum,  hoc  Muluccha,  hoc  Turia. 


1  fax  fraus  fex  lens  glis  lux  lex  g  faex  oni.  P  2  glos]  glix  PF  ^lis  /5 
3  prex  om.  P  sors  g  cors  P  cors  gens  chors  sors  F  «tips  stirips  F  stirps  siirpis 
P  4  nar  narris  g  nas  maris  F,  om,  P  5  os  g  os  0«  PF  os  ossis  os  oris  g  os 
oris  08  /*  7  tria]  quattuor  g.  tribiu  nominibus  a  gramniatico  positis  postea  quartum 
addilwn  esse  videlur  aes.  in  guo  nomine  defectus  casuum  numeri  pluralis  noiatus  est  in- 
fra  p.  1707  10  exceptis  /'  nionohyilabis  cuiuscnnque  g  monnsyllabis  quae  cnius- 
cumque  PF  12  sex]  et  PF^  13  ex  om.  F  14  cumroi  P  frngi  sinapi  om. 
F  pediim  neqn:ini.  ex  his  nenlri  generis  fas  nefas  gummi  pedum  alia  omnis  F 
pednm  alia  omnis  P  pedum  nequam.  ex  his  neutri  geocris  fas  nefas  nibiU  nngas  gummi 
nequam  alia  omnis  ?  pedum  nequam  ex  istis  neutri  gcneris  sunt  fas  nefaa»gummi  si- 
napis  pednm  alia  omiiis  generis  sunt  g.  pcdum  inter  nomina  quae  unius  tantwn  casus 
suni  habet  codex  Chofisii  p.  93,  27  19  hic  lanista  —  nanta  om,  P  20  hic  nauu] 
nauita  /'  21  perfuga]  profuga  Fg  22  dicunt  om,  P  23  ut  hic  et  haec  cac- 
licola  F^  26  communis  haec  sola  aduena  conuena  et  omnia  P  27  pedisequa  / 
pedessequa  F        29  mulocha  F  Mohica  g:  Sali,   htg,  19,  7  e/  92,  5  Turia]  ef. 

Prob.  cath.  p.  3,  12.  7,  2 
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E  finita    neutri  generis  sunt  omnia  et  tertiae  declinationis,  ut  hoc 
sedile  sedilis,  monile  monilis,  rete  retis,  mare  maris. 

0  littera  terminata  terliae  sunt  declinationis  omnia,   sed  diversi  ge- 
neris.   nam  quae  in  o  puram  desinunt  e  vocali  praeposita,  masculini  ge- 

5Deris  sunt,  ut  Iiic  ganeo  aleo  labeo,  quae  nominativum  et  vocativum 
solum  habent.  quae  i  ante  o  habent,  aut  propria  masculina  sunt,  ut 
Curio  Scipio,  aut  corpus  quidem  significantia  generis  sunt  masculini,  ut 
bic  stellio  unio  bistrio  centurio  senio  curculio  quaternio  mulio;  et  omnia 
0  litteram  in  obliquis  casibus  productam  servant  excepto  uno,  Anio  [flu- 

lomen  est  Italiae],  quod  Anienis  facit.  rem  autem  incorporalem  signifi- 
cantia  pleraque  a  verbis  transferuntur  et  sunt  generis  feminini,  ut  haec 
oratio  ratio  actio  statio  hortatio  religio.  et  haec  similiter  nomina  per 
casus  omnes  o  producunt  praeter  nomi|ndtivum  et  vocativum  numeri  sin- 
gularis.   praeposita  vero  o  litterae  qualibet  consonante  propria  vel  appel- 

i5lativa  masculini  sunt  generis,  ut  hic  Carbo  Libo  praeco  mucro  |{  bufo 
latro  liomo  tiro  sermo  pavo  Cato,  excepto  uno  proprio  feminini  generis, 
haec  luno,  et  altero  appellativo,  quod  o  litteram  in  obliquis  casibus 
amitlit,  haec  caro  carnis.  sed  duae  sunt  solae  consonantes,  g  et  d,  qui- 
bus    praecedentibus  o  litteram   nomina    geueris  sunt  feminini,    ut   haec 

soimago,  haec  caligo  fuligo  origo  propago  hirundo  [aerugo]  harundo  magni- 
tudo  altitudo  testudo  formido  similitudo  fortitudo,  quae  o  in  i  convertunt 
in  obliquis  casibus.  excipiuntur  in  utraque  generis  masculini  haec,  hic 
ligo,  bic  mango,  hic  praedo,  hic  udo,  hic  spado,  quae  o  producunt,  et 
hic  cardo,  hic  ordo,   quae  superiorem  formulam  sequuntur.     sunt  autem 

25quattuor  tantum  modo  quae  neutralia  esse  possunt,  quorum  pars  dimi- 
dia  declinationem  patitur,  ut  duo  et  ambo.  pondo  autem  et  octo  mo- 
noptota  sunt  et  tantum  pluraliter  efieruntur,  ut  haec  pondo  horum  pondo. 


32  0  litlera  terminata  Char.  63,  8.  exc,  Ckar.  543,  4  Prob,  cath,  9,  25 


1  finita  om.  P  2  rete  retis  om,  F  4  puram  gg  pura  P  pure  F  5  quae 
nominativum  et  vocativum  sotum  babent  om.  P:  cf.  Priscian.  de  accent.  p.  522,  30 
8  gurgiilio  F  10  auieanis  P  aniensis  F  12  hortatio]  portatio  F  portio  /  14 
praeposita  nero  o  littera  qnalibet  P  praeposita  uero  b  liltera  uel  qualibet  F^  15 
LiboJ  ligo  F  bufo]  bubo  Fg  18  carnis  om.  P  20  fuligo]  ollgo  P  hirundo 
erugo  harnndo  altiludo  tesludo  similitudo  fortitudo  quae  F  hirundo  haec  arundo  mag- 
nitado  altltudo  et  studo  formido  quae  P  22  excipiuntur  in  utroque  gen.  mascul.  P 
excipitor  neutroque  generis  masculini  F  excipiuntur  in  utroqne  genere  masculina  ? 
23  ndo]  cudo  F?  24  sunt  et  quattnor  PF^  sunt  quattuor  g  27  tantum  om.  P 
nt  haec  pondo  horum  pondo  duo  autem  P  ut  haec  pondo  (nam  add.  f)  unum 
pundo  DOu  di . . .  ci .  mus  (superscr.  uel  dici  scimus  f)  sed  in    libram  efferi  (efferri  f) 

duo  enim  et  tr.ia  pondo  et  deinceps (deinceps  dicere  obsernamus  f)  uel 

quotiens  de  neutro  loquamur  (loquimur  f)  correpte  dicamus  pando  (dicimus  pondo  f) 
L  AYomilia  napaTOT.e.  I  accentu  eniui  longo  (s.  dicimus  add.  f)  duo  homines  et  ambo 
homines  duae  mulieres  horum  ponderum  (duae  mulieres  et  ambae  mulieres  f)  duo  au- 
tem  F  ut  haec  pondo  nam  unum  pondo  non  dicimus  sed  in  libram  eCTerri  potest  (non 
dici  sciamus  sed  in  libros  referri  g)  duo  enim  et  tria  pondo  et  deinceps  obseruabimus 
nel  qu4)tiens*de  neutro  loquimur  correpte  dicimus  pondo  in  accentu  (enim  add.  f)  longo 
Uuo  lioDiines  et  ambo  homines  duae  mulieres  et  ambae  mulieres  dicnntur  duo  autem^g 
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[unum  pondo  non  dici  sciamus,  sed  in  libram  referri.  duo  enim  et  tria 
pondo  et  deinccps  observamus.  id  quoque  observabimus ,  ut,  quotiens 
de  neutro  loquamur,  correpte  dicamus  duo  milia  naga  to  Svo.  in  ac- 
centu  enim  longo  duo  homines  et  ambo  homines,  duae  mulieres  et  am- 
bae  mulieres  dicuntur.]  duo  autem  et  ambo  etsi  correpta  esse  videantur,  5 
tamen  accusativo  dupliciter  efferuntur:  namque  hos  duos  et  hos  duo,  item 
ambos  et  ambo  apud  auctores  invenimus.  communia  hi  et  haec  duo  hae 
duae  et  ambo  et  ambae,  horum  duorum  et  amborum  harum  dnarum  et 
ambarum,  duobus  et  ambobus  duabus  et  ambabus,  duos  et  ambos  duas 
et  ambas,  duo  et  ambo,  duobus  et  ambobus  duabus  et  ambabus.  lo 

V  terminata  sine  controversia  neutri  generis  sunt  et  quartae  decli- 
nationis,  aptota  in  singulari  numero,  in  plurali  declinantur,  et  sunt  pcr- 
pauca.  e  quibus  pluralem  numerum  admitjtunt  genu  cornu  veni  specu 
tonitru;  cetera  semper  singularia,  ut  hoc  seru  gelu  pecu  testu.  dicimus 
tamen  *et  haec  testa  et  hoc  pecus.  ^ 

Al  syllaba  finita  neutri  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut  hoc 
animal  animalis,  hoc  vectigal,  hoc  tribunal,  hoc  luper||cal.  unum  est 
masculini  generis  monosyilabum,  hic  sal  salis,  et  barbara  propria,  ut  hic 
Hannibal  Hasdrubal  Hiemsal  Adherbal.  il  syllaba  terminata  mascuiini 
sunt  generis,  hic  pugil  hic  mugil;  sed  luvenalis  hic  mugilis  nominativum^ 
dixit:  unum  communis,  hic  et  haec  vigil,  unum  feminini,  haec  Tana- 
quil:  et  omnia  exemplo  tertiae  declinationis  inflectuntur.  [ol  unum  inve- 
nitur  masculini  generis,  ut  hic  sol.]  ul  syllaba  finita  duo  sunt  mascnlini 
generis,  hic  consul,  hic  praesul,  unum  communis,  hic  et  haec  exul: 
'exul  adhuc  iacet  umbra  ducis*:  et  sunt  tertiae  declinationis,  coq-*5 
sulis  exulis  praesulis. 

Vm  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  et  secundi  ordinis,  ut  hoc 
tehim  teli,  caelum  caeli,  bellum  belli,  regnum  regni,  fatum  fati.  in  hac 
extremitate  nulla  sibi  locum  ambiguitas  vindicat. 

En  syllaba  finiuntur  i  vocali  praeposita  duo  tantum   modo  generis^o 


1  uDum  pondo  Char.  35,  21.  exc.  Char,  551,  10  11  a  (erminata  Ckar,  31,  4. 

35,  30  16  al    sytlaba  Char,  25,  15  20  hic  mugil  Char.  107,  6.   136,  22 

23  ui  syilaba  Char.  30,  11.  exc.  Char,  544,  5  30  en  syilaba  Char,  28,  12.  exe, 

Char.  541,  22 


5  etsi  communia  esse  videantur  Lindemannus        6  aceusatiuo  g  in  aoeiisaUao  f^ 
io  accusatiuum  PF  efferunt  P  7  communia  (commuoi  F)  hic  et  haec  duo  nel 

duae  et  ambo  et  ambae  horum  duorum  et  amborum  (et  amborum  am,  F,  add.  f)  et 
duarum  et  ambarum  duobus  et  ambobus  (duabus  et  ambabus  add.  f)  duos  et  ambos 
duas  et  ambas  duo  et  ambo  (duae  et  ambae  add.  f)  duobus  et  ambobus  duabus  et 
ambabus  PF  12  et  sunt  perpauca  quibus  P  ut  sunt  p  paucae  quibus  F  et  sont  per- 
pauca  quae  f^  15  haec  testea  F  et  haec  pecua  g  19  asdiiibal  P  hasdrob&l  F 
el  neutri  generis  sunt  ut  mei  et  fel.  il  syllaba  terminata  g  20  iunenatis  hic  ma- 
gitus  F:  luven.  sat.  10,  317  22  oi  —  sol  om.  P,  add.  Fg  s  24  hic  et  et  haec 
exul  adhuc  iacit  umbra  ducis  iucaous  Fi  Lucan,  Pharsal.  VIII  837  30  eo  syllaba 
quae  finiuntur  ?        generis  masculini  (masculini  generis  g)  sunt  ut  hic  rien  F^ 
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masculini,  hic  rien  rienis,  hic  lien  lienis,  quae  in  obliquis  casibus  e 
litteram  productam  servant,  et  septem  alia  eiusdem  generis  antepositis 
consonantibus,  hic  flamen' [sacerdos  lovis],  hic  pecten,  hic  tibicen,  hlc 
fldicen,  hic  liticen,  hic  tubicen,  hic  corni^en.  cetera  neutri  sunt  gene- 
5  ris  procul  dubio  et  tertiae  similiter  declinationis ,  ut  hoc  carmen  carmi- 
nis,  nomen  nominis,  limen  certamen  numen  omen  crimen  examen  gluten 
glutinis  et  his  similia. 

Ar  syllaba  terminata  generis  sunt  neutri  omnia,  ut  hoc  lucar,  hoc 
torcular,  hoc  puivinar,  hoc  laquear,  hoc  lacunar,  praeter  unum  proprium 

logeneris  masculini,  hic  Gaesar.  haec  quoque  tertiae  declinatronis  formu- 
lam  secuntur.  sed  neutra  in  obliquis  casibus  a  productam  habent;  no- 
tatur  iubar,  quod  solum  a  correptam  habet,  ut  Vergilius  Mubare 
exorto*.  I 

Er  syllaba  finita  exceptis  duobus  feminini  generis,  haec  mater  et 

lohaec  mulier,  et  neutris  his,  hoc  uber,  hoc  tuber,  hoc  suber,  hoc  {{  pa- 
paver,  hoc  cadaver,  hoc  laser,  hoc  siler,  hoc  iter,  hoc  cicer,  hoc  siser, 
quae  omnia  tertiae  sunt  jdeclinationis,  cetera  masculini  sunt  generis,  alia 
secundae,  alia  tertiae  declinationis.  masculina  igitur  in  er  syllabam  de- 
sinentia,  si  faciunt  ex  se  feminina  a   littera  terminata,  secundi  sunt  or- 

sodinis,  ut  hic  pulcher  pulchri,  ater  atri,  niger  nigri;  quorum  feminina 
sunt  pulchra  atra  nigra.  notatur  sequester:  facit  femininum  sequestra  et 
est  tertiae  declinationis.  quae  ex  se  aut  nuLla  faciunt  feminina  aut  in  is 
syllabam  mittunt,  teiliae  sunt  deciinationis ,  ut  hic  pater  patris,  hic  fra- 
ter  fratris,  passer  passeris,  anser  anseris,  carcer  carceris,  agger  aggeris, 

25hic  acer  huius  acris:  nam  femininum  haec  acris  facit,  ut  Horatius  ^sol- 
vitur  acris  hiems':  hic  alacer  alacris,  volucer  volucris,  mediocer  me- 
diocris,  celer  celeris,  equester  equestris,  pedester  pedestris.  excipiuntur 
pauca,  quae,  quamvis  in  femininum  genus  a  terminatum  minime  transe- 
ant,  secundae  tamen  sunt  declinationis,   ut  hic  puer  pueri,   hic  gener 

aogeneri,  hic  socer  soceri,  Liber  Liberi,  liber  libri,  Auster  Austri,  aper 
apri,  cancer  cancri,  oleaster  oleastri,  caper  capri,  culter  cultri,  raster 
rastri,  fiber  fibri.  unum  invenitur  communis  generis,  quod  iuxta  rationem 
communium  tertii  est  ordinis,  hic  et  haec  pauper  pauperis.  quidam 
adiciunt  hic  et  haec  uber  uberis. 


8  ar  syllaba  Char.  26,  11  exc.  Char.  540,  40        12  iabar  Prob,  catk.  11,  34 
14  cr  syllaba  Char,  23,  33.  84,  12 


4  hic  liticen  hic  tubicen  om,  P  6  omen  crimeD]  certamen  P  9  praeter  haeo 
propria  generis  masculini  ut  hic  caesar  P  12  qaod  8olu8  correptam  habet  F  qnae 
sola  a  correptam  habent  P  inuare  exortu  P:  Verg,  Aen,  IIII  130  17  alia  se- 
cDndae  g  aliae  secundae  PF  21  aeqaester  quod  seqiiestra  facit  femininum  et  est 
(cst  om.  F)  tertiae  Fis  22  in  is  syllaba  P  24  agger  aggeris]  ager  ageris  P 
25  Horatioa]  carm.  I  4,  1  26  mediocer  mediocris  ccler  ccleris  om.  P  27  seque> 
Bter  sequestris  F  32  tlber  fibri]  faber  bri  g  faber  g  34  adiciunt  f  adiiciunt  g 

dicunt  PF 
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Ir  syllaba  terminatur  unum  monosyllabum  generis  masculini  secun- 
dae  d^Iinationis ,  hic  vir  huius  viri,  et  siqua  ex  illo  componuntur,  ul 
hic  semivir  triumvir  septemvir  decemvir  levir,  quae  eiusdem  sunt  decli- 
nationis.  unum  praeterea  ncutri  generis  repertum  est  et  monosyllabis 
insertum,  hoc  ir  indeclinabile.  5 

Or  syllaba  finita  masculini  sunt  generis  et  tertiae  declinationis,  ut 
hic  odor  odoris,  hic  amor  amoris,  liquor  liquoris,  exceptis  tribus,  quae 
sexiun  sibi  femininum  defendunt,  eiusdem  tamen  declinationis,  haec  uxor, 
haec  soror,  haec  arbor,  et  neutris  his,  hoc  ador,  hoc  ||  marmor,  hoc 
aequor.  quidam  et  hoc  ebor,  hoc  robor,  hoc  femor  rationabiliter  adnu- lo 
merant.  unum  est  communis  generis,  hic  et  haec  auctor,  unum  oranis 
generis,  hic  et  haec  et  hoc  memor,  et  compositum  ex  eo  immemor.  et 
omnia  in  hanc  syllabam  desinentia  o  in  obliquis  |  casibus  productam 
habent,  si  sint  appellativa  et  latina,  exceptis  arbor  et  supra  scriptis 
neutris  et  memor  et  immemor.  propria  latina  sive  graeca  o  correptamis 
habent  in  omnibus  casibus,  ut  Actor  Actoris,  Hector  Hectoris.  quae  in 
or  similiter  desinnnt  i  littera  vocall  praeposita,  communis  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,  tertiae  scilicet,  et  omnia  comparativi  sunt  gradus, 
hic  et  haec  melior  melioris,  doctior  doctioris. 

Vr  syllaba  finita  generis  masculini  haec  sunt,  hic  fur,  hic  satur. :» 
sed  fur  quidem  iuxta  rationem  monosyllaborum  tertiae  est  declinationis, 
quod  alii  communis  generis  esse  dixcrunt;  satur  autem  secundae,  quo- 
niam  femininum  satura  facit.  praeterea  hic  turtur,  hic  vultur  generis 
masculini  et  epicoeni  declinationis  tertiae.  cetera  neutri  sunt  generis 
eiusdem  declinationis,  ut  hoc  guttur,  hoc  sulphur,  hoc  fulgur,  hoc  mur-25 
mur,  hoc  iecur  iecinoris  vel  iecoris.  unum  communis  est  generis,  hic 
et  haec  augur  auguris. 

As  syllaba  terminata  feminini  sunt  generis  et  tertiae  declinationis, 
ut  haec  dignitas  pietas  facultas  civitas  potestas,   a  littera  in  omni  casu 
producta.     pauca  inveniuntuf  masculini  generis  partim  propria,  partim  aso 
propriis  civitatum  nominibus  translata,  ut  hic  Larinas  Larinatis ,  hic  Mae- 
cenas  Maecenatis,  hic  Arpinas  Arpinatis,  hic  Capenas  Capenatis. 

1  ir  syllaba  Char,  24,  19  eoic.  Char.  540,  14  6  or  syllaba  Char.  85,  23  exe. 
Char.  543,  28.  Prob.  caih.  12,  13  20  ur  syllaba  Char.  30,  13.  86,  15  exc.  Char. 
544,  0        28  as  syllaba  Char,  26,  26 

1  Ir]  is  P  terminatiim  unum  F  3  semiuir  duumnir  triurauir  g:  semiuir  decemoir 
quae  P  7  hic  odor  odoris  hic  olor  ris  hic  amor  g  8  sexum  in  (corr.  al.  man,^  tU  vide- 
/ur,  setum  sibi)  femininum  defendunt  P  sexusin  femininu  genere  defendit /"  sexus  in 
ferainino  genere  defendit  /g  sexus  feminini  generis  defendit^  10  qnidam  (quidam  om.?) 
hoc  ebor  hoc  robor  quidam  et  hoc  femor  raiionabiiiter  adnumeranl  Fg  14  excepto 
F^f  corr.  al.  man.y  ut  videiuTj  -tis  P  suprascriptis  neniris  et  (et  om,  F)  memor  et 
immemor  F^  suprascriptis  raemor  et  immcmor  P  15  graeca  o  correptam  fiorr.  «/. 
ouin.,  ut  videtur,  graeca  qnae  0  correptam  P  24  epicoenon  et  eadem  (et  eiusdem  /) 
declinationis  tertiae  F  31  hic  anie  Maecenas  om.  PF  32  hic  capienas  capiena> 
tis  F:  hio  om.  P 
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Es  syllaba  quattuor  modis  nomina  tcrminantui^,  in  es  productam 
praeposita  consonante,  in  es  correptam  similiter  praeeunte  qualibet  con- 
sonante,  in  es  puram  productam  i  vocaii  praeposita,  in  eandem  puram 
correptam.    nomina   igitur    quae    in    es  productam   desinunt    consonante 

5  praeposita  generis  sunt  feminini  tertiae  decIina{|tionis  et  totidem  syllabis 
in  genitivo  et  ceteris  casibus  quot  in  nominativo  proferuntur,  ut  haec 
oubes  nubis,  caedes  caedis,  prbles  prolis,  moles  molis,  strages  stragis, 
labes  labis,  pubes  pubis,  plebes  plebis,  exceptis  tribus,  quae  eiusdem  ge- 
neris  sunt,  sed  quintae  declinationis,  ut  haec  fides  fidei,  spes  spei,  res  rei,  et 

ioCeres,quod  in  genitivo  contra  morem  omnium  plus  una  syllaba  profertur 
(nam  Cereris  facit),  et  merces  mercedis.  in  hac  extremitate  quattuor  reperiun- 
tur  propria  masculini  generis  eiusdem  ordinis,  hic  Ilercules  Herculis,  Coclcs 
Coclis,  Vcrres  Verris,  Vlixes  Vlixis,  et  quae  componuntur  a  pede  nihil  a 
declinatione  simplicis  discrepantia ,  ut  |  bipes  tripes  quadrupes  (haec  etiam 

i5Communis  esse  generis  multi  adlirmant)  sonipes  alipes.  duo  praeterea 
communis  sunt  generis,  quae  in  geiiitivo  una  syllaba  adcrescunt,  hic  et 
haec  heres  heredis,  locuples  locupletis.  quae  es  correpta  terminantur 
praeposita  consonante,  masculini  sunt  generis.:^  tertiae  similiter  declinatio- 
nis  et  una  syllaba  in  genitivo  crescunt,  ut  hic  poples  poplitis,  hic  fomes 

sofomitis,  hic  miles  militis,  hic  gurges  gurgitis,  hic  stipes  stipitis,  hic 
cespes  cespitis,  hic  hospes  hospitis  (nam  femininum  hospita  facit),  ex- 
ceptis  his,  feminini  quidem  generis  Iiaec  seges  segetis  et  teges  tegetis, 
communis  vero,  accidentibus  licet,  hic  et  haec  teres,  hic  et  haec  prae- 
pes,  hic  et  haec  dives,  hic  et  haec  comes,  hic  et  haec  hebes  sospes  su- 

25perstes.  et  omnia  genitivum  in  tis  syllabam  mittunt.  notantur  haec  sola, 
quae  in  dis,  non  in  tis' faciunt  genitivum,  hic  et  haec  praeses  praesidis, 
reses  residis,  deses  desidis,  obses  obsidis.  quae  in  es  productam  et 
puram  desinunt,  feminini  sunt  generis  declinationis  quintae,  ut  haec 
facies  faciei,   acies  aciei,   effigies  effigiei,    excepto  uno  incerti  generis, 

3oquod  nunc  masculinum  est,  nunc  femininum,  ut  hic  vel  haec  dies  diei, 
et  quod  ex  eo  figuratur  masculini  generis,  hic  meridies  meridici.  unum 
praeterea  notatur  eadem  clausula  Anitum  generis  feminini  tertiae  declina- 
lionis,  haec  quies  quietis.     quae  in   es  correptam  i  prae||cedente  vocali 


1  es  syllaba  Char,  28,  27.  39,  23.  68,  34  exc.  Ckar,  541,  30 


1  est  syllaba  P      in  es  productam  ^g  in  productam  P  idc  in  (superscr.  es)  pro- 
dnctam  F        2  in  correptam  P        3  in  eodem  pnram  corr.  in  eandem  es  param  F 

5  feminini  (et  add,  Pg)  tertiae  declinationis  totidem  PFg  8  pubes  pnbis  Fg 
tabes  g,  om.  P  excepto  uno  quod  eiusdem  generis  est  sed  quintae  declinationis  ut 
haec  fides  fidei  et  ceres  Fg  11  in  extremitate  F  in  eadem  extremitate  g  in  extremitate 
eadem  g  14  quadripes  P  18  consonantem  P  21  hospita  facit  /*?  hospitam  facit 
P  hospiiae  facit  F  22  haec  seges  segitis  (segetis  f)  teges  tegitis  (tegetis  f)  F  haec 
teges  tegis  et  seges  segetis  P  23  communis  uero  accidentia  iicet  haec  teres  P 
24  hic  et  h.iec  diues  hic  et  haec  comes  sospes  hic  et  haec  hebes  superstes  P  hic  et 
haec  diues  hic  et  haec  hebes  comes  comitis  sospes  sospitis  superstes  F 
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desinunt,  duo  sunt  masculini  generis,  Iiic  aries,  hic  paries;  unum  femi- 
nini,  haec  abies;  et  tertiae  sunt  deciinationis :  faciunt  enim  genitivum 
arietis  parietis  abietis. 

Is  syllaba  finita  praepositis  n  et  c  consonantibus  masculini  sunt  ge- 
neris,  hic  panis,  hic  funis,  hic  fmis,  hic  amnis,  hic  ignis,  hic  clunis,  5 
hic  piscis,  hic  fascis.  unum  feminini  est  generis,  haec  bipennis,  uoum 
communis,  hic  et  haec  canis.  omnia  tamen  tertiae  sunt  declinationis. 
et  illa  generis  sunt  masculini,  quae  in  geuitivo  una  syllaba  adcrescunt, 
ut  hic  iapis  lapidis,  hic  pulvis  pulveris,  hic  sanguis  sanguiuis,  hic  vomis 
vomeris,  hic  cinis  cineris,  hic  poHis  poUinis,  hic  pubis  puberis,  hic  in-10 
pubis  inpuberis,  ut  TuIIius  ^filiumque  eius  inpuberem'.  ex  his 
unum  I  tamen  femini  est  generis,  haec  cuspis  cuspidis.  cetera  qualibet 
consonante  is  syllabam  praecedente  feminini  generis  sunt  et  eiusdem  de- 
ciinationis,  tertiae  scilicet,  nominativum  et  genitivum  parem  habentia,  iit 
haec  avis,  haec  rclassis,  haec  clavis,  haec  turris,  haec  puppis,  hacc  cutis,  15 
haec  pellis,  haec  securis,  haec  messis,  haec  navis,  haec  scrobis,  haec 
scobis,  haec  bilis.  sed  si  sunt  accidentia,  id  est  ad  corpus  vel  ad  ani- 
mum  pertinentia,  universa  communis  sunt  generis  et  tertii  similiter  or- 
dinis  et  neutra  ex  se  faciunt  e  littera  terminata  nihil  a  declinatione 
communium  discrepantia ,  hic  et  haec  fortis  huius  fortis,  hoc  forte  huius2o 
fortis;  hic  et  haec  dulcis  huius  dulcis,  hoc  dulce  huius  dulcis;  hic  et 
haec  suavis  huius  suavis,  hoc  suave  huius  suavis.  et  quae  derivantur  a 
principalibus  is  syllaba  finita,  eandem  regulam  sequuntur,  ut  a  populo 
hic  II  et  haec  popularis  huius  popularis  et  hoc  popuiare  huius  popu- 
laris,  hic  et  haec  specialis  hoc  speciale  et  similia.  sunt  praetereaas 
pauca  nomina  eadem  clausula  generis  masculini,  quae  neque  n  aut  c 
ante  is  syllabam  habent,  nec  in  genitivo  plus  una  syllaba  proferuntur, 
ut  hic  fustis,  hic  ensis,  hic  postis,  hic  anguis,  hic  unguis,  hic  coilis 
hic  follis,  hic  corbis,  hic  mensis,  hic  vectis,  hic  torquis,  hic  torris,  hic 
axis,   hic  orbis.    praeter  haec  et    quae    superius   notavimus   omnia  autso 


4  is  syllaba  Char,  41,  24.  88,  29.  29,  20.  exc.  Char,  542,  26.  555,  25 


1  desinunt  masculini  hic  aries  P  3  abietis.  es  productam  aut  correptam^nomiDa 
habere  dignoscuntur  per  penaltimam  genitiui.  sic  miles,  es  correptam  habere  digaosci- 
tur,  quia  penuttimam  genitiui  correptam  habeat,  ut  miies,  huius  militis:  sic  heres  es 
productam,  quod  penultimam  genitiui  productam  habeat,  ut  heres  huius  heredis.  atqne 
id  ita  in  omnibus  fere  obseruandum  est,  ubi  de  uitimae  syllabae  quantitate  dubitatur, 
ut  in  nominibus,  ita  et  in  uerbis.  is  syllaba  PuUchius  5  clunis]  clyanis  P  6  bipin- 
nis  F  7  unam  P  10  hic  puuis  puueris  hic  inpuuis  inpueris  nt  tuliius  P  hic  pubis 
puberis  ut  tuUius  F^s:  Cic.  in  Catil.  lUI  6,  13.  c/.  Prob.  caihoL  20,  4  inpuoerem 
P        11   tamen]  tantum  F        est  om.  P  14  nominatitium  et  genitiuum  g:  ei  m. 

PF      15  haeo  classis  clauis  PF      16  hacc  scobis  haec  bilis  om.  P      17  animam  Pf? 
20  boc  forte  fortis  hic  et  haec  dulcis  et  (et  om.  P)  hoc  dulce  dulcis  hic  et  haec  saaais 
et  (et  07A.  F)  hoc  suaue  huius  suauis  PF      25  et  similia]  et  quae  similia  sunt  F 
26  eandem  clausulam  P        28  hic  fustis  haec  postis  P       hic  ungais  om,  P      29  bic 
torquis  hic  orbis  praeterea  et  quae  superius  nominauimus  F 
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femiiiiDi  sunt  generis  aut  comtnunis.    nam  super  declinatione  nulla  est 
ambiguitas. 

Os  flnita  monosyllaba  tria  sunt  generis  masculini,  hic  mos,  hic  flos, 
hic  ros;  duo  feminini,  haec  cos,  haec  dos;   unum  neutri,  hoc  os  oris: 

squidam  et  hoc  os  ossis  adiciunt  [unum  communis  hic  et  haec  bos];  et 
omnia  secundum  definitam  superius  regulam  monosyllaborum  tertiae  sunt 
(leclinationis :  disyllaba  tria,  quorum  duo  masculini  sunt  generis,  unum 
communis,  eiusdem  declinationis,  hic  lepos  leporis,  hic  nepos  nepotis, 
hic  et  haec  custos  custodis;  simiiiter  hic  et  haec  sacerdos  sacerdotis. 

10  Vs  syllaba  terminata  nomina  masculini  sunt  generis  aut  feminini  aut 
neutri;  tantum  unum  est  omnis  tertiae  declinationis,  hic  et  haec  et  hoc 
vetus  veteris.  sed  masculini  generis  nomina  aut  secundae  sunt  declina- 
tionis^ut  quartae  exceptis  duobus,  quae  sunt  tertiae,  hic  Ligus  Liguris 
et  hic  lepus  leporis.    sed  illa  masculina  secundae  declinationis  [  accipiunt 

i5formuIam,'  quae  aut  propria  sunt  aut  in  femininum  genus  transeunt,  ut 
hicTuUius  TuIIii,  clarus  ^/ari  (facit  enim  clara);  illa  quartae,  quae  aut  a 
verbis  veniunt  aut  in  femininum  genus  non  transeunt,  ut  hic  ascensus  huius 
ascensus  a  verbo  ascendo,  hic  motus  huius  motus,  hic  nisus  huius  nisus, 
hic  portus  huius  portus,  hic  arcus  huius  arcus,   quae  in  femininum  non 

iotranseunt.  sed  quoniam  plurima  inveniuntur,  quae  nec  a  verbis  veniunt 
[nec  minus  quartae  sunt]  neque  feminina  ex  se  faciunt,  et  tamen  se- 
cundae  sunt  declinationis ,  discernendae  ambiguitatis  causa  diligenti  inqui- 
sitione  subiectas  notavimus  regulas,  quo  facilijlus  declinationis  diversitas 
deprehendi  possit.     ergo  us  syllaba  termihata  nomina  masculini  generis 

sspropria  vel  appellativa,  sive  feminina  ex  se  faciunt,  sive  in  aliud  genus 
minime  transformantur,  secundae  sunt  declinationis,  ut  Terentius  Teren- 
tii,  Marcus  Marci,  bonus  boni,  campus  campi,  hortushorti,  fumus  fumi, 
nidus  nidi,  fungus  fungi,  mergus  mergi,  somnus  somni,  lucus  luci.  duo 
notantur,   quae   superius  posuimus  tertiae  declinationis  us  syllaba  termi- 

3onata  eiusdem  generis,  hic  Ligus  Liguris,  hic  lepus  leporis.  quae  a  ver- 
bis  aut  nominibus  veniunt  principalibus,  quartae  sunt  declinationis,  ut 
hic  status  huius  status,  hic  ductus  huius  ductus,  hic  motus  huius  motus, 
hic  consulatus  huius  consulatus,  hic  tribunatus  huius  tribunatus,  hic  ma- 


3  os  fiDita  Char.  30,  6.  91,  31.  exc.  Char,  543,  37        10  os  syllaba  Char.  21, 
18.  44,  21.  exc,  Char,  538,  30 


3  os  finita  syllaba  F^       5  onum  communis  hic  et  haec  bos  om,  PF,  add.  ? 
8  lepus  P        13  hic  ligus  liguris  lepus  leporis  P  hic  ligus  ligoris  hic  lepus  leporis  F 
hic  ligoris  ris  et   hic  lepus  ris  g  15  quae   aul   (aut  om,  g)  in  femininum   genus 

transeunt  illa   quartae  Fq  16  hic  tullius  tullia  ciarus  facit  P  21  nec  minus] 

nec  nomin  corr.   nec   a    nomine    F  nec    nihilo   minus  g  23  subiecta    notauimus 

reguiam  P  28  duo  om.  P  30  ligus  ligoris  F  33  hic  consolatns  huins 

consolatus  hic  tribnnatus  magistratus  equitatus  principatus  notantur  P  consulatus  tri- 
banatas  eqnitatus  magistratus  sequestratus  principatns  uisus  nisus  notantur  g  hic 
coosolatus  hnius  coosolalus  hic  tribunatus  huius  tribunatus  (hic  magislratus  hoius  in 
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gistratus  huius  inagistratus ,  hic  equitatus  huius  equitatus,  hic  principatus 
huius  pfihcipatus,  hic  receptus  huius  receptus,  hic  visus  huius  visus. 
notantur  haec,  quae  nec  a  verbis  veniunt  nec  a  nominibus  derivantur,  et 
tamen  quartae  sunt  declinationis,  generis  rnasculini,  hic  areus  huius  ar* 
cus,  hic  acus  gradus  fastus  caestus  aestus  portus  lacus  vuitus  sinus  cur-5 
rus  [hic  cultus]  htxus  senatus  astus  rictus  ritus  fetus  situs.  feminini 
generis  eadem  extremitate  finita  secundae /dcclinationis  sunt  tiia  tantuni, 
haec  colus  coli,  haec  alvus  alvi,  haec  humus  humi;  et  nomina  arborum 
quae  in  enndem  syllaham  desinunt,  haec  pirus  piri,  haec  prunus  pruni, 
haec  pinus  pini ,  haec  fagus  fagi ,  haec  taxus  taxi ,  haec  fraxinus  fraxini,  lo 
haec  ulmus  ulmi,  haec  alnus  alni:  tertiae  pauca  haec  tantuni,  tellus  tel- 
luris,  sahis  sahitis,  pahis  paiudis,  iuventus  iuventutis,  virtus  virtutis,  se- 
nectus  senectutis,  servitus  servitutis,  Venus  Veneris:  quartae  haec  lan- 
tum,  haec  anus  hiiius  anus,  haec  maniis  huius  manus,  haec  porticus  huius 
porticus,  I  haec  domus  huius  domiis,  haec  niirus  huiiis  nurus,  haec  so-i:> 
crus  huius  socriis,  haec  quercus  huius  quercus.  neutra  illa  sunt,  quae 
in  genitivo  una  syllaba  crescunt  et  in  ris  desinunt,  iit  hoc  decus  decoris, 
hoc  sidus  sideris,  hoc  pondus  i^onderis,  hoc  pecus  pecoris,  exceptis  tri- 
bus,  quae  secundae  sunt  dcciinationis  correpta  us  syllal)a,  hoc  vidgus  i 
vulgi,  hoc  viriis  viri,  hoc  pelagus  pelagi.  alia  omnia  masculini  sunt  ge-*) 
neris  et  declinantur  exemplo  sccundae  declinationis  aut  quartae  iuxta  de- 
finitas  superius  regulas. 

Ax  syllaba  terminata  unum  masculini   generis  proprium,  hic  Aiax, 
unum*  femininum,   haec  fornax,   alia  omnia  sunt  accidentia  et  trium  ge- 
nerum,  ut  hic  et  haec  et  hoc  aiidax  rapax  fallax   loquax  pertinax  niinaxso 
procax  contumax   pervicax;   et  omnia  ad  instar  tertii   ordinis  declinantur 
et  a  in  obliquis  casibus  productam  habent. 

Ex  syllaba  finita  masculini   sunt  generis  declinationis  tertiae,  ut  hic 
vertex  verticis,  hic   culex  culicis,   hic  pollex  pollicis,  hic  codex  codicis, 
hic  cortex  corticis,  hic  murex  muricis;  feminini  generis  haec  sola,  haec» 
silex,  ut  Vergilius  *ah  silicc   in   nuda',   haec  ilex  ilicis,   haec  carex 


23  ax  syllaba  Char.  27,  12.  exc,  Char.  54i;  18  28  cat  syiiaba  Ckar.  88,  5. 

exe,  Char.  542,  14 


i  e 

litura  f)  magistratas  eqstratus  {c&rr.  eqstratas)  principatus  bic  rcceptus  huias  receptns 
bic  uisus  buius  uisas  notantur  F  5  baec  acus  F,  om.  g  fastus]  fructns  F^  6  astus^ 
aestus  F  12  virtus  virtutis  om,  P  16  buius  socras  et  huius  quercus  om.  PF  21 
iuxta  difinitas  superiores  regulas  F  dcflaita  superius  regulas  P  23  terminata  carr.  al. 
man.  -tur  P  24  accidentiae  trium  P  25  loquax  micax  pertinax  minax  g  27 
et  a  in  obliquis  g  etiam  in  obiiquis  Pi&  obliquis  F  28  ut  bic  uertex  uerticia.  bic 
culex  cis.  codex  cis.  lalex.  sorex.  pollex  cis.  bic  cortex  cis.  bic  murex  cis  g  ut  hic 
uertex  cis  culex  codex  pelex  cortex  apex  latex  murex  g  29  bic  codex  codicis  om.  F 
31  asiiicae  innuda  F:  Verg.  hucol.  1,  15  haec  ilex  ilicis  bic  carex  caricis  F 
baec  ilex  ilicis  carex  caricis  P^  haec  ilex  ilicis  carex  caricis  et  haec  supellez  supel- 
leciilis  Putschiiii 
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caricis.  si  sint  accidentia,  oninis  generis  sunt  nihil  a  declinatione  discre- 
paiitia:  nam  sunt  tertiae  declinationis,  ut  hic  et  haec  et  hoc  simplex 
duplex  artifex  opifcx  aurifex,  et  omnia  in  genitivo  et  ceteris  casibus  e 
litieram  in  i  convertuut.  unum  repcritur  masculini  generis  quod  e  producit 
r)iDohliquis  'casihus,  hic  vervex  vervecis.  ix  syllaha  terminantur  masculini 
generis  haec,  hic  calix  oalicis,  hic  fornix  fornicis,  hic  varix  varicis; 
reininina  haec,  haec  salix,  haec  (ilix,  baec  radix,  haec  cervix,  haec 
inatrix,  haec  cornix ,  haec  lodix  [ohstetrix  ohstetricis].  ex  his  po- 
steriora  quihque  i  producunt  in  ohliquis  casihus.    accidentia  trium  gene- 

10  rum  sunt,  ut  hic  ct  hacc  e^  hoc  felix  felicis,  hic  et  haec  et  hoc  pernix. 
in  eandem  syllaham  praepositis  consonantihus,  quarum  prior  muta,  altera 

*  liquida  est,  nomina  feminini  geueris  desinunt,  quae  a  masculinis  tor 
syllaha  (jnitis  et  a  verho  venientihus  iigurantur,  ut  hic  genitor  haec  ge- 
netrix,  hic  venator  haec  venatrix,  hic  hellator  haec  heliatrix,   hic  victor 

i:>haec  victrix.  unum  eadem  clausula  terminatur  generis  masculini,  nomen 
serpentis  apud  Lucanum  lectum,  ^ei  natrix  violator  aquae';  duo 
feminini,  quae  a  masculinis  non  veniunt,  haec  meretrix,  haec  cicatiix. 
omnia  |{  tamen  procul  dubio  tertiae  sunt  declinationis.  [  ox  syllaba  iinita 
exceptis  monosyllabis  omnia  accidentia  sunt  generis  omnis,  ut  hic  et  haec  et 

2ohoc  ferox  atrox  velox.  sed  iuxta  rationem  saepius  demonstratam  haec 
quoque  eiusdem  declinationis  legibus  subiacent.  unum  feminini  generis 
hac  extremitate  lectum  apud  Plautum  est,  haec  celox,  quod  scapham 
significat  [navis].  ux  syllaha  terminatur  unum  masculini  generis  pro- 
prium,  hic  Pollux  PoIIucis.     monosyllaba   cuius  sint  generis,  defiuivimus 

25  [feminina  monosyllaha  lux  nux  crux].  quidam  communis  generis  hac  syllaba 

finitum  asserunt  hic  ct  haec  coniux,  qui  nominativum  sine  n  littera  pro- 

ferri  volunt,  quia  in  genitivo  et  aliis  casibus  eadem  littcra  non  servatur. 

T  littera  muta  unum   nomcn  terminatur  generis  neutri,   hoc  caput 

capitis,  et  quae  ex  eo  componuntur,  occiput  occipitis,  sinciput  sincipitis: 

soPersius  *et  fissa  fumpsum  sinciput  aure'. 


6  ix  syllaba  Char.  29,  23.  44,  3.  91,  22.  exc.  Ckar.  542,  38  19  ox  syUaba 

Char,  92,  17.   exc.  Char.  544,  1  23  ux  syllaba  Char.  30,  21.  87,  8.  exc.  Char. 

544,  10        29  t  littera  Char.  30,  20 


3  el  omnia  quae  ia  genitiao  F  7  haec  fllix  g  haec  felix  F,  om.  P  8  obste- 
trix  obstetricis  om.  F^  9  quioque  Pulschius  quattuor  Fs,  om.  P  12  desinuDt  in 
ix  qnae  F^  13  hic  genitor  haec  geoitrix  bellator  ueuator  bellatrix  bic  uictor  haec 

uictrix  haec  uenatrix  unum  P  16  apud  lucanum  leclum  e  ut  natrix  F  apud  Luca- 
num  libro  VIU  icctum  est  et  natrlx  Putschius  :  Lucati,  Pharsal,  VIIII  720  violator 
aquae]  uiolatur  quae  F  19  omnis  sed  iuxta  rationem  saepius  (superius  g)  demoi>- 
stratam  ut  hic  et  baec  et  hoc  ferox  atrox  uelox  haec  quoque  PF^  22  hac  extre- 

mitate  g  haec  extremitate  PF  est  om,  P  23  scapham  uauis  significat  g:  navis 
om.  g  24  cuius  sunt  generis  deflnimus  P  cuius  sunt  genera  definiemus  F  cuiuscum- 
que  sint  generis  diffiniuimus  g  25  feminina  —  crux  or/i.  P  29  et  quae  ex  eo 

compoDuntur  g  et  quod  ex  eo  componuntur  P:  et  quod  ex  eo  componitur  sinciput,  nimi. 
occiput.  occipitis  sinciput  sincipitis  F  30  Persius  satyra  sexta  PulscMus:  Pers.  saL 
6,  70        et  fissa  fomosum  (formonsum  f)  sinciput  slciput  aure  F        sincuput  P 
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Quae  in  duas  desinunt  consonantes  exceptis,  ut  saepius  Idictum  est, 
monosyllabis,  si  sint  accidentia»  trium  generum  sunt,  et  tertiae  remota 
ambiguitate  declinationis,  ut  hic  et  haec  et  hoc  ingens  ingentis,  hic  et 
haec  et  hoc  ca^Iebs  caelibis,  hic  et  haec  et  hoc  inops  inopis,  hic  et  haec 
et  hoc  sollers  sollertis,  hic  et  haec  et  hoc  concors  concordis,  hic  et  haec6 
et  hoc  potcns  potentis.  pauca  sunt  masculini  generis  propria,  hic  Mavors 
Mavortis»  hic  Arruns  Arruntis;  pauca  appellativa,  quorum  alia  masculini 
sunt  generis,  alia  feminini,  hic  adeps  adipis,  haec  cohors  cohortis,  haec 
hiems  hiemis  et  similia. 

Expositis  latinorum  nominum  reguUs  igraecorum  quoque  tractandaio 
est  declinatio,  quoniam  plerumque  his  utimur  in  sermone,  et  maxime  pro- 
priis,  quae  in  usum  latinae  linguae  admissa  sunt,  ut  etiam  certis  defi- 
nienda  sint  regulis.  memineris  autem  omnia  graeca  nomina  propria  vel 
appeilativa  aut  primae  esse  declinationis  aut  secundae  aut  tertiae  generis 
masculini  feminini  neutri.  sed  primae  quidem  et  secundae  declinationis  n^ 
masculina  et  feminina  reperiuntur,  tertiae  autem  masculina  feffliDina 
neutra.  |{ 

I  Quaecumque  nomina  as  vel  es  syllabis  terminantur,  si  apud  Graecos 
genitivum  in  ov  mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinationis,  ut  hic 
Aeneas  Aeneae,  Lysias  Lysiae,  Amyntas  Amyntae,  Damoetas  Damoetae,  sb 
Orestes  Orestae,  Pylades  Pyladae,  omnia  masculini  generis.  item  disyl- 
laba  flexa,  quae  s  littera  adempta  faciunt  apud  illos  genitivum,  similiter 
apud  nos  eiusdem  sunt  declinationis ,  ut  Antas  Antae,  Menas  Menae.  quae 
accusativum  singularem  in  n  potius  quam  in  m  mittunt,  ut  Aenean  An- 
chisen  Lysian.  simili  ratione  patronymica  declinantur,  ut  hic  Priamidesss 
Priamidae,  Pelides  Pelidae,  hunc  Priamiden  Peliden.  graeca  autem  femi- 
nina,  quae  a  littera  finiuntur,  primae  sunt  deciinationis,  ut  haec  Medea 
Medeae,  Phaedra  Phaedrae,  Andromeda  Andromedae.  et  quae  in  e  pro- 
ductam  apud  illos  desinunt,  apud  nos  e  in  a  conversa  eiusdem  sunt  de- 


18  qaaecumque   nomina  as  vel  es  Char,  19,  6.   41,  2.  66,  11.  exc.  Char.  537, 
27.  544,  18 


2  tertie  ordiais  remota  F  tertii  ordiuis  remota  f^  4  inopis  solers  solertis  con- 
cors  concordis  hic  et  liaec  et  hoc  poteus  pauca  F  inopis  sollers  sotleriis  coQcors  con- 
cordis  pauca  P  5  consors  consortis  ?  8  adipis  om,  P        9  similia  bxpii.  db 

LATiNOBUM  NOMiNUM  iNCiPiT  GRECORUM  Expositls  P  18  as  uel  es  uei  a  syilaba  ? 
19  ut  0  AlvBlag  zov  Alviiov  hic  Aeneas  neae.  6  AvaCag  voy  Avaiov  Lysias  Lysiae. 
0  'Afivvras  tov  AfLVVxov  Amintas  tae.  6  daiioirrjg  tov  dafiooizov  Damoetas  Damoe- 
tae.  6  KXodvTTig  xov  KXodvxov  Cloautas  Cloantae.  exceptis  liis  6  Imdwfig  xov  'Jmdv- 
vov  loannes  loannis  6  *0(f6vxrig  xov  'O^oVxot;  Oronles  Oroniis.*  6  'OQiexrig  "^^^  *Offi- 
6X0V  Orestes  Orestis.  6  nQmSrjg  xov  W^codov  hic  Herodes  Herodis.  6  TIvlddTig  rov 
IlvldSov  Pylades  Pyladis  omnia  masculini  gencris  sunt  g  20  dametas  dameiae 

(pilades  piladae  add.  f)  exceptis  his  iohannes  iohannis  orontes  orantis  orodes  orestes 
pelides  omnia  F  Orestae  om,  P  21  item  illa  flexa  qua8"(quae  s  f)  iittera  adempu 
F  item  iila  quae  flexa  s  littera  adepta  P  23  quae  et  accusatiuum  singularem  in  ea 
poiius  quam  in  em  syllabam  ut  anchisen  lisian  F  •  26  autem  om.  P  27  ut  roedea 
phaedra  medcae  phaedrae  P  ut  haec  raeda  feda  meda  fede  F 
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clinationis,  ut  Girce  haec  Circa  huius  Circae,  Andromache  Andromacha, 
aut  secundum  graecam  declinationem  inflectuntur  integro  nominativo  casu, 
ut  haec  Lihye  huius  Libyes:  sic  Lucanus 

finibus  extremis  Libyes  ubi  fervida  tellus. 

5  Secundae  declinationis  graeca  masculina  vei  ferainina,  quae  og  syl- 
laba  brevi  terniinautur ,  o  littera  in  u  mutata  apud  Latinos  secundi  ordi- 
nis  declinationem  secuntur,  ut  hic  Homerus  Homeri ,  Hyginus  Hygini,  haec 
Tyrus  Tyri,  haec  Berytus  Beryti,  Cyprus  Cypri,  Pontus  Ponti.  item 
quae  apud  illos  in  €vg  syllabam  desinunt,  sunt  autem  masculina  propria, 

loeiusdem  declinationis,  ut  hic  Peleus  Pelei,  Tydeus  ||  Tydei,  Oeneus  Oenei. 
haec  dativum  singularem  duplicem  habent :  nam  et  Peleo  et  Pelei  dicimus 
et  Orpheo  et  Orphei,  ut  VergiUus  *Orphei  Calliopea  Lino*.  sed 
hoc  graecae  cst,  illud  iatinae  declinationis.  accusativum  tamen  graecum 
habent,   ut  Pelea  Atrea.     itcm  iila  quae   apud  Graecos/in  yQog  in  Sgog 

15  in  xQog  in  rgog  syllabas  desinunt  postrema  syUaba  in  er  conversa  eius- 
dem  sunt  declinationis,  ut  MeXeayQog  hic  Meleager  Meleagri,  MivavdQog 
hic  Menander  Menandri,  TevxQog  hic  Teucer  Teucri,  ^AvxinaxQog  hic 
Antipater  Antipatri.  excipiuntur  quaedam  in  grus  et  drus  et  trus  syUa- 
bas  desinentia,   quae  uominativum  non  mutant  in  cr,   nihU  tamen  a  de- 

soclinatione  dissentiunt,  Andrus  congrus  Petrus. 

In  or  nomina  masculina  propria  desinunt  et  tertiac  sunt  declinatio- 
nis,  ut  Hector  Hectoris,  Nestor  Nestoris,  Mentor  Mentoris.  in  his  omni- 
bus  o  in  pmni  casu  corripitur. 

In  as  masculini  generis  desinentia,   si  apud   iUos  genitivum  in   o^ 

Somittunt,  nos  tertiae  declinationi  applicamus,  ut  ®6ag  Soavrog,  nos  Thoas 
Thoantis,  Acamas  Acamantis,  Atlas  Atlantis,  Mimas  Mimantis,  gigas  gi- 
gantis.     et  feminina  similiter  eadcm  syllaba   terminata  tertiae  sunt  decli- 


8  item  quae  apiid  illos  iu  svg  Char.  41,  16  14  item  iila  qnae  apnd  Graecos  in 
y^Off  Ckar,  24,  3.  82,  16.  84,  16.  exc.  Char.  540,  1  21  in  or  Char.  43,  28.  86,  1 
exc.  Ckar.  543,   33  24  in   as  Char.  26,  27.  46,  14.   exc.  Char.  541,  8.    Prbb. 

cath.  18,  4 


2  inflectuntur  inter  (in  g)  nomiuatiuum  casum  F^  3  sic  Lucanus  iibro  IX 
Fuischius,  om.  P:  Lucan.  PharsaL  VIII I  624  4  funibus  corr.  finibus  F  5  secuu- 
dae  declinationis  sunt  greca  F^  9  autem  om.  g  10  ut  hic  pelleus  pelley  tydeus 
lydci  aeneus  aeney  F  ui  hic  Peleus  pelei  Tydeus  tydei  Aeneus  aenei  orpheus  orphei  s 

11  nam  et  pelei  et  peleo  dicimus  et  orphoeo  et  orphei  et  uergilius  orphi  calliopea 
P  nam  et  peli  et  pelio  dicimus  ■  orfeo  orfei  (corr.  orfl)  ut  uergilius  orfl  caliope  F  nam 
et  peti  et  peleo  dicimus  orpheo  orphi  ut  Virgilius  Orphi  calliopea  ?:  Verg.  hucoL  4, 
57  14  ut  pelia  tertia  (corr.  teria)  F  ut  pelea  lydea  g  15  syllabam  desinunt  P 
hyllabam  mittunt  F^  18  excipiuntur  quaedam  (qnidem  F)  in  grus  iu  brus  in  drus 
et  in  (in  om.  F)  trus  sillaba  desineutia  F^  20  dissentiunt  scombrus  (scobrus  F)  an- 
drus  goDgrus  petrus  F^  Andrus]  angrus  P  petrus  tbktie  declin  in  or  P 
22  mentor  mentoris  actor  actoris  ^  25  uthoas  coantac  (eoANTiuc  f)  thoas  thoantis 
AKAH^c  acamantis  atblas  athlantis  minas  minantis  cicas  cicantis  gigans  {corr.  gigas) 
giganiis  F  ut  ^oocg  ^oavzog  toas  toantis  SzXccg  atXavrog  atlas  atlantis  (laivag  [Lai- 
vadog  menas  menadis  gigas  gigautis  <s        26  Mimas  Mimantis]  minas  minantis  P 


1  in  es  Char,  41,  2.  68,  28  exc.  Char.  542,  3  11  in  is  Prob.  cath.  18,  24 

15  in  us  Prob.  cath,  27 ,  4         17  in  ys  Prob.  cajh.  27,  6         19  o  littera  autr,  63, 

17.  64,  14.  exc.  Char.  543,  19.  Prob,  cath,  9,  33  25  in  on  Char.  64,  20   exc. 
Char:  543,  26 


1  pallidis  P        orchas  orchadis]  oreas  dis  g  in  es  longa  propria  mascnliais 

generis  P  2  in  otc  efferuntur  P  in  us  efTernnt  F  4  Diogenes  —  pronuntiantnr 
hoc  loco  om.  P  5  et  qae  circumflexu  accentu  F  6  secuntur  om.  P  7  declinari 
inalnerunt  eumenetis  euprepitis  Diogenes  Diogenis.  quae  circumflexo  accenta  pronun- 
tiantur  ut  eumenes  eumenis  euprepes  euprepis  quae  in  oc  genitiuum  P  declinare  no- 
luerunt  eymenes  eimentis  eyprepes  eyprepetis  eyticetis  et  quae  in  (tis  add.  f)  genitianro 
F  declinare  uoluerunt  Eumenes  eumeueis  Euprepes  euprepetis.  et  quae  iu  Us  geniti- 
iium  ?  10  chermmes  chermmetis  dicimus  autem  et  chremmis  (corr.  chremia)  diores 
dioris  antor  antoris  F  dicimus  autem  et  Chremis  om.  P        11  generis  om.  P 

eius  declinationis  P  17  hio  capys  Lapyis  panthyis  P  nt  hic  capis  capyis  panchis 

panchyis  F  ut  Capis  capis  pantis  pantis  g  ut  Capys  Capyis  Phorcys  Phorcyis  Puischiia 
21   haee  dido  didoys  didoe  dido  o  dido  ab  hac  dido  F  haec  Dido   didois  didoi 
dldoc  ab  hac  didoe  g        23  geniiiuum]  qui  P       28  demntata]  mutata  F^ 
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nationis,  ut  Pallas  Palladis,  Thyas  Thyadis,  orcbas  orchadis.  in  es  pro- 
prla  masculini  generis  desuiunt.  quorum  si  Graeci  genitiyum  in  ovs 
elTerunt,  siniili  modo  Latini  tertii  ordinis  exemplo  deciijiant,  ut  zijjfio- 
ad-dvris  ^ri^tsd^dvovg  Demosthenes  Demosthenis,  Polynices  Polynicis,  Dio- 
genes  Diogenis.  quae  circumflexo  accentu  pronuntiantur,  in  suo  statu  haecs 
remanent  et  graecam  declinationem  sccimtur,  ut  hic  Eumenes  huius  Eume- 
nus,  hic  Euprepes  huius  Euprepus  ;^uamquam  auidam  sic  deciinari  malue- 
runt,  Eumenes  Eumenetis,  Euprepes  Euprepetis^Eumenes  Eumenis,  Eupre-  ; 

pes  Euprepis].  quae  in  o^  genitivum  mittunt,  similiter  decli||nantur,  ut  Dares 
Daretis,  Chremes  Chremetis:  dicimus  autem  et  Chremis:  Diores  Dioris,  An-io 
tores  Antoris.  in  is  tam  masculini  generis  quam  feminini  desinunt  eiusdein  | 

declinationis,  ut  hic  Daphnis  Daphnidis,  Thyhris  Thybridis,  et  feminina,  haec 
Thais   Thaidis,  Lais  Laidis,   Isis  Isidis,  Hesperis    Hesperidis;    et   omnia  j 

genitivum  in  dis   syliabam  mittunt  exccpto  uno  Simois,  quod  Simoentis  \ 

facit  genitivum.    in  us  masculini  generis  propria  figurae  compositae  desi-i^       | 
xiunt  tertiae  declinationis,   hic  Melampus  Melampodis,   Oedipus  OedipodLs. 
I  in  ys  propria  masculini  generis  tertiae  dechnatiouis,  hic  Capys  Capyis, 
Panthys  Panthyis. 

0  littera  finita  propria  sunt  generis  feminini,  quae  transiata  m  lati- 
nam  linguam  nihilo  minus  graecam  deciinati6uem  obtinent,  ut  Dido  Manto  au 
Erato  Ino  Calypso  Themisto.  declinantur  enim  hoc  modo,  haec  Dido, 
-huius  Didus,  huic  Dido,  hanc  Dido,  o  Dido,  ab  hac  Dido.  errant  enuii 
qui  Didonis  aut  Mantonis  genitivum  dicunt,  cum  et  vocis  asperitas  et  ve- 
terum  auctoritas  eius  modi  declinationem  repudiat. 

In  on  masculini  generis  propria  desinunt,  quae  genitivum  aut  m  og^ 
aut  in  rog  mittunt  apud  Graecos:  ea  nos  tertiae  deciinationis  esse  asse- 
rimus,  ut   Sinon  Sinonis,   Damon  Damonis  (haec  interdum  apud  Latinos 
demutata    novissima    n  littera  proferuntur) ,  Laocoon  Laocoontis,   Hippo- 
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coontis.  et  quae  in  o^  genitiyum  mittunt,  paenulUma  syliaba  o  produ- 
ctam  habent  in  obliquis  casibus;  quae  in  tog,  correptam,  exceptis  duo- 
bus,  quae  in  og  genitivum  efTerunt  et  o  corripiunt,  Memnon  Memnonis, 
Agamemnon  Agamemnonis.    in  an  mascuiini   generis  nomina  desinentia, 

sea  quoque  tertiae  sunt  declinationis,  ut  hic  Titan  Titanis,  hic  paean 
paeanis.  honim  accusativum  tam  numeri  singularis  quam  piuralis  secun- 
dum  Graecos  proferemus,  ut  hunc  Titana  paeana,  hos  Titanas  paeanas. 
unum  etiam  genitivum  singularem  {j  propter  differentiam  in  os  iuxta  grae- 
cam  declinationem  mittit,  hic  Pan  Panos,  ut  Vergiiius  ^Panos  de  more 

loLycaei'.  in  in  masculini  generis  exeunt  eiusdem  declinationis ,  ut  hic 
dclphin  delphinis,  Telchin  Telchinis.  accusativum  utriusque  numeri  dei- 
phina  et  Telchina,  delphinas  et  Telchinas,  sicut  Graeci,  proferemus.  in 
os  productam  generis  desinunt  masculini  tertii  ordinis,  ut  Minos  Minois, 
heros  herois,  Tros  Trois.  | 

i&  A  finita  graeca/neutri  sunt  generis  omnia.  de  declinatione  nulla  est 
ambiguitas:  nam  eiusdem  sunt  ordinis,  ut  poema  poematis,  toreuma  to- 
reumatis,  emblema  emblematis.  quae  quamvis  tertiae  sunt  declinationis, 
dativum  et  ablativum  pluralem  non  in  bus,  sed  in  is  mittunt,  ratione 
nominum  secundae  declinationis:   nam  his  poematis  et  emblematis  dicen- 

^dum  est. 

In  ax  vel  in  ix  masculini  generis  nomina  desinunt  et  genitivum  is 
syliaba  finiunt,  ut  thorax  thoracis,  corax  coracis,  Phoenix  Phoenicis.  et 
quae  in  duas  desinunt  consonantes,  tertiae  declinationi  similiter  applican- 
tur,  ut  hic  Cyciops  Cyclopis,  chalybs  chalybis. 

ts  Vniversa  nomina  graeca,  cuiuscumque  sint  generis,  genitivum  apud 
illos  in  has  syllabas  mittunt,  in  ijg,  ut  AVpxi;  KiQxrig,  in  ag,  ut  9aL' 
dga  OalSgag,  in  ov,  ut  AlvsCag  AIvbIov,  in  a,  ut  *Avzag  'Avra,  in  ag, 
ut  IlrikBvg  IIriXi(og,  in  ovg,  ut  Jriyio6%ivrig  JvifLO^^ivovg ,  in  og,  ut 
Soag  Soavxog,  yCyag  yCyavrog.    igitur  quaecumque  nomina  apud  Grae- 

»  cos  genitivum  in  ijg  vel  in  ag  mittunt,  apud  nos  primae  sunt  declinatio- 
nis,  ut  Circe  vel  Circa  huius  Circae,  Phaedra  Phaedrae.  quae  in  a  vel 
in  ot;  genitivum  mittunt  a  nominativo  ag  vel  ijg  syllabis  terminato  venien- 
tia,  simili  modo  primae  sunt  declinationis,  ut  Antas  Antae,  Aeneas  Aeneae, 
Orestes  Orestae.     quae  in  01;  syllabam  exeunt  in  genitivo  a  nominativo 

^og  terminato  venientia,  secundae  sunt  declinationis,  ut  Homerus  Homeri, 


4  in  an  Char.  25,  .26.  eax.  Ckar,  540,  36.  Prob.  catk.  9,  18         10  in  in  Char. 
29,  26.  exc,  Char.  542,  23 


1  peniiltimam  syllabam  0  P  pennllimam  syllabam  FfS  9  nt  uirgUins  pan  panos 
de  moreiyei/':  Verg  Aen.  VIII  344  24  chalybis  epithoma  uniaersa  P  calibis  bpi- 
TOMA  DBaBNivooRADu  uniuersa  F  25  generis  si  genitiuum  P  31  ut  circae  uel  circa 
huias  circae  P  at  kipki  kipkic  circa  circae  F  uel  in  ot  a  nominatiuo  ac  uel  ho 

syllabis  terminato  oenientia  genitiunm  mittunt  simili  P  oel  in   oy   genitiuum   mittunl 
Qominitinum  in  as  nel  in  es  syllabis  terminanlur  simili  F 
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Menander  Menandri.  item  quae  in  ag  exeunt,  secundae  sunt,  ut  Tydeus 
Tydei,  Peieus  Pelei.  quae  in  ovg  yei  in  ||  og  syllabas  genitiYum  singu- 
larem  mittunt,  ea  onmia  tertiae  sunt  declinationis  remoto  dubitalionis 
errore,  ut  Demosthenes  Demostiienis,  Paris  Paridis,  Mimas  Mimantis, 
Pailas  Palladis,  Tliais  Tliaidis,  poema  poematis.  |  5 

Quoniam  genera  et  declinationes  tam  latinorum  nominum  quam  grae- 
corum  dilucide  breviterque  explanavimus ,  de  ceteris  quae  praepositis  re- 
gularum  legibus  refragantur  disseremus,  ut  discussa  penitus  ignorationis 
caligine  inoffensa  luce  scientiae  mentes  adulescentium  inlustrentur. 

Sunt  quaedam  nomina  in  utroque  numero  non  eiusdem  generis;  aliaio 
non  eiusdem  declinationis ;  alia  non  in  utroque  numero  declinantur;  aila 
certis  casibus  deQciunt.     de  his  dicemus,  et  primum  de  iUis  quae  gene- 
ribus  discrepaht. 

In  singulari  numero  generis  masculini,  in  plurali  neutri,  hic  locus 
haec  loca;  dicimus  tamen  et  hi  loci:  hic  iocus  haec  ioca  et  hi  ioci,  hicu 
Maenalus  haec  Maenala,  hic  Tartarus  haec  Tartara,  hic  Gargarus  haec 
Gargara,  hic  carbasus  haec  carbasa»  hic  Ismarus  haec  Ismara,  hic  sibi- 
lus  haec  sibila.  in  singulari  numero  generis  feminini,  in  plurali  neutri, 
haec  Pergamus  haec  Pergama,  haec  intibus  haec  intiba,  haec  arbntus 
haec  arbuta.  in  singulari  numero  generis  neutri,  in  plurali  feminini, » 
hoc  epulum  hae  epulae:  sic  luvenalis 

unde  epulum  possis  centum  dare  Pythagoreis; 
alii  hae  epulae  semper  pluraliter  declinant:  hoc  balneum  hae  balneae; 
dicuntur  et  haec  ^alnea,  TuIIius  ^ad  balneas  Pallacinas',  luvenalis 
^ct  crudum  pavonem  in  balnea  portas':  hoc  caepe,  quod  in  sin-as 
gulari  numero  cst  aptotum,  in  plurali  femininum,  hae  caepae,  et  ordine 
declinatur.  in  singulari  numero  generis  neutri,  in  plurali  masculini,  hoc 
porrum  hi  porri,  hoc  fre|{num  hi  freni,  ut  Lucanus  'frenosque  mo- 
mordit';  dicimus  tamen  ct  haec  frena:  |  hoc  filum  hi  fili, 

traxerunt  in  arte  magica  vertigine  fili;  » 

et  haec  fila  dicuntur:  hoc  Argus  hi  Argi. 

In  plurali  numero  mutant  declinationem  Iiaec.     hoc  iugenim  in  sin- 


12  quae  generibas  discrepant  Ckar.  37,  1.   exc.  Char»  551,  26.    IHm.  327,  1. 
Don.  375,  29.  Serv.  in  Bon.  45H,  29 


4  minas  minantis  Pg   minans  minantis  F         5  pallas  pailidis  P         poemaiis 

EXPL.    RBGULB    ORECORUM  NOMfN.    P  poematis    BXPLICIT   RSGDLA    GRftCORDH    llOMlll  .  .    P 

8  refrangantur  P         9  inlusirarentnr  P  10  aiia  sunt  non  eiusdem  decltnationi*  ? 

alia  non  declT  P  non  declinationis  F  21  Iiivenalis]  sat.  3,  229  22  pyrtaguris 
/''  24  dicuniur  et  lias  balneas  F  Tullius]  pro  Rosc.  Amer.  7,  18  patlacinas 
PF  palatinas  f  pallalinas  ?  luvenalis]  sai.  1,  143  25  in  paloea  F  ad  balnea  P 
hoc  caepe  P  superscr.  kpohton  Iioc  cepae  F  26  feniinini  hae  caepae  P  femi 
haec  cepa  F  27  declinatur  q  declinantur  PF  28  Lucanns]  Pkmrsal,  VI  398 
29  hoc  filum  hi  fili  et  haec  fila  traherunt  in  arte  magica  uertigine  fili  et  haec  fila  di- 
cuntur  F  30  traxcniut  in  arte  magica  uertigine  ?  traxernnt  e  roagica  nergine  Fi 
Lucan.  P/iarsal,  VI  460        31  hoc  argos  g 
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gulari  Dumero  secundae  declinationis  est/  in  plurali  tertiae:  nam  geniti- 
Tum  borum  iugenim,  dativum  et  ablativum  bis  et  ab  bis  iugeribus  facit. 
et  Tas,  quod  tertiae  est  in  singulari  numero,  in  plurali  secundae:  nam 
genitivum  borum  vasorum,  dativum  et  ablativum  bis  et  ab  bis  vasis  dici- 

5mas.  pauca  sunt  primae  declinationis  nomina  quae  contra  regulam  dati- 
Yum  et  ablativum  numeri  pluralis  in  bus  syllabam  mittunt  discernendae 
ambiguitatis  sexus  causa,  his  et  ab  bis  deabus  filiabus  mulabus  equabus 
libertabus,  quae  a  iuris  perltis  usurpata  sunt. 

Haec   sunt  quae   in  utroque  numero   non  admittunt  declinationem, 

loquorum  alia  singulariter  tantum,  alia  pluraliter  declinantur.  deorum  pro- 
pria  nomina,  elementorum,  heroum,  fluminum,  montium,  singulariter 
dumtaxat  declinantur;  item  urbium,  nisi  quae  natura  pluraliter  efferuntur, 
ut  Athenae  Thebae  Cumae  Mycenae  Graviscae  Crustumeri  Cosae  Arpi 
Puteoli  Ostia;  item  metallica,  quae  omnia  secundae  sunt  declinationis  et 

i5generis  neutri,  ut  boc  aurum  argentum  ferrum  plumbum  stagnum,  ex- 
cepto  uno  aes,  quod  eiusdem  generis  est»  sed  iuxta  rationem  monosylla- 
borum  tertii  ordinis  est,  tres  autem  casus  in  plurali  numero  admittlt, 
nominativum  accusativum  et  vocativum ,  hoc  aes  et  baec  aera ;  item  arida 
yel  liquida,  quae  ad  mensuram  pondusve  referuntnr,  ut  triticum  bordeum 

Mfrumentum  far  lens  cicer  milium  ervum,  baec  faba^  oleum  vinum  mel 
mulsum  dcfrutum  muria  [dicitur  tamen  liqnamen].  ex  his  multa  veteres 
auctoritate  licentiae  largientes  pluraliter  extulerunt,  haec  frumenta  hor- 
dea  farra  mella  defruta.  vina  etiam  usus  recepit:  nam  vina  Coa  dicimus 
et  II  Massica.   praejter  haec  alia  sunt  quae  in  plurali  numero  deficiunt, 

Kgeneris  quidem  masculini  baec,  hic  fumus  fimus  limus  pulvis  sanguis 
genius,  generis  feminini  baec  fames  lux  labcs  pax  sitis  tabes  humus,  ge- 
neris  neutri  hoc  caenum  faenum  ius  letum  vulgus  pelagus  virus  viscum 
aevum,  hoc  penum.  io  plurali  numero  tantum  declinantur  nomina  nu- 
merorum  praeter  unum,  quod  plurali  deficit  numero,  ut  duo  tres.     me- 


5  pauca  aQnt  Char,  54,  10        9  haec  Bunt  qaae  in  ntroqne  nnmero  Char.  31,  30. 
3,  3.  exc.  Char.  548,  1        28  nomina  naroerorani  Char.  37,  6.  exc.  Char.  551,  29 


7  ambiguitati  Bexus  P  ambigaitatis  .  i .  sexus  9  his  et  ab  his  duabus  filiabus 
nathabns  domioabus  mulabus  equabns  asinabus  libertabns  g  8  libertabus  quaabus 

inris  peritis  P  libertabus  natabus  asinabus  quae  a  uiris  peritis  g  11  elimentorum 

eoram  flaminnm  F  13  athenae  latebre  cymae  P         micenae  attellanee  grauisceae 

crastumeri  cosae  arpiae  poteoliae  ostea  F  mycinae  athellanae  graiussae  crustumae  rico-r 
sae  carpt  pateoli  ostia  g.  Abellae  inter  exempla  nondnum  cmtatium  semper  pluralium 
legitur  Charis.  p.  35,  8         16  sed  om,  P        21  dicitur  tamen  licameo  P,  om.  F^ 
22  licentia  largienter  P        frumenta  om.  Fg        23  uina  eiiam  nsus  recepit  decepit  P 
uina  haec  etiam  usas  recipit  F^  nam  uina  choa  dicimus  et  roassica  ?  nam  uina 

dicimus  massaica  P  nam  uina  coadicimus  et  mustica  (corr.  mustacia  f)  F  nam  uina 
et  mnstacia  et  messica  dicimus  g  nam  uina  Chia  dicimus  et  mella  Attica  Lindemannus 

26  labes  pix  pax  g  27  fHenum]  frenum  P  letum]  lutum  g  28  hoc  poe- 
num  F  nomina  numeri  P  29  quod  in  utroqoe  deflcit  numero  nt  duo  P  quod 
plurali  neuo  defecit  numfo  tantum  ut  duo  F  quod  plurali  numero  deficit  tantum  ut 
doo  9 

28* 
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mioeris  autem  omnia  nomina  numerormn  ab  uno  usque  ad  tres  declinari, 
a  quattuor  usque  ad  centum  minime,  a  ducentis  usqne  ad  noningentos 
/  per  oronia  genera  pluraliter  tantum  declinari.  est  etiam  unum  aptotum 
neutri  generis  semper  eiusdem  numeri,  haec  pondo.  praeter  haec  alia 
sunt  quae  in  singulari  numero  non  declinantur,  generis  quidem  masculini^ 
hi  antes,  hi  carceres  cani  casses  furfures  fori  liberi  manes  optimates 
primores  proceres  pugiliares  Quirites  sentes  vepres;  generis  feminini  ar- 
gutiae  bianditiae  cunae  exequiae  inferiae  insidiae  inimicitiae  exuviae  raa- 
nubiae  excubiae  primitiae  bigae  trigae  quadrigae  compedes  deliciae  divitiae 
dapes  feriae  faierae  genae  facetiae  indutiae  kalendae  idus  nonae  latebraeio 
nuptiae  nundinae  neniae  quisquiliae  reiiquiae  scalae  tenebrae  antiae;  ge- 
neris  neutri  arma  moenia  castra  liba  magalia  crepundia  bona  exta  spolia 
serta  praesepia  pascua  sponsalia  altaria  praecordia  mappalia  cunabula, 
item  festorum  dierum  nomina,  ut  Saturnalia  Neptunalia  Bacchanalia. 

Certis  casibus  deficiunt  haec,  satias,  quod  praeter  nominatiyum  sin-is 
gularem  nullum  casum  admittit:  hanc  dicionem  ab  hac  dicione,  hoc  quo- 
que  in  omni  casu  utriusque  numeri  deficit  praeter  accusativum  et  ablati- 
vum  singularem:  laterem,  similiter  accusativum  tantum  lectio  usurpavit: 
sponte  et  tabo  ablativum  singularem  habent  tantum:  dicam  et  dicas,  | 
utriusque  numeri  accusativum  invenimus  tantum:  tabes  nominativum  et» 
accusativum  et  ablativum  numeri  singularis  habet  dumtaxat.  sunt  alia 
quae  a  genitivo  casu  singulari  ||  declinationis  sumunt  exordium  et  in 
utroque  numero  recte  declinantur,  ut  remigis  frondis  verberis,  utLucanus 

ad  saxum  quotiens  ingenti  verberis  ictu. 
alia  duos  aut  tres  tantum  casus  habent  in  singulari  numero,  sed  in  plu-» 
rali  per  omnes  declinantur,  ut  huius  opis  hanc  opem  ab  hac  ope,  banc 
vicem  et  ab  hac  vice.   alia  ablativum  tantum  habent  in  singulari  numero, 
ut   ab    hac   fruge,   ab  hac  obice,   ab  hac  prece,  ab  hoc  viscere.    haec 
quoque  in  plnrali  numero   declinantur.     pauca  sunt  quae,  cum  in  singu- 
lari  numero  non  deficiant,   in  plurali  tres  tantum  casus  habent,  de  qui-» 
bus  paulo  superius  diximus,  haec  iura,  haec  rura,  haec  aera,  haec  maria. 

Vniversa  nomina  primae  secundae  quartae  declinationis  totidem  syl- 
labis    in   genitivo  quot  in   nominativo  proferuntur  praeter  unum  vir  et 


15  certis  casibas  deficiunt  Dimn,  309,  12        satias  Char,  40,  9.  exc.  Char.  546, 
14        21  sunt  alia  Char,  93,  15 


1  Domina  numeri  PF      2  usque  ad  noogentos  /*  ad  nontngentos  P      8  exQuiae 
manobiae  ezcubiae  g  ezobiae  manubiae  F  exubiae  P  9  deliciae]  dilitiae  f 

11  neniae  om,  F  .12  moenia  —  exta  om,  F  15  satiasj  satis  P  saties  ?  IB 
laterem  latere  siniiliter  acc.  et  abl.  singularem  laterem  similiter  acc.  tantum  lectio  a8ar- 
pauit  F  23  ut  remex  remtgis  F  Lucanusj  Pharsal.  III  409  24  ictu  am.  P 
ictu  exculitur  PuUchius  20  huius  opis  opem  ab  hac  ope  et  hanc  uicem  et  ab  hac 
uice  PF  huins  opis  opem  ab  hac  ope  huius  uicis  et  hanc  uicem  ab  hac  uice  ?  27  in 
om.  PFf  add.  g  28  ab  hoc  fnige  ab  hac  ouice  P  ab  hac  (hoc  g)  frugi  ab  hoc  oplce  F^ 
■31  rura]  nigra  F  haec  aera  om.  P  maria  de  obnitido  (casu  add.  F)  singolari 
Uniuersa PF    33  proferuntur  exceptis  quibusdam  (secundae  add.  f)  decltnalionis praetcr  ¥ 


ARS   IV  8  — VI  429 

p.  1TO9.  10  P.  p.  341.  42  L. 

quae  ex  eo  componuntur  [et  fais  quae  in  er  syllabani  desinunt].  tertiae 
aut  pares  habent  syllabas  in  obliquis  casibus  aut  unam  adsumunt.  quin- 
tae  procul  dubto  plus  una  syllaba  proferri  solent.  pauca  inveniuntur  ter- 
tiae  declinationis  quae  in  genitivo  duabus  syllabis  crescunt,  iter  itineris, 
5  anceps  ancipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  praeceps  praecipitis, 
iecur  iecinoris;  sed  et  iecoris  lectum  est:  supellex  supellectilis. 

Omnium  nominum,  cuiuscumque  sint  declinationis,  vocativus  singu- 
laris  similis  est  nominativo  eiusdem  numeri,  neque  hoc  in  dubium  venit, 
exceptis  nominibus  secundae  declinationis ,  quorum  vocativus  diversis  mo- 
10  dis  exprimitur.  propria  igitur  nomina  quae  in  nominativo  casu  singulari 
us  syllaba  terminantur  i  vocali  praeposita  vocativum  adempta  noyissima 
syllaba  faciunt,  ut  faic  |  Vergilius  o  Vergili ,  hic  Terentius  o  Terenti ,  hic 
Domitius  o  Domiti;  ||  praeposita  vero  qualibet  consonante  vocativum  in 
e  correptam  mittunt,  ut  hic  Turnus  o  Turne,  hic  Marcus  o  Marce,  hic 
15  Lentulus  o  Lentule.  appellativa  quae  in  ius  desinunt  vocativum  in  e 
mittunt,  ut  hic  fluvius  o  fluvie,  socius  o  socie.  quae  veteres  iuxta  no- 
minativum  proferebant,  ut  Vergilius 

corniger  Hesperidum  fiuvius  regnator  aquarum. 
quae  consonante  praelata  in  eandem  syllabam  desinunt,  si  quidem  sunt 
20  accidentia  vel  derivativa,  vocativum  in  e  mittunt,  ut  doctus  jlocte,  san- 
ctus  sancte,  Romanus  Romane,  Hispanus  Hispane.  cetera  in  us  potius 
quam  in  e  syllabam  exeunt,  ut  hic  populus  o  populus:  sic  Lucanus  ^de- 
gener  o  populus':'  sed  et  o  popule  lectum  est:  lucus  o  lucus.  quae 
a  veteribus  propter  asperitatem  vocis  minime  usitata  sunt,  adeo  ut  rara 
25huius  modi  declinationis  reperiantur  exempla:  haec  myrtus  o  myrte  Ver- 
gilius  declinavit,  'et  tu  proxima  myrte*. 

Tertiae  quoque  declinationis  nominum  ablativus  casus  singularis  duo- 

bus  modis  proferri  solet,  aut  in  e  aut  in  i.     sed  illa  in  i  exeunt,  quae 

communis  sunt  generis  et  in  nominativo  is  syllaba  terminantur,  ut  hic 

90  et  haec  suavis  ab  hoc  et  ab  hac  suavi ,  hic  et  haec  gravis  ab  hoc  et  ab 

hac  gravi;  item  neutra  quae  in  nominativo  e  vel  1  vel  r  iitteris  termi- 


3  pauca  inveniuDtur  tertiae  declinationis  Ckar,  48,  17  0  exceptis  nominibus 

seeundae  decliuationis  Prob.  cath.  4,  14.  Serg,  explan.  in  Don,  408,  17  22  ut  hic 
populus  Pompei.  186,  20  27  tertiae  quoque  declinationis  Char.  25,  15.  26,  11.  30, 
16.  47,  14.  exc.  Char,  541,  1.  542,  20.  544,  12.  545,  0 


1  hia  om.  ^  6  iecor  iecoris  sed  iecinoris  lectum  eat  F  et  om,  P  anpei- 
lectilia  de  oocatido  casd  ndmbri  singdlaris  (ndmero  sinodlari  F)  Omnium  PF  15 
in  ius]  in  us  P  17  Vergilius]  Aen.  VHl  77  21  spanus  spane  P  22  sic  Lu- 
canus  degeoer  o  popuius  om.  F:  Lttcan.  Pharsal.  II  116  24  vocis  om.  P  25  re- 
periDntur  P  26  et  te  ?:  Verg.  hucol.  2,  54  myrte  db  ablatido  sinodlari  nomi- 
NDM  tertiab  dbclinationis  Tertiac  PF  28  aut  in  i.  sed  illa  quae  in  i  exennt  com- 
muDts  snnt  ?  ant  in  i  exeunt  communis  snnt  F  31  item  nentra  quae  in  nominatiuo 
e  uel  ar  uel  al  syllabis  terminantur  hoc  sedile  ab  hoc  sedili  hoc  laquear  ab  hoc  laqueari 
hoc  animal  ab  hoc  animali.  excepto  cum  e  ante  1  habetur.  sed  cum  a  ante  I  iniienitur 
ut  hoc  tribnnal  ab  hoc  tribunali  lupercal  ab  hoc  lupercali  et  caetera  cum  e  antecesserit 
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nantur,  ut  hoc  sedile  ab  hoc  sediii,  hoe  animal  ab  hoc  animali,  hoc 
laquear  ab  hoc  iaqueari;  item  quae  in  duas  desinunt  consonantes  vel  in 
duplicem  et  sunt  accidentia  et  trium  generum,  ut  hic  et  haec  et  hoc  in- 
gens  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  ingenti,  hic  et  haec  et  hoc  audax  ab 
hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  audaci;  et  quae  in  r  desinunt  masculina  et  ins 
feminina  transeunt  vel  trium  sunt  generum,  hic  acer  ab  hoc  acri,  hic 
et  haec  et  hoc  par  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  pari;  et  quae  in  im  |{ 
mittunt  accusatijvum  singularem,  sunt  autem  haec,  haec  turris  hanc  tur- 
rim  ab  hac  turri,  haec  sitis  hanc  sitim  ab  hac  siti,  haec  puppis  hanc 
^uppim  ab  hac  puppi,  haec  securis  hanc  secmim  ab  hac  securi  [febrisio 
torquis  vectis],  haec  restis  hanc  restim  ab  hac  resti.  praeterea  haec 
navis  bipinnis,  hic  ignis  similiter  ablativum  in  i  mittunt,  quae  saepe  poe- 
tae  per  e  solent  efferre.  ,  cetera  omnia  tertiae  declinationis  nomina  abla- 
tivum  singularem  in  e  mittunt. 

I)E  VERBO  15 

Quoniam,  ut  opinor,  de  nomine  convenienter  tractatum  est,  nunc  de 
verbo,  sicut  praefatio  pollicetur,  disseremus.  cuius  omnis  arobiguitas  in 
discernenda  coniugatione  et  cognoscendo  praeterito  perfecto  versatur.  de 
his  nos  pro  ingenii  viribus  diligenter  docebimus.  nam  cetera  multorum 
expositio  declaravit.  so 

Igitur  coniugationes  sunt  tres,  ut  alii,  quattuor,  quas  in  secunda 
persona  temporis  praesentis  modi  indicativi  dinoscimus;  formae  quattuor, 
perfecta  meditativa  inchoativa  frequentativa.  sed  perfectae  formae  verba 
omnium  sunt  coniugationum ,  frequentativae  tantum  primae  coniugationis 
excepto  lacesso,  quod  venit  a  verbo  lacero,  inchoativae  tertiae  dumtaxat» 
correptae,  meditativae  tertiae  productae  vel  quartae.  genera  verborum 
facili  ratione  cognoscuntur.  aut  enim  activa  sunt  et  o  littera  terminantur 
et  adsumpta  r  littera  transeunt  in  passiva;  aut  passiva  et  adempta  novis- 
sima  littera  redeunt  in  activa;  aut  neutra,  quae  actum  significant  et  acti- 
vam  habent  declinationem  et  in  passiva  minime  transeunt;  aut  supina,  so 
quae  ut  activa  quidem  declinantur,  sed  signiflcationem  habent  passivam, 
ut  vapulo  pendeoveneo;  aut  deponentia  superioribus  contraria,  quae  pas- 
sivorum  declinantur  exemplo  et  significa||tionem  habent  activam  neque  r 
litteram  possunt  amittere;  aut  communia  similia  deponentibus  et  passivis. 


30  aut  supina  Diom,  337,  13.  Char.  165,  25.  exc.  Ckar,  562,  10 


1  littera  non  i  terminatur  ablatiauB  sed  in  e  ut  boc  mel  ab  hoc  melle  hoc  fel  ab  hoc 
felle.  item  quae  in  doas  desinunt  consonantes  in  is  uel  in  iz  daplicem  %  2  cooso- 
nantes  in  s  uel  in  z  duplicem  F  3  ingens  et  ab  hoc  PF  5  mascolini  uel  foemi- 
nini  uel  trinm  sunt  generum  hic  et  haec  acer  ab  hoc  et  ab  hac  acri  g  8  aocusati- 
vum]  nominatiuum  P  sunt  antem  haec  turris  PF^  10  haec  securis  febris  torquis 
ueciis  hanc  securi  haec  restis  P  10  tractatum  /*?  tractandum  P  tractnm  F  32  sih 
perioribus  f  superiori  PF^ 
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sed  agentis  et  patientis  |  formam  amplectuntiir.  unde  constat  universa 
verba  duobus  modis  declinari.  nam  neutra  et  supina  activorum,  depo- 
Dentia  et  communia  passivorum  regulam  secuntur.  sunt  praeterea  neu- 
tropassiva,  quae  in  praeterito  perfecto  et  plusquamperfecto  passivi  decli- 

snationem  habent,  in  aliis  neutri;  et  sunt  haec  soia,  secundae  quidem 
coniugationis  audeo  gaudeo  soleo,  tertiae  autem  fido  et  fio,  et  siqua  ex 
his  componuntur.  praeter  haec  nuUa  sunt  huius  modi  declinationis  verba. 
sunt  alia  passivoneutra  superioribus  contraria,  haec  sola,  comperior  me- 
reor  devertor:  nam  in  praeterito  comperi  merui  deverti,  sicut  activa  vel 

loneutra,  proferuntur. 

Vniversa  verba  primae  coniugationis,  quae  in  secunda  persona  as 
syliaba  terminantur,  activa  sive  neutra,  praeteritum  perfectum  in  avi 
syllabas  mittunt,  ut  amo  amavi,  aro  aravi,  armo  armavi,  narro  narravi, 
canto  cantavi,  navigo  navigavi,  paro  paravi,   servo  servavi,  exceptis  no- 

i5vem,  quae  in  ui  mittunt  praeteritum,  ut  seco  secui,  domo  domui,  frico 
fricui,  veto  vetui,  sono  sonui,  tono  tonui,  mico  micui,  crepo  crepui, 
piico  plicui,|et  siqua  adnexis  praepositionibus  componuntur.  piico  tamcn 
utramque  formam  servat  in  praeterito :  nam  et  plicavi  et  explicavi  dictum 
est.    quattuor  huic  regulae  refragantur:   nam  neque  in  ui  neque  in  avi 

soexeunt,  sto  steti,  do  dedi,  lavo  lavi,  iuvo  iuvi.  sed  duo  posteriora  qui- 
dam  superioribus  applicant  errantes:  nam  illa  in  praeterito  una  syllaba 
crescunt,  haec  totidem  quot  in  praesenti  proferuntur. 

Secunda  coniugatio,  quam  non  tantum  secunda  persona,  sed  etiam 
prima  |{  facile  declarat,  quoniam  omnia  verba  quae  eo  syllabis  in  prima 

sspersona  finiuntur,  secundae  sunt  coniugationis  exceptis  quattuor,  uno  ter- 
tiae  coniugationis  productae,  eo  is,  et  siqua  ex  |  eo  composita  figurantur, 
et  tribns  primae,  creo  creas,  meo  meas,  beo  beas,  praeteritum  perfectum 
in  has  syllabas  mittit,.  in  ui  consonante  praeposita,  in  vi  praeeunte  vo- 


11  DDiversa  verba  primae  coniagaiionis  Char.  243,  4.  exc.  Char.  561,  8  17 
plico  tamen  Diom,  372,  18  23  secunda  couiugatio  Char.  243,  17.  exc.  Char.  564, 
19       24  omnia  verba  quae  eo  Byllabis  exc,  Char,  565,  30 


1  formam  amplectuntur  fg  fomia  plectuntor  P  forma  flectuntur  F  formam  flectun- 
tnr  g        2  supina  om,  P  3  neutropassiua  g  neotrapassiua  PF  8  passiuorum 

nentra  F  passiua  neutra  g  snperioribus  f  superiori  PF^  10  proferuntur.  de 

PRASTKRiTO   PERFBCTO  PRiMAE   coNiuGATiONis   (Jniuersa  PF  15  ct  8CC0  secui  modo 

modai  frico  fricui  ueto  P  ut  seco  secui  ueto  F:  ut  seco  secui  neco  necui  ueto  uetni 
—  plico  plicui  domo  domni  frico  fricui  g  17  ezplico  tamen  ^  18  nam  ezplicui 
et  explicaui  Fg  10  refranguntur  P  nam  neque  in  ui  neque  in  aui  exeunt  g  nam 
neque  (namque  P)  in  ni  exeunt  PF  22  proferuntur  db  sbcdnda  coniugationb  Se- 
CDDda  F         24  qnoniam]  quod  P  25  exceptis  quatuor  uno  tertiae  Putschius  ex- 

ceptis  tribus  uno  tertiae  PF  exceptis  duobus  tertiae  f  exceptis  quatuor  uno  tertiae  con- 
iugationis  om,  g  26  eo  is  P/"  eo  is  queo  quis  f  27  et  tribns  f  PtOschius  et  duobus 
PF^  et  beo  beas  P  simiiiter  et  beo  as  ?  28  in  has  syllabas  mittunt  in  ui 
praeeont  et  uocali  paui  caui  in  si  et  xi  P  in  as  mittunt  in  ui  consonante  preposita 
preenot  uocali  paui  pacni  in  si  et  xi  F  in  has  syllabas  mittunt  uidelicet  in  ni  praeposita 
oonsonante  in  ui  praeeunte  uocali  pauca  in  si  et  xi  g  mittit  in  ui  consonante  praepo- 
sita  praeeunte  uocali  paueo  paui  caueo  caui  in  xi  et  in  si  g 
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cali  [paveo  pavi,  caveo  cavi],  in  si  et  xi,  quae  inter  excepta  notabimus. 
ergo  omnia  verba   secundae  coniugationis  qualibet  consonante  praeposila 
eo  syllabis  praeterituin  perfectum  in  ui  mittunt,  ut  babeo  habui,  debeo 
debui,  rubeo  rubui,  doceo  docui,  taceo  tacui,  misceo  miscui,  iaceo  iacui, 
noceo  nocui,  arceo  arcui,  splendeo  splendui,   candeo  candui,  madeo  ma-s 
dui,   egeo  egui,   langeo    langui,    vigeo   vigui,    rigeo  rigui,  caleo  calui, 
doleojdolui,   oleo  olui,   palleo  pallui,   timeo   timui,   teneo   tenui,  caueo 
canui,  tepeo  tepui,  torpeo  torpui,  pareo  parui,  careo  carui,  vireo  virui, 
floreoflorui,  horreo  horrui,  censeo  censui,  niteo  nitui,  pateo  patui.    ex- 
cipiuntur    pauca  quae  in  si  syilabam   mittunt  praeteritum,   iubeo  iussi,  lo 
mulceo    muisi,    mulgeo    mulsi,    algeo   alsi,    fulgeo    fulsi,    ardeo    arsi, 
suadeo  suasi,  maneo  mansi,  haereo  haesi,  rideo  risi,  torqueo  torsi,  in- 
dulgeo   indulsi.     de  urgeo  et  turgeo  ambigitur.     alia  in  xi,  lugeo  luxi, 
frigeo  frixi.    illa  in  vi  praeteritum  mittunt,  quae  in  prima  persona  modi 
indicativi  temporis  praesentis  v  ante    eo   habent,   et  primam  syllabam,  15 
quam  in  praesenti  tempore  brevem,  in  praeterito  longam  habent,  ut  fa- 
veo  favi,  paveo  pavi,  foveo  fovi,  moveo  movi,  caveo  cavi,  voveo  vovi,  et 
quae  ex  his  componuntur.     quaedam,  quamquam  in  praesenti  non  sunt 
similia  superioribus,  praeteritum  tamen  in  vi  mittunt  producta  paenullima 
syllaba,  neo  nevi,  fleo  flevi,  cieo  civi,  impleo  implevi,  compleo  complevi, » 
expleo  explevi,   deleo  delevi.     non  multum  ab  his  ||  discrepare  videntur 
etiam  haec  quorum  prima  syliaba  in  praeterito  ex  correpta  cadit  in  pro- 
ductam ,   sedeo  sedi ,   video   vidi.     contra  oronium    regulam  est   prandeo 
prandi.     quaedam  sunt  in  secunda  coniugatione  quorum  praeteritum'per- 
fectum  iteratur  per  primam  syllabaro,   haec  sola,   pendeo  pependi,  spon-s 
deo  spopondi,  tondeo  totondi,  mordeo  momordi.     quae  adsumptis  I  prae- 
positionibus  non  eodem  modo  proferenda  sunt:  nam  despondi  et  dependi 
et  rependi  et  detondi  dicimus.     de  neutropassivis  abunde  dictum  est. 

Tertia  coniugatio  correpta,   quae  secundam  personam  in  is  syllabam 
mittit   in   imperativo  modo  in  e   solitam  converti,  praeteritum  per  hasso 
syllabas  effert,  in  ui  praeposita  consonante,  in  vi  praeposita  vocaii,  in  i 
consonante  quaiibet  praeposita,  in  si,  in  xi.     sed  illa  praeteritum  in  ui 


20  tertia  coDiugatio  Ch(a\  244,  22.  exe,  Char.  504,  30 


1  notabimus  g  notauimus  PF  3  eo  syllabis  Lindemannus  eo  syllabae  P  eo 
syllaba  Fgg  nt  habeo  debeo  rubeo  rubui  habeo  docui  P  ut  habeo  deo  rubeo  doceo 
docui  F  5  madeo  madui  om.  F:  madeo  madiii  egreo  egrui  ?  6  langueo  PFs 
vigeo  vigoi  om,  F^  7  teneo  tenui  caneo  canoi  hoc  loco  om.  PF^  0  niteo  niteo  pateo 
patui  teneo  tenui  caneo  canni  excipiuntur  F^  niteo  niiui  caneo  caoui  excipiuntur  P 
11  roulceo  mnlsi]  moleo  molsi  F  molgeo  mulsi  om.  PF,  add,  g  13  de  orgueo  et 
turgueo  P  17  pavi  —  moveo  om.  F  18  quaedam  qnaquam  f  qnae  qnamqaam  Pg 
quae  qnaquam  F  qnaedam  quamuis^  10  productam  syilabam  neo  F  21  expleo  explevi 
om.  P  28  et  rependi  om.  P  detondi  et  praemordi  dicimus  ff  PuUckms  30  so- 
litam  conuertit  P  solidam  conuerti  F  solidam   conuertit  ^  31  effert  g  efferent  P 

efferunt  F 
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mittuDt,  quae  in  praeseati  tempore  indicativi  modi  u  ante  novissimam 
litteram  habent,  ut  tribuo  tribui,  statuo  statui,  minuo  minui,  imbuo  im- 
bui,  adnuo  adnui,  diluo  dilui,  obruo  obrui,  induo  indui:  in  his  duo  tan- 
tum,  quae  in  xi   mittunt  praeteritum,   fluo  fluxi,  struo  stnixi.     et  quae 

5in  lo  syllabam  exeunt  in  praesenti,  nihilo  minus  praeteritum  in  ui  mit- 
tunt,  ut  volo  volui,  nolo  nolui,  colo  colui,  consulo  consului,  alo  alui. 
pauca  praeterea  in  eandem  extremitatem  mittunt  praeteritum,  quamquam 
praesens  simile  superioribus  non  habeant,  tremo  tremui,  gemo  gemui, 
fremo  fremui,  rapio  rapui,  compesco  coropescui,  necto  nexui,  sterto  ster- 

lotui,  pecto  pexui,  texo  texui,  senesco  senui,  gigno  genui,  et  siqua  ex  his 
componuntur.  |  vi  syllaba  terminantur  in  praeterito  haec  sola,  sperno 
sprevi,  sterno  stravi,  cerno  crevi,  sero  sevi,  tero  trivi,  pasco  pavi, 
quaero  quaesivi,  lino  livi,  quiesco  quievi,  ||  cupio  cupivi,  consuesco  con- 
suevi,  peto  petivi,  sapio  sapivi.    in  i  praeposita  consonante  in  praeterito 

i5desinunt,  quae  in  praesenti  do  syllaba  terminantur  praecedente  n  littera, 
ut  scando  scandi,   ascendo  ascendi,   accendo  accendi,  descendo  descendi, 
offendo  offendi,   pando  pandi,  prendo  prendi,  mando  mandi:    tria  n  in 
praeterito  amittunt,  fundo  fudi,  linquo  liqui,  scindo  scidi:   sic  Lucanus 
aut  scidit  et  medias  fecit  sibi  litora  terras: 

»  et  quae  minus  una  syllaba  proferuntur,  producta  prima  syllaba  in  praeterito, 
quae  in  praesenti  corripitur,  ut  capio  cepi,  iacio  ieci,  facio  feci,  fugio  fugi, 
fodio  fodi.  pauca  praeterea  ean|dem  clausulam  habent  novissima  littera 
praesentis  temporis  in  i  conversa,  vinco  vici,  rumpo  rupi,.  solvo  solvi, 
volvo  volvi,  cudo  cudi.     in  si  praeteritum  mittunt  illa  verba,  quae  in 

sspraesenti  do  vel  mo  syllabis  terminantur,  si  sit  natura  longa  paenultima, 
ut  ludo  lusi,  laedo  laesi,  cedo  cessi,  plaudo  plausi,  trudo  trusi,  rado 
rasi,  inlido  inlisi,  adlido  adlisi,  promo  prompsi,  sumo  sumpsi,  demo 
dempsi,  resumo  resumpsi.  et  premo,  quamvis  correpta  sit  paenultima, 
in  eandem  syllabam  exit ,  et  quicquid  «x  eo  componitur,  ut  premo  pressi, 

30  exprifflo  expressi,  comprimo  compressi.  et  quae  in  bo  vel  in  po,  syllabas 
desinunt,  praeteritum  similiter  in  si  syllabam  mittunt,   ut  scribo  scripsi. 


3  adDno  —  dilai  et  induo  indui  om.  F^  in  i  his  duo  tantnm  mntantur  (notan- 
tar  f)  tantum  F  ez  hia  duo  mutantur  tantum  g  ex  his  duo  notantur  tantum  g  6  nolo 
nolui  om.  P  8  simile  (simiii  F)  saperioribus  habeant  Fg  dissimile  auperioribus  ha- 
beant  g  ut  tremo  tremui  gemo  fremo  pono  sui  strepo  pui  rapo  compesco  necto  xui 
sterto  tui  pecto  xui   texo   xui  gigno  genui  g  9  rapio  rapui]  pnrio  parui  P  paro 

(pareo  f)  parui  F,  om,  ?  10  gigno  gignui  P  gygno  gygnni  F  gigno  genui  incre- 
besco  increbui.  nam  increbo  non  inuenitur  ^  12  sero  serui  tero  terui  F  13  lino 
leui  uel  iiniui  g  leno  lenui  F  14  sapio  sapui  F  sapio  sapui  sepio  sepui  g  18  sic 
Locan.  in  III  Putschhtsi  sic  luranas  ait  Scidit  et  in>medias  feoit  sibilntor  aterras  g  sic 
Incanos  scidit  et  in  medias  {reU,  om.)  g:  Pharsal*  IIl  61  21  facio  feci  om.  F 
22  fodeo   fodi   emo   emi  F  23  soluo  solui    cndo   cudi  uoluo  (uolo /^  uolui  Fg: 

cndo  secundum  Diomeden  et  Charisium  et  Phocam  cusl,  secundum  alios  cudi  Pri»cia- 
mtg  l.  X  p.  515,  16.  de  Charisio  {p.  246,  5)  et  Phoca  errasse  videtur  Prisdanus,  ab 
ifUerpolatore  eorruptum  esse  Phocam  putabat  Bondamus  var,  lect,  p.  270  24  illa] 

syllaba  F  syllabam  ?  qua  et  praesenti  P  25  longa  pa  penultima  P  28  cor- 
rupta  P        31  syllaba  P 
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nubo   Dupsi,    scalpo   scalpsi,    repo  repsi,    serpo  serpsi,    sculpo    sculpsi. 
praeter  haec  pauca  sunt,  qaae  non  eadem  extremitate  finiuntur  in  prae- 
senti,  praeteritum  tamen  in  si   syllabam  mittunt,   spargo  sparsi,  mergo 
mersi,  tergo  tersi,   mitto  misi,  uro  ussi,  contemno  contempsi,  concutio 
concussi,  gero  gessi,  et  siqua  ex  his  in  compositam  figuram  transeunts 
in  xi  syliabam  in  praeterito  desinunt  verba  quae  in  praesenti  go  syllaba 
terminantur,  ut  cingo  cinxi,  pingo  pinxi,  sugo  suxi,  affligo  affiixi,  pergo 
perrexi,  rego  rexi,  diligo  dilexi,  intellego  intellexi.  {|  excipluntur  tria  in 
si  desinentia,  quae  in  superioribus  notavimus,  et  alia  quattuor,  quae  nm 
in  xi,  sed  in  gi  syllabam  mittunt  praeteritum,  tango  tetigi,  frango  fregi,  lo 
iego  legi,  ago  egi;  et  siqua  ex  his  componuntur,  simplicium  formam  se- 
cuntur.     his  simile  est  impingo,   quod  impegi  facit  praeteritum.     praeter 
haec  in  xi  mittunt  praeteritum  vivo  vixi,  coquo  coxi,  meio  minxi,  inlicio 
inlexi,   aspicio  aspexi,   flecto  flexi,  duco  duxi,    veho  vexi,    traho  traxi. 
sunt  tertiae  coniugationis  verba  quae  primam  syllabam  in  praeterito  du- 15 
plicant,  quae  omnia  subiecta  sunt,  tango  tetigi,  peilo  pepuli,  fallo  fefelli, 
pendo   pependi,    tendo   tetendi,    pungo   pupugi    (sed  et  punxi  dicimus}, 
tundo  tutudi,  cado  cecidi,  caedo  cecidi,  pario  peperi,  I  cano  cecini,  disco 
didici,  posco  poposci,  parco  peperci  (facit  et  parsi),  curro  cucurri,  pedo 
pepedi.     haec   adiunctis   praepositionibus    non   eodem    modo    profercDdaso 
sunt:  nam  duplicatam  in  simplici  figura  syllabam  in  composita  amittuDt: 
dicimus  enim  sic,  expendo  expendi,  decurro  decurri,  refello  refelli ,  com- 
pello  compuli,  concido  concidi.    sed  ex  his  duo  sola  praepositionibus  ad- 
nexis  in  suo  statu  manent,  disco  et  posco:  dedidici  etenim  et  depoposci 
faciunt  praeteritum.     cano  autem  neutram  regulam  sequitur:  concinui  et» 
succinui  dicimus.    composita  sunt  in  eadem  coniugationc  quae  novi$sl- 
mam  syllabam  geminant  in  praeterito,  illa  videlicet  quae  a  do  verbo  pri- 
mae  coniugationis  componuntur,  condo  coudidi,  reddo  reddidi,  perdoper- 
didi,  trado  tradidi,  subdo  subdidi,  prodo  prodidi,  addo  addidi,  abdo  ab- 
didi.    similiter  proferuntur  credo  credidi,  vendo  vendidi.  so 


20  haec  adiunctis  praepositionibas  Ckar,  256,  26 


2  eaQdem  P  3  spargo  naergo  mersi  tergo  si  mitto  g  spargo  sparsi  mergo  meru 
mitto  F^  spargo  mersi  mitto  P  8  rego  rexi  om.  P  jntelligo  xi  figo  xi  g  inteiligo 
intellexi  flngo  fixi  tego  xi  g  0  quae  in  superiu»  P  quae  superius  y  10  tango  tangi 
F      11  formam  secuntur  formaro  his  P      12  quod  in  inpegi  P        13  inlicio  inlixi  F 

14  duco  duxi  dico  xi  g  17  pungo  pupungi  F  18  tundo  tutudi  cedo  di  cado 
cecidi  g  tundo  tutudi  cado  cecidi  cedo  cecidi  ?  tundo  totudi  (totundi  F  tatudi  f)  caedo 
cecidi  PF  10  pedo  pepedi  gg  pendo  pependi  PF  21  flguram  P  in  coupositione 
F^  22  conpello  conpulli  F  conpello  conpelli  P  conr.pello  li  uel  compnii  g  24  dedid 
etenim  et  depoposci  P  et  didici  enim  et  depoposci  F  nam  dedidici  et  depoposci  g  25  a 
cano  autem  composita  nentram  regulam  sequuntur,  quia  occino  occinui,  soccino  succinui, 
et  concino  concinui,  facit.  et  si  qua  composita  in  eadem  coniugatione  a  verbo  primae  cod- 
iugationis  componuntur  Putschius  concino  nui  succino  uui  dicimus  composita  sont  in 
eadem  coniugatione  quae  g  concinui  et  sua  conposita  sunt  in  eadem  coniugationem  qm 
F  concinui  facit.  et  siqua  composita  in  eadem  coniugatione.  quoniam  g  26  conTuga- 
tionem  P        30  uendo  didi.  ezcepto  circundo  dedi  quod  secundam  personam  facit  cir- 
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Quarta  coniugatio  vel  tertia  producta,  quam  imperativus  modus  pro- 
dit  i  litteram  in  fiue  conservans,  praeteritum  ||  perfectum  in  vi  syllabam 
mittit  vel  in  i  duplicem,  ut  audio  audivi  vel  audii,  munio  munivi  vel 
munii,  saevio  saevivi  vel  saeviij  leni»  lenivi  vel  lenii,  moilio  moUiTi  vel 
smolUi,  finio  finivi  vel  finii,  punio  punivi  vel  punii,  sopio  sopivi  vel  so- 
pii,  accio  accivi  vel  accii,  scio  scivi  vel  scii,  Iiinnio  hinnivi  vel  hinnii, 
eo  ivi  vel  ii,  exeo  exivi  vel  exii,  ineo  inivi  vel  inii  et  cetera  his  similia. 
pauca  in  si  exeunt,  et  sunt  haec  fere,  sarcio  sarsi»  farcio  farsi,  haurio 
bausi,  sepio  sepsi,  sentio  sensi;  alia  in  xi,  haec  sola,  sancio  sanxi,  ful- 

locio  fulxi,  vincio  vinxi.  unum  invenitur  quod  primam  syllabam  in  prae- 
senti  corripit,  in  praeterito  producit  venio  veni;  et  composita  ex  eo  in 
hunc  modum  proferuntur.  «  aperio  aperui,  cui  compositum  dissentit,  re- 
perio  repperi.  | 

In  has  fere  syllabas  omnia  verba,  'quae  trina  coniugationum  norma 

15  complectitur,  in  praeterito  desinunt.  sed  nequid  ambiguitatis  subesse  pos- 
sit  lectoribus,  non  dissimulabimus  de  illis  dicere,  quae  rationi  refragan- 
tur.  sunt  enim  verba  quae  personis  deficiunt  et  impersonalia  dicuntur, 
alia  modis,  alia  temporibus,  alia  coniugationibus,  alia  participiis.  de  his 
exponemus,  et  primum  de  impersonalibus,  quae  aut  secundae  sunt  coniu- 

»  gationis  aut  tertiae ,  quantum  ex  tertia  persona  contemplari  licet.  «  eorum 
alia  accusativum  casum  trahunt,  ut  pudet  taedet  piget  poenitet  miseret 
decet;  alia  dativum,  ut  licet  liquet  libet.  unum  est  quod  casu  non  indi- 
get,  oportet.  et  omnia  praeteritum  in  uit  syllabas  mittunt,/ut  puduit 
piguit  poenituit  licuit  libuit  decuit,  praeter  tria,  quorum  duo  deficiunt  in 

25praeterito,  liquet  et  taedet,  unum  quasi  passivam  habet  declinationem, 
miseret:  nam  miseritum  est  dicimus.  et  licet  tamen  et  libet  ad  hanc 
similitudinem  proferri  possunt,  licitum  est  et  libitum  est,  et  taedet  in 
composita  figura,  pertaesum  est.  tertiae  coniugationis  imper{sonalia'dati- 
vum  casum  adsumunt,  ut  contingit  evenit  accidit  expedit.    quaedam  pri- 

somae  coniugationis  impersonalia   reperiuntur,  ut  iuvat  praestat,    quae  et 


1  qaarta  coniugatio  Char.  246,  17.  exc.  Char.  565,  26        17  de  ioperaonalibus 
Char.  253,  6.  Diom.  397,  11 


cQodaf  ei  est  primae  coniugationis  q  2  in  fioem  conseruat  F  4  vel  saevii  cm. 
P  6  vel  Bcii  om.  P  7  eo  ibi  uel  ii  P,  om.  Fq  9  fulcio  fulzi]  faltio  falxi  P 
12  aperio  aperui  evi  conpositum  desBentit  repperio  repperi  F  aperio  aperni  cuius 
compoaitum  dissentit  repperio  repperi  g  a  pario  composita  dissentiont  in  praeterito. 
aperio  enim  apemi  facit,  operio  operui.  reperio  autem  reperi,  et  comperio  comperi 
Putschius,  lacuna  quam  indicavi  exempla  verbirwn  ex  v.  venio  conposiiorum  et  deftni- 
Uo  iilorum  quae  praeteriium  in  ui  faciunt  exddisse  videntur  repperio  repperi  P 
16  de]  Md  P  refranguntur  P  refragant  F  17  quae  in  personis  deficiant  et  per> 
aoaalia  F  20  lacunam  quam  indicavi  $tq)plevit  Putschius,  quae  secundae  coniogatio- 
nis  sunt,  eorum  aiia  etc*  quamquam  plura  fortaue  de  iermxnatione  inpersonaUum  seripta 
erani;  cf.  Don.  p.  384,  24  qoae  vero  in  et  exeunt,  ea  modo  dativo  modo  accusativo 
easui  aerviunt  22  ut  licet  liqui  et  unum  est  i'  23  in  uit  syllabam  P  F^  io  uit 
diaisas  syllabas  Ptftschit^  ^  misertunf  §8|  4icim|is  l|cet  tamen  et  (el  tamen  F) 
libet  F^ 
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aliter  declinari  possunt.  sed  omnia  tam  in  futuro  imperativi  modi  quam 
infinitivi,  nec  non  etiam  gerundi  vel  participialibus  et  participiis  utrius- 
que  temporis  deficiunt. 

Defectiva  in  modis  sunt  haec:  quaeso,  quod  primaro  personam  iiabet 
indicativo  modo  dumtaxat,  licet  quaesere  lectum  sit  apud  Sallustium  |  els 
Tullium:   ovat,  inflt;  haec  quoque  tertiam  personam  habent  solam;  sed 
ovat  participium  facit   praesentis   temporis,    ovans,   cum  in  declinatione 
verbi  deficiat.   similiter  ausim  et  duint.    inquam  in  prima  persooa  contra 
morem  omnium  profertur  et  utrumque  numerum  modi  indicativi  temporis 
praesentis  et  imperativi  numerum  singularem  habet:  nam  inque  apudTe-io 
rentium  lectum  est.   aio  praesens  et  praeteritum  inperfectum  habet  tantum. 
faxo  futurum  tempus  tantum  vel,  ut  alii,  promissivum  modum  ostendit 
salve,    imperativi   modi   secunda   persona    in  utroque  numero^lecta  esl, 
salve  salvete,  et  infiniti  modi  tempus  praesens,  salvere.  cedo  et  ave  simi- 
liter  imperativi  modi  secundam  personam  habent  numeri  singularis.  cedois 
etiam  numeri  pluralis  lectum  est  apud  Plautum,  cette. 

In  coniugationibus  et  praeterito  deficiunt  haec:  fero  fers  praeteritum 
facit  tuli,  sum  es  fui,  ferio  feris  percussi,  toUo  tollis  sustuli  facit,  edo 
es  edi:  hoc  inflniti  modi  praesens  tempus  non  in  re  syllabam,  sed  in  se 
contra  morem  omnium  mittit;  esse  enim  dicendum  est:  volo  vis  volui:» 
hoc  quoque  incertae  est  coniugationis  et  in  futuro  imperativi  et  infiniti 
modi  deficit  et  in  gerundi  vel  participialibus,  quae  supina  alii  dicuot: 
meto  messem  feci;  nam  aliter  proferri  non  potest.  polleo  sisto,  similiter 
et  glisco  furio  et  quatio  nullum  habent  praeteritum.  memineris  tamen 
inchoativae  formae  verba  in  praeterito  perfecto  deficere.  25 

II  Participiis  carent  verba  alia  praesentis  temporis,  alia  futuri,  alia 
utriusque.  in  praesenti  itaque  deficit  sum  et  quae  ex  eo  adiectis  prae- 
positibnibus  componuntur  praeter  duo,  absens  et  praesens,  quae  a  verbis 


13  saWe  Char.  254,  18  17  in  coningationibus  Char,  249,  8.  251,  7.  Diom, 

380,  8  20  volo  Char.  259,  28  26  participiis  carent  Ditrn.  381 ,1  27  in 

praeaenti  Char,  260,  24 


1  modi  om,  P  4  quaeso  qs  quod  primam  personam  habet  io  singulari  et  pluralt 
indicatiui  modi  dumtaxat  g  5  indicatiuum  modum  P  quaese  relictum  stt  F  apiid 
Sallustium]  cf,  Euiych.  p.  2184  et  TuIIium  om,  g.  Ciceronis  exemplum  ad  Arat.  v.  18 
retulit  lAndemanfOi»  auetore  ForcelUmo  v.  quaeso  6  oueat  infit  P  8  similiier  aosim  et 
duint  inquam  PF  similiter  ausim  inquam  fg  simiiiter  ausim  et  perdiunt  pro  perdunt 
dicunt  et  inquam  g  similiter  ausim  et  perduim  inquam  PutscMus  in  om.  F  9  pro- 
feruntur  utramque  F  10  apnd  Terentium]   Phorm.  V  8,  26,  fuo  exemplo  usus  est 

Priscianue  L  X  p.  496,  4,  ffeautan  ^.  IIII  7,  1  11  habet  om.  F  13  salve  — 
lecta  est  om,  F         lectum  est  salue  saluete  g  lecta  est  saluete  P  14  similiter  et 

imperatiui  modi  P  similiter  et  imperatiuus  F  15  numeris  siogularis  P  16  rectoD) 
est  P        cette]  cete  P  celei  F  cedite  g  cedite  mihi  pro  dicite  ?;  cf.  Cledon.p.  59.22 

18  ferio  feris  percutio  percussi  P  edo  edi  sedi   hoc  F  23  messem  feci] 

messni  g  messui  facit  g  pelleo  sitio  similiter  et  glisco  furit  et  quatio  P  polieo  sitio 
(sisto  f)  similiter  ei  glisco  fuerit  et  quatio  F  pelleo  sisto  similiter  et  glisco  et  quatio 
g  pelleo  fnrio  similiter  et  glisco  et  gratio  g        25  deficit  F 
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absum  et  praesum  veniunt.  et  eo  verbum  in  partieipio  nominativi  casus 
numeri  singularis  deficit;  in  ceteris  recte  declinatur:  composita  quaedam 
etiam  nominativum  habent,  ut  praeteriens  abiens.  futuri  temporis  parti- 
cipia  non  habent  in  primis  verba  formae  inchoativae ,  ut  horresco  calesco 

5et  his  similia;  deinde  omnia  secundae  coniugationis  quae  sunt  generis 
neutri  et  in  formam  transeunt  inchoativam,  ut  horreo  caleo  tepeo  niteo 
pateo  stupeo  splendeo  vigeo  vireo  rigeo  floreo  paveo  rubeo  tabeo  |  madeo 
tumeo  sileo  palleo  ferveo  timeo  lateo:  nam  et  haec  adsumptis  praeposi- 
Uonibus   faciunt  inchoativa,    ut   pertimesco   et   delitesco.     vaieo    tamen, 

locum  faciat  convalesco,  in  participio  futuri  temporis  minime  deficit:  nam 
vaiiturus  dicendum  est.  sunt  alia  praeterea  quae  non  transeunt  in  for- 
mam  inchoativam  eiusdem  coniugationis  et  generis  et  nihilo  minus  in 
participiis  futuri  temporis  deficiunt,  ut  egeo  maereo  polieo  calleo  studeo. 
praeter  haec  et  volo  caret  participio  futuri  temporis  et  nolo,  quod  ex 

isiilo  componitur.  similiter  et  metuo  fluo  sitio  tremo  saevio  sero  disco 
posco  furio  [quot  verba  prima].  utriusque  temporis  participiis  carent 
impersonalia  omnia,  de  quibus  superius  docuimus,  et  defectiva,  illa  vide- 
iicet  quae  ordine  deciinari  non  possunt,  ut  aio  quaeso  inquam  faxo  salve 
ave  cedo  et  possum;  simUiter  et  soleo. 

20  Sunt  verba,  quae  in  prima  persona  confusa  habentur,  quorum  signi- 
ficationem  secunda  persona  coniugationis  discernit,  dico  dicas  correpta 
priore  syllaba,  dico  dicis  producta;  fundo  fundas,  fundo  *  fundis ;  volo 
volas,  volo  vis;  appello  appellas,  appelio  appeilis;  compello  compellas, 
compello  compellis;  mando  mandas,  mando  mandis.     sunt  alia  quae  ex  || 

25  diversa  forma  praesentis  temporis  in  praeterito  confunduntur,  paveo  pavi, 
pasco  pavi;  cerno  crevi,  cresco  crevi;  acuo  acui,  aceo  acui;  lugeo  luxi, 
luceo  luxi;  pendeo  pependi,  pendo  pependi;  frigeo  frixi,  frigo  frixi. 
sunt  quae  idem  habent  praesens  et  praeteritum  perfectum,  haec  sola,  odi 
novi   memini    coepi  pepigi.  *  haec  in  imperativo  modo  praeter  memini, 

soquod  memento  facit,   deficiunt  et  in  futuro  infiniti  modi  et  in  supinis 

20  8unt  verba  Char,  256,  12.  Diom,  372,  22      24  sunt  alia  Char,  247,  22.  Diom. 
371,  27        28  sunt  quae  idem  habent  praesens  Char.  257,  8 


2  declinatur  f^  decHnantur  PF      6  tepeo  niteo  pateo  stiipeo  ?  tepeo  niteo  tepeo 
8tupeo  P  tepeo  nateo  (niteo  f)  stupeo  F        7  vireo  hoc  loco  om,  F      floreo]  flo  P 
madeo  tumeo  ?  madeo  nireo  et  stnpeo  tumeo  PF      9  tamen  Puischius  tanlum  PFs 
10  cum]  nt  P      13  egeo]  et  ego  P      mereo  polleo  P  mereo  palieo  Fq      caileo  om,  F 

14  et  nolo  et  quRe  ex  iUis  componuntur  ?  15  seuio  sero  F  sneui  sero  P  seuo 
sero  algeo  g  16  posco]  pisco  P  pasco  g  furio.  quae  uerba  primitina  fnturi  tem- 
poris  participiis  carent.    simUiter  careut  partioipils   impersonalia  g  quod  (quae  f) 

uerba  prima  F,  verha  ab  hoc  loco  aliena  fortasse  ex  iis  quae  sequuntur  sunt  verba  quae 
in  prima  persona  confiisa  habentur  huc  translata  sunt  23  appello  appellis  conpelio 
conpellas  om.  P  26  aceo]  acueo  P  27  pendeo  pependi  om.  F  pendo  pependi 
om.  P  frigeo  frixi  IVigo  frixi  Putschius  frigeo  frixi  frigeo  P  frigeo  frixi  /'  frigeo 

frixi  frico  frixi  g  frigeo  frixi  frico  frixi  uel  fricui  g  29  haec  imperatiuo  modo  P 
haee  inpfto  roodo  F  30  deflciunt  et  in  futuro  infinito  modo  P  deiiciunt  in  futuro  et 
in  infinito  modu  F  deficiunt  et  in  fnturo  et  in  infinitiuo  modo  ? 
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nec  non  etiam  in  participiis  utriusque  temporis.  unum  ex  his  odi  duo 
participia  facit  praeteriti  temporis  figurae  compositae,  exosus  et  perosos. 
sunt  alia  quae  in  omni  declinatione  secundae  sunt  coniugationis  et  in 
infinito  quasi  tertiae  correptae  proferuntur:  fulgeo  infinituni  fuigere  facit, 
ferveo  fervere,  obsideo  obsidere.  lectum  est  et  strido,  quod  est  tertiae;»] 
alii  ut  secundae  proferunt ,  ac  maxime  Lucanus  huius  modi  declinationem 
usurpavit.  | 

Verba  tam  passiva  quam  deponentia  nec  non  etiam  communia»  ca- 
iuscumque  sint  coniugationis,  praeteritum  perfectum  in  has  syllabas  mit- 
tunt,  in  tus,  in  ctus,  in  sus,  in  xus,  adiuncto  in  omnibus  sum  Terbo,  lo 
ut  amor  amatus  sum,  doceor  doctus  sum,  patior  passus  sum,  nitor  niius 
sum.  notantur  pauca  quae  in  praeterito  deficiunt,  passiva  quidem  baec, 
'feror  ferior  tollor:  faciunt  enim  praeteritum  latus  sum,  ictus  sum,  sub- 
latus  sum:  poscor  (namque  hoc  quoque  deficit  in  praeterito)  postulatns 
sum,  arguor  convictus  sum;  simiiiter  metuor  et  timeor  nullum  habentis 
perfectum.  deponentia  vero  haec,  vescor  fruor  medeor  liquor  reminiscor, 
quae  in  praeterito  sic  proferuntur,  pastus  sum,  potitus  sum,  medicatus 
sum,  liquefactus  sum,  recordatus  sum;  quae  ab  alio  praesenti  veniunt, 
sed  ad  supplementum  declinationis  defectivis  adcommodantur.  sunt  quae- 
dam  doponentia  incertae  coniugationis,  haec  sola,  orior  potior.  nam  in» 
II  secunda  persona  numeri  singularis  tertiae  productae  sunt,  hoc  est  quar- 
tae  coniugationis,  et  in  praesenti  tempore  infiniti  modi:  oriris  enim  et 
potiris  et  item  oriri  et  potiri  dicimus;  reliqua  ad  exemplum  tertiae  cor- 
reptae  declinantur.  sunt  alia  quae  a  diverso  veniunt  praesenti,  sed  in 
praeterito  confunduntur,  ut  patior  passus  sum,  pandor  passus  sum,  utss 
apud  Vergilium  ^crinibus  Iliades  passis';  ilem  vertor  versus  sum, 
verror  versus  sum,  ut  apud  eundem  *et  versa  pulvis  inscribitur 
hasta'.  sunt  alia  impersonalia,  quae  adsuniptis  pronominibus  ablativi 
casus  declinantur  et  a  verbis  neutri  generis  figurantur  vel  ab  actlvis,  quae 
dativum  casum  in  serie  orationis  admittunt,  ut  sedetur'ambulatur  statur» 
pugnatur  itur  studetur:  ||  veniunt  enim,  ut  dictum  est>  a  neutrls,  sedeo 
ambulo  sto  pugno  eo  studeo.  his  etiam  Graecorum  iactantiam,  siquam 
de  copia  sermonis  exercent,  refutamus,  quod  haec  proprie  nequeunt  ex- 


12  notantur  panca  Char.  249,  8.  Diom,  380,  22       24  sunt  aiia  Diom,  377,  21 
28  sunt  alia  impersonaria  Diom.  390,  13 


4  facit  om.  P        6  maximo  P        7  usurpauit.  ds  ukrbo  pabsiuo.  Derba  PF 
8  cuiusque  P      10  in  tns  in  ctns  ?  in  tus  ictus  P  in  tus  in  gns  F      11  doceor  doctos 
Bum  om.  P        passus]  pactus  F  nixus  Pf  nissns  F  nisus  ?  13  faciunt  enim 

OTO.  F        17  medicatus  sum  ow.  PF^  add,  q  22  oririsj  oris  P  25  nt  patior 

passus  Bum  pandpr  passus  snm  g  nt  patior  passus  sum  P  ut  pandor  paBsuB  sum  F 
26  crinibus]    Ferg.  Aen,  I  480      lliades]  aliade  F        27  et  versa]    Verg.  Aen.  I  478 

inscribitur]  in  his  scribit  P      32  his  enim  F%  in  his  enim  f      Graecomm  iactan- 
tianr  om.  P       33  haec  propriae  P  haec  propria  F  nec  propria  ff 
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plaflare.  similiter  nocetur  et  suadetur  et  datur  proferimus,  quae  in  activa 
specie  datiyo  casui  iunguntur.  sunt  quae  in  participiis  deficiunt,  ut  fruor 
medeor  et  reor,  quod  de  praeterito  tantum  habet  participium,  in  prae- 
senti  et  futuro  deficit.  item  nascor  futuri  temporis  participio  caret.  im- 
personalia,  sicut  in  acUva  declinatione,  participia  nulla  habent,  nisi  quae 
poetica  usurpavit  licentia,  praeteriti,  ut  regnata  pugnata  [percussa],  futuri, 
ut  'vigilanda  viris',  et  his  similia. 


[PHOCAE  6RAMMATIGI] 

DE  ASPIRATIONE 


10  Omnia  nomina  graeca  in  capite  suo  vel  in  medio  loco  q>  litteram 
habentia  cum  p  et  aspiratione  adiuncta  scribuntur  apud  Latinos,  ut  Phoe- 
bus  ephebus.  omnia  nomina  graeca  similiter  v  litteram  in  principio  suo 
habentia  praeposita  aspiratione  scribuntur,  ut  vaxiv^^g  liyacinthus,  vdQa 
hydra,  ^Tnavi^  Ilypanis.     omnia  nomina  graeca  in  prima  syllaba  q  litte- 

i^ram  habentia  vocali  posita  post  ipsam  q  aspirantur,  ui'Piyvoq  Rhenus, 
exceptis  duobus,  Remus  et  Romulus.  omnia  nomina  latina  quae  ir  sylla- 
bam  in  principio  suo  habent  praeposita  aspiratione  scribi  significamus» 
ut  hirsutus  hircus  Hirpinus.  omnia  nomina  graeca  ab  eo  quod  est  %%7tog 
graece   dicta   aspirationem  praepositam  similiter  habent  in  scriptura»  ut 

^  Innokvtoq  Hippolytus,  'IjcxordSrig  Hippotades.  si  hoc  in  medio  nominis 
loco  fuerit,  ista  syllaba  tum  caret  aspiratione,  ut  9Cki%nog  Philippus, 
'AQCczMnog  Aristippus.  omne  pronomen  articulare  praeposita  aspiratione 
scribi  notamus,  ut  hic  et  haec  et  hoc,  excepto  vocativo.  si  autem  con- 
posita  fuerint,  dasian  amittunt,  ut  istic  istac  istuc.     similiter  et  omne 

^adverbium  ex  articulari  pronomine  dcductum  aspiratur,  ut  hic  huc  hinc 
hac.  in  conpositione  haec  dasian  amittunt,  ut  illic  illac  illuc.  solum 
vero  adhuc  et  adlioc  simplicium  suorum  scripturam  servaverunt,  id  est 


1  proferemus  P  2  qnae  —  innguntnr  g  quod  —  iungitnr  PF  3  medeor  f 
modior  F  medeo  P  4  et  inpersonalia  sicut  actiua  declinatione  F  6  regnata  per- 
cussa  foturi  F  regnata  pngnata  futnri  f  regnata  uigilata  pugnata  PiUsehius  7  vigi- 
landa]  f^erg.  georg,  I  313  aimilia  expl.  ars  focb  gram.  (orImat  F)  db  nominb  bt 
DERBO  PF  similia  finis.  Phocae  clarissimi  grammatici  ars  de  nomine  et  nerbo  foeliciter 
explicit  g 

G  codex  Gudianus  260.     g  editio  Ascensiana  a,  1516 
8  PBocAE  ORAMMATici  DB  ASpiRATiONB  ?  Focac  orlhographia.  Christus.  de  aspiratione 
dicturi  sumus  G       10  in  capite  sno  tp  litteram  habentia  in  medio  loco  cum  p  O^ 
11  inncta  scribitur  G        14  wtavrig  hypanis  ?  vndcriog  hypatins  G        in  prima  syl- 
laba  om,  G        15  posita  om.  G^  y  add,  Lindemannus        rrfvog  in  laeuna  om.  g 
IB  Hirpiatis]  hiripinus  G         .  19  praepositam  om.  G        20  ^lnnolvrog  *ImKotadfig 
^iUnnog  'A(fiaxinnog  in  lacunis  om.  ?        21  loco  om.  G       24  similiter  enim  et  (7  g 

25  nt  hic  ivxav^a  huc  mSe  hinc  ivd^iv  hac  ^  G      27  simpliciorum  snorum  g 
seruarent  G 
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^Eutycbi  grammatici  de  discernendis  coniugationibus  libri  duo' 
editi  sunt  a  loachimo  Camerario  una  cum  Mario  Victorino  et  Servii 
quibusdam  libellis  Tubingae  a.  1537*).  post  hunc  Putschius  eosdem 
iibros  exhibuit  *ex  scripti  codicis',  utait,  Mectionibus,  quas  huma- 
nissime  suppeditavit  Clariss.  loan.  Wouwer,  utiliter  auctos  et 
emendatos'.  denique  Lindemannus  eos  ex  codice  Bobiensi  nunc 
Vindobonensi  16  recensitos  edidit  in  primo  volumine  grammaticomm 
latinorum.  a  me  autem  ad  novam  editionem  parandam  quattaor 
adhibiti  sunt  libri  manu  scripti,  BobicnsiS;  is  quo  Lindemannus 
usus  erat  (B),  Parisinus  7498  (P),  Monacensis  19454  olim  Tegem- 
seensis  1454  (t),  Monacensis  6416  olim  Frisingensis  216  (f).  quo- 
rum  antiquissimus  est  Bobiensis  octavo  vel  septimO;  ut  videtar; 
saeculo  scriptus :  cf.  vol.  IV  praef .  *p.  VII,  Endlicher  cod.  philolog. 
Latin.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  215  sqq.  Eutycfais  ars  scripta  eet  f. 
57 — 68  omissa  inscriptione;  pro  qua  recentiore  manu  scripta  sunt 
haec;  incipii  liber  primtis  cmiuntionum  siue  declinationum  grammaii- 
caliumy  Cum  semper  nauas  —  esse  monstratum.  deo  graiias  explicit 
feliciter  ars  eutycii  grammatici.  sequuntur  pauca  de  deponentibus  vel 
communibus  verbis,  quae  in  plerisque  codicibus  cum  Eutyche  con- 

*)  Principis  editioniB  hic  est  titulus:  'Continentnr  hoc  libro  optima  et  prae- 
clarissima  scripta,  qnod  ipsa  scilicet  ostendent.  Marii  Victorini  Grammatici  et 
Bhetoris,  De  orthogpraphia  et  ratione  carminnm  libri  IIII.  Servii  Honorati  Gram- 
matici  de  pedibos  nersuum  libellus.  Entychi  anditoris  Prisciani,  de  discernendis 
uerborum  coniugationibus.  Servii  Marii  Honorati,  De  syllabamm  quantitate. 
Quaedam  nunc  primum,  quaedam  secns  quam  prins  in.  lucem  edita,  cum  assidoa 
cura  et  studio  diligenti.  Quodsi  non  male  positum  fuissc  intellezerimus,  dabi- 
mus  operam  ut  etiam  posthac  officina  nostra  quasi  robustioris  eruditionis,  non 
unlgares  foetns  prodncat  atque  edat.  Ab  Vlricho  Moriiardo  Tubingae,  An.  M. 
D.  XXXVII.  Prid.  Galend.  Septemb.*  in  praefatione  loachimi  Camerarii  Hariiu 
Victorinus  e  codice  loannis  Sichardi  editns  essc  dicitur.  de  Eutychis  codice  ni- 
hil  indicatura  est  ab  editore. 
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iungi  solent  et  ex  hoc  ipso  codice  primum  edita  sunt  anal.  gramm. 
Vindob.  p.  184,  omnia  deponentia  —  tertiam  sibi  coniugationem  uen- 
dicat.  explicit.  in  vetere  scriptura  permulta  postea  correcta  vel 
addita  sunt,  quae  partim  ab  ipso  vetere  librariO;  partim  diversa 
qaidem  manu,  sed  eodem  temporC;  partim  recenti  manu  scripta  esse 
visa  sunt  Lindemanno ;  cuius  auctoritatem  in  indicanda  codicis  scri- 
ptara  secutus  sum.  eam  tamen  in  schedis  ipsius  manu  scriptis  paulo 
aceuratius  quam  in  editione  descriptam  habebam.  Parisinus  codex, 
de  quo  in  praefatione  librorum  minorum  Prisciani  vol.  ni  p.  396 
dixi,  nono  saeculo  scriptus  est,  f.  89 — 104  incipit  prologus  libri  euticis. 
Cum  semper  —  uendicat  sibi.  huius  codicis  lectiones  tum,  cum  Ciau- 
dii  Puteani  erat,  a  Wouwero  accepisse  videtur  Putschius.  codex 
Tegernseensis  formae  quadratae  minoris  undecimo  saeculo  scriptus 
post  carmina  luvencii  habet  Eutychem  p.  73  — 144,  liber  eutichii. 
Cum  semper  —  esse  monstratum,  sequitur  glossa  in  Focam,  de  qua 
sapra  p.  406  dictum  est.  eiusdem  fere  aetatis  est  codex  Frisingensis 
item  formae  quadratae  minoris,  f.  1 — ^29  incipit  ars  eutici  (vel  euticis). 
Cum  semper  —  esse  monstratum.  explicit  ars  euticis  grammatici.  sub- 
iecta  est  epitome  sive  recapitulatio  regularum  Eutychis  f.  29* — 31* 
Igitur  differentias  quattuor  coniugationum  prout  paruitas  mea  ualuit 
prius  lector  ex  prima  persona  breuiter  expositas  agnoscat  —  in  xor 
autem  desinentia  primae  sunt  coniugationis  ut  rixor  amplexor  et  cetera. 
totam  epitomen  edidit  Spengelius  in  censura  editionis  Lindemanni 
ephem.  scholast.  a.  1832  p.  281  sqq.  sed  cum  Bobiensem  codicem, 
quem  solum  ducem  secutus  eratXiindemannus,  propter  neglegentiam 
scripturae  et  crebras  emendationes  multis  locis  viderem  incertae 
fidei  esse,  huic  praeferendam  esse  duxi  auctoritatem  Parisini  libri, 
qui  et  accurate  scriptus  et  paucis  locis,  maxime  sub  finem  operis, 
idque  antiquo  tempore  correctus  est.  itaque  huius  potissimum  fidem 
secutus  sum,  maximeque  in  forma  orationis,  in  qua  magna  est  co- 
dicam  diversitas,  et  in  excmplis  verborum  enumerandis,  quorum 
ordo  saepe  perturbatus  est,  plerumque  unius  codicis  rationem,  nisi 
quidem  aperte  corrupta  erat  vcl  certa  pristini  ordinis  indicia  exta- 
bant,  exprimere  quam  pluribus  collatis  diversa  colligere  vel  ad  con- 
stantiam  quandam  et  aequabiiitatem  omnia  revocare  malui.  in  dis- 
crepantia  autem  codicum  indicanda  eam  iegem  tenui,  ut  scriptura 
codicis  Parisini,  quem  fundamentum  recensionis  esse  volui,  et  Bo- 
biensis,  cui  secundum  locum  concessi,  paucis  quibusdam  et  levissimis 
rebus  exceptis  integra  proponeretur ,  ex  Tegernseensi  et  Frisingensi 
autem  ea  quae  vel  rectius  in  his  quam  in  illis  scripta  sunt  vel  digna 
esse  memoria  videbantur  exhiberentur.  quamquam  in  Bobiensi  quo- 
que  codice  neglegentlam  veteris  librarii  vel  curas  correctorum  scru- 
pulose  indicare  inutile  esse  duxi;  Tegemseensis  autem  et  Frisingensis 

29* 
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in  exemplis  veterum  scriptorum  a  graramatico  citatis  ita  adhibiti 
sunt/  ut  praeter  apertos  librariorum  errores  nihil  quod  aliter  in  illis 
atque  in  antiquis  duobus  scriptum  est  omitteretur.  praeterea  prin- 
cipis  editionis  scriptura  (g)  paucis  locis  indicata  est. 

Ex  reliquis  Eutychis  libris,  quos  quidem  vidi  et  examinavi, 
maxime  memorabiles  sunt  hi.  codex  Parisinus  7499  olim  Clandii 
Puteani  saec.  XI,  f.  72  —  f.  91  incipiunt  capiiuia  iibri  euticis  de  uerbo 
I  Be  coniugaiionibus  grecorum  etc.  Cum  semper  —  explicii  prologus 
feliciier.  incipii  liber  1  euiicii  de  uerbo  ei  de  coniugationibus  grecorum 
et  de  dissimilibus  ac  similibus  regulis  eorum  ac  iatinorum  et  de  cogniiione 
coniugaiionum  ex  prima  persona  ei  de  anomalis  uerbis.  Tres  quidem  — 
uindicai.  in  priore  libro  multa  scholia  in  margine  adscripta  sunt. 
ex  hoc  codice  capitula,  quae  in  codice  Parisino  7498  quoque  nume- 
ris  in  marginibus  adscriptis  indicata  sunt,  in  fine  libri  edidi.  codex 
Parisinus  suppl.  69  saec.  XI  f.  39*  —  f.  72  incipii  ars  euticii  gram' 
maiici.  Cum  semper  —  uindicat  sibi.  codex  Bambergensis  M.  V.  18 
saec.  X  f.  71 — 85  incipit  ars  euticii  de  uerbo.  Cum  semper  —  uindicaL 
explicii  ars  euticii  de  uerbo.  codex  Monacensis  6411  Fris.  211  saec. 
XI  vel  X  f .  1 — 28  epi  (?)  gramma  .  .  .  euticH.  Cum  semper  —  uen- 
dicat.  codex  Monacensis  6417  Fris.  217  saec.  XII  f.  1  —  30  Cm 
semper  —  esse  monsiraium.  finit  euiicis  lib.  II  de  coniugationibus  dister- 
nendis.  codex  Leidensis  Voss.  41.  8  saec.  X  f .  1  sqq.  incipit  liher 
euiic  .  .  grammaiici  de  uerbo.  Cum  semper  —  esse  monstratum.  expiidi 
liber  euiicis.  praeterea  fragmenta  non  nulla  utriusque  libri  scripta 
sunt  in  his  codicibus,  in  Sangermanensi  1188  saec.  IX  hac  subiecta 
subscriptione,  explicit  ars  euiicii  de  verbo,  in  Montepessulano  358 
saec.  X,  incipii  ars  euticii  de  verbo,  in  Sangallensi  822  saec.  X,  in 
quo  priori  libro  subscripta  sunt  haec,  explicU  primus  liber  incipit  se- 
cundus  euticis  grammatici  de  discernendis  coniugationibus. 

Nomen  grammatici  et  in  codicibuS;  quorum  inscriptiones  et  snb- 
scriptiones  supra  positae  sunt;  et  a  recentioribus  granunaticis,  qni 
eius  libris  usi  sunt;  diverso  modo  scriptum  est.  in  piurimis  enim 
libris  legitur  Euiicii,  in  aliis  Euticis.  unde  plerique  Euticium  dixe- 
runt;  qua  forma  usi  sunt  Alcuinus  in  versibus  de  bibliotheca  £bo- 
racensi  (vol.  I  praef.  p.  XXIII,  vol.  II  praef.  p.  IX),  Servius  Eu- 
iicius  Pompeius  Comminianus,  et  Clemens  in  excerptis  codicis  Leidensis 
Voss.  33.  4  f.  161*,  sed  uticius  (corr.  euticius)  dicit  quod  feruo  ta  ter- 
tia  coniugatione  ei  ferueo  in  secunda,  ita  inquiens,  e  auiem  carentia 
teriiae  sunt  coniugaiionis ,  ut  ferueo  ferues  ei  feruo  feruis,  unde  et  uir- 
gilius  in  octauo  libro  feruere  leucaien  dicit.  alii  ex  genetivo  Eulicis 
nominativum  finxerunt  Eutex ,  quem  una  cum  superiore  posuenmt 
grammatici  qui  ineptis  etymologiis  nomen  interpretari  studuerunt 
in  codice  Parisino  7499  et  in  codice  Bambergensi.  nam  in  Parisino 
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haec  scripta  sunt  ante  libram  grammatici;  Sepiem  circumstaniiae  re- 
quirendae  suni  in  una  quaque  arie,  id  esi  locus  iempus  persona  facium 
causa  modus  facuiias  vel  maieries:  locus  quo  facia  esi,  iempus  quando, 
persona  quis  feciiy  facium  quid  fecii,  causa  quo  modo  fecii^  faculias 
vel  maieries  unde  fecii.  quae  sepiem  iia  conveniuni  huic  iibro.  iempus: 
in  iempore  luliani  consulis,  quod  inde  iniellegimus,  quia  Priscianus,  ma- 
gisier  Euiicis,  iemporibus  eiusdem  luliani  fuii.  persona:  Euiex  vel  Eu- 
ticus,  qui  inierpreiaiur  foriunaius  vel  felix  vel  bonus  iexior,  quia  bene 
ei  feliciier  iexuii  regulas  grammaiicae  ariis.  facium  ipsa  ars  inieliegi- 
tur,  causa,  quia  Craierus,  suus  discipulus,  ^posiuiavii  hoc  opus  ab  iilo 
fieri,  ui  poiuisseni  Romani  cognoscere  coniugaiiones  ex  prima  persona, 
sicui  faciuni  Graeci.  modus:  numerus  librorum  vei  quo  modo  fecii, 
videiicei  ariificio  vel  prospere.  maieries  vel  faculias:  unde  fecii,  hoc 
esi  de  discernendis  coniugaiionibus.  *in  Bambergcnsi  autem  codice  sub- 
scripta  sunt  haec,  Euiicius  esi  vir  ingeniosus  de  Uiica  orius  proviniia*). 
Brienies  appeiianiur  euiicii  quasi  veri  iudiciaies.  euiicia  enim  apud 
phglosophos  appeiianiur  vera  iudicia.  unde  Euiex  appeliaius  esi,  quasi 
vere  iudicans,  eo  quod  sapieniiam  iudicavii.  Euiex  enim  cognomen  de 
agnomine  omaium.  denique  ab  hoc  grammatico  non  videtur  diver- 
sus  esse  is  cuius  excerpta  de  aspiratione  posuit  Cassiodorus  de 
orthogr.  p.  2311.  nam  siquid  coUigere  licet  ex  tractandi  et  scribendi 
ratione  in  istis  excerptis ,  conplura  utrique  scriptori  communia  sunt. 
18  igitur  Eutychem  dixit  in  rubricis  p.  2280  Eutychis  de  aspiraiione, 
ubi  euihis  corr.  euiiihis  habet  codex  Bemensis  330,  uiicis  cod.  Paris. 
7495,  et  p.  2311,  ubi  euiichis  deleta  postea  s  littera  habet  codex 
Bemensis  330,  euiis  corr.  al.  m.  euiius  cod.  Bem.  243,  euiiceiis  cod.^ 
Paris.  7495,  et  de  iisdem  excbrptis  dicens  de  instit.  divin.  script. 
c.  30  p.  478  ed.  Genev.  a.  1656,  orihographos  aniiquos  iegani  —  Eu- 
tichen  de  aspiraiione.  editis  autem  libris  de  verbo  primum  Camera- 
rius  Eutychi  nomen  praeposuit,  secutus  haud  dubie  auctoritatem 
codicis  sui,  in  quo  euiici  scriptum  invenerat;  deinde  Putschius  ex 
Parisino  codice,  quo  eum  usum  esse  supra  dixi,  Euiychis  rccepit; 
postremo  Lindemannus  Bobiensis  codicis  subscriptiono  adductus  est, 
ut  Eutychium  vemm  esse  nomen  contenderet,  quod  inde  ab  illo 
tempore  vulgo  probatum  est,  praesertim  cum  hoc  nomine  fuisse 
latinum  grammaticum  temporibus  M.  Antonini  constet  auctore  lulio 
Capitolino  vit.  Anton.  philos.  c.  2.  Osannus  symbol.  litt.  II  p.  164 
probatis  Lindemanni  rationibus  tamen  in  incerto  relinquendum  esse 

*)  Vix  credi  potest  has  ineptias  grammaticorum  ex  pravo  etymologiae  stu- 
dio  ortas  fraudem  fecisse  viris  doctis,  quos  de  Africana  Eutjchis  origine  cogita- 
Tisse  scribit  Barthius  advers.  XI  2  p.  514  *ex  reliquis  ab  Eutjche  aliquando 
Grammatico  laudatur  (Statius),  homine  Graeco  ut  credo,  vel  Afro,  ut  Pithaeus 
et  alii  suspicantur,  sed  Latinis  auctoribus  versandis  diligenti  et  industrio'. 
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existimavity  utrum  grammaticus  natione  GraecuS;  cum  de 
sermone  scribcret;  nomen  suum  in  latinum  morem  convertisset;  an 
latinum  scilicet  nomen  graeca  terminationo  adsumpta  mutavisset. 
mihi  tutius  esse  visum  est  Cassiodori  testimonium  bonis  libris  ipsius 
grammatici  confirmatum  quam  inferioris  aetatis  consuetudinem  seqai. 
Antiquiores  artis  grammaticae  auctores  non  nominavit  Eutyches, 
nisi  quod  semel  Priscianum  praeceptorem  suum  laudavit  p.  2154. 
eiusdem  libris  de  verbo  interdum  usus  est.  cuius  rei  certissima  in- 
dicia  sunt  in  iis  quae  de  verbis  in  to  desinentibus  scripsit  p.  2185 
coU.  Prisc.  1.  X  p.  536.  saepe  etiam  iisdem  veterum  scriptorum 
exemplis  uterque  usus  est.  e  quibus  quaedam  Eutychem  a  Prisciano 
recepisse  probabile  est;  alia  vero  vel  ex  antiquiore  fonte  vel  ex 
ipsorum  scriptorum  libris  petita  esse  scripturae  differentia  ostendit. 
quare  in  iis  quae  maxime  memorabilia  essc  videbantur  Prisciani 
iocoS;  ubi  eadem  leguntur;  indicavi. 
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PROLOGVS 

>  Cum  semper  novas  quaestiones  doctoribus  auditorum  acutiora  com- 
movere  solent  ingenia  et  curiositas  bumanae  familiaris  naturae  cotidie 
desiderat  aliquid  recens,  inexcusabilis  quodam  modo  respondendi  neces- 
siias  praeceptoribus  iure  videtur  inponi.  tuis  itaque  petitionibus  satis- 
faciens,  meorum  dilectissime  discipuloruni  Cratere,   quem  in  omni  Grae- 

locornm  facundia  tuos  aequiperantem  maiores  in  sapientia  et  maxime  lau- 
dibus  excellentes  etiam  gaudebam  doctrina  superavisse  Romana ,  opusculum 
hoc  ad  discernendas  pertinens  coniugationes  duobus  libellis  inclusi,  quo- 
rum  prior  observationibus  instruitur  generalibus,  alter  indicio  (inalitatis 
speciales  exequitur  regulas. 


LIBER    I 
DE  CONIVGATIONIBVS  VERBORVM 

Tres  quidem  sunt  apud  Graecos  coniugationum  species:   una,   quae 
rarens  tenore  in  fnie  PaQvtovog  ab  eis  appellatur,  quae  ex  consonanti- 

B  codex  Bobiensis^  nunc   Vindohmensis  16 
P  codex  Parisinus  7498 

t  codex  Monacensis  19454  Tegernseensis  1454 
f  codex  Monacensis  6416  Frisingensis  216 
^  ediiio  princeps  loachimi  Camerarii  Tubingae  a.  1537 


4    iNCPf  PROLOQ   LlBRl  EOTICIS  P   INCIP   ARS    BVTICI  Ut  mdeittT  f  LiBER    BVTICHII  i  incip. 

liber  primus  coniuDtionum   sive   declinationum   grammaticalium  recenii  manu  add,  B 
EVTYCHi  GRAMMATici  DB  DiscERNBNdis  coniugatlonibus  librl  duo  g        9  dileciissime  Pf 
diHgentissime  Bt        10  sapientiae  maxime  Lindemannus  sapientia  etsi  raaxime  € 
14  regulas  bxplicat  prologus  ars  edticis  db  coniugationib:  uerboru  incPt  P  regulas 
expiicit  praefatio.  B  regulas  liber  prior  evtychi  grammatici  db  coiiiugationibus  g 
18  ab  eis  am.  P 
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bus  ante  /inalem  o  inveniis  ordinem  sex  coniugaiionum  signiGcai;  alia, 
quae  circumflexo  acceniu  prolata  *  apud  eos  iure  mQLfSTCcn^evi^  uominaiur 
et  ex  vocalibus  in  secunda  persona  inveniis  ordinem  irium  coniugatiomim 
osiendit;  et  tertia,  quam  ex  finali  ierminatione  in  /tt  desinentcm  dicunt 
*  iicet  in  paucis  verbis  quariam  habeni  coniugationem.  Latini  vero,  si-s 
cut  in  aliis  muliis,  nec  prorsus  omnia  videntur  habere  |  coniugaiionum 
indicia  nec  iteriun  carere  penitus  omnibus.  nam  in  g>  ierminaUonem  ex 
parte  videntur  imitari,  o  terminalem  primae  personae  in  plerisque  tem- 
poribus  habentes.  cumque  sint  omnia  verba  linguae  naiura  Romanae 
fiaQvtova,  hoc  est  tenore  prorsus  in  fine  carentia,  nec  tamen  proprie-  lo 
tate  circumflexorum  carent,  ex  vocali  secundae  personae  coniugationum 
ordinem  ostendentia.  ||  sed  cum  secundae  personae  observatio  syllabae 
terminalis,  ex  qua  dinosci  coniugationes  artium  srriptores  voluerunt,  apud 
Romanos  penitus  est  incerta,  quia  non  ratione  cogimur  aliqua  scribo  scri- 
bis  verbum  tertiae  magis  an  scribas  primue  et  cubo  cubas  in  secunda  i^ 
persona  an  cubis  enuntiare,  conabor  ex  prima,  sicuti  possim,  persona 
diirerentias  coniugationum  quasdam  ostendere,  tam  vocales  qiiam  conso- 
nantes  ante  o  vel  or  finalem  positionis  verbi  considerans,  notatis  scilicet 
anomalis  vel  defectivis,  in  quibus  plerumque  ratio  deficit  analogiae,  ut 
sum  prosum  inquam  cedo  edo  faxo  sodes  ave  ferit  infii  et  similibus;  licei» 
in  his  ipsis  quaedam  sunt,  quae  ex  ipsa  similitudine  finalitatis  possuut 
ceterorum  regulis  oboedire  verborum. 

Ante  specialium  tamen  expositionem  regularum  prius  aliquid  generale 
de  hac  ambiguitate  coniugationum  definire    temptabo  «  quod  inchoativa* 
quidem,  quae  semper  derivativa  suni  nec    a  verbis  tantum  modo,   sedss 
eiiam  a  nominibus  derivantur,  et  {|  in  sco  solum  desinunt  et  unius  tan- 
tum  modo  sunt  omnibus  ariigraphis  in  hoc  consentientibus  tertiae  coniu- 
gationis,  ui  hebesco  calesco  pertimesco  evanesco  tremesco  terresco  hor- 


l  (o]  o  BP  4  in  fftfr  desinentem  dicunt  g  in  o>  (in  co  B)  desinenteni  dicunt  BP 
iti  a  desinentem  dicunt  /  in  o  dessinentem  dicunt  id  est  HPicHMa  correp  adseripta  6i 
nutrg.  glossa  HPiceNa  nominatur  tertia  i.  acualis  quia  acuabitur  f  5  licet  in  pancis 
uerbis  quarlam  o^vxovov  habeant  coniugationem  g  licet  in  paucis  uerbia,  quattnor  ha- 
bet  coniugationes  coniecU  Lindemannus.  exeidisse  potius  videtur  dioisio  ooniugaikms  n 
|Li(,  quam  ipsam  quoque  tres  spedes  ex  iribus  ordimbus  coniugationis  drcumfiexae  duetes 
kabere  voluerunt  grammatici,  quHbus  accedit  quarla  a»o  tiis  ^xrij;  vmv  fiaQVTOvav 
{Dion.  Thr,  p.  039,  25)  habeant  P         7  fortasse  o  terminalem  primae  personae 

praesentis  temporis  in  plerisque  habentes  18  positionem  P  21  suntj  sint  P  ferit] 
fero  t.  fortasse  foret  vel  furis :  cf.  Prisc.  /.  VIII  p.  420,  14.  450,  15  23  UmenJ 

quoque  P  24  lacuna  quam  indicaui  quattuor  formarum  definitio  excidisse  videtur, 

quae  adiecta  est  in  epitome  codicis  /*,  sed  ante  spetialium  expositionem  regnlarum  prios 
aliqiiid  generale  de  hac  ambiguitate  coniugationum  diffinire  temptabo.  quattuor  eiigo 
constat  esse  formas  uerborum,  id  est  inchoatinam  mediiaiiuam  frequentatiuam  perfectam. 
ex  quibus  inchoatiua  in   sco  solum  desinunt  27  ortographis  P  28  nt  hebesco 

albesco  caluesco  pertimesco  euanesco  terresco  horresco  palesco  feruesco  labaaco  tremesco 
dormisco  uerberasoo  purpurasco  inueterasco  senesco  iuuenisco  glisco  t  at  hebesco  ca- 
lesco  albesco  pertimesco  terresco  euanesco  orresco  palesco  feruesco  notesco  labesco  tre- 
mesco  inueterasco  senesco  uesperasco  ianenisco  parpurasco  glisco  f  oalesco]  caluesco 
P        terresooj  fortasse  tepesco 
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resco  patesco  nqtesco  fervesco  labasco  dormisco  vesperasco  purpurasco 
inveterasco  senesco  iuvenesco  glisco.  quo  modo  meditativa  in  urio  soluni 
desinunt  et  quarlac  tantum  niodo  sunt  coniugationis,  ut  lecturio  dicturfo 
iiiicturio  esnrio.  frequentativa  vero,  quae  similiter  inchoativis  et  medi- 
5talivis  derivativa  sunt,  in  ito  vel  in  to  praecedente  cousonante  vel  in  so 
vel  etiam  in  xo  desinunt  et  primae  sunt  tantiim  modo  coniiigationis,  ut 
lectito  dictito  cantito  cursito  visito  canto  dicto  merso  curso  nexo.  viso 
«niai  visis»  quod  et  Virgilius  Aeneidos  libro  VIII  refert,  ^has  forte  in- 
visitis  aras',  et  in  eodem  |  , 

10  protinus  Arcadiae  geiidos  invisere  fines, 

et  Horatius  carminum  libro  primo 

omne  cum  Proteus  pecus  egit  altos 
visere  montes, 
(juia  sensu  caret  frequentativorum,   ideo  nec  coniugationem  illorum  ser- 

i5vavit.  perfectae  autem  formae  verba,  quae  non  sunt  anomala  scilicet  vel 
defectiva,  in  qualtuor  invcniri  coniugationibus  video;  quibusdam  tamen 
ea  difTerentiis  arbitror  posse  discerni.  ct  vocalibus  ^uidem  antecedenti- 
biis  facilior  est  observatio,  quam  consonantibus.  tres  enim  vocales  ante 
0  vel  or  verbi  finales  reperiuntur,  e  i  u,  quia  nec  a  penitus  nec  o  ante 

20  o  invenitur,  nisi  in  vcrbo  reboo,  quod  factum  est  a  /3oc5'graeco  verbo 
et  secundum  primam  coniugationem  declinatum  reperitur  apud  Virgilium 
in  tertio  libro  georgicon,  ut  ^reboant  silvaeque  et  magnus  Olym- 
pus',  et  inchoo  inchoas,  quod  a  x6a  graeco  videtur  traductum. 

Omnia  igitur  verba   ante  o  vel  or  finalem  e  vocalem  habentia  unius 

25iaiitum  sunt  secundum  veteres  artium  scriptores  secundae  coniugationis, 
quae  sola  etiam  in  primitivis  hoc  habet  proprium,  quod  vix  ||  aliae  in 
derivativis.  nam  quo  modo  prima  coniugatio  frcquentativa,  tertia  in- 
choativa,  quarta  nieditativa  verba,  sic  secunda  in  co  terminationem  quasi 
specialem,   ipsa  tamen   non  in  derivativis  solum,  sed  etiam  in  primitivis 

^possidet,  ut  habeo  tacco  candeo  eg^o  squaleo  timeo  maneo  stupeo  areo 
renseo  pateo  caveo ;  eodemque  modo  in  eor  quoque  desinentia  non  solum 
passiva,  sed  etiani  deponentia  vel  communia  secundae  sunt  semper  con- 
iugationis,  ut  polliceor  liceor  medeor  reor  mereor  vereor  misereor  fateor 


1  dormesco  B  2  inueleraaco  corr.  -esco  B  inaeteresco  P  iuuenisco  P 
glisco  et  rel.  B  10  protinus]  Verg,  Aen,  VI l(  159.  m  quae  praecedunt  non  aunt 
f^ergilU  11  carminum  libro  primo]  2,  7  12  omne]  oms  t  13  visere]  inuisere 
Bt  14  ideo  coniugationem  illurum  non  seruat  B  19  flnalis  B  20  nisi  in  eo 
uerbo  reboo  P  22  in  tertio  libro  georgicon]  v,  223  reboautque  siluae  et  B  cum 
gemitu  reboant  silue  et  /*  23  a  koo  corr,  a  kom  B  a  ;^aoi  ?  videtur]  uerbo  P 
25  sunt  et  secundum  BP  26  habuit  BP  29  ipsa  tm  non  diriuatiuis  B  30  ut 
habeo  taceo  maneo  moneo  stupeo  (auperscr,  scabeo  squaleo,  in  marg,  add.  immineo 
lugeo  deleo)  areo  censeo  candeo  timeo  egeo  doleo  pateo  caueo  B  nt  est  habeo  taceo 
stupeo  maneo  scobeo  sqnaleo  areo  censeo  candeo  timeo  geo  doleo  pateo  caueo  P  ut 
est  habeo  taceo  moneo  stupeo  areo  scabeo  arceo  censeo  candeotimeo  geo  doleo  pateo 
caueo  t        31  eodem  quoqne  modo  P 
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profitcor  tueor  intueor.  notantur  primae  quidem  coniugationis  beo  creo 
meo  commeo  nauseo  enucleo  laqueo  screo,  quartae  vero  eo  et  queo,  el 
quae  tam  ex  his  quam  ex  iilis  conponuntur.  sicut  u  quoque  vocalem 
ante  o  vel  or  finaiero  habentia  verba  primitiva  tertia  sibi  sola  |  coniu- 
gatio  vindicat,  ut  inbuo  tribuo  acuo  induo  arguo  fluo  polluo  pluo  adiuos 
innuo  minuo  spuo  ruo  suo  metuo  futuo  loquor  liquor  fruor,  et  ab  onini- 
bus  his  conposita,  cxceptis  paucis,  quae  ad  primam  coniugationem  deri- 
valionis  ratio  trahit,  de  qua  postea  «dicetur,  ut  vacuo  viduo  tenuo  sinuo 
insinuo  continuo  fluctuo  aestuo  tumultuor  mutuor.  i  vero  ante  o  haben- 
tia  trium  sunt  coniugationum,  id  est  primae  tertiae  quartae:  confusionis  io 
enim  discernendae  causa  meiius  mihi  videtur  quartam  nominare,  licel 
(|uidam  eam  quoque  tertiam  [solam],  sed  produciam,  appellaverunt.  sed 
ijla  primae  sunt,  quae  adhaerent  nominibus  non  minus  trisyilabis,  abs- 
que  pio  pias  et  hio  hias,  i  puram  paenultimam  nuUa  sequente  conso- 
nante  semper  habentibus  in  omni  genere,  ut  nuntius  nuntio  nuntias ,  sau- 1^ 
cius  saucio  saucias,  socius  socio  socias,  [curia  decurio  decurias]  flducia 
fiducior  fiduciaris,  repudium  repudio  repudias,  tripudium  tripudio  tripu- 
dias,  radius  radio  radias,  consilium  consilior  consiliaris,  concilium  con- 
cilior  conciiiaris,  folium  defolio  defolias,  spolium  spolio  spolias,  ||  som- 
nium  somnio  somnias,  linia  deiinio  delinias,  auxilium  auxilior  auxiliaris, » 
corium  decorio  decorias,  furia  furio  furias,  varius  vario  varias,  basiuiu 
basio  basias,  spatium  spatior  spatiaris,  pretium  deprelio  depretias,  ini- 
tium  initior  initiaris,  vitium  vitio  vitias.  omne  itaque  verbum  in  io  de- 
sinens  et  nomen  habens  adpositum  sibi  m  i  puram  paenultimam  termi- 
nans  primae  coniugationis  invenitur,  ut  dictum  est,  excepto  hio  hias  [etsj 
pio  pias],  quod  licet  primitivum  est  in  io  desinens,  primae  tamen  est 
coniugationis.  amplio  enim  amplias  ab  amplior  nomine  vel  ampUus  ad- 
verbio,  sicut  satio  satias  a  satias  nomine,  quo  utebantur  antiqui  pro  eo 
quod  cst  satietas,  ut  Terentius  in  Eunucho 

ubi  satias  fieri  coepit,  commuto  locum,  ^ 


2  nauseo  eiiauseo  nucleo  enucleo  laqueo  iiilaqueo  quarlae  P  3  conponuntur  ul 
eo  ucueo  neqneo  pereo  redeo  ineo  exeo  adeo  abeo  praeeo  anteo  circuco  intereo  tran- 
aeo  praeiereo  ambeo  coeo  coniraeo  introeo  dispereo  pertranseo  subeo  subintroeo  sup> 
pereo  siciit  /  componuntnr  ueneo  nequeo  prodeo  redeo  ineo  cxeo  abeo  praeeo  subeo 
pereo  anieo  circueo  intereo  praetereo  ambeo  adeo  coeo  contraeo  dispereo  pertranseo 
subineo  subintroeo  superco  sicut  /*  componuntur  sicui  veneo  nequeo  g  6  futtuo  B 
fatuo  Ft        7  diriuatiuis  trahit  traditio  P  9  tumultuor  om.  B\  muluor  tumnltuor 

faiuor  (institnor  add,  i)  infatuor  tf  13  illa  primar  sunt  qnae  sunt  adherentia  nomi- 
nibns  inueniuntur  tamen  non  minus  t  adhaereutia  B  14  puram  om.  B  15  non- 
tius  nuntio  nuntias  «t  hoc  loco  a  grammatico  posita  erarU,  aequUnr  ut  uuncius  etc.  scrip' 
serit  10   curia   decurio  decurias  ab   hoc  loco   aliena   es8e  ordo  liUerartan  finaUum 

or  aris 
09iendit      19  somnium  somnio  as  B  somnium  somnior  somniaria  Pf  somnium  o  t 
20  delinio   as  Bf  deliuio  {corr.  dil.)   diiinias  P  deliueo  t  21  furio  as  Bf  fnrior 

fariaris  P  22  bHsias  basilium  basilio  basilias  spatlum  P  24  adposiium  stbi  i 

puram  P/*  appositum  i  puram  Bt        25  et  pio  pias  om,  B        29  in  Eunucho]  V  5,  3 
_  u  t 

^  comoto  loco  .*.  .  .  polest  uenire  B  commutato  loco  potest  uenire  P 
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potest  venire.  lanio  qiioque  verbum  a  nomine  lanius,  quod  idem  Teren* 
tins  in  eadem  Eunucho  pluraliter  per  apocopam  posuit,  ^coci  lani  far- 
tores',  non  est  dubium  iieri.  quidquid  igitur  verbum  in  io  desinens  el 
praedicta  carens  observatione,  id  est  sive  penitus  origine  nominis  priva- 
:>tuni  est,  sive  a  nomine  derivatum  non  habet  adhaerens  sibi  nomen  oroni- 
bus  modis  et  ultra  duas  syllabas  et  paenultima  syllaba  in  i  puram  de- 
sinens,  quartae  esse  coniugationis  sine  dubio  cognoscitur.  cuius  rei 
exempia  sunt  haec,  ambio  ambis,  superbio  superbis,  sancio  sancis,  sar- 
€10  sarcis ,  farcio  expedio  impedio  fastidio  condio  custodio  erudio  oboedio 

lovagio  praesagio  salio  sepelio  stabilio  |  mollio  buliio  dormio  redimio  ex- 
inanio  insanio  lenio  venio  insignio  finio  hinnio  tinnio  grunnio  munio  pu- 
nio  saepio  sopio  ferio  cooperio  aperio  garrio  iigurrio  esurio  nutrio  mic- 
turio  prurio  parturio  haurio  inretio  sentio  gestio  vestio  effutio  servio 
saevio,  blandior  blandiris,  ordior  ordu*is,  largior  largiris,  sortior  sortiris, 

li^partior  partiris.  haec  enim  omnia  vel  primitiva  sunt  et  carent  origine, 
vel  aliunde  derivata  non  a  nominibus  non  minus  trisyllabis  i  puram  paen- 
uitimam  semper  habentibus  veniunt.  tamen  |{  notantur  pauca,  quae  spe- 
ciem  habentia  supra  dictorum,  cum  similiter  deberent  esse  quartae  con- 
iugationis,  ad  tertiam  correptam  soiam  perveniunt  coniugationem.    sunt 

20  ciuteni  vel  a  vel  i  breves  ante  cio  solnm  et  a  vel  u  ante  pio  similiter 
habentia,  ut  iacio  facio  aspicio  elicio  inlicio  pellicio  interficio  officio 
capio  sapio  cupio,  et  praeterea  fodio  fugio  pario  quatio  concutio  morior 
patior,  et  interdum  orior  et  potior,  et  omnia  ex  his  singuiis  conposita. 
alia  vero  omnia  verba,  quae  vocali   carent  ante  o  iinalem,  duarum  tan- 

25tum  modo  sunt  coniugationum,  id  est  primac  et  tertiae;  sed  plerumque 
primae  sunt  quae  derivantur  a  nominibus.  omne  enim  verbum  a  nomine 
derivatum,  si  iion  slt  ineditativum  vel  inchoativum  vel  frequentativum, 
quae  quasi  speciales  habent  coniugationes  proprias,  et  nec  in  eo  desinens, 
ut  secundae,  vel  in  uo  primitivum,  ut  tertiae,  vel  in  io  sine  praedictis 

soobservationibus,  ut  quartae  sit,  primae  plerumque  coniugationis  invenitur. 

Sed  quia  sunt  et  a  nominibus  verba  et  a  verbis  nomina  derivata, 

quae  possunt  in  dubium  venire,   prius  mihi  videtur  de  iiac  aliquid  am- 

biguitate,  si  possiiu,  disserere.    itaque  sciendum  est  quod,  sicut  rerum, 

quaequae  sint,   sic   etiam  ubertati   vocum  studens  natura  tam   verba  de 

36  nominibus  quam  de  verbis  nomina  procreavit.  et  multa  quidem  paene 
de   singuiis  nominum  terminationibus  genuit,    quae  primae  coniugationi 

et 
2  in  eodem  P:  Etm.  II  2,  26      posuit  ut  coci  o  lani  B  posuit  et  cocoi  lani  t 
fartores  quod  non  BP        6  penultimam  syllabam  BP        12  cooperio]  operio  Bt 
fnictnrio  —  effutio  post  atabilio  habet  B        13  vestio  om.  B        effutio  g  efflgio  eorr. 
effagio  B,  om,  P:  effutio  post  sopio  habet  t        15  origine  nominum  tg         19  aolam 
coniugationem  pertinent  B  19  snnt  autem  alia  a   iiel  i  BP  sunt  autem   uerba  h 

uel  i  f  sunt  antem  alia  uerba  uel  a  uel  i  /         20  breuis  P        et  alia  a  uel  u  P 
22  et  praeterea  sunt  fodio  B        24  verba  om,  B       29  ut  et  tertiae  P        30  invenitur 
om.  BP,  add.  tf       32  aliqnid  al.  man.  add,  P 
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dedit  verborura,  de  qiiibus  postea  dicetur.  pauciores  vero  nominum  ter- 
minationes,  nec  ab  omni  motu  verborum,  nec  eas  ipsas  semper  in  muitis 
nominibus  a  verborum  derivatione  traduxit;  quas  qui  perceperit,  intelle- 
gere  facilius  potest  adliaerentia  verbis  nomina,  utrum  ipsa  verborum  sint 
origines,  an  deducantur  a  verbis.  a  tribus  enim  quasi  fontibus  verbalias 
nomina  deducuntur,  id  est  aut  ah  indicativo  praesenti  aut  a  praeterito 
perfecto  aut  ab  infinitivo  futuro  sive  participiis;  et  singulis  eorum  certac 
sunt  derivationum  ciausulae  tam  generales  quam  speciales  destinatae. 
sunt  enim  generales  quidem  nominum  derivationes  l|  venientes  a  prae- 
senti  tempore  verborum  bae,  in  ium,  in  itium,  in  iculu^i,  in  culum,  imo 
idum,  in  imen,  in  cundus,  in  or,  in  idus,  in  us,  in  es  tam  brevem  quam 
longam,  in  is,  in  ibiiis,  in  ilis,  in  uus,  |  in  uius,  in  ax»  in  ex,  in  bulum,  in 
bilis,  in  bundus,  illo  scilicet^observando,  quod  consonans  positionis  ante 
o  vel  eo  vel  io  inventa  servatur  in  omnibus  terminationibus  nominum  a 
vocali  incipientibus.  et  ante  ium  quidem,  ut  litigo  litigium,  mercor  com-u 
mercium,  obsono  obsonium,  vestigo  vestigium,  aedifico  aedificium,  sacd- 
fico  sacrificium,  participo  participium,  mancipo  mancipium,  impcro  im- 
perium,  convivor  convivium,  prandeo  prandium,  gaudeo  gaudium,  prae- 
sideo  praesidium»  medcor  remedium,  nubo  conubium,  iuro  periurium» 
fastidio  fastidium,  exulo  consulo  u  paenultima  in  i  conversa  exilium  con-so 
silium,  .obsequor  obsequium,  eloquor  eloquium,  domicilio  domicilium, 
soisto  solstitium,  iusto  iustitium»  cerno  silicernium.  item  ante  iculum 
rideo  ridiculum,  perpendo  perpendiculum ,  everro  everriculum,  devertw 
deverticulum ,  veho  vehiculum,  pcreo  periculum,  fcro  ferculum  absque  i: 
ut  vinciovinculum,  cingo  cinguium  et  iacio  iaculura  finalitatem  non  inss 
iculum,  sed  in  ulum  converterunt.  item  ante  imen,  ut  rego  regimeu, 
tego  tegimen.  et  ante  cundus  i  vel  e  praecedentibus  etiam,  ut  rubeo 
rubicundus,  vereor  verecundus,  quod  e  pro  i  servavit.  ante  or  quoque, 
quorura  pauca  ex  aliis,  pleraque  ex  secunda  veniunt  coniugatione  et  neu- 
tralibus  maxime  verbis;  quae  quia  non  possunt  ad  passivam  transeunlia  so 
significationem  in  or  desinere   verbaliter,  nomen  a  verbo  secundae  prae- 


5  uerbialia  BP         7  foriasse  bive  inflnitivo  futuro  aut  a  participiis  9  iQni 

enim  generales  quidem  nominum  deriuationes  uenientes  a  praesenti  tempore  uerbornm 
terminationes  Hae  enim  {jtuperscr,  snnt)  in  ium  B  sunt  autem  generales  quidem  nomi- 
num  diriuationes  uenientes  a  praesenti  tempore  uerborum  terminationes  enim  hae  sunt 
in  inm  P  sunt  enim  generales  quidem  nominum  diriuationes  a  praesenti  tempore  uer- 
horum  terminationes  Hae  enim  sunt  in  ium  i  sunt  enim  generales  quidem  derinationes 
nominum  a  praesenti  tempore  uerborum  quorum  terminationes  hae  sunt  in  ium  f 
10  in  itium  in  iculum  in  bulum  in  imen  in  or  in  es  tam  breuem  quam  longam  in  bilis 
in  ilis  in  uus  in  bundus  in  cundus  in  idns  in  ulus  in  nus  in  ax  in  ex  in  eps  illo  B 

11  in  imen]  in  men  P  13  illo  scilicet  et  obseruando  P  21  domiciiio  domi- 
cilium  Bf^  domuncnlo  domicilium  P/  a  domicilio  uel  domunculo  domicilium  ?.  /br- 
tasse  colo  domiciliiim,  cerno  silicernium,  et  ante  itium,  sto  solstitium  iustitium  23 
euerro  enerriculum  g  euerso  euersiculum  Pt  euerto  euerticuUim  B  auerto  auerticalum  f 

25  vincio]  uinco  B  26  item  in  men  rego  regimen  tego  tegmen  et  ante  cundus 
e  uel  i  praecedentibus  eliam  ut  uereor  uerecundus  rubeo  rubicundus  quod  i  pro  e  ser- 
uauit  P        27  pereuntibus  B        30  transeuntia]  transire  B        31  uerbialiter  BP 
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sertim  coniugationis  deriTatum  in  or  desinens  quasi  incorporalis  rei  fecere 
vocabuium,  ubique  servata  scilicet  consonante  positionis,  absque  s  et  t, 
quae  solae  ante  or  inventae  solent  ostendere  nec  incorporaiia  nomina, 
nec  a  praesenti,  sed  ab  infinitivo  futuri  deducta,  ut  tonsor  defensor  con- 
5so]alor  amator  venator  lector  petitor  auditor.  unde  censor  quoque,  licel 
a  II  praesenti  censeo  potejrat  traductum  videri,  tamen»  quia  rem  corpo- 
ralem  significat,  non  a  praesenti  magis  illud  quam  ab  infinitivo  futuri, 
qui  est  censum  ire,  factum  conprobamus.  sunt  autem  in  or  desinentium 
nominum  consonantem   positionis  servantium  exempla  haec,   sudo  sudor, 

loamo  amor,  clamo  clamor,  sono  sonor,  erro  error,  rubeo  rubor,   marceo 
marcor,  candeo  candor,  algeo  algor,  caieo  calor,  timeo  timor,  teneo  te- 
nor,  tepeo  tepor,  horreo*  horror,  ferveo  fervor,  strideo  vel  strido  stridor, 
Iremo  trenior,   cano  canor,    sapio  sapor,    furo  furis,  licet  deficit  prima' 
persona,  furor;  iTquor  llqueris  verbum,  liquor  riquoris  nomen;  sopio  l^- 

i:>por.  quorum  duo  posteriora  notantur,  quod  paenultimam  verborum  lon- 
gam  corripiunt  in  nominibus.  item  antc  idus  consonans  positionis  inve- 
nitur,  ut  madeo  niadidus,  splendeo  splendidus,  sordeo  sordidus,  frigeo 
frigidus,  caleo  calidus,  timeo  timidus,  tepeo  tepidus,  stupeo  stupidus, 
areo  aridus,  torreo  torridus,  ferveo  fervidus,  rapio  rapidus,  cupio  cupi- 

sodns,  vivo  vividus,  fluo  interposita  v  fluvidus.  ab  invideo  et  pando  minus 
una  syllaba  proferuntur  invidus  pandus.  trepidus  enim  nomen  non  a  tre- 
pido  verbo ,  sed  a  tremo  tremidus  et  trepidus  mihi  videtur  magis  venire, 
et  ex  eo  facere  verbum  trepido  trepidas,  sicut  a  sordidus  nomine  sordi- 
do  sordidas  verbum.    in  es  quoque  tam  brevem   quam  longam  vel  is  vel 

^  ibilis  vel  ilis  vel  uus  vel  ulus  sic  inveniunlur  derivata  positionis  litteram 
ante  clausulam  servantia,  tego  teges,  mergo  merges,  caedo  caedes,  luo 
lues,  struo  strues,  fido  fides  paenultima  correpta,  ut  et  sopio  sopor; 
item  in  is,  torqueo  torquis;  item  in  ibilis  vel  ilis,  doceo  docibilis  docilis, 
nubo  nubilis,  facio  facilis,  utor  utilis,   eiTutio  effutUis;  ilem  in  uus,  oc- 

3ucido  occiduus,  praedor  praeduus,  caedo  incaeduus,  perspicio  perspicuus, 
divido  dividuus;  item  in  ulus,  bibo  bibulus,  pendo  pendulus,  credo  cre- 
dulus,  strido  stridulus,  gero  gerulus,  lego  legulus,  unde  muriiegulus, 
tremo  tremulus,  cerno  cernulus,  queror  querulus,  adopto  adjoptulus.  ante 


1  deriuatar  B  4  toDSor]  censor  BP  tonsor  censor  PuUchms  10  sono  sonor 
tm,  B  li  algeo  algor  (caleo  postea  ead,  m,  add.  B)  tinaeo  B  P  algeo  algor  albeo 
albor  timeo  f  algeo  r  alo  r  timeo  t  algeo  algor  oleo  oior  timeo  g;  nomina  verbis  timeo 
—  sapio  adJgcripta  om.  B  Pj  add,  tf^  13  tremeo  vel  tremo  P  furio  furis  furit 
licet  deflciat  B  17  sordeo  (algeo  postea  ead.  m.  add.  B)  frigeo  BP:  nomina  verbia 
sordeo  —  ferveo  adscripta  om,  BP,  item  rapidus  et  cupidiis  om.  J',  add,  tf^  20 
pando]  prandeo  BP:  cf  Prisc,  l,  llli  p,  137,  1  21  pandus]  prandus  BP  24 
longam  uel  (superscr.  is)  ilis  [stiperscr.  nel  uus)  uel  ulus  uel  ilius  sic  inueniuntur  B 
25  deriuatae  P  26  mergo  merges  corr.  mercor  merces  B  27  sopor  torqueo  item 
est  torquis  item  in  ibilis  uel  ilis  doceo  docibilis  docilis  P  sopor  item  torqueo  torques  item 
doceo  docilis  B  sopor  item  in  is  torqneo  is  doceo  ibilis  t  30  praedo  praeduus  tf  praedo 
praeduus  additis  eadem  manu  cernuo  cernuus  et  recenti  manu  praedico  praedicuus  B. 
fortasse  ardeo  arduus,  quod  est  apud  Prisdanum  l.  IIII  p.  136,  7      31  in  ulus  om.  B 
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ax  quoque  vel  ex,  ut  voro  vorax,  audeo  audax,  tumeo  tumax,  contumeo 
II  contumax,  teneo  tenax,  dico  dicax,  capiocapax,  rapio  rapax,  perspicio 
perspicax,  efficio  efQcax,  fallo  fallax,  emo  cmax,  vivo  vivax,  sagio  (undc 
praesagio)  sagax,  salio  salax  (unde  ^caudamque  salacem'  Horatius 
sermonum  libro  I),  mentior  mendax,  lateo  latex,  vcrto  vcrtex.  in  ter-s 
minationibus  autem  incipientibus  a  consonante  consonans  antecedens  ipsam 
positionem  verbi  invenitur  praecedens  nominis  ciausulani,  in  prima  qui- 
dem  coniugatione  a  sequente,  in  reliquis  autcm  i,  in  bulum  vel  in  bilis. 
ut  sto  stas  stabulum,  voco  vocas  vocabulum,  pateo  patcs  patibulum,  in- 
fundo  infundis  infundibulum ,  item  sto  stas  stabilis;  item  in  bundus,  cm)i» 
erras  errabundus,  ludo  ludis  ludibundus,  morior  moreris  moribundus. 
furo  furis  furibundus. 

Sunt  et  aliae  clausutde  nominuni  a  praesenti  verborum  tenipore 
venientes  non  tam  gcncrales  nec  sic  in  multis  inventae  nominibus,  ut  iu 
a  vel  in  ela  vel  in  erna  vel  in  ina  vel  in  ile  vel  in  o  vel  in  cdo  vel  in  «^- 
ido  vel  in  io  vel  in  us  vel  in  um  vel  in  rum  desincntibus  consonante 
positionis  antecedente,  ut  scribo  scriba,  nubo  pronuba,  fugio  fuga,  per- 
fugio  perfuga,  advenio  advena,  convenio  convena,  lenio  Icna,  sequor  ad- 
secula,  colo  caelicola,  gigno  vel  antiquc  geno  terrigena ,  vivo  conviva;  sic 
insideo  insidiae  pluraliter  tantum.  item  candeo  candela,  suadeo  suadela.  »> 
luceo  lucerna  vel  etiam  lucina,  latco  laterna,  ruo  ruina,  rapio  rapina, 
cubo  concubina;  iteni  cubo  cubiie,  sedeo  sedile.  item  in  o  masculina. 
ut  epulor  epulo,  lateo  latro,  Icnio  leno;  comedo  palpo  verbero  incubo, 
iicet  in  eadem  voce  tam  verba  sunt  quam  nomina.  feminina  quoque  iu 
edo  vel  in  ido,  ut  torpeo  torpedo,  cupio  cupido,  libct  libido:  forniido?^ 
item  et  caligo  propago,  similiter  ut  comedo,  in  eadem  voce  tam  verba 
quam  noroina  sunt.  item  in  io  quoque,  ut  \\  opinor  opinio,  suspicor, 
suspicio.  in  us  quoque  fiunt  antecedente  consonante  positionis,  ut  iKirro 
parcus,  coco  cocus,  ludo  ludus,  fido  |  fidus,  pando  pandus,  luceo  lucus. 
arceo  arcus,  metuo  metus,  gradior  gradus  [scio  scius  multiscius  insfiuss" 
praescius,  fluo  refluus  septemfluus];  sic  invideo  invidus,  profugio  profu- 
gus,  a  facio  luctificus  terriflcus  laetificus  beneficus  maleficus  vencficus. 
a  dico  fatidicus  veredicus  maledicus,   a   volo  vis  benivolus  malivolus,  a 


]  ttimax  contiimeo  om.  B  2  capio  capax  B  t  carea  carax  Pf  4  sagio  sagax 
iinde  praesagio  P  aagio  sagax  unde  praeaagio  praesagax  /  5  sermunum  iu  iibi-o  I 
P:  Hor,  sai.  I  2,  45  9  posi  stabiilum  ead.  ntan.  posiea  add.  iteni  siabilis  B 

10  ttem  sto  abili9  /  item  in  bilis  sto  as  stabilis  f  insto  instas  instabilis  Py  om,  B 
14  in  a  uel  in  ella'iiel  in  eiia  uel  in  erna  uel  in  ina  uel  in  le  uei  iu  o  nel  iii  io  nel 
in  us  desinentibus  B  16  in  us]  in  us  uel  in  ius  P  17  perriigio  perfuga  refugio  re- 
fuga  B  18  adsecula  P  assecula  B  adsecla  /  nssccia  f  19  nel  ui  aiuiqui  ilire- 
bant  geno  i\  vei  om.  B  20  insideo  {corr.  -dior)  insidiae  B  insidio  [corr.  al.  wan 
-deo)  insidiae  P  insidior  insidiae  ti  cf.  p,  2190  candeia  (corr.  -ella)  suadeo  sn»- 

della  B        32  cubo  concubina  (superscr,  et)  cubile  B        20  simililer  ul  coraedo  /  et 
simlliter  (corr,  sinuiiter  ut  B)  comedo  BP        27  sunt  item  om.  P        28  suspiiio  / 

32  veneficus]  ueniflcus  Btf     3^)  item  a  dico  P 
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volo  volas  velivolus  (unde  ^marevelivolum'),  a  frango  naufragus  vel 
navifragus.  in  um  qnoque  vel  in  rum,  ut  vado  [hoc]  vadum  [vel  hic 
vas  huius  vadis],  scalpo  scalprum,  fulcio  fulcrnm,  iungo  iugum.  fiunt 
et  o  finali  tantum  reiecta  de  verbis  nomina  in  er  desinentia,  ut  a  fero 
fivel  gero  conposita  lucifer  corniger.  item,  quamvis  rara,  fiunt  tamen  a 
verbis  nomina,  quae  inceptivam  paenuhimae  vel  antepaenultimae  syllabae 
verbi  consonantem  ante  clausuiam  babent  nominum,  ut  in  en  et  in  os 
et  in  ex  et  in  eps  et  in  es  [et  in  cen  et  in  pos  et  in  pex  et  iii  fex  el 
in  ceps  et  in  bex  et  in  ses]  desinentia,  ut  a  cano  cornicen,  iiticen  tubi- 

locen  fidicen  tibicen,  a  pono  compos,  ab  aspicio  auspex,  a  facio  artifex 
opifex,  a  capio  munireps  particeps  auceps,  ab  obicio  obex;  sic  praesideo 
praescs,  resideo  reses,  desideo  deses,  quiesco  quies. 

A  praeterito  quoque  perfecto  vel  magis  ab  infinitivo  futuro  derivantur 
^enerales  quidem  terminationes  hae,   in  culum,  in  mentum,   in  men,   in 

ifJiilis,  in  tio,  in  tor,  in  trix,  in  tivus,  in  sio,  in  sor,  in  sibilis,  in  tilis, 
in  ticius.  et  ante  tum  quidem  infinitivi  posita  vocalis  vel  consonans  ser- 
vatur  etiam  in  derivationibus,  in  culum,  in  mentum,  in  men,  in  bilis 
desinentibus  nominibus  mutatione  tum  syllabae  in  eas  facta,  ut  oraculum 
miraculum  propugnaculum,  fundamentum  ||  ornamentum  sacramentum  mu- 

siMiimentum  alimentum  incrementum,  solamen  foramen  pui^amen  flamen 
liquamen  certamen  [agmen  fragmen]  acumen  munimen  flumen;  sic  ama- 
tum  irc  amabilis,  laudatum  laudabilis,  statum  stabilis,  motum  mobilis, 
notum  nobilis,  auditum  audibilis.  in  reliquis  autem  in  tio  vel  in  lor 
vel  in  trix  vel  in  tivus  vel  in  sio  vel  fn  sor  vel  in  sibilis  vel  in  tilis 

25  vel  in  ticius  desinentibus  nominibus  ante  clausulam  nominum  invenitur 
vocalis  vel  consonans,  quae  ante  tum  vel  sum  in  futuro  infiBitivi  verbi 
erat,  mutatione  um  syllabae  in  praedictas  facta  terminaliojnes,  ut  pro- 
batio  invocatio  laudatio  obrigatio  elevatio  usurpatio  aequatio  observatio 
exhibitio  munitio    dictio    lectio    auditio;  item  bellator  bellatrix,   venator 

:H)venatrix,  fultor  fullrix,  victor  victrix,  petitor  petitrix,  auditor  auditrix, 
nutritor  mitrix  minus  una  syllaba  propter  euphoniam,  item  doctor  doctrix. 


1  unde  om,  P:  yerg,  Aen,  I  224  Danfragus  uel  oauifragiis  ?  naufragus  uel  nan- 
fiagius  P  naufragus  uel  naufragns  B  nanifragna  /'nanfragus  cum  glossa  ne!  nauifragus  t 

2  vet  in  rum  om.  P,  add,  t  siue  in  rum  al,  m,  add.  B  uado  {superscr.  lioc) 
uadum  B  3  iungo  /  iugu  corr.  inngo  B  iugo  P:  cf.  p.  21M)  5  lucifer  corniger 
ignifer  dapifer  fructifer  annifer  aurifer  /  6  peuuitimae  uel  antepenultimae  syllabae 
uerbl  f  penultimae  syllabae  uerlii  et  anlepenunimae  syllabae  B  pennliimae  syllabae 
uerbi  P  8  ei  in  es  —  et  in  ses  om.  /?  10  a  pono  compos  impos  B  ab  aspicio 
Bif  ab  auspicio  P?  a  specio  coniecU  Lindemannus  11  obiicio  P  14  in  men  in  sio 
in  tio  in  tor  uel  in  trix  in  sor  in  tiuus  in  bilis  in  silia  In  ilis  in  icius  el  ante  B  18 
mutatione  luni  syllubae  in  eas  facta  oro  oracnlum  /  um  uel  tum  syliabae  B  facta  om, 
BP  20  alinieoium  solamentum  incremeuium  foramen/'  alimenlum  momenluni  sola- 
men  foramen  B  alo  alimentnm  increo  uel  incresco  incrementnm  solor  soiamen  foro  fora- 
men  /  21  certamen  numen  flunien  B  terramen  frago  fragamen  acumen  flumen  muni- 
men  ienimen  /  22  ire  om,  P  24  et  in  sio  el  in  sor  in  ibilis  in  siLia  et  in  iiis  et  iu 
icius  B  27  in  praedictas  syllabas  facta  termiuatione  P  28  obrigatio]  obiurgatio  g 
irrigatio  f       usnrpatio]  susnratio  B        30  auditor  auditrix  om,  P 
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et  ab  eo  doetrina,  toiisor  tonstrix  tonstrina,  textor  lcxtrix  textrina;  ilem 
optativiis  derivativus  deminutivus  subditivus;  nec  non  et  in  sio  et  in  sor 
et  in  sibilis  et  in  tilis  et  in  ticius  desinentibus  nominibus,  quae  muta- 
tione  um  in  bas  terminationes  fiunt,  ut  visum  visio  iussio  mersio  laesio 
missio  iussor  suasor  risor  pransor  sponsor  tonsor  defensor  lusor,  visibilisr. 
plausibilis  sensibilis  missibilis  sessibilis  flatilis  fictilis  textilis  altilis  scri- 
ptilis  tortilis;  sic  adventicius  advecticius  commendaticius  [sic  steti  staluni 
ire  status  statio;  sic  ab  eo  quod  est  caedo  caesum  ire  Caesar].  et  prae- 
teriti  perfecti  consonans,  licet  raro,  tamen  in  verbalibus  nominibus  in- 
venitur,  ut  rexi  rex,  duxi  dux,  luxi  lux,  rupi  rupes,  ambegi  ambages.  K' 
et  participiorum  quoque  vel  similium  participiis  nominum  per  omnia 
genera  eodem  modo  per  singulas  tam  coniugationes  quam  signiftcaliones 
verborum  inveniuntur  derivatae  terminationes,  ut  amans  docens  legens 
sapiens  audiens,  ||  amandus  docendus  legendus  audiendus  sequendus  me- 
tuendus  furibundus  ludibundus,  vocatus  doctus  scriptus  auditus,  vocaturusii; 
docturus  scripturus  auditurus;  non  solum  in  accidentibus  nominibus,  sed 
etiam  in  fixis  vocabulis  [vel  participiis] ,  ct  maxime  femininis  in  ura 
desinentibus,  ut  pictura  scriptura  litura  natura  censura. 

Licet  autem  observationem  non   inutilem   tradere,   qua  cognoscitur 
quasdam  rerum  differentias  natura  frequentius  artis  adminiculo  reperire.:^ 
quippe  nomina  verborum  origine  deducta  et  gemino  quasi  fonte  maoan- 
tia  diversa  litterarum  divisione  separavit.    nam  ab  indicativo   praeseuti 
venientibus  nominibus  ante  clausulae  casualis  vocaiem  onmes  consonaotes 
positionis  verborum  significativas  praeposuit,  duabus  exceptis  tantum,  id 
est  s  et  t;  quibus  solis  permisit  ut  non  solum  verbis  praecedant  fre-tj 
quentativis,  quae  derivativa  sunt,  sed  ut  item  ante  omnes  terminationes 
luceant,  quae  de  praeterito  perfecto  vel  infinitivo  futuri  descendant,  ut 
exempla  nominum  declarant  ante  lata.    de  quibus  omnibus  tenninationi- 
bus  et  traductionibus  quia  Romajnae  lumen  facundiae,  meus,  immo  com- 
munis  omnium  hominum  praeceptor,  in  quarto  de  nomine  libro  summaso 
cum  subtilitate  copiosissime  grammaticus   Priscianus   disseruisse   cogno- 
scitur,  ideo  contentus  haec  ad  renovandam  tantum  modo  legentium  me- 
moriam  perstrinxisse,  reliquae  parti  promissionis  meae  satisfacere  temptabo, 
id  est  supra  positis  observationibus  nominum  de  verbis  traductorum  ex- 
ceptis,   quidquid  verbum  appositum  nomini  reperiatur  (nam  non  solum  as> 
verbo  nomen,   sed  etiam   verbum  a  nomine  deductum),  ostendere  quod 


1  item  (superser,  in  tiaus)  optatiuus  P  2  et  in  sio  et  in  ibilis  et  io  icias  i9 
4  ut  iussio  uisio  mersio  missio  B  5  uisibilis  passibilis  sensibilis  sesibilis  nii9> 
silis  flatilis  B  uisibilis  possibilis  pransibitis  piausibilis  sonabilis  missibilis  sessibifis  a 
sedeo  flatilis  g  7  sleti  om,  B  9  uerbialibus  BP  10  ambigo  ambigi  ambages 
B  ambigui  ambages  P  ambigo  ambegi  ges  t  14  sapiens  om.  B  seqoendas  <m. 
B  20  reperiri  g  25  solis  om.  P  26  terminationes]  uocales  corr.  termioalioDet 
B        30  libro  om,  P  35  repperitur  P        nam  om,  B  36  quod]  quam  eorr. 

quod  B 
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ipsum  yerbum  a  nomine  traductum  o  finalem  praecedente  consonante  non 
ad  aliam  nisi  ad  primam  verborum  pertinet  coniugationem ;  idque  mani- 
festius  apparebit,  si  per  singulas  uni  cuique  declinationum  attributas  ter- 
minationes  exempla  decurrant;  nisi  forte  vel  mere  graecae  sint,  quae 
splenimque  in  nominibus  ||  inventae  propriis  carent  huius  modi  verbis, 
yel  nisi  aut  a  propriis  Romanis  aut  etiam  ab  accidentibus  derivatae  no- 
minibus  corporalibus  rerum  yocabula  significent  incorporalium,  ut  eis 
merito  superyacua  yideatur  traductio  yerbi  rem  significanUs,  quam  in 
nominis  etiam   ipsius   pronuntiatione   designabant.     qualia   sunt    iustitia 

lopigritia  miseria  clementia  solertia  inertia,  longitudo  latitudo  fortitudo 
pulchritudo  duicedo  acredo  pinguedo,  claritas  seyeritas  honestas  libertas 
paupertas  et  similia,  de  quibus  haud  facile  deriyata  yerba  reperies. 

Ex  prima  itaque  declinatione  in  a  desinente  terminatione  nominum, 
maxime  fixorum,  yerba  yeniunt  ad  primam  coniugationem  paene  conso- 

isnantibus  uniyersis  praecedentibus,  ut  b  turba  turbo  turbas,  c  spica  spico 
spicas  inspico  inspicas,  d  praeda  praedor  praedaris,  g  fuga  fugo  fugas, 
I  stilla  stillo  stillas,  stipula  stipulor  stipularis,  m  spuma  spumo  spumas, 
n  trutina  trutino  trutinas,  machina  machinor  machinaris,  pugna  pugno 
pugnas,  nundinae  nundinor  nundinaris,    p  culpa  culpo  culpas,    q  aqua 

2oaquor  aquaris,  r  mora  moror  moraris,  quadra  quadro  quadras,  cura  curo 
curas,  s  causa  causor  causaris,  t  rota  roto  rotas,  multa  multo  mmtas, 
X  rixa  rixo  rixas,  lixa  elixo  elixas,  y  conyiya  conyivor  convivaris,  ch 
baccha  bacchor  baccharis.  | 

Ex  secunda  similiter  declinatione  nominum  per  singulas  terminationes 

2stam  ab  accidentibus  quam  fixis  derivantur  verba  omnibus  consonantibus 
paene  antecedentibus :  db  accidentibus,  ut  b  probus  probo  probas,  c  opa- 
cus  opaco  opacas,  amicus  amico  amicas,  d  nudus  nudo  nudas,  foedus 
foedo  foedas,  g  vagus  vagor  vagaris,  i  pius  pio  pias,  1  solus  desolo  de- 
solas,  m  firmus  firmo  firmas,    infirmus  infirmo  infirmas,  n  sanus  sano 

3osanas,  alienus  alieno  alienas,  serenus  sereno  serenas,  unus  aduno  ad- 
unas,  hibemus  hiberno  hibernas,  p  crispus  crispo  crispas,  q  aequus 
aequo  aequas,  obliquus  obliquo  obliquas,  propinquus  propinquo  «propin- 
quas,  r  ignarus  ||  ignoro  ignoras,  s  lassus  lasso  lassas,  t  latus  dilato  dila- 
tas,  laetus  laetor  laetaris,  aptus  apto  aptas,   sollicitus  sollicito  sollicitas, 

cscruentus  cruento  cruentas,  x  laxus  laxo  laxas,  v  viduus  viduo  viduas. 


1  traductam]  traclum  B  2  pertinere  BP  0  Romanis  om.  B  aut  etiam 
nisi  ab  accidentibua  P  11  dulcedo  acredo  pioguido  P  dulcido  acrido  piuguido  B 
13  ex  prima  itaque  dediDatioDe  t  ex  primae  itaque  declioatioDe  B  ex  primae  itaque 
decltnatioois  P  ex  prima  itaque  decliuationis  f  15  ut  est  b  P:  b  ei  reliqitae  liiierae 
nngulares  omissae  suni  in  B  spico  spicas  am.  B  20  aquo  aquas  corr.  aquor  aquaris 
B  22  lixa  lixo  as  if  25  tam  ab  accideutibus  i:  ab  om.  B  P  26  ab  accidentibus 
om.  BP  ut  est  b  P  27  amicus  amico  as  mundus  mundo  as  nudus  nudo  as  i 
29  m  flrmus  —  infirmas  om.  B  33  iguaros  naro  {corr,  noro)  ras  B  34  aptaa 
aptor  taris  aollicitus  tor  taris  (oorr.  to  taa)  B 
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mutuus  mutuor  mutuaris:  a  fixis,  c  locus  loco  locas,  fucus  fuco  fucas, 
graecus  graecor  graecaris,  g  vulgus  vuigo  yulgas,  1  stimulus  stimulo  stl- 
mulas,  m  fumus  fumo  fumas,  n  terminus  termino  terminas,*  annus  per- 
enno  perennas,  sonus  sono  sonas^  r  numerus  numero  numeras»  v  ri?us 
dirivo  dirivas,  ch  etiam  graecum  stomachus  stomachor  stomacharis:  items 
a  neutris  um  terminatis,  h  lihum  liho  lihas,  1  velum  velo  velas,  colain 
percolo  percolas,  collum  decollo  decollas,  peculium  depeculor  depecularis, 
m  a  plurali  nomine  quod  est  haec  arma  armo  armas,  n  stagnum  stagiio 
stagnas,  regnum  regno  regnas,  signum  signo  signas,  donum  dono  donas. 
in  er  quoque  desinentia  nomina  secundae  similiter  declinationis  facliintio 
verha,  ut  liher  lihero  liheras,  sacer  sacro  sacras,  ager  agri  peragro  per- 
agras,  integer  integro  integras,  miser  miseror  miseraris  [misereor  potest 
etiam  esse  ah  inpersonali  miseret],  minister  ministro  ministras,  satur  sa- 
turi  saturo  saturas. 

A  tertiae  quoque  declinationis  nominihus  supra  dictis  exceptis  omni- 13 
hus   ohservatis   eodem    modo    fiunt   derivationes    verhorum  per   singulas 
terminationes ;  in  o,  ut  contio  contionis  contionor  contionaris,  ordo  ordi- 
nis  ordino  ordinas,  virgo  virginis  devirgino  devirginas;    in  c  quoque,  ut 
lac  iactis   lacto   lactas;  in  I,    ut  vigil  vigilis  vigilo    vigilas,   exul  exulo 
exulas;  in  n,  ut  semen  semino  seminas,  fulmen  fulmino  fulminas;  in  erso 
quoque,  verher  verhero  verheras,   uher  exuhero  exuheras,   agger  aggero 
aggeras,  iter  itero  iteras;  in  or,  lahor  lahoro  lahoras,  vapor  vaporo  va- 
poras,  memor  memoro  memoras,  honor  honoro  honoras;  in  ur  robur  ro- 
horo  rohoras,  fur  furor  furaris,  murmur  {  murmuro  murmuras,  augur  augu- 
ris  auguro  auguras;  in  as  quoque,    nugas  indeclinahile  nugor   nugaris,i3 
vas  vadis  vador  vadaris;   in  es,  aries  arieto  arietas,   miles  milito  miiitas, 
comes  comitor  comitaris,  sedes  sedo  sedas,  locuples  locupletis  ||  locupleto 
locupletas,   heres  heredis  exheredo  exheredas;  in  is  quoque  turpis  turpo 
turpas,  tenuis  tenuo  tenuas,  tristis  contristor  contristaris,  testis  testor  testaris; 
in  os,   os  oris  oro  oras,  ros  roris  roro  roras,  dos  dotis  doto  dotas;  inso 
us,  decus  decoris  decoro  decoras,  ulcus  ulcero  ulceras,  pondus  pondero 
ponderas,  olus  oleror  oleraris,  munus  muneror  muneraris;  aes  aeris  adaero 


1  fiicus  faco  fucBs  PPutschius  facas  siifroco  cas  ^?  4  huroerus  hiimero  humeras 
P  5  ch  (ch  om,  B)  stomachus  etiam  graecum  stomachor  BP  7  percolas  decolo 
(lecolas  pecalium  depeculior  depecuharis  a  plurali  nomine  Q5  est  haec  arma  m  P 
de^ecuiior  aris  a  plurali  nomine  quqd  est  haec  arma  tf  depeculor  aris  a  plurali  nomine 
arma  B  11  ut  est  r  liber  P  ft  etiam  om.  B  15  exceptionibus  omnibns  ob- 
seruatis  {eorr,  -tionibus)  B  16  flant]  faciunt  BP  17  in  o  ut  concio  /  n  cootio  P: 
in  0  om.  B  20  in  n  ut  semen  /  in  n  semen  B  n  w  n  semen  P  flomea  no  nas  B 
iu  r  uerber  ^  r  in  er  quoque  aerber  P  21  agger  aggero  iter  itero  labor  laboro  uapor 
uaporo  naporag  P.  item  in  religuis  verbis  a  iertia  deelinaiione  derivatis  inierdwn  seeundae 
personae  ondssae  sunt  in  P  24  in  ur  om.  P  25  indeclinabile  6  nugor  P  26  nadis 
D  uador  P        27  comitaris  D  sedes  P  30  dotas  R  in  us  i'        32  holos  hoieror 

munus  muneror  aes  aeris  adaero  adaeras  D  laus  laudis  laudo  fraus  frando  G  pax  paoo 
nex  necis  neco  necas  P  honus  honero  munns  rounero  in  aes  aeris  adaero  laus  laudo 
fraus  fraudo  pax  paco  nex  neco  B  holus  holerQr  aris  munus  muneror  ris  aes  aero  m 
iaus  dlauo  as  fraas  frando  as  in  ax  quoqae  ut  pax  paco  as  in  ex  ut  oex  ueco  as  / 
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adaeras;  laus  laudis  laudo  laudas,  fraus  fraudo  fraudas;  pax  paco  pacas; 
nex  nccis  neco  necas,  vindcx  vindicis  vindico  vindicas,  iudex  iudico  iu- 
(licas,  remex  remigo  remigas,  lex  lego  legas;  radix  eradico  eradicas, 
cornix  cornicor  cornicaris;  vox  voco  vocas,   nox  noctis  pernocto  perno- 

5ctas;  merx,  mercis  mercor  mercaris;  hiems  hiemis  hiemo  hiemas;  prae- 
ceps  praecipitis  praecipito  praecipitas. 

A  quarta  etiam  et  quinta,  aestus  aestuo  aestuas,  fluctus  fluctuo  fluctuas, 
tumultus  tumultuor  tumultuaris,  gelu  gelo  gelas;  in  es,  ut  rabies  rabiei 
rabio  rabias,  macies  macio  macias,   maceries  macero  maceras,  luxuries 

loluxurio  luxurias,  glacies  glacio  glacias.  licet  pauca  sint  harum  tluarum 
dcclinationum  exempla,  quia  pleraque  nomina  quartae  dcclinationis  in- 
corporalium  sunt  rerum  vocabula  et  ipsa  magis  a  verbis  derivata  cogno- 
scuntur,  ut  visus  nisus  motus  nutus;  idemque  potest  etiam  in  quinta 
deprehendi,  ut  acies  facies  fides  res. 

15  Ex  omnibus  itaque  supra  scriptis  exemplis  manifeste  monstratum  est 
de  nominibus  facfa  verba  primae  esse  coniugationis.  hoc  quoque  idem 
e  contrario  potest  observari,  ut,  siquid  verbum  nomini  appositum  con- 
sonante  praecedente  non  sit  primae  coniugationis,  non  ex  nomine  dedu- 
ctum,  sed  nominis  esse  principium  cognoscatur,  ut  scribo  scribis  scriba, 

2oadvenio  advenis  advena,  perjfugio  perfugis  perfuga,  molo  molis  mola, 
consulo  consuiis  consui,  vado  vadis  vadum  et  hic  vas,  mergo  mergis  ]\aiec 
merges  mergitis,  quiesco  quiescis  haec  quies,  caedo  caedis  haec  caedes, 
luo  luis  haec  lues,  struo  ||  struis  haec  strues,  metuo  metuis  metus,  tfibuo 
tribuis  tribus,  parco  parcis  parcus,   gradior  graderis  gradus,  fido  fidis 

S5fidus,  pando  pandis  pandus,  coco  cocis  cocus,  iudo  ludis  ludus,  curro 
curris  currus,  vivo  vivis  vivus;  et  reliqua  verba,  quae  sunt  enumerata, 
cum  monstrabantur  nomina,  quae  de  indicativo  praesentis  temporis  ver- 
borum  derivata  non  generalibus  clausulis  termihata  nec  in  multis  adeo 
nominibus  inventa  probantur,   quia  omnia  verba  quae  non  sunt  primae 

30  coniugationis ,  quamvis  adhaerent  nominibus,  non  ab  illis  duci  monstran- 
tur,  sed  e  contrario  nominum  esse  primordia.  formido  quoque  formidas 
et  caligo  caligas  et  propago  propagas  et  palpo  palpas  et  indago  indagas 
verba,  licet  primae  sunt  coniugationis  et  habent  adhaerentia  sibi  nomina 
formido  caligo  propago  palpo  indago,   tamen,   quia  non  respondent  sylia- 

^  bis  genitivi  nominum,  merito  mihi  videntur  magis  nomina  de  verbo  tulisse, 
quam  de  nominibus  ipsa  traducta.     nam  A  siquis  velit  attendere  perspi- 


4  nox  Doctis]  pernox  B  5  mercaris  M  biems  P  7  etiam]  enim  P  9  macies 
macio  as  maceries  macerio  iaxories  iQXorio  P  macies  macio  uel  macero  luxuries  luxu- 
rio  B         11   plerumque  P        13  nutus]   risus  P        itemque  P        14  conprehendi  P 

17  siquid  iierbum  nomini  appositum  (obpositum  corr.  app.  B)  Bf  siquod  uerbum 
noraini  siroile  P  siquid  simile  uerbum  nomini  appositum  i  19  cognoscatur  om,  B 

21  vadum  et  om.  B  25  coco  cocus  P  coquo  coqus  {corv,  -quus)  B  28  ter- 
mioantia  P  29  quae  omnia  iierba  quia  non  sunt  ^  31  e  contrario  possunt  no- 
minum  P  formidas,  caligas,  propagas  om*  BP  32  indagor  indagaris  P  36 
ipsa  prodncta  B  P  etiam  ipsa  traducta  /  ipsa  deducta  esse  f 

30* 
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cacius,  artis  subtilitatem  mirabitur,  quae  coniugationum  distinguens  coq- 
fusionem  a  positione  verborum  traducla  verbaiia  nomina,  paucissima  qui- 
dem  et  ea  ipsa  vix  in  duabus  aut  tribus  tcrminationibus  ex  prima,  ex 
aliarum  vero  coniugationum  verbis  multa  et  a  pluribus  clausulis  progenuit 
nomina.  et  ceterarum  quidem  coniugationum  praesens  indicativum,  quias 
nominum  traductiones  in  verbi  finalitatem  non  suscipit,  et  maxime  ter- 
tiae,  indifferenter  multa  de  se  nomina  facere  non  prohibuit.  primae  ?ero 
coniugationis  positio,  quia  multas  nominum  suscipit  ab  omnibus  tam 
deciinationibus  quam  clausulis  traductiones  in  verbo,  merito  de  se  nomina 
non  adeo  concessit  proferre.  secunda  enim  et  quarta  licet  interdum  a  lo 
nominibus  derivata  verba  suscipiunt,  tamen  de  genitivo  nominum  per  in- 
crementa  syllabarum,  quibus  utraque  coniugatio  cognoscitur,  id  est  per 
eo  secunda,  per  io  quarta,  derivata  carent  huius  modi  confusione.  uude 
potest  etiam  illa  quaestio  solvi  ||,  quam  quidam  ex  supervacuo  proponunt 
dubitantes,  ea  verba,  quae  superius- a  singuiis  tam  declinationibus  quamio 
finalitatibus  nominum  derivata  primae  coniugationis  esse  monstravimus, 
utrum  verba  de  nominibus,  an  nomina  de  verbis  procreantur.  nam  si 
de  verbis  essent  nomina,  non  diversas  et  quasi  singuiares  ex  uno  fioe 
verborum  haberent  clausulas,  sed,  sicut  participia  vel  nomina  verbalia. 
deberent  eodem  modo  plura  sub  una  eademque  terminatione  finiri,  quod» 
e  contrario  cernitur.  nominum  enim  de  verbi  positione  traductonun 
absque  paucis  generalibus,  quas  superius  ostendimus^  reli|quas  speciales 
et  tam  clausulis  quam  declinationibus  diversas  et  in  rarioribus  exemplis 
inventas  terminationes,  verborum  vero  de  fiominibus  factorum  et  gene- 
rales  Analitates  et  ad  unam  tantum  pertinentes  coniugationem  et  in  exem-  «s 
plis  innumerabilibus  apparentes  videmus.  ex  eo  quoque,  quod  uniformiter 
et  sibi  congrue  ab  omni  terminatione  nominum  plura  verba  consoDanti- 
bus  praecedentibus  traducta  primae  sunt  solius  coniugationis  syllabarum 
etiam  genitivi  rationem  et  in  verbo  servantia,  manifestissime  probantur 
verba  de  nominibus  esse  traducta.  ut  enim  feminina  nomina  mascuUuis» 
adhaerentia  et  ab  illis  gigni  dicuntur  et  pares  eis  semper  habere  sylla- 
bas  coguntur,  ut  ater  atri  atra,  tener  teneri  tenera,  longus  longi  longa, 
arduus  ardui  ardua,  sic  haec  verba  de  nominibus  fieri  dicimus,  quod 
genitivorum  syllabis  positio  verbi  respondet,  ut  sacer  sacri  sacro  sacras, 
liber  liberi  libero  liberas,  vigil  vigilis  vigilo  vigUas,  semen  seminis  semioo  ss 
seminas,  memor  memoris  memoro  memoras,  miles  militis  miiito  militas, 


1  quae]  quia  P  2  uerbialia  B  P  3  et  (ex  add.  al,  m.)  alianim  P  5  pne- 
sens  praeesae  iDdicatiuum  P  6  nomlnum  multas  traductionea  t%  maxime  eteriia 
H  P  maxime  a  tertia  tg  7  IndesineDter  (wperscr.  aL  m,  uel  iDdiffereDter)  maita 

de  se  nomina  facere  non  prohibuit  t  indesioeater  non  prohibiiit  P  indesioeoter  oon  B 
indifferenter  non  prohibuit  multa  de  ae  nomina  facere  g  13  deriuaUe  B^  H 
qnaestio  solni  sola  P  praeponunt  B  19  sicut  <m.  B  uerbialia  B  P  23  dinisas 
B  26  ez  eo  quoque  quod  /g  ex  eo  quoque  quia  t  ex  (jtuperscr,  eo)  que  qnod  B  ex 
eo  quod  P        34  respondet  t^  responderet  B  P        36  seminas  aic  et  memor  P 
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iudex  iudicis  iudico  iudicas,  manceps  mancipi»  mancipo  mancipas.  et 
sic  semper  ex  certis  et  manifestis  incerta  regulantur  et  ambigua;  nemo- 
que  dubitat,  quod  priora  prorsus  a  verbis  sunt  nomina,  in  quibus  natu- 
raiiter  substantia  nominis  antecedit  actum  qui  spectatur  in  verbis. 

Ti  Exempli  causa  de  multis  libet  proferre  ||  pauca,  ut  esca  inesco  in- 

escas,  unda  inundo  inundas,  pax  pacis  paco  pacas,  radix  eradico  eradi^ 
cas,  piscis  piscor  piscaris,  cor  cordis  concordo  discordo  recordor,  odor 
odoror  odoraris,  Horatius  in  epodo 

proiectum  odoraris  cibum: 

loradius  radio  radias,  humus  humo  humas,  fumus  fumo  fiunas,  contio  pon- 
tionor,  limen  elimino,  cacumen  cacumino,  ^summasque  cacuminat 
aures'  Ovidius  metamorphoseon  libro  I:  rumen  ruminis  rumino, 

ilice  sub  nigra  pallentes  ruminat  herbas 
Yirgilius  in  bucolico:  aurum  inauro  inauras,  Horatius  in  epistuiarum  libro  I 

15  ut  te 

confestim  largus  fortunae  rivus  inauret: 
scortum  scortor  scortaris,  gurges  gurgitis  ingurgito,   Cicero  in  Pisonem 
^numquam  te  in   tot    flagitia    ingurgitasses'.     cras   adverbium, 
crastinus  nomen,  et  ab  eo  verbum  procrastino;   dies  nomen,   perendie 

2oadverbium,  comperendino  verbum.  praeterea  de  verbis  etiam  derivata 
verba  consonante  praecejdente  primae  semper  sunt,  ut  omnis  frequenta- 
tiva  forma.  nec  ad  aliam  potest  huiusce  modi  verborum  derivatio  venire 
coniugationem ,  nisi  forte  incidat  in  clausulam,  iam  ante  cuidam  coniu- 
gationi  generaliter  deputatam,  ut  in  urio  desinentia  meditativa  esse  quartae 

isfacit  ipsa  formae  finalitas  et  inchoativa  tertiae;  etiamque  in  sco  desi- 
nentia  perfecta,  si  tamen  non  sint  a  nominibus,  quasi  in  possessionem 
tertiae  soiius  concesserunt.  singuiisque  formis  derivativorum  verborum 
singulas  accipere  coactis  ad  differentiam  sui  coniugationes  iure  meditativa 
qnidem  quartam  in  io  terminatione  meruerunt,  sicut  in  eo  desinentia, 

%sive  primitiva  sive  derivativa  sint,  solam  secundam  etiam  in  forma  per- 
fecta  habent;  frequentativa  vero  et  inchoativa,  carentia  vocali  ante  o, 
primam  et  tertiam  invicem  necessario  sortiuntur;  meritoque  utraque  forma 
derivativorum  ad  eam  maxime  venit  coniugationem,  in  qua  suae  finalitatis 


3  qnod  priora  uerbis  sant  quaedam  nomina  Bt,       4  exspectalar  B  expectatur  P 
5  llbet]  iicet  B^        ut  est  aesca  inaescu  inaescas  P        8  in  epodo]  6,  10        12 
roetam.  libro  1]  111  195         14  in  bucolico]  (5,  54         epist.  libro  1]  12,  0        16  lar- 
giu8  /         fortunae  rivus]  imber  B  17  in  pisone  P:  18,  42  18  in]  int',  k.  e. 

inter  P  19  procrastino]  crastino  B  dies   item  perendie  B  P  dies  nomen  item 

pereodie  /  dies  item  nomen  perendie  f  20  de  adiierbiis  P  21  ut]  et  P:  et  nmnia 
rrequentatiuae  formae  g  23  iucedat  P  iam  ante  {superscr.  dictam)  cuidam  coniuga* 
tiooum  B  iam  ante  dictam  cuidam  coniagationnm  P  iam  ante  cuidam  coniugationem  t 
24  medita;iua  quartae  coniugationis  esse  facit  ipsa  forma  finaiiiatis  t  meditaliua  fore 
qaartae  facit  ipsa  formae  flnalitas  P  meditatina  qiiartae  si  (superscr.  solius)  facit  ipsa 
forma  finalitalem  (corr,  formae  finalitas)  B  25  et  inchoatiua  esse  tertiae  P  28 
coactas  P  30  sini]  essent  BP  solam  coaiagattonem  secundam  P  31  habent  t 
babeant  BP        carentes  P 
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inveniebat  etiam  primitiva.  et  sic  alias  similiter  tradiictiones  |l  verboruiD 
antecedente  consonante  prima  sibi  tantum  coniugatio  vindicat,  seu  a  ver- 
bis  seu  a  nominibus  veniaht.  qualia  sunt  in  co  vel  in  lo  vel  in  lo  vel 
in  cinor  vel  in  cito  vel  etiam  in  alias  quasdam  terminationes  desinentia. 
in  quibus  etiam  illud  est  observandum,  quod  per  earum  ipsarum  cIaiisu-5 
larum  incrementa  derivatio  verbi  solet  provenire,  ut  vello  vellis  velliw, 
iodio  fodis  fodico,  nutrio  nutrico,  albus  albi  albico,  claudus  claudico, 
faber  fabrico,  alter  altercor,  communico  frondico  debilito  nobilito  oscitn 
periclitor  ventilo  pullulo  gratulor  latrocinor  febricito ;  parique  modo  etiam 
commissor  sarcino  [opem  tuli]  opitulor,  praesto  praestolor.  in  go  quo-io 
([ue  desinentia  i  brevi  antecedente,  ut  navigo  remigo  litigo  mitigo  fumigo, 
sive  a  nominibus  figurantur  in  verba,  sive  inest  eis  verbi  quod  est  ago 
quaedam  compositio,  quia  cum  nomine  componuntur,  ad  primam  iure 
perveniunt  coniugationem.  eodem  modo  etiam  uh  adverbio  intus  vel  in- 
tro  verbum  fit  intro  intras,  et  a  penitus  iteni  penetro,  et  ab  eo  quod  estis 
temere  temero  temeras.  | 

Et  ne  diutius  isdem  rationibus  inmorer  (tempus  enim  me  citius  quam 
exempia  deficiant),  si  omnes  buius  modi  traductiones  verborum  priinae 
solius  coniugationis  existant,  sic  esse  potest  aliquis  contentiosus,  ul  non 
alia  quoque  verba,  quibus  adhaerent  nomina,  si  primae  non  sint  coniu-» 
gationis,  fateatur  de  nominibus  esse  traducta.  ut  totam  igitur  regolam 
recolligere  videar,  illud  etiam  addam  supra  dictis,  quod,  a  quacumque 
deciinatione  nominum  traductum  sit  verbum ,  siquidem  in  eo  desinat,  eius 
est  coniugationis,  cuius  et  alia  sunt  in  eo  desinentia,  quae  primitiva  sunt 
et  a  nuila  deducuntur  origine,  id  est  secundae  solius  coniugationis,  uts 
canus  cani  caneo,  calles  callis  calleo,  flos  floris  floreo,  lux  lucis  luceo, 
frons  frondis  frondeo,  census  census  censeo.  in  uo  ||  vero  principalia 
quidem  tertiac  solius  inveniuntur,  ut  inbuo  acuo  induo  arguo  luo  mio 
spuo  ruo  suo,  futuo  statuo.  vacuo  autem  viduo  insinuo  tenuo  fluctuo  aestuo 
mutuor  tumultuor  infatuo,  quia  ex  nominibus  vacuus  viduus  sinus  tenuis» 
fluctus  aestus  mutuus  tumultus  fatuus  derivata  sunt,  iure  sibi  prima 
vindicat  coniugatio.  nam  tribus  et  metus  et  lues  et  strues  magis  ipsa 
deducuntur  a  verbis  tribuo  metuo  luo  struo,  quam  faciunt  verba.  siautem 


3  iQ  to  vel  in  lo]  in  ito  uel  in  lo  uel  in  lor  P  5  ipsarum  om,  B  7  fodio 
dis  co  cas  uel  fido  dis  fidico  nutrio  co  albus  albico  claudus  claadico  faber  fabrico 
alter  alterco  communis  co  frondls  froudico  debilis  debilito  nobilis  nobilito  oscis  oscito 
periculum  periclitor  uentus  uentilo  pnllus  pullulo  gratu»  graiulor  t  8  alterco  P 
10  sarcino  opem  tiili  opitulor  praeato  praestolor  B  sarcinor  opem  tuli  opitnlor  praesto 
praestito  praestolor  praeeo  praeito  P  farcino  opitulor  praesto  praestulor  t  12  eis 
uerbis  (superscr,  quaedam  composltio)  ab  eo  uerbo  qood  est  ago  compositio  B  ^st 
ab  ago  P  13  cum  a  nomine  P  iure  ueniunt  B  14  coniugationem  solios  eodem  P 
Ib  Rom,BP  17  in  hisdem  B  18  deficient  B  19  solius  /sr  solum  B'P  21  diducta 
B  25  secundae  sunt  solius  P  20  fatuo  statuo  P  fUtuo  superscr,  statno  B 
30  tnmultuor  infatuo  t  tamultuor  infataor  P  infatuo  tumultuor  B  31  fatous  tnmol- 
tua  B 
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in  io  desinat,  tum  considerabimus:  et  siquidem  nomen  ei  apposi- 
tum  habeat  ultra  duas  syllabas  et  paenultimam  in  i  desinentem  sequente 
vocali,  secundum  datas  in  ante  dictis  observationes  primae  erit  coniuga- 
tionis;  hoc  autem  non  consecuto  verbum  in  io  desinens  a  nomine  deri- 
svatum,  a  quacumque  venerit  declinatione,  paucis  ilJis  exceptis,  quae 
superius  ad  tertiam  pertinentia  notavimus ,  quartae  erit  sine  dubio  coniu- 
gationis,  cuius  etiam  primitiva  sunt  in  io  desinentia.  idque  his  confir- 
matur  exemplis:  a  prima  quidem  deciinatione  bulla  ebuilio,  poena  punio; 
a  secunda  superbus  superbio»   biandus  blandior,  largus  largior,   insanus 

10  insanio,  murus  murio  et  munio  (sive  a  nomine  quod  est  moenia  moenio 
et  munio),  saevus  sae|vio,  servus  servio,  lascivus  iascivio;  hisque  simi- 
liter  a  nomine  balbus  verbum  fit  balbutio,  licet  non  servavit  omnem 
observationem  clausulae;  a  tertia  quoque  rete  retis  inretior,  pes  pedis 
impedio,  moies  molis  molior,   mollis  mollio,   stabilis  stabilio,  finis  finio, 

isinanis  exinanio,  insignis  insignio,  saepes  saepio,  sitis  sitio,  vestis  vestio, 
custos  custodio,  mens  mentior,  pars  partior,  sors  sortior;  a  quarta  item 
gestus  gestio.  notatur  crux  crucio  crucias,  cum  carens  observationibus 
primae  debuit  esse  quartae  coniugationis.  caicio  enim  calcias  non  a  calx 
raicis,  sed  a  calcius  derivatum,  quia  paenultimae  non  infertur  consonans, 

soiure  videtur  esse  primae  coniugationis.  consonante  vero  praecedente 
semper  verba  de  nominibds  derivata  praedictis  |{  modis  primae  sunt  so- 
lius  coniugationis.  adeoque  vera  videtur  esse  observatio  clausularum, 
quod  ex  una  terminatione  nominis  duae  verbi  factae  derivationes  diver- 
sam   pro  qualitate   finalitatis  coniugationem  meruerunt:    ut    ab   eo  quod 

2$est  meta  metor  quidem  inetaris  primae  est  coniugationis,  metior  metiris 
quartae;  servus  servo  servas  primae,  servio  autem  servis,  quod  in  io  de- 
sinit,  quartae  est;  et  a  sanus  sano  quidem  sanas  primae,  insanio  autem 
insanis  quartae  At;  et  ab  eo  quod  est  aptus  apto  aptas  fit  verbum,  ab 
eo  autem  quod  est  ex  eo  compositum  nomen  ineptus  ineptio  ineptis  ver- 

3obum  fit.  ut  enini  in  io  desinentia  verba,  nisi  habeant  adhaerentia  no- 
mina  trisyllaba  i  paenultimam  puram  habentia,  primae  esse  coniugationis 
non  possunt,  sed  ad  quartam  pervcniunt,  paucis  iiiis  exceptis,  quae  sola 
sibi  tertia  vindicat;  sic  quacumque  consonante  antecedente  ex  nominibus 
facta  verba,  siquidem  servent  consonantem  nominis,  primae  sunt  coniu- 


1   considerabimus  ut  si  nomen  ei  (ei  om,  B)  quidem  liabeat  appositum   ultra  BP 
considerabimus  utrum  nomcn  quidem  habeat  appositum  ultra  fg        3  uocali  et  secun- 
dum  f        5  venerit]  uenit  P        11  hisque]  sicque  J'  itemqne  t?         12  iit]  est  P 
non  obseniauit  corr.  non  seruauit  B  oon  obseruat  P  14   impedio]  impedior  Pl^ 

16  item]  autem  P  17  cum  careat  P  18  calcius]  calceus  B         25  metor 

metaris  primae  est  coniugationis  metior  qoidem  metiris  quartae  P  metor  quidem  metaris 
primae  est  meiior  iris  quartae  edt  coniugationis  B  28  qoaria  flt  P  sit,  superscr, 
quartae  B  ab  eo  autem  quod  est  ex  eo  g  quod  aulem  esi  ex  eo  P  quod  est  ex  eo 
flt  corr.  ab  eo  antem  quod  ex  eo  B  30  nomina  uon  minus  trisyliaba  g*  nomina  non 
minus  trisyllabis  f         33  aotecedente  consonante  B  ex  nominibus  facia  uerba  ^ 

nomina  ex  se  facientia  uerba  BP 
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gationis.    i  vero  quam  non  habuit  nomen  in  verbo  addentia  respuuntur 
a  prima  coniugatione  et  ad  quartam  plenimque   redeunt   et  una  syllaba 
crescunt  a  genitivo  nominis,  ut  punio  superbio  custodio  gestio  ineptio; 
quod  in  verbis  primae  coniugatipnis  a  nominibus  deductis  non  solet  eve- 
nire.   nam  positio  verbi,  sive  quaelibet  consonans  sit  ante  o  sive  i  vocalis.s 
a  quacumque  nominis  veniat  terminatione,  syliabas  solet  genitivi  noihiDis 
servare,    ut  turba  turbae  turbo  turbas,    nuntius   nuntii  nuntio  nuntias, 
ulcus  ulceris  ulcero  ulceras,    spes    spei  spero  speras.     tantum   quartae 
deciinationis  nomina  parem  nominativo  genitivum  habentia  vincunt  verba 
ab  eisdem  nominibus  derivata  et»  ut  u  non  amittant,  crescunt  una  syllaba,  lo 
ut  I  fluctus  fluctuo,   aestus  aestuo^   tumultus  tumultuor,   sinus  sinuo  el 
insinuo.     e  quoque  ante  o  habentia  derivata  verba,   quae  iure  secandam 
coniugationem  sequuntur,  una  syllaba  genitivum  nominis  vincunt,  ut  aeger 
aegri    aegreo,   miser    misereor,    census  censeo.     eademque    diversitas 
clausularum  difl^erentiam  coniugationum  etiani   [a  terminatione  nominum]  is 
in  secunda  solet  facere  coniugatione,  ut  a  nomine  venientia  verba,  siqui- 
dem  non  in  eo  desinant,  primae  sint  coniugationis,  in  eo  vero  desiDeDtia 
modis  omnibus  ad  secundam  perveniant,   ut   albo   albas  et  albeo  albes, 
ut  Virgilius  Aeneidos  libro  XII  ^campique  ingentes  ossibus  albent: 
durus  duro  duras  et  dureo  dures,  unde  duresco,  densus  denso  densas  et  deD-«) 
seo  denses;  miser  quoque  miseri  miseror  miser^ris  primae,  misereor  vero 
secundae.    sicut  in  aliis  quoque  verbis  primitivis  idem  evenit,  quae  in  eo 
quidem   desinentia  secundae  coniugationis  sunt,   e  autem  carentia  tertiae 
sunt,    ut  ferveo  ferves  et  fervo  fervis,    unde  Virgilius    in  octavo  libro 
*fervereLeucaten*  dixit:  strido  stridis,  ut  Virgilius  georgicon  libroIIII» 
*stridere  apes  utero',  strideo  strides,  ut  Lucanus  sexto  libro 

auribus  incertum  feralis  strideat  umbra: 
tueor  et  tuor,  quod  apud  Statium  in  iibro  III  legimus, 

hosne  ego  complexus  genitrix,  haec  oscula  nati 

vestra  tuor?  sic  vos  extremo  in  fine  ligavit;  3o 

cx  quo  compositum  etiam  intuor  idem  in  eodem  libro  dixit, 

armigeras  summi  lovis  exultante  caterva 


3  ineptioj  impedio  B  9  habeotia  nominis  uincnnt  P  vincant  —  dertvata  ei 
om.  Bf  10  cre.«cunt  in  uerbis  una  Pf  15  differentiam  coniugationum  a  nomine 
uenientium  etiam  in  secunda  solet  facere  couingatione  i  differentiam  coningationum  e 
(superscr,  a  nomine)  uenientium  solet  facere  B  17  sint]  sunt  BP  18  perueDiDnt 
BP  19  libro  XI  BP:  Ferg,  Aen.  XII  36.  cf  Prisdan.  l.  VIH  p.  397,  7  24  in 
octavo  libro]  v.  677  25  Icucaten  corr.  leocaten  B  georg.  libro  1111]  v.  556 
26  utero]  At  uero  P  libro  om.  P:  Lucan.  Phars.  VI  623.  ^.  Prisc.  l.  VIII  p.  443, 
24.  /.  IX  p.  479,  22.  /.  X  p.  521,  7  27  ferali  P  28  tueor  el  tuor]  et  tueor 

B  P       apad  Statium  in  libro  111]  v.  151        legimus  ut  hosne  ego  f  legimus  ut  noDDe 
ego  corr.  legimus  uel  hoane  ego  B  legimas  non  ego  Pi  30  si  quos  corr.  sic  aos 

B  sic  quos  Pf  si  ques  /        pxtrema  corr.  -mo  B        31  in  eodem  libro]  IH  532 
32  armigeres  i  exuUante  cateruas  g  exultantes    cateruas  Btf  saltantesque  ea- 

teruas  P 
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intuor,  Inachii  sunt  hi  tibi,  concipe,  reges: 
idem  etiam  aliud  ab  eo  compositum  in  VIII  libro  Thebaidos  extulit,  con- 
tuor,  ut 

namque  modo  infensos  utero  mihi  contuor  enses.  | 
5  Sola  itaque  prima  coniugatio  syllabas  genitiTorum  nominis  custodire 
solet  in  verbi  traductione,  notatis  illis  paucis  terminationibus  in  co  vel  in 
to  vel  in  lo  vel  in  cinor  vel  in  cito  vel  in  uo  a  quarta  declinatione  tra- 
ductis  [et  in  io  a  quinta],  et  siquae  sunt  tales  derivationes,  quas  quasi 
praeter  aliarum  morem  crescentes  superius  observavimus ;  illo  quoque  ge- 

loneraliter,  ut  omnis  ambiguitas  tollatur,  addendo,  ||  quod,  licet  duplex  sit 
terminatio  latinorum  in  positione  verborum,  id  est  aut  o  aut  or  indicativo 
praesenti  desinens,  absque  corruptis,  quae  regulis  analogiae  carent,  ut 
sum  es  est,  possum  prosum  edo  et  simiiibus,  sciendum  est  in  or  quidem 
desinentia  verba,  si  passiva  sint,  suorum  activorum  coniugationem  servare, 

15  id  est,  sive  vocalis  seu  consonans  sit  ante  o,  addita  r  littera  non  muta- 
tur  coniugatio,  si  permaneat  eadem  verbi  signiOcatio,  ut  curo  curor,  do- 
ceo  doceor,  scribo  scribor,  audio  audior;  mutato  vero  genere  vel  signi- 
ficatione  verbi,  licet  nihil  aliud  nisi  r  adsumat,  tamen  non  observat  ean- 
deni  coniugationem,  utsperno  spernis  spernor  sperneris,  aspernor  deponens 

20  aspernaris;  conspicio  conspicis  aspicio  aspicis  conspicior  conspiceris  aspi- 
cior  aspiceris,  conspicor  deponens  conspicaris;  sterno  stemis  sternor 
stemeris,  consternor  autem  deponens  consternaris;  facio  neutrum,  grati- 
Hcor  gratificaris,  iudiOcor  iudificaris;  sentio  item  sentis,  adsentor  deponens 
adsentaris;  gero  geris,  morigeror  morigeraris.   et  e  quidem  habentia  ante 

25  or  secundae  sunt  coniugationis^  ceu  ante  dictum  est,  ut  liceor  polliceor 
medeor  reor  mereor  misereor  vereor  fateor  tueor,  et  quae  ex  his  singu- 
lis  componuntur.  i  autem  ante  or  babentia  observationibus  primae  carentia 
(^oguntur  ad  quartam  venire  coniugationem ,  ut  amicior  blandior  ordior 
largior  molior  opperior  metior  sortior  par|tior  adsentior,  exceptis  gradior 

30  et  morior  et  patior,  quae  tertiae  sunt  correptae  solius.  orior  autem  et 
potior  tam  tertiae  quam  quartae  quosdam  motus  habent.  in  uor  quoque 
desinentia  primitiva  tertiae  sunt,  ut  fruor  frueris  liquor  liqueris,  loquor 
loqueris,  sequor  sequeris.  quomm  posteriora  ad  consonantium  regulam 
periinere  videntur  et  in  cor  desinentium  verborum  habere  praeteritum, 

35  ut  locutus  sum ,  secutus  sum.   consonantibus  vero  solis  antecedentibus  in 


1  inachii  sunt  (superscr,  hi  corr,  in  marg.  qni)  tibi  B  inachis  sunt  tibi  t  inachis 
geasideme 
sunt  hi  tibi  f  conciperegressns  idem  B  concipe  reges  gessidem  regio  idem  P  con- 
cipere  reges  idem  tf  2'in'VII  libro  P:  Stat.  AcMll.  I  131.  cf,  Prisc.  l.  Vlll  p. 
444,  12  4  utero]  utroque  corr.  ntrosque  B  uteroque  /  enses]  esse  B  7  vei 
in  !o  vcl  in  cinor  om,  B  8  et  in  io  a  quinta  om.  Bt  9  aliarum  f  aliorum  corr, 
aliarum  B  aliorum  Pt  18  nisi  r  tantum  adsumat  non  obseruat  B  10  poningatio- 
nem]  signiflcatinnem  P  spernis  om,  BP  28  blandior  largior  ordior  languior  moilior 
operior  P        29  partior  om,  P       adsentior  om,  B        35  secntns  sum  et  reliqua  P 
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or  desinentia,  si  passiva  ||  non  siiit  nec  derivenUir  ab  activis»  ut  illorum 
sequantur  coniugationes,  sive  deponentia  sint  seu  communia,  uniformis 
illa  regula  vindicat  ut  primae  tantum  modo  sint  ipsa  quoque  coniugatio- 
nis  ob^ervationem  secuta  generaiem.  quia  pleraque  sunl  a  nominibus 
derivata,  ut  precor  vador  vagor  suffragor  [gratior]  negotior  auxilior  opi-s 
tulor  gratulor  racemor  rimor  peregrinor  dignor  aucupor  aquor  miror  ad- 
versor  testor  ^  convivor  rixor  et  similia:  exceptis  paucis,  quae  sunt  ter- 
tiae  correptae ,  ut  labor  fungor  sequor  iiquor  loquor  queror  revertor  utor 
nitor,  et  quae  ab  his  singulis  componuntur,  quae  ideo  excepta  iure  sunl 
tertiae  coniugationis  verbonim,  quia  nullam  videntur  originis  nominumio 
occasionem  monstrare  (idemque  hoc  etiam  in  superius  relatis,  id  cst  in 
ior  vel  in  uor  desinentibus  verbis,  observari  potest,  quod  ad  tertiam  iila 
pertinent  coniugationem,  quae  quasi  primitiva  nominum  carent  comino- 
nione,  ut  gradior  morior  patior  orior  potior  fruor  liquor  sequor  exsequor; 
a  nominibus  derivata  i  quidem  paenultimam  puram  habentibus  primaei^ 
sunt,  hoc  autem  privata  quartae  coniugationi  necessario  deputantur,  quod 
et  in  io  desinentibus  verbis,  id  est  activis  vei  neutralibus,  fieri  praedixi- 
mus,  paucis  illis  superius  notatis  ad  tertiam  redeuntibus  primitivis):  ex- 
ceptis  etiam  in  cor  desinentibus  communibus  vel  deponentibus  as  vel  es 
vel  is  ante  cor  habentibus,  quae,  sive  primitiva  sint  seu  derivativa,  soliiis») 
tertiae  sunt,  ut  nascor  irascor  vescor  ulciscor  nanciscor  paciscor  exper- 
giscor  conuniniscor  adipiscor  vel  antique  apiscor  obliviscor;  meritoque 
haec  quoque  verba,  licet  quaedam  ex  his  derivata  sunt  a  nominibus. 
tertiam  coniugationem  non  ef{fugerunt,  quae  unam  in  sco  tcrminationem 
tam  in  derivativis,  quae  formae  sunt  inchoaUvae,  quam  in  {|  primitivis,  ^ 
quae  formae  sunt  perfectae,  sola  possidet.  semelque  hoc  gcneraliter  est 
observandum,  quod  in  io  seu  in  ior  desinentia  verba  Vel  primae  sunt 
tantum  derivativa,  vel  quartae  tam  primitiva  qiiam  derivativa,  sed  obser- 
vatione  primae  coniugationis  carentia;  consonantem  vero  ante  o  vel  or 
habentia  verba  prima  quidem  coniugatio,  quamvis  plcrumque  dcrivativa,  ^ 
tamen  habet  interdum  et  primitiva.  tertia  vero  absque  in  sco  desinen- 
tibus  incboativis  et  communibus  vel  deponentibus  in  scor  desinentibus, 
in  quibus  solis  terminationibus  habet  derivativa ,  in  onmibus  reliquis  fina- 
litatibus  non  facile  derivativa,  sed  primitiva  tantum  verba  habere  reperi- 


5  iit  precor  preces  uador  uas  nagor  suffragor  gratulor  negotior  negoUum  gratior 
f^ratia  auxilior  auxilium  opitulor  racemor  P  gratiur  corr.  gratulor  B  grator  f  gra- 
lulor  t  6  gratulor  racemor  ow.  Btf  peregrinor  moror  dignor  /  aucnpor  aqaor 
om.  Blf  7  testor  testificor  et  similia  B  testilicor  et  siinilia  tf  10  quia  non  ullam 
P  14  exsequor  nominibus  diriuata  P  exseqnor  ex  nomioibus  autem  dtrinata  / 
15  penultimam  puram  habentia  BP  penultimam  nominis  puram  habentia  g  22  ad- 
aepiscor  uei  (superscr.  antiqui)  ind^piscor  B  adipiscor  uelut  antiqui  apiscor  /  27 
uel  primae  sint  tantum  diriuata  P  uel  primae  sunt  cum  sint  tantum  deriuatiua  Bt 
30  coniugatio  (sibi  add.  t)  nendicat  quamuis  Bt  34  non  facile  habet  dlriuatiua  sed 
primitiua  tantum  uerba  habere  solet  sed  P 
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tur.  sed  quia  in  omnibus  iam  ante  dictis  sunt  tam  primitiva,  de  quibus 
aliquid  potest  ignorari,  quam  derivativa,  quorum  dubia  est  originatio,  ne- 
({uid  restet  ambigui,  piacet  etiam  speci^liter  l|  singulas  terminationes  ver>- 
borum  scrutari.   quoniam  autem  de  verbis  in  eo  vel  in  eor  vel  in  io  vel 

5  in  ior  vel  in  uo  vel  in  uor  desinentibus  iam  ante  dictis  nihil,  ut  opinor, 
addi  potest,  nisi  hoc,  quod  nec  secunda,  quae  seniper  in  eo  desinit,  ver- 
bum  potest  habere  disyllabum  absque  neo  nes  net  verbo,  quod  uevi  facit 
in  praeterito,  et  fleo  fles  flet  (unde  et  beo  crco  screo  meo,  licet  in  eo 
desinentia  secundae  deberent  esse,  tamen  primae  sunt;  eo  quoque  et  queo 

loquartae  sunt  coniugationis) ,  nec  in  io  desinentia,  cuiuscumque  sint  con- 
iugationis,  minus  tribus  esse  syllabis  possunt,  notatis  primae  quidenl  hio 
hias  et  pio  pias,  quartae  vero  fio  fis,  scio  scis,  et  interdum  cio  cis,  unde 
componitur  cxcio  excis  excire,  quod  et  cieo  secundae.  coniugationis  inve- 
nitur;  reliquas  terminationes  verbonun  consonantibus  praecedentibus  per 

15  ordinem  in  sequenti  tamen  libello  contemplabimur.  | 
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Omnia  in  bo  vel  in  bor  desinentia  verba  quacumque  vocali  seu  con- 
sonante  praecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  libo  libas,  probo  pro- 

20  has,  orbo  orbas,  titubo  titubas,  cubo  cubas,  excubo  excubas,  subo  subas, 
Horatius  in  epodo  ^iamque  subando'.  excipiuntur  pauca  quae  ad  ter- 
tiam  correptam  perveniunt  coniugationem.  a  quidem  antecedente  longa 
unum  deponens  invenitur,  labor  laberis,  unde  Habitur  uncta  vadis 
abies'  apud  Virgilium  VIII  libro  Aeneidos  legimus,  a  quo  et  ||  participium 

25  lapsus  iit ;  quamvis  sub  eodem  sensu  etiam  primae  coniugationis  activum 
vel  neutrum  invenitur  antecedente  a,  sed  brevi,  ut  iSbo  ISbas  ISbat,  unde 
in  II  libro  Aeneidos  Virgilius  dixit  ^labat  ariete  crebro  ianua'. 
scaberet  etiam,  quod  tertiae  personae  imperfccti  temporis  subiunctivi 
modi  quandam  speciem  servans  apud  Horatium  in  I  libro  sermonum  re- 

aoperitur,  ut 

saepe  caput  scaberet  vivos  et  roderet  ungues, 
notamus-  quasi  tertiae  coniugationis,  licet  nullum  eius  alium  motum  apud 


1  tam  primitiua  uerba  —  quam  diriuatina  uerba  P  5  vel  in  uo  vel  in  uor 

om.  P  7  absque  neo  nes  net  uerbo  qaod  neui  faciat  in  praeterito  et  fleo  et  geo 
unde  beo  et.creo  screo  meo  P  absque  neo  nes  net  et  fleo  fles  flet  uerbo  quod  neui  et 
fleui  fecerunt  {corr.  facit)  in  praeterito  unde  et  beo  creo  meo  B  9  esse  sed  tamen 
P        13  excire  om,  B  15  tamen  superscr,  m  B,  om.  t  contemplabimur  finit 

LIBBR.I.   DB    DISCERNENDIS  CONIDGATIONIBUS.    INCIP.    II.    DK  FINALITATIBDS  P  COUtemplabimur 

explicit  lib.  i.  incipit.  ii.  B  21  in  epodo]  12,  11         iamqoe  subando  refert  / 

24  libro  aeneidos  oclauo  P:  v.  91  27  in  II  libro  Aen.]  v.  492         nirgiiius  dixit 

Cnstodes  snfTerre  ualent  labat  ariete  crebro  ianua  i  29  in  I  iibro  serm.]  10,  79  (71) 
32  notamus  etiam  quasi  P 
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aliquem  inveniri  cognovimus,  nisi  infinitivum  ||  scabere  apud  Menippeum 
Varronem  in  Catamito ;  quod  venire  a  positione  verbi  quod  est  scabio  vel 
scabo,  unde  scabies  nomen  est  derivatum,  et  verisimile  potest  existimari. 
i  vero  antecedente  baec  tantum  sunt  tertiae  coniugationis,  brevi  quidem 
ut  bibo  bibis,  longa  vero  ut  scribo  scribis.  item  u  vocali  longa  antece-s 
dente  unum  est  tertiae  coniugationis,  ut  nubo  nubis;  m  vero  consonaQte 
antecedente  duo  sunt,  ut  lambo  lambis,  unde  Virgiiius  11  libro  Aeneidos 
dixit  Mambere  flamma  comas',  et  a  verbo  cumbo»  quod  simplex  in 
usu  non  est,  composita,  incumbo  incumbis,  procumho  procumbis,  | 
accumbo  accumbis,  succumbo  succumbis,  quorum  primitivum  sine  mio 
enuntiatur  tamque  simplex  quam  compositum  sine  m  prolatum  primae 
coniugationis  est,  ut  cubo  cubas,  incubo  incubas,  procubo  procubas,  ex- 
cubo  excubas. 

In  co  desinentia  verba  primitiva  seu    derivativa    quacumque  vocali 
antecedente  primae  sunt  coniugationis,  ut  placo  placas,  vaco  vacas,  Decois 
necas,  seco  plico  nlico  dimico  emico  frico  dico   paenultima   brevi,  cuius 
futurum  in  I  libro  Aeneidos  Virgiiius  posuit» 

conubio  iungam  stabili  propriamque  dicabo, 
unde  dedico  indlco  abdico   componuntur:    albico  item  albicas,  Horatius 
carminum  libro  I  so 

nec  prata  canis  albicant  pruinis: 
veliico  vellicas,  idem  sermonum  libro  I  ^vellicat  absentem  Deme- 
trius':  claudico  claudicas,   vindico  vindicas,    duplico  duplicas,  eradico 
eradicas,  Terentius  in  Andria 

di  te  eradicent,  ita  me  miseram  territas:  2S 

mendico  mendicas,  suffoco  sufTocas ,  loco  locas,  voco  vocas,  quod  paenul- 
timam  nominis  longam  in  verbo  corripuit.  notantur  tcrtiae  coniugationis 
coco  cocis  et  quae  ab  eo  componuntur,  dccoco  percoco  incoco.  cui 
verbo  licet  nomen  adhaeret  cocus,  tamen  non  ab  eo  verhum,  sed  a  verbo 
nomen  deduci  monstratum  in  supra  dictis  sufficienter  existimo.  excipiun-  so 
tur  pauca  etiam,  quae  tertiae  sunt  coniugationis  differentiae  causa:  i  qui- 
dem  vocali  longa  antccedente,  dico  dicis,  id  est  narro,  ut  distet  ||  ab  eo 
cui  brevis  i  antecedit  et  sensu  et  coniugatione  et  tempore.  unde  merito 
suis  respondent  primitivis  ab  utroque  composita,  ut  [edico  edicis]  prae- 
dico  praedicis  longitudinem   primitivi   servans   tertiae  est  coniugationis,  sa 


1  inaeniri  /  inierim  BP  interini  inueniri  f  menippeiim]  memplium  t  memphiam 
f  2  in  camito  Btf  7  uirg.  lib.  V  aeneidos  B:  Aen,  l\  684  9  cumbo]  cf.  Prisc. 
L  X  p,  507,  3  11  enuntiatur  tamque  simplex  B  enuntiatum  tamque  simpiex  P  nun- 
ciatur  tam  ■implex  t  13  excubo  excubas  om,  P  15  uoco  uocas  P  16  breui  ? 
breui»  BP  17  ut  conubio  P:  Verg,  Aen.  I  73  20  carm.  libro  1}  4,  4:  cf.  Prisc. 
l  VIII  p.  397,  10.  432,  1  21  nec]  haec^//*  22  idem]  item  BP  serm.  libro  1] 
10,  87  (79)  demetrias  Ptf  24  in  Andria]  IIII  4,  22  25  di  te  eradicanti  tamen 
miseram  territam  P  te  eridicant  ita  me  miseriram  territam  t  eradicent  me  tam  miseram 
territamque  f       miserum  B        27  notantar  tf  notatar  BP        34  ab  utraque  P 
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praeterituin  perfectum  tempus  in  xi  faciens,  ut  praedixi,  quando  quod 
graece  3tQoXdy&  monstrat;  praedico  autem  praedicas  item  brevitatem 
primitiYi  servans  primae  est,  praeteritum  perfectum  tempus  in  avi  faciens, 
ut  praedicavi,  cum  quod  graece  9criQV66(o  significat.  et  indico  tam  in- 
5dicis  longa  i  antecedente,  ut  apud  Virgiiium  libro  I  Aeneidos  ^et  divum 
templis  indicit  bonorem',  apud  eundem  Jibro  VII 

hoc  et  tum  Aeneadis  indicere  bella  Latinus, 
ex  quo  perfectum  indixi  fit,  ut  Lucanus  libro  II  |  Mndixitque  nefas'; 
quam  indicas,  ut  apud  Horatium  carminum  libro  I 
10  me  taboila  sacer 

votiva  paries  indicat  uvida 
suspendisse  potenti 
vestimenta  maris  deo, 
et  apud  Ovidium  in  XI  libro  metamorphoseon 
15  omnia  servavit,  lapidis  color  indicat  ilJud, 

apud  eundem  in  XV 

cornua  fronte  gerit,  quem  vobis  indicat  auctor; 
ex  quo  perfectum  fil  indicavi.  duco  quoque  u  longa  antecedente  tam  in 
simplici  quam  in  omnibus  compositionibus  tertiae  coniugationis  est,  u( 
soabduco  abducis,  adduco  adducis ,  subduco  subducis,  induco  inducis,  cduco 
educis,  id  est  extrabo.  in  una  tantum  compositione  educo  u  brevi  pro- 
fertur  difTerentiae  causa,  significans  nutrio,  et  tum  solum  primae  est  con- 
iugationis,  ut  apud  Virgilium  in  libro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vf.ens. 
25  tamen  videtur  educo  educas  verbum  rationabilius  a  nomine  verbali,  quod 
est  dux  ducis,  derivatum  iure  primae  esse  coniugationis,  ut  tempus  etiam 
Dominis  in  paenultima  verbi  servatum  significat. 

Consonante  quoque  quacumque  absque  s  antecedente  in  co  finita  | 
verba  primae  sunt  coniugationis,  ut  pecco  peccas,  calco  calcas,  sulco 
sosulcas,  mulco  mulcas,  trunco  truncas,  Lucanus  in  libro  VI  ^caesorum 
truncare  cadavera  regum',  ex  quo  componitur  obtrunco  obtruncas. 
sic  etiam  verbum  inesco  inescas,  quod  Terentius  in  Adelphis  ponit, 
^nescis  inescare  homines,  Sannio',  primae  est  coniugationis,  licet 


5  libro  primo  iecta  simal  dinum  tempiis  indicat  honorem  t:  Aen,  I  632  6  libro 
VII]  V.  616  %  latinis  P  8  Lucauus  libro  11]  v.  4  9  ut]  et  P  carm.  libro  1] 
5,  13  11  uuida  al,  man,  superscr,  in  B  uiuida  i  uiuido  Pf         13  uestimenta  deo 

maris  P  maris  deo  uestimenta  /  14  in  XI  iibro  met.]  v.  405  15  et  illud  corr, 

illum  B        16  in  XV]  in  XII  Btf  in  duodecimo  P:  v,  596  17  gerilq.  eorr,  gerit 

quem  B  gerit  quae  g  uobis  ijle  indicat  auctor  B  actOR,  k,  e.  actorum  t  20 
educo  cis  id  est  extraho  in  uoa  t  educo  educis  id  est  extraho  Extra  haec  in  una  P 
educo  inde  educis  ex  {cQfrr.  extra)  hoc  in  nna  B  23  in  libro  X]  v.  518  25  uer* 
biali  BP  30  Lucanus  in  libro  VI]  o.  584  caesorum  bello  truncare  g:  cesoruro 
truncare  cepit  cadanera  regnm  f  32  inaesco  inaescas  P  in  Adelphis]  II  2,  12 
33  nescis  ioaescare  P  inescare,  superscr.  al,  man.  nescis  B  Sannio  ?  insanio  \£ 
sane  Ptf 
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s  habcat  ante  co;  quod  a  nomine  esca  deduct^m  tam  nominis  servavit 
scripturam  in  verbo,  quam  regulam  a^  nomine  derivatorum  verborum. 
notantur  tertiae  vinco  vincis  et  ab  eo  composita,  convinco  convincis,  de- 
vinco  devincis;  parco  quoque,  quod  solum  r  ante  co  habens  est  tertiae 
coniugationis.  s  vero  antecedente,  siquidem  sint  inchoativa,  tertiae  sunl^ 
sine  dubio,  ceu  praedictum  est,  coniugationis,  ut  horresco  tepesco  calesco 
erubesco.  |  quae  non  solum  a  verbis  secundae  coniugationis,  sed  etiam  a 
labo  labas,  quod  est  primae  coniugationis,  labasco  et,  licet  raro,  a  no- 
minibus  etiam  derivata  inveniuntur,  ut  vesperasco  iuvenesco  glisco.  et 
si  non  sint  inchoativa  [s  ante  co  habentia] ,  si  tamen  non  a  nominibus  lo 
deriventur,  tertiae  sunt  similiter,  ut  pasco  pascis  pavi,  cresco  crescis 
crevi,  compesco  compescis  compescui,  disco  discis  didici,  adsuesco  ad- 
suevi.  posco  poposci ,  quiesco  quievi,  unde  nomen  derivatum  quies  quietis 
inquieto  inquietas  verbum  primae  coniugationis  facit,  rationabiliter  sylla- 
bis  genitivi  nominis  respondens.  praedicta  autem  verba  non  esse  incboa- 1!^ 
tiva  praeteritum  perfectum  tempus  ostendit.  inesco  vero  inescas,  ut  nec 
inchoativum  nec  primitivum,  sed  a  nomine  esca  deductum,  iure  primae 
coniugationis  est.  in  cor  desinentia»  cuiuscumque  sint  generis  vel  signi- 
ficationis,  nisi  as  vel  es  vel  is  ante  cor  inveniatur,  primae  sunt  coniu- 
gationis  quacumque  vocali  seu  consonante  antecedente,  ut  precor  preca-» 
ris,  suspicor  suspicaris,  ludificor  ludificaris,  iocor  iocaris,  mercor  mer- 
caris,  graecor  graecaris,  Horatius  in  sermonum  libro  II  ^vel  si  Ro- 
mana  fatiget  militia  adsuetum  graecari'.  bacchor  quoque  bac- 
charis,  ut  Virgiiius  Aeneidos  libro  IIII 

bacchatur  qualis  commotis  excita  sacris  {j  2:> 

thyas, 
et  stomachor  stomacharis,  ut  Terentius  in  Eunucho 

id  equidem  adveniens  mecum  stomachabar  modo, 
licet  in  chor  aspiratum  desinunt,  ut  a  nominibus  baccha  stomachus  deri- 
vata,  tamen  huic  regulae  sunt  inputata  et  ad  primam  iure  perveniunt» 
coniugationem.  as  autem  vel  es  vel  is  ante  cor  inventa,  etiamsi  a  no- 
minibus  deducantur,  sine  dubio  tertiae  sunt,  ut  dictum  est,  coniugatio- 
nis,  ut  nascor  irascor  vescor  ulciscor  nanciscor  paciscor  comminiscor 
adipiscor  obliviscor  expergiscor.  | 


1  quod  a  noiDine /*  qaod  quia  a  nomiDe  P  quia  a  nomiiie  Bt  aesca  P  2  de- 
riuatiuorum  P  6  cauesco  P  7  sed  etiam  {superscr.  a  uerbis  primae  coniugationis  ul) 
labo  labas  quod  est  primae  labasco  B  sed  etiam  a  labo  as  quod  est  primae  labesco  / 
0  iuueoisco  P  et  si  non  sint  (superscr.  a  uerbis)  tamen  inchoatiua  (superscr,  suni) 
s  ante  co  habentia  si  non  a  nominibus  deriuantur  B  et  si  non  sunt  (eorr.  sint)  tameD 
inchoatiua  s  ante  co  habenlia  si  non  a  uerbis  sint  sed  a  nominibos  dirinentor  P 
16  inaesco  uero  ioaescas  P  22  in  serm.  libro  II]  2,  10  uehit  si  P  24  Aen. 
libro  1111]  V.  401  27  est  stomachor  P  est  et  stomaohor  B  in  eunu  (^guperscr. 

idem)  eqnidem  B  in  eumicho  inde  quidem  tf:  Ewt,  11  3,  32        28  stomachabator  P 

30  perueoiuDt  Pf  pertinent  Bt        34  adaepiscor  B 
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In  do  desinentia  verba  vocali  praecedente,  siquidem  sint  a  nominibus 
derivata,  generali .  regula  primae  subiacebunt  coniugationi  verborum,  ut 
sedes  sedis  sedo  sedas,  nudus  nudo  nudas,  foedus  foedo  foedas  [tardus 
tardo  tardas],  heres  exheredo  exheredas,  Cicero  pro  Sexto  Roscio  ^ex- 
slieredare  fiiium  pater  cogitabat':  lapis  lapido  lapidas,  ex  quo  com- 
ponitur  dilapido,  Terentius  in  Phormione 

priusquam  dilapidet  nostras  triginta  minas: 
fraus  traudo  fraudas,  laus  laudo  laudas  [cor  concordo  concordas],  udus 
udo  udas;  et  ab  eo  videtur  quasi  subudo  per  syncopam  ^udo  sudas  factum, 
lounde  sudor  nomen  derivatur.  in  do  autem  desinentia  nec  a  nominibus 
deducta,  naturaliter  longa  vel  brevi  syllaba  antecedente,  tertiae  sunt  con- 
iugationis,  ut  vado  vadis,  invado  invadis,  rado  radis,  cedo  cedis,  incedo 
incedis,  pedo  pedis,  Horatius  sermonum  libro  I 

nam  displosa  sonat  quantum  vesica,  pepedi: 
ijfido  fidis,  strido  stridis,  laedo  laedis,  caedo  caedis,  inlldo  inlldis,  occldo 
occldis,  quae  a  laedo  et  caedo  composita  longitudinem  diphthongi  serva- 
verunt:  item  rodo  rodis,  prodo  prodis,  ludo  ludis,  cudo  cudis,  Terentius 
in  Ileauton  timorumeno  ^argentum  cudo^  excudo  excudis,  procudo  pro- 
cudis,  Virgilius  Aeneidos  libro  I 
20  ac  primum  silici  scintillam  e^cudit  Achates, 

ilem  hbro  VI 

excudent  alii  spirantia  mollius  aera, 
item  georgicon  libro  I 

durum  procudit  arator 
25  vomeris  obtunsi  dentem,  cavat  arbore  lintres: 

II  trudo  trudis,  detrudo  detrudis,  abstrudo,  obtrudo;  [rudo]  et  cuius  apud 
Persium  legimus  iniinitivum  rudere,  | 

findor,  ut  Arcadiae  pecuaria  rudere  credas, 
ab  eo  venire  potest  quod  est  rudo  rudis,  ut.est  ex  participio  eius,  quo 


1  verba  om.  P:  nerba  uocali  sea  quacunqne  conBonante  antecedente  f  4  pro 
.VI.  roscio  Bf  in  VI  libro  pro  sexto  roscio  t:  19,  53  6  filium  suum  pater  f  ex 
quo  componitur  diiapido  om.  B  6  delapido  Pif  in  Phormione]  V  8,  4  7  di- 
lapidet  nostras  stringit  animas  B  delapidet  nos  nostras  stringit  aniaias  P  delapidet  nos 
nostras  stringit  manus  t  delapidant  (superscr,  nos)  nostras  constrigit  (corr.  constringit) 
animas  f  13  serm.  libro  1]  8,  40:  Prisc.  /.  X  p.  515,  0  15  laedo  dis  cedo  dis 
inlido  dis  occido  dis  t  laedo  caedo  inlido  occidu  ^P  16  quae  a  laedo  ?  qoa  (superscr.  a) 
laedo  ff  qnae  ledo  Pt:  quia  caedo  et  laedo  f  obseruauernnt  B  18  inauton  toro- 
roenom  causam   timme  non  B  in   metamorpboseon  Pt:  Heauton  tim.  IIII  4,  18  19 

Aen.  libro  1]  o.  174:  cf.  Prisc.  l.  X  p.  515,  17  20  primam  P  silici  scinlillam 
B  silicis  scintillam  Pfq  scintillam  silicis  /  21  libro  VI]  v.  847  22  excudent  P<5 
excudunt  Btf  23  georg.  libro  1]  v.  201:  cf.  Prisc,  l.  X  p.  519,  9  25  obtonsi 
B,  corr.  ai,  m,  obtunsi  P  dentem  (superser.  canat)  arboreq.  aduntem  (corr.  arbore 
Inntrem)  trudo  B  26  abstrudo  obstrudo  rodo  et    cuins  P  abstrudo  rudo  et  cuius 

corr.  al.  m,  abstrudo  et  rudo  cnius  B  abstrudo  et  rudo  cui  /  abstrudo  is  et  rudo  cuius 
f  apud  perseum  P:  Pers.  sat.  3,  9  27  ridere  corr.  al.  man.  rudere  P  29 
ab  eo  —  rudis  recenti  manu  add,  B  nt  esl  et  participium  [corr.  ut  est  ex  partici- 
pio)  eius  quo  uirgilius  utitur  suspicari  (potest  add,  al,  m.)  B  ut  est  ex  participio  eius 
qiio  Qtitur  uirgilius  suspicari  potest  P  ul  suspicari  ex  participio  eius  potest  quo  uirgi- 
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Virgilius  utitur,  suspicari:  Aeneidos  enim  libro  III  dicit 

primusque  rudentem 

contorsit  laevas  proram  Palinurus  ad  undas, 
item  libro  VII 

hinc  exaudiri  gemitus  iraeque  leonum  5 

vincla  recusantum  et  sera  sub  nocte  rudentum, 
item  georgicon  libro  III 

comminus  obtruncant  ferro  graviterque  rudentes 

caedunt. 
nomen    quoque,    quo   navis   funes    significantur,    id    est   rudentes,  nonio 
aliunde  reor  deductum ,  ut  idem  docet  Virgilius  in  I  libro  Aeneidos  dicens 

insequitur  clamorque  virum  stridorque  rudentum. 
plaudo  plaudis,  cludo  vel  claudo  claudis;  cado  quoque  cadis,  licet  ante- 
cedens   a  corripitur,    tertiae  est  coniugalionis;   et  occido  incido  decido 
occidis  incidis  decidis   etiam,  quando  a  cado   sunt  composita,  i  tamems 
paenultima  correpta  est.   edo  quoque  es,  licet  anomalum  est  per  personas, 
et  divido  dividis,  quamvis  paenultimam  corripit,   tamen  nihil  discrepanl 
a  coniugatione.   notantur  primae  coniugationis  duo  producentia  i,  trucido 
trucidas,   formido  formidas,  quod  in  eadem  voce  tam  verbum  quam  no- 
men  significat,   et  unum  \,  corripiens,  trepido  trepidas,  quod  a  trepidusn 
trepidi  nomine  veniens  iure  primae  est  coniugationis.    n  quoque  ante  do 
habentia  tertiae  sunt  similiter  coniugationis,  ut  scando  scandis,  ascendo 
pando  pendo  tendo  prehendo  incendo  oflendo  findo   scindo  condo  tundo 
mando  fundo;  nisi  tamen  eius  modi  verba  de  nominibus  deriventur:  tunc 
enim   sine  dubio  primae   coniugationis  erunt,   ut  unda  undo  undas,  in-25 
undo  inundas,  abundo  abundas,  exundo  exundas,  VirgUius  Aeneidos  libro 
XII  II  *ad  caelum  undabat  vortex^  |  idem  in  eodem  ^hinc  densi 
rursus  inundant',  idem  in  libro  IIII  georgicon 

ergo  apibus  fetis  idem  atque  examine  multo 

primus  abundare  et  spumantia  cogere  pressis  » 

mella  favis: 
fecundus  fecundo  fecundas,  idem  in  eodem 

et  viridem  Aegyptum  nigra  fecundat  harena: 


lius  ntilur  t  1  Aen.  libro  111]  v.  561  3  leuam  proram  P  proram  leaam  /  undani 
PC  4  libro  VII]  0.  15  5  exaudire  t  ezaudiri  ei  f  7  georg.  libro  III]  v.  374 
10  Don  alinnde  nisi  a  rudo  reor  diductum  B  11  in  I  libro  Aen.]  0.  87  16 
licet  diffectiuum  et  anomalum  est  P  17  corripit  corr,  al,  man,  conripuit  B  eorripoit 
P  23  coAdo  distnodo  corr,^  ut  videtuTy  condo  diatendo  B  condo  distondo  P  24 
cinsdem  modi  P  26  Aen.  libro  XII]  v.  673  27  in  eodeni]  Aen.  XII  280  hinc 
densl  rurBus  inundant  /*  hinc  densi  rursus  (superscr.  ai.  man.  fluctus)  ioQndabapi  B 
liinc  rursUa  densi  inundant  fluctus  P  hinc  densi  rursus  inundai  flucius  t        28  io  libro 

P 
IIII  georg.]  0.  139        29  ergo  apium  atque  corr,  al.  m,  ergo  apibus  fetis  idem  atqae 
B  ergo  apibus  foetis  idem  atque  f  ergo  apibus  fetis  atque  Pl        30  habundare  P 
32  in  eodem]  georg.  IIII  291        33  et  —  harena]  uirilem  et  us  corr,  et  olridem  ae- 
gyptum  nigra  fecundat  harena  B 
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secundus  secundo  secundas,  idem  Aeneidos  libro  III 

rite  secundaret  visus  omenque  levaret. 
ab  eo  quoque  quod  est  menda  vel  mendum  [nomine]  (utramque  enim  ter- 
minationera  veteres  usurpant:  Cicero  in  praetura  Siciliensi  ^quod  men- 

5dum  ista  litura  correxit',  Ovidius  artis  amatoriae  libro  I 

nocte  latent  mendae  vitioque  ignoscitur  omni, 
idem  eiusdem  libro  II 

eximet  ipsa  dies  omnes  ex  corpore  mendas) 
verbum  fit  emendo  emendas,  ut  luvenalis  libro  V 

10  et  tamen  uno 

semodio  scobis  haec  emendat  servulus  unus, 
et  Statius  Thebaidos  libro  I 

quo  tempore  tandem 
terrarum  furias  abolere  et  saecula  retro 

15  emendare  facta. 

sed  etiam  differentiae  significationis  causa  tam  primae  quam  tertiae  quae- 
dam  ex  his  inveniuntur,  |  ut  mando  mandis,  id  est  manduco,  ut  primi- 
tivum,  tertiae;  mando  mandas,  quasi  in  manum  do,  id  est  permitto,  quasi 
derivativum  vel  compositum,  primae   est;  unde  etiam   amendo  amendas, 

Mcommendo  commendas  facta  sunt.  itetn  quod  ad  fusionem  quidem  attinet 
fundo  fundis,  ut  primitivum,  tertiae  est,  unde  fundus  nomen,  id  est  ager, 
derivatur,  quod  fundit  nobis  fructus  [aut  aliud  nomen  fundus,  quod  alti- 
tudinem  significat] ;  f undo  autem  fundas  verbum ,  id  est  fundamenta  pono, 
quod  a  nomine  quod  est  fundus,  id  est  xv^fiijv,  derivatur,  unde  et  pro- 

25fundus  componitur,  a  quo  fundamenta  dicuntur,  iure  primae  coniugatio- 
nis  est.  verbum  vero  monosyllabum  do  das  simplex  quidem  ||  primae 
est,  et  si  cum  adverbiis  vel  disyllabis  praepositionibus  componatur,  servat 
roniugationem ,  ut  circumdo  circumdas,  pessumdo  pessumdas;  cum  mono- 
syllabis  autem  praepositionibus  vel  cum  nominibus  compositum  tertiae  fit 

80  coniugationis,  ut  trado  tradis,  reddo  reddis,  perdo  perdis,  prodo  prodis. 


1  Aen.  libro  111]  v.  36  2  secuodarent  —  levarent  g  3  nomen  i  4  in 
praetura  Siciliensi]  m  Verr.  act.  sec,  11  42,  104  quod  om  f  5  isia  litura  f  ista 
litora  B  ipsa  lilora  P  ista  littera  /  art.  am.  Itbro  1]  o.  249  6  mundae  corr.  al. 
num.  roendae  P  nitioseque  corr,  uitiaque  f  7  idem  in  eodem  libro  11  et  eximet  B 
idemque  eodem  libro  II  eximet  /  item  eodem  lib.  \l  eximet  fi  II  653  8  ex]  e  P  et  < 
9  uerbum  ex  eo  fit  B  libro  quinto  P  in  V  f:  luv.  sat.  14,  66  10  et  tamen  uiuoa 
emedio  seopis  nec  emendat  P  nt  tamen  unius  emendo  scopis  haec  emendat  t  et  tamen 
uittua  emedio  scopis  emendat  f  12  Thebaidos  llbro  1]  v.  268         13  tandem]  tarde 

B        14  curias  P        abolere  coepit  et  secula  retro  acta  emeodare   facta  laborat  sed 
etiam  /  aboiere  uoluit  et  secula  retro  emendare  facta  sed  etiam  f     15  facta  (superscr, 
en  sat  laborat)  sed  etiam  B        13  differentiae  et  significationis  P      18  in  om.  B 
permitto]  promitto  i  19  ameado  as  B  emendo  emendas  P  emendo  as  t  emendo  f 

22  aut  aiiud  tf  ut  aliud  P  et  est  aliod  B  nt  aliud  est  g  24  quod  est  om,  P 

30  ut  trado  tradis  reddo  reddis  perdo  prodo  sic  etiam  credo  uendo  ac  retundo  et 
neanmdo  P  ut  trado  dis  reddo  dis  {jntperscr.  dedo)  prodo  dis  perdo  dis  sic  etiam  credo 
aendo  ac  rednndo  et  uenundo  B  ut  trado  is  reddo  is  perdo  dedo  condo  indo  prodo  is 
praedo  sic  ctiam  rrcdo  iicndo  a  cretnm  do  et  uenundo  /":  cf.  Prisc,  K  X  p.  616,  8 
GRAMMATia  LATINI  V.  31 
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sic  etiam  credo  vendo  a  cretum  do  et  venum  do,  ut  quidam  putant, 
composita.  sed  quamvis  praeter  consuetudinem  sit  latinorum  verborum, 
ut  eadem  manente  finalitate  compositio  sola  mutet  coniugationem,  videtur 
tamen  hoc  imitatione  Graecorum  mutatum,  apud  quos  simplex  quidem 
verbum  circumflexum  6qx(5  oQxotg  tertiae,  compositum  autem  £vopxiD5 
svoQxetg  iicu>Qxa  inioQXBlg  primae  est,  simplex  graecum  <svk6  6vXa^ 
secundae ,  compositum  vero  CsQoovkci  tsQOOvletg  primae  circiimfiexorum 
est  coniugationis.  quod  perspicaciores  Graecorum  refutantes  adfirmanl 
huius  modi  verborum  declinationes  non  a  verbis  simpiicibus  esse,  sed 
magis  a  nominibus  compositis  svoQxog  inloQxog  taQoovkog,  unde  com-io 
posita  verba  facta  verbis  in  declinatione  non  respondere  primitivis.  ex 
quo  mihi  quoque  videtur  do  verbum  in  simplicitate  praeter  regulam  de- 
clinatum  suam  in  compositione  cepisse  proprietatem.  primitivum  enim 
existens  tertiae  debuit  esse  coniugationis,  quia  in  do  desinentia  verba 
tunc  tantum  modo  primae  sunt  coniugationis,  cum  a  nominibus  derivan-u 
tur,  primitiva  vero  tertiae  solius,  ut  ante  lata  demonstrant  exempla. 
quod  igitur,  cum  esset  monosyllabum,  perdidit,  ut  non  esset  tertiae,  sed 
primae  xoniugationis,  more  scilicet  aliorum  monosyllaborum,  sicut  no  nas 
nat,  flo,  sto,  for  |  faris  fatur,  id  in  compositione  recipit,  ut  ad  tertiam 
solam  pertineat  coniugationem,  absque  duabus  compositionibus,  idcstcir-» 
cumdo  circumdas,  pessumdo  pessumdas,  in  quibus  videtur  integrum  ser- 
vari,  cum  naturaliter  his  in  unitatem  non  sic  cohaeret.  in  dor  desineo- 
tia  primae  sunt  ||  coniugationis,  ut  vador  praedor  verecundor. 

In  go  vel  in  gor  desinentia  verba  ex  antecedentibus  litteris  dinos- 
cuntur.  a  igitur  ante  finalem  habentia  syllabam  primae  sunt  coniugatio-s 
nis,  ut  propago  propagas,  vagor  vagaris,  indagor  indagaris,  refragor  re- 
fragaris.  notantur  tertiae  ago  agis,  ut  primitivum,  et  ab  eo  composita, 
sive  seinrent  a  in  compositione,  ut  perago  circumago,  seu  mutent  eam, 
ut  exigo  subigo,  seu  penitus  excludant,  ut  dego  cogo.  e  ante  go  prae- 
cedente  tertiae  sunt,  ut  lego  legis,  dego  degis  etiam  ab  ago  compositum. » 
excipiuntur  nego  negas,  lego  legas  e  longam  habens  ad  diflTerentiam  pri- 


4  Graecorum]  graeca BP  9 eft«e  om,Btf  10  hiepocYAOc  inde  conposiia  nerba  facU 
aerbis  B  ibpocvaoc  idc  unde  conposita  uerba  facta  suni  aerbis  P  iepociAb)C  immolator 
unde  uideiiiur  composita  graeca  uerba  facta  uerbis  t  12  quoqueom.  B  13eDimoii, 
B  15  diriuentur  P  17  quod  igitur  cora  esset  moDosyllabum  t  quod  igiiar  do  esset 
monoayllabum  P  quod  igitur  cum  circumflexum  esset  ei  monosyllabum  B  20  perti- 
net  P  21  uidentur  integra  seruari  B  Pt  uidetur  integra  coniogatio  obsemari  f 
22  iu  unanitatem  P  sic  al,  m.  add.  B  20  uagor  uagaris  indagor  refragor  ootatar 
P  uagor  uagaris  (^ntperscr,  al.  m,  indagor  aris)  refragor  garis  noutur  B  nagor  garis 
refragor  garis  indagor  garis  Notantur  /;  ef,  p,  459,  32  28  perago  circamagoj  pera^o 
eorr.  circumago  B  circumago  P  29  nt  cogo  {superscr.  al.  m,  dego)  B  31  exci- 
piuntur  nego  as  lego  as  lego  enim  primae  est  e  longam  habens  ad  differeadam  pri- 
mitiui  et  a  oomiae  quod  est  lex  diriuatum  iego  eaim  e  legitime  et  iore  aeraaos  e  loo- 
gam  nominis  primae  est  coniagationis  t  excipitur  nego  as  lego  as  e  longam  habeos 
ad  diferentiam  primitiui  et  a  aomine  quod  esi  lex  is  deriaatam  legiiime  et  iure  seraaos 
e  longam  nomiais  primae  coniugationis  est /*  lego  enim  legas^primae  est  a/.  m.  a<f^. 
P)  e  PB 
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mitiyi  et  a  nomine  quod  est  lcx  legis  derivatum.  lego  enim  legas  legilime 
et  iure  servans  e  longam  nominis  primae  est  coniugationis.  adlego  quoque 
et  ablego  et  relego,  licet  aliud  significare  videntur,  eiusdem  sunt  coniu- 
gationis,  ut  a  lego,  quod  paenultimam  longam  habet,  derivata:  Virgilius 
5  in  III  libro  georgicon 

atque  ideo  tauros  procul  atque  in  sola  relegant 
pascua, 
Terentius   in   Andria   'ne  a  me  credas  adlegatum   hunc  senem', 
Cicero  Verrinarum  quarto  libro  ^causam  sese  dimisso  atque  able- 
logato  consilio  defensurum  negavit^  Lucanus 

dum  bella  relegem, 
extremum  Scythici  transcendam  frigoris  axem, 
Statius  Achilleidos  II  iibro  | 

Peleus  te  nato  socerum  et  Thetis  hospita  iungunt 
15  adlegantque  suos  utroque  a  sanguine  divos; 

Ovidius  in  Ibide  ps^^rticipium  ponit, 

ilie  relegatum  gelidas  aquilonis  ad  oras 

non  sinit  exilio  delituisse  suo. 

i  ante  go  antecedente,  siquidem  sint  ex  praepositione  et  ago  verbo  com- 

so  posita  (tunc  enim  servant  primitivi  coniugationem)  tertiae  sunt,  ut  exigo 

subigo  adigo  abigo  prodigo  colligo,  sicut  etiam  perago  circumago.  carentia 

vero  praepositionis  observatione    brevi  quidem  i   primae    sunt   coninga* 

tionis,  ut  ITgo  ITgas,  ngo  rigas.    litTgo  quoque  |{  litTgas,  remTgo  remTgas, 

navTgo  navTgas,  licet  quibusdam  videntur  ab  ago  verbo  composita,  tamen, 

s5quia  cum  nominibus  sunt  composita,  iure  primam -coniugationem  merue- 

runt.     longam  i  ante  go  habentia,  siquidem  trisyllaba  sint,  primae  sunt 

similiter,  ut  instlgo  vestlgo  fatlgo  caligo;  disyliaba  vero  tertiae,  ut  ffgo 

frgis,  fllgo  fllgis,  unde  adfllgo  confllgo  sunt  composita.    o  antecedente 


1  lego  enim  legas  legitime  longitudinem  (deleto  v,  longitudioem)  &  iare  seruans 
longam  P  lego  enim  e  legitime  et  iure  seruans  e  longam  B  2  quoque  —  a  lego 

om.  B        4  deriuata  ut  uirg.  B  deriuatiua   {corr,  deriuata)  sunt  uirgilius  P        5  in 
lll  libro  georg.]  ».  212        8  in  Andria]  V  3,  28        ne  tf  De  cwr,  Ne  P,  om.  B 
9  Verrinarum  quarto  libro]  act,  sec.  II  30,  73  causam  sese  demisso  ablegatoque 

eoosilio  t  cauaam  sese  ipso  atque  ablegato  consilio  B  causam  esse  {corr,  al,  m,  sese) 
misso  de  ipso  atque  oblegatum  {corr,  ablegato)  consilio  P  causam  sese  de  ipso  alle- 
gato  consilio  f  10  defensuram  corr,  -um  P  Lucanus]  Phars.  VI  324  12  ex- 
tremam  eorr,  -um  P      13  aciiilleidos  I  lib.  B  achileidos  primo  libro  P:  Achill,  11  224 

14  pelius  te  nato  socerum  (superscr,  et)  tethis  hospitam  {corr.  -ta)  inngunt  P 
peleuis  te  natus  socerum  et  tyhis  hospitacia  iungunt  /  peleus  et  natus  socrum  et  thithis 
ospitam  iungant  f  15  suos  al.  m.  add.  P  utrosque  t^  16  in  ibide  f  in  ibi- 
dem  Pt  inl  lib.  B:  v.  li  17  legidos  corr.  al,  m,  gelidas  P  agelidos  t  ad  oras 
non  aosus  sit  exliso  {corr.  al,  m,  non  sinit  exilio)  delituisse  suo  B  ad  oras  non  sinit 
excelso  delituisse  suo  f  ad  oras  non  sinit  excelso  exiiio  diliucius  se  suo  t  adorans .... 

(corr.  al,  m,  adoras  non  sinit  exilio)  delituisse  suo P        19  uerba  P 

20  tunc  seruabant  /  et  tertiae  sunt  BP  ut  exigo  alligo  (deleto  v.  alligo)  subigo 
adigo  abigo  prodigo  colligo  Sunt  {corr,  aL  m.  sicut)  eliam  P  ut  exigo  abigo  subigo 
abigo  prodigo  sicut  etiam  B  ut  abigo  exigo  subigo  prodigo  redigo  adigo  transigo  sic 
etiam  f       21  circnago  P 

31* 
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primae  sunt,  ut  rogo  rogas,  interrogo  interrogas.  cogo  enim  cogis  ab 
ago  compositum,  quod  ostendit  et  in  praeterito  perfecto  suo  coegi,  ser- 
vat  coniugationem  primitivi.  u  antecedente  primae  sunt,  ut  fugo  coniugo 
conrugo  nugor  nugaris,  quae  a  nominibus  fuga  iugum  ruga  nugas  facta 
iure  sunt  primae.  notatur  tertiae  sugo  sugis,  ut  primitivum.  item  ns 
vel  r  antecedentibus  ante  go,  nisi  sint  a  nominibus,  quacumque  Yocali 
anteposita  tertiae  sunt  omnia  coniugationis,  ut  tango  frango  pango,  Ho- 
ratius  epistularum  libro  I 

nec  cum  venari  volet  ille,  poemata  panges: 
plango  fingo  mingo  ningo  tingo  extingo  stringo  restringo  cingo  pingoio 
lingo  ringor  |  iungo  ungo  emungo  pungo  fungor  spargo  mergo  tergo 
vergo  invergo  surgo.  purgo  enim  purgas  a  purus  nomine  derivatum  et 
iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  1  ante  g  adsumens 
vulgo,  a  quo  etiam  promulgo  promulgas  componitur,  a  vulgus  nomioe 
deductum,  merito  primae  sunt  coniugationis.  is 

Adspirationem  ante  o  habentia  iatina  duo  sunt,  quae  nuilam  occa- 
sionem  derivationis  monstrantia  tertiae  sunt  coniugationis,  ut  traho  veho, 
et  quae  ex  his  componuntur,  retraho  subtraho  adveho  proveho  subveho. 
nam  triumpho  bacchor  stomachor  et  graeca  sunt,  et  a  nominibus  derivata 
iure  primae  sunt  coniugationis.  20 

Aio  et  meio,  quod  et  mingo  dicitur,  i  ||  pro  consonante  ante  0  ha- 
bentia,  tertiae  sunt,  ut  primitiva,  et  licet  defectiva  sunt,  habent  tamen 
quaedam  signa  tertiae.  tertia  enim  persona  pluralis  aiunt  et  infinitivus 
meiere  apud  luvenalem  in  primo  libro  lectus, 

cuius  ad  effigiem  non  tantum  meiere  fas  est,  25 

indicant  coniugationem  praedictam.    nam  scio  fio,  quae  sunt  quartae,  et 


3  ut  confugo  coniugo  {iuperscr,  conrngo)  nugor  garis  B  ut  {superser.  al.  m.  fogo) 
confugo  iugo  coningo  rugor  rugaris  nugor  nngaris  P  ut  confugo  ingo  corriigo  Diigor 
aria  /  5  sugo  sugis  ut  primitinum  item  n  uel  r  uel  1  antecedenttbus  ante  go  nisi 
•int  B  sugo  sugis  (nt  primitiuum  item  add,  al.  m.)  n  uel  r  antecedentibua  go  nt  pri- 
miliua  niHi  aint  P         8  in  epistolaruni  libro  primo  P:  18,  40  9  nec  com  uenari 

uellet  t  nec  cum  uenerati  uolet  f  nec  cum  ueneratione  ualet  P  ne  com  iienerati  (m- 
perscr,  one)  uolet  B  panges  P  pangaa  Btf  10  tingo  extingo  reatingo  dngo 
pingo  stringo  Itngo  singo  \^con\  ringo)  sungo  iungo  ungo  emungo  spungo  mergo  (nr- 
perscr,  spargo)  tergo  surgo  inuergo  fungo  {corr,  -or)  B  tioguo  extinguo  stringo  re- 
stringo  cingo  pingo  sungo  iungo  ungo   emungo  fangor  mergo  tergo  surgo  inuergo  P 

pingo,  stringo,  singo,  quod  nunc  singnltio  dicimus,  iungo  ?  12  diriuatur  ex 

quo  et  r  ante  go  adsumens  iurgo  iurgas  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductum  et  uulgo 
a  quo  etiam  promulgo  promulgas  cum  a  utilgua  nomine  tradnctum  merito  componitur 
primae  sont  coniugationis  P  deriuatur  et  i  ante  0  (eorr,  der.  ex  quo  et  r  ante  go)  adsn- 
mens  iorgo  iorgas  {corr,  iurgo  inrgas)  ab  eo  quod  est  iure  urgeo  traductnm  et  mulgo 
(eorr,  uulgo)  eiiam  promnlgo  (corr,  prouulgo)  as  componitur  a  mnlgo  (corr.  uolgus) 
nomine  diductum  merito  primae  sunt  coniogationia  B  diriuatur  et  g  in  uerbo  adsnmens 
iurgo  ab  eo  quod  est  iure  et  urgueo  tradnctum  et  uulgo  ex  quo  etiam  prooulgo  as 
componitur  a  uulgus  nomine  dednctum  roerito  primae  coniogationia  aunt  t  16  ad- 
sptrationis  P  23  inflnitiuum  B  P  24  apud  luvenalem]  sat.  1,  131  lectnm  B 
lectnm  cst  P  26  indicant  Lindemannus  indicat  BP  et  liio  quod  esi  primae  tf 
et  liio  quud  primitiuum  (corr,  primae)  est  B 
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hio  et  pio,  quae  sunt  primae,  i  vocalem  ante  o  habent,  de  quibus  abunde 
dictum  in  ante  latis  existimo. 

In  lo  desinentia  a  vel  e  vel  i  vocalibus  antecedentibus  primae  sunt 
coniugationis,  ut  halo  halas,  exhalo  exbalas,  anhelo  gelo  proteio  vigilo 
ssibilo  ventilo,  excepto  alo  alis,  id  est  nutrio,  intellectus  causa,  ut  carens 
gravi  spiritu  etiam  coniugatione  differat  ab  eo  quod  adspiratum  primae 
est  coniugationis ,  halo  halas,  significans  spiro,  unde  ^exhalat  opaca 
mefitim'  Virgilius  in  VII  libro  protulit.  similiter  o  etiam  vel  u  ante- 
cedentibus  primae  sunt,  ut  volo  volas,  dolo  dolas,  ambulo  ambulas,  ululo 

loululas,  maculo  maculas,  pullulo  pullulas,  simulo  simulas,  cumulo  jexulo 
vapulo,  excepto  colo  colis,  quod  |  etiam  o  brevem  habet,  quod  ad  cul- 
turam  pertinet.  nam  percolo,  id  est  defaeco,  quod  longam  habet  o,  pri- 
mae  est  coniugationis  et  a  nomine  quod  est  colum  compositum,  quod 
significat    instrumentum   rusticum,    unde   Virgilius   pluraliter   ^colaque 

i5praeIorum'  in  libro  II  georgicon  dixit.  excipiuntur  similiter  occulo 
occulis,  consulo  consulis,  ex  quo  consul  nomen  derivari  praediximus,  et 
ad  differentiam  verbi  quod  est  primae  coniugationis  volo  volas  verbum 
anomalum  volo  vis,  et  ab  eo  composita  malo  mavis,  nolo  non  vis,  et  molo 
molis,  unde  Horatius  compositum  dixit  in  libro  sermonum  I,  'non  alie- 

2onas  permolere  uxores';  licet  immolo  immolas  primae  est,  ut  Virgi- 
lius  in  libro  X  Mapsumque  superstans  immolat  ingentique  um* 
bra  tegit'.  ||  sed  a  molo  molis  verbo  primitivo,  unde  compositum  per- 
molo  permolis  permolere,  nomen  derivatur  mola,  ut  est  Mpsa  molam 
manibusque  piis'  in  Virgilii  libro  quarto  Aeneidos;  et  a  nomine  mola 

25  fit  verbum  primae  coniugationis  compositum  derivatum  servans  coniuga- 
tionem,  ut  immolo  immolas.  consonante  quacumque  antecedente  vel  dua- 
bus  I  tertiae  magis  inveniuntur,  cum  primitiva  sint,  coniugationis,  ut 
fallo  fallis,  vello  vellis,  tollo  tollis,  percello  percellis,  excello  excellis, 
quod  etiam  excelleo  antiqui  dixerunt,  psallo  graecum  psallis,  ut  Salustius 

soin  Catilinario  ^psallere  et  saltare  elegantius,  quam  necesse  erat 
probae',  Horatius  epistularum  libro  II 


2  in  antelatis  ezempliB  existimo  <?  6  graui  spiratii  P    .     adspiratnm  habet 

primae  deleto  v,  habet  P  7  sigDtficaas  etiam  spiro   fonte  sonat  seuumqae  exhilat 

upaca  mesiiim  t\  Verg.  Aen.  VII  84  8  mefitim  de  fatu,  deletis  v.  de  fatu  P  10 
palolo  pululas  P  pululo  B  pallulo  /  11  ezcepto  f^  exceptis  BP        12  defaeco] 

disco  defato  P      15  in  libro  1  georgicon  BP  in  primo  libro  georgico  t:  georg,  II  242 
18  uoto  uis  tertiae  B  19  I  om.  ^:  Hor.  sat.  l  2,  34  20  primae  est  ut 

uirg.  in  lib.  X  t  primae  ut  uirg.  lib.  X  B  primae  ut  uirgilius  in  libro  secondo  P: 
Aen.  X  540  21  superstant  immolant  corr.  auperstans  immolat  B  superstant  immo- 
lant  t  22  tetigit  t  23  ipsa  molam  manibusque  piis  portans  in  uirgilii  libro  quarto 
aeneidos  P  ipsam  molam  manibusque  molebant  piis  in  uirg.  lib.  IIII  B  ipsa  molam 
nianibutf  uertitur  {corr.  uertunt)  uirgl.  lib.  VIII  t  ipsam  molam  manibus  uertitis  piis  in 
uirgilii  lib.  illl  f:  Aen.  IIII  517  25  compositom  uel  deriuatiuum  a  nomine  sernans 
B.  fortasse  compositum  deriuatorum  a  nomine  servans  28  fallo  uello  tollo  praecello 
praecellis  excello  excellis  P  fallo  uelto  tollo  procello  excello  B  fallo  is  tollo  is  qnod 
etiam  eztolio  is  percello  is  excello  is  f  29  salustius  in  catilenaria  B  salustins  catil- 
linario  P:  c.  25,  2  30  et  psallere  et  saltare  t  31  probc  BP  epislr.  lib. 
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psallimus  et  saltamus  Achivis  scitius  unctis: 
pello  pellis,  id  est  trudo,  unde  componitur  appello  appellis.  nam  quod 
ad  salutationem  pertinet,  licet  simplex  non  facile  invenitur,  tamen  in 
compositione  dilTerentiae  sensus  causa  pri'mae  est  coniugationis,  ut  ap- 
pello  appellas.  bello  autem  bellas  yallo  vacillo  scintillo  stillo,  ut  a  no-5 
minibus  bellum  vallum  vacillum  scintilla  stilla  derivata,  generali  regula 
iure  primae  sunt.  in  lor  quoque  desinentia  primae  sunt  omnia,  ut  palor, 
unde  in  V  libro  Virgiiius  dixit  ^palantes  Troas  agebat%  praestulor 
fabulor  osculor  adulor  aemulor  epulor  gratulor  iaculor  regulor. 

In  mo  desinentia  quacumque   vocali  seu  consonante  praeposita,  pri-io 
mitiva  seu  derivativa,  primae  sunt  coniugationis,   ut  amo  ciamo  aestimo 
domo  humo  autumo  hiemo  fumo  spumo  flammo  armo  lacrimo  firmo,  nisi 
sint  primitiva  e  brevem  habentia:   tunc  enim   tertiae  sunt  coniugatioDis, 
ut  emo  emis,  gemo  gemls,  premo  tremo.    notatur  primae  cremo  cremas. 
i  quoque  brevi  ante  mo  inventa  primae  sunt,  ut  aestimo  lacrimo  exaoimo,  15 
nisi  composita  sint  ex  his  quae  e  ante  mo  habent  in  ||  simplicitate  et  in 
compositione  eam  etiam  in  i   mutaverunt:   tunc  enim  solius  tertiae  suot 
coniugationis ,   ut  conprimo  exprimo  interimo  adimo  dirimo.     in  quibus 
notantur  demo  dSmis,   promo  promis,  quia  ab   eo  quod  est  emo  secun- 
dum  quosdam  composita   longitudinem   praepositionis    servaverunt,   sicut» 
perimo  perimis  brevitatem:   quibusdam   non   ab  eo  videntur  composila. 
sunio  item  solum  tertiae  coniugationis  invenitur  u  longam  servans,  sicut 
vomo  0  brevem  ante  mo  habens;  et  como  paenultima  longa  a  compoDo 
concisum,  ut  est  apud  Statium  Thebaidos  libro  III 

inplet  amore  sui,  comunt  furor  iraque  cristas,  » 

apud  eundeni  libro  VIIII 

hunc  toto  capies  pro  corpore  crinem, 

comere  quem  frustra  me  dediguaute  solebas. 
in  mor  pauca  quidem,   primae  tamen  inveniuntur,  quippe  a  nomine  de- 
rivata,  ut  rimor  rimaris  a   rima,  racemor  racemaris  a  racemo.  » 

In  no  desinentia  quacumque  vocali  antecedente  brevi  vel  longa  pri- 


(superscr»  I)  psaUinius  B  epistolaram  libro  psallimus  P  epistularum  libro  primo  psal- 
limuB  t:  episi,  II  1,  33  1  saltemus  f  scitius  unctis  g  citius  unctis  F  diciionibus 
{superscr.  citius)  uoctis  B  cicius  uictis  /diucius  uineiis  t  5  bello  autem  bellas  scintillo 
uallo  uagillo  stillo  stillas  et  a  P  bello  autem  bellas  uailo  scintillo  uacillo  stillo  as  et 
(corr.  ut)  a  ^  6  uacillum]  uagillum  P  7  pallor  BPtf  8  in  V  libro]  Aen,  V  2ft5 
pallantes  Bt  pallentes  Pf  15  i  quoque  (superscr,  bre)  aute  mo  habentia  pri- 

mae  B  18  adimo  (derimo  add.  al.  m.)  in  quibus  P  19  uotantnr  /  notatnr  eorr, 
al.  m,  notaniur  P  notatur  B  23  habens]  habet  P  habet  corr.  habuil  B  et  oomo 
penultima  lon.  a  compono  concessum  (corr.  concisum),  superscr.  al.  m.  como  comas  nt 
Ht  illa  denario  comat  ut  est  como  B  et  como  ut  est  at  illa  denario  comat  et  como  pen- 
ultima  longa  a  compono  et  coocisum  P  ei  como  penultima  longa  a  compono  coocisum 
est  /  24  lib.  III  tebaidos  f  thebaidos  iib.  IIII  B  thebaidos  libro  quarto  P  libro  quarto 
thebaidos  i:  Theb,  111  424  25  inpleto  more  corr,  al,  m,   inplet  amore  P  impleto 

more  /'impletas  raore  /  itaque  corr.  ed.  m.  iraque  P  26  libro  VIII  BPi  VIII 

lib.  f:  Theb,  VIUI  901  27  crimen  Pt  28  comere  qnem  me  frastra  comere  digata 
(corr.  dignata)  solebas  f        me  me  dignante  P 
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mae  sunt  solius  coniugationis,  ut  no  nas  nat  monosyllabum ,  Ovidius  in 
libro  I  metamorphoseon  |  ^nat  lupus  inter  oves',  sano  sanas,  mano 
ceno  alieno  sereno:  i  longa  antecedente  declino  declinas,  propino,  luve- 
nalis  libro  I  ^quando  propinat  Virro  tibi',  supino  festino  divino; 
5  i  brevi  antecedente  fascino  inquino  nomino  gemino  termino  attamino  con- 
tamino  destino  procrastino  congiutino:  item  longa  o  obsono  obsonas,  Te- 
rentius  in  Adelphis  ^obsonat,  potat,  olet  unguenta',  dono  donas; 
item  brcvi  o  sono  sonas,  tono  tonas:  item  u  longa  antecedente,  ut  ieiuno 
ieiunas:    exceptis  paucis,   quae  tertiae  sunt  coniugationis,  ut  primitiva, 

locum  pleraque  praedictorum  derivativa  sunt.  et  unum  quidem  exceptorum 
a  brevem  ante  no  habet,  cano  canis,  quam  in  i  mutant  ex  eo  composita, 
ut  occino  concino  succino,  Persius  *cui  verba?  quid  istas  succinis 
ambages?';  ||  duo  vero  i  ante  no  habent,  lino  linis,  sino  sinis,  et 
unum  o,  pono  ponis,  et  quidquid  ab  eis  componitur,  ut  oblino  oblinis, 

i5desino  compono  repono  et  similia.  consonante  quacumque  antecedente 
primae  sunt  similiter  coniugationis,  quippe  a  nominibus  pleraque  tra- 
ducta,  ut  damno  damnas,  pugno  pugnas,  signo  signas,  regno  regnas, 
verno  vernas,  hiberno  hibernas:  exceptis  item  primitivis  ad  tertiam  iure 
venientibus  coniugationem ,  sperno  spernis,  sterno  sternis,  temno  temnis, 

socerno  cernis  (ex  quo  decerno  et  discerno),  et  omnibus  quae  ab  eis  sin- 
gulis  componuntur.  in  nor  desinentia  communia  vel  deponentia  similiter 
primae  sunt  solius  coniugationis ,  ut  opinor  opinaris,  conor  criminor 
dignor  peregrinor  patrocinor  minor  vaticinor  venor.  consternor  quoque 
et  aspernor,  ut  deponentia,   primae  sunt  coniugationis,   licet  sperno  et 

25sterno  activa,  ex  quibus,  quantum  ad  vocem,  videntur  fieri,  tertiae  sunt, 
ceu  praediximus;  tamen  consterno  etiam  consternas  differentiae  significa- 
tionis  causa  priroae  invenitur,  ut  Statius  libro  VII  Thebaidos 
adiurat  turmasque  metu  consternat  inani. 


1  iii  primo  metamorphoseoa  P:  v.  304  3  i  longa  antecedente  declino  as  i  breui 
antecedente  gemino  termioo  attamino  contamino  fascino  inquino  distino  nomino  procrastino 
conglutino  propino  iuuenalis  lib.  1  quando  propinat  uiro  (corr,  uirro)  tibi  (superser.  i 
lon.  antc  deciino)  popino  festino  diuino  item  louga  o  obsono  as  B  i  breui  antecedente 
gemino  termino  attamino  contamino  distino  fascino  inquino  nomino  procrastino  conglu- 
tiao  longa  i  propino  iuuenalis  lib.  I  quando  propinat  uirro  tibi  sopino  sopinas  festiuo 
diuino  deoiino  iiem  longa  o  opsono  P  i  lobga  antecedente  ut  sopino  festino  declino 
propino  i  breni  antecedeiite  ut  gemino  termino  attamino  contamino  fascino  inquino 
destioo  nomino  procrasiino  congluiino  iuuenalis  lib.  primo  quando  propinatur  item  longa 
o  obsono  /       luvenalis  libro  1]  sat,  b,  127        4  Varro  /?        7  in  Adelphis]  I  2,  37 

obsonat  et  (jsuperscr,  optat)  potat  olet  B  8  tono  tonas  item  u  longa  pro  conso- 
nante  i  antecedente  ut  iei^no  ieiunas  P  tono  as  ieiuno  item  iermus  B  12  perseus 

P:  sat.  3,  19        cui]  quid  corr,  al.  m.  cui  B        13  ambies  corr,  'al.  m.  ambages  P 

duo  uero  i  ante  uo  habentia  B  i  uero  ante  no  abentia  P  duo  uerba  i  ante  no  ha- 
bent  f  16  deducia  P  19  sperno  spernis  sterno  sternis  om.  B  25  tertiae  ceu 
BP  tertiae  sunt  coniugationis  ceu  /  27  ut  om,  P  libro  VIII  thebaidos  Bt:  Theh. 
VII  130  28  inani  om.  P:  inani  refert  hippolite  infelix  uela  coloni  coius,  deletis  v. 
refert  —  coloni,  quae  ex  versu  Ovidii  p.  480,  3  huc  translata  sunt,  B 
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cuius  participium  passivum  praeteriti  temporis  Ovidius  iu  V  libro  fasto- 
rum  refert,  | 

Hippolyte  infelix,  vellem  coluisse  Dionen, 
cum  consternatis  deripereris  equis. 
In  po  verba  primitiva  vel  derivativa  primae  sunt  coniugationis,  ul  s 
crepo  crepas,  discrepo  dissipo  culpo  usurpo  turpo  nuncupo  occupo  man- 
cipo,  Iloratius  sermonum  libro  II 

quaedam,  si  credis  consultis,  mancipat  usus: 
participo  participas,  anticipo,  Ovidius  metamorphoseon  iibro  III 

tardius  exierant,  sed  per  compendia  montis  lo 

anticipata  via  est: 
palpo  palpas,  quod  in  eadem  voce  tam  nomen  quam  verbum  significat. 
tertiae  pauca  primitiva  reperiuntur,  et  sunt  baec,  scalpo  scalpis,  scuipo 
sculpis,  carpo  repo  serpo  strepo  rumpo,  et  quae  ex  his  componuntur. 
in  por  quoque  desinentia  communia  vel  deponentia  primae  sunt,  ut  au-  u 
cupor  aucuparis.  || 

In  quo  vel  in  quor  primitiva  quidem,  quae  et  pauca  sunt,  tertiae 
sunt,  ut  linquo  linquis,  relinquo  relinquis,  delinquo  delinquis,  inquam 
vel  inquo  defectivum  inquis,  cuius  piuralcm  Iloratius  sermonum  libro  I 
refert,  ^communi  sensu  plane  caret,  inquimus',  et  imperativum » 
Terentius  in  Phormione,  Uum  autem  video  patrem  filium  ab  sese 
amittere  invitum,  inque',  sequor  sequeris,  loquor  loqueris,  Ilquor 
Ilqueris  deponens  prima  syllaba  producta,  ut  Virgilius  in  I  libro  georgic4)n 

vere  novo  gelidus  canis  cum  montibus  humor 

liquitur  et  zephyro  putris  se  gleba  resolvit,  S5 

quamvis   neutrum    sivc    activum   primae    coniugationis   invenitur,    prima 
tamen  syllaba  correpta,  Iiquo  ITquas,  elTquo  elTquas,  Lucanus  libro  VII 


excussit  cristas  galeis  capulosque  solutis 


perfudit  gladiis  ereptaque  pila  liquavit, 
Persius  » 

Phyllidas,  Hypsipylas,  vatum  aut  plorabile  siquid, 
eliquat,  ac  tenero  supplantat  verba  palato, 
Ovidius  fastorum  libro  IIII 


1  fastorum  (supet^scr.  refert  iiipoUttfe  infelix  iiellim  colaisse  dionem)  ipse  dionen 
B:  fasU  V  309  3  uelleni  Pt  «elim  f  iielles  g  dione  f  didonem  Pt  4  deripercris 
B  depereris  P  diriperis  /  deripere  f  (5  mnncipo  occupo  BP  7  sermonum  lib.  V 
/.*  epist.  II  2,  159  8  mancipatus  usns  P  mancipatus  est  usus  t  niancipatis  {carr, 

-tus)  uisns  f  9  libro  111]  lib.  II  Bt  libro  secundo  P:  metam,  III  2^tA  19  inqnol 
inquio  P:  cf.  PHsc.  /.  X  p.  495,  14  sermonum  libro  1]  3,  «56  20  commQnij 

cum  P  21   in  Phormione]  V  8,  25  palrem  filium  Pf  filium  patrem  /  patrem 

om,  B  22  inuitium  corr.  inuidum  B  inuidum  //  22  liquor]    Prisc.  l.  VIII  p. 

398,  3  23  in  I  libro  georg.]  o.  43  27  Lncauns  libro  Vil]  v.  158  28  scapa- 
lasqoe  Bolnlas  P  scapolasque  solulis  f  capillosqne  solutob  t  29  gladius  t  arrepta- 
qne  P  30  perseus  P:  sat.  1,  34  31  philidas  P  32  teaera  supplantant  nerba 
palatum  t        33  fasiorum  libro  lUI]  o.  151 
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nec  pigeat  tritum  nigro  cum  lacte  papaver 
sumere  et  expressis  mella  liquata  favis. 
cum    vero   sint   a   nominibus,   tunc  iure  primae  sunt  coniugationis,  ut 
aequus  aequo  aequas ,  propinquus  propinquo  propinquas,  obliquus  obliquo 

5obHquas,  antiquus  antiquo  antiquas,  aqua  aquor  aquaris,  Virgilius  libro  IIII 
georgicon 

sed  circum  tutae  sub  moenibus  urbis  aquantur. 
In  ro  desinentia  e  antecedente  onmia  primae  sunt  coniugationis,  ut 
libero  liberas,  lacero  desidero  considero  aggero  num^ro  genero  impero 

loblatero,  Horatius  libro  sermonum  II  ^magno  blateras  clamore': 
itero  iteras,  idem  libro  I  carminum 

nunc  retrorsum 
vela  dare  atque  iterare  cursus 
cogor  relictos. 

15  excipiuntur  pauca  primitiva,  et  quae  ab  eis  singulis  componuntur,  tertiae 
coniugationis,  ut  gero  geris,  digero  aggero,  unde  ^aggeritur  tumulo 
tellus^  in  III  libro  Aeneidos  Virgilii  legimus;  ex  quo  verbo  nomen  fit 
agger,  et  ab  eo  verbum  derivatum  aggero  aggeras  est  primae  coniuga- 
tionis,  ut  idem  {{  Virgilius  refert  in  Hbro  XI  Aeneidos 

20  aggerat  et  longo  praedam  iubet  ordine  duci: 

tero  item  teris  detero  protero;  sero  item  seris,  ex  quo  componuntur  in- 
sero  dissero  prosero  desero  (nam  obsero  obseras  iure  primae  est  coniu- 
gatlonis  a  nomine  quod  est  baec  sera  huius  ser^e,  et  ab  eo  compositum 
est  resero  reseras);  queror  item  deponens  correpta  paenultima  quereris; 

25fero  etiam,  {  quod  licet  anomalum  est,  tertiae  tamen  esse  coniugationis 
ex  quibusdam  eius  motibus  ostenditur,  et  ab  eo  similiter  derivata,  ut 
infero  suffero  perfero.  vociferor  autem,  quod  est  a  fero,  et  morigeror, 
quod  est  a  gero  compositum,  vel  quia  cum  nominibus  componuntur,  iure 
primae  sunt  coniugationis  verborum.    observandum  est  tamen  quod,  quae 

sosuperius  ut  tertiae  coniugationis  verborum  notavimus,  omnia  disyllaba 
sunt,  quod  in  aliis  e  ante  ro  habentibus  raro  reperitur.  ct  quacumque 
alia  vocali  antecedente  ro  syllabam  similiter  verba  sunt  primae  coniuga- 
tionis,  ut  aro  aras,  paro  spiro  deliro  voro  ploro  roboro,  Horatius  carmi- 
num  libro  IIU 

86  rectique  cultus  pectora  roborant: 

laboro  obscuro  instauro  inauro  figuro,  Horatius  epistularum  lib.  II 


1  Dig^ro]  niueo  ?  5  libro  lUI  georg.]  v.  193  10  sermoDam  ai,  m,  add,  P: 
tat.  II  7,  35  magDO  blateras  ciamore  iterare  itero  P  magno  blaileras  iterare  cla- 

more  itero  /  11  libro  I  carm]  34,  3  13  vela]  uel  Z'  15  tertiae  suDt  couiu- 
gationis  P        16  tumulo  tellus]  terrne  tumuIuB  B  17  iu  II  lib.  BP:  Aen.  \l\  63 

19  in  lib.  X  2?  in  libro  secundo  acDeidos  Pi  Aen.  XI  79  22  inre  primae  con- 
iugationis  BP  est  primae  coniugalionis  t  23  et  ab  eo  om,  B         29  quod  uerba 

quae  P        33  paro  spero  spird  BP        deliro  inro  g  delibero  uoro  B  delibem  iuro  P 

carm.  libro  1111]  4,  34        3^  relicti^ue  t        36  epist.  Hb.  II]   1,  126 
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os  tenerum  pueri  balbumque  poeta  figurat: 
exceptis  uro  uris  ct  quaero  activo  quaeris,  ex  quo  composita,  licet  ae 
diphthongon  in  i  longam  convertunt,  coniugationem  tamen  servant,  ut 
inquiro  inquiris,  Lucanus  libro  VIIU  Mnquire  in  fata  nefandi  Cae- 
saris',  conquiro  conquiris.  consonante  etiam  quacumque  antecedentes 
primae  sunt,  ut  celebro  celebras,  tenebro  consecro  obsecro  quadro  migro 
latro  lustro  narro  erro.  notantur  tertiae  coniugationis  curro  curris,  verro 
verris,  Statius  Thebaidos  libro  IIII 

sat  dubium  coetu  solante  timorem 

fallere  et  incultos  aris  adverrere  crines.  lo 

in  ror  desinentia  deponentia  vel  communia  primae  sunt,  ut  exsecror 
morigeror  feneror  miror  moror  odoror  ||  furor  lucror,  excepto  queror, 
ut  ante  dictum  est,  tertiae. 

In  so  similiter  primae  sunt  coniugationis,  quia  derivativa  sunt  nam 
vel  a  nominibus  pleraque    derivantur,    vel  certe  frequentativa  sunt,  utis 
lasso  lassas  penso  spisso  denso,  quod  et  denseo  secundae  coniugatioms^ 
ut  in  eo  terminatum,  licet  raro  lectum,  invenitur,  ut  extulit  in  primo 
libro  georgicon  Virgilius, 

denset  erant  quae  rara  modo,   et  quae  densa  relaxat, 
idem  in  XII  libro  Aeneidos  |  » 

vela  dabit,  vos  unanimi  densete  catervas; 
cuius  infmitivum  Salustius  historiarum  libro  II  refert,   ^ille   festinat 
subsidiis  principes  augere  et  densere  frontem':  convaso  con- 
vasas,  Terentius  in  Phormione  ^aliquid  convassem':  accuso  accusas, 
merso  curso  cesso.     excipiuntur  accerso  arcesso  lacesso  facesso  capessos^ 
incesso,  cuius  inpersonale  infinitivum  Virgilius  duodccimo  libro  dixit, 

incessi  muros,  ignis  ad  tecta  volare; 
Statius  quoque  in  libro  I  Thebaidos  extulit  eius  activum  vel  neutrale  ver- 
bum  infinitivum  ^hanc  etiam  poenis  incessere  gentem  decretum 
est',  idem  libro  III  » 


1  poeta]    poema  B  poeUrum  /  4  lucanus  iib.  Vlll  Pt  locanus  lib.  VII  B: 

Pharsal,  VllU  558  inquire  in   fata  nefandi  t  iDqoire  in  facta  nerandt  f  inquirere 

in  fata  nefandi  P  inquire  oefanda  (superscr,  al,  m,  \\\  fata)  nefandi  B  8  thebaidos 
iib.  VII  Bt  ihebaidos  libro  septimo  P  tbebaidoa  liber  (Jlll  dicit  fi  IIll  202  9  coeto 
soleot  et  in  morem  P  coclos  solent  et  (superscr.  coetus  soiuant  cibos)  ia  morem  B 
coetus  soleant  inmorem  t  cetus  solent  et  inmorem  f  10  et  in  occultis  aris  et  uerrere 
t      10  ut  lapso  as  B      17  in  primo  libro  georg.]  v.  419:  cf,  Prisc.  /.  VIII  p.  444,6 

t  q  mo  et        q 

19  deuset  /  densat  P:  dense  terant  q.  rara  modo  q  deserelaxat  B  20  in  XII 

libro  Aen.]  v.  264  21  vela  dabit  om.  Ptf  unanimi  Pf  unauimes  Bt  densete 
tf  densate  corr,  densete  B  densate  P  22  libro  refert  secundo  P   lib.  111  referl  g 

festiuat  om,  Ptf?        23  princeps  g        densare  P      frontem  ?  fontem  BPtf 
conaasso  conuassas  P  24  in  Phormiooe]  I  4,  13        conuasem  B  25  capesso 

pesso   cesso  incesso  P        20  impersonale  superscr.  m  B        dnodecimo  libro]  v.  596 

27  incessi  paruerunt  muro  deleto  v.  paruerunt  B      ignis  Bf  ignes  t  ignesque  P? 

28  in  libro  I  Theb.]  v.  245         neutralem  infinttiuum  B        30  idem  in  libro  llll 
t  idem  libro  quarto  g  j  Tkeb.  III  301 


ARS  II  13—15  483 

p.  2184.  85  P.  p.  192-94  L. 

nec  tua  cara  fides,  ne  falsa  incessere  gaude; 
cuius  idem  imperativum  libro  XI  ^soiumque  quod  ante  vocasti  in- 
video,  ne  incesse  moras';  licet  in  eodem  libro  participium  quasi 
frequentativum  ut  a  prima  coniugatione  veniens  iectum  est,  ^tecta  in- 
5cessantem\  viso  quo<{ue  visis  et  pinso  pinsis  tertiae  coniugationis 
sunt,  ut  Persius 

o  lane,  a  tergo  quem  nulla  ciconia  pinsit; 
et  defectivum  quaeso  quaesis,  cuius  inflnitivum  quaesere  Saiustius  in 
primo  posuit  historiarum  libro.  in  sor  deponentia  vel  communia  similiter 
loprimae  sunt  coniugationis,  ut  causor  commissor  grassor.  versor  conversor 
diversor  aversor  adversor,  licet  a  verto  ||  vertis  vel  a  vertor  verteris  | 
simplici,  quod  est  tertiae  coniugationis,  componuntur,  tamen  ut  deponen- 
tia  primae  sunt  coniugationis. 

In  to  desinentia,  quotcumque  sint  syllabarum,  quacumque  vocali  vel 
15  consonante  antecedente,  primitiva  seu  derivativa,  primae  sunt  coniugatio- 
nis,  ut  sto  stas,  praesto  resto  obsto  nato,  Virgilius  in  IIII  libro  Aeneidos 
*natat  uncta  carina';  veto  vetas,  vito  dubito  cogito  noto  porto  muto 
puto  reputo  refuto,  Virgiiius  in  libro  XII  Aeneidos  *forsdictarefutet': 
confuto  confutas,  Terentius  in  Phormione  *confutavit  verbis  admo- 
sodum  iratum  patrem':  occulto  exulto  ausculto  vasto  gesto  manifesto, 
Slatius  in  Thebaidos  libro  II  ^ramus  manifestat  olivae  legatum', 
Ovidius  in  metamorphoseon  libro  XIII 

insidias  prodet  manifestabitque  latentem: 
eructo  eructas,  rapto  capto  salto  canto  arto,  Lucanus  in  libro  IIII 
25  continuus  multis  subitarum  tractus  aquarum 

artavit  clausitque  amnem: 
lacto,   Terentius  in  Andria^eorum   animas  lactas'  idem  in    eadem 
*nisi  nie  lactasscs  amantem':  marito  maritas,  Statius  libro  II  Achil- 
leidos  I  *dum  Pelea  dulce  maritat  Pelion',  Horatius  in  epodo 


1  oe  falsa  Pq  nec  folsa  Btf  incesse  (superscr,  re)  gaude  B  incere  gaadere 
corr,  al.  m.  incessere  gaude  P  2  cuius  om.  B  libro  XI]  v.  389  3  ue  incesse 
^  nec  incesse  BP  niores  corr.  niorari,  ul  mdelwr^  B  licet]  item  P  4  tactam 
corr.  tecta  B:  Siat,  Theb.  XI  361         incessante  P  6  perseus  P:  sat.  1,  58 

7  o  uane  P  o  diaue  /  8  quesso  sis  —  quessere  B  11  uel  auertor  auerteris  P 

nel  uertQT  teria  B  12  simplici  —  primae  sunt  coniugationis  om.  P  16  IIII  libro 
AenJ  V.  398  17  uicta  carita  corr.  al.  m,  uncta  carina  P  porto]  fortasse  poto 

18  libro  XII  Aen.]  v.  41  19  in  Phormione]  III  1,  13  admotum  P        21 

thebaidos  iib.  III  ramum  /;  Tkeb.  II  389       ligatum  corr,  al.  m.  legaium  P  ligatum  t 

22  libro  XIII]  tibro  IIII  ?:  metam.  XIII  106  23  prodet  corr.  prodit  B  prodit 

Pt   prodeat    f  manifeatabit    cort\   -bitque    B    manifeatauitque    Ptf  24   in 

libro  1111]  lib.  IX  c:  Pharsal.  III I  368  25  continuos  Bt  coniinuis  f  26  amnem 
corr.  aoimum  B  27  in  andria  dite.  eonim  B:  Andr.  V  4,  9  animos  laotas  ? 

lactaa  animas  f  in  eodem  BP:  ter.  Andr.  IITI  1,  24  28  Btatius  in  secundo  the- 
baidos  libro  dum  pela  dulce  maritat  pleon  horatius  P  dum  pelli  (corr.  pellea)  dulci 
maritat  peleon  {corr.  pelion)  statius  U  achilleidos  horatius  B  dum  pelle  adlucem  ma- 
riiat  plelon  stacius  II  lib.  achilleidos  horatius  /:  AcMll,  II  342        29  in  epodo]  2,  9 
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altas  maritat  populos: 
leto  letas,  Ovidius  in  Ibide 

quique  Lycurgiden  letavit  et  arbore  natum> 
idem  in  III  metamorphoseon  libro  Metataque  corpora  vidit':  exceptis 
paucis  tertiae  coniugationis,  quae  et  disyilaba  sunt  et  primitiva,  a  quidems 
antecedente   scato  scatis,   licet  non  sit  eius  frequens  usus;  cuius  infiiuti- 
vum  etiam  Lucretius  in  V  libro  protulit, 

largifluum  fontem  scatere  atque  erumpere  lumen, 
ex  quo  Horatius  participii  praesentis  accusativum  in  III  libro  carminum 
refert,  w 

sic  et  Europe  niveum  doloso 

credidit  tauro  latus  et  scatentem 

beluis  pontum  mediasque  fraudes 

palluit  audax: 
e  autem  vocali  et  c  consonante  antecedente  pecto  necto  flecto  et  plecto» 
antique:  e  brevi  ||  antecedente  duo,  peto  ac  meto:  r  antecedente  simili- 
ter  duo,  verto  et  sterto:  geminata  t  ante  o  unum,  mitto,  et  s  antecedenle 
aequaliter  unum,   sisto.    in  tor  quoque  deponentia  vel  communia  primae 
sunt,  ut  scrutor  testor  antestor,   ut  Horatius  sermonum  libro  I  Micet 
antestari'.    notantur  tertiae  coniugationis  plector  amplector  complector^ 
nitor  utor  et  ab  eis  composita;  vertor  quoque  et  revertor. 

In  vo,  V  vocali  pro  consonante  ante   o  posita^  omnia  primae  sunt 
coniugationis :  pleraque  cnim  sunt  derivativa,  ut  levo  levas,  servo  curvo. 
notantur  tertiae  4uo,  vivo  vivis,    unde  nomen  est  derivatum  vivus,  et 
lavo  lavis,  ut  Virgilius  in  X  libro  |  *Iavit  inproba  teter  ora  croor*, » 
Horatius  carminum  libro  II 

villaque,  flavus  quam  Tiberis  lavit, 
idem  sermonum  libro  I 

ora  manusque  tua  lavimus,  Feronia,  lympha; 
quod  et  primae  coniugationis  invenitur,  luvenalis  libro  I  » 


1  altas  maritat  populoB  t  altos  marito  populos  P  altos  (corr.  -as)  maritaa  (eorr. 
-to)  populos  B         2  in  Ibin  g:  Ov.  Ib.  M)3  3  quique]  quippe  P  qutnque  t 

licorciden  eorr,  ligorciden  B  ligocorgiden  P  ligocorride  t        et]  ex  Pi        natam  Bt 

4  in  quar^o  libro  metamorphoseon  g:  met.  III  55  5  sunt  et  primitiua  t  soni 

(iuperacr,  et)  primitiua  B  sunt  primitiua  P  7  etiam  om,  B  in  VI  libro  /fP  in 
VII  libro  tf:  Lucr.  V  698  9  in  III  libro  carm.]  27,  25  11  sicct]  citet  P  cicet 
t  niuem  t  niuemqui  P  12  credit  P  Utius  et  P  lati  ei  t  15  e  autem  oocali 
antecedente  et  c  ut  flecto  is  necto  is  pecto  is  r  similiter  antecedente  uel  s  ut  neito  \$ 
sterto  is  sisto  is  mitto  is  ^  e  autem  consonante  antecedente  (superser.  c)  tertiae  con- 
iugationis  ut  flecto  tis  necto  tis  pecto  tis  r  simiiiter  antecedente  ut  uerto  tis  sterto  tis 
(superscr.  al.  m.  s  antecedente  ut  mesto  i  antecedente  ut)  sisto  tis  mitto  tis  B:  cf, 
Prisc.  L  X  p.  536,  5  sqq.  et  c  coosonante  om,  P  18  sisto]  sto  P  19  senn. 
Hb.  1]  9,  76  23  deriuatiua  f  deriuata  BP  24  diriuatiiium  P  25  in  X  libro] 
V.  727  26  carminum  libro  secondo  ?  carminum  libro  I  BPti  eerm,  11  3,  18  27 
uillaque  ?  uellaque  B  bellaque  t  bella  P      flauusque  thiberis  t      28  serm*  Ilb.  1]  5,  24 

29  tuas  Pt        pherronia  P        :)0  luvenalis  libro  1]  sat.  2,  152 . 
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nec  pueri  credunt,  nisi  qui  nondum  aere  lavantur, 
cuius  supinum  Horatius  in  libro  I  sermonum  protulit, 

ast  ubi  me  fessum  sol  acrior  ire  lavatum 
admonuit. 
5I  vero  ante  vo  antecedente  tertiae  coniugationis  primitiva  inveniuntur,  ut 
solvo  solvis,  volvo  volvis,  calvo  calvis,   id  est  decipio,  ut  est  apud  Salu- 
stium  in  historiarum  libro  III  *contra  ille  calvi  ratus  quaerit,  ex- 
tisne    an    somnio    portenderetur   thesaurus'.     in   vor   desinens 
deponens  unum  est,  convivor,  quod  primae  est,  generali  regulae  depo- 
lonentium  serviens,  cum  non  respondet  suo  primitivo,  id  est  vivo  vivis, 
vel  quia  de  nomine  quod  est  conviva  derivatur. 

In  xo  desinentia  pauca  sunt,  primae  quidem  coniugationis,  ut  laxo 

laxas,  luxo  vexo  taxo.    sed  tertiae  non  inveniuntur  nisi  pexo  pexis,  texo 

texis,  nexo  nexis:  faxo  enim  faxis  defectivum  est.  ||  nexo  autem  tam  nexas, 

15  ut  ostendit  Virgilius  participium  dicens  ^exantem  nodis',  quam  nexis, 

ut  Accius  in  Deiphobo 

nos  continuo  ferrum  eripimus  [omnibus]  manibus 

manicas  neximus; 
licet  nexi  lectum  est.  quod  etiam   a  necto  nectis,  sicut  a  pecto  pectis 
20  pexi  potest  esse.    in  xor  similiter  desinentia  primae  sunt  coniugationis, 
ut  rixor  amplexor.'  | 

In  or  passiva  quacumque  praecedente  vocali  vel  consonante  coniuga- 
tionem  suorum  sequuntur  activorum,  ceu  ante  diximus. 

Composita  quoque  in  omnibus  terminationibus  simplicium  suorum 
25  coniugationes ,  eadem  scilicet  manente  iinalitate ,  sequuntur,  si  tamen  cum 
verbis  vel  cum  praepositionibus,  cum  quibus  frequentius  solent  coniungi, 
componantur:  cum  verbis,  ut  tepefacio  calefacio  madefacio  patefacio  lique- 
facio;  cum  praepositionibus,  ut  capio  praecipio  decipio,  facio  inficio  affi- 
cio  deficio,  fero  praefero  perfero  infero  aflero  suffero  defero,  turbo  pro- 
30  turbo ,  scribo  describo  conscribo ,  neco  eneco ,  vinco  convinco ,  fraudo 
defraudo,  fundo  infundo,  cedo  discedo  concedo,  ligo  inligo,  ago  perago 
circumago  subigo  exigo  cogo,  traho  subtraho,  halo  exhalo,  fallo  refello, 
clamo  reclamo,  emo  coemo,  no  adno,  pono  expono  repono  depono  inpo- 


1  haec  can',  neu  B  2  in  libro  I  serm.]  6,  125  5  1  vero  aote  vo]  Prisc.  l, 
X  p.  50(5,  7  7  calui  {corr.  al.  m,  caluit)  ratusq.  retextis  ne  somnio  (ttuperscr.  os) 
tenderetur  thesauris  (corr.  -rus)  B  caluiraius  c  qaerere  tectis  ne  asomno  porteaderet 
ihesaiiros  /  caluiratiis  q;  rite  teztis  netui  somnio  portendet  (c07t.  -deretur)  thesaurus  f 
extis  an  P  extis  num  ediiores  Sallusiii  9  deponentium  om.  P  10  respondens  coit. 
-det  B  respondens  ei  P  11  est  om.  P  13  non  inneniuntur  g  non  inuenitur  Pnon  imienl 
B  14  faxo  enim  faxis  defectiunm  est  nexis  enim  et  tam  nexas  P  faxo  is  defectiuum 
tamen  (superscr.  nexis  enim  et)  nexas  B  faxo  defectiunm  nex9*enim  lam  nexas  i 
nexo]  Pruic.  l.  IX  p.  469,  12.  /.  X  p.  538,  1  15  Virgilius  in  \  g:  Aen.  V  279 

16  in  deiphebo  nos  Pf  inde  inphobano  sinos  nos  t  17  arripimus  t  omnibus 
manibus  manicas  Pi  omnibus  manicas  Bf  10  ricet  nexui  Bi  20  pexui  potest  esse 
in  xor  Bi  pexi  in  xor  P  21  rixor  trixor  amplexor  P  26  solent  iungi  B  29  afferu] 
aafero  B      proturbo]  perturbo  i      30  conscribo  om.  P      33  depono  inpono  om.  P 
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no,  crepo  discrepo,  repo  adrepo  inrepo,  aro  ciaro,  curro  incurro  dis- 
curro  concurro,  penso  dispenso  compenso,  viso  inviso,  canto  decaolo, 
mitto  inraiito  submitto,  curvo  incurvo,  solvo  dissolvo,  duco  deduco  educo, 
nisi  sensus  causa  mutetur  coniugatio,  producta  quidem  paenultima  tertiae, 
educo  educis,  correpta  autem  paenultima  primae,  educo  educas,  id  est5 
nutrio,  non  extraho,  ut  Virgilius  in  iibro  X 

quattuor  hic  iuvenes,  totidem  quos  educat  Vfens; 
quod  a  nomine  dux  ducis  posse  fieri  praediximus.    et  manduco  mandu- 
cas ,  licet  a  duco  ducis  verbo  videtur  componi ,  tamen  cum  nomine  com- 
positum,    quasi    manum    ad    os    duco,    iure    primae    est.      intellectusio 
autem    difTerentia    solet    ||   interdum    et    in    simplicitate    verborum   mu- 
tare  coniugationem,  ut  dico  dicis  et  dico  dicas,  mando  mandis  et  mando 
mandas,  fundo  fundis  et  fundo  fundas;  sicut  sero  quidem  seras  a  nomioe 
quod  est  haec  sera,   licet  correpta  paenultima,    et  lego  legas   producla 
paenultima  primae  sunt ,  ut  a  nominibus  sera  et  lex  venientia ;  sero  au-  u 
tem  seris   correpta  simlliter  paenultima,   ex  quo  dissero  prosero  insero 
fiunt,  et  lego  legis,  unde  diligo  sublego  componuntur,  differentiae  causa 
ut  primitiva  tertiae  sunt.     pello  quoque  pellas,  quod  simplex  in  usu  non 
est,  unde  appello  appellas,  primae  est;  pello  autem  pellis,  ex  quo  inpeilo 
inpellis,   depello  depellis,  tertiae;   sicut  volo  volas  et  volo  vis  intellectus  20 
causa  diversas  coniugationes  meruerunt.   sono  |  enim  sonas  et  sono  sonis, 
unde  sonere  infinitivus,  crepo   crepas  et  crepo  crepis,  unde  et  crepere> 
fulgeo  et  fulgo,  unde  et  fulg^re^  ferveo  et  fervo,  unde  et  fervere,  oleo 
et  olo,  unde  et  olere  paenultima  correpta,   strido  stridis  et  strideo  stri- 
des,  sicut  albo  albas  et  albeo  albes,  denso  densas  et  denseo  denses,  duross 
duras  et  dureo  dures,  maturo  maturas  et  matureo  matures,  ex  quibus 
induruit  et  maturuit  perfecta  veniunt,  haec  auctoritas  sola  vetustatis,  non 
artis  tradidit  ratio.     unde  nec  omnes  motus  haec  eadem  verba  tritos  et 
usitatos  in  utraque  coniugatione  habere  noscuntur. 

Cum  nominibus  autem  composita  verba  mutant  plerumque  coniuga- » 
tionem.  nam  generali  regulae  nominum  subiecta  et  quasi  a  nominibus 
derivata  iure  ad  primam  veniunt  coniugationem  verbonim,  ut  litigo  lili- 
gas,  remigo  remigas,  vociferor  vociferaris,  morigeror  morigeraris.  et 
maxime  excludentia  i,  quam  in  simplici  verbo  ante  o  habuenint,  etiamsi 
cum  praeposilionc  componantur,  mutant  coniugationem,  ut  aedifico  aedi-s^ 


2  concurro  om.  P  compenso  om,  P  3  curvo  incorvo  om,  P  6  noQ  cx- 
trabo  om*  B  in  libro  X]  v,  518  7  quattuor  0«.  B  14  licet  conrepta  simpU- 
ciler  penuUima  B  10  dissero]  desero  P  17  dillgo  sublego  f  dilego  sablego  B 
dilego  sabligo  P  relego  delego  sublego  /  10  unde  appello  {eorr,  conpello)  Us  B 

unde  conpello  as  Pi  cf,  p,  478, 2      21  sono  autem  (^wperscr.  enim)  sonai  B     27  io- 
durauit  et  matarauit  P         ueniunt  auctoritate  lola  aetustatis  (sHperMer.  al.  m.  noa 
artis)  tradidit  ratio  B        28  tradit  P        motus]  meatas  P        29  dinoscontar  P 
30  pleraqae  P       32  ut  litigo  as  t  ut  lego  (superscr.  uel  litigo)  gas  B  ut  lego  legasi 
superscr,  al.  m,  litigo  P 
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ficas,  significo  significas,  sacrifico  sacrificas,  laetiiico  laetificas,  ampiifico 
amplificas,  terrifico  terrificas;  mancipo  quoque  aucupo  participo,  licet 
possunt  haec  quasi  a  nominibus  manceps  et  auceps  et  particeps,  sicut 
vindico  vindicas,  iudico  iudicas,  indico  indicas,    auspicor  auspicaris,   a 

snominibus  vindex  iudex  index  auspex  Venientia,  iure  primae  ||  esse. 
idemque  eliam  de  superioribus  intellegi  potest,  ut  a  sacrificus  laetificus 
amplificus  terrificus  nominibus,  quae  sunt  in  usu,  verba  deducantur, 
hisque  simiiiter  excurrisse  aedifico  et  significo  verba  videantur,  licet 
carent  appositis,  ad  aiiorum  similitudinem  compositis  nominibus.   et  cum 

losolis  tamen  praepositionibus  verba  composita,  si  in  compositione  careant 
i,  quam  habuerunt  in  simplicitate ,  mutant  coniugationem,  ut  a  capio 
capis,  quod  est  tertiae,  primae  fiant  coniugationis ,  ut  anticipo  anticipas, 
occupo  occupas.  ut  enim  a  nominibus  verba  derivata  e  vel  i  addentia 
una  syllaba  genitivum  primitivi  solent  vincere,   ut  canus  cani  caneo,  in- 

i5sanus  insani  insanio,  sors  sortis  sortior,  et  e  contrario  a  verbis  in  eo 
vel  in  io  vel  in  uo  desinentibus  traducta  nomina,  quae  e  vel  i  vel  u  vo- 
cales  excludant,  minus  una  syllaba  proferuntur,  ut  arceo  arcus,  perfugio 
perfuga,  advenio  advena,  gradior  gradus,  tribuo  tribus,  metuo  metus: 
sic  etiam  in   ipsis  verhis  solet  evenire,  ut  in  io  verbo  desinentia,  si  in 

Bo  compositione  i  excludant,  omnibus  modis  unam  minuentia  syllabam  con- 
iugationem  quoque  mutare  cogantur,  ut  facio  facis  aedifico  aedificas,  ca- 
pio  capis  occupo  occupas;  sicut  a  nomine  et  capio  nuncupo  nuncupas 
facit;  eodemque  modo  a  fugio  fujgis  fit  nomen  deductum  fuga  et  ex  hoc 
nomine  verbum  fugo  fugas;  quo  modo  a  verbo  iungo  iungis  nomen  iu- 

25gum,  et  ab  hoc  ||  verbum  iugo  iugas,  et  molo  molis,  inde  nomen  mola,  et 
ab  eo  verbum  immolo  immoias.  sicut  sedeo  verbum  secundae  coniugatio- 
nis  et,  quod  eiusdem  est  coniugationis  compositum,  insideo,  unde  nomen 
insidiae,  ex  quo  aliud  verbum  insidior  insidiaris  traducitur,  ex  praeterito 
perfecto  suo,  quod  est  in  primitivo  sedeo  sedi,  factum  expulsione  e,  quae 

aoante  o  erat,  productaque  paenultima,  facit  verbum  primae  coniugationis, 
sedo  sedas  (quo  modo  in  circumflexis  apud  Graecos  Syracusano  more  saepe 
verbi  positio  derivatur  ab  alterius  verbi  praeterito  perfecto,  ut  arotc5  tcb- 
Ttoinixa  n€JCotrjx(Oy  vow  vsvdr/xa  vevo^^xo) ;  quod  potest  etiam  a  praete- 


6  ut  a  laetificiis  sacriflcos  amplificus  terriflcus  nominibus  B  ut  aediflcua  {corr.  al. 
m.  iaetificua)  sacri(icu8  ampliflcus  terrificus  a  nominibus  P  7  deducaotur  cojt.  al, 

m.  -cuotnr  P  diducuntur  B  8  his  (que  add.  al,  m.)  similiter  excurrisse  nerba  ui- 
dentur  (aedifico  et  significo  qnae  add.  al.  m,)  licet  careant .  bpoasitis  ei  (corr,  al.  m. 
obpositione  ad)  aliorum  similitudine  [corr.  al.  m.  -nem)  compositis  nominibus  P 
videantur  o»a.  B  0  carent  corr.  careant  B  appositis]  positione  B  10  tamen]  tantum 
B  17  profagio  profugus  corr,  refugto  refuga  B  10  etiam  et  in  P  22  sicut]  sic  B 
23  facit  al.  m.  add.  P  eodemque  modo  fugio  is  minuens  unam  syllabam  de  sno  pri- 
mitino  flt  nomen  deductum  fiiga  facit  ex  hoc  nomine  fugo  as  /        a  anU  fugio  om.  P 

foga  facit  ex  hoc  (hoc  om.  B)  nomine  BP  27  et  quod  eiusdem  est  coniuga- 

ione  {corr.  al,  m.  -nis)   et   corapositum    ut  insideo  P   quod  eiusdem  est  compositnm 
Goniugationis  Insideo  B        32  diriuatur  et  ab  alterias  P        nt  noiw  nBiToiif.  xai  ite- 
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rito  perfecto,  quod  est  [sedeo]  sedi  producta  paenultima,  nomen  fecisse 
haec  sedes  eadem  verbi  longitudine  etiam  in  nomine  servata.  ut  ab  eo 
quod  est  rumpo  rupi  rupes,  sterno  stravi  strages,  sic  a  nomine  sedes 
derivatum  verbum  generalis  regula  nominum  iure  primae  coniugationi 
dedisse  verborum  videtur,  sedo  sedas.  a  nomine  quoque  plurali  quods 
est  hae  sordes  sordeo  sordes  secundae  coniugationis  verbum  deductuiD, 
cum  fecisset  ex  se  nomen  mobile  sordidus,  ab  eo  verbum  denvans  sor- 
dido  sordidas  merito  primae  dedit  illud  verborum  coniugationi.  de  mo- 
nosyllabo  autem  verbo,  quod  est  primae  praeter  regulam  coniugationis, 
do  das  dat,  et  compositionibus  eius  rationabiliter  non  respondentibus  lo 
primitivo  in  supra  dictis  abunde  reor  esse  monstratum. 

[Omnia  deponentia  vel  communia  consonante  antecedente  or  primae 
sunt  coniugationis ,  ut  suspicor  praedor  indagor  palor  rimor  opinor  au- 
cupor  aquor  moror  adversor  scrutor  convivor  amplexor,  exceptis  Vini 
tertiae  coniugationis,  labor  fungor  sequor  liquor  loquor  queror  evertoris 
utor  nitor,  et  illis  exceptis  quae  ante  cor  as  vel  es  vel  is  habent,  ut 
irascor  nascor  vescor  paciscor  nanciscor,  et  quidquid  simile  inveniatar, 
quae  iure  tertiae  sunt,  quia  haec  forma,  id  est  in  sco  desinens,  tertiam 
coniugationem  vindicat  sibi.] 


CAPITVLA  » 

I  De  coniugationibus  Graecorum  et  dissimilibus  ac  similibus  regulis 
eorum  ac  Latinorum  et  cognitione  coniugationum  ex  prima  per- 
sona  et  anomalis  verbis  447,  17 
II  De  quattuor  formis  verborum   et  de  verbis  quae  e  vel  u  ?el  i 

vel  consonantem  ante  o  vel  or  habent  448,  24  » 

III  De  generalibus  terminationibus  nominum  derivativorum  a  prima 
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VI  De  verbis  derivatis  a  nominibus  456,  35 
VII  Dc  nominibus  iterum  derivatis  a  verbis  459,  16 
VIII   De  verbis  rursum  derivatis  a  nominibus  460,  26 
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4  generali  BP  coniugationis  dedisse  uerboram  uidetur  P  coDiugatioot  dedisse 
uerborum  B  coniugationi  se  dedit  uerborum  f  5  sedo  sedas  om.  B  0  eoninga- 
tionis  corr,  -ni  P  9  autem,  superscr,  enim  B  enim  P  propler  earr.  ai,  m.  praeter 
P  11  monitratum.  deo  gratias  explicit  feliciter  ars  eutycii  B  monatratum  bxplicit 
AR8  BVTICI8  ORAMUATici  f.  ta  qiMe  sequuntur  in  B  P  de  depanenUlna  et  commumbus 
verffis  ex  priore  Hbro  p.  465,  35  sgq,  repeiUa  sunt  l'A  suspicor  — amplezor]  miror  ad- 
uersor  moror  uagoi-  B       pallor  P        '20  capititla  ex  codice  Parinno  7499  edita  sunt 
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GRAMMATICI  LATINI  V.  32 


AVGVSTINI 

ARS    BREVIATA 
EIVSDEM    REGVLAE 


Augudtini  de  arte  grammatica  duo  feruntur  libri.  quorum  alter 
ab  loanne  Amorbachio  in  primo  voiumine  operum  Augustini  Basi- 
ieae  a.  150(>  primum  editus  est  hoc  titulo^  Eiusdem  diui  aurdii  au- 
gmiini  hippmensis  episcopi  de  grammatica  liber  incipit,  et  in  fine  libri, 
Sancti  augustini  hipponensis  episcopi  liber  de  grammatica  explicit.  eun- 
dem  librum  et  Augustini  editores  cum  reliquis  eius  operibus  repe- 
tiverunt  et  Putschius  inter  iatinos  grammaticos  recepit.  alterum  ex 
codice  Paiatino  1746  edidit  A.  Maius  nov.  pat.  bibl.  I  2  p.  165  sqq., 
deinde  Carolus  Fridericus  Weberus  ex  cpdice  Bruxellensi,  adhibito 
praeterea  Parisino  7520,  magis  emendatum  exhibuit  Marburgi  a.  1861 
ita  inscriptum,  ars  sancii  Augustini  pro  fratrum  mediocritate  breviata. 
ex  manu  scriptis  autem  codicibus  utrumque  librum  continent  codex 
Parisinus  7520  undecimo  saeculo  scriptus,  incipit  ars  sci  augustini 
pro  fratrum  mediocritate  breuiata.  Lanitas  obseruatio  —  aptus  scene. 
finit.  incip.  regula  augustini  epi  de  nomine,  Omnia  nomina  —  indecli- 
ndbUe  est  explicU,  et  eodem  ordine  iisdemque  inscriptionibus  codex 
Palatinus  1746;  de  quo  supra  p.  313  in  excerptis  luliani  ex  eodem 
codice  editis  dictum  est.  ille  qui  olim  editus  est  legitor  solus  in 
codice  Monacensi  6281,  olim  Frisingensi  81,  saec.  X  f.  1 — 17  m  no- 
mine  dni  nri  incip  regP  aureli  augustini  de  nom.  Omnia  nomina  —  m- 
declinabile  est  expl.:  cf.  vol.  IV  praef.  p.  XLIV.  alter,  qui  a  Mwo 
editus  est,  in  Bruxellehsi  codice  teste  Webero  nono  saeculo  scriptos 
est  sic,  incipit  ars  sancti  augustini  pro  fratrum  mediocntate  breuiata, 
Latinitas  est  obseruatio  —  aptus  scenae.  explicit  ars  sancti  augusttni. 

De  nomine  autem  Augustini  in  priore  libro,  iam  prius  quam 
editus  esset  alter,  suspicionem  moverant  Benedictini  operum  Angn- 
stini  editores  Antverpiae  a.  1700.  qui  ea  quae  in  illo  libro  scripta 
simt  discrepare*  videbant  ab  his  quae  de  suo  opere  professus  est 
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ipse  Augustmus  retract.  I  6;  per  idem  iempus,  quo  Mediolani  fui 
baptismum  percepiurus,  eiiam  disciplinarum  libros  conaius  sum  scribere^ 
mterrogans  eos  qui  mecum  erani  aique  ab  huius  modi  siudOs  non  ab- 
horrebani,  per  corporalia  cupiens  ad  incorporalia  quibusdam  quasi  pas- 
sibus  ceriis  vel  pervenire  vel  ducere,  sed  eorum  solum  de  grammaiica 
Itbrum  absolvere  poiui,  quem  posiea  de  armario  nosiro  perdidi,  ei  de 
musica  sex  voiumina,  quanium  aiiinei  ad  eam  pariem  quae  ryihmus 
vocaiur.  quare  cum  et  hunc  de  arte  grammatica  librum  et  principia 
dialecticae  et  rhetoricae  ab  Augustino  scripta  esse  negarent;  haec 
onmia  inter  opera  ^olim  ipsi  perperam  adscripta'  in  appendice  tomi 
primi  p.  599  sqq.  exhibuerunt.  postquam  vero  novus  et  ab  illo 
plane  diversus  de  arte  grammatica  liber  inventus  est;  illo  antiquiore 
iam  vulgo  inter  supposita  reiectO;  hunc  pro  genuino  Augustini 
opusculo  habere  non  dubitavit  Maius^  quamvis  ab  iis  quae  ipse 
Augustinus  de  studiis  suis  grammaticis  in  libro  retractationum  prae- 
dicat  non  minus  alienus  sit.  saniore  iudicio  usus  W.  Crecelius  in 
August.  de  dialect.  (Elberfeldae  a.  1857)  p.  3  epitomen  hanc  esse 
censuit;  quam  Cassiodorus  a  se  confectam  esse  diceret  de  art.  et 
discipl.  c.  1,  sed  ei  sancium  Augusiinum  propier  simpliciiaiem  frairum 
breviier  insiruendam  aliqtui  de  eodem  iiiulo  (de  arte  grammatica)  scri- 
psisse  reperimus,  quae  vobis  leciitanda  reliquimus,  ne  quid  rudibus  de- 
esse  videaiur,  qui  ad  ianiae  scteniiae  culmina  praeparaniur.  denique 
Weberus  p.  4  inscriptionem  libri,  artem  pro  fratrum  mediocritate 
breviatam;  ita  interpretatus  est^  ut  ea  quae  Augustinus  scripta  re- 
iiquisset  post  mortem  eius  in  usum  fratrum  Benedictinomm  in  con- 
pendium  redacta  esse  diceret.  ex  genuino  autem  Augustini  libro 
hanc  artem  sumptam  esse  conprobari  voluit  punico  vocabulo  ddlas 
in  tractatu  de  barbarismo  positO;  quo  ante  eum  usus  erat  Maius^ 
ut  hoc  tamquam  certissimo  argumento  Augustinum  esse  libri  aucto- 
rem  demonstraret.  noS;  quae  partes  in  his  libris  Augustino  tribuen- 
dae  sint,  non  copiose  disputabimus.  sed  fide  librorum  manu  scri- 
ptorum,  quorum  inscriptiones  supra  positae  sunt,  illud  constat, 
utrumque  librum;  quamvis  in  eodem  argumento  versetur;  tamen  a 
posterioribus  grammaticis  uni  Augustino  tributum  esse.  nam  sicut 
a  Donato  eiusque  interpretibus  ea  pars  quae  est  de  octo  partibus 
orationis  bis  tractata  est;  ita  ex  his  Augustini  libris  qui  ferebantur 
altenun  primae  editionis  locum  obtinere  voluerunt  granmiatici  eaque 
de  caosa  pro  mediocritate  fratrum  breviatum  dicebant,  alterum 
quasi  emditiorem;  propterea  quod  amplioribus  praeceptis  et  exem- 
plis  illius  tenuitatem  suppleret^  regulamm  nomine  inscripsemnt. 
iam  vero  quid  ex  libro  Augustini,  quem  iile  de  grammatica  arte  se 
scripsisse  dicit;  ad  libros  in  hanc  formam  redactos  propagatum  sit, 
dici  non  potest,  siquidem  neuter  incormptanf  illius  manum  prae  se 
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fert.  neque  ulla  causa  est  cur  alterum  genuinum^  alterum  suppo- 
situm  esse  dicamus;  vel  cur  in  breviatam  artem  plura  translata  esse 
ex  genuino  libro  putemus  quam  in  regulas.  nam  siquid  in  alteru- 
tro  libro  probabiliter  ad  Augustinum  referri  potest;  Africanum  certe 
scriptorem  prodere  videntur  nomina  oppidorum  p.  1990  posita,  quae 
ita  scribi  vix  poterant  nisi  ab  eo  qui  in  Africa  vel  vixerit  vei  na- 
tus  fuerit.  sed  omnibus  iam  ad  usum  scholarum  et  eam  artis  tra* 
ctandae  rationem^  quam  infimae  aetatis  scriptores  sequebantur,  con- 
positis  non  amplius  quaerendum  est;  unde  quaeque  petita  sint 

Omissa  igitur  controversia  de  auctore  librorum  restat  ut  de  his 
ipsis  et  de  nostra  editione  pauca  dicamus.  uterque  autem  liber 
praeter  vuigarcs  artis  regidas  pauca  quae  digna  esse  memoria  videan- 
tur  continet.  nam  in  arte  breviata  quac  dicitur  paucis  de  latinitate 
et  partibus  orationis  praemissis  octo  partes  orationis  eo  fere  modO; 
queip  plurimi  artium  scriptores  post  Donatum  secuti  sunt,  cum 
exemplis  declinationum  exponuntur;  deinde  breviter  de  soloecismo 
et  barbarismo  tractatur;  postremo  pauca  exempla  casuum  cnm  yer- 
bis  vel  nominibuB  iunctorum;  quae  idiomata  dixerunt  granunatici, 
subiecta  sunt.  vetenim  autem  scriptorum  exempiis  non  usus  est 
scriptor  praeter  quattuor  versus  Vergilii  et  Ciceronem  bis  comme- 
moratum.  paulo  maioris  doctrinae  indicia  praebet  alter  liber,  in 
quo  et  artes  vel  artium  scriptores  saepius  commemorantur;  et  multa 
exempla  Vergilii;  quaedam  Terentii  et  Ciceronis;  singula  Sailustii 
et  Lucani  ad  regulas  confirmandas  adscripta  sunt;  semel  etiam  Var- 
ronis  sententia  prolata  est  p.  2008.  quamquam  his  exceptis  ne  hie 
quidem  scriptor  ultra  vulgarem  regularum  scribendamm  modum 
processit;  sed  ponsueto  more  de  octo  partibus  orationis  tractavit. 
quae  cum  ita  sint;  operae  pretium  non  esse  existimavi  breviatam 
artem  denuo  edere;  pauca  tameu;  quae  alicuius  momenti  esse  visa 
sunt;  excerpere  placuit;  in  quibus  Weberi  copiis  usus  sum.  regu- 
larum  autem  librum;  quamquam  hunc  quoque  a  nova  granmiatico- 
rum  collectione  olim  abesse  volueram  neque  de  emendandi  subsidiis 
quaesiveram;  tamen,  nequid  desideraretUT;  non  omittendum  esse 
iudicavi.  nam  non  solum  quaedam  quae  ab  aliis  tradita  non  sunt 
continet;  sed  etiam  exemplis  dedinationum  auctoritatem  aiiquajn  a 

*)  Praeter  ea  qoae  infra  exhibita  aunt  doo  ezempla  Vergilii  grammaticis 
usitata  adscripta  aunt  de  conparatione  nominum  p.  9  ed.  Web.,  unde  etiam  iRe 
dixit  (Verg.  Aen.  I  96)  'o  Danmm  fortiuime  gentis  Tydide\  et  de  praepoBitioni' 
bus  p.  29  ed.  Web.,  tuper,  quando  de  signifleai,  ricuH  est  (Verg.  Aen.  I  764)  'multa 
de  Priamo  rogitan»\  Ciceronis  antem  nomen  post  declinationem  pronominam 
adas  nostras  vestraM  scriptnm  est  p.  17  ed.  Web.,  sed  huius  aueiorem,  in  ada 
Hbris  inoematur^  non  habemus  tanH  ponderis,  ut  inperitorum  consuetudini  remtere 
valeamus,    nam  duorum  superiorum  ipse  l^ius  auetor  est. 
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noQ  nollis  tributam  esse  video.  itaque  ad  hunc  librum  edendum 
adhibui  codicem  Frisingensem  et  editionem  principem.  quibus  ita 
UBUS  Bum,  ut  Frisingensis  codfcis  scripturam,  exceptis  quidem 
levioribus  quibusdam  vitiis,  integram  exhiberem;  principis  autem 
editionis  auctoritatem  sequerer^  ubicumque  non  indicata  eius  discre- 
pantia  a  scriptura  codicis  recederem;  ceteris  locis  non  omnia  quae 
aliter  in  illa  atque  in  codice  exhibita  sunt  adnotarem.  multa  enim 
ex  his  non  ex  codice  quo  editor  usus  erat;  sed  ex  coniectura  ipsius 
vel  neglegentia  repetenda  esse  adparet. 


p.  167  cd.  Mai.  p.  7  ed.  Web. 

ARS  SANCTI  AVGVSTINI  PRO  FRATRVM  MEDIOGRnATG 

BREVUTA 


Laiinitas  asi  observatio  incorrupie  loquendi  secundum  Romanam  lin- 
guani.     consiai  autem   modis  tribus,   id  est  ratione  auctoritate  consuetu- 
dine:  ratione  secundum  artcm,  auctoritate  secundum  eorum-scripta,  qui-^ 
bus  ipsa  esi  auctoritas  attributa,  consuetudine  secundum  ea  quae  loquendi 
usu  placita  adsumptaque  suni. 


DE  PRONOMINE 

p.  172  M.  p.  16  W. 

Cuius  pronomen  infiniium  personae  indefinitae  possessivum,  tamqiiain 
cum  dicimus  ^cuius  servus  est',  figurae  simplicis  generis  mascuUni  nuroerii» 
singularis,  quod  ita  declinabitur,  cuius  cui  cuio  cuium  a  cuio,  et  plura- 
liter  cui  cuiorum  cuiis  cuios  a  cuiis.   sed  haec  declinatio  pius  artis  quani 
ponderis  gerit.     nam  nimis  vetus  est  et  a  nostra  consuetudine  repudiata. 
ita  et  in  genere  feminino  cuia  declinatur  ut  tabula,   cuium  ut  lignum. 
sed  etiam  ista,  quamvis  in  eis  auctoribus  reperianiur  qui  sunt  in  maoibus  ij 
et  in  ore  omnium,   iamen  consuetudo  contempsit.    per  unum  enim  pro- 
nomen,   id  est  cuius  vcl  quorum,   omnia  infinita  possessiva  significautur. 
dicimus  enim  cuius  vei  quorum  servus  sive  ancUla  sive  templum,  sed, 
quod  fatendum   est,   cum  molestia  discernendae  ambiguitatis  in  genitivo 
singulari,    quando  cuius  dicimus,   et  in  plurali,  quando  quoniffl.    cuius^ 
enim  et  quorum  quando  possessiva  sunt,  per  casus  non  flectuntor. 
*  *  * 

DE  VERBO 

p.  177  M.  p.  24  W. 

Modo  infinitivo  numeris  et  personis  esse,  soio  tempore  finito  praete- 
iHto  fuisse,   fuiuro  fore.     in  quarta  spccie  deficit  et  in  participio  prae- 
sentis   temporis.     sed  docii  quidam  temporis  recentioris,   cum  habereut^^ 
necessitatem  magna  et  divina  quaedam  interpretandi  explicandique,  et  es- 

B  codex  Bruxellensis 

V  editio  Maii  cx  codice  Vaticano  bibliothecae  Palaiinae  1746  expressa 


5  scripta]  praescripta  F  13  pODderis  JVeberus  padoria  B  V       26  ma|;[Dioi 

et  diuina  interpretandi  explicandi  B 


ARS  495 

p.  177  M.  p.  24  W. 

sendi  et  essendo  et  essendum  et  essens  dixerunt,  quem  ad  modum  scri- 

bendi  scribendo  scribendum  scribens. 

*  «  * 

DE  PARTICIPIO 

p.  179  M,  -  p.  27.  28  W. 

Sunt  quaedam  participia  eadem  et  nomina,  ut  cultus  et  sapiens,  ra- 

otione  diversa.  nam  cultus  casu  genetivo  discernitur:  a  p§rticipio  enim 
huius  culti  facit,  venit  autem  a  verbo  color  coleris  colitur;  a  nomine 
autem  huius  cultus  facit.  sapiens  vero  ideo  etiam  nomen  dicitur,  quod 
recipit  conparationem :  facit  enim  sapiens  sapientior  sapientissimus.  quae 
ratio  mihi  non  admodum  placet.     nam  et  participia  videntur  conparatio- 

lu  nem  recipere ,  si  loquendi  consuetudo  permittat  vel  hortetur  auctoritas, 
sed  tantum  praeteriti  tem]>oris:  nam  duo  futura  non  admittunt.  quis 
enim  non  audet  dicere  armatissimus,  quod  TuUius  ait?  nec  tamen  arma- 
turior  aut  armandior  ab  eo  quod  est  armaturus  et  armandus  dici  potest. 
quod  fatendum  est,  si  cum  tempore  accipiantur  participia,  difficile  viden- 

15  tur  posse  conparationem  recipere.  nam  et  illud  quod  cultum  dictum  est 
facit  cultior  et  cultissimus.  sed  si  ad  tempus  praeteritum  referas,  non 
facit.  cultus  enim  ager  ex  ipso  habitu  suo  cultus  est;  si  autem  tempus 
attendas  praeteritum,  utique  actione  cultoris.  accidunt  participiis  etiam 
flgurae,  sicut  ceteris  partibus  orationis,   simplex,  ut  scribens,  conposita, 

20  ut  describens. 

DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  adnectens  ordinansque  sententiam.  con- 
iunctioni  accidit  potestas.  potestas  est  vel  quae  copulat  verba,  ut  et  que 
ac;  vel  disiungit,  ut  aut  vel  nec  neque;   aut  explet,  ut  prorsus  videlicet 

S5scilicet  quin  etiam  et  similia;  aut  quasi  causam  reddit,  ut  nam  namque 
enim  quamobrem  itaque;  aut  quasi  ratiocinatur,  ut  ergo  igitur  propterea 
et  similia.  et  ideo  partim  xopulativae  dicuntur,  partim  disiunctivae,  par- 
tim  expletivae,  partim  causales,  partim  rationales.  sed  multae  omnino 
coniunctiones  sunt,  de  quibus  diligenter  grammatici  deliberant,  quo  isto- 

sorum  quinque  nominum  eas  vocent,  vel  utrum  aliae  differentiae  sint  adi- 
ciendae.  quam  litem  quia  et  longum  et  difficile  est  solvere,  illud  de 
coniunctionibus  |  breve  praeceptum  sit,  ut,  cum  legimus  viros  locutionis 
auctoritate  dignissimos,  advertamus,  quo  quaeque  loco  et  in  qua  senten- 
tia  poni  soleat,  ut   consuetudine   inteliegendi   bene    coniunctionibus   uti 

sspossimus.    nam  siquis  quaerat,   quid  sit  immo,  non  facile  dixerim,  quo 
niodo  ei  vel  definire  vel  interpretari  hanc  coniunctionem  possimus.    pro- 
ferendo  ergo  multas  sententias,  in  quibus  posita  est,  miro  quodam  modo 
quid  valeat  insinuamus  cum  quodam  etiam  gestu  pronuntiandi ,  ut  est 
immo,  ait,  o  cives,  arrepto  tempore  Turnus, 

40  cogite  concilium 

et 


5  a  participio]  ut  parlicipio  B  ul  participium  V  6  a  uerbo  ueneror  (ueneraudi 
V)  fiXi\w  BV  0  nam  participia  BV  10  Iiortelar]  artetur  B  VI  Tullius]  yro 
Caec.  21,  61  15  quod  cultns  Weberus  17  suo  (est  add.  V)  cultus  est  autem  si 
ad  (ad  001.  V)  tempus  BV  18  praeterita  V  praeterea  B  23  accidit  potestas  est 
BV  29  deliberabant  B  32  praeceptum  sit  ut  Weberus  praeceptum  sicut  BV 
33  aduertamus  quoqae  qaae  loca  BV       39  immo  ait]   Verg,  Aen,  XI  459 
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immo  age  et  a  prima  dic,  hospes,  origine  nobis; 

nostrasque  sententias  ad  tempus  fictas  adiungere  utile  est,  Mmmo  tu  vade, 

qui  cogis  alium',  Mnuno  adde  orationi,  qui  detrahere  studes'.     huic  au- 

tem  coniunctioni  utcumque  vicinum  est,   cum  dicimus  potius;   et  ideo  ad 

libros,  ut  dixi,  redeundum  est.  ^ 

«  «  » 

DE  BARBARISMO 

p.  181  M.  p.  80  W. 

Sane  quidam  discemunt  inter  barbarismum  et  barbarum,  ut  barba- 
rismus  sit,  si  pars  orationis  secundum  redditam  rationem  aliqoa  superest 
vitiosa;  barbarum  autem,  si  alicuius  gentis  verbum  est  non  receptum, 
ut  siquis  dicat  in  latino  sermone  dellas  pro  carice,  quod  utique  punicumio 
est.  si  autem  nullius  omnino  gentis  verbum  pro  verbo  enuntiatur,  tali 
vitio  nec  nomen  inpositum  est. 


RGGVIAE  AVRGin  AV6VSTIM 


DE  NOHINE     . 

p.  1976.  7S  P. 

Omnia  nomina  XIII  litteris  terminantur,  quinque  vocalibtts,  a  e  i  ou^ 
u,  sex  semivocalibus,  1  m  n  r  s  x,  et  duabus  mutis,  c  t.  a  vocali  a 
masculino,  ut  Seneca  Catilina  Sylla  luba  Cinna  Pansa,  graeca  Sosia  Pa- 
seta,  afra  lugurtha  Micipsa ;  a  feminino  femina  Musa  tabvda  regula  norma 
forma  et  talia;  a  neutro  graeca  sunt  tantum,  ut  thema  schema  et  talia, 
et  unum  laUnum,  nomen  fluminis  Turia,  dicente  Salustio  ^flumen  Turia';  so 
a  communi  advena  convena  iiidigena  Troiugena  et  talia ;  ab  epicoeno  vipera 
aquila  musca  locusta  ulula,  quam  nos  noctuam  dicimus,  et  talia.  diximus 
de  a  littera;  nunc  de  e  dieamus,  ab  e  littera  vocali  nuUum  latinum  nisi 
iuncta  praepositione  masculinum   invenitur,   ut   proconsule   propraetore. 


I  immo  age  dic  hospes  ab  origine  nobis  V:  Verg,  Aen,  1  753  3  immo  adeo 
ideo  B)  rationi^F        4  et  ideo  et  ad  V  et  adeo  et  ad  Weherw        8  anperet  BV 

10  delecs  pro  cnri  e  quid  B,  ^Dietrich  dactiuimus  eoUega,  v.  delecs  ftropier  quat- 
tuor  comtomu  repudiaio ,  pro  delias .  guo  in  ulla  lingua  SeaiHca  sctrpi  genus  signifiairi 
negat,  debbas  scribendum  cen$ety  cum  semam  debbiQis  arahice  sit  Cf/perus  /aetigieius  et 
debsie  ieste  Forskalio  in  Flora  Aegypt,  p,  LXIX  et  14  edrpus  corifmboeus^  fV^erut 

II  si]  esse  BV  an  ecoe?         nuntiatiir  BV 


'  F  codex  Monacensis  6281  Frisingensis  81 
g  editio  princeps  Basileensis  a,  1606 

14    IN    IfOMINB   dFi    NfTl    INCIP.    RBQL*.   AURBLI   AUOUBTINI    DE   NOMINB   F  EiusdeHI  dioi 

anrelii  augn^tini  hipponensis  epi  de  grammatica  liber  incipit  g       16  a  vocaii  om.  F? 
17  inua  corr.  iuba  F  una  g  Cinna  Putschius  cinsa  Fg  graeca  Putschius 

creta  Fg  pareta  ?  20  et  nnnm  nomen  latinum  flnminis  (nt  add.  F)  tnria  F^: 
cf,  Proh.  caih,  p.  3,  13  22  quam  nos  noctnam  dicimns  ojr.  sr  23  dicamiis  om. 
F%        nisi  innctam  praepositioni  ut  proconsnle  F 
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ergo  iuncta  praepositione  fiunt  latina,  ut  dixi,  proconsule  propraetore 
proquaestore.  nam  veteres  in  nominativo  casu  proconsul  dicebant  atten- 
dentes  nullum  nomen  latinum  exire  in  e  litteram  nominativo  casu  genere 
masculino.   a  feminino  nullum  latinum,  sed  graeca  solum,  ut  Andromache 

5Niobe  Libye  Hecabe  Calliope  Euterpe,  quorum  genitivus  in  es  exit,  ut 
Andromaches  Niobes  Libyes  Hecabes  Calliopes  Euterpes.  sed  haec  cum 
graecis  tractemus.  a  neutro  e  littera  in  nominativo  moniie  sedile  cubile 
et  cetera,  quae  paulo  post  in  regula  generis  neutri  ponemus.  a  communi 
nullum  nomen  est;   similiter  nullum  ab  epicoeno.    nunc  de  i  littera  tra- 

loctemus,  nominativo  quae  genera  contineat.  |  a  masculino  nullum  nomen 
in  i;  a  feminino  nullum;  a  neutro  gummi,  et  est  aptoton;  a  communi 
nullum;  ab  omni  genere,  ut  frugi  nihili.  declinatur  sic,  hic  vir  frugi, 
haec  femina  frugi,  hoc  mancipium  frugi;  genitivo  similiter  frugi  faciet, 
huius  viri  frugi ,  huius  feminae  frugi ,  huius  mancipii  frugi ;  sic  per  omnes 

i5casus  frugi  dicimus.  sic  declinatur  nihili,  hic  nihili  vir,  haec  nihili  mu- 
lier,  hoc  nihili  mancipium.  hoc  sono  omnes  casus  declinantur;  sic  plu- 
raliter  viri  nihili»  feminae  nihili,  mancipia  nihili.  ab  epicoeno  nullum 
similiter  exit  in  i.  ab  o  littera  vocali  nominativus  terminatus  a  mascu- 
lino  appellativo,  ut  ligo  ligonis,  a  proprio  nomine,  ut  Cato  Cicero  Haro 

2oNero  Tubero  et  talia,  a  feminino  appellativo,  ut  vertigo  indago  farrago 
siligo:  in  luvenali  legitur  ita, 

sed  qui  conductis  inducitur  atque  fovetur 
tot  medicaminibus  coctaeque  siliginis  offas 
accipit  et  madidae,  facies  dicetur  an  ulcus^ 

25sartago  virago  lanugo  aerugo  aurugo  crepido:  in  luvenali 

nulla  crepido  vacat,  nusquam  pons  et  tegetis  pars: 
et  talia.    a  feminino  proprio,  Carthago;  peregrina  vero,  ut  Dido  Ino  lo 
Alecto  Celaeno  Clio  Hanto,   quorum  genitivus  in  us  exit,  Didus  Inus  lus 
Alectus  Celaenus  Clius  Mantus;  sed  hoc  cum  graecis  tractemus.     a  neu- 

30  tro  nullus  nominativus  in  o  exit;  a  communi  fullo  latro  caupo  et  cetera; 
ab  epicoeno  struthio  hirundo  hirudo  curculio  bufo  et  talia.  ab  u  vocali 
solum  neutrum,  quod  in  singulari  indeclinabile  est,  in  plurali  declinatur, 
ut  cornu  veru  genu  tonitru:  hoc  sono  enuntiantur  omnes  casus  in  singu- 
lari»   ut  diximus;  in  plurali  de|clinantur,  cornua  verua  genua,   genitivo 

sshorum  cornuum  veruum  genuum;  et  cetera  declinabis  ad  regulam  ver- 
suum  et  fluctuum. 

Diximus  de  vocalibus  quinque,  quibus  terminatur  nominativus;  nunc 
de  semivocalibus  dicamus.  1  littera  nominativus  exiens,  iq  mascuUnis  ap- 
pellativis  hic  sal,  in  propriis  Sol;  in  femininis  unum  nomen    matronae 

4otantum,  Tanaquil;  in  neutris  mel  fel;  in  communibus  vigil  pugil,  unde 
et  Terentius  de   virgine  ^pugilem  esse  aiunt^;  in  epicoenis  nullum 


1  proconsQle  posteriore  loco  om,  Fg  5  haechabe  caiiope  F  hecate  g  6  haeo- 
habes  caliopes  F  hecates  g  7  munile  F  8  neutri  non  pro  omnia  nomina  ponemus  F 
ne  n  per  omnia  nomina  ponemus  «r  10  hoc  sono  nominattui  omnes  casus  F^  18 
terminatui  masculino  Fg  21  in  luTenali]  sai.  6,  471  22  sed  quae  mutatis  g  sed 
qnid  mutatis  Pulschius  23  coctaque  F  24  accipit  om,  F  madida  J^  dicitur 
F  25  erngo  morbus  regius  aurugo  F  erugo  arugo  g  in  Invenali]  sat,  5,  8 
26  nulio  crepido  nocat  nosquam  posset  teietes  et  talia  F  27  Ino  lo  Putschius  incio 
F  iuno  io  g  28  alecto  nomen  e  celeno  F  manlico  F  exit  celenus  clins  manti- 
cus  didus  ius  sinus  sed  F  Inus]  iimas  «r  31  irugo  qnod  est  sanguisuga  curculio 
F  33  gela  F^  34  gelua  F^  38  in  masculinis  nisi  appellatiuus  F  40  tanaquil 
uxor  tarquini  priscim  in  neutris  F        41  Terentins]  Eunuch,  II  3,  24        agunt  F 
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nomen  est.  m  nofflinativus  exiens:  in  masculinis  nullum  latinum  est;  in 
feminlnis  Glycerium  Phanium  Dorcium  Philocomasium ;  in  neutiis  aut«m 
templum  telum  tectum  et  alia,  quorum  plurales  faciles  sunt;  in  coroma- 
nibus  nuUum  exit  in  m;  sic  et  in  epicocnis.  nunc  tractemus  de  semi- 
vocali  n:  n  littera  terminatus  nominativus  a  masculinis  flamen  pectenlien,  5 
quod  est  splen;  a  femininis  Siren,  plurali  Sirenes;  a  neutris  cannen  ger- 
men  gramen  et  cctera  talia,  quae  postea  in  regula  gcneris  neutri  tracta- 
bimus;  a  communibus  nominativus  exiens  in  n,  tubicen  tibicen  fidicen 
cornicen  liticen  [qui  lituis  canit];  ab  epicoenis  oscen  [id  est  avis  quae 
tradit  augurium]  attagen.  nunc  de  semivocali  r  traciemus:  r  littera  ter-io 
minatus  nominativus  a  masculinis,  ut  Caesar  iubar  Arar  Nar  victor  tutor 
sopor  maeror  et  alia,  quae  facilia  sunt  tam  in  appellativis  quam  in  pro- 
priis;  a  femininis  arbor  soroT*;  a  neutris  marmor  aequor  et  alia;  a  com- 
munibus  pauper  acer  alacer  memor  auctor;  ab  epicoenis  passer  accipiter 
anser.  nunc  de  s  littcra  semivocali  tractemus:  s  littera  terminatus  nomi-i5 
nativus  a  masculinis  iustus  doctus  pius ;  a  femininis  dos  sors  mors  et 
talia;  a  neutris  vulnus  pectus  pecus  et  cetera,  quae  mox  regulariter 
tractabimus;  a  communibus  sacerdos  inpos  conpos  similis  nobilis  agilis; 
ab  omni  genere,  ut  nugas  et  cetera:  de  his  mox  uberius  tractabimus: 
ab  epicoenis  tigris  mus  lepus  et  cetera.  nunc  de  semi|vocali  littera  x» 
tractemus:  nominativus  in  x  littera  a  masculinis  vertex  cortex  pumex, 
a  propriis  PoIIux;  a  femininis  nex  prex  fex  pax  fax  et  alia;  a  neutris 
nullum  nomen,  nisi  omni  generi  iungatur,  ut  felix.  remanent  duae  mu- 
tae  litterae,  c  t.  nominativus  exiens  in  c  litteram  tenet  masculinum,  ut 
allec,  tenet  neutrum,  ut  lac.  t  littera  exiens  nominativus  tenet  genus^» 
neutrum,  ut  caput  sinciput  semicaput. 

Nomina  generis  neutri  in  um  syllabam  exeuntia,  templum,  et  decli- 
natur  hoc  templum  huius  templi  huic  templo  hoc  templum  o  templum 
ab  hoc  templo  haec  templa  horum  templorum  his  tempiis  haec  templa 
o  templa  ab  his  templis.  simili  declinatione  et  haec  omoia  procurnmt, » 
ut  telum  tectum  scamnum  bellum  monstrum  portentum  oppidum  carpen- 
tum  venenum  damnum  bonum  malum  magnum  pessimum  parvum  frumen- 
tum  medicamentum  membrum  forum  metrum  porrum  tignum  plaustrum 
claustrum  instrumentum  olivetum  vinetum  palmetum  quercetam  esculetnm 
lauretum  argumentum  sacrum  testamentum  iugerum  vinum,  sedinnu-35 
mero  tantum  singulari  (vina  enim  poetae  dixerunt  et  Cicero  rarius); 
sic  oleum|  hordeum  triticum  ferrum  viscum  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  vitrum  electnim  et  talia,  quae  ad  pondus  veniunt  vel  mensuram. 
ex  ipsa  sunt  forma  generis  neutri  quae  in  ium  exeunt;  sed  haec  in  ge- 
nitivo  per  duo  ii  scribuntur,  ut  hoc  ingenium  huius  ingenii.     sic  impe-4o 


2  panium  F       piloeomasiam  F        5  flumen  uel  pecien  F        6  a  femininis  tDea 
pluralis  rienes  F  7  cetera  talia  qnae  post  regulas  ?  cetcra  quae  ulia  posi  regnlas 

F  0  corniceo  liticen  quin  litQia  dicet  F  lyricen  cornicen  qui  in  iituis  canit  g 
id  eat  ab  hii  quae  tradunt  auguriam  attagen  c  id  est  ab  his  quae  orabat  anguriam  et 
adtegem  F  10  de  Bemiuocali  r  (r  r  g)  littera  F^  21  tractemas  om.  F^  23 
inogantar  F  mntae  c  t  liUerae  nominatiuus  Fi  24  in  c  litlera  F^  25  exiens 
om,  F  26  linciput]  sinoaput  F  27  declinantur  nominatioo  singulari  boe  templDm 
geiT  huius  templi  eie,  Fg,  nota»  casuum  et  nwnerorum  et  m  hoc  et  m  reUqtas  exmfta 
deelinaiionum  additas  omui  32  parvum]  prauum  F  33  pomun  Pmtschius  portum 
Fg  35  sed  nunc  tantum  in  singalnri  g  36  et  cicerarios  (corr.  et  cicero)  sic  F 
et  cicera  (in  marg,  al.  sicera)  sic  g :  Oc,  m  yerr.  act.  sec.  I  36,  91.  cf,  infra  p,  1090, 
Pompei.  p.  177,  32 
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rium  imperii,  scrinium  scrinii,  Capitolium  Capitolii,  tentorium  tentorii, 
armarium  armarii  [solarium  solarii,  armentarium  armentarii  ubi  armenta 
ponuntur],  spatium  spatii,  sacrarium  sacrarii  [locus  in  quo  sacra  ponun- 
tur];  sic  horarium  horarii,  soiarium  solarii,  tectorium  tectorii  [tentorium 
5tentorii,  id  est  tabernaculum  militum],  viridarium  viridarii,  pomerium 
pomerii  [locus  post  muros],  sacrificium  sacrificii,  folium  folii,  solium  so- 
lii,  testimonium  testimonii;  sic  rosarium  rosarii,  aviarium  aviarii  [locus 
vel  sedes  avium],  auguriiim  augurii,  auspicium  auspicii,  exitium  |  exitii, 
exilium  exilii ,  prodigium  prodigii ,  auxilium  auxiiii ,  praesidium  praesidii, 

loatrium  atrii,  aucupium  aucupii,  adiutorium  adiutorii,  mancipium  manci- 
pii,  dolium  dolii.  est  et  alia  forma  generis  neutri,  quae  per  us  exit, 
ut  hoc  pecus  huius  pecoris  huic  pecori  hoc^  pecus  o  pecus  ab  hoc  pecore 
haec  pecora  horum  pecorum  his  pecoribus  haec  pecora  o  pecora  ab  his 
pecoribus.     ad  hanc  formulam  declinabimus    ulcus  ulcera,   facinus  faci- 

i5nora,  vellus  vellera,  viscus  viscera,  rus  rura,  ius  iura,  nemus  nemora, 
tergus  tergora,  pectus  pectora,  genus  genera,  pondus  pondera,  corpus 
corpora,  decus  decora,  funus  funera,  fenusfenera,  olusolera,  litus  litora, 
opusopera,  rudus  rudera,  tustura,  tempus  tempora,  foedus  foedera,  ster- 
cus  stercora,  onus  onera,  latus  latera.     est  alia  species  generis  neutri, 

2oquae  continet  nomina  in  ur  exeuntia,  ut  hoc  murmur  huius  murmoris 
huic  murmori  hoc  murmur  o  murmur  ab  hoc  murmore  haec  murmora 
horwn  murmorum  his  murmoribus  haec  murmora  o  murmora  ab  his 
raurmoribus.  ad  hanc  formulam  similia  declinabis,  ut  ebur  ebora,  femur 
femora,  sulphur  sulphora,  fulgur  fulgora.    sed  ex  hac  formula  non  multa 

25  inveniuntur,  quo  modo  pauca  sunt  generis  neutri,  quae  in  or  exeunt,  ut 
marmor  huius  marmoris  huic  marmori  hoc  marmor  o  marmor  ab  hoc 
marmore.  sic  aequor  aequora,  cor  corda.  alia  species  generis  neutri, 
quae  continet  nomina  in  ar  syllabam  exeuntia,  ut  far  huius  farris  huic 
farri  hoc  far  o  far  ab  hoc  farre ;  ijn  plurali  tres  casus  habet  solos  nomi- 

30  nativum  haec  farra,  accusativum  similiter  haec  farra,  vocativum  o  farra. 
non  habet  ergo  genitivum  dativum  et  ablativum.  |  unde  triptota  diduntur 
io  plurali ,  id  est  trium  casuum ,  ut  sunt  iura :  non  dicimus  horum  iurum 
his  iuribus,  nec  aerum  aeribus,  nec  mellorum  mellibus,  et  alia  pauca: 
nec  enim  multa  sunt.     hanc   ergo  formam  numero  tantum  singulari  de- 

35clinabis.  et  hoc  nectar  nectaris,  lasar  lasaris  et  instar,  quod  est  simili- 
tudo  [sed  tres  casus  habent,  nominativum  accusativum  et  vocativum],  et 
sunt  numeri  tantum  singularis.  alia  species  generis  neutri,  quae  continet 
nomina  in  er  exeuntia,  sed  numeri  tantum  singularis,  hoc  piper  huius 
piperis  huic  piperi  hoc  piper  o  piper  ab  hoc  pipere.     ad  hanc  formam 


2  solarinm  solarii  tectoriimi  tectorii  armeDtarium  marmentarii  (armamentariam  ar- 
mamentarii  Puischius)  spaciuro  g  PtUschius       3  locoa  in  quo  sncra  ponuotur  om.  g 
4  horarium  horarii  PuUchius  orarium  orarii  F^        solarium  solarii  cott,  salarium  sa- 
larii  F  salarium  salarit  g       tectorium  —  militum  oot.  ^       6  locus  post  muros  om,  % 

7  locus  vel  sedes  avium  om.  ?  8  agnriuro  agurii  F  17  funus  funeraj  zunus 
zunera  F  18  foedera  id  est  pacta  F  20  huius  murmuris  et  sic  in  reliquis  ? 
28  nomina]  nominatiuo  F  33  nec  aera  aerum  aeribus  adaeramentum  nec  F  34 
multa  sunt.  haec  nomina  in  um  ponunt.  est  enim  morum  farrom  in  genitiuo  dicere  in 
dat.  his  farribus  et  in  abl.  ab  his  farribus.  hanc  F  multa  suut.  sic  nec  horum  farruro 
in  genitiuo  possumus  dicere  aut  in  datiuo  his  farribus.  hanc  «r  34  declinabis  nectar 
ff  35  lassar  (co/r.  iasar)  lassaris  F  lasser  lasseris  q  laser  laseris  PtUschius :  cf.  fragm. 
Bob.  de  nom.  p.  131  ed.  Vind.  36  sed  habet  tres  casus  tantum  noro.  acc.  et  uoc. 
et  est  numeri  <s        et  om.  F 
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declinabis  numero  tantum  singulari  ver,  hoc  ver  huius   veris  huic  vcri 
hoc  ver  o  ver  ab  hoc  vere:   sic  declinabis  et  siler,  genus  virgulti,  quod 
ait  Virgilius,  *ut  molle  siler'.   similiter  declinabis  et  iuger;  sed  habet 
pluralem,  ut  iuger  iugera  secundum  antiquos,   qui  dixerunt  horum  iuge- 
rum:  uber  ubera,  tuber  tubera.     et  haec,  ut  dixi,  paucorum  nominums 
sunt.    alia  species  per  os,  ut  ipsum  os  ora:  inde  osculum.  sed  hoc  pro-    ' 
ducimus,  aliud  corripimus,  a  quo  sunt  ossa:  declinatur  hoc  os  huius  os- 
sis  huic  ossi  hoc  os  o  os  ab  hoc  osse  haec  ossa  horum  ossuum  his  ossi- 
bus  haec  ossa  o  ossa  ab  his  ossibus.     alia  species  generis  neutri,   quae 
continet  nomina  in  e  exeuntia,  ut  monile,  quod  est  omamentum  ex  gem-io 
mis,  hoc  monile  huius  monilis  huic  monili  hoc  monile  o  monile  ab  hoc 
monili  haec  monilia  horum  monilium  his  monilibus  haec  monilia  o  mo- 
nilia  ab  hrs  monilibus.    similiter  declinabis  sedile  sedilia,  praesepe  prae- 
sepia,  torale  toralia,  ducale  ducalia,  moUe  mollia,  grave  gravia,  vile  vilia, 
raite  mitia,  suave  suavia,   vitale  vitalia,   morale  moralia,  lene  lenia,  levei^ 
levia,  ancile  ancilia,  quod  est  genus  scuti,  de  quo  Virgilius   Maevaque 
ancile  gerebat%  facile   facilia,    |  nobile   nobilia,    agile   agilia,    mare 
maria:  sed  pluraliter  tres  casus  habet  tantum,   nominativum  accusativum 
et  vocativum,  genitivum  dativum  et  ablativum  non  habet:  non  enim  dici- 
mus  in  genitivo  horum  marium  aut  in  dativo  his  maribus  aut  in  ablativo  so 
ab  his  maribus.     sic  et  alia  declinabis  huic  formae  similia.     huius  regu- 
lae  ablativus  in  i  litteram  exit,  non  in  e,  quia  genus  neutrum  numquam 
habet  quattuor  casus  similes,  ut  faciat  in  nominativo  hoc  monile  et  in 
accusativo  hoc  monile  et  in  vocativo  o  moniie  et  in  ablativo  ab  hoc  mo- 
nile,  sed  ab  hoc  monili.     inde  Virgilius  Mnstrato  saxa  cubili',  abzs 
hoc  cubili:  sic  et  ^sacra  mari  colitur',   item  ^hortatur  pater  ire 
mari',    item   Henui   de   vimine*,  item   'crudeli    vulnere',   item 
Metali   vulnere*,    item   *dulci   ex   ore    recuset*;  et  cum  dicimus 
^nobili  genere  natus',  non  nobile.   sic  ergo  observabis  in  nomine  neutro 
quod  exit  nominativo  singulari  in  e,  ut  ablativum  in  i  mittat  regula  per- do 
petua.     alia  species  generis  neutri,  quae  continet  nomina  in  al  exeuntia, 
iit  animal,   hoc  animal  huius  animalis  huic  animali  hoc  animal  o  animal 
ab  hoc  animali  haec  animalia  horum  animalium  his  animalibus  haec  ani- 
malla  o  animalia  ab  his  animalibus.     ad  hanc  formam  declinabis  tribunal 
tribunalia,  Lupercal  Lupercalia,    quae  sunt  sacra  illius   genii   qui  Panss 
vocatur;    unde   et  Virgilius   de   ipso   loco  *et  gelida   monstrat  sub 
rupe  Lupercal'.   alia  species  generis  neutri,  quae  continet  nomina  in 
el  exeuntia,  ut  mei,  hoc  mel  huius  mellis  huic  melli  hoc  mel  o  mel  ab 
hoc  melle.     sic  declinabis  fel,   hoc  fel  huius  fellis  huic  felli  hoc  fel  o 


1  gen.  huius  uerris  dat  huic  uerri  —  ab  hoc  uerre  F      2  sic  decltnabia  hoc  ailer 
ut  ait  virgillus  molle  %:  Verg.  georg,  II  12  4  qni   Don  dixeruut  iugemin  F  qui 

dixerunt  iugerum  g:  cf.  Don.  p.  378,  34  Seru,  p.  434,  22  Pomp.  p.  193,  22  7  ab 
eo  quod  sunt  ossa  F         decliuantur  F  8  liomm  ossuum  corr.  horum  ossiam  F 

horum  ossium  ?  10  quod  —  gemmis  om.  g  13  praesepej  praese  F  14  lorale 
toralia]  collare  collaria  g  16  quod  est  genus  scuti  om,  g  laevaque]  F^t^.  Aen. 
VII  188  19  et  ablatioum  nec  enim  in  genitiuo  F  21  huius]  huio  Fg  22  io 
i  littera  F  in  \  g        25  roonili  gen.  neutrum  non  habet  quattuor  casus  similes  inde  F 

instrato]  rerg.  georg.  III  230        26  sacra]   Verg.  Aen.  III  73      horiatur]  Ferg. 
Aen.  III  144        27  item  in  lenui  Fg:  Verg.  georg.  \\{  166        crudeli]    Verg.  Aen. 
n  561        28  letali]    Verg.  Aen.  VMII  580        dulci]  Verg.  Aen.  XII  802  dulci  tristes 
ex  ore  recursent        ex]  et  g        recuset]   coruscent  PuUddue        20  obseruaris  F 
31  continet  om.  F        35  genii]  genns  F        36  et  zelide  F:   Verg,  Aen,  VIII  343 
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fel  ab  hoc  felle.  sed  in  plurali  numero  per  tres  casus  currit,  nominati- 
Tum  accusativum  et  vocativum.  alia  species  generis  neutri,  quae  continet 
nomina  in  en  syllabam  exeuntia,  hoc  crimen  huius  cri|minis  huic  cri- 
mini  hoc  crimen  o  crimen  ab  hoc  crimine  haec  crimina  horum  crimi- 

5  num  his  criminibus  haec  crimina  o  crimina  ab  his  criminibus.  ad  hanc 
regulam  similia  declinabis,  carmen  carminis,  nunien  numinis,  flamen 
flaminis,  agmen  agminis,  acumen  acuminis,  gramen  graminis,  flumen 
fluminis,  stameu  staniinis ,  lumen  luminis,  semen  seminis,  liquamen  liqua- 

.   minis,  fulmen  fulminis,  rumen  ruminis,  bitumen  bituminis,  gluten  gluti- 

lonis,  legumen  leguminis,  fundamen  fundaminis,  tegimen  tegiminis,  muni- 
men  muniminis,  levamen  levaminis,  specimen  speciminis;  sed  pluralem 
non  admittit:  item  subtegumen  subteguminis.  alia  species  generis  neutri 
aptota,  id  est  indeclinabilis,  ut  genu,  hoc  genu  huius  genu  huic  genu 
hoc  genu  o  genu  ab   hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus 

15  haec  genua  o  genua  ab  bis  genibus.  ad  hanc  formam  declinabis  et  cornu, 
ut  supra  diximus,  cornu  cornua,  veru  verua,  quae  sunt  virgae  ferreae 
laniorum,  de  quibus  Virgilius  ^veribusque  trementia  figunt%  toni- 
tru  tonitrua.  sed  talium  nominum  deciinatio  perrara  invenitur.  alia  spe- 
cies  generis  neutri,   de  qua  supra  tractavimus,    quae  exit   in  quattuor 

20  nomina  duarum  mutarum,  c  et  t,  ut  caput  sinciput  et  lac  et  allec;  sed 
haec  duo  pluralem  numerum  non  admittunt.  exit  item  genus  neutrum  in 
a,  sed  in  graecis  nominibus,  ut  thema  themata,  toreuma  toreumata, 
schema  schemata,  emblema  emblemata,  theorema  theoremata,  boethema 
boethemata  et  alia.     item  meminerimus  singulas  litteras  tam  in  graecis 

s5  quam  in  latinis  generis  esse  neutri.  dicimus  enim  unum  alfa,  unum 
beta,  unum  gamma;  sic  et  alias  litteras:  pluraliter  duo  alfa,  duo  beta, 
doo  gamma;  sic  j  tria  alfa,  tria  beta,  tria  gainma.  inde  est  illud,  xQia 
xditna  xdxiOta,  id  est  tria  cappa  pessima,  de  Cornelio  Sylla,  de  Cor- 
nelio  Cinna,  de  Cornelio  Lentulo.  hi  enim  per  tres  litteras  designati  sunt 

30  in  libris  Sibyllinis.  est  et  unum  nomen  generis  neutri  in  a,  ut  flumen 
Turia,  ut  supra  diximus. 

Genus  commune  exit  per  a,  ut  advena:  declinatur  hic  et  haec  ad- 
yena  huius  advenae  huic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o  advena  ab  hoc 
et  ab  hac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum  his  ad- 

35  venis  hos  et  has  advenas  o  advenae  ab  his  advenis.  ad  hanc  formulam 
declinabis  Troiugena  indigena  incola  agricola  convena  caelicola  sacricola 
publicola  terricola  urbicola  plebicola  Numida  Dalmata  ruricola  lucifuga 
Persa  Romulida  et  cetera.  in  nominativo  e  et  i  non  habet  genus  com- 
mune,  id  est  non  exit  in  e  nec  in  i,  sed  in  o,  ut  latro:  hic  et  haec 


1  sed  plurali  numero  non  nisi  per  tres  g  8  stamen  stamiuis]  stramen  strami- 

nifl  7      9  rumen  rumiois.  rumen  est  quidam  sinns  in  gula  certorum  animalium  a  quo 
seruant  cybos  postea  masandos.  unde  ruminare  dicimus  bitumen  /'  11  specimiois 

id  est  indicio  sed  pluralem  non  admittunt  F  12  subtegimen  subtegiminis  ?  16 
ferrae  F  17  uerubnsqne  g:  Ferg,  Aen,  l  212  22  thema  themata  thoreuma  tho- 
reumata  quae  sunt  uasa  atorono  (/.  torno)  facta  schema  schemata  id  est  figura  emble- 
ma  embiemata  id  est  in  uasis  argenteis  quaerentia  (/.  haerentia)  theorema  theumarata 
(carr,  theoremata)  id  est  spectamenta  aliquarum  quaestionum  considerationes  signa 
signamata  boethema  boethemata  (eorr,  boema  boemata)  id  est  adiutoria  et  alia  F 
26  aliae  litterae  corr.  alias  litteras  F  aliae  litterae  g  27  inde]  id  F  toia  tLoacna 
%aiucta]  tria  cappa  cacirca  F^  lacuna  in  ?  29  per  om,  F  36  sacricolaj  sagricola 
F  37  orbicola  F^  plebicula  nummida  F  ruricula  F  38  romolda  F  39  id 
eat  —  in  i  om,  gr 


502  AVGVSTINI 

p.  198S-«5  P. 

latro  huius  latronis  huic  latroni  hunc  et  hanc  iatronem  o  latro  ab  hoc  et 
ab  hac  iatrone  hi  et  hae  latrones  horum  et  harum  latronum  his  latroni- 
bus  hos  et  has  latrones  o  iatrones  ab  his  latronibus.  ad  hanc  formulam 
declinabis  homo  ganeo  degulo  caupo  fuUo  nemo  helluo,  qui  et  glutto,  et 
talia.  per  u  autem  nullum  habet  in  nominatiyo.  ergo  exit  commune  pers 
es  syllabam,  ut  comes,  hic  et  haec  comes  huius  comitis  huic  comiti  hunc 
et  hanc  comitem  o  comes  ab  hoc  et  ab  hac  comite  hi  et  hae  eomites 
horum  et  harum  comitum  his  comitibus  hos  et  has  comites  o  comites 
ab  his  comitibus.  ad  hanc  formulam  declinantur  sospes  locuples  hospes, 
licet  hospitam  dixerit  Virgilius,  ^hospita  tellus'.  miles  veles  [id  estio 
levis  armaturae  miles]  interpres  ales  praepes  praes  [id  est  fideiiussor] 
satelles  deses  praeses  dives  Caeres  caeles  [caelites  qui  iter  sibi  faciunt 
ad  caelum]  indiges  indigetis  et  cetera.  exit  in  is,  ut  similis,  hic  et  haec 
similis  huius  similis  huic  simili  |  hunc  et  hanc  similem  o  similis  ab  hoc 
et  ab  hac  simili  hi  et  hae  similes  horum  et  harum  similium  his  simi-15 
libus  hos  et  has  similes  0  similes  ab  his  similibus.  ad  hanc  formam 
declinantur  agilis  facilis  fragilis  viridis  nobilis  mobilis  dulcis  humilis  mitis 
lenis  levis  moUis  civis  testis  hostis  tristis  fortis  suavis  frugaiis  crudelis 
inanis  gracilis  inmanis  et  cetera.  exit  per  os,  ut  sacerdos,  hic  et  liaec 
sacerdos  huius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  et  hanc  sacerdotem  o  sa-20 
cerdos  ab  hoc  et  ab  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  horum  et  harum 
sacerdotum  his  sacerdotibus  hos  et  has  sacerdotes  0  sacerdotes  ab  his 
sacerdotibus.  ad  hanc  formam  declinantur  custos  inpos  conpos  nepos. 
exit  per  us,  ut  sus,  hic  et  haec  sus  huius  suis  huic  sui  hunc  et  hanc 
suem  0  sus  ab  hoc  et  ab  hac  sue  hi  et  hae  sues  horum  et  harumzs 
suum  his  subus  hos  et  has  sues  0  sues  ab  his  subus.  exit  per  er, 
ut  pauper,  hic  et  haec  pauper  huius  pauperis  buic  pauperi  hunc  el  hanc 
pauperem  0  pauper  ab  hoc  et  ab  hac  paupere  hi  et  hae  pauperes  honim 
et  harum  pauperum  his  pauperibus  hos  et  has  pauperes  0  pauperes  ab 
his  pauperibus.  ad  hanc  formam  declinantur  acer  alacer  [id  est  laetus].  ao 
exit  conmiune  in  ex,  ut  opifex,  hic  et  haec  opifex  huius  opificis  huic 
opifici  hunc  et  hanc  opificem  o  opifex  ab  hoc  et  ab  hac  opifice  hi  et  hae 
opifices  horum  et  harum  opificum  his  opificibus  hos  et  has  opifices  o 
opifice»  ab  his  opificibus.  ad  hanc  formam  declinabis  artifex  aurifex 
iudex  carnifex  index  vindex  auspex  haruspex  signifex  et  alia.  exit  genus  u 
commune  in  eps,  ut  princeps:  declinatur  sic,  hic  et  haec  princeps  huius 
principis  huic  principi  hunc  et  hanc  principera  o  princeps  ab  hoc  et  ab 
hac  principe  |  hi  et  hae  principes  horum  et  harum  principum  his  prin- 
cipibus  hos  et  has  principes  0  principes  his  principibus.  sic  declinantur 
manceps  particeps  municeps.  anceps  autem  et  biceps  et  triceps  et  qua-  40 
driceps  multiceps  praeceps,  haec  sex  nomina  genetivum  singularem  contra 
regulam  superiorem  in  tis  syllabam  mittunt,  non  in  pis,  ut  anceps  an- 
cipitis,  biceps  bicipitis,  triceps  tricipitis,  quadriceps  quadricipitis,  multi- 


4  eliuo  F  gloto  %  V)  declinatar  F  decUnabts  similia  ul  c  10  iioei  bos- 
pitem  F  hosplta]  Verg*  Aen.  III  539  bellum,  o  terra  hospiu  portas  miles  uel 
iieres  id  est  leuis  armator  emilies  F  11  praepes  id  eat  fideiiussor  et  oetera  F,  ea 
quae  hoc  loco  omitia  sunf  in  F  addUa  emti  vifra  p,  503,  8      12  Caeres]  heres  PuUchime 

23  nepos  qui  est  pairimoniae  consumptor  exit  per  hus  F  20  his  subus  quo- 
modo  et  subibus  F  his  suibus  ?  ab  his  suibus  ff  30  declinaotur  ut  acer  F  de- 
clinnntur  et  alia  ut  acer  «  35  haruspex]  auruspex  F  signifex  quod  signa  facit 
et  alia  F        38  principium  corr^  principnm  F 
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ceps  multicipitis,  praeceps  praecipitis.  sed  ideo  in  tis  syllabam  exeuDt, 
non  in  pis,  ut  principis  mancipis,  quia  a  capitis  significatione  veniunt, 
iUa  autem  superiora  a  capiendi  significatione.  princeps  enim  dictus  est, 
quod  primus  capiat,  et  manceps,  quod  manu  capiat;  anceps  autem  dictus, 
5  quod  dubii  capitis  sit  vel  inciinati  capitis  in  utramque  partem.  exit  ge- 
nus  commune  et  in  iux  syllabam,  ut  coniux,  hic  et  baec  coniux.  exit  et  in 
ux,  ut  hic  et  haec  dux  redux.  exit  in  ops,  quod  quidem  in  omne  genus 
redibit.  exit  et  in  ebs,  ut  caeiebs  [caelebs  dicitur  qui  non  habet  uxorem 
vel  quae  non  habet  maritum;  qualia  sunt  numina  in  caelo,   quae  absque 

loconinge  sunt,  si  ad  poetas  non  attendamus],  hic  et  haec  caelebs  huius 
caelibis  huic  caelibi  hunc  et  hanc  caelibem  o  caelebs  ab  hoc  et  ab  hac 
caelibe  hi  et  hae  caelibes  horum  et  harum  caelibum  his  caelibibus  hos 
et  has  caelibes  o  caelibes  ab  his  caelibibus.  exit  et  in  yx  ,ut  Phryx ,  hic 
et  haec  Phryx  huius  Phrygis  huic  Phrygi  hunc  el  hanc  Phrygem  o  Phryx 

15  ab  hoc  et  ab  hac  Phryge  hi  et  hae  Phryges  horum  et  harum  Phrygum 
his  Phrygibus  hos  et  has  Phryges  o  Phryges  ab  his  Phrygibus.  exit  et 
in  us,  ut  Ligus  [similiter  ut  Phryx  locale  nomen  est]',  hic  et  haec  Ligus 
huius  Liguris  huic  Liguri  hunc  et  hanc  Ligurem  o  Ligus  ab  hoc  et  ab 
hac  Ligure  hi  et  hae  Ligures  horum  et  harum  Ligu|rum  his  Liguribus 

2ohos  et  has  Ligures  o  Ligures  ab  his  Liguribus.  exit  genus  commune  et 
in  il,  ut  vigil,  hic  et  haec  vigil  huius  vigilis  huic  vigili  hunc  et  hanc 
vigilem  o  vigil  ab  hoc  et  ab  hac  vigili  hi  et  hae  vigiles  horum  et  harum 
vigilium  his  vigilibus  hos  et  has  vigiles  o  vigiles  ab  his  vigilibus.  ad 
hanc  regulam  declinabis  hic  et  haec  pugil.     exit  et  in  ul,  ut  exul,  hic  et 

85  haec  exul  huius  exulis  huic  exuli  hunc  et  han^  exulem  o  exul  ab  hoc  et 
ab  hac  exule  hi  et  hae  exules  horum  et  harum  exulum  his  exulibus  hos 
et  has  exules  o  exules  ab  his  exulibus.  ad  hanc  formam  declinabis  prae- 
sulem,  hic  et  haec  praesul  [quod  modo  masculinum  est  cOnsul].  exit  et 
in  ur,  ut  fur,  hic  et  haec  fur  huius  furis  huic  furi  hunc  et  hanc  furem 

30  0  fur  ab  hoc  et  ab  hac  fure,  hi  et  hae  fures  horum  et  harum  furum  his 
furibus  hos  et  has  fures  o  fures  ab  his  furibus.  ad  hanc  formam  decli- 
nabis  augurem,  hic  et  haec  augur.  exit  genus  commune  inor,  ut  maior 
memor.  sed  memor,  si  talis  regula  est,  non  admittit  genus  neutrum  in 
us,  quo  modo  maior  admittit  in  neutro,  ut  maius:  hic  et  haec  memor  huius 

35  memoris  huic  memori  hunc  et  hanc  memorem  o  memor  ab  hoc  et  ab  hac 
memori  hi  et  hae  memores  horum  et  harum  memorum  his  memoribus 
hos  et  has  memores  o  memores  ab  his  memoribus.    admittit  et  neutrum, 
sed  non  in  regulam  generis  omnis,  ut  hoc  memor,  unde  et  Virgilius 
tum  siquod  non  aequo  foedere  amantis 

40  curae  numen  habet,  iustumque  memorque  precatur; 

pluralem  non  admittit.    inde  non  est  generis  omnis:  neque  enim  dicirous 


2  sigDlficatioDe  dod  neDiimt  F  6  iunx  ei  coDiunz  ^  8  redibuot  exit  et  in 
ep  ui  Mtelles  ^  ab  his  satellitibas.  ad  hanc  formam  similia  declinabis  hospea  desea 
praesea  alea  diuea  milea  ceres  ueles  neliitea  qui  aunt  lenia  armatiirae  milites  celes  celites 
qui  iter  facinnt  ad  caelum  sic  indigea  indigetis.  exit  et  in  eps  ut  caeleps  F  9  vel 
qoae]  iiel  qui  F  quae  om.  F  10  adpetas  non  F  agapelas  non  g  agapetas  Puischius 
15  PhrygeJ  phrigi  F  22  ab  hac  uigile  g  23  uigilum  g  27  praesnlemj 
praesule  F  28  quoniam  masculinum  est  ut  consui  g  33  ai  alia  regtila  est  /*g 
35  ab  hac  memore  g  38  hoc  memor]  haec  memores  F  39  lum  sit  quod  non 
equoB  edere  amentes  cure  nomen  F:  Verg.  Aen.  1111  520       amante^  g 
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raemora  vel  memoria  numina.     simiiiter  declinabis  auctorem,  hic  et  haec 
auctor,  ut  ait  luno  ^auctor  ego  audendi^  tii  et  liae  auctores. 

Item  de  genere  omni.  exit  genus  omne  in  ax,  in  ex^  in  ix,  in  ox, 
in  ux,  in  ans,  in  ens,  in  ons,  in  ar,  in  ers,  in  ors,  in  us,  in  es,  inam. 
in  ax,  ut  hic  et  haec  et  hoc  pertinax  huius  |  pertinacis  huic  pertinacis 
liunc  et  hanc  pertinacem  et  hoc  pertinax  o  pertinax  ah  hoc  et  ab  hac  et 
ab  hoc  pertinaci  hi  et  hae  pertinaces  et  haec  pertinacia  horum  et  harum 
et  horum  pertinacium  his  pertinacibus  hos  et  has  pertinaces  et  haec  per- 
tinacia  o  pertinaces  et  o  pertinacia  ab  his  pertinacibus.  ad  hanc  formam 
declinabuntur  efficax  tenax  pervicax  dicax  sequax  rapax  mordax  capax  u 
furax  emax  fallax  mendax  nugax  vivax.  haec  omnia  ablativum  singularem 
in  i  litteram  mittunt.  exit  item  genus  onme  in  ex  secundum  ordinem 
regularum  supra  ordinatarum,  ut  simplex,  hic  et  haec  et  boc  simplex  huius 
simplicis  huic  simpiici  hunc  et  hanc  simplicem  et  hoc  simplex  o  simplei 
ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  simplici  hi  et  hae  sunplices  et  haec  simpli-u 
cia  horum  et  harum  et  horum  simplicium  his  simplicibus  hos  et  has  sim- 
plices  et  haec  simplicia  o  simplices  et  o  simplicia  ab  his  simplicibus.  ad 
hanc  formam  declinantur  duplex  triplex  quadruplex  quinquiplex  sexuplei: 
septuplex  exclusum  est,  quia  septimplex  latinum  est,  quod  declinatur  ut 
superius.  ex  regula  ix  felix,  quod  decUnatur  hic  et  haec  et  hoc  felii» 
huius  felicis  huic  felici  hunc  et  hanc  felicem  et  hoc  felix  o  felix  ab  hoc 
et  ab  hac  et  ab  hoc  felici  (ex  sono  generis  neutri;  a  propriis  nominibus 
in  e  exit,  ab  hoc  Felice,  et  generis  est  masculini)  hi  et  hae  felices  ethaec 
felicia  horum  et  harum  et  horum  felicium  his  felicibus  hos  et  has  felices 
et  haec  felicia  o  felices  ^  o  felicia  ab  his  felicibus.  ad  hanc  regulam^j 
declinatur  pernix,  quod  significat  velocem.  ex  regula  ox,  ut  ferox;  decti- 
natur  sic,  hic  et  haec  et  hoc  ferox  huius  ferocis  huic  feroci  hunc  et  hanc 
ferocem  et  hoc  ferox  o  ferox  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  feroce  (ex  sono 
generis  masculini  et  feminini)  hi  et  hae  feroces  et  haec  ferocia  horum  et 
harum  et  horum  ferocium  his  ferocibus  hos  et  has  feroces  et  haec  |  ferocia  o  so 
feroces  et  o  ferocia  ab  his  ferocibus.  ad  hanc  formam  declinabitui*  atrox  velox. 
ex  regula  ux  unum  nomen  est  trux,  hic  et  haec  et  hoc  trux  huius  truds 
huic  truci  hunc  et  hanc  trucem  et  hoc  trux  o  trux  ab  hoc  et  ab  hac  et 
ab  hoc  truci  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  truces  et  haec  trucia  horum 
et  harum  et  horum  trucium  (a  sono  generis  neutri)  his  trucibus  hos  et:» 
has  truces  et  haec  trucia  o  truces  et  o  trucia  ab  his  trucibus.  ex  reguJa 
ans,  ut  praestans  hic  et  haec  et  hoc  praestans  huius  praestantis  huic  prae- 
stanti  hunc  et  hanc  praestantem  et  hoc  praestans  o  praestans  ab  hoc  et 
ab  hac  et  ab  hoc  praestanti  (ex  sono  generis  neutri)  hi  ^t  hae  praestantes 
et  haec  praestantia  horum  et  harum  et  horum  praestantium  (a  sono  gene-  m 
ris  neutri)  his  praestantibus  hos  et  has  praestantes  et  haec  praestantia  o 
praestantes  et  o  praestantia  ab  his  praestantibus.  ad  hanc  fonnam  decii* 
nantur  amans  clamans  cantans  luctans  constans  prostans  regnans  pugnaos 


1  nomina  F  ^  2  aM  Puisekius  at  F^:  f^erg.  Aen.  XII  159  audiendi  F 
4.in  ux  ans  ens  ons  ars  ers  ors  am  us  es.  in  ax  /*  in  ux  ans  ens  ars  ers  ors  in  ns 
es.  in  ax  g  11  ablatiuum  singularem  et  alia  in  1  miltant  g  ablatiuo  singulari  et  ia 
alia  in  i  mittunt  F  18  quinquiplex  sexuplex  exclusum  e  qnia  septimpiex  F  qain- 
taplex  sextuplex  exclusum  est  et  quia  septemplex  g  quintuplex  sextnplex  aeptnplex 
exclnso  m  quia  et  septemplex  Putschiua        22  ex  sono  —  masculini  hoe  loco  om»  F 

25  felicibus  sono  generis  neUi  a  propriis  nomiuibus  in  e  exit  ab  hoc  felici  et  ge- 
neris  est  masculini  ad  F        32  ut  trux  id  est  asper  F      43  prostans]  prestans  F 
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mirans  minans  miserans  aestuans  yersans  et  alia.  ex  regula  ens,  ut  amens, 
hic  et  haec  et  hoc  amens  huius  amentis  fauic  amenti  hunc  et  hanc  amen- 
tem  et  hoc  amens  o  amens  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  amenti  (a  sono 
generis  neutri  similiter)  fai  et  hae  amentes  et  haec  amentia  horum  et 
5barum  et  horum  amentium  (a  sono  generis  neutri)  fais  amentibus  hos  et 
has  amentes  et  haec  amentia  o  amentes  et  o  amentia  ab  his  amentibus. 
ad  hanc  formam  declinantur  demens  potens  inpotens  praepotens  prudens 
inprudens  pudens  inpudens  frequens  infrequens  sedens  haerens  moriens 
merens  tenens  egens  ferens  cedens  saeviens  serviens    sapiens   insipiens 

lodecipiens  et  tali^.  ex  regula  ons,  ut  sons»  hic  et  haec  sons  huius  sontis 
huic  sonti  hunc  et  hanc  sontem  et  hoc  sons  o  sons  ab  hoc  et  ab  hac  et 
ab  lioc  sonti  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  sontes  et  haec  sontia  ho- 
rum  et  harum  et  horum  sontium  (a  sono  generis  neutri)  his  sontibus  hos 
et   has   sontes  et   haec    sontia  {  o  sontes   et  o  sontia   ab   his    sontibus. 

15  ad  hanc  regulam  declinatur  insons  [id  est  innocens].  haec  duo  tantum 
sunt  generis  omnis.  ex  reguia  ar,  ut  par,  hic  et  haec  et  hoc  par  huius 
paris  huic  pari  hunc  et  hanc  parem  et  hoc  par  o  par  ab  hoc  et  ab  hac 
et  ab  hoc  pari  (a  sono  generis  neutri)  hi  et  hae  pares  et  haec  paria  ho- 
rum   et  harum  et  horum  parium  his  paribus  hos  et  has  pares  et  haec 

20  paria  o  pares  et  o'  paria  ab  his  paribus.  ad  hanc  formam  declinantur 
inpar  et  suppar,  quae  sola  tria  sunt  generis  omnis.  ex  regula  ers,  ut 
iners,  hic  et  haec  et  hoc  iners  huius  inertis  huic  inerti  hunc  et  hanc 
inertem  et  hoc  iners  o  iners  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc  inerti  hi  et  hae 
inertes  et  haec  inertia  horum  et  harum  et  horum  inertium  his  inertibus 

25  hos  et  has  inertes  et  haec  inertia  o  inertes  et  o  inertia  ab  his  inertibus. 
ex  reguia  ors,  ut  vecors,  hic  et  haec  et  hoc  vecors  huius  vecordis  huic 
vecordi  hunc  et  hanc  vecordem  et  hoc  vecors  o  vecors  ab  hoc  et  ab  hac 
et  ab  hoc  vecordi  (a  genere  neutro)  hi  et  hae  vecordes  et  haec  vecordia 
horum  et  harum  et  horum  vecordiura  his  vecordibus  hos  et  has  vecordes 

30  et  haec  vecordia  o  vecordes  et  o  vecordia  ab  his  vecordibus.  ad  hanc 
regulam  declinantur  excors  concors  discors  consors  dissors.  sed  haec  duo, 
id  est  consors  et  dissors,  in  genitivo  singulari  tis  syllabam  habent,  ut  con- 
sortis  dissortis.  dissors  autem  dicitur  dissimilis  sortis.  ex  regula  us,  ut 
vetQs:  declinatur  sic,  hic  ct  haec  et  hoc  vetus  huius  veteris  huic  veteri 

35hunc  et  hanc  veterem  et  hoc  vetus  o  vetus  ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc 
veteri  (a  sono  generis  neutri),  hi  et  hae  veteres  et  haec  vetera  horum  et 
hanim  et  horum  veterum  his  veteribus  hos  et  has  veteres  et  haec  vetera 
0  veteres  et  o  vetera  ab  his  veteribus.  hoc  solum  nomen  est  generis 
omnis.     ex  regrda  es,   ut  teres   [quod  est  rotundum]:  declinatur  hic   et 

4ohaec  et  hoc  teres  [teres  dictum  a  terendo].  ex  regula  am,  nequam: 
aptoton  est:  uno  enim  sono  de|cHnatur  per  omnes  casus  per  omnia 
genera. 

De  genere  epicoeno.     est  autem  genus  epicoenon,  quo  sub  uno  arti- 


7  declinatnr  nl  haec  demens  F  praepotens]  propotens  F  9  saeviens]  se- 
cnnens  F  10  ut  sons  quod  significat  nocens  F  21  sola  tria]  soUtiria  F  31 
discors  consors  dissors  sed  haec  Puischius  discors  dissors  sed  haec  q  dscors  sed  et 
haec  F  3S  nntem]  enim  F  38  nomen  generis  omnis  es  F  nomen  in  us  est  ge- 
neris  omnis  es  g  40  ex  regnla  aii  aptoton  est  F  ex  regula  autem  aptota  est  nequam 
g  41  declinatnr  (declinantnr  g)  omnes  casus  per  omnia  genera  addita  declinatione  v. 
nequam  F^  43  De  genere  epicoeno  om.  F  De  nominibus  generis  epiceni  et  diflfe- 
rentia  einsdem  generis  a  communi  g         quo]  quod  F<5 
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culo  intellegitur  uterque  sexus,  ut  puta  hic  passer:  iam  sub  hoc  articulo 
qui  soDat  hic  illic  est  et  femina.     declinatur  hic  passer  huius  passeris 
huic    passeri    hunc    passerem   o    passer    ab    hoc    passere    hi    passeres 
horum  passerum  his  passeribus  hos  passeres  o  passeres  ab  his  passeribus. 
sic  et  haec  aquila:   sub  uno  articulo  qui   sonat  haec  ibi    et  mascolums 
intellegimus.    sic  et  haec  tigris,   sub  quo  sono  intellegitur  et  masculus; 
sic  et  haec  hirundo,   ibi  intellegis  et  masculum;  sic  hic  struthio,  ibi  io- 
teliegis  et  feminam;  sic  sorix  stelio  musca.    ergo  hoc  interest  inter  genus 
commune  et  epicoenon  [deinde  alia  differentia,  quia  in  genere  commuDJ 
et  homines  sunt  et  pecora,  in  epicoeno  pecora  tantum],  quod  in  genereio 
communi  ambo  articuli  sunt,   id  est  hic  et  haec,   ut  hic  et  haec  canis; 
epicoenon  autem  cum  articulo  uno  communicat  masculum  et  feminam,  ut 
cum  dico  hic  passer,  sub  ipso  articulo  qui  sonat  hic  intellegitur  et  femina. 
sic  in  nomine  generis  neutri,  quod  est  hoc  pecus,  sub  articulo  qui  sonat    • 
hoc  inteilegitur  et  femina,  ut  VirgUius  ait  Menta  salix  feto  pecori';» 
et  in  pecore,  licet  sit  genus  neutrum,  auditur  illic  et  genus  feminum, 
cum  dixit  7eto  pecori',  id  est  gravido. 

Nunc  dicendum  de  nominibus  quae  aut  numeri  sunt  tantum  singu- 
laris  aut  numeri  tantum  pluralis.  m  masctdhio  tantvm  pluralia,  ut  can- 
celli  manes  penates:  in  feminino  tantum  pluralia,  ut  thermae  exequiaess 
insidiae  divitiae  nundinae  kalendae;  item  in  nominibus  civitatum,  Amj- 
clae  Thenae  Atlienae  Syracusae  Thebae  Taburnae  Saldae  Abiturae  Maco- 
mades  Cales  Carrae  Asirae  Lares  Furnitum,  quae  loca  tunos  dicuntur, 
et  alia  simiiia:  in  neutro  tantiim  singularia,  ut  aurum  argentum  plumbum 
stagnum  piper  triticum  oleum  Tinum»  quamquam  Virgilius  Tina  et  Cicero  ra<  £:> 
rius,  hordeum,  poetica  licentia  dedit  plurali,  ut  'serite  hordea  cam- 
pis':  in  neutro  tantum  pluralia  castra  moenia  arma  exta  [id  estviscera] 
Bactra  [quae  est  civitas  Parthiae] ;  ergo  et  haec  civitas  generis  neutri  est 
numero  tantum  plurali.  | 

Sane  sunt  nomina  sub  duplici  enuntiatione,  ut  tribunus  militum,  ao 
praefectus  urbis,  praefectus  fundis,  praefectus  annonae,  praefectus  vigtli- 
bus/  plebis  scitum,  senatus  consultum.  quorum  nominum  una  pars  decli- 
natur,  altera  non  declinatur,  ut  puta  praefectus  vigilibus,  nominatims 
ipse  flectitur  per  casus,  praefectus  praefecti  praefecto  praefectum  prae- 
fecte  a  praefccto;  vigilibus  sic    manet   nec   flectitur:    ut    senatus   con-» 


2  quo  sonat  Fq  5  sic]  sed  Fg  quo  sonat  /*g  6  sic  et  trigis  sub  sono  mascnlos 
F  7  ibi  intellegitis  utroque  loco  F  8  sorex  stellio  g  0  deinde  alia  differentia  om, 
g  tl  id  est  hic  et  haec  cum  nomine  communicat  nt  hic  F^  12  epicenam  aulem  Gum 
articulo  nno  masculino  communicat  nomen  femininum  nt  cam  g  in  epicoenoa  auteni 
cum  articulo  uno  commnnicat  nomen  femininnm  et  com  F  14  sic  in  articdo  gcDeris 
neutri  F^      15  lenta]    l^crg.  bucol,  3,  83       19  in  mascnlino  tantnm  pluralia  om.  F% 

21  item]   id  e  F^  om,  g  amicle  teoeat.   tenes  iracusae  F         22  tubumae  s 

tubenae  F:  oppidiim  Tubnroiceuse  Plinius  n.  A.  V  4 ,  29  abitorae  g  habitadine  F. 
did  videiur  oppidum  Abutucense  apud  Plinium  l.  c.  23  cales  carreasi  relares  fami- 
tum  quae  loca  tunoH  (turnos  ?)  dicnntori^?.  Assuras  inier  urbe»  Afrieae  pomttKr  iti», 
Anton,  p,  47,  49,  61  ed,  Wess,,  0ovqv{x«  KoUg  Aifivrig  Siepk,  Byz,  p,  670,  15  ed. 
Mein,  pro  eorrupto  v.  tunos  Putscfdus  ecripsit  Fiirnos        25  oleum  hordeam  aioum  i 

et]  at  g  rarius  declinatur  autem  nominatiuus  solus  poetica  licentiA  dedit  plu- 
rali  ut  serite  ordea  campis  et  alia  in  neutro  F  rnrius.  poetica  licentia  dedit  plurali  ni 
serite  hordea  campis.  declinatur  autem  nominatiuus  solus.  in  neutro  ?.*  </l  supra  p- 
498,  36.  ea  quae  inierposita  sunt  de  nomtnaiivi  dedinatione  ad  reguUm  nomimtm  com- 
posiiorum  pertinere  tndeniur  26  seritc]  f^^erg.  georg.  I  210  31  vigllibas]  uirgl' 
F^  iiem  infra 
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sultum^  Iioc  consultum  huius  consulti  huic  consulto  hoc  consultum  o  con- 

sultum  ab  hoc  consulto;  senatus  autem  genitivus  est,    hic  non   flectitur. 

De  nomine,    quantum  rudi  conveniebat,    plenius  cxposuimus;   nunc 

de  pronomine  est  dicendum,    quae   est   secunda   pars    de  octo   partibus 

6  orationis. 

DE  PRONOMINE 

Ideo  pronomen  dicitur,  quia  vicem  fungitur  nominis,  ut  ille  iste  ipse. 
nam  quo  modo  dicendo  jiomen  explicamus  personam,  utVirgilius,  sic  pro- 
nomina  prope  eiusdem  potestatis  suut,   cum  tacito   nomine  dicimus  ^hic 

lofecit',  ^iste  fecit'.  pronomina  aut  finita  sunt  aut  infmita  aut  minus  quam 
fmita.  finita  sunt  quae  notant  certam  personam,  utego;  infinita,  ut  quis 
quisque  quicumque  quaecumque  qui  aliqui  quae  aliquae.  minus  quam 
fmita  sunt  pronomina  quae  non  sic  definiunt  personam,  ut  non  egeant 
roonstratore,  quo  modo  dicimus  ego:  nam  ipsum  iii  non  plene  finitum 

isest,  nisi  in  personam  direxeris  digitum.  sic  ergo  haec  minus  quam  finita 
dicenda  sunt.  habent  enim  quandam  designationem,  sed  non  plenae  signi- 
ficationis,  quo  modo  ego:  ut  puta  pone  esse  turbam,  tamen  non  sic  signi- 
ficanter  tu  dicitur  in  turba,  quo  modo  de  turba  cum  unus  dixerit  ego; 
sed  ut  de  muitis  unum  significemus,  quem  quaerinms,   aut  nomen  addi- 

somus  aut  digitum  intendimus,  ut  appareat  certius,  quem  vocemus.  ergo 
tu  ille  et  iste  et  alia,  quae  possunt  ex  parte  aliqua  definire  personam, 
minus  quam  finita  vocanda  |  sunt.  prima  persona  tam  in  singulari  nu- 
mero  quam  in  plurali,  cum  dicimus  nos,  non  Iiabet  vocativum  casum; 
quia  nemo  se  vocat,  o  ego,  o  nos.    ergo  sic  declinatur  ego  mei  mihi  me 

25  a  me  nos  nostnim  nobis  nos  a  nobis:  vocativum  enim,  ut  dixi,  non  habet 
tam  in  singulari  quam  in  pluraii.  sequitur  declinatio  secundae  personae : 
tu  tui  tibi  te  0  tu  a  te  vos  vestrum  vobis  vos  o  vos  a  vobis.  sane  prima 
persona  et  secunda,  id  est  ego  et  tu,  generis  omnis  est:  nam  et  vir  dicit 
ego  et  femina  ego  et  mancipium  ego;  sic  tu,  et  viro  dicimus  tu  et  femi- 

30  nae  et  mancipio.  sic  in  plurali  generis  omnis  est,  ut  nos  vos.  ex  tertia 
persona  haec  est  declinatio,  masculino  genere  ille  illius  ilii  illum  o  ille 
ab  illo  ilii  illorum  illis  illos  o  illi  ab  illis,  genere  feminino  illa  illius 
illi  illam  o  ilia  ab  illa  illae  iilarum  illis  ilias  o  illae  ab  illis,  genere 
neutro  illud  illius  illi  illud  o  illud  ab  illo  illa  illorum  iUis  iUa  o  illa  ab 

35  illis.  iste  similiter  et  ipse  ad  formam  superiorem  declinabis  tam  ad  ge- 
nera  quam  etiam  ad  numeros.  sane  quaestio  est  in  hoc  pronomine,  ipse, 
quare  cum  istud  et  illud  in  genere  neutro  dicimus,  dicamus  ipsum,  ut 
ait  Virgilius  ^atque  ipsum  corpus  amici',  non  dixit  ipsud.  sed  haec 
quaestio  solvitur  hoc  modo:   anliqui  enim  magis  ipsus  dicebant  in  nomi- 

4onativo  singulari  generis  masculini  quam  ipse.  hanc  antiquitatis  rationem 
adtendentcs  artis  scriptores  pronomen  hoc  ad  formam  nominis  transtule- 
runt;  et  quo  modo  in  nomine  iustus  iusta  iustum  dicimus  et  perfectus 
perfecta  perfectum,  sic  enuntiabitur  et  hoc  pronomen  ipsus  ipsa  ipsum, 
non  ipsud,  quo  modo  istud  et  iUud. 


7  nice  g  12  qaaecumquel  quemcumque  quamcumque  F  14  monstratorem  F 
demonstratore  c  15  direxerisj  duxeris  Fq  17  sic  lu  signiflcanter  dicitur  g  sic 
significantias  dicilur  F        22  prima  persona  dicttur  ego  tam  Fg  26  sed  seqoitur 

F :  seqailur  —  personae  om.  g  36  ipse  om,  F  37  cum]  quia  \F        dicimus 

om.  F       38  atqoe]   Verg,  Aen.  1  480      39  ipsius  corr»  ipsns  F      41  arte  scriptores 
/*        transtulerunt  ut  quomodo  F^        43  ipsius  ipsa  ipsuni  non  ipsius  F 
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Dicendum  de  infinitis :  genere  masculino  qui  cuius  cui  quem  o  qui 
a  quo  qui  quorum  quis  vel  quibus,  ut  Virgiiius  ^quis  ante  ora 
patrum',  quos  o  qui  a  quibus  |  feminino  genere  quae  cuius  cui 
quam  o  quae  a  qua  quae  quarum  quis  quas  o  quae  a  quibus,  generc 
neutro  quod  cuius  cui  quod  o  quod  a  quo  quae  quorum  quis  (sed  iams 
secundum  usum  quibus  dicimus)  quae  o  quae  a  quibus.  antiqui  qui$ 
genere  communi  dixerunt,  hic  et  haec  quis,  huius  quis,  huic  qui, 
hunc  et  hanc  quem,  o  quis,  ab  hoc  et  ab  hac  qui.  inde  venit  ab- 
lativus  exiens  in  bus,  a  quis  autem  ablativus  pluralis  ab  ablativo  Teoit 
qui  exit  in  o,  quo  modo  in  regula  nominum  ablativus  cum  exierit  in  0,10 
dativum'  pluralem  in  is  mittit,  ut  a  iusto  iustis,  a  docto  doctis,  a  per- 
fecto  perfectis,  a  fortunato  fortunatis.  ergo,  ut  superius  dixi,  antiquihie 
et  haec  quisdixerunt,  et  quo  modo  in  nominibus  hic  et  haec  similisy  hir 
et  haec  agilis,  hic  et  haec  facilis,  sic  in  pronominibus  hic  et  haec  quis, 
ab  hoc  et  ab  hac  qui.  inde  Virgiiius,  cum  de  socia  Camillae  diceret,i5 
ait  ^quicum  partiri  curas',  id  est  cum  qua  partiri  curas.  itemsunt 
alia  infinita:  uter,  et  declinatur  uter  utrius  utri  utrum  0  uter  ab  utro 
utri  utrorum  utris  utros  0  utri  ab  utris.  inde  addita  in  conpositionc 
que  syilaba  facit  uterque  et  signiOcat  ambos;  et  tamen  singulari  sono 
est,  sed  significatione  duali.     nam  cum  dixit  Virgilius  » 

constitit  in  digitos  extemplo  arrectus  uterque, 
duo  significati  sunt,  cum  dixerit   uterque;    cum  autem  arrectus,  noluit 
spectare  pluralitatcm,  ut  sit  in  plurali   utrique.     sed  hoc  interest,  quia 
uterque,  licet  duo  significet,  tamen  solos  duo;  utrique  autem  duo  signi- 
ficat,  scd  sic  ut  in  singulis  multi  sint:  si  dicam  'utrique  exercitus',  duois 
significo,  sed  sic  in  singulis  turbam  intellegi  volo.    haec  quidem  distinrta 
sunt,  sed  iterum  auctoritate  confusa  sunt.    nam  cum  ait  Virgilius  ^super 
utraque  quassat  tempora',  confudit:  dicere  enim  debuit  ^super  utrum- 
que  tempus'.  loquebatur  enim  de  duobus  temporibus  tantum,  cui  utrumque  | 
tempus  sufficiebat,  ut  diceret  ^super  utrumque  quassat  tempus'.    ci^o  ut» 
decUnavimus  masculinum    pronomen,    sic  femininum  declinabimus,   utra 
mulier,   utrius   mulieris,   utri  muiieri,   utram  mulierem,  0  utra  mulier, 
ab  utra  muUere,  utrae  mulieres,   utrarum  mulierum,    utris  mulieribus, 
utras  mulieres,  o  utrae  mulieres,  ah  utris  mulieribus;  sic  neutro  utrum 
mancipium,  utrius  mancipii,  utri  mancipio,   utrum  mancipium^  o  utnimss 
mancipium,   ab   utro   mancipio,   utra    mancipia,    utronim  mancipiorum» 
utris  mancipiis,  utra  mancipia,  o  utra  mancipia,  ab  utris  mancipiis.  sic 
declinamus  eius  contrarium,  quod  est  neuter:  masculino  neuter,  feminino 
neutra,  neutro  genere  hoc  neutrum  mancipium.     unde   usus  iam  arripuil 
ut  dicamus  ^generis  neutri%  cum  dicere  debeamus  generis  neutrius,  quo4o 


1  dlcendam  de  inflnitis  namero  Bingulari  nomioatino  qai  F  de  deciinattone  infini- 
tomni  nominatiuo  quis  9  2  qaiB  ante  oram  patrum  F:  Verg,  Aen.  l  95  16  qoi- 
cam]  F^erg.  Aen,  XI  822  17  inflnita  qaaa  uter  adeer.  in  marg.  ioterro^  F  iDfiDiu 
qiiae  ioterrogatiaa  9  18  inde  dicta  coopositio  qnae  syllaba  F  10  et  tamen  iD 

singalari  F  21  constitit]  Verg.  Aen,  V  420  exliniplo  F  aterqae  rectns  doo 
F  22  noluft  (uoluit  F)  expectari  F^  23  ut  sit  phirali  in  ntrique  F  24  solus  f 
solnm  g  25  sint]  9  F  si  dicas  F^  20  sed  sic  in  F  27  saper]  Ferg,  Aen. 
V  855  28  qoassa  F  29  cui  utraque  temporibas  sufficiebat  acc  ut  diceret  utmm 
quaasat  temporibus  {corr,  lempus)  F  cai  utrumque  tempus  sufflciebat  accusatiuBS  u( 
diceret  utrumque  ssum  tempns  9  3.^  utrarum]  utrum  F  40  debeamos  neutrias 
quo  modo  ?  debesmos  genere  quo  modo  F 
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modo  utrius.  addita  que  syliaba  deciinatur  pronomen  ipsum  ad  regulam 
supra  dictam,  in  masculinis  uterque,  in  femininis  utraque,  in  neutris 
utrumque;  sic  pluraliter  in  masculinis  utrique,  in  femininis  utraeque,  in 
neutris  utraque  mancipia.     est  et  aliud  pronomen,  uUus  uUius  ulli  ullum 

5o  uHus  ab  ullo  ulli  ullorum  uljis  ullos  o  ulli  ab  ullis,  femininum  uHa 
uHius  uili  uHam  o  ulla  ab  uHa  ullae  ullarum  ullis  ullas  o  uHae  ab  uUis, 
neutrum  uHum  uHius  uHi  ulluni  o  ullum  ab  ullo  ulla  ullorum  uHis  ulla 
o  ulla  ab  ullis.  ad  hanc  formam  declinabis  et  nullus  nulla  nullum,  sic 
et   alius  huius  alius  huic  alii,    sic  alter  huius  alterius  huic  alteri,    sic 

lototus  huius  totius  buic  toti,  sic  solus  huius  solius  huic  soU,  sic  unus 
huius  unius  huic  uni,  unde  Virgilius 

huic  uni  forsan  potui  succumbere  culpae. 
sunt  et  qualitatis  pronomina,  hic  et  haec  qualis  huius  qualis  genere  com- 
muni;  a  genere  autem  neutro  hoc  quale  huius  qualis  haec  qualia  horum 
qualium.     sunt  et  quantitatis,  |  ut  quantus  tantus  quanti  tanti,  decUnan- 

15  tur  ut  iustus  iusti ;  a  feminino  quanta  tanta ,  declinantur  ut  iusta ;  a  neu- 
tro  quantum  tantum,  declinantur  ut  iustum.  item  pronomen  a  masculino 
quotus  totus,  a  feminino  quota  tota,  a  neutro  quotum  totum,  pluraliter 
a  masculino  quoti  toti,  a  feminino  quotae  totae,  a  neutro  quota  iugera, 
quotorum  iugerorum.     sunt  relativa,  quae   ad  interrogantem  referuntur, 

80  ut  ^quis  est?',  respondetur  Ms  est%  et  declinatur  a  mascuUno  is  eius  ei 
eum  o  is  ab  eo  ei  eorum  eis  eos  o  ei  ab  eis,  a  feminino  ea  eius  ei 
eam  o  ea  ab  ea,  a  neutro  id  cius  ei  id  o  id  ab  eo.  ergo  cum  loquimur 
clc  itinere,  *per  id  iter'  dicendum  est,  non  *per  eum  iter*,  quia  eum 
in  accusativo  casu  masculini  generis  est;  pL  ea  itinera,  eorum  itinerum, 

25  eis  itineribus,  ea  itinera,  o  ea  itinera,  ab  eis  itineribus;  item  per  id 
templum,  per  id  monstnim,  per  id  tectum,  per  id  caput,  non  per  eum, 
nisi  in  genere  masculino  tantum. 

DE  VERBO 

Verba  qualtuor  modis  accipimus:  primo  modo^  cum  verba  pre  falia- 

30  ciis   accipimus,   cum  dicimus   ^verba  iHi    dedit',    fefellit    eum,  unde  et 

Terentius  dixit  *cui  verba  dare  difficile  est';   secundo  modo  verba 

pro  oratione  dicimus,   ^vcrba  fecisse  Ciceronem   in  curia';  tertio  modo 

verba  dicimus  pro  scntentiis  vulgaribus,  quae  proverbia  dicuntur,  ut  Te- 

rentius  dixit 

35  verum  illud  verbum  vulgo  est  quod  dici  solet; 

quarto  modo  verba  dicimus  haec  quae  percurrimus  ciun   temporibus  et 

personis,  ut  clamo  clamas  clamat.     hic  et  personae  sunt  tres,  ut  clamo 

ego  clamas  tu  clapnat  ille,  et  tempus  est  praesens;   deinde  pl.  clamamus 

nos   clamatis  vos  clamant  Uli;  tempore    praeterito    inperfecto   clamabam 

40  ego  clamabas  tu  clamabat  ille   clamabamus  nos  clamabatis  vos  clamabant 

iUi ;  tempore  praeterito  perfecto  clamavi  ego  ciamasti  tu  clamavit  ille  cla- 

mavimus  nos  clamastis  vos  clamaverunt  iili ;  tempore  praeterito  plusquam- 


1  addiia  couiunctione  que  syllaba  q  addita  coniunctione  quae  syllabae  F  5  o 
uUus]  o  uilum  /'  12  hnic  uni  forsitan  (corr,  forsan)  F  forsitao  liuic  uni  g :  yerg, 
Aen.  IIII  19  19  iugerorum]  iugeorum  F  iugernm  g  31  eum  uerba  dare  F  cui 

dare  uerba  PuUchius:   Ter,  Andr,  i  3,  6        32  iniuria  F  35  verum]  Ter,  Andr, 

II  5,  15  uerbo  uolgo  est  F  uerbum  est  uulgo  Puinchiua  36  quae  recurrimns  ^ 
qaaerere  currimus  F  quae  decurrimus  PuiscMus  37  clamo  ego  —  imperfecto  om. 
F        41  clamavimus  —  clamavenint  iili  om.  g        42  clamastis  vos  om,  F 
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perfecto,   ubi  siguificamus  non  soluni  nos  aliquid  perfecisse,  sedetiam 
dudum,  et  di|cimus  claniaveram  ego  ciamaveras  tu  clamaverat  ille  clama' 
veramus  nos  clamaveratis  vos  clamaverant  ilii;  tempore  futuro  clamabo 
ego  ciamabis  tu   clamabit  ille  clamabimus  nos  clamabitis   vos  ciainabuiit 
ilii.   hucusque  J^  modo  indicativo:  totum*hoc  quod  diximus  indicantis  ests 
nuhc  de  modo  imperativo.    ideo  autem  dicitur   imperativus,   quia  sonnn) 
habet  imperandi.   sed  iste  modus  non  habet  primam  personam,  quia  nemo 
sibi  imperat,  sed  ad  secundam  personam  loquitur  et  ad  tertiam:  numero 
singulari  ad  secundam  clama,   ad  tertiam  clamet,    pl.  ad  secundam  cla- 
mate,  ad  tertiam  clament;  futuro  tempore  ad  secundam  clamato,  ad  ter-io 
tiam  similiter  clamato.   sed  quare  similiter  facit  in  secunda  et  tertia,  est 
ratio;  sed  nunc  praetermittenda  est,  ne  ad  aliam  rem  transeamus.  redea- 
mus  ad  pluralem:  ad  secundam  clamatote,  ad  tertiam  clamantu.  nunc  de 
modo  optativo.     sic  autcm  dicimus,  quia  optantis  modo  loquitur,  prima 
persona  tempore  praesenti   utinam   clamarem,  secunda  utinam  clamares,  15 
ad   tertiam  utinam  clamaret,  pl.  ad  primam  personam  utinam  clamare- 
mus,    ad    secundam    utinam    clamaretis,    ad    tertiam   utinani   clamarent; 
praeterito  tempore  ad  primam  personam  utinam  clamassem   ego,  ad  se- 
cundam  utinam  clamasscs  tu,   ad  tertiam  utinam  clamasset  ille,  pl.  uti- 
nam  clamassemus  nos,    utinam  clamassetis  vos,  utinam  clamassent  ]lli;so 
futuro  tempore  prima  persona    utinam  clamem  ego,   utinam  clames  tu, 
utinam  clamet  ille,   utinam  clametious  clametis  clament.     nunc  de  modo 
subiunctivo.  ideo  autem  sic  dicitur,  quia  eget  aliqua  re,  ut  impleat  sen- 
tentiam  suam,  ut  puta  cum  clamem  clames  clamet,   pendet  hic  sensus 
indigetque  aliqua  re,  ut  sententia  compleatur,  ut  si  dicam  ^cum  clamem,» 
quare  me   tacere  dicis?'.  ideo  ergo  coniunctivus  modus  dictus  est,  quia 
ei  coniungitur  aliquid,  ut  sententia  locutionis  plena  sit.  ergo  declinemus 
hunc  modum,  ut  superiores.     declinatur  autem  per  personas  tres,  prima 
I  persona  praesentis  temporis   cum  clamem,   secunda  cum  clamcs,  tertia 
cum  clamet,   pl.   prima  persona  cum  clamemus,  secunda  cum  clametis,  30 
tertia  cum  clament;  praeterito  tempore   inperfecto  prima    persona  cum 
clamarem,  sccunda  cum  clamares,  tertia  cum  claniaret,  pl.  prima  persona 
cum  clamaremus,  secunda  cum  clamaretis,  tertia  cum  clamarent;  tempore 
praetcrito  perfecto  cum  clamaverim  clamaveris  clamaverit  ciamaverimus 
clamaveritis  clamaverint;  tempore  praeterito  plusquamperfecto  cuin  cla-3^ 
massem  clamasses  clamasset  clamassemus  clamassetis  cIamassent;'tempore 
futuro  cum  clamavero   clamaveris    clamaverit   clamaverimus   clamaveritis 
clamaverint.     nunc  de  modo  infinito,  qui  ideo  infinitus  dicitur,  quia  su- 
periores  definlunt  personas  primam  secundam  et  tertiam;  hic  autem  mo- 
dus  sine  personis  est  et  habet  soium  tempus  praefinitum,  praesens  prae-i» 
teritum  et  futurum,  ut  puta  clamare  praesens  est,  clamasse  praeterituin, 
clamatum  ire  futurum.     ecce   vides  designare  tantum  tempora,  non  per- 
sonas:  clamare  enim  et  clamasse  et  clamatum  ire,  nescitur  persona,  nisi 
velis  iungere  et  dicere  ^clamare  debet  ille^;   tunc  quasi  fit  finitum.    si 
autem  non  subiungas  ille  vel  ipse  vel  iste,  .fit,  ut  dicitur,  infinitus  modus:45 
nam  et  numero  singulari  vel  plurali  infinitus  est.  cum  enim  dico  damare 
clamasse,  nec  finitum  est,  utrum  de  uno  an  de  duobus  dicam.  istiautem 


1  Bolum  om.  F  5  de  om,  Fg  12  ne  ad  aliam  (et  ne  ad  alia  g)  traDtetrons 
redeamus  ad  rem  pluralem  Fg  13  clamanto]  clamatote  F  25  ac  si  dicam  g  hic 
8i  dicat  F        27  ei]  et  F        47  autem]  crgo  g 
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suDt  modi,  per  quos  omnia  verba  cursant.  iam  ad  formam  unius  verbi, 
qued  percurrimus,  percurramus  verba  cetera  similiter,  amo  amas  amat, 
canto  cantas  cantat,  pulso  puisas  pulsat,  freno  frenas  frenat,  armo  armas 
armat,  inpugno  inpugnas  inpugnat,  capto  captas  captat,  paro  paras  parat, 
5  separo  separas  separat,  accuso  accusas  accusat,  |  mando  mandas  mandat, 
gravo  gravas  gravat,  lavo  lavas  lavat,  genero  generas  generat,  creo  creas 
creat,  ligo  ligas  ligat,  alligo  alligas  alligat,  sacrifico  sacrificas  sacrificat, 
cito  citas  citat,  vulnero  vulneras  vulnerat,  macero  raaceras  macerat,  lacero 
laceras  lacerat,  aro  aras  arat,  calco  calcas  calcat,  memoro  memoras  me- 

lomorat,  calcio  calcias  calciat,  lanio  lanias  laniat,  investigo  investigas  in- 
vestigat,  vallo  vallas  vallat,  domo  domas  domat,  circumvallo  circumvallas 
circumvallat,  curvo  curvas  curvat,  medico  medicas  medicat,  consulto  con- 
sultas  consultat,  intimo  intimas  intimat,  insinuo  insinuas  insinuat,  fre- 
quento  frequentas  frequentat,  celebro  celebras  celebrat,  ministro  ministras 

i5ministrat>  palpo  palpas  palpat,  socio  socias  sociat,  muto  mutas  mutat, 
postulo  postulas  postulat,  quasso  quassas  quassat,  denso  densas  densat, 
enervo  enervas  enervat,  eviscero  evisceras  eviscerat,  verbero  verberas 
verberat,  macto  mactas  mactat,  fugo  fugas  fugat,  elimino  eliminas  elimi- 
nat,  celo  celas  celat,  signo  signas  signat,  sono  sooas  sonat,  ventilo  ven- 

»)tilas  ventilat,  contristo  contristas  contristat,  sereno  serenas  serenat  et 
alia.  istis  omnibus  adicitur  r  littera,  et  fiunt  passiva,  ut  amor  amaris 
amatur,  pulsor  pulsaris  pulsatur,  secor  secaris  secatur,  curor  curaris 
curatur.  sic  omnia  percurris  per  illos  modos.,  quos  superius  diximus, 
indicativum  imperativum  optativum  coniunctivum  infinitum.     sane  ex  hoc 

25sono,  quo  verba  activa  ordinavimus,  id  est  quibus  nos  agere  aliquid 
significamus,  sunt  similes  soni,  sed  ad  verba  pertinent  neutralia.  sed  ne 
te  commoveat,  quare  dicuntur  neutralia,  haec  ratio  est,  quia  nec  agunt 
aliquid  nec  patiuntur,  ut  est  sto  iaceo  cubo  sedeo.  baec  in  nulla  <  actione 
suot,   in  nulia  passione.     sunt  alia  neutralia  abusu  dicta,   quae  habent 

soactionem,  sed  passionem  nuUam  [ut  certo  habet  actionem,  sed  non  dici- 
mus  certor] ,  ut  curro.  ex  quo  sono  multa  sunt,  quae  cum  |  in  o  exeunt, 
or  non  admittunt,  ut  haec  verba,  pugno  pugnas  pugnat,  bello  bellas  bei- 
lat,  ceno  cenas  cenat,  nato  natas  natat,  ambulo  ambulas  ambulat,  navigo 
navigas  navigat,  commeo  commeas  commeat,  aestuo  aestuas  aestuat,  regno 

35  regnas  regnat,  geio  gelas  gelat,  dico  dicas  dicat,  exulo  exulas  exulat, 
sacrifico  sacrificas  sacrificat,  cachinno  cachinnas  cachinuat.  haec  omnia 
primae  coniugationis  sunt,  quia  secundam  personam  haec  omnia  verba  in 
as  syllabam  mittunt,  ut  canto  cantas,  pulso  pulsas,  freno  frenas,  inpugno 
inpugnas,   armo  armas,  salto  saltas,  curvo  curvas,  pugno  pugnas.     ergo 

40  audisti  primam  coniugationem,  scire  debes  secundam  verbi  personam  per 
as  syllabam  exire.  nam  inde  dicitur  coniugatio,  quod  sibi  ad  unum  so- 
num  multa  coniungat  [has  coniugationes  Graeci  av^vyCag  dicunt].  sic 
et  similia  omnia  inventa  ad  hanc  percurris. 

Secunda    autem   coniugatio   est    quae    in  secunda  similiter   persona 

45  quaeritur  et  exit  per  es,  ut  teneo  tenes ,  praebeo  praebes,  moneo  mones. 


1  cursautur  F^         2  qaod  currimus  percurramns  cetera  uerba  g  qaod  corrimua 
uerba  cetera  F      10  calcio  as  at  F  calceo  calceas  calceat  g        23  percurreris  Fq 
29  paseione]  possessione  F         31  maita]  mutae  F        36  cacinno  nas  nat  F        37 
qoae  secundam  personam  horum  omniam  uerborum  in  as  F^        42  coniungant  F 
6vivy£ag  Puinchuu  cvivyiaxce  g,  om,  F      43  similia  ad  hanc  omnia  inuenta  percnrris 
F  simUia  omnia  hac  (haec  Puischius)  inuenta  percarris  ?  PuUcMus 
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deleo  deles,  tergeo  terges,  arceoarces,  egeo  eges,  lerreo  terres,  luulceo 
mulces,  impleo  imples,  compleo  comples,  repleo  reples,  suppleo  supples, 
mordeo  mordes,  spondeo  spondes  et  alia.  et  his  adicitur  r  littera,  el 
fiunt  passiva,  teneor  teneris,  mordcor  morderis,  arceor  arccris,  mulceor 
mulceris,  impieor  impleris.  declinabis  haec  passiva  per  modos  et  tem-!» 
pora  et  personas:  per  modos,  ut  dixi,  indicativum  imperativum  [promis- 
sivum]  optativum  coniunctivum  infinitum,  hoc  est  quod  dixi  per  modos; 
per  tempora  autem,  id  cst  per  praesens  praeterita  vel  futiu-a.  personas 
autem  dixi  primam  secundam  et  tertiam,  ut  teneor  teneris  tenetur,  plu- 
raliter  tenemur  tenemini  tenentur.  haec  sicut  dixi  observabis.  sed  quo  lu 
modo,  ut  superius  dixi ,  prima  coniugatio,  quae  exit  in  as,  ut  amo  amas, 
capit  et  verba  neutralia,  ut  certo  certas,  nato  natas,  in  quibus  r  littera 
non  admittitur  (nec  enim  dicimus  cer|tor  nator),  sic  in  hac  coniugatioue 
secunda,  quae  exit  in  eo  es,  ut  monco  mones,  doceo  doces,  sunt  multa 
quae  non  admittunt  r  iitteram  in  prima  persona,  ut  algeo  alges,  scateoi^ 
scates:  algeor  enim  non  est  latinum:  sic  ferveo  ferves,  torpeo  torpes, 
pendeo  pendes,  invideo  invides,  quamquam  Horatius  poeta  invideor  dixit, 
sed  hoc  nova  usurpatione:  sic  emineo  emines;  nec  enim  dicimus  emineor. 
hae  duae  coniugationes,  prima  et  secunda,  quas  diximus  exirc  in  as  el 
in  es,  ut  amo  amas,  moneo  mones,  futurum  sempcr  tempus  in  bg  sylia-^ 
bam  mittunt,  ut  amabo  moncbo.  sic  servabis,  ubicumque  futurum  teni- 
pus  in  bo  syllabam  mittas,  quia  sunt  aliac  duae  coniugationes,  quae  fu- 
turum ,  tempus  in  am  syllabam  mittunt ,  non  in  bo ,  et  vocantur  ipsae 
coniugationcs  tertia  correpta  et  tertia  producta.  tertia  correpta  est  quae 
imperativum  modum  in  e  correptam  mittit,  ut  scribe  tolle  carpe  occide^* 
sere  lege.  ergo  vidisti  imperativum  sic  exire,  tertia  coniugatio  est  cor- 
repta,  quae  semper  futurum  tempus  in  am  mittit,  numquam  in  bo,  ul 
scribam  legam  tollam  carpam,  quia  latinum  non  est,  si  dixeris  scribebo 
legebo  toUebo  carpebo.  tertia  coniugatio  producta  similiter  ex  eodeui 
imperativo  modo  colligitur.  cum  enim  imperativus  modus  exit  in  i  lil-^o 
teram,  tertia  coniugatio  producta  est,  ut  audi  nutri  seuti  muni  sarci  leni 
et  alia.  similiter  etiam  haec  futurum  tempus  in  am  mittunt,  ut  muniam 
leniam  nutriam  audiam.  sed  tertia  correpta  inGnito  modo  e  correptam 
habet  ante  novissimam  syllabam,  ut  legere  tollere  carpere  scribere;  ter- 
tia  vero  producta  infinito  modo  i  habet  ante  novissimam  syliabam,  quae^ 
i  producitur,  ut  munire  lenire  audire  sarcire  sentire  venire.  unde  in 
omnibus  verbis  hae  coniugationes  observantur.  quae  exeunt  in  as  et  in 
es,  futurum  tempus  in  bo  mittunt,  ut  saepius  dixi.  quae  autem  in  is 
exeunt,  futurum  tempus  in  am  mittunt,  numquam  in  bo,  nisi  auctoritate 
praesumpta:  nam  ars  hoc  prohibet.  |  sed  aliqua  verba  ponimus  tertiae^) 
coniugationis  corrcptae,  ex  quibus  et  alia  consequaris.  sunt  autem  haec, 
lego  tollo  erigo  carpo  cognosco  capio  fugio  mergo  sero  arguo  accipio 
pono  sumo  ascendo  expono  incipio.  haec  accipiunt  r  litteram  et  faciunl 
passiva  yerba,   legor  carpor  capior  et  cetera.     sub  hac  forma  sunt  neu- 

(5  promissivum  om.  s  8  id  est  per  praesentia  uel  fatura  F  id  est  praeteriu 

praeeentia  uel  futura  ?  9  prima  secunda  et  tertia  Fg  10  haec  om.  F        qno 

modo]  quo  Fg  17  quamquam  oratius  poeta  licus  dixii  sed  hoc  usurpatione  ide  de- 
iude  emineo  F  quamuis  horatius  poeia  inuideor  dixerit  aed  aoua  uaurpatioDe  sic  emi- 
neo  g;  lior.  a,  p,  56  18  enim  om.  F^s  23  miiiant  Fg  26  tertia  itaque  coQ- 
iugatio  g  28  si  dixerit  F  si  dixerit  quis  F  29  similiter  posi  coniugatio  pomt  F, 
post  tertia  g        36  in  om.  /"        44  sed  bae  forme  sant  F 
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tralia,  quae  noD  accipiunl  r  litteram,  ut  cado  (non  enini  dicimus  cador), 
item  ruo  (neque  enim  dicimus  ruor),  facio  (neque  enim  dicig^us  facior), 
item  fulgesco  mitesco  fervesco  algesco  torpesco  conpesco  nigresco:  haec 
omnia  r  litteram  non  habent  et  dicuntur  neutralia  [verba  inchoativa, 
5quae  exeunt  in  sco].  ergo  neutralia  memineris  numquam  admittere  r 
iitteram. 

Remanent  duo  alia  verba,  quae  communia  dicuntur  et  deponentia. 
sed  communia  ideo  dicuntur,  quia  communiter  simul  tenent  sub  uno  sono 
activum  et  passivum,  quo  modo  in  nominibus  genus  commune  dicitur  quod 

^^el  masculinum  tenet  et  femininum  sub  uno  sono,  ut  saccrdos  vel  homo,  hic 
et  haec  sacerdos  facit,  hic  et  haec  homo.  sic  et  haec  verba  dicuntur  com- 
luunia  et  numquam  deponunt  r  litteram,  ne  non  sint  iatina,  ut  oscuior, 
si  tollas  r  litteram  et  dicas  osculo,  non  est  latinum.  ,et  dicimus,  cum 
agimus,    osculor  te;  dum  autem  patimur  et  ab   alio  afficimur,  dicimus 

i^oscuior  a  te.  sic  criminor  te,  noo  crimino:  cum  actioncm  significamus, 
Id  est  cum  crimen  obicimus,  criminor  te  dicimus;  cum  autem  crimen 
nobis  obicitur,  criminor  a  te  dicimus,  id  est  crimen  a  te  audio,  et  est 
significatio  passiva.  declinantur  autem  haec  verba,  ut  superiora,  per  mo- 
dos  tempora  personas.    tempore  praesenti  criminor  cViminaris  criminatur 

20  criminamur  criminamini  criminantur,  praeterito  inperfecto  criminabar  cri- 
minabaris  criminabatur  criminabamur  criminabamini  criminabantur,  prae- 
terito  perfecto  criminatus  sum  es  est  |  criminati  sumus  estis  sunt,  prae- 
terito  plusquamperfecto  crinunatus  cram  eras  erat  criminati  eramus  eratis 
erant^  futuro  criminabor  criminaberis  criminabitur  criminabimur  crimi- 

2Snabimini  criminabuntur.  impcrativus  autem  modus  semper  in  his  verbis 
in  re  exit,  ut  dicas  criminare  illum,  id  est  crimen  illi  ingere.  optativo 
niodo  sic,  utinam  criminarer  criminareris  criminaretur  criminaremur  cri- 
niinaremini  criminarentur ,  praeterito  perfecto  utinam  criminatus  essem 
esses  esset  criminati  cssemus  essetis  essent,   futuro  utinam  criminer  cri- 

30  mineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur.  coniunctivo  modo 
rum  criminer  crimineris  criminetur  criminemur  criminemini  criminentur, 
praeterito  inperfecto  cuin  criminarer  criminareris  criminaretur  criminare- 
mur  criminaremini  criminarcntur,  praeterilo  perfecto  cum  criminatus  sim 
sis  sit  criminati  simus  sitis  sint,  praeterito  plusquamperfecto  cum  crimi- 

33  natus  essem  esses  esset  criminati  essemus  essetis  essent,  tempore  futuro 
cum  criminatus  ero  eris  erit  criminati  erimus  eritis  erunt.  modo  infinito. 
queni  diximus  nullas  significare  personas,  facit  in  praesenti  criminari,  in 
praeterito  criminatum  essc,  in  futuro  criminatum  iri.  ad  hanc  formam 
communia  verba  declinabis  sic,  hortor  osculor  nidificor  iaculor  tutor  con- 

losolor  scrutor  moror  feneror  amplexor  furor,  unde  est  furor  furaris  fura- 
tur,  comitor  recordor  rcminiscor  percontor  minor  gestor  piscor  odoror 
aucupor  venor  contemplor  speculor  sector  veneror  dignor  precor  miseror 
vador  [id  est  fidem  dico]  calumnior  et  alia,  quae  num|quam  deponunt  r 
litteram.    nam  si  deponunt,  latina  non  sUnt.     quis  cnim  dicat  reminisco 

lo  aut  recordo  vel  preco  vel  digno  vei  secto  ?    ergo  memineris  haec  semper 


5  memineris  semper  numqiiam  F?  8  quia  et  communiter  F  14  efScimur 
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cuni  r  littera  enuutiare.  restat  verbilin  deponens,  quod  ideo  dicitur,  quia 
deponit  aliquid  de  quantitate  communis  verbi.  nam  cum  participia  quat- 
tuor  habeat  verbum  commurie,  praesens  criminans ,  futunim  criminatunis, 
praeteritum  criminatus,  futurum  a  passiva  signiflcatione  criminandus,  hoc 
non  habet  verbum  deponens  et  ideo  dicitur  deponens,  quia  deponit  uniijn5 
participium  futuri  temporis  a  verbo  passivo,  quod  exit  in  dus  syllabam. 
ut  puta  opinor  vei  minor  verba  sunt  deponentia:  venitnr  ad  participium 
praesentis  temporis,  et  facit  minans,  futuro  tempore  facit  minaturus,  prae- 
terito  facit  minatus;  futuro  a  significatione  passiva  non  facit  mioaDdus. 
sic  opinans  opinaturus  opinatus,  opinandus  non  facii;  vel  si  dicas  morieos  le 
moriturus  mortuus,  non  facit  moriendus,  quia  latinum  non  est.  ei^o  el 
hoc  deponens  verbum  sic  currit  per  modos  et  tempora  et  personas,  quo 
modo  supra  dictum  est:  ui  commune  verbum  non  deposita  r  littera  iati- 
num  est,  deposita  autem  latinum  uon  est,  sic  etiam  deponentia,  cumper- 
diderint  r  litteram,  latina  non  sunt.  subicio  itaque  nunc  pauca  Terl)aij 
depouentia,  cetera  usus  iatinus  docebit.  sunt  autem  haec,  opinor  minor 
grator  gratulor  arbitror  gratificor  auspicor  misereor  lcnocinor  meditor 
luctor  conor  sulTragor  vescor  laetor  morior  stomachor  orior  hariolor  argu- 
tor  paciscor  conplector  adversor  angor  queror  (a  significatione  querelae] 
macior  ratiocinor  argumentor  blandior  fabulor  nitor  labor  (a  significatione  au 
lapsus)  vagor  rusticor  contionor  [id  cst  ad  populum  loquor]  moechor  iueun- 
dor  vociferor  nanciscor  [quod  est  invcnio]  suspicor  et  alia.  haec  mmi- 
neris,  ut  iam  dixi,  cum  r  littera  enuntiare:  nam  nemo  dicit  blandio  aut 
pacisco.  sic  haec  omiiia  declinantur  ad  \  formam  declinationis  verbi  com- 
munis  quod  dixi,  criminor.  s 

Tractavimus  ergo  verba  activa,  quae  dicuntur  ab  agendo;  tractavirous 
neutralia,  quae  idco  tale  nomcn  accipiunt,  quod  nec  agunt  aliquid  nec 
patiuntur,  ut  diximus,  sto  iaceo  sedco  cubo  et  alia;  tractavimus  etiam 
alia  neutralia,  quae  agunt  aliquid,  sed  non  patiuntur,  et  quasi  semineu- 
tralia  dicuntur,  ut  nato  curro,  aut  patiuntur  et  non  agunt,  ut  vapulo% 
pendeo  sudo  algeo  aestuo  febrio  ferveo  sonmio  meridio  rigeo  frigeo  tumeo 
langueo  oleo  tepeo  inibeo  fulgeo  stupeo  et  alia.  in  his  omnibus ,  tam  in 
his  quae  nequaquam  aliquid  agunt  nec  patiuntur,  quam  etiam  in  hisquae 
agunt  nec  patiuntur ,  quam  in  his  quae  patiuntur  aliquid  nec  tamen  agunt, 
numquam  adicitur  r  littera:  nam  incipiunt  non  esse  latina.  tractavimus  o^ 
item  communia  et  exposuimus,  unde  communia  dicuntur,  quia  actionem 
in  se  tenent  et  passionem.  tractavimus  deponentia  et  exposuimus,  quare 
deponentia  dicuntur,  quia  deponunt  futuri  temporis  participium  a  signi- 
ficatione  passiva,  quod  exit  in  dus,  quia  moriendus  gloriandus  blandien- 
dus  et  alia,  quae  veniunt  a  deponentibus  verbis,  non  dicimus.  sanei« 
artium  scriptores  adiecerunt  aliam  verbi  speciem,  quam  vocaverunt  neu- 
tropassivam.  sed  hoc  novellum  genus  verbi  euphonia  invenit,  et  in  paucis 
est  verbis,  ut  gaudeo.    quoniam  durum  erat  ut  diceremus  praeterito  tem- 


1  nuntiare  Fg  4  futurum  criminandus  a  passiua  aignificatione  eriminandas  Fs 
9  passiui  F^  13  ut  om,  F^  15  nunc  panca]  non  parua  F  16  sunt  autem  opiQor  ? 
81  autem  opinor  F  17  grator  et  gratnlor  F  18  laetor]  lezor  F  morior  P^UfchiM 
moror  F^  hariotor  lezor  id  esl  colore  ptngor  argulor  g  21  uucumdor  corr.  iacnndor  f, 
om,  9  22  quod  est  inuenior  F  haec  om,  F^  20  quae  ideo  dtcantar  F^ 
27  quod  non  agunt  F  30  carro  ut  paiiantur  et  non  agant  F  curro  alia  quae  pa- 
tiantur  et  noo  agant  g  32  tepeoj  teneo  F,  om,  g  in  his  omDibos]  haec  orania  /? 
35  adiicitnr  in  hia  liltera  r  g  37  quare  deponentia  quia  F  qoare  dicantor  d«- 
ponentia  quia  ^ 


RECVLAE  515 

p.  2004-06  P. 

pore  gavisi,  mutaveruDt  iili  sonum  de  praeterito  tempore  passivi  verbi, 
gaudeo  gavisus  sum,  sic  audeo  ausus  sum,  soleo  solitus  sum,  sic  iido  iisus 
sum.     sed  tiuius  novi  generis  perpauca  sunt. 

Sunt  et  alia  quaedam  pauca  verba  quae  inpersonalia  dicuntur  et 
5exeunt  per  syllabas  et  et  tur,  ut  pudet  taedet  decet  libet  paenitet  paret 
piget  miseret  liquet;  et  inde  dicuntur  inpersonalia,  quia  carent  personis 
duabus,  prima  et  secunda,  et  solam  habent  tertiani  personam.  nam  nec 
pudeo  pudes  dicimus,  nec  deceo  deces,  nec  libco  libes,  nec  pigeo  piges, 
nec  misereo  |  miseres,  nec  paeniteo  paenites,  nec  pareo  pares,  nec  liqueo 

loliques.  scias  autem  paret  et  liquet  hoc  significare  quod  dicimus  ^mani- 
festum  est',  ut  si  dicas  ^et  si  paret  hoc  te  dixisse,  iniuriam  fecisti' ;  hoc 
significat  et  liquet,  id  est  manifestum  est.  taedet  autem  taedium  esse 
significat,  quo  modo  piget  quasi  pigritiam  significat.  nam  cum  dicimus 
^piget  me  fecisse%  hoc  est  dicere  ^non  surgit  meus  animus  probare  quod 

i5feci'.  haec  autem  omnia  verba  sic  declinantur,  pudet  me,  piget  me,  mi- 
seret  me,  paenitet  me,  praeter  haec,  libet  et  licet,  paret  et  liquet.  his 
enim  dativum  iungimus  casum,  nt  libet  mihi,  licet  mihi,  paret  mihi, 
Uquet  roihi.  altera  vero  species,  quae  in  tur  exit,  et  ipsa  iupersonalium 
verborum  est,   ut  itur  curritur  pugnatur  certatur.    primam  et  secundam 

:iopersonam  non  habent:  nam  nec  eor  iris,  nec  curror  curreris,  nec  pugnor 
pugnaris,  nec  certor  certaris  dicitur.  et  declinantur  haec  verba  itur  a 
nie  a  te  ab  illo,  pugnatur  a  me  a  te  ab  illo,  certatur  a  me  a  te  ab  illo. 
sic  in  praeterito  inperfecto  ibatur  a  me  a  te  abillo,  currebatur  a  me 
a  te  ab  illo,  pugnabatur  a  me  a  te  ab  illo;  sic  in  praeterito  perfecto 

25  itum  est  a  me  a  te  ab  illo,  cursum  est  a  me  a  te  ab  illo,  certatum  est 
a  me  a  te  ab  illo,  pugnatum  est  a  me  a  te  ab  illo;  sic  in  praeterito  plus- 
quamperfecto  itum  erat  a  me  a  te  ab  illo,  cursum  erat  a  me  a  te  ab  illo, 
pugnatum  erat  a  me  a  te  ab  iilo,  certatum  erat  a  me  a  te  ab  illo;  sic 
in   futuro  tempore  ibitur  a  me  a  te  ab  illo,  curretur  a  me  a  te  ab  illo, 

^ocertabitur  a  me  a  te  ab  iHo,  pugnabitur  a  me  a  te  abdllo;  sic  pluraliter 
a  nobis  a  vobis  ab  illis.  imperativo  modo  eatur  a  me  a  te  ab  ilio  a  nobis 
a  vobis  ab  illis.  modo  opativo  tempore  praesenti  utinam  iretur  a  me  a  te 
ab  iilo  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  praeterito  perfecto  vel  plusquamperfecto 
utiiiam  itum  essct  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  futuro  tem- 

35porc  utinam  eatur  a  mc  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobls  ab  illis.  modo 
coniunctivo  tempore  praesenti  cum  curratur  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis 
a  vobis  ab  illis,  praeterito  inperfecto  cum  curreretur  a  me  a  te  ab  illo 
a  nobis  a  vobis  ab  illis,  praeterito  perfecto  cura  cursum  sit  a  me  a  te 
ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  praeterito  plusquamperfecto  cum  cursum 

ioesset  vel  fuisset  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis,  futuro  cum 
curretur  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis.  |  modo  infinito  tem- 
pore  praesenti  curri  debet  a  nie  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis  ab  illis, 
praeterito  tempore  cursum  esse  debuit  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a  vobis 
ab   iilis,  tempore  futuro  cursum  iri  debet  a  me  a  te  ab  illo  a  nobis  a 

45  vobis  ab  illis. 

Sunt  et  alia  verba   quae  inchoativa  dicuntur  et  ex  subita  affectione 
nascuntur    et   exeunt  in  sco  syllabam,  ut  ardeo  ardesco,  caleo  calesco. 


14  surget  F  20  Dec  eor  iris  PuUckiuM  nec  eor  nec  eris  F^  21  dicitiir  om, 
F  32  tempore  praesenti  om,  Fg  41  tempore  praesenti  om,  Fs  44  iri]  esse 
F        46  dicantur  ex  subita  effectione  F 
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candeo  candesco,  labo  labasco,  tepeo  tepesco,  ftrveo  fervesco,  vireo  vi- 
resco,  algeo  algesco,  dormio  dormisco  et  alia.  haec  omnia  praeteritum 
non  habent.  nam  potest  calui  et  fervi  facere,  et  non  calesco  vel  fervesco 
calui  fecit  vel  fervi,  sed  a  ferveo  fervi,  a  caleo  calui.  nam  calescui  fer- 
vescui  et  virescui  latina  non  sunt.  et  ideo  inchoativa  dicunlur  praeteri-s 
tum  tempus  non  habere,  quia  quae  inchoamus  adhuc  perfecta  non  sunt. 
et  omnia  quae  dixi  in  sco  exire  semper  neutralia  sunt  nec  accipiunt  r  iil- 
teram.  ct  ideo  admonui  esse  neutralia ,  ne  te  perturbet  esse  quaedam  verba 
in  scor  exeuntia  et  tamen  admittere  praeteritum  tempus,  ut  obliviscor 
oblitus  sum,  paciscor  pactus  sum,  adipiscor  adeptus  sum,  et  iam  necdumiii 
neutralia  sunt,  in  quibus  diximus  praetcrita  tempora  cessare.  sunt  alia 
quae  frequentativa  dicuntur,  quibus  aliquid  frequentius  factum  sigilificatur. 
ut  a  dicto  dictito,  a  Icgo  lectito,  a  scribo  scriptito,  a  clamo  clamito,  a 
cio  cito,  quod  significat  frequcnter  voco,  unde  nunc  aliquos  voce  praeconis 
citatos  dicimus,  id  eft  frequenter  vocatos,  et  alia.  sunt  alia  perpaucaio 
quae  desiderativa  dicuntur,  ut  esurio,  id  est  edere  desidero,  parturio, 
parere  desidero,  et,  ut  dictum  est  a  Cicerone  de  philosophis,  morturiunt, 
mori  desiderant.  sed  haec,  ut  dixi,  pauca  siiut,  quae  in  sonum  laliDi- 
tatis  introducta  sunt. 

DE  ADVERBIO  » 

Adverbium  ideo  dictum  est,  quia  |  adhaeret  verbo,  nec  potest  verbi 
vis  signiflcantius  sonare,  nisi  iungatur  adverbium.  ut  puta  verbum  est 
dico  navigo  valeo  curro  ct  alia;  haec  non  plena  significatione  sunt,  nisi 
adiciantur  adverbia,  ut  beiie  malc  docte  feliciter,  ut  bene  dicit,  iroperite 
dicit,  prospere  navlgat,  infeliciter  navigat,  integre  valeo,  debiliter  vaH^j 
agiliter  currit,  tardius  currit.  vides  quia  verborum  plena  significatio  esse 
non  potest,  nisi  fuerint  adverbia  coniuncta.  sic  alia  adverbia  iunguntur 
ad  explendam  verbi  signiflcationem ,  ut  sunt  locorum  adverbia,  temporum 
adverbia,  ut  hic  dico,  hic  habito,  intro  eo,  intus  sum«  foras  eo,  foris 
sum,  hinc  navigo;  sic  de  tcmpore  cras  navigo,  hodienavigo,  et  alia  quacso 
aliis  artibus  late  dicta  sunt  et  intellcctu  plana  sunt.  ideo  haec  ponere 
nolui,  quia  ad  discendi  fastidium  brevitas  opportuna  est. 

Sane^  in  adverbiis  haec  observare  dcbemus:  quando  iu  e  exeant, 
quando  in  ter  syllabaro,  hoc  ablativus  casus  docet.  nam  quando  ablativus 
exit  in  o,  adverbium  in  e  mittit,  ut  a  docto  docte,  a  iusto  iuste,  a  per-^« 
fecto  perfecte,  a  pio  pie,  a  valido  valide,  a  fortunato  fortunate,  a  magno 
magne,  ab  amplo  ample,  a  minimo  minime,  et  alia.  quando  autem  iu 
ter  syllabam  exit  adverbium,  similiter,  ut  dixi,  ablativus  docet:  ab  agili 
agiliter,  ab  humili  humihtcr,  ab  acri  acriter,  a  forti  fortiter,  a  levi  ie- 
yiter,  a  gravi  graviter,  a  iugi  iugiter.  sed  sunt  quaedam  quae,  cuuuo 
aspere  sonarent,  dimissa  sunt  nec  ad  hanc  regulam  tractanda  sunt,  ut  a 
miti  mititcr  non  dicimus,  a  tristi  tristitcr  non  dicimus.  talia,  ne  aspere 
sonarent,  perdiderunt  ultimam  syllabam,  ut  a  sapiente  sapienter,  non  sa- 
pientiter,  a  prudente  prudenter,  non  prudentiter,  a  praestanti  praestanter. 


1  labao  labasco  g  labeo  labesco  F  7  neutralia]  naturalia  F  10  etiam  haec 
(lum  Fg  14  cito]  citito  F  voco]  iiocito  ?  uocato  F  15  uacatus  F  alta  per- 
parua  F  17  Cicerone]  curone  F  nioriturinnt  Pulschius  mortui  sunt  F^  18  paDcaj 
parua  F  34  docte]  nocte  F        HO  quae]  quaeque  F        31  intellecta  plena  /* 

^deo  Iiaec  F  ideo  hic  g        35  cxit  iu  o  admittit  aduerbium  ut  a  docto  F 
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non  praestantiter.  sic  ergo  obseryemns,  ut  nec  euphoniam  applicemus 
ad  regulam  aut  euphoniam  reiciamus.  nam  euphonia,  id  est  suavitas  bene 
sonandi,  admissa  est  ad  latinum  sermonem,  ut  aspera  temperet;  et  ab  arte 
et  ratione  recessum  est,  ubi  asperitas  ofiendebat  auditum,  sicut  Cicero  |  ait, 
5'impetratum  est  a  ratione  ut  peccare  suavitatis  causa  liceret'. 
sed  tamen  In  paucis  admissa  euphonia  est.  nam  ratio  locuples  est  et  iuris 
latissimi.  sane  contra  has  regulas  auctoritas  ausa  est  et  in  paucis  prae- 
sumpsit,  ut  diceret  Gcero  humaniter,  cum  humane  dicere  debuit,  et  Te- 
rentius  Witam  parce  ac  duriter  agebat'  pro  dure.     sed  tamen  ipsi 

loanctores  modestius  et  cum  quodam  pudore  contra  regulam  pauca  prae- 
sumpserunt.  nam  et  falso  dixerunt  pro  false  et  necessario  pro  necessarie 
et  sedulo  pro  sedule  et  raro  pro  rare  et  crebro  pro  crebre  et  tuto  pro 
tule;  sic  et  alia  tamen  pauca  non  licenter,  sed  verecunde  usurpata. 

Sane  sunt  adverbia  et  per  alias  syllabas  exeuntia,   a  fundo  funditus, 

i^a  caelo  caelitus»  a  radice  radicitus,  a  penetralibus  locis  penitus,  a  stirpe 
stirpitus:  item  in  im,  a  vjco  vicatim,  ab  ostio  ostiatim,  a  viris  viritim: 
itera  a  nimio  nimis,  ut  *ne  quid  nimis':  exeunt  in  ens,  ut  rercns,  id  est 
recenti  tempore,  Virgilius  *soIe  recens  orlo',  id  est  recenti  tempore. 
ergo  haec,omnia  advcrbia  sunt  sine  ditTerentia.     itcm  inter  intro  et  intus 

^lioc  interest:  intro  in  motu  est,  intus  in  situ,  ut  intro  eo,  intus  sum. 
est  enim  motus  eo^  sum  situs  est. 

Est  etiam  quaedam  obscuritas  in  adverbiis  secundo  tertio  quarto 
qutnto  sexto  et  secundum  tertium  quailum  quintum  sextum,  ut  puta  ^se- 
cundo  factus  est  consul'   et  ^secundum  fuit  consul'.     secundo  autem  ad 

'^ordinem  pertinet,  secundum  ad  numerum:  ut  puta  cum  diro  ^secundd 
factus  est  consul',  pertinet,  ut  dixi,  ad  ordinem,  quod  primo  alter  factus 
sil  et  sic  alter  secundo ;  cum  autem  dicimus  secundum  consul  vel  tertium 
vel  quartum  vel  quintum  vel  sextum,  ad  numerum  pertinet,  quod  sexies 
fuerit  consul.     inde  Cicero  de  Mario  sic  ait,   'sextum  consul',  id  est 

^qui  sex  consulatus  meruit,  et  ^septimum  consul',  quod  est  septies 
consulatum  meniit.  hoc  Varro  distinxit  in  libris  numerorum.  et  cetera 
iara  plana  sunt  in  adverbiis  et  ex  |  quibusvis  artibus  intellectu  facilia. 

rrEM  D£  ADVERfilO 

Adverbium  est  pars  orationis,  quae  adiecta  verbo  significationem  eius 

^explanat  at()ue  implet,   ut  scribo  bene,   lego  optime.     adverbio  accidunt 

signiOcatio  figura  gradus.     adverbia  aut  a  se  nascuntur,  ut  heri   nuper, 

aut    ab   aliis   transeunt,    ut   docte    sapienter  ab  eo  quod  est   doctus    et 

sapiens. 

Adverbiorum  significationes  sunt  multae.     sunt  enim  aut  temporis, 
^ut  heri  nuper;  aut  personae,  ut  mecum  tecum;  aut  loci,   ut  hic  istic. 


3  aspere  temperet  F      4  sicut]  sic  F^      5  imperatam  F:  Cie.  oral.  47,  157 
peecare  causa  suauitatis  causa  F         6  amissa  F         ei  uiris  latissimi  F  ei  uiris  latl- 
nisflimts  s        7  presumpsit  (superscr.  ul)  diceret  F,  fortaase  praesumpsit  dicere 
9  uitam  pareat  duriter  agebat  ducere  {eotT,  producere)  F:   Tereni.    4ndr,  1  1,  47 
13  tamen]   tam  F  ueretum  de  usurpata  F  15  a  neutralibns  F         ab  stirpe 

fttirpiter  F        19  Virgilius  —  tempore  om.  F:  Verg.  georg,  III  156        19  sine]  sane 
F        item  intro  et  inius  lioc  est  F        22  in  aduerbiis  de  secundo  Fg        24  et  se- 
cnndos  fuit  F        26  consol  ut  dixi  F        29  sextum  consul]    Cic.  in  Pis.  9,  20 
30  qal  sex  consolatos  el  septimum  consul  F:  Cic.  de  nat.  deor.  III  32,  81      septies] 
seprimum  g        31  Varro]  r/*.  Getl.  noct.  att.  XI         32  plana]  plena  F  . 
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sed  adverbia  loci  alia  sunt  interrogativa,  undc  ubi  qua,  alia  responsiTa, 
illinc  hinc  illo;  sunt  duplicis  formae,  ut  intus  inlro  foris  foras.  quonim 
observatio  talis  est:  foris  et  intus  in  loco,  ut  intus  est,  intus  fuil,  intus 
futurus  est,  foris  erat  fuerat  futurus  erat;  de  loco,  intus  venio,  foris 
venio;  foras  auteni  et  intro  ad  locum  significant,  ut  foras  eo,  intro  eo,  s 
foras  ieram,  intro  ieram.  haec  quattuor  modis  figurantur,  per  locum* 
ad  locum,  in  loco,  e  loco:  per  locum,  ut  *hac  iter  Elisium  nobis'; 
ad  locum,  ut  ^huc  ades  o  Galatea';  in  loco,  ut 

hic  et  Naricii  posuerunt  moenia  Locri; 
e  loco,  ut  1« 

hinc  mc  digressum  vestris  deus  appulit  nris. 
sunt  quac  pariter  in  loco  significant  et  de  loco,  utintussum,  intusvenio. 
sunt  quae  in  locum  et  in  loco  et  e  loco,  ut  penitus  eo  sum  venio.    siint 
adverbia  significationem  numeri  habentia,  ut  semel  bis  ter;  demonstratio- 
nis,  ut  en  ccce;  adfirmationis ,  ut  quidni  quippe;.hortationis,  ut  eia;  in-u 
tcrrogationis,  ut  cur  quarc  nempe.     similitudinis,  ut  sic  quasi;  conpara- 
tionis  vel  praelationis,  ut  magis  potius;  dubitandi,  ut  fortasse;  adnuendi, 
ut  plane  sane;  discretionis,  ut  seorsum  segregatim;    optandi,  ut  utinam; 
vocandi,  ut  heus;  respondendi,  ut  heU;  derogandi,  ut  licquaquam  fnistra; 
iurandi,  ut  edepol    ecastor;  proliibcndi,    ut  ne;    ncgandi,    iit  non  haut» 
minime;   congregandi,   ut  una  simul;  ordinandi,  iit  deinde  denique;  mi- 
randi,  utpapae;  laudandi,  ut  euge;  exclamandi,  ut  pro;  dolendi,  utei;, 
eligendi,  iitvaha;  ingemescendi ,  ut  ei  em.    sed  haec  quae  animi  affectum 
significant  a  multis  interiectiones  dicunlur,  qui  interiectionem  separatam 
ab  adverbio  ct  partcm  orationis  aliquam   idcirco   volunt,    quia   adverbiis3 
proprium  est   quod  verbo  adiungi  potest.     Graeci  autem   interiectionem 
ab  adverbio  non  separant,  propterea  quia  motus  animi  qualitati  adsignant. 
et  haec  omnia  sub  genere  qualitatis  putant  adverbia.   sunt  adverbia  quan- 
titatis,  ut  longe  alte,  qualitatis,  ut  bene  male. 

Adverbia  non  solum  ab  appellationibus  transcunt,  hoc  est  a  nomini-aB 
bus  appellativis,  ut  a  pulchro  pulchre,   sed  eiiam  a  propriis,  ut  Toliius 
Tulliane;  a  pronominibus  etiam,  ut  a  meo  tuo  meatim  tuatim;  a  verbis 
quoquc,  ut  curro  cursim;  deprehenduntur  ex  utroque,  ut  pedetemptim  a 
pede  et  tempto,  id   est  a  nomine  simul  et  verbo.     sunt  etiam  adverbia, 
quae  utrum  a  nomine  transeant  an  a  verbo  incertum  est,  ut  furtim.    in-» 
certum  est  enim  an  a  fure,  quod  nomen  est,  transeat,  an  a  verbo  furor 
furaris.     a  participiis  quidam  nolunt,  sed  inveniuntur,  ut  a  decente  de- 
center.     a  nominibus  tracta  adverbia  sex  modis  terminantur,  aut  in  e, 
ut  docte  pulchre  honcste,  aut  in  r,  ut  velociter,  aut  in  im,  ul  ubertim 
singillatim,  aut  in  us,  ut  radicitus  mordicus,  aut  in  u,  ut  noctu  diu,«^ 
aut  in  i,  ut  domi  humi  vesperi.    adverbia  qualitatis  in  e  litteram  exeun- 
tia  produci  debent.     haec  tamen  dissentiunt,  quae  aut  in  conparativo  aul 
in  superlativo  gradu  vacillant,  ut  bene  male,  aut  quae  ab  appellatione 


1  loci  alia]  localia  F?        qualia  respoDslua  F  qna  reaponsina  i        3  intus  foit 
fiiturns  est  intns  erat  futnrus  erat  foris  F^  5  foras  eo  foras  ueuio  iotro  eo  iotro 

nenio  9  foras  eo  foraa  nenio  F  7  ot  haec  iter  F:  Verg.  Aen.  VI  542  8  bnc] 
Verg.  bucol,  9,  39  9  hic]  rerg.  Aen.  \\\  399  lucri  F  11  hinc  medl  graeSMim 
nsis  dicitnr  appolitoris  F',  Ferg,  Aen,  III  715  15  qnidni]  quidnisl  F  qnldem  «  20 
nt  depolle  caste  F  23  clegandi  nt  uaha  F  ciigendi  nt  uah  g  quae  om.  F  25  ab 
om,  F  31  sed  n  prnpriis  F^  35  incertum  sit  nt  futurom  incerte  est  enim  F 
37  a  docenti  docenter  /'        38  sex]  sed  F 
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non  iranseunt,  ut  inpune  saepe.  ceterum  facile  et  difficile,  quae  adverbia 
ponuntur,  nomina  sunt,  ex  quibus  haec  nascuntur  adverbia,  faciliter  et 
difficiliter;  sed  usus  haec  quasi  adverbia  vindicavit.  quaecumque  nomina 
qualitatis  fuerint  aut  quantitatis,  ea,  si  dativo  singulari  o  littera  termi- 
^nantur»  adverbia  in  e  productam  mittunt,  ut  iusto  iuste.  sed  haec  veteres 
inditTerenter  posuerunt,  ut  humaniter  duriter.  quaecumque  autem  i  littera 
terminantur»  in  ter  syllabam  mittunt,  ut  agili  nobiii  audaci  difficili,  agili- 
ter  nobiliter  audaciter  |  difficiliter.  sed  ex  his  quaedam  per  syncopen 
euphoniae  causa  dicimus,  ut  audacter  difficulter  sapienter  constantcr. 
10  Sunt  adverbia  communia  cum  aliis  partibus  orationis.  nominibus 
sunt  communia,  ut  dit  Salustius  ^falso  queritur  de  natura  sua  ge- 
nus  humanum'  profalse;  Virgilius  *et  pede  terram  crebra  ferit'  et 

multa  lovem  manibus  supplex  orasse  supinis: 
coniunctioni :  ut,  quando  adverbium  est,  plura  significat,  similitudinem  sic, 
15  ut  quondam  Creta  fertur  labyrinthus  in  alta; 

tempus  sic,  'ut  regem  aequaevum'  et 

ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error; 
qualitatem,  ut 

Troianas  ut  opcs  et  lamentabile  regnum; 
^oquantitatem,  ut 

quibus  Ilector  ab  oris 
expectate  venis?  ut  te  post  multa  tuorum 
funera; 
coniunctionem   autem  significat  sic,   'ut  faciem  mutatus  et  ora  Cu- 
sspido  pro  dulci  Ascanio':  praepositioni ,  ut  pro. 

Sed  figura  in  adverbiis  aut  simplex  est,  ut  docte  prudenter,  aut  con- 

posita,   ut  indocte  inprudenter.     gradus  adverbiis  accidunt,  quotiens  ap- 

pellationes  undc  transeunt  conparantur,  ut  docte  doctius  doctissime.    re- 

cipiunt  et  diminutionem,  ut  meliuscule.  quamquam  conparationem  recipiunt 

30  et  quae  a  se  nascuntur,  ut  nupcr  nuperrime. 

Adverbiis  omnibus  praepositio  separatim  adici  non  debet,  quamquam 
lectum  sit  abhinc  apud  Terentium, 

interea  mulier  quaedam  abhinc  triennium, 
et  apud  Virgilium  ^exinde  per  amplum  mittimur  Elisium',  etdehinc, 
35  ut  ^dehinc  ubi  libera  colla'  et^deinde  feraces  plantae  inmit- 
tuntur'.  quae  omnia,  et  siqua  alia  sunt  similia,  ut  proinde,  placuit 
coutra  regulam  accentuum  proferri,  ne  separatim  additae  praepositiones 
videantur  adverbiis. 


3  08118  iD  haec  F      6  quaeqiie  autem  F  quae  antem  g      0  difQciilter]  difflcilher 
F        11  Saiusttua]  lug.  1  12  et  pede  terso  crebra  perit  F:  Ferg,  georg,  lU  499 

crebro  ?     *   13  roolta]  Verg.  Aen.  IIII  205      supinus  F        14  ut  qnando  secum 
Rduerbium  est  /' ut  quando  aduerbium  seciim  est  ^:  cf.  Diom,  p,  406,  10        14  sicnt 
qooodam  creata  F:    Verg,  Aen.  V  588        15  laberintns  F        16  ut  regem  aeqneum 
F:  Verg,  Aen.  II  561         17  ut  vidi]  Verg.  bucol.  S,  41        abstnlit  error  om,  F 
19  troiana  sospes  et  F:  Verg.  Aen.  11  4        21  qnibus]   Verg,  Aen.  II  282        22  nt 

—  fanera]  nt  qnis  ante  F        24  sicut  facie  F:    Verg„  Aen,  I  658        cupidet  pro  F 

29  conparationem  recipiunt  et  diminutionem  et  quae  F^        32  apud  Terentium] 
Andr,  I  1,  42  34  exinde]    Verg,  Aen.  VI  743  per  amplnm  miuimus  F  per 

altum  mittitor  g  35  deliinc  libera  collega  F  debinc  talia  fatur  g:    Verg.  georg. 

III  167  deinde  feroces  F:  Verg.  georg.  II  79  39  aduerbiis  Modo  pro  dis- 

innctiua  —  pro  inde  ungnnnt  modo  db  participits  F  adiierbiis  et  modo  pro  disiunctiua 

—  pro  deinde  ongunt.  De  participiis  g.  subiecia  sunt  exempla  et  coniunctionis  infra  p. 
521,  8  sqq,  exkibita 
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DE  PARTICIPIO 

Haec  pars  orationis  et  a  verbo  accipit  partem  et  a  nomine:  namque 
inde  participium  dicitur.  exit  autem  haec  pars  orationis  in  praesenti 
tempore  in  ens  et  in  ans  syllabas,  ut  legens  amans,  futuro  tempore  in 
rus,  ut  legens  lecturus,  amans  |  amaturus,  in  praeterito  lectus  amatus,  s 
iuturo  legendus  amandus.  vides  Iianc  partem  orationis  ire  per  tempora. 
omnia  baec  a  verbo  mutuatur:  nam  verbo  conveniunt  tenipora.  quod 
autcm  declinatur  per  casus,  boc  a  nomine  mutuatur:  nam  decliuatio  ca- 
sualis  ad  nomen  pertinet,  ut  bic  legens  buius  legentis  buic  legenti  bnnc 
legentem  o  legens  ab  boc  legente.  ergo  quod  baec  pars  orationis  vel  per  lu 
tempora  vel  per  casus  currit,  participium  vocatur,  quod  partem  capiat 
nominis,  partem  verbi.  non  laboriosa  pars  est  orationis,  sed  inteliertu 
facilis.  nam  praesenti  tempore  exit  in  ans  et  in  ens^  ut  amans  legens, 
futuro  agendi  significatione  in  rus,  ut  amaturus  lecturus;  a  patiendi  signi- 
ficationc  in  tus  et  in  dus,  ut  amatus  legendus.  sane  ipsuni  praeterituni  i^ 
tempus  tribus  syllabisi  terminatur,  in  tus,  ut  scriptus  iectus,  in  sus,  ut 
occisus  visus,  in  xus,  ut  fixus;  plus  non  invenies.  ergo,  ut  dixunus, 
praesens  in  ens  et  in  ans,  futurum  in  rus,  praeteritum  in  tus,  rutunim 
tempus  in  dus.  sunt  sane  nomina,  quae  sono  participia  putantur,  sed 
nomina  sunt.  participia  enim  illa  sunt  quae  a  verbis  veniunt,  ut  a^Q 
lego  legens  lecturus  lectus  legendus;  tunicatus  et  galeatus  et  clipeatus 
et  tropaeatus  nomina  sunt,  non  participia,  quia  non  a  verbo  veniunt.  est 
unum  participium  praeteriti  temporis  in  omni  latino  serraone,  quod  in 
formam  norainis  [vel  declinationem]  conversuin  est,  ut  est  mortuus.  est 
enim  ab  eo  quod  est  morior,  ct  participium  praeteriti  temporis  in  tus25 
exire  dcbuit  per  unum  u,  non  per  duo.  nam  ubi  geminata  u  Kttera 
in  nominativo  est,  nomen  est,  non  participium,  ut  fatuus  ingenuus  arduus 
carduus  exiguus  beluus,  ut  Cicero  dixit,  et  talia.  contra  regulam  parti- 
cipiorum  mortuus  putatur  esse  participium,  sed  in  vim  regulamque  no- 
minis  conversum  est.  ^ 

DE  CONIVNCTIONE 

Coniunctio  est  pars  orationis  nectcns  ordinansque  sententiam.   con- 
iunctioni  accidunt  figura  ordo  potestas.    figura  est  qua  apparet  figura  sim- 
plex  vel  conposita,   scd  equidein;  ordo  quo  apparet,  quae  praeponi  tan-s^ 
tum  possit  ut  nam,   quae  subiiin|gi,   ut  que,  quae  praeponi  et  subiungi. 
ut  et  igitur. 

Potestas  coniunctionum  in  quinque  species  dividitur.  sunt  enim  co- 
pul^tivae  et  que  ast  at  atque ,  disiunctivae  aut  ve  vel  neve  nec  neque  an 
utrum,  expletivae  quidem  equidem  autem  tamen  porro  videlicet  proinde^ 
deniquc  utique,  causales  si  etsi  tametsi  etiamsi  siquidem  quando  quando- 
quidem  quin  quinetiam  sin  sinetiam  quamquam  quamvis  stnautem  seu 
sive  nam  namque  nisi  nisisi  enim  etenim  sed  ut  praeterea  interea  quam- 


2  nam  deinde  F  3  haec  pars  orationis  Puischwt  pars  hnios  orationis  F^ 
0  uidens  F  ire]  esse  g,  om.  F  7  a  nerbo  mutantnr  F  8  matatur  F  H 
occasus  corr.  occisus  F  19  tempus]  semper  F^  participio  mntantur  F  22  tro- 
peatus  F  trophaeatus  ?  est  nnum  pariicipium  praeteriti  temporis  in  nus  qnod  exire 
debnit  g  25  quod  morior  F  20  littera  nominatiuns  Fg  28  belluns  g  dixU 
ut  talia  F  dixit  in  ns  ut  talium  g  34  flgura  est  quae  apparet  figura  simplex  sed 

Fg        35  quo]  quod  F  iquoqne  g         39  atque  quod  distunctinae  F         aeve]  ne  F 

41  qnnndoquidem]  equidem  F^ 
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obrem  quare  praesertim  item  itemque  ceterum  alioquin,  rationales  ita 
itaque  enim  enimvero  quia  quapropter  quippe  quoniam  quoniamquidem 
ergo  igitur  ideo  idcirco  scilicet  propterea.  ex  kis  et  copulativa  nmlta 
significat.  saepe  autem  transit  in  alterius  speciem  potestatis:  modo  iu 
5expletivam,  ut 

et  quac  tanta  fuit  Romam  tibi  causa  videndi? 
modo  pro  qualitatis  vel  quantitatis,  ut  Uiraeo  Danaos  et  dona  feren- 
tis':  modo  pro  disiunctiva,  ut 

et  quisquam  numen  lunonis  adorat 
10  praeterea  aut  supplex  aris  inponit  honorem? 

modo  pro  causali  ponitur,  ut  ^et  claro  silvas  c.  a.  m.'  pro  ^nam  claro 
s.  c.  a.  m.'  #    ut 

qnorum  Iphitus  aevo 
iam  gravior,  Pelias  et  vulnere  tardus  Vlixi, 
15  pro  ^etiam  vulnere   tardus':   modo  pro  adverbio  accipitur  ordinandi,  ut 
'corpusque  lavant  frigentis  et  ungunt',  pro  deinde  ungunt.   item 
aut  coniunctio  multa  significat.    modo  enim  pro  adverbio  discretionis  ac- 
dpitur,  ut 

ante  urbem  pueri  et  primaevo  flore  iuventus 
io  exercentur  equis  domitantque  in  pulvere  currus 

aut  acris  tendunt  arcus  aut  lenta  lacertis 
spicula  contorquent: 
modo  pro  temporis  signiflcatione,  ut 

aut  ante  ora  dcum  pinguis  spatiatur  ad  aras, 
n  id  est  nunc  ante  ora  deum  spatiatur  ad  aras ;  item 

aut  agmina  curru 
proterit  aut  raptas  fugientibus  ingerit  hastas. 
Figurae  coniunctionum  duae  sunt,  siniplcx,   ut  nam,    conposita ,   ut 
namque.     ordo  coniunctionum  in  hoc  cst,  quia  aut  praepositivae  coniun- 
io  ctiones  sunt,  ut  I  at  ast,  aut  subiuuctivae ,  ut  que  autem,  aut  communes, 
ut  et  igitur.    sunt  etiam  dictiones  quas   incertum  est  utrum  praepositio- 
nes  an  adverbia  nominemus,  quae  tamen  omnes  facile  dinoscuntui*.    nam 
et  coDiunctiones  pro  aliis   coniunctionibus   positae    inveniuntur  potestate 
mutata. 

36  DE  PRAEPOSITIONE 

Omnes  praepositiones  dicuntur  generaliter.    species  autem  hae,  aliae 
accusativae,  aliae  ablativae,  aliae  utriusque.    accusativae  per  casum  arcii- 


2  quoniam  om.  F        3  et  copulativa]  Diom,  p,  417,  1         4  in  expleiiua  ut  quae 
F:  Verg,  hucol.  1,  26  0  uidendi  s.  i.  c.  u.  u.  pro  F  uidendi  pro  s  7  timeo 

dauaos  et  dona  ferentes  item   aut  coniunctio  g  timeo   dona  ferentis  proximo  item  au 
coniunctio  F:  Verg.  Aen.  II  49.  religua  et  coniunctionis  exempla  aupra  p.  519,  39  in  F 
scripta  huc  iranspoeuU  PuiscMus        9  et  om,  F:  Verg.  Aen-  i  48        iunionis  F 
adoret  Pulschius  10  propterea  F        imponet  g         11  et  om,  F:  et  claro  —  a.  ni. 

ut  om,  g;  Verg.  georg,  I  460.  lacunam^  qua  alius  eignifteaiionis  definiiio  excidit^  indi- 
cavi  12  ut]  et  F  18  quornm  impetns  seuiam  grauior  paleas  et  uulnere  tardius 
uixi  F:  Verg.  Aen.  II  435  16  corpusque]  Verg.  Aen,  VI  219  figmentis  et  un- 
gutiiit  pro  inde  ungnunt  f^  17  aut  coniunctio]  Diom.  p.  4] 7,  29  19  ante  orberr 
pueri  et  prima  euoffia  iit  ciris  arcns  aut  lenta  1.  s.  c.  et  aut  uersi  terga  dedere  aut 
ipso  porte  Modo  pro  tempr  signiflcantes.  um.  ef.  aut  ante  F:  Verg.  Aen.  Vil  162 
23  pro  temporesignificat  ut  aut  ante  ?:  Verg,  Aen,  IIII  62  ad  aras  d.  p.  s.  a  a. 
id  est  F  ad  aras  instanrat  douis  epulas  id  est  g  26  aut  agmini  curro  pererit  aut  F: 
Verg,  Aen.  XII  329       35  db  prepositionibos  F 
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sativum  enuntiantur ,  ut  ad  apud  ante  adversum  cis  citra  circum  circa 
contra  erga  extra  intra  inter  infra  iuxta  ob  penes  per  prope  propter 
praeter  post  pone  secundum  supra  trans  ultra.  in  his  pracpositionibas 
servanda  genera  nominum,  id  est  masculinum  femininum  neutnim  com- 
mune,  servandi  etiam  numeri,  ut  puta  masculino  singulari  ad  agrun),  5 
plurali  ad  agros;  feminino  singuiari  ad  villam  vel  ad  possessionem,  plu- 
rali  ad  villas  vel  ad  possessiones ;  sic  neutro  singulari  ad  templuro,  ad 
Capitolium,  plurali  ad  tcmpla,  ad  Capitolia;  sic  communi  genere  singu- 
lari  numero  ad  civem,  ad  hostem,  ad  sacerdotem,  plurali  ad  cives,  ad 
hostes,  ad  sacerdotes.  sic  crgo  omnes  praepositiones  observabis  servatKs  lo 
ut  dixi,  generibus,  servatis  numeris  singulari  et  plurali,  servatis  simili- 
ter  pronominibus,  secundum  gcnus  masculinum  ad  hunc,  pluraliter  ad  hos; 
femininum  ad  hanc,  pluraiiter  ad  has;  neutrum  ad  hoc  templum  vado, 
pluraliter  ad  haec  templa ;  sic  communi  genere  ad  hunc  et  ad  hanc  sa- 
cerdotem,  pluraliter  ad  hos  et  has  sacerdotes.  abiativae  ablativum  atteD-i5 
dunt  tam  in  singulari  quam  in  plurali  servatis  generibus  numerisque,  ut 
puta  a  ab  abs  cum  coram  clani  de  e  ex  pro  prae  palam  sine  absque 
tenus:  masculino  singulari  a  fratre,  plurali  a  fratribus,  feminino  siugu- 
lari  a  sorore,  plurall  a  sororibus  vel  a  civitate  a  civitatibus:  ab  siogulari 
masculino  ab  amico,  plurali  ab  amicis,  ab  agro  ab  |  agris;  feminino^o 
singulari  ab  urbe,  piurali  ab  urbibus;  neutro  singulari  ab  templo,  plurali 
ab  templis;  a  communi  singulari  a  cive,  plurali  a  civibus,  ab  hoste  ab 
hostibus.  hanc  declinationem  serva  in  omnibus^his  ablativis  praepositio- 
nibus  secundum  genera  et  numeros. 

Remanet  tertia  species  praepositionum,  quae  dicuntur  utriusque,  quae^ 
ct  accusativum   tenent  casum  et  ablativum.     sed  plerosque   ratio  harum 
pracpositionum  praeterit,    et  qua  distinctione    intellegantur    non  aperte 
expositum  est.    dilferentia  haec  est  in  motu  et  in  situ.    sed  motum  puta- 
verunt  quidam  accusativum  tantum  tencre.     tenet  autem   utrumque,  sed 
certa  ratione.    nam  motus  tunc  tenet  accusativum  tantum,  cum  a  locis  inso 
alia  loca  nos  moveri  significamus,  ut  curro  in  forum  vel  in  campum:  si 
ex  alio  loco  currere  nos  diciraus  in  forum  vel  in  campum»  accusativum 
casum  tenemus;  si  autem  in  uno  eodemque  loco,  ablativum,  ul  curro  in 
foro,  curro  in  campo.   sic  ambulo  in  foro  et  ambulo  in  campo:  si  de  aiio 
loco  ambulamus  in  forum,  accusativum  tenemus ;  si  in  eodem  loco  ambu-s 
lamus,  ablativum  tenemus,  ut  ambulo  in  foro.    sic  cadit  in  forum  et  c^i- 
dit  in  foro  * 

ingrediturque  solo  efcaput  inter  nubila  condit, 
ut  est  Mn   arvis   aitius  ingreditur',   id   est  ambulat:    vides  motum 
esse   et  tamen  ablativum   sibi  vindicare;  sed  in  loco,  ut  dixi,  non  de  lu 
loco  in  locum.     sic  lapsus  in  piscinam   et  lapsus  in  piscina:    si  de  alin 
loco  in  piscinam  labatur,  accusativus  est;  si  vero  in  eadem  labatur  piscina 


6  ad  positionem  —  ad  positiones  F  9  civem  —  cives]  uicem  —  uices  F  15  sacer- 
dotes  ITEM  DB  PRABP08ITI0NIBD8  Iq  his  abiativum  adtendit  F  sacerdotes  sic  ad  hos  et 
ad  has  hostes.  in  his  ablatiiiiim  attendit  g  25  dicitnr  F         26  teneat  F       27  ti 

qua  distinctione  intellegat  ut  non  aperte  expositum  cius  differeotia  F  ex  qua  distinctionp 
inteiligat  ut  non  appareat  exposilum  eius  differentia  ?        28  iu  motum  et  in  siium  F 

30  tantum]  casum  ff  in  alio  loco  F  36  et  cadit  in  foro  id  est  ambulat  in- 
grediturque  F  et  cadit  in  foro.  Virgilius  ingrediturque  g:  Verg,  Aen,  Illl  177.  lacn- 
narttf  qua  definitio  differentiae  utHusque  casus  excidit,  indicam  38  nubula  F  39  in 
arvis]   Ferg.  georg,  IU  75        ingreditur]  incliditur  F 


REGVLAE  523 

p.  2015.  IG  P. 

abiatiyus  est.  venio  autem  semper  accusativum  tenet,  quia  de  ioco  ad 
locum  quis  venit;  in  loco  autem  cum  iam  sit  quis,  cessat  motus.  item 
motus  de  loco  in  locum,  volvo  vel  evolvo:  ^reperire  viam  qua  evol- 
vere  possit  in  mare  se  Xantlius^  evolvere  se  ab  alveo  in  mare;  in 
5ipso  autem  loco  volvi  ablativum  tenet,  ut  ^fundo  volvuntur  in  imo'. 
altera  praepositio  utriusque  sub*  e  loco  in  locum  motus  accusativum  tenet:  de 
hasta  Virgilius  sic  ait,  *sub  altum  pectus  abit',  |  sub  illam  rem;  item  in 
loco  ablativum,  *Troiae  sub  moenibus  altis  contigit  oppetere*,  id  est 
cadere  vel  iacere ;  Troiae,  inquit,  sub  moenibus  altis.  item  de  loco  in  locum 

10  sive  sub  incertas  zephyris  mutantibus  umbras, 

et  subiunxit  ' succedimus ' ,  ubi  est  motus  de  loco  in  locum.  super:  ^super 
Garamantas  et  Indos  proferet  imperium',  motus  est  de  loco  in 
locum;  in  loco  autem,  ^gemina  super  arbore  sidunt'.  item  subter 
de  loco  in  locum,   ut  ^angusti   subter  fastigia    tecti    ingentem 

isAeneam  duxit';  in  loco  autem, 

cum  tamen  omnis 
ferre  libet  subter  densa  testudine  casus. 
sic  sub,  si  dc  loco  ad  locum  fiat  motus,  accusativum  tenet,  *sub  spelun- 
cam  curro';  si  autem  positus  sub  ipsa  spelunca  curras,  ablativum  tenet, 

2o'sub  spelunca  curro'.  sic  super,  si  de  loco  ad  locum  fiat  motus,  accu- 
."«ativum  tenet,  ^super  tectum  curro';  si  autem  positus  quis  super  tectum 
currat,  ablativum  tenel,  'super  tecto  curro'.  sic  *subter  fluctus  mergor*: 
si  ex  litore  motus  fiat  in  diniersionem ,  accusativus  est,  ut  ^mergor  subter 
ductus';   si   autem   iam  quis  sit  in  fluclibus,   subter  fluctibus  mergitur. 

?5  sed  multum  iuvant  hanc  lorutionem  et  observationem  duo  adverbia  loco- 
rum,  quo  et  ubi.  quo  in  locum  motus  est,  ubi  in  loco  situs  est,  ut 
^quo  venit  telum?  in  hosteni:  ubi  haesit?  in  hoste.  quo  voluit  Catilina 
telum  dirigere?  in  consulis  corpus.  ubi  voluit  defigi?  in  consulis  cor- 
pore'.     sic   enim   ait  de   sica,   *ut  eam  putcs  in  consulis  corpore 

3odefigere'.  sic  cum  dicimus  *quo  fugimus?'  scilicet  in  locum,  *ubi 
latet?'  in  loco.  crgo,  ut  diximus,  niultum  iuvant  adverbia  haec  duo  ad 
ronfusionem  distinguendi  praepositiones  utriusque  casus.  sic  namque  de 
hac  adverbiorum  ratione  purgatur  et  illud  in  Verriuis,  ^quod  ille  in 
capite  ab  hostium  duce  acceperat'.   ergo  vulnus  directum  in  caput 

3r»et  acceptum  in  capite.  numquid  'quo  accipis  vulnus'  dicimus?  minime, 
sed  ^ubi  accipis'.     et  Virgilius  «   S|uo  ire  iubes'  in  locum  significat,  in 


1  seroper  accusativus  est  quia  F^  2  autem  iani  cum  sit  qnisque  cessat  F^ 
.3  reperire]  Verg,  Aen,  V  807  uiam  qua  euolnere  Putschius  uiamq;  uoluere  F  uiam 
qna  uoluere  ?  4  xantas  euoluere  sed  ab  alueo  F  xantus.  s.  ab  alueo  ?  5  fundo] 
yerg,  Aen.  VI  581  0  altera  praepositio  utriusque  si  snb  e  loco  in  locnm  molns  de 
asta  sic  ait  snb  accm  pectus  habet  F  sic  snb  e  loco  in  locum  motus  accusatiuum  tenet 
de  hasta  Virgilius  sit  ait  sub  pectns?  7  sub  altnm  pectus  abit  PutscMus:  Verg.  Aen 
VIIH  699  item  snb  ablatino  troiae  Fg:   Verg.  Aen.  l  95  8  appetere  F 

10  81  ve  sub]  Verg.  bucol.  5,  5  zioris  F  11  succedimus]  snbcedibus  F  super 
motos  super  garamantas  et  indos  ?  Motns  snpergaramenta  sedes  F:  Verg.  Aen.  VI 
795       12  proferret  F      de  loco  in  locum  om,  Fg        13  gemina]  Verg.  Aen.  VI  203 

sedent  F  14  angustus  F:  Verg.  Aen.  VIII  366  15  aenea  F  in  loco  autem 
Putschius  ablt'o  autem  F  Alto  autem  g  16  cum]  Verg.  Aen.  VIIII  513  22  mergo 
F^         26  nt]  in  F        27  baesii]  exil  F        quo]  in  quo  F        28  dirigere]  trigare  F 

29  nt  eam]  Cic.  in  Catil.  1  7,  16  31  ut  diximus  tum  iuuant  F  ui  diximus  ad- 
innant  ?  33  iu  Verrinis]  act.  sec.  V  1,  3  ille  in  caput  ^  34  acceperat.  acce- 
perat  ergo  unlmis  directus  in  capite  acceptum  in  capite  ?  35   minime  om.  F 

36  excidtt  versus  Vergilii  Aen.  III  88  quove  ire  iubes,  ubi  ponere  sedes? 

34* 
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loco  autem  ^ubi  ponere  iubes'.  situs  vero  semper  ablaUvum  tenet,  quia 
contrarius  est  motui.  uam  ipi^um  nomcn  sessionem  quandam.  significat, 
ut  puta  sum  in  foro,  eram  ih  foro,  |  fui  in  foro,  futurus  sum  in  foro.  sic 
simpliciter  sedeo  iaceo  cubo  sto  consisto  haereo,  omnia  haec  ad  situro 
pertinent.  meditanda  igitur  sunt  et  in  usum  ducenda,  ut  iam  in  hac5 
praepositionum  forma  et  recte  et  nulla  haesitatione  loquentes  studuisse 
nos  diligentius  indicemus. 

DE  INTERBECTIONE 

Iqteriectio    non  pars  orationis  est,  sed  affectio  erumpentis  animi  in 
vocem,   et  significat  aut  laetitiam,   ut  evax,   aut  amaritudinem,  ut  lieu,  lo 
apud  Graecos  (pav.   ergo  quot  sunt  perturbati  animi  motus,  tot  voces  red- 
dunt.    et  vocantur  interiectiones,  quod  interrumpant  orationem,  ut  estiUud, 

hic  inter  densa^  corilos  modo  namque  gcmellos 

spem  gregis, 
sequitur  mox  interiectio  per  litteram  a,  *a   silice    in    nuda   coniiais 
reliquit':  in  medium  orationis  interiecta  est  a  littera. 

Omnes  partes  orationis  decursae  a  nobis  sunt,   quae  ad  conpendiuni 
sufficiant  aut  occupatis  aut  neglegentibus.   sane  quod  omisimus  in  tractatu 
nominis,  reddimus.     scire   enim  debemus  nomina   numcrorum  a  quattuor 
usque  ad   centum   aptota   esse   generis  omnis,   ut  quattuor  viri,  quaUuor» 
feminae,   quattuor  mancipia.     sic  per  omncs  casus  quattuor  dicimus,  ul 
puta  virorum  quattuor,   muiierum  quattuor,    mancipiorum  quattunr;  sic 
accusalivo  viros  quattuor,  feminas  quattuor,   mancipia  quattuor;  ablativo 
a  viris  quattuor,  a  feminis  quattuor,  a  mancipiis  quattuor.   sed  ideo  dixi 
a  quattuor  aptota  esse  usque  ad  centum,  quia  duo  declinantur,  duo  duo-» 
rum  duobus  duos  vel  duo  o  duo  a  duobus.     sic  tres  declinantur  et  cur- 
runt  per  casus,  hi  et  hae  tres  horum  et  harum  trium  his  tribus  hos  et 
has  tres  o  trcs  ab  his  tribus,   a  genere   neutro  haec  tria  horum  triuni 
his  tribus  haec  tria  o  tria  ab  liis  tribus.    ex  hac  ergo  forma  intellegimus, 
quo  modo   dicamus  hic  duumvir,   quasi  duorum   hominum  unus  vir,  sicao 
triumvir  trium   hominum   unus   vir.     ergo  hic   admisit   genitivum.    iam 
quattuor  indeclinabile   est:    quattuorvir   dicimus   vel  quinquevir    vel  sex- 
vir.  unde  Lucanus  ^septemvirque  epulis  festus':  pro  genitivo  posuil 
septem.   a  ducentis  autem  usquc  ad  nongentos  declinantur  uomina  nume- 
rorum,   ut  est   hi  ducenti   et  hae  ducentae.    neutro  ducenta.  mille  inde-r, 
clinabile  est. 


1  ubi  ponere  Diibes  secas  oero  f        6  recta  F        13  hic]    l^^erg  bucol,  I,  14 
14  gregis  niox  ?  grecissat  mox  /'      15  per  iitteram  a  silicem  nuda  conexi  (eorr.  -xa) 
relinqnit  F        30  quomodo  declinemus  (intellegimus  add.  F)  bic  diiumnir  F?       ^ 
iam  in  quatluor  F         32  ubi  indeclinabiie  g:   ubi  al.  nuzn,  add.  F  33  LncaDn>J 

PharsaL  I  002        fectus  /',  om,  g        35  tndeclinabile  e  expl.  F 


Q.  RHEMNII  PALAEMONIS  AES 

A  S  P  R  I     A  E  S 


Palaemonis  et  Aspri  artes  primam  editae  sunt  Fani  anno  1503 
hoc  titulo,  *Q.  Rhemnii  Palaemonis  ars  grammatica  secunda.  Ars 
Aspri  iunioris  grammatici.  Aelii  Donati  editio  prima.  Donati  de 
octo  partibus  orationis  editio  secunda.  Donatus  de  barbarismo.  Ser- 
vins  et  Sergius  in  secundam  Donati  editionem.  Fani,  Hieron.  Son- 
cinus  nonis  Sept.  1503'.  in  initio  libri  ante  Palaemonis  artem  legi- 
tur  epigramma  loviani  Pontani^ 

lOVIANI    PONTANI    CARMEN    DE    AKTE  PALAEMONIS  PER  EVM  INVENTA 
AD  ANTONIVM  PANORMITAM 

Grammaticae  partes  casus  et  nomina  monstrat 
ars  mea^  quoque  modo  dictio  quaeque  fluat; 
quidve  sequens  possis  verborum  noscere  formas, 

aut  quonam  fuerint  verba  premenda  iugo. 
caetera  sunt  parvo  carptim  memorata  libello, 

plenius  ante  artes  quae  docuere  meae. 
at  me  confectum  carie  turpique  senecta 

rodebat  murum  dente  timenda  cohors, 
sensissetque  iterum  crudelia  fata  Palaemon, 

iuvisset  pietas  ni,  loviane,  tua, 
cuius  nunc  meritis  optata  perfruor  aura^ 
Antoni  doctos  iussus  adire  lares. 
non  multo  antiquiores  autem  quam  editum  exemplar  sunt   codices 
manu  scripti,  qui  utrumque  librum  exhibent,  Vaticani  1491  et  1492 
et  Reginensis  1818,  chartacei  omnes  et  exeimte  quinto  decimo  sae- 
culo  scripti,  ex  quibus  ea  quae  huc  pertinent  adscribam*).    cod. 

*)  Lidices  triam  codicum,  quos  olim  ezhibui  anal.  gramm.  Halis  a.  1848  p. 
16  et  25  hic  repetam ,  at  omues  ex  nno  fonte  ductos  esse  adpareat.  cod.  Vat.  1491 
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Vatic.  1491  Q,  Rhemnius  Palaemon.  Omnia  nomina  —  plenissime  dicta. 
—  AemUius  Asper.  Ars  est  —  habo  uua.  cod.  Vatic.  1492  luuendh 
(sat.  1,  215.  6,  452)  de  Palemone  inquit  'doctique  Palemohis  artes\  el 
M.  Fabius  Quintilianus  in  libro  institutionum  artis  oratoriae  (inst.  1 4, 20) 

f.  1  Capri  grammaiici  ars.  QuO  dudl  —  ad  simiHtudinem  steUarum  ||  f.  3  Agretius. 
Domino  —  diuinis  \\  f.  5  (?•  rkemnius  palaemon,  Omnia  —  plenissime  dicta.  |  f.  IS 
Donatus,  Barbarismus  cst  una  pars  —  uenit  ad  urbes  ||  f.  15  Seruius  nieomeeUetuis, 
Oratio  dicitur  elocutio  —  de  interiectione  contulit  semen:  cf.  Scrg^.  in  Don.  p.  487, 
23  II  f.  24  Aemilius  asper,  Ars  est  —  uua  ||  f.  28  Temutius  uerus.  Metra  uocata  — 
cantica  inserantur:  Isidor.  I  38,  1  — 16  ||  f.  28  Magrobii  opusculum.  Dubiiare  nemi- 
nem  arbitror  theodere  fili  —  epitritus  quartus:  Mall.  Theod.  p.  526  sqq.  ed.  Gaisf. 
II  f.  30  MaUH  theodori  ars.  Metrum  dactylicum  —  iurpissifMis :  ib.  p.  537  sqq.  ;i  f.  32 
Sergius  maurus.  Clarissimo  albino  —  intende  laborem:  Serv.  de  cent.  metr.  p,  466— 
464,  11  II  f.  34  Pompeius.  Barbarismus  est  —  appellatur  barbarolexis :  Pompeii  ex- 
cerpta  ||  f.  36  Metrorius  .  .  vanque  de  licteris  —  an  meliboei:  Mai.  class.  auct  IU 
p.  504  sqq.  ||  f.  37  Maadmus  uictuHnus.  Liquentes  —  ultra  una:  Max.  Yict.  p. 
1963 — 74  II  f.  40  Sergius  de  elementis.  Litera  dicta  est  —  cano  troiae:  Serg.  de  litt 
etc.  p.  475—485  ||  f.  43  Donatus  iunior,  Vox  esl  —  commata:  Don.  p.  367—372,23 
II  f.  45  Albinus.  Principales  partes  orationis  sunt  nomen  et  uerbum  —  de  interiectione 
calHdos  homines  et  similia  ||  f.  49  Focas  grammaticus.  Ars  mea  —  his  simHia  |{  f.  58 
Artem  uero  latinitatis  —  consecuturum:  Diomedes  p.  299 — 529  |{  f.  113  Q.  ierenlu 
scauri  de  ortograpfua  ad  theseum.  Scribendi  —  ut  squiUa  neque  prae:  Ter.  Scaur. 
p.  2249—54. 

Cod.  Vat.  1492  Vetustissimi  capri  grammatici  liber  elegantiarum  uel  ortkograpfdae 
indpit,  Quo  ducit  —  stettarum  ||  Indpit  liber  agroetii  de  emtndatione  capri  libeUi  ad 
pontificem  eucherium  proemium,  Domino  —  de  precibus  dtuinis.  amen  xBlag  eodids 
uetustissimi  capri  grammatid  elegantiarum  et  ortographiae  ||  Palemonis  grammatici  ue- 
tttstissimi  de  partibus  orationis  liber,  Omma  —  dicta  ||  Incipit  ars  donati  grammatici 
in  compendium  redacia  semel  postremoque  rursus  redacta  in  compendiohan  et  primo  de 
oratione  .  .  Ratio  dicitur  elocutio  —  compendium  seruii  grammatid  ex  grammatica  do- 
nati  finii  felidter:  cf.  Serg.  in  Don.  p.  487,  23  ||  Asper  grammaticus  —  uua  \  CarisU 
grammatid  ars  indpit.  et  kaec  omnia  e  ^mede  coUecta  uidentur.  nam  queque  isle 
didt  diomedes  didt.  Coniugationes  quas  graed  anzygias  appellant  sunt  apud  nostros 
prima  per  a.  seqauntur  qnaedam  ex  diversis  grammaticis  excerpta  —  adidml 
quidam  i  ut  lac  quanquam  lacie  melius  dicatur  ut  est  apud  ennium  in  annaUbus. 

Cod.  Regin.  1818  f.  1  Prisdani  grammatid  clarissimi  liber  de  declinatiombus 
felidter  indpit.  Omnia  —  inuenias:  Friscian.  de  nom.  etc.  p.  443-^6  ||  f.  19  lu- 
uenalis  de  palemone  —  plenissime  dicta  ||  f.  34  Capri  grammatici  uetusHssimi  ortogra- 
phie  siue  elegantiarum  libeUus  felidter  indpit.  Haec  uia  —  steUarum  j  f.  41  Eru&ti 
agroetii  elegantiarum  Ubettus  scolaribus  multum  conducens  felidter  indpii  ad  eueherim 
pontificem  de  politione  capri.  Libettum  —  predbus  \\  f.  49  Charisii  grammatid  uetus- 
tissimi  ars  optima  et  perutUis,  Coniugationes  —  tn  annalibus:  cf.  cod.  Vat.  1492  j 
f.  69  Aspri  maioris  grammatica  more  uetustissimo  indpit,  Ars  —  uua,  ||  f.  62  Queri- 
tur  utrum  gerundia  dnt  uerba  —  et  haec  pro  praesenti  difficultate  suffidant  ad  lau- 
dem  omnipotentis  dei  qui  uiuit  et  regnat  in  seculorum  secula  amen,  Disceptant  gran- 
matici  nonnulli  et  longis  quibusdam  ut  ita  dixerim  theorematibus  quaerunt  numnm 
gerundium  nomen  an  uerbum  sit  —  meam  sententiam  ualete,  \\  f.  67  Laarentii  Yallae 
yersus  ||  f.  75  Ars  mea  —  similia.  Phocae  grammatid  iUustris  de  nomine  et  uerbo 
liber  explidt  felidter. 
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inqwt  ^Alii  iamen  et  idoneis  dumtaxai  auctoribus  octo  paries  secuti  sunt, 
ut  Aristarchus  de  (ei  cod.  Regin.)  etate  nostra  Paiemon,  qui  uocabulum 
siiie  appellationem  nomini  subieceruni  iamquam  species  eius\  De  eodem 
Eusebius  de  temporibus  aii  ^  Palemon  uicentinus  insignis  Romae  gram- 
maiicus  kabetur,  qui  interrogatus  a  consule,  quid  inier  guitam  et  stil' 
lam  interesset,  gutta,  ait,  stat,  stilla  cadii,.  dicitur  hic  ab  Hieronymo 
Herennius  (haberemus  corr.  heremus  cod.  Regin.)  Palemon.  Palemonis 
grammatici  uetustissimi  de  partibus  oraiionis  liber.  Omnia  nomina  — 
plenissima  dicta.  takco^  xaXsiKDvrjg.  —  Asper  grammaiicus  ciuis  Ro- 
manus  tempore  Antonini  philosophi  fuii  imperante  Augusio,  de  quo  lu- 
lius  Capitolinus  (vit.  Anton.  phil.  c.  2)  hoc  ait,  ^usus  est  praeterea 
quottidianis  grammaiicis  latinis  Trosio  Aspro  et  Polono  ei  Euthochio  Pro- 
culo\  fuit  el  alter  Asper,  qui  minor  appellatus  est,  paulo  posi  Hiero- 
nymum.  cum  Paulo  diacono  ei  grammatico  in  uno  codice  uetusiissimo 
intteni.  in  margine  alia  manu  adscripta  sunt  haec^  Asper  Antonino 
Pio  imp.  Romae  floruit,  quem  iia  erudiii,  ut  siatua  ab  eo  donatus  est, 
scripsiique  mulia  librorum  uolumina  in  grammaiica,  quae  ignauia  mul- 
torum  seculorum  deleuii.  eques  fuit  Romanus.  Ars  esi  —  bdbo  uua. 
cod.  Regin.  1818  luuenalis  etc.  (cf.  cod.  Vatic.  1492)  —  Palemon. 
Omnia  nomina  —  dicta.  —  Aspri  maioris  grammatica  more  ueiustissimo 
incipit.  Ars  est  —  babo  uua.  sola  Aspri  ars  praeterea  est  in  codice 
Gothano  117  item  chartaceo  exeunte  quinto  decimo  saeculo  scripto 
post  Phocae  de  nomine  et  verbo  librum  f.  44,  incipii  ars  aspri  gram- 
matici.  Ars  esi  —  babo  vua.  sequuntur  deinde  declinacio  uerbi,  Ver- 
bum  finiium  actiuum  singulare  ei  plurale  temporis  praesentis  meto  — 
meiendum  est,  Maximi  Victorini  de  arte  grammatica  et  de  carmine 
heroico   excerpta,   Metrorii  qui   dicitur  liber   de   finalibus*).    post 

*)  Praeter  libros  siipra  indicatos  in  codice  Neapolitano  bibliothecae  regiae 
IV  A  34  undecimo  vel  daodecimo  saeculo  scripto,  cuius  mentionem  feci  supra 
p.  330,  et  hunc  Aspri  librum  et  aliam  Palaemonis  artem  ab  ea  quam  edidimus 
diversam  extare  scribit  lanellius  catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  28  ^Ars  Palae- 
monis.  Titulus:  In  nomine  Sanctae  Trinitatis:  Incipit  Ars  Palaemonis,  Eaque  16 
pagrinae  implentur,  inter  quas  tamen^  qua  caussa  nescio,  una  relicta  est  vacua. 
Prima  libelli  verba  haec:  Aggressus  qiddem  iuxta  tradiiionem  magistronim  de  multis 
pauca  commemorare:  nam  sicut  abscondere  aliquod  bonum  periculosum  esse  non  dubilo 
etc.  Ad  calcem  haec:  Finit  Ars  Palaemonis,  Qnae  profecto  alia  est  ab  ea,  quam 
primus  edidit  lovianus  Pontanus  noster,  tum  Adam  Petrus  Basileae  1527.  Qui 
vero  Epitomes  nostrae  anctor  sit,  mihi  hactenus  inconpertum.  Christianus  tamen 
fuit  religione.  Opus  enim  adgreditur  auxUiante  Christo;  et  ad  oram  libri  vox 
CMstianus  adscripta';  ibid.  p.  29  'Ars  Asperi.grammatici.  Habes  apud  Putschxum 
p.  1716  (1726?).  In  Codice  Aspri\  sed  in  hoc  codice  quam  fidem  habeat  Aspri 
nomen,  vel  num  idem  liber  sit,  quem  Putschius  edidit,  mihi  non  constat.  Palae- 
moni  autem  in  libris  manu  scriptis  tribuitnr  ars  ex  arte  Mazimi  Victorini  quae 
valgo  fertur  excerpta,  in  codice  Parisino  7559  saec.  X,  f.  62  incipit  ars  palamo- 
rds  de  metrica  instituiione  de  exametro  uersu  seu  heroicOt  et  in  codice  Vindobonensi 
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principcm  editionem  Palaemonis  et  Aspri  libri  editi  sunt  in  editione 
Ascensiana  Parisiis  a.  1516  et  in  Putschiana,  Palaemonis  in  editione 
Basileensi  a.  1527,  Aspri  per  Caesarium  Lipsiae  a.  1527  et  Friburgi 
a.  1533  et  a  Lindemanno  in  primo  volumine  graramaticorum. 

Sed  non  esse  hos  libros  a  veteribus  grammaticis,  quorum  no- 
mina  prae  se  ferunt,  scriptos,  sicut  olim  creditum  est,  non  puto 
iam  argumeotis  demonstrandum  esse.  ac  ne  illud  quidem  ullo  modo 
probari  potest,  quod  de  Palaemone  se  probaturum  esse  promiserat 
Osannus  symbol.  litter.  II  p.  228,  excerpta  ex  genuinis  illonim 
libris  a  recentioribus  grammaticis  coUecta  et  variis  mutationibus  de- 
pravata  nomina  veterum  auctorum,  a  quibus  origineni  duxissenl, 
traxisse.  immo  tam  diversa  sunt  omnia  ab  iis  quae  certis  testimo- 
niis  de  Palaemonis  et  Aspri  doctrina  tradita  sunt,  ut  non  dubitem 
quin  nulla  antiquitatis  fide  nitantur  nomina  nobilissimorum  gramma- 
ticorum  his  libris  inscripta. 

Itaque  ut  primum  de  Palaemone  dicam,  quaeeumque.^fietl' ad- 
scripto  hoc  nomine  a  grammaticis  citantur  vel  probabiliter  ad  eius 
doctrinam  revocantur  apud  Charisium  Diomedem  Consentium  Pho- 
cam,  et  siqui  praeterea  eodem  auctore  usi  sunt,  eorum  nihil  in  hoc 
libro  legitur.  neque  vereor  nequis  hoc  ita  abutatur,  ut  illa  ex  re- 
centioris  cuiusdam  Palaemonis  arte,  de  qua  supra  p.  334  disputa- 
tum  est,  recepta,  haec  de  quibus  nunc  agitur  genuina  Renmiii  Pa- 
laemonis  excerpta  esse  dicat.  nam  nihil  onmino  in  hoc  libro  scrip- 
tum  est  quod  non  ab  iis  grammaticis,  quorum  libros  nunc  etiam 
habemus,  pcti  potuerit  vel  aliqua  probabilitatis  specie  antiquiorem 
originem  sibi  vindicet,  sed  omnia  in  notissimis  et  maxime  vulgari- 
bus  grammaticorum  praeceptis  de  sex  partibus  orationis,  de  nomine 
pronomine  verbo  participio  adverbio  praepositione,  (coniunctionis 
enim  et  interiectionis  expositio  omissa  est)  versantur,  eaque  in  for- 
mam  regularum  et  quaestionum  satis  negleg^nter  redacta  neque 
certo  ordine  conposita  sunt.  et  multa  quidem  partim  iisdem  verbis 
scripta,  partim  uberius  et  accuratius  cxplicata  leguntur  in  regulis 
Augustini.  alia  similiter  cum  institutis  Probi  consentiunt,  ex  quo 
genere  sunt  haec,  p.  1369  de  conparatione  nominum  Prob.  p.  56  sqq.; 
p.  1371  de  dativo  et  ablativo  plurali  quartae  declinationis  Prob.  p. 
116;  p.  1374  de  nominibus  w.  as  exeuntibus  Prob.  p.  79.  hos  igi- 
tur  vel  his  similcs  regularum  scriptores  is  qui  haec  scripsit  videtur 
secutus  esse.  ea  vero  quac  ipse  addidit  maximam  partem  inepta 
sunt,  ut  p.  1370  de  deminutione  nominum,  p.  1378  de  pronomini- 
bus  id  et  idcm,  qui  et  quidam  idem  significantibus.  quo  tempore  au- 

16  saec.  VIII,  f.  56  incipit  Uber  palemonis  de  arie:  cf.  Endlicher  cata].  cod.  phi- 
lolog.  Utin.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  220,  analect.  gramm.  Vindob.  p.  202. 
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tem  haec  scripta  vel  in  hanc  formam  redacta  sint^  nec  qiiaererc 
multum  interest  nec  dici  certo  potest.  sed  Palaemonis  certe  nomen 
non  puto  multo  antiquiore  tempore^  quam  quo  codices  qui  illud  ex- 
hibent  scripti  sunt,  libro  inpositum  esse.  nam  si  falso  inscriptum 
esse  nomen  recte  statuimus^  sequitur  ut  praenomen  Quinti,  quod  in 
codice  Vaticano  1491  et  in  principe  ediiione  legitur,  addi  non  po- 
tuerit  ante  inventum  Suetonii  librum  de  grammaticis;  quem  post 
annum  1457  in  Italiam  travectum  esse  constat:  cf.  Reiffersch.  Suet. 
rel.  p.  409.  nam  uno  Suetonio  teste  hoc  fuisse  Palaemoni  praeno- 
men  traditum  est.  iam  vero  cum  lovianus  Pontanus  et  Suetonii 
librum  diligenter  tractaverit  suaque  manu  dcscripserit  et  Palaemonis 
artem  a  se  in  lucem  protractam  esse  glorietur;  haud  scio  an  ab  hoc 
iilud  nomen  regulis  ex  veteribus  grammaticis  collectis  praepositum 
sit,  sive  ipse  primum  collegit,  sive  ab  alio  collectas  habebat. 

Dc  Aspri  arto  priusquam  dicam,  sciendum  est  eodem  nomine 
in  veteribus  codicibus  inscriptam  esse  artem  grammaticam  ab  hac 
de  qua  nunc  agitur  longe  diversam.  quae  quoniam  nondum  edita 
cst  neque  a  nobis  edetur,  libros  manu  scriptos,  quos  quidem  vidi, 
hoc  loco  indicabo.  eorum  igitur  antiquissimus  est  Bemensis  611 
septimo  saeculo,  ut  videtur,  scriptus,  f.  42* — f.  70*  Paries  orationis 
quot  sunt?  octOn  quae?  nomen  pronomen  uerbum  aduerbium  pariicipium 
coniunciio  praeposiiio  inierieciio.  De  nomine.  Nomen  quid  esi?  pars 
oraiionis,  nomeni  quoi  ac$edunt?  sex.  quae?  qualiias  conparatio  genus 
numerus  figura  casus.  qualiias  nominum  in  quo  est?  bipertita  esi,  quia 
aut  appellaiiuum  nomen  est  aui  proprium,  proprium  ui  Hierusalem  Sion 
lordanis,  appellaiiuum  auiem  esi  ciuiias  mons  fluuius,  proprium  sime- 
liicr  ui  Michael  Peirus  Siephanus  Esaias  Aaron,  appellatiuum  autem  ut 
angelus  aposiulus  mariyr  propheia  rex  —  De  interiectione  meium  ut 
aiiai  ei  siquae  suni  similia.  Aspri  nomen  post  eam  partem  quae  est 
de  pronomine  et  ante  eam  quae  sequitur  de  verbo  scriptum  est, 
expii.  ai  asperi.  de  verbo,  et  in  indice  sub  finem  codicis  f.  92*  ea- 
dem  manu  scripto,  ars  donaii  exposiia  ab  aspero.  Codex  Bernensis 
207  saec.  X  f .  130  —  f.  140  incipii  ars  asperi  grdmatl.  Partes  ora~ 
iionis  suni  ocio  —  aitai  ei  siqua  suni  similia.  Codex  Sangermanensis 
1180  saec.  IX  f.  16-— f.  23  incipii  ars  aspri  grammaiici  de  nomine. 
Partes  oraiionis  suni  ocio  —  aiiat  ei  siqua  suni  similia.  expl.  ars  aspri. 
Codex  Frisingensis  81  saec.  X  f.  114  — f.  126*  incip.  ars  asperi  de 
partibus  oraiion.  Paries  oraiionis  suni  ocio  —  aiiat  ei  siqua  sunt  similia. 
ex  hoc  descriptus  est  codex  Tegernseensis  181  saec.  XI.  codex 
Sangallensis  876  saec.  IX  p.  3  —  p.  29  deleta  inscriptione  Paries 
oraiionum  quoi  sunt  —  attai  ei  siqua  sunt  simiiia.  ad  Aemilium 
Asprum  autem,  Terentii  Vergilii  Sallustii  interpretem,  saepius  a 
grammaticis  citatum  nihil  ex  hoc  libro  pertinet,  qui  ea  aetate,  qua 
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in  arte  Donati  cxponenda  maxime  studia  grammaticbrum  versaban- 
tur,  scriptus  est.  nam  minorem  artem  Donati  secutus  hic  gramina- 
ticus  de  octo  partibus  orationis  disseruit  et  maximo  exemplonim 
numero  congesto  et  declinationibus  nominum  adpositis  praecepta 
illius  illustravit.  de  pronomine  vero  etiam  maximam  partem  ex  ipsa 
Donati  arte  repetivit  his  {^raemissis ;  de  pronomine  vero  nthil  apertius 
fteri  potesty  quam  quomodo  in  arte  legimus  Donati.  eruditionis  autem 
nulla  in  hoc  iibro  sunt  vestigia,  neque  ulia  veterum  scriptorum  exem- 
pla  adscripta  sunt. 

Ad  hunc  igitur  librum  respexisso  videtur  is  qui  in  codice  Va- 
ticano  1492  de  vita  Aspri  scripsit;  cum  post  ea  quae  de  vetcre 
grammatico  ex  lulii  Capitolini  vita  Antonini  neglegenter  collecta 
exhibuit  altcrum  etiam  minorem  fuisse  Asprum  scriberet;  qui  paalo 
post  Hieronymum  vixisset.  nam  illum  veterem  Antonini  pbilosophi 
aequaiem  fuisse  voluit^  hunc  recentiorem.  idem  secuti  sunt  ii  qui 
in  codice  Vaticano  1491  Aemilium  Asprum  et  in  codice  Reginensi 
1818  Aspri  maioris  artem  inscripserunt.  diversa  ratione  usi  sunt 
cditores  inde  a  principe  editionC;  qui  cum  recte  intellexissent  non 
posse  hunc  librum  veteri  grammatico  tribui,  ut  ab  ilio  disccmerent; 
Aspri  iunioris  artem  inscripserunt.  Lindemannus  vero  propter  cul- 
tum  dicendi  genus  hunc  iuniorem  qui  dicitur  Asprum  non  recentio- 
rem  esse  Prisciano  existimavit.  cui  consentiens  Osannus  symbol. 
litt.  II  p.  305,  cum  ea  quae  a  Consentio  de  barb.  p.  402,  15  et  in 
excerptis  Charisii  p.  534,  39  Aspri  nomine  citantur  huic  iuniori  quem 
dicit  nescio  quo  modo  vindicanda  putaret,  librum  non  satis  inte- 
grum  ad  nos  perlatum  esse  censuit.  denique  Hermannus  Hagenns 
in  schol.  Bernens.  ad  Verg.  bucol  atquo  georg.  (suppl.  annal.  philol. 
vol.  IV)  p.  728  de  altero  Aspri  libro  vel  commentario  in  Donatnm, 
quem  a  schoUasta  Bernensi  in  Verg.  georg.  IV  238  citatum  esse  in- 
tellexit,  diccns,  quamvis  hunc  satis  diversum  esse  ab  arte  quae  vulgo 
fertur  vidcret,  tamen,  ne  duos  fuisse  Aspros  artis  explanatores  st&tue- 
ret,  ita  eum  cum  illa  coniungendum  esse  existimavit,  ut  hunc  Ubrum 
de  quo  nunc  agimus  partim  auctum  partim  decurtatum  esse  diceret. 
quod  quo  modo  fieri  potuerit  non  intellego ,  siquidem  tam  diseimilia 
sunt  omnia,  quae  in  duobus  libris  scripta  sunt,  ut  neque  alterum 
cx  altero  ductum  neque  utrumque  ex  eodem  fonte  derivatum  esse 
adpareat. 

Sed  omnino  huius  sive  iunioris  sive  AemiUi  Aspri  artis  nuUa 
umquam  a  grammaticis  facta  est  mentio.  nam  quae  antiquiores  ad- 
scripto  Aspri  nomine  citaverunt  dubitari  nequit  quin  ad  Aemilium 
Asprum,  veterem  grammaticum,  de  quo  disputavit  Ribbeckins  proU. 
in  Verg.  p.  128  sqq.,  referenda  sint;  recentiores  commentario  in 
Donatum,  qui  in  manu  scriptis  Ubris  Aspro  tribuitur,  usi  sunt;  ab 
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hac  vero  arte  flliena  sunt  omnia.  neque  ulla  cius  memoria  extat 
praeter  codicos  excepto  uno  Neapolitano,  quem  in  adnotatione  p.  527 
indicavi,  sub  finem  quinti  decimi  saeculi  scriptos.  etiamsi  igitur  et 
ipse  liber  et  nomen  auctoris  cui  adscribitur  aliquanto  antiquioris 
aetatis  fidem  habeat,  quam  Palaemonis  ars^  quae  una  cum  illo  ab 
Italis  et  scripta  et  edita  est,  tamen  ne  huic  quidem  libro  maiorera 
auctoritatem  tribuo.  tam  multa  enim  et  in  definitionibus  et  in  divi- 
sionibus  partium  orationis  et  in  verbis  quibus  praecepta  artis  cflfc- 
nmtur  et  in  genere  tractandi  a  more  antiquorum  grammaticorum 
dissentiunt,  ut  recentis  potius  quam  veteris  scriptoris  manum  pro- 
dant.  quod  quamquam  manifestum  esse  puto  uni  cuiquC;  siquis 
haec  cum  iis  quae  de  iisdem  rebus  a  veteribus  grammaticis  tradita 
sunt  conparare  voluerit,  tamen  non  nuUa  quae  huc  pertinent  non 
distinctis  generibus,  sed  ordinem  libri  secutus  in  uno  conspectu  po- 
nam,  p.  1725  alia  nobis  peregrina  nomina;  ib.  syllaba  esi  litierarum 
inier  se  coeuniium  una  iunciura;  p.  1726  exempla  syllabarum  posi- 
tione  longarum  maximam  partem  diversa  ab  iis  quos  grammatici 
ponere  consueverunt  (certis  enim  et  usu  traditis  exemplis  in  hoc  gc- 
ncre  uti  solent),  non  nuUa  vero  etiam  plane  perversa  sunt;  p.  1728 
in  quibus  duobus  frequentissime  comparatio  ei  superlaiio  speciaiur;  p. 
1729  ex  hoc  sensu  esi;  ib.  una  appellaiione  per  omnes  ariiculos  effe- 
runiur;  p.  1730  posiiio  est  qua  speciaiur,  uirum  inierrogativa  sini  pro- 
nomina  —  aui  responsiva  —  aui  segregativa  —  aut  privaiiva;  p.  1731 
fiqurae  suni  sepiem,  simplex,  ui  lego,  composiia^  ui  relego,  inchoaiiva, 
ui  calesco,  frequentaiiva ,  ut  leciiio,  desideraiiva ,  ui  dormito,  imperso- 
nalis,  ui  pigei  iaedei,  ei  alierius  formae,  ui  siatur,  paragoga,  ul  fa- 
cesso  iacesso  capesso;  ib.  quaria  (coniugatio),  cum  alio  quolibet  modo 
verbum  efferiur,  ui  odisii  meminisii;  p.  1732  adverbia  ftuni  —  aui 
eieciive,  ut  poiius,  aui  discreiive,  ut  seorsum,  aui  congregaiive ,  ui  una 
pariter  simuly  aut  declinative,  ui  fundiius;  ib.  quaiiias  et  quantiias  ac- 
ciduni  adverbio,  cum  aut  absoluta  sunt  adverbia,  ui  bene  alie,  aut  com- 
parativa,  ui  melius  altius,  aui  superlaiiva,  ui  opiime  altissime;  p.  1733 
vis  est^  cum  aui  complectendi  sunt  coniunctiones  —  aui  repetendi —  aut 
vincuni  —  aut  consentiuni  —  aui  connexivae  sunt  coniunciiones  —  aut 
supemexivae;  p.  1734  de  praepositionibus  accusaiivo  autem  adnexae 
plerumque  adverbiorum  vim  habeni;  p.  1736  interieciio  esi  —  aui  re- 
feciionis,  ut  evax.  in  hoc  igitur  ab  antiquioribus  grammaticis  dis- 
scnsu  non  debet  magnam  vim  habere  quod  quaedam  sane,  quae  ab 
antiquiore  memoria  possint  propagata  videri,  in  hoc  libro  scripta 
sunt.  nam  nihil  ex  hoc  genere  est,  quod  non  ab  aliis  quoque  gram- 
maticis,  in  primis  Mario  et  Maximo  Victorino ,  quos  scriptor  secutus 
esse  videtur,  traditum  sit.  ergo  si  verum  est,  quod  quidem  uno 
Neapolitani  codicis  testimonio  constat,  iam  undedmo  saeculo  huic 
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libro  Aspri  nomen  inscriptum  csBe^  quod  ipsum  alia  ars  de  octo 
partibuB  orationis  prae  se  fert,  relinquitur  illud  quod  saepius  de  hoc 
genere  artium  grammaticarum  monuimus  y  ut  illum  librum  qui  mino- 
rem  Donati  editionem  sequitur  pro  minore  arte  habitum  eique  hanc 
alteram  tamquam  maiorem  artem  additam  et  eodem  nomine  in- 
scriptam  esse  a  recentioribus  grammaticis  dicamus. 

In  edendis  Palaemonis  et  Aspri  libris  usus  sum  codice  VaticaQo 
1491  a  Brunnio  cum  Putscbii  exemplo  collato  et  editione  Ascensiana 
ex  Fanensi^  quam  ipsam  non  yidi^  expressa;  in  Aspro  praeterea 
Gothano  codice^  quem  a  Duebnero  collatum  in  schedis  Lindemanni 
habui.  e  quibus  manu  scriptorum  codicum  integra  scriptura  exhibita 
cst;  cx  cdito  exemplo  leviora  quaedam  omissa  sunt^  ea  tamen  cau- 
tiono  adhibita,  ut^  ubicumque  non  indicata  discrepantia  editioms 
Ascensianae  a  codicibus  recederetur,  cum  illa  consentire  ea  quae 
recepta  sunt  constarct. 


Q.  RHEMNU  PAIAEMOKIS  ARS 


p.  1366.  66  ed.  Putseh. 

Omnia  nomina  quinque  vocalibus  ablatiyo  casu  terminantur,  a  e  i  o 
u,  id  est  quicquid  declinaveris  de  nomine,  ablativum  casum  in  has  litte- 
ras   ducit,   ut  puta  haec  lulia  ab   hac  lulia,   hic  paries  ab  hoc  pariete, 

')  hic  ct  haec  agilis  ab  hoc  et  ab  hac  agili,  hic  doctus  ab  hoc  docto,  hic 
versus  ab  hoc  versu;  praeter  pauca  aptota,  quae  nos  turbare  non  debent, 
quia  pauca  sunt.  ut  puta  nequam  homo.  ab  hoc  nequam  homine,  nugas 
ab  hoc  nugas  dicimus:  hic  videtur  ablativus  suscepisse  m  et  s,  sed  in 
aptotis,  non  legitlmis  et  regularibus  nominibus,  quae  certo  ordine  decli- 

1*)  nantur.  ergo  ablativus  casus  singularis  dat  nobis  regulam  ad  declinatio- 
neni  pluralis  numeri ,  id  est  ad  genetivum  dativum  et  ablativum  plui'alem, 
quo  modo  recte  inveniantur.  unde  si  abiativus  habuerit  a  et  o,  parem 
regulam  dant,  id  est  ut  genetivum  pluralem  in  rum  mittant,  dativum  et 
ablativum  pluralem  in  is,  ut  ab  hoc  docto  horum  doctorum,  ab  hac  docta 

i^  harum  doctarum»  sic  ablativum  in  is,  ab  his  doctis  viris  et  ab  his  doctis 
niulieribus;  praeter  haec  pauca,  quae  contra  artem  suscepta  sunt,  ut 
mulabus  libertabus  deabus  natabus  filiabus  equabus  asinabus,  eodem  modo 
ambabus  et  duabus.  dlximus  de  duabus  vocalibus,  id  est  a  et  o,  quae 
parem  regulam  habent.,  restant  tres  vocales,  i  e  u,  quae  similiter  dispa- 

^)  rem  regulam  habent.  niam  si  ablativus  i  habuerit,  in  ium;  si  e  correpta 
Tuerit,  in  um;  si  producta,  in  rum;  si  u,  in  uum  genetivum  pluralem 
mittunt,  dativum  et  ablativum  in  bus,  ut  puta  ab  hoc  forti  horum  for- 
tium  his  et  ab  his  fortibus,  ab  hoc  homine  horum  hominum  his  et  ab 
liis  hominibus,  ab  hoc  versu  horum  versuum   his  et  ab  his  versibus,   ab 

'^s  hac  re  hajrum  rerum  his  et  ab  his  rebus. 

Sed  ut  colligas  ablativum,  quando  exeat  in  has  litteras,  regulam  ge- 
neiivi   singularis  attende.     si   enim  in  ae  exierit  genetivus,  ablativum  in 

V  codex   Vaticanus  1491 
q  ediiio  Ascensiana  a,  1516 
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cvNDA  g  Palemonis  grammatici  uetustissimi  de  partibos  orationis  liber  codex  Vaticanus 
1492  3  id]  idem  V  6  deberet  V  7  homine  om.  T  8  nidetur  codex  Va- 
ticanus  1492  nester  V  iure  g  11  ad  genetiunm  dictum  et  ablatiunm  casum  V  ad 
genitinum  datiuum  plnralem  cnsum  ^  12  habnit  V  15  sic  ablatiuam  in  is  ut 

iiis  ^  sic  dat.  in  is  ab  his  V      17  eodem  inodo  codex  Reginengis  1818  eodemque  V^ 
18  quia  parem  V^      20  si  ablatiuns  in  i  uel  u  habuerit  si  e  correpta  V  si  abla- 
tiuus  i  uel  e  uel  u  habuerit  si  i  in  inm  si  e  ?        21  si  producta  in  rum  si  i  in  lum 
sine  in  um  genetioum  V        27  si  ae  exerit  V 
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a  mittit,  ut  huius  luliae  ab  hac  lulia,  huius  Musae  ab  hac  Musa.  si 
genetivus  in  is  exierit,  plerumque  in  c,  aliquando  In  i,  numquam  in  o 
mittit  ablativum,  ut  puta  huius  parietis  ab  hoc  pariete,  huius  homiDis 
ab  hoc  homine.  in  genere  communi  nominativus  et  genetivus  si  habue- 
rint  is,  abiativum  in  i  mittunt,  ut  hic  et  haec  agilis,  hic  et  haec  faciiis,  ^ 
ab  hoc  et  ab  hac  agili  vel  facili.  siqua  sunt  quae  difTerant  ab  bac  re- 
gula,  magis  usu  quam  ratione  factum  est:  ut  puta  haec  ovis  huius  ovis 
ablativum  in  i  mittcre  debuit,  et  tamen  in  e  mittit,  iit  ab  hac  ove,  non 
ovi.  sed  hoc,  ut  diximus,  usu  magis  quam  ratione  factum  est.  genetivus 
si  habuerit  i  in  generc  masculino,  ablativum  in  o  mittit,  ut  huius  doctii<> 
huius  iusti  ab  hoc  docto  ab  hoc  iusto.  sed  ideo  dixi  in  genere  niascu- 
lino  hoc  observari  debcre ,  quia  in  genere  feminino  invenitur  genetivus  i 
habere  et  in  e  exire  ablativus,  non  in  o,  ut  puta  huius  rei  ab  hac  rr. 
luiius  speciei  ab  hac  specic.  genetivus  si  habuerit  us,  ablativum  in  u 
mittit,  ut  huius  versus  huius  fluctus,  ab  hoc  versu  ab  hoc  fluctu.  siri:> 
ergo  de  genetivo  singulari  trahis  regulam  ad  ablativum  singularem,  quia 
ablativus  casus  dat  regulam  ad  genetivum  et  dativum  pluralem,  quam  su- 
pra  memoravi. 

Alia  regula:   nominativus  si  Is  habuerit,   aut  parem   habebit  geneli- 
vum,  ut  hic  ignis  huius  ignis,  haec  puppis  huius  puppis;   aut  si  crescil^i 
genetivus,  per  has  crescit,  per  n  r  t  d:   per  n,  ut  puta  sanguis  sangui- 
nis;  per  r,  ut  cinis  cineris,  pulvis  pulveris ;   per  t,  Samnis  Samnitis;  per 
d,  cuspis  cuspidis. 

Alia  regula :  ablativus  cum  habuerit  e ,  numquam  adiungit  mn  in  no- 
minativo,  ut  puta  verbere  in  ablativo,  quaeritur  utrum  in  nominativo  uni>^ 
I  habeat,  ut  dicamus  hoc  verbcrum.  sed  prohibemur  regula  ablativi,  qui 
cum  habncrit  e,  in  nominativo  numquam  habebit  um.  ergo  si  hoc  ver- 
bcrum  non  dicimus,  quo  modo  dicemus?  utique  hoc  verber,  et  dicimus 
in  ablativo  ab  lioc  verbere  et  pluraliter  haec  verbera,  quo  modo  ubera. 
sic  huic  regulae  contrarius  non  cst  nominativus.  nam  si  nominativus  oni^' 
habueril,  numquam  mittet  ablativum  in  e,  et  hoc  observabis  perpetuo. 

Alia  regula:  genetivus  cum  habuerit  is,  numquam  mittet  ablativuni 
in  0,  ut  puta  ne  dicas  'paupero  patre  natus  sum'.  genetivus  enim  sin- 
gularis  is  habebit,  ut  huius  pauperis.  crgo  ablativus  non  potest  exire  in 
o,  sed  aut  in  e  aut  in  i.  ^ 

Alia  regula:  genus  neutrum  in  nominativo  si  habuerit  e,  in  i  termi- 
natur  ablativus,  ut  hoc  mare  ab  hoo  mari,  non  ab  hoc  mare.  ne  dicas 
ab  hoc  monile,  sed  ab  hoc  monili.  numquam  enim  genus  neutrum  quat- 
tuor  habet  casus  similcs:  ut  in  nominativo  e,  sic  in  accusativo,  sic  in 
vocativo,  et  non  in  ablativo.  deinde  quia  in  his  nominibus  generis  neu-^ 
tri  ablativo  casui  adici  debet  a  littera,  ut  possit  statim  fieri  nominati^iis 
pluralis,  ut  puta  ab  hoc  monili,  adice  a  litteram,  et  facit  haec  monilia: 
ab  hoc  sedili,   adicc  a,   et  facit  haec  sedilia:   ab  hoc  facili,  adice  a,  et 


6  facili  uel  agili  V       8  non  oyi  om.   V        9  magis  qaain  ratioae  om.  V 
13  ablativiis  o«.  V         16  singulari  (m.  V         27  habuit  e  in  ablatino  in  nomiDaliao 
nunquam   habebit  um   V  haboerit  e  in  ablatiuo  nunquam  habebit  in  nomioaliuo  nm  ? 
28  uerber  ut  dicimus  V  uerbere  ut  si  dicimus  ?        29  et]  ut  V        30  conlrarins 
est  nominatiaus   V  contrarius  nominatiaoa  g  31  nnnquam   amtttet  V         et  lioc 

om.  ?         40  quia  his  V  qnia  iis  %        41  casni  adduci  V^  casn  addaci  ?        nomiDa- 
tivns]  numerus  V         42  adice]   addnce  ^,  in  lacuna  om,  V  43  adduce  uiroqut 

loco  V<s 
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facit   facilia.     sic    ergo   per    omnia    observabis  in   lalibus  dumtaxat  uo- 
minibus. 

Alia  regula:  genus  neutrum  numquam  in  nominativo  babet  a  nisi  in 
graecis,  ut  puta  scbema  tbema,  buius  schematis  tbematis.  quo  modo  ge- 
5  nus  femininum  in  nomiuativo  numquam  exit  in  e  nisi  in  graecis,  ut  An- 
dromacbe. 

Genus  neutrum  cum  in  us  exierit  nominativo,  necesse  est  ut  crescat 
una  syllaba  in  genetivo  ct  ablativum  in  c  mittat,  ut  puta  boc  pecus  buius 
pecoris  ab  hoc  pecore,  hoc  facinus  huius  facinoris  ab  boc  facinore:  prae- 
10  ter  vulgus  et  pelagus,  quia  vulgus  apud  antiquos  tam  masculino  genere 
dictum  est  quam  neutro.  pelagus  vero  ideo  ad  banc  regulam  non  perti- 
net,  quia  graecum  est. 

Genus  neutrum  quando  in  nominativo  habet  um,  |  genetivo  pares 
syllabas  dat,  ut  puta  hoc  templum  buius  templi,  boc  telum  buius  teli. 
15  genus  neutrum  quando  in  nominativo  babet  ium,  in  genetivo  geminat  i 
litteram,  ut  puta  boc  gaudium  buius  gaiidii,  boc  imperium  buius  imperii, 
lioc  ingenium  buius  ingenii.  sic  observabis  in  ceteris,  quia  genetivus 
nunor  esse  non  debet  nominativo.  uam  et  in  genere  masculino  si  nomi- 
nativus  ius  babuerit,  necesse  est  in  genctivo  geminet  i,  ut  puta  bic  filius 
>'o  liuius  fdii,  hic  Mercurius  huius  Mercurii,  bic  genius  huius  genii,  bic 
lulius  buius  lulii.  si  vcro  nominativus  us  tantum  babuerit,  non  geminat 
i  in  genetivo,  ut  pula  bic  Coronatus  buius  Coronati,  non  Coronatii,  bic 
Ilonoratus  buius  Honorati,  non  Ilonoratii. 

Genus  neutrum  si  babuerit  nominativum  in  e,   ut  puta  hoc  monile 
t'5  hoc   sedile,   necesse   est  ut  genetivus  is  babeat,   ut  buius  monilis  huius 
sedilis,  ablativus  i,  ut  ab  hoc  monili  ab  boc  sedili. 

Quodcumque  nomen  in  nominativo  er  syllabam  habet,  tunc  exit  in 
o  ablativus  ipsius,  quando  secundae  est  declinationis  et  non  crescit  una 
syllaba  in  genetivo  singulari,  quando  genetivus  i  habueril,  non  is,  ut  puta 
30  hlc  aper  facit  ablativo  ab  boc  apro,  quia  gcnetivum  huius  apri  facit.  si 
vero  nominativus  er  habuerit  et  genetivus  is,  ablativum  non  mittit  in  o, 
s<h1  in  e,  ut  puta  bic  pater,  ablativus  in  e,  ab  boc  patre,  quia  genetivus 
.singularis  is  babet,  ut  huius  patris. 

Omnia  monosyllaba  gencris  masculini  et  feminini  accusativum  in  em 
35  mittunt  excepto  uno  nomine,  id  est  vir  virum.  nam  cctera  in  em  mit- 
tunt,  ut  diximus,  ut  puta  soi  hunc  solem,  Mars  hunc  Martem,  ars  banc 
artem,  sors  hanc  sorlem,  mors  hanc  mortem,  fons  bunc  fontem,  ros 
liunc  rorem,  lex  banc  legem,  mos  hunc  morem,  Lar  hunc  Larem,  par 
liunc  et  banc  parem,  fur  hunc  furem.  vides  omnia  monosyllaba,  ut  dixi- 
io  mus,  in  em  exire  accusativo  casu. 

Genus  neutrum   tres   casus  habet  similes,  nominativum  accusativum 
oX  vocativum.   ideo  boc  monemus,  ut,  si  de  pelago  tibi  mcntiasit,  dicas 
'per  medium  pelagus  navigavi',  ideo  quia  accusativus  similis  est  nomina- 
tivo,  scilicet  in  genere  ncutro. 
•i:>  Nunc  rcgulam  comparationis  accipc.  |  masculinum  gcnus  comparatur 

per   has  syUabas,    pcr  us,   per  er,  per  ex:  per  us,   ut  doctus  doctior 
doctlssimus;  per  er,  ut  asper  aspcrior  asperrimus,  nigcr  nigrior  nigerri- 

1  in  talibas  om.  V  8  mittit  V  10  tam  oi».  V  14  dat]  habet  s  22  hic 
HoDoratus  —  Honoratii  om,  ?  24  nominatinum  in  om.  g  20  ablatiiio  i  ut  ab  V 
ablntiuo  ab  %        27  in  itto  .v.  syllani   V        28  una  <m,  9        33  patris]    panperis  ? 

37  sors  —  mortem  om,  i        44  scilicet]  sed  F:  scilicel  —  neutro  om,  ? 


536  [PALAEMONIS] 

p.  1369.  70  P. 

rimus,  tcner  tenerior  tenerrimus.  per  ex  in  genere  masculino  unum 
nomen  est  quod  Tadit  per  gradus,  senex  senior,  superlatiTum  non  babet: 
neque  enim  dicimus  senissimus.  commune  genus  quod  comparari  potest 
per  has  syllabas  exit,  per  is  et  er:  is,  ut  hic  et  haec  agilis,  hic  et  liaec 
agilior  et  hic  agilissimus,  sic  brevis  brevior  brevissimus,  sic  levis  leviorr. 
levissimus  et  haec  levissima.  sed  ab  hac  regula  defecerunt  pauca  eupho- 
niae  gratia,  ut  facillimus  dicas,  non  facilissimus,  quo  modo  fortissimus, 
ct  simillimus,  non  similissimus.  sed  haec  pauca  nos  turbare  non  debent. 
per  er  vero  comparatur  geniis  commune,  sed  in  paucis  nominibus,  ut 
hic  et  haec  acer  acrior  acerrimus  haec  accrrima,  hic  et  hacc  paupeno 
pauperior  pauperrimus  haec  pauperrima.  genus  omne  pcr  has  syUabas 
comparatur,  per  ax  ex  ix  ox  ux  ans  ens  ons  ers  ors  am  us:  ax  positivo, 
ut  efflcax,  comparativo  efflcacior,  superlativo  efGcacissimus,  sic  fallax 
fallacior  fallacissimus ;  ex,  ut  simplex  simplicior  simplicissimus ;  ix,  ut 
felix  felicior  felicissimus,  pernix  pernicior  pernicissiraus;  ox,  ut  veloxi: 
velocior  velocissimus,  ferox  ferocior  ferocissimus ;  ux,  ut  trux  truciur 
trucissimus;  ans,  ut  amans  amantior  amantissimus ;  ens,  ut  sapiens  sa- 
pientior  sapientissimus ;  ons,  ut  insons  insontior  insontissimus ;  ers,  ut 
iners  incrtior  inertissimus,  sollers  sollertior  sollertissimus ;  ors,  ut  vecors 
vecordior  vecordissimus;  am,  ut  nequam;  us,  ut  vetus.  dativo  adicis  orJ» 
et  facis  comparativum ,  fortior;  genetivo  adicis  simus,  ut  fortissimus.  a 
nequam  ut  dicas  nequior,  de  quovis  casu  tollis  am  et  adicis  i  et  or  et 
facis  nequior;  adicis  issimus  et  facis  nequissimus.  ab  co  vero  qnod 
est  vctus  dativo  adicis  or  et  facis  comparativum  veterior;  subducis  huic 
i  et  0  et  adicis  imus  et  facis  vetcrrimus.  sic  observabis  et  in  femininiss'' 
et  neutris  et  facies  |  vctcrrima  vctcrrimum.  vetustissimus  autem  a  vetusto 
venit,  ct  facit  vetustus  vetustior  vetustissimus ;  sic  feminino  vetusta  ve- 
lustior  vctustissima ;  sic  neutro  vetustum  vetustius  vetustissimum. 

Sunt  nomina   generis  neutri   quae  tres  casus  tantum  in  plurali  nu- 
niero  habent,  nominativum  accusativum  ct  vocativum.  ut  iura,  accusativo ) 
haec  iura,  vocativo  o  iura.   sic  et  maria  ct  vina  ct  mcllaet  fella  et  aera. 
vocantur  autem  triptota. 

Gcnetivus  aut  par  esse  debet  nominativo  aut  non  plus  una  syllaba 
exccdere.  sed  inventa  sunt  pauca  nomina  contra  rcgulam  venire,  ut  an- 
ceps,  quod  duarum  syllabarum  est,  in  genetivo  duabus  syllabis  crevit:»^ 
facit  enim  ancipitis,  praeceps  praecipitis,  supcllex  supellectiiis,  iter  iti- 
neris.  quaestio  est,  si  princeps  principis  et  pracccps  praecipiUs,  quare 
non  praccipis,  quo  modo  prineipis,  dicamus.  scd  princeps,  quod  primus 
capiat,  dictus  est  et  venit  a  capiendo;  praeceps  autem  a  capilis  significa- 
tione  dicitur,  quod  praebeat  caput.  ^ 

Quaestio  cst,  quando  producimus  dccoris,  quando  corripimus.  genere 
neutro  corripimus  ab  eo   quod  est  decus,   mascnlino  producimus  ab  eo 


2  non  habens  g  5  agilissimus]  agiHimus  V?        6  leuisslmos  uel  lenisslma 

?  et  leuissimos  ct  leuissima  F  7  dicat  r?  10  hic  et  haec  acrior  acerrimos  uei 
acerrima  f^  acerrimus  pauper  ?  11  pauperrimus  uol  pauperrima  K?  20  da- 
tiuo  aditis  or  F;  datiuo  adducis  or  ut  forti  comparatiuum  fortior  ?  21  adiicis  con- 
stanier  V  adducis  constafUer  g  fortissimus  nequam  y  22  de  quovis  cas»  om.  ? 
23  simus  et  facit  neqoissimus  ^  simus  et  iit  nequissimns  ?  24  vetus]  ueter*? 
subdiicis  Iiuic  datiuo  i  et  o  et  adiicis  imus  V  subducis  huic  i  et  o  et  r  et  addiicis 
rimus  g  26  facies]  facias  F  30  habent  om,  V,  posi  vocativum  add.  ?  32 
triptota.  Alia  regula.  Genitiuo^?  33  non  om.  V^         35  est  et  in  geoitiuo  ? 

duas  syllabas  V q        36  facitqoe  ancipitis  9 
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quod  est  deror.   producitur  autem  decoris,    quo  modo  honoris  candoris 
coloris. 

Nomina  quae  finem   significant  non  diminuuntur,  ut  ipse  fmis,   non 

dicimus  fmiculus;  dicimus  novissimus,  non  dicimus  novissimulus ;  dicimus 

sextremus,  non  dicimus  extremulus;   dicimus  ultimus,   non   dicimus  ulti- 

mulus.     et  ratione,   quia  quae  in   fine  sunt   non   liabent  quo  minuantnr. 

Sunt  nomina  in  singulari  numero  neutri  generis,   in  plurali  mascu- 
lini,  hoc  caelum  hi  caeli,  non  caela;  quo  mo^p  sunt,   quae  in  singulari 
masculini,  in  plurali  neutri,  ut  hic  Tartarus,  in  plurali  haec  Tartara. 
10  Nomina  tertiae   declinationis  qiiae  in  o  exeunt  nominativo  singulari 

generis  sunt  feminini,  exceptis  paucis  masculini  generis,  quorum  numero 
sunt  ordo  ligo,  et  iis  quae  communis  generis  sunt,  ut  homo  nemo  hubo 
et  mango.  nam  cetera  feminine  enuntiajmus,  ut  Cartliago  Carthaginis, 
virgo  virginis,  imago  imaginis,  indago  indaginis,  siligo  siliginis,  sartago 
y^  sartaginis,  ferrugo  ferruginis^  farrago  farraginis. 

Est  alia  quaestio,  quare  dicamus  in  ablativo  singulari  ab  hoc  arcu  et 
plurali  dativo  et  ablativo  his  et  ab  his  arcubus,  et  non  sic  facit  in  dativo  et 
ablativo  plurali  a  versu  versubus  a  fluctu  flvctvbus^  sed  his  et  ab  his  versibus 
et  fluctibus.  ea  ratione  fit,  propter  diifercntiam  alterius  similis  nominis.  si 
20  ab  eo  quod  est  arcus  arcibus  diceremus,  non  arcubus,  fieret  confusio 
illius  nominis  cum  eo  quod  est  arx  arcis,  licet  sine  discretione  aliqua 
specubus  et  tribubus  dicamus  ab  eo  quod  est  specus  et  tribus,  et  ab  eo 
quod  est  veru  verubus  eodem  modo.  versus  vero  et  fluctus  et  cetera  in 
dativis  et  ablativis  pluralibus  i  habent  ideo,  quia  haec  nomina  non  turbat 
25  similium  nominum  confusio  vel  similitudo.  ergo  quo  modo  arcubus  dici- 
mus  ab  eo  quod  sunt  arcus  propter  arces,  sic  artubus  ab  eo  quod  sunt 
artus  propter  artes.  hic  vitus  ab  hoc  vitu  vitubus  facit:  nam  vitibus  ab 
eo  quod  sunt  vites.     sic  ergo   observabis,  cum  similia  nomina  inveneris. 

Quaestio  est,  unde  intellegitur  e  productum  in  ablativo,  unde  cor- 
soreptum.  si  accipit  rum  genetivus  pluralis,  facit  in  ablativo  singulari  e 
productum;  si  um,  correptum,  et  e  mutat  in  i.  sed  melior  regula  est 
ut  de  dativo  plurali  cognoscamus,  utrum  productum  est  an  correptum. 
unde  si  productum  est  e  in  ablativo  singulari,  accipiet  bus  et  facit  dati- 
vum  pluralem.  nam  si  correptum  est,  mutat  in  i,  ut  faciat  dativum,  ut 
35  puta  ab  hac  re,  adice  bus,  et  facit  rebus;  ab  hac  specie,  adice  bus,  et 
facit  speciebus.  ergo  sic  intellegis  productiun  esse.  ab  e  vero  correpto 
non  sic,  si  adicias  bus,  ut  ab  hoc  homine  hominebus,  sed  mutat  e  in  i 
et  accipit  bus,  et  sic  erit  latinum,  et  correptum  erit. 

Omnes  litterae  generis  neutri  sunt  numeri  tantum  singularis  et  aptote 
40  dicuntur,  ut  puta  hoc  a,  huius  a,  huic  a,  hoc  a,  o  a,  ab  hoc  a;  sic  b,  sic  c. 


1  prodacitur]  prodacit  V^  6  et  ratio  est  quia  ^  in  fines  sant  V  8  quae 
in  singulari  hic  tartarus  V  12  et  iis  quae]  iis  quae  V  et  quae  %  16  quare  oum 
dicamus  V  quia  cum  dicamus  g  18  versubus  cm,  V  a  fluctu  fluctubus  om.  V% 
19  ea]  etiam  ?  21  nominis  ab  eo  quod  est  arx  arcis  ^  nominis  ab  eo  quod  sunt  arces 
V  discreptione  V  22  et  anie  ab  om.  V  24  ideo  quia  haec  nomina  conlurbat  V 
ideoque  haec  nomina  conturbant  ?  26  propter  arces  <m,  V  27  hic  uictus  ab  hoc 
niciu  nictubus  facit  ?:  cf,  Prob.  insHt,  p.  116^  22        29  intellegitur  m  lacuna  om.  V 

et  unde  correptum  si  accipit  g  unde  compertum  est  si  acciperet  V        30  e  pro- 
dactum  si  um  correptum  est  et  e  mutat  ?  in  e  productum  si  no  correptum  est  nmtat  V 

31  sed  melior  reguia  est.  datiuo  plurali  rum  producit,  um  autem  est  correptum  g 

36  productum  esse  ab  hoc  uerbo.  pariete  cui  si  adiicias  bus  non  sic  et  ab  hoc  ho- 
iBine  hominibns  V        39  et  aptotae  ?  a  poetis  V 
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sic  (1,  sic  omnes.  si  vero  adicias  Mittera',  fiunt  generisi  feminini,  ut 
(licas  a  littera,  c  littera.  et  multa  alia  nomina  quae  {  ad  pondas  et 
mensuram  veniunt  numeri  sunt  tantum  singuiaris,  ut  puta  aurum  argen- 
tum  triticum  oleum;  sed  'multa  alia'  dicimus,  non  omnia. 

Nomina  quae  in  al  exeunt,   in   el,  in  il,  in  ol,  in  ul,  in  ar,  in  er, 5 
in  ir,  in  or,  in  ur,  in  an,  in  en,  in  in,  in  on,  in  ablativo  habent  e,  ut 
|mta  nominativo  al,  Hannibai,   ablativo  ab  hoc  Hannibale;  nominatiTo  H, 
ut  fel  mel,   ablativo  ab  ioc  felle   melle;   nominativo  il,   ut  vigil  pugil, 
abiativo  a  vigile  a  pugile;  nominativo  ol,  ut  sol,   ablativo  sole;  nomina- 
tivo  ul,  ut  exul,   ablativo  eiule;   nominativo  ar,   ut  far,  ablativo  farre;  lo 
nominativo  nectar,   ablativo   nectare.     quae  vero  in   ar  exeunt  neutri  ge- 
neris  et  a  ante  is  producunt  in  genetivo,  ablativum  in  i  niittunt,  ut  hor 
calcar   liuius   calcaris,   hoc  lacunar  huius  iacunaris,  ab  hoc  calcari  lacu- 
nari.    ab  eo  <juod   cst  par  pare  vel  pari  dicimus.     er  si  habueril  nomi- 
nativus,  attcndc  genetivum:  si  is  habuerit,  tunc  mittit  in  e,  ut  hic  pateru 
huius  patris  ab  hoc  patre;  quamvis  ab  imbri  septembri   dicamus,  sicque 
in  aiiis  quibusdam,   qnae   nota   sunt    et  mensium  tantum  nomiha.    in  ir 
praeter  vir  celera   in  e  mittunt.     nominativo  or,   ut  roarmor,  ablativo  a 
marmore.    nominativo  ur,  ut  fur,  ablativo  a  fure,  augur  ab  augure.  no- 
minativo  an,  ut  paean  paeane.     nominativo  en,   ut  hic  pecten,  ablatiToso 
a  pcctine,  flamen  flamine,  lien  iiene,  rienriene;  in  feminino  haec  Sireo, 
ablativo  ab   hac  Sirene;   in   ncutro   hoc  carmen  ab  hoc  carmine;  sic  in 
masculinis  a  cano  compositis ,  ut  tibicen  tibicine ,  fidicen  fidicine ;  in  epi- 
coeno   oscen   ab  oscine.     ea  nomina  quae  nominativo  in  in  finiuntnr  ne- 
cesse  est  ut  in  ablativo  e  habeant,   ut  puta  nominativo  hic  delphin  del-ss 
phine.     sic  etiam  quae  in  on,  ut  hic  Hemnon,  hic  Orion,  ab  hoc  Mem- 
none  Orione.     et  quaecumque  huius  modi  inveniuntur,  necesse  est  ut  in 
e  mittant  ablativum.     sane  quia  dixi  quae  exeunt  in  al  nominativo  in  e 
cxire  ablalivo,  verum  est.    sed  ne  occurrat  quaestio  nominis  illius  quod 
est  tribunai   (facit  enim  ablativo  ab  hoc  tribunali,  et  cervical  ab  hoc  cer-se 
vicaii),  facere  deberet  tribunale    ct  cervicale,  quia  nominativus  singularis 
non   debet   esse   minor   nomiuativo   plurali   duabus  syllabis.     sed    in  his 
noniinibus,   quae  perpauca  sunt,   magis  usus  obtinuit.     quaeritur  autem, 
utrum  hoc  ossum  dicamus  an  hoc  os.    sed  si  hoc  ossum  diceremus,  num- 
qnam  dativus  pluralis  in   bus  exiret,  sed  in  is:   ait  enim  Virgilius  'at-35 
que  ossibus  implicat    ignem'.     etenim    nomina  generis    neulri  in 
nominativo    um    habentia    in    ablativo    o    habent,    ut    hoc    templum   ab 
hoc    templo,     dativo.    plurali    templis    facit.     unde    si    ossibus    legirous 
in  Virgilio,   non  exiret  dativus   pluralis   in    bus    nisi    ablativo   singulari 
in  e  terniinato.     ablativus  crgo  exiret  in  e  aut  u  aut  i.     sed  quia  nec  u*> 
exit,   nec  nominativus  pluralis  ossua  facit,   nec  i  terminatur,  ne  ossi  di- 
camus,  remanet  ab  osse.     nam   genetivus  ideo  exit  in  is,  quia  noraiDati- 
vus  os  habet,   uon  um.     unde   declinamus  sic,   hoc  os  huius  ossis  huic 


6  in  on  in  nn  e  Iiabent  in  ahlaliiio  ut  puta  in  al  edUio  Basileensis  io  oq  ia  ua  et 
liabent  nomlnaiiunni  ut  piita  in  ai  V<s  7  Hannibal]  animal  ff  Hannibaie]  animale 
g         14  nomiuadvus]  ^is   V  18  mittunt  Si   inueniantiir  nominatino  or  ?.    iacma 

poit  mittunt  relicta  est  in  V  *iO  nominaiiuo  hic  pecten   V        22  in  neutro  in  en, 

iit  lioc  carmen  V^  sic  a  masculinis  a  cano  composita  ^  23  in  epicoeno  ab  oscen 
oscine  g  in  epicoena  ab  oscen  oscene  V  24  quae  nominntiiio  in  in  defioiunt  g  qne 
in  eii  nel  in  in  (leftniunt  V  20  eliain]  et  V  28  mitlent  V  30  cervie^il  om.  V 
30  cerulcali  cum  f  «cere  g     32  non  om.   Vs    35  Virgilius]  Aen,  VII  355    41  ne]  ut  S 
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ossi  hoc  os  0  os  ab  hoc  osse,  et  pluraliter  haec  ossa  horum  ossiuni  his 
ossihus  haec  ossa  o  ossa  ab  his  ossibus.  sed  hoc  nomeh  corripimus  in 
nominativo  singulari;  ab  eo  vero  quod  sunt  ora,  id  est  vultus,  nomina- 
tivo  singulari  producitur  os,  et  facit  hoc  os  huius  oris  liuic  ori  hoc  os 
5  o  os  ab  hoc  ore,  et  pluraliter  haec  ora  horum  orum  his  orihus  haec  ora 
o  ora  ab  his  oribus. 

Alia  regula  est,  quo  modo  declines  terga  et  tergora.  terga  autem 
sunt  dorsa,  et  tergora  veniunt  a  genere  neutro  quod  in  us  exit  in  nomi- 
nativo  singulari,  ut  hoc  tergus,  et  pluraliter  nominativo  haec  tergora.  et 

10  deriinabis  hoc  nomen  sic ,  quo  modo  pecus  et  vulnus.  tergum  autem  dc- 
clinabis,  quo  modo  templum. 

Alia  regula  est:  nomina  semper  generis  masculini  et  feminini,  quae 
habuerint  a  in  nominativo,  genetivum  et  dativum  in  ae  mittunt,  ut  puta 
hic  Seneca  huius  Senecae  huic  Senecae,  haeclulia  huius  luliae  huic  luliae. 

15  sed  inveniuntur  pauca  nomina  vel  pronomina  contra  hanc  regulam  veni- 
entia,  ut,  cum  in  nominativo  a  solum  habeant,  in  genetivo  ius  accipiant, 
in  dativo  i,  ut  sola  solius  soli,  tota  totius  toti,  una  unius  uni,  ulla  ullius 
ulli,  nulla  nullius  nulli,  utra  ujtrius  utri,  aliqua  alicuius  alicui,  illa  illius 
illi,  ista  istius  isti,  ipsa  ipsius  ipsi.     pauca  sunt,   quae  turbare  nos  non 

20  debent.  superior  autem  regula  in  immensum  tenditur,  ut  haec  Musa 
liuius  Musae.  haec  analogia  est,  id  est  regula  perpetua.  horum  vefo 
nominum  et  pronominum  anomalia  est,  id  est  inaequalis  declinatio  contra 
regulam;  sed  in  paucis  est,  ut  dixi. 

Nomina   quae   in  as   exeunt  tunc  exeunt  in   e  ablativo  singulari,  si 

25  genetivus  is  habuerit,  ut  Maecenas  Maecenatis  ab  hoc  Maecenate.  ideo 
dixi  attendendum  esse  genetivum  singularem,  quia  inveniuntur  nomina 
quae  in  as  exeunt  et  tamen  non  in  e  mittunt  ablativum,  sed  in  a,  ut 
Acneas  ab  hoc  Aenea,  Menalcas  ab  hoc  Menalca.  ergo  cum  inveneris 
nominativo  as,  genetivum  attende:  si  habuerit  is,  sic  pronuntia,  ablativus 

30  quod  in  e  exit.  sed  si  tibi  ablativus  notus  est  et  de  genetivo  dubitas, 
scito  quia  in  is  exit,  cum  in  e  fuerit  ablativus  terminatus.  gentilia  quo- 
que  ablativum  in  i  mittunt,  ut  Arpinas  Arpinati,  Capenas  Capenati.  sed 
veteres  haec  nomina  magis  in  is  et  in  e  nominativo  pronuntiabant,  ut  hic 
et  haec  Arpinatis  et  hoc  Arpinate. 

35  Nominativus  in    es   ablativum    in   e  mittit,    ut  heres    herede,    nisi 

genetivus  in  ae  exierit,  ut  Anchises  Anchisae :   tunc  enim  ablativus  etiam 

in  a  exit:  et  locuples,  quod  omnis  generis  est,  a  locuplete  vel  locupleti. 

Nominativus  m  is  si  fuerit  in  genere  masculino  vel  feminino,  ablativum 

in  e  mittit,  ut  hic  collis  hic  vomis  hic  lapis,  ab  hoc  colle  vomere  lapide, 

40  haec  lis  ab  hac  lite,  haec  vitis  ab  hac  vite,  haec  cutis  ab  hac  cute. 
pauca  vero  masculina  in  i  vel  in  e  mittunt,  ut  ignis  vectis  amnis  anguis 
postis.  ilia  quoque  feminina  in  i  etiam  exeunt,  quae  accusativos  in  im 
mittunt,  ut  puppim  puppi,  restim  resti;  et  ab  his  quae  sunt  vis  et  stri- 
gilis  ab  hac  vi  ab  hac  strigili  ablativos  dicimus;   ab  eo  quod  est  avis  ab 

45  ave  vel  avi.  in  communi  quoque  genere  is  in  nominativo  ablativum  in 
e  mittit,  nisi  neutrum  genus  sit  in  e,  ut  puta  hic  |  et  haec  hostis  ab 
hoc  et  ab  hac  hoste;  licet  civis  a  cive  vel  civi  faciat. 


12  masculini  femininiq :  si  habuerint  V      19  ipsi  sed  quae  pauca  sunt  nos  <s 
20  ablatiuu  V  ablatiuum  g        34  Arpinatis]  arpinas  ?        38  nominatiuus  is  si  F  no- 
mioatiuus  si  is  ?        41  vero]  adeo  V       43  uis  et  (et  om,  ?)  strigilis  ut  ab  V^ 
47  et  ab  bac  om  V^ 

36* 


540  [PALAEMONIS] 

\K  1375.  76  P. 

Os  si  habuerit  nomiiialivus,  in   c  mittit  ablativum,  ut  haec  dos  ab 
hac  dote ,  hic  mos  ab  hoc  more ,  hoc  os  ab  hoc  osse. 

In  generc  neutro  si  nomiuativus  us  habuerit,  abiativum  in  e  mittil, 
ut  hoc  vuhius  huius  vuhieris  ab  hoc  vulnere,  praeter  vulgus  et  pelagus. 
vetus  autem,  quod  est  omnis  generis,  a  vetere  vel  veteri,  ablativum  ins 
e  et  in  i  mittit.  in  genere  mascuUno  us  si  fuerit  in  nominativo^  geneli- 
vum  in  i  mittit,  ablativum  in  o,  ut  hic  doctus  huius  docti  ah  hoc  docto. 
sic  in  femhiinis  quae  exeunt  in  us,  si  genetivus  i  habuerit,  iu  o  niiUil 
ablativum,  ut  haec  lanvus  huitis  lauri  ab  hac  lauro,  haec  cypressus  kuius 
cypressi  ab  htic  cypresso.  quod  si  genetivus  is  exierit,  abJativuni  in  e  lu 
mittit,  ut  haec  virtus  huius  virtutis  ab  hac  virtute.  si  vero  nominativus 
us  habuerit  et  genetivus  us,  ablativum  in  u  mittit,  sic  in  masculinis,  sic 
in  femininis:  in  masculinis,  ut  hic  versus  hic  fluctus,  genetivo  Jiuius 
versus  huius  fluctus,  aJ>Iativo  ab  hoc  versu  ab  hoc  fluctu;  in  femininis 
nominativo  Jiaec  porticus  iiaec  quercus,  geneiivo  Jiuius  porticus  Jiuiusir. 
quercus,  ablativo  ab  hac  porticu  ab  hac  quercu.  sic  per  cetera  observa- 
J)is.  sed  si  talium  nominum  te  decJinatio  turbaverit,  tanta  vis  est  regu- 
Jarum,  ut  aut  de  genetivo  aut  de  dativo  aut  de  ablativo,  scUicet  de  istis 
tribus  uno  invento,  docearis  de  totius  nominis  decJinatione  singularis 
])JuraIisve  numeri.  quare  hoc  dixerim:  puta  si  sint  nomina  fluctus  aut^ 
versus,  quorum  decJinationem  nescias,  miJii  crede  quia,  io  quacumque 
lectione  aut  aJ)Iativum  inveneris  aut  dativum  aut  genetivum,  horuin  triuni 
unuin  si  habeas  notum,  docebit  te  de  omnibus  casibus.  ut  puta  si  scias 
quia  ab  Jioc  fluctu,  sequitur  quia  nominativiis  singularis  us  habeat,  sic 
genetivus,  et  dativus  ui  habeat,  accusativus  um,  vocativus  us.  ccce  iinussr' 
casus  docuit  te  declinationem  omnium.  sic  si  inveneris  dictum  in  gene- 
tivo  Jiuius  versus,  dorebit  te  quod  abJativus  docuit.  sic  si  inveneris  ui 
in  dativo,  Jiuic  ver|sui,  et  ipse  hoc  te  docebit,  quod  et  ablativus  et  ge- 
netivus.  vides  ergo  uno  invento  casu  in  quacumque  auctoritate  lectionis 
doceri  te,  quem  ad  modum  totum  nomen  declines.  in  iis  vero  nominibiis,  39 
quae  in  o  mittunt  abJativmn,  regula  est  ut  genetivus  i  Iiabeat,  dativus  0: 
ut  puta  si  Jegas  abJativo  casu  positum  Jauro,  sequitur  ut  genetivus  i  iia- 
J)eat,  iiuius  Jauri,  dativus  huic  Jauro,  sequitur  ut  nominativus  us  habeat, 
iaurus. 

Verum  quia  Japsi  siimus  ad  Jias  supra  dictas  regulas,  nunc  redeamusa:. 
ad  rem.  Joquebamur  eiiiin,  si  nominativus  in  as  exierit,  quando  inittat 
in  a,  quando  in  e;  diximus  de  es  reguJa,  quae  in  a  mittit  abtativum  et 
in  e;  diximus  et  de  regula  os,  quia  semper  in  e  mittit;  diximus  et  de 
us  reguJa^  quo  modo  observandum  sit.  quae  reguJa  pierumque  in  e  ge- 
iiere  neutro  inittit  praeter  iJla  duo,  vuJgus  et  pelagus;  in  genere  raascu-« 
lino  vel  feminino  aut  in  u  aut  in  o  aut  in  e  mittit.  quod  ut  cognoscas, 
quando  in  o,  quando  in  e,  quando  in  u,  genetivum  attende:  si  hcibuerit 
et  ipse  us,  in  u  mittit  ablativum  tani  iii  mascuJino  quam  in  feminino;  et 
si  i,  in  o,  et  si  is,  in  e. 

Ergo  quantum  necessitas  temporis  passa  est,  reguJas  non  paucas  no-45 


2  hic  mo8  ab  hoc  more  om,  g  6  in  i  ex  se  miilit  K  in  i  et  in  e  ex  se  mitiil 
S         8  sic]  si   F        si  in  genetiuo  \  P^^        9  huius  lanri  om,  V^       10  geneiino  V 

15  genetivo  om.  r?         16  sic  celera  ^         18  scilicei]  sed  5         21  mihi]  inde  ? 

22  horum]  qnorum  V^  23  te  de]  redde  V  25  ni]  i  F?  26  sic  inoeneris 
y  27  bic  inueneris  K  29  ancloritaie]  ueritate  g  30  in  iis]  in  ns  r?  31 
genetivus  —  huic  lauro  om.  V        37  ablatiuum  in  e  /' 
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minum  scripsimus.  pauca  de  pronomiuibus  dicamus ,  in  quibus  non  ardua 
moles  est. 

DE  PRONOMINE 

Pronomina  aut  finita  sunt  aut  inOnita  aut  minus  quam  finita.  finita 
5sunt  quae  notant  certam  personam,  ut  ego;  infmita,  ut  quis  quicumque 
aliquis.  minus  quam  finita  sunt  pronomina  quae  non  sic  plene  definiunt 
personam,  ut  non  egeant  monstratore,  quoMuodo  ego:  nam  et  ipsum  tu 
non  plene  fmitum  est,  nisi  in  personam  direxeris  digitum:  sic  ergo  mi- 
nus  quam  finita  dicenda  sunt.     habent  enim  quandam  designationem,  sed 

10  non  plenae  significationis ,  quo  modo  ego.  ut  puta  pone  esse  turbam, 
minime  significanter  dicitur  in  turba  tu,  quo  modo  de  |  turba  si  dixerit 
unus  ego.  sed  ut  de  multis  significemus  quem  quaerimus,  aut  nomen 
adicimus  aut  digitum  intendimus,  ut  appareat  certius,  quem  vocemus. 
ergo  et  tu  et  ille  et  iste  et  hic  et  alia,  quae  quasi  possunt  ex  parte  de- 

15  finire  personam,  minus  quam  finita  vocanda  sunt. 

Rcgula:  prima  persona,  quae  dicitur  ego,  tam  in  singulari  quamin 
plurali  numero  non  habet  vocativum  casum,  quia  nemo  se  vocat.  sed 
cum  forte  contigerit  ut  dicamus  o  ego,  o  nos,  non  tam  pronomini6  ra- 
tione  quam  interiectionis ,  id  est  dolendi  gratia  quam  vocandi. 

20  Quaeslio,  a  qua  declinatione  veniat  quis,  quod  significat  quibus,  et 

unde  veniat  ipsum  quii)us,  cum  dicimus.  sed  dativus  pluralis  cum  exit 
quis,  ab  ablativo  singulari  venit  qui  exit  a  quo,  cum  nominativus  exit 
qui,  non  quis:  quo  modo  in  nominibus  a  docto  doctis,  a  iusto  iustis, 
sic  a  quo  quis.    dativus  pluralis  qui  exit  in  bus,  id  est  quibus,  ab  abla- 

23  tivo  venit  singulari  qui  exit  a  qui:  quo  modo  in  nominibus  omnia  quae 
exeunt  in  ablativo  in  i  dativum  pluralem  in  bus  mittunt,  sic  in  hoc  pro- 
nomine  a  qui  ablativo,  dativo  in  bus,  quibus.  eius  nominativus  erit 
quis,  non  qui,  quod  antiqui  communi  genere  dixerunt,  hic  et  haec  quis, 
ab  hoc  et  ab  hac  qui;  ut  ab  eo  frequenter  invcnimus  lectum  quicum,  quod 

30  significat  cum  quo  vel  cum  qua.  nam  Virgilius  ait,  cum  de  femina  loque- 
retur,  ^quicum  partiri  curas',  id  cst  cum  qua  partiri. 

Quaestio  alia  pronominis,  quae  ita  obscura  est,  ut  vix  a  paucis  sol- 
vatur,  quare,  cum  dicamus  illud  istud  in  genere  neutro,  ut  puta  illud  vel 
istud  templum,   ipsud  non  dicamus,   sed  ipsmn.     sed  quae  in  e  exierunt 

35  in  masculinis,  ipsa  sunt  quae  genus  neutrum  sic  feccrunt,  illud  istud. 
ipsum  vero  ideo,  non  ipsud,  quia  apud  antiquos  magis  in  us  mittebant 
nominativum  generis  mascuUni,  ut  dicerent  ipsus.  hoc  habemus  in  Te- 
rentio,  *ipsus  Pamphilus'  dixit,  non  ipse  Pamphilus.  et  quo  modo  |  in 
regula  nominum  omnia  quae  in   masculino  genere   us  habent  nominativo 

40  singulari  in  feminino  a  habent,  in  neutro  uni,  ut  doctus  docta  doctum, 
pius  pia  piuni,  sic  ex  nominum  regula  emanavit  analogia,  ut  ab  hoc  pro- 
nomine,  ut  puta  quia  ipsus  dicebant  antiqui,  fiat  in  feminino  ipsa,  in 
neutro  ipsum,  quo  modo  dicimus  de  nomine  iustus  iusta  iustum. 


8  direxeris]  dixeris  V      11  significaiiter  ediiio  Basileensis  significantius  K? 
in  turbam  Fg        13  ut  appareat  Putachius  aut  apparet  y?        19  dolendi  gratia  con- 
tingit  quam  uocandi  g        22  nominativus]  ablatiuus  y        23  in  nominibns]  in  omni- 
bus  F        24  ab  om.  V      29  ab  eo]  adeo  V      30  Virgilius]  Aen,  XI  822        32  uix 
cnm  paueis  f^        34  exeunt  ^        36  miUebant]    intendebant  g        40  ut  w».   V 
41  ut  ab  hoc]  et  ab  hoc  V       42  puta  om,  V 
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Pronornen  quod  dicitur  idem  et  masculino  et  neutro  servit:  nam  ct 
idem  homo  dicitur  et  ideni  tempus.  is  pronomen  sic  declinabis,  is  homo, 
eius  ei  eum  ab  eo,  et  pluraliter  ii  eorum  eis  vel  iis  eos  eis  vel  iis;  fe- 
mininum  ea  eius  ei  eam  ab  ea,  et  phiraliter  eae  earum  eis  vel  iis  eas 
eis  vel  iis;  neutrum  id  eius  ei  id  ab  eo,  et  pluraliter  ea  eorum  iis  vel  s 
eis  ea  iis  vel  eis.  ideo  volui  hoc  pronomen  declinatum  esse,  quia  facit 
aliquibus  dubietatem ,  praecipue  in  accusalivo  casu.  unde  si  tibi  mentio 
fuerit  nominis  neutralis  in  accusativo  singulari,  sic  dicis,  ut  puta  'per  id 
templum  transeamus',  •per  id  pelagus  navigemus',  *per  id  iter  progre- 
diamur'.  cui  ad  ornatum  adiecta  est  em  syllaba  et  facit  idem,  non  quiaio 
aliud  sigfiificat  id  et  aliud  idem;  sed  idem  ornatius  dicimus,  quo  modo 
quidam,  dam  syllaba  ad  ornatuin  accessit,  non  quia  aliud  significat  qui 
et  aiiud  quidam.  sic  idem,  sic  eadem,  acceperunt  dem  syliabam,  nou 
ut  aliud  significarent ,  sed  ut  euphonia  esset.  etenim  studium  fuit  omni- 
bus  musicare  latinitatem  et  id  addere,  quod  in  aures  laberetur,  id  de- is 
mere,  quod  rancidius  offenderet  auditum. 

Dicta  sunt  de  pronomine  illa    quae   pauio   obscura  videntur;  cetera 
a  diligentibus  artigraphis  plene  declinata  sunt,  quae  facile  reperias. 

DE  VERBO 

Verborum   ratio  ita   lata   est,   ut  nominis,   ita   quoque   inusitata  est,2o 
ut  in  nominibus  demonstravi.    namque  plurima  in  verbis,  quae  rancidule 
audiebantur,   polita  sunt,  ut  per   auomaliam   moIHus  sonarent,  quam  per 
rectam  rogulam,  quam  postea  dicemus.    |    verba  tribus  modis  accipimns: 
dicimus  verba  pro  fallaciis,  ut  puta  ^dedit  mihi  verba';  dicimus  pro  scr- 
monibus  quibusque,   ut  ^fecit  verba  Cicero';   dicimus   verba   haec,   quae» 
per  modos  et  tempora   et  personas   declinamus.     sunt  autem  principalia 
verba  activa  passiva  neutra  connnunia    deponenlia.     de  ceteris  vero  dicc- 
mus  istis  catholicis  et  gcneralibus  explicatis.     activa  sunt  quibus  nos  ali- 
quid  agere  significamus,  ut  lego  legis  legit,  scribo  scribis  scribit.  passiva 
sunt  quae   de   activis  nascuntur,   quibus  nos  pati  aliquid  cnuntiamus,  utso 
legor  legeris  legitur,   scribor  scriberis  scribitur.     neutralia  sunt  quibus 
nos  nec  agerc  iiec  pati  aliquid  demonstranms,  ut  sedeo  iaceo  sto  et  alia, 
in  quibus  imlluiii  negotium  est  nec  agendi  nec  patiendi.     communia  sunt 
([uae  in  or  desinunt,  numquam  in  o,  et  tam  agere  quam  pati  significant, 
ut  criminor  illiun,   criminor   ab   illo:   nec  enim   dicimus    crimino   illuiii.  ^5 
deponentia   sunt,   quod   deponant   passivitatem   et  sumant  activitatem,  et 
cum  passive    enuntientur   iii  r  littera,   nihil  tamen   patim)tur,  sed  solum 
agunt,   ut   luctor  luctaris  luctatur,   convivor  loquor    nanciscor  et    cetera 
talia.     sane  illud  monemus,  quo  modo  in  nominibus  maior  quantitas  est 
inasculini  et  feminini  generis,  neutri  vero  minor  et  communis,   sic  et  in» 
verbis  multa  simt  activa ,   multa   aeque   passiva ,  non  tanta  neutralia  nec 
communia  nec  deponentia.     et  propter  hoc  regula  activorum  passivorum- 
que  in  immensum  tenditur.    ceterorum  vero  verborum  regulae  a  diligen- 
tibus  colliguntur. 

3  eos  eis  vel  iis  om.  V  6  qiiia]  qiil  F  8  per  idem  (emplum  V%  9  per 
iier  pergradimur  V  per  iter  pergrediamiir  g  13  idem]  iisdem  V  isdem  ^  14  esseol 
y  15  miisicari  editio  Baaileensis  laboreliir  id  demeret  V  10  ofiTendisset  V 
17  uiderentiir  ?  24  fallacia  ^g  25  baec  et  qiiae  V^  36  deponaDt  passiaitalem  et 
sumant  acliuiiatem  cum  g  deponant  passiuitatis  et  sumant  actiuitHtis  et  cum  F  39  mo- 
nemnr  yq      in  omnibus  V<5      41  sunt]  fiierunt  g      aeque  et  passiaa  g      43  in  om.  F 
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Ergo  dixirous  de  generibus,  quot  sunt;  nunc  dicendum  de  coniuga- 
tionibus,  per  quarum  regulas  omnia  verba  sine  oflensione  funduntiir. 
quas  coniugationes  siquis  animadverterit  diligenter,  quasi  ex  vado  vitio- 
rum  emergens  citius  ad  portum  latinitatis  accedet.  quaerendum  est  au- 
5tem  de  illis,  quae  sint  et  ubi  quaerantur,  quo  proficiant,  id  est  quid  te 
doceant  cavere.  sunt  autem  coniugationes  a  e  i.  sed  tertia  tam  |  cor- 
repta  est  quam  producta;  sed  correpta  aliam  vim  habet  praeteritfs  suis, 
aliam  producta.  diximus  quot  sint  et  quae  sint;  dicendum  est,  ubi  quae- 
rantur.     quaeruntur   autem  in  indicativo  modo  tempore  presenti  secunda 

10  persona  ante  novissimam  litteram,  sed  in  activis  et  neutralibus;  in  aliis 
vero  tribus  verbis,  passivis  et  communibus  et  deponentibus ,  ante  novissi- 
mam  syliabam.  quod  ut  scias,  apertius  intimabo.  dixi  enim,  ubi  quaeren- 
dum  sit;  restat  quarta  pars,  quae  nos  docet,  quare  inventae  sunt,  id  est 
ob  quam  utiiitatem.   earum  igitur  utilitas  duplex  est:   docet  te  de  futuro 

i5tempore,  quando  in  am  syilabam  exeat,  quai^do  in  bo;   docet  iterum  in 
finitum  modum,  quando  corripiatur,  quando  producatur.     ergo  redeamus 
ad  primam  coniugationem  et  de  eadem  lucidius  tractemus. 

Prima   coniugatio,    quae    est  a,  quaeritur  in  activis  et   neutralibus 
verbis,  ut  diximus,   ante  novissimam  litteram  in  secunda  persona.     venit 

80  ab  his  quattuor  modis,  ab  o,  ut  clamo  clamas  clamat,  ab  eo,  ut  com- 
meo  commeas  commeat,  ab  io,  ut  lanio  lanias  laniat,  ab  uo,  ut  fiuctuo 
iluctuas  fluctuat.  et  quia  cognoscis  utitjue  primam  esse,  iam  quid  te 
doceat,  hinc  attentius  considera,  ut,  talia  cum  invcncris,  in  bo  mittas 
futurum  tempus  ipsorum,  ut  clamabo  dicas  laniabo  fluctuabo  commeabo. 

25  ecce  docui  te  de  promissivo  tempore;  de  infinito  docebo  te.  et  quia  pro- 
ducere  debes  eum,  dicis  clamare  laniare  fluctuare  conimeare,  ut  ante  re 
novissimam  a  littera  produci  possit  semper.  diximus  de  prima ;  dicendum 
et  de  secunda,  quae  dicitur  e  et  venit  ab  uno  modo,  id  est  ab  eo  tan- 
tum,  ut  terreo  terres,  doceo  doccs,  praebeo  praebes,  sedeo  sedes,  habeo 

sohabes.  ergo  et  haec,  quo  modo  superior,  parem  regulam  dat,  ut  pro- 
missivum  modum  in  bo  mittat,  terrebo  docebo  praebebo  sedebo  habebo. 
et  sic  omnia  huius  regulae  observabis.  sic  etiam  infinitum  producit,  quo 
modo  prima  coniugatio,  terrere  docere  monere  sedere.  ergo  duae  istae 
parem  regulam  habent.   remanet  tertia  coniugatio,  quae  tam  producta  est 

35  quam  correpta,  quae  |  et  ipsa  quaeritur  ubi  etiam  superiores,  sed  in 
activis,  ut  diximus,  et  neutralibus  verbis.  venit  autem  ab  his  modis,  ab 
o,  ut  lego  legis,  scribo  scribis,  ab  io,  ut  rapio  rapis,  facio  facis,  ab 
uo,  ut  ruo  ruis,  fluo  fluis.  ergo  et  haec  te  docet,  ut  futurum  tempus 
mittas  in  am,  non  in  bo,  quo  modo  superiores,   et  facit  futurum  in  am. 

40  ut  faciam  scribam  legam.  nec  dicas  faciebo  scribebo  legebo,  quia  tertia 
coniugatio  in  am  semper  promissivum  tempus  mittit.  quam  coniugatio- 
nem,  ut  dixi,  quaeris  in  secunda  persona  ante  novissimam  litteram.  in- 
finitum  vero  modum  corripit,   ut  legere  facerer  scribere  ruere,  non,  quo 


4  portum  Puischius  postem  F?        5  quid]  qui  Kg        6  coniugationes  om.  g 
sed  haec  tertia   y^  7  aiiam  uim  habet  praesentis  sui.    aliam  productara  diximus. 

quoi  sunt  et  quae  sint  dictnm  est  ubi  g  8  dici:Ddum]  deinde  V  16  quando  cor- 
ripiatur  producatur  y  quando  corripitur  quando  produciiiir  g  22  et  quia]  atqni  ?, 
om,  V  quid]  quod  V^  25  de  infinito  om.  V  26  dicas  ?  27  de  prinia  A  inde 
et  de  V  de  prima  dcinde  de  g  31  terrebo]  tenebd  V  <i  39  et  facit  fuiurum  am  V 
et  facit  am  ?        41  coniugatio  nam  semper  promissiuum  tempus  mittit  in  am  quam  s* 
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modo  superiores,  produeit.  quantum  apertius  potuit,  dictum  est  de  ter- 
tia  corrcpta;  nmic  attende,  quae  sit  ratio  tertiae  productae,  vel  quo  modo 
potest  discerni  a  tertia  correpta,  cuni  utraque  in  uno  i  coiistet,  quod 
ante  novissimam  litteram  inventum  est.  puta  exempli  gratia  dicimus  fugio 
fugis  et  sentio  sentis  per  is.  unde  habet  intellegi,  utrum  correpta  aD5 
prgducta  sit?  sed  intellegitur  sic,  id  est  de  imperativo  modo:  si  exeat 
in  i,  %  tertia  producta  venit,  ul  sentio  sentis,  imperativo  modo  senti 
facit;  haurio  imperativo  modo  hauri  facit;  servio  servis,  imperativo  modo 
servi  facit.  tertia  vero  correpta,  licet  simili  forma  exeat,  tamen  hoc 
discernitur  de  ipso  imperativo,  queni  semper  in  e  mittit,  ut  fugio  fugis,  lo 
fuge  facit;  ruo  ruis,  ruc  facit.  ergo  discernuntur  sic,  quia  correpta  in 
e  mittit  imperativum,  producta  in  i.  sed  quid  docet  ipsa  tertia  proiducta, 
attende:  futurum  tcmpus  etiam  in  bo,  sed  magis  in  am,  ut  puta  de  futuro 
sic  dicimus,  servio  serviam  et  servibo,  nescio  nesciam  et  nescibo;  sed 
magis  in  am  mittit  quam  in  bo.  inllnitivum  vero  producit  semper,  utu 
puta  haurire  sentire  nescire.  nam  regula  est  activorum  et  neutralium 
vcrborum,  ut  in  quacumquc  coniugatione  addas  re  syllabam  ad  imperati- 
vum  modum.  ut  puta  a  prima  coniugatione  exit  imperativus  in  a,  ut 
clama  voca  lania;  adice  re,  et  facit  infinitivum,  clamare  laniare  vocare.  a 
secunda  coniuga|lione  exit  imperativus  in  e  productum;  huic  adicc  re,  et^ 
facit  infinitivuin,  mone  monere,  doce  docere,  praebe  praebere.  a  tertia 
coniugatione  correpta  exit  imperativus  in  e  correptum;  huic  adice  re,  ei 
facit  infinitivum,  ut  scribe  scribere,  lege  legere,  tolle  tollere.  a  tertia 
coniugationc  producta  imperativus  exit  in  i;  huic  adice  re,  et  facit  infi- 
nitivum,  servi  servire,  audi  audire,  hauri  haurire.  sed  quaestio  de  dics5 
duc  et  fac,  numquid  addita  re  integre  sonuerit  infinitivus.  sed  boc  usu 
plurimum  valuit.  nam  Virgilius  dicit  dice  et  Terentius  face;  quibus  sl 
adicias  re,  faciunt  integre  sonare  infinitivum  modum,  dicere  facere  ducerc. 
Abunde  dicta  sunt  de  coniugationibus  activorum  neutraliumque,  quae 
quaeruntur,  ut  diximus,  in  secunda  persona  ante  novissimam  litteram.  st 
nunc  restat  de  passivoruin  et  coramunium  et  deponentium  verborum  cou- 
iugationibus  dicere,  quae  quacruntur  ante  novissimam  syllabam,  non  lit- 
teram,  ut  puta  clainor  clamaris:  ante  ris  syllabam  a  habet  prima  coaiu- 
gatio,  quae  in  bor  habel  mittere  promissivum,  ut  clamabor  clamaberis 
clamabitur  clamabiniu^  clamabimini  clamabuntur.  in  communibus  primaeds 
coniugationis,  ut  puta  criminor  criminaris,  a  ante  rissyllabam,  et  in  bor 
habet  mittere  promissivum,  ut  criminabor  criminaberis  criminabitur  cri- 
minabimur  criminabimini  criminabuntur.  in  deponentibus  primae  coniu- 
gationis,  ut  luctor  luctaris,  ante  ris  syllabam  a  littera  est:  prima  coniu- 
gatio  quae  in  bor  mittit  promissivum  modum,  ut  luctabor  luctaberisw 
luctabitur  luctabimur  luctabimini  luctabuntur.  diximus  de  prima  coniu- 
galione  passivorum  et  communium  deponentiumque  verborum,  quae  ante 
novissimam  syllabam  quaeruntur.  nunc  dicendum  de  secunda  coniugaliooe 
ipsorum  verborum,  quae  similiter  illic  quaeruntur,  ubi  et  prima  in  pas- 


1  producaDt  qnantum  est  uno  aptias  dictum  est  F  3  constent  K?  4  inveo- 
tum]  inuenturus  F,  ow.  g  6  sed  intelligatur  F  hoc  intelligitur  ?  si  exit  K 
9  hoc]  nec  F  10  fugis]  fugi  y  13  attende  cuius  fnluram  tempns  etiam  est  in 
bo  g  14  sic]  sit  F  si  g  sed  raagis  —  in  bo  om.  ?  17  ut  ojr.  F  19  ad- 
diice  y  20  productus  in  e  ^g  22  coniugatione  om.  y  26  fac  nunquam  eoim 
addita  ^      sonauerit  Vf^      29  quae  cwi.  V      36  a  om,  V     39  prima  coniugatio  (ou  ^ 

43  dicendum]  dein  g        44  nerborum  et  quae  $       44  ubi  primnm  in  passiuis  <; 
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sivis,  ut  moneor  moneris:  ante  ris  e  invenimus,  quae  est  secunda  coniu- 
gatio,  quae  in  promissivo  tempore  exit  in  bor,  ul  nioiiebor  moneberis 
monebitur  monejbimur  monebimini  monebuntur.  in  communibus  vereor 
vereris,  ante  ris  e  invenies,  quae  mittit  promissivum  in  bor,  ut  verebor 
5  vereberis  verebitur  verebimur  verebimini  verebuntur:  commune  est  enim, 
ut  vereor  te,  vereor  a  te.  in  deponentibus,  ut  medeor  mederis,  ante  ris 
e  invenies,  quae  mittit  futurum  tempus  in  bor,  ut  medebor  medeberis 
medebitur  medebimur  medebimini  medebuntur.  remanet  tertia  coniuga- 
tio,  cuius  locum  implevit  e  littera  correpta,  ut  in  passivis  legor  legeris 

lolegitur:  ante  ris  e  est.  sed  quia  correptum  est,  locum  tenet  pro  i;  sic 
per  hoc,  quoniam  e  correptum  est,  procedet;  et  quo  modo  in  activis 
promissivum  modum  in  am  mittit,  non  in  bo,  sic  in  passivis  in  ar  mittit, 
non  in  bor.  sic  in  communibus  ac  deponentibus,  ut  puta  sequor  seque- 
ris:  ante  ris  e  correptum  est  pro  i  correpto;  mittit  promissivum  in  ar, 

15  ut  sequar  dicas,  non  sequebor.  remanet  tertia  coniugatio  producta,  ut 
puta  in  passivis,  ut  nutrior  nutriris:  ante  ris  i  productum  est.  quia  ter- 
tia  est,  exit  in  ar,  ut  dicamus  de  futuro  nutriar;  et  quia  producta,  exit 
etiani  in  bor,  ut  dicamus  et  nutribor.  ergo  sic  observabis  in  communi- 
bus  et  deponentibus.     infinkivus  vero  ipsorum  verborum  a  prima  coniu- 

:»)  gatione  socunda  et  tertia  producta  in  ri  exit,  ut  puta  a  prima,  ut  cla- 
mari,  a  secunda  moneri ,  a  tertia  producta  nutriri.  a  tertia  vero  cor- 
repta  numquam  exit  in  ri,  sed  in  i,  ut  puta  legi  dicimus  in  infinitivo  et 
scribi,  non  legeri  et  scriberi;  et  ungi,  non  ungeri,  quia  ungo  dicimus, 
non  ungeo.     nam  quo  modo  de  ungeri  et  ungi  habita  quaestio  est,   quid 

25  dicereraus,  sic  de  tergeri  et  de  tergi.  sed  et  infinitivo  tergeri  dici- 
mus,  non  tergi,  quia  indicativo  tergeo  facit,  non  tergo.  sic  in  ceteris 
observabis,  ut,  ubi  inveneris  secundam  coniugationem  ri  habere  infinitivo 
modo,  eo  dicas  indicativo  activae  significationis,  caveri  doceri,  terreor 
terreri,  coerceor  coerccri;  licet  pauca  primae  coniugationis  in  eo  exeant 

30  in  indicativo  activae  signi|ficationis,  ut  puta  meo  meas,  beo  beas,  laqueo 
laqueds,  nauseo  nauseas,  enucleo  enucleas,  creo  creas,  excreo  excreas. 
eodem  modo  queo  et  eo,  quae  duo  tantum  tertiae  coniugationi  accesserunt 
productae.  sunt  autem  pauca  verba  quae  magis  per  anomaliam  dicuntur, 
ut  fero  fers,  volo  vis,  sum  es,  edo  es. 

35  Quantum'  ratio  postulavil  de  coniugationum  ordine  tractavimus.  nunc 

de  participiis  pauca  dicenda  sunt. 

DE  PARTICIPIO 

Participia  dicta  sunt,  quod  partem  capiant  nominis  partemque  verbi. 
trahunt  enim  a  nomine  casus,  a  verbo  tempora,  ut  puta  legens  lecturus. 
40  ecce  iam  tractum  a  verbo  aliquid,  id  est  tempus:  nam  legens  praesentis 
temporis  participium  est,  lecturus  futuri.  et  declinantur  quo  niodo  no- 
mina,  ut  puta  hic  legens  huius  legentis  huic  legenti;  et  sic  per  omnes 
casus  declines  tam  singularit&r  quam  pluraliter.   sic  et  hic  lecturus  huius 


1  ante  ris  e  et  inQenimus  V  ante  ris  e  sed  inneQimus  ?        7  quae  mittit]  quia  ? 

9  implenit  quarta  littera  9       10  pro  i]  per  i  V^      11  qnoniam  e]  ante  e  ^ 
correptum  est  quod  cedet  et  per  i  quoniam  in  V^        16  i  productum  liabet.  ego  quia 
esi  g       17  de  futuro  ut  nutriar  Fg        et  producta  exit  in  bor  s        24  ungeo]  ungio 
V        habita  quaestione  quid  ?        25  diceremus  ne  sic  V^        et  om.  g        29  exeant 
indicattuo  ^  exeunt  in  indicatiuo  V      32  coniugationi  cesserunt  ad  productum  V<i 
35  ratio]  tn  V        40  iam]  enim  g        42  hic]  sic  ^«: 
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lecturi  huic  lecturo.  ecce  traxit  a  nomine  declinationeni.  sane  omma 
participia  in  praesenti  tempore  aut  in  ans  exeunt  et  veniunt  a  prima 
coniugatione ,  ut  amans  clamans,  aut  in  ens  et  yeniunt  a  secunda  vel 
tertia  correpta  vel  producta,  ut  monens  legens  serviens.  nam  monens  a 
secunda  coniugatione  est,  legens  a  tertia  correpta,  serviens  a  tertia  pro-s 
ducta.  futuri  temporis  participia  semper  in  rus  exeunt  ab  omnibus  ver- 
bis,  nisi  a  passivis.  praeteriti  temporis  semper  aut  in  tus  aut  in  sus 
aut  in  xus:  in  tus,  ut  iectus  scriptus  amatus,  in  sus,  ut  falsus  lapsus,  in 
xus,  ut  nexus.  est  et  unum  in  uus,  ut  mortuus.  futuri  temporis  partl- 
cipia  a  passivis  vel  communibus  semper  in  dus.  nam  deponens  numquam  lo 
habet  duo  futura:  nec  enim  dicimus  Muctandus  est  ille'  aut  nascendus, 
sed  habet  unum,  ut  luctatiu*us  nasciturus  locuturus;  licet  apud  veteres 
talia  quoque  communis  generis  reperiantur.  sane  regula  est,  participia 
omnia  praesentis  tem'poris  generis  esse  omnis,  id  est  quaeque  exeunt  in 
ans  quaeque  in  ens,  ut  hic  et  haec  et  hoc  amans  legens  serviens.  i^ 

DE  ADVERBIO 

Adverbia  aut  ab  aliis  veniunt  aut  ex  se.     sunt   loci,    temporis:  ut 
puta  loci,   hic   istic  illic  et   cetera  quae  locum  significant;   temporis,  ul 
hodie  cras  heri  et  cetera  quae  tempus  significant.    ab  aliis  adverbia  ve- 
niunt,   aut  a  nomine  aut  a  participio,  ut  a  docto  docte,  a  iusto  iuste.-'' 
sane  adverbiorum  biformis  regula  est:  ablativo  enim  diriguntur  adverbia. 
unde  si  habucrit  ablativus  o,   adverbium  in  e  mittit,   ut  supra  dictum 
est,  a  docto  docte,  a  iusto  iuste,   ab  impio   impie,  a  religioso  religiose.^ 
si  vero  ablativus  in  i  exicrit,  adverbium  in  ter  mittit,   ut  a  simili  simi- 
liter,  ab  agili  agiliter,  a  veloci  velociter,  a  forti  fortiter,  a  grandi  gran- ^s 
diter  et  cetera  talia. 

DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositiones  notae  sunt  accusativae  et  ablativae:  ut  puta  ad  prae- 
positio  in  masculinis,  ut  ad  illum  vado,  in  femininis,  ad  iljlam  vado,  in 
neulris,  ad  illud  vado  templum  vel  theatrum;  et  pluraliter  in  masculinis,  "^* 
ad  illos,  in  femininis,  ad  illas,  in  ncutris,  ad  illa  templa  vado.  sane  sic 
tibi  per  hoc  nomen  interrogatio  fit,  ut  puta  si  dico  *ad  quem  vadis?'  vel 
ad  quam?  vel  ad  quod?  in  plurali  vero  vide  ne  dicas  *ad  terapla  vadis?', 
sed  ^ad  quae  templa?'.   sic  ^ad  quae  loca  pergis?'  sic  ^ad  quae  palatia! 
ad  qusre  spatia?'  et  alia  similia.   in  ablativis  autem  dicimus  *a  te  venio';^ 
sic  ab  illo,   a  thcatro,   ab  illa,   a  nobis,  ab  aedibus,  ab  illis  venio.    re- 
manent  praepositiones  utriusque,   quae  discernuntur  de  motu  et  situ:  de 
motu,  ut  puta  *quo  is?'  vides  quia   moves.     sed  quid  respondebitur?  ad 
accusativum  casum,  ut  dicas  in  forum,  in  templum,  in  balneum.  si  vero 
situs  est,  et  significas  te  fuisse  alicubi,  ablativo  respondebis,  ut  dicas  in^ 
foro  fui*;  sic  Mn  thermis  fui*.  ergo  tu  sic  attfinde,  ut,  si  fueris  iam  alicubi, 


4  ut  monens]  iit  nietuens  V^  nt  mocrens  Putachius      nam  moerens  ?       9  nus] 
unu8  y        10  in  dus  om,  ?        11  futura  in  lacuna  om.  V        12  habetur  nnom  V 
14  id  eut  quaecunque  g         18  tefnpnris]  tempua  V      22  unde]  nam  ^        24  mittiij 
exierit  ^  28  praepositio  masoulinis   V^  30  In  masculino  ad  illos  io  feminiQO 

VtS  31  sane  si  tibi  V<s  32  ut  si  dico  puta  ad  V  37  discernunt  ?  38  qoia 
mouet  9  sed  quid  eigo  respondebitur  V  40  significat  ae  V^  41  sic  in  thermi:) 
fni  om,  ^        fuerit  tam  alicu))!   V  fuerit  aUcubi  ? 
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ablativo  respondeas;  si  adhuc  velis  ire,  accusativo.   abunde  dictum  sit  de 
praepositionibus.    nam  cetera  in  artibus  babemus  p!'.M)issime  dicta. 


ASPRI  GRAMMATIGI  ARS 


p.  309  L.  p.  1735  P. 

5  Ars  est  comprehensio  praeceptorum  ad  utilitatem  usui  accommodata 
per  artificis  sui  exercitationem,  medendi,  ut  medici,  declamandi»  ut  rhe- 
toris,  legendi,  ut  grammatici.  grammatica  est  scientia  recte  scribendi  et 
enunciandi  interpretandique  poetas  per  historiam  »  formatam  ad  usum  ra- 
tionemque  verborum,  quam  Terentius  [et]  Varro  primum  ut  adhuc  rudem 

loappeilatam  esse  dicit  litteraturam. 

DE  LITTERA 

Littera  est  miuima  pars  vocis  explanatae.  sunt  autem,  ut  etiam  ra- 
tiocinatorum  usu  receptum  est,  litterae  latino  serraoni  accommodatae  una 
et  viginti,  quibus  Graecorum  accedunt  duae,  z  et  y.  nam  Mezentium  et 
15  Hylam  et  alia  nobis  peregrina  nomina  scribere  et  enunciare  proprio  sono 
non  possumus.  litterarum  aliae  vocales  sunt,  aliae  consonantes:  vocaies 
quinque,  a  e  i  o  u:  consonantium  aliae  semivocales,  septem  f  1  m  n  r  s 


2  nam]  iam   V      habemtis  in  artibus  plenissime  dicta.  Rhemnii  Palaemonis  Gram- 
mmici  libello  finis  g 


V  codex  Vaiicanus  1491 

G  codex  Goihanus  117 

g  ediiio  Ascensiana  Parisiis  a,  1516 

3  INCIPIT  AR8'ASPRi  GRAMHATici  G  AEMiLivs  ASPER  F  AspH  ipaioris  ars  more  ue- 
tusiiss:mo  incipit  codex  f''aticanus  hiblioihecae  Reginae  1818  ars  aspri  ivnioris  oram- 
»ATici  g  .  6  declamandi  ut  rhetores  G  delarandi  et  oris  V  7  grammatica]  Max. 
yicior,  p,  1937  Mar.  Victor.  p.  2450  et  enuiiciaudi  codex  Vaiicanua  1492  Regin, 
1818   et   nnnciandi  G  et   nunctlandi  V  pronuiiciandi  q  8  interpretandique   poetas 

(poem.-itae  G)  per  historlam  formatam  ad  usum  raiionemque  uerborum  G%  interpretan- 
dii]ue  rationemque  uerborum  V  ei  codex  Vaticanus  1492  interpretandiljue  rationem 
uerborum  codex  Regin.  1818.  lacunam  indicavii  Lehrsius  Herod.  scripi.  iria  p,  389. 
c/\  Mar.  Vicior.  p.  2451  ut  Aristoni  piacet  grammatice  est  scientia  poetas  et  historicos 
iiiifliegere  formam  praecipue  loquendi  ad  rationem  et  consuetudinem  dirigens  for> 
niata  Lindemannits  9  Terentius  etiam  Varro  g  Terrentius  uarro  codex  Regin.  1818. 
Varronis  definitionem  tradideruni  Marius  Victorinug  l.  c.  Augusiinus  de  ord.  U  12,  35 
sq.  Isidorus  I  3,  1  s  cf.  Wilmanns.  de  Varr.  lib.  gramm.  p.  99  ut  om.  cod.  Regin. 
1818  10  dici4]  dicunt  G  litterationem  coniecii  Wilmannnus  l.  c.  11  de  lit- 
tera  sicut  reliquas  inscripiiones  om,  V  12  explinatae  G :  et  ideo  a  plerisque  expla- 
iiata,  a  aon  nuiiis  inlellegibilis  dicitur  Mar.  Vici,  p.  2451  raiionatorum  V  ratioci- 
natore  ^.  primordia  grammaticae  artis  litterae  communes  existunt,  quas  librarii  et  cal- 
lulatores  secuulur  Isid.  1  3,  1       13  sermone  VG        15  el  proniinotiure  V 
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X,  aliae  mutae,  novem  bcdf^hkpqt.  item  h  in  earum  numeruin 
redigitur,  quando  non  aspirationis,  sed  litterae  loco  ponitur.  iittera  tri- 
bus  modis  intelligitur,  noipine  quo  enunciatur,  potestate  qua  valet,  figiira 
qua  scribitur  et,  ut  aiii,  ordine  quo  constat. 

DE  SYLLABA  s 

Syllaba  est  litterarum  inter  se  coeuntium  una  iunctura  vcl  enunciatio 
litterarum  cum  adiectione  temporis.  syllaba  auteni  sine  vocali  iittera  vel 
litteris  non  potest  fieri.  syllabajrum  aliae  longae,  aliae  breves.  longae 
aut  natura  fiunt  aut  positione  et  habent  bina  tempora.  natura  duobus 
modis  inteiiigitur,  cum  vocalis  ||  per  se  longa  est,  aut  cum  vocalcs  duaei" 
inter  se  iunctae  producuntur»  ut  ae.  positione  longae  syllabae  fiunt  mo- 
dis  octo:  primo  modo,  quoties  desinit  in  consonantem  et  excipitur  ab 
altera  consonante,  ut^armavirumquecano'.  ar  enim  natura  bre?is 
est,  tamen  positione  fit  longa,  quia  desinit  in  consonantem  r  ct  excipitur 
a  consonante  m:  ita  arma  vi  dactylus,  qui  constat  ex  longa  et  duabusi 
brevibus.  secundo  modo  fit  longa  syllaba,  quoties  dcsinit  in  duas  conso- 
nantes,  ut  'ast  ego,  quae  divum  incedo  rcgina  lovisque'.  ast 
enim  positione  longa  est,  quia  desinit  in  s  et  t  ambas  consonantcs.  ter- 
tio  modo  longa  syllaba  est  positione,  quoties  excipitur  a  duabus  conso- 
nantibus,  ut  *Atrides  Proti*;  nam  etsi  a  correpta  esl,  tamen  positimiea 
fit  longa,  quia  sequuntur  t  et  r:  quarto  modo,  quoties  desinit  syllaba  in 
duplicem  litteram,  ut  *ex  illo  celebratus  honor':  quinto,  quolies 
syllaba  excipitur  a  duplici  littera,  ut  ^exulibusne  datur  ducenda 
Lavinia  Teucris':  sexto,  quoties  excipitur  a  vocali  consonantis  loro 
posita,  ut  *at  vero  ingentem  quatiens  Mezentius  hastam':^:^ 
septimo,  quoties  desinit  syllaba  in  vocalem  loco  conscmantis  positam  el 
excipitur  a  consonante,  ut  ^audieras  et  fama  fuit':  .octavo  niodo, 
quoties  syllaba  excipitur  a  vocali  consonantis  loro  posita,  ut  ^Troiaque 
nunc  stares  Priamique  arx  alta  maneres'.  breves  sunt  syllabae, 
quae  vocali  correpta  efTeruntur  et  habent  tempora  singula. 

DE  PEDIBVS 

Pedes  simplices  sunt  duodecim:  bisyllabi,  hoc  est  binarum  syllaba- 
rum,  quatuor,  '|  pariambus  spondeus  iambus  trochaeus.  trisyllabi,  bor 
est  ternarum  syllabarum,  octo,  anapaestus  dactylus  brachysyllabus  molos- 


1  aliae  ante  mutae  am.  FG^  novero]  VIII  g  h  pHore  loco  am,  G 

namero  K  2  regitur  f^G  4  et  ut  aiii  ordine  quo  constat  y  at  alii  et  ordioe 

constat  G,  om,  $      6  enunciatio  literae  uocalis  (tnm  add,  G)  adionetione  tetnporis  ^? 

9  flunt]  sunt  g  10  intelligitur  cuius  uocalis  per  se  ionga  est  aut  cum  nocalesne 
inter  se  iunctae  prodocuntur  G  intelligiiur  aut  cum  uocalis  per  se  longa  rst  ant  rnai 
uocalis  aocali  inter  se  iunctae  producunt  ?  intelligitnr  cum  uocales  inter  se  producQO- 
tnr  V  13  ar  enim  syllaba  positione  fit  longa  g  natura]  cum  G  14  r  excipitor 
y  15  ita  et  arma  Gq  17  ast]  yerg,  Aen,  I  40  regina  lovisque  om,  G% 
18  positione  est  F        20  Atrides]  Verg.  Aen.  XI  2tt2      Proti  om.   Vq      nam  si  VG 

22  ez  iilo]    Verg,  Aen,  VIII  268        honos  g  23  exnlibusne]   Verg,  Atn,  Ml 

359        24  lauinea  G        Teucris  om,   VG        25  at  vero]  Verg.  Aen,  X  762       q>»- 
tiens]  qnotiens  VG        26  ei  om.  G        27  andieras]  Verg,  bucol.  9,  11         28  syiUb» 
a   uocali  excipitar  consonantis   loco  posita  ?  excipitur  syllaba  a  uocali  composiu  F 
syllaba  a  uocali  loco  posita  G        Troiaque]   Verg.  Aen»  II  56        29   maneret  G 
33  pariambus]  pyrrichius  g        spondius   V        trochius   V        34  trinarum  6 
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sus  ampbibrachus  creticus  bacchius  palimbacchius.  pariambus  ccnstat  ex 
duabus  brevibus  et  est  minimus  solusque  duo  habet  tempora,  ut  est  bo- 
mo.  huic  contrarius  est  spondeus,  qui  constat  ex  duabus  longis  et  habet 
teuipora  quatuor,  ut  moles.     iambus  constat  ex  brevi  et  longa  temporum 

striuin,  ut  apes.  huic  contrarius  est  trochaeus,  qui  constat  ex  longa  et 
brevi  temporum  trium,  ut  acer.  anapaestus  constat  ex  duabus  brevibus 
et  longa  temporum  quatuor,  ut  aries.  huic  contrarius  est  dactylus,  qui 
constat  ex  longa  et  duabus  brevibus  temporum  quatuor,  ut  caelifer. 
brachysyllabus,  quem  quidam  tribrachum  vocant,  [qui]  constat  ex  tribus 

10  brevibus  teniporum  trium,  ut  iaculum.  huic  contrarius  est  molossus,  qui 
constat  ex  tribus  longis  et  est  de  simplicibus  pedibus  maximus  temporum 
sex,  ut  Aeneas.  amphibrachus  constat  ex  brevi  et  longa  et  brevi  tem- 
porum  quatnor,  ut  amicus.  huic  contrarius  est  creticus,  qucm  et  amphi- 
macrum  appellant ,  qui  constat  ex  longa  et  brevi  et  longa  temporum  quin- 

isque,  ut  alipes.  bacchius  constat  ex  duabus  longis  et  brevi  |  temporum 
quinque,  ut  saetosus.  huic  contrarius  est  palimbacchius,  qui  constat  ex 
brevi  et  duabus  longis  temporum  quinque,  ut  Achates. 

DE  PARTIBVS  ORATIONIS 

Parles  orationis  sunt  octo,  nomen  pronomen  verbum  adverbium  par- 
20  ticipium  coniunctio  praepositio  interiectio. 

DE  NOMINE 

Nomen  est  pars  orationis  qua  res  quaeque  appellatur,  sive  est  ani- 
malis,  ut  homo  Cato,  sivc  inanimalis,  ut  arbor  |{  lapis,  sive  etiam  incor- 
poralis,   ut  perfidia  clementia.     nomini   accidunt  quinque,  qualitas  genus 

^^  numerus  figura  casus.  qualitas  nominum  bipertita  est:  aut  enim  propria 
sunt  nomina  aut  appellativa.  propriorum  alia  praenomina  dicuntur,  ut 
Caius  Marcus,  alia  gentilia,  ut  lulius  Porcius,  alia  cognomina,  ut  Caesar 
Cato,  alia  agnomina,  ut  Numidicus  Germanicus.  sunt  et  unica,  ut  Ro- 
mulus,  et  bina,  ut  Paris  Alexander,  et  quac  omnia  unius  sunt,  ut  Publius 

3<>  Cornelius  Scipio  Africanus.  appellativorum  alia  animalia  dicuntur,  ut  homo 
bos,  alia  inanimalia,  ut  arbor  lapis,  alia  incorporalia ,  ut  sapientia  pru- 
dentia;  alia  gentem  significant,  ut  Gallus  Graecus,  alia  numerum,  ut  duo 
tres,  alia  ordinem,  ut  secundus  tertius;  alia  sunt  primae  positionis,  ut 
ager  capra,    aHa   derivaliva,    ut  agrarius  caprarius,   alia  diminutiva,   ut 

35  catulus  catellus,  alia  ad  aliquid,  ut  pater  mater,  alia  qualitatis,  ut  sapiens 
doctus,  alia  quantitatis,  ut  longus  latus.  in  quibus  duobus  frequentissime 
comparatio  et  superlatio  spectatur.  est  enim  absolutum ,  ut  doctus  longus, 
comparativum,  ut  doctior  longior,  superlativum ,  ut  doctissimus  longissi- 
nuis.     genera  nominum  sunt   quinque,  masculinum,   ut  hic  Cato,  femi- 

4oiiinum,    ut    haec    Porcia,    neutrum,    ut    hoc    scamnum,    commune    aut 


1  pariambus]  pyrrhichius  g  2  et]  ut  6^  5  apes]  uapes  V  6  acer]  uenter 
S  8  lemporum  quiluop  cm.  VG  9  quidem  G  10  ut  acuium  V  12  tempo- 
rum  quatuor  0771.  VG  15  alipes]  insulne  g  16  saetotus  ^Romanusg  17  Achaies 
FiNiT.  Partes  G        20  praepositio  oni,  ?         22  qua  res  ^  que  {corr,  qua  V)  res  VG 

24  accedunt  consianter  VG  sex  quinque  qnalitas  comparatio  genus  V  27  ut 
C.  marcns  G  ut  G.  Marius  V  ut  C.  Caius  M.  Marcus  ^  28  ut  Romulus  om.  V:  Ro- 
mulus  (m,  G  35  catelius]  catillus  q  36  duo  frequentissime  V  duo  frequentissima 
G  fi  37  et]  est  V  expectatur' (7g  eixpectator  V  38  superlatiuus  V  40  haec 
Porcia  ^  haec  porta  VG 
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duobus  generibus,  ut  bic  et  bacc  fortis,  aut  tribus,  ut  hic  et  haec  etboc 
elegans,  proiuiscuum,  in  quo  aut  masculina  sunt  semper,  ut  corTus  tur- 
dus,  aut  semper  feminina,  ut  aquila  cornix.  numeri  accidunt  duo,  siD- 
gularis,  ut  hic  Cato,  pluralis,  ut  hi  Gatones,  |;  communis,  ut  dies  nubes. 
sunt  quaedam  nomina  semper  singularia,  ut  aurum  oleuni ,  quaedam  sein-r 
per  pluralia,  ut  Puteoli  Saturnalia;  alia  forma  singularia,  sed  vi  pluralia. 
ut  popuhis  exercitus,  aut  contra  iorma  pluralia,  scd  vi  singularia,  utidus 
nonae.  figura  nominum  duplex  est:  aut  euim  simplicia  sunt  nomina,  ut 
probus,  aut  composita,  ut  improbus.  componuntur  autem  nomina  niixlis 
quatuor:  aut  enim  integra  corruptis  |  iunguntur,  ut  insulsus,  aut  comipta  lo 
corruptis,  ut  armiger,  aut  integra  integris,  ut  inpotens,  aut  corrupta  iii- 
tcgris,  ut  armipotens.  casus  nominum  sunt  sex,  nominativus,  ul  hic 
Cato,  gcnitivus,  ut  huius  Catonis,  dativus,  ut  huic  Catoni,  accusatirus, 
nt  hunc  Catouem,  vocativus,  ut  o  Cato,  ablativus,  ut  ah  hoc  Catone. 
addunt  et  septimum  casum,  vcluti  cum  diciums  nos  Uerra  vel  mari  vectos',  i 
qui  speciem  ablativi  habct,  nec  tamen  est.  ipse  enim  aliquotiens  per 
accusativum  liquidius  explicatur,  non  utique  Uerra  vel  niari  vectos',  sed 
*per  terrani  vel  mare  vectos'.  ex  hoc  sensu  est  ^multum  ille  et  ter- 
ris  iactatus  et  alto'.  sunt  quaedam  nomina  quae  non  flectuntur  in 
varios  casus  declinata,  sed  una  appellatione  per  omnes  articulos  efleruo-^ 
tur,  ut  frugi  nequam,  quae  Graeci  monoptota  appellant.  sunt  quae  ()e- 
clinationem  omnino  in  quosdam  casus  non  recipiunt,  ut  fas  nefas  tantum 
per  nominativum  et  sponte  tantum  per  ablativum  in  usu  habentur. 

DE  PRONOfflNE 

Pronomen   est   pars   orationis  quae  idem  quod  nomen,    sed  niiuus^ 
plene  ,,  significat.     pronomini  accidunt  qualitas  significatio  positio  genus 
numerus  ordo  figura  persona  casus.     qualitas  est,  quia  sunt  aut  inGnita 
pronomina,  ut  quis,  aut  finita,  ut  ipse.     significatio  pronominum  in  octo 
partes  divisa  est:  aut  enim  personam  significant,  ut  quis  quae,  aut  rem, 
ut  hoc  istud,  aut  gentem,  ut  cuias  nostras,  aut  numerum,  ut  quot  loU^' 
aut  ordinem,   ut  quotus  totus,   aut  quaiitatem,   ut  qualis  talis,  ^ut  quau- 
titatem,  ut  quantus  tantus,  aut  ad  aiiquid;  quorum  quaedam  aut  utraque 
singularia  sunt,  ut  meus  tuus,  aut  utraque  pluralia,  ut  nostri  vestri,  aut 
extrinsecus  singularia,  ut  noster  vester,  aut  intrinsecus  pluralia,  ul  niei 
tui.    positio  est,   qua  spectatur,  utrum  interrogativa  sint«pronomina.  ut^-^ 
quis  uter ,  aut  responsiva,  ut  hic  iste,  aut  scgregativa,  ut  quisquis  uter- 
que,    aut  privativa,    ut   nequis   neuter  nemo  nihil.     numerus  pronomiiii 
accidit  singularis,  ut  ego   quis,  pluralis,   ut  nos  quanti,  communis,  ut- 
quae  quanta.     numerus  apud  Graecos  propter    dualem   numerum   molu$ 
habet  novem,   in  sermone   nostro  quatuor:  aut  enim  unum  unius  signifi-ti' 
camus,  ut  meus  tuus,   aut  multos  multorum,   ut  nostri  vestri,  aut  onuni 


]  iit  bic  el  baec  sacerdos  aut  tribus  generibus  g,  om,  O       3  aquilj]  aliqaa  T 
7  aut  conlra]  alia  contra  ^         scd  om.  g        15   noslerrnm  uei  inare  f^G       uceias 
G  16  per  accusoiiuum  aliquid  ius  explicat  G  17  mari]  mare  Ftf         18  per 

terram  mare  FG  uectus  G  multnm]  f^erg.  Aen.  i  3  23  hMbent  FG  btbeiar 
cr  32  aui  ad  aliqnid  ut  qoornm  qiiaedam  f^  aut  aliquid  ut  qaorum  quidam  G  aot 
ad  aiiqiiid  ut  quidam  quaedam  g  33  ut  nostri  —  singularia  om,  0  35  qaa  ex- 
pectatur  f^  30  responsa  F  segaiiua  y  39  motus]  motos  F'  modos  €  ^ 
insermo  nostro  corr.  in  nostro  V  aut  enim  unios  numerum  signiiicamus  i  ant  enim 
nniuB  significamus  FG  i 
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multorum,  ut  noster  vester,  aut  multos  unius,  ut  mei  tui.  ordo  accidit 
pronominibus:  nam  aut  praepositiva  sunt  pronomina,  ut  quis  quantus, 
aut  subiunctiva,  ut  is  tantus.  figura  pronominum  duplex  est:  aut  sim- 
plicia  sunt  pronomina,  ut  ego  tu,  aut  composita,  ut  egomet  tumet.  per- 
5Sona,  prima,  ut  me  mihi,  secunda,  ut  le  tibi,  tertia,  ut  se  sibi.  per- 
sona  finitis  tantum  pronominibus  accidit,  infinitis  numquam.  casus  sunt 
sex',  nominativus,  ut  quantus,  genitivus,  ut  quanti,  dativus,  ut  quanto, 
accusativus»  ut  quantum,  ablativus,  ut  quanto:«vocativus  rarus  est,  sed 
tamen  invenitur  ab  eo  quod  est  meus  o  meus. 

10  DE  VERBO 

Verbum  est  pars  orationis  actum  aut  passivitatem  cum'  tempore  el  |{ 
persona  significans.  verbo  accidunt  qualitas  significatio  numerus  figura 
tcmpus  persona  coniugatio.  qualitates  sunt  quinque,  finita>  ut  lcgo,  im- 
perativa,  ut  lege,  optativa,  ut  utinam  legerem»  adiunctiva,  ut  cum  legam, 

isinOnitiva,  ut  legere.  significationes  sunt  quinque,  activa,  ut  lego;  passiva, 
ut  legor;  neutra,  quae  habet  speciem  activae,  sed  non  habet  vim,  quia 
non  habet  passivitatem ,  ut  curro ;  deponens ,  quae  habet  speciem  passivae, 
sed  non  habet  vim,  quia  non  habet  activitatem,  ut  suspicor;  communis, 
quae  et  agendi   et  patiendi  pariter  obtinet  interpretationem ,  ut  consolor 

20  illum  et  consolor  ab  illo.  numeri  duo,  singularis,  ut  lego,  pluralis,  ut 
legimus.  figurae  sunt  septem,  simplex,  ut  lego,  composita,  ut  relego, 
incohativa,  ut  calesco,  frequentativa,  ut  lectito,  desiderativa,  ut  dormito, 
impersonalis ,  ut  piget  taedet,  et  alterius  formae,  ut  statur,  paragoga,  ut 
facesso  lacesso  capesso.     tempora   sunt  tria,  praesens,  ut  lego,.praeteri- 

25tum,  ut  legi,  futurum,  ut  legam.  praeteriti  gradus  sunt  tres,  imper- 
fectus,  ut  legebam,  perfectus,  ut  legi,  plusquamperfectus ,  ut  legeram. 
[futuri  gradus  sunt  duo,  perfectus,  ut  legam,  plusquamperfectus,  ut  le- 
gero.]  personae  sunt  tres,  prima,  ut  lego,  secunda,  ut  legis,  tertia,  ut 
legit.     coniugationes  sunt  quatuor,  prima,  si  quando  verbum  finita  quali- 

30  tate  singulari  numero  praesenti  tempore  secunda  persona  per  a  et  s  iit- 
teras  enunciatur,  ut  laudas;  secunda,  cum  idem  verbum  e  et  s  litteris 
terminatur,  ut  sedes;  tertia,  cum  idem  verbum  i  et  s  Jitteris  exit,  ut 
curris,  aut  producta,  ut  venis;  quarta,  cum  alio  quolibet  modo  verbum 
effertur,  ut  odisti  meministi. 

35  DE  ADVERBIO 

Adverbium  est  pars  orationis  quae  verbi  vim  explicat,  ut  scribo  bene. 
adverbio  accidit  significatio  positio  figura  qualitas  quantitas.  significatio 
est  in  adverbiis,  cum  spectamus  quid  significent.     nam  aut  locum  osten- 


1  lU  mei  lui  »ui  ffg      5  me]  mei  VG<5      7  tit  lanlus  etc,  V      11  aut]  et  ^^ 
12  verbo  accidunt  qualiias  aigniflcatio  om.  V         14  optatioa  utinam  logerem  VG 
atliunctiua  cum  leg^am  VG^  15  inflnita  G         22  inchoatina  (f?         desiderativa] 

desiderii  signiiicatiaa  V  25  praelerilum  ruraus  diuiditur  in  praeteritum  imperfectum 
ut   legebam,  pliisquamp^rfectum  nt  lcgeram  ^  imperfectum  —  peffectum  —  plus- 

qiiamperfectum  —  perfectum  —  plusquamperfectum  G  Yl  futari  —  legero  ow.  Fff, 
add,  0  29  finitiua  quaiitate  G^  31   secunda  cum  per  eundem  uerbum  c  et  s 

litteris  V  secunda  cum  per  eandem  uerbum  in  e  et  s  litteras  G^  secunda  cum  per 
eadem  verbum  in  e  et  s  litteras  Lindemannm  32  nerbiim  in  i  et  s  V  G  uerbnm  et 
i  et  8  ^'  33  aut]  et  g  aliqnolibet  V<s  36  verbi  vim]  uerbum  V  38  cura 
expectamus  V<s        significet  VG  significetar  g 
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dant  II  aut  teinpus  aut  numeruin  aut  ordinem.  loclim  significantia  ad- 
verbia  aut  in  loco  sunt,  ut  intus,  aut  ad  locum,  ut  intro,  aut  per  locuni, 
ut  hac»  aut  e  loco,  ut  hinc.  tempora  quae  significant  adverbia  aul  ind- 
nita  sunt,  .ut  j  aiiquando  nuper  iam  alias  iamprideni  quondam,  aut  (inita, 
ut  hodie  cras  perendie,  aut  in  confuso  finita»  ut  olim  mox  tandem  saepe  r> 
subito  repente,  aut  perfecta  in  confuso,  ut  cotidie  semper  interea.  aiit 
sunt  praesentia,  ut  cummaxime  nunc.  numerum  signiOcantia  adverbia. 
ut  semcl  bis  tcr,  aut  o|^inem,  ut  iteruni  tertio  quarto.  sunt  adverbia 
aut  negandi,  ut  non,  aut  prohibendi,  ut  ne,  aut  promittendi,  nt  etiani 
quidni,  aut  demonstrandi,  ut  en  ecce,  aul  optandi,  ut  utinani,  aul  inlcr-io 
rogandi,  ut  cur  quid  quare  nempe,  aut  similitudinis,  ut  ita  perinde  veluti 
ceu  itidem  quasi  qualiter  taliter,  aut  dubitandi,  ut  fortasse;  aut  persona- 
liter  fiunt,  ut  mecum  tecum»  aut  elective,  ut  potius,  aut  discretive,  ut 
seorsum,  aut  congregative ,  ut  una  pariter  simul,  aut  declinative,  ut  fun- 
ditus,  et  quae  his  proxima  sunt,  ut  meatim  tuatim  raptim  sensini  corne-i3 
liatim  tractim;  aut  sunt  hortandi,  ut  heia,  aut  vocandi,  ut  heus,  aiil 
respondeudi,  ut  heu;  aut  eventum  significant,  ut  forte  fortuitu;  aut  ab 
animo  sumuntur,  ut  sapienter  docte,  aut  a  corpore,  ut  valenter,  aul  cx- 
trinsecus,  ut  bene  fortunate  nobiliter;  aut  inodum  significant,  ut  satis 
largiter  uimis  parumper  plcne  vaste.  positio  accidit  adverbiis,  cum  quae-« 
dam  praepositiva  sunt,  ut  qualiter,  quaedam  subiunctiva,  ut  taliter.  figura 
adverbiorum  duplex  est:  aut  enim  simplicia  sunt  adverbia,  ut  probc,  aut 
composita,  ut  improbe.  qualitas  et  quantitas  accidunt  adverbio,  cuni  aut 
absoluta  sunt  adverbia,  ut  bene  alte,  aut  comparativa,  ut  melius  altius 
aul  superiativa,  ut  optime  allissime.  ^ 

DE  PARTICIPIO 

Participium  est  pars  orationis  partem  ||  a  nomine,  partem  a  verbo 
capieus:  a  nomine  genus  et  casum,  a  verlio  tempora  et  significationes, 
ab  utroque  numerum  et  figuram.  participio  accidunt  sex,  significatio 
tempus  figura  genus  nuinerus  casus.  significationes  sunt  quinque,  activa.^^ 
quae  habet  duo  tempora,  praesens  et  futurum,  ut  legens  lecturus  (nam 
semper  caret  praeterito);  passiva,  quae  habet  duo  tempora,  praeteriluni 
et  futiirum,  ut  lectus  legendus  (nam  praesens  non  habet);  neutra,  quae 
habet  pracsens  et  futuruin,  ut  veniens  venturus;  deponens,  quae  habet 
tria  tempora,  pracsens  praeterituin  et  futurum,  ut  suspicans  suspicatuss^ 
suspicaturus;  communis,  quae  habet  tempora  quatuor,  praesens  praeteri- 
tum  et  duplex  futurum,  ut  consolans  consolatus  consolaturus  c^nsolandus. 
tempora  participiis  accidunt  tria,  praesens,  ut  legens,  praeteritum,  ut 
lectus,    futuruin,    ut  lecturus   et  legendus.     animadvertendum  autem  de 


5  hodie  aul  cras  V  bodie  uunc  cras  g  6  quotidie  V  7  numeros  signilicaii- 
tia  V  aut  numerum  slgnificantia  ?  nnmerum  significant  Lindemanntu  8  SDDt  adner- 
bia  etiam  negandi,  ut  non  haud,  prohibendi  ?  10  qnidni  ut  nti  aul  monstrandi  f' 

12  quaiiier  aliter  aut  dubitaudi  G  quaiiter  et  aUier  et  dubitandi  a  qnaliter  aui  du- 
bitandi  F  14  «eorsum  et  congregatiue  ff  declinativej  declaratiue  V  15  raptim 
sensim]  ramtim  sentim  y  corneliatim]  tornatim  sr.  foriasse  contemptim  wd  centU' 
riatim  17  aut  enim  euentnm  yG         18  sumitur  G^        20  accidit  (accedit  FG) 

in  aduerbiis  FG^  22  aut  composita  ut  improbe  oir.  y  23  qualitas  aut  quantitas 
accedit  K        cum]  quia  G  24  aitius  superiatiue  f^Gs         28  significationem  G? 

33  nam  presentia  f^  nam  praesenti  G  39  aduertendum  autem  de  temporibas  ei 
significationibus  G  aduertendum  autem  temporibns  est  significattonibus  F 
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temporibus  est  et  significationibus  participiorum ,  quod  neque  activa  aut 
neutra  praeterita  nec  passiva  praesentia  reperiuntur.  figurae  sunt  duae, 
simplex,  ut  legens,  composita,  ut  relegens.  genera  sunt  quatuor,  mascu- 
linum,  I  ut  lectus,  femininum,  ut  lecta,  neutrum,  ut  iectum,  commmie, 
r.  ut  legens.  numeri  sunt  duo,  singularis,  ut  legens,  pluralis,  ut  legentes. 
casus  sunt  sex,  nominativus,  ut  legens,  genitivus,  ut  legentis,  dativus, 
ut  legenti»  accusativus,  ut  legentem,  vocativus,  ut  o  legens,  ablativus,  ut 
a  legente. 

DE  CONIVNCTIONE 

10  Coniunctio  est  pars  orationis  copulans  ordinansque  sententiam.    con* 

iunctioni  accidunt  vis  figura  ordo.  vis  est,  cum  aut  complectendi  sunt 
coniunctiones,  ut  el  que  atque,  aut  disiungendi,  ut  vel  nec  aut  neve  ce- 
terum,  aut  dubitandi,  ut  sive  seu  siquidem,  aut  repetendi,  ut  sed,  aut 
ad  aliquid,  ut  magis;   aut  rationales  sunt,  ut  quia  ideo  propterea  enim, 

i:>  aut  vincunt,  ut  immo,  aut  consentiunt,  ||  ut  etiam,  aut  comparant,  ul 
lam,  aut  subiciunt  sententiam,  ut  equidem  enimvero,  aut  compellunt,  ut 
saltem  tamen  videlicet,  aut  concludunt:  quarum  tres  species  sunt,  relati- 
vae,  ut  quamquam  quamvis  etsi,  praelativae,  ut  si  ^in;  sunt  et  mediae, 
hoc  est    quae  et    incohant  sententiam    et    includunt,   ut  et    atque,   quas 

ao  geiieraliter  complecti  diximus:  aut  conncxivae  sunt  coniunctiones,  ut  igi- 
lur  crgo  proinde  itaque  praesertim  quatenus,  aut  rationativae ,  ut  quoniam- 
quidem  quandoquidem ,  aut  supernexivae ,  ut  similiter.  nam  omnes  nomi- 
uibus  suis  designari  non  possunt  propter  multitudinem  generum  aut  sub- 
tilitatem  discriminum,  quibus  aliae  ab  aliis  difierunt.   sed  ex  his  omnibus 

±'»  lias  quas  enumeravimus  maxime  usurpant.  figura  coniunctionum  duplex 
esi:  nam  aut  simplices  sunt,  ut  uti  si,  aut  compositae,  ut  utinam  siqui- 
dem.  ordo  coniunctionibus  accidit,  cum  quasdam  in  principio  ponere 
possumus,  ut  quam(|uam,  quasdam  non  possumus,  sed  semper  subicimus, 
ut  que  ve. 

3o  DE  PRAEPOSITIONE 

Praepositio  est  pars  orationis  quae  praeposita  aliis  partibus  orationis 
viin  et  significationcm  earum  adiuvat.  praepositiones  sunt  propemodum 
liae,  a  ab  cum  de  di  dis  per  prae  in  ex  inter  praeter  propter  apud  pe- 
nes  trans  ante  sine  erga  ob  subter  am  con  e  pro  post  circum.  certus 
^»  vero  numerus  propter  difficultatem  discriminandorum  ab  adverbiis  et  con- 
iunctionibus  significatuum  non  potest  comprehendi.  indubitatae  tamen  prae- 
pusitiones  existimantur  ablativi  casus  septem,  a  ab  de  pro  ex  cum  prae. 
accusativo  autem  adncxae  plerumque  advcrbiorum  vim  habent  suntque 
omnino  undecim,   ad   per  ob  post  trans  apud  penes  ante  propter  praeter 


1  neque  actiua  praeterita  (neque  add,  ?  uec  corr.  aut,  ui  videiur^  add.  0)  neutra 
nec  passiua  f^G^        2  reperiunt  F  recipiunt  g        6  dativus  —  legente  om.  V        11 
complectente  coniunctiones   V      12  neve]  ue  ne  ?       15  comparan  G  comparantur  V^ 
17  saltim   V  18  etsi]  sed  VG  sin  om,  VG  20  complectendi  diximus 

PuUchms        aut  connexi  q:  sunt  prepositiones   V        24  differuntur  VG        25  enar- 
raaimus  $         usurpantur  V        coniunctionum  V      28  sed]  et  ^g       32  uim  nominis 
significationem  earum  V        earum]    eius  Gz         33  cum]  con   VG'       de  om,  G 
34  trans  —  39  penes  om.  G  subter  an  coii  q  subter  cum  V         36  significatnm  V 

38  accusatiue  autem  adnexe    V  accusatiui   autem  adnixae  g  39  propter  G 

prope  V^ 
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inter.  utriusque  casus  sunt  duae,  in  et  sub.  aliae  praepositiones  Dum- 
quam  ab  aliis  partibus  separantur  et  non  nisi  verbis  parUcipiisque  et  ad- 
verbiis  participiorum  ||  iunguntur:  vcrbis  sic,  concurrit  recurrit,  parlici- 
piis  sic,  concurrens,  adverbiis  |  sic,  composite  requisite  disiecte  coDstricle. 
aliae  omnino  aliis  partibus  orationis  carere  non  possunt,  ut  cuna  apud  > 
penes,  neque  aliis  quam  casibus  iunguntur,  id  est  nomini  pronomini  par- 
ticipio,  ut  cum  Gicerone,  cum  iilo,  cum  dilecto;  apud  Ciceronem,  apud 
illum,  apud  dilectum;  penes  Ciceronem,  penes  illum,  penes  dilectum. 
conveniunt  autem  hae  aut  accusativis  aut  ablativis  casibus.  aUae  separari 
aut  iungi  possunt,  ut  sub  in  ex.  separantur  hoc  modo,  sub  monte,  rxt" 
monte,  in  monte;  |{  adiunguntur  sic,  subscribit  inrepit  excurrit. 

DE  INTERIECTIONE 

Intertectio  est  pars  orationis  afTectum  animi  significans,  aut  indignan- 
tis,  ut  he,  aut  timentis,   ut  hui,   aut  recordantis,   iit  hem,  aut  sileDtium 
iniungentis,   ut  ist,   aut   immutantis,   ut  attat,   aut  admirantis,  utpapae.  i' 
aut  prohibentis,  ut  hah,  aut  conquirentis,  ut  ahah,  aut  gementis,  ut  to! 
vac,  aiit  refectionis,  ut  evax,  aut  irridentis,  ut  bombax  babo  va. 


1  inter]  iotra  g      2  et  adiierbiis  a  parlicipiorum  FG      4  composite]  concurreDs  V 
7  cum  delecto  ?  ciim  eleclo  G         8  aput  dilectum  G  apud  delectum  g,  om.  V 
penes  delectum  g  pcnes  electuni  G         15  attat]  at  at   ^g         16  hah]    ali  G  ah  «h  ? 
conquerentls  g        ahah]  hah  6^g         17  ant  rideDtis  G        va]  uua  r/?^ 
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FRAGME^TVM  BOBIENSE  DE  NOMINE  ET  PRONOMINE 


DE  NOMINE 

Nani  legimus  apud  Lucretium  et  Vcrgilium  Uerrai  frugiferai' 
pro  terrae  frugiferae  et  ^aulai  medio'  pro  aulae,  ^atque  aurai  sim- 

splicis  ignem'  pro  aurae»  item  *dives  pictai  vestis'  pro  pictae; 
apud  Salustium  quoque  ^duobus  senati  consultis'  pro  senatus;  apud 
Terentium  etiam  ^nihii  ornati,  nihil  tumulti',  item  ^eius  anui 
causa'  pro  ornatus  tumultus  anus;  item  apud  Vergiiium  Mibra  die 
somnique'  pro  diei,   et  apud   Salustium  'dubitavit  acie  pars'  pro 

lu  aciei.  sed  haec  omnia  usurpando  vindicavit  sibi  vetustas,  posteritas  ex- 
plosit.  omnis  etiam  nominativus  secundae  declinationis  us  pura  termina- 
lus  praecedente  i  littera  genitivum  suum  per  duas  i  proferri  faciat  ne- 
cesse  est,  ne  minorem  eum  habeat  numero  syJlabarum,  cum  vel  superare 
genitivus  vei  certe  debeat  adaequare  nominativum  suum,  ut  Horatius  Ho- 

15  ratii.  similiter  et  neutra  eiusdem  declinationis  quae  i  liabuerint  ante  um 
geminabunt  i  iitteram  ob  eandem  rationem,  ut  folium  folii,  otium  otii, 
tugurium  tugurii,  peculium  peculii,  licet  haec  antiquitas  per  Anoxoni^v, 
id  est  ablata  i  littera,  enuntiaverit,  ut  ipse  de  se  Horatius  ^vatisHorati 
memorem  sepujchro  scalpe  quejrellam',  Vergiiius  'pauperis  et 

:!otuguri  congestum  est',  item 

Fragmenium  de  nomine  et  pronomine  iniiio  mutUaium  e  codice  Vindobonensi 
17  olim  Bohiensi  saec,  VIII /.  11  —  14  ediium  esi  in  analectis  gramma- 
licis  Vindohonae  a.  1837  p,  127 — 141.  adscripia  esi  discrepaniia  eo- 
dicis  Bobiensis  (B) 


2  DS  NOMiNE  um,  B  3  terrai  frugiferai  Ennias  in  annalibus  Charisius  p.  19, 1 
fnigiferai  Ennius  in  annalibus  exc.  Char,  p.  538,  27:  cf.  Enn.  annal.  v.  479  ed. 
Vafd,  LucretU  exempla  cUamt  Priscianug  l,  VII  p.  285,  7  frugeferai  B  4  aulai] 
yerg.  Aen.  III  354  atque]   yerg.  Aen.  VI  747         5  divesj    ^erg.  Aen.  VIIII  2(5 

6  apud  Salustium]  CatU.  3(5  duobus  senati  decretis :  cf.  Ckaris.  p.  22,  18  exc.  Char. 
p.  539,. 12         7  nibil]  Terent.  Andr,  II  2,  28        eius]  Terent.  HeauUm.  <iwi.  II  3 ,  46 

anui  B  anuis  Ckarisius  p.  54,  31  8  libra]  Verg.  georg.  I  208  9  apud  Salustium] 
in  historiis  Prisdan.  l.  VII  p.  367,  6  10  aciei]  acei  B  18  Horatius]  carm.  IIU 
6,  43  reddidi  carmen  docilis  modorum  vatis  Horati  III  11,  51  nostri  memorem  sepulcro 
scalpe  quereliam       19  menorem  B        pauperis]   Verg,  hucol,  1,  69 

36* 


556  FRAGM.  BOB. 

p.  128,  29  V. 

Dec  spes  libertatis  erat  nec  cura  peculi, 
item 

Parthenope  studiis  florentcm  ignohilis  oti, 
et  alibi 

hic  tamen  ille  urbem  Patavi  sedesque  locavit 
pro  Horatii  tugurii  peculii  otii  Patavii. 

De  vocativo  singuiari.  per  omnes  dcclinationes  in  latinis  nominilms 
idem  erit  vocativus  qui  et  nominativus,  praeter  graeca,  quae  et  suis  re- 
gulis  serviunt  et  latinis,  ct  praeter  ea  quae  et  secundae  declinationis  suiil 
et  us  terminantur.  ea  enim  modo  e,  modo  i  vocativum  determinant  suuni.iu 
tunc  i,  cum  us  pura  fuerit  antecedente  i  littera  et  propria  sint,  non 
appellaUva;  ablata  enim  eadem  us  syllaba  faciunt  vocativum,  ut  Vergilius 
o  Vergili,  Terentius  o  Terenti:  tunc  e,  cum  ex  his  tribus  vel  unum  de- 
fuerit,  aut  pura  us,  aut  i  antecedens,  aut  ipsa  proprietas.  excipitur 
unum  filius:  hoc  enim,  quamvis  non  sit  proprium,  tamen  regulae  pro-r. 
priorum  inrepsit  et  vocativum  suum  fecit  o  fili,  sicut  lulius  o  luli. 

De  genitivo  et  dativo  pluralibus.  prima  declinatio  et  secunda  geni- 
tivum  pluralem  faciunt  addita  rum  syllaba  ablativo  casui  singulari ,  ut  ab 
hoc  poeta  liorum  poetarum,  ab  hoc  docto  horum  doctorum.  hic  tamen 
aiiquotiens  ornatus  gratia  vei  metri  necessitate  vel  consuetudine  vetustatis  :?• 
per  iSvyxonrjv  pronuntiatur.  in  prima  quidem  declinatione  in  his  quae 
composita  sunt,  ut  caelicolarum  caelicolum,  omnigenarum  omnigenuin: 
Vergilius 

superoque  nitentem 

caelicolum  regi  mactabam  in  litore  taurum,  ^^ 

idcm 

omnigcnumque  deum  monstra  et  latrator  Anubis. 
amforac   etiam   non   amforarum,   sed  amforum:   ita  enim  semper  esse  di- 
cendum  iam  inde   antiquitus  obtinuit.     in  secunda  vero  declinatione  tan- 
tum  cum   sint  generis  masculini,   ut  virorum  virmn:  farma  virum  la- :>« 
bulaeque':  modiorum  modiuni,  sicut  Tullius  ubique ,  sestertiorum  sester- 
tium.     nam    neque    femijnini    generis  neque    neutri  nomiiia    placuit  Ikk 
modo  enuntiari  per   genitivum  pluralem,   ac  maxime  neutra,  ne  et  liic 
fieret  avvsfiTtrcoaig  nominativi  singularis,  et  essent  iam  non  triptota,  sed 
tetraptota,   ut  puta   pro   templorum  templum,  quod  est  nominativi  et  ac-:; 
cusativi  ct  vocativi.     item  utriusque   supra  dictae  declinationis  daUvus  et 
ablativus  pluralis  is  syllaba  terminatur,   excepUs  quae  ambiguitatis  causa 
discernendae  contra   rationem  recepta  sunt,   filiabus  deabus  equabos  mu- 
labus,   item  ambabus  duabus,    domo    domorum  domibus.     idque  aDtiqui 

i  nec]    ^erg,  bncoL  1,  33         3  Parthenope]   Verg.  geortf.  \\\\  504        oii]  uti  B 
5  hic]  ^^erg.  Aen.  I  247-        20  consiiiuuline  //         24  superoqoe]   P^erg.  Aen,  III 

20       25  iMeliculuni  /?      27  omnigenumque]   rerg,  Aen.  VI 11  698        ;W  arma]  Verg. 

Aen,  l  119         34  c^Ennruxic  B 
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paene  in  omnibus  faciebant,  quao  sub  eadeni  fnialitale  in  utroque  genere 
nunc  proferuntur,  ut  puta  magni  magnis  et  magnae  magnis,  pudici  pu- 
dicis  et  pudicae  pudicis,  liberti  libertis  et  libertae  libertis.  haec  antiqui 
ob  discernendum  sexum  in  femininis  magnabus  pudicabus  libertabus  di- 
^  cebant ;  sed  a  posteris  illa  tantum  quae  superius  diximus  in  tisu  retenta 
sunt  propter  iuris  necessitatem,  quod  omnem  ambiguitatem  auferre  vo- 
luerunt  ex  testamentis  atque  legatis. 

Tertiae  declinationis  ablativus  singularis  aut  e  aut  i  terminatur.    i  si 
fuerit  terminatus,  addita  um  syllaba  facit  genitivum  pluralem,  ut  ab  hoc 
lofacili  horum  facilium,   forti  fortium.     e  vero   finito  eodem  casu  modo  e 
littera  in  um  conversa   fiet  genitivus  pluralis,   ut  ab  hoc  homine  horum 
hominum,   modo   in  i   commutata  et  addita  um,   ut  ab  hoc  colle  horum 
coUium,  ab  hoc  monte  horum  montium.    quando  tamen  e,  quando  i  ter- 
minetur,  technici  vix  distinxenint,  ideoque,  ut  ex  illorum  traditione  col- 
^  ligere  potui,  quam  potero  paucis  exponam.     neutra   omnia  quae  nomina- 
tivo  singulari  a  fuerint  terminata  et  abiativo  singulari  e  iittera  finiuntur 
eademque   in    lun    syllabam    commutata    facient    genitivum    pluralem,    ut 
poema    poemate    poematum,    emblema    emblemate    emblematum,    plasma 
plasmate  plasmatum.    et  sunt  omnia  huius  modi  graeca  nullo  alio  genere 
20  sub  hac   fnialitate  in  tertiam  veniente  declinationem.     qui  autem  poema- 
torum  emblematorum  plasmatorum  declinaverunt,   vitiose  et  contra  ratio- 
nem  locuti  sunt,   nec   est  eorum  auctoritas  admittenda,  iicet  magni  sint 
nominis.     item   omnia  neutri  generis  e   terminata  et  ablativo  singulari  i 
littera  finientur  et  addita  um  syllaba  facient  genitivum  piuralem,  ut  mo- 
25  nile   monili   monilium,   sedile   sedili   sedilium,   praesepe  praesepi  praese- 
|)ium.  I  omnia  nomina  o  terminata  et  ablativo  singulari  e  finientur  ct  ea- 
dem  in  u  commutata  et  adsumpta  m  littera   facient  genitivum  pluralem, 
ut  hic  Cato  ab  hoc  Catone   horum  Catonum,    haec  virgo  ab  h^c  virgine 
harum  virginum.     nullum  excipitur:    nam  pondo  indeclinabile  est;   item 
90  octo  non  solum  indeclinabile,  sed  etiam  numeri  pluralis,  et  nunc  de  sin- 
gulari  loquimur  nominativo.   i  quae  terminantur  indeclinabilia  sive  aptota 
seu  monoptota  sunt,  eaque  omnino  duo  tantum  reperiuntur,  frugi  et  ni- 
hili,  et  sunt  generis  omnis,   hic  et  haec  et  hoc  frugi,  huius  frugi,   huic 
frugi,   hunc  et  hanc  et  hoc  frugi,   o  frugi,   ab  hoc  et  ab  hac  et  ab  hoc 
»  frugi ;  similiter  pluralia ;  eodemque  exemplo  hic  et  haec  et  hoc  nihili. 

Omnia  al  terminata,  si  peregrina  fuerint,   et  ablativo  casu  e  finien- 

tur  et  ea  in  um  conversa  facient  genitivum  pluralem,   ut  hic  Annibal  ab 

hoc  Annibale  horum  Annibalum;  si  vero  latina  et  neutri  generis,  ablati- 

vum  in  i  mittent  et  addita  um  syllaba  genitivum  facient  pluralem,  ut  hoc 

40  vectigai  [ro  tsXog]  vectigali  liorum  vectigalium,  bidental  bidentali  biden- 
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talium.  omnia  el  terminata,  si  peregriua  tuerint,  superiori  reguiae  ser- 
vient;  si  vero  latina,  neutri  generis  erunt  el  tantum  numerii  siugularis 
et  in  obliquis  geminabunt  1  litteram  et  ablativo  e  Gnientur,  ut  hic  ueca- 
mel  ab  hoc  necamele  horum  necamelum;  hoc  vero  mel  ab  hoc  melle,  hcM; 
fel  ab  hoc  felie.  meila  tantum  triptoton  est;  vicit  propter  auctoritatem  5 
Vergilianam,  ^mellaque  decussit  foliis',  et  alibi 

mella  fluant  illi,  ferat  et  rubus  asper  amomum. 
omnia   il   terminata  masculina  ablativum   singularem  in  e  mittunt  eaque 
mutata  in  um  syliabam  faciunt  genitivum  pluralem,    ut  hic  pugil  ab  faoc 
pugile  horum  pugiium,  vigil  vigile  vigilum.     feminina  praeter  unum  Ta-io 
naquil    nulla    sunt;    hoc   tamen    ipsum   eandem    regulam  servat.    neulra 
quoque  praeter  unum  niliil  nulla  sunt,   quod   lamen  ipsum  tres  solos  ca- 
sus  recipit,   nominativum  hoc  nihil,  accusativum  hoc  nihil,  vocativuDi  o 
nihil.     ol  nulla  praeter  unum  sol  terminantur,   quod  tamen  abiativo  casu 
singulari  e  finitiir  et  ea  in  um  conversa  genitivum  facit  pluralem,  si  la- lo 
men  in  pluralem  numerum  flectendum  hoc  nomen  est,  sicut  omnium  no|- 
minum  ^,  nisi  quando  pro  diebus  ponitur,  ut 

tres  adeo  incertos  caeca  caligine  soles. 
omnia  ul  terminata  ablativo  casu  singulari  e  finiuntur  et  ea  in  um  sylla- 
bam  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,   ut  hic  consul  ab  hoc  consule^ 
horum  consulum. 

Omnia  n  littera  terminata  ablativum   singularem  in  e  mittunt  et  ea- 
dem  in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,   ut  hic  paean  ab  hw 
paeane  horuni  paeanum,  fulmine  fulminum,  Memnone  Memnonum.  delGu 
et  Telchin  Latini  delfinus  et  Telchinus  i^ronuntiare   n^aluerunt,  uc  coge-2f> 
rentur  delfinibus  et  Telchinibus  dicere.     nam  quod  legimus 
delfinum  caudas  utero  commissa  luporum, 
potest  axyyxoTCr^  esse  pro  delfinorum,  sicut  ^arma  virum  tabulaeque' 
pro  virorum. 

Omnia  ar  terminata  masculina  vel  feminina  ablativo  casu  singulari  e  *> 
finiuntur  eaque  in  um  conversa  faciunt  genitivum'*pluraleni,  ut  hic  Cae- 
sar  ab  hoc  Gaesare  horum  Gaesarum.  neutra  vero  ablativo  singulari  i 
finiuntur  et  addita  um  syllaba  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hoc  lacu- 
nar  [ro  xaAa^O-co/ia]  ab  hoc  lacunari  horum  lacunarium,  hoc  pulvinar  ab 
hoc  pulvinari  horum  pulvinarium.  excipiuntur  duo,  far  et  lasar,  quaex^ 
masculinorum  regulae  serviunt. 
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Omuia  er  terminata,  cum  amissa  e  sine  iucremento  genilivum  sin- 
gularem  per  ris  syllabam  proferant»  in  hanc  commutata  finali  syllaha 
casus  nominativi ,  ablativuro  singularem  modo  e  finient  eaque  in  um  coni- 
mutata  facient  genitivum  pluralem,   ut  hic  pater  huius  patris  ab  hoc  pa- 

5  tre  horum  patrum,  haec  mater  huius  matris  ab  hac  matre  harum  ma- 
trum:  modo  i,  et  adsumpta  um  syllaba  facient  genitivum  pluraiem,  ut 
hic  imber  huius  imbris  ab  hoc  imbri  horum  imbrium,  hic  uter  huius 
ulris  ab  hoc  utri  horum  utrium.  cum  vero  er  manente  fmali  is  adsci- 
verint  syllabam,   ablativum  singularem  e   terminabunt  eaque  in  um  con- 

lu  versa  facient  ge|nitivum  pluralQm,  ut  passer  passeris  passere  passerum, 
anser  anseris  ansere  anserum,  pauper  pauperis  paupere  pauperum,  celer 
celeris  celere  celerum;  sic  et  uber  [ovd^aQ]  tuber  [vdvov']  giber  [kvQ' 
tciJiia]  et  acer  [pipivSafivog] ,  quando  arborem  significat,  licet  quibusdam 
haec  acerus  nominativo  dici  debere  placeat;  sic  et  piper  cicer  [iQifivv- 

ib^oq]  aether  siser  aer,  et  siqua  similia.  omnia  etiam  quae  ex  nominibus 
derivata  ter  syllaba  terminantur  et  feminina  ex  se  faciunt  tris  syilaba 
tcrminata,  ut  hic  equester  haec  cquestris,  campester  campestris,  paluster 
palustris,  ablativo  casu  singulari  i  finiuntur  et  addita  um  syllaba  faciunt 
genitivum  pluralem,   ab    hoc  equestri  horum  equestrium.    acer  et  alacer 

^^6  srpo^v/io^]  ablativo  casu  singulari  i  finiuntur  et  addita  um  facient  ge- 
nitivum  pluralem,  ab  hoc  acri  horum  acrium,  ab  hoc  alacri  horum  ala- 
crium,  licet  hic  alacris  lectum  sit:  Vergilius 

ut  videt 
Aenean,  alacris  palmas  utrasque  tetendit. 

25sed  melius  est,  immo  rectius,  hic  alacer  et  haec  alacris,  ut  hic  acer  et 
haec  acris.  inde  enim  etiam  neutra  hoc  acre  et  hoc  alacre,  sicut  cam- 
pester  campestris  campestre,  equester  equestris  equestre.  praeterea  etiam 
superlativi  gradus  regula  hunc  exigit  nominativum,  qui  detractis  -syllabis 
ultimis  duabus  ad  positivum   redit,   ut  acerrimus  acer,   sicut  asperrimus 

3oasper,  nigerrimus  niger,  pauperrimus  pauper.  luppiter,  cuni  sit  ixBQo- 
xktrov,  regulae  minime  subicietur,  luppiter  lovis  lovi  lovem  ab  hoc 
love.  omnia  or  terminata  ablativo  singulari  e  finiuntur  eaque  in  um  con- 
versa*  facient  genitivum  pluralem,  praetor  praetore  praetorum,  actor  actore 
actorum,  Nestor  Nestore  Nestorum,  arbor  arbore  arborum,  cor  corde  cordum, 

35marmor  marmore  marmorum,  aequor  aequore  aequorum.    nihil  excipitur. 

omnia  etlam  ur  terminata  eidem  regulae  serviunt,  ut  turtur  turture  turtu- 

rum ,  augur  augure  augurum,  fur  fure  furum,  murmur  murmure  murmurum. 

Omnia  as  terminata  ablativo  casu   singulari  e  finiuntur  eaque  in  um 

conversa   faciunt  genitivum  pluralem,  seu  graeca  fuerint  seu  Ia|tina,  seu 

iumasculina  seu  feminina,  ut  Thoas  Thoante  Thoantum,  dorcas  dorcade 
dorcadum,  anas  [ij  vijiS0a]  anate  anatum,  mas  mare  marum,  as  [ij  Atrpa]  . 
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asse  assiiin,  pubertas  pubertate  pubertatum,  Maecenas  Maecenate  Maece- 
natum.  neutra  duo  sunt,  fas  ct  nefas,  monoptota  trium  casuum  lantiun. 
excipitur  unum  vas,  quod  singulari  tertiae  declinationis  est,  pluraii  vem 
numero  secundae,  hoc  vas  huius  vasis  huic  vasi  hoc  vas  o  vas  ab  bor 
vase  haec  vasa  horum  vasorum  his  vasis  haec  vasa  o  vasa  ab  his  vasis.    > 

Omnia  es  terminata,  seu  graeca  seu  latina  sint,  masculina  aut  feniU 
nina,  ablativo  casu  singulari  c  Oniuntur  et  ea  in  um  conversa  faciunl 
genitivum  pluralem,  ul  paries  pariete  parietum,  miics  miiite  militum, 
heres  herede  heredum,  Chremes  Chremete- Chremetum,  abies  abiete  abie- 
tum,  sedes  sede  sedum,  merces  merccde  merceduni,  nubes  nube  nu-io 
bum,  caedes  caede  caedum,  rupes  nipe  rupuni. 

Omnia  is  terminata  latina  communia  neutra  in  e  venientia  cx  se  ge- 
nerantia,  ut  liic  et  haec  docilis  hoc  docile,  ablativo  singulari  i  finiunlur 
additaque  um  syllaba  faciunt  genitivum  pluralem.  quae  si  propria  fuerint, 
ablativum  singularem  in  e  mittent,  ut  hic  et  haec  cerealis  et  hoc  cerealci^ 
ab  hoc  et  ab  hac  cercali  horum  et  harum  cerealium,  hic  vero  Cerealis 
ab  hoc  Cereale;  sic  et  agilis  amabilis  vitalis,  et  siqua  talia.  huic  regu- 
lac  subicicntur  et  quae  a  masculinis  in  ter  exeuntibus  feminino  genere 
tris  syUaba  terminantur,  equester  equestris,  paluster  palustris,  equestri 
equestrium,  palustri  palustrium.  omnia  is  terminata  latina,  seu  comniu-» 
nis  generis  sine  neutro  seu  cuiuslibet  alterius  generis,  eundem  habentia 
genitivum  nominativo  suo,  ablativo  singulari  modo  e  littera  fmiuntur  ea- 
que  in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  et  haec  canis  ab 
hoc  et  ab  hac  cane  horum  et  harum  canum,  hic  et  haec  iuvenis  ab  hoc  et  ab 
hac  iuvcne  iuvenum ,  hic  panis  ab  hoc  pane  horum  panum ;  inter  quae  exci-  ^s 
piuntur  hic  ignis  igne  ignium,  navis  nave  naviuin,  |  orbis  orbe  orbium, 
fmis  Hne  flnium,  crinis  crine  crinium:  modo  i,  et  addita  um  faciunt  go- 
nitivum  pluralem,  haec  puppis  ab  hac  puppi  harum  puppium,  turris  ab 
hac  turri  turrium,  securis  ab  hac  securi  securium,  hic  Liris  ab  hoc  Liri, 
Fabaris  ab  hoc  Fabari,  Tiberis  ab  hoc  Tiberi,  et,  ut  dicit  Plinius  Sc-se 
cundus  in  libris  dubii  sermonis,  hic  saHs  ab  hoc  sali.  quorum  etiaiu 
accusativi  praeter  salis  contra  propriam  tertiae  declinationis  finalitatem 
non  in  cm,  sed  in  im  syllabam  veniunt,  hanc  puppim,  hanc  tnrrim,  4)300 
securim,  hanc  restim  [pxotvov],  hunc  Lirim,  hunc  Fabarim,  hunc  Ti- 
berim.  similiter  et  funis  ab  hoc  funi  horum  funium,  accusativo  tameiu\ 
per  em,  non,  ut  supra  dictum,  per  im  elato.  attamen  et  ab  hac  puppe 
et  ab  hac  turre  et  ab  hoc  fune  et  ab  hoc  sale  dicimus.  omnia  is  ter- 
minata  quae  in  genitivo  singulari  crescunt  ablativo  singulari  e  finiuntnr 
eaque  in  um  conversa  faciunt  genitivum  pluralem,  ut  hic  cinis  cineris 
cinere  cinerum ,  pulvis  pulveris  pulvere  pulvcrum ,  cuspis  cuspidis  cuspide  4j 
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cuspidum,  cassis  cassidis  cassidc  cassidum,  Samnis  Samnite  Samnitum> 
licet  Salustius  Samnitium  dixerit.  excipitur  uuum  lis  litis  lite  litium, 
non  iitum.  omnia  is  terminata  graeca,  seu  masculina  seu  feminina  fue- 
rint,  ablativo  singulari  e  (iniuntur  eaque  in  um  conversa  reddunt  ex  se 
:»genitivum  pluralem,  ut  Paris  Paride  Paridum,  Daphnis  Daphnide  Daph- 
nidum,  Lais  Laide  Laidum,  Thais  Thaide  Thaidum. 

Omnia  in  os  desinentia  latina,  seu  masculina  seu  feminina  vel  com- 
munia,  ablativo  casu  singulari  e  fmiuntur  eaque  in  um  conversa  faciunt 
genitivum  pluralem,  ut  custos  custode  custodum,  flos  flore  florum,  nepos 

ui  nepote  nepotum.  neutra  omnino  duo  sunt  quae  in  os  veniant,  alterum 
producte,  altcrum  correpte,  ut  os  oris  ori  os  ab  ore  ora  orum  oribus, 
item  os  ossis  ossi  os  ab  osse  ossa  ossuum  ossibus.  in  os  desinentia  graeca, 
si  crescant  in  genitivo  singulari,  supra  dictae  regulae  serviunt,  ut  Eros 
Erotis  Erotc  Erotum,  heros  herois  heroe  heroum;  si  non  crescant,  magis 

i»propriae  regulae  quam  latinae  subiacebunt,  ut  Peneleos  Penelei  seu  Pe- 
ncleo,  Androgeos  |  Androgei  seu  Androgeo:  ^primusque  Coroebus 
Penelei  dextra'  aut,  ut  alii  tradidcrunt,  Peneleo;  item  Mn  foribus 
letum  Androgei'  aut,  ut  aliis  placet,  Androgco.  magis  tunc  secundae 
quam  tertiae  declinationis  erunt  huius  modi  nomina,  cum  ad  latinam  ve- 

»)  ncrint  regulam. 

Omnia  us  terminata  latina,  masculina  aut  feminina,  communia  seu 
neutra,  ablativo  singulari  e  finientur  eaque  in  um  conversa  facient  geni- 
tivum  pluralem,  ut  mus  mure  murum,  palus  palude  paludum,  laus  laude 
Inudum,    Venus   Venere    Venerutn,    crus    crure    crurum,    pectus   pectorc 

^iopectorum,  vellus  vellere  vellerum,  grus  grue  gruum,  vetus  vctere  vetc- 
rum.  nullum  excipitur  omnino.  quin  immo  etiam  graeca,  cum  huius 
erint  declinationis ,  eidem  regulae  subiacebunt,  Oedipus  Oedipode  Oedi- 
podum,  Melampus  Melampode  Melampodum. 

Omnia  nomina,  quae  b  consonantem  ante  s  semivocalem  habebunt  et 

»  monosyllaba  ernnt ,  et  ablativo  e  finientur  eaque  in  i  conversa  et  addita 
um  ftyllaba  facient  genitivum  pluralem,  ut  haec  trabs  ab  hac  trabe  harum 
trahium,  haec  plebs  ab  hac  plebe  harum  plebium,  si  tamen  in  pluralem 
numerum  flectitur,  haec  urbs  ab  hac  urbe  harum  urbium,  haec  scrobs 
ah  hac   scrobe   harum  scrobium.     et  universa  haec  quattuor  erunt  supra 

s5  dicta ,  quamvls  quidam  his  adnumerent  nubs  [vsq^og]  corbs  [xoiptvog] 
orbs,  sed  absurde  meo  iudiciolo,  cum  tanta  auctorum  adversentur  exem- 
pla,  m  quibus  hic  corbis  et  hic  orbis  et  haec  nubes  legimus.  nam  de 
scobis  [ro  nQt6(ia]  nominativo  dubitatur,  an  haec  scobs  et  non  magis 
haec  scobis  habeat  nominativum  suum.  item  omnia  nomiHa,  quae  conso- 
40  nantem   ante   s  semivocalem  habebunt  nec  erunt  communia ,   et  ablativo 
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casu  singulari  e  finientur  et  ea  iti  i  conversa  et  addita  um  facient  geoi- 
tivuin  pluraleni,  ut  mens  nieute  mentium,  dens  dente  dentium,  moDs 
nionte  montium,  fons  fonte  fontium,  frons  fronte  fronlium,  [mns  |)onle 
pontiuu).  I  si  omnis  generis  fuerint,  ablativo  singulari  et  e  et  i  terniina- 
buntur  et  aut  e  in  i  conversa  aut  i  manente  et  addita  um  syllaba  facient  5 
genitivum  pluralem  duplici  modo,  ut  hic  et  haec  et  hoc  prudens,  ab  hoc 
et  ab  liac  prudente  et  prudcnti,  horum  et  harum  prudentum  et  pruden- 
tium;  similiter  et  participia.  ubi  p  aut  m  antecesserit  s  semivocaieni, 
ablativo  singulari  e  finientur,  eaque  in  um  converea  genitivus  erit  piura- 
lis,  ut  haec  daps  ab  hac  dape  harum  dapum,  hic  adeps  ab  hoc  adipeio 
horum  adipum,  haec  ops  ab  hac  ope  harum  opum,  haec  stips  ab  hac 
stipe  harum  stipum,  haec  stirps  ab  hac  stirpe  harum  stirpum,  baec  hiems 
ab  hac  hicme  harum  hiemum.  excipiemus  ea  quae  sunt  omnis  generis, 
ut  hic  ct  haec  et  lioc  praeceps  biceps  triceps:  facient  enim  ab  hoc  et 
ab  hac  praccipiti  bicipiti  tricipili,  horum  et  harum  praecipitium  bicipl-i5 
tium  tricipitium,  et  ab  hoc  praecipite  bicipite  tricipite,  liorum  et  harum 
praecipitum  bicipitum  tricipitum;  similiter  et  hic  et  haec  et  hoc  parli- 
ceps,  ab  hoc  participe  et  ab  hoc  participi,  horum  et  harum  participiim 
et  participium.  ubi  r  antecesserit ,  et  ablativo  e  finientur,  et  ea  In  i 
commutata  et  addita  um  fiet  genitivus  pluralis,  ut  haec  ars  ab  bac  arteio 
harum  artiuin,  pars  parte  partium,  sors  sorte  i^rtium,  fors  forte  fortiuni, 
Mars  Marte  Martium ,  si  in  pluralem  numerum  aut  hoc  aut  iilud  flectitur. 

Omnia  x  littera  terminata  quacumque  antecedente  vocali  seu  codso- 
nante,  nisi  trium  generum  fuerint,  id  est  eius  (piod  omne  dicitur,  abla- 
tivum  singularem  e  flnient  eaque  modo  in  i  comtnutata  et  addita  um  facient  25 
genltivum  pluralem,  ut  fax  falx  [ro   dQiitavov]  lanx,   face  facium,  faice 
falcium,   lance  lancium,   nix  nive  nivium;   inodo  in  ura  tantum  conversa 
eundem  casum  creabunt,  ul  rex  rege  regum,  lex  lege  legum,  grex  grege 
gregum,  salix   salice  salicum,   cicatrix  cicatrice   cicatricum,   calix  calice 
calicum.     si  vero  Iriuni  generum  fueriiit  omni  modo  et  ablativo  i  finien-* 
tur   et  addita    uni   syllaba  facient  genitivum  pluralein,  ut  hic  et  haec  et 
hoc  fallax,   ab  hoc  et  ab  hac   fallaci,   horum  et  harum  fallacium,  hic  el 
haec  et  hoc   felix,   ab   hoc   et  ab  hac  felici,  horum  et  harum  felicium, 
velox   veloci  velocium,   atrox  atroci  atrocimn,   trux  truci  trucium.    felix, 
quando  proprium  erit,  ab  hoc  Felice,  per  e,  non  per  i  facict  ablativum,  35 
sicut  et  luvenalis  Mar|tialis  Vitalis,   ab  hoc  luvenale   Martiale  Vitale,  et 
siqua  similia. 

Haec  fere  sunt  in  ablativo  tertiae  declinationis  ([uae  ad  fixas  et  cer- 
tas  regulas  redigi  possunt;  siqiiid  secus  repertum  fuerit,  auctoritati  potius 
et  consuetudini  vel  euphoniae  quam  rationi,  quae  ab  illis  superatur,  ad-io 
tribues. 

8  similiter  ut  participia  B      9  Kblat.  siagularem  e  fenitur  B       10  ab  boc  adepe 
horiim  adepum  B        23  qnaecumqQe  aatecedenti  B        25  commHtata  om»  B 
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Quarta  declinatio  omni  niodo  addita  um  ablativo  singulari  faciet  ge- 
nitivum  pluralem,  ut  curru  curruum,  manu  manuum.  qui  et  ipse  ali- 
quoliens  in  carmine  avyxoTtijv  patitur,  ut  est  Mile  manum  patiens' 
pro  manuum,  et  illud  ^quae  gratia  currum  armorumque  fuit 
^vivis'  pro  curruum  sine  dubio,  quia  infertur  ^armorumque  fuit'. 
Quinta  declinatio  et  ipsa  addita  rum  ablativo  singulari  casum  faciet 
saepe  dictum»  ut  ab  hac  re  harum  rerum»  ab  hac  acie  acierum;  nisi 
quod  interdum  apud  antiquos  in  his  quae  es  ultimam  nominativi  singu- 
iaris  puram   habuerint  r  littera  ablativo  additae   syilabae  subducitur,   et 

wfacit  genitivum  pluralem  per  eum  syllabas,  ut  specieum  pro  specierum, 
facieum  pro  facierum;  sed  modo  non  utimur  hac  enuntiatione. 

Item  tertiae  quartae  quintae  declinationum  dativus  pluralis  bus  syl- 
iaba  terminatur,  sed  in  tertia  et  quarta  i  iittera  antecedente,  ut  patribus 
hominib>is  legibus  urbibus  praetoribus  fluctibus  curribus  manibus  portici- 

15  bus  casibus ;  praeter  pauca  utriusque  [tertiae  quartae]  declinationis,  quae 
discretionis  causa  vel  archaismi  i  litteram  in  u  convertunt,  ut  partubus 
arcubus  artubus.  nam  partes  partibus,  partus  vero  partubus;  arces  ar- 
cibus,  arcus  vero  arcubus;  artes  artibus,  artus  vero  artubus  facient. 
item    Tc5  a(»2^£<yf^c5    lacus  iacubus.     item    in    tertia    declinatione    boves 

^  boum  bubus.  item  et  quae  neque  i  neque  u,  sed  o  praemittunt  bus  syl- 
iabae,  ut  duo  duobus,  ambo  ambobus,  quae  tamen  et  anomala  sunt  ac 
sola  reperiuntur.  in  quinta  vero  declinatione  e  producta  semper  ante- 
cedente,  ut  rebus  spebus  diebus  aciebus.  | 

EXEMPLA   DECLINANDORVM  NOMINVM  PER   SINGVLAS   FORMAS 

25  Declinationis  primac  generis  masculini  hic  poeta  huius  poetae  huic 

poetae  hunc  poetam  o  poeta  ab  iioc  poeta  hi  poetae  horum  poetarum  his 
poelis  hos  poetas  o  poetae  ab  his  poetis,  generis  feminini  haec  rosa  huius 
rosae  tiuic  rosae  lianc  rosam  o  rosa  ab  hac  rosa  hae  rosae  harum  rosa- 
rum   his  rosis   has  rosas  o  rosae  ab  his  rosis,  generis  communis  hic  et 

30  haec  advena  huius  advenae  huic  advenae  hunc  et  hanc  advenam  o  advcna 
ab  hoc  et  ab  liac  advena  hi  et  hae  advenae  horum  et  harum  advenarum 
his  advenis  lios  et  has  advenas  o  advenae  ab  his  advenis.  formae  secun- 
dae  generis  mascuiini  hic  bonus  huius  boni  huic  bono  hunc  bonum  o 
bone   ab  hoc  bono  hi  boni  horum  bonorum  his  bonis  hos  bonos  o  boni 

35  ab  his  bonis,  generis  feminini  haec  pinus  huius  pini  huic  pino  hanc 
pinum  o  pine  ab  hac  pino  liae  pini  harum  pinbrum  his  pinis  has  pinos 
o  pini  ab  his  pinis,  generis  neutri  hoc  templum  huius  templi  huic  tem- 
plo  hoc  templum  o  templum  ab  hoc  templo  haec  templa  horum  templo- 


3  ille]  Ferg.  Aen.  VII  490  4  quae]   rerg.  Aen,  VI  653         corrum  B 

15  tertiae  et  qaartae  editor  Findobmensis  25  generis  mascolini  nom.  hic  poeta  — 
et  plaraliter  nom.  hi  poetae  B,  item  in  reliqtds  nwtieri  pluralis  vel  singularis  et  casuum 
nota^  modo  addUas  in  B  modo  omssas  constanter  omisi 
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runi  his  templis  haec  teinpla  o  templa  ab '  his  templis.  formae  tertiae 
generis  iiiasculini  hic  rex  huius  regis  huic  regi  hunc  regem  o  rex  ab  hoc 
rege  lii  reges  horum  regum  his  regibus  hos  reges  o  reges  ab  his  regi- 
bus,  generis  feminini  haec  frux  huius  frugis  huic  frugi  hanc  frugem  o 
Irux  ab  hac  fruge  hae  fruges  harum  frugum  his  frugibus  has  fniges  o 5 
fruges  ab  his  frugibus^  generis  neutri  hoc  opus  huius  operis  huic  opcri 
boc  opus  0  opus  ab  hoc  opere  haec  opera  horum  operum  his  operibus 
baec  opera  0  opera  ab  his  operibus,  generis  cpmmunis  hic  et  haec  sa- 
cerdos  huius  sacerdotis  huic  sacerdoti  hunc  et  hanc  sacerdotem  0  sacer- 
dos  ab  hoc  ct  ab  hac  sacerdote  hi  et  hae  sacerdotes  horum  et  haruniM 
sacerdotum  his  sacerdotibus  hos  et  has  sacerdotes  0  sacerdotes  ab  his 
saccrdotibus,  |  generis  omnis  hic  et  haec  et  hoc  felix  huius  felicis  huic 
felici  hunc  et  hanc  felicem  et  hoc  felix  o  felix  ab  hoc  et  ab  hac  et  ah 
lioc  felici  hi  et  hae  felices  et  haec  felicia  horum  et  harum  et  honim 
felicium  his  felicibus  hos  et  has  felices  et  haec  felicia  o  felices  et  0  fc-is 
licia  ab  his  felicibus.  formae  quartae  generis  masculini  hic  currus  huius 
currus  huic  currui  hunc  currum  o  currus  ab  hoc  curru  hi  currus  honim 
curruum  his  curribus  hos  currus  0  ciu-rus  ab  his  curribus,  generis  femi- 
iiini  haec  manus  huius  manus  huic  manui  hanc  manum  o  manus  ab  hac 
manu  hae  maniis  harum  manuum  his  manibus  has  manus  o  manus  ab»o 
his  manibus,  generis  neutri  hoc  genu  huius  genu  huic  genu  hoc  genu  0 
genu  ab  hoc  genu  haec  genua  horum  genuum  his  genibus  haec  genua  0 
genua  ab  his  genibus.  haec  antiqui  etiam  singulari  numero  sic  ut  mas- 
culina  et  feminina  dcclinabant,  dicentes  huius  genus  ct  huius  cornus  el 
huic  genui  huic  cornui.  unde  et  Lucanus  *cornus  tibi  cura  sinislra,?^ 
Lentule,  cum  prinia,  quae  tum  fuit  0.  b.  e.  q.  1.  d.',  et  Livius 
ubiquc  in  historia;  posteritas  inler  monoclita  posuit.  formae  quintae 
generis  masculini  bic  dies  huiiis  diei  huic  diei  hunc  diem  o  dies  ab  hor 
die  hi  dies  horum  dierum  his  diebus  bos  dies  o  dies  ab  his  diebiis,  ge- 
neris  feminini  haec  res  huius  rei  huic  rei  hanc  rem  0  res  ab  hac  n» » 
hae  res  haruni  rerum  his  rebus  has  res  o  rcs  ab  Iiis  rebus.  horimi  oo- 
minum  genitivus  et  dativus  singularis  c  paenultimam  litteram  modo  pro- 
ductam  modo  correptam  habeiit,  productam,  cum  cs  syllaba  nominativi 
casus  singularis  pura  fuerit,  id  est  non  praecedentem  habuerit  consonan- 
tem,  ut  dies  diei,  acies  aciei,  correptam,  cum  praecesserit  consonans,  ^^^ 
iit  res  rei,  spes  spei. 

DE  PRONOMINE 

Vniversorum  pronominum  secundum  Latinos  generalis  trina  divislo 
est.  aut  enim  finita  sunt  pronomina  aut  minus  quam  finita  aut  inlfiniUv 
rursus  finitorum   alia   sunt  principalia,   alia  derivativa:   finita  priDcipalia 


25  Lucanus]  Pharsal.  Vil  217        26  et  libius  B 
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tria,  ego  tu  ille;  finita  derivativa  V,  nuinero  singulari  meus  tuus  suus, 
numero  plurali  noster  vester,  horumque  feminina  scilicet  et  neutra.  minus 
quam  iinita  VI,  iste  ipse  tiic  is  idera  sui,  item  cum  suis  femininis  et 
ncutris.  ex  quibus  idem  et  masculini  el  neutri  generis  est;  sed  in 
Dmasculino  i  producitur,  in  neutro  corripitur.  sui  casus  liabet  IIII  tan- 
tum,  genitivum  dativum  accusativmn  ablativum,  genitivum  sui,  dativum 
sibi,  accusativum  se,  ablativum  a  se;  et  est  omnis  generis  numeri  utrius- 
qne.  iniinita  VII,  quis  qualis  talis  quantus  tantus  quotus  totus,  cum  suis 
vidclicet  femininis  et  ncutris.  his  addunt  quidam  quot  ct  tot,  ex  quibus 
10  quotus  et  totus  facta  sunt,  sicut  a  quis  cuias  et  a  noster  nostras,  a  vester 
vestras,  cuiatis  nostratis  vcstratis,  quae  Graeci  noSanog  ri^eSanog  vftf- 
Sanog  dicunt. 

Quae  ex  pronominibus  casum  vocativum  recipiunt?  fmitum  principale 
secundae  personae   merito:    ad   hanr   enim  a  prima  dirigitur  sermo  pro- 
i.)  fectus,  tu,  ut 

tu  quoque  iitoribus  nostris,  Aeneia  nutrix, 
a.  m.  f.  c.  dedisti. 
ilem  finita  derivativa  a   prima  persona  venientia,  quac  quamvis  a  prima 
deducantur,  secundae  tamen  ohtinent  locum,  ut  ad  eas  quoque  iure  ser- 
^  mo  profectus  dirigatur  a  prima  (nam  in  his  quae  ex  secunda  nascuntur  ^v- 
'de  liis  sermo  non  ad  eas  dirigitur),   o  mi  vel  o  meus,   o  niea,  o  meuni, 
o  noster,  o  nostra,  o  nostrum:  Terentius  *mi  Pamphile',  *ini  Pliae- 
dria',  Vergilius  *proice  teia  manu,  sanguis  meus^  Terentius  ^mea 
Glycerium,  inquit,  cur  te  is  perditum?',  item  alibi  ^Thais  mea 
555  ni.  s.',  aiibi  'o  noster  Chreme'. 

Quare,  cum  ille  illa  illud  et  iste  ista  istud  neutra  sua  per  d  litteram 
faciant,  ipse  ipsa  ipsum  non  per  d,  sed  per  m  litleram  facit?  qula  apud 
antiquos  non  solum  ipse,  sed  etiam  ipsus  |  dicebatur,  ct  sicut  meus  mea 
mcum,  ita  ipsus  ipsa  ipsum  fecit,  non  ipsud. 
30  Quare   ablativo  casu   dupliciter  a  quo  vei  a  qui  et  a  qua  vel  a  qui, 

item  dativo  plurali  quis  vel  quibus,  a  quis  vel  a  quibus  dicimus?  quo- 
niam  apud  antiquos  non  soium  qui  viri,  puta  qui  iudices,  sed  etiam 
(|ues  viri,  ques  iudices,  nec  solum.quae  feminae,  sed  etiam  ques  femi- 
nae  dicebatur,  ut  iuxta  regulam  secundae  et  tertiae  declinationis  a  quo 
:r>  quidem  quis  viris,  a  qui  vero  quibus  viris  merito  fiat:  ^quis  ante  OFa 
patrum'  et  ^quis  neque  nios  neque  cultus  erat'. 

10  lu  quoque]  Vei^g.  Aen.  VII  1  aeneia]  in  ea  B  nutrix  dedisti  a.  ni.  f.  c. 
dedisti  B  20  nasciinliir]  ^quae  post  hanc  vocem  sequuniur  adeo  evanidaj  ut  amplitis 
tegi  non  possint,  cn  spatium  octo  vet  novem  literarum  explent''  editor  Findobonensis 

22  nii  Paniphile]   Terent.  Andr.  1  5,  51  mi  fedria  B:  Tevent.  Eun.  I  2,  15 

23  proice]   Verg,   Aen.  VI  830  mea  cliceriam  inqiiid  B:    Terent.  Andr,  I   1,  107 

24  Thais]  Terent.  Eun.  111  2,  2  25  o  noster]  Terent.  Andr.  V  2.  5  27  facii] 
faciat  B        apud  nnticus  B  32  apud  anticus  B  'puia  tribus  punctis  in  codicc 

notaiuT*  editor  Vindobonensis      33  sed  eliam  quaes  feminae  B      35  quis  nn!e]   ycrg. 
Aen.  I  95         30  quis  neque]    Verg.  Aen.  VIII  316 
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Nomina  similia  pronominibus  ^lius  ullus  nullus  unus  totus  alter  alter- 
uter  uter  utcrque  neuter.  horum  fcminina  ac  neutra  genitiyum  ae  dati- 
vum  casus  singulares  eosdem  habent,  quos  masculina,  similitcr  iit  pro- 
nomina,  unde  etiam  similia  his  putantur:  alia  alius  alii,  ulla  ullius  ulli. 
nulla  nullius  nuUi,  una  unius  uni,  tota  totius  toti,  altera  alterius  altcri,  r 
alterutra  alterutrius  alterutri,  utra  utrius  ulri ,  utraquc  utriusqne  utriquc. 
neutra  neutrius  ncutri;  similiter  aliud  alius  alii,  ullum  ullius  ulli,  nuliuni 
uullius  nulli,  unum  unius  uni,  totum  lotius  toti,  alterum  alterius  altpri. 
alterutrum  alterutrius  alterutri  et  cctera. 


2  Rc]  hac  B      0  cetera.  explicit  dk  promominr  felicitkr  bono  milicro  romaloo  h 


DE  DVBIIS  NOMINIBVS 


Libellum  de  dubiis  nominibus  e  codice  Vindobonensi  89  olim 
Salisburgensi  sacculo  nono  scripto  primus  edidit  Mauricius  Hauptius 
una  cum  Ovidii  halieuticis  et  Gratii  et  Nemesiani  cynegeticis  Lipsiae 
a.  1838.  in  libro  autem  quo  usus  erat  unius,  ut  videtur,  membra- 
nae  iactura  facta  ea  quae  ab  initio  scripta  erant  usque  ad  p.  575;  17 
pluraliter  autem  cancromaia  dicenda  suni  perierunt;  reliqua  leguntur 
f.  170 — 175  Canis  ffen.  fem.  —  discrepat  atrox:  cf.  Endlicher  catal. 
cod-  philol.  latin.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  197  sqq.  aliud  eiusdem 
libelli  exemplum  manu  scriptum  Laudimi  Gallorum  inventum  est  in 
codice  bibliothecae  publicae  Laudunensis  463^  quem  descripserunt 
ii  qui  catalogum  bibliothecarum  gallicarimi  provincialium  ediderunt; 
catalogue  ^g^n^ral  des  manuscrits  des  biblioth^ques  des  d^partemens 
I  p.  246.  in  eo  igitur  codice  saeculo  duodecimo;  ut  visum  est  illis 
qui  catalogom  fecerunt;  scripto  tractatus  de  nominibus  legitur  omissa 
inscriptione;  Egiptus  gen.  fem.  ui  dauid  leiaia  est  egiptus  —  ymnus 
gen.  masc,  finii.  sed  post  v.  os  de  ossum  gen.  neuiri,  ui  Virgilius  postquam 
pavor  p.  90  H  librarius  omissis  exemplis  scriptorum  nomina  sola  cum 
notis  generum  posuit,  opes  gen.  fem.  oleastrum  gen.  neui.  etc.  hoc  libro 
usus  Victor  Le  Clerc  in  appendice  catalogi  quem  dixi  p.  649  sqq. 
tractatum  de  nominibus  ita  edidit;  ut  in  priore  parte  integram  Lau- 
du^iensis  codicis  scripturam  exhiberet,  in  posteriore  inde  a  v.  opes 
item  Vindobonensem  codicem  non  mutatis  librarii  erroribus  expri- 
meret.  postea  Fridericus  Guilelmus  Otto  utriusque  editionis  copiis 
adhibitis  librum  amplissimo  commentariO;  in  quo  multa  de  nomini- 
bus  a  grammatico  tractatis  disputavit;  instructum  separatim  edidit 
Gissae  a.  1850.  duobus  autem  codicibus,  qui  adhuc  usurpati  sunt, 
iam  accedit  tertius  Monacensis  14252  olim  Emmeramus  252  nono 
saeculo  scriptus,  f.  181—191  incipit  ^^dvbiis  de  ^^nominibus  cuius  gene- 
ris  sint.     Aegyptus  —  discrepat  atrox.*) 

*)  Indicem  aniversi  codicis  sabiciam,  at  in  reliqaa  qaoquc  parte  plarima 
consentire  cam  Vindobonensi  et  Laadnnensi  codice  intellegatar.  Cod.  Emmer.  252 
memb.  saec.  IX  formae  quadratae   f.  1 — 3   Terente  Scauro  orthograpMa  igitur  est 
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Itaque  cum  tres  sint  codices  manu  scripti,  omnes  ita  inter  se 
consentiunt^  ut  ex  uno  fonte  ductos  esse  adpareat.  nam  ne  unnm 
vel  alterum  horum  ipsorum  qui  servati  sunt  e  tertio  descriptum  esse 
putemus,  maxime  defectus  quidam  librorum  diversis  locis  modo  in 
hoc  modo  in  iilo  inventi  obstant.  nam  in  Vindobonensi  codice  solo 
omissae  sunt  observationes  de  v.  pratum  p.  95  H,  supeUex  p.  98, 
vertex  p.  102;  in  Monacensi  vero  quaedam  iacunis  corrupta  sunt, 
quae  vel  Laadunensis  integra  servavit,  ut  in  v.  crinis  etcallis,  ctdter 
et  cardo,  vel  Vindobonensis;  ut  in  v.  origo  et  ordo  p.  91,  scalper  et 
suboles  p.  101.  quare  suam  quisque  auctoritatem  ad  scripturam  ar- 
chetypi  recuperandam  habet;  sed  iilud  ipsum  plurimis  et  gravissi- 
mis  vitiis  corruptum  fuisse  consentiens  trium  codicum  testimonium 
ostendit.  quo  factum  est  ut  duobus  codicibus  post  principem  edi- 
tionem  inventis  praeter  restitutas  in  initio  libri  observationes  sexa- 
ginta  novcm,  quae  in  illa  omissae  erant,  non  multum  ad  emenda- 
tionem  reliquae  partis  conferretur  et  nunc  plurima  sic,  ut  olim  edita 
erant,  repeterentur.  nam  vitia  quoque  scripturae,  quae  quidem  cor- 
rigi  poterant,  quoniam  multa  quae  prave  scripta  sunt  non  errori 
librariorum  sed  neglegentiae  scriptoris  tribuenda  esse  adparet,  ma- 
ximam  partem  correxerat  Hauptius,  idemque  molestissimo  negotio, 
a  quo  magna  pars  cmcndationis  in  hoc  liBro  pendet,  ut  exempla 
scriptorum  a  grammatico  citata  apud  illos  quaererentur  et  indica- 
fentur,  perfunctus  erat.  pauca  duorum  editorum  qui  eiim  secuti 
sunt  opera  praestitit.  scripturam  autem  trium  codicum,  quibus  usus 
sum,  integram  exhibui.  in  quo  de  Vindobonensi  et  Laudunensi 
superiorum  editorum  fidcm  secutus  sum,  Monacensem  ipse  exeussi. 
ceterum  in  indicandis  iis  quae  e  libris  scriptorum  christianomm 
citata  sunt  cditioncm  Gallandii,  qua  sola  in  plurimis  uti  poteraiU; 
secutus  sum.  quae  res  effecit  ut  numeri  olim  ex  aliis  editionibns 
adscripti  saepius  mutandi  cssent.  de  non  nuliis  autem  locis,  qui  nec 
a  prioribus  inveniri  nec  a  me  suis  auctoribus  adsignari  potaerant, 
accuratius  quaerendum  esse  non  existimavi. 

De  argumento  libri  quamquam  uberius   disputare  mihi  proposi- 

—  mullis  ei  claris  scriptoribus  iractata  dUaiaiur:  excerpta  de  orthographia.  1  f.  3— 5^ 
epistula  Coronati  ad  Luxorium,  de  magis,  de  trinitate,  interrogationes  et  respon- 
siones  variae,  excerptum  Ilieronymi.  |j  f.  6*  — 173  incipit  prohgus  hic  prologus  w- 
dicat  qtdbus  glosis  —  aduersum  me.  explidt  prologus.  incipiunt  glosae  affaiat  et  reli- 
quae  etc.  Ahauus  —  loHum.  expliciunt  glosae  deo  gratias  amen:  glossae  ex  vetere 
et  novo  testamento.  ||  f.  173* — 174*  de  duodecim  scriptoribus  Hieronymi,    Vis  nnnc 

—  hominem  sunt,  finit.  ||  uno  folio  vacuo  relicto  f.  176 — 184*  incipiuni  synonyma 
Ciceronis,  Uetitrio  suo  —  sustinel.  expUcit  synonima  (trtis  rethoHcae  deo  gratias 
amen,  \\  f.  186  —  191  incipit  duhiis  de  naminibus  —  atrox.  ||  f.  191 — 197*  indpU  de 
propriaetate  sermonum  uel  rerum.  Jnter  metum  ei  timorem  —  cammentaria  uohamau 
dicuntur.    deo  gralias  quod  perficiamus  opus  nostrtan  amen:  de  differentiis. 
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tum  non  est,  tamen  pauca  dicam;  propterea  quod  ea  de  re  non 
recte  iudicari  a  non  nullis  viris  doctis  video.  nam  quoniam  illud 
egisse  scriptorem  adparet^  ut  genera  nominum  definiret,  qua  de 
causa  et  in  Monacensi  codice  inscriptioni  de  dubiis  nominihus  additum 
est  cuius  generis  sint,  et  Hauptius  tum,  cum  librum  initio  mutila- 
tum  edidit^  de  generibus  nominum  inscripsit,  fuerunt  qui,  quaecum- 
que  in  hoc  libro  scripta  essent  nomina^  vario  genere  usurpata  esse 
crederent.  qua  in  re  vereor  ne  longe  a  consilio  grammatici  aberra- 
verint.  primum  enim  satis  magnus  est  vocabulorum  numerus^  in 
quibus  non  de  genere  quaeritur,  sed  de  numero,  quia  vel  singula- 
riter  vel  pluraliter  tantum  vulgo  dicebantur.  quo  pertinent  haec, 
barha  capillum  cunae  comae  mel  Quirites  scalae;  eodemque  iure  refe- 
remus  alia  multa^  quorum  quamquam  genus  indicatum  est^  tamen 
dubitari  nequit  quin  propter  observationem  numeri  recepta  sint;  ut 
aedes  carcer  frumentum  metallum  mentum  moenia  nares  opes  odium  pa- 
vimentum  sulphur  supellex.  deinde  sunt  alia  in  quibus  de  ratione 
scribendi  dubitatur,  ut  babae  carecta  coturnix  cortina  crocodilus,  quod 
genus  postea  praetermisisse  videtur  grammaticus.  sed  ab  huius 
modi  observationibus  proxime  absunt  eaC;  in  quibus  non  tam  d'e 
incerto  unius  nominis  genere  quam  de  variis  vocabulorum  formis 
agitur,  ut  in  v.  ambago  bracas  biremas  circos  conftigit  conpago  erina- 
ceus  elefantus  materies  peristromum.  accedunt  quaedam  vocabuia  ipsa 
quoque  in  priore  parte  libri  posita,  quae  propterea  videntur  recepta 
esse,  ut  eorum  significatio  definiretur  vel  ut  ipsa  a  similibuS;  qui- 
buscum  inferioris  aetatis  consuetudine  permiscebantur;  distingueren- 
tur,  aestus  ager  barones  baxeae  beavit  contiguum  candens  conpellat 
diumum.  denique  etiam  in  iis  quorum  genus  sane  a  grammatico 
definitum  est  sunt  multa  quae  numquam  incerti  generis  apud  Lati- 
nos  fuerunt,  sed  propterea,  ni  fallor,  scripta  sunt,  quod  alio  genere 
apud  Latinos  alio  apud  Graecos  dicebantur.  nam  in  hac  utriusque 
linguae  diversitate  observanda  singulare  studium  posuisse  gramma- 
ticos  intellegitur  ex  iis  quae  de  idiomatibus  generum  (nam  ita  di- 
cere  consueverunt)  edidimus  vol.  I  p.  551  sqq.  et  vol.  IV  p.  573  sqq. 
et  qoae  ex  eodem  genere  in  glossariis  Labbaei  p.  199  sqq.  coUecta 
sunt.  quibuscum  nomina  ab  hoc  grammatico  conposita  ita  consen- 
tiunt^  ut  maxima  pars  eorum  de  quibus  ipse  commentatus  est  etiam 
in  illis  indicibus  inveniatur.  ab  hoc  igitur  de  generibus  nominum 
scribendi  more  per  scholas  grammaticorum  propagato  is  quoque  qui 
hiiiic  librum  scripsit  profectus  est.  sed  diverso  ab  idiomatum  scripto" 
ribus  consilio  usus  exempla  scriptorum  vel  antiquorum  vel  recentio 
rum,  quibus  genera  nominum  stabUiret,  circumspexit.  atque  in  his 
solis  omnis  huius  iibri  utilitas  posita  est^   quandoquidem  in  multis; 
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quae  nullius  pretii  aestimanda  sunt,   conplura  quae  nec  tradita  ab 
aliis  et  haud  dubie  ab  antiquiore  auctore  petita  sunt  exhibet. 

lam  vero  de  auctore  a  quo  scriptor  has  antiquitatis  reliqmas 
accepit  etsi  nihil  certo  confirmari  potest;  tamen  conparatis  iis  qnae 
a  reliquis  grammaticis  tradita  sunt  nullum  puto  inveniri  posse^  ad 
quem  potius  illa  referantur  quam  Caprum,  cui  plurima  quae  nunc 
apud  -grammaticos  de  dubiis  nominum  generibus  scripta  legimoB  de- 
beri  haud  inprobabile  est.  nam  in  excerptis  lulii  Romani  apnd 
Charisium';  in  Prisciani  iibris  ^  in  Nonii  capite  tertio  quod  est  de 
indiscretis  generibus,  in  catholicis  Probi,  in  Servii  commentario  in 
Vergilium,  denique  in  Capri  libro  de  orthographia  qui  vulgo  fertur 
multa  leguntur  nomina,  quae  partim  iisdem  exemplis  adpositis  par- 
tim  substitutis  aliis  in  hunc  quoque  librum  recepta  sunt.  quare  qao 
certius  de  illo  consensu  constaret  et  de  communi  fonte  iudicari  pos- 
set,  locos  grammaticorum  quos  dixi  subiecta  adnotatione  indicayi. 
quamquam  facile  plura  adscribi;  non  nulla  etiam  quae  posui  fortasse 
rectius  omitti  potuisse  scio.  ex  illis  igitur  grammaticis  lulius  Ro- 
manus  saepius  Caprum  nominat.  Priscianus  autem  ea  quae  in  qointo 
libro  de  generibus  nominum  scripsit  apud  Caprum  et  apud  Probum 
de  dubiis  generibus  inveniri  ait  p.  171,  14,  eosdemque  auctores 
etiam  in  reliquis  libris  saepius  appellat,  quae  videtur  causa  esse, 
cur  conplura  quae  apud  eum  scripta  sujit  cum  catholicis  Probi  con- 
sentiant.  Nonium  quoque  propter  eius  cum  Prisciano  et  Charisio 
consensum  Capro  usum  esse  puto,  quamquam  Hertzius  annal.  philol. 
nov.  a.  1862  p.  786  non  hunc  ipsum,  sed  Probum  a  Capro  postea 
exscriptum  eius  auctorem  fuisse  voluit.  sed  quae  ad  hanc  senten- 
tiam  confirmandam  attulit  ab  iis  quae  de  Capro  tradita  sunt  dissen- 
tientia  haud  scio  an  rectius  posterioribus  grammaticis,  qui  minus 
accurate  iliius  doctrinam  sequebantur,  quam  Capro  multa  ex  Probi 
copiis  omittenti  tribuamus.  deinde  Servius,  qui  de  dubiis  nominibus 
disputans  Caprum  nominavit  in  Verg.  Aen.  IX  709;  X  344,  377, 
788,  plura  quae  de  eadem  xe  tradit  ab  hoc  petivisse  videtur.  dem- 
que  Capri  liber  qui  vulgo  dicitur,  etsi  non  a  Capro  scriptus,  sed 
multo  inferiore  tempore  conpositus  est,  tamen  quaedam  ex  illius 
libris  excerpta  continere  iure  creditur.  ex  quo  etiam  illud  adparet, 
diu  apud  granmiaticos  duravisse  Capri  mcmoriam.  itaque  ut  alii 
grammatici  in.  generibus  nominum  definiendis  Capri  potissimum  co- 
piis  usi  esse  videntur,  ita  eum  qui  hunc  de  dubiis  nominibus  libd- 
lum  scripsit  non  integros  quidem  illius  libros,  qui  eo  tempore  vix 
extabant,  sed  excerpta,  e  quibus  veterum  scriptorum  exempla  coUi- 
geret,  adhibuisse  crediderim.  s^ripsit  autem  post  aetatem  Isidori; 
cuius  mentionem  fecit  v.  leytmen  p.  85  H. 
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Aegyptus  gcneris  feminini,  ut  David  {ps.  104,  38)   Maetata  est  Ae- 
gyptus*. 

Aera    generis    neutri    *     ut    Virgilius    {A.  VIIII   699)    *aera    per 
5  tcnerum'. 

Arvuni    generis   neutri,    ut   illud    Mncolite   arvum';    piuraliter  arva 
^Galilaeaque  arva'. 

Amor  generis  masculini,   ut   luvencus  (I  512)  ^fraterno  demum  re- 
conciliatus  amore'. 
10  Aestus  de  inundatione  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  VIII  674) 

^aestumque  secabant'.     nam  de  aestate  intellegendum  quod  ieminino  ge- 
nere  dicitur. 

Artus  singularem  numerum  non  habet,  sed  piuraliter  masculini  ge- 
ueris,  ut  luvencus  (I  623)  ^splendebant  corporis  artus'. 
15  Ager  generis  masculini,   ut  dominus  in  evangelio   {Maith,  13,  38) 

'ager  hic  mundus  est'.  • 

Arbor  generis  feminini,   ut  Paulinus  ^erit  ut  arbor  quae  propinqua 
flumini'.   ideoque  onmes  arbores  tam  in  proprio  quam  in  appellativo  no- 
minc  feminino  genere   sunt  vocandae.     sed  hoc  plenius  in  sequentibus, 
2ocum  de  arboribus  proprie  scribimus,  declaramus. 

M  codex  Monacensis  14252  Emmeramus  252 

V  codex  Vindohonensis  89  initio  muiUus 

L   codex  Laudunensis  463,   in   quo   exempla   scriptorum  post  v.  opes 
omissa  sunt 


4  aera  Non,  193         6  arvam  Non,  192         14  artus  Non,  191  Char.  45,  6 


1  iNCip  "dubiis  de  "nominibus  CDIU8  GBNERis  siNT  M  2  Davld]  d'd*  M  4  Aara 
L.  lacuna  quam  indicaoi  exemphan  nondnis  aera  pluraliter  neutro  genere  dicti  excidisae 
videtur  6  Aurim)  gen.  neii.    nt  iliud  iQcolites  Araum  gen.  nea.  ut  illud  incolites 

aruum  M  L        7  Galilaeaque]  Sedul.  Ilil  189  Galilaea  per  arva         11    intelligendum 
est  qiiando  L  13   siDgiM   namere  {corr.  -ro)  non  hab'  M  singuli  in  numero  non 

habet  L      17  Paulini  excmpban  non  inveni       18  flumine  ML       19  lioc  om,  ML 
in  seqnent"  M  in  sequentl  L         20  propria  ML 
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Anguis  generis  masculini,  ut  Virgilius  Mnimicus  inmensis  orbibus 
anguis'. 

Ardor  generis  masculini:   iiic  ardor  dicendum  et  hi  ardores. 

Archanum  generis  neutri,  hoc  archanum  et  haec  archana. 

Ambago  generis  feminini,  ut  Prudentius  {cath.  6,  48)  ^ambage  Tal-r. 
lit  atra'. 

Aedes  generis  feminini,  et  ita  de  domo  dicendum. 

Apex  generis  masculini:  hic  apex  dicendum. 

Antrum  generis  neutri,  quia  pluraliter  antra  dicuntur. 

Acumen  generis  neutri;  pluraliter  vero  acumina  dicuntur.  iv 

Bracas,  non  braces,  ut  Livius  Maxisque  bracis'. 

Bacae  multae,  baca  una,-ut  Virgilius  (^.  11  519)  Ueritur  Sicionia  baca'. 

Baculum  et  baculi,  quia  masculini  generis  est.  nam  quidam  dixerunt 
bacilli  et  bacilla. 

Babae  vitiose  dicitur,  sed  papae  dicendum,  sicut  Varro  in  satira.    i:. 

Balneas  antiqui  dixerunt,  nunc  neutri  generis  balneum  et  balnea. 

Barones  dicendum,  sicut  Cicero  ad  Pansam. . 

Barbam  tondere  dicendum,  non  facere,  sicut  Varro.  barbam  antiqui 
singulariter  dicebant,  nunc  pluraliter,  ut  Virgilius  (g.  III  299)  *inte- 
rea  barbas  incanaque  menta'.  2» 

Baxeas  calciamenta  feminarum,  ut  Varro  dicit. 

Beavit  beatum  fecit,  et  ab  hoc  benignitas  dicta,  quia  beat,  sicut 
Iloratius  [carm.  II  3,  6)  *seu  te  in  remoto  gramine  per  dies  festos  re- 
clinatum  bearis', 

Biremas  dicebant  antiqui  naves,   nunc   biremes  melius,  ut  Virgilius^s 
[A,  I  182)  'Phrygiasque  biremes'. 

Boves  generis  feminini,  ut  Virgllius  [h.  1,9)  *meas  errare  boves'. 

Bubo  avis  generis  feminini,  ut  Virgilius  [A,  IIII  462)  ^solaque 
culminibus  ferali  carmine  bubo'. 


1  anguis  Non.  191         7  aedes  Char.  33,  6         11  braca»  Cap,  2247         14  bacu- 
liim  Cap.  2247         17  balneas  Non.  194        29  bnbo  Non.  194 

1  f^ergilii  exemplum  ex  (iuobfiSy  quae  sunt  apud  Nonium  l.  c,  Aen.  V  84  lubricus 
nnguis  et  Aen,  11  204  inmensis  orbibus  angues  confiatum  est  immensi  sordibus  L 
3  hic  ardor  dicend'  et  his  ardus  M  hinc  ardor  dicendum  est  et  bis  ardor  L  6  atm 
01».  M  7  et  ita  de  donio]  edita  de  ML:  aedis  ab  aede  coniecii  Clericus  8  Apex 
—  dicendum  om,  L  11  braces]  bracis  M L  ut  luuius  Mi  Ovid.  trist,  V  7,  49 
pellibus  et  laxis  arcent  mala  frigora  bracois  laxique  M  12  nna  om.  M  teretar 
ML  sitionia  L  bacae  ML  13  bacalnm]  bacoius  Clericus  quidam  scripsp- 
runt  dedernnt  L  q:dam  scripser  dd*  M  14  bacilli  et  bacella  M:  fortasse  bacillum 
et  bacilia.  ea  quae  seqmmiur  ordine  muiaio  ita  scripta  sunt  in  L,  barones  babe  barbani 
bnbnro  balneas  birimas  bnnes  baxeas  beauit  bustum       15  sed  pape  ML      in  satyrii  M 

10  dedernnt  nunc  nentri  L  dd*  nnm  nn  M  17  sicero  M  18  tundere  ML 
20  mente  M L  sic  L  23  seu  in  remota  gramine  M  lenm  remota  gramini  L 
festus  Lf  om.  M        24  beares  L         25  Birimas  L        birimes  M  L        26  birimM  M 

27  meas  arare  M  meus  arari  L  28  Bubu  M  Bubum  L  uolaqne   L       29 

ferali]   fera  de  ML        curmine  L 
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Bustum  generis  neutri,  quia  pluraliter  busta  dicuntur. 

Carecta  Vlrgilius  in  bucolicis  (3,  20),  *tu  sub  carecta  latebas';  nunc 
caricta. 

Circos  antiqui;  nunc  circulos  dicendum. 
5  Confligit  et  conflictus,  non  conflixus,  sicnt  Virgilius  {A,  X  303)  *in- 

flicta  vadis',  non  inflixa. 

Contiguum  quod  tangi  potest, 'sicut  Virgilius  {A.  X  457)  ^hunc  ubi 
contiguum  missae  fore'. 

Caelum  generis  neutri,   Virgilius  {A.  I  88)  'eripiunt  subito  nubes 
locaelumque  diemque';    pliu-aliter   autem  caeii,    ut  illud   ^commovebuntur 
caeli  fragoribus*. 

Cannabi  generis  neutri,  non  cannabis. 

Coturnicem  antiqui  dixerunt,  nunc  cocturnix. 

Conpellat  antiqui  pro  appellat,   ut  Virgilius   {A.  IIII  304)   ^Aenean 
15  vocibus  conpellat '. 

Coruscum  et  vibratum  et  crispum:  Virgilius  pro  tremulo,  {A.  1  164) 
Uum  silvis  scena  coruscis';  item  pro  rutiio  {ff.  I  2^3),  ^corusco  semper 
soie  rubens';  item  pro  vibrato,  {A.  XII  887,  919)  ^telum  coruscat\ 

Crabatum  antiqui;  nunc  grabatum  generis  neutri,  ut  Bibacuius  ^nam 
20  meo  grabato'. 

Candens  plena  luna  dici  potest,  ut  Virgiiius  {A.  VIIII  627)  Muven- 
cum  candentem'.  ex  quo  apparet  commune  hoc  esse,  candenti  et  can- 
dente. 

Collunk^eneris  neutri,  quia  phiraliter  colla  dicuntur,  ut  Prudentius 
25  {cath.  9,  4§&)  dc  serpente  *colla  fractus  sibilat'. 

Cuspis  generis  feminini,  ut  Prudentius  {psychom.  718)  ^poUutam 
rigida  transflgens  cuspide  linguam'. 

Gnctus  genere  masculino  dicendum,  hic  cinctus  et  hi  cinctus. 

Colus   in  lanlficio  generis  feminini,  sicut  Cicero  {de  or.  II  68,  277) 
30  docet. 

Cupido  generis  feminini,  ut  Virgilius  #    Miabendi  caeca  cupido'. 


9  caelum  Nan.  197  Char.  72,  12  Serg.  431,  31         12  cannabi  Cap.  2247         13 
cotornicem  Cap.  2248        28  cinctus  Cap.  2248         29  colus  Non.  198  Cap.  2248 


2  bncolices  M L         latebas  om.  M  5  non  conflixns  Clericus  non  conllexatus 

M  L  6  non  inflixa  Otio  non  flixa  M  non  flicxa  L  7  ubi]  uobis  M  L  13  dd'  nun 
colurnix  M  Dauid  nunc  coturnix  L  14  Aenean]  erican  L  16  Corruscum  M  et 
rispom  L  17  item  pro  rntilo  —  rnbens  om.  M  cornsco  semper]  coruscns  est  pro  L 
19  Crebattura  ML  grabattum  M  Bibacnlos  Ctericus  babiculus  ML  20  gabato 
M  21  Cadens  M  22  cadentem  M  candenti  ex  candenti  L  candenti  ex  candent 
M:  cf.  Charis.  p.   125,  15  24  neu.  gen.  M        25  de  sfrpere  colla  fratus  M 

26  Cospis  L  27  lingua  M         28  hic  cinctus  et  hi  cinctns  Otto  hic  cinctus  et  his 

cioctibus  M  hinc  cinctus  et  bis  cinctns  L  29  Colos  ML  hmificia  L  generis 
feminint  om.  ML  31  habenda  ceta  cupido  ML  audentem  extrema  cupido  est  certa 
sequi  (Verg.  Aen.  II  439)  Clerieus.     lacunam  qua  exentpium  VergilU  excidit  indicnvi 


574  DE  DVBIIS  NOMINIBVS 

Cyma,  alii  cymam,   ut  Volumnius  'stridcntis  dabitur  patella  cymae'. 

Capillum  antiqui  singulariter,  sicut  barbam;  sed  nunc  pluraliler,  iit 
Virgilius  (A,  X  832)  *comptos  ex  more  capillos'. 

Canalis  generis  masculini,  [ut]  hic  canalls  et  hi  canales,  ut  Avitus 
(V  135)  *in  extremum  certans  manare  canalem'.  :> 

Caminus  generis  masculini,  sicut  PoUio  Asinius. 

Calcem  hominis  aut  iumenti  feminino  genere  dicendum,  ul  Virgilius 
(A.  XI  714)  ^ferrata  calce  fatigat*;  calcis  voro  aediflcioriun  generis  ferai- 
nini,  cuius  nominativus  cals  per  s  litteram,  non  per  x,  ut  Varro  ^cais 
circumfusa  aqua'.  lo 

Corbes  generis  feminini,  ut  Cato  ^corbes  messorias*. 

Cubitum  corporis  generis  masculini,  mensurae  autem  generis  neulri. 

Cornu  bovis  generis  neutri.  sed  est  arbor  cornus,  de  qua  Virgilius 
{ff.  II  447)  ^et  bona  bello  cornus',  cuius  fructum  cornum,  ul  i^onium, 
et  corna,  ut  idem  Virgilius  (A,  III  649)  Mapidosaque  corna*.  i:' 

^ompitura    generis    neutri    et    pluraliter    compita,    ut    Prudentius 
(apotKfl)  'tam  multa  surgunt  perfulorum  compita'. 

Crepundia.  Cunae  recens  natorum  habitacula,  ut  Prudentius  (cath. 
11,  ^T^^ihunc  quem  latebra  cunulae'. 

Cavum,   si  per  se  dicas,  generis  neutri  est;  cavae  cavernae  (Verg,^^^ 
Aen.  II  52)   autem  generis  feminini  scribimtur,   ut  cavi  parietes,  cavae 
speluncae,   amplac   cavernae.     notandum  quod  parietes  genere  masculino 
dixerunt. 

Clipeus  generis  masculini,   ut  Ennius  ^cecidit  clipeus';  el  Virgilius 
(A.  VII  186)  pluraliter  'spiculaque  clipeique'  dixit;  ct  Pomponius  generisi'. 
neutri  ^clipeum  in  medio  fixum  est',  sed  non  recipitur. 


1  cyma  Non.  195  Char.  56,  8  2  capillum  Ckar.  104,  20  6  eaminus  Cap. 

2248  7  oalcem  Non.  199  Cap.  2242  Ckar,  92,  31  Prob,  20,  19.  128,  28         11 

corbes  iVc;ii.  197  Cap,  2248  12   cubitum  Non.  201  13  cornu  Cap.  2248  Prob. 

125,  11  Serv.  in  Verg.  Aen.  III  22;  049         24  clipeus  Char.  77,  14  Non.  196  Sen. 
in  f^erg.  Aen.  Vllll  709 


1  Gyma  alii  cymam  Clericus  Clemam  «lii  ciemam  M L  stridenti  ML  cie- 
meae  M  clemee  L  3  comptus  ez  mole  eapillus  L  6  pullo  ML  1  Calicem  L 
8  calice  L  calix  uero  L.  calcis  nominativo  dictum  esse  tradU  Probus  caih.  20,  19; 
cala  dici  voluerunt  alii^  ut  Caper  l.  c.  haec  neglegenter  coniunxisse  videtur  grammaticus. 
aut  scribendum  calcem  vero  aedificiorum  generis  masculini  fem.  gen.  L  9  liueram 
om.  L  10  ciroamfusa  aq;  M  cirrum  fura  aquam  L  11  messories  L:  sane  haec  corbis 
dicendum  est  feminino  genere  secundum  Tullium,  qui  ait  (p.  Sest.  38,  82)  'messoriase 
corbe  contexit '  Servius  in  Verg.  georg.  I  165  12  aulem]  aul  M  13  bones  L 
de  quo  ML  15  lapidos  atque  forma  L  18  Crepundia  —  cnnulae  hoc  loco  osdssa 
supra  573,  26  ante  cuspis  habet  L.  crepundia  cunabulorum  crepitacula,  ut  Prudentias  fauoc 
qnem  latebra  et  obstetrix  et  virga  feta  et  cunula  Clericus  cunenatorum  habiiaculA 
L  cunenator  babitacula  M  19  cimule  L  20  si]  se  M        cavae  om.  ML 

cauerna  autem  L        21  ut  om.  L        23  dixeruut]   dix  M         24  Clypeus  M       Eo- 
nius]   cf.  Farr.  de  l.  l.  VII  93  p.  369  Sp.  Enn.  trag.  fragm.   v.  207  ed.  f^aJtl. 
clypeus  M  25  sceptraqiie  (sceptra  q.  3/)   clipei  dixit  et  pompeiiis  ML        26  cly- 

peum  M 
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Catinus  generis  masculini,   ut  Maecenas    ^et   fiuiiantes   calido    cuni 
farre  catinos'. 

Callum  generis  neutri,  ut  Cicero  {Tusc.  disp.  II  15,  36)  Mpse  labor 

callum  obduxit'.     callidi  sunt,   ut  dixerunt  quidam,   'ciuorum  tamquam 

5manus  opere,  sic  animus  usu  concallucrit'  [Cic.  de  nat,  deor.  III  10,  25). 

Cameli  genere  feminino  dicendum. 

Cortina  per  o  dicendum,  non  curtina. 

Clibanus  generis  masculini,  ut  Melissus  docet. 
0       Comae  et  coma.     nan^  quidam  vetabant  dici;  sed  nunc  admittitur. 
10  Conpago  generis  feminini,  ut  Varro,  haec  compages. 

Crinis  generis  mascuiini,  ut  Caesar  de  analogia. 

Callis  generis  masculini,   ut  Virgilius  (A.  VIIII  383)  ^per  occullos 
lucebat  semita  callis'. 

Carcer  a  coercendo  dictus  generis  masculini. 
15  Crocodillus  generis  mascutini.     nam  prius  corcodillus  dicebatur. 

Cancer  bubo  generis  neutri,   ut  Livius   ^malum  latere  solet  inmedi- 
cabile  cancer'.     pluraliter  autem  cancroniata  dicenda. 

I  Canis  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A.  VII  493)  *rapidac  venantis 
luli  commovere  canes*. 
20  Culter  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  VI  248)   ^subponunt  alii 

cultros*.  7£ 

Cardo   generis  masculini   de  cardine ,   ut  Prudentius   (cath,  9,  "144) 
V,ardo  dissolubilis'. 

Clunes  generis  feminini,  ut  Scaevola  Massas  clunes*. 


1  catinus  Char,  79.  23  Cap.  2248  3  callnm  Char.  72,  1         8  olibaiius  Cap. 

2248  10  conpago  Prob.  10,  9  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  293  11  crinis  Non.  202 

12  callis  Non.  197  14  carcer  Char.  32,  16  Cap.  2245  18  canis  Serv.  in 

Verg.  l.  c.  20  culter  Serv.  in  Verg.  l  c,  Non,  195  Serg.  542,  19  22  cardo 

Non,  202  Prisc.  206,  10  Cap,  2248  24  clunes  Char.  101,  4  Non.  196  Pmc.  160, 
11  Cap.  2248 


1  micenas  M  L  ingere  fumantes  coniedt  Clericus:  ingeribus  fumans  calido  cum 
farre  catinus  ChariHus  l,  c.  caelid'  (celi  dum  L)  cum  ferre  ML  3  generis  neutri] 
gen.  mas.  ML  labore  M  4  callidi  sunt  ut]  callideus  ut  L  calli.  di  ut  M  nom 
iiiuli  initio  facio,  callidos   autem  Clericus  5  animus]  manus  ML  6  dicendi 

ML        7  cortina  pro  duci  circum  nou  curtina  M  cortina  per  duci  circum  non  cortina 
L  cortinna  per  duplicem  n,  non  corlina  Clericus  8  Clibanus  Clericus  Clibanum  L 

Clybanum  M  melisus  M         9  Comae]  Comee  L  11  ut  Caesar  —  12  mascu- 

lini  om.  M.  Caesaris  aucioriias  eo  periinere  videiur,  quod  nomina  laiina  nis  finita  rem 
inanimalem  significantia  secundum  analogicam  raUonem^  ut  ait  Prohus  p.  124,  19,  mascu- 
lini  generis  esse  probantur:  cf.  Char,  p.  101,  7  exc,  Char.  p.  555,  25  Prob,  p,  209, 
31.  Serg.  p.  538,  34.  Cap.  p.  2244  Serv.  in  Verg.  Aen.  11  554  12  Callis  Clericus 
calcis  L  per  occultus  L  pro  occnltas  M  13  seminata  M  calcis  ML  14  a 
coarcendo  L  a  cercendo  M  dictus  ut  uirgilius  gen.  masc.  L  15  Corcodrillu»  L 
CurcodiUus  M  prins  corcodrilius  L  prius  corcodrillis  M  16  bobo  L  borbo  M  ut  li  g 
malum  latei  solet  M  latere  malum  solet  immedicabile  oancer  coniecii  Hertzius  de  fragm. 
T.  Livii  com.  p.  1  (Vratislaviae  a.  1864)  p,  12  fortasse  ut  Macer  Aenalius  latet  iu- 
medicabile  cancer  18  Capis  corr.  -nis  V  Capis  M L  uenanti  iuli  commoueri  L 
20  ot  Virgilius  —  23  masculini  om.  M  21  cultrus  V  cultris  L  24  ut  ScaevolaJ 
usceuola  M      lasas  L  Itisses  M 
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p.  74-76  H. 

Colustriuii  geueris  ueutri,  ut  Martialis  (Xlll  38j  [ut  qui]  ^colustruni 
luteum'  et  Plautus  (poen,  I  2,  154)  ^meum  mel,  mea  colustra'. 

I  Currus  generis  masculini  et  ideo  diminutive  curriculus.  nam  Cicero 
curriculos  et  curricula  dixit. 

Crocum  generis  neutri;  sed  Macer  Aemilius  ^pallentesquc  crocos'.    5 

Cristailum  generis  neutri,  ut  Ovidius  'currus  cristailo  lucidus  alba*. 

Corticem  priores  gencre  feminino  dixerunt;  sed  nunc  masculino  gc- 
nere  dici  debet,  ut  Ovidius  (am,  I  14,  12)  Vupto  cortice'  et  Virgilius 
(A.  VII  742)  Uegmina  quis  capitum  raptus  de  subere  cortex'. 

Caseus  generis  masculini,   ut  Virgilius  (o,  1,  34)  ^pingues  premereio 
caseos'. 

Culmum  generis  neutri,  ut  Nepos  vult.  Cicero  autem  'eril  brevis 
culmus'.  ergo  non  neutrum  nec  femininum,  sed  masculinum,  ut  Varro 
^in  tritici  culmo'.     Virgilius  (ff,  I  150)  dixit  ^mala  culmus'. 

Cutis  generis  feminini,  ut  Sidonius  (19,  2)  ^ut  solidet  calidam  fri-is 
gida  lymfa  cutem'. 

I  Cingula  generis  feminini,  ut  Ovidius  (rem,  236)  *nova  velocem 
cingula  laedit  ^quum'. 

CuIIeum  generis  neutri,  ut  Cato  ^cullea  vini'.  dixerunt  alii  cullcos; 
sed  non  recipitur.  ^ 

Cineres  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A,  11  431)  Mliaci  cineres'. 

Cassidem  generis  feminini,  ut  Propertius  (llll  11,  15)  ^aurea  ciii 
postquam  nudavit  cassida  frontem'. 


1  colustrnm  Serv.  in   Verg,  buc.  2,  23  Cap.  2248  Non.  81  3  ciirriis  Char. 

77,  11   Non.  198  5   crocuni  exc.  Char.  548,  13  Non,  202  Serv.  in  Ferg.  georg. 

IIII  182         7  corticem  JVon.  199  Prisc.  104,  24  Serv,  in  Ferg.  huc.  6,  63        10  ca- 
seus  Char.  79,  15  Non,  200         17  cingnla  Serv.  in  Ferg,  Aen.  VIUl  359  TJ  cul- 

leum  A'o«.  197  21   cineres  Char.  101,  9   Non,  198  Cap,  2248  22  casi^dem 

Char.  103,  15  Prisc.  218,  15.  251,  3 


Z  forlasse  sed  Piautus  generis  feminini  niel  mea]  melinea  M  3  ideo  om.  L 
curriculus]  ciirriculis  ML  4  curriculus  (coit.  -os)  et  curicula  M  5  crocum 
Hauptim  crocus  M  V L  crocos  Hauptbts  crocus  M  V  crocis  L  6  aai  eed  Ovidius 
auJL  albo  pro  aiba  legendumj  ul  incUcaoii  Haupiius.  in  Ovidii  carminibus  verba  non  legun- 
titr:  Lncanns  pro  Ovidius  seribendum  ei  Heliacis  Lucani  verba  iribuenda  esse  coniecil 
R.  Vngerits  de  Lucani  Heliacis  (Brandenburgi  novi  a.  1858)  p.  13,  conira  quem  diarit 
H,  Genikius  de  Luc.  vit,  et  scripi.  (Berolini  a,  1859)  p.  45  lucedus  -flf  KZ  7  prio- 
ris  L  dederunt  L  8  ardaa  derepto  cortice  cedrus  habct  Ooidius  9  capitum] 
capitur  M  L  subore  cortix  M  V  supore  cortix  L  10  pinguis  et  ingratae  preroeretur 
caseus  urbi  Vergilius  12  Culmus  M  V  L  nepus  V  L  nep'  M  eicero  M.  ex  oeco- 
nomicis  Ciceroni^  exemplum  petiium  esse  coniecii  Haupiiwt  coU.  Xenoph,  oecon,  18,  2  ^»' 
p^^v  Ji^etiv^ Jq  6  %cLXot^oq  xov  isCxov,  iytoy\  ifpriVj  xdxfo^^v  av  xifnvotfii,  tva  ixava 
xa  axvQU  fiaXXov  yCyvrixai  erit  (el-t  M  erunt  V)  breues  culmus  M  V L  eruunt  breves 
ciilmos  Haupiius  14  mala  culmos  esset  robigo  Vergilius  15  solidtt  VL  calida 
flgida  M  10  cutem]  autem  M  18  equus  MVL  19  Cato]  in  libro  originnni 
Varro  r.  r.  J  2,  7  cullia  M  culia  L  dixerunt]  d*d'  M  dederunt  ex  L  edidit  Cle- 
ricus  dicunt^  culeus  Z  20  sed  om.  M  21  generis  om,  MV  AVidiCX  MVL 
22  Propertius  Haupiius  prudentius  MVL  aurea  MVL  23  p*quam  M  cassidia 
M        ferontem  L 
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Carnien  generis  neutri,  ut  Valentinus  »    ^nulliis  mea  carmina  laudat'. 

Conubium    generis    neutri,    ut    luvencus    (I  534)    ^siquis    conubia 
rumpit '. 

Caput  generis  neutri,  ut  Sidonius  (13,  20)  *  et  mihi,  ut  vivam,  capita 
:>  tolle  tria'. 

Culmen  generis  neutri,  ut  Sid()nius  (18,  3)  Uolluntur  culmina  cono*. 

Concilium  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  XI  234)  'coiicilium  sacrum'. 

Convitium  generis  neutri,   ut  Severus  {dial.  3,  15)   ^evomuit  mille 
cofivitia  \ 
10         Corpus   generis   neutri,    ut   Virgilius    'corpora    natorum   sternuntur 
limine  primo'. 

I  Callis  generis  masculini,   ut  Prudentius  {cath,  7,  50)  ^recto  calle 
lineam'. 

Calor  generis  masculini,  ut  Lactantius  {phoen.  96)  ^flanimam  parturit 
ir>ipse  calor'. 

Candor  gencris  masculini,  ut  Prudentius  {caih.  2,  70)  ^candore  tin- 
guis  lacteo'. 

Ciamis  generis  feminini,  ut  Severus  ^divisa  clamis'. 

Caligo    generis   feminini.   ut  Prudentius   {ca(h,  2,  5)*^*caIigo   terrae 
^)  scinditur  percussa  solis  spiculo'. 

Dorsiun   generis    neutri,    ut  Virgilius    {A.  1   110)   ^dorsum   inmane 
mari'  ct  alibi  ^dorsa  caerulea'. 

Dies    apud  Graecos  generis  feminini,    a    nobis  autem  masculino  et 

feminino  promiscue  dicitur.    nam  apud  grammaticos  alii  putant  masculini 

L':>  generis  esse,   eo  quod   dicimus  hodic,  quod   est  hoc  die,   alii  feminini 

generis,  quoniam  quae   abiativo  casu  e  littera  producta  fmiuntur  latina, 

omnia  feminina  sunt,  ut  spes  fides  [caritas]  facies. 

Domus  generis  feminini,  ut  Virgilius  {A.  1  637)   'at  domus  interior 
regali  splendida  luxu'. 
:n  Diadema  generis  neutri,  ut  Gracchus  ^purpura  et  diadema'. 

I  Dolus  generis  masculini,  ut  luvencus  (II  815)  *hic  dolus  inimice  tuus'. 


14  calor  Non.  200        21  dorsutn  Pnsc.  170,  2  Cap.  224S  Non.  203  23  dies 

Char.  UO,  8  Prob.  210,  f5         30  diadema  Char.  42,  29  exc.  Char.  544,  30 


1  iialantinus  L.  eacemplum  est  Sympom  aenigm.  19,  3:  cf.  Paul  de  SymposH  aenig- 
matui  (Berolini  a.  1854)  p.  17,  fferlz  in  Prisdan.  l.  Vf  p.  200,  1  2  Cuniibium  L 
conubia]  cunubia  MV  4  el]  ul  M  7  conciiium  magnum  VergUius  8  seueris 
M  rcuerus  L  euomiinm  ille  M V L  10  Virgilius]  Aen.  II  214  corpora  natorum 
serpens  amplexus  uterqne,  ib.  304  plurima  perque  vias  sternuniur  inertia  passim  cor- 
pora  perque  domos  et  religiosa  deorum  limina,  VI  427  infantumque  animae  flentes,  in 
limine  primo  ^juos  —  abstnlit  esternuntiir  L  14  lactantis  ML  16  candor]  car- 
dor  M  18  calamus  V  gen.  masc.  MV L  Severi  exemplum  non  repertum  est 
calamis  V  22  dorsa  caerulea  unde  petita  sint  non  constat  23  mas  et  promiscue 
MVL  25  esse  eo  quod]  pro  eo  quod  L  hoc  die]  hoc  hodie  MV  26  e  litt. 
e  producta  MVL  28  at  om.  M  interius  regales  MVL  30  gracus  MVL 
purpuram  coniecU  ffauptius       31  tuos  L 
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p.  78.  79  H. 

Dapis  generis  feiuinini,  ul  luvencus  ^quae  dapis'. 

Diploidis  generis  feminini,  ut  SUpioidem  suam'. 

Diurnum  dicitur  quod  per  singulos  dies  fit. 

Ebur  generis  neutri,   ut  Virgilius  {g.  II  193)   ^inflavit  cum  piDguis 
ebur'.     unde  et  eburnea,  non  eborea  dicendum.  "> 

Ecuieus  generis  masculini,  ut  Cicero  ^inequitavit  eculeus'. 

Erinaceus,   non   ericius.     tamen  Rabirius  ^portarumque   fuit  cuslob 
ericius'. 

Error  generis  masculini,   ut  luvencus  (II  81)  *nam  tibi  praeleritus 
vitae  donabitur  error'.  lo 

Echinus  gencris  masculini,  ut  Iloratius  {seU,  II  4,  33)  ^ostrea  Circeis, 
Miseno  oriuntur  echini'. 

Elefantus  generis  masculini,  ut  Rabirius  '  ac  veluti  Numidis  elephaus 
circumdatur  altus'. 

EfBgies  generis  feminini,  ut  Prudentius   {ccUh,  3,  194)   ^priscare-r^ 
nascitur  effigies'. 

Fons  generis  masculini,  ut  Prudentius  {caih.  6,  35)  ^purusque  fons 
ab  aethra'. 

I  Frux  gencris  feminini,  ut  Virgilius  {A.  I  178)  'fruges<|ue  receplas'. 

FIos  generis  masculini,  ut  luvencus  (I  30)  'primaevo  in  flore  nega-.^o 
vit';  pluraliter  flores,  ut  Prudentius  {caih.  12,  125)  ^salvete  flores  mar- 
tyrum'. 

Fretum  generis  neutri  et  phiraliter  fretd,   ut  Petronius  ^freta  Ne- 
reidum'. 

Fores  gcneris  feminini,  ut  ilhid  *ante  tuas  fores'.  n^ 

Filum  generis  neutri,  pluraliter  fila,  ul  Lactantius  {phoen.  50)  'fila 
ranora  lyrae'. 

Funes  generis  masculini,  ut  David  {ps,  118,  61)   ^funes  pecratorum 
circumplexi  sunt  me'. 


1  dapis  exc.  Char,  549,  5  4  tbiir  Char.  73,  21  Cap,  2248  Serv.  in  Verg. 

Aen.  I  502.  XII  11'        6  ecnleus  /Vi*f.  111,  20.  259,   18  9  error  Aon.  204 

13  elefanUi»  Char.  127,  22   Priac.  21«,  10  Cap.  2248  19  fiux  Cap.  2248       2^ 

noB  Frob.  213,  18         22  fretam  Char.  129,  6  Prisc.  170,  3  Non,  205  28  fuoe. 

Non.  205  Priso.  100,  17 


1  quae  dapis  m  Imenci  carmmibus  non  reperium  est        4  iDflavit]  ut  flauii  L 
5  non  eburrea  MVL      dicendus  M        0  equjeus  utroque  loco  L      Ciccro]  w  Verr. 
act.  sec.  IIII  20,  43  in  his  equitabit  ecuJeis  7  erinaceus]  erinacins  MF        non 

eriiius  L         rnbirius  MF        portarumque  Haupiiux  portHrum  qui  L  panamm  qui  V 
pantarumqui  M        custns  M  V        9  pvaeieritur  M  praeteriture   V       ^O  vitae  dooa- 
bilur  error  owi.  M      donauit  VL         11  eccinus  L         oslra  V,  om.  L         13  rabios  V 
ueluti  Numidis  ffauplius  uelut  in  umidis  L   uelut  io);umidis  V  uelut  inhamid'  .tf 
elephas  V  14  circumdatus  aiis  coniecit  Clericus  altus  Hauptbu  aliis  VL 

illis  M        15  renascetnr  MV L  18  abctra  V L  abeterra  M        20  iogauit  L 

21  flores  priore  loco  om.  M L        saruite  L  seruite  M  20  filom]  flliam  L       28 

David]   d'd*  M         29  circumplcxe   V 
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Funus  generis  neutri,  Munus  hoc  exequimiir*. 

Frons  generis  feminini,  ut  Virgilius  {A,  I  1G6)  ^fronte  siih  adversa^ 

Flumen  generis  neutri,  ut  Ausonius  ^redite  rursum  flumina'. 

Fatum  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  IIII  20)  'fata  Sychaei'. 
5         Favum  generis  neutri,  ut  illud  {ps.  18,  11)  'super  mel  et  favuin*. 
pluraliter  autem  favi;  sic  et  caeli. 

Fnimentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (^.  I  315)  ^frumenta  in  vi- 
ridi  slipula*.  sic  et  hordeum,  (^.  I  210)  ^serite  hordea  |  campis'.  sic 
et  vinum:  nam  et  Salomon  {eccL  2,  8)  dixit  ^scyphos  et  urceos  ad  vina 
lofundenda'.  sed  prohibent  grammatici.  sed  et  Virgillus  dixit  *nam  rivls 
mella  fluent'.  omne  enim  quod  pensatur  in  liquidis  masculino  gencre 
grammatici  scribi  volunt. 

Filomella   generis   feminini,    ut    Dynamius    Maeta    sedens   filomelia 
fronde '. 
i^         Germen  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  703)  *proprio  vestitur  ger- 
inine  pomi*. 

Gaudium  generls  neutri,  ut  illud  ^cumulantur  gaudia  nobis'. 

Gramen   generis   neutri,    ut  Virgilius    {A,   I!  471)    'mala    gramina 
pastus '. 
.'0  Gladius  generis  masciilini,   ut  Sedulius  (I  151)   'fervidus  ingentem 

gladius  consumeret  hostem*. 

Genus  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  Illl  12)  *genus  esse  deorum'  et 
Prudentius  contra  paganos  genera  multa  deorum  ridiculum  esse. 

(iens  generis  femhiini,  ut  Virgilius  {A,  I  67)  ^gens  inimica  mihi'. 
25  I  Gymnasium  generis   neutri,   sicut  balneum:   in  Apollonio  *gymna- 

sium  patet'. 

Guttur  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  VI  421)   Hriformia  guttura 
pandens'. 

Grex  generis  masculini,  ut  Prudentlus  {cath,  3,  157)  ^grege  candido'. 


2  frons  Cap,  2248  Non.  204  7  frumenliim  Char.   34,  22.  03,  9  exc.  Char. 

550,  26  FrUc,  175,  17        20  gladius  Nwu  208         27  guttur  Non.  207  Prisc.  155,  7. 
170,  1         20  grex  Non.  208  Char.  02,  20 


2  frontes  sub  MVL        3  anronius   redit'  Jf:  apud  AvLsoniuan  verba  non  tnventa 
sunt         5  fatum  priore  loco  M        6  fuui  et  caeli  MVL         7  frumentum]  frumenti  L 

uiride  stipula  MV  uiride  estipula  L        0  scyphus  et  uroeus  V  sciphus  et  urceus 
L  schu  sciphus  et  urceus  M         10  fundendas  sed  prohibent  hoc   gramaticis  L 
Virgilius]  georg,  I  132   et   passim   rivis   cnrrentia   vina   repressit,  bucol.  3,  89   mella 
nuant  illi      11  pensaius  L      masculino  genere]  /.  singulari  numero       13  diuamius  ML 

15  germinon  pomi  M      17  comolantur  MV      19  passns  L      20  sidulius  MV 
ingente  MVL        22  esse  om.  MV      23  Prudentii  nomen  quo  pertineat  nonconstat 
redicuium  L  ridiciila  Otio      24  inimica]  inimi  M        25  gennasium  utroque  loco  L 
iii  appoHonio  MV:  in  narratione  eorum  quae  contigerunt  ApoUonio  Tyrio,  Velseri  op. 
ed,  Norimb.  a.  1682  p.  686  audite  cives,  audite  peregrini,  ingenui  et  servi,  qui  ablui 
vult,  gymnasinm  patet.  quem  locum  ntihi  indicavit  Hauptius         27  guttur]  guttu  Ly  in 
quo  guttur  —  pandens  transposita  sunt  post  grex  —  oandido 
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p.  81.  82  H. 

Gremium  generis  neutri,  ut  Prudentius  {ap.  648)  ^matris  adoratum 
gremium'. 

Giandis  generis  feminini,  ut  Virgilius  ^querna  pellere  glande  famem'. 

Ilomo  promiscui    generis.     nam  ut  vir  homo,  ita  et  mulier  homo 
dicitur»  et  lesus  ideo  filius  hominis,  quia  filius  virginis.  5 

Ilumum  generis  feminini,  ut  illud  (exod,  4,  9)  ^super  aridam  hummti'. 

Ilonor  generis  masculini,  ut  illud  apostoli  {ad  Rom.  12,  10)  ^honore 
mutuo  praevenientes'. 

Honos   de  honore,    ut  Virgilius  {b.  5,  78.  J.  I  609)  ^semper  honos 
regnumque  tuum  laudesque  manebunt'.  lo 

Harundo  generis  feminini,  ut  illud  evangelii  {Matth.  12,  20)  ^harun- 
dinem  quassatam'. 

Hirundo  avis  generis  feminini,  ut  illud  Mam  rediit  velox  hirundo'. 

I  Hastile  geueris  neutri,  ut  Prudentius  {steph.  10,29)  ^hastile  lixum'. 
et  alibi  ^hastilia  fracta  videt'.  i' 

Hostis  genems  mascuUni,  ut  illud  ^hostis  iniquus  adest'. 

Horreum  generis  neutri,  ut  ait  quidam  ^horrea  vestra  frugibus  plena\ 

Iliems  generis  feminini,  ut  Virgilius  {A.  I  125]  ^emissamque  hiemem 
sensit'. 

Haspis   generis  feminini,  ut  Paulinus  {carm.  17,  265)  ^parvusex-» 
tracta  trucibus  cavernis  aspide  ludet'  et  Severus  {dial.  1,  10)  de  aspide 
^quasi  incantata  carminibus  caerula  colia  deposuit'. 

Humor  generis  masculini,   ut  Lactantius  {phoen.  24)   ^nec  cadil  ex 
alto  turbidus  humor  aquae'. 

Humerus  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  I  589)  ^os  huroerosque  s.' 
deo  similis'.     singulari  numero  caret. 

Heremus  generis  feminini,   ut  ad  Froutonium  discipuli  !numquid  u). 
sola  heremo  castitas  custodiri  potest'? 

Ilyacinthus  generis  masculini,   ul  Lactantius  {phoen.  137)  ^ingenles 
oculos  credas  geminos  hyacinthos'.  * 


3  glandis  Prob.  (5,  16.   21,  24  Prwe.  281.  15.  115,  18  Char.  37,  15.  156.  15 
exc.  Char,  535,  23  4  homo  Char.  102,   20  Prisc.  206,  14  6  humuin  Ptw. 

269,  5         17  horreum  Nan.  208 


1  raatris]  mvi^U  M  F  L  3  excidisse  videlur  versus  FergiiU  a  Prabo  et  Prisciiao 
t.  c.  citatus  georg.  II II  81  uec  de  cimcussa  (antiim  pluit  ilice  glandis.  nam  quod  $eqidfxr 
exemplum  est  Tibulli  II  1,  38  4  promiscne  M  9  honus  priore  loco  MV  10  lan- 
disquc  L      13  hyrundo  aues  MV      anindo  M       15  haslilia]  hastilea  V  astilea  lea  if 

16  hostes  priore  loco  MV^  utroque  L      hostis]   Verg,  Aen.  VIIIl  38  hostis  adfst 

17  horrea]  horrea  nostra  deliinc  purgata  fruge  reptebit  ex  Itasenei  de  evang.  kisL 
l.  II  813  attulit  Hauptius  18  hiemps  MV  hieme  MVL  20  haspes  MVL: 
liaspis  —  deposuil  post  humor  —  aquae  hahet  L  extractaj  exlra  M  21  luet  V 
reueriis  qnasi  de  aspide  incRntanta  L  23  nec  cadit]  necauit  MVL  25  hoshunipros 
deoque  similes  MVL  26  singl*  numer'  M  singulare  numeriim  VL  27  nuniqd' 
M      in  sola  eremo  castitas  custodiri  ffauptius  in  solam  hereroum  castilas  oustodire  MVL 

29  iacinthus  V  iacinctus  M  fs        30  iacinctos  ML  iacintus  V 
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p.  83.  84  H. 

I  Ignis  generis  masculini,  ut  Prudentius  [cath.  5,  37)'*huuc  ignem 
populus  sanguinis  incliti'. 

Incendium  generis  neutri,  ut  illud  Mncendia  magna  videntur'. 

Iter  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  24)  *ad  verum  convertet  iter*. 
5         lus  generis  neutri,  ut  luvencus  (1680?)  ^hoc  ius  dixere  prophetae'. 

Imago  generis  feminini,  ut  illud  Mmago  tua  demonstrat'. 

lubar  generis  masculini,  ut  iliud  Mubar  spiendidus'. 

Inguen  generis  neutri,   ut  Prudentius  [cath.  2,  81)  ^nutabat  inguen 
saucium'. 
10  Imber  generis  mascuiini,  ut  Virgilius  (^.  I  123)  ^accipiunt  inimicum 

imbrem'. 

lugum  generis  neutri,  ut  Lactantius  [phoen.  7)  *sed  nostros  montes, 
quorum  iuga  celsa  putantur'. 

laculum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  V  68)  Macuio  incedit  melior'. 
15  lugerum  generis  neutri,   ut  Prudentius  [psych.  535)  de  luda  ^obliso 

luiturus  iugera  collo'. 

locus  generis  masculini,  ut  Paulinus  [carm.  4,  10)  Mnlecebras  tur- 
pesque  iocos'. 

I  lus  de  iure  generis  neutri,  pluraliter  autem  iura,  id  est  iuscella. 
20         luguium  generis  neutri,  ut  Prudentius  [psych.  49)   Mugulum  mere- 
tricls.  adacto  transfigit  gladio'.    ab  hoc  dictum  iugulare. 

Ludum  generis  neutri,  ut  Prudentius  [steph.  9,41)  Mudum  volupe'; 
pluraliter  ludi  dicendum.      • 

Labes  generis  feminini,  ut  Paulinus  [carm.  17,  293)  ^nulla  nos  aetas, 
25  nulla  tibi  labes'. 

Letum  generis  neutri,  ut  Prudentius  [psych.  571)  Metum  versatile 
et  anceps'. 

Linum  generis  neutri,  ut  Sidonius  [ep,  VIIII  13  v.  33)  *nive  pul- 
chriora  lina  gerit  orbis'. 
30  Lolium  generis  neutri,    ut  Virgilius   [h.  5,  37.  g.  I   154)  Mnfelix 

lolium'. 

Liber  generis  masculini,  ut  Prudentius  [steph.  10,  1131)  ait  Miic  in 
regestis  liber  est  caelestibus'. 


7  iubar  Prisc.  170,  6         10  imber  Pn>r.  150,  19         17  iociis  Non.  209  Char, 
37»  3  exc,  Ckar,  551,  28 


2  sangnis  MV        inclite  MVL        4  uiram   conuertit  MVL        5  propheta  L 
6  fcminini]  neiitri  L  xTi  V^  om.  M        8  ingens  priore  loco  L        neutri  om,  M 
11  iraber  M  12  sed  trimontes  MVL        14  iaculum  incidit  MVL        15  obliso 

iuiturus]  soiuiturus  ML  soluturns  V  19  autem  om.  L  iucelia  MVL:  iuscellnm 
ChariKiwt  p.  32,  11  20  iaculnm  priore  loco  M,  corr.  iugulum  V  22  ludtum  priore 
loco  M  ludum  discipulis  volupe  est  ut  praebeai  ipse  doctor  Prudentius  25  nulla 
tibi  labes  om.  M  labet  L  26  ut  Prudentins  om.  L  ut  sidonius  ut  prudentius  M 
29  linia  gerit  V  lini  gerit  L         orb*  M  oribus  L         33  resgestis  M  VL 
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1».  84-86  H.  ^^. 

Libido  generis  feminini,   ut  Prudentius  {psych.f^S7)  ^prostrata  iaces, 
lutulenta  libido'. 

Locus  generis  masctUini,  ut  iilud  [Sulp.  Sev.  dial.  1,  7)  Mocus  ille 
maximam  parabat  invidiam'.     pluralitcr  ioca  Virgilius  dixit. 

I  Laus  genens  feminini ,   ut  Prudentius  [sieph,  1,  82)  ^  iiia  laus  oc-  5 
culta  non  est'. 

Lumen  generis  neutri,  ut  Sidonius  (carm.   19,  4)   Mumina  vestra 
natant'. 

Lavacrum  generis  neutri,   ut  Prudcntius   [steph.  10,  158)  ^dura  ad 
lavacrum  praeconando  curritis'.  lo 

Livor  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  369)  ^mox  livor  daemonis  atra'. 

Lucrum  generis  neutri,  ut  Paulinus  [carm.  17,  274)  ^sacri  lucrum 
cumulans  talenti'. 

Lignum  generis  neutri,  ut  in  regum  ^ligna  inputribilia'. 

Limen  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A,  VI  427.  XI  423)  Mimine  primo'.  is 

Litus  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I  2)  ^Laviniaque  venit  lilora'. 

Liquor  generis  masculini,  ut  Prudentius  [ap.  670)  ^sustinuit  gressum 
domini  famulus  liquor'. 

Legumen  generis  neutri,  ut  Isidorus  Megumina  mari'  et  illud  Megu- 
mina  multa'.  ^ 

Labor  generis  masculini,  ut  iliud  Mabor  iste  non  crit  irritus'. 

I   Ludibrium  generis    neutri,    ut    illud  Mudibria  multa    sectatus  ei 
iugula'. 

Lucifer  generis  masculini,  ut  Sidonius  ^nitidus  Lucifcr'. 

Lapis  generis  masculini,  ut  Prudentius  [ap,  praef.  2,  33)  Mapis  eccc? 
nostro  fixus  ofTensaculo  est'. 

Lepus  generis  masculini,  ut  Ausonius  ^investigatum  ierri  doluslepori'. 


3  locug  mn.  211   Char.  37,  2.   70,  14  exc.  Char.  551,  27  Serv.  in  Ferg.  Aen. 
1  306         12  lucrum  Non.  210         17  iiqnor  Prisc.  170,  13         25  lapis  Non.  211 
27  lepus  Prisc.  104,  19.  169,  15.  264,  6 


1  libido  —  lutulenta  libido  hoc  loco  onrigsa  —  anie  24  lucifer  ?uibet  M  femi- 
nini]  neii  MV L  iacis  VL  iatis  M  2  luculenta  L  luculeta  M  3  masculini on. 
MV L  locum  M  11  hic  livor  ij  mliSvoxri^  %al  6  tp^ovo^  de  idiom.  gen. 

vol.  IV  p.  574,  71.  aut  livor  geperis  mascullQi  —  aler  scripsU  grammatieusy  aut  in 
errorem  inductus  ett  vitio  scripturae  apud  luvencum,  rabidi  mox  livor  daemonis  ater 
cum  terrore  rapit  mentem  12  his  sacrum  lucrls  cumulaas  talentnm  Paulvna 

13  comulans  M  comulans  VL  14  in  regnum  M  e  regum  L.  in  libris  regum  non 
leguntur  verba;  ex  exodo  (c.  35)  dtavii  Hieronymus  ep.  64,  9  (vol,  I  p.  360  ai.  Val- 
lars.)  legimus  in  exodo  —  pilos  caprarum  et  ligna  iiiputribilta,  quamqtuanin  wdgata 
interpretatione  l,  c.  ligna  inputribilia  non  inveniuntur  15  prime  M  16  lauinls  at^ue 
L  19  Legumen  —  multa  hoc  loco  omissa  anie  24  lucifer  habet  L:  ligamen  et  ligu- 
mina  utroque  loco  MVL  ysidnrus  M  ysiderus  L.  exempia  unde  petiia  sini  non  am- 
siai  22  multa  sectatus]  multatus  M  23  iugula]  guia  ML:  iocularia  vet  ioca  vel 
iocula  coniecii  Hauptius  24  nitidus  Incifer  non  inventa  sunt  apud  Sidonium  27  io- 
vestigato  fcrre  dolos  lepori  coniecit  Hauptius.    apud  Ausonium  verba  non  inventa  suni 
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p.  86.  87  11. 

Lucus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A,  I  441)  Mucus  in  urbe  fuit 
inedia  laetissimus  umbra'. 

Lacus  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A.  VI  393)  ^accepisse  lacu'. 

Laqueus  generis  masculini,   ut  psaimista  (123,  7)   Haqueus  contri- 
6  tus  est'. 

Latex  generis  masculini,   ut  Prudentius  [steph.  12,  41)  'cyaneusque 
iatex  umbram  trahit  imminentis  ostri'. 

Lacunar  generis  neutri,  ut  ibi  {Pmd.  sieph.  12,  42)  *credas  moveri 
fluctibus  tacunar'. 
10  Limus  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cath,  7,  191)  ^miratus  hostis 

posse  limum  tabidum'. 

Lilium  generis  neutri,   ut   Sidonius   (carm.  2,  111)   MiJia  permixtis 
insultavere  pruinis'.  ( 

Lynces  generis  feminini,  ut  Virgilius  (ff.  III  264)  ^quid  lynces  fiacchi 
15  variae'. 

Lichinus  generis  masculini,  pluraliter  lichini,  ut  Virgilius  (A.  I  726) 
^dependent  lichini  laquearibus  aureis'. 

Mare  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I  32)  ^maria  omnia  circum'. 

Hantile  generis  neutri,  ut  Virgilius  (g.  Illl  377.   A.  I  702)  Honsis- 
e»)que  ferunt  mantilia  villis'. 

Membrum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  1  92)  ^solvuntur  frigore 
membra'. 

Mustum  generis  ncutri,   ut  luvencus   (II  376)   ^calidum  commiltere 
mustum',  idemque  (II  378)  ^spumantia  musta'. 
i5         Murmur  generis  neutri,  ^murmura  multa'. 

Mundus  generis  masculini,  ut  luvencus  (praef.  5)  ^quo  cunctum  ra- 
piet  flamma  ultima  mundum'. 

Morbus  generis  masculini,  ut  luvencus  (H  77)   Mnorbus  dissolverat 
ater'. 
34i  Moles  generis  feminini,  ut  Severus  (dial.  3,  8)  ^moles  turrita  sur- 

rexerat'. 

Metus  generis  masculini,  ut  Lactantius  (phoen.  16)  ^nec  metus  asper 
adit'.  I 


6  latex  Prisc.  169,  13        8  lacunar  Char.  38,  18       10  limus  PrUc,  169,  13 
11  lynces  Prisc.  218,  6      25  raarmur  Non.  214  Prisc.  170,  2      26  mundus  Non.  214 
32  metus  Non.  214 


1  urbem  M  VL        2  roediatissimns  M  V  mediartissimus  L        3  accipisse  L 
lacas  V      4  laqueos  utroque  loco  L       psal'  MV      6  cianeus  latex  M  V  tianens  latex 
L      8  ibidem  ffauptius        11  tabium  L        12  liliom]  lilius  M      neutri  om,  MV 
permixtas  L        13  proinis  M        14  Lynces  —  variae  posi  17  aureis  habet  L:  linces 
ulroque  loco  MVL      quid  om.  M    baci  3f  Fbace  L      18  mare]  mari  MVL       1*9  ut 
mn.  L      tunsisque  V  L      20  fert  M  fenur  V L      23  caliidum  L      conmittere  mns; 
M       24  idemque  Hauptius  ide  qu^  VL:  idemque  spumantia  musta  om,  M      25  mnr- 
mura]  mormur  M      26  generis  masculini  llauptius  gefi.  iVi  MVL      sapiat  MVL 
27  ilamma  om.  L        30  torrita  MVL        32  aspes  ML        33  adit]   adhesit  MVL 
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p.  88.  89  H. 

Materies  generis  feminini,   ut  Prudentius  (c.  Symm,  II  257)  ^deus 
inlustravit  alumnam  materiem'. 

Metalium  generis  neutri,  ut  Prudentius  (c.  Symm.  II  287)  ^rursus 
et  ad  proprium  restillet  vena  metallum'. 

Mos  generis  mascuiini,  ut  Symmachus  (X  61)  ^suus  cuique  mos'.    s 

Mentum  generis  neutri,  ut  Virgilius  [g,  III  311)  ^canaque  menta'. 

Mysterium  generis  neutri,  ut  Ambrosius  ^mysterium  mirabile'. 

Manipulus  generis  masculini,  ut  psalmista  (125,  6)  piuraliter  ^por- 
tantes  manipulos  suos^ 

Mei  generis  neutri.    quamvis   grammatici  vetent  pluraliter,    tanien  lo 
Virgilius  [A,  I  432)  ait  ^stipant  liquentidi  mella'. 

Moenia  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I  437)  ^felices,  quorum  iam 
moenia  surgunt^ 

Mens  generis  feminini,  ut  Paulinus  [carm.  17,  3)  ^semper  adnexa 
sine  fine  tecum  mente  futuros'.  i» 

Merces  generis  feminini,  ut  Avitus  ^mercede  reposita'. 

Numen  generis  neutri,  ut  luvencus  (145)  ^numen  vidisse  supernum'. 

I  Nemus  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A.  I  191)  ^nemora  inter  fron- 
dea  turbam'. 

Nubes  generis  feminini,  ut  Virgilius  [A.  I  143)  ^coUectasque  fugat?'» 
nubes'. 

Nares  generis  feminini,    ut  Virgilius  [g.  IIU  300)  ^liuic   geminae 
nares'. 

Nasum  generis  neutri,  ut  Lucilius  ^nasum  hoc  corpusque  scutoni'. 

Nucleus  generis  masculini:  nam  Cicero  pluraiiter  nucleos  dixit        » 

Nix  generis  feminini,  ut  Ennius  ^hae  nives'. 

Naevus  generis  neutri,  sed  Varro  ad  Giceronem  Miic  naevus'. 

Nefas  generis  neutri,  ut  Prudentius  [caih.  1,  58)  *ex  ore  prdapsum 
nefas'. 

Negotium  generis  neutri,  ut  Sidonius  ^negotium  criminale  parluril'.» 

Oraculum  generis  neutri ,  ut  Avitus  ^  episcopus  responsa  potius  quani 
oracula  destinavit'.  « 


24  nasum  Non.  215  Prob.  212,  10 


2  alumna  y  alumina  M  alunna  L  3  Mittalliim  —  metallum  posi  5  mos  ftahel 
L  A  ei  cm,  M  5  mors  utroque  toco  MVL  8  psaP  MVL  11  stipaDiia 
mella  VL  stipantia  M  12  generis  neuiri  Havplius  gen.  fem.  J/  VL  14  aiioixa 
M  VL  15  tecum  mente  cum  mente  MV  16  mercis  MVL  mercede  reposiu 
apud  Alcimum  Amtum  rum  moentum  esii  mercede  soluta  legitwr  earm.  V  349  17  no- 
men  utroque  loco  MVL  18  nemora]  nemorea  L  20  nebus  priore  loco  M,  corr. 
nubes  V  22  gemineque  L  24  Iiiculius  ML  scitum  coniccit  Hauptius  25 
nucleos]  nucleus  M  L  27  neuus  utroque  loco  M  V  netios  priore  L  generis  mascu- 
lini  ut  Varro  coniecit  /Jauptius.  naeuus  ovXij  gloss.  Labb.  p.  119.  neutro  genere  dictm 
esse  a  nullo  iraditum  inveni  28  Nefas  —  nefas  post  30  partnrit  habet  L  pro  ab- 
snm  Jf  VL  30  Sidonii,  itetn  31  Amii  et  585,  3  Severi  verba  apud  hos  wm  imtenta 
sunt        parturint  M  pasturent  L  postulent  conieeit  Clericus 
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p.  89-91  H. 

Oppidum  generis  neutri,  ut  Virgilius  (^.  III  402)  ^exportaut  calathis, 
adit  oppida  pastor'. 

I  Opinio  generis  feminini,  ut  Severus  ^auditam  diu  opinioneni  eius'. 

Odor  generis  masculini,  ut  apostoius  [ad  Cor.  II  2,  15)  *bonus  odor 
5  sumus'. 

Olocaustum  generis  neutri,  quia  pluraliter  holocausta  et  holocausto- 
mata,  ut  psalmista  (65,  15)  ^holocausta  medullata'  et  (ler.  6,  20.  7,  21) 
^  holocaustomata  vestra'. 

Ostrum  generis  neutri,  ut  Virgilius  {g,  III  17)  'illi  victor  ego  Tyrio 
loconspectus  in  ostro'. 

Ostium  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  I  13)  ^contra  Tiberinaque 
ostia'. 

Onus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (^.  IIII  167.  A.  I  434)  ^suscipiunt 
onera  venientum'. 
15  Ovum  generis  neutri,  quia  ovum  et  ova  dici  potest. 

Os  de  ore  generis  neutri,  ut  Virgilius  {g.  IIII  477)  *ante  ora 
parentum '. 

Os  de  osse  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  III  57)   ^postquam  pavor 
ossa  reliquit'. 
20  Opes  generis  feminini,  ut  Paulinus  [carm.  17,  273)  *has  opes  coq- 

dens  domino  perenni'. 

Oleastrum  generis  neutri,  sed  Virgilius  [g.  U  314)  ^foliis  oleaster 
amaris '. 

I  Opus  generis  neutri,  ^opera  multa'. 
25  Origo  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  166)  ^origine  clara'. 

Ordo  generis  masculini,  ut  luvencus  (I  356)  ^sectandus  conplebitur 
ordo '. 

Odium  generis  neutri,  ut  Severus  {dial.  2,  8)  ^multorum  mihi  odia 
concitavi'.  .  «^ 

30  Obices  generis  masculini,   ut  Prudentius  [cath.  9,  44r)  ^obice  ex- 

trorsum  recluso'. 


22  oleastrura  Prisc.  154,  15  Prob.  215,  24  Serv.  in  Verg.  Aen.  XII  764         30 
obices  Serv.  in  ^erg.  Aen.  X  377   VIII  227  georg.  IIU  422 


1  opidum  L      caladis  MV  calates  L      2  addit  V      opiJa  partor  Z      6  holochau- 
stum  L  et  nc  in  reliquis        holocasta  et  holocaustamata  M        7  psalm.  L  psal.  M  V 

8  holocaastamata  M      9  ostrum  —  in  ostro  ante  olocaustum  hahet  My  ante  odor  L 
geoeris  neutri  HauptUts  gen.  masc.  M L  gen.  mas.   V.  propter  cognata  huic  vocabula 
haec  ostrea  et  hoc  ostreum,  de  quibus  saepe  a  grantmaticis  quaesitum  esse  constat^  genus 
noiatum  esse  videtur  ille  M  V L  tirio  conspectu  in  oro  M  tirio  conspectui  iiro 

VL         18  08  de  ossum  MVL         p'quam  M         19  relinquid  MVL         20  ut]   aut 
M.    exempla    sniptorttm    inde  ab  hoc  loco  omissa  sunt  in  L  25  origlne  —  26  ut 

luvencus  mii.  M  26  complectitur   V  28  muliorum  om,  M:  tanta  mihi  omnium 

reminarum    cunctorumque    monachorom    odia    concitavi  Severus  30  obices]   for- 

tasse  obice 

GRAMMATICI  LATINl  V.  38 
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p.  91.  92  H. 

Orbis  generis  masculini,  ut  Cicero  [somn.  Scip,  3,  16)  'quem  vos 
orbem  lacteum  nuncupatis'. 

Pumex  generis  masculini,  ut  Virgilius  Matebroso  in  pumice  pepli'. 

Pelves  generis  feminini,  ut  Vallius  ^perfusam  pelvem'. 

Parapsis  generis  feminini,  ut  Prudentius  {steph.  praef.  16.  18)  *Dec5 
aere  defit  expolita  pelvis  gravisque  et  ampla  argentea  est  parapsis'. 

Peristromum  generis  neutri;  sed  Cicero  {Phil,  II  27,  67)  elegantius 
dixit  hoc  peristroma  et  baec  pcristroroata. 

Paries  generis  masculini,  quia  dixerunt  hunc  parietem  et  hos 
parietes.  lo 

I  Pavimentum  generis  neutri,  ^pavimenta  multa'. 

Pulpitum  generis  neutri,  ut  Prudentlus  [sieph,  10,  221)  'cygnus  stu- 
prosa  peccat  inter  pulpita'. 

Porticus  generis  feminini,   ut  Cyprianus  [ep,  1)   ^pampineam  porti- 
cum   frondea  tecta  fecerunt';   et  Hieremias  altas  porticos  dixit    sedioi5 
evangelio  (7o.  10,  23)  *porticu'  iegimus  'Saiomonis'. 

Putei  generis  masculini,  ut  Cato  et  Varro. 

Panis  generis  masculini,  buius  panis;  pluraliter  genitivum  facit  [id 
est]  horum  panum.  »   sunt  et  panucuiae  in  lanificio. 

Palumbis    generis    feminini,    ul   Virgilius    {h.  3,   69)    ^aereae  pa-so 
lumbes'. 

Palus  generis  feminini,  ut  Alexander  ^palus  erat  sicca'. 

Papaver  generis  neutri,  ut  Lactantius  [phoen,  127)  ^quae  fert  agreste 
papaver'.  dixerunt  et  alii  genere  masculino,  ut  Varro  Mnfriasse  papave- 
rem'.     Virgiiius  (^.  I  78)  dixit  ^perfusa  papavera  somno'.  a 


3  piimex  Prob.  209,  16  Serv.  in  Verg,  Aen.  XII  587  Cap.  2240  5  parapsis 
Char,  106,  10  17  putei  Nan.  216  18  panis  Non.  218  Char.  90,  5.  141,  20  Prist. 
a53,  9  19  panuculae  Non.  149  Char.  105,  8  Prisc.  115,  15  20  palumbis  Char. 
106,  24.  140,  14  Non.  219  Prisc.  169,  16  22  palus  Non.  219  23  papaver  Char. 
83,  20  Non.  220  Prisc.  170,  13 


1  orbi  gen.  ni  M  orbi  g.  neO  V  3  pomex  MV L  Virgilius]  Aen.  V  214 
latfbroBO  in  pumice  nidi,  XH  587  iHtebroso  in  pumice  pastor.  ante  peplt  aliam  obser- 
vaiionem  excidisse  coniecit  /Jauptius  lutebro  tn  J/  pomice  M  V  4  generis  femiDini 
Haupiius  gen.  uT  M  gen.  nen  K  gen.  ueut.  L  Valgiiis  coniecii  ffaupUus  profo- 
snm  vel  pcrcussam  R.  f^ngerus  de  Valg.  poem.  p,  191  5  parapsis  ffauptius  parab- 
sidis  MV L  pruid»-ntin8  M  6  ere  M  aert-a  V  cxpoliata  M  pelues  granesque 
MV  parabsidis  MV  7  eliganiius  MV  9  diconi  V  dM*  M  hos  parieate* 
M  12  pulpitum  «7i/e  pavimentum  L:  pulpetum  MV  pulpiiiis  d'vitilfj  exc,  Char.  p. 
h.^2,  18  stroprosa  MV  13  pulpeia  MV  14  generis  reminini  Hauptins  gfu. 
u\  M  gen.  m  (?)  V  gen.  neut.  L  15  Hieremias]  51,  58  et  porlae  eiiis  escelsae  igui 
conhurentur  16  porticu]  porticum  M  17  Poteum  gen.  neut.  L:  putei  in  Catoms  de 
agrieultura  Hbro  non  legitur;  apud  Varronem  praetei"  locum  e  GaUo  vel  Fundanw  a  So- 
vio  adscripium  puteos  legitur  r.  r.  i  57,  2,  puieus  de  l.  l.  V  25  p.  41  Sp.  VI  84  p- 
262  Sp.  19  lacunam  indicavi  ^  qua  observaiio  de  panus  vocabulo  excidit^  sicut  vi/iii 
Haupiiua  20  aerae  M  22  palus  —  sicca  post  papaver  —  somno  habet  M :  pal"* 
ligni  gon.  masc.  palns  Inti  gen.  fem.  L  AlexanderJ  fortasse  in  historia  Alexandri 
23  papaverpo«/  pcrdix  ponit  L       quo  feragreste  M  V      24  papaverera]  papauerim  3/r 
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|).  92—94  H. 

Perdix  generis  femininl,   ut   Varro  ^garrula    limoso  prospicit    elice 
perdix  \ 

I   Parsimonia   gencris  feminini.     sed   Virgilius    parsimonium  tempus 
sibi  dixit. 
5         Praetextum  generis   neutri.     sed  vicit  consuetudo,    quae    praetextas 
dicit,  quoniam  toga  praetexta. 

Puteus  generis  masculini,   sed  putei    in  evangelio  mira  in    reiiquo 
differentia.     putea  enim  aquarum    Italis    fontanas   appellari    certum   est. 
unde  in  evangelio  [lo.  4,  11)  fons  lacob  et  ^puteus  altus'  dicitur. 
10  Pilleum  generis  neutri,   ut  Varro  ^est  ibi'   inquit,  ^si  festinas,  pil- 

|eum'.     quod  Homerus  genere  masculino  dixit. 

Pugnum   Plautus   [capt.  IIII  2,  16)  genere  neutro  dixit,   'mihi  haec 
balista  pugnum  est'.     sed  melius  masculinum  est. 

Pix  generis  feminini,  ut  Varro  Mdaeasque  pices'. 
15         Pelagus  generis  neutri,  ut  Virgilius  (A.  V  8)  ^pelagus  tenuere  rates'. 

Praesepia  vetant  grammatici   singulariter  dici;  et  de  {  genere  quae- 

ritur.     sed  Varro  haec   praesepis  et  alibi  hoc  praesepe.     Cotta  ^nunc  ad 

praesepia'  prop...  ^non  sunt  in  praesepibus  boves',  et  Virgilius  [g.  III  495) 

^plena    ad   praesepia    ponunt'.     sed   consuetudine    neutro   genere    prae- 

:iostat  dict. 

Pax  generis  feminini  et  plw*alem  non  habet. 

1  perdix  Non.  -218  Ptisc.  160,  15  5  praelextnm  Char.  94,  9         10  pilleum 

Non,  220  14  p  x  Char.  91,  26  15  pelagus  Prob.  2t)8.  4  Cap,  22J9  1«  prae- 
sepia  Char.  59,  JJ   Non.  218  Prob.  8,  3       21  pax  exc.  Char.  548,  8  Non.  149 

1  Varro]  perdix  et  masculiao  genere  dici   polest:  Varro  ia  admirandis  perdicas 
boeotios  Nonius.  versug  qui  sequitur  esl  OvidH  metam.  VIII  237  3  parsimonia  vel 

parsimODiam  apud  Fergilium  non  legitur.  parsimonium  tempus  ribi  coniecit  R.  Fngerus 
de  Falg.  poem  p.  210,  quod  nescio  quo  modo  ad  Prud.  cath,  7,  3  adcsto,  Chrisle, 
rastis  pnraimoniis  referri  voluit  5  nicet  MV  praetexilus  dicit  MV  6  (oga 
praeeepia  V  7  poteus  L.  fortasse  puteus  generis  masculini,  unde  in  evangelio  fous 
lacob  puteus  alins  dicitur.  sed  mira  in  reliquo  etc.  8  ilali  M  9  fons]  fontetn  M  V 
10  pilleum  OUo  pclleum  utroque  loco  MV  pylieum  L  Pteleum  coniecil  Hauptius  re- 
ferens  ad  Hom.  It,  B  607  HnXMv  Xexsno^rjv  si]  se  M  V  feslinans  M  11  ome- 
rns  V  onieis  M:  II.  K  265  fisaoT]  d*  ivl  niXog  UQjjgst  12  pugnus  gen.  masc.  L 
lauliis  M  13  sed  mas.  melius  bh  M  14  Varru]  de  similitudine  verborum  U  Charisius, 
excmplwn  quod  sequitur  est  Vergilii  georg.  III  450  15  piiagus  utroque  ioco  M  py- 
lagus  V  pillabus  L  temere  M  V  J6  preHepium  gen.  neut,  L  vetant]  uocant 
M  V         grammnti  M  sing-  et  de  genere  qr  M  singularem  et   de  genere  quaerunt 

ex  V  edidit  Hauptius  17  sed  uarro  horum  praesepiis  MV:  sed  Varro  harum  prne- 
sepiis  et  aiibi  hanc  praesepem.  conlrn  Tibullus  '  nuiic  ad  praesepia  debent  plena  coro- 
nato  slare  boves  capite';  proprie  enim  sunt  in  praesepibus  boves  R.  Vngerus  de  Valg, 
poem,  p.  209  coli.  Varr.  r.  r.  II  2,  19  harnm  praesepia  5,  16  in  praesepiis  I  13,  0 
apud  Nonium  p.  218  praesepim  latam  hoc  prncsepc  V  hoc  praesepem  M  'nunc 
ad  praesepia  nescio  an  non  sit  Cottae,  sed  Tibulti  II  J.  7.  deinde  nonnulla  exciderunt. 
tum  seeuium  videtur  proprie  non  sunt  in  pr.  boves'  Havptius.  Coitae  nomen  corruptum 
esse  videtur.  de  reliquis  dubito,  utrum  in  corrupta  codicum  scriptura  (pp  u  V  pp  non 
M)  notnen  sciiptoris  lateaty  an  consuetudinis  exempla  posuerit  scriptor,  nunc  ad  praese- 
pia  properant,  sunt  in  praesepibus  boves  19  consuetudo /)f  f^  21  pax  post  porrum 
habei  L 

38  ♦ 
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p.  !)4-06  Tl. 

Porrura  generis  neutri,  scmI  Varro  ^ponuntur  tenues  porri*. 

Pampinus  generis  feminini,   ut  Cornelius  ^purpureis  geminata  pam- 
pinus  uvis'. 

I  Pistrinum  generis  neutri,  sed  Varro  ^raedia  est  pistrina'. 

Pulvis  generis  masculini;   sed  Propertius  (111  13,  35)   dicit  ^liorridao 
pulvis'. 

Plebs  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  13)  ^cetera  nam  plebs'. 

Palleum  generis  neutri,  ut  luvencus  (I  557)  *ferat  pallea  secum'. 

Pratura  generis  neutri,  ut  Prudentius  ^prata  per  herbida'.  ^fH"**^*^^) 

Proles  generis  ferainini,   ut  luvencus   (IIII  675)   'proles  venerandaio 
tonantis '. 

Progenies  generis  ferainini,  ut  Prudentius  {caih,  3,  136)  ^ecce  veDil 
nova  progenies'. 

Pharus   generis   feminiui,    ut    Fortunatus    [de   vii.  S,   Mart.  I  49, 
^Gallica  celsa  pharus'.  i^ 

Palmes  generis  masculini,    ut  Prudentius  ^cath,  3»  53)  ^pampineo 
brachia  palmite'. 

Ouies  generis  feminini,  unde  Brutus  ^requietem'  dixit. 

Quaestio  generis  feminini,  ut  Varro  ^quaestionum  epistolicarum'. 

Quercus  generis  feminini,  sicut  aliae  arbores.  ^ 

I   Quirites   singularem    numerum    non    habet.     quamquam  Maecenas 
dixit  Quiritem;  sed  non  recipitur. 

Regnum  generis  neutri,  ut  Virgilius  [A,  I  338)  ^Tyria  regna  vides'. 

Rabies  generis  feminini,  ut  luvencus  (1407)  ^  rabies  vesana  veneni'. 

Ritus  generis  masculini,  ut  Symmachus  (X  61)  ^suus  cuique  ritus'.  ^ 

Ramus  gencris  masculini,   ut  Cornelius  ^pomosa  lentos  servabat  in 
arbore  ramos'. 

Radius  generis  masrulinis    ut   luvencus  (1111  151)   ^abscondit  furvis 
rutilus  sol  radios  umbris'. 


1  ponum  Char.  104,  7         2  pampinus  Char.    105,  1»  Prisc.  109,  15  Serv.  w 
Verg.  buc.  7.  58  4  pistrinum  Char.  Tl,  30,  37,  10.   155,  16  Prisc,  115,  12 

5  pulvis  Char.  8\»,  22  Non.  217  Cap.  2249  18  qnie«  Char.  69.  1.  110,  1.  128,12. 
142,  3  /Vwc.  242,  9  21  Quirites  exc.  Char.  54S,  34  Diom.  327,  30  Prob.  195,  23 
Serg.  432,  22  Pomp.  176,  31  26  rarous  Serv,  in  Verg.  georg,  Hll  303  28  ra 
dius  Cap.  2241 


1  lenuih  M  2  coniilius  M  F  4  Varro]  sod  Lucilius  XVI  femiiiine  extulil 

media  e  pisirina  Charisius  p.  72,30:  cf.  Varr.  de  /.  /.  V  138  p.  140  Sp.  pristrina 
M  5  dicit  om.  V  7  elera  V  8  pailium  L:  cf.  Char.  p.  70,  26  palleas  Sv- 
cum  M  V  9  pr.itum   —  herbida  om.  V        Prudeniiiis]  psyckom.  199  praia  vireni 

volvitqiie  vagos  lux  lierbida  fliictiis  11  tonantes  M  13  Dova]  ura  ^',  om.  M 
14  pharus  post  pnlmes  habet  L  gefi.  ni  M  gen.  neut.  L  16  pampione  M.  pam- 
poniac  V  IS  dicit  M  19  episiolarum  MV  20  quercua /»?«/ Quirites  hahti  L 
alia  arbor  /'  al'  arbor  M  21  qiierites  M  quaeriles  V  siugulari  numero  MV 
qnamquam]  nam  V^  om„  M  micenas  MV  22  qritem  M  qiiaeritem  V  24 
ueneni  uesana  M        26  raous  L        corniiius  M  V        leoto  M        29  rudilas  M 
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p.  9G-98  H. 

Rupes  generis  feminini,   ut  VirgiJius  (A,  1  310.   111  229)  *sub  rupe 
cavata'  ceu  «   magno. 

Rus  generis  neutri,  ut  Claudianus  'rus  istud  pretio  constat  vili'. 

Rubigo  generis  reminini,  ut  Prudentius  (caih,  7,  205)  ^aegrani  pec- 
^  torum  rubiginem*. 

Rumor  generis  masculini,   ut  Ausonius   ^quae   tantae  tenuere  morae 
rumore  sub  omni'. 

Rorem  generis  masculini,  ut  Prudentius  (cath.  6,   127)  ^rorem  sub- 
isse  sanctum'. 
to  I  Renes  generis  masculiui,   ut  David  (ps,  72,  21)  ^renes   mei  reso- 

luti  sunt',  et  alibi  (ps.  25,  2)  *ure  renes  meos'.     singulari^autem  nu- 
inero  carent. 

Rosum  dixerunt  quidam  singulariter,   rosa  pluraliter,  quasi   generis 
neutri  esset.     sed  nunc  rosa  singulariter  et   pluraliter  rosas,   ut  Sidonius 
15  (ep,  IX  13)  'rosa  sutilis  coronet',   et  alibi  (carm,  2,  110)  Miibernae  ru- 
buere  rosae'.     sed  generis  feminini  est. 

Ratis  generis  reniinini,   ut  Paulinus   (carm,   11,   106)   ^rate  amata 
titulo  saiutis'. 

Remus  generis  masculini,  ut  Virgilius  (A.  I  104)  ^franguntur  [litora] 
20  remi'.  * 

Religio  generis  feminini,  ut  Virgilius  (A,  VII  608)  ^religione  sacra'. 

Radix  generis  feminini,  ut  illud  Mn  radice  oleagina'. 

Sulphur   generis  neutri,   ut  Virgiiius  (^.  III  449)   ^spumas  miscent 
argenti  vivaque  sulphura'. 
25  Sapor  generis  mascuJini,    ut  illud  ^reiecisse    bonos    turbata    mente 

sapores'. 

Scopulus  generis  masculini,   ut  Virgilius  (A,  l  45)  ^scopuloque  in- 
fixit  acuto',   et   pluraliter   (A.  I   162)    ^geminique  ^minantur    in    caelum 
scopuli'. 
30  I  Series  generis  feminini,   ut  Fortunatus  (carm.  VIIII  7,  3)   ^blanda 

conscribens  scrie  saiutes'. 

Stadium  generis  neutri  et  masculini,   quia  dicimus  stadios  et  stadia. 

8  rorem  Serv.  in  Verg.  buc,  8,  15 

2  cauRca  M     ceii  magno  ex  aiia  obsematione  relicla  esse  videnlur     3  Claudiani  et  6 
Ausonii  verba  apud  hos  non  inventa  sunt      3  rii»  om.  L       4  peconim  M  pecoram  V 
f>  qiie  laiiie  te  siib  omni  M        10  David]  crd'  M      resoliii  M        11  singulare  aulem 
nurii  ilf  singnlarem  autem  numerum  ex  V  edidit  Hauptius     15  rosumj  rosiiur  MV;  rosa 
geu.  fem.   et   tninen  dicunt  aliqui  rosium  gen.  neul.  L  L5  rosas  uliles  coronai  V 

rosa  suiilai  coronai  M  rubere  MV  17  raiis]  rnles  MVL  rate  arniala   V 

rnte  ar  armaia  M         18  salutes   V  salles  /)/         10  nias.  gen.  M        frangunt   V  fra- 
giinlur  M  '1\  geij.  in.  MV  22  olegeiia  M  V:    Very,  georg.  \{  31  trudilur  ^ 

sicco  radix  oleaginn  iigno  24  sulphora   V  27  scopulum  L  scuplum   MV 

scupulo  (scupio  M)  qiiem  fixit  MV  28  gemini  q  M  29  scupuli  F  scupli  M 

30  fiirtunatus  M        con  conscribens  seriae  M        32  stadium  L  stadia  MV 
stadios]   sladuus  M  V 
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Syrma  generis  neutri;  priores  feminini,  ut  Cornelius  Hragica  syrma'. 

Supellex  generis  feroinini,  ut  Prudentius  ^tota  supeIlex'.fl^»U.iv|.^i) 

Situs  loci  generis  masculini,  ut  Porcina  ^ille  situs  felix'. 

Scabillum  generis  neutri,  sicut  scamnum,  ut  Varro  in  actionibus 
scenicis.  » 

Sues  genere  feminino  dixerunt  antiqui,  ut  iilud  {Peiri  ep.  II  2,  22) 
^sus  lota  in  volutabro  luti'.  sed  Virgilius  (^.  I  400)  genere  masculino 
Mnmundi  meminere  sues'. 

Saccus  generis  mascuiini,  ut  Varro  ^vinum  cui  nihil  sacculus  abstulil'. 

Stips  de  stipite  generis  feminini,   ut  stirps  ab  stirpe.  lu 

Seps  generis  feminini,  ut  Virgilius  (b.  1,  54)  Wicina  ah  limite  seps'; 
sed  melius  sepis,  quia  praesepis,  non  praeseps. 

Stomachus  generis  masculini,  quamvis  *  pluraliter  dicat  ^stomachi 
nuper  decepti*.  | 

Stiria  dicuntur  ab  stillis,  quae  Virgilius  (ff,  III  366)  genere  feminino,  i^ 
Varro  neutro  dixit.     sed  vicit  Virgilii  auctoritas. 

Strues  generis  feminini,  ut  Fabianus  ^coacervata  strues'. 

Scalas  et  scopas  negant  grammatici  pluraliter;   sed  consuetudo  vicil. 

Serum  lactis  generis  neutri,  ut  Rahirius  Mn  teuerum  est  deducta 
serum  pars  intima  lactis'.  «  ^i 

Salientes  aquarum  generis  masculini,  ut  Caelius  ^perpetuum  sa- 
lientem'. 

Serta  pluraliter  dixit  Virgilius  «  '  huc  ades  Aonia  crinem  cirrumdata 
serta'.  sed  Propertius  (II  33,  37)  dicit  ^cum  tua  praependent  demissae 
in  pocula  sertae'.     sunt  enim  sertae  sicut  coronae.  r:, 

Simpulum  generis  neutri ,  ut  Varro  ad  Neronem. 


1  gjrma  Prisc,  200,  1         10  stips  Char.  109,  26         13  stomadiuH  Char.  81,  24 
23  serta  Char,  107,  25  Serv.  in  Verg,  Aen,  1  417 


1  sirma  L  corniliua  M  V  tragica  syrma  Hauptiue  tria  greca  syrma  y  iri- 
grema  casyr  M  2  auppellex  MLx  supellex  —  tota  supellex  om.  V  tou  sDppltrx 
Mx  apud  PrudenHum  verba  non  inveni  3  iUe  ff.  Meyerus  orat.  Rom.  fragm.  p.  i% 
ed,  sec.  illi  M  illis  V  5  scenicis  ffauptius  sciuis  M  F^.   sequitur  in  L  siirps  gen. 

fem.  7  uolutapro  Intis  uirg.  M  8  miminere  V  miminerts  M  0  Varro]  cf.  Lucil. 
apud  Cic.  de/in,  II  8,  23  10  stips  om.  L  de  stipide  Jf  K  ut  stirips  M  11  scpe 
L  uicina  ad  limites  seps  M  uiclno  ab  limites  seps  ^.  seps  est  apud  fergilium  legisse 
grammaticum  coniecit  Bauptius  12  quia]  q  Af  13  lacunam,  qua  nomen  scriptoris 
excidit,  indicavi        15  stiria  om,  L  ab  stillis  ffauptius  coU.  Serv.  in  Verg.  georg- 

l.  c.  ab  stilis  MV  q  iH  quia  V  10  uicet  M  17  fauianus  MV  quo  ce- 
ruata  M  18  scale  dicendum  et  scope  gen.  fem.  /#:  scupas  MF  regant  M.  for- 
tasse  negant  grammatici  singulariter  dici.  nam  scalam  et  scopam  a  recenUoribus  etiam 
saepe  singulariter  dictam  esse  constat  19  lactantis  M  20  in  tenerum  est  deducts 
serum  pars  intima  lactis  ffouptius  in  teneum  est  deducta  in  (in  om.  V)  parsimoniii 
lactis  MV  21  celius  V  23  sirlum  gen.  neut.  L  dicit  V  lacuna  quam  indicm 
excidit  versus  VergUii  bucol,  6,  16,  quem  una  cum  versu  ComelU  Severi^  qui  sequUur, 
et  Propertii  posuit  Charisius  huc  ades  aumacrinae  circumdatae  sertae  V  hnc  »6hts 
au.  acrine  circumdate  serie  M  24  tua  praepandent  M  tua  praeandent  y  clemisse 
M  25  poculo  My         26  simpulum  ^oup/iu^  simbulum  Af^simbolum  L       ad 

Neronem  ffaupHus  in  neronem  MV 
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Sal  generis  niasculini,   ut  Fabianus  ^sal  mixtus'   et   {   in  evangelio 
(Matth.  5,  13)  ^quod  si  sal  evanuerit*.     et  hos  sales  potest  dici. 

Squalor  generis  niasculini,  ut  Avitus  ^squalore  vicino'. 

Silex  generis  feminini,   ut  Virgilius  [A.  VIII  233)  ^stabat  acuta  si- 
slex'.   sed  dixerunt  alii  genere  masculino,  ut  Prudentius  [cath.  5,  7)  ^in- 
cusso  silice*. 

Simia  generis  feminini,  ut  in  regum  voluniine  (III  10,  22)  ^simias 
et  pavos';  quamvis  Cicero  simiolum  dixerit. 

Sagus  generis  masculinl,  ut  Afranius  ^quia  quadrati  sunt  sagi'. 
10  Stimulus  generis  .masculini ,  ut  Terentius  [Phorm.  I  2,  27)  ^  nam  quae 

inscitia  est,  adversus  stimulos  calces'.  | 

Stuprum   generis   neutri,    ut    Naevius  ^magnum    stuprum  fieri    per 
gentes'. 

Scalper  generis  masculini,   sicut  culter,   ut  Titus   Livius:    quamvis 
i^  quidam  scalprum  dicant.  «. 

Sidus  generis  neutri,  ut  Virgiiius  (A.  III  515)  ^sidera  cuncta  notat'. 

Suboles  generis  feminini,  ut  luvencus  (I  62)  ^propriam  credi  subolem'. 

Semen  generis  neutri,  ut  Virgilius  ^vagasemina  famae'. 

Seges  generis  feminini,  ut  illud  ^segete  decisa'. 
20  Signum  generis  neutri,  ut  illud  ^signa  dabant  populis'. 

Sepulchrum  generis  neutri,  ut  illud  ^sepulchra  multa'. 

Serpens  generis  masculini,  ut  Prudentius  [steph.  10,  36)  Miaec  ille 
serpens  ore  dictat  regio'. 

Turris  generis  feminini,  [ut]  ^haec  turris'. 
25  Trames  generis  masculini,  ut  Virgilius  (g.  I  108)  ^clivosi  tramitis'. 

Tofus  generis  masculini,  ut  Varro  ^et  tofus  scaber'. 

Trabes  generis  feminini,  ut  illud  ^raultae  trabes'. 

Tornum  generis  masculini,  ut  Maecenas  ^cardine  torno'. 

1  sal  Char.  106,  12  Prob.  209,  6  Serg.  542,  12  Prisc.  147,  2.   171,  8  Cap.  2244 
yon.  223  Serv.  in  Verg.  Aen.  I  35         3  squalor  Non.  225         4  siiex  Prob,  200,  19 
Prisc.  164,  13  Non.  22=)  Serv.  in  Verg.  Aen.  VIII  233         7  simia  Char.  108,  20 
U  sagus  Char,  105,  17  Non.  2?3       22  serpens  Pri^c.  105,   18  exc.  Char.  552,  32 
1'5  trames  Prisc.  169,  18 


1  fauianns  M  y  sai  mixtus  non  videntur  esse  Fahiani,  cuius  exempla  extani 

apud  Charisium  Probum  Sergium        2  **l  os  .salis  3/  K        3  Aviti  exemplum  non  inven- 
ttun  est       4  silex  om.   L       5  dicunt  V  d' d'  M.       7  nt  om.  M      uolum'  MV      Kimia 
om.  L      8  simolum  M      quadratis  sHgi  M       10  nam  quae  insitia  V  namq;  insitia  M 
11  stimulus  M  V      12  Naevius  Haupiius  coii.  Fest.  p.  317  M.  niueus  M  V:  cf.  Naev. 
de  beli.  Pun.  rei.  v.  30  ed.   Vnhl.       magn'  M       14  titiiis  M        neuiro  genere  fabrile 
scalprum  legiiur  apud  Lioima  XXVII  49         quamvis  -j-  dicant  om.  M         17  suboles 
—  subulem  om.  M       18  propria  moridis  subolem  V      uaga]  luvenc.  I  178  disperguiit 
late  celebiis   vaga   semina   famae.   Vergiiii  exemplum  excidisse  videiur,  nisi  de  nomine 
erravit  grammaiicus        fanae  MV        19  segite   V  segeta  M         21  gen.  fem.  M 
25  trames  om.  L       cliuos  M        tramites  M  V        26  Varro]    Verg.  georg,  II  214 
et]  ul  M      '11  multa  ^f        28  turnum  M  V  iwrtxvns  L      micenas  MV       turno  MV 
lornos  R.  Vngerus  de  Valg.  poem.  p,  213 
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I  Talpas  generis  masculini,   ut  mures,   ut  Virgillus  (g.  I  183]  ^aat 
oculis  capti  fodere  cubilia  taipae'. 

Turtur  generis  masculini,  ut  Plautus  (mosi.  I  1,  44)  Uu  tibi  habeas 
hos  turtures'.     quamvis  PoUio  et  alii  dicant  turturellas. 

Torques  generis  feminini,  ut  Propertius   *  Uorquem  auream\  s 

Tempus  generis  neutri,  ut  luvencus  'per  tempora  certa*. 

Templum  generis  neutri,   ut  luvencus  (II  172)  ^construclum  veteris 
regni  molimine  templum'. 

Thalamus  generis  masculini,  ut  Virgilius  {A,  II  503)   ^  quinquaginta 
[erant]  illi  thaiami'.  w 

Turbo  generis  masculini,   ut  Virgilius  [A.  III  573)  Uurbine  fuman' 
tem  piceo*. 

Torus  generis   masculini,   ut  Virgilius   (A.  II  2)   Uoro  sic  orsus  ab 
alto\ 

Tribunal   generis  neutj[^,  ut  luvencus  (Illl  593)  ^celsum  stans  aoteu 
tribunal '.  ^ 

Vas  generis  neutri.     dicimus  enim  vas   vinarium  et  vasa  vindemia- 
toria.     dixerunt  quidam  et.vasum;  sed  receptum  non  est. 

Vepres  generis  feminini,   ut  Titus  Livius  ^has  vepres'.     sed  singu- 
larem  non  recipit,  quamvis  Aemilius  masculine  dicat  Seper  occulta  ruis'.  so 

Veternum  generis  neutri,  ut  Cicero  Miceat  fenerare  veternum'. 

Vallus  in  qua  frumentum  excutitur    generis   femininl,    ul  Virgilius 
(ff.  I  166)  ^nunc  mystica  vallus*. 

Vallum  castrorum  generis  neutri,  quia  intervalla  dicuntur;  et  geDere 
masculino  valli,  qui  tamquam  pali  praefiguntur  infesti,  ut  Virgiiius  (^.  1 264)  & 
^exacuunt  alii  vallos'. 

Vehes  generis  masculini,  ut  Ovidius  Mnnumerosque  vehes'.    sed  et 
genere  feminino  dicitur. 


1  talpas  Serv.  in  Verg,  georg.  I  183        3  turhir  Serv.  in  Verg,  bucoL  1,  59 
h  torqnes  Char.   145,  19  Prob.  211,  19  PriHC,  169,  18  Non,  227  11  tnrbo  ChaT. 

145,  12  Prob.  210,  30         17  vas  Char.  146.  24  Cap,  2244.  2250       19  vepies  hi». 
169,  18  Cap,  2244   Non.  231   Phil.  in   Verg.  georg.  III  444  22  valliis  Cap.  'im 

24  valhini  Serv.  in  Verg.  georg.  \  264  Aen.  Vllll  146.  X  120 


1  talpa  gen.  fem.  L  aul  collegit  capiti  foedere  MV  4  pullio  MV  5  exfidil 
Propertii  vei-sus  HII  10,  44  torqnes  ab  incisa  «lecidit  unca  gula.  torques  anreae  ex 
Varrone  aitulit  Nonius  6  per  tempora  —  7  ul  Invencns  om.  V  7  tempiis  om.  L: 
per  tempora  certa  apud  luvencum  non  inveni  8  regnum  oUnime  3/"   regnnm  olim 

me  V      11  fumante  MV      13  toro  sicorsos  M  torosi  coiisos  V      15  gen.  raas  MV 

17  vasa]  ua  M        uindimiatoria  V        18  d'd*  quidam  M  dicuni  quidam  V 
19  Titus  Livins]  cf.  Heriz.  de  Liv.  fragm.  comm.  part.  I  ( Vratislaviae  a.   1864)  p.  T- 

20  emeliuB  M       veper  o^cnlit  Hrtus  coniecU  /lauptius  veper  uccidit  arvis  Ciericus 

22  uallis  gen.  fem.  uallus  gen.  fem.  ualliim  castrorum  g.  n.  uestix  gen.  niasc. 
nier  gen.  masc.  uehes  geo.  masc.  uiscns  ad  capiendum  auea  gen.  masc.  L  in  fruni 
et  ezcuti  M  V  in  frnmentum  excutiendum  Hauptius        23  misiica  M        25  qni]  q  M 

fortasne  praefiguntnr  in  fossis  26  unllus  M  ualles  V        27  inmunerosqne  M 

fred  et  Hauptius  snnt  M  V 
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Vertex  generis  masciilini    *  ut  illud  ^floribus  ver  novus  ornatur'. 

Vtres  generis  mascuUni,  ut  Virgilius    {(/.  II  384)  ^unctos  saliere  per 
utres'. 

Viscus  de  viscere  generis  neutri,   quia  viscera  dicuntur,  ut  Pruden- 
•'' tius  {steph.  9,  56)  ^pars  viscus  intrat'  et  Fortunatus   {de  vit.  S.  Mart. 
I  399)  Wehit  sua  viscera  secum*. 

Viscus  ad  capiendum   generis  masculini,   ut  illud  Mn  quercu  viscus 
extat'.     sed  consuetudo  viscum  qiiasi  neutri  dicit. 

Vomer    generis    masculini,    ut    Lucretius  (1  314)    ^decrescit  vomer 
10  in  arvis'. 

Vrceus   generis    masculini    et    urcei,    non    urcea.     nam   |   luvencus 
(II  262)  dixit  Mirceus  est  nullus  nec  sunt  tibi  vincula  funum'.  • 

Vulgus  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.\  149)  Mgnohile  vulgus'.   nec 
dicitur  pluraliter. 
15  Venenum  generis  neutri,  ut  Salustius  ^prohihehit  nocere  venenum  quod 

tihi  datur'.     et  alii  dixerunt  venena. 

Vrsum   antiqui   non  declinabant   in   mascuUno,   ut  Virgilius  {Aen.  V 
37.   VIII  368)  ^pelle  Lihystidis  ursae'.     sed    Varro  dixit  * conspectusque 
in  montes  borruit  ursus'. 
20  Vectes  generis  masculini,   ut  in  psalmis  (106,  16)   Wectes  ferreos'. 

.sed  Trogus  genere  feminino  dixit. 

Vulpes  generis  feminini,  ut  Phidentius  {enchir.  71)  ^callida  vulpes'. 

Vmerus  generis  masculini,  ut  illud  ^suhposuit  umeros'. 

Vigor    generis    masculini,     ut    Prudentius    {caih.   3,    186)*    ^yigor 
25  igenolus'. 

Vellus  generis  neutri,  ut  Lactantius  {phoen.  23)  ^nulla  super  campos 
tendet  sua  vellera  nuhes'. 

Vulnus  generis  neutri,  ut  Virgilius  {A.  IIII  2)  Wulnus  alit  venis',  et 
alibi  *  vulnera  mille  '. 
30  Vlulatus  generis  masculini,  hi  ululatus.  | 

2  utie»  Non.  231  7  viscus   Char.  32,   14  Serv.  in   Verg.  georg.  I  139         9 

voroer  PHsc.  249,  18   Prob,   15,   Itt  Serv.   in    rerg.  georg.  I   4«.   1(52  11   urceus 

Prob.  211.  15         13  vulgus  Char.  74.  20  ^on.  230  Prob.  -Jl,  7.  208,  8       20  vecte 
Non.  231  Cap.  2250         22  vulpes  Cap.  2250 

1  ueriix  M:   verlex  —  ornatur  om.    V.  deinde  observatio  lic  v.  ver  excidit 
5  furtunatus  M         7  querco  MV        9  lucrilius  MV        12  ibi  fmcola  MV 
13  vulgus  —  pluraliter  om.  M:    vultus  priore  loco  V^  ut»  excidisse  videatur  ohservatio 
de  V,  vnltus:  cf.  Non.  p.  230         15  prohibet  V         16  alii  d'd'  M  alii  dicunt   V 
16   ursus   geu.    masc.  L  18    pellibns   tidis   MV  Varro]    Ovid.  metani.   II  494 

ursaque  conspeclos  in  montibus  horruit  ursos  Iv)  moutesque  M         20  vectes  post 

vulpes  kabet  L         uectos    ferreos  M        22  uulpis  priore  loco  M  VL         23  umeros] 
oraeros  M  hnmeros  V  26  vellus  et  vulnus  om.  L,  qui  nluis  habel  post  vis         27 

sua  om,  M 
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Vis  generis  feminini,  ut  Priidentius  {cath.  \,  49)  ^quae  vis  sit  huius 
alitis'.     ex  hoc  enim  et  virtus  prodit. 

Vapor  generis  mascuiini,   ut  Virgilius   (.4.  VII  466)   Wapor  ater  ad 
auras  \ 

Ymnus  generis  masculini,  ut  Prudentius  [cath,  4,  75)  ^grates  reddir, 
mus  et  sacramus  ymnos'. 

Zcius  generis  masculini,  ut  Paulinus  ^zelus  discrepat  atrox'. 


1  quae  uis  sic  hnius  Hliter  M  quis  sit  huius  Rlites  F        5  redimus  et  sacramos 
hymiios  Id        35  zelus  om.   L         Paulini  exempium  Tton  imfenlum  esi 


EXCERPTA  MACROBII  DE  DIFFEEENTIIS  ET 
SOCIETATIBVS  GRAECI  LATINIQVE  VERBI 


Qaae  MacrobiuB  de  differentiis  et  societatibus  graeci  latinique 
verbi  scripserat  non  integra,  sic  ut  ab  illo  scripta  erant,  aetatem 
tulerunt,  sed  cum  olim  a  grammaticis  utriusque  linguae  studiosis  in 
conpendium  redacta  et  aliis  omissis,  aliis  additis  vel  mutatis  ad 
usum  inferioris  aetatis  accommodata  essent,  vetere  Macrobii  libro 
neglecto  ea  quae  posteriores  grammatici  diversas  rationes  secuti  ex 
illo  collegerant  consuetudine  scholarum  propagata  sunt.  quattuor 
autem  excerptorum  genera  in  codicibus  manu  scriptis  inventa  sunt. 
e  quibus  illud  quod  primo  loco  posui  in  codice  Parisino  7186  legi- 
tur.  is  est  formae  quadratae  minoris  ex  duabus  diversis  membra- 
narum  partibus  conpositus,  quarum  posterior,  quae  est  duorum  qua- 
temionum,  Macrobii  excerpta  continet  undecimo  saeculo  scripta, 
f.  42 — 56  Ex  libro  Macrodii*)  de  differentiis  et  societatib.  greci  laiiniq: 
verhi.  Grecae  latinaeque  lingme  —  otcoj.  explicuit  defloratio  de  libro 
ambrosii  macrobii  theodosii  quam  iohannes  carpserat  ad  discendas  gre- 
corum  uerborum  reguias.  spatio  in  fine  paginae  relicto,  in  quo  scripta 
sunt  haec,  Biana  grece  dicitur  arthemis  quasi  herotemis  hoc  est  aerem 
caecans,  sequitur  declinatio  graeci  verbi  %oi^  et  adnotatio  excerpto- 
ris,  f.  56*  —  57  ^*  tophma  —  4)iaoynt«i.  fuit  autem  haec  pars  codi- 
cis  olim  Petri  Pithoei,  cuius  nomen  bis  in  ea  scriptum  est,  f,  42 
P.  Piihou  et  f.  57  Petri  Pithod.  eoque  librum  concedente  primum  ex 
cerptis  Macrobii  usus  est  Ludovicus  Carrio,  qui  fragmentum  Sallustii 
p.  2765  P.  ex  schedis  Pithoeanis  se  edidisse  scribit  schol.  in  Sallust. 
hist.  fragm.  p.  253  ed.  Antv.  a.  1579.  deinde  Henricus  Stephanus  in 
epistula  ad  lacobum  Danesium  scripta,  quae  est  in  editione  Macro- 
bii  a  Carrione  jfacta  Parisiis  a.  1585,  ^ex  veteri  P.  Pithoei  exemplari', 
ut  ait,   et  praefationem  libelli  edidit  et  totum   librum  se  editurum 

*)  Macrohii  amhrosii  in  codice  scriptum  esse  indicavit  lanus  auctore  Pres- 
selio,  cuiuB  opera  in  eo  conferendo  usus  est.  ego  in  paucis  quae  de  hoc  codice 
adnotavi  solum  Macrobii  nomen  scripsi. 
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esse  promisit.  tribus  annis  post  ipsum  librum  ex  eodem  codice 
edidit  loannes  Opsopoeus  Parisiis  a.  1588.  quam  editionem  postea 
expressit  Isaacus  Pontanns,  qui  primus  haec  excerpta  cum  Macrobii 
iibris  coniuncta  edidit  Lugduni  Batavorum  a.  1597.  inde  ab  iilo 
tempore  liber  nomine  Macrobii  vulgo  inscriptus  et  cum  reliquis  illius 
libris  saepius  editus  et  a  Putschio  inter  latinos  gramraaticos  recep- 
tus  est.  codice  autem  a  Th.  Presselio  denuo  eollato  usus  est  Ludo- 
vicus  de  lan  in  sua  editione  Macrobii  a.  1848. 

Aliud  excerptorum  genus  praebuit  codex  Vindobonensis  16  olim 
Bobiensis,  quem  supra  p.  442  commemoravi,  f.  157  et  158  incipiuni 
pauca  excerpla  de  libro  macrobii  theodosii.  Theodosius  symmacho  m 
salutem  dicit,  De  uerborunt  —  adsignare  uolumus.  praeterea  pauca 
ex  his  ipsis  quae  hoc  loco  in  fine  codicis  scripta  sunt  non  multum 
discrepanto  scriptura  in  eodem  iterum  scripta  extant  f.  111,  Theodo- 
sius  macrobius  de  graecis  (corr.  graecorum)  coniugationibus  sic  ait  apvl 
graecos  —  finalem.  ex  hoc  libro  descriptum  esse  Neapolitanum  biblio- 
thecae  Borbonicae  IV  A  17,  in  quo  eadem  Macrobii  excerpta  extare 
indicat  lanellius  catal.  biblioth.  mus.  Borbon.  p.  13,  dixi  praef.  vol. 
IV  p.  VIIL 

Tertio  loco  posui  excerpta  codicis  Vindobonensis  17  olim  Bo 
biensis.  is  enim  ante  instituta  Probi  sedecim  continet  membranas 
perturbato  ordine  collocatas,  de  quibus  haec  scripserunt  analectorum 
grammaticorum  editores  Vindobonenses  praef.  p.  VII,  ^sedecim  haec 
folia  cum  quatuor  aniissis  duos  primitus  constituebant  quinterniones, 
quorum  secundus  folia  1  — 10  codicis  implet  et  fol.  10  v.  quinternio- 
num  signo  0  II  signatus  est;  primus  vero  sex  tantum  folia  11—10 
continet,  mulctatus  scilicet  foliis  duobus  prioribus  et  duobus  ultimis, 
hinc  etiam  quinternionum  signo  QI,  quod  ultimo  folio  impositmn 
erat,  destitutus.  dijio  hi  quinterniones  a  bibliopego  monacho  prae- 
postere  ligati  sunt,  ita  ut  quintemio  secundus  primum  praecedat'. 
in  his  igitur  membranis ,  sicut  indicat  Endlicherus  catal.  cod.  philol. 
lat.  bibl.  Palat.  Vindob.  p.  214  sq.,  haec  scripta  sunt  grammatico- 
rum  fragmenta,  f.  11 — 14  nam  legimus  —  milicho  romalco,  de  nomine 
et  pronomine  p.  555—566:  f.  14*— 16*  et  1—8  incipit  de  uerbo.  Sae- 
pissime  tibi  requirenti  disertissimae  studiosorum  seuere  —  perosus  et  es- 
osus  ejcplicit:  f.  8—10*  Valerii  Probi  de  nomine  fragmentum  vol.  IV 
p.  207  sqq.  Macrobii  autem  excerpta  dico  ea  quae  de  verbo  scripta 
sunt  ad  Scverum.  quae  quamquam  in  scriptura  codicis  ita  cum  iis 
quae  praecedunt  de  nomine  et  pronomine  cohaerent,  ut  in  unius  ar- 
tis  continuitatem  coniuncta  esse  videantur,  tamen  illa  de  verbo,  quo- 
niam  maximam  partem  ex  Macrobii  libro  petita  sunt,  huc  revocavi, 
ne  a  roliquis  Macrobii  excerptis  seiungerentur ;  tractatum  de  nomine 
et  pronoraine  supra  exhibui.   usus  est  hoc  codice  tum,  cum  Neapoli 
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erat,  Hieronymiis  Columna  in  duobus  Ennii  fragmentis  p.  173  ed. 
Vind.  ab  illo  primum  editis  Enn.  fragm.  Neapoli  a.  1590  p.  101  et 
234.  ipsa  excerpta  quae  dixi  et  ex  hoc  codice  et  ex  superiore  edita 
sunt  in  analectis  grammaticis  Vindob.  a,  1837  p.  145  sqq.  postea 
lanus  eadem  una  cum  Parisinis  excerptis  ita  edidit,  ut  excerpta  co- 
dicis  16  saepe  cum  iilis  consentientia  subiecta  adnotatione  suis  locis 
adscriberet,  alterius  autem  codicis  tractatum  de  verbo  in  fine  edi- 
lionis  exhiberet. 

Denique  pauca  excerpta  Macrobii  ieguntur  in  codice  Laudunensi 
444  saec.  IX,  f.  5  Exempla  haryionorum  secundum  macrobmm  theodo- 
sium  oAiBU)  irihulo  etc.:  cf.  catalogue  gen6ral  des  manuscr.  des  bibl. 
des  dep.  I  p.  234,  Hildebrand  glossar.  lat.  bibl.  Paris.  praef.  p.  VII, 
Rudorff.  de  gioss.  Philoxeni  et  Cyrilli  comm.  academ.  Berol.  a.  1865 
p.  213.  prima  verba  in  descriptione  codicis  exhibuerunt  Hildebran- 
dus  et  Rudorffius ;  ipse  iibrum  non  vidi.  sed  eadem  quamvis  valde 
corrupte  scripta  inveni  in  codice  Parisino  7499  in  scholiis  Eutychi 
p.  452,  24  adscriptis,  ferculum.  Excerpta  bapi0onor,  eAiBiu  —  cte<J)anuma 
uinco  uel  uintio  uinculum, 

In  edendis  excerptis  id  egi  ut  singulorum  generum  naturam 
integram  servarem,  ceterum,  quantum  fieri  posset,  brevitati  stude- 
rem.  itaque  diversa  excerptorum  genera,  quamvis  saepe  inter  se 
consentiant,  utpote  ex  eodem  fonte  petita,  tamen  separatim  exhibui 
numeris  locorum,  ubi  eaedem  res  vel  in  Parisinis  vel  in  Bobiensibus 
excerptis  tractantur,  in  marginibus  adscriptis,  nisi  quod  uno  loco, 
4ui  eodem  modo  in  Bobiensi  codice  atque  in  Parisino  scriptus  est, 
ne  eadem  bis  ponerentur,  illius  discrepantiam  excerptis  Parisinis  ad- 
scripsi.  praeterea  declinationes  verborum  latinorum  in  Bobiensi  co- 
dice  post  temporum  et  modorum  tractationem  repetitas  paucis  locis 
exceptis  omisi.  codicum  autem  scripturam  in  Parisinis  excerptis  ex 
lani  editione,  in  Bobiensibus  ex  Vindobonensi  petivi.  neque  tamen 
quaecumque  in  graecis  vocabulis  vitiose  a  librariis  scripta  erant, 
quae  accuratissime  a  Vindobonensibus  editoribus  ex  Bobiensibus  co- 
dicibus,  minus  accurate,  ut  videtur  a  Presselio  e  Parisino  relata 
erant,  indicavi.  nam  cum  plurima  in  hoc  genere  e  perversa  pronun- 
tiandi  et  scribendi  ratione  orta  esse  constet,  ut  b  et  ai  vel  iy,  o  et 
oj,  £t  et  A,  '9'  et  T  saepe  permutata,  haec  omnia  scrupulosa  diligen- 
tia  indicare  in  his  quidem  libris  non  minus  inutile  est,  quam  in 
latinorum  vocabulorum  orthographia  morari.  deinde  in  iis  locis, 
quibus  codicum  discrepantia  adscripta  est,  non  constanter  adnotavi, 
quis  levissimum  quemque  librariorum  errorem  primus  correxisset, 
sed  tum,  cum  paulo  gravior  esse  videbatur  emendatio  vel  longius  a 
libris  manu  scriptis  recedebat,  nomina  eorum  qui  veram  scripturam 
restituerant,    si    modo  ab    aliis    inventa   erat,    adscripsi.     Opsopoei 
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emendationes  vel  in  editionem  receptas  vel  in  adnotatione  propositas 
e  priore  editione  Pontani  a.  1597  petivi.  nam  ipsam  Opsopoei  edi- 
tionem  non  vidi. 

Diversa  excerptorum  genera  ex  uno  Macrobii  codice  vel  ex  apo- 
graphis  nnius  codicis  collecta  esse  ex  vitiis  quibusdam  scripturae 
maxime  in  -fragmcntis  veterum  scriptorum  communi  consensu  et  in 
Parisinis  excerptis  et  in  tractatu  ad  Severum  inventis  (nam  reliquo- 
rum  fragmentorum  minor  in  liac  re  vis  est)  adparet.  temporis  aii- 
tem  quo  facta  sunt  nulluni  certum  indicium  est.  sed  quoniam  Pari- 
sino  codici  nomen  excerptoris  subscriptum  est  lohannes,  hunc  essc 
loannem  Scotum,  eum  qui  Erigena  vulgo  dicitur^  existimaverunt 
Pithoeus  in  editione  Pontani  et  editor  glossarionim  Labbaei  praef. 
p.  7.  quae  coniectura,  multorum  illa  quidem  consensu  conprobata, 
quamquam  aliud  fundamentum  non  habet,  quam  quod  studiis  illius 
maxime  consentaneus  esse  videbatur  libellus,  tamen  illa  fere  aetate 
haec  excerpta  conposita  esse  veri  simile  est.  nam  tum  primum  in 
regno  Francorum  studia  graecae  linguae  exerceri  coepta  sunt.  ad 
quae  eum  qui  exccrpta  fecit  operam  suam  accommodavisse  et  sub- 
scriptio  codicis  docet  et  natura  libri  declarat.  iam  vero  de  ipso 
Macrobii  libro  quamquam  post  inventa  Bobiensia  excerpta  reetius 
quam  antea  iudicari  potest^  tamen  ne  nunc  quidem  satis  constat^ 
propterea  quod  grammatici  non  solo  excerptorum  munere  functi 
sunt,  sed  multa  etiam  ipsi  novaverunt.  nam  is  qui  Parisina  ex- 
cerpta  conposuit  ut  argumentum  et  ordinem  libri  accuratius  quaiu 
reliqui  servavit,  ita  ad  regulas  graeci  verbi  et  usum  scholarum  m- 
tentus  non  solum  multa  ex  iis  quae  Macrobius  scripserat  praetermi- 
sit,  ut  ipse  ait,  sed  etiam  pro  captu  suae  aetatis  non  nuUa  addidit 
vel  mutavit.  ex  Bobiensibus  autem  grammaticis  alter  pauca  omnino 
exhibuit  ad  latina  maximc  verba  pertinentia,  in  quibus  sane  solom 
Macrobium  secutus  est;  alter,  qui  tractatum  de  verbo  ad  Severum 
scripsit;  quamvis  plurima  Macrobii  libro  debeat,  e  quo  ipse  quoqne 
ea  maxime  quae  ad  latinum  sermonem  spectant  recepit,  tamen  con- 
plura  quae  vel  ab  aliis  petiverat  vel  ipse  invenerat,  ut  declinationes 
verborum,  quas  Macrobius  certe  non  posuerat,  adiecit. 
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EX  LIBRO  MACROBn 

Dfi  DIFFERENTIIS  ET  SOCIETATIBVS 

GRAECI  LATINIQVE  VERBI 


p.  2727-29  ed.  Pulsch. 

s  Graecae  latinaeque  linguae  coniunctissimam  cognationem  natura  dedit.  187  V. 

nam  et  isdem  orationis  partibus  absque.  articulo,  quem  Graecia  sola  sor- 
tita  est,  isdem  paene  observationibus  figuris  constructionibus  uterque  sermo 
distinguitur,  ut  propemodum  qui  utramvis  artem  didicerit  ambas  |  noverit. 
in  multis  tamen  di^erunt  et  quasdam  proprietates  habent,  quae  graece 
10  idiomata  vocantur. 

DE   VEEBORVM  VTRIVSQVE  LINGVAB    DIFFERENTIIS   VEL  SOCIETATIBVS 

Accidunt  verbis  utriusque  linguae  persona  numeri  figura  coniugatio  | 
tempus  modus,  quem  Graeci  enclisin  vocant,  Latini  cum  formis  in  qualitate 
posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diathesis  nuncupatur.   eandem  paene 

15  cum  casibus  constructionem  servant,  ut  misereor  iiiius,  parco  itli,  veneror 
illum,  (pQOVti^G}  xovSa^  nteid^ofiai  x&de^  (ptXfo  xovSb.  ablativum  Graecia 
non  recipit.  eadem  iUis  personarum  similitudo:  prima  voco,  secunda  vocas, 
tertia  vocat,  xaAc5  TcaXalq  xaXet.  in  numeris  una  dissensio  est,  quod 
SvVxovy  id  est  dualem,   nuUa  latinitas  admisit,  Graeci  vero  in  verbis  no- 

20  minibusque  dvlxd  videntur  habere. 

DE   FIGVRIS 

Figurae  ambobus  non  sine    discretione   pares.     nos  dicimus    curro  148  V. 
percurro,  illi  xQi%(0  diaxQi%{o.     quattuor    quoque  modis  et   haec  et  illa 
conponuntur,  ex  duobus  integris  produco,  ex  integro  et  corrupto  perficio, 

P  codcx  Parisinus  7186 

p  editio  princeps  Opsopoei  a,  1588 

6  qaem  p  que  P        11  lingvae  om.  P      13  in  qualitale  exc.  Bob.  qualitatem  P 
14  Lalini   eandem   paene  cum  Graecis   in   casibus   conslructionem  servant  conieeit 
Opsopoeus        15  parco]  pareo  p         16  (piXmvTmvds  P 
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p.  2729.  30  P. 

cx  corrupto  et  integro  accedo,  ex  duobus  corruptis  occipio.  similiter  ix 
Svo  reXsCGiv  ^vvtqbxo^  ix  rslBtov  xal  aTtoXBijtovrog  nQoaxinfOj  i^ 
dxolBiTtovrog  xal  rekBiov  0viL^aXXoit\  ix  Svo  dnolsLJtovrfov  xofiodfo. 
sunt  quaedam  conposita  quae  non  possunt  resolvi,  ut  suscipio  conplector 
[ita  apud  ilios  ro  ^bv  awrQSx^xi]'  sunt  apud  Graecos  admissa  post  con- s 
positionem,  cum  essent  simpiicia  non  recepta:  vo(i(5  nihil  significat,  ta- 
men  olxovoiid)  dicitur;  similiter  SoiicS  et  So^bvcj^  oixoSofia  et  ^v60o- 
So^isvcj  conponuntur.  ita  facior  et  grego  non  dicuntur,  conficior  veroet 
afticior  et  congrego  probe  dicuntur.  utrique  verbo  binae  praeposiUoDer; 
iunguntur :  Homerus  TtQOJtQoxvXivSonsvog^  Vergilius  ^pede  prosubigitio 
terram'.  iatinitas  conpositi  verhi  saepe  primam  syllabam  mutat,  teueo 
contineo;  saepe  non  mutat,  iego  neglego.  in  graeco  verho  numquam 
prima  syllaha  adiccta  praepositione  violatur,  fidXkiO  diiq)ifidll&  Sia- 
pdkkco  xarapdllG)^  aycn  cvvdyao  jtQodyc}  SLdyco^  ipeQca  nQOfpsQG)  Sia- 
(fBQG)  dvatpBQo^  Sbqco  ixSiQo^  (ptlcS  xaratpikfS.  uitro  equidem  iute- 15 
merato  verho  praepositio  saepe  corrumpitur,  kBya)  \  CvlXsyOj  fidXXo  <Svn- 
pdXXo^  rQBXO  ixrQBxo.  hoc  item  in  latinis,  fero  ecfero.  aufugio  et 
aufero  a  praepositione  a1)  conponuntur,  et  in  liis  solis  ab  movetur  iu 
iHSV.au  auctore  Cicerone,  sensumque  habet  retrorsum  trahendi.  Nigidius  ta- 
men  putat  verhum  autumo  ex  eadem  praepositione  conponi,  quasi  abae-  3u 
stimo,  sicut  ahnumero  idem  cst  et  numero.  autumo  vero  et  dico  et 
censeo  significat.  graeca  verba,  quando  conponuntur  cum  praepositioue, 
eundem  accentum  sine  dubio  scrvant,  xarayQd<po  nsQKpsQO  dvaylvfpo 
VTtofiivo  SiarQixo  xarakako  nQOOQo.  cum  vero  eis  alia  pars  ora- 
tionis  adiungitur,  modo  mutant  priorem,  modo  tuentur  accentum.  ser-» 
vant  in  his,  rtG)  drio,  occo  xaxoCOo^  unde  xaxoeco^svog,  vinro  ibq- 
vinrOy  unde  est  * ;|^£()i/tV«v^o  S^  iTtstta^  xid^aQi^o  x^Q^^^^^^Q^^-  »" 
aliis  mutant,  yXvq)o  xalanoykv(p(S^  yQd(po  x^tQoyQa^pcjj  a^ivo  sv(f9Bva, 
aifio  svasP^S,  Latini  similiter  servant,  praepono  praecurro;  mutant,  col- 
ligo  afTefo.  apud  Latinos  nulla  praepositio  adiuncta  miitat  coniugationeffl.  '^ 
clamo  clamas,  declamo  declamas;  Graeci  non  numquam  in  conpositione 
mutant  coniugationem,  avXca  avXag^  CsQoavXo  fsQoavlstg^  rtfid  rtftag^ 
drtfic5  drifiotg^  ytBLQ(3  nsLQag^  i^nsLQc5  innsLQstg'  licet  sint  qui  dicant 
haec  non  avv^sra^  sed  naQaavv%sra^  id  est  non  ipsa  conposita,  sed  ex 
conpositis  facta  nominihus,  ut  tsQoavXo  non  sit  dno  rov  avXo^  sed  i%6  £ 
1:01;  IsQoavXog^  et  driiio  non  dno  rov  rt^c5,  sed  dno  roi;  ar&fio^,  et 
ifinsLQ(o  non  dno  rot)   nsLQO^  sed  dno  rov  ifinsLQog,     et  liaec  vocant 

5  ctvtQSxa  P      8  (ruinU  utrogue  loco  P       10  Homeros  P:  II.  X  221  Od,  P  525 
Vergilius]  georg.  \\\  256       14  nQodyai]  nQmaym  P         15  dcpoi  ixSiQm  noH  tm 
loco  posita  esse  coniec.it  lanus  coll,  exc.  Bob.  p.   149  ed.   Vind.      17  hac  ideui  lafius 
aufugio  et  aiifero]  Gell.  XV  3  19  au  om,  P:  vprsam  mQtataroque  esse  ab  io 

au  syllabam  exc.  Bob.         Ciceroiie]  orat.  47,  158         habent  P        20  ex  om.  P 
quasi  ab  et  aestimo  P  20  nanoifaofitvog]  Ilom.  U.  A  105  27  xtQvi^fnzQ\ 

ttom.  IL  A  449        df  eiisita  P        37  iiLJiBiQog]  snitetQcog  P 
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7cecQa6vv9€ta  quac  ex  6w%itoig^  id  est  ex  conpositis,  veniuDt.  nam 
dfiXeTCta  non  djto  roi;  ^Xinfo  derivatuni  est  (ceterum  r  non  haberet), 
sed  dico  rov  afiXsTCtog.  contra  xsiQOXoncS  non  djto  tov  xoTCtG)  (cete- 
rum  T  haberet),  sed  dTCo  tov  x^f^Qoxojtog.    unde  haec  nomina  ^vv^eta 

5  vocant  et  verba  ex  ipsis  facta  jtaQaavvd^ata.  sunt  alia  conposita  quae 
foris  declinantur,  xi^aQG)d(3  ixi^aQtpdow^  dri^riyoQii  iSrniYiyoQow^ 
jcaidayayy(5  inaiday(6yow  ^  dv6(poQ(o  idv0g)6QOw,  intus  vero  decli- 
nantur  xatayQa^pc)  xatiyQa(pov,  ZfQvtQixG)  naQiitQSXov,  8ia^dkX(o 
dvipakXov,   quae   imperativo  faciunt  xatdyQa(ps  nsQitQSXB  Sid^akXs,  | 

10  accentus  autem  de  verbo  non  toHeretur,  uisi  ei  praecedentem  partcm 
orationis  conpositio  agglutinasset.  quod  evenit  et  in  aliis  verbis,  in  qui- 
bus  modo  longi  temporis  pondus  priorem  retinet  accentum,  modo  correpti 
ievitas  sursum  repellit:  iv^aav  Svsaav  ^jtoXXol  tf'  ivsaav  atovosvtsg 
olCtoC'  dvsiiSav  avs6av,  ^aXX^  ots  dfiQiv  dvstaav^'   xatslxs  xdtsxs^ 

i5*i/i)§  Sl  fidXa  dvo(psQ^  xdtsx  ovQavov^ :  ilem  6vv^il;a  evvajpov,  avv- 
'q^a  0vvaioVy  0vvstXov  avvsXs^  0vv^X^ov  ^vvsXd^s'  ovt(og  xal  TtQO- 
stTCov  TtQOSiTts,  mcmincris  nullam  fere  inveniri  apud  Latinos  praeposi- 
tionem  quae  nihil  addat  sensui,  sicut  apud  Graecos  saepc  praepositio  nul- 
lam  sensus    facit   pcrmutationem :    hoc  est  enim    svdcn  quod   xad^svdcj^ 

20  hoc  stonac  quod  xad^i^ofiaiy  lioc  (iv(d  quod  xaiiiiijcD.  sic  et  surgo  et 
consurgo. 

DE  CONIVGATIONIBVS 

Apud  Graecos  eorum  verborum,  in  quorum  prima  positione  circum- 
flexus  accentus  ultimam  syllabam  tenet,    tres  sunt  coniugationes,    quibus 

25  discretioneni  facit  secunda  persona,  quam  prima  coniugatio  habet  in  sig 
diphthongum  desinentem,  ut  XaXstg^  secunda  in  ag^  cui  ascribitur  quideni 
e,  sed  nihil  sono  ronfert,  ut  tniag,  tertia  in  o^^  diplithongum,  ut  0ts- 
ipavotg,  eorum  vero  verborum,  in  quorum  prima  positione  gravis  ac- 
centus  paenultimam  syllabam  signat,    sex  sunt  coniugationes.    sed  in  his 

30  non  secunda  persona  discrctionem  facit,  quippe  cum  in  omnibus  secunda 


2  noD  dno  p  Dam  ano  P  13  nolXoll  Hom,  Od.  $  12.  60  14  dvstcav 

avecav  lanus  avnaav  avricav  P  aXloxB  Stiqiv  avseav  P  alXoxs  drj^^iv  dv^cav  p : 
unde  verba  peitia  ginl  non  constat  15  vv^]  llom.  Od,  N  269  avoqfsgrj  nataix 
P  «w^^a]  avvrj^tlfag  P  Gvvijia]  cvvijlag  P  20  sicut  snrgo  P  23  Apiid 
Gi-aecos  —  (502,  21  recedit]  adscripta  eH  diserepantia  codicis  Bohiensis  nunc  Vindo^ 
bonensis  16  {B),  cuius  excerpta  edita  sunt  infra  p.  631  sqq,  praeterea  prima  eius- 
dem  tractatus  verba  in  eodem  codice  /*.  111  repetita  sunt,  Theodosius  Microbius  de 
graecis  {corr.  graecorum)  cooiugationibus  sic  ait,  aput  graecos  lil  sunt  coningationes 
uerboroni,  quorum  prima  posiiione  circumflexus  accentus  ultimam  syllabam  tenet,  qui- 
bus  discreiionem  facit  secnnda  persona,  quam  prima  coningatio  habei  in  jiig  diptongon 
desineos,  ot  ratriig  et  reliqua.  eorom  nero  nerborum  in  qnorum  prima  positione  gra- 
ui8  accentns  penuUimam  syllabam  signat  VI  buut  coniugaiiones  el  in  prima  personn 
derereullae  iu  his  deprehendnntur.  qoaeritnr  enim  in  prima  posilione  cuinscumqne 
nerbi  qnae  Ulterae  praecednnt  flnalem  25  quam  prima  B  quin  prima  P  20  ut 
%aXtig  B  28  gravis  accentus]  immo  acutus.  sed  nomine  harytonorwn  verborum  gram- 
maticus  in  errorem  videtur  inductus  esse 
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persona  in  ecg  diphthongum  finiatur.    sed  ha  rum  coniugationum  in  prima 
persona  difTerentiae  deprehenduntur.     quaeritur   enim   in  prima  positione 
verbi  cuiusque,    quae  litterae  praecedant   ca  finalem  litteram  yerbi.    et  si 
inveneris  ante  g)  fi  (p  Jt  nr^  Xsipci}  yQafpc)  riQTtci  xd^rro,  primae  cod- 
iugationis  pronuntiabis ;  si  autera  reppereris  y  x  x^  Xiym  xXdxm  rgixo,  s 
secundam  vocabis:   quodsi   3  ^  r,  ^d(0  Tclrfi-Gi  dvvrcj,   tertiam  dices: 
quarta  erit,  si  habuerit  g  aut  duo  60,  <pQcil(o  6qv66c}:    si  vero  fueriDt 
liquidae    X  (i  v  q,  7cdXXa>  vdficn   xqlvcd    6^6tQC},    quintara    notabunt: 
sexta  profertur  dLcc  xa^aQov  tov  o,  ^ic}  ^sQansvG}.   non  nulli  et  se- 
ptimam  esse  voluerunt  praecedentibus  |  ^,  aXS^G)  £^0.     apud   Latinos,  10 
quorum   nullum  verbum  in   finalem    syllabam  admittit  accentum,    cessant 
difTerentiae  quas  apud  |  Graecos  circumflexus   gravisve  fecenint,  quorum 
alterum  in  verbis  ultimae,   aiterum  paenultimae  Graeciam  diximus  depu- 
tasse.     restat  igitur  in  his  latinitati  unus  accentus,  gravem  dico,  qui  so- 
lus  Romana  verba  sortitus  est ;  sed  hoc  proprium  in  verbis  latinis  habet  ir> 
quod  non  semper,  ut  apud  Graecos,  ubi  fuefit,  in  paenultimam  syllabam 
cadit,   sed  saepe  et  a  One   tertiam  tenet,  utaggero  refero.     quod  apud 
Graecos  non  potest  evenire,  apud  quos  in  communi  lingua  fieri  non  pot- 
est,   ut,   cum  finalis  syllaba  longa  est,   tertius  a  fine  habeatur  accentus. 
0  autem  naturaliter  longum  est.     ergo  numquam  accentus  in  huius  modiin 
verbis  apud  ilios  in  tertium  gradum  syllabarum  recedit. 
I90.l46y.        Singula  tempora  graccorum  verborum  non  simpliciter,  sicut  latinitas 
compendio  utitur,  proferuntur.     et  ut  exenipli  causa  unius  verbi  declina- 
tio  notetur,   rvnra  perfectum  facit  rirvipa^  et  scquitur  altera  eiusdem 
temporis  declinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  rirvna:   item  plus-fs 
quamperfectum  irerv^psiv,  medium  plusquamperfectum  irsrvnsiv:  doQi' 
arov  Srvita^  iiioov  doQi0rov  irvnov:  futurum  primum  facit  rtJ^o,  fu- 
turum  secundura  rvn^.     similiter  in  passivo  variantur  tempora. 
190  V.  De  tempore  praesenti.     Graecorum   verba   omnia  quae  in  m  exeunt, 

scu  perispomena  scu  barytona  sint,  in  quacumque  coniugatione  eundemaa 
tam  in  prima  quam  in  secunda  persona  servant  numerum  syllabarum. 
omnia  vero  in  ^ai  terminata  varia  syllabarum  vicissitudine  pensantur. 
porro  praesens  omne  tempus  quod  in  fiat  terminatur  omni  niodo  in  se- 
cunda  persona  unam  syllabam  minuit,  (piXovitai,  (piXyy  TtfMUfiai  Ttfia, 
0re(pavoviiai  6r6(pavoi,  Xiyo(iaL  Xiytjj  yQa^po^L  yQdqyjjy  cum  in  activo  35 
pares  syllabas  utraque  persona  servaverit.  item  apud  Graecos  praesens 
tempus  primae  positionis,  quod  in  g}  exit,  alios  modos  de  se  generat. 
nam  tertia  persona  eius  adhibito  sibi  v  facit  ex  se  infinitivum  moduui, 
noiet  noL6tv^  ri^a  rLybav^  XQ'^^^^  XQ'^^^^-  tertia  enim  coniugatio  ne- 


2  depreliendeiUar  B  7  £i}  aut  duo  ac  P  i/invooa  B         8  nalXm  B  nmX» 
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Qi6%GHiivc}v  ov  diplilhongum  in  prima  positione  tantum  tenet,  in  reliquis 
'autem  verbi  cleclinationibus  mutat  eam  in  01;.  sed  et  in  barytonis  | 
eadem  infiniti  modi  creandl  observatio  reperitur,  xvntBi  xvnxBiv^  XiyBi 
XiyBiv  et  cetera.     nec  non  et  imperativum  modum  eadem  tertia  persona 

5  de  se  creat,  in  perispomenis  quidem  accentu  ad  superiorem  syllabam 
translato,  nout  xoiBi,  riii&  tiiuxy  xqvcoZ  xqv6ov,  in  barytonis  autem 
subtracto  t,  XiyBi  XiyB,  yQatpBi  yQdq>B^  ^9%^*'  ^9%^-  ^^  coniunctivo 
modo  nihil  onmino  mutatur,  sed  prima  persona  praesentis  temporis  modi 
indicativi  eadem  esl  in  coniunctivo  modo  prima  persona  praesentis,  xoko 

10  iav  noiiS^  fiofS  iav  fiocj,  d^iXci}  iav  ^ika^  yQdipG}  idv  yQdtpca,  verum 
differentiam  facit  secunda  persona,  xoko  noiBtgj  idv  nouo  idv  noiyg, 
item  apud  Graecos  prima  persona  praesentis  adiecto  sibi  v  facit  partlci- 
plum,  XaXfS  Xakfov,  yQdtpto  yQdtpav.  praesens  tempus  graecorum  ver- 
borum  quod  in  iiai  syllabam  terminatur  in  nBQifSnm^ivoig  quidem,   si 

ij>  abiciat  iiat  syUabam,  facit  imperativum,  q^vXoviiaL  g)t kov,  ti^iiai  tv- 
fvSy  XQV^ovfvat  xif^^ov^  in  barytonis  vero,  si  abiecta  (lav  syllaba  acci- 
piat  v  litteram,  Xiyofiav  Xiyov,  yQdipofiav  yQdq>ov, 

De  praeterito    inperfecto.    graeca  verba  omnia,    seu   barytona  sive 
perispomena,  in  tempore  inperfecto  eandem  habent  primam  personam  numeri 

sosingularis  quae  est  tertia  pluralis,  inovow  iyfDj  inoiovv  ixBtvov,  item 
In  graecis  verbls  omnibus  quorum  positio  prima  in  o  desinit  inperfectum 
tempus  ultimam  syllabam  suam  ab  his  incipere  litteris  facit,  a  quibus 
ultima  syllaba  praesentis  coepit,  rtftcS  itinG^v^  yQd<p(o  lyQatpov^  tQixfo 
BtQBxoVy  aut,  si  vocalis  sola  illic  fuit,   et  hic  in  capite  ultimae  syllabae 

>s^  vocalis  erit,  novcS  inoiovv,  d^BQanBva)  i^BQanBvov,  omne  Graecorum 
inperfectum  activum  vel  activo  simile  in  v  litteram  desinit:  sed  barytona 
in  brevem  syllabam  finiuntur,  id  est  in  ov  semper,  BtQBXpv  SyQaipov: 
perispomena  vero  vel  a  verbis  in  ^v  exeuptibus  longa  terminantur,  ixd- 
itoinr  itifLdv  id^^Xow  iti^v,     denique  Qintcj,  quia  modo  acuto  modo 

90  cireumflexo  accentu  pronuntiatur,  et  iQQvntov  et  iQQintow  facit;  hvg} 
propter  eandem  causam  et  ixvov  et  ixvow,  et  hoc  etiam  observandum, 
ttt  aut  inperfectum  retineat  numerum  syllabarum  quem  praesens  habet 
aut  erescat  |  una.  manet  aequalitas  in  illis  quorum  praesens  a  vocali 
coeptt,   incrementum  patiuntur  quorum  praesens   a    consonante    inchoat, 

^  &ym  'qyov,  Xiya  iXByov.  nec  sine  ratione:  nam  quae  syllaba  non  cres- 
eunt  adiectione  temporis  crescunt,  dum  incipientem  vocalem  de  brevi 
longam  faciunt,  ut  ayG),  a  brevis  mutata  est  in  17  longam,  ^^yov,  saepe 
tamen  licentia  poetica  incremento  carent.  non  numquam  prima  ipsa  vo- 
calis,  sl  brevis  est,   inmobilis  manet,  sed   vocalem  alteram  recipit,   ut 

40  iundae  longam  faciant  syllabam,  ixcD  bIxov,  SXxo  bIXxov^  BQncj  BVQnov, 

9  esl  om,  P  20  est  om,  P  29  Idrikovv]  b9sXovv  P  iMovv  p  30  et  sgtmov 
et  «^tsrrow  P  %vm  Lobeckius  in  Soph,  Aiae.  v,  239  ntm  P  31  et  cvi oy  et  tyitovv 
P        37  i|  longani  lanu»  tj  longnm  P        40  fiX%m  ttXnov  p  santo  siaxov  P 
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aliquotiens  nec  mutata  nec  altera  recepta  quae  fuit  ipsa  prodacitur,  IdQvo 
ISqvoVj  v8q£vg}  vSQevov,  Iiic  enim  t  et  i;  in  praesenti  correpta,  in  in- 
perfecto  vero  longa  pronuntiantur.  vio%BXiS  autem  manet  ut  fuit,  vto^i- 
xow,  quia  non  potuit  habere  quo  cresceret :  in  praesenti  enim  longa  fuit 
diphthongi  privilegio:  licet  in  diplithongis  maxime  communibus  permuta-5 
tio  sit  recepta  in  diphthongos  longiores,  ut  at  et  ol,  quia  communes  sunt 
et  non  numquam  pro  brevibus  habentur,  in  g  aut  in  tp  mutantur,  alv6 
yvovv,  olxcS  Sxotjv.  nec  me  praeterit  etiam  av  diphthongum,  quae 
numquam  pro  communi  habita  est,  solere  mutari,  avXfS  fivXow.  avxiH 
rfiiovvj  licet  ov  et  u  inmutabiles  maneant,  o^dQti  ovqow,  ovxd^a  ov-  lo 
ragoi/,  slxoviXcD  eCxovi^ov,  €lxd^&  eHxalov  xo  yocQ  ^xaiov  dxxixiv. 
(o  ei  ij  multo  constantius  manent,  quod  incrementum  perfectio  tanta  non 
recipit,  (ovovfiat  civovin^v^  ri%&  ijxow,  excipiuntur  ioQxd^c}  el  o^aua. 
cum  enim  apud  Graecos  omnia  inperfccta  numquam  medias,  sed  tantum 
ultimam  vel  primam  moveant,  illorum  alterum  solam  mediam  moTit^  15] 
iKQQxalovy  cum  rioQxa^ov  facere  debuisset,  alterum  et  primam  et  mediam, 
d^aCa  cSjpeov.  oq^  enim  et  iciQov  non  sunt  contra  regulam,  quia  6p<J 
cum  Sqov  facere  debuit,  ex  abundanti  principio  e  addita  est,  et  fecit 
pro  Sqchv  icS^cDVy  ut  oivoxocS  ^voxoow^  et  tamen  dicitur  cpvo^oow, 
el  pro  ^i/  Iriv  dicunt.  non  solum  in  verbis  haec  supervacua  adiectio.  30 
sed  etiam  in  nominibus  usurpata  est,  edva  ieSva  et  similia.  dvccfialv& 
et  inixc^  non  primam,  sed  secundam  syllabam  mutaverunt,  quia  prima 
non  vcrbi,  sed  praepositionis  est:  vcrba  enim  sunt  fiaivG)  Ixo  et  faciunt 
Ifiaivov  elxovy  inde  dvi^atvov  i^etxov.  dvai6xvvx(S  mutavit  primani, 
r^vaiax^^owj  quia  ex  nominc  conpositum  est,  id  est  ^iia  \  ^Ofurrt-25 
xov^  dvaiaxwxog  ai/ataxwroi.  verba  autem  ex  conpositis  noroinibus 
parasyntheta  vocantur  et  a  prima  syllaba  declinantur,  ut  q)ttix%og  tptJiiX' 
JtiicD  ig>Ui7tniiov :  licet  non  ignorem  quod  6v(L(Laxog  el  6wrfyoQog  con- 
posita  sint  nomina  et  ex  se  faciant'  verba  parasyntheta,  cv(iiiax&  cvtni- 
yoQiS,  quae  tamen  non  foris,  sed  intus  declinantur,  0V(iikax(S  6wefid- 30 
Xovv,  (SwfiyoQci  awriyoQOw:  sed  hoc  ideo,  quia  praepositio  hic  habet 
significationem  suam.  cctcrum  ubi  nuUus  ex  praepositione  sensus  accedit. 
foris  dcclinatur  inperfectum,  id  est  adicitur  illi  vocalis,  tamquam  prae- 
sens  tempus  incipiat  a  consonanti,  xad^o  ixdd^c^ovy  xa^evdm  ixdd'- 
evdov:  hoc  est  t^G)  quod  xa^i^o*  hoc  evdca  quod  xa&evicOy  quia  prae-  sj 
positio  nihil  significat.  ubi  vero  additur  cx  praepositione  sensus,  tunc  in 
declinatione  inpcrfecti  quaerimus,  unde  incipiat  verbum  ipsum  sine  prae- 
positionc;  et  si  verbum  a  vocali  incipit,  quamvis  praepositio  habeat  con- 
sonantcm,  verbi  tamen  vocalem  ex  brevi  mutamus  in  longara,  ut  (Swdyca 
(Swf^yoVy  quia  aliud  est  ay^xiy  aliud  avvdyca,    item  si  praepositio  quae  «o 
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sensum  conferl  inciplat  a  vocali  incipiente  verbo  a  consonante,  inperfec- 
tum  manente  eadem  nec  routata  praepositionis  vocali  aliam  addit  conso- 
nanti  verbi  vocalem,  ut  est  iTCixaCQG^  intexaiQov,  quia  aliud  est,  imxcci- 
ga^  aliud  xaiQfQ.  sane  hoc  observatur,  ut  vocalis  quae  additur  consonanti 
5  brevis  sit,  quia  non  potest  ultra  unum  tempus  excrescere,  Xiyo  ilsyov^ 
XiyofiaL  iXByoiirjv,  unde  fiovXofiai  et  dvvafiaL  secundum  communem 
regulam  ex  se  faciunt  ipovXofiriv  idvvdiiijv:  sed  quod  saepe  legimus 
i}/3oi;Aofti^  i^dvvd^riv  attica  licentia  est.  ultima  quoque  syllaba  inper- 
fecti  non  nihil  diversitatis  habet,  ut  in  perispomenis  prima  et  tertia  in 

10  ot;i;  mittant,  inolovv  ixQv6ow,  secunda  in  avj  ipoov,  quae  fiunt  in 
passivo  vel  passivo  similibus  imotoviiriv  ixQV0ov^riv  ifioci^riv.  apud 
Graecos  solus  deOnitivus  modus  praesens  ab  inperfecto  disiungit,  ceteri 
omnes  modi  iungunt,  ut  q>U(5  iipUovv:  at  in  imperativo  9)til£t  praesens 
et  inperfectum  |  confunditur;    similiter  in  coniunctivo  idv  (pUm  et  in 

15  optativo  el  q>tXotiiv  et  in  iniinitivo  tpiXBlv  utrumque  simul  tempus  ap- 
pellant. 

De  tempore  perfecto.     perfectum  tempus  apud  Graecos  non  a  prae- 191  V. 
senti,  sed  a  futuro  figuratur.    nec  sine  ratione:  omne  enim  quod  factum 
est  prius  faciendum  fuit.    in  graecis  omne  perfectum  aut  syllaba  aut  uno 

20  tempore  maius  prima  positione  sui  profertur,  ut  XiXvxa  Sntrpia,  nec 
te  moveat  quod  TtBTCoir^xa  vel  nsfpiXrixa  et  similia  non  una,  sed  duabus 
syllabis  primam  verbi  vincunt  positionem.  diximus  enim  primani  perfecti 
positionem  non  esse  praesens,  sed  futurum,  quod  uoa,  non  duabus  syi- 
labis,  superant,   ut  7Coir^6io  iCBTCoirixay  fpU^^aio  n:e(piXijxa,     hoc  etiam 

25  argumento  probatur :  nam  cum  numquam  perfectum  tempus  a  prima  po- 
sitione  sui  et  syllaba  crescat  et  tempore,  sed  tantum  altero,  restat  ut 
Sxtrixa  r^dnr\xa^  si  a  praesentibus  facta  sunt  d^TC?  dyanS^  et  syllaba 
maiora  inveniantur  et  tempore,  quod  fieri  per  regulam  non  potest;  a  fu- 
turo  igitur  veniunt,  6ntrfiai  Sntr^xa  et  dya7crj6G}  ij^dTcrixa^  primae  vo- 

30  calis  correptae  productione  facta.  item  cum  numquam  perfectum  a  con- 
sonanti  incipiens  par  origini  suae  sit  numero  syllabarum,  adversabitur 
regulae  omne  perfectum  t&v  slg  ^i^  quia  parem  praesenti  syllabarum 
numerum  tenet,  diSo^i  didoxa^  ti^fu  ti^SLxa,  sed  non  ita  est: 
ScifSco  enim  Sid&xa  fecit  et  Oif<TG)  ti^Bixa  et  crevit  syllaba.    numquam 

35  apud  Graecos  perfectum  minus  praesenti  vel  futuro  invenitur.  item  cum 
praesens  a  vocali  incipit,  omni  modo  in  praeterito  movetur  in  longam. 
numquam  apud  Graecos  praeteritum  perfectum  in  duabus  syllabis  inveni- 
tur,  sed  est  interdum  sex  syllabarum,  ut  nBicoXBiLdQxrixa  ^  est  quinque, 
TCBnoXifiijTca  y  est  quattuor,  TCBTCoirixa,  est  trium,  XiXvxa^  nec  umquam 


3  Bv^xaiQa  tvsxaiQOv  P:  iyxaCom  coniecU  Opsopoeut        imxaigm]  svixaigm  P 
10  mittunt  P        11  uel  passiuig  similibus  P  vei  passivi  similibus   Zetmius 

12  difflnitiuns  constanler  P        20  XeXtna  P        nec  moueat  P  nec  tamen  te  moueat 

eflcc,  Bob.        32  praesenUs  P 


606  MACROBII 

p.  2736—38  P. 

invenies  trisyliabo  minus.    necesse  est  eDlm  ut  prima  syllaba  declinatio- 
nis  sit,  ut  Af ,  secunda  originis,  ut  Av,  tertia  finalis,  ut  xa.    quicquid 
igitur  plus  fuerit,  ad  |  mediam  syllabam,  quae  quidem  originis  est,  re- 
fertur;  declinatio  vero  et  finis  singulas  possident»  ut  est  xe^iXrixay  ncs 
declinationis,   q)iXi]  originis,   xa  (inis.     ergo  xaQaxeifievogj  id  est  per-  & 
fectum,  minus  trisyllabo  non  invenitur  excepto  oi^a,  quod  bisyllabum  est 
et  TiaifaxBCftBVog.    nec  mirum,  cum  boc  verbum  in  multis  regulae  resi- 
stat.    nulium  namque  perfectum  hoc  excepto  ab  ot  diphthongo  inehoare 
reperies.    item  cum  prima  verbi  positio  £t  diphthongo  inchoat,   io  nuUo 
tempore  mutatur:  huius  verbi  origo,  id  est  BtStOj  mutavit  si  in  oe.  quo- lo 
tiens  perfectum  a  longa  oritur,  necesse  est  plusquamperfeclum  ab  eadem 
seraper    incipere,  quod    hoc   verbum   neglegit:    nam  plusquamperfectum 
^dBtv  est,  cum  perfectum  ol6a  sit.    deinde  omne  participium  in  &g  de- 
sinens  solam  ultimam  syllabam  in  ak^a   mutando  idem  tempus  efQcit, 
yByQatprixAg  yByQdfpTjxa,  keXvx&g  Xilvxa:  Biddg  autem  non  facit  alia^  u 
sed  olSa.     solus  igitur  iste  jcaQaxHfisvog  vitiis  obsessus  non  nocebit. 
omne  verbum  graecum,  si  in  praesenti  a  simplici  excepto  q  inciptt  con- 
sonante,  primam  in  tempore  perfecto  syllabam  geminat,  yQdfpio  ysyQo^j 
kiyGi  XiXB%a^  nec  talis  geminatio  praepositionis  adiectu  impeditur,  arpo^ 
xofA^|;a)  XQoxsxoiiixa,  (ivyyQafpm  0vyyiyQaq>a.   omne  perfectum  tempusso 
in  perispomenis  vel  solum  primum  in  barytonis  desinit  aut  in  xa  aut  in 
g)a  aut  in  xa,  xeriJQtixa  yiyQatpa  xixXijxa,  adeo  ut  omne  paene  verbum 
similium  declinatioi^eni  sequatur,  ri}(>c3  rriQetg^  x^Q^  X^Q^^i  texiiQ^xa 
xsxciQ^^cc '  yQdipm  yQdtpBig^  XQiqx»}  xQi^Big^  yiyQafpa  xixQaipa '  $tXijtT€9 
nXtjttBtgy  tdttn}  tdtteigy  ni%kifi%a  titaxa.    nec  te  moveat  quod,   si» 
graecum  verbum  incipiat  ab  una  de  his  litteris  quas  Saaia  6vnq>»va 
vocant,  cum  ad  geminationem  venitur,  non  Sa0v  iteratur,    sed   avtC- 
6tOixov  eius»  ^aQQ^  tB^dQQtfxa^  ipovBva  jCBfpovBvxa^  xjQCfa  xifjQiMa. 
in  latinis  vero  eadem  littera  geminatur,  fallo  fefelli.     P  enun  apud  Latl- 
nos  8a<$v  non  est,  quia  non  habent  consonantes  SaaeCag^  et  F  digammon  » 
est  Aiokimf,  quod   illi  solent  magis   contra  vim  aspirationis  adhibere:  | 
tantum  abest  ut  pro  9)  habcndum  sit.   ipsum  autem  9  adeo  latinitas  non 
recipit,  ut  pro  eo  etiam  in  graecis  nominibus  p  et  h  utatur,   ut  Pliiiip* 
pus  Phaedon. 

Frigeo  frixi  facit  a  sccunda  coniugatione,  frigo  vero  frixi  a  tertia,  ^ 
und^  frixum  frixorium,  id  est  calefactorium.     similiter  aceo  aces  acui, 
unde  inchoativum  acesco,  et  acuo  acuis  acui;  fero  tuli  et  toUo  tuli,  so- 
stulo  sustuli  adtulo  adtuli:  Accius  vero  in  Andromeda  etiam  ex  eo  quod 


13  idHv]  sideiv  P        17  excepto  q  lanua  exceplo  y  P        10  jc^fif^o  P 
'ZO  awy^tpm  cvvykygafpa  P        22  Tf  dij^Kce  P        23  xMXf^nm  nixM^fyius  P        28 
<povnm  P      33  pro  ea  P      37  acui]  acuU  P      sustulo  Misiuli  adtnlo  adioAi,  e  qmbuM 
»us(ulo  et  adtulo  ^ul  non  convenienlia  antecedentUmt^  uneis  incluiU  Imus,  nam  reete  ab 
excerpiore  relata  esse  videniur.   foriasse  fero  tuli  et  toHo  tali,  soffero  suBtaU  et  sua- 
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est  tulo  quasi  a  theiAate  tulat  declioat,  ^nisi  quod  tua  facultas  no- 
bis  tulat  operam':  vertor  et  verror  versus  sum;  patior  et  pandor 
passus  sum ,  non  pansus :  Vergilius  ^passis  crinibus':  explico  explicui, 
quia  plico  plicui;  sed  Cicero  pro  Tullio  explicavit  ait. 
5  De  plusquamperfecto.  in  graecis  verbis  quae  in  o)  exeunt  omne  per- 
fectum  tempus  mutat  in  fine  a  in  si^v  et  facit  plusquamperfectum,  quod 
illi  wt€Q<ftJVt£hx6v  vocant.  in  capite  vero,  si  perfectum  a  vocali  inci- 
pit,  ab  eadem  vocali  et  plusquamperfectum  incipiat  necesse  est,  itp^affxa 
iq)du(fX£iv  y  BliftiTca  sigtixci^v:    si  vero  initium  perfecti  consonans  fuerit, 

10  tunc  vjtsQ0vvreli7c6g  ab  adiecta  sibi  vocali  incipit,  nBitoirixa  imxot- 
lixfiVj  yiyQatpa  iysyQaipsiv.  nec  inmerito:  bina  enim  tempora,  ut  et 
supra  diximus,  naturalis  quaedam  cognatio  copulavit,  cum  praesenti  in- 
perfectum,  cum  perfecto  plusquamperfectum,  cum  aoristo  Graecorum  fu- 
turum.    ideo  apud  illos  sicut  incipiente  praesenti  a  vocali  inperfectum 

i5  simlliter  a  vocali  incipit,  si  vero  praesens  a  consonante  coepit ,  additur 
inperfecto  vocalis,  fp^sCQea  i^pd-siQOVj  ita  et  plusquamperfectum  simili 
obscrvatione  de  initio  perfecti  cognati  sibi  leges  assumit,  excepto  eo  quod 
brevem  quam  in  principio  perfecti  repperit  non  mutat  in  longam,  sicut 
mutat  inperfectum  de  capite  praesentis  acceptam,  ayco^^yov,     post  plus- 

20  quamperfectum  consequens   erat    ut   de    infinito    tempore,    id    est   xsqI 

doQcarov^  I  tractaremus;  sed  ideo  praetermittimus,  quia  eo  iatinitas  caret. 

De  futuro.    tres  sunt  omnino  syllabae  quae  in  graecis  verbis  futuro 

tempori  terminum  faciunt:   aut  enim  in  (Sfo  exit  aut  in  {o  aut  in  tlfCDy 

AaAif(fci  XQal^ci)  yQat^On  nisi  quod  quinta  fiaQvt6vG3v  ante  ci>  liquidam 

25  suam  retinet.  ilem  graeca  verba ,  si  perispomena  sint  cuiuscumque  con- 
iugationis,  ultra  numerum  syllabarum  praesentis  augent  una  syllaba  fu- 
turum,  xotia  ^011^60)^  ti(icS  ttii,ij6ci)j  Sijkm  driXci0G):  barytona  in  qua- 
cumque  coniugatione  eundem  numerum  servant,  Xiyia  A^o,  Syci)  aSo, 
iysiQCD  iysQ(3,  rivu)xsvci)  '^vtoxsv0G).   in  graecis  latinisque  verbis  paen- 

30  uitima  praesentis  manet  in  futuro,  dyaxiS  dypcxijtfcOy  ya  mansit;  ^sQa- 
TtsvG)  ^€Qaxsv6G),  7CSV  mauslt;  cogito  cogitabo,  gi  mansit.  si  verbuin 
barytonon  sit  habens  in  praesenti  fistdfioXov  ante  o,  id  est  liquidam 
consonantem,  tunc  paenultima,  quae  in  praesenti  longa  fuit,  fit  brevis 
in  futuro,  JtXvvcD  JtXwtS^  ^pa^i^o  X9^^^9  iyslQG)  iysQa.  diximus  peris- 

35  pomena  augere  nna  syllaba  futurum,  quia  crescit  ultima,  tptkm  (ptkijifG), 
vtxS  vtxii^G),  6tSfpavA  0tsfpavci6G).  sed  non  semper  sub  eadem  prac- 
cedentis  litterae  observatione  succedit  adiectio.    nam  in  prima  coniuga- 


tollo  snstuU,  alTero  attuli  et  atloilo  alluli:  cf.  Diom.  p.  372,  4.  380,  11.  Ckari$.  p. 
247,  27.  Prob.  cath,  p.  39,  5.  Prisc.  l.  VIII  p.  419,  7  /.  X  p.  526,  14  1  tuli  decli- 
nat  P  nisi  qnid  facnltas  tua  talat  nobis  opem  Boikius  poet.  lat.  scen.  fragm.  p.  172 
nisi  quid  tua  facultas  nobis  tulat  opem  cilo  Ribbeckius  trag,  lat.  rel.  p.  125  3  Ver- 
gilius]  Aen.  I  480.  11  403  4  Cicero  pro  TulUo]  Diom.  p.  372,  21         10  ypersin- 

thelicns  P  16  itpd^s^ifov  coniecit  Opsopoeus  Sfpd^agKa  P         34  %(faCv(o  %quvm  p 
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iione  aut  r^  aul  €  ante   aca  reperitur,  Tccokci  xcaXijaG),  9>o(n<S  (poQaiSa, 
et  apud  iUo3,  quoliens  in  futuro  €  ante  6(o  ponilur,   brevem  esse  prae- 
sentis  paenultiinam  observatum  est.     nec  tamen  reciproca  est  necessitas, 
ut,  quotiens  brevis  est  paenultima  praesentis,   €  ante  (fo  sit  in  fuluro: 
ecce  enim  i^ocli  voiJ0(Oy  (pikdi  <piXij6G},    secunda  coniugatio  aut  ij  antes 
6(0  in  futuro  habet,   ut  d^rrcj  ojrriftfo,   aut  a  productum,   ut  arfpatfG), 
aut  a  correptum,   ut  yeldacn,    deprehensumquc  est  eorum  fulurorum  a 
in  paenultima  produci,  quoruni  praesens  aut  nullam  consonantem  anie  o 
aut  Q  habet,  £c?  id6(o,  xegS  7C6Qd6(o^  in  conlrarium  non  redeunie  ne- 
cessitate,  siquidem  XQ^  XQV^^  ^^^^^  ^^  iyyvdS  iyyvi^aci:  iiiic  vero  cor-io 
ripi,  ubi  in  praesenti  |  ante  ci>  X  invenitur,  yeX(D  yeka6(o,     sed  nec  in 
hoc  haec  in  se  necessitas  redii,   xoAAcS  xoAAifao.     xeiva0(Q  auiem   ct 
Svtl)d0(o   dorica  sunt  per  solam  litteram,   non  etiam  per  accenium:   illi 
enim  in  omni  futuro  in  (o  desinenie   uliimam  circumfleciuni.     ieriia  aut 
(o  in   paenultima  fuiuri  habet  aut  o.     sed  hic  ceria  distinciio  esi.     nami^ 
verba  quae  derivaiiva  sunt  o  habeni;  quae  vero  principalia  nec  ex  alio 
tracta  o,   rixvov  xexv^  texvoiacDj   6xi(pavog   0xe(pavS   axe^pavdcm' 
dftcj  autcm  dftor^,  qula  non   derivatum  est,  dfAd<yc9  farii  ei  aQm  aQOig 
aQoOco,     apud  Graccos  non    facile  prima  syllaba  praesentis  muiaiur   in 
futuro,  quod  praemissis  paiebit  regulis.   futurum  apud  illos  aliero  e  duo-so 
bus  locis  movctur,  aut   ultimo  aut  paenullimo.     uliimus   duobus    modis 
movetur,  aut  Htteris   aui  accentu:    iitteris,    ut  yQd(p(0'  yQdft^ay  tniaaca 
vv^Gi,  accentu,  ut  vifia)  vefid^  SiQO  8eQ(S,    ei  cum  moveiur  uliimus, 
non  omni  modo  roovct  paenultimum ;  motus  autem  paenultimae  onmi  modo 
ultiraam  movet,   dyeiQG}  ayeQcS^  inaivG}  (iiavci.    bic  enim  ei  de  paen-25 
ultima  subtracta  est  littera,   ei  in  ultimam  cecidii  accenius.     nec  non  et 
7tviya>  Ttvi^cDj  iQvxG)  iQv^G}.     mulata  est  ei  (inalis  in  iitiera  et  quae 
antecedit  in  iempore,  siquidem  i  et  t;  verborum  supra  diciorum  in  prae- 
senii  quidem  producuniur,  corripiunlur  autem  in  fuiuro.   si  ergo  necesse 
cst  ut  in  barytonis  verbis  quae  habeni  in  praesenii  anie  0  liquidam  con- » 
souantem  in  futuro  paenultima  ex  longa   brevis  flat,  ui  dyeiQca  dyeQm^ 
ILiaivG}  (iiav(o ,  sequitur  ut ,  cum  huius  modi  verba  bisyliaba  reperiuniur, 
in  quibus  syllaba  quae  incipit    ipsa  est    utique    paenultima,    iunc  mute- 
tur  non  quasi  prima,  sed  quasi  paenuliima,  xeiQG)'xeQ(o,  6iceiQG}  6iuq£. 
iia  ni  ut  apud  Graecos  mutarf  non  numquam  futuri  syliaba  prima  dicaiur.  s» 
iiem  XQi(pG}  primani  litteram  permutantes  dp^^oi  faciuni  ei  {%&  ^UoVy 
«|g>  8a6v  pronuniiant.     scd  d-Qi^fG}  quidem  ut  dicereiur  "Icoveg  obiinu- 
erunt,  quibus  iibido  est  aspirationem  modo  addere,  modo  demere:  addere, 
ut  XQi(pG}  d-Qijl;G}  et  XQi^G}  ^(>^gj,  demere,  |   ui  ^pl|  xQixog  faciunt. 


1  ante  a  P      fpO(fa  qKHfice»  p  ipOQa  (pogii^m  P  tf  co9<S  cxoQiea  comecU  Iomub 
2  ante  a  P        4  ante  m  P  -     5  ante  m  P        0  in  contrarium  cvniecU  Opiopoems:  in 
om.  P  12  nivttOm  P  25   (iialva  p.tava  p  pLatva  ftttva  P        33  utique  in 

paenultima  P       30  d^gitpfo  p  tQBtpa  P 
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l%Gi  autem  et  e^€0  circa  aspirationem  certa  ratione  dissentiunl,  quia,  cum 
fas  esset  utrique  aspirationem  dari,  ut  sXk(o  FAgc»,  banc  rc5  ^%gi  assig- 
nari  necessitas  illa  non  passa  est,  quia  fieri  non  potest  ut  ulla  vocalis 
praeposita  %  litterae  aspirationcm  habeat.  denique  v^  quia  numquam 
5  sine  aspiratione  incipit,  numquam  %  littcrae  praeponitur,  ne  alterius  na- 
lura  violetur,  aut  xov  v,  si  incipiat  sine  aspiratione,  aut  xov  %,  siquam 
vocalem  cum  aspiratione  sustineat.  futurum  ergo  e^a,  subducta  aspira- 
tione  necessitate  %  litterae,  spiritum  vehementiorem  aut  recepit  aut  tenuit 
in  non   nullis  vero  verbis  in  iii  exeuntibus  fit  primae  syllabae  non  per- 

lomutatio,  sed  amissio,  ut  xi^iii  d-rj^cD,  didoiit  dci^ay  XLXQrjiiL  XQ'^^^- 

De  praesenti  tempore  passivo.    omne  praesens  tempus  apud  Graecos 

in  o  desinens  modi  indicativi  generis  activi  verbi  perispomeni,  si  secun- 

dae  coniugationis  sit,  adhibet  fini  suo  iiat  syllabam  et  facit  de  se  passi- 

vum,  Pocj  fiocSnai,  xiiia  xin(SiiaL:  si  vero  sit  primae  vel  tertiae,  o  in 

15  ov  mutato  et  accepta  similiter  iiav  passivum  creat,  (pvXci  q>tXoviiaLj 
XQv6cS  xQ^^^ovfiaL.  permutationem  aulem  co  in  ov  de  circuniflexo  ac- 
centu  nasci  indicio  est  futurum  Hnguae  doricae,  (^uod  hanc  permutatio- 
nem,  cum  in  alterum  genus  transit,  sibi  vindicat,  jtOLTiaS  xoLtiaovfiaL, 
XsiS  XsioviiaL.     at  in  barytonis  omnibus  o  in  o  mutato  et  adiecta  naL 

20  passivum  figuratur,  X^yca  XiyoiiaL,  xvttxg)  xvxxoiucLj  '^VLOXSvca  iji/to- 
X^voiucL.  ita  ergo  breviter  definiteque  dicendum  es),:  omne  praesens  pas- 
sivum  habet  in  paenultima  aut  o  aut  ov  aut  u,  xLiiaiiaL  q^LXoviucL  yQo,- 
ipofiaL;  quae  aliter  habuerint,  ex  illis  verbis  sunt,  quorum  prima  pusitio 
in  fiL  exit,  quae  semper  passivi  paenultimam  brevcm  faciunt,  ut  xid^siiaL, 

25  LffxaiiaL  didoiiaL.  item  ex  secunda  vel  tertia  coniugatione  eadem  est 
secunda  persona  passivi,  quae  activi  tertia,  VLxa  ixstvog,  VLxa  0v,  6xe- 
q>avot  ixetvog^  6xa(pavot  6v,  item  praesens  quod  in  fiat  desinit,  seu 
perispomenon  seu  barytonon  et  cuiuscumque  |  coniugationis  sit,  praeter 
illa  quorum   prima  positio  in  ^l  exit,   secundam  personam   una  syllaba 

30  minorem  profert,  XaXoviiaL  laXrly  XLii(3naL  xiiia^  (Sxs(pavoviiaL  ^xe^pa- 
vot^  XeyoiiaL  Xiyy,  ^eQaTtevoiiaL  d^eQajtevy, 

De  tempore  minusquamperfecto  passivo.  minusquamperfeclum  passi- 
vum  apud  Graecos  duobus  nascitur  modis.  aut  enim  omne  praesens  tem- 
pus  passivum  mutata  in  fine  aL  diphthongo  in  i]v  cum  adiectione  tempo- 

35  ris  crescentis  in  capite  facit  ex  se  minusquamperfectum,  ayoiiaL  i^yo- 
firiVy  xQeq)0(iaL  ixQe(p6iiriv :  aut  minusquamperfectum  activum  ante 
ultimam  litteram  suam  inserit  iiri  et  facit  ex  se  passivum,  ijtoiovv 
iitOLOviirjV  ^  iyQa(pov  iyQa(p6iirfv,  apud  Graecos  minusquamperfectum 
passivum  minorem  syllaba  in  verbis  omnibus  profert  secundam  personam 


4  liUerae  p  littera  ea  /•  6  siquam  coniecit  Opsopoeus  siqya  P  8  reeipit  aut 
teuuit  P  recipit  aut  renuit  coniecit  Opsopoeus  recipit  ant  tenuat  Pontanus  17  indicium 
est  P        19  at  in  p  aut  iu  P        38  minus  perfecto  P       39  syllaba  Zeunius  syllabam  P| 
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praeter  iila  quae.in  fii  exeunt,  ixoiovfifiv  ixotov^  ittficifLijv  £'rtfU9, 
iSfjlovfifiv  iSvikoVy  ikeyofitiv  iXiyov. 

De  perrecto  et  plusquamperrecto  passivis.     perfectuin   actimm  quod 
in  xa  desinit,  si  Iiabuerit  paenultimam  natura  longaro,  transfert  finaleoi 
syllabam  in  fiat-et  facit  de  se  passivuro,  vevorixa  VBvofjiuUj  rmfti^xirs 
rexifififUCL,  x€XQv6(oxa  x€XQV0aiiai.  si  vero  paenultima  brevis  sit,  oiyiui 
superaddit  ultimae  (oportet  enim  paenultimam  in   hoc  tempore  aut  aatura 
aut  positione  longam  fieri),  tetiXsTca  t€tiXe<ffiaij  yeyiXaxa  yeyiXa6^j 
ij^xa  iiQoaiiat.     denique  et  in  sexta   verbi  barytoni,  quia   interdum  in 
illa  paracimenos  habet  paenultimam  longam,  interdum  brevem,  ubi  longa  lo 
est,  tantum  mutat  xa  in  fiai ;  ubi  vero  brevis  est,  addit  et  Ctyfia,  d^eQa- 
nevfQ  te&eQaxevxa  te^egdnevfiai  ^  ^pevvvcD  infiexa   itffie^fuuy   |vo 
Sivxa  i^viSiiat,    kilvxa  autem  XiXvfiav  et  ti^xa  ti^fua  non  carenl 
vitio,   quia,  cum  brevis  sit  v,  0  non  recipiunt.     sane   in  barytonis  tertia 
coniugatio,   et  cum  paenultiroam  longam  habeat,   tamen   adhlbet  ^iyiuc^a 
Tcinetxa  ninetaiLat.   quae  in  ipa  desinunt  vel  :  quae  ante  a  habent  yx^  haec 
Sta  Svo  liv  in  passivo  pronuntiantur,  titvtpa  titvniiat;  quae  vero  in 
%a,   transeunt  in  yiiat^  vivvxa  vivvyiiat,  xixli^x^  nenkriyyMt.     cuni 
ante  ultimam  syllabam  aut  q  aut  k  reperitur,  xa  transit  in  fur^  iifaXxa 
itlfalftaty  xixaQxa  xixaQiiat,    idem  servant  et  verba  quae  in  prima  po-» 
sitione  v  habent  in  ullima  syllaba,  xQtvm  xexQtxa  xexQtiiat,.  nkvvm  xi- 
nkvxa  xenkviuct,    vneQ6vvtektx6g  passivi  generis  de  paracimeno   suo 
nascitur.    ille  enim  incipiens  a  vocali  in  rjv  terminum  mutat  et    bunc 
eflicit,  i^aQiiat  iq^d^dQiifjVy  fjtttuiat  ijrrijfii^i/.   at  si  ille  coepit  a  con- 
sonanti,   hic  praeter  finis  mutaUonem  quam  diximus  etiam  vocalem  prin-e 
cipio  suo  adhibct,  nexoiffiiat  inenotrjiitfiVy  kekeyiiai  ikekeyfifjfv. 

De  futuro  passivo.  paenultima  syllaba  apud  Graecos  futuri  activi 
quarta  flt  a  fine  passivi,  vori^Gi  voffiij^oiKu ,  ^eQoxevea  d^eQoxet^' 
aoiiat,  ikdiSm  ika0^0oiiat.  secunda  persona  minor  syliaba  fit  quam 
prima,  kakfi^aoiua  kakfi^6ety  ttiiri^0oiiat  ttiifj&Tj^et.  illa  vero» 
spccies  propria  Graecorum  est,  quod  habent  in  genere  passivo  futurum 
quod  rem  significat  non  multo  post  sed  mox  futuram,  ut  nexotiioofMt 
yeyQdiffOiiat.  hoc  autem  tempus  cx  pcrfecto  eiusdem  generis  nascitur. 
insertis  enim  secundae  personae  perfecti  duabus  litteris,  o  xal  fi,  futunim 
paulo  post,  quod  atticum  vocatur,  efTicilur,  nenoifi^at  xenotrfiofLtay  ye-x, 
yQailfat  yeyQatlfOftat.  nec  ab  re  erat  paulo  post  futurum  ex  paulo  ante 
transacto  tempore  procreari.  inveniuntur  huius  modi  tempora  figurata  et 
ex  verbis  in  o  exeuntibus,  ut  est  SeSotxi^ccDj  quod  proprium  Syracusa- 
norum  est,  et  SeSci0(o,  ut  apud  Dracontem  ^ataQ  xal  SciQa  SeSdaoftev^ 
quasi  paulo  post  dabimus.  4o 
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De  indicativo,  qui  et  defiaitivus.  indicativus  habet  absolutam  de  re  quae  147  V. 
agitur  j  pronuBtiatioQem.  nam  qui  dicit  stotd  ostendit  fieri;  qui  autem 
dicit  xoiei  ut  fiat  imperat;  qui  dicit  el  Ttototfic  optat  ut  fiat;  qui  dicit 
iav  jcom  necdum  fieri  demonstrat;  cum  dicit  noutv,  nuiia  definitio  est. 
5  soltts  igitur  definitus  perfectam  rei  definitionem  continet:  unde  Graeci 
OQ^tuc^v  lyxXuOi^Vy  Latini  modum  deflnitivum  vocitaverunt.  denique 
omnia  tempora  ia  boc  solo  modo  disiuncta  et  iibera  proferuntur.  dicunt 
enim  iv€6tatog  Tcoia,  nuQatutixov  iicolow:  at  in  imperativo  iunguntur 
haec  tempora   ivsotiStog  xal  xaQotatixov  xoisij  item  in   coniuhctivo 

loive^fStog  xal  TCOQatatiXOv  idv  xotco,  et  in  optativo  ive6toitog  xal 
xaQatatixov  sl  xoiotfu,  in  infinitivo  ivedtiStog  xai  nagatatixov  xotetv. 
similiter  indicativus  xaQaxeiiievov  facit  itsftoii^xa  et  vxeQ6vvtektxov 
ixsnoii^xeiv:  imperativus  vero  staQaxevfiivov  xal  vxeQtfvvtektxov  hcit 
xsxoit/xe  xexoiijxitcDf  ei  coniunctivus  xaQaxetfievov  xal  imeQiSwte- 

ihXixov  iav  xenoiffim^  optativus  xoQaxet^ivov  xal  vxeQ0vvteh9cov  ei 
xexocrpioifLiy  infinitus  xeuoLfixevai.  rursus  indicativus  utitur  temporibus 
separatis,  cum  dicitur  doQi0tov  ixoirfia^  (lelXovtog  xoifJ6a:  sed  impe- 
rativus  facit  doQi0tov  xal  iiHlovtog  xoii^0ovy  coniunctivus  doQiotov 
xal  fiMovtog  idv  xoii^m:   optativus  vero  et   infinitus  haec  sola  tem- 

20  pora  proferunt  separata,  xotij6at(ii  xal  xotij0ot(u  et  ille  notri^aL  xai 
xoti]6etv.  optativus  Graecorum  nec  minusquamperfectum  nec  plusquam- 
perfectum  tempus  admisit.  utrique  ergo  modum  integritate  temporum 
liberum  contractis  et  coartatis  iure  praeponunt.  derivativa  verba,  id  est 
ea  quae  ex  verbis  aliis   derivantur,  non  nisi  ex  definitivo  originem   sor- 

25  tiuntur,  ut  est  d^QfS  principale  et  ex  eo  derivativum  ^Qava.  sic  apud 
Latinos  meditativa  et  inchoativa  et  frequentativa  verba  sunt  ex  delkiitivo 
juedo  verborum  principalium  derivata.  speciatim  vero  verba  apud  Graecos 
quae  in  fu  exeunt  ex  definitivo  tracta  sunt  verbi  in  oi  exeuntis,  ut  ti^cS 
ti^fu,  dtdiS  diSaiu,  UfttS  t^tr^t.    item   nomina  ex  verbis  nascentia, 

30  quae  ilii  |  ovojucta  ^i^fLattxi  vocant,  de  hoc  soio  modo  sub  varia  vei 
persoHarum  vel  temporum  deciinatioiie  procedunt.  nam  nomen  yQOfifLa 
ex  prima  persona,  id  est  yeyQa(iiuu^  natum  et  nomen  ^aArijg  ex  tertia 
persona,  quae  est  li/altcuy  profectum  litterarum  quae  in  utro(|ue  sunt 
similitudo  docet ;  item  tvfL(uc  dxo  n:aQaxet(i6Vov  tov  t€tv(i(uu^  xoirfitg 

35  autem  dxo  (liXlovtog  tov  xoti^(o  conposita  sunt.  omnia  tamen  baec 
nomina  ab  indiQ^tivo  veniunt.  denique  Stoici  hunc  solum  modum  rectum, 
velliti  Dominativum,  et  reliquos  obliquos,  sicut  casus  nominum,  vocave- 
ruflt.  rationabililer  autem  declinatio  ab  activo  inchoat,  quod  actus  pas- 
sionem  praecedit;  bene  etiam  a  prima,   non  aUa  persona,  quod  prima  de 
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148V.  tertia  ad  secundam  loqtiitur;   apte  quoque  a  singuiari  numero,  xal  yuQ 
xdg  dQi^fiog  ix  iiovdSov  6vyxeitaL  ij  ix  iiovddog  xatdystav^  et  si 
omnis  mulliludo  constat  ex  singulis,  recte  est  praemissa  unitas  et  secuia 
populositas.     iuste  etiam  a  praesenti:    ex  instanti  enim  tempore  possuDl 
reliqua  cognosci,  non  instans  apparebit  ex  rcliquis,   siquidem  [axo  tov]'^ 
kH^c}  kBl^Big  Ttout  aoQiiStov  Slet^a,  (liXXovta  leiiffo,   item  axo  tov 
XeixG)  fit  doQiatog  iXei^a  xal  iiHXgjv  XeC^ca,  cum  ergo  dico  tcI  ikei^fa 
vel  ksi^Oy  quod  esse  velim  huius  praesens  verbi  tempus,    incertum  est; 
cum  autem  dico  Xeixc}  aut  Xeifioj  de  reliquis  eius  tempoiAus  nemo  du- 
bitat.     i^Qxoiiifiv  inperfectum  tempus  est  a  praesenti  iQxofiaVj  similiter  a  ic 
praesenti  aQxoiiai.     cum  ergo  dico  iqQxofiriv^  inccrtum  relinquo,  utruin 
veniebam  an  incipiebam   intellegi  velim,  et  ideo  iveOteig  eius  in  dubio 
.  est,  iQXOfiai  sit  an  aQxoiuci.:  cum  vero  dico  aQxofiai  aut  iQxofiai^  nihil 
de   inperfecto  dubitabitur.     coniugationum  quoque  diversitates  in  graeco 
latinoque  verbo  praesens  facit,    Jtoietg  tiiiag  ^tsfpavotg:    non  nisi   io-ii 
stantis  secunda  persona  disccrnit;  ceteruni  in  nexoiijxa  et  rftijfiijxa,  in 
7totiJ6Gi  et  rifii}<^o,  item  in  ixoiow  et   ixQvaovv  nulla  discretio.    sed 
et  in  fiaQvtovoig  tvxtti}  primae  esse  coniugationis  faciunt  sr  xal  r,  quae 
in  praesentis  prima  persona  o  litteram  antecedunt,  quae  signa  desunt  e( 
in  tetvq>a  et  in  Stvjl^a  el  in  rv^cj.   Xeycj  propter  y  secundae  est,  quod » 
signum  habere   desinil  in  XeXexcc  iXe^a  Xelo:   sic    in    reliquis  coniuga- 
tionibus.     praesens  tempus  ostendit  et  genera  verborum.     nam    activum 
aut  ncutrum  Graecus  inlellegit,  si   in  o  praesens  desinat,  passivum   vel 

150  V.  conmmne  et  his  simiiia,   si  in  fiat.     declinandi  autem  verbi  serics  dod 
nisi  cum  de  modis  tractatur  apparet.    hinc  roodus  apud  Graecos  iyxlung^ 
nuncupatur,  id  cst  iv  o  fi  xXi^tg. 

De  declinatione  indicativi.  omne  apud  Graecos  verbum  indicativum 
in  G)  desinens,  seu  barytonon  seu  perispomenum  sit,  seu  praesentis  scu 
futuri,  omni  modo  in  sccundae  personae  fine  diphthongum  habeat  necesse 
est,  id  est  lota  vel  cum  £,  ut  noietg^  vel  cum  a,  ut  tifiag^  vel  cum  o,  s> 
ut  SriXotg;  in  omni  autem  futuro  cum  a,  ut  voij6eig  fioii^ecg  xQv^^^^i 
Xil^eig  tvi^etg.  item  in  omni  graeco  verbo  cuius  prima  positio  in  o  de- 
sinit  secunda  persona  amisso  0iyfia  tertiam  facit.  omne  verbiun  in  o 
desinens  cuiuscumque  coniugationis  et  temporis  i6o0vkXa^sl  in  prin» 
secunda  et  tertia  persona,  noiw  notetg  noiet^  eQ&  iQag  eQa^  aQyvQ^x^ 
aQyvQotg  aQyvQot^  Xiyto  Xiyeig  Xiyei,  Xi^G)  Xe^eig  Xe^ei^  voiycyo  vo?j- 
6eig  voij6ei.  in  verbis  in  &  desinentibus  prima  pluraiis  a  prima  singu- 
lari  fit,  operose  tamen  ac  varie.  in  praesenti  enim  tempore  (lev  svUaba 
semper  adicitur;   scd  modo  nihil  additur  vel  permutatur,  ut  in  secunda 
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XBQifSn€J(iBVG>v,  /3oc>  fiocSiisv,  ti(i(3  TL(ic5fi€Vy  modo  G)  in  ov  diphtlioDgum 
mutantes,  ut  in  prima  et  tertia  jCBQc6xci)(i^v(Xiv,  votS  voovfLBV^  (pavBQcS 
(pavBQoviiBv :  in  reliquls  autem,  id  est  barytonis  omnibus  vei  etiam  tcb- 
Qi0jca}(iivcav  futuris,  <»  in  o  transferentes,  kiya  Xdyo(iBV,  tQix^  "^Q^- 
r»xo(iBVj  ^BQanBVfo  ^BQanBvo(iBV  ^  Xak7]0G)  XaX^^^oiiBv^  id(So  idaofiBV^ 
dQyvQci6(Q  dQyvQci0O(iBv,  secunda  pluralis  a  tcrtia  singulari  nascitur: 
primae  quidem  et  secundae  syzygiae  itBQt0iC(O(Liv(ov  instanti  tB  addentes, 
noul  nouttB,  fioa  ^odtB,  in  tertia  vero  ultimum  CcSta  in  v  mutantes  | 
et  idem  tb  addentes,   XQv6ot  xpi;<rovr£:   at  in  omnibus  barytonis  et  in 

10  jCBQi67cmiiivG}v  futuris  ipsum  i^ta  ultimum  detrahentes  et  eandem  ad- 
dentes  syllabam  rf ,  TcifiTCBL  ni(i7CBtB^  tQixBi  tQixBts^  d^XBVBt  dd^XBVBtBj 
7C011I6BI  TCon^6BtB^  dQotQid^Bi  dQOtQvdffBtB,  [dQciOBL  tdQciCBtB,  tcrtiam 
quoque  personam  pluralem  eorundem  verborum  de  prima  eiusdem  numeri 
faciunt  i^Bv  mutantes  in  di^  et  quia  pluralis  tertia  semper  exigit  paen- 

15  ultimam  longam,  ideo  in  praesentibus  perispomenis,  in  quibus  hoc  evenit, 
solam  facit  mutationem  syllabae,  ut  diximus,  (iBv  in  (St^  q)iXov(iBV  (pi- 
kov0i,  ti(i(S(iBv  ti(i(S6ij  atB(pavov(iBv  6tB(pavov0i,  at  in  barytonis  et 
in  7CBQi(SnGi(iivcov  fiituris  addit  paenultimae  v^  ut  longam  ex  brevi  faciat, 
Sxo(iBv  ixovdi,  jci(ino(iBV  7ci(iXov(SVy  XaX7]60(iBv  XaXij6ov6L;  o   enim 

20  littera ,  cum  apud  illos  naturaliter  corripitur,  adiecta  v  producitur,  ut  in 
nominibus  xoQf]  xoQOQy  xovQti  xovQog,  "OXv^iTCos  0vXv(iJC0Sj  eademque 
retracla  corripitur,  fiovXBtai  fioXBtoiy  tBtQdicovg  titQajcog.  omne  ergo 
verbum  graecum  quod  in  0i  reppereris  terminari  tertiae  personae  plu- 
ralis  esse  pronuntia  excepto  i(S(Si,  quod  solum,  cum  sic  desinit,  secundae 

25  est,  cuius  prima  B0(i{  et  pluralis  prima  i6(iiv.  omnia  autem  verba  in 
(li  mutant  (iv  in  0ly(ia  et  faciunt  secundam  personam,  (pfi(il  (pijg,  tid7i(ii 
rid-rjg.  sic  debuerat  B0(il  i66.  sed  quia  nulla  syllaba  in  geminum  6iy(ia 
desinit,  additum  est  i^Sta^  i66i^  et  propter  diflerentiam  a  secunda  sin- 
gulari  tertia  persona,   quae  similiter  iaai  debuerat  fieri,   assumpsit  tav, 

30  iati.  verba  enim  in  ftt  terminata  tertiam  personam  in  6t  mittqnt,  8i- 
d(oCi  ZtJtrjCt.  omne  TCaQatattxov  naturaliter  in  ov  terminatur  et  secun- 
dam  personam  v  in  aiy(ia  mutando  et  o  in  £  transferendo  flgurat,  iXByov 
iXByBg,  B(pBQov  i(pBQBg:  tertia  de  secunda  ultimae  litterae  detractione 
procedit.    sed   quod   perispomena  in  ovv  vel  in  ov  desinunt,    ixdXow 

35  ixQvCow  iti(icav^  duarum  syllabarum  in  unam  .contractio  fecit.  nam 
integrum  erat  ixdXBov  bxqv(Soov  iti(iaoVj  ex  quo  cum  breves  duae  con- 
trahuntur,  in  unam  longam  coalescunt.    ideo  b  ei  o  et  o  et  o  in  ov  fa- 


2  inotaDtes»  pro  guo  scribendum  erai  mutatur,  eoc  neglegeniia  eoccerptoris  ortvm  esse 
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miliarem  sibi  diphthongum  |  conyenerunt,  ixdksov  ixdlow^  iiQvcoov 
iXQvHovv:  a  vero  et  o  in  o,  itifiaov  ixlfi&v.  ideo  et  secunda  persona 
G}  in  or,  unde  fuerat  natum,  reducit,  iti(UOv  itiiiag :  ov  autem  dipbthon- 
gum  itlic  servat,  ubi  repperit  primam  eius  litteram  familiarem  priraae 
positioni  fuisse,  XQV0otg  ixQv6om/  ixQv^ovg:  ibi  transit  in  Hj  ubi  figs, 
primae  positioni  raeminit  contigisse,  xalstg  ixdXow  ixdXug,  in  omnibus 
vero  diversitatibus  detractio  flnalis  litterae  personam,  ut  diximus,  tertiam 
facit,  inoiBig  inoisi,  ifioag  ifioa,  ixsQawovg  ixsQavvov,  iXeysg  iX^B^ 
iq)SQ£g  sq)SQ€,  ex  hoc  apparet  quod  in  SXsysv  et  sg>6Q^  v  supervaoiun 
est  et  integrum  est  iXsye  sq)6QSy  quod  asserit  et  apostrophus,  quae  facilio 
iXsy'  iq)SQ\  quo  modo  enim  haec  usiirparetur,  si  v  naturaliter  adliae- 
reret,  cum  duas  litteras  nuroquam  apostroplio  liceat  excludi?  indleio  est 
et  imperativus,  cuius  secunda  persona  praesentis  semper  de  tertia  iBper- 
fecti  indicativi  nascitur  amissa  in  capite  vel  syllaba  vel  tempore,  ixdXsi 
xdXsi^  itifia  tifiay  idijXov  iijXoVy  f^yov  ayov.  ei^o  si  iraperativus  is 
Xiys,  ibi  sine  dubio  iXsys^  non  iXsysv,  sed  e  littera  saepe  sibi  ro  v 
familiariter  adhibet.  testes  huius  rei  AioXstg,  apud  quos  XsyofLS&a  ffs- 
Qoi^s^a  et  similia  flnale  aXq)a  in  £  mutant,  et  mox  s  advocat  sibi  vi  v^ 
et  lit  prima  persona  Xsyoiief^sv  q^sQOfis^sv.  contra  siquaodo  b  in  «A^a 
mutatur,  v  inde  discedit,  sicut  ^(DQistg  to  nQotf^sv  TCQOOd^a  dicunt  sre» » 
to  iv^sv  ivd-a:  sed  et  "Icjvsgj  cum  ydsiv  ^dea  faciuni,  i&Pifxsiv  «#«7- 
xsa,  V  repudiant,  ne  cum  aX<pa  iungatur.  ex  bis  omnibus  facije  cel- 
ligitur  sufficere  tcrtiae  personae  de  secunda  faciendae,  si  (fiy(ia  retrabalnr, 
quod  in  capite  graeci  pronominis  saepe  contingit,  0i^BV  Id^svj  0OI  0«. 
Graeci  primam  pluralem  TcaQatatixov  faciunt  interponenles  fu  aote  vn 
(inalem  primae  singularis,  ivoow  ivoov^sv^  sdQmv  i€i}Q»^L£Vy  i(p«vt- 
Qow  iipavsQOViisv  y  iXsyov  iXiyofkev:  et  secunda  illis  pluralis  efftciiur 
addita  ts  tertiae  singulari,  inoisi,  ijcoistts^  iti^ia  itiiutts^  Uqov  liQovtSj 
iXsys  iXiyets:  ex  quo  iterum  v  littera  supervacua  probatur.  tertiavero 
pluralis  in  hoc  tempore  sempor  eadem  est  primae  singutari,  |  iyditow^ 
iyai^  iydiiow  ixstvoi:  sic  iti(i&Vy  sic  iatsipdvoWy  sic  itQsx/ov.  inNie 
j^coQistg  in  illis  verbis  quae  in  ov  mittunt  parataticon  et  propter  fiQaf^- 
xataXfjliav  in  tertia  a  fme  patiuntur  accentum  tertiam  nuraeri  pluraiis 
discretionis  gratia  ^aQvtovowSiv^  ixQsxov  iym  XQonaQoivtovmg^  itQi- 
Xov  ixstvoL  paQvtdvtog.  prlma  persona  paracimeni  semper  in  a  ter-ss 
minatur,  et  de  hac  ccterae  sine  operosa  circuitione  nascnntiir.  accepCo 
enim  6iyfia  facit  secundam  et  hoc  rursus  abiecto  atque  aXq)a  in  b  inu- 
tato  tertiam  creat,  nsnoirjxa  nsnoirixag  nsnoiTjxs:  primam  quoque 
pluralem  addita  sibi  fisv  syUaba,  nsnoirpca  nsnoiijxafL^.    si  pro  iisv 

1  ixifvaoo^  Janua  Bx^v^fov  P  6  tnintit  p  tninslit  P  10  et  ivt^iiatp  ex  iote* 
grnm  P  11  quo  modo J  qaftiido  P  13  et  om.  P  15  ijff  ajt  Fama  Is  matanl 
/antta  mutatur  P  21  iatfi%M  tcrrjHBa  P  28  terliae  p  tertia  P  33  in  tertia  a 
iine  Zeunius  tertiam  a  fine  P        35  paracimei  P 
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ta  acceperit,  secitnda  pluralis  esU  TcajtOLTJxate:  si  aty  tertia,  nanovqxaai, 
vnaQ0wtaXix6s  cle  prima  persona  facit  tres  singulares,  trcs  vero  plu- 
rales  de  tertia  singulari :  inaxoii^xaLV  v  in  eiyiia  mutato  fit  inanotrixaiq^ 
V  abiecto  fit  ananoiiqxai.  ipsum  vero  inanocijxat  assumpta  (lav  facit 
5  inanovqxai^aVy  assumpta  ta  inaxoii]xaita :  si  aav  acceperit ,  pluralem 
tertiam  inanoLijxai&av :  nam  i%anoij\xaOav  correpta  paenultima  "I&vag 
protulerunt.  ideo  autem  praetermisimus  disputare  de  duali  numero  et 
de  tempore  aoristo  et  de  multiplici  ratione  temporum,  quia  liis  omnibus 
carent  Latini,    id    est  naql  davtaQCJv  xal  {liccyv  rj  nagaxaLfiivav  ij 

10  vnaQ0wtakLX(Sv  ^  iiall6vtc}v,  quibus  latius  Graecia  sola  diffunditur. 
de  passiva  igitur  declinatione  dicamus. 

De  passiva  declinatione.  Graeci  activo  instanti  verborum  in  o  ex- 
cuntiujn  addunt  syllabam  (laij  et  fit  passivum.  quae  syllaba  onmi  verbo 
sola  sociatur,  ita  ut  o  prius  ultimum  nunc  paenultimum  aut  maneat,  ut 

15  in  secunda  naQLCnaiiiavoVj  dQOtQLfS^iaty  aut  in  ot;  diphthongum  transeat, 
ut  in  prima  et  tertia,  xLvoviiaL  GtatpavoviiaL,  aut  in  o  corripiatur,  ut 
in  omnibus  barytonis,  nXixofiaL  ayoiiaL.  ergo  numquam  passivum  grae- 
cum  invenitur  non  suo  activo  maius.  verbum  graecum  in  iiaL  desinens, 
si  in  secunda  persona  |  ^  in  6Lyiia  demutet,  hoc  aut  est  praesens  tSv 

so  aig  ftt,  ut  t£&ri(iL  tid^afiaL  tid^aaaL,  diSoiiL  diSofiaL  8i8o6aLj  L6triiiL  Xata- 
(lUL  L6ta6aLj  aut  est  tov  alg  C3  temporis  praeteriti  perfecti,  naq)Hri(iaL 
natpHrfiatj  tatinrjnaL  tatiiiriaat,  et  in  his  semper  iaoavlXafiat  primae 
sccunda  persona.  alioquin  reliqua  omnia  quae  in  iiaL  desinunt,  sive  prae- 
sentis  seu  futuri  sint,  tam  passivi  generis  quam  communis  unam  sectindae 

25  personae  syllabam  detrahunt.  xaXovpLaL  xaly^  OQCJiiaL  oQa^  di^koviiaL 
dfilotj  fiXinoiiaL  P^iny,  tinr^d^aoiiai  tL(ir]d:i}6yj  Xax^aoiiaL  Xax^ay^ 
r^fii2<rofiat  tLiiijaijy  Xa^oiiaL  Aegi}.  et  nt  advertas  faciliori  compendio, 
quae  graeca  verba  passiva  secundam  personam  minorem  syllaba  proferant, 
accipe  generalis  regulae  repertam  necessitatem.     omnis  apud  illos  prima 

30  persona  passiva,  quae  activo  suo  syllaba  maior  est,  haec  syllabam  detrahit 
de  secunda;  quae  aequalis  activO  est,  parem  in  secunda  tenet:  g)LX(5  tpi- 
koviiaL,  quia  passivum  maius  activo  est,  <pLly  facit,  alxa)  SkxonaL  aXxrj^ 
akayov  ikayoiir^v  iX^ov,  ifloov  ifiociiirjv  ifiocjj  XaXijaai  XaXridiiaonaL 
AaAjj^crg  :*  contra  atQr^xa  atQrniaL^  quia  par  activo  suo  est,  facit  secun- 

35  dam  iaoavkXaPov  primae,  atQrjaaL,  aLQr^xaLV  alQrjiiriv  atQi^aOy  Xalakrixa 
kaXdXriiiaL  laldkriaaL^  iXakaki^xaLv  iXaXaXrjiirjv  iXaXdXriao.  in  omni 
verbo  cuitiscumque  temporis  prima  persona  in  (laL  terminata  translato  (i 
in  r  litteram  migrat  in  tcrtiam  servato  numero  syllabarum.  sed  pacnul- 
timam  retinel  in   naQaxaLiiivo)  quidem  onme  verbum,  natpikrniaL  natpi^ 

40  XritaL,  in  praesenti  vero  sola  tertia  av^vyia  naQLanonivov^  XQ'^^^'^1^^'' 
XQvaovtaL.     ceterum  prima  transfert  in  aL  diphthongum,  quae  in  prima 

10  Graecia]  gralia  P        15  aQOTQiaitai  coniecU  Ohsopoeus  ccxoTQtaftai  P        26 
dqXot]  ^ij^ov  P        TipLm(iai^rjGO(iai  P        28  prorenint  P        34  BtQrina]  Si^jjxcd  P 
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vcrbi  positione  fuerat  eius  indiciuiii,  xaXoviiai  xaksttai^  or&  xakcS  xa- 
letg^  secunda  in  a  proptcr  eandem  causam,  r^^iDfiat  tiiucrai,  oxi  Tt^$. 
nam  et  %QV6oinat  ideo  retinet  ov^  quia  propinqua  priori  est:  utraque 
enim  diphthongus  oi  et  ov  per  o  litteram  conponuntur.  futurum  autem 
naQi^TCoiiavov  et  iu  barytonis  tam  praesens  quam  futurum  o  litteram,  s 
quae  fuit  paenultiraa  primae,  per  tertiam  in  £  transfert,  ut  natura  bre?is 
muteiur  in  natura  brevem,  (pUri^ijaoiiai  (pilrid^ijcataiy  \  Idyofuci  Xi- 
yatai^  Xa%%"qao^L  Xa%^iSatai,  cuiuscumque  verbi  passivi  vel  passivo 
similis  prima  pcrsona  piuralis  in  quocumque  tempore  in  ^a  syllabam  de- 
sinit,  vooviiad-a  ivooviiad^a  vavotjfiad-a  ivavoijiia^a  wi^<Tofi£^c:io 
doQi^atov  enim,  qui  sohis  in  ^iav  exit,  ivoTJdTjiLav  ^  transeo,  quia  Latini 
ignorant.  per  omnia  tempora  primam  pcrsonam  pluraiem  maiorem  pro- 
ferunt  singulari,  jcotfS  7C0L0V(iav^  iicoiovv  inoiovyLav^  jcaxoir^xa  jcajcoii^- 
xafiav^  inaTCoiTJxaLv  iTcanoiijxaiiiav^  noLtjao  ycoLrfCoiiav:  sic  et  noioviiaL 
noLOvpLa^a,  inoLOviiriv  inoLOv^a^a^  TcaTCOLrjiiaL  TcaJcoL^^itad-a^  ijcajcoirliiJiv  n 
ajcajcoLijiiad-a  j  JCOLri^aoiiaL  jcoLi^di^aoiia^a.  sic  et  apud  Latinos  amo 
amamus,  amabam  amabamus,  amavi  amavimus,  amaveram  amaveramus, 
amabo  amabimus;  sic  et  amor  amamur,  amabar  amabamur,  amabor  ama- 
bimur.  in  graecis  verbis  secunda  persona  pluralis  activa  unam  ultimae 
syllabac  suae  litteram  t  mutat  in  a  xal  d  et  fit  passiva,  jcocatta  jcocata&a,  so 
yQatpata  yQatpaa&a:  quod  non  roircrisin  praeteritis  perfectis  non  evenire, 
cum  JcajcoLijxata  JCaJCOLrjxaad^a  non  faciat,  sed  jcajcoLrfi^a^  nec  Xakvxoxa 
kakvxaa^a^  sed  kikva^a^  nec  jcatpQaxata  jca<pQaxaa9a  y  sed  TcitpQaa^a 
ct  similia.  alia  enim  rcgula  his  temporibus  obviavit,  cuius  imperium  est 
ut  omnia  verba  quorum  prima  persona  in  ^a  exit  secundam  minoremso 
syllaba  proferant.  si  ergo  fecisset  jcajcoLiqxaa^a  ^  par  foret  numerus 
syllabarum  cum  prima  jcaJCOLijiiad^a ,  si  kalvxaad^ay  cum  Xakvfud^a,  si 
jcafpQaxaad^ay  cum  Jcaq^Qaiia^a.  ideo  necessario  syllaba  media  subtracta 
rcscdit  jcajcoiria&a  kikvad^a  jcitpQaa^a.  ccterum  jcotatta  jcocata^a  ki- 
yata  kiyaa^a  priori  regulac  obsequitur,  quia  non  repugnat  sequenti :  jcoiov-  » 
lia^a  enim  jcoLata^a^  kayoiiad^a  kiyaa^a.  in  vcrbis  passivis  vel  passivo 
similibus  persona  tcrtia  singularis  addito  v  ante  r  cum  primae  personae 
paenultima  tcrtiam  pluralcm  facit,  kiyatat  kiyovtaL^  jcouttac  jcoiovvtci, 
jcajcoirjtat  JcajcoCrivtat^  atQrjto  atQrivto,  ikiyato  ikiyovto^  sicv  kiyrjfcai 
iav  kiyovtaLy  al  kiyoLto  ai  kiyoLvto,  unde  illa  praeterita  perfecta» 
quae  his  litleris  in  mcdio  contcxta  sunt,  ut  in  tertia  persona  plurali  v 
non  possit  adiungi,  advocant  sibi  participia:  |  tittktaL^  quia  inter  k  et 
r  V  esse  non  potuit,  cui  ncc  fmali  esse  post  kdiifida  nec  incipere  ante 
rofiJ  fas  erat,  factum  est  tatLkiiivoL  aiaiv :  yiyQajctac  similiter,  quia  inter 
jc   xal  t  non   admittebat  v^  yayQaiLiiivoi  alaivy   titvjctai  tatvmuvoLm 


6  nt  natiiraliB  breiiis  in  natura  brenem  P  32  persona  teriia  singnlaris  lamts  per- 
sona  8*-cuiida  pluralis  P  35  liYatvtai]  Isyovxai  P  37  xfTCilrf  P  38  cni]  com 
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el6ivy  i6g)Qdyi6rat  i^q^Qaytaiiivoi  eiaiv  et  similia.  oinne  graecuiii 
verbum  indicativum  cuiuscumque  generis  tn  prima  sui  positione  aut  in 
(o  cxit,  ut  Xa^c5  ^AoinrQ,  aut  in  iiaiy  ut  AaAovfurt  Povloiiai,  aut  in 
fttj  ut  iprjfii  ti^riiii:  licet  et  in  a  esse  credatur,  quia  iyQrlyoQa  non 
r>  iiulli  ausi  sunt  primuni  thema  verbi  pronuntiare.  apud  Graecos  0  non 
sohini  in  verbis,  sed  in  omni  parte  orationis  littera  est  naturaliter  longa : 
latinorum  verboruni  (inale  0  sunt  qui  longuni  aestiment,  sunt  qui  brevc  151  \ . 
doOniant.  nam  scribone  caedone  o  non  minus  consensu  omnium  pro- 
ductum  habet,   quam  amone  doceone  nutrione.     ego  tamen  de   re,  quae 

10  auctores  magni  nominis  dubitare  fecit,  certam  quidem  non  ausim  ferre 
sententiam;  adseveraverim  tanien  Vergilium,  cuius  auctoritati  omnis  retro 
aetas  et  quae  secuta  est  vei  sequetur  iibens  cesserit,  o  finale  in  uno 
omnino  verbo  adverbio  nomine,  uno  pronomine,  corripuisse,  scio  modo 
duo  ego,   ^scio  me   Danais  e  classibus  unum%    ^modo  luppiter 

i5assit',  *si  duo  praeterea',  *non  ego  cuin  Danais'. 

De  imperativo  modo.  semper  apud  Graecos  modi  indicativi  temporis 
praesentis  secunda  persona  pluralis  eadem  est  quae  et  imperativi :  noiette 
H  in  indicativo  secunda  est  et  in  imperativo,  tLfidte  XQvaovte  yQdg>ete 
jtoteta^e  tiybaa^e  iQvaovad-e  Xiyea^e  yQatpead-e  et  similia.   hac  regula 

20  niomoriae  mandata  alteram  subiciemus,  ut  una  ex  utraque  observandae 
rationis  necessitas  colligatur.  omne  verbum  quod  in  fiev  desinit  quaiem 
paenuUimam  habuerit  in  |  prima  persona,  talem  transmittit  secundae,  id 
est  tempns  retinet  vel  productae  vel  brevis  syllabae,  kakov^ev  kaXettej 
({uia   in  prima  ov  erat,   et  in  secunda  ei^  diphthongus  aeque  longa  suc- 

25  oessit:  rtftGOfifi/  ti^dte,  fia  longa  syllaba  locum  quem  in  j^nmafiG)  habuerat 
occupavit:  ateq)avov(iev  atetpavovte^  eadem  diphthongus  perscveravit : 
Xiyoiiev,  quia  o  littera  brevis  est,  liyete,  e  aeque  natura  brevem  re- 
cipit.  at  in  coniunctivo,  quia  producit  paenultimam,  idv  Xiy(0[iev,  ideo 
et  in  secunda  persona,  idv  kiyrite,  produxit  £  in  i^  mutando.     si    igitur 

30  <pevyc3iiev  primam  personam  imperativi  esse  dicemus,  sequitur  ut,  quia 
in  [lev  exit  o  praecedente,  etiam  secundae  personae  paenultimam  ex  ne- 
cessitate  producat.  quod  si  est,  q^evyrjte  faciet,  quem  ad  modum  idv 
Xiycoiiev  idv  Xiyrite.  sed  constitit  eandem  semper  esse  secundam  per- 
sonam  imperativi,   quae   et  indicativi  fuit;    (pevyete  autem  in  indicativo 

35  fuit,  non  q)evyrite.  ex  his  colligitur  neque  aliam  imperativi  secundam 
personam  esse  nisi  q^evyete,  nec  in  declinatione  q^evyete  secundam  esse 
possc  post  q)evyc3iievj  et  ideo  q>evyc3iiev  non  potest  imperativi  prima 
esse  persona.  manifestum  est  ergo  imperativum  nec  singularem  nec 
pluralem  habere  primam  personam.     cum  autem  dicimus   fugiamus  dis- 

•10  camus  nutriamus  aremus  doceamus  et  similia,    ad  exhortativum   sensum, 


12  cesserit  p  asscrit  P        14  scioj  yerg  Aen,  III  602  modo]  Verg,  Aen.  \\\  116 

15  si]  Verg,  Aen.  XI  285        nonj  Verg.  Aen,  IIII  425  18  et  in  indicativo  lanut 
et  indicatiao  P        25  prima  om,  P 
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non  ad  imperativum  modunfi  pertinere  dicenda  sunt.   apud  Graecos  impe- 

rativus  singularis  activus  temporis  praesentis  et   praeteriti  inperfecti,  in 

secunda  scilicet  persona,   aut  in  £t  aut  in  a  aut  in  01;  aut  in  a  aut  in 

^i  terminatur.     prima  tria   ad  perispomena  pertinent,  voBt  rCfui  dijkov, 

quartum  ad  barytona,  kdys  yQdq>e^  quintum  ad  verba  ta  elg  yii,  ut  tcxa^i  5 

o^vv^L  q^dd-L.     sed  et  illa  similem  habent  terraiuum,   quorum  infiniti\iis 

in  vai  exit,  etsi  non   sint  rc5t/  slg  fct,  fiijvai  fiij^t,   vvyijvai  vvyrfii, 

Safiijvai  Sdinjd-i:   excepta  sunt  slvat  Sovvai  ^stvcu.     celerum  vawi/- 

xdvai  vei  huic  similia  ut  magis  VBvotixe  vsvoijxixio  quam  vsvoi^i  faciant, 

mu)tiplex  ratio  |  cogit,   de    qua    unum    pro  exemplo  argumentum  ponereio 

non  pigebit.     quae  in  '^t  exeunt  ab  infmitis  in  vai  desinentibus  nece$s« 

est  ut  sint  infmitis  suis  l0o6vXXafiaj  vvyrj^t  vvy^av^  Sd^tj&i  dafiijvaiy 

/3^^6  fiijvaL.    nsnoiri^i  autem  nsnoirixivai  aequalitate  iam  caruit:  inde 

154  V.  non  receptum  cst  nsnoirfii,  sed  nsTCoirixs.   similiter  apud  Latinos  impera- 

tivus  nascitur  ab  infmito  jabiecta   ultima,   cantare  canta,    monere  mone.  i:> 

legere  lege,  ambire  ambi,  ferre   fer,    esse  es  et  ades  et  prodes:   Lucilius 

^prodes  amicis*,  Vergilius  'huc  ades,  0  Lenaee',  Terentius 'bono 

animo  es':    facere  face,  dicere  dice,  et  per  syncopam  fac  dic.     Graeri 

secundae  personae  addita  rca  syllaba  tertiam  eiusdem  praesentis  efficiunt. 

noisi  nocsitcjj  tiyLa  tiiidtco^  xqv6ov  xQ^^^ovto,  Xsys  ksyixa.     quodsifu 

secunda  in  ^v  desiit,  ipsam  mutant  in  ro^^/Si^dt  ^r^tm.   ts  yero  syilabani 

adicientes  praesenti    singulari  imperativo  pluralem  faciunt,  noisir  noislzs. 

fioa  fiodts,   Srjkov  SriXovts,   tvnts  tvntsts:   tertiam  pluralem  faciunt 

addcndo  6av  tertiae  singulari,  noisitci>  notsitcnoav.    hanr  declinationein, 

quae  decursa  est,   Graeci  duobus  simul  temporibus  adsignant,   instanti  et& 

praeterito  inperfecto.     et   re   vera,    si  pressius  quaeras,  magis  de  ioper- 

fecto  quam  de  instanti  natum  apud  illos  imperativum  videbis.   tertia  enim 

inperfecti  indicattvi  persona  capite  deminuta  vel  in  syllaba  vel  in  sylialKie 

tempore  facit  imperativi  secundam,  iXdksi  kdksiy  ifioa  fioa^   iatsipdvov 

atsfpdvov,  iksys  kiys^  ijys  ays,  slkxs  skxs:   ita  et  in  passivis,   ivoov^ 

voovj   it  1(1(3  1 111(3  j   SXQV60V  ;fpv<yov,   itvntov  tvntov,  ijyov  ayov. 

sikxov   skxov.     Latini   non   aestimaverunt  ullum   praeteritum   imperativo 

dandum,   quia   imperatur  quid,   ut  aut   nunc   aut  in  posterum   fiat:  ideo 

praesenti  et  futuro  in  modi  huius  declinatione  contenti  sunt.    sed  Graect 

introspecta    sollertius    iubendi    natura    animadvertimt    posse    conprehendi  53 

praecepto  tempus  elapsum,   ut  est  '^  &vQa  xsxksiad-G),   quod   aliud  est 

qnam  t}  &VQa  xksio^G}.    nam  xksi(S%(Q  cum  dico,    ostendo  hactenus  pa- 

tuisse ;  cum  vero  dico  xsxksic&(o,  hoc  impero,  ut  claudendi  oHicium  iam 

peractum  |  sit.     quod   et  latinitas  iubendum   novit,  cnm  nsQKpQoatixag 

dicit  ^ostium  clausmn   sit'.     hitc  iam   per  omnia   praeterili  tempora  de-4i> 

5  ad   iifrba  p  a  iierbo   P        8  ^sivai]  ^tvai  P        9  faciat 'P         17  Veryilias) 
georg.  II  4.  7  liuc  pater  o  Leiiaee         TerentiiisJ  Heauton  iim.  IIII  6.  18         21   mutat  P 
24  noiTjTO)  notT/TOiaav  P        27  iiatiimj  taiitum  P 


EXCERPTA  PARISINA  XVI.  XVII  619 

p:  2756.  66  P. 

ciinatio  vagatur,  sed  utroque  perfecto  simul  iuncto.  dicunt  enim  nuQa- 
xH(iivov  xal  vnsQawtsXtxou  vevCxrixs  VEvtxrixito  et  vsvCxriOo  vbvl- 
xij6^a}.  quod  quam  necessarium  sit,  hinc  sumpto  argumento  requiratur. 
ponamus  senatuni  pugnaturo  consuli    vel    militibus   imperare   conficiendi 

r>  beili  ceieritatem,  TtQo  (SQag  €xri]g  rj  ^v^fioXrj  jtejtXrjQciod^cj  vel  17  ficexi? 
zsTCOcrjad^a  vel  6  xoksiiog  v£vixiJ6^(o.  futurum  quoque  suum  Graeci 
cum  aoristo  iungunt,  quia  iisdem  signis  in  indicativo  utrumque  dinoscitur. 
nam  si  aoristus  desinat  in  0a,  futurum  in  ,60  terminatur,  iXdkrioa  ka- 
kiJ0G}:   si  lioc   in   ^a^  iliud    in   ^(0,  ijtQalia  XQdi(o;    si   in  ^a,  in  ^G}, 

10  Bjteiifa  TceiittfG},  ergo  kdkricov  nQaiov  ni^^ov  adsignantur  simul  utrique 
tempori,  quia  utriusque  signa  demonstrant.  tertia  vero  persona  magis 
aoristum  respicit  quam  futurum:  facit  euim  kakricdxio  nQaiidt(o  nsfi- 
i/dtOj  cum  6a  ^a  ^a  %aQaxtriQ6g  sint  doQC6tov,  idem  sonat  et  plurale 
Ttotrjaats^  cuius  tertia  persona  rursus  cum  additamento  tertiae  singularis 

ir>  efficitur  noiriadtciOav .  et  ut  hoc  idem  tempus,  id  est  futurum  impera- 
tivi,  passivum  Hat,  sumitur  aoristus  infiniti,  et  nuila  omnino  iittera  mutata 
tantumque  accentu  sursum  ad  praecedentem  syliabam  tracto  futurum  im- 
perativi  passivi  fit,  notrj6ai  noCrjGaLy  kakij6at  kdkrjaac^  cuius  tertia 
pcrsona  fit  de  tertia  activi  mutato  t  in  a&j  noiriadta  noirjadiS^a),  sicut 

:*«)  et  notette  noiBt6%e  et  notrf6ate  nonj^aa&e, 

De    coniunctivo   modo.     coniunctiva    Latinorum,    quae    vnotaxttxd  159  v. 
Graecorum,   causam   vocabuii  ex  una  eademque  origine  sortiuntur.     nam 
ex   soia  coniunctione  quae   ei   accidit  coniunctivus  modus   appeliatus  est, 
unde  et  Graeci  vnotaxttxov  did  tov  vnotBtd%^ai  vocitaverunt.     apud 

^*  quos  hoc  habet  praecipuum  hic  modus,  quod  omne  {  tempus  eius  activum 
primam  personam  singularem  in  o  mittit,  idv  not<S  idv  nBnoiijxcD  idv 
noirJ6c}j  adeo  ut  et  illa  verba  quae  in  ^i  exeunt,  cum  ad  hunc  modum 
venerint,  redeant  ad  iila  in  o  desinentia  de  quibus  derivata  sunt,  ti^d 
tC^fiL  et  in  coniunctivo  idv  ti^tS,  item  StdcS  SCdoiii,  idv  SiS£,  vno- 

'jo  taxtixd  Graecorum  syliabas  quae  in  aiiis  modis  breves  fuerunt  in  sua 
deciinatione  producunt,  kiyofiev  idv  kiyaiiiev.  sed  et  ei  diphthongum 
in  rjta  mutant,  kiya  kiyBtg,  idv  kiya}  idv  keyrjgj  et  quia  natura  ver- 
borum  omnium  apud  Graecos  haec  est,  ut  ex  prima  persona  in  ci>  exeun- 
tium  secunda  in  duas  vocaies  desinat,  ideo  EAN  AErHIU  cum  t  ascripto 

35  post  ri  profertur,  ut  duarum  vocalium  salva  sit  ratio.  tertia  vero  per- 
sona  de  secunda  fit  retracta  ultima  littera,  idv  notrjg  idv  novg,  et  quia, 
ut  diximus,  amore  productionis  o  pluralis  indicativi  in  a  mutant,  kiyo- 
ftev  idv  kiycDfieVy  in  secunda  quoque  persona  e  in  rj  transferunt,  kiyete 
idv  keyritBy  tertia  idv  kiyG^atVy  quia  omne  verbum   apud  Graecos  quod 

40  exit  in  (lev  mutat  fiev  in   0tv  et  personam  tertiam   facit.     horum  pas- 


4  pouamus]  praeponamus  P  6  XsXiqiieenTj  nenXifa&at  J^vel  ntnXvcdw  testante 
Opsopoeo)  XriQnoXsykog  vsvi%sa&a  /*  17  17  fidxrj  nsnotiiad-m  jj  6  noXsi^og  vsviHT^a^m 
lanus     7  in  om.  P     10  adstgnatur  P     13  %a^%zriQSg  P      17  imperatiuum  pasMuum  P 

40* 


620  MACROBII 

p.  2750.  67  P. 

siva  de  activis  ita  rorniaiitur,   ut,  i>niDae  personae  activae  si  addas  fuu 
syliaham,  passivum  eiusdem  temporis  facias,  idv  orouo  iav  xoi&fMi  [^cev 
jtsjtOLiixG)  iav  :jc£7coii]xco(iai.']y  iav  Jtoitf60  iav  noii^CDfiai.    item  activi 
tertia  secunda  passivi  est,  iav  %ovio  iav  not^g  iav  ^ot^,  iav  xoimp^ii. 
iav  %oifi.     Iiacc  cadem  activi  tertia  addita  sibi  xai  syliaba  passivam  ter-  5 
tiam  facit,  iav  Ttot^  idv  noirJTat.     Graeci  in  coniunctivo  modo  tempora 
hina  coniungunt.     proprium  Latinorum  est  ut  modo  indtcativa  pro  con- 
iunctivis,    modo   coniunctiva    pro  indicativis  ponant:   Cicero    de    legibus 
tertio  'qui  poterit  socios  tueri'  »   ideni  Cicero  in  primo  de  re  pu- 
blica   Mibenter  tibi,    Laeli,    uti   eum   desideras  equidem  con- lu 
cessero'. 
167  V.  Dc  optativo  modo.   dc  hoc  modo  quaestio  graeca  praecessit,  si  prae- 

teritum  tempus  pdssit  {  admittcre,  cum  vota  pro  rebus  aut  praesentibus 
aut  futuris  soleant  agitari,   nec  in  speciem  possint  transactam  revocari; 
pronuntiatumque  est  praeteritum  quoque  tempus  optanti  necessarium,  quia  i^ 
saepe  in  longinquis  quid  evenerit  nescientes  optamus  evenisse  qiiod  nobis 
commodet.   qui  enim  Olympiacac  palmae  desiderium  habuit  domi  residens 
ipse,    certatum  cquos  suos  cum  aurigante   filio  misit,   transacto  iam  die 
qui  certamini  status  cst,  cxitum  adhuc  nesciens  et  desiderium  votis  ad- 
iuvans,  quid  aliud  dicere  existimandus  est  quam   et&s  6  viog  [lov  vevi-  ^, 
XT^xoii    haec  et  quaestio  et  solutio  cum  latinitate  communis  est,  quia  in 
causa   pari  haec  vox  esse  deberct  optantis,  ^utinam  filius  meus  vicerit*. 
sed   rari  latinarum   artium   auctores  admiserunt  in  optativo  deciinationcfli 
praeteriti  perfecti,  utinam  vieerim.     in  hoc  cnim  modo  Latini   tempora 
Gr^ecorum  more  coniungunt,  inperfectum  cum  praesenti,  plusquamperfectuni  ^^ 
cum  perfecto,  et  hoc  adsignant  duobus  antecedentibus,  quod  in  coniunctivo 
praeteriti  inperfecti  fuit,  utinam  legerem,  hoc  duobus  sequentibus,   quod 
in  coniuncUvo  plusquamperfecti  fuit,    utinam  legissem,    et  hoc  dant  fu- 
turo,  quod  habuit  coniunctivus  pracsentis,  utinam  legam.  sunt  tamen  qni 
in  praetcrito    perfecto  adquicscant,   utinam   legerira,    quorum   seDtentiac  ^^1 
graeca  ratio,  quam  supra  diximus,  opitulatur.  in  graec^  optativo  qtiae  in 
f(6  exeunt  activa  tantum  sunt,  quae   in  ftiji/  passiva  tantum  vel   passi^is 
similia,   kiyoifii   ksyoifiip^,     sed  quae  in  i^v    ex^unt    praecedente  vocali 
modo  activa,  niodo  passiva  sunt;  et  activa  non  nisi  ex  illis  verbis  veniunt 
(fuae  in  [it  exeunt,  tpairiv  8oCr(v^  passiva  autem  et  de  iisdem  verbis  fiunt,  -, 
ut  dod^stfjv  rsd^eitjVy  et  de  exeuntibus  in  ai,  ui  vvysitiv  SaQeiriv,    activa 


9  lacunam  netjlegentia  excerptoris^  ut  vxdetur,  commissam  indicavi.  qui  poieric  socios 
iiicri,  si  dileciiini  rerum  utilium  et  inutilinm  nou  habebit.  exc.  Bob.infragmeniisHbronm 
ffe  lef/ibus  posuit  Halmius  p,  923  iu  primo  de  re  publica]  13,  20  libeDier  tiUi,  Laeli,  nt 
iU'  eo  disserns  equidem  i-oncess»ero  14  agitari  lanus  accitflri  P  in  specie  possint 
transncla  F  18  missit  P:  fortasse  raiscrit.  'dicendum  erat  aut  ei-  misit  oir/st-  misit' 
lanus  21  et  absolutio  P  29  praeHcnB  P  30  in  J  et  P  34  et  non  nisi  P:  activa 
addiflit  Janus.  foriasse  tamen  plura  de  activis  optativis  vel  excerptoris  vel  Ubrariorum 
cufpa  ante  ct  perierunt 
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ergo  qiiae  in  (it  exeunt  niutanl  iii  in  (iriv  et  passiva  faciunt,  Xsyotiii 
Xeyoifiriv.  quae  vero  in  riv  exeunt,  n  interserunt  et  in  passivuni  trans- 
eunt,  xi^iiriv  tid-eifiriv,  didoitiv  didoifitiv.  Graeci  onine  tenipus  gptativi 
inodi  niaius  syllaba  profcrunt,  |  quani  fuit  in  indicativo,  xotS  notot(ii^ 
5  nsnoirixa  nsxotijxotiiVy  :cotri0ci}  noti^0ot(it :  aoriston  enim  praetereo,  quod 
laUnitas  nescit.  ideo  rifi^(it  et  rjficiot(it  apud  Graecos  legimus,  quia 
propter  necessarium  augmentum  syllabae  djto  rov  ^j3<»  (it  i^Pafit^  xal 
ano  tov  '^fidfo  Ot  rificiotfit.  omne  apud  Graecos  optativum  singulare 
liabet  sine  dubio  in  paenultima  diphthongum  quae  per  t  conponitur,    Xa- 

10  yotfit  yQdil;ot(it  iStairiv  doirjv.  unde  et  HBSlIMIj  post  g)  ascribitur  t, 
ne  sine  hac  vocali  optativi  paenultima  proferatur.  graeca  quae  in  fit  ex- 
eunt  t  ultimum  in  sv  mutant  et  fiunt  pluralia,  nototfit  7totot(isv^  yQd- 
€poi(it  yQdipot(isv,  semper  apud  Graecos  pluralis  prima  persona  aut  unani 
vocalem  habet  in  paenultima  praecedentem,   ut  0tair}(isv  vvysiri(isv^  aut 

15  duas,  ,ut  Xsyot(iLsv  yQdq>ot(isv.  sed  priora  iine  mutato  in  6av  tertiam 
personam  de  se  efficiunt,  sequentia  vero  (i  subtracto  idem  faciunt,  atairj- 
(isv  6tair}0aVy  liyot(Lsv  Xsyotsv,  passiva  Graecorum  qiiae  in  fti^i/  ex- 
eunt  hanc  ipsam  syllabam  in  o  nmtant  et  secundam  personam  faciunt, 
xotoi(iriv  TCototo^  yQaq)oi(irp/  yQd(poto:  (juae  vero  in  171/,  1/  in  <T  mutant 

20  et  faciunt  secundam,  atcciriv  ^tairjg^  doir^  doirig.  ipsa  vero  secunda 
persona,  si  in  0  exit,  addit  t  et  facit  tertiam  ^otoro  xototto^  y^dfpoto 
yQdg)Otto:  quae  in  6  desinit,  hoc  amittit  et  facit  tertiam,  ^tairjg  0tairi^ 
doir^g  doiri. 

De   infinito  modo.     infinitum  modum,   quem  dnaQS(iq>atov   dicunt,  lei  y. 

2.5  quidam  Graecoiiim  inter  verba  numerare  nolueriint,  quia  nuUius  iyxXi- 
6SG)g  verbura  verbo  alterius  iunctum  efficit  sensum  (quis  enim  dicat 
fiovkoiptriv  Xsyo},  Xiyot(it  PovXo(iat,  yQd(pot(it  tQixcn'^.);  apareniphatum 
vero  cum  quolibet  modo  iunctum  facit  sensum,  ^iXoi  ygdcpstv^  ^iXs  ygd- 
(pstVy   idv  d^ikw  yQd(pstv^  si  ^iXot(it  ygdtpstv.     similiter  et  apud  La- 

30  tinos  dici  non  potest  velim  scribo,  debeam  curre  et  similia.  dicuntquc 
adverbium  esse  magis,  quia  infinitum,  sicut  adverbium,  praeponitur  et 
postponitur  verbo,  ut  yQd(p(o  xaXcSg^  \  xalcig  yQd^pcD,  scribo  bene,  bene 
scribo,  sXXrivt0tl  dtaXiyo(iatj  dtaXiyo(iat  sXXrivtCti,  latine  loquor,  lo- 
quor  latine;   ita  et  hoc,  d^sXci)  yQdipstv,  yQd(pstv  d^sXo)^   volo  scribere, 

»5  scribere  volo,  iici6ta(iat  tQS%stv^  tQs%stv  sni0ta(iat,  scio  loqui,  loqui 
scio.  nec  mirum  aiunt,  cum  multa  adverbia  nascantur  a  verbis,  hoc  quo- 
que  ex  verbo  esse  profectum.  si  eniin  sXXrivi^G)  sXXrivtOti  facit  et  xd(iVG) 
dx(iriti,  cur  non  et  aTCO  tov  yQd^pca  nascatur  adverbium  yQd(pstv^.  hoc 
eiiam   addunt:   si   ab  eo  qnod  est  yQd^pcD  cum  fit  yQdcpoyv^  iam  verbum 

40  non   dicitur,  sed  participium,  quia  ultimam  mutat  et  personam  amittit, 


12  sv\  T^v  P        noioCnsv]  noioifiriv  P        13  ypaqpoifici/]  YQaq>oifiriv  P        15  ut 
'XsyoipkTjv  yQttq>oiii7jv  P        16  axccirjfisvi  atairjftjjv  P       17  Xsyoifisv]  Xsyoifiijv  P 
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cur  non  el  yQdfpstv  in  alteruni  nonien  inigret  ex  verbo,  cuni  non  solum 
finem  moveat,  sed  etiam  significationem  personae  numerique '  perdat,  ma- 
xime    cum,    sicut  participium    in  distinctionem  personarum    additamento 
pronominis  mutatur,  i^Lk  q^iXiijv,  6h  (pikfSv^  ixstvov  ^iktdv^  ita  et  aaa- 
Q€(iq)dtG)  contingit,   ifih  g^iXstv,  6l  <piX€tv^  ixetvov  q^iXstv'^.     sed  iilis 
(|ui  talia  de  infmito  putant  hac  maxime  ratione  vincuntur.  quod   in  ad- 
verbio  teinporum  significationes  non  de  eiusdem  soni  inflexione  nascuntur, 
sed    ut    tempora    nmtantur    et   voces,   vvv  JcdXat  v0t£Qov,   nunc  anlea 
|)Ostea ;  in  infinito  autem  vox  eadem  paululum  flexa  tempus  inmutat,  yQa 
tpstv  YSYQafpevat  yQdifstv,   scribere  scripsisse  scriptum  ire.     nec  omne  iti 
dnaQifiipatov  cuicumque  verbo  iunctmn  sensum  exprimit,  sed  iliis  tantuni 
quae  nullam  rem  per  se  dicta  significant,   quae  ab  illis  nQoatQSttxd,  ab 
his  arbitraria  non  absurde  vocari  possunt,  quia  per  ipsa  significatiir  dis- 
positionem   seu   amorem  vel  arbitrium  subesse   nobis  rei  adhuc  incertae, 
sed  per  adiunctionem  verbi  alterius  exprimendae.     naiii  i^d^ta  iista  roiJi' 
tvntstv  aut  nsQtnatd  ivstd  tov  nXovtstv  iungi  non  possunt.   ileni  lego 
cum  sedere  iunctum  aiit  scribo  cum   caedere  nullam  efTicit  sensus  per- 
rectiouem,  quia   et  lego  rem  significat  et  sedere,   et  scribo  similiter  el 
raedere.     si   vero  dixero  volo  aut   opto  aut  soleo  aut  incipio   et  similia, 
nuilani  rem   ex  huius  inodi  verbi  pronuntiatione   significo;   et   haec  sunl:^' 
vel  talia  quae  bene  aparemphatis  |  implicautur,    ut  ex  uno  arbitrium,  ex 
altero  res  notetur,  volo  currere,  opto  invenire,  dispono  proficisci,  soiei> 
scribere.     ex  hoc  intellegitur  maximam   viin  verbi  in  infinito  csse  modo. 
siquidem    verba    reruni    noinina    sunt,    ct  videmus    ab    aparemphatis   rei 
significationem  alteris  quoque  verbis  non  habentibus  accommodari.    adeo£' 
autem  hic  modus  absolutuni  nomeii   rerum   est,  ut  in  significationibiis  re- 
nim,  quas  Aristoteles  numero  decem  xattfyoQtag  vocat,  quattuor  per  «««(>- 
f^fpatov  proferantur,   xst6^at  ixstv  TCotstv  7idfS%stv.     graeco  vocabulo 
propterea  dicitur  dnaQs^qiatov ,   quod  nuUuni   mentis    indicat    affectiuii. 
nam  yQdqxo  tvjctfo  ttiicS  et  reni  et  ipsuni  animi  habitum  expressit  agen-  ^ 
tis;  YQdtpstv  vero  vel  tvTttstv  vel  ttfidv  nuliam  continet  affectus  signi- 
ficationeni,  quia  incertum  est  ({uid   sequatur,  d^skG)  fiiAAo  dtatvTCtS,  an 
contra  01;  d^sXcD  ov  itsXXoi  ov  StatvnA.     hinc  de   ipsius    declinatiooe 
tractemus. 

(Iraeci  infiniti  utiuni  tempus  duo  tempora  conplectitur  indicativi.o 
modi:  notS  iicotow  in  indicativo,  in  infinito  auteni  ita  pronuntiatur. 
ivsiStatog  xal  TcaQatattxov  notstv,  item  nsnoirixa  insnottjxstv  et  in 
infinito  naQaxstfisvov  xal  vnsQCvvtsltxov  TCsnotrixsvat,  apud  Craefo:^ 
oinne  dnaQSfi(patov  aut  in  v  desinit  aut  in  at  diphthonguni.  sed  et  cum 
in  V  desinit,  diphthongus  praecedat  necesse  est,  ni  notstv  %qv6ovv.  *^' 
ideo  t&  BOAIN  iwta  ascribitur,  ne  sit  dnaQififpatov  sine  diphthoDgo. 

8  ni  tempora  iniUcntiiro  vces  eiiam  pcrmutanttir  e.rc.  /ioh. 
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unde  quae  in  riv  desinuut,  ut  f^^v  Tcstvrjv  6Lilf^v^  non  sunt  coninmnia, 
sed  dorica,  ut  o^v,  eiusdem  sunt  dialecti  et  (fuae  in  ^v  exeunt,  ut 
djco  tov  voBlv  voiv  et  ano  tov  da^infitpoQslv  da6(iriipoQiv :  licet  sint 
et  communia  iu  sv,  sed  integritatis  extremitate  praecisa,  ut  est  aTCo  roi; 

5  s(isvai,  ifisvy  ano  xov  dofisvai  doivsv,    perfecti  temporis  indicativi  Grae- 
corum  tertia  persona  fini  suo  adiecta  vai  syllaba  transit  in  dTtaQiinparov, 
nsnoiipcs  nsnoiriTtivai^  kiksxs  ksXs%ivai.    Latini  priniae  personae  per-l63V. 
fecti  addunt  geminatum  ss  et  e,  dixi  dixisse.     Graeci  |  djcagi^ipara  sua 
activa  in  ai  desinentia  per  omnes  semivocales  litteras   proferunt  exccpto 

10  ^,  6tslXav  vstiiai  %(r^t/a&  (Sjcslgai  vo^6ai  kii,ai  ygdil^ai:  excepta  sunt 
siTcai,  Ttal  iviyxai,  qAae  sola  non  semivocales  sortita  sunl,  sed  mutas. 
passiva  vero  per  unam  tantum  litteram  <&  proferuntur  praemissa  aut  liquida, 
xsxd^ai,  tstCMai  iQgdv^aiy  aut  6,  Xsysa^av  g^UstiSd-aL,  aut  altera  ex 
nmtis  quae  vocantur  daostai,  id  est  sive  %,  ut  vsvvx^ai,  sive  g),  ut  ys- 

15  ygdq^^av.  cum  Latini  nullum  infinitum  mouosyllabum  habeant,  Graeci 
paucissima  habent,  quae  refermitur  ad  solam  secundam  av^vyvav  tcsqlo- 
nofisvfov,  ut  6nav  ^Xav.  etenim  nvstv  %£rt/  ^stv  non  sunt  integra, 
sed  ex  collisione  contracta:  fuit  enim  integritas  jcvssiv  jjrifti/  ^ssvv,  et 
niedio  £  subtracto  in  unam  syllabam  sunt  redacta  et  ex  themate  verborum 

^o  veniunt  xvica  x^^  9^^-  nuilum  enim  graecum  verbum  dnaQSiitpatov 
ex  verbo  in  fo  desinente  factum  non  eundem  numerum  syllabarum  tenet, 
qui  in  prima  positione  verbi  fuit,  i/OQji  vostv,  tL(i(fi  tLfiav,  xQv^f^  XQ^- 

60VV,    tQSXG)    tQSXBLV,    tV7Ct(0    tVTCtSLV:    sic   nVS(D    7CVSSLV,     ^jr^CO    ^iftl/, 

QSfO  ^SSLV,  ex  quibus  nvstv  x^^'^  Q^^^  ^unt  facta.    dnaQsiKpata  quae  in 

:ib  V  desinunt ,  si  de   verbo  sunt  perispomeno ,   amisso  v  et  accepta  syllaba 

iS^aL  faciuut  ex  se  passiva,  icoLstv  TCOLstad^av,  tLfiav  tL(jLd6^aL,   drjXovv 

driXov6^aL,   quodsi  sint  de  barytono,  etiam  l  amittunt,  XsysLV  Xsys^&aL, 

yQatpsLV  yQdq)s6^aL,     fiunt  et  de  indicativo  passivo:  mutat  enini  t  in  6 

xal  ^  et  facit  dnaQSfitpatov.     nec  solum  hoc  in  praesenti  tempore,   sed  i 

30^/  in  praeterito  et  futuro,   ipLlsttaL  ipLXst6^aL,  icsipCXritaL  7CSipLXri6^aL, 

ipLXrid7}6staL    ipLlridiJ6s6^dL.     est    et    alia    diligentior  observatio    circa 

jcaQaxsCiisvov.     nam  quotiens  in  paenultima   habet  x,   tunc  amissa  utra- 

que  syllaba  et  accepta  6^aL  in  passivum  transit,  jcsTcatrixsvaL  nsTcatrj- 

od^av,  ysysXaxsvav  ysysXde^aL,  TCsnXvxsvaL  nsnXv6^aL:   aut  interdum  ' 

Ab^aL  solani  accipit  sine  6,  sed  tunc  quotiens  ante  x  liquida  reperitur,  ut 

tstLXxsvaL  tstCX^aL,  xsxaQxsvaL  xsxdQd^aL,  iQQayxsvaL  iQQdv^aL:  unde  i 

intellegitur  in  verbo  y,  quod  fuit  ante  x,  dwdfisL  v  fuisse.     quodsi  na-  I 

QaxsC(isvo$  activus  habuit  in  paenultima  aut  ip  aut  x*  tunc  |  quoque  d  | 

accipit,  ysyQaq>svaL  ysyQdipd^ccL,  vsvvxsvaL  vsvvx^aL,    Latini' futuri  in-  ] 


7  XslexB  om.  P,  add.  p        10  XQ^vaC]  xqbivccl  P        11  sortita  sed  multas  P 
13  xaixapda^  P       .  qnlsad^ai  P        16  referantur  P        29  sed  in  praeterito  P        30 
xttpilrixB  ifSfpLlria^aL  issfpilTi^iijastaL  nstpilri^riasa^aL  P        36  %aL%aq%svai  %aL^ 
naQ^ai  P        37  ante  x  p  ante  x  P        39  vswxivai  p  vsxsvai  P 
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fiiiitum  faciurit  adiuucto  participio  vel  niagis  geruiidi  niodo  ire  seu  iri  et 
vel  in  passivo  doctuni  iri  vel  in  activo  doctum  ire  proiiuntiant.  dxaQeH' 
tpaxa  (juae  in  ^ai  exeunt  aut  tertium  a  iine  acutum  sortiuntur,  ut  ki- 
yB0^ai  yQa(p€0^ai,  aut  secundum,  ut  XBtik^ai  xsTcdQd-ai^  aut  circuui- 
flectunt  paenultimam,  ut  no€t6^at  voBlC^ai.  anaQi^axov  quod  ia  ^ai.  5 
exit,  si  habeat  in  paenultima  v^  modo  praesentis  temporis  est,  modo  prae- 
teriti  perfecti,  et  hanc  diversitatem  discernit  accentus.  nam  si  tertius  a 
fine  sit,  praesens  tempus  ostendit,  ut  okkv6^at  ^ijyw0d^aL  ^svyweOm: 
si  secundus,  praeteritum  perfectum,  ut  XeXvad^ai  il^v6d'air.  unde  sIqv- 
^ai,  si  in  capite  habeat  accentuni,  CrniaivsL  eXxaa&aij  quod  est  prae- ki 
sentis;  si  in  paenultima  sit,  arifiaivsi  efXxv^d^av,  quod  est  prae- 
teriti,  ^ vrja  xax€iQv0^ai\  in  dxaQsiifpdxoig  conpositio  non  mutat  accen- 
tum,  sed  hunc  ccmposita  custodiunt,  qui  ,sin^plicibu$  adhaerebat,  <pLXst6d^ai 
xaxatpvkstad^ai  ^  xstod^ai  xaxaxst6^ai.  denique  xaxayQO^ai^  quia  et 
activi  aparemphati  est  et  passivi  imperativi,  cum  est  aparemphati,  in  i5 
verbo  habct  acceiitum,  xaxayQdjl^at^  at  cum  est  imperativi,  ad  praepo- 
sitionem  recurrit,  xaxayQaiftai,  in  indnito  graeco  praeteritum  pcrfeclum, 
si  dissyllabum  fuerit,  omni  niodo  a  vocali  incipit,  ^tp^ai  siQxd-ai.  si 
ergo  inveniantur  dissyllaba  huius  modi  a  consonantibus  incipientia,  mani- 
festum  est  non  esse  integra,  ut  n^Q^ai  filij6^ai  dsx^av^  quorum  integra  sj 
164  V.  sunt  icsnsQ^ai  Pspirj^d^at  dsSsx^M-  Graeci  aparempliato  non  numquani 
pro  imperativo  utuntur,  Latini  pro  indicativo: 

^aQ6{ov  vvv^  JtoiiTidsg^  inl  TQcis00i  (idxsa^^ai, 
id  cst  (idxov,  hic  pro  imperativo;  at  pro  indicativo  Saliustius  *hic  uhi 
primum  adolevit,  non  se  luxuriae  ueque  inertiae  corrumpen- ::^ 
dum  dedit,  sed,   ut  nios  gcntis  iilius  est,   iaculari,   equitare. 
et  cum  oinnes   gloria   aiiteiret,   omnibus  tamen    carus  esse'; 
ideni  ^pleraque  tempora  in  venando  agere,  leonem  atquealias 
feras   primus  aut  in  primis   ferire,   plurinium  facere,  |  mini- 
mum   de   se   loqui'.     infinitum  iion  iiuiiiquam  pro  coniunctivo  ponunt:  i» 
Cicero  pro  Sestio  *rei  publicae  digiiitas  me  ad    se  rapit  et  haer 
minora  relinquere  hortatur'  pro  ^hortatur  ut  relinquam';  'horlor 
amarc  focos'  pro  Miortor  utament*.   ponunt  et  pro  gerundi  modo:   Ci- 
cero  pro  Quintio  ^consilium  cepisse  hominis  fortunas  funditus 
evertere'  pro  evertendi;  Vergilius  .  ^ 

sed  si  tantus  auior  casus  cognoscere  nostros 
pro  cognoscendi;    et  aliter  Terentius  in   Hecyra  *it   ad   eam  viserc' 
pro  visitatum; 

et  rantare  pares  et  respoiidere'  parati 

4  naiKag^ai  P        7  perfecii  p  iiiperfecti  P        12  v^a]  Hom.  Od.  S  332        15 
ciim  est  aparemphaium  P        16  accentum  ei  cum  est  imperaiiuom  P        23  ^aQemv] 
Hom.  11.  E  124         24  SaUustiudJ   lugurth.  6,   1         31    pro  Sestio]  3,  7         33  liortor 
ycrg.  Aen.  Ill  134       33  ponuntur  P       34  pro  Quintio]  16,  53       coepisse  P        36  seil' 
Vrrg,  Aen.  II  10         37  in  Hecyra]  T,  2,  114        ,^9  et  cantare]  f^erg.  bucol.  7,  5 
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pro  ad  respondendum.  poniint  et  pro  participio  praesenlis:  Varro  in 
Scaevola  *et  ut  matrem  audivi  direre*,  Cicero  in  Verreni  'Cliari- 
demuui  Chiuni  testiinoniuni  dicere  audistis'  pro  diceiiteni. 
eaut  nunc  qui  infinito  caluminantur  et  verbuni  non  esse  contendunt»  cuui 
s  pro  omnibus  fere  verbi  modis  probetur  adhiberi. 

D£   INPEBS0NALIBV8 

Sunt  inpersonalia  Graecls  Latinisque  comniunia,   sunt  taiitum    coii-  iC4  V. 
cessa  latinitati.     decet  me  te  illum  nos  vos  illos  inpersonale   est;    sed  et 
Graeci  hoc  verbo  siiniiiter  utuntur,  nQiitBv  £(ioi   6ol  ixeCvfp  '^fitv  v(illv 

10  ixHvotg.  hoc  autem  inpersonale  iiascitur  a  verbo  deceo  deces  <lecet 
decemus  decetis  deceni,  nginG}  nQineiq  nQinsi  nQino^iav  nQinezB  nQi- 
nov6iv\  ^decent  domum  columnae',  nQinov6iv  trj  oixia  ol  xiovsg. 
'placet  mihi  lectio'  verbuni  est,  ^placet  mihi  legere'  inpersonale  est: 
ita  el  apud  Graecos  aQiCxn  [lov  iq  avdyvG}6ig  ad  personam  relatum  est, 

15  d^i0xBi  fiov  dvayLyvci0X6LV  inpersonale  est  *  contingit  rae  venisse. 
similiter  apud  Graecos  0vvifiri  V^^^  V  i^^ig  declinationis  est,  avvifiri  (is 
ilr^Xv^ivaL  inpersonale  est.  poenitet  me  hoc  est  quod  apud  illos  fiBta- 
^iXeL  (lOL,  inpersonalia  apud  Graecos  per  tempora  non  flectuntur:  nani 
inpcrsonaiiter  tQi^staL  nsQLnatsttaL  nemo  dicit.     nullum   inpersonale  iii 

20  pluralis  nuineri  forma  invenitur:  nam  ^beiie  iegitur  [liber]*  inpersonale 
est,  Mibri'  autein  *[bene]  leguntur'  elocutio  est  graecae  similis  «f /3t/3Aot 
dvayLVoi6xovtaL . 

DB  FOKMIS  VEL  SPECIEBVS  VEBBORVM 

Ilis  subiunguntur  quae  verborum  formae  vel  species  nominantur,  nie-  170  V. 
26  ditativa  inchoativa   frequeutativa  et   usurpativa.     quae   sunt  fere  propriae 
latinitatis,  licet  meditativam  etiam  Graeci  habere  putantur. 

De  meditativa.  est  autein  ineditativa  quae  significat  nieditationem  rei  171  V. 
cuius  imminet  et  speratur  elfectus,  ut  parturio,  quod  est  parere  meditor, 
esurio,  esse  meditor;  et  sunt  seinper  tertiae  coniugationis  productae.  hiiic 
3o  siinilis  in  graecis  quoque  verbis  invenitur  species,  ^avatvA  8aL(iovL(3 
PLvrjtLfS  ovQTjtLcS  iQcotiiO,  his  enini  verbis  teniptainentum  quoddam  rei 
et  nieditatio,  non  ipse  effectus,  exprimitur.  his  similia  videntur  ^LySLto 
dxvsica  yafiriasiG)  nolsiiri^siG}  PQo^siG). 

De    inchoativa.     inchoativa    forma    est    quae    iani    aliquid    inchoasse  171  v. 
35testatur,  ut  pallescit,  cui  necdum  diflusus  est  totus  pallor.   et  haec  forma 

1  ponuntnr  P  in  Scaevola  lamts  iii  scaeuolani  P  2  in  Verrem]  aet.  sec.  I  19, 
.50  3  Chiom]  cum  P  4  conteiidant  P  11  decemus  decetis  decent  om.  P,  add. 
lanus  15  contigit  quoque  potest  et  ex  integra  declinatione  venisse,  scilicet  ut  Turno 
romingat  regia  couiunx,  potest  et  inpersonale  esse  exc.  Bob.  contingit  mihi  adveutus  {aut 
optatum  9eu  spes),  contingit  mihi  venisse  coniecit  Zeunius  19  TQexetai  TCi^ma- 
tettocv  lanus  coll.  exc.  Bob.  p.  167  tgsxBLV  nsQinatsiv  P  26  meditatiua  P 
31  fitvritim  exc,  Bob.  xfti/ijrto)  P        iQo^tim]  SQOtiat  P 
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seniper  iii  sco  quiescit  (nec  tamen  onmia  in  sco  inchoativa  sunt)  et  sem- 
per,  duni  sit  derivativa,  tertiae  coniugalionis  fieri  cogitur.  haec  forma 
praeterituni  nescit  habere  tenipus  perfectum.  quid  enim  simul  et  adhuc 
incipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  hanc  quoque  formam  sunt  qui  Graecis  . 
familiarem  dicant,  adserentes  hoc  esse  iisXaCvoiiac  xal  d^SQ^uuvofuu,  i 
quod  est  nigresco  et  calesco.  sed  apud  iilos  quoque  aiiqua  huius  signi- 
ficationis  in  aTLcn  exire  contendunt,  xsXlfSXGi  ya(ii6xa  zttQci^xio  yriQa- 
0XG}.  didd^xfD  autem,  licet  eiusdem  finis  sit,  nemo  tamen  perfectuni  et 
non  inchoativum  esse  dubitavit.  | 

172  V.  De  frequentativa.    frequentativa  forma  compendio  latinitatis  obsequi-  lo 

tur,  cum  uno  verbo  frcquentationem  administrationis  ostendit.  haec  forma 
non  numquam  uno  gradu,  non  numquam  duobus  derivatur,  ut  cano  canto 
cantito;  uec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in  prioribus  frequen- 
tationis  expressio,  sicut  nec  in  diminutivis  secundus  gradus  minus  priore 
siguificat,  anus  anula  anicula.  sternuto  frequentativum  est  a  priucipali  i^- 
sternuo:  Propeitius 

candidus  augustae  sternuit  omen  Amor. 
pulto  sunt  4}ui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  dxtiXLaiiov  quendain 
latinitatis  existimcnt,  ut  apud  illos  ^dXa00a  ^dXatxa^  %Xd66€a  Ttldtxa : 
sed  pultare  est  saepe  pulsare,   sicut  tractare  est  saepe  trahere.     eructatsu 
frequentativuni  est  a  principaii  erugit  *   ^aquae  vis*.     et  grassatur  ite-  ' 
ratio  est  a  graditur:  Sallustius  ^cum  inferior  oinni  via  grassaretur'. 
sunt  quaedaiu  huius  formae  siiie  substantia  principaiis,  cyathissare  tyDi- 
panissare  crotalissare :  sunt  quae  magis  moram  quam  iteralionem  expii- 
cant,  'hastamque  receptat   ossibus  haerentem*.     hic  enim  reci- s^ 
picudi  diflicultas  sub  specie  frequentationis  exprimitur.     haiic  formam  in 
graecis  verbis  inveiiire  non  potui. 

1G7  V.  D<^  usurpativa.    hanc  quidam  gerundi  modum  vel  parUcipaiem  vocaot, 

quia  verba  eius  paene  omnia  siinilia  participiis  sunt  et  sola  significatione 
distantia.  nam  ^vado  salutatum'  hoc  est  dicere  Wado  salutare'  aut  ^ut» 
saiutem'.  itein  *ad  salutandum  eo'  participium  esse  iam  desinit,  nisi 
adieceris  vel  hominem  vei  amicum:  hac  enim  adiectione  participii  vim 
tenebit;  sed  tunc,  cum  ex  vcrbo  est  habente  passivam  declinationem,  ul 
^ad  videndum'  'ad  salutandum'.  *ad  declamandum'  vero  cum  dico,  non 
*  possum  adicere  illum,   quia  declamor  latinum  non  est.    haec  forma  lati-  % 


6  quoque  om.  P,  add.  exc.  Bob.  7  ycpatfiuD  P  9  dubitabii  Pontanws  15 
annla]  aDilla  P  16  Propenius]  il,  3,  24  21  lacuna  quam  indieavi  exddit  prior 
pars  versua  Enniam^  qut  est  in  exc,  Bob.  p,  173  a  verbo  erngit,  Ennias  ^coniempsit 
fontes  quibuB  exerugit  aquae  vis*.  unde  erugit  Ennius  *erugit  aque  vis*  comecU  Zeunius, 
erugit  Ennins  '  exerngit  aquae  vis '  Janus  22  cum]  dum  ex  codiee  Pithoei  edidii  Carrio 
Salltut.  fragm.  p.  204  ed.  Antv.  a.  1579 ,  quem  reliqui  editores  SalhatH  secuti  smt 
omni  vi  coniecit  Douza  in  Saii.  fr.  p,  141  ed.  Haoerc,  23  cyatissare  P  25  hasum- 
que]  yerg.  Aen.  X  383         28  modi  P 
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nitati  non  soluni  praestat  ornatum,  sed  illiid  quo<jue,  |  ut  aliquid  habert> 
videatur  quod  Graeci  iure  desiderent. 

DE  GENERIBVS  VERBORVM 

Quoil  Graeci  6i,a^66Hg  Qfi(idr€Ov  vocant,  lioc  Latini  appeliant  geuera  173  v. 
overboruni:  alTectus  enim  graeco  nomine  6id^60ig  nuncupatur.  Graeci 
igitur  ^iad^diSeis  hac  distinctione  defmiunt.  quae  in  lo  exeunt  activam 
vim  significantia  et  iunguntur  casibus  vel  genitivo  vel  dativo  vel  accusa- 
tivo  et  accepta  ^ai  syllaba  transeunt  in  passiva,  haec  activa  dixerunt,  ut 
&QX(o  6oVj  X6l6v<o  0oi^  rL[ia  06 :  haec  adsumpta  ftat  passiya  fiuut.  con- 

10  tra  xa^r^^xd  dixerunt  quae  in  fiat  desinentia  significant  passionem  et 
necesse  habent  iungi  genitivo  cum  praepositione  VTto  ac  possunt  amissa 
liai  syilaba  in  activum  redire,  agxo^at  vno  0ov^  xeX6vo(iaL  vno  <sov, 
rcfMOnai  VTCO  aov.  cui  ex  supra  scriptis  deOnitionibus  una  defuerit,  ncc 
6V6(^ririx6v  nec  xadi]rLx6v  dicitur,   sed  si  in  oi  exit,  ov66r6Qov  vel 

15  cijtok6lv(Levov  vocatur,  ut  est  foJ  nlovrcS  vxaQXfo  ioQrd^a.  in  his 
invepies  aliqua  aperte  et  absolute  actum,  aliqua  designantia  passionem. 
nam  rQdx^o  dQi0rf3  neQiTCanS  de  agente  dicuntur,  vo0^  autem  et  oip^ak- 
fii^  sine  dubio  passionem  sonant.  sed  neque  activa  ilia  dicuntur,  quia 
pt  nulli  de  supra  dictis  casibus  iungi  possunt  nec  (lat.  recipimit :  nam  nec 

'^«  rQixix»  06  nec  dQL0r<S  06  nec  7t6QL7tar<S  06  dicitur,  nec  potest  tratisire 
in  rQdxofucL  v%6  0ov^  dQL0r<3iiaL  vno  0ov,  7t6QLnarovfiaL  vtco  0ov. 
sed  ncc  vo0<o  et  o<p&aX(iL<Sj  quamvis  verba  slnt  passionis,  dici  na%^- 
rLxd  possunt,  quia  nec  in  fta^  desinunt,  nec  quisquam  significatur  pas- 
sionis  auctor,  nec  subiungitur  illis  vno  0ov^  quod  proprium  passivorum 

"^  (*st.  nam  et  in  activo  ct  in  passivo  debent  omni  modo  du^e ,  et  admini- 
slrantis  et  sustinentis,  subesse  personae.  haec  igitur,  quia  utroque  nomiue 
carent,  apud  illos  ovddr 6Qa  vel  dnokeXv^ieva  dicuntur,  sicut  apud  Lati- 
nos  volo  vivo  vaieo.  sed  sicut  aliqua  apud  Graecos  in  oj  exeuntia  signi- 
(lcant  passionem,  ita  multa  reperies  |  in  (laL  desinentia  et  activam  tantum 

^^  hahentia  significationem,  ut  xij6o(ia£  0ov^  <p6L6o(uiL  aov,  inL(i6Xo(iaL 
aov^  lnndlo(Lal  0ol^  (idxo(JLaL  0ol^  ^LaXiyoiiaL  0ol^  6<oQ0V(iaL  0ol^  x^^ 
Qit,0(LaL  0OL,  6vxo(iaL  0OLy  aya(iai  06  j  n6QLfiXino(iaL  06.  sunt  apud 
(«raecos  communia,  quae  ab  illis  (lioa  vocantur,  quae,  dum  in  (Ucl  de- 
sinant,  et  actum  et  passionem  una  eademque  forma  designant,  ut  /Stce- 

35  ^o(ucL  06  xal  pLd^o(iaL  vno  0ov^  dv6Qano6Lio(£aL  06  xal  dv^Qano^Ctp- 
(laL  vno  0OV.  sola  quoque  passiva  hoc  nomine,  id  est  (iioa,  vocantur, 
ut  i^X6Lifd(iriv  f^od^irjv  ilov0d(iriv.  haec  enim  licet  rr^g  (ii0rig  ^Lad^i- 
a6<og  dicant,  nihil  tamen  aiiud  significant  nisind^og:  nam  hoc  est  iqXeL- 

2  qnod  Graeci  exc.  Bob.  quae  graeci  P  4  dtad-saig  P  Sid^saiv  p  9  tfOiJ  6ov 
P  16  designantia  lanus  designant  P  designare  p  29  desinentia,  qiiae  casibas  ian- 
gnntnr  ei  actiuam  tanium  habeni  significationem  coniecU  Opsopoetis  30  hahentia  laTtus 
habiMit  P        31  inna^oiiai  aov  P        diaXsyofiaL  aov  P        x^Qii^l"'^'']  'ta^Sofioft  P 
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il;cifiiiv  quod  i^Xalfpd-fjv :  hoc  est  '^cdnriv  quod  ^C^v.  item  iyQaipd' 
firjv  iffd^riv  iSoiiriv  ^B6a  appellant,  cum  mhil  sigiiificant  praeter  actum. 
hoc  cst  enim  iyQaifjdiii^v  quod  iygail^ay  nec  umquam  dicitur  mco  6ov 
iyQa^diiriv^  et  hoc  iq>diii]v  quod  €q)i]v,  hoc  est  i86(i/riv  quod  idov. 
ergo  et  ilia  quae  superius  diximus,  q^etdofiat  6ov^  xijdofiai  cov,  MTjrd-s 
^ofiai  ^xofixti  SiaUyofiai  nsQipiixofiaL  6mQOV(iai  xaQi^o^i  BV%o{ULi 
ayaiuctj  cum  actum  solum  significent,  (ii0a  tamen  appellantur:  licet  his 
similia  Latini  non  communia,  sed  deponentia  nomincnt.  est  et  haec 
Graecorum  a  latinitate  dissensio,  quod,  cum  Latini  numquam  verbum 
commune  dicant,  nisi  (juod  sit  simile  passivo,  Graeci  tamen  quaedam  eti» 
activis  simiiia  iiiaa  dixerunt,  ut  TtiTCrjya^  quod  ikicov  dicitur  et  sub 
activo  sono  solam  significat  passionem:  hoc  est  enim  xiTtt^a  quod  xi- 
Ttifj^at.  TtiitXriya  vero,  aq>'  ov  ro  ^  jteitli]y<dg  «yop^£v%  xat  xixo- 
yta,  dtp^  ov  ro  ^diKporiQa  xBX07t<6g\  tam  de  actu  quam  de  passione 
dicuntur.  lectum  est  enim  et  nBTtXrjyQig  6e  et  xexXt]y<0Q  varo  <yov,  i- 
^jtBxXrjycig  dyoQrjd^ev'  xal  ^ ^d^dfp  %B7tkr^vta\  similiter  apud  Latinos 
quaedam  niodo  neutra,  modo  fiunt  deponentia,  ut  labo  labor,  rabricor 
fabrico,  ructo  et  ructor:  quod  etiam  Graeci  non  ignorant,  ^ovXBVoyMi 
PovXsva^  nolttBvofiat  noXttBVfO. 

DE  DEreCTlVlS   VERBIS  » 

192. 175  V.  Tam  apud  Graecos  quam  apud  Latinos  deficiunt  verba  in  declina- 
tione.  I  tribus  enim  modis  dicunt  verborum  evenire  defectum,  aut  inlel- 
lectu  exigente  aut  litteris  non  ronvenientibus  aut  usu  desistente.  in  pri- 
mis  duobus  necessitati,  in  tertio  vero  reverentiae  obsequimur  vetustatis. 
intellectu  deficiunt  illa  quae  dicuntur  nenotri^iva^  id  est  quac  ad  siiiiili-» 
tudinem  soni  alicuius  exprossa  sunt,  ut  Xiy^B  fitog,  oi^a  o^aAfidg  el 
similia.  in  his  enim  verbis  nec  ulla  persona  nec  modus  declinationis 
(|uaeritur.  litterarum  inconvenientia  deficiunt,  quotiens  verbuni  habet 
ante  (o  ft  vel  fii;:  haec  enim  secundum  regulam  suam  proferri  vel  in 
jtaQaxetfiivG)  seu  vnBQOvytBXtx^  vel  in  doQiutci  seu  iiiXXovtt  non  '^ 
possunt,  ut  vi(i<o  cum  regulariter  fieri  debuisset  vivB(ixa  ivsviiixBtv, 
quia  non  potuerunt  hae  litterae  convenire,  intercessit  tjy  vBvifirixa  bvb- 
vB(ii]XBtv:  item  ivipt&riv  vcl  vB(idii0O(/,at  eandem  sumpsere  litterani 
propter  euphoniam,  ivB(iij^tiv  vB(iii%TJ60(iat.  item  tertia  persona  siogu- 
laris,  quae  t  habet  in  ultima  syllaba,  accepta  v  facit  pluralem,  XiyBttu^' 
Xiyovtat^  (idxBtat  (ui%ovtat\  verum  xixaqtat  in  plurali  declinatione  v 
non  potuit  admittere ,  ideoque  defecit :  sic  l6taXtai^  sic  xixoxttu  el  alia 


3  VTio  aov  iyQuiffdfirjv  ZeumuM  nQOsygaipaiiriv  P        5  ipBi9o^i  Zeunuts  (piUtfiai 
P        6  svxofiat  lanus  eQXOfiai  P        V^  «earZijycoff]  Ifonu  IL  B  264        ayoQii9ri9  P 

14  diiq)oxiQ<o]  //.  N  60        16  ayoQTjd^v  P        fdpSm]  ffom.  Od.  K  238.  319 
26  Xiy^s]  Hom.  11,  J  126         oO]  Hom.  Od.  I  394        30  sen  niellonte  P       33  item 
f  i/£U9^ijv  uel  vspLfp^naofiai  P        34  item  iii  tertia  persona  siogulari  P 


EXCERPTA  PARISINA  XXU.  XXIII  629 

p.  2768—70  P. 

mille,  et  reinedium  de  participio  mutuata  sunt.  alia  sunt  apud  illos  quae 
eoDSuetudo  destituit,  ut  omnia  verba  quae  desinunt  in  i/o,  kav^dvG)  av- 
ddvcD  iiav^dvcDj  quae  non  nisi  usque  ad  praeteritum  inperfectum  decli- 
nantur;   simiiiter  et  quae   in  0x<d  ,  ytiQd^XG}  zeXi6XG}  ya(iL6x(o  tixQti- 

r^axco.  nam  quod  legimus  dtdd^o,  a  themate  est  non  dtddaxco^  sed  8i- 
ddxfOj  cuius  indicium  est  dvdaxri.  idem  patiuntur  quae  in  v<o  exeunt 
dissyllabis  maiora,  6iivv(o  oilvv^l,  Ttrjyyvo  iti^yvvybL^  griyvvcj  QijyvviiL. 
similiter  inperfectum  praeteritum  non  excedunt  et  quae  in  €lo  exeunt, 
ut  oxvSLG}  yaiiri06LG)  ^QioCeCco^   nec  non  et  quae   ex  monosyllabo    per 

10  Lioxa  geminantur,  ut  zQm  tLXQ<o,  ^fo  ^l^<o^  xQ^  XLXQfo.  haec  omnia 
usque  ad  inperfectum  tempus  possunt  extendi,  non  plus.  apud  Latinos 
deiiciunt  inquam  et  sum.  nam  sequentes  personae  analogiam  primae  per- 
sonae  non  servant:  alterum  enim  facit  inquam  inquis  inquit,  alterum  sum 
es  est,  I  et  illud  quidem  in  reliquis  omnibus    deOcit   temporibus;    sum 

15  vero  in  aliud  transit,  ut  tempora  conpleat,  eram  fui  ero.  sunt  quae  in 
prima  solum  persona  deficiunt,  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est:  si- 
militer  daris  datur.  .soleo  nescit  futurum;  |  verro  perfectum  ignorat. 
genui  ex  quo  themate  venit  nullus  scit,  licet  Varro  dixerit  gcnunt.  nec 
mirum:    nam  et  apud  Graecos  tam  praeterita  invenies  quam  futura  quae 

20  praesenti  careant,  ijvsyxa  SdQa^ov  oHao}. 


6  idem  lanus  item  P  14  defecit  P  18  Varro]  in  andabaui  '  sed  quod  haec  loca 
aliquid  genunt*  Priscianus  L  X  p.  628,  26  20  oiam.  explicuit  defloratio  de  libro  am- 
brosii  macrobii  theodosii  quam  iohaunes  carpserat  ad  discendas  grecorum  uerborum  regu- 
las  P.  sequuntur  deinde  in  codice  haec^  quae  excerpior  Macrobii  subiedsse  videtur :  To 
Q-qfia  ivBQyi]zi7t.6v  rqg  OQiaxinTJg-  ^yxX^ffcoDs  nara  nQoazTiv  t^v  av^vyCav  nsQiaTttofii- 
vcov '  ivBaxooTog  itoim  notetg  noisC  noiovnsv  notsite  noiovai,  naQataxLxov  inoCovv 
inoCsig  inoCst  inotovfisv  inotstzs  inoCovv,  naQanstfisvov  nsnoCrjTia  nsnoCrpiag  ns- 
noCrjtis  nsnotT^Tiaftsv  nsnotr^iiaxs  nsnotJiTiaaty  vnsQavvxsUnov  insnotjjnstv  insnotii]- 
xci?  insnotri%st  insnot-qTistpLSv  insnoti^xstxs  insnotijyistaav ,  fjLiXlovxog  notijaa) 
notriastg  notrjast  notijaofisv  notrjasxs  non^aovat.  imperativus  ivsax^xog  nal  njxQa- 
xuxfnov  noCst  notsCxm  notsixs  notsCxa^aav,  naQanstftsvov  xal  tfnsQavvxsXfHOv  ns- 
noCrjTiS  nsnotTiTiixai  nsnot^^^xsxs  nsnotriTnixaoaav ,  doQCaxov  xal  fuslXovxog  noCjjaov 
notjjadxa}  notrjaaxs  notrjadxataav.  coniunctivus  vnoxayixfKog  ivsaxmxog  xal  naQa- 
xaxtTtov  iav  notm  idv  not^g  idv  not^  idv  noiAfisv  idv  nofQxs  idv  nottoatv,  nuQU- 
nstfiivov  xal  vnsQavvrsXfKOv  idv  nsno f^Ttat  idv  nsnofqnrjg^  idv  nmofn%ri  idvns- 
nofrjiuoftsv  idv  nsnotrjtirjxs  idv  nsnof]jiia>aiv ,  iisXXovxog  idv  notrjao)  sdv  nof^^aTjg 
idv  nof^ari  idv  notrjaoifisv  idv  noti^arjxs  idv  nofi^aaatv.  optativus  ivsaxmxog  xal 
nuQaxaxtTiov  notoCfii  notoig  notot  notoifisv  nototxs  nototsv,  naQanstfiivov  %al 
vnsqavvxsXfKOv  nsnotrjnotfit  nsnotijxoig  nsnotTJiiot  nsnofri%otfkSv  nsnotr}%otxs  ns- 
notrfTiotsv,  aoQCaxov  notrjaatfit  notr]aatg  notTjaat  nofqaatftsv  nofnaatxs  nofi^aatsv, 
fiiXXovxog  nofijaotfii  noti^aotg  notrjaot  noti^aoitisv  notrjaotxs  notrjaotsv.  infinitivns 
ivsaxmxog  xai  naQaxaxt%ov  notstv,  naQatistfisvov  et  vnSQavvxsXtnov  nsnotrjttivat, 
doQtaxov  notijaai,  fisXXovxog  notijastv. 

Quoniam  Macrobius  Theodosins  librum  de  differentiis  deque  societatibus  verborum 
utriusque  linguae,  graecae  scilicet  atque  latinac,  composuit,  in  quo  varie  confuseque  ver- 
borum  regulas  raiscuerit,  visum  mihi  est  primo  euodem  eiusdem  eodem  quo  ipse  usus  esl 
ordine  breviier  deflorare,  aliquando  permuiatis,  saepius  eisdem  quibus  et  ille  utendo  ser- 
monibus;  deinde  singularnm  coniugationum  regulas,  iu  quantum  ex  rationibus  praedicti 
auctoris  coliigi  potuerunt,  exponere.  in  quibus  siquis  multa  nos  praetermisisse  perspexe- 
rit,  sciat  illud  non  nostra  desidia  esse  factum,  sed  quia  de  his  quae  intacta  videntur  aut 
ambigunm  aut  nullam  potuimu^  invenire  rationis  auctoritatem.  quaedam  tameu  inseruimns, 
quao  uobis  ex  proportione  aliorum  verisimilia  fieri  visa  sant.   cum  igitur  Graeci  coniuga- 
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tionum  suaruni  numerum  denario  contineant,  verborum  tamen  omnium  bina  divisio  esl.  aut 
enim  in  negionmfifvay  id  e8t  iii  ea  quae  nltimam  circnmflectunt,  aut  in  pagvTova,  hoc  est 
paenultimam  gravem  habentia,  dividuntur.  addunl  quidam  tertiam  speciem  quam  i/pi}«v- 
vrjv  iforU  epicoenon)  vocant,  id  est  acnaleni:  habet  enim,  ut  dicunt,  acutnm  in  ultima. 
Macrobius  vero  duas  tanlum  speries  ostendit,  unam  in  his  in  quibus,  ut  diximus,  ultimam 
semper  circumflexus  tenet  accentus,  atque  ideo  neQianmfiivTj  meroit  appellari,  alieram 
quae,.dum  immutabiliter  in  paenultima  gravem  teneat,  nullum  tamen  in  iiDe  cerium  potest 
habere  sonum.  deiiique  barytona  diciiur,  id  est  tono  extranea  in  uliima,  non  qoia  nou 
habeat,  sed  quod  certum  stabilemque  habere  non  possit.  aliquando  namque  ^ravatur,  ali- 
quando  vero  acuitur,  iiumquani  tamen  circumflectitur.  hoc  etiam  videiur  non  esse  irans- 
eundum,  quod,  cum  quornndam  auctoritas  sola  perispomena  ipsinsqoe  tertiae  speclei, 
quam  illi  addunt,  verba  o>  naturaliter  producio  terminari  contendat,  barytona  vero  scmper 
o  naturaliter  correpio,  omnia  (iraecorum  verba  una  eademque  littera,  prodocta  sciltcet  co, 
Theodosius  finiri  pronuntiet.  inde  fit  ut  illorum  finem  accentus  disceroat,  non  tempus. 
videtur  quoque  idem  simili  ratione  velle,  non  tamen  affirmare,  omnia  Latiuorum  verba  ra- 
tionabiliuB  secundum  graecani  formam  o  producto  concludi  quam  correpto,  cum  iuxta 
paene  omnes  dichronnm  sit.  prima  igitur  species  in  tribus  coniugationibus  Gonclnditiir,  id 
quibus  circumflexus  uitimam  tamquam  perpetuam  possidet  sedem.  seconda  vero  sex  vel 
seplem  videtur  ronprehendere  syzygias,  quarum  pHenuliimas  gravi  accentu  non  dubitant 
naturaliter  esse  possessas.  quorum  omnium  regulas  modo  generales  modo  speciales,  non 
tamen  plene.  docendas  esse  promisimus.  in  qoa  tamen  promissione  lectorem  praemone- 
mus,  ne  plus  quaerat,  quia  nec  plus  inveniet,  quam  quae  pertinent  ad  deciinationem  coii- 
formationemque  verborum,  io  quibus  paene  tota  huius  libelli  utilitas.  si  aliquantula  qni- 
dem  est,  versatur.  hinc  iam  tractare  incipientes,  primo  de  perispomenis  dicemus,  qoonim 
prima  oi  productum  primae  personae  in  sig  diphthongum  convertens  seeundam  efficit  per- 
sonam,  ut  qnX£  (pLlsLg,  ipsa  autem  secunda  aiyiia  sublato  tertiam  gignit,  tpiXei.  noiau- 
dumque  quod  omnes  personae  singulares  in  hac  coniugationey  sicut  et  in  aliis  duabus 
(Musdem  speciei,  et  aequalem  syllabarum  numerum  teneant  et  circumflexum  semper  in 
iiltima  ciistodiant.  prima  etiam  pluralis  a  singulari  prima  egreditur,  converso  scilicet  a  in 
ov  diphthougum  adiecta  byllabn  fisv,  (piXm  q>iXovpi^sv;  secunda  piuraiis  a  tertia  singulari 
addita  Tf,  tpLXst  fpiXsttB;  tertia  vero  piuralis  a  prima  eiusdem  niimeri  nascitur  mntaia 
fisv  in  aij  tpiXovfisv  q)iXovaiv  (/.  (piXovai).  sic  igitur  verbum.activum  praesentis  tem- 
poris  indicati  (/.  iiidicaiivi)  modi  primae  coniugationis  eircumOexibiltum  flectitnr,  tpila 
(piXsLS  tpiXst,  pluraliter  (piXovfisv  (piXsirs  (ptXovaiv.  passivi  quoque  generis  prima  prr- 
»^oiia  singiilarisab  acliva  prinin  singnlari  fit  converso  (o  in  ov  et  adsumpta  (lat,  (piXa  91- 
Xovfiat:  secnnda  scmper  mirior  nna  syllaba  quam  prima  invenitur,  et  in  ijra  desinit,  91- 
Xovftai  (piX^j:  tertia  vero  a  prima  eiosdem  generis  mutato  fi  in  t  et  diphthongo  ovin  st 
diphtliongum  conversa,  (ptXovfiat  (ptXsirai,  semperque  prima  et  tertia  neqnasyllabaf 
fiuiit.  prima  personn  plnrnlis  a  prima  plurali  activa  tibiecia  v  ot  addita  9-a  nbique  iit, 
(piXovfJLSV  (piXovfis^a:  secunda  pluralis  activa  niovei  rav  uliiniae  snae  in  a{yfia  el^ijta, 
rnque  passiva  (piXstrs  (piXsta&^s:  lertia  plnralis  a  tertia  singulari  passiva  oritur  addiio  r 
Hd  T  et  paenultinia  primat*  personae  singularis  servata,  (ptXstxat  (piXovvrai.  igitur  pas- 
sivi  verhi  declinalio  sir  est:  (ptXoviiai  (ptX^  (ptXsirat,  pluraliter  (piX^Wfisd^a  (piXtie^f 
(ptXovvrai, 


EXCERPTA  BOBIENSIA  1—3  631 

p.  187.  88  V. 

II 

EXCERPTA  DE  LIBRO 

MACROBII    THEODOSII 

DE  VERBORVM  GRAECI  ET  LATINI  DIFFERENTIIS 
VEL  SOCIETATIBVS 


THEODOSIVS  SYMMACHO  SVO  SALVTEM  DICIT 

Cum  vel  natura  vel  usus  loquendi   linguas  gentium  multiplici  diver-  599,  5 
sitate  variasset,  ceteris  aut  anlielitu  aut  sibilo  explicantibus   loqui  suum, 
solis  graecae  latinaeque  et  soni  leporem  et  artis  disciplinam  atque  in  ipsa 

10  loquendi  mansuetudine  similem  cuUum  et  coniunctissimam  cognationem 
dedit.  nam  et  isdem  orationis  partibus  absque  articulo,  quem  Graecia 
sola  sortita  est,  et  isdem  penes  singulas  partes  observationibus  sermo 
uterque  distinguitur,  pares  fere  in  utroque  conponendi  flgurae,  ut  prope- 
modum  qui  utramvis  artem  didicerit  ambas  noverit.     sed  qula  ita  natura 

15  fert,  ne  quid  sic  esse  alteri  simile  possit,  ut  idem  illi  sit  (necesse  est 
enim  omne  quod  simile  est  aliqua  difTerentia  ab  eo  cui  confertur  recedat), 
ideo^  cum  partes  orationis  in  utraque  lingua  arta  inter  se  similitudine 
vincirentur,  quasdam  tamen  proprietates ,  quibus  seorsum  insignirentur, 
habuerunt,  quae  graeco  nomine  idiomata  vocantur. 

20  Item  prima  utriusque  verbi  societas  in  hoc  est,  quod  neutrum  eorum  599, 12 

in  casus  flectitur;  deinde  quod  utrumque  comitatur  persona  numeri  flgura 
coniugatio  tempus  modus,  quem  Graeci  enclisin  vocant,  Latini  \  cum  formis 
in  qualitate  posuerunt,  genus,  quod  apud  Graecos  diathesis  nuncupatur. 
horum  singulis  inspectis  sollertius  quae  in  his  diversa  sunt  non  latebunt. 

2ri  circa  casus,  ut  diximus,  utrisque  perfecta  communio  est.  prima  utriusque 
verbi  societas  est  in  hoc:  nam  et  neutrum  casibus  declinatur  et  utrumque 
similiter  universis  paenc  casibus  servit,  ut  misereor  illius,  parco  illi,  ve- 
neror  illum,  venio  ab  illo,  nitor  illo;  item  ipQOvz£t,Gi  xovda^  neC^oinai 
r^dsj  tpilfo  Tovds.    ablativum   enim  vel   quem  dicunt  septimum  Graecia 

30  non  recipit.  eadem  illis  ct  in  personis  similitudo  est,  quia  in  utroque 
verbo  III  eaedem  personae  sunt,  prima  voco,  secunda  vocas,  tertia  vocat, 
et  apud  illos  xaldi  xakslg  Tcalst.     haec  sunt  fere  quae  habent  ita  inter 

B  codex  Bobiensis  nunc   Vindohonensis  16 


1  Incipiunt  pauca  excerpta  de  libro  macrobii  theodosii.  tlieodosius  —  dicit.  De  ver- 
borum  —  societatibns.  Cnm  B  8  uarietatesset  corr.  diuersitate  uariasset  B  haneiatu 
B  anhelaiu  ed,  Vind.  11  absque]  atque  B  22  Graeci  om,  B  iienclisiu  B  25 
circasus  B        27  misereor]  mereor  B        30  utroque]  utro  B 
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se  coininunia,  ut  in  iilis  omnino  noD  differant.  at  in  numeris  baec  una 
dissensio  est,  quod  dvVxov  usus  in  iatinitate  nullus  admisit.  nam  qui 
putant  fecere  dixere  dualis  esse  numeri,  subinepti  sunt  argueute  Vergilio, 
qui  verbis  talibus  universitatem  vult  coutinere,  ut  'conticuere  omnes' 
et  ^una  oinnes  fecere  pedem'. 

Goo,  19  Nigidius  in    commentariis    granimaticalibus    verbum    autunio  conpo- 

situm  ait  ex  praepositione  ab  ct  verbo  aestimo,  dictumque  intercist' 
autumo,  tamquam  si  diceretur  abaestimo,  quod  significaret  totum  aestiino. 
sed  autumo  non  id  solum  signiQcat  aestiino,  sed  et  dico  et  censeo.  |  «  »  « 

G()2,  22  Siugula   tempora  non   simpliciter  proferuntur.     et   ut  exempli  causa  u» 

unius  verbi  declinatio  notetiir»  rvnrca  perfectum  facit  rdrvq^a,  et  sequitui* 
afitera  eiusdem  temporis  deciinatio,  quod  medium  perfectum  vocant,  razvna: 
iteni  phisquam])erfectuin  irsrvipsLV^medium  plusquamperfectum  irervxeiv: 
doQL6rov  irvtl^a^  fisoov  dogi^rov  irvTtov.  futurum  primum  rv^  facit, 
futurum  secundum  rvnc5.  sed  et  in  passiva  eiusdem  verbi  declinatione  saepe  i^ 
contingit  repetitio  variata  teniporibus  contenta  simplicibus  latinitate  compendiis. 

602, 29  Praesens  tempus  in   secunda   coniugatipne   vel  tertia  producta  in  io 

exeuntium  secundam  personam  una  syllaba  profert  minorem,  doceo  doces, 
anibio  ainbis.  idem  patitur  et  tertia  corrcpta,  si  i  ante  o  babeat,  nt  capio 
capis,  pario  paris.  at  in  prima  et  ceteris  verbis  tertiae  correptae  idem^' 
inanet  lunnerus  syllabarum  in  prima  secundaque  persoiia,  seco  secas,  dico 
dicis.  Graecorum  oninia  verba  quae  in  0  exeunt,  seu  perispomena  scu 
barytona  sint,  in  quacumque  coniugatione  eundein  tam  in  prinia  quam  iii 
secunda  persona  servant  numerum  syliabarum.  porro  in  verbis  vel  apud 
Latinos  in  or  vel  apu<l  Graecos  |  in  /M.at  exeuntibus  syllabas  conti^aria  vi-» 
cissitudo  dispensat.  nam  secunda  coniugatio  et  tertia  producta  vel  cor- 
repta  i  ante  or  habens  eundem  numerum  retinent  syllabarum  in  ulraque 
persona,  doceor  doceris,  nutrior  nutriris,  ca[)ior  caperis,  ciun  in  aclivu 
[niodoj  liorum  vc^rboruni  secunda  minuatur;  in  prima  autein  coniugatione 
et  ceteris  tertiae  correptae  verbis  una  syllaba  crescit  [inj  secunda  per-A» 
sona,  amor  ainaris,  dicor  diceris,  cum  in  activo  parcs  in  utraque  |)er- 
sona  syllabae  maneant.  at  in  graecis  omne  praesens  tempus  quod  in  fW4 
terminatur  omni  niodo  in  secunda  persona  unam  syllabam  minuit,  (pi- 
Xoviiai  fpiXfi^  yQacpoiiav  yQdq)y  et  siniilia,  cum  iu  activo  pares  syllabas 
ulraque  persona  servaverit.     in  omni  inperfecto  tempore  prima  apud  La-^^ 


1  deferant  corr.  difcrant  B  2  dvuov  B  4  coiiticnere]  Verg.  Aen.  11  1  6  una] 
Verg.  Aen,  V  830  9  censeo  de  coniuoationibds  incipit  Apud  graecos  601,  23—602,  21 
recedit  sed  ad  propositnm  reuertamur.  omiiium  igitnr  ucrhorum  apud  latinos  omoioo  con- 
iuf^ationes  biint  (tres  add.  ed.  Vind*)  in  quibus,  cum  nnllum  uerbum  in  fine  ut  dtxiinus, 
liabeat  accentum,  deferentiad  tameu  cODiugaiionum  nou  in  prima,  sed  iu  secunda  persona 
grraeco  quaerimus  exempio,  quod  apnd  illos  in  solis  circnmflexibas  (circnmflexilibas  ed. 
Vind.)  obseruari  sol^t.  prima  er^  iatinomm  coningatio  in  secunda  persona  priniae  posi^ 
tionis  nerbo  iictino  et  nentro  habet  a  •  {lacitnam  indicavit  edUar  Vindobonenas)  grani 
accentn  biint.  tfiii^ula  tcmpora  B  11  xetiyiffa  B  12  ttnnporalis  B  25  Latinos 
ovi.  B        27  habens  oni.  B        31  iii  utrnqne  persouas  B 
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tinos   syllaba  nec  adiectione  nec  permutatione  variatur.     nam  sive   prae- 
sens  tempus  incipiat  a  vocali,  eadem    vocalis  in  inperfecti  deciinatione 
servatur,  ut  ago  agebam,  sive  praesenti  tempori  initium  consonans  faciat, 
nulla  inperfecto  tempori  vocalis  accedit,  rogo  rogabam. 
5  Item   necessario  regulariter  praemonemus  quod    apud  Graecos   per-  605,  i7 

fectum  tempus  non  a  praesenti,  sed  ex  futuro  velut  de  quadam  prima 
positione  et  origini*  sui  figuratur.  nec  tamen  te  moveat,  cur  transactum 
de  necdum  facto  figurari  dicitur,  aestimantem  quod  praeteritum  antiquius 
sit  futuro.  sed  non  ita  est.  omne  enim  quod  factum  est  prius  faciendum 
10  fuit,  deinde  factum  est,  et  hoc  quod  praeteritum  est  aliquando  futurum  fuit. 
iure  ergo  de  venturo  quod  iam  venit  efficitur,  quia  natura  fore  prius  est 
quam  fuisse.  item  apud  Graecos  numquam  praeteritum  perfectum  in  duabus 
syllabis  invenltur,  sed  est  interdum  VI  syllabarum,  ut  7Csnols(idQXV^^9 
cst  V,  ut  nsnoXs^rixa,  est  IV,  ut  TCSTtoCrixa^  est  trium,  ui  XiXvxa^  nec 
ir»  umquam  invenies  trisyllabo  minus.  necesse  est  enim  ut  sit  prima  syllaba 
(leclinationis,  secunda  originis,  tertia  finalis,  ut  Islvxa:  Afprima  syllaba  de- 
rlinationis  est,  quae  induxit  magnum  augmentum,  Iv  originis  est,  quia  prima 
verbi  positio  ab  |  hac  incipit,  xa  finaiis  est.  nec  te  moveat  olda^  quod  disyl- 
labum  est:  nam  naQaxsi^svog  habetur.  hoc  enim  multipliciter  corruptum 
^  docetur:  nam  praeter  hoc  nullum  perfectum  tempus  ab  oi  diphthongo  in- 
ripit.  huius  verbi  origo  est  stda},  et  mutari  sl  in  ot  salva  et  incorrupta 
ratione  non  habuit.     inde  sCdstv  debuit  esse  praeterito  plusquamperfecto. 

Item  III  sunt  omnino  syllabae,  quae  in  graecis  verbis  futuro  tempori  607, 22 
terminum  faciunt:  aut  enim  in  6C3  exit  aut  in  |q  aut  in  ^0,  ut  Xali]0(o 

^XQcil^c}  yQail^o.      item  omne  praesens  apud  Graecos  in  C9  desinens  modi  609, 11 
indicativi  generis  activi  verbi  perispomeni,   si  secundae  coniugationis  sit, 
adhibet  fini  suo  /uKi  syllabam  et  facit  de  se  passivum,  ^o(o  fioafiat^  tLiico 
rili43(uct :  si  vero  sit  primae  vel  tertiae ,  o  in  ot^  mutato  et  accepta  simi- 
liter  lucL  passivum   creat  qptAo  ^tAovf&ai,  XQ'^^^  XQv6ov(iaL,     permu- 

30  tationem  autem  o  in  ov  de  circumflexo  accentu  indicium  est  * 

De    defectivis  verbis  vel  dictionibus.     tam  apud  Graecos  quam  apud  628,21 
Latinos  aliqua  verba  in   declinatione    deficiunt.     de  his  Graecorum    ista 
definitio  est:  III  enim  modis  dicunt  evenire  defectum,  aut  intellectu  exi- 
gente  aut  litteris  non  convenientibus  aut  usu  desistente.   ex  his  in  duobus 

35  prioribus  modis  servimus  necessitati,  in  tertio  reverentiae  vetustatis  ob- 
sequimur.  per  inteilectum  |  verba  deficiunt  omnia  quae  dicuntur  xsnoLti- 
fLsvaj  id  est  quae  ad  similitudinem  soni  alicuius  expressa  sunt,  ut  iLy^s 
fiiog^  (Sl^s  6q)^aXii6g  et  similia.  in  his  enim  verbis  nec  aiiae  personae 
quaerendae  sunt,  nec  in  alios  modos  flectenda  declinatio^  quia  tantum  vo- 

44)  ces  sunt  expressae  ad  soni  imitationem  quem  adsignare  volumus. 

2  f  adem  bis  scriptum  habet  B  3  tempore  B  6  uecesarium  B  11  fore  ed.  Vind, 
cov  'punciis  auperpositis*  B  13  9r£3coil«fia(»2'7^^]  "ttnoXBpkaqavjLa  B  19  mnlti- 
pHcatioDc  B       22  praeterito  perfecto  B        24  tj^m]  jo)  B        25  yQatpoi]  xgaifo  B 
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D  E    V  E  R  B  0 

Saepissimc  tibi  requirenti,  disertissimc  stiidiosorum  Severe,  verbum 
sermonis  usu  an  ratione  a/icuius  regulac  dirigatur,  ac  postulanti,  siqaid 
super  eo  declinando  scriptum  vel  traditum  noverim,  ut  doccrem,  libcn-5 
tissime  parui,  quo  et  amicitiae  debito  officio  fungerer  et  a  graeca  lingua 
romanam  nullis  aut  paucis  admodum  ostenderem  discrepantem.  qiiae 
igitur  vel  antiquitas  vestigando  vel  posteritas  reperit  exsequendo  in  Iiunr 
libellum  contuli  stricto  sermone  decerpta.  doctissimas  euim  aures  tuas 
non  tam  instruendas  credidi  quam  commonendas.  i^ 

In  primis  igitur  coniugationes,  quas  IV  omnino  nec  amplius  recepil. 
ad  similitudinem  circumflexilium  apud  Graecos  verborum  ex  secunda  per- 
sona  primae  positionis  agnoscinnis,  cum  primam  a,  secundam  e,  tertiam 
i  modo  producta,  modo  corrc])ta,  vel  ante  litteram  vel  aute  syllabani 
quaequo  posita  designet:  ante  litteram  quidem  in  bis  quae  o,  ante  syl-i^ 
labam  vero  in  his  quae  or  teiminantur,  ut  amo  amas,  doceo  doces,  audio 
audis,  lego  legis,  amor  amaris,  doceor  doceris,  audior  audiris,  legor  le- 
gcris.  tertia  enini  correpta  Iioc  a  ceteris  distiit,  quod  in  his  quae  or 
terminantnr  i  in  e  convertit.  ideo  autem  diximus  in  his  quae  o  vel  or 
terminantur,  quoniam  universorum  quae  apud  eos  regulariter  declinantur» 
liae  duac  tantum  modo  sunt  syllabae  terminales.  nam  ea  quae  m  [et  s] 
et  t  I  vel  i  litteris  finiuntur  solius  auctorit(ite  lectionis  nec  ullius  normae 
lege  firmantur,  ut  sum  es  est,  quaeque  ex  eo  conponuntur,  ut  adsum 
prosum  desiim  possiim  potes  potest,  taedet  pudet  piget  licet  miserel  pae- 
nitet,  odi  novi  mcinini,  qiiae  etiam  defectiva  dicuntur,  quod  plurimis  de-  2» 
ficiant,  ut  coniiigationibus  generibus  modis  temporibus  participiis,  de  quibus 
et  ipsis  postmoduni  disseremus. 

Modos  etiam,  cpios  illi  iyxXi^Hg  appellant,  eosdem  ac  paene  totidera 
habere  nosciintur,  indicativum  imperativum  optativum  subiunctivum  in- 
iinitum,  quem  ad  modiim  Graeci  oQtOrixriv  nQ06taxtix7]v  svxtixi^v  vxo-  *' 
taxtLxijv  dnaQeiifpatov.  nani  inpersonalis  non  modus  magis  cst,  qiiam 
altera  declinalio  iinius  cuiuaque  verbi  sine  pei^sonis  ac  numeris  per  supra 
dictos  inodos  eademque  tempora  decurrens,  quod  et  ipsum  tamen  reperies 

B  codex  Bobiensis  nunc  Vihdohonensis  17 


4  sermonis ratione  . . .  ciiius  /?;  supplevU  ed,  Vind.  7  romanum  B 

12  exseciita  pcrsonae  corr.  ex  secimria  persona  B      15  anle  tittcm  qiitdem  B      18  qnod 
aliis  corr,  qiiod  in  liis  B        21  Imec  duac  B  22  soliiis  auctoritate  uel  lectionibiis  B 

sola  anctoritnte  uel  lectionibiis  lanus         27  deseremuR  B  28  ipsi  corr.  illi  B       toii 

itlem  B         29  coniuncliuum  corr.  suhiunctiQum  B 
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graeco  ex  ronte  demanans,  ut  sunt  illa,  xQrj  TtQexet,  fiilei,  xqi^  TtXetv, 
XQ^  nai8eve6^aiy  X9^  %oXe{i,etv^  TtQenei  6o<pQ0vetVj  nQeitev  vriipevv. 
in  his  enim  ncc  numerus  nec  persona  significatur,  sed  res  tantum  modo 
deciaratur,  quam  fieri  oporteat.  «  huius  modi  etiam  illorum  locutiones 
osunt,  iTtevSfj  lyvxro,  iTteidrj  aQi6ta  7taQe6xevaiSxo  xal  ifiefiovXevto: 
nuilius  hic  quoque  personae  vel  numeri  vox  ipsa  continet  sensum.  hoc 
tamen  soio  distant  a  graecis  inpersonalia  Latinorum,  quod  per  modos, 
ut  iam  diximus,  currunt  et  tempora,  quod  apud  Graecos  nullatenus  re- 
peritur. 

10  In  temporibus  quoque  non  dispar  observatio  est;   nisi  quod  sola  de-  602,22 

minutione  superetur  et  discrepet  eoque  habeat  pauciora.  nam  cum  apud 
illos  prope  universa  duplicia  sint,  Latinorum  loquella  simplicitatis  coni- 
pendio  semel  singula  proferre  contenta  nec  praeteritum  perfeclum  nec 
praeteritum  plusquamperfcctum  nec   futurum  secundum  aut  medium  )  aut 

i5mox  futurum  admisit;  d6Qi0tov  quin  etiam  illorum  penitus  ignorat.  his 
quinque  temporibus  modi  singuli  declinantur  aut  separatim  uno  quoque 
sonum  proprium  exprimente,  aut  iunctim,  binis  eandem  possidentibus 
vocem  et  communem  emittentibus  sonum,  separatim  indicativus  impera- 
tivus  subiunctivus ,    iunctim  optativus  et  infinitus.     ex   quibus  indicativus 

io  quidem  et  subiunctivus  omnia  receperunt,  praesens  amo,  praeteritum  in- 
perfectum  amabam,  praeteritum  perfectum  amavi,  praeteritum  plusquam- 
pcrfectum  amaveram,  futurum  amabo:  item  subiunctivus  cum  amem,  cum 
amarem,  cum  amaverim,  cum  amavissem,  cum  amavero:  imperativus  vcro 
duo    tantum  modo,    praesens   et  futurum,   ama  amato  «:   infiniti^iis  tria, 

25  praesens,  ut  amare;  praeteritum  non  trifariam  divisum,  sed  semel  pro 
tribus  enuntiamus,  ut  amavisse ;  futurum,  ut  amatum  ire.  quaeritur  autem, 
cur  hic  ordo  in  illis  sit,  ut  primum  locum  obtineat  praesens,  secundum 
praeteritum  inperfectum,  tertium  praeteritum  perfectum  ac  deinceps. 
cuius  haec  ratio  est:   natura  temporis  haec  est,    ut  semper    transeat  et 

M)  lapsu   celcriore    decurrat   ac   vix  ullo  puncti  momento  possit  consistere, 

ideoque  aut  iam  praeterierit  aut  expectetur.   unde  quidam  haec  duo  tan- 

tum  modo  tempora  esse  dixerunt,  praeteritum  ct  futurum;  praescns  enim 

^e  tam  diu  quidem  manere  posse,  dum  dicitur,  sed  incomprehensibili  vc- 

locitate   transitionis   vix,   dum  nominatur,   elabi.     neccsse  ergo  fuerat  ut 

35  inde  principium  sumeretur,  undc  transitus  cepisset  exordium,  et  gradatim 

cetera  iungerentur,  eo  semper  posteriore,  quod  plus  habuerit  praeteritionis 

atque  transcursionis,   et  ca  quae  iam  venerint  minime  praecedente  ven- 

»turo.     communis  etiam  in  modis  haec   subtilitas    quaestionis.     nam    ibi 


4  opocteat  ad  huius  modi  B.  vel  excerptoris  neglegentia  vel  librarii  errare  omissn 
est  observatio  de  inpersonalibus  latinis  in  tur  finitis      5  snnt  om.  B      pepovksvzo  B 
8  nollatinns  B      11  eaque  B      12  Latinoruro]  latoris  corr.  latiori»^  Latii  oris  editor  Fin^ 
dobonensis      15  admisit  corr,  admiitit  B      17  iuuctim  binis  eandem  editor Findobonensis 
iuncti  binis  eadem  B       24  lacuna  quam  indicavi  definiiio  temporum  optativi  excidit 
34  foerat  unde  corr.  fuerat  ut  iude  B        36  coepisset  B 
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quoque  solet  disquiri,  an  temere  et  ut  fors  tulerit  alteruni  alteri  prae- 
ponamus,  aut  sit  aliqua  ratio  quae  illis  hunc  ordinem  imposuerit.  et  in- 
venitur  non  sine  causa  eo  pacto  fuisse  digestos.  nam  unus  quisque  eorum 
iti  activa  vel  passiva  declinatione,  prout  minus  habuerit  actionis  vel  pas- 
611,1  sionis,  ita  posterior  erit.  itaque  indicativus,  qui  habet  absolutissimam  acr- 
perfectam  dc  re  quae  agitur  pronuntiationem ,  merito  primum  obtinet 
gradum:  nam  qui  dicit  pingo,  ipsam  picturam  a  |  se  iam  Geri  demoo- 
strat;  qui  vero  dixerit  pinge,  imperat  ut  fiat  pictura,  non  iam  esse  dc- 
signat;  et  qui  pronuntiaverit  utinam  pingerem,  votum  sibi  ac  desideriuin 
adhuc  indicat  esse  pingendi;  qui  dicit  cum  pingam,  pingere  se  ostenditi» 
sub  condicionis  incerto;  qui  pingere,  nihil  adhuc  agi  ex  ipsa  pictura  de- 
monslrat.  iliud  quoque  indicativo  detuiit  principatum,  quod  ex  hoc  verba 
alia  derivantur,  ut  d^o  rov  lego  lecturio  Iccto  lectito,  dxo  tov  €<ileo 
calesco,  quacque  luiius  modi  sunt;  et  quia  nomina  quoque  verliialia  ex 
hoc  orientur,  ut  dno  zov  canto  cantor,  dno  rov  legi  lex,  dno  xov  parsi  ^ 
parsimonia. 

611,39  Personas  easdeni    ({uas  Graeci    totidemquc  suscipit  naturali  ratione. 

omnis  enim  sermo  ab  aliquo  ad  praesentem  vel  de  se  invicem  vel  de 
altero  habetur.  ideo  autem  primam  dicimus  quae  loquitur,  quoniam,  nisi 
fuerit  a  quo  vox  proficiscatur ,  non  erit  qui  dc  se  vel  de  altero  possit» 
aiidire.  de  numeris  vero  superfluum  loqui,  cum  plus  quam  notissimum 
sit  dualem  ex  illis  usum  respuisse  romanum,  nec  omnino  vocem  ullam 
apud  iiios  posse  reperiri,  qiiae  dualitateni  contineat  praeter  duo  et  ambo. 
itemqiie  merito  utrubique  a  singularitate  incipimus.  si  enim  omnis  mul- 
titudo  ex  singulis  constat,  recte  unitas  praecedit,  sequitur  popuiositas.        2^> 

599,22  Superest  ut  de   figuris  aliquid  disseramus,   quae  cum  eaedem  apud 

utrosque  reperiantiir ,   non   nihil  tamen  pcculiarius  habere  noscuntur   in 
conpositionibus.     denique    sunt  quaedani  quae  possunt    ad    simplicitatem 
revcrtf,   ut  distraho  repeto;   sunt  quae  niininie  possunt,   ut  suspicio  con- 
plector  ainpiector.     niulta  post  conpositionem  admissa  sunt,  cum  simpliria  :^> 
iion  essent  rcccpta,  iit  facior  ciiin  minimc  dicatur  (ab  eo  enim  quod  est 
facio  passivum  non  facior  venit,  sed  Ho  fis  fit),  tainen  adlicior  reflcior  con- 
ficior  optime   dicitur,   et  cum  grcgo  latinum   non  sit,   segrego  congrego^ 
adgrcgo   suavissime  dicitur.     apud  Graecos  quaecumque  cum   praepositio- 
nibus  conponuntur  iiumquam   corrumpuntur,   ut  est  yQd<pfo   nsQiy^f&T^ 
xatccyQdfpGiy   pdXXio  n^Qipdkkio  xatafidllcj  diifpifidlXm^  aymtfwdym 
dndyG)  |  Sidya  ngodyo^  (pfQca  nQotpsQG)  diatpiQfo  dvatpBQ&^  ^U£  xa- 
taipiXfD;  quin   imino  praepositionibus  saepe  corruptis  nlbilo   minus  inta*  * 
minata  perdurant,  kiya  CvXkkyfo^  (piQG)  6viupiQC}^  SiQ&  ixiiQa^  ipiQ& 


21  cnm]  eum  B  23  continat  fi  24  itemqiie]  <»t  qnocl  e  B  26  eaedpm  Igjns 
eadem  B  29  snspicio  cajc,  Par.  siiscipio  B  33  grego]  greco  B  38  forropiis 
ow.  B'.  corruptis  niliilominus  iniamiiiata  verha  perdurant  comecii  tdiior  Vindobontnta 
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ixq>BQa»,  fidXX&  aviifidlXci}^  nlsai  ixjtliG),  tQex^  iKXQi%Gi.  apiul  La- 
tinos  modo  integra  permanent»  modo  corrumpuntur,  curro  pcrcurro,  veilo 
vellis  reveilo  reveliis,  belio  bellas  rebeiio  rebellas,  tralio  retrabo  detrabo 
distrabo,  pono  praepono  depono,  fero  defero  praefero;  item  facio  con- 
5  flcio  inflcio,  premo  conprimo  exprimo,  aestimo  existimo;  et  ampiius  ipsa 
etiam  praepositio  simui  cum  verbo  mutatur,  facio  offlcio,  rapio  corripio, 
lego  eligo  coliigo.  apud  Graecos  praeimsitiones  verbis  adiectae  accentum 
eorundcm  reservant,  yQdq>iXi  xatayQdq)(o,  pdlkG}  xaira/SaAAo  xsQvpdXXG)^ 
g)iQG}  xsQL^iQG),  xakc5  xataxaX(o,  yXvfpG)  dvayXvtpG}.   Latini  accentum 

10  In  aiiis  servant,  in  aliis  nmtant,  ut  curro  praecurro,  pono  praepono,  pre- 
bendo  reprebeudo,  fero  adfero,  gero  ingero,  frico  refrico,  vio  devio,  traho 
contrabo,  lego  coliigo,  premo  deprimo.  apud  Ilomanos  nuiia  praepositio 
adiuncta  verbis  mutat  coniugationem ,  clamo  clamas  declamo  declamas, 
moneo   mones    commoneo  commones,    emo  emis    coemo  coemis,  dormio 

lo  dormis  praedormio  praedormis,  mordeo  niordes  pracmordeo  praemordes, 
mitto  mittis  praemitto  praemittis.  et  generaiiter  omnia  quae  conposita 
sunt  eandem  quam  in  simpiicitate  deciinationem  custodiunt,  premo  pre- 
mis  opprimo  opprimis,  lego  legis  colligo  colligis,  flo  fls  flt,  madeflo  ma- 
defis  madefit,  caiefio  calefls  caleflt,  expergeflo  expergefls  expergeflt.    quae- 

^  ritur  de  bis  duobus  verbis,  aufero  et  aufugio,  unde  conposita  sint.  quae 
Cicero  in  iibris  dc  oratore  ex  praepositione  ab  conposita  esse  existimat, 
et  quia  ab  ante  f  litteram  durum  sonabat,  ver.sam  mutatamque  esse  ab 
in  au  syliabam,  quo  vox  sonantior  fleret.  boc  Tuiiius,  potentissimus  iati- 
uitatis  adsertor.     sed  pierisque  piacuit  ex  graeco  (ioqlg),  id  est  particula 

^  av,  baec  esse  conposita  ad  similitudinem  iiiius  ^aviQvaav  fiiv  jtQtSta^, 
et  aiibi  ^afiQOfiov  avla%ov^,  id  est  retrorsum  traxerunt,  reticuerunt.     qui 
inteilectus  et  in  aufugio  et  in  aufero  congruit.     addit  bis  Nigidius  tertium  632, 6 
autumo,    cum  credat  iilud  ex  eadem  praepositione  et  aestimo  verbo  csse 
conpositum,  ut  sit  tamquam  abaestimo,  dictumque  intercise  autumo,  idem- 

aoque  significare  quod  aestimo,  sicut  abnumero  idem  esse  quod  numero. 
quod  non  solum  id  significat,  verum  etiam  dico  censeo  adsevero  vei  ad- 
firmo,  ut  apud  Terentiutn  ^et  deinde  facturum  autumat'. 

Haec  tamquam  commuuia  praemisisse  sufficiat;  nunc  ad  ea  quae  in  612,24 
ipsa  deciinatione  sunt  observanda  redeamus.   declinaudi  autem  verbi  series 

aa  a  modis  ^  necesse  est  sumat  exordium :  nam  binc  apud  Graecos  niodus 
iyxXt.0ig  appellatur,  olov  iv  y  i^  xUavg, 


1  nXs%(o  ennXsTKo  t^cxcd  cxrpcxo)  B  7  lego  eligo  eolligo  post  existinio  scripta  in 
B  kuc  transponenda  esse  mdit  editor  Findobonensis  9  %aXl(o  7ictxa%ccXXa}  yXavfpa 
avayXavtpo)  B  X\  vio  devio]  fortasse  veho  deveho  Iraho  contraho  ed.  Vind.  con- 
tro  B  16  obdormio  obdormis  coniecit  editor  Vindobonensis  perdormio  perdormis 
latius  18  collego  collejjfis  B  19  quaeritur]  GeU.  XV  3  21  in  libris  de  oratore] 
orat.  47,  158         23  quo  Gellius  quod  B        24  p,OQl(p  ecL  Vind.  orri  corr.  morrio  B 

25  avsQVCav  nsvnQaza  B:  Hom.  IL  A  459        26  SPifOfiot]  Hom.  IL  N  41 
aviaxov  legisse  grammaticum  coniecit  lanus        31  significet  B        32  apud  Tereutium] 
Heauton.  tim.  proL  19        36  syLats  B        %Xi<iii\  %Xt\Qis  B 
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Omne  igitur  indicativuiu,  ut  iani  superius  diximus,  id  est  omoe  theina 
verbi  latini,  quinque  his  litteris  terminatur,  o  r  m  t  i;  sed  o  et  r  in 
his  quae  suh  regulam  proportionis  cadunt,  m  t  i  in  his  quae  anomahi 
,  sive  defectiva  sunt.  et  m  quidem  terminata  haec  fere  reperiuntur,  possum 
potes  potest,  sum  es  est,  quaeque  |  ex  eo  conponuntur,  ut  adsum  prae-^ 
sum  desum  prosum  insum  subsum;  t  Vero,  pudet  piget  taedet  licet  pae- 
nitet  miseret  placet  decet  oportet;  i,  ut  odi  memini  novi,  quod  non  nulii 
(U7, 7  praeteriti  perfecti  esse  existimant  a  themate  nosco.  quaeritur  autem  a 
non  nullis,  o  finalis  verborum  correpta  an  producta  habeatur.  et  constat 
auctores  utrum^ue  fecisse,  id  est  tam  corripuisse  quam  produxisse,  mec  iii  lo 
his  tantum  modo  quae  in  verbis  reperiuntur,  sed  in  omnibus  quae  per 
ceteras  quoque  partes  orationis  inveniuntur.  Vergilius  tamen  ex  confesso 
o  finalem  in  uno  verho,  uno  adverbio,  uno  nomine,  uno  pronomine  cor- 
ripuisse  monstratur,  *nunc  scio,  quid  sit  amor', 

nec  longo  distant  cursu,  modo  luppiter  adsit,  !• 

^si  duo  praeterea  tales  Idaea  t.  t.  v.%  'non  ego  dum  Dauais 
Troianam  excidere  g.  A.  i. '  singulae  quoque  coniugationes  certas 
ci  vocalibus  ante  o  finalem  recipiunt;  et  prima  quidem  e  i  u,  ut  coni- 
meo  commeas,  lanio  lanias,  fluctuo  fluctuas;  secunda  vero  e  tandum  modo. 
sine  qua  numquam  est ,  scd  semper  eam  ante  o  necesse  est  habeat  ler-  -^> 
minalem ,  ut  sedeo  sedes ;  tertia  correpta  i  et  u ,  ut  rapio  rapis ,  acuo 
acuis,  arguo  arguis;  tertia  vero  producta  i  tantum  modo,  quac  et  ipsa. 
sicut  secunda,  memoratam  vocalem  o  novissimam  necesse  est  habeat  ante- 
cedentem.  hae  enim  semper  in  paenultimis,  altera  i,  altera  e  vocalibiL^ 
praemissis  modis  omnibus  finiuntur  nec  ullam  omnino  ex  consonantihus  :^3 
admiltunt,  quod  prima  et  tertia  correpta  fecerunt  passim  prope  universis 
receptis,  ut  laho  labas,  seco  secas,  do  das,  rogo  rogas,  volo  volas,  amo  amas. 
sano  sanas,  crepo  crepas,  aro  aras,  quasso  quassas,  lito  litas;  iteni  lambo  lani- 
bis,  dico  dicis,  addo  addis,  pingo  pingis,  colo  colis,  como  comis,  cano  canis. 
serpo  serpis,  tero  teris,  lacesso  lacessis,  quato  quatis.  excipiunlur  in» 
tertia  producta  quae  non  i  sed  e  vocalcm  habent  antecedentem  tria.  eo  is 
it,  queo  quis  quit,  veneo  venis  venit,  et  quae  ex  his  conponuntnr,  ul 
exeo  praeeo  nequeo.  , 

Omne  itaque  verbum  modi  indicativi  temporis  praesentis  quod  o  lit- 
tera  terminatur  nec  defectivum  est,  ut  fero  fers,  quaeque  ex  eo  conpo-» 
nuntur,  secunda  persona  in  s  litteram  exit,  sua  cuiusque  conjiugationis 
praecedente  vocali,  amas  mones  legis  audis,  eademque  s  Httera  in  t 
conversa  fit  tcrtia  persona,  ut  amat  monet  iegit  audit.  itemque  ex  tertia 
singulari  primam   personam  numeri  pluralis  efficiunt  dempta  t  littera  et 

2  terminanlur  B         14  nunc]  Ferg.  bucoL  8,  43         15  nec]  Verg,  Aen.  III  il6 
16  8i]  Verg.  Aen.  XI  286        hidaea  B        non]  Verg.  Aen.  1111  425        28  crcpo  crepns 
post  litas  habet  B        30  lacesso  lacessis  ed.  Vind.  lacero  lacesso  B        qaatio  ed.  Vxftd. 

31  habcant  B        35  est  om.  B         cx  «o]  cxc  //         36  liitcra  B 
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addita  mus  syllaba,  amat  amaiiius,  moner  mouemus,  legit  legimus,  audit 
audimus.  secunda  quoque  persona  eiusdem  numeri  ex  eadem  tertia  for- 
matur  is  addita  syllaba,  ut  amat  amatis,  roonet  monetis,  legit  legitis,  audit 
auditis.  nec  non  etiam  tertia  persona  pluralis  a  tertia  procreabitur  sin- 
5  gulari  in  prima  quidem  et  secunda  coniugationibus  n  littera  ante  t  novis- 
simam  interposita,  ut  amat  araant,  monet  monent;  in  tertia  vero  producta 
et  his  verbis  quae  tertiae  correptae  in  io  exeunt  ante  t  litteram  u  et  n 
interpositis,  ut  dormit  dormiunt,  rapit  rapiunt;  in  tertia  vero  correpta, 
quotiens  ante  o  habuerint  consonantem,  i  vocali  eiusdem  tertiae  singularis 

10  in  u  et  n  conyersa  iisdemque  ante  t  litteram  collocatis,  iA  currit  currunt, 
legit  legunt.  omne  praeteritum  inperfectum  eiusdem  modi  per  universas 
coniugationes  bam  syllaba  terminatur,  antecedentibus  in  prima  quidem  a, 
ia  secunda  vero  et  tertia  correpta  e  vocalibus,  post  consonantem  thematis 
sui,  ut  amo  amabam,  moneo  monebam,  dico  dicebam ;  in  tertia  vero  pro- 

15  ducta»  ^ed  et  correpta,  quotiens  vocalem  ante  o  habeat,  non  consonantem, 
eadem  quidem,  id  est  e,  praeveniente  vocali,    sed  post  paenultimam  the- 

•  matis  sui  vocalem,  ut  audio  audiebam,  rapio  rapiebam,  arguo  arguebam; 
nisi  quod  in  tertia  producta  non  numquam  suavioris  gratia  soni  subducta 
e  vocali  profertur,  ut  est  nuLribam  ibam.     eiusdenique   temporis  secunda 

20  persona  m  in  s,  tertia  s  in  t  conversa  formabitur,  ut  amabam  amabas 
amabat,  monebam  monebas  monebat,  legebam  legebas  legebat.  pluralis 
autem  numeri  persona  prima  ex  prima  singulari  nascetur  addita  us  syl- 
laba,  ut  amabam  amabamus,  docebam  docebamus,  audiebam  audiebamus, 
legebam  legebamus;    secunda  vero  ex  prima  nlus  ultima  in  tis  commutata, 

25  amabamus  amabatis ,  docebamus  docebatis ,  audiebamus  audiebatis,  lege- 
bamus  legebatis.  tertia  singularis  pluralem  tertiam  creabit  n  littera  ante 
t  finalem  interposita,  ut  amabat  amabant,  docebat  docebant,  audiebat 
audiebant,  legebat  legebant.  |  omne  praeteritum  perfectum  activum  indi- 
cativi  modi  primae  personae  in  i  litteram  desinit,  cui  adiectis  tribus  lit- 

30  teris  sti  fiet  secunda,  ut  secui  secuisti,  monui  monuisti,  nutrivi  nutrivisti, 
lego  legisti.  sed  interdum  vi  syllaba,  cum  finalis  est  eamque  vocalis 
praecedit,  subtrahitur,  ut  nutrivisti  nutristi',  amavisti  amasti.  non  tamen 
semper  hoc  fieri  necesse  est:  nam  sunt  quibus  svqxovCa  memoratam  syl- 
labam  subduci  minime  patitur,'ut  cavisti  pavisti;   casti  pasti  non  dicitur. 

:j5  eidem  primae  t  littera  adiecta  fiet  tertia,  amavi  amavit,  inonui  monuit, 
audivi  audivit,  legi  legit.  ex  eadem  oritur  et  prima  pluralis  addita  mus 
syliaba,  ut  secui  secuimus,   docui  docuimus,  audivi  audivimus,   legi  legi- 


4  procreabitur  in  singnlari  B  10  iisdemque  ed.  Vind,  einsdemque  B  11  legunt 
amo  amas  amat  amamus  amatis  amant  moneo  mones  monet  monemns  monetis  monent  an- 
dio  audis  audit  akdimua  auditis  audinnt  lego  iegis  legit  legimus  legitis  legnnt  de  pkaete- 
RiTO  iHPERPECTo  MODi  iNDicATiui  ACTiui  B,  eorundem  verborum  formas  post  reli- 
guorum  quoque  modorum  et  temporum  defirdtiones  in  B  constanter  additas  et  titulos 
iemporibus  de  quibus  traetatur  plerumque  praescriptps  omisi  33  quibus]  quibus 
quibas  B 
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inus.  at  sccuiida  pluralis  de  secunda  iiascitur  siiigulari  adiecta  s  liUera, 
ut  amavisti  amavistis,  docuisti  docuistis,  audivisti  audivistis,  legisti  iegistis. 
tertia  vero  pluralis  eiusdem  temporis  semper  in  runt  syllabam  desinit  et 
creatur  ex  prima  singulari  i  finaii  eius  in  e  conversa  et  addita  syUaba 
supra  dicta,  ut  secui  secuerunt,  inonui  monuerunt,  audivi  audiverunt,  legi  f. 
legerunt;  eademque  runt  syllaba  non  numquam  in  re  commutatur,  iit 
,  amaverunt  amavere,  docuerunt  docuere,  audiverunt  audivere,  legerunt  le- 
gere.  memento  v  quoque  illis  subducr  solere,  cum  vi  syllaba  temii- 
nentur  i  vocali  antecedente,  ut  nutrivi  nutrii  nutrivit  nutriit,  audivi  audii 
audivit  audiit,tbupivi  cupii  cupivit  cupiit.  omne  praeteritum  plusquam- u> 
perfectum  activum  inodi  indicativi  in  ram  syllabam  desinit  nascitur 
autem  de  praeterito  perfecto  i  Gnali  eius  conversa  in  e  et  addita  syl- 
laba  supra  dicta,  ut  amavi  amaveram,  docui  docueram,  audivi  audiveram, 

«',1^,  :3J  legi  legcram.  |  «  «  *  item  qui  dicit  ^  dvxri  xB^vio^iQ^  iitem  adhuc  in 
conflicto  esse  demonstrat;  qui  vero  dicit  i}  tftxiy  rarfwfd^cj,  tanta  vi  iubet,  r 
ut  iam  velit  esse  negotium  terminatum.  quod  et  latinitas,  quaravis  circuni- 
loquendo,  non  tamen  respuit,  cum  dicat  ^ostium  clusum  sit',  ^pugna 
commissa  sit',  Mis  terminata  sit'.  quibus  omnibus  quam  conficiendi  cele- 
ritatem  exigimus  demonstratur. 

GiH,  14  Omne  imperativum  activum  praesens  per   singulas  coniugationes  sua^* 

cuiusque  vocali  terminatur,  ut  ama  mone  audi  lege.  aliqua  eius  modi  sola 
reperiuntur,  ccdo  fer  es  dic.  sed  cedo  in  hac  tantum  modo  voce  consisUt 
nec  ulterius  procedit,  nisi  quod  plurale  eius  quidam  cette  dixerunt,  sed 
originem  nullam  penitus  habere  cognoscitur.  in  r  vero  fer  et  quae  ex 
eo  conponuntur,  ut  defer  adfcr  confer  praefer.  s  qiioque  finita  el  ipsa  :?> 
pcrpauca  sunt,  ut  es  et  quae  ex  eo  conponuntur,  adcs  prodes  praees, 
quaeque  alia  ex  eodem  verbo  figurantur,  et  unum  his  simile  potes.  quae 
ex  infinitis  suis  formari  technici  volunt  ultimis  syllabis  ablatis,  cantare 
canta,  monere  mone,  audire  audi,  legere  lege;  adeoque  hoc  esse  certis- 
simum,  ut  etiam  illa  sub  eiusdem  regulae  norma  sint  posita.  nam  ab» 
eo  quod  est  esse  ablata  ultinia  fit  es,  adesse  ades,  itidemque  ab  eo  quod 
est  ferre  praoferre  fer  praefer.  potes  tantum  videtur  minime  huic  rcgu- 
lae  consentire ;  sed  |  sciendum  est  nunc  quidem  infinitum  eius  dici  posse. 
sed  apud  antiquos  integrum  potcsse  reperiri ,  quod  posteri  posse  per  syii- 
copen  dixerunt.     dic   autem  vel  fac    duc  deduc    per  apocopen  dicuntur:  ^ 

8  syllaba  t  lerininetiir  B  14  legeram]  ^desinU  hic  foliwm  cod.  16.  desuni  duofoliay 
quibus  continebantur  reliqua  de  tempore  plusquamperfecto,  formaiio  futwi  indicaliri 
activi^  declinatio  indicativi  pastivi  et  initium  praeceptorttm  de  modo  imperativo'  edilor 
findobonensis.  idem  quattuor  versus  ex  iis  membranis  quae  perierunt  in  praecedenie 
membrana  olim  inversis  litteris  expressas  legit  hos,  mus  syllaba;  secuoda  vero,  si  eidem 
tertiae  is  syllaba  fuerit  adiecta;  tertia  quoque,  si  ante  t  litteram  nltimam  eius  u  interpoiii- 
tur,  ut  audiemns  audietis  audient  14  tffivsCTto  utroque  loco  B  21  lef^e  cedo  B.  qme 
inierposuiy  aliqua  eius  modi  sola  reperiuotur,  infra  25  post  praefer  habet  B.  quamqum 
piura  etiam  periisse  videntur  23  cetie]  ceie  B  28  ihechnici  B  32  potest  un- 
T»Mn  B         34  syiicopeii]  bincopan  B         .S5  dixernnt]  dirunt  B 
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nam  integra  siini  face  dice  duce  deduce  olfac  oliace  reic  reice  et  alia  si- 
niilia/  ut  in  his  quo(]ue  constct  reguia  sua  et  amissione  ultimae  syllabae 
ex  infinitis  suis  procedant,  facere  face,  dicere  dice,  ducere  duce,  oifacere 
oiface,  reicere  reice.  tertia  persona  singuiaris  fiet  ex  secunda  singulari, 
5  in  prima  quidem  a  in  e  conversa  et  addita  t,  ut  ama  amet,  in  secunda 
vero  et  tertia  producta  adiecta  at  syllaba,  ut  mone  moneat,  audi  audiat, 
in  tertia  correpta  e  in  a  conversa  et  addita  t,  ut  iege  legat.  et  ut  com- 
pendiosius  dicam,  eadem  erit  tertia  singularis  imperativi  praesentis  per 
omnes  coniugatioues,  quae  optativi  futuri  vel  coniunctivi  praesentis,  uti- 

10  nam  ameui  ames  amet,  utinam  moneam  moneas  moneat,  uUnam  audiam 
audias  audiat,  utinam  legam  legas  legat,  cum  amem  ames  amet,  cum 
moneam  moneas  moneat,  cum  audiam  audias  audiat,  cum  legam  legas 
legat.  secunda  quoque  pluraiis  ex  secunda  singulari  adiecta  te  syllaba 
procreabitur,  ut  ama  amate,  mone  monet^,  audi  audite,  lege  legite:  ter- 

15  tia  euim  correpta  familiare  Iioc  habet,  inter  e  et  i  permutationem.  ter- 
tia  vero  piuralis  ex  tertia  veniet  singulari  n  littera  post  a  vel  e  paen- 
uitimam  interposita,  ut  amet  ament,  doceat  doceant,  audiat  audiant,  legat 
legant.  ama  amet  amemus  amate  ament,  mone  moneat  moneamus  monete 
moneant^  audi  audiat  audiamus  audite  audiaut,  iege  -legat  legamus  legite 

~'o  legant.  onme  futurum  iraperaiivum  declinationis  activae  in  to  syllabam 
desinit  et  fit  ex  praesenti  suo  fini  eius  memorata  addita  syllaba,  ut  ama 
amato,  mone  moneto,  audi  audito,  lege  legito:  iu  tertia  enim  correpta, 
ut  diximus,  e  et  i  litterae  vicissim  sibi  cedunt.  teriia  aut  eadem  erit 
quae  praesentis,  ut  amet  moneat  audiat  legat,  aut  unam  eandemque  vocem 

:^5  et  secundae  et  tertiae  tribuemus,  amato  amato,  moneto  moneto,  audiio 
audito,  legito  legito,  ut  Terentius  *  ^ArgoIica  hac  galea  conten- 
ius  abito'  ei  'esio  uunc  soi  iesiis'  ei 

nequis  obinceptum  subiium  mihi  segnior  |  ito. 
secunda  piuralis  eiusdem  iemporis  ex  secunda  fiei   singuiari  adiecia  ie 

3osyllaba,  amato  amaiote,  legito  legitote.  iertia  vero  pluralis  aui  eadem 
erii  quae  praesentis,  ui  ament  moneani  audiant  legani,  aut  hoc  modo 
forniabiiur:  omnts  persona  ieriia  pluralis  modi  indicaiivi  iemporis  prae- 
sentis  addiia  sibi  o  fiei  ieriia  pluralis  imperaiivi  activi  temporis  futuri, 
ui   amani   amanio,    monent  monenlo,   audiuni  audiunio,  legunt  legunto. 

Ab  non  numqnaim  veteres  uon  sine  elegantia  pro  coniunciivis  imperaiiva  po- 
suerunt,  ui 

ne  peie  conubiis  uaiam  sociare  Latinis 
et  Uhalamis  neu  crede  paraiis'  et 

1  olfac  —  reice  et  olfacere  —  reice,  e  quibus  olfac  et  reic  post  dednc  ponenda  erant^ 

postea  videntur  adscriptd  esse       16  post  ed.  Vind.  ante  B        26  Terentius]  Verj^ilins  ed, 

yjnd.  lacunam  qua  Terentii  exempium  excidisse  videturindicavi    ArgolicaJ  Verg.Aen.W  314 

27  esio]  Fer^./fen.  X 11176      28  nequislF(er<7.^cn.Xn566      slgniori?      32praeseniis 
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ne,  pueri,  ne  tanta  aniuiis  a^^t^^scite  bella, 
neu  patriae  validas  in  yiscera  rertite  vires 
pro  ne  petas,  neu  credas,  ne  assuescatis,  neu  vertatis.   amato  amato  vel 
amet  amatote  ament  vel   anianto,   doceto  doceto  vel  doceat  docetote  do- 
ceant  vel  docento,  audito  audito  vel  audiat  auditote  audiant  vel  audiunto.  ^ 
legito  legito  vel  legat  legitote  legant  vel  legunto. 

Omne  imperativum  passivum  temporis  praesentis  idem  erit  quod  m- 
finiti  raodi  activi  praesens,  amare  docere  audire  legere.   cuius  tertia  per- 
sona  de  tertia  fiet  activi  praesentis  addita  ur  syllaba»   amet  ametur,  nio- 
neat  moneatur,   audiat  audiatur,  legat  legatur.     secunda  pluralis  exse-io 
cunda  veniet  plurali  praesentis  activi  te  ultima  in  mini  syllabas  commutata, 
amate  amamini,  monete  monemini,  audite  audimini,  legite  legimini.  ter- 
tia  pluralis  ex  tertia  veniet  plurali  praesentis  activi  ur  addita  syllaba, 
ament    amentur,    moneant  moneantur,    legant   legantur.     amare   ametur 
amemur  amamini  amentur,  monere  moneatur  moneamur  monemini  nio- 1.' 
neantur,   audire  audiatur  audiamur  audimini   audiautur,    legere   legatur 
legamur  legimini  legantur.     omne  futurum  tempus  passivum  modi  impe- 
rativi   ex  suo  fiet  activo  addita  r  littera,  ut  amato  amator,  moneto  mo- 
netor^   audito  auditdr,   iegito  legitor.   |   tertia  aut  eadem  erit  qude  prae- 
sentis,   anietur  moneatur  audiatur  legatur,   aut  una   eademque  voce  qmn' 
secunda  proferetur,  sic  ut  In  activo  futuro,  amator  amator,  monetor  nio- 
netor  et  reliqua.     secunda  pluralis  eiusdem  temporis  ex  secunda  forma- 
hitur  activi  plurali  temporis  eiusdem  tote  syllabis  in  minor  conversis,  ut 
amatote    amaminor,   monetote    moneminor,    auditote   audiminor,    legitote 
iegiminor.     tertia   pluralis  eiusdem  temporis  aut  eadem  erit  quae  prae-  ss 
sentis,  aut  ex  tertia  veniet  activa  numeri  eiusdem  et  temporis  addita  in 
nltima  r  littera,  ut  amanto  amantor,  docento  docentor,  audiunto  audiun- 
tor,  iegunto  ieguntor.     amator  amator  vel  ametur  aniaminor  amentur  rel 
amantor,   monetor   monetor  vel  moneatur  moneminor  moneantur  vel  mo- 
nentor,   auditor  auditor  vel  audiatur  audiminor  audiantur  vel  audiuntor,  »> 
legitor  legitor  vel  legatur  legiminor  legantur  vel  ieguntor. 
620, 12  De  optativo  modo.     in  hoc  etiam  modo  communis  Graecis  Latinisque 

quaestio  exorta  est,  si  praeteritum  tempus  possit  admittere,  quia  nullus 
umquam  quae  iam  facta  sunt  sperat,  cum  infecta  fieri  non  possint,  sed 
in  praesens  vel  in  futurum  aliquid  optetur.  sed  transactum  quoque  tem-sj 
pus  optanti  necessarium  adprobatur.  nam  saepe,  cum  in  longinquis  ali- 
(]uis  constitutus  de  re  quam  desiderat  incertus  sit,  votis  tamen  adinvat 
cupidinem  suam,  ut  id  precetur  iam  evenisse  quod  cupit:  ut  puta  navi- 
gantibus  suis,  si  tempestas  fuerit  exorta,  diis  supplicans  exposcat  ut  pa- 
rens  aut  filius  aut  cognatus  evaserit  discrimina  ventorum  ac  vim  supera-«) 


1  ne  puteri  B:  Verg,  Aen,  \l  833       11  ie]  e  B       15  moneinini  carr.  moaeanimi  B 
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verit  procellarun].  omne  optativum  praesens  idenique  inperrtvluni  activuni 
in  rem  syllabam  desinit  voeali  coniugationis  suae  antecedente,  ut  utinam 
amarem  monerem  audirem  legerem.  cuius  m  littera  in  s  commutata  na- 
scitur  secunda ,  eademque  in  t  conversa  fit  tertia ,  amarem  amares  amaret 
5  et  reliqua.  prima  pluralis  ex  prima  nascitur  singulari  adiecta  us  syllaba, 
ut  amarem  amaremus  et  reliqua.  secunda  pluralis  ex  prima  fiet  plurali 
mus  ultima  in  tis  syllabam  conversa,  ut  amaremus  amaretis  et  reliqua. 
teilia  pluralis  ex  tertia  nascitur  singulari  n  littera  ante  t  ultimam  inter- 
posita,  amaret  amarent.  |  omne  optativum  praeteritum  perfectum  idemque 

10  plusquamperfectum  ex  praeterito  perfecto  indicativo  creatur  ultimae  eius 
syllabae  s  littera  adiecta  et  addita  sem  syliaba,  amavi  amavissem,  monui 
monuissem,  audivi  audivissem,  legi  legissem.  sed  aliquotiens  vi  ex  me- 
dio  intercepta  contrahimus  syllabas,  Ut  dicamus  amassem  audissem.  re- 
siduas   personas  in  utroque  numero  ad  similitudinem  superioris  temporis 

isliguramus.  omne  optativum  futurum  activum  ex  primo  themate  verbi 
nascitur,  in  prima  quidem  coniugatione  o  novissimo  in  em  syllabam,  in 
ceteris  autem  in  am  converso,  ut  amo  amem,  moneo  rooneam,  audio  au- 
diam,  lego  legam.  residuae  personae  ad  similitudinem  superiorum  for- 
niantur.     omnia  optativa  passiva  praeter  praeteriturii  perfectum  et  plus- 

20  quamperfectum  ex  activis  suis,  sicut  in  praecedentibus ,  formabuntur  m 
in  r  commutata  reliquisque  sub  cadem  observatione  dellexis.  | 

De  coniunctivo  modo.     coniunctiva  Latinoruni  eandem  apud  Graecos  619,21 
habent  causam  vocabuli  et  ex  una  eademque  origine  traxerunt.   non  enim 
huic  modo,  ut  ceteris ,  ex  intellectu ,  sed  ex  solo  accidenti  nomen  est  in- 

25  ditum.  siqut  dicit  iego,  uihil  dubium  relinquit  quin  legere  se  indicet, 
ideo  indicativus  appell.llur;  qui  dicit  lege,  aperte  quid  fiat  imperat,  inde 
imperativus;  utinam  legam  cum  dicitur,  optatur  quod  fieri  desideratur, 
et  optativus  vocatur;  legere,  quia  nuilum  animi  defmit  afTectum,  infiniti 
nomen  accepit.     si   vero   dixero  cum   legam  cum   legerim   cum  iegissem 

30  cum  legero,  ostendo  nuUum  tempus  modi  istius  nisi  coniunctum  alteri 
parti  orationis  posse  proferri.  ideo  non  ex  sensu,  qui  adhuc  dubius  esl, 
sed  ex  sola  coniunctione  quae  ei  accidit  coniunctivus  modus  appellatus 
est.  unde  et  Graeci  VTtoxaKXLXov  Sia  x6  vnoxBxdx^av  vocaverunt,  quod 
necesse  est  ilii  praemisso  aliquid  subdi,  ut  sensus  integer  fiat  et  planior, 

35  cum  faciam  vitula  pro  frugibus,  ipse  venito. 

notabis  in  hoc  modo  quod  non  more  Graecorum  iunctim  bina  tempora 
deflectunt,  sed  singula  separatim,  cum  in  optativo  contra  quam  Graeci 
bina,  non  singula  declinent.  sunt  autem  eadem  quae  in  optativo  et  in- 
super   praeteritum  perfectum  et  futurum  sub  diversa  finalitate,  praesens 

40  idemque  futurum   optativum   cum   legam,    praeteritum    inperfectum   cum 

7  cooaersam  corr.  -sa  B        18  residac  B        19  praeter  om.  B^  add.  lanua 
23  ei  om.  B        26  reliquid  B         indiget  B        29  acceperit  B        35  cam]  Verg.  bucoL 
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legerem^  |  praeterituai  perfectuni  cuni  legerim,  praeteritum  plusquamper- 
tectuni  cum   legisscm,  futurum  cum   legero,    unde  etiam  isdem  regulis 
formabuntur,  nec  alia    discretio    erit  inter   pcrfectum   ac  futurum,   nisi 
w(|uod   in    prima  persona  iilud  in  rim,   alterum  iu   ro  syllabam  desinet, 
cum  legerim  cum  legero.     passiva  quoque  eiusdem  modi  sub  isdem  re-  5 
gulis  decliuantur  et  ex  suis  veniunt  activis  ad  similitudinem  superiorum, 
nisi  quod  futurum  ((uoque  jter  participium  et  ero  vel  fuero  verbum  de- 
clinatur.     Latini   sua  quadam  licentia    usurpationis  modo  indicativa   pro 
coniunctivis  ponunt,  modo  coniunctiva  pro  indicativis:  Cicero  ^qui  pot- 
erit  socios  tueri,  si  dilectum  rerum  utilium  et  inutilium  uomo 
habebit'  pro  habuerit;  alibi  idem  fuerint;  Mibenter  tibi,  Laeli,  ul 
eum  desideras  equidem  concessero'  pro  concedam.  | 
621,-24  De  inftnito  modo.    inrmitum  modum  quidam  minime  liabendum  tnter 

verba  existimant,  quia  neque  numerum  et  personam,  quae  verbi  propria 
suut,  designat,  sed  adverbiis  potius  temporis  adplicare  couautur,  quonim  u^ 
proprium  est  ut  sensum,  si  cum  verbo  socientur,  efficiaut  praeposita  vel 
postposita:  latine  loquor,  loquor  latine,  facio  fortiter,    fortiter  facio.     ita 
I  et  infmitum,  scribere  volo,  volo  scribere,  disserere  cupio,  cupio  disse- 
rere;  pracsertim  cum  multa  sint  adverbia  quae  ex  verbis  oriantur,  ut  a 
curro  cursim,   stringo  strictim,  caedo  caesim,  pungo  punctim  et  similia;su 
maxime  cum  et  aiiac  partes  a  verbo  uascantur,   ut  participia  et  nomina, 
sicut  est  scribisns  et  scriptor,  quae  et  finalitatem  solitam  verborum  et 
significationem  amiserint   persouarum,    quas  non  nlsi   cum    additameuto 
pronominis  possint  distinguere,   ut  amans  me  te  illum  nos  vos  illos*    sed 
a  doctioribus  his  refutantm*:  infinituni  modum  non  quidem  exprimere  nu-  ^ 
merum   vel  personam,   omnes  tamen  recipere  personas  et  utrumque  nu- 
merum  admittere.     nam  ipsum  scribere,   cum  a  me  agitur,    fit  scribo, 
cuni  a  te,  fit  scribis,  cum  ab  illo,  fit  scribit,  item  cum  a  nobis,  fit  scri- 
bimus,  cum  a  vobis,  fit  scribitis,  cum  ab  iliis,  fitscribunt;  et  scripsisse, 
cum  in  me  fuit,    fit  scripsi,   cum  in   te,  fit  scripsisti,   cum  iu  illo,  fitA> 
scripsit,  cum  iu  nobis,  fit  scripsimus,  cum  in  vobis,  fit  scripsistis,  cum 
in  illis,  fit   scripserunt;   et  scriptum  ire,   cum  in  nie  erit,   fit  scribam, 
cum  in  te,  fit  scribes,  cum  in  iilo,  fit  scribet,  cum  in  nobis,  fit  scribe- 
mus,   cum   in  vobis,   fit  scribetis,   cum  in  illis,   fit  scribent.     cum  enim 
dico  scribo,   nihil  aliud  siguifico  quam  scribere  me.     cmn  dico  scribis,  ss 
quid  aliud*  dixi  quam  scribere  te?  cum  dico  scribit,  quid  aliud  dixi  quam 
scribere  iilum?  et  cetera.    deinde  adverbium  temporis  hinc  maxime  esse 


3  rormabuntur  . . .  aliqua  B  9  qui  poterit]  Cicero  de  legibus  tertio  exc,  Per. 
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non  posse,  quia  significationes  temporuni  in  adverbio  non  de  eiusdem 
soni  vel  vocis  inflexione  nascuntur,  sed,  ut  tempora  mutentur,  voces  etiam 
permutantur,  nunc  modo  nuper  olim  dudum  antea  postea;  in  infinito  au- 
tem  vox  eadem  paululum  flexa  tempus  immutat,  scribere  scripsisse  scri- 
5  ptum  ire ,  quod  est  proprium  verbi.  alia  quae  de  hoc  modo  tractantur 
practermittenda  existimavi,  ne  superfluis  inmorarer. 

Omne  infinitum  activum  praesentis  temporis  in  e  desinit,  ut  amare 
monere  audire  legere.  unde  etiam  a  fio  fiere  esse  deberet;  et  licet  usus 
aliter  optinuerit  (fieri  enim  nunc  dicitur),   Ennius  tamen  in  X  annalium 

lofiere  dixit,  non  fieri.    regula  autem  iam  superius  dijcta  est:  nam  omne 
imperativum  activum  addita  re  syllaba   fit  infinitum,   ama  amare,  mone 
monere,   audi  audire,   lege  legere.     omne   praeteritum  infinitum  aclivum  623,7 
in  se  syllabam  desinit;  fit  autem  ex  praeterito  perfecto  indicativo  i  ultimo 
eius  adiecta  s  littera  et  adsumpta  se  syilaba,  secui  secuisse,  monui  mo- 

i5nuisse,  audivi  audivisse,   legi  legisse.     omne  futurum  activum  per  socic-  . 
tatem   participii    seu   gerundi  sibi   addito  ire  conformatur,   amatum  ire 
monitum  ire  auditum  ire  lectum  ire. 

Omne  infinitum  passivum  praesentis  temporis  ex  suo  vcniet  activo  e 
in  i  commutata  praeter  tertiam  correptam,  ut  amare  amari,  monere  mo- 

2oneri,  audire  audiri.  ea  vero  quae  tertiae  sunl  correptae,  siquidem  con- 
sonantem  habuerint  o  ultimum  praecedentem ,  ipsum  o  in  i  convertunt, 
ut  lego  legi,  dico  dici;  si  vero  vocalem,  quando  i  fuerit,  o  novissima 
subtrahetur,  ut  rapio  rapi,  capio  capi;  quando  u,  o  finalis  in  i  transfer- 
tur,  ut  arguo  argui,   acuo  acui.     omne   praeteritum  infinitum  passivum 

25  per  societatem  participii  adiuncto  esse  vel  fuisse  verbo  profertur,  amatum 
esse  fuisse,  monitum  esse  fuisse,  auditum  esse  fuisse,  lectum  esse  fuisse. 
omne  futurum  infinitum  passivum  per  eandem  participii  sive  gerundi  so- 
cietatem  adiecto  iri  pronuntiatur,  amatum  iri  monitum  iri  auditum  iri 
lectum  iri.  | 

30  Latini  peculiarius  infinitis  in  i  exeuntibus  addunt  er  syllabam,  ut  i,  624,20 

quod  longum  fuerat,  breve  efficiant,  ut  'accingier  ense^  non  num- 
quam  infinito  pro  indicativo  utuntur:  Sallustius  ^qui  ubi  primum 
adolevit,  pollens  viribus,  decora  facie,  non  se  luxui  neque 
inertiae    corrumpendum    dedit,    sed,    uti    mos    gentis  illius, 

:i5equitare,  iaculari,  cursu  cum  aequalibus  certare*.  aliquotiens 
pro  coniunctivo  ponunt:  Cicero  pro  Sextio  ^rei  publicae  dignitas  rae 
ad  se  rapit  et  haec  minora  relinquere  hortatur'  pro  Miortatur 
ut  relinquam',  Vergilius  Miortor  amare  fo<;os'  pro  *hortor  ut  ament*. 
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ponunt  et  pro  gerundi  niodo:   Cicero  pro  Quintio  ^consiliuin  cepisse 
hominis  fortunas  fundttus  evcrtere'  pro  evertendi,  Vergilius 

sed  si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros 
pro  cognoscendi ,  Terentius  in  Hecyra  ^adeamus  visere'  pro  visitaturo\ 

et  cantare  pares  et  respondere  parati 
pro  ^ad  cantanduni   et  respondendum'.     ponunt  et  pro  participio:   Varni 
in    Scaevola    ^et   ut   matrem    audivi    dicere',    Vergilius  ^equideiii 
Teucrum  memini  Sidona  venire',  Cicero  ^Charidemum  Chium 
testimonium  dicere  audistis'  pro  dicentem  et  venientem. 

DE  INPEBSONALIBVS  i„ 

625,7  Inpersonalis,   ut  iam  superius  diximus,    non  modus  habendus  est, 

scd  peculiaris  apud  Latinos  verborum  geminata  declinatio.     nam  una  est 
cum  numcris  et  personis,   haec  altera  sine  numeris  et  personis  per  uni- 
.  versos  modos  per  quos  illa  decurrens,  et  hoc  distat  ab  infinito,  quod  in 
illo  quidem  necesse   est  modis  omnibus  extrinsecus  adsumi   personas  eti: 
numeros,  prout  usus  exegerit,  scribere  oportet  me  te  iilum  nos  vos  illos; 
in  inpersonali   vero  nullus  huius  modi  ex  adiectione  sumitur  intellectns. 
nani  qui  dicit  Icgitur  curriiur  agitur  inpersonaliter,  non  indicat  quid  ille 
aut  illa  aut  illud,  sed  rem  tanturo  exprimere  contentus  praetermittit  pcr- 
sonas,   apud  quas  officium  est  lecUonis  aut  cursus  |  aut  actionis:   Tercn-:^' 
tius  *quid  agitur?  statur',   Vergilius  Mtur  in  antiquam  silvam'. 
Wentum  erat  ad  limcn'.     qui  vero  non  inpersonaliter  dicit,  necesse 
est  addat  ipsam   personam  aut  rem,   in   qua  est  ipsum  officium,  legitur 
Vergilius,   legitur  Sappho,  legitur  carmen  Horatii.     sunt  tamen  inperso- 
nalia  Graecis  Latnus({ue  communia,  sunt  tantum  latinitati  concessa.    nam:;^ 
decet  me  te  illum  nos  vos  illos  tam  Graecis  convenit  quam  Latinis,  quod 
tunc  inpersonale  habetur,  cum  casus  illi  non  additur,  ut  puta  decet  legere, 
decet  philosophari ,  decet  artibus  bonis  vitam  ornare.     nam  si  casum  ar- 
cepcrit,   nccesse  est  insit  illi   persona,  et  inpersonale  esse  iam  desinit. 
ut  puta   'deceo  magister    discipulum,    deces  magistcr  discipulum,    decet:^> 
magister  discipulum';  transitque  etiam  in  numcrum  pluralem,  ut  ^decemiis 
iudicia  magistratus',  ^decent  domum  columnae'.    item  etiam  Graeci  3C(»£ffa 
fto*  tfofc  BxeLVOi  ^fttv  v^tv   ixeivoLg  dvayivcioxHv  ye&Qystv  ^ilo6o- 
fpetVy   xal  TtQiyco  iyd  TtQBXsig  0v  nQinai  ixstvog  aQ%&v  ty  «oXsh 
xal   xXt]dwrix&g  TtQinofisv  TtQinsre  TtQinovaiv  aQ%ovxsg  rg  Tcoksi.  a 
tale  est  ot  placet,  quia  et  per  omnes  personas  declinari  potest,  ut  placeo 


1  Cicero  pro  Quintio]  16,  53        conciliuro  coepisse  B        3  sed]  Verg.  Aen,  11  10 
4  adeamus  visere]  it  ad  eam  uisere  exc.  Par.i  7'ereni.  ffec.  1  2,  114  it  visere  ad 

eam         5  et  cantare]  Verg.  bucol,  7,  5         7  iu  scaeuolam  B        equidem]  Verg,  Acn. 

1^19        8  Cicero]  in  Verr.  act.  sec.  l  19,  60        Chium]  cum  B        9  testimooiiim  carr. 

-nio  B        16  uomero  B         17  in  om.  B,  add.  ed.  Vind.         18  indicat]  iudicit  corr,  id 

dicit  B        20  Terenlius]  Eunuch.  II  2,  40        21  itur]  Verg.  Aen.  VI  179         22  venuiin] 

P"erg.  Aen.  VI  45        27  ut  putat  B        29  insit]  inmt  B 
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places  placet  placemus  placetis  placent,  et  inpersonale  accipi  potest,  item 
ut  superius,  casu  addito  vel  detracto.  nam  ^placeo  amator  amicae,  pla- 
ces  placet  et  placemus  placetis  placent  amatores  amicae'  verbi  est  legiti- 
ma  decUnatio;  ^placet'  vero  ^scribere  legere  militare'  inpersonalia  sunt; 

5  sic  et  apud  Graecos  aQiexm  oQBiSxsig  aQSiSxei  aQ%Giv ,  xal  nlri^&wtL- 
xcig  dQ€6xo^€v  aQiCxsxB  aQi6nov6iv  aQxovxBgy  avxri  ^iv  (Stn/i^dTig 
xov  ^ijfucxog  xliatg,  aQiaxu  Si  dvayivdcxsiv  ^XQaxsvsad-at  ipvloao- 
tpetv  dTCQoiSciTcag  xXCvaxai.  contingit  quoque  potest  et  ex  integra  de- 
clinatione  venire, 

10  scilicet  ut  Turno  contingat  regia  coniunz, 

potest  et  inpersonale  esse.  si  enim  dixeris  ^contingo  contingis  contingit 
iudex  civitati'  ac  pluraliter  V.ontingimus  contingitis  contingunt  iudiccs 
civitati',  plena  declinatio  verbi;  si  vero  ^contingit  interfuisse  spectacuHs, 
supervenire  cenantibus',  nulla  hic  inteliegentia  certae  personae.   nec  enim 

15  ad  tertiam  |  personam,  quod  prima  facie  occurrit,  dirigitur,  sed  res  ipsa 
tantum  ostenditur  accidisse.  similiter  et  Graeci ,  imxixsvyiucv  imxixsv- 
^av  imxixsvxxai  aQxmv  x^  jcoXsv^  xal  nXtid^vvxixdg  imxexsvyyLS^a 
i%vxixsvx^s  imtsxsvy^ivov  slalv  aQXOVxsg  xy  noXsv  xaxd  ri)v  ivxsXrj 
Xiysxav  xXdSiv   Ows^ri  81  6i)^7caQstvaL  xij  ^sa,  iniax^^vav  Ssmvov- 

20  aiv,  rj  ndXiv  awsfifi  xaQax^v  ysysv^ad-av,  noXsfiOv  iyrjysQ&aiy  ovSs- 
liia  nQoacinov  rj  aQi^iuov  i^tpaaig  {DQi0(isvci}v '  ov  yaQ  sig  XQixov 
nQoacnnoVj  ansQ  av  xivv  rg  nQcixy  dnavxijasLSv  dxorj,  dvafpsQStat^ 
^g  iPVj  ^^V  ^Pv  ^^vSQOiMixrj%  dXXd  ro  [lovov  dnofisPrjxivaL  to  nQa- 
yiia  Ssixvxnav.     huic  simile  est  iuvat.     nam  si  dixero  ^  iuvo  iuvas  iuvat 

25  aliqiiem  sumptibus',  integra  et  solita  declinatio  verbi;  si  vero  Muvat  spe- 
ctare,  iuvat  ludere,  iuvat  amare',  nulla  hic  significatio  numeri  vcl  perso- 
nae,  ut  Vcrgilius 

iuvat  evasisse  tot  urbes 
Argolicas  mediosquc  fugam  tcnuisse  per  hostes, 

'M  et  alibi 

forsan  et  haec  olim  meminisse  iuvabit. 
idem  etiam  Graeci  custodiunt:  nam  rjSoiMii  rjSij  rjSstai  ^  xatd  nQoaci- 
nayv  xal  awij^g  xXiaig^   rjSsv  Si   aQxsvv  fpvXoaofpstv   yscnQystv    ri 
dnQoacnnog  i^tpaavg.    paenitet  quoque  hoc  est  quod  apud  illos  ^sta^s- 

35  Xuy  xal  tcSv  nQOtSQcm^  (loi  (istaiisXsi  (iriviiuitciv.  oportet  etiam  idem 
est  quod  a  Graecis  XQV  ^^^^  ^^^  inpersonaliter  dicitur,  oportct  quaerere, 
oportet  babere,  oportet  parta  servare,  XQV  ^oQvXsa^ac^  XQV  ^Z**^>  XQV 
xd  noQiad-svxa  (pvXdxxsiv,     illa  iam   propria  Latinorum,    taedet  piget 


6  piiv]  (iri  B  8  nrivftai  coni\git  B  \  9  iienisse  ^  10,  scilicet]  Verg,  Aen. 
Xr  371  19  <8-«aJ  ^a  B  22  avaq>STai  B  23  «J  f jJ??]  Hom,  11.  Z  377  26  et. 
solita  ed.  Vind.     golida  B  28  iuuat  ennsesse  B^:  Verg.  Aen.  III  282  31  forsan] 

Verg.  Aen,  I  203        32  natanQoeoinov  B        33  riSet  lanus  sdsi  B        35  ngotSQOV  B 

37  parta]  pera  corr.  perta  B 
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pudet  licet  miseret,  taedebat  pigebat  pudebat  licebat  niiserebat,  tacsum 
est  fuit,  puduit,  piguit,  licuit  vel  licituni  est  fuit,  niisertum  est  fuiU 
taesuni  erat  fuerat,  puduerat,  piguerat,  Hcucrat  vel  licitum  erat  fueral, 
misertum  erat  fuerat,  taedebit  pigebit  pudebit  licebit  miserebit  sic  et 
^veritum  est'  inpersonallter  figuravit  Tullius  in  secundo  de  finibus  bonorum :, 
et  malorum,  'primum'  inquit  ^4ristippi  Cyrenaicorumque  om- 
nium,  quos  non  est  veritum  in  ca  voluptate,  quac  maxima 
dulcedine  sensum  moveret,  summum  bonum  ponere'.  |  illa  ta- 
men  omnino  propria  Latinorum,  quae  in  tur  exeuut  et  per  singula  tem- 
pora  in  omnibus  modis  cx  tertia  veniunt  persona  declinationis  passivae,  u 
Romae  bene  docetur,  bene  spectatur  in  circo,  fortiter  dimicatur  in  ludo. 
boc  ampiius  species  ista  procedit,  ut  ctiam  ex  neutris  in  tur  inpersona- 
lia  figurentur,  curritur  statur  sedetur  discumbitur  prandetur  pugnatur 
itur  caletur:  Plautus  in  Captivis 

quasi  cum  caletur  cocliae  ffi  occulio  latent;  r. 

cgetur  idem  in  Pseudolo,  *egctur  atque  amatur  ampliter'.  cum 
fffUur  per  iempora  curruni  et  modos,  siue  personis  famen  et  numcris 
declinantur,  curritur  currebatur  cursum  cst  fuit  cursum  crat  fuerat  cur- 
retur.  hanc  inpersonaiium  speciem  graecus  sermo  penitus  ignorat.  hoc 
((uoque  latinitatis  est  proprium ,  quod  quaedam ,  cum  ex  activa  dedinatione  ii> 
personalia  sint,  in  persona  patientis  fiunt  inpersonalia.  nam  'maledico 
tibi,  invideo  tibi,  nocco  tibi'  sine  dubio  activae  significationis  sunt;  In 
persona  vero  patientis  non  recte  dicitur  ^maledicor  a  te,  invideor  a  le, 
noceor  a  te',  sed  ^maledicitur  mihi  a  te,  nocetur  mihi  a  te,  invidetur 
mihi  a  te',  quae  forma  inpersonalis  est.  ±'. 

620/28  Dc  usurpativa.     hanc  quidam  gerundi   modum  vel  participialem  vo- 

cant,  quia  verba  eius  paene  omnia  similia  partiripiis  sunt  et  sola  sigiii- 
ficatione  distantia.  nam  salutandi  et  salutando  et  salutandum  ac  saluta- 
tum,  ciim  per  se  dicuntur,  participia  videntur  casibus  declinanda;  cum 
vcro  per  hanc  formani  proferuntur,  duce  sensu  aliud  essc  deprehcnden- »1 
tur.  nam  'vado  salutatum'  hoc  est  dicere  Sado  salutarc'  aut  *ut  salu- 
tem':  Vergilius 

venatum  Aeneas  unaque  miscrrima  Dido 

in  nemus  ire  parant, 
id  est  vcnari  aiit  ut  vencntur.     denique   figuratur  etiam   ex  his   verbis.i. 
quae  passivam  dcclinationcm  non  habent,  ut  natatum  co,  ambulatum  eo. 


3  vel  post  licuerat  om.  B  4  misertum]  mcrtum  B  sic  et  veritum  est]  GeH.  XV 
13         5  de  finibus  b.  et  m.  B:  II  13,  39        8  dnlcidine  B        14  platus  B:  CapL  I  1.  13 

15  cocli latent  B:  supplevii  editor  Vindohonenm,   sicut  reliqua  quae  in- 

clinatis  litteris  expressa  itunt        16  in  Psendoio]  l  3,  39  (».  273  /?.)         17  uomero  B 

26  De  nsnrpativa  —  649,25  lertn  aHeno^Jioco  posita  esse  vidit  lamtSy  eaque  transpotidt 
post  652, 4  potuit  invenire.  nohti  tamen  in  fns  ea^cerptis  ah  ordine  codicis  recedere,  proe- 
sertim  cum  plura  andssa  esse  vcrisimile  sit:  cf,  Diom.  p,  395,  11  genindi  modo  el 
pjrrticipialem  B        27  participis  B        33  nenalum  B:  Vcrg,  Aen.  Illl  117 
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cum  nec  nator  nec  anibulor  dici  possit.  item  ^ad  salutandum  eo'  parti- 
cipium  esse  iam  desinit,  nisi  adieceris  vel  hominem  vel  amicum.  liac 
enim  adiectione  participium  obtinebit,  sed  tunc  cum  ex  verbo  est  habente 
et  passivam  declinationem ,  ut  ad  videndum,  ad  salutandum;  ^ad  decla- 
^mandum'  vero  cum  dico,  non  possum  dicere  illum,  quia  declamor  lati- 
num  non  est.  denique  cum  dicit  quis  ^eo  ad  salutandum  vel  ad  audien- 
dum  vel  ad  videndum  vel  |  ad  osculandum',  quia  potest  addi  et  illum  et 
ab  illo,  si  nihil  addatur,  incertum  relinquitur,  utrum  activa  an  passiva 
significatione  prolatum  sit;  si  vero  dixero  *ad  loqueiidum',  hoc  significo, 

^o  ut  de  alio  loquar,  non  etiam  ut  alius  de  me  loquatur,  quia  loquor  depo- 
nens  est,  non  commune.  inde  est  'uritque  videndo  femina'  et 
*picis  in  morem  ad  digitos  lentescit  habendo'  et  Werberando 
necati',  quia  et  videor  et  habeor  et  verberor  non  deponentia,  sed  pas- 
siva  sunt.    item  inter  loquendum,  inter  agendum  vel   de   inperando,   de 

15  edendo  verba  usurpativa  dixerunt.    sed  et  illa , 

nec  visu  facilis,  nec  dictu  effabilis  ulli, 
verba  sunt  ad  eandem   formam    pertinentia,    quae    latinitati  non    solum 
praestat  ornatum,   sed  et  illud  quoque,  ut  aliquid  habere  videatur,  quod 
Graeci  iure  desiderent,  quamvis  et  ipsi  partem  eorum  aliquam,  licet  in- 

20  ter  adverbia  positam,  habere  tamen  existimentur,  ut  est  noirpciov 
yQa%%BOv  ksKXBov.  haec  enim  illis  similia  sunt,  ^aut  pacem  Troiano 
a  rege  petendum'.  sunt  autem  universa  V,  amandi  amando  amandum 
amatum  amatu,  monendi  monendo  monendum  monituro  monitu,  audiendi 
audiendo   audiendum  auditum  auditu,   legendi   legendo  legendum  lectum 

25leclu.  I 

DB  FORMIS  VERBORVM 

Formae  verborum  sive  species  sunt  IV,  quibus  ex  rebus  quas  signi- 625,  24 

ficant  indita  vocabula  sunt.   nam  prima  dicitur  meditativa ,  quae  signiOcat 

meditationem  eius  rei  quae  imminet  et  cuius  speratur  effectus,  ut  partu- 

3orio,  quod  est  parere  meditor,  esurio  esse  meditor;  sic  amaturio  lecturio 

et  similla.     secunda  inchoativa,   quae   aliquid   fieri  iam  coepisse  testatur. 


8  addatar  io  incertum  B  11  ntriqne  B:  Verg,  georg.  III  216  12  picis]  Verg.georg, 
II  260  16  nec]  Ferg.  Aen.  IIl  621  18  praestant  B  20  noLTjuiov  B  21  aut]  Verg.  Aen, 
XI  230  22  agete  (corr.  a  rege)  pedendum  B  25  lectn.  declinatio  inperBonaliam.  quae 
in  tur  exeunt  per  singulas  coniugationes  ad  similitndinem  passiuonim  ex  tertia  persona 
figurantar  curruntque  per  omnes  modos  temporaque  unusquisque  eornm  recepit.  modo 
indicatiuo  amatnr  — .  modo  iniinito  eadeni  erunt  inpersonalia  per  omnes  coniugationes 
quae  infinita  passiua.  sed  haec  erit  discretio.  ai  dixero  legi  ciceronem,  legi  saiustium,  in- 
finiti  est;  si  nero  legi  tantnm  modo,  inpersonale  est.  non  enim  hunc  aut  illum  inteilegitur, 
sed  ipsa  qualiscumqne  lectio  demonstratur.  amari  —  lectum  iri.  quae  in  et  exeunt  quoniam 
ex  se  non  numquam  oriuntur  non  referentur  ad  coniugationes,  ut  est  taedet  pudet  piget 
poeoitet  miseret  oportet,  nisi  quod  potest  similitudo  quaedam  in  his  esse  coniugationis  se- 
cundae,  quantum  ad  tertiam  personam  attinet  singularem.  modo  indicatino  poeuitet  —  tae- 
debit.  ad  simiiitudinem  superiorum  et  reliqua  declinabnntnr  per  omnes  modos  et  tempora.« 
Dc  forrois  B.  decHnationes  verborum  inpersonaUum  amatur  docetnr  auditur  legitur  et 
poenitet  pudet  piget  licet  omin       30  parire  B 

GRAMMATICI^ATINI  V.  42 
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ut  I  pallescit,  cui  necdum  lotus  diffusus  est  pallor,  et  calescit,  qui  inci- 
pieDtem  sentit  calorem.  tertia  perfecta,  quae  consummationem  rei  de 
qua  loquitur  ostendit  et  peractum  officium  actionis,  nec  adhuc  cogitari 
vel  coeptis  haerere.  quarta  frequentativa,  quod  uno  verbo  frequentatio- 
nem  administrationis  ostendit,  quae  etiam  iterativa  vocitatur,  quod  iterati  ^^ 
ac  saepissime  repetiti  obsequii  designat  effectum,  ut  est  lecto  lectito. 
ideo  autem  hoc  ordine  digestae  sunt,  quia  priraum  est,  ut  de  aliqua  re 
capiamus  consiliura;  secundum,  ut  firmato  consilio  incipiamus  id  quod 
placuit;  tertium,  ut  coepta  perflciamus;  quartum,  ut  iam  perfecta  repe- 
tamus.     nunc  de  una  quaque  earum  tractatus  proprius  proponatur.  i^ 

625,27  De  meditativa.     haec.forma   tota   coniugationis  est  tertiae  productae, 

cuius   similis  apud   Graecos  quoque  species  invenitur.     inde   sunt    enim 
illa,  iia^TLci  datftoi/tcJ  Pivtitici  ov(^ud:  his  enim  verbis  temptamen- 
tum  quoddam  rei   et  meditatio,  non  ipse  effectus  exprimitur;  quibus  si- 
mflia  illa  etiam  videntur,   ^iysim  dxvslm  ya(iritf£l&  noXeiirifSsCa  fiQo-i^ 
0sia  oil^eic}. 

625,  34  De  inchoativa.    haec  forma  semper  tertiae  correptae  est  in  onmibus 

verbis,  a  quibuscumque  veniat,  adeo  ut,  etsi  a  verbo  primae  coniugatio- 
nis  derivetur,  ad  correptam  tamen  tertiam  transeat,  ut  ab  eo  quod  est  hio 

'  hias  hiasco  et  per  conlisionem   seu  contractionem  hisco.     et  semper  sub  » 

activa  tantum  declinatione  profertur,  etiam  si  veniat  ex  principali,  quod 
sit  simile  passivo,  ut  a  misereor  miseresco  et  a  labo  labasco,  ^mise- 
rescimus  ultro*  et  Mabascet  victus  uno  verbo  q.  c'.  contra 
saepe  trahitur  ex  verbo  activo  et  significat  passionem ,  quamvis  activa  de- 
clinatione  fleclatur,  ut  lentesco,  ^* 

sed  picis  in  morem  ad  digitos  lentescit  habendo. 
sunt  quaedam  inchoativa  et  sine  substantia  principalis:  Vergiiius  ^et  te- 
nebris  nigrescunt  omnia  circum',  cum  nan  dicitur  nigreo;  et 
Lucreltius  ^grandescere  adauctu',  nec  tamen  dicitur  grandeo.  sunt 
quae  habent  principalis  sui  personam  tertiam,  cum  prima  non  exstet:^' 
hebesco  a  verbo  est  hebet,  hebeo  autem  latinum  non  est:  lentesco  a 
verbo  lentet,  Lucilius  *Ientetopus*;  sed  lenteo  sine  usu  est:  aegre- 
scit  a  verbo  aegret,  Lucretius 

saepe  itaque  in  proroptu  corpus  quod  cernimus  aegret; 
aegreo   tamen   dictum  non  est.     haec  forma  semper  in  sco  desinit,  doo^' 
tamen  quidquid  exit  in  sco  inchoativum  est.     nam  quae  non  sunt  a  ver- 

1  palescei  corr,  palescit  B  calisclt  B  4  frequentationes  B  6  desi^it  B  19  at 
om.B  22  miseriftco  B  miseriscimus  B:  Verg,  Aen,  II  145  23  labascetj  Teretd.  Eta, 
f  2,  98        26  flectatur  corr.  flecletur  B        26  sedj  Verg,  georg,  II  260       lenttscit  B 

27  et  tenebris]  Ferg,  Aen.  XI.  824        28  ingrescunt  corr,  nigrescunt  B        cum 

nigro  B         29  grandescere  Fauctu  B  grandescere  adaucta  ed,  FuuL  Lucret.  II  112S 

31  liebesco e^i  B.  huc  pertinere  videntur  quae  in  imo  margine  membranae  ed- 

jtcripta  eunt  in  Bj  ea  verba  quae  primam  non  habent  personam        lentesco]  lentis  ...B 

32  Lucilius]  in  VIII  Priscianus  l,  VIU  p.  397.  25  33  LucreUusj  UI  106  U  io 
proptn  B        cernemns  B 
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his  aliis  derivata,  licet  in  sco  terminentur,  inchoativa  non  sunt,  ut  disco 
cresco  senesco.  perfectum  tempus  huic  formae  evenire  non  potuit.  quid 
enim  simul  et  adhuc  incipere  et  iam  praeterisse  dicatur?  participium 
quoque  futuri  temporis  ahnegavit.  quid  enim  adhuc  speratur,  cum  coe- 
•''perit,  aut  quod  iam  extat  venturum  esse  promittitur?  semper  etiam  neu-* 
tri  est  generis.  his  igitur  quinque  inchoativum  quodque  cognoscitur,  si 
sco  syllaba  Oniatur,  neutrale  sit,  coniugationis  tertiae  correptae,  careat 
praeterito  perfecto,  non  haheat  participium  futurum.  hanc  quoque  for- 
raam  sunt  qui  Graecis  familiarem  existiment,  adserentes  hoc  esse  jiskac- 

10  vofuCL  xal  ^SQiiacvoiiaL ,  quod  est  nigresco  et  calesco.  sed  apud  illos 
quoque  aliqua  huius  significationis  in  0xc3  exire  contendunt,  ut  rsXiaxcj 
ya^lexio  xiXQciaxio  yriQdaxcn.  diddaxcj  autem,  licet  eiusdem  fmis  sit, 
nemo  tamen  perfectum,  non  inchoativum  esse  dubitavit. 

De  frequentativa.   huius  formae  verha  non  numquam  uno  gradu,  non  626.  lo 

!''>  numquam  duobus  derivantur,  ut  scribo  scripto  scriptito,  cano  canto  can- 
tito,  saiio  salto  saltito.  nec  tamen  est  in  posterioribus  maior  quam  in 
prioribus  frequentationis  expressio,  sicut  ncc  in  diminutivis  sccundus 
gradus  minus  priore  signiiicat,  anus  anula  anicula.  sunt  tamen  quaedam 
eius  verba  quae  in  so  exeunt,   ut  video  viso,  pello  pulso,  cum  plerum- 

20  que  in  to  soleant  exire.  sed  ea  quidem  quae  in  to  exeunt  semper  con- 
iugationis  simt  primae;  ea  vero  quae  in  so  non  numquam  et  tertiae  re- 
penuntur,  ut  viso  visis  [pulso  pulsas].  sunt  in  ea  non  nuUa  sine  suh- 
stantia  principalis,  ut  cyathissare  crotalissare.  sunt  In  ea  |  verha  expli- 
cantia  magis  moram  quam  iterationem,  ut  ^clipeoque   sinistram  in- 

^^^sertabam  a.'  et  'hastamque  receptat  ossihus  h.'  hic  enim  moli- 
tio  quaedam   inserendi   et  recipiendi  difficultas  sub  specie  frequentationis 
cxprimitur.     quaeruntur  in  ea  certa  verba,   ex  quihus  principalihus  sub- 
stantiam  sumserint,  ut  sternuto,  quod  a  sternuo  venit:  Propertius 
candidus  augustae*  sternuit  omen  Amor. 

30  pulto  sunt  qui  accipiant  pro  eo  quod  est  pulso  et  axxixcCyLOV  quendam 
latinitatis  existiment,  ut  apud  illos  ^-dkaaoa  Q^dkaxxa^  7tkdiSC(o  nkdxxc3 ; 
sed  pultare  est  saepe  pulsare,  sicut  tractare  saepe  trahere  et  habitarc 
saepehabere:  Goelius  in  primoMlIis  facilius  est  b^IIum  tractare', 
hoc  est  diu  trahere;  Ennius  Uractatus  per  aequora  campi*.   eructo 

»«'>  etiam  a  quo  principali  veniat  quaeritur,  et  est  a  verbo  erugit:   Ennius 
contempsit  foates,  quibus  ex  erugit  aquae  vis. 


4  abnecabit  B  h  fortasse  aut  cum  iam  extet  10  nigresco]  in  greco  B  11  in 
8C0  exire  B  12  yBgaCAta  B  13  perfcctiuum  B  16  nec  tamen,  exc.  Par,  nec  non 
B  18  anulaj  aniila  B  19  eiusmodi  verba  e<f.  Vind.  23  ut]  H  B  24  clipeo- 
que]  Verg.  Aen.  II  671  25  hastamque  receperat  B:  Verg,  Aen.  X  383  26  insecand- 
c&rr.  inserendi  B  28  Propertius]  II  3,  24  34  tractatus]  in  secundo  annaliunl  Hbro 
posuU  H.  Coliimna ,  gui  el  fmnc  Ennii  versum  et  eum  qui  sequitur  ex  hoc  loco  primus 
edidit  Enn.  fragm.  p.  49  et  143  ed.  HesseL  36  qnibus  ^xerugit  B  quibu*  sese  erugit 
Vahlemis  Enn.  poes.  re/.  p,  80 

42* 
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grassatur  iteratio  est  a  graditur:  Plautus  in  Rudente 

sicine  hic  iri  umida  veste  grassabimur, 
Sallustius  ^cum  inferior  omni  via  grassaretur'.     hanc  formam  in 
graecis  nullus  potuit  invenire. 

DE  GENERIBVS   VERBORVM  5 

627,4  Quae  Graeci  dcad-iasig  appellant,  Latini  gencra  nominaverunt.   duc- 

^€6is  autem   hoc  significat  apud  Graecos,   quod   apud  Latinos  adfecUis. 
nam  et  qui  agit  et  qui  patitur  mente  adficitur.     sed  quoniam  in  nomini- 
hus  discretionem  sexuum  genera  distinguunt,  cum  masculinum  a  feminino 
per  illa  segregotur,  ideo  discernendorum  quoque  adfectuum  notam  genera  ^^ 
vocitaverunt.     omne  igitur  verbum  apud  Latinos,  quod  sub  proportionis 
observationem  cadit,  aut  o  aut  or  syllaba  terminatur,  sicut  isftn  superius 
dictum  est.   si  o  fuerit  terminatum,  aut  activum  est  aut  neutrum:  si  or. 
aut  passivum  dicitur  aut  deponens  aut  commune.     activum  dicitur  quod 
in  o  desinit  et  necesse  habet  aut  dativo  aut  accusativo  iungi  potestque  r  r> 
littera  recepta  in  passivam  transire  declinationem,  ut  dico  tibi,  caedo  te. 
dicor  a  te,   caedor  a  te.     neutrum  dicitur  quod,  cum  in  o  desinit,  ali- 
quo  ex  his  deficitur  et  r  accipere  non  potest,  ut  volo  vivo  valeo.    passi- 
vum  dicitur  quod,   cum  in  r  litteram  desinat,  amissa  ea  potest  in  acti- 
vum  redire  et  necesse  habet  ablativo  casui  sociari,  ut  caedor  a  te  caedo.  ^' 
dicor  a  te  dico.   et  ut  facilius  explanetur,  activum  est,  ubi  altero  ageAte 
alter  patitur,  passivumque  est,   quando  altero  patiente  penes  alterum  est 
actus.   nam  multa  etiam  o  terminata  passivae  significationis  sunt,  ut  algeo  * 
esurio;  sed  quoniam  minime  altero  patiente  penes  alterum  est  actus,  ideo 
nec  passiva  dicuntur:   rursusque  plura   sunt  in  o  exeuntia  quibus  actus^: 
aliquis  inest,  ut  nato  ambulo  curro;  sed  quoniam  minime  altero  faciente 
alter  patitur,   non  activa,   sed  neutra  et  absoluta  dicuntur.     denique  oec 
dativo  aut  accusativo  vel  ablativo  sociari  possunt:  nam  nec  nato  tibi  aut 
te  aut  curro  tibi  aut  curro  te  nec  esurio  a  te  aut  algeo  a  te  vel  vapulo 
a  te  dicimus,  quod  non  est  latinum,  sed  vapulo  te  caedente.     deponens») 
dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  sed  amissa  r  iittera  latinum  esse  mi- 
nime   potest,  habetque  interdum   aiiquam  actionem,   quamvis  passiva  sit 
declinatio,  ut  sequor  luctor  loquor  intueor  demolior,  et  itidem  passionem 
tantum  modo,   uti-nascor  patior;  sed  non  est  passivum,  quoniam  neque 
in  activum  redit  ablata  r  littera,  neque  patiente  altero  alterius  est  admi-sr. 
nistratio.   commune  dicitur  quod  in  or  quidem  desinit,  ut  deponens,  ner 

i  r  littera  carere  potest,  sed  utramque  recipit  significationem ,  tam  agentis 
quam  patientis.  denique  etiam  his  casibus  iungitur,  quibus  activum  et 
passivum ,  ut  criminor  te  criminor  a  te ,  osculor  te  osculor  a  te.  et  baec 


1  in  Rii4eiite]  I,  4,  31        9  distin^nt  B        12  terminantur  B        34  patior]  potior 
B        37  tamj  quam  corr,  tam  B 
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cUscretio  est  inter  deponens  atque  commune ,  quod  deponens  quidem  alter- 
utram,  commune  vero  utramque  significationem  recipit.  ideo  etiam  qua- 
tuor  tempomm  participia  creat,  bina  ex  utraque  producens;  deponens 
vero  tria  tantum  modo:  nam  caret  participio  futuri  temporis  a  significa- 
5  tione  passiva,  ideoque  etiam  deponens  appellari  non  nulli  crediderunt,  vel 
quod  unum  ex  participiis,  vel  quod  alteram  ex  significationibus  deponaL 
multa  his  similia  apud  Graecos  etiam  reperiuntur:  ac  primo  neutris,  ut 
sunt  illa,  ^cd  Ttkovtfo  V7tdQ%(a  ioQtd^io  tQexG)  dQVifta  TCSQiTtatd  vo0(S 
ofp^aliua;  dein  deponentibus,  ut  sunt  illa,  xff(¥o^a/ (^oi;,  (pBtdofiat  6ov, 

10  imiisloiia£  0ov,  t%7tdtpiLaC  ooi,  (idxofiai  0ot^  Stakiyo^aC  aov^  €vxo(iaC 
60(.,  I  ayafiaC  <T£,  xcQiplsTto^iaC  0B\  sed  nec  communibus  desunt  quae 
conferantur,  ut  sunt  illa,  pid^oiiaC  0s  xal  pLd^Ofiav  vjto  6ov ,  dvSQa- 
TtoSC^oiiaC  66  xal  dvSQa7toSCio(iai  VTto  6ov^  quae  etiam  fti<^a  vocare 
consuerunt.     hoc  etiam  in  verborum  generibus  adnotandum,  quod  quae- 

lodam  yerba  modo  quasi  neutra,  modo  quasi  deponentia  proferuntur,  ut 
lavo  lavor  sub  una  eademque  significatione  dicuntur  ijtl  tov  kovo^iai 
Sid  tov  ^vxQov  p^^ta,  lavo  lavas,  lavor  lavaris,  unde  fiunt  perfecta  dxo 
tov  lavo  lavi,  djto  roi)  lavor  lavatus  sum  et  ex  hoc  lautus  sum  et  au  in 
0  converso  lotus  sum;  et  labo  labor  itidem  sub  una  eademque  significa- 

2otione   ixl  rov  6Xi6^aCv(o,  ^labat  ariete   crebro  ianua'   et  Mevi 
cum    sanguine  Nisus  labitur  infelix*;   et  fabrico  et  fabricor  inl 
tov  oixoSonc5,  et  ructo  et  ructor  to  iQSvyofiac.    quod  ipsum  etiam  ne     * 
Gjraeci  quidem  ignorant:  nam  inde  sunt  illa,  povlsvofiaL  fiovXsvcOy  7to- 
kvtsvo{iai  jtoXitsvG}  et  his  similia. 

25  DE   DEFECTIVIS 

Sunt  quaedam  in  declinatione  verborum  quae  plurimis  deficiant  more^^S,  2i 
Graecorum,   apud   quos  tribus  modis  deficiunt,   aut  per  inconvenientiam      ' 
litterarum,   aut  ubi   7ts7tOLri(isvri  kilig  est,  aut  usu  et  consuetudine  de- 
sistente.   per  litteras  non  bene  sibi  cohaerentes,  ut  vsvsfixa:  ideo  enim 

30  intercedente  ri  fit  vsvspLtixa,  et  non  ivs^iS^v,  sed  ivsfiijdTjv^  nec  vsfi- 
^6o\JLaL^  sed  vs^iridTJ^OfiaL.  per  7tsjtoLri(isvriv  XsIlv  in  his  quae  ad 
exprimendum  alicuius  rei  sonum  conficta  sunt,  ut  XCyi^s  pCog^  6C^s  dtpd^ak- 
ftog:  haec  enim  ulterius  non  inflectuntur,  sed  his  tantum  vocibus  quae 
semel  dictae  sunt   permanent  fixa.     per  usus  raritatem  vel  consuetudine 

35  desistente ,    ut  illa  quae  in  v(o  ex^unt,    Xavd^dvc)   dvSdv(o   fiavd-dvca^ 


2  utrumque  sienificationem  recepii  B  7  primiim  corr.  primo  B  10  vnntt^ofiai 
fsov  (Laxoficct  aov  ataXeyofiai  aov  evxofiai  aov  B  11  sed  commuQibuB  B  nec  vel  sed 
nec  communibus  lanus  13  vno  aot  posteriore  loco  B  17  labo  labas  labor  labaris 
—  labo  laui  B  20  labat]  Verg.  Aen.  II  492  levi]  Verg.  Aen.Y  32*8  21  infelex 
corr,  infelix  B  26  sunt  quaedam  verborum  quae  in  declinatione  plurimis  deficiant 
coniecit  ediior  Vvndo^onensis  29  ut  vevet^rY^a  B  30  et  non  vBve^tp&riv  sed  eve- 
vefkJl^v  nec  vefiriaoftai  sed  vefttjdifiaofiai  B  31  ad  primendum  B  32  Uyie] 
Hom.  11.  z/  125  aCie^  Hom.  Od.  I  394  34  dictae  sunt  permanent  flxa  lanue  dicta 
est  permanent  fixae  B 
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quae  iioq   nisi   usque   ad  praeteritum  inperfectum  apud  illos  flectuntur; 
illa  etiam,  quae  in  6x(o,  ut  yriQd6x(o  zali^xcr  yaiii^xm  rtTpcHf xoi ,    el 
quae  in  vo  exeunt  maiora  disyllabis,  6fivv(D  ntjyvvfa^  et  quae  in  eto, 
ut  $iyei(o  oxveica  ^qghsblco  yayi,ri6BC(Qy  et  quae  ex  monosyllabis  per  iota 
geminantur,  ut  tq^  ritQcS,   XQ^  ^''XQ^^  P^  /3t/)co.     haec  enimomniaj 
usque   ad   solum  JtaQarauxov  j.llorum  nec  ultra  possunt  extendi.  ,  s<*d 
apud  Latinos  omnia  u^u  tantum  destituente  deficiunt.   nam  ovoiiaroxoiiai 
edrum,   ut  stridet  et  similia,  ad  declinationis  ulteriora  procedunt;  paiira 
vero  aut  nulla  sunt  in   quibus  litterae  male  sibi  cohaerere  dicuntur;  ro- 
liqua  omnia,  vel  quia  non   lecta  sunt,  vel  usu  respuente  vetantur.     in- 1& 
(|uam  et  sum  defecerunt.     nam  sequentes  personae  minime  convenientes 
primae  syllabarum  exitu   terminantur:    alterum  enim  facit  inquam  inquis 
inquit,   alterum  sum   es   est,    in  quibus  dvaXoyia  verbis  amica  non  ex- 
stat.    et  illud  quidcm  reliquis  omnibus  temporibus  defioit;   sum  vcro  in 
aliud  transit,  ut  per  tempora   declinetur,   eram  fui  fueram   ero.     feriois 
tempore  perfeclo  deficit  et  vocem  sibi   aliunde  mutuatur:    percussi   enrm 
dicimus,  non  ferivi.    volo  non  ita  declinatur,   ut  molo:   molo  enim  molis 
molit,  volo  vis  vult,  et  quae  ex  eo  conponuntur  nolo  malo,  nolo  non  vis 
non  vult,  malo  mavis  mavult.    fero  nullius  coniugationis  in  secunda  per- 
sona  regulam  servat,  fero  fers.   odi  novi  memini  in  omni  paene  declina- :r< 
tione    deficiunt.     alia    sunt   quae,   cum   personam  primam  non    babeant, 
habent  ceteras,  ut  ovas  ovat:  ovo  enim  lectum  non  est.   item  furis  furil, 
cum  furio  usus  ignoret.     faris  falur,  roras  rorat,  daris  datur;    nec  roro 
tamen^nec  dor  nec  for  admittit  auctoritas.   hebet  aegr^t,  cum  nec  hebco 
nec  aegreo  sit  relatum.     soleo  nescit  futurum.     verro  perfectum  ne«;avii  r.< 
activum.     genuit   ex   quo    themate  veniat,    nullus  expressit,    licet  Varro 
aliique  veterum  dixerint  genunt.     nec  mirum:  nam  et  apud  Graeios  tam 
praeterita  invenies  tompora  quam  futura  quae  praesentibus  careant,  ijvs- 
yxa  ISQafwv  ot6(o: 


2  yyiQcia%oi\  osgaaxoo  B  yafiicnoi]  gaiiiaKi»  B  4  (lysCao]  mytito  B  5  tit^; 
xiy^at  B  x»x9<o]  Z^ZP®  -^  tO  suui  om,  B  26  Varro  aliique  neterum  dixerini  ed. 
Vind.  uanro  alique  ueterum  dixerit  B  28  subiectd  est  in  codice  deeHnatio  verbonm 
defectivorum  sum  prosum  possum  fero  volo  nolo  odi  novi  memini,  ea:  qua  haec  excerpn: 
Sum  verbum  defecttvum,  quoniam  deferil  contugationibns  temporibus  participiis  ^uerr. 
coniugationis  enim  nulHus  est.  tempora  alionde  accipit.  quid  enim  erat  ral  ad  sum  atti- 
neut?  participium  praesentis  temporis  non  habet.  generis  itidem  nuliius  est  gerundia  et 
inpersonalia  non  habet.  indicativo  modo  temporis  praesentts  numeri  singnlaris  sum  etc, 
omssa  declinatione  futuri  indicativi  —  ad  similitudinem  prioris  et  qoae  ex  eo  conposiia 
siint  deciinabuntur^  ut  est  prosum  —  futuro  prodero  proderis  proderit  proderimos  prode- 
ritis  proderint  —  possum  quoque  verbum  et  idem  defectivum  simile  superiori,  nisi  qood 
participio  deficit,  non  praesentis  temporis,  sed  futuri  —  potuero  (eorr.  potero)  poteris 
poterit  poterimus  poteritis  poterint.  imperativo  modo  ad  secundam  et  (et  om.  B)  tertisni 
personam  tempore  prHesenii  potcs  possit  possimus  possitis  possint,  futuro  potesto  tii  po- 
lesto  ille  vel  possit  potestote  possint  vel  possunto.  —  fero  itidem  verbum  defectivum,  qucsd 
ct  idem  defecit  aeque  geueribus  et  participiis  et  inpeiaBOoalibus  —  imperativo  roodo  ferre 
feratur  feramor  feramini  feraotur  iertor  tu  fertor  ille  (ferto  tu  ferto  ille  B)  vel  ferainr 
feriminor  ferantur  vel  feruntor  —  cum  latus  ero  fuero  erls  fueris  erit  fVierit  erimos  fiieri- 
mus  eritis  fueritis  erint  futrrint.'  —  volo  verbum  defectivum  coniugationibus  generibas  par- 
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Exempla  barytononim  secundum  Macrobiuni  Tbeodosium.  d-kipa) 
tribulo,  d-Xifiofiav  tribulor,  d^lLjl^Lg  tribulatio:  yQdqxo  scribo,  ygaipTJ 
scriptura,  yQaq>€vs  scriptor:  zsqxg)  delecto,  TBQno^ai  delector,  TSQtl^Lg 

5  delectatio.  Aijyo)  decresco  vel  desino  vel  Xiya)  dico  for  memoro  aio 
Tero,  liiig  dictio :  Ttksxo}  plico  necto  nexo:  ayxo)  neco  aflQigo  ango, 
ayxo^aL  angor,  dyxovLiStTlg  nector,  dyxovij  laqueus.  aSca  cano:  TtlTJd^c} 
niultiplico,  JtX^^^og  globus  multitudo:  dvvrto.  (pQd^G}  dissero,  <pQd0ig 
loquela:  oQLtjGH  defiuio,  ciQLiffiivov  certum  finitum.     ^aAAiD  palpito  vibro 

10  istl  xov  XQadaLVfo:  vifia  iitl  tov  p6(fxa> ,  vi^(o  7tQ06xaaiav  patroci- 
nium  tribuo:  xqlv(o:  (STtSLQCj  semino,  (fJtiQ^a  semen.  SLxaL(o  SCxaLog^ 
7toL(o  nolriiLa  itOLYitiqg.  ksTtCtja  squameo,  laitlg  ofpB(og^  iBitlg  aQyvQov 
ij  ;(aAxov.     £^o  i^jyrifg. 

Exempla  perispomenorum  secundum  Macrobium  Theodosium.     Xal(o 

io  Xdlog  verbosus,  XalLd  loquela,  tLfL(o  honoro,  rtfii}  honor,  6tB(pava 
6ti(pavog  corona,  6t6(pdv(0(ia  infula  stemma. 


ticipiis  modis  iopersonalibus  —  imperRiivo  modo  per  perifrasin  fiet,  nam  ex  se  non  facit, 
hoc  modo,  fac  velis»  fac  veiit,  faciamus  velemus  faciatis  veletis  faciant  velint.  —  item  de- 
fectiva,  quae  non  solum  liis  quibus  superiora  deficiuiu,  verum  etiam  insuper  gerandi 
modo  et  inperfecto,  odi  iiovi  memini  —  nulla  ex  his  participia  veniunt,  quamvis  lectum 
sit  meminens,  sed  apud  rudem,  et  osus,  unde  perosus  et  exosus.   explicit. 


P  codex  Parisinus  7499 

2  exempla  bapytonopvm  secundum  macrobium  theodosium  codex  Laudunensis  444 
exempla  bapioonor,  P  6  iijyo)]'  Xrjnm  P  8  nav&og  globos  multitudo  avsto 
(superscr.  i.  repieo)  (p(f€ci<o  (superscr,  digsero)  P  9  OQiaao  difflnio  P  ogvaaat  exc. 
Par.  p.  602,  7  10  foayim  patrocinium  tribuo  vffua>  ngoataaiav  %aQi,va>  (superscr,  fodio 
semino)  gntiQO  (superscr.  semen)  itnsQfJLa  P  11  dL%atmet  noimf  quae  ab  hoc  loco 
aliena  sunt,  pro  exemplis  sexiae  coniugationis  9i.a  xad^UQOV  tov  m  posuit  excerpior 
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6.  633,  16.  666,  37.  quar- 
tae  declinationia  in  ubiis 
47,  18.  194,  12.  364,  34. 
637,  16.  668,  15.  neutro- 
rnm  graecoram  in  a  ex- 
euntium  425,  17 

abuumero  600,  21.  637.  30 

acceotQS  31.  28.  69,  28.  74, 
26.  126,  84.  205,  8.  248, 
3.  261,  12.  266,  24.  286, 
24;  30.  347.  6.  390,  24. 
392,  6;  12;  18;  26.  619. 
37.  interiectionum  79,  15. 
nominnm  conpositorum 
130,  18.  praepositionum 
78,  2.  279,  37.  verborum 
600,  22.  601.  23.  614,  31. 
637,7 

accidentia  201,  6 

accnsativus  singularis  tertiae 
decUnationis  in  im  192, 
12.   356,   9;   22.   430,  7. 


660,   31.   pluraiis   tertiae 

declinationis  in  is  46.  19. 

191.  6.  365.  20.  356,  26. 

singularis  nominum  grae- 

corum  iu  en  et  an  422,24. 

in  a  423.  13.  426,6;  11. 

pluralis  nomiuum  graeco- 

rum  in  as  626,  6;  11 
accuso  238.  19 
aceo  437,  26.  606.  36 
acer  acerus  €trbor  659,  13 
acies  36,  1 
acinacea  284,23.364,9.  386. 

25 
acumen  672,  10 
acno  437.  26.  606,  37 
acus  acula  41.   13.   48,  13. 

420,6 
acntus  accentus  31. 30. 126.6 
acvrologia  293,  4 
ad26,  11.74.26.  77,2.268. 

35.  273,  4 
adaero  458,  32 
adfero  378.  24 
adipiacor  apiscor  466,  22 
adoptulos  463,  33 
adsentio  adseotior  233,  34. 

369,  14 
adspiratio  27,  26.  28,  8.  29. 

22.107,26.  110,23.  116, 

10.  117,  14.  132,28.  439. 

8.  609.  1 
adsum  618,  16 
adtuio  attoilo  606.  38 
advena  164.  85.  189,  12 
adverbium  10.  11.  20.29.  62. 

14.  97.  20.  134.  32.  241. 

10.  616,  20.  646.  16.  651, 

36.  adverbia  pro  nomini 
bus  135.  37.  266.  30.  cuin 
praepositiouibus  21 ,  22. 
25.  17.  64.  22.  69,  32. 
248,  16.  266,  6.  274,  3. 
619,  31.  ex  participiis  62. 
32.  72,  33.  243,  19.  264, 
6.  ex  praepositionibus  24. 
31.  273.  34.  279,  14.  ex 
prooominibos  243.  6.  ex 


verbis  243,  16.  644,  19.  iii 
a  63,  2.  in  e  producia  rel 
correpta  63,  11.  64,  26. 
66,  19.  618,  42.  io  e  vei 
ter21,  30.  22,  14.63,14. 
246,  1.  617,  7.  519.  1.  iii 
ens  617,  17.  iii  i  618,  41. 
in  im  617,  16.  518.  39. 
662.  16.  644.  20.  in  o  63. 
!^7.  64.  2.  in  u  618,  40.  in 
iis  22,  17.  517,  14  518, 
40.  dimiuutiva  68,24.250. 

30.  couparandi  156.1.  loci 
21,  15.  64.  21.  67,  6:  26. 
68.  5.  69,4;  16.  247.  1. 
618, 1.  numerorum  in  o  et 
nm  617,  22 

adiilo  adulor  69.  17.  233.  9; 

34.  369,  14 
aedes  672,  7 
aegret  aegresco  660,32.  654. 

24 
Aegyptos  571.  3 
aenigma  311,  6 
Aeolica  lingna  27.21.  105,4. 

614,  17 
aer  671.  4 
aes  177,  33.  412,  8.  427, 15. 

428,31.499.33.636,31 
aestus  aestas  571.  10 
aevom  427,  28 
affero  adfero  78,  10.  277.  36 
Afri287.  6.  392,  4;12 
ager  571.  16 
agger  481,  18 
aggero  aggeras  481.  18 
agnomeo  36,  7.  141,  4;  lt>. 

339,  14 
aio  69,  3.  232,  1.   377.  l^. 

379.  20.  382,  14.  436. 11 
al  fitiita  nomioa  414, 16.5liii, 

31.  638,  28.  657.  36 
aUcer  alacris  569.  22 
Alba,  Albaniis  Albensis  144. 

17 
albico  468,  19 
albo  albeo  464,  18.  486.  35 
aleo  413,  6 
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aliu»  36,  26.  211,  22.  340,  4. 

352,  21.  566,  1 
allec48,  26.  199,9.  326,29. 
501,  20 
-  allegoria  310,  20 
alo  477,  5 
altaria  428,  13 
alter  36,  26.  173,  6.  188,  8. 

211,  22.  340,  4.  566,  1 
allermer  566,  1 
amabo  59,  25.  231,  36.  382, 

14 
amans  150,  3 
ambago  ambages  572,  5 
ambo  165,  29.  174,  20.  211, 

22.  413,  26.  636,  23 
amfora  556,  28 
amico  457,  27 
amicus  187,  28 
amor  571,  8 
amphibolia  295,  14 
amphibrachus  30,  25.  31,  9. 

122,  27.  125,  4.  323,  18 
amphimacrus  30,26.122,26. 

323,  23 
amplio  450,  27 
aii  iinita  nomitia  graeca  425, 

4 
anadiplosis  302,  26 
analogia  47,  13.  48,  4.  197, 
20.  353,  17.  363,  24.  539, 
21 
anapaestus  .323,8.  pro  {^poii- 

deo  30,  18 
nnaphora  302,  26 
anastrophe  309,  16 
anates  55,  4.  222,  8  * 

ancilia  43,  8.  196,  15 
Androgeps  561,  16 
ancilia  168,  22.  196,  15 
aaeo  55,  4.  222,  6 
anguis  572,  1 
anomalia  539,  22 
ante  251,  17.  278,  15 
antes  428,  5 
antestor  484,  19 
Antia,  Antiaies  Antianns  144, 

26 
antiae  428,  11 

aniibacchius  30,  29.  823,  34 
anticipo  480,  9 
antiphrasis  311,  2 
antistichon  194,  34 
antithesis  298,  31.   390,  16. 

397,  5.  404,  4 
antonomasia  307,  12 
antrum  572,  9 
anus  153,  2.   555,  7.  anula 

anicula  626,  15.  651,  18 
apex  572,  8 

aphaeresis  297,  7.  388,  10 
apiscor  adipiseur  466,  22 
apocope  248,5.  388,21.297, 
8.  555, 17.  640,  35 


apostrophus  132,  15.  614, 10 
appeliativa  nomina  139,  32. 
150,  22.  338,  19.  839,  2; 
26 
appello  437,  23 
aptota  41,  30.  45,  30.  47,  23 
apud  25,  11.  77,  2.  273,  4 
Aquilo  311,  4 
aquor  481,  5 
ar  finita  nomina  415,  8.  558, 

30 
arbor  571,  17 
arbutus  426,  19 
arcarfum  572,  4 
arcus  47,  20 
ardor  ^72,  3 
Arelaie  346,  7.  349,  2 
arguo  438,  15 
Argus  Argi  426,  31 
argutiae  428,  7 
Ariminum  346,  7 
arma  348,  10.  428,  12.  600, 

27 
ars  95,  4.  547,  5 
arsi»  30,  10.  120, 29.  321, 11 
articulus  15,  3.  34,   19.  50, 
19.  53,  12.  135,  4.  209,  4. 
210,  38 
arto  483,  24 
artus  memhrum  47,  18.   99, 

13.  355,  3.  571,  13 
arvum  571,  6 

.as   iinita   nomina    416,   28. 
559,  38.   graeca  422,  18. 
423,  24.  propria  539,  24 
asina  asinabus  11 ,  14.  533, 

16 
aspis  haspis  580,  20 
ast  269,  13 
astismos  312,  5 
asyudetos  264,  23.  304,  22     * 
at  268,  35.  269,  10 
Ateste  349,  3 
atque  269,  9 

Attici  604,  11.605, 8.610, 35 
attollo  606,  38 
auceps  487,  3 

auctor  37,  9.  416,  11.  504,  2 
aucupo  487,  2 
audacter  andaciter  388,  14 
audeo  231,  11.  240,  30.  368, 
16.  378,  16.  382,  28.  431, 
6.  515,  2.  auskn  436,  8 
ave  59,  23.  370,  12.  436,  14 
aufero  aufugio  600,  17.  637, 

20 
augmeutum  in  verbis  graecis 

603,  31 
auguro  auguror  59,  14.  369, 

14 
aurum  348,  7 
ausim  436,  8 
anspex  455,  10 
aut  74,  27.  521,  17 


autem  74, 12.  269, 17 
avtotctzog  153,  17 
autumo  600,  20.  632,  6.  637, 

27 
ax  flnita  nomina  420,   23. 

425,  21 
av637,  25 
avigvaav  637,  25 
av£axoL  637,  26 

B  pro  V  392,  15 

babae  572,  15 

bacca  572,  12 

Bacchanalia  428,  14 

bacchius  323,  29 

bacchor470,  23 

Bactra  506,  28 

haculnm  572,  13 

balneum    balneae    162,    23. 

345,  12.  426,  23.  572,  16 
barba  572,  18 
barbarismus  79,  20.  283,  1. 

323,  38.   327,  2.   .386,  8. 

395,  28 
barbarolexis  284, 21. 386, 21. 

396,  17 
baro  572,  17 
baxeae  572,  21 
bellum  311,  3 
beluus  520,  28 
beo  572,  22 
bibulus  340,  20 
biga  bigae  167,  21.  177,  24. 

428,  9 
Bilbilis  349,  5 
bipionis  430,  11 
biremes  572,  25 
Biterrae  348,  33 
blanditiae  428,  8 
blatero  481,  10 
'  §XrjaJ&aL  624,  20 
bouH  428,  12 

bos  572,  27.  412,  8.  419,  5 
botrno  35,  26 
§ovloiiaL  605,  6 
braccae  572,  11 
bubo572,28 
bustnra  573,  1 
buxus  40,25.  163,  30.  346, 1 

C  116,  20.  119,  13.  395,  7 
cacenphatOD  75,  21.  293,  14 
cacosyntheton  295,  3 
cacumino  461,  11 
caelebs  344,  6.  503,  8 
caeles  502,  12 
caelestis  356,  21 
c^elitus  517,  15 
caelum  39,  25.  162,  31.  345, 

13.  637,  8.  573,  9 
caenum  427,  27 
caepe  39,26.  163, 1.  426, 25. 

caepum  345,  13 
Caesar  456,  8 

43* 
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Caesarift  Caesariae  348,  31 

calcio  463,  18 

calesco  64,  25 

caligo  577,  19 

calleo  437,  13 

cailidns  575,  4 

callis  676,  12.  677,  12 

callam  575,  3 

calor  677,  14 

calvo  486,  7 

calx  674,  7 

camelns  675,  6 

camiuus  574,  6 

caualis  574,  4 

cancelli  167,  9.  176,  24.  348, 
9.  506,  19 

cancer  575, 16 

candens  573,  21 

candor  577, 16 

canl  428,  6 

canis  canicula  41,  14.  164, 
22.  199,  3.  346,  29.  418, 
7.  675,  18 

cannabi  canuabis  573,  12 

cano  434,  25.  479,  11 

cantor  149, 16 

capillus  674,  2 

Capitolium  14,  4 

caput  110,  11.  577,  4 

Carali8  349,  11 

carbasus  162,  26.  426,  17 

carcer  carceres  428, 5. 575, 14 

cardo  576,  22 

carecta  57^,  2 

carex  420,.  31 

carmen  577,  1 

Carmentis  26,  34.  i98,  10 

Carrae  506,1 23 

Carthago  Carthagiaes  348, 32 

caseus  576,  10 

cassis  576,  22 

casses  428,  6 

Castor  328,  16 

castra  348, 10.  428,  12.  506, 
27 

easus  nomlnum  11,  25.  44, 
6.  138,2.170,26.  181,30. 
360,  16.  560, 12.  pronomi- 
num  14, 10.  208, 10.  casus 
Obliqui44,10.  351,4.  611, 
37.  casus  rectus44, 6.  351, 
3.  611,  37.  casus  septimus 
12,8.39,8.44,16.171,21, 
183,  11.  361,  13.  650,  15. 
casus  octavus  12, 6. 44, 17. 
183,  32.  351,  17.  casuales 
formae  44,  21.  171,  34. 
184, 12. 351, 21.  casus  cum 
'Verbis  iuncti  238,  5.  casi- 
bus  addicta  nomina  172, 
35.  187,  17 

catachresis  306,  14 

categoriae  622,  27 

cateia284,  21.  386,  23 


catinus  675,  1 

Caulon  Cauiones  348,  34 

caupo  347,  28 

cavum  574,  20 

ce  76,  4.  131,  24 

cedo  cette  59,21.  61,30.  62, 

2.  240,  19.  370,  20.  377, 
11.  382,  13.  436,  14.  640, 
22 

celox  421,  22 

ceno  cenatus  72,  4;  14.  262, 

40 
ceruo  384,  28.  437,  26 
cernuluB  453,  33  i 

cernuus  453,  30* 
charientismos  311,  12 
chorius  30,  23 
Chremes  365,  16.  424,  10 
cinctus  573,  28 
cingula  576,  17 
cinis  676,  21 
cio  cieo  467,  12 
circumflexus  accentus  32,  1. 

126,8 
circus  circulus  573, 4 
cito  adverbium  64,  9 
cito  verbum  516,  14 
civitatium  nomina  21,24.22, 

3.  64,  30.  69,  4;  16.  252, 
1.  291   32 

clam  25,  \l.  274,  32 

clamis  577,  18 

claves  176,  9 

clausulae  294,  20.  295,  3 

clibanus  675,  8 

clipeus  clipeum  40,  21.  163, 

27.  574,  24 
cloaca  coacla  392,  24.  cova- 

cla  397,  13 
clunis  575,  23 
coco  cocns  468,  28 
coepi  437,  29 
cognomen  35,   7.    140,   30. 

141,  15.  339,  14 
coloa34,  8.  133,  11.  281,21 
eollum  673,  24 
colum  477,  13 
columna  columa  283,  11 
colus  673,  29 
colustrum  576,  1 
coma  676,  9 
comedo  37,  20.  231,  27 
comma  34,  7.  133,  11.  281, 

22 
communes  syllabae  116,  26  . 
como  478,  23 
concessivus  modus  17, 18 
concilium  577,  7 
contligo  573,  6 
confuto  483,  19 
coniugationes  verborum  16, 

29.   17,  6.    18,  9.   66,  14. 

222,  15.  380,  29.  382,  34. 

430,  21.  447,  16.  611,  41. 


543,  1.  551,  29.  634,  11. 
638,  17.  quarta  coniugatio 
16,29.  450,  10.  binae  con- 
iugationis  verba  381,  36. 
384,  21.  coniugationes 
Graecorum  447,  17.  601, 
23.  612,  14.  629,  20*.  633, 
28 

coniunctiones  10,  11.  24,  1. 
73,6.97,29.  134,35.264, 
17.  495,  21.  520,  31.  563, 
9.  rationales  pro  causali- 
bus  24,  21.  «ausalea  pro 
rationatibus  73,  15;  27 

coniunctivus  modns  16,  14. 
64,  10;  14.  215,  19.  375, 
6.  510,  22.  619,  21.  643, 
22.  pro  indicativo  620,  8 

coniux  421,  26 

conlifeio  286,  7.  287,  26 

conpago  conpages  676,  10 

conparatio  nominum  37,  20. 
160,  32.  318,  7.  342,  3. 
535,  45.  649,  36.  adver- 
biorum  63,32.  68,  10;  27. 
249,  12.  619, 27.  conpara- 
tionis  gradus  151,  18 

conparativus  gradus  10,  29. 
38,  26.  39,  7.  151,  32. 
157,  28.  168,  4.  342,  17. 
pro  positivo  155,  10.  mi- 
nus  a  positivo  significans 
156,  12 

conpedes  42,  23.  428,  9 

conpello  conpellas  437,  23. 
573,  14 

conpello  conpellis  437,  23 

conperior  431,  8 

conpesco  18,  6.  56,6.  377,  2 

conpitum  674,  16 

conpleo  234,  16.  240,  33 

conpos  455,  10 

conposita  v.  nomina,  verba 

consonantes  26,  28.  100,  26. 
108,  1 

consterno  consternor  479, 23 

consuesco  66,  10.  377,  1 

contemplator  37,  23 

coutiguus  673,  7 

contingo  contingit  625,  15. 
647,8 

continue  continuo  64,  7 

convaso  482,  23 

conubium  389,  1.  677,  2 

convitium  677,  8 

corbis  corbs  561,  35.  574, 1 1 

cornicor  459,  4 

cornu  564,  24.  574,  13 

conius  574,  13 

corpus  677,  10 

cortex  169,34.  163,  26.291, 
16.  346,  26.  676,  7 

cortina  576,  7 

cornscus  673,  16 
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coddie  cottidie  392,  1 

cotnrnix  673,  13 

crabatus  573,  19 

cras  136,  3 

crebro  517,  12 

credo  474,  1 

CreoQ  Creo  146, 1 

crepo  crepare  crepere  486, 

22 
crepnndia  428,  12 
cresco  384.  29.  437,  26 
criois  575,  11 
cristalium  «76,  6 
ciooodillas  575,  15 
crocus  crocum  576,  5 
crotalisso  626,  24.  651,  23 
cruor  176,  18 
cubitus  cnbitum  574,  12 
cubo  468,  10 
cudo  433,  24.  471,  17 
cuias,  cuius  cuia  coinm  49, 

17.   50,  23.   51,  6.   53,  4. 

204,  36.  210,  15.  494,  9 
cuicuimodi  207,  31 
colleus  culleum  576,  19 
culmen  577,  6 
^cuimus  culmum  576,  12 
culter  575,  20 
cum  praepositio  269,  35 
cumbo  468,  8 
cunabula  428,  13 
cunae  428,  8.  574,  18 
cupido  573,  31 
Curibus  349,  4 
curriculus  curriculum  576,  3 
cnrrus  576,  3 
cospis  573,  26 
catis  576,  15 

cyathisso  626,  23.  651,  23 
cyma  574,  1 

I    D  io  r  mutatum  392 ,  15.  si- 

biUns  286,  11 
dactyius  30,  23.  323,  11 
dapes  dapis  428,  10.  578,  1 
dativus  siugularis  nomiuum 

graecorum  eus   finitorum 

423,  11 
dea  deabuB  46,  4.    173,  27. 

188,  29.  189,  19.  354,  6. 

427,  7.  533,  17.  566,  37 
deceo  decet  625,  8.  646,  26 
dixe-at  624,  20 
decns  decor  536,  41 
dsdoi%iiam  610,  38 
dedmam  610,  39 
definitio  137,  15.  317,  13 
deforis  21,  22 
defrntum  427,  23 
dehinc  519,  34 
deinde  519,  35 
deintus  21,  22 
delfinos  568,  25 
deliciae  428,  9 


dellas  496,  10 

deminntiva  v,  adverbia,  no- 

mina,  verba 
dentis  396,  8 
denso  denseo  464,  20.  482, 

16.  486,  25      . 
deponens  v.  verbum 
desolo  457,  28 
devertor  431,  9 
devio  (?)  637,  11 
dexter  36,  32.  340,  1     . 
di  syllaha  v.  sibilus 
diadema  197,  13.  577,  30 
diaeresis  297,  28.   389,  13. 

392,  36.  397,  6.  400,  22 
Diana  389,  6 
did^saie  627,  4.   631,  23. 

652,  6 
diastole  132,  12 
dicam  dicas  428,  19 
dicionem  45,19;  32.  172,32. 

187,  6.  352,  13.  428,  16 
dico  dicas  437,  21.  468,  16. 

486,  12 
dico  dicis  18,  20.   437,  21. 

468,  32.  486,  12.  544,  27. 

618,  18.  640,  35 
dictor  37,  8.  340,  17 
Dido  35,  19.  424,  21 
dies46,  17.190,30.  346,26. 

577,  23 
Diespiter  351,  25 
difflcile  65,7.  245,  20.  519, 1 
digammos  27,    19.    105,   3. 

606,  30 
dignns  45, 28.  173, 10. 188, 9 
dilapido  471,  6 
diphthongi  29,  11.  115,  12. 

118,  29 
dipIoidi8.578,  2 
di^iffoi  608,  12.  623,  1 
dis  dives  153,  12 
disciplina  displicina  324,  19. 

392,25 
disco  434,  24.  437,  15 
disertns  280,  23 
dissors  505,  33 
dives  153,  10 
diviUae  428,  9.  506,  21 
dinmus  578,  3 
do  verbum  473,  26.  474,  11. 

629,  17.   654,   23.   duint 

436,8 
do,  domus  388,  22 
dolus  577,  31 
domo  60,  14 
domuB  21,  24.  25,  15.  47,  7. 

64,   23.   69,   5.    192,  30. 

354,  13.  577,  28.  do  388, 

22 
Dores  608, 13.  609,  17.  614, 

20;  32.  623,  2 
dormito  376,  30 
Dorocorthoro  349,  15 


dorsum  577,  21 

dualis  numerus  10, 20.  60,  6. 

165,  28.  174,  17.  234,  18. 

347,  32.  379,  5.  599,  18. 

632,  2.  636,  22 
duco  18,  20.  544,25.  640,35 
duint  436,  8 
duo  165,  29.   174,  20.   413, 

26.  617,  14.  636,  23.  638, 

16 
duumvir  524,  30 
dure  dnriter  22,  14.  63,  15. 

66,3.246,3.246,15.517, 

9.  519,  6 
duro  dureo  464,  20.  486,  25 
dvvaftat  605,  6 

E  102,  4.  e  detractum  388, 
15.  392,  8.  400,  7.  e  pro  a 
392,  16.  ae  pro  e  285,  8. 
e  finita  nomina  165,  3. 
413,  1.  496,  23.  500,  10. 

557,  23.  graeca  422,  28. 
497,  4.  in  ablativO  singu- 
iari  11, 17.  in  terminatione 
adverbiorum  62,  25.  63, 
21.64,26.65,  19.244,21 

e,  ex  praepositio  77,  10 

^pm  ^§aaa)  621,  6 

ebnr  ebor  416,  10.  578,  4 

eburneus  578,  5 

eccum  eccam  51,  17.  53,  2. 

205,  33.  210,  31 
echinus  578,  11 
ixoa  609,  1 
eclipsis  294,  25 
ectasis  297, 14.  388,29.  400, 

22 
ecthlipsis  298,  9.   390,  11. 

400,29 
eculeus  578,  6 
edepol 21, 9 
edo  231,  23.  382,  31.   436, 

18.  472.  16 
ridofiai  ^dsi  647,  32 
educo  educis,  educo  educas 

469,  21.  486,  5 
efflgies  578,  15 
egeo  437,  13 
lyxXifftff  374,  12.   612,  25. 

631,  22.  637,  36 
ego  14,  23.  541, 16.  617, 14. 

638,  16.  mei  mis  14,  23. 

208,  18 
siTtdim  604,  11 
sifii  613,24: 
el   finita    nomina    500,   37. 

558,  1 

elefantns  elephas  578,  13 
ellnm  51, 17.  63,  2.  205,  33. 

210,  31 
emblema'197,  11 
emeode  473,  9 
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ea  flnita  nomina  414,  30. 

498,  5.  601,  3 
eo  verbum  29,  13.  57,  3;  10; 

16.  116,  14.  225,  14.  381, 
\      38.  383,  25.   384,  2;  10. 

437,  1.  638,  31 
ioQzdtm  604,  13 
epanalepsis  302,  26 
epenthesis  296,  31.   388,  1. 

397,8 
epiclhMuni  360,  13 
eplcoenon   genus    noniinum 

11,  7.  39,  16.  161,  4.  344, 

23.  606,  43.  epicoena  ver- 

ba  (?)  448,  4.  630,  3 
epiradiom  360, 14 
episynaliphe  389,  18.    392, 

37.  397,  13.  400,  22 
epiUieton   307,  12.   339,  2. 

340,8 
epitridSl,  1:  11.  126,  7 
epizeuxis  302,  26 
epulum  426,  21 
equa  equabns  11,  14.    173, 

28.  427,  7.  633,  16.  656, 
38 

equidem  73,  12 

er  flniia  oomina416,14.499, 

38.  602,  26.  669,  1 
eradico  468,  23 
ergo  33,  29.  131,  6 
erinaciu8  ericius  678,  7 
error  578,  9 

enicto  erogo  626, 20.  651, 34 

es  floita  noroina  417, 1.  502, 
6.  639,  36.  660,  6.  graeca 
297,  11.  359,  25.  422,  18. 
424,  1 

esaendi  essens  494,  26 

et  521,  3 

Euander  98,  10 

Eunuchua  39,  19 

euphooia  47,  12.   354,  17; 

29.  366,  16;  28.  363,  27. 
365,  18.  617,  1.  542,  14. 
639,  33 

Euripides  822,  16 

eu8  flnita  nomina  graeca  359, 

32.  389,  19.  423,  9 
ex  fioita  nomina  420,  28 
excello  excelleo  477,  28 
excuhiae  428,  9 
exequiae  428,  8.  606,  2U 
exheredo  471,  4 
exinde  519,  34 
ex08U8  173,  8.  188,  1 
expUco  431,  17.  607,  3 
exta  428,  12.  506,  27 
exufiae  428,  8 

F  28,  8.  29,  19.  48,  21. 109, 
32.  239,  11.  606,  29 

fabrico  fabricor  233,  6.  369, 
14,  628,  17.  653,  21 


facesso  54,  20.  61,  32.  240, 

10 
facetiae  428,  10 
facile  66,  7.  246,  20.  519,  1 
facio  18,  20.  369,  20.  644, 

27.  618,  18.  640,  35 
faeuum  427,  27 
falerae  428,  10 
false  falso  64,  3.  69,  1.  246, 

17.  251,  6.  517,  11.  619, 
11 

fames  175,  15.  427,  26 

far  412,  7.  427,  23.  499,  28 

fari  474,  19.  654,  23 

fas  138,  7.  172,  2.  650,  22 

fatom  679,  4 

favum  679,  6 

faxo  69,  24.   240,  33.   379, 

10.  382.  14.  436,  12 
fecundo  472,  32 
fel  600,  39.  636,  31 
femor  416,  10 
feriae  348,  9.  428,  10 
ferio  378,  26.  382,  31.  436, 

18.  438,  13.  654,  15 

fero  68,  34.  240,34,  382,  IS. 

436,  17.  438,  13.  606,  37. 

640,24.  654,  19;  28*.  le- 

tnli  387,  38 
ferrum  348,  7 
ferveo  fervo  297, 19. 324, 14. 

384,  21.  438,  4.  464,  24. 

486;  23 
Fidenae  397,  20 
fldo68,  33.  431,6.515,2 
flgurac  orAtionis  296,  5.  300, 

2 
filia  flliabus   11,  14.   46,  4. 

173,  28.  189,6;  19.  354, 

6.427,  7.  533,  17.556,38 
filiuB  556,  16 
Filomela  579,  13 
flliim  426,  29.  578,  26 
flmus  427,  25 

flnis  40,  3.  16.9,  26.  345,  26 
flo  58,  33.  369,  28.  431,  6. 

fiere  645,  9 
Floralia  348,  10 
flos  678,  20 
flumeo  579,  3 
fluo  437,  15 
fluvidns  458,  20 
fons  678,  17.  fontis  395,  31 
forasforis  21,19.  64,21.  67, 

30.  248,  8.  618,  2 
forcipes  397,  16 
fores  678,  26 
forfex  397,  16 
forsan  forsitan  fortaase  forte 

21,  6.  66,  29.  67,  6 
forum  foros,  fori  fora  39, 28. 

163,  2.  346,  14.  428,  5 
frennm  frenus  163,  27.  346, 

1.  426,  28 


frequentaliva  0.  verba 

fretum  578,  23 

frigeo  437,  27.  606,  35 

frigo  437,  27.  606,  35 

frixorinm  606,  36 

frondis  428,  23 

frons  frontis  579,  2 

fruge  428,  28.  fruges  frux 

678,  19 
frugi  42,  2.  45,  31 
frumentum  427,  22.  579,  7 
fruor  438,  16.  439,  2 
fulgeo  fulgo  438,a4.  486,  23 
fumns  427,  25 
funditus  517,  14 
fundo  fUndas,  fundo  fundis « 

437,  22.  473,  20.  486,  13 
fundus  345,  19.  473,  21 
funis  678,  28 
funus  679,  1 
ftir412,  8.  416,21 
furfures  428,  6 
furibundus  267,  21 
furio  furis  436,  24.  437,  16. 

654,22 
forio  furias,  fnrior  450,  21 
furo  453,  13.  454,  12 
furtim  518,  35 
futnrum  lempus  18,  10;  26. 

20,  7.  214,  34.  in  am  et  iii 

bo  16,  31.  56,  31.  224, 25. 

381,  28.  384,  9.  512,  38. 

644,  13.  645,  16.  verbo- 

rum  graecorum   607,  22. 

atticum  610,  35.  doricuni 

608,  13.  609,  17 

Gadir  349,  5 

galeatus  262,  11 

Gallorum  vitia  394,  12 

ganeo  413,  5 

Garganis  426,  16 

gaudeo  68,  33.  230,  37.  24n. 
32.  378,  16.  383,  12,  431, 
6.  614,  43 

gaudium  579,  17 

gaza  364,  10 

Gela  264,  22 

gelu  414,  14 

genae  428,  10 

genetivus  182,  24.  singularis 
primae  declinatiouis  in  ai 
297,  30.  389,  14.  555,  3. 
in  as  43,  20.  179,  33.  se- 
cundae  declinationis  in  i 
vel  ii  359,  17.  360,  36. 
498,  39.  536,  15.  655,  11. 
tertiae  declinationis  357, 
30.  quartae  decitnatioDib 
in  i  363,  28.  665,  6.  ueu- 
trorum  iu  Q8  vel  u  361,  23 
qnintae  declinationis  io  e 
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555,  8.  nominam  graeco- 
riim  in  is  vel  i  297,  11. 
359,  25.  388,  21.  in  os 
425,  8.  iu  us  424,  6;  22. 
497,  28.  pturalis  in  ium 
vel  ornm  168, 5.  primae  et 
secundae  declinaiionis  in 
um  pro  arum  et  ornm  556, 
19.  558,  26.  tertiae  decli- 
nationis  in  um  vel  ium  46, 
24.  71,  25.  174,  9.  189," 
32.  191,  12.  355,  28.  362, 

11.  557,  8.  quartae  decli- 
nationis  in  um  pro  uum 
563,  2.  quintae  declinatio- 
ois  in  rnm  vel  um  563,  6 

genius  427,  26 

geno  454, 19.  629,  18.  654, 
26 

gens  579,  24 

genu  564,  24 

genus  579,  22.  genera  nomi> 
num  39,  16.  159,  22.  198, 
32.  318,  17.  343,  7.  .549, 
39.  genus  epicoenou  11,  7. 
161,  4.  844,  23.  505,  43. 
generis  dubii  nomina  40, 
1.  162,  21.  103,  9.  345, 
15. 571  «9^.  genera  prouo- 
minum  206,  17.  verborom 
16,  11.  18,  34.  213,  21. 
227,  3.  365,  30.  367,  14. 
430,  26.  542,  31.  611,  38. 
627,  3.  652,  5.  generis 
dubii  verba  59,  7.  233,  1. 
368,  21.  382,  4.  628,  17. 
653,  21 

germen  579,  15 

gerulus  340,  21 

gerundi  modus  17,  25.  19, 
31.  217,  27.  626,  28.  648, 
26 

gigno  geno  454, 19.  629,  18. 
654,26 

gladius  579,  20 

gians  580,  3.  glandis  412,  2 

glisco  436,  24 

giutto  502,  4 

Glycerium  39,  21 

glyconium  roetrum  121,  3 

gnatus  387,  34 

grabatns  573,  19 

graecissat  54,  29.  221,  14 

graecor  470,  22 

Graecorum  vitia  394, 14 ;  25. 
395,  4;  14 

gramen  579,  18 

grammatica  ars  547,  7 

grandesco  650,  29 

grandiculus  grandiusculus 
39,  4.  340,  24.  343,  4 

grassatur  626,  22.  652,  1 

gravis  accentus  32,  1.  126, 

12.  127,  13.601,  28 


gremiam  580,  1 
grex  579,  29 
grus  412,  8 
gummi  347,  25 
guttur  579,  27 
gymnasinm  579,  25 

H  27,  26.  28,  8.  29,  22.  101, 
21.  107,  26.  110,  23.  116, 
10.  117,  14.  132,  28.  439, 
8.  additum  vel  omissum 
285,  26;  32.  392,  6;  13; 
19;  27 

habito  651,  32 

balo  477,  4 

barundo  580,  11 

hastite  580,  14 

haud  74,  27 

hebet  hebesco  650,  31.  654, 
24 

heliuo  502,  4 

heremos  580,  27 

heri  here  244,  13 

heu  21,  6.  26,  20.  69,  12. 
79   9 

heu8'67,  1.  251,  23 

hiasco  hisco  650,  19 

hiatus  286,  7.  287,  20 

Hiberus  Hiberis  341,  16 

hic  pronomen  et  adverhium 
15,  7.  52,  27.  208,  6.  pro- 
nomen  15,  17.  203,  13. 
205,26 

hiems  580,  18 

hippii  31,  1 

birmos  304,  16 

hirundo  580,  13 

hodie  190,  33.  242,  2 

holocaostum  585,  6 

homo  580,  4 

homoeoptoton  304,  1 

homoeosis  312,  14 

homoeoteleuton  304,  1 

honor  honos  580,  7 

hordeum  177,  29.  348,  12. 
427,  22.  506,  26.  579,  8 

horno  242,  1 

hornotinus  hornus  242,  5 

horreum  580,  17 

hospes  hospita  502,  9 

bostis  580,  17 

humane  humaniter  517,  8. 
519,  6 

humerus  580,  25.  umerus 
593,  23 

humor  580, 23 

homus  427,  26.  580,  6 

hyacinthus  580,  29 

hymnns  594,  5 

hyperbaton  308,  30 

hyperbole  310,  15 

hyphen  130,  33.  132,  7 

hypozeuxis  301,  12 


liysterologia  74,  14.  77,  15. 

270,  11.  309,  8.  328,  18 
hysteroproterou  309,  8.  328, 

15 

I  27,  4.  29,  5.  102,  20.  120, 

2.  194,35.286,8.327,28. 

394,11.  inter  dnas  vocales 

29,  6.  106,  30.  114,  15; 

29.    115,    10.   i  omissuni 

388,  14.  391,  14 
i  fioita  nomina  41,  28.  165, 

6.  497.  9.  557,  31 
lacchus  397,  4 
iaculum  581,  14 
iambns  322,  24 
idem  52,  20.  208,  3.  542,  1. 

565,  4 
idiomata  599,  10.  631,  19 
idus  428,  10 
iecur  416,  26.  429,  6 
igitur  74,  16 

ignisl92,18.  430,11.  581, 1 
il  finita  nomina  414, 19.  497, 

40.503,r21.  558,8 
Ule  14,  14;  26;  34.   50,  1. 

202,  23.  203,  8.  0)11390, 

18 
illo  adverbium  248,  2 
Illyrlcns  Iliyricum  346,  10 
imago  581,  6 
imber  581,  10 
immo  495,  25  ' 
immolo  477,  20 
imperativus  19,  16.   20,  15. 

54,  9.   214,  8.   374,  31. 

510,  6.  640,  20.  praeteriti 

618,  32.  640,  14.  impera- 

tivus  pro  coniunctivo  641, 

35 
.  in  25,  22.  76,  9.  77, 16.  275, 

18.  277,  14.  522,  30.  546, 

36 
in  flnita  nomina  graeca  425, 

10 
inanro  461,  14 
incedo  384,  29 
incendium  581,  3 
incesso  369,  8.  384,  29.  482, 

26 
inchoativa  v,  verba 
inchoo  449,  28 
inoisum  133,  28 
Incubo  35,  24 
indago  indagor  459, 32.  474, 

26.  488,  13 
indicativus   17,   20.   54,   6. 

214,  6.   374,  18.   510,  5. 

611,  1.  636,  5.  638, 1.  pro 

coniunctivo  620,  8.  644,  9 
indico  indicas,  indico  indicis 

469,4 
individuum  nomen  339,  3. 

341,  27 
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induo  870,  8 

induperator  286,  21.  297,  1. 
388,3 

indutiae  428,  10 

ioesco  469,  32 

infans  865,  33.  856,  23 

infattto  462,  30 

inferiae  428,  8 

iDflniUvus  16,  17. 19,28.  54, 

'  11.  212,  36.  215,  39.  216, 
11.374,2.510,38.621,34. 
644, 13.  passlvi  in  ier  388, 
7.  645,  30.  infinitivus  pro 
coniunctivo  624,  30.  645, 
36.  pro  gerundi  modo  624, 
33.  646,  1.  pro  iodicativo 
624,  22.  645,  31.  pro  par- 
ticipio  625,  1.  646,  6.  pro 
uomiue  16,  5.  infinitivua 
Graecorum  pro  imperativo 
624,21.  perfecti  verborum 
graecorum  623,  31.  iofioi- 
tivusverborum  graecorum 
in  ipf  et  sv  623,  1 

infit59,  26.  232,  9.  .370,  12. 
379,10;  35.382,14.436,6 

inguen  581,  8 

ingnrgito  461,  17 

inliumaniter  22,  14.  63,  15. 
66,  4.  245,  4 

ioimicitiae  428,  8 

inimicus  173,  1.  187,  26 

inperfectum  teropos  in  ibam 
et  iebam  884,  1.  639,  18 

inpenonalia  Terba  17,  21. 
19,29.54,  16:21.58,21. 
61,8.62,  12.71,30.216, 
10.  280,  20.  237,  23.  241, 
4.  261,  17.  370,  23.  380, 
11.485,19.438,28.516,4. 
626,  6.  646,  10.  iuperso- 
nalis  modus  16, 18.  54, 16. 
216,  10.  370,  23.  875,  19. 
684,  31.  646, 11 

inpleo  379,  23 

inpotens  26,  7 

inqoam  69,  1.  232,  1.  382, 
14.  436,  8.  480,  18.  629, 
12.  654,  10 

insidiae  428,  8.  506,  21 

instar  499,  35 

interiectio  10, 13.  26, 12.  78, 
30.  97,  83.  135,  16.  281, 
4.  820,  1.  518,  23.  524,  8. 
564,  12.  interiectiones 
praepositiontbus  similes 
26,  16 

interpeilo  intrepello  324,  18 

interpretor  interpertor  392, 
24 

intibns  426,  19 

iutro  intus  21, 19. 64, 21.  67, 
30.  248,  7.  290,  29.  291, 
.  31.  517,19.518,2 


invideo  612,  17.  648,  22 

Inuus  35,  23 

iocus  163,  1.  345,  14.  426, 

16.  681, 17 
lohannes  {Uicipulus  14,  5 
lones  608,37.  614,21.  615,6 
iotacismus  286,  7.  394,  11 
ipse  14,  33.   15,  1.   203,  4. 

507,  36.  541,  32.  565,  26. 

ipsissimns   153,  17.  apse 

396,  36 
ir  finita  nomina  416,  1 
ironia  310,  28 
is  flntta  nomina  418,  4.  534, 

19.539,38.560,12.  graeca 

424,  11 

is  pronomen  15,  17.  205,  19. 

542,3 
Ismaros  426,  17 
istl  adverbium  247,  34 
Istoc  248,  4 
Italia  285,  22.  324,  7.  389, 1. 

400,  17 
iter  581,  4 

iubar  415,  12.  581,  7 
iogerum  47,  3.  192,  30.  198, 

31.354,  14.  426,32.581, 

15 
iogulum  581,  20 
iugum  581,  12 
ium  floita  nomioa  359,  18. 

360,  35.  535,  15.  555,  15 
luppiter  45,  23.  138,  6.  172, 

21.  186,  12.  187,  9 
iurgo  476,  13 
itts  fioita   nomioa  359,   18. 

360,  36.  429,  10.  535,  15. 

555,  11.  556,  11 
ios  S£%aiov  45,  24.  412,  8. 

427,  27.  428,  31.  499,  32. 

536,  30.  581,  5 
ius  iuscellum  581,  19 
iostitium  452,  22 
iuvo  iuvat  647,  24 
ix  finita  nomioa  421, 5.  graeca 

425,  21 

K28,  6;  16.  101,  20.  110,4. 

239,  23.  501,  28 
kaleodae  348,  9.  428,   10. 

506,  21 
%€nLO0ig6fifvo£  600,  26 
%s%OKa  628,  13 
%va  603,  30 

L  286,  34.  394,  22.  gemina- 
tum  283, 14.  284,  30.  324, 
4.  392,  8.  400,  5.  traospo- 
sitom  392,  24.  397,  15 

1  flnita  Domtna  414,  16.  497, 
38.  500,  31.  503,  20.  557, 
36 

labasco  650,  22 


labdacismus  286,  7;  34.394, 

22 
labeo  413,  5 
Ubes  427,  26.681,24 
labo  382,  7.   467,  22.  62S, 

17.  653,  19 
labor  verbum  382.  7. 400, 18. 

467,  22.  628,  17.  653,  19 
labor  nomen  582,  21 
lao  48,  22.  199,  10.  326,  25. 

348,  20.  501,  20 
,lacesso  220,  19.  240,  9.  430, 

25 
lactes  348,  22 
lacto  483,  27 
lacunar  583,  8 
lactts  583,  3 
Lamia  344,  4 
lanius  451,  1 
lapidicinae  391,  22 
lapis  582,  23 
laqueus  583,  4 
Lares  Fnroitum  506,  23 
Urs  411,  33 
lasar  499,  35.  558,  35 
latebrae  428,  10 
later45, 18;25.  138,4.172, 

30.  187,  1.  352,  13.  428. 

18 
latex  583,  6 
latinitas  494,  3 
latinns  153,  20 
lavacrum  582,  9 
lavo  lavor  59,  10.   233,  25. 

368,  23.  369,  13.  381,  3. 

484,  25.  653,  16 
laus  582,  5 
lecto  636,  13 
lector  87,  8 

lego  legas  474,  31.  486,  14 
lego  legis  486,  14 
legulus  340,  19 
legumen  5S2,  19 
lentet  lentesco  650,  25 ;  31 
leo  lea  leaena4],  10 
lepus  582,  27 
leto  484,  2 

letum  427,  27.  581,  26 
liba  428,  12 
Uber  681,  32 
Liber  pater  239,  17 
liberi  428,  5 
tiberta  Ubertabns  427, 8.533, 

17 
libet  237,  30.  435,  27.  libens 

261,  19 
libido  682,  1 
licet  435,  27.  648,  2 
lichinns  683,  16 
lignum  682,  14 
liUum  583,  12 
limen  582,  15 
limns  427,  25.  583,  10 
Unnm  581,  28 
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Hquet  62,  4.  241,  7.  373,  22. 

615,  10 
liquidae  27,  32.  28,  10.  29, 

15.  108,  29.  109,  22.  116, 

9;25.  118,  7 
liquo  480,  27 
liqnor  verbum  438,  16.  480, 

22 
iiquor  nomen  582,  17 
litterRe  26,  25.  28, 17.  98,  9. 

108,  7.   320,  9.   547,  11. 

litterarum  nomioa  501,  24. 

537,  39.  litteraram  divisio 

99,    1;   29.    transmutatio 

324,  17 
litteratura  547,  10 
litus  582,  16 
livor  582, 11 
localia  adverbia  21,  15.  64, 

21.  67,  5;  26.  68,  5.   69, 

4;  15.  247,  1.  518,  1 
locus  39,  27.  345,  14.  426, 

14.  582,  3 
loliam  581,  30 
longinscule  250,  31 
lucar  415,  8 
luceo  384,  28.  437,  26 
Incerna  lucina  454,  21 
Incifer  582,  24 
Incrum  582,  12 
iDCto  luctor  59,  11.  369,  14 
1UCU8  228,  19.  260,1.  311,3. 

583,  1 
ludihrium  582,  22 
ludus  ludum  581,  22 
lugeo  384,  28.  437,  26 
lugubre  246,  27 
Inmen  582,  7 
Lupercal  500,  37 
lux  luces  167,  5.    176,  20. 

348,  6.  396,  6^  427,  26 
lynx  583,  14 

M  287,  7.  394,  5    . 

m  finita  nomina  161,38.414, 

27.  498,  1;  27 
macio  macero  459,  9 
Macomades  506, 22 
macrologia  294,  1 
mactus  173,  10.  188,  10 
Maenalus  426,  16 
maereo  437,  13 
magalia  284,   21.   386,  24. 

428,  12 
magis  itiagi  mage  21, 12.. 38, 

13.  39,  6.  64,  28.  156,  2. 

388,  7;  22.  402, 16 
magnanimus  147,  27 
mague  63,  19.  64,  28 
maiusculus  343,  4 
maledico  238,  17.  648,  21 
malus  malum  163,  30.  346, 2 
mancipo  480,  6.  487,  2 


mando  mandas,  mando  man- 

dis  437,  24.  473,  17.  486, 

12 
manduco  486,  8 
mane  65, 20.  68,  18.  136,  3; 

24.  249,  36.  255,  .30 
manes  166,  31.  168,  1.  176, 

31.  195,  38.  250,  4.  348, 

8.  428,  5.  506,  20 
manifesto  483,  21 
manipnlns  584,  8 
mannus  364,  9 
mantile  583,  19 
Manto  424,  23 
manubiae  428,  8 
mappae  mappa  42,  27.  167, 

20 
mappalia  428,  13 
Marcipor  389,  19 
mare  352,  28.  428,  31.  500, 

17.  536,  31.  583,  18 
roarito  483,  28 
marmor  mamor  283,  13 
mastruca  mastruga  284,  21. 

386,  24 
materies  584,  1 
matnro  matureo  486,  26 
Mavors  388,  4.  397,  7 
mazime  156,  3 
meatim  62,  24 
medeor  438,  16.  439,  2 
mediocris   154,   8.    342,   9. 

mediocer  415,  26 
'medius  fidius  21,  9 
meio  476,  21 
mel  167,  18.    177,  29.  427, 

23.  499,  33.  500,  38.  536, 

31.  558,  5.  579,  10.  584, 

10 
membrum  583,  21 
memini  71,  27.  229,  32.  378, 

29.  382,  18.  437,  29.  654, 

20;  28» 
memor  503,  33 
menda  mendnm  473,  3 
mens  584,  14 
mentum  584,  6 
merces  584,  16 
Mercurius  inventor  litterarum 

27,  1 
mereor  431,  8 
merges  453,  26.  459,  21 
messis  355,  23 
metalepsis  306,  26.  324,  23 
metallnro  584,  3 
roetaphora  305,  7 
metaplasmus  283,  35.   296, 

3.  327,  4.  386,  25.  396,  4. 

398,  17 
metathesis  298,  31.  390,  18. 

404,5 
meto  436,  23 
metonymia  307,  1 
metrum  30,  7 


metuo  437,  15.  438,  15 
metus  583,  32 
mens  551,  9.  565,  21 
mille  45,  13.,  172,  13.   185, 

15.  392,  8 
mima  mimabns  11,  14 
mingo  476,  21 
/ninime  156,  3 
minus  156,,  3 
mis  mei  14,  24.  208,  18 
misereor   miseror   238,    10. 

464,  21 
miseret  62,  10,  372,  6.  373, 

24.  435,  26.  648,  2 
Mnestheus  388,  15 
modi  verbomm   16,   9.    17, 

18.  19,  14.54,6;  13.214, 

1.  374,  12.  510,  5.  611,  1. 

612,  25.  634,  28.  635,  38. 

modi  obliqui,  modus  rectus 

611,  36 
modins  556,  31 
modo  64,  5.  617,  13.  638, 15 
moenia  43,  6.  428,  12.  506, 

27.  584,  12 
mola  477,  23 
moles  583,  30 
molo  477,  13 
molossus  323,  2 
monoptota  41,  30.   45,    30. 

172,  1 
morbus  583,  28 
mordeo  432,  26 
mordicus  518,  40 
moribundus  58,  1.  257,  12 
morior  61,  18 
moriturio  516,  17 
mortnus   moriturus  71,    19. 

520,  24 
mos  584,  5 
mugil  mugilis  414,  20 
mola  mulabus  11,  14.   173, 

27.  189,  19.  427,  7.  533, 

17.  556,  38 
molturo  21,  4 
Muluccha  412,  29 
mundus  583,  26 
mnnero   muneror    233,   32. 

369,  14.  370,  1 
nd.nnio  463,  10 
murilegulus  453,  32 
mnrmur  583,  25 
mustum  583,  23 
mutae  27,  2.   101,   12;   24. 

110,3 
myotacismuB  286,  7.  287,  7. 

298,  21.  394,  5 
mysterium  584,  7 

N  omissnm  283,  11.  324,  9. 
388,  15.  simplex  pro  du- 
plici  284,  31.  n  flnita  no- 
mina  414,  30.  498,  5.  501, 
3.  558,  22 
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naevas  584«  27 

nar  iiares  412,  4.  584,  22 

Narbo  346,  5 

nascor  57,  33.  439,  4 

nasam  584,  24 

nata  natabas  189, 19. 533, 17 

aato  388,  18.  483,  16  v 

natrix  421,  15 

natu  138,  9.  172,  20.  186,  9 

naufragus  navifragus  455,  1 

navia  358,  21.  430,  11 

Navissum  346,  6 

ue  adverhium  et  comunetio 

69,  30.  74,  25.  131,  23 
uecessario  517,  11 
uectar  499,  35 
uefas  188,7.  172,2;  29.  186, 

19.  352,  24.  550,  22.  584, 

28 
negotium  584,  30 
nemo  50,  26 
yifio)  628,  31 
nemus  584,  18 
neaiae428,  U 
uepOB  36,  1.  146,  14 
Neptunalia  428,  14 
ne«iuam  nequiter  68,  14 
neuter  53,  18.  211,  22.  508, 

38.  566,  1.  neutrum  389, 

28.  neulrum  vei   ueutrale 

229.  21 
uexo  485,  14 
Nicostraie  98,  11 
nigresco  650,  28 
oimis  517,  17 
uix  584,  26 
uo  479,  1 
noceo  648,  22 
nocte  noctn  63,  16 
nolo  231,  19 
nomeu  10,8;  14.34,25.  96, 

22.  134,  18.  137,  1.  317, 
2.338,  10.549,21.555/2. 
pro  adverbio  65,  12.  135, 
37.  246,  27.  290,  20.  519, 
10 

uomina  abusiva  .S41,  2 

ad  aliquid  36,  29.  148,  12. 

339,  28.  549,  35 
ad  aliquid   qnaliter  se  lia 

bentia   36,    30.    148,   27. 

339  31 
adiectiva  147,  13.    148,  15. 

adiunctiva  36,  18 
auimalia  549,  30 
appellativa  35,  5.  139,  3*2. 

338,  19.  339,  2;  26.  342, 

2.  549,  30 
aptota  41,  30.    45,  30.   47, 

23.  196,  35.  497,  11.  501, 
13.  533,  6 

conposita  11,10.  12,32.48, 
12.  130,  18.  169,  2.  178, 
10.349,22.506,30.550,9 


nomina  corporalia   34,  26. 

143,  12.  338,  12 
ctetica  36,10.  147,7.  341,2 
deflcientia   casibus   138,  2. 

172,  18.  186,  5 
deminutivH  35,  14.  39,  4. 

41,  13.   48,  12.   143,  24. 

145,  4.  164.  13.  198,  82. 

340,  22.  346,  26.  537,  2. 
549,  34.  a  conparativis 
154,  32.  qua^i  deminutiva 
340,27 

derivativa  143,  18.  202,  4. 
242,  17.  339,  2.  340,  15. 

341,  9.  451,  31.  V.  verba- 
lia 

epicoena  v,  epicoeuon  ge- 

nus 
epitheta  36,  14.   147,  13. 

148,  15.  339,  2.  340,  8 
fixa  41,  7.  163,  34.  346,  14 
generalia  37,  5.    148,   31. 

341,24 
gentis  36,  20.  147,  33.  340, 

1.  549,  32 
graeca  35, 15.  145,  10.  197, 

3.  364,  15 
heteroclita  559,  30 
homonyma  35,  30.  146,  9. 

341,  18 

inanimalia  549,  31 
incorporalia  34,27.  143,13 

338,  14.  549,  31 
individua  339,  3.  341,  27 
mediae    significationis    36, 

12.  340,  7 
mobilia  41,5.  163,  34.  346, 

14 
monoclita  564,  27 
monoptota  41,  30.  45,  30. 

172,  1.  413,  25.  550,  21 
roonosyiiaba  411,  30.  535, 

34 

notha  35,  28.  145,  11 
numerorom  36,  23.  45,  11. 

148,  10.  172,  11.  185,  8. 

340,  3.   352,  8.   427,  28. 

524,  19.  549,  32 
ordibis  148,11.  340,3.  549, 

33 
participalia  vel    participiis 

simitia  22,  30.  37,  31.  58, 

3.   62,  33.   70,  15.  71^  5; 

24.  72,  le.  149,  19.  243. 

23.  256,  18.  262,  8.  263, 

29.340,30.495,4.520,19 
patriae  148,  9.  340,  2 
patronymica36,4;  21.  146, 

19.  341,  4 
plnnilis  tantum  uumeri  42, 

15.  166,  25.  175,  35.  195, 

17.  348,  5.  427,  28.  506, 

19.  550,  5.  580,  25.  587, 

21.  588,  21.  589,  10.  590, 


18.  592, 19.  positiooe  pln- 

ralia   iutellectu    singularia 

348,  14.  550,  7 
nomina  polyonyma  341,  20 
possessiva  36,  12.   147,  7. 

341,2 
principalia  vel  primae  po- 

siiioois  35,  4;  14.  143, 15. 

340,14:30.549,33 
propria  34,  29.  35,  3. 139, 

32.   140,  14.   339,  2;  6. 

549,  25.  pro  appeliativis 
291,  2 

qnalitatis   10,   25.   36,   19. 

147,  21.  340,  5.  549,  .% 
quantitatis  10,  27.  36,  21 

147,  24.  340,  7.  549,  36 
simplicia  11,  10.  349,  22 
siogularis    tautuna    numeri 

42,  14.  166,  25.  175,  35, 

348,  5.  427,  10-  506,  24. 

550,  5.  571,  13;  18.  574, 
2;  18.  579,  7.  584,  10. 
593,  13.  positione  singn- 
laria  intellectn  pluralia  4.^, 
10.  158,  11.  168,  26.  178, 
2.  348,  13.  550,  6 

specUlia  148,33.  341,25 
SYnonvma  36,   2.    146,  9. 

341,  20 
triptou  499,  31.   536,  32. 

556,  34.  558,  5 
verhalia37,  7.  149,  1.451, 

31.  611,  29.  636,  14.  ver- 
bis  similia  .37, 19.  150,  13. 
341,  1.  454,  23.  459,  31. 
472,  19 

nomencUtor  388,  15 
nominativus  44,  8.  170,  31. 

181,  35.  199,  5.  pro  voca- 

tivo  11,  32.  44,  13.  360, 

1.  429,  16» 
uonae428,  10 
ujstras  50,  23.  205,  8 
n^strum  nosTrornm  15,  30 
nothos  31,  23.  146,  7 
novi  229,  31.  378,  29.  38^, 

18.  437,  28.  638,  7.  654, 

20 
novissimos  154,  19.  342,  13 
nobes  584,  20.  uubs  561,  35 
nubo  262,  17 
nucleus  584,  25 
nugas  138,  7 
nugigerulus  11,  13 
nuilus  566,  1 
num  nnnc  67,  3 
numen  584,  17 
nnmeri  nominum  10, 19  4*2. 

13.  165,  19.  174,  12.  347, 

32.  pronpmiDuro  206,  33. 
verborom  234,  17.  379,  3. 
612,  1.  636,  21.  Qumero- 
rum  nomina  v.  norojna 
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mindinae  348,  9.  428,   11. 

506,  21 
iiuptiae  177,  1.  348,  9.  428, 

11 
nutrio,  nutriam  Dutribo   18, 
.     30.  nutriram  324,  9 
nutrix  '465,  31 

0  liUera   102,  3.  uo  pro  o 

285, 7.  0  finita  nomina  165, 

9.413,3.497,48.501,39. 

537,  10.  557,  26.   graeca 

35,  15.  145,  15.  424,  19. 

497,   27.   in  terminatione 

verborum  118,  2.  232,  16. 

370,  14.  617,  7.  638,  8 
o   interiectio  209,   5.   inler- 

iectio  et  adverbium  76,  4. 

79,1 
o  praepositio  76,  4.   78,  4. 

280,33 
obex  428,28.  455,  11.  585, 

30 
obsideo  438,  4 
obsono  obsonor  233,9.  479,6 
occiduus  453,  30 
occiput  421,  29 
odi  58,  14.  71,  23.  229,  31. 

261,  37.   437,  28.  438,  1. 

654,  20 
odinm  585,  28 
odor  585,  4 
odoror  461,  8 
olita  606,  6.  633,  18 
olvoxodo  604,  19 
oleasier  163,  33.   oleastrum 

585,  22 
oleo  olo  486,  23 
oleror  458,  32 
oleum  167,  18.  348,  7 
olfacio  641,  1 
olli  390,  18 
Olympus  254,  31 
omitto  75,  4.  78,  4.  280,  29 
omnis  53,  10 
on  finita  nomiiia  graeca  35, 

20.  145,  30.  424,  25 
onomatopoeia  308,  10 
onus  585,  13 

operio  coperio387,36.392,  1 
opes  585,  20.  opis  428,  26 
opinio  585,  3 
oppidum  585,  1 
oiffsiio  604,  13 
optativus  20,  18.  54,  9.  215, 

18.  375,  3.  510,  14.  620, 

12.  642,32.  praeteriti  620, 

12.  642,  32 
optimates  428,  5 
opiis  585,  24 
or  finita  oomina  416,  6.  559, 

32.  verbalia  149,  2.  or  vel 

os  finita  nomina  391,  20. 


or  finita    nomina    graeca 

423,  21 
oraculum  584,  31 
oratio  96,  19 
orator  392,  11 
orbis  586,  1.  orbs  561,  36 
ordo  585,  26 
origo  585,  25 
Orion  389,  9.  400,  18 
orior  438,  20.  465,  30 
ogm  604,  17.  623,  2 
Orpheus  389,  19 
os  finita  nomina  419,  3.  561, 

7.  os  vel  or  fioita  nomina 

391,  20.  •  03  finitA  uomina 

graeca425,  13.561,  12 
osoris  500,  6.  539,  3.  561, 

11.  585,  16 
os  ossis  500,  7.  561, 12.  585, 

18.  ossum  538,  34.  ossuh 

396,  25 
OBColor  19,  2 
Ostia  Ostiae  348,  32 
ostiatim  62,  23.  243,  5.  517, 

16 
ostium  585,  1 1 
ostrea  ostreum  41,  24 
ostrum  585,  9 
ovat  61,  23.  436,  6.  629,  16. 

654,  21 
ovis  534,  7 
ovom  585,  15 
ox  fi>nita  oomina  421,  18 

Padinates  349,  7 
paene  paenitus  63,  20 
paenitet  373,  26.   paenitens 

71,  30.  261,  19 
paeones  31,  12 
palimbacchins  30,  29 
palleum  588,  8 
palma  146,  14 
palmes  588,  16 
palor  478,  7 
palpo  37,  21 
palumbis  586,  20 
palus  586,  22 
pampinns  40,  15.    160,  14. 

163,  16.  588,  2 
Pan  35,  22.  425.  8 
pando  378,  9.  384,26.  607,2 
pandus  453,  21.  454,  29 
paogo  476,  7 
panis  586,  18 
panus  40,  14.  586,  19 
papae  572,  15 
papaver  586,  23 
paragoge   296,   31.   388,   5. 

402,  16 
paralempsis  388,  5 
parapsis  586,  5 
Parcae  18,  37.  228,  21.  269, 

39.  311,  3 
parco  434,  19 


nccQiXitoiv  397,  1 

parenthesis  309,'  20 

paret  515,  10 

pariambus  30,  22 

paries  586,  9 

paroemia  311,  30 

paromoeon  303,  28 

paronomasia  303,  12 

parricida  306,  15 

parsimonia  587,  3 

partes  orationis  10, 5.  34, 12. 
96,20.  134,3.^38,4.  549, 
18 

participium  20,  2. 22,  27.  70, 
11.  97,  24.  134,  33.  256, 
8.495,3.520,  1.  645,  .37. 
552,  26.  participia  verbo- 
rum  defectivorum  261,  27. 
passiva  verborum  neutra- 
lium  72,  3.  futuri  passivi 
verborura  deponentium  et 
commuiiium  228,  29.  260, 
5.participiis  carentia  ve rba 
436,  26.  439,  2.  participa- 
lia,  participalis  modus  20, 
1.  58,  3.  626,  28.  648,  26. 
pnrticip<a  nominibus  simi- 
lia  22,  30.  37,  31.  62,  33. 
'  70,  15.  71,  5;  24.  72,  10. 
149,  19.  243,  23.  256,  18. 
262,  8.  263,  29.  340,  30. 
495,  4.  520,  19 

partio  pariior  59,  13.  233, 
32.  369,  14 

partus  21,  4 

parum  47,  21 

Pascha  177,  4 

pasco  pascor  233,  14.  368, 
28.  437,  26 

pascua428, 13 

pater  familias  43,  21.  179, 
23.  850,  9 

patior  607,  2 

patrisso  54,  29.  221,  18 

patronymica  v.  nomina 

paveo  437,  25 

pavimentum  paumentum  324, 
10.  586,  11 

pax  42,  26.  167,  5.  176,  20. 
348,  6.  396,  6.  427,  26. 
687,  21 

pecu  pecus  414,  14 

pedetemptim  62.  24.  243,  17 

pedisequa  412,  27 

pedo  471,  13 

pedum  412,  14 

pegma  197, 13 

nsivS  608,  12.  623,  1 

pelagos  427,  27.  635,  10. 
687,  15 

pello  478,  2.  486,  18 
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pelvis  686,  4 

penates  606,  20 

peudeo  pendo  432,  26.  437, 
27 

Peneleos  661,  16 

penitus  617, 16 

penu8  penum  40,  8.  427,  28 

ninriycc  628,  11 

pepigi  437,  29 

jsinlTjya  628,  13 

percolo  477,  12 

perdix  687,  1 

perfectum  tempus  431,  11. 
632,  3.  in  ivi  et  ii  883,  25. 
640,  6.  verborum  g^raeco- 
rum  606,  17.  633,  6 

perfectus  161,  10.  318,  10 

Pergamoa  426,  19 

periodus  34,  6.  133, 11.  281, 
21 

peripetasma  47,  31.  197,  17 

periphrasis  308,  16 

perissologia  294,  1 

peristromum  686,  7 

pernicies  permicies  324,  13. 
327,  22 

persooae  pronomioum  14,22. 
49,  11;  27.  201,  13.  ver- 
borum  61,  4.  236,  29.  379, 
29.  611,  39.  636,  17 

pertaedet  58,  23 

niif^ai  624,  20 

pes,  peres  pro  pedes  392, 15. 
pedes  metrici  30,  5.  120, 
21.  321.  3.  648,  31.  du- 
plices  125,  24.  legitimi  et 
nothi  31,  22.  125,  19.  pe- 
dnm  divisio  31,  9.  123,28. 
resolutio30,  12;  18.  121, 
24 

ph  9  239,  12w  606,  32 

Phaethon  389,  19 

pharus  688,  14 

Phoebus  389,  16.  400,  23 

tpOQci  608,  1 

piget  616,  13 

pilleum  pilleus  687,  10 

pinso  683,  6 

pinus  163,  16.  345,  26 

piper  392,  3 

pirus  163,  30.  346,  2 

piscina  306,  23 

pistrinum  pistrilla  41,  14. 
164,  20.  199,  3.  346,  29. 
688,4 

pitisso  pytiiiso  66,  2.  221,  4. 
376,  23 

pius  164,  9.  342,  10 

pix  687,  14 

placeo  placet  262,  17.  626, 
13.  646,  36 

plebs  688,  7 

plecto  484,  15 

pleonasmns  294,  1 


plico  431,  17.  607,  4 
ploit  378,  32 

pluralia  tantum  v,  noraina 
polleo  436,  23.  437,  13 
polyptoton  304,  12 
polysyndeton  304,  22 
pomilio  pumilio  42, 6. 166, 11 
pondo  413,  26.  428,  4 
pone  praepotitio  vel  adver- 
butm  83,  29.  68,  33.   69, 
29.  131,  2.  261,  12.  347, 

6.  390,  22 

populo  populor  59,  16.  233, 

7.  369,  14 

populus  186,  29.  429,  22 

porro  74,  32 

porrum  39,  26.  163,  1.  346, 

14.  426,  28.  688,  1 
Porsena  284,  31 
porticus  586,  14 
portus  47,  21 
posco  434,  24.  437,  16.  438, 

14 
positio  syllabarum    27,   30. 

28,  29.   29,  14.    108,  26. 

109,  22.  114,  26.  116,  26. 

118,  7.  120,  7.  648,  11 
positivus  gradus  38,  6.  152, 

21.  171,  1.  182,  16.  342,  3 
positurae  34,  1.  133,  3 
possura   377,    12    640,   32. 

664,  28.   potesiur  297,  2. 

388,8 
post  278,  16 
post  crastibum  66,  6 
potens  149,  26 
potior  verbum  438,  20.  465, 

30 
praeceps  636,  19 
praecordia  428,  13 
praedico  praedicas ,  praedico 

praedicis  468,  31 
praedormio  637,  16 
praeduus  463,  30 
praefectus   13,   30.  civitatis 

12,  26.   praetorii   12,   26. 

vigilibus   13,  36.  43,  24. 

urbis  12,  13 
praefectura  13,  32 
praelativos  gradus   38,   27. 

151,  29 
Praeneste  346,  8.  349,  3 
praenomen  35,  3.    140,  15« 

141,  12.  339,  12 
praepositio    10,   12.  24,  28. 

75,   9.  97,   31.    134,  35. 

269,  26.  621,  36.  646,  28. 

553,  30.  itinerales,  locales 

25,  24.  cum  adverbiis  21, 

22.  26,  17.  64,  22.  69,  32. 
248,  16.  255,  6.  274,  3. 
619,  31.  cum  nominibus 
civitatum  291,  32.  prae- 
positionibus  iunctae  273, 


26.  cum  verbts  conpositae 
600,  16.  636,  34.  aliae  pro 
aliis  positae  268,  27.  292, 

3.  pro  adverbiis  24,  31.  66, 
1.  69,  10.  77,  31.  78,  20. 
251,  17.  270,  28.  273,  34. 
279,  14.  interiectionibns 
similes  26,  16 

praescius  173,  4.  188,  1 
praesepe  praesepis  praesepia 

428,  l3.  687,  16 
praeter  76,  14.  78,  16.  278, 

16 
praetextum  687,  6 
prandeo  432,23.  pransus  72, 

4.  262,  40 
pratum  588,  9 
prece  428,  28 
prelum  perlum  392,  23 
primitiae  428.  9 
primores  428,  6 
primulura  250,  31 
primus  prior  36,  25.  340,  4 
princeps  636,  38 
proceleumaticus  pro  dactylo 

30,  13 
proceres  428,  6 
proconsul  12,  32 
profecto  68,  35.  251,  13 
progenies  588,  12 
proinde  519,  36 
prolempsis  801,  1 
proles  688,  10 
promissivus  modus  16,    17. 

17,  20.  54,  9.  214,  9.  374, 

22 
promulgo  476,  14 
pronomen  10,  9.    14,  8.   49, 

I.  96,  31.  134,  31.  199, 
20.  319,  3.  607,  6.  641,  3. 
660,  24.  564,  37 

pronomina  articularia  14, 
28.  16,  3;  16.  60,  19.  ar- 
ticulare  praepositivum  15, 
16 

cooposiu  62,  16.  207,  16 

deduciiva  202,  3 

deflcientia  casibus  209,  1. 
crescentia  per  rasus  208, 
11 

demonsirativa  16, 10. 51, 1 1 

flnita  14,  11;  27;  36.  15, 
25.49,13;  19.  62,3.201, 
6.  202,  18.  607,  11.  641, 
4.  665,  1 

influita  14,  29.  49,  13;  20. 
62,  3.  200, 17.  203, 1.  607, 

II.  641,  6.  665,  8.  infinita 
ad  aliquid  61,  1 

interrogativa  650,  36 
gentilia  50,  22.  204,  34 
minos  quam  finita  14,  28; 
32.  60,  6.  61,  13.  62,  4. 
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203,  3.  607,  12.   541,  5, 
565,2 
pronomina  Dumeri  203,  33 

ordinis  204,  1 

personativa  15,  26 

possessiva  14,  29.  15,  25. 
52,5.53,5.203,27.207,7 

praeposiiiva  551,  2 

primigenia  202,  3 

{irlvativa  550,  27 

qaalitatis  203,  31.  509,  13 

qaantitatis  203,  32.  509,  14 

relativa  14,  29. 15, 15.  509, 
19 

segregativa  550,  36 

subionctiva  14,  29.  15,  14. 
50,  4.  51,  15.  551,  2 

responsiva  550,  37 

dubia  inter   pronomina    et 
nomina  53,  17.  211,  22 
propago  347,  3 
propino  479,  3 
propria  v.  nomina 
propter  69,  10.  278,  15 
prosnm  618,  16.  654,  28* 
protentum  133,  28 
prothesis  296,  31.  387,  33 
prunus  163,  30.  346,  2 
psallo  477,  29 
Pteleum  587,  10* 
pabis  418,  10 
pudens  71,  30 

pugil  355,26.  497,40.  558,9 
pugillares  428,  6 
pngnum  pugnus  587,  12 
pulpitum  686,  12 
pulto  626,  18.  651,  30 
pulvis  42,  l^.  166,  27.  176, 
9.  177,23.  348,6.427,25. 
588,5 
pumex  586,  3 
pumilio  42,  5 
pnngo  expungo  383,  21 
Punica  vocabula496, 10.364, 

10 
punio  puuior  233,  7.  369,  14 
puppis  355,  17 
purgo  476,  12 
pusio  42,  5 

put^us  586,  17.  587,'  7 
pyrrichia  322,  16 
pyrriohiu»  30,  20.  322,  10 
pyxis  48,  15 

Q27, 15.  28,5.  101,21.  104, 

17.  110,  4.  239,  25 
quadrigae  quadriga  42,  27. 

176,  29.   290,  6.   348,  9. 

396,  6.  428,  9 
quaeso  69,  2.   232,  1.   379, 

20.  380,  1.  382,  14.  436, 

4.  483,  8 
quaestio  588,  19 
qualis  51,  24 


quandiu  quandius  392,  2 

quando  74,  33 

quanti  51,9 

quatio  436,  24.  quato  638,30 

que  131,  24 

queo  381,  33.  638,  32 

quercus  47,  21.  588,  20 

qui   qnis   15,    19.    205,    18. 

206,  19.  208,  20.   508,  1. 

541,  20.  565,  30 
qui  adverbium  65,  34.  68,  31. 

69,  13 
quidam  542,  12 
quies  588,  18 
quiesco  55,  10.  221,  33.  377, 

1.  quieo  222,  6 
Qnirites  Qniris  42,  21.  166, 

31.  167^  9.  176,  31.  348, 

8.  428,  6.  588,  21 
quisquiliae  428,  11 
quisquis  52,  8.  207,  25.  208, 

16 
quot  50,  29.  203,  33 
quotus  50,  31.  204,  1 

R  omissum  283,  13.  400,  8. 

transpositum  392,  23.  pro 

d  392,  15 
r  finita  nomina  415,  8.  498, 

10.  499,  20.  503,  29.  505, 

16.  558,  30 
rabies  588,  24 
rabio  459,  8 

radicitns  517,  15.  518,  40 
radius  588,  28 
radix  163,  26.  689,  22 
ramus  688,  26 
rana  ranuncuius  .346,  29 
raro  517,  12 
ratis  589,  17 
reboo  449,  20 
recens  517,  17 
recludo  75,  14 
refuga  454,  17* 
refuto  483,  18 
regno  262;  18 
regnum  588,  23 
reicio  641,  1 
religio  589,  21 
reliquiae  428,  11.  relliquiae 

283,  14.   284,  30.   388,  2. 

reilquus  392,  23 
remigis  428,  23 
reminiscor  438,  16 
remus  589,  19 
renes  589,  10 
reor  439,  3 

repostus  388,  16.  391,  16 
resolmio  pednm  30,  12 ;  18. 

121,  24 
restis  355,  24 
rbetores  395,  26 
$£itT<o  603,  29 
rite  244,  27 


ritus  588,  25 
robor  416,  10 
roboro  481,  33 
rorat  654,  23 
ros  589,  8 
rosa  rosum  589,  13 
rubigo  689,  4 

ructo  ructor  628, 18.  653,  22 
rudens  472,  10 
rudo  471,  26 
rumen  501,  9 
rumino  461,  12 
rumor  589,  6 
ruo  gruo  392,  1 
rupes  589,  1 

ra8  21,26.69,5.  412,8.  428, 
31.  589,  3 

8  28,1.29,25.108,25.116, 
11.  117,  23.  395,  13.  ad- 
ditum  324, 6.  392, 2.  omis- 
sum  in  fine  vocabulorum 
109,  16.  388,  7;  21;  22 

s  finita  nomina  498,  15.  502, 
6.  504,  36.  661,  29 

saccus  590,  9 

saevio  437,  15 

sagus  591,  9 

sal  sales  348,  24.  691, 1.  sa- 
lis  660,  31 

Saldae  506,  22 

saliens  590,  21 

salio  61,  19.  383,  32 

sallio  61,  19 

salsaroentum  salmentum  324, 

10.  327,  15.  392,  10 
salve  436,  14 
Samnis  561,  1 
sancio  71,  14 
sanguintinus  398,  6 
sanguis   166,   30.    176,    17. 

348,  6.  427,  26 
sapor  589,  25 
sarcasmos  312,  1 
Sardus  Sardiniensis  144,  28 
sartor  149,  8 
satias  397,  11.  428,  15.  450, 

28 
Saturnalia  348,  10.  428,  14 
Satyri  239,  21 
aPsvvva)  610,  12 
scabere  467,  28 
scabilluro  590,  4 
scalae  scala  42,  27.  176,  29. 

290,6.348,9.396,5.428, 

11.  690,  18 

scalper  scalprum  691,  14 

scato  484,  6 

schema  197, 12.  292, 13.367, 

18 
seheroata  dianoeas,  schemata 

lexeos  299,  19.  300,  28 
schesis  onomaton  303,  16 
Scillaceum  Scillacea  349,  1 
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scindo  433,  18 

scio  638,  14 

scias  464,  30 

scobis  scobs  418, 17.  561,  38 

scopae  scopa  42,26.  176,28. 

290,  6.   348,  10.   396,  5. 

590,18 
scopalus  589,  27 
scrobis  scrobs  418,  16.  d61, 

33 
sciitra  scutnllus  164,  24 
Bcutris  scutrilla  346,  30 
scutum  scuteila  41,  13.  346, 

28 
secundo  473,  1 
secundus   45,   27.    173,   6. 

188,4 
securis  355,  13 
sedes  356,  2 
sedo  487,  31 
Hedulo  246,  17.  517,  12 
seges  591,  19 
seoieu  591,  18 
semivocales  27,  2.    101,    1. 

108,3 
seuatus  363,  28.  555,  6 
senesco  seueo  54,  20.   221, 

32.  651,  2 
senex  senior  38,  12.  39,  14. 

152,  34.   154,  18.   342,  9. 

536,2 
sentes  428,  6 
seps590,  11 
sepulchrum  591,  21 
sequester  415,  *2l 
series  589,  30 
sero  seras  384,  25.  481,  22. 

486,  13 
sero  seris  280,  19.   437,  15. 

481,  21.  486,  15 
serpens  591,  22 
«ertnm  serta  428, 13.  590,23 
seru  414,  14 
servio  18,  33 
Servitti  349,  5 
serum  590,  19  . 
sesteriius  556,  31 
sibilus  sibila  426,  17 
sibilns  iu  pronnniiationelOi, 

6.286,11.  327,28.  ,395,3 
Sibylliui  libri  501,  30 
Siculus  Siciliensis  144,  28 
sidus  591,  16 
sigma  111,  12 
Hignum  591,  20 
siler  163,  33.  500,  2 
8ilex48,  14.  160,  1.  291,  7. 

345,  26.  420,  31.  591,  4 
Hiliceruium  452,  22 
simia  591,  7 
simpulum  590,  26 
sinapi  347,  25 
sinciput  421,  29 
siDgillatim  518,  40 


singularia  tantnra  v.  nomina 

sinister  86,  32.  340,  1 

Sirmium  349,  2 

sis  370,  12 

sisto  378, 10.  436,  23 

sitio  437,  15 

sitis  427,  26 

situs  590,  3 

ax(o  finita  verbn  626,  6.  629, 

4.  651,  11.  6.54,  2 
socer  392,  8 

soleo  58,  33.  61,   17.  62,  7. 

71,  21.  368,  16.  377,  36. 

378,  16.  382,  28.  431,  6 

437,  19.  515,  2.  629,  17. 

654,25 
soloecismus  283, 10.  288, 22. 

327,  10;  33.  395,28 
Solon  328,  6 
solstitium  452,  22 
somuio  somnior  450,  19 
sono  486,  21 
Soracte  :U6,  11.  349,  3 
sorbillo  54,32.  221,  1.  376, 

24 
sordes  348,  9;  11.  396,  6 
specimen  501,  11 
!»pecu  specus  40,  23.  47,  22. 

163,  28.  195,  10.  345,  31 
speculator  37,  25 
spico  inspico  457,  15 
spolia  428,  12 
spolior  291,  25 
spoudeo  432,  25 
spondens  122,  23.  .322,  18 
sponsalia  428,  13 
Hponte  45,  10;  22.    138,  9. 

172.  20.  186,  8.  352,  18. 

428,  19.  .^)5<K  22.  spnniis 

352,  18 
squalor  591,  3 
stadium  589,  32 
statim  stetim  392,  16 
sternuto  626,  15.  651,  28 
stimulus  591,  10 
stips  590,  10 
stiiia  590,  15 
Htirpitus  517,  16 
stirps  40,4.  163,  26.  345,26. 

346,  32 
stomachor  470,  27 
stomachuB  590,  13 
strena  strenua  396,  26.  397, 

34 
strideo  strido  4.38.5.  453. 12. 

464,  25.  486,  24 
structurae  393,  7 
strues  590,  17 
stndeo  61,  21.   71,  28.   262, 

5.  437,  13 
stuprum  591,  12 

8ub  25,  20.  77,  16.  27.5,  18. 

523,  6 
subo  467,  20 


suboles  591,  17 

subter  77,  16.  275,  18.  523, 

13 
succino  479,  12 
sudo  471,  9 
suffero  606,  37* 
sugillo  54,  32.   221,  1.  sug- 

gillo  376,  24 
sui  58,  5.  209,  26 
Sulcis  349,  5 
sulphur  589,  23 
sum  58,  19.  62,  3.  240,  2:>. 

378,  27.  382,  23.  436,  IS; 

27.  494,  23.  618,  16.  629, 

12.  640,  25.  654,  13;  2K 

essendi  essens  494,  26 
supellex  590,  2 
super  25,  20;   33.    77,    17. 

275,  18.277,25.  523,  11 
superlativus   gradus   11,   2. 

.39,  10.   157,  .32.    158,  6. 

342,  23.  pro  posilivo  15S, 

28 
supiuuni    436,    22.    supinn 

verba  430,  30 
suptus  26,  5 
sus  412,  8.  590,  6 
sustuio  sustollo  606,  .37 
suus  53,  5.  209,  27 
syllaba  28,  23.  111,  18.548. 

5.  syllabarum  divisio  1 12, 

3.  syllabae  finales  320, 17. 

syllabarum  tempora  112, 

,20.  syllabae  natura  loDgUf 

112,  34.  114,25.  positiou<> 

longae  27,  30.  28,  29.  lOS. 
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Iii  Gledouu  arte  edenda  operam  suam  liberaliter  mihi  praestitit  Hermanuus  Hagenus 

Bernensis.   qui  duro  librum  manu  scriptum  denuo  cnm  nova  editione,  ut  primum  plagulae 

ex  officina  operarum  prodierunt,  confert,  non  solum  codicis  scripturam  saepe  correctoris 

opera  ve\  litteris  inale  obductis.obscuratam  conpluribus  locis  accuratius,  quam  antea  et  ab 

illo  et  a  me  factum  erat,  mibi  indicavit,  sed  etiam  criticas  observationes,  quibus  emenda- 

tionem  libri  corruptissimi  vix  inchoatam  adiuvaret,  per  litteras  mecum  communicavit.   ex 

his  ea  quae  ad  genuinam  codicis  scripturam  constituendam  pertinebant  praeter  paucissi- 

mos  quosdam  et  levissimos  librarii  errores  eosqne  postea  correctos  in  editionem  recepi. 

emendationibus  autem  viri  amicissimi  ita  ut  cupiebam  tum  uti  non  poteram.   paucas  enim 

in  textum  verboruro  recepi,  ac  nehisquidem  omnibus  in  subiecta  adnotatione,  ut  par  erat, 

noroen  inventoris  adscribere  per  angustias  chartarum  licnit.  plurimas  vero  omisi,  non  qno 

inprobarem,  sed  quia  vel  recipi  iam  non  poterant  vel  ab  eo  consilio  quod  in  edendo  libro 

secutus  eram  alienae  erant.  nam  cum  ipse  propter  eas  cftusas  quas  in  praefatione  dixi 

maiorem  curam  hnic  libro  inpendere  noluissem,  sed  diversis  eommentarii  partibus  distin- 

ctis  et  gravissimis  vitiis  sublatis  perturbatnm  codicis  ordinem  ac  scriptnram  reliqnisBem, 

ille  disiectas  et  corruptas  veteris  commentarii  reliquias  coniecturis  in  ordinem  redigere 

institttit.    in  quo  plurima  sane  admodnm  probabilia,  non  nulla  etiam  ad  instam  emenda- 

tionem  prorsus  necessaria  proposuit.    haec  igitur  quoniam  in  adnotatione  exhibere  non 

licuit,  nunc  supplementi  instar  subieci.   quamquam  ad  perficiendam  libri  eraendationem, 

si  operae^pretium  est,  multo  plura  etiam  superesse  facile  adparet. 

9,  1     SCDO  . . .  RAT  .  . .  lAMANIVS  ita  scripta  sunt  in  codice,  ut  ad  Cledonii  librum 

non  pertinere  videantur.  ultimum  eerte  vocabulum  postea  adpictum  esse  adparet 

8  .  necessitudo  versetur.     non  adgrediar:  indeVotus  me  quoque  accusante  reperiar. 

adgrediar:  temeritatis  flatibns  aestu  procelloso  iactabor  et  tam  temerarias  corrigar 

quam  nomine  conditoris  afflciar 

15  Basso  (guperscr.  ex)  recenti  manu  in  margine  scriptum  est.  INDUAS,  yworf  scripse- 

rat  Hbrarius,  postea  litteris  male  obductis  factum  est  NOUAS.    recenti  manu  in 

margine  iterum  adscriptum  est  IN  DVAS 

11, 13  ut  efftcax  pro  efficiens,  ut  nngigerulus  pro  nugas  adferens 

,  14—20  perturbatus  verborum  ordo  sic  videtur  restituendus  esse,  a  vel  o  fnerint  termi- 
nata:  praeter  —  anomala  snnt.   genetivum  pluralem  —  in  is:  ut  Musa  Musarum 
Musis.   si  e  correpta  —  siqua  talia.   intellegimus  etiam  hinc  —  rernm 
22  ut  huius  parietis  norum  parietum 
25  quod  alii  alium  casnm  demonstrent 
28  hic  fluctus  huius  fluctus  o  fluctus 

30  in  is,  hic  doctus  huins  docti  o  docte  horum  doctorum  his  et  ab  his  doctis.  interdum 
—  ut  Salnsti,  sic  et  Varins;  antiqui 
12, 16  Verrinarnm  septimo]  in  Verr.  act,  sec.  V  34,  89.  91 

20  praefectns  si  participiom  dixeris,  praeteritum  perfectum  est  et  faciendns  fuln- 

rum  est 
28  aut  praetorio  aut  fabricae  qui  superpositus  fuerit  a  praefecto  vcl  fabricae  vel  prae- 
torio  vei  civitati  vicarius.   quae  sequuntur  non  enim  —  faciendus  est  praefectus 
transponenda  sunt  post  25  si  dixero  praefectus  civitati 
14,  12—14  recipiunt.    bipertita  est  -—  ego  tu  ille:  iile  tnnc,  qnando  de  praesenti  persona 
tractetur.  alii 
33  ipsins  —  illius  post  15,  1  absentes  transponenda  sitnt 
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15,  7     hic,  hoc  pronomen  —  adverbium  est  iransponenda  sunt  post  12  audis 

19  a  quo  vel  a  qui:  ablativus  Bingularia  duplex  eat.   quare  et  ablativum  pluralem  du- 

plicem  habet,  a  quis  vel  a  quibus,  cuins  talis  est  regula :  ab  eo  quod  est  a  qno  facit 

a  quis,  sicut  a  docto 
29  aut  ex  utraqne  parte  plurale,  ut  nostri,  aut  ex  niraqne  parte  singnlare,  ut  meos 

codex.   possessiva  ad  aliquid  dtcta :  ad  aliquid  se  habentta 
17,  12  in  passivo  communi  et  deponenti 

14  ante  litteram,  in  passivo  communi  et  deponenti  e  correptam  ante  syllabam,  ut  scribo 

scribis  scribor  scriberis 
16  in  passivo  communi  et  deponenti 

22  per  modos  :  indicativo  modo  legitur 

37  per  contrarietatem,  quod  nibil  deponant 

19,  4    dicimus  enim  osculor  te  pro  osculo  te  et  osculor  a  te 

11  quo  olim 

36  sed  melius  eat  ut  participia  sint  magis  quam  gerundi  verba 

20,  4    quia  dna  teropora  habent  ulterius  tempus,  praeteritum  perfectum  lectns  sum  lecios 

fui  ante  horam  et  ostendit  retrorsum  tempus,    praeteritum   plnsquamperfectum 
lectum  tibi  erat  lectum  tibi  fuerat  iam  ante  dnas  horas 

23  ulterius  dicitur  quod  post  praeteritum  perfcctum  et  praeteritnm  plnsquamperfectum 
esse  cognoscitnr.  temporis  praesentis  modiis  coniunctivns  idem  est  qnod  est  tem- 
poris  futuri  opialivus 

32  significatio  est  quae  probai,  cuius  significationis  advrrbia  sint,  ut  v.  a  se  adverbia 
descendere  ad  Don.  363,  6  pertineant 

21,  16  huc  illuc  illo  quo  eo  istoc;  in  loco  ista  sunt,  hic  illic  nbi  ibi  istic;  de  loco  ista  sunt. 

hinc  illinc  unde  inde  istinc  alibi  et  illim;  per  iocum  ista  sunt,  hac  illac  ilta  qna 
ea  istac 

22,  19  varia  tamen  adverbia 

23,  14  duabus  rcgulis  terminatur,  in  dus  a  praesenti,  nt  legens  legendus,  in  ros  a  pi^aete- 

rito,  ut  lectus  lecturus 

24,  12  expletivas:  si  non  leges,  saltem  vapulabis.  rationales:  non  vapulas,  nam  legis  cnm 

pronuntiatione 

25,  6    aliud  minuit,  id  est  detrahit,  ut  illisus  • 
34  transitur 

26,  1    quando  localis  fnerit,  accusativo  servit;  quando  itineralis,  ablativo  —  qoia,  ut  dixi, 

localit  —  quia  itineralis  est 
23  id  est]  l.  ideo 

27,  7    pro  se  invicem  ponuntur,  ut  maxume  pro  maxime,  vel  quia  expreMura  sonnm  oon 

habent  in  aliquibus  dictionibus,  nt  vir  et  maxume 

33  nam  quotiens  cnm  muta  iunctae  fuerint,  antopositae  vocalem  longaro  facinnt,  ui 
urbem,  postposita,  ut  Atrida,  a  commnnem  syllabam  facit 

28,  4    sicut  muta  commuuem  syllabam  facit 

12  1  et  r  aiit  pereunt 

23  eo  quod  plures  litterae  comprehensae  syllabam  onam  faciunt.  cum  a  ploribiis  liite- 
ris  sit  dicta,  cur 

29,  12  longae  sunt,  ae  oe  au  eu  ei.   exceptis  —  breves  sunt.   itnr 
32  terminatum  vocails  sequitor 

30,  26  itf  etiam  creticus  dicitur  transponenda  sunt  post  27  longae  cingant 

31,  7    trisyllabi  octo,  tetrasyllabi  sedecim  pedes  per  varietates  similes  factnnt,  disylltbi 

XXXII  cum  trisyllabis  inncti ,   trisyllabi    sexaginta    et  quattuor  cnm   trisylhbis 
geminati 
12  et  paeones  quiua,  sive  quia  nec  aeqna  divisio  inter  ipsos  nec  dopla  nec  sescopla 
esse  potest 

22  metri  pedes  legitimi:  qui  sunt  naturales,  in  heroico  spondius.  nothi:  degeneres,  nt 
si  dicas  nothus  de  patre  nobilt  et  matre  ignobili,  ut  Vergilius  —  creavit.  legitimi 
sunt  spondei  —  facti  nothi.  nothi  dactuli,  quia  fracta  syllaba  spondei  factus  est 
nothns,  inde  dactulus. 

29  accentus  dicitur  partium  orationis  quasi  adcantns.  accentus  dicuntur  et  toni,  di- 
cuntnr  et  tenores 

32,  7    ab  accinendo 

23  mutat  accentum  et  in  antepenultima  acutnm  recipit 

30  in  antepeuultima :  cf,  33,  3  [codiciM  scripturam  ipso  Hageno  monente  non  recte 
mutaveram] 
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33,  11  penuUimae]  /.  a  peualtima 
14  quia  non  nisi  in  tribua 

18  peregrina  nomina  et  qnae  sunt  barbara 

19  accentus  certos  habere  non  possunt,  ut  heus  heu 
22  accentns  sive  tenores 

29  ut  ergo,  ne  coninnctio  intellegatur»  quae  *•  causa '  significat,  in  ultima  circumflexum 
recipit,  ut  pone,  ideo  ne  verbum  putetur  imperativi  modi,  in  uUima  producatur 

31  circumflexus  longus  brevis 

34,  16  adverbium  quae  pars  sine  verbo  non  ponitur,  participium  uominibus  cum  parte  no- 

minis  et  verbi  coniungitur;  nominis  et  verbi  ponitur  coniunctio,  praepositio  autem 
Qomini  praeponitur  et  verbo 

30  multorum  vocabulum:  fiunt  et  rerum  nomina  propria,  siquidem  dico  Roma  Tiberis 

35,  7    cognomina  familiae,  agnomina  virtutis 

11  ecce  modo  nomen  cognomen,  modo  cognomeu  nomen  dixit 
14  aeque  videntur  ^se  principalia,  aeque  diminutiva 

19  sic  Dido  sed  hanc  Dido 

26  huic  botruo  hnnc  botruum  o  botruo  ab  hoc  botrnone 

29  nt  Apolio  pro  Apollon  —  Agamemnon.   sunt  alia  homonyma:  nnum  multa  signifi- 
cant.   homonymum  ^ 

36,  2    haec  ntriusque  declinationis  flectuntur.  pertineni  vtrha  ad  35,  27  incubo  botruo 
9    ut  Nerinef  Peline  Atriue  Nerine,  ut  Nerine  Galatea.    ut  Galatea  ita  et  Nerea 

18^  Iiaec  etiam :  adiectiva 

20  inter  gentilia  nomina  et  patriae  nomina  hoc  interest  —  patriae  autem  noroina  a 
civitatibus 

28  corrupta]  L  usurpata 

29  de  multis  primum,  ut  prima  dactyli 

32  nou  ad  personam.   dexterior  sinisterior:  non  dextrior  sinistrior  comparativus  est 

37,  11  unde  descendant  , 

12  quia  fit  de  verbo  cano 

20  comedit  et  comedo  comes  comest,  sicut  edo  es  est 

25  deponentis  imperativi  speculator 

29  verba  temporibus,  participia  casibus  et  temporibus 

38,  7    nullam  enim  habet 

18  qaia  ipsius  est.  perfectus  {Don.  374,  26) :  quud  est  et  nomen 

39,  1    dulcius  quam :  quasi  sit  aliud  mare  dulce,  nou  pro  dulciore,  sed  pro  minus  amaro 
2    seniorem  hic  dixit  minns  senem,  non  magis  senem 

14  quia  de  muliere  magis  anus  facit 

26  caepe:  caepe  in  singulari  neutrum  est,  in  plurali  femininum,  hoc  caepe  et  hae  cae- 
pae.   porrum  in  singulari  neutrum,  in  plurali  masculinnm  hi  porri 

28  hic  iocus  et  haec  ioca 
40,5    stirps  adfinitas  feminini  generis  est,  ut  'heu  stirpem  invisam,  arbormasculini,  ut 
<sed  —  BUfltulerant';  sed  et  feroinini  generis  est,  Horatius  *stirpesque  raptas  et 
pecos  et  domus^ 
14  hic  panus  huius  panus]  L  hic  manus  huius  manus 
41,  1    neutri  buxuro,  et  torno 
9    mobilia  tota  non  sunt 

28  declinari.  aut  ueutrum  latinnm  {Don.  376,  14):  quia  graecnm  non  invenis  e  termi- 
natum,  sed  latinum 

43,  26  ab  aliquo  praeponi 

44,  23  casus  similes  habuerit,  superflui  sequestrantur 

30  hoc  cornu  hoc  cornu  o  cornu 

45,  13  et  deinceps  praeter  mille,  declioamus  autem  iu  plurali.  mille  iion  eic. 

46,  29  mons  {Don,  378,  25):  sic  et  frous 

47,  9    et  Terentius  domo  me  eripuit  iransponenda  sunt  post  10  domorum 

48,  7    et  simile  genqs  fuerit,  id  est  pari  syliaba  terminata  et  unum  geuus  ex  se  faciant  et 

sint  appellativa,  similes  sunt  nominativi,  ita  pares  et  genitivi  fiunt 
^14  hic  silex  —  acuta  silex  transponenda  suntpost  40,  2  sive  feminino 
24  aut  currit]  fortasse  auctoritate  usurpatum 

49,  22  quia  fungitur  officio  nominis  praemisso  nomine 

50,  9    plurimaj  /.  plurium.  [fortasse  finita  sant  tria  secundum  finitionem  personae,  ut  ait 

Plinius,  infinita  plurima,  eo  quod  sint  generallter]  ■ 

19  sunt  alia  ordiuis,  ut  quotus,  alia  qualitatis  et  cetera 
22  dao  ista  unuro  snnt 

44* 


684  ADDENDA 

51,  3    infinita  ut  cuius:  iuter  fiaitum  ad  aliquid  et  iufinitum  ad  aliquid  hoc  iuterest.  fioi- 

tum  est  ad  aliquid,  quando  ostendo  me  aliquid  possidere;  infinitum  est  ad  aliquid, 

quando  quaero,  et  ad  personam  possidentis  refertur 
10  tanti  te  doxit 
16  'ipse  et  hoc  fecit\  cum  commemoratiooem  videantur  habere  praecedentis  persooae 

52,  22  cum  correptnm,  nentfum;  idem  si  de  masculino,  accusativus  triplus  est,  si  de  neu- 

tro,  ipse  est  nominativns  qui  et  accusadvus 
24  ut  quispiam  quinam  aliquis  nequis 

53,  18  quia  non  facit  hic  neuter  huius  ueutri,  sicut  nomen.   istae  particulae  dubiae  sant 

inter  nomen  et  pronomen;  si  articulos  accipit,  nomen  est,  W  neuier;  si  non  accl- 
pit,  fitpronomen.  ita  et  omnes.  sed  quis  in  omnibus  ponat  articulum?  non  euim 
omnibus  pronominibus  etc, 

54,  19  senesco  senex  esse  incipio;  seneo  non  iectum  est 

55,  2    Donatum,  quod  non  potius  ab  eo 

14  omnis  coniugatio  in  praeterito  inperfecto  in  bam  exit,  ut  amo  amabaro,  doceo  doce- 
bam,  lego  legebam,  audio  audibam.  prima  coniugatio  in  praeterito  perfecto  in  ni 
ionctum  exit,  ut  amo  amavi;  secuuda  in  solutum  ui  exit,  ut  doceo  docui;  tertia 
couiugatio  i  correpta  exit,  ut  lego  legi ;  quarta  producta,  ut  audio  aodii.  quarta  in 
praeterito  perfecto  et  audii  et  andivi  et  infinito  modo  et  audisse  et  audivisae.  tres 
litterae  etc, 

21  gusto]  L  snesco 

56,  6    libro]  L  vibro 

57,  10  etsi  habet 

34  natus  naturus  (non  nasciturus,  quia  facit  ab  eo  qnod  est  natus :  participio  perfeeti 
temporis  a  passivo  tolles  s,  addes  rus  et  fecisti  futurum  ab  activo)  et  nascendas 
non  facit.  moriens  mortuus  moritums:  ab  eo  quod  est  moriens  non  facit  tempas 
futurnm  a  passivo  moriendus  (sicut  amans,  tolle  s,  adde  dus,  et  fecisti  futurum  a 
passivo,  ut  amandus),  sicut  alia  similia,  sed  est  participale  moribondos 

58,  35  vescor  dubium  est  cur  inaequale  dicatur,  aut  forte  ideo  vescor,  quia  facit  vescoi 

60,  30  in  praeterito  ante  iam  factnm  fuerit 

61,  5    eiTectum]  /.  elocutiouem 

62,  5    facit  inperfecto  quidem 
21  quod  ante  dixi 

63,  33  sicut  nec  nomina 

64,  15  quia  conparationem  recipit,  quod  continuo  et  falso  facere  iion  potest.    non  potest 

facere  conparativum,  quia  duplicat  adverbium.   nam  ista  etc, 

23  quod  non  dicitur  de  domo  venio,  sed  domo  veiiio,  ut  Terentiiis 

66,  22  et  veluti,  ut '  veluti  magno '  etc, 

67,  1    si  tractim  et  cum  dolore  \ 

68,  24  notandum  et  nominum  inminntionem  esse 
33  ut,  quando  adverbium  est,  propter  etc. 

35  apud  Terentium  profecto  [siue  dubio]  sine  articulo  adverbium  est,  ut  est  falso, 
quia  etc, 

69,  9    propter  adverbium  est,  nt  propter  sedeo,  praepositio,  ut  propter  aqoae  rtvum,  hoc 

est  iuxta.  ut  propter  ita  et  ante;  ante  te  veni  praepositio  est,  ante  audivi  ad- 
verbium 

24  Africa  nomen  eit,  non  adverbium.  significat  enim  non  de  civitate  me  venire,  sed 
de  ipsa  regione 

70,  2    sed  hoo  observandam,  nisi  secundum  certos  sonos,  quos  poetae  usurparunt,  prae- 

positiones  addi  uon  oportere 

71,  1    qua  iutelleguntur 

4    qualitas  genus  est,  siguificalio  species.   signtflcAtiones  participiomm  et  verbornm 

similes  sunt 
30  pndens  taedens  paenitens  quaeritnr  utrum  faciat  ab  Inpersonali  verbo  an  non 

72,  4    cenatus  quidem  dicitur 

76,  25  fratra]  fortasse  sinistra  [cf.  SaUust.  fragm.  ed,  Dietsck.  p.  6] 

77,  25  ergo  mntatio  loci  vel  permansio  In  loco 

78,  8    corrumpunt 

33  0  particula  multas  significationes  habet 
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324,  31  poiiam  bisulcam  et  crebrioodam  arundinem  Hcaipiius  Herm,  voL  I  p.  403 
330,  31  Consentii  libris  manu  scriptis  addendus  est  codex  bibliothecae  universitatis  Bono- 
niensis  undecimo  vel  dnodecimo  saeculo  scriptus,  quem  mihi  IndicavitDetiefsenus. 
continet  autem  Prisciaui  institutioiiem  de  nomine  et  pronomine  et  verbo  et  parti- 
cipio,  Servii  et  Maximi  Yictorini  libros  conplures,  Malli  Theodori  de  metris,  Bedae 
de  metris^  et  schematibus  libros,  Isidori  et  Virgilii  Asiani  excerpta,  Capri  ct 
Agroetii  artes  de  orthographia ,  postremo  Consentii  librum  de  nomine  et  verbo 
initio  mutilnm,  et  magistro  dicto  intellegas  simul  discipulum  necesse  est  (339,  30) 
—  averior  fontes  nxnMKie  aibhp  kiunchnkii  rpAMMATiKi  vipi  kaapi 
575,  16  /.  nit  Ovidius  {mei,  II  325)  utque  malum  late  solet  inmedicabile  cancer:  cf.  Hertz. 
annal.  phUol.  nov,  a,  1867  p.  318 
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Verlag  Yon  B.  6.  Tenbner  in  Leipzig. 

Grammatici  Latini    ex    recensione    Henrici  Keilii.     VoU.    I  —  V. 
(a  2  Fasc.)     Lex.-8.     1855  —  1868.     geh.   n.  31  Thlr.  20  Ngr. 
Einzeln : 
Vol.    I.  faac.  1.  Flavii  Sosipatri  Charisii  artis  grammaticae  libri  V 
ex  recensione  Henrici  Keilii.     1856.    n.  3  Thb:. 

—  I.    —    2.  Diomedis  artis  grammaticae  libri  III ,  ex  Charisii 

arte  grammatica  excerpta  ex  recensione  Henrici 
Keilii.     1867.    n.  3  Thlr.  10  Ngr. 

—  II.    —    1  et  2.  Prisciani  grammatici  Caesariensis  institutionum 

grammaticarum  libri  XVIII  ex  recensione  Martini 
Hertzii.  Vol.  I.  libros  I— XII  contin.  1855.  [Fasc.I. 
3%  Thlr.,  II.  3  Thlr.]    n.  6  Thlr.  10  N^. 

—  III.    —     1.  Prisciani     grammatici    CaesariensiB    institutionum 

grammaticarum  libri  XVIII  ex  rec.  MartiniHertzii. 
Vol.  II.  libros  XIII— XVHI  continens.  1869.  n.  4  Thlr. 

—  III.    —    2.  Prisciani  grammatici  CaesariensiB  de  figuris  nume- 

rorum,  de  metris  Terentii,  de  praeexercitamentis 
rhetoricis  libri,  institutio  de  nomine  et  pronomine 
et  verbo,  partitiones  duodecim  versuum  Aeneidos 
principalium,  accedit  Prisciani  qui  dicitur  liber  de 
accentibus  ex  recensione  Henrici  Keilii.  1860. 
n.  2  Thlr.  10  Ngr. 

—  IIII    —    1.  Probi  catholica  instituta  artium  de  nomine  excerpta 

de  idtimis  svllabis  liber  ad  Caelestinum  ex  recensione 
Henrici  ^eilii.  —  Notarum  Laterculi  edente 
Th.  Mommsen.     1862.    n.  3  Thlr.  20  Ngr. 

—  IIII.    —    2.  Donati  ars  grammatica,  Marii  Servii  Honorati 

commentariuB  in  artem  Donati,  de  finalibua,  de  centimi 
metris,  de  metris  Horatii,  Serffii  de  littera,  de  syUaba, 
de  pedibus,  de  accentibuB,  ae  distinctione  commen- 
tariua,  explanationes  artis  Donati,  de  idiomatibus. 
1864.    n.  2  Thlr.  20  Ngr. 

—  V.    —     1.  Cledonii   ars  grammatica,  Pompeii  commentum 

artis  Donati,  excerpta  ex  commentarus  in  Donatum. 

1867.  n.  3  Thlr. 

—  V.    —    2.   Artium  scriptores  minores,  Cledonius  Pompeius 

JuIianuB,  excerpta  ex  coijimentariiB  in  Donatum, 
CotasentiuB  Phocas,  Eutyches  Augustinus,  Palaemon 
Asper ,  de  nomine  et  pronomine,  de  dubiis  nominibus, 
Macrobii    excerpta  ex  recensione  Henrici  Keilii. 

1868.  n.  3  Thlr.  10  Ngr. 

Bhetores  Iiatini  minores.  Ex  codicibus  maximam  partem  primum 
adhibitis  emendabat  Cabolus  Halm.  [XVI  u.  658  S.]  Lex.-8. 
1863.     geh.     n.  5  Thlr.  20  Ngr. 

[Kritische  Ausgabe  mit  dem  Aoparat  nnter  dem  Text.] 

Inhalt:  1  —  5.  Scriptores  ae  figuris  sententiarum  et  elocutionis. 
1.  P.  liutilii  Lupi  schemata  lexeoa.  2.  Aqimae  Romani  de  figuris  sententiarum 
et  elocutionis  liber.  3.  lulii  Rufiniani  de  figuris  sententiarum  et  elocutionis 
liber.  [Rufiniani]  de  schematis  lexeos.  [Rufiniani]  de  schematis  dianoeas. 
4.  Carmen  de  tiguris  vel  schematibus.  6.  Incerti  auctoris  schemata  dianoeas. 
6.  C.  Chirii  Fortunatiani  artLs  rhetoricae  libri  III.  7.  Aurelii  Augustini  liber 
de  rhetorica.  8.  Victorini  explanationum  in  Ciceronis  rhetoricam  libri  II. 
9.  Incerti  auctoris  tractatus  ae  adtributis  persouae  et  negotio.  10.  Sulpitii 
Victoris  institutiones  oratoriae.  11.  lulii  Severiani  praecepta  artis  rhetoncae. 
12.  C.  lulii  Victoris  ars  rhetorica.'  13.  Martiani  Capellae  liber  de  arte  rhe- 
torica.  14.  Cassiodorii  compendium  artis  rhetoricae.  15.  Isidori  libellus  de 
■  arte  rhetorica.  16.  Albini  (vulgo  Alcuini)  dialogus  de  rhetorica.  17.  Prisciani 
praeexercitamina  ex  Hermogene  versa.  18.  Emporii  de  ethopoeia,  de  loco 
communi,  de  demonstrativa  et  de  deliberativa  materia.  19.  Rufini  versus- 
et  excerpta  de  compositione  et  de  metris  oratorum.  20.  Excerpta  rhetorica 
e  cod.  Parisino  n.  7530  edita.  21.  Clodiani  libeUus  de  statibus.  22.  De  adtri- 


butis  personae  et  negotiis.  23.  Excerpta  ex  Grillii  commento  in  Cic.  de  invent 
24.  Bedae  Venerabilifl  liber  de  schematibuB  et  tropis. 
Auch  in  zwei  Fasc: 
Fasc.  I,  die  Stiicke  l  — 10  enthaltend  [XVI  S.  u.  S.  1—3521  n.  3  Thir. 
—  II,  die  Stucke  11—24  enthaltend  [S.  363—658]  n.   2  Thlr.  20  Ngr. 
Gteschichte    der    Bdmischen    Literatur.      Von   W.    S.    Teuffel. 
1.  Lieferung,  11  Bogen.     gr.  8.     1868.     geh.  24  Ngr. 

Erscheint  in  drei  Lieferungen  von  je  ungefahr  12  Bogen  in  gro88  Octav. 
Die  erste  Lieferung  wird  im  Februar  1868  versandt.  Sie  umfasst  den  kurzeren, 
sachlichen  Theil  (S.  1 — 76),  enthaltend  eine  Uebersicht  des  Betriel^  der  ver- 
schiedenen  Gattungen  von  Poesie  und  Prosa  bei  den  Rdmcrn,  sowie  von 
dem  besonderen,  personlichen  Theile  die  Vorgeschichte  der  r^mischen 
Literatur  (bis  zum  J.  514  d.  St.)  und  die  Literaturerscheinungen  bis  iu  die 
(fracchische  Zeit,  also  besonders  Plautus,  Ennius,  Terenz,  Cato,  Lucilius  u.  a. 
Die  zweite  Lieferung,  enthaltend  den  Schluss  der  ersten  Literaturperiode 
und  das  goldene  Zeitalter  (Ciceronische  und  Augusteische  Zeit),  wira  noch 
im  J.  1868  erscheinen;  die  dritte  und  letzte,  die  Kaiserzeit  behandelnd, 
m5glichst  bald  darauf.  Die  Anlage  ist  somit  die  geschichtliche.  Das  Werk 
zerfUllt  in  Text  und  Anmerkungen,  von  denen  der  erstere  in  ffedrangter 
Kiirze  die  Hauptergebnisse  darlegt,  die  letzteren  die  Hauptpunkte  nSher 
begriinden  und  die  Beweisstellen  anfuhren,  auch  reichliche  literarische 
Nachweisungen  bieten. 

Ueber  Syntax  und  Stil  des  Tacitus.  Von  Dr.  A.  Draeqer,  Ober- 
lehrer  am  K5nigl.  Pftdagogium  zu  Putbus.    [XV  u.  107  S.j  gr.  8. 

1868.     geh.  24  Ngr. 

Der  Verfasserj  dureh  seine  Untersuchungen  iiber  den  Sprachgebrauch 
der  rOmischen  Historiker  und  seine  Arbeiten  uber  Tacitus  vortheilhaft  bekannt, 
hat  in  der  vOFliegehden  Schrift  die  Syntax  und  den  Stil  dieses  Schriffcstellers 
80  behandelt,  dass  nach  analytischer  Methode  nicht  nur  die  sprachlichen 
Krscheinungen  an  sich  in  genugender  Ausfuhrlichkeit  besprochen  werden, 
sondern  auch  die  Diction  der  Klassikcr  des  silbernen  Lateins  und  der  Spateren 
in  knappster  Form  verglichen  wird. 

P.  Vergili  Maronis  opera  recensuit  Otto  Ribbeck.  VoI.  IV.  Et.  s.  t : 
Appendix  Vergiliana.  Recensuit  et  prolegomenis  instruxit  Otto 
RiBBECK.     14  Bogen.     gr.  8.     1868.     geh.    1  Thlr.  20  Ngr. 

Dieser  soeben  erscnienene  letzte  Band  der  kritischen  Vergil-Aus^be 
von  Hibbeck  enthait:  Prolegomena  de  opusculorum  quae  fenmtur  Vergilia- 
norum  titulis  auctoribus  aetate ,  de  libris  manuscriptis ,  de  emendandi  textus 
ratiouibuH.  Culex.  Ciris.  Copa.  Moretum.  Catalecta.  Dirae.  Lydia.  Rosetum. 
Est  et  non.    Vir  bonns.  ,  Klegiae  in  Maecenatem  I.  II. 

Dcr  unter  den  Texten  zusammengestellte  Apparat  enth9lt  u.  a. 
crsch6pfende  Collationen  des  von  Bembo  benutzten,  seitdem  bis  auf  die 
neueste  Zeit  verschoUenen  codex  Vaticanus  saec,  IX,  des  Thuaneus  saec.  XI, 
des  Cantabrigiensis  saec.  IX— X,  des  Bruxellensis  saec.  XII,  der  Helmstedt^r 
und  der  Rehdigcrschen  Handschrift,  sowie  mehrerer  Leidner,  Mnnchner  und 
Wiener  Manuscripte.  Die  praefatio  gibt'  hauptsachlich  Nachtraflre  zu  den 
im  vorigen  Jahre  erschienenen  prolegomena  critica,  darunter  eine  Mittheilung 
viber  den  Mediceus,  von  dem  em  Facsimile  imgefiigt  ist,  und  eine  eingehende 
ErOrterung  iiber.  das  VerhUltnis  des  Macrobius  zum  Commentar  des  Servius. 

Dic  friiher  erschienenen  Biinde  enthalten: 
Prolegomena  critica.    Mit  3  lith.  Tafehi.    1866.    3  Thlr.  10  Ngr. 

Vol.  I.:  Bucolica  et  Georgica.    1859.    1  Tlilr.  18  Ngr. 
—   II.:  Aeneidos  lib.  I— Vl.     1860.    2  'ITilr.  20  Ngr. 
_III.:        _  _  VII— XII.     1862.    2ThIr.  20Ngr. 

GrundriBS  der  lateinisohen  Deolination.     Von  Franz  Buechelee. 

[III  u.  70  S.]     gr.  8.     1866.     geh.    10  Ngr. 

Alle  Beiuiihcilungen  stimmen  darin  uberein,  dass  in  der  philologischen 
Literatur  kein  zweites  Beispiel  vorhanden  ist,  dass  fiir  einen  so  niedrigen 
Preis  und  in  so  knapper ,  aber  durchaus  verHtilndlicher  Form  dem  Leser  eine 
solche  Fiille  des  interessantesten  Stoifes  in  gleich  godiegener  Bearbeitang, 
wic  in  der  vorliegenden  kleinen  Schrift,  geV>oten  wird.  Der  fortdaaemd 
zahlnnclie  Absatz  beweist,  dass  diose  Moinung  von  der  Gesammtheit  der 
Philologen  und  Schuluulnuer  getheilt  wird. 
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